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   حي مس یسي ع  نامه نسب
  )٣٨-٣:٢٣لوقا (

راه   ٢:   مي داود بـن ابراه     بـن  حي مس  یسي ع   نامه   نسب  آتاب     ١   را    اسحاق   مياب
حاق  وب ی  آورد و اس وبی را آورد و  عق رادران  ی  عق ودا و ب ودا، یو   ٣.   او را آورد ه ه

ارَص ار آورد   و زارَح ف ارَص را از تام صْرون و ف صْرون ، حَ  را  ، اَرام  را آورد و حَ
ـاداب ي را آورد و عَمّ نادابي، عَمِّ  و اَرام  ۴. آورد شون  ، نَحشـون  ن لْمون   را آورد و نَحْ  را  ، شَ
لْمون   ۵.  آورد اب   و شَ وعَز را از راح ـز، عوب  ، ب وتي  آورد و بوعَ  آورد و  د را از راع
ـاه   ی  و    ۶.  سّـا را آورد  یـد،  يعوب ـاه       سّـا داود پادش ـان ي، سل    را آورد و داود پادش    را از زن    م
ـا را آورد ي ا را آورد و اَبِ   ي ، اَبِ    را آورد و رَحبْعام     ، رَحَبْعام   ماني و سل   ٧.  ا آورد یاور .  ـا، آس
ا،   ٨ افاطیو آس افاطی را آورد و  هوش  و  ٩.  ا را آوردی، عُز ورامی را آورد و  ورامی،  هوش

  یا، مَنَسّيو حِزْق  ١٠.  ا را آوردي، اَحاز را آورد و اَحـاز، حِزْق        وتامی را آورد و      وتامی،  ایعُز
سّ ون یرا آورد و مَنَ ون ، آم ـا و يكُنیا، يوشیو   ١١.  ا را آورديوشی،   را آورد و آم

د از جلا       ١٢.   آورد   بابِـل  ی جـلا   را در زمـان    برادرانـش ل   یو بع ألْت ا،  ي كُنْی،     باب  را   ليئيسَ
ـود را آورد و اَب ي، اَب  زَرُوبابِـل ١٣.  را آورد   ، زَرُوبابِل   ليئيآورد و سَأَلْت   ـود، ا يه  را  ـمي ـاقيلیه
ازور را آورد مياقيلیآورد و ا ازور، صادوق  ١۴.  ، ع  را  نياآی،   را آورد و صادوق و ع
ـود را آورديلَی، ا نياآیآورد و  ـود، ايلیو ا  ١۵.  هُ ـانیـازَر را آورد و العیه ـازَر، مَتّ  را  لع

ـر مر   وسـف ی،  عقـوبیو   ١۶.   را آورد عقـوبی،  آورد و مَتّـان   ه  می شوه   یسي  ع  را آورد آ
ه   تا داود چهارده مي، از ابراه     طبقات   تمام  پس  ١٧.   از او متولّـد شـد     ـحي مس  به'  یمُسمّـ    طبق
  .  طبقه  چهارده حي تا مس  بابِل ی، و از جلا  طبقه هارده چ  بابِل ی، و از داود تا جلا است

  
  شود ی ظاهر م وسفي   به فرشته

  )٧-٢:١لوقا (
ه  ني چن حي مس یسي ع  امّا ولادت  ١٨ ادرش   چون   بود آ ه  می مر   م امزد شده   وسف ی   ب ود،    ن  ب
م      از آنكه   قبل ا ه د، او را از روح   ی آ   ب ه  القدس  ن د ی   حامل ه  وسف ی  رشو شوه   ١٩. افتن    چونك

ه    اراده د، پس ی  نما  او را عبرت  بود و نخواست    مرد صالح  ود او را ب ان   نم د   ی پنه ا آن .   ره
ر و     خداوند در خواب      فرشته  آرد، ناگاه   یزها تفكّر م  ي چ  نی او در ا    امّا چون   ٢٠  ظاهر    ی ب
ه  ی  ز ،   مترس   می مر   شی خو   زن   پسر داود، از گرفتن     وسفی  یا«:  ، گفت   شده  در    آنچه   را آ
ه یو رار گرفت دس ، از روح  است  ق سر  ٢١.    است الق د زا یو او پ امیي خواه  او را  د و ن
  نی و ا   ٢٢»  .دي  خواهد رهان    را از گناهانشان    شی خو   او امّت   را آه ی نهاد، ز   ی خواه  یسيع

ه      آه  ی شد تا آلام     واقع   آن  ی برا  همه د ب ان    خداون ه   ی نب    زب ام   ب    گفت ردد   ود، تم ه «  ٢٣  گ   آ
كیا اآره ن ستن  ب ده  آب سر  ش د زا ی پ ـامیي خواه ه ـلي او را عمّانوئ ـد و ن ـد آ ـد خوان    خواهن

س  ـا:   است ـنی ا ـرشيتف ا م ـدا ب ـس  ٢۴»  .خ هي ب  از خواب وسفی   چـون پ   دار شد، چنانك
ت ـرده هفرش ر آ ـدو ام ـد ب ـل  خداون ود، بعم سر   ٢۵    را گرفت شی خو  آورد و زن  ب ا پ و ت
  . نهـاد  نام یسـي؛ و او را ع ـد، او را نشنـاختیي خود را نزا نينخست

  
   انيدار مجوسيد



ون   ٢ اهیرودي ه امی در ا یسي ع و چ د  هیهودی  تْلَحِمي در ب سِ پادش تی تولّ اه اف   ، ناگ
  هود استی   پادشاه لود آه مو  آن آجاست« ٢: ، گفتند  آمده مي اُورْشل  به  چند از مشرق یمجوس

را    می ا  دهی  د   او را در مشرق       ستاره  را آه یز ده     پرستش   ی و ب ا ه    ٣»  ؟  می ا   او آم   سیرودي  امّ
ه  پس  ۴.   ی با و مي اُوْرشل  شد و تمام د، مضطربي را شن  نی ا   چون  پادشاه ا   هم ه ی رؤس    آَهَن

وم انِ ق ع و آاتب رده  را جم هي پرس شانی، از ا  آ س«  د آ ا با حيم ود؟ی آج د ش دو  ۵» د متولّ ب
وب   ني چن  ی از نب   را آه ی ز  هیهودیلحمِ    تيدر ب «: گفتند و ا     ۶:    است    مكت ، در   لحم   تي  ب  یو ت
ه  ی ، ز   یستي هودا هرگز آوچكتر ن     ی  ر سرداران یهودا از سا  ی  نيزم و پ     را آ ه   ییشواي  از ت    ب

ه   د آ د آم ور خواه وم ظه ن  ق رائ  م ود  خ تی را رعا لي اس د نم اه  ٧» .واه   سیرودي ه آنگ
  شانی ا  پس  ٨.   آرد  قي تحق  شانی را از ا     ظهور ستاره   ، وقت    خوانده   را در خلوت    انيمجوس
  د و چون  ي آن   تفحّص  قي بتدق   طفل   آن  د و از احوال   یبرو«:  ، گفت    نموده   روانه  لحم  تي ب  را به 

ر دهيافتی را خب نيد م ا م دهي ن د ت تش، او را پر ز آم ا س ون  ٩»  . می نم خن چ اه  س  را   پادش
ن هيش ه دند، روان دند آ اه  ش تاره  آن  ناگ ه یا  س شرق  آ د، پ دهی د  درم   شانی ا ی رو شي بودن
ت یم وق  رف ا ف ا  ت ه یی آنج ل  آ ود رس   طف ون  ١٠.  ستادی، با دهي ب تاره و چ د، ی را د  س دن
ل    درآمده   خانه  و به   ١١ گشتند       شاد و خوشحال    تینها  یب ادرش      ، طف ا م د و   ی  می مر    را ب افتن
ا     ، او را پرستش      در افتاده   ی رو  به دا    ر خود را گشوده     ی آردند و ذخ دُر و        یای، ه  طلا و آُنْ

ه  ي در رس   شانی بد  ی وح   در خواب   و چون   ١٢.  دندي گذران  ی و  مُّر به  ه   د آ زد ه     ب   سیرودي  ن
  . آردند  مراجعت شی خو  وطن گر بهی د  از راه  نكنند، پس بازگشت

  
   مصر فرار به

:  ، گفت   ظاهر شده وسفی   به   خداوند در خواب     فرشته   شدند، ناگاه    روانه  شانی ا   و چون   ١٣
ادرش  ز و طفل يبرخ« ه   را برداشته   و م رار آن     ب اش    مصر ف ا ب ه    و در آنج ا ب ر     ت و خب  ت

م هی، ز ده ل سیرودي ه را آ ا   طف رد ت د آ ستجو خواه   پس  ١۴»  .دی نما او را هلاك را ج
بانگاه ته ش ل  برخاس ته ، طف ادر او را برداش سو  و م ه ی، ب د    مصر روان ات  ١۵ ش ا وف   و ت

ه   ی در آنجا بماند، تا آلام      سیروديه ه      آ د ب ان    خداون ه   ی نب    زب ام      گفت ود تم ه      ب ردد آ از  «  گ
دم  ود را خوان سر خ صر پ ون  ١۶»  . م هی د سیرودي ه چ خْر انيس مجو د آ   هی او را سُ

   آن ی نواح  و تمام لحم تي در ب  را آه ی اطفال عي، فرستاد و جم     شده  ار غضبناك ياند، بس   نموده
ل    بود، به    نموده  قي تحق  اني از مجوس    آه  ی وقت   و آمتر موافق    بودند، از دو ساله    ان    قت .  دي رس

ه  ی نب  یاي  اِرم  زبان  به   آه  ی آلام  آنگاه  ١٧ ام    شده   گفت ود، تم ه  یآواز « ١٨:   شد   ب    در رام
ن د، گر دهيش اتم ی و زار هی ش ه مي عظ  و م را لي راح  آ دان ی ب ود گر  فرزن د و  ی م هی خ آن
  ».ستندي ن را آهیرد زیپذ ینم یتسلّ

  
    ناصره  به بازگشت

ات   سیرودي ه  امّا چون   ١٩ اه    افت ی   وف ه         فرشته   ، ناگ د در مصر ب   ر خواب   د  وسف ی   خداون
 شو   روانه لي اسرائ ني زم ، به  را برداشته  و مادرش ز و طفليبرخ«  ٢٠:   ، گفت ظاهر شده

ل     برخاسته   پس   ٢١»  . شدند   داشتند فوت    طفل   قصد جان    آه  یرا آنان یز ادر او را       ، طف  و م
ه برداشت رائ ني زم  و ب د لي اس ا چون  ٢٢.   آم ن امّ هي ش لاؤُس د آ ه  اَرْآ ود  یا ج  ب در خ  پ

،   افتهی  ی وح  د و در خواب   ي ترس   سمت   بدان  آند، از رفتن    ی م  ی پادشاه  هیهودی بر    سیروديه



ده    و آمده   ٢٣.    برگشت  لي جل  ی نواح  به ه '  ی مسمّ   یا   در بَلْ ا آنچه        ساآن    ناصره   ب ه    شد، ت    ب
  ».اهد شد خو  خوانده ی ناصر به «  شود آه  بود تمام  شده ا گفتهي انب زبان

  
  آند ی م  آماده یسي ع ی را برا  راه د دهندهي تعم یايحي
  )١٨-٣:١، لوقا ٨-١:١  مرقس(

یحی،  امی ا و در آن   ٣   دهي تعم ي ان ي در ب د دهن ه هیهودیاب د و موعظ اهر ش رده  ظ ،   آ
  ».  است كی نزد  آسمان را ملكوتید، زي آن توبه«  ٢:  گفت یم
ر داده      ی نب   یاياشع    آنكه   است  نيرا هم یز  ٣ ده     یصدا «: دی گو  ی، م     از او خب دا آنن  در   یا   ن
 از   لباس يیحی  نیو ا  ۴»  .دیي نما  او را راست د و طُرُقیا سازي خداوند را مه  راه  آه ابانيب

رّ    و عسل    او از ملخ     بر آمر، و خوراك     ی و آمربند چرم    داشت  ی شتر م   پشم ود   ی م   ی ب   ۵.ب
زد او ب  ی حوال  عي  و جم هیهودی   و تمام ميورشل، ا  وقت نیدر ا  د،    ی م  روني  اُردُنّ ن و   ۶آمدن
راف      گناهان  به رده    خود اعت د ی ید م ي  تعم ی از و  ، در اُرْدُن     آ س   چون  پس   ٧.افتن  از  یاري ب
ان   ی افع  یا«:   گفت  شانیند، بد یآ  ی م  ید و ي تعم   بجهت  د آه ی را د   اني و صدّوق   انيسیفر ،   زادگ
ره   اآنون  ٨د؟    یزی بگر  ندهی آ   از غضب    آرد آه    شما را اعلام    آِه ه   ستهی  شا   ثم د،  ی اوري ب   توب
ه ی ، ز  است  مي پدر ما ابراه    د آه ي مده  خاطر خود راه     را به    سخن  نیو ا   ٩   میگو  ی شما م   را ب

ر    شهي  ت  الحال و    ١٠.  زاندي برانگ  مي ابراه  ی برا   سنگها فرزندان   نی از ا    آه  خدا قادر است    ب
ه   ی هر درخت     ، پس     است    شده   نهاده   درختان  شهیر ره    آ    و در آتش     دهی اورد، بر ي كو ن  ي ن   ثم

ه    آب   شما را به    من  ١١ .  شود  افكنده ه    جهت    ب م   ید م  ي  تعم   توب ه    آن 'ل.  ده د از من       او آ    بع
ه      ؛  ستمي  او ن   ني نعل    برداشتن   قی  لا   آه   تواناتر است   د از من  یآ  یم  و   القدس    روح   او شما را ب

د داد   ي تعم  آتش ال    ١٢.  د خواه اك   ي خود را ن      دارد و خرمن      خود را در دست       او غرب   كو پ
رده  دم آ ار ذخ شی خو  ، گن ود، ول  رهي  را در انب د نم اه ی خواه ش   آ ه ی را در آت   ی خاموش  آ
  ».ديرد خواهد سوزانیپذ ینم
  
  دهد ید مي را تعم یسي ع يیحي
  )٢٢-٣:٢١، لوقا ١١-١:٩  مرقس(

ا از او تعم        يی حی نزد     اُرْدُن   به  لي از جل   یسي ع  آنگاه  ١٣ د ت د ید  ي  آم ا     ١۴.  اب  او را    يی حیامّ
  »؟ ییآ ی م  و تو نزد من ابمید ي از تو تعم  آه  دارم اجي احت من«:  ، گفت  نموده منع
ام      است   مناسب  نيرا همچن  ما    را آه ی بگذار ز   ن´الا«:   گفت  ی و   در جواب   یسيع  ١۵ ا تم    ت

  ». مي رسان  آمال  را به عدالت
ا ع   ١۶.    او را واگذاشت   پس وراً از آب  افت ید ي  تعم  چون  یسي امّ ه   ، ف د آ    در ساعت   برآم

وتر   مثل د آهی خدا را د  شد و روح   گشاده  ی بر و   آسمان زول  ی آب رده   ن ر و   آ .  دی آ ی م  ی، ب
  ».  از او خشنودم  آه  من بي پسر حب  است نیا « د آهي در رس  آسمان از ی خطاب آنگاه  ١٧
  

   اباني در ب یسي ع تجربه
  )١٣-۴:١، لوقا ١٣-١:١٢  مرقس(

ان ي ب   به   روح   دست   به  یسي ع  آنگاه   ۴ رده   اب ا ابل        ب ه     سي شد ت و   ٢.  دی  نما   او را تجرب
ده       آننده   تجربه  پس  ٣.  دی گرد  ، آخر گرسنه     داشت   روز روزه    شبانه   چهل  چون زد او آم ،    ن



ان   نی، بگو تا ا  یاگر پسر خدا هست   «:  گفت وب «:   گفت  در جواب   ۴»  . شود   سنگها ن   مكت
ه    انسان  است ان    محض    ن ه     ی م   ستی  ز   ن د، بلك ه   آن ه      ب ه   یا   هر آلم دا صادر       از دهان     آ  خ
ه   ۶،       برپا داشته   كلي ه  بر آنگره  برد و      شهر مقدّس    او را به    سي ابل  آنگاه  ۵»  .گردد   ی و  ب
ه    است   را مكتوب یر انداز، ز  ی ز  ، خود را به     یاگر پسر خدا هست   «:  گفت  خود     فرشتگان    آ

»  . خورد   ی سنگ    به  تیرند، مبادا پا  ي خود برگ   ی دستها   دهد تا تو را به       تو فرمان   را درباره 
دا   خدا   است  ز مكتوب يو ن «:   را گفت   ی و  یسيع  ٧ ه      یوند خ   پس   ٨»  .  مكن    خود را تجرب
  ٩،     داده   آنها را بدو نشان      و جلال    جهان   ممالك  ار بلند برد و همه    ي بس  ی آوه   او را به    سيابل
  یسي  ع آنگاه  ١٠»  .  تو بخشم  را به   همه  نی، هماناا   ی آن   مرا سجده   اگر افتاده «:   گفت  ی و  به
   آن  خود را سجده ی خداوند خدا  آه  است را مكتوبی، ز نطاي ش یدور شو ا«:   را گفت یو

ده    فرشتگان   نك ی او را رها آرد و ا       سي ابل  در ساعت   ١١»  . نما   عبادت  و او را فقط    ، او     آم
  .نمودند ی م یرا پرستار

  
   لي در جل یسي ع هموعظ

  )۴۵-۴:۴٣وحنا ی، ١۵-۴:١۴، لوقا ١۵-١:١۴  مرقس(
ه  لي  جل ، به   است   گرفتار شده   يیحی  آهد  ي شن  یسي ع  و چون   ١٢  را  و ناصره   ١٣  شد،    روان
تا   ١۴.   شد  ساآن مي و نفتال ا در حدود زبولونی در ه آنار ، به  آفرناحوم ، آمد و به  آرده  ترك
 ، مي نفتال ني و زم    زبولون  نيزم « آه  ١۵ بود       شده   گفته  ی نب  یاي اشع   زبان   به   گردد آنچه   تمام
تي، جل  اُرْدُن  طرف ا آنی در راه ا؛   لِ امّ وم  ١۶ه ه یق اآن  در ظلمت  آ ور  س د، ن   ی بودن
ه  یسي ع  هنگام از آن   ١٧»  .دي تاب  ی نور   آن  هی و سا   ار موت ی د  نندگانيدند و برنش  ی د  ميعظ    ب

  ».  است كی نزد  آسمان را ملكوتید زي آن توبه«:   آرد و گفت  شروع موعظه
  

   را یسير عيگيماهچهار 
  آنند ی م یرويپ
  )٢٠-١:١۶لوقا (

رادر     ي خرام  ی م   لي  جل  یای  در   آناره   به  یسي ع  و چون   ١٨ ه '  ی مسمّ    شمعون   یعن ید، دو ب   ب
ه ی را د   اسی اندر   و برادرش   پطرس د، ز  یا م ی  در در ی دام  د آ د يرا ص ی اندازن   ١٩.  اد بودن

ردم  يرا ص  د تا شما    یي آ   من  از عقب «:   گفت  شانیبد ردانم   اد م ا را   در ساعت    ٢٠»  .  گ  دامه
،  عقوبی  یعنیگر ی، دو برادر د  از آنجا گذشت و چون  ٢١.   شدند  اوروانه ، از عقب گذارده

ه  ی وحنّا را د  ی   و برادرش   یپسر زِبِد  شت    د آ در خو       ی در آ ا پ د   شی ب ا    ی زِبِ  خود را     ی، دامه
د؛ ا    ی م   اصلاح ود   ز دعوت  ي  را ن   شانی آنن شت    در حال    ٢٢.  نم در خود        ی، آ رك     و پ   را ت
  . شدند  او روانه ، از عقب آرده

  
   لي در سراسر جل یسي ع هموعظ

  )۴۴-۴:۴٢، لوقا ٣٩-١:٣۵  مرقس(
ام یسيو ع  ٢٣ شت ی م لي جل  در تم ا گ ه  داده مي تعل شانی ا سی و در آن شارت ، ب وت  ب    ملك

ه ر مرض  ی هم موعظ ود و ه ر در  نم وم و ه فا م د ق م  ٢۴.  داد ی را ش ام و اس    او در تم
ور هرت هیس تی   ش ه یضانی مر عي، و جم اف ه  آ واع  ب راض  ان د و   ام تلا بودن ا مب  و درده

انید صروعان وانگ ان  و م د، و ا  و مفلوج زد او آوردن ش شانی را ن فا بخ و   ٢۵. دي را ش



س یگروه اپولِسی و د ليار از جلي ب ل ك  او   در عقب  اُرْدُن  طرف  و آن هیهودی و  مي و اُورش
  . شدند روانه

  
    آوه ی بالا موعظه

  
  خوشابحالها

  )٢۶-١٧لوقا (

ه   یو وقت .  آمد  ، بر فراز آوه     دهیار د ي بس  یو گروه    ۵ زد    ، شاگردانش     او بنشست     آ  ن
  :  داد و گفت مي را تعل شانی، ا  خود را گشوده  دهان آنگاه  ٢.  او حاضر شدند

ابحال   ۴.    است   شانی  ا   از آن   آسمان   را ملكوت  ی ، ز    در روح   ناني مسك  وشابحالخ«  ٣   خوش
  ني زم    وارث  شانی را ا ی، ز   ماني حل  خوشابحال  ۵.   افتی خواهند    ی تسلّ  شانیرا ا ی، ز   انيماتم

د د ش ابحال ۶. خواهن نگان خوش شنگان  گرس دالت  و ت دي س شانیرا ای، ز  ع   ٧ . ر خواهندش
ر ا   ی، ز   آنندگان   رحم  لخوشابحا رده    رحم   شانی را ب د شد      آ ابحال   ٨ .  خواه اك   خوش ،  دلان   پ

د د شانیرا ایز دا را خواهن ابحال  ٩.  دی خ دگان  صلح خوش سران شانیرا ای، ز آنن دا   پ  خ
را  آشان   زحمت خوشابحال ١٠.  خواهند شد   خوانده    از آن  آسمان  را ملكوت ی ، ز  عدالت  ی ب

ـن           ی گو   شما را فحش     د چون ي باش  خوشحال  ١١ .   است  شانیا انند، و بخاطر م ا رس د و جف   ن
را اجر   ی د، ز یي نما  مي عظ  ید و شاد  ي باش   خوش  ١٢.  ندی گو   بر شمـا آاذبانه    ی بـد  هـر سخـن 

  .دنديرسان ی از شمـا جفـا م  قبل یاينطور بر انبي هم  به را آهی ز  است مي عظ شما در آسمان
  

   و نور نمك
ه        اگر نمك     كنيل ! دي جهان  شما نمك  « ١٣ ردد، ب دام    فاسد گ از نمك    ي  چ   آ گر  ی شود؟ د    نيز ب

ور عالم   ١۴.  شود  مردم مالی، پا  افكنده روني ب  ندارد جز آنكه  یمصرف ه  یشهر . دي شما ن    آ
وان      یبر آوه  ان    بنا شود، نت رد    پنه ا آن      ی را نم    و چراغ    ١۵.   آ د ت ه ير پ ی  را ز   افروزن   مان

ه د، بلك دان نهن ر چراغ ا ب اه  ت د؛ آنگ ه  گذارن ه  ب سان  هم ه ی آ ه  آ نا  در خان ند، روش   یی باش
در     دهی  شما را د     یكوي ن   بتابد تا اعمال    د نور شما بر مردم    ی بگذار  نيهمچن  ١۶.  بخشد  یم ، پ

  ندید نماي تمج  است  در آسمان شما را آه
  

    تورات درباره
ا   تا باطل ام امدهين.   سازم ا را باطلي انب ا صُحُفی   تا تورات   ام   آمده  د آه ی مبر  گمان « ١٧   می نم
ا آسمان      میگو  ی شما م    به  نهیرا هر آ  یز  ١٨.    آنم   تا تمام   بلكه زه   لی  زا ني و زم   ، ت شود، هم    ن
ه        لی هرگز زا    از تورات   یا  ا نقطه ی ا هم ع    نخواهد شد ت ه      پس   ١٩.  شود    واق  از   یك ی   هر آ
ام نیا وچكتر  احك ه نی آ شكند و ب ردم  را ب د، در ملكوت مي تعل ني چن  م ر  آسمان  ده   نی آمت

ه.  شود شمرده ا هر آ وتی نما مي آورد و تعل  بعمل امّ زرگ  آسمان د، او در ملك ده  ب    خوان
ر عدالت   ، تا عدالت میگو  ی شما م   را به یز  ٢٠.  خواهد شد  ان   شما ب زون  انيسی  و فر  آاتب    اف
  .د شدي نخواه  هرگز داخل  آسمان  ملكوت نشود، به

  



    خشم درباره
."   شود    آند سزاوار حكم     قتل   و هر آه     مكن  قتل "  است   شده   گفته  ني اوّل   به  د آه یا  دهيشن«  ٢١
ه   ، هر آه    میگو  ی شما م    به   من  كنيل  ٢٢ رادر خود ب        ب م   رد، مستوجب  ي  گ   خشم   سبب   ی ب    حك

ا گو   ب  باشد و هر آه    ه     قصاص  د، مستوجب ی رادر خود را راق د، ی  گو  احمق   باشد و هر آ
ه     ی ببر   قربانگاه   خود را به    هی هد   هرگاه  پس  ٢٣ .  بُوَد   جهنّم   آتش  مستحّق    خاطرت    و آنجا ب

اه   شي خود را پ      هیهد ٢۴ دارد،      ی بر تو حقّ     برادرت  د آه یآ ه       قربانگ ذار و رفت ا    ، اوّل    واگ  ب
 با   آه ی خود مادام  یبا مدّع   ٢۵.    خود را بگذران    هی، هد    نما و بعد آمده      صلح  شیبرادر خو 

ست  در راه یو ن  صلح ی ه دّع  آ ادا م ه ی، مب و را ب پارد و قاض ی قاض ، ت ه ی س و را ب   ، ت
ا فَلس     ، آه   میگو  ی تو م    به  نهیهرآ  ٢۶.   ی شو   افكنده   آند و درزندان    مي تسل  داروغه را  آخر      ت
  . آمد ی نخواه روني، هرگز از آنجا ب یادا نكن

  
    شهوت درباره

ه    من  كنيل  ٢٨."   زنا مكن  "  است   شده   گفته  ني اوّل   به  د آه یا  دهيشن«  ٢٧ ، هر     میگو   ی شما م      ب
رده        در دل    دم   اندازد، همان    نظر شهوت   ی زن   به  آس  اگر    پس   ٢٩.    است    خود با او زنا آ
داز ز         آن  تو را بلغزاند، قلعش      راستت  چشم ر آن      ی  و از خود دور ان و را بهت ه    است   را ت    آ
  و اگر دست      ٣٠.   شود   افكنده   در جهنّم    بدنت   تمام   گردد، از آنكه     تباه  تی از اعضا   یعضو
داز، ز          آن    تو را بلغزاند، قطعش      راستت و را مف    ی  و از خود دور ان ه   است  دتر آن ي را ت    آ
  . شود  افكنده  در دوزخ  آلّ جسدت  تو نابود شود، از آنكه یضا از اع یعضو

  
    طلاق درباره

ه      است    شده   و گفته «  ٣١ ه   د، طلاق  ی  جو   خود مفارقت      از زن    هر آ د     یا   نام دو بده   ٣٢.   ب
ا     خود را از خود جدا آند باعث          زنا، زن   ر علّت ي بغ  ، هر آس    میگو  ی شما م    به   من  كنيل  زن

  . باشد  آند، زنا آرده  را نكاح  مُطَلَّقه  زن باشد، و هر آه یم او  آردن
  

   سوگند درباره
 خود را  یها  قسم  مخور، بلكه  دروغ قسم "  آه  است  شده  گفته ني اوّل  به د آهیا دهيباز شن«  ٣٣
ه   د، نه ی مخور  ،هرگز قسم   میگو  ی شما م    به   من  كنيل  ٣۴."    خداوند وفا آن    به را ی  ز  ن آسما    ب
ا  را آهی ز ني زم  به و نه   ٣۵،       خداست   عرش  آه داز او است   ی پ ه  ان ه  ، و ن ل   ب را ی  ز مي اورْش
ه ی ، ز اد آنی   سر خود قسم  به و نه  ٣۶،    است مي عظ   شهر پادشاه   آه ف  یی مو  را آ ا ی د ي را س
ه  یز باشد    ی ن  ی و ن   ی بل  ی شما بل    سخن  بلكه  ٣٧.   آرد  یتوان  ی نم  اهيس ر ا    ادهی  ز  را آ  از   نی  ب
  . ر استیشر

  
    رفتار متقابل درباره

ه    من   كنيل  ٣٩"   ی دندان   به  ی و دندان   ی چشم   به  یچشم: "  است   شده   گفته  د آه یا  دهيشن«  ٣٨    ب
ا شر      میگو  یشما م  ه  ي  مكن  ر مقاومت  ی، ب ه     د بلك ه    هر آ و طپانچه      راست    رخساره    ب د،     ت  زن

ا   یو اگر آس  ۴٠  ،     او بگردان   یسو ز به ي را ن   یگرید د و قب و را   ی خواهد با تو دعوا آن  ت
ذار،        ي  خود را ن     یرد، عبا يبگ دو واگ اه    ۴١ز ب را      ی آس   و هرگ و را ب ور    لي  م  كی   ی ت  مجب

راه   لي سازد، دو م   رو   هم و سؤال   هر آس    ۴٢.   او ب بخش     از ت دو ب د، ب ه  ی و از آس   آن    آ
  . خود را مگردان  ی از تو خواهد، رو قرض



  
    دشمنان  داشتن  دوست درباره

  )٣۶-۶:٢٧لوقا (
."    آن   خود عداوت     نما و با دشمن      خود را محبّت    یههمسا " است   شده   گفته  د آه یا  دهيشن« ۴٣
ه   امّا من   ۴۴ ه   میگو   ی شما م      ب را   یي  نما   خود را محبّت       دشمنان    آ دگان   لعن  ید و ب  خود   آنن

د     شما فحش    به   هر آه   د و به  ي آن   آنند، احسان    از شما نفرت     آه  ی آنان  د و به  ي بطلب  برآت  ده
سران    است    در آسمان   تا پدر خود را آه      ۴۵د،    ير آن ي خ  یو جفا رساند، دعا    را ی د، زیشو    پ

ان     بر عادلان   سازد و باران    ی م   طالع  كاني و ن    خود را بر بدان      آفتاب  آه د   ی م    و ظالم . باران
اهرا یز ۴۶ ان هرگ ت ی آن هیي نما  را محبّ ت د آ ما را محبّ هینما ی م  ش د، چ ا ید؟ آی اجر دار ن

اجگ د؟   ی نم ني چن رانيب اه  ۴٧آنن رادران و هرگ ط  ب ود را فق هیي گو  سلام  خ   لتي فض د چ
اجگید؟ آیدار د؟   ی نم ني چن رانيا ب ما آامل پس  ۴٨آنن هي باش  ش ه د چنانك ما آ در ش  در   پ

  .  است  آامل ست ا آسمان
  

    صدقه درباره

در        يد تا شما را بب    یاوري بجا م    مـردم  شي خـود را پ    زنهـار عدالت «   ۶ زد پ د، و الاّ ن نن
واز     شي، پ  ی ده   صدقه    چون  پس  ٢.  دی ندار  ی، اجر    است   در آسمان   خود آه  ا من  خود آَرِّن
زد مر         ی و بازارها م    سی در آنا   اآارانی ر  چنانكه ا ن د، ت رام   دمآنن د ی   اآ ه یهرآ. ابن ه   ن  شما     ب

و از آنچه    چپ  ، دست  ی ده   صدقه   تو چون بلكه  ٣ . اند افتهی اجر خود را    میگو  یم    دست   ت
و را آشكارا   يب  باشد و پدر نهان  تو در نهان   تا صدقه  ۴ نشود،      آند مطلّع   ی م  راستت نِ تو، ت

  .اجر خواهد داد
  

   دعا آردن درباره
ون«  ۵  ادت ع و چ د ر ی آن ب ارانی، مانن اش اآ وشی ز  مب ه را خ د آ ا  دارن  و  سی در آن

ه یهرآ. نندي را بب   شانی ا  ، نماز گذارند تا مردم      ستادهیها ا    آوچه  یها  گوشه ه   ن   میگو   ی شما م      ب
ه    ی آن   عبادت   تو چون   كنيل  ۶.  اند   نموده  لياجر خود را تحص     شو و      خود داخل      حجره   ، ب

ادت    است   در نهان   پدر خود را آه   ،    در را بسته   ان         عب در نه ا؛ و پ ورا آشكارا      يب    نم و، ت نِ ت
ان  شانیرا اید زي مكن ها تكرار باطل د، مانند امّتي آن   عبادت  و چون   ٧.  جزا خواهد داد      گم

ل   پس   ٨. شوند   ی م   مستجاب  اد گفتن ی ز  سبب   به  برند آه   یم ه  ی د ز ي مباش   شانی  ا   مث در    را آ  پ
  .دي آن  از او سؤال  از آنكه شيداند پ ی شما را م اتشما حاج

  :دينطور دعا آنی ا  شما به پس«  ٩
  . باد  تو مقدّس ، نام ی در آسمان  پدر ما آه یا"
  . شود ز آردهي ن ني، بر زم  است  در آسمان  تو چنانكه اراده. ـدیاي تو ب ملكوت  ١٠
  .  ما بده  ما را امروز به  آفاف نان  ١١
  . ميبخش ی خود را م ز قرضداراني ما ن  چنانكه  ما را ببخش یها و قرض  ١٢
  .  ده ییر ما را رهای از شر اور، بلكهي م شیو ما را در آزما  ١٣
  ." ني، آم  تو است باد از آن´ تا ابدالا  و جلال  و قوّت را ملكوتیز



اهیز«  ١۴ ردم راتي تقص را هرگ مانیامرزي ب شانی را بد  م در آس ما را ن ید، پ ما، ش ز ي ش
 شما    یرهاي تقص   د، پدر شما هم   یامرزين   را     مردم  یرهايامّا اگر تقص    ١۵.  دیخواهد آمرز 

  .دیرا نخواهد آمرز
  

    گرفتن  روزه درباره
د ر   ی  دار   روزه  امّا چون «  ١۶ اران ید، مانن ه  ی د ز ي ترشرو مباش     اآ  را   شی خو    صورت   را آ
ردم یر مييتغ ا در نظر م د ت دیدار نما وزه ر دهن هیهرآ. ن ه ن ما م  ب و ی ش ود را  میگ  اجر خ
  ١٨   ی خود را بشو ی و رو  آن ني، سر خود را تده ی دار  روزه  تو چون كنيل  ١٧.  اند افتهی

ردم   ر م ا در نظ ا  روزه ت ه ییدار ننم درت  ، بلك ضور پ ه  در ح ان  آ ت  در نه ؛ و   اس
  .دادنِ تو، تو را آشكارا جزا خواهد يب پدرنهان

  
    پول درباره

ه   یید، جا یندوزي ن  ني خود بر زم    یگنجها برا «  ١٩ ا   ی م  انی  ز د و زنگ   ي  ب   آ اند و ج   ییرس
ه ب  دزدان آ د و دزد ی م  نَقْ دینما ی م یزنن ه  ٢٠.  ن ت بلك ا بجه مان  گنجه ود در آس    خ
د و دزد     ینم    نقب    دزدان   آه  ییرساند و جا    ی نم  انی ز  د و زنگ  ي ب   آه  یید، جا یندوزيب   یزنن
  .ز در آنجا خواهد بودي تو ن ، دل  تو است را هرجا گنجیز  ٢١.  آنند ینم
وَد؛        روشن   بدنت   باشد تمام   طي بس   چشمت   هرگاه  ؛ پس    است   چشم   بدن  چراغ«  ٢٢ ا    ٢٣ بُ امّ

  ظلمت   در تو است  آه ی اگر نور   پس. باشد  ی م  كی تار   جسدت  ، تمام    تو فاسد است    اگر چشم 
  !  است یمي عظ  ظلمت باشد، چه

رد، ز      ی نم   دو آقا را خدمت      آس  چيه«  ٢۴ د آ ا د       نفرت   یك یا از   ی را  ی توان   یگر ی دارد و ب
ه    است   محال. شمارد  یر م يگر را حق  یچسبد و د    ی م  یكی  ا به ی، و     محبّت ا را         آ دا و ممُّون  خ
  .دي آن خدمت

  
    خوردن  غصه درباره

د ي آشام   ا چه  ید  ی خور   چه  د آه ي مكن  شهی خود اند   ، از بهر جان     میگو  ی شما م    به  نیبنابرا«  ٢۵
  ٢۶؟      ستي بهتر ن    از پوشاك    و بدن   ، از خوراك    ا جان یآ. دي بپوش   چه   خود آه    بدن  ی برا  و نه 

د و     ی م   رهي  در انبارها ذخ    دروند و نه    ی م  آارند و نه    ی م   نه  د آه ي هوا را نظر آن     مرغان آنن
 از   ستي و آ   ٢٧د؟  يستي  بهتر ن   ا شما از آنها بمراتب    یآ. پروراند  ی شما آنها را م     یر آسمان پد

د؟ در يشی اند ی چرام  لباس یو برا  ٢٨د؟  ی خود افزا  بر قامت ی تفكّر بتواند ذراع  به  شما آه 
د   ی نموّ م   د، چگونه ي آن   تأمّل   چمن  یسوسنها ه ! آنن ه      ی م    محنت   ن شند و ن   ٢٩!  سندی ر  ی م   آ

ا آراسته      یكی   خود چون    جلال   با همه    هم  ماني سل  میگو  ی شما م    به  كنيل شد    از آنه   پس  ٣٠.  ن
ده         امروز هست    صحرا را آه    اگر خدا علف   ور افكن اند،    نيشود چن     ی م    و فردا در تن  بپوش

  می بخور   د چه  یي د و مگو  ي  مكن  شهی  اند  پس  ٣١؟    ' ی اُول  قی شما را از طر     ا نه ی آ  مانانیا   آم  یا
ا م     زها امّت  ي چ  نی ا  عي جم   در طلب   را آه یز  ٣٢.   مي بپوش  ا چه ی  مي بنوش  ا چه ی ند   یه ا  . باش امّ

ه     ی شما م     یپدر آسمان  د آ د   دان ه   نی ب دا و      ملكوت    اوّل  كنيل   ٣٣.  دی  دار  اجي ز احت ي  چ   هم  خ
دالت هي او را بطلب ع ه نی ا د آ را  هم ما مز ی ب دی ش د ش ردا  شهی در اند پس  ٣۴ . د خواه  ف
  .  است ی امروز آاف ی امروز برا یبد.  خود را خواهد آرد شهیرا فردا اندید زيمباش

  
   گراني انتقاد از د درباره



  )۴٢-۶:٣٧لوقا (

ز ي د بر شما ن    ي آن   حكم   آه  یقی طر  را بدان یز  ٢.   نشود  د تا بر شما حكم    ي مكن  حكم«   ٧
د پ    ید برا یيماي پ   آه  یا  مانهي پ   خواهد شد و بدان     حكم ود ي شما خواهن ه   است  و چون   ٣.  م    آ
ا ی   ۴؟      یابی  ی نم   ی خود دار     در چشم     را آه   ی و چوب   ینيب  ی برادر خود م     را در چشم    خس

ه ه چگون ود م  ب رادر خ و ی ب ا خس  ده اجازت " ییگ نم روني ب  را از چشمت  ت كیو ا"   آ   ن
اه     آن  روني خود ب    را از چشم     چوب  اآار، اوّل ی ر  یا  ۵؟       تو است    در چشم   چوب   كي  ن  ، آنگ
  ! ی آن روني ب  برادرت  را از چشم د تا خسی د یخواه

ه     است    مقدّس  آنچه«  ۶ ه   ي  مده   سگان   ، ب رازان  شي خود را پ   یدهای مروار  د و ن د، ی  انداز  گ
  .، شما را بدرند  آنند و برگشته مالیمبادا آنها را پا

  
  ...د ي آن سؤال

ه ي خواهد شد؛ بطلب  شما داده  به د آهي آن  سؤال«  ٧ ه ي ؛ بكوب افت ید ي  خواه د آ را  د آ  شما   ی ب
د و هر       افتی بطلبد، در    آه  یابد و آس  ی آند،     سؤال  را هر آه  یز  ٨.   خواهد شد   باز آرده   آن

دام    ٩ .  خواهد شد    او گشاده   ی بكوبد برا   آه ه    است  ی آدم   و آ سر   از شما آ ان  ش پ  از او  ی ن
ار    یا اگر ماه  ی  ١٠ بدو دهد؟     یخواهد و سنگ   دو بخشد؟       ی خواهد م اه  پس   ١١ ب  شما    هرگ

   پدر شما آه  ادهید، چقدر ز  يدان  ی اولاد خود م    كو را به  ي ن  یها   بخشش  د، دادن ير هست ی شر  آه
ذا 'له  ١٢!  دي بخش آنند خواهد   ی م   از او سؤال     آه  ی آنان  كو را به  ي ن  یزهاي چ   است  در آسمان 

ورات    است   نی را ا ی د؛ ز ي آن   همچنان  شانیز بد ي شما آنند، شما ن      به   مردم  د آه ي خواه  آنچه    ت
  .اي انب و صُحُف

  
   اتي ح قيطر
ه  یق ی طر  آن  است  عي در و وس      آن   است  را فراخ یز. دی شو   داخل  از درِ تنگ  «  ١٣ ؤَدّ   آ   ی مُ
س     ی م    داخل   دان ب    آه  ی و آنان    است   هلاآت  به  در و     آن   است   را تنگ  ی ز   ١۴.  ارنديشوند ب

  .اند  آم  آن ابندگانی و   است اتي ح  به ی مؤدّ  آه یقی طر  آن دشوار است
  
    انسان ی زندگ  درخت یها وهيم
  )۴۵-۶:۴٣لوقا (

ه   د، آه ي احتراز آن    آَذَبِه  یايامّا از انب  «  ١۵ اس    ب زد شما م      ي م   لب د ول   یآ  یشها ن اطن    ین ،    در ب
ا انگور را از     یآ.  د شناخت ي خواه  شانی ا  یها  وهي را از م    شانیا  ١۶.  باشند  ی م   درنده  گرگان

د؟     يچ  ی م  ر را از خس   يخار و انج   و، م  ي ن   هر درخت     نيهمچن   ١٧نن آورد و    یكو م   ي ن  وهي ك
  وهي بد م    درخت   بد آوَرد، و نه     وهي م   خوب  تواند درخت   ینم ١٨. آورد  ی بد م   وهي بد، م   درخت

ه  ٢٠.  شود   افكنده   و در آتش    دهیاورد، بر يكو ن ي ن  وهي م   آه  یهر درخت   ١٩.  كو آوَرَد ين ذا از  'ل
  . د شناختي را خواه شانی، ا شانی ا یها وهيم
  

   ا شني   صخره ی رو عمارت
  )۴٩-۶:۴۶لوقا (

د   " مرا     هر آه   نه«  ٢١ د، خداون ه     آسمان   ملكوت  د داخل  ی گو" خداون ردد، بلك ه  گ    اراده  آنك
سا در آن     ٢٢.   بجا آورد    است   در آسمان   پدر مرا آه   د گفت        ب را خواهن دا،  : "  روز م خداون
دا، آ هیخداون ام ا ب وّت  ن و نب ود  ت ه می ننم م  و ب و د  اس ا را اخراجی ت رد وه ه می نك ام  و ب و   ن  ت



هرگز شما    "  آه   گفت  حاً خواهم یر ص  شانی ا   به  آنگاه  ٢٣"  ؟  ميار ظاهر نساخت  ي بس  معجزات
  !"دی دور شو  از من  بدآاران یا!  را نشناختم

ه پس«  ٢۴ ر آ خنان نی ا  ه ه   س ا آرد، او را ب ا را بج شنود و آنه را ب رد  م شب ی م ا ت   هي دان
ه    آه  آنم  یم ر سنگ         خان رد      خود را ب ا آ اران    ٢۵.   بن د و  ی  گرد  لابها روان ي، س    دهی  بار  و ب

ا شده      بر سنگ    را آه ید ز ی نگرد   زورآور شد و خراب      خانه  ، بدان   دهیبادها وز  ود    بن  ٢۶.   ب
ه   آنها عمل ، به دهي مرا شن  سخنان  نی ا  و هر آه   رد   نكرد، ب ادان  یم ه    ن د آ ه   مانَ  خود را    خان

ا وز       یلابها جار ي، س   دهی بار  و باران   ٢٧.  بنا نهاد   گیبر ر  دان    دهی  شد و باده ه   ، ب ور  ز   خان
  ». بود مي عظ  آن ید و خرابی گرد آورد و خراب

رد، آن     را ختم     سخنان   نی  ا  یسي  ع  و چون   ٢٨ روه    آ د،    رتي  او در ح مي از تعل     گ   ٢٩ افتادن
  .  آاتبان  مثل داد و نه ی م مي تعل  قدرت  صاحب  را چون شانی ا را آهیز
  

   ی جذام كي  یشفا
  )١۶-۵:١٢، لوقا ۴۵-١:۴٠  مرقس(

وه و چون   ٨ ه  او از آ د، گروهی ز  ب س یر آم بي ب ه ار از عق دند  او روان ه  ٢.   ش   آ
وان   ی، م    ی خداوند اگر بخواه     یا«:  ، گفت    نموده   آمد و او را پرستش      ی ابرص  ناگاه را    یت  م

از  اهر س ت یسيع  ٣»  . یط س  آورده  دس ت  ، او را لم ود و گف واهم یم«:   نم اهر  خ ؛ ط
ده    را اطّلاع    یزنهار آس «:   بدو گفت   یسيع  ۴.    او طاهر گشت    ص فوراً بر   آه» !شو   ی ن

ه  ه بلك ه  رفت اهن ، خود را ب ا و آن  آ ه یا هی هد  بنم ود، بگذران ی موس  را آ ا بجهت  فرم    ت
  ». باشد ی شهادت شانیا

  
   ی سرباز روم مانيا
  )١٠-٧:١لوقا (
احوم یسي ع و چون  ۵ د،   وارد آفرن زد و  یا یوزباشی ش دو التماس ین د و ب وده  آم  ۶،   نم

ادم یا«:  گفت د، خ وج  من  خداون ه  مفل شدّت دهي خواب  در خان ألّم  و ب   یسيع  ٧»  .  است  مت
دا، لا «:   گفت   در جواب یوزباشی ٨»  . داد ، او را شفا خواهم    آمده  من«:  بدوگفت   قی خداون

ادم   یسخن    فقط بلكه.  یی آ  من  ر سقف ی ز   آه  ام  ی ن  آن د    صحّت   من   بگو و خ   ٩.   افت ی خواه
ه  ؛ چون   خود دارم  ر دست ی را ز اني و سپاه    هستم  ر حكم ی ز  یز مرد ي ن   من  را آه یز   یك ی   ب
د  ی، م  آار را بكن  خود فلان  غلام د و به  یآ  یا، م ي ب  یگری د  رود و به    ی برو، م   میگو   ١٠» .آن
ن     سخن   نی ا   چون  یسيع ه     شده   بد، متعجّ  ي را ش ه یهرآ«:   خود گفت      همراهان   ، ب ه   ن  شما     ب
سا از مشرق       آه  میگو  ی شما م   و به   ١١.   ام  افتهي ن   هم  لي در اسرائ   یمانی ا  ني چن   آه  میگو  یم    ب

راه      آسمان  ، در ملكوت     آمده  و مغرب  ا اب د نشست   عقوب ی و   و اسحاق  مي ب ا    ١٢؛    خواهن امّ
دان   هی  گر  آه یی جا ی خارج  خواهند شد، در ظلمت  نده افك  روني ب   ملكوت  پسران شار دن    و ف
ه »  تو را عطا شود،      مانتی ا  برو، بر وفق  «:   گفت  یوزباشی   به  یسي ع   پس  ١٣.  باشد  در   آ

  . افتی   او صحّت  خادم ساعت
  

   و  پطرس  مادر زن یشفا
  گري د یاريبس

  )۴١-۴:٣٨، لوقا ٣۴-١:٢٩  مرقس(



ادر زنِ او را د       پطرس   خانه   به  یسي ع  و چون   ١۴ د، م ه ی  آم رده   تب  د آ .    است  دهي ، خواب  آ
  شانی  ا  ی خدمتگزار  ، به    برخاسته  پس.  او را رها آرد      آرد و تب     او را لمس     دست  پس  ١۵

ه  وانگان ی از د یاري شد، بس  شام  امّا چون   ١۶.   گشت  مشغول د و محض     را ب زد او آوردن    ن
ه      روني را ب    ارواح  یسخن رد و هم فا بخش      ضانی  مر   آ ا سخن     ١٧.  دي را ش ه   یت ه    آ ان    ب    زب
ا   اوضعف «  گردد آه    بود تمام    شده   گفته  ی نب  یاياشع ا را گرفت      یه ا    و مرض     م ا را     یه  م

  ». برداشت
  

   یسي از ع یروي پ یبها
  )۶٢-٩:۵١لوقا (

ه   داد تا   د، فرمان یر دور خود د   ي آث  ی جمع  یسي ع  چون  ١٨ اره    ب د   ی د   آن اه   ١٩.  گر رون    آنگ
اتب ده شي پ یآ دو گفت  آم ا رو«:  ، ب تادا هرج و را متابعت یاس نم ، ت دو  یسيع  ٢٠»  .  آ  ب
ا است     انهي هوا را آش     را سوراخها و مرغان     روباهان«:  گفت سان     كنيل .  ه سر ان ا     پ   ی را ج

   ده   مرا رخصت    خداوندا اوّل «:   بدو گفت    از شاگردانش   یگریو د   ٢١»  . ستي ن  سر نهادن 
ه   ن         تا رفت در خود را دف نم   ، پ را متابعت   «:   را گفت    ی و  یسي ع ٢٢» .  آ ه    آن   م    و بگذار آ
  ». آنند  خود را دفن ، مردگان مردگان

  
  اي در  طوفان  آردن آرام

  )٢۵-٨:٢٢، لوقا ۴١-۴:٣۵  مرقس(
د  او آ    از عقب     سوار شد، شاگردانش    ی آشت   به  چون  ٢٣ اه   ٢۴.  مدن   یم ي عظ   اضطراب   ناگ

  پس  ٢۵.   بود  ؛ و او در خواب      گرفت  ی را فرو م    ی، آشت    امواج   آه ید آمد، بحد  یا پد یدر در 
اگردان ده شي پ ش ردهي، او را ب  آم د دار آ ا را در «: ، گفتن دا، م ه ابیخداون لاك  آ    ه

، بادها    برخاسته  آنگاه» د؟ي هست  ن، چرا ترسا    مانانی ا   آم  یا«:   گفت  شانیبد  ٢۶»  ! میشو  یم
د ی  پد  آامل ی آرام  آرد آه   بيا را نه  یو در  ا آن   ٢٧.  د آم وده   تعجّب   اشخاص  امّ د   نم : ، گفتن

  »!آنند ی م ز او را اطاعتيا نی بادها و در  آه  است ی مرد  چگونه نیا«
  
  

    ناپاك  ارواح اخراج
  )٣٩-٨:٢۶، لوقا ٢٠-۵:١  مرقس(

اره  آن ه ب و چون  ٢٨ س ني در زم  آن هی د د، دو شخصي رس اني جَرْجِ ا ب وان   روني از قبره
دخو   ی، بدو برخوردند و بحدّ      شده ه     ی تن د آ ست    راه   از آن   آس   چي ه    بودن د     ی نتوان ور آن .   عب
و چه            ابن  یسيا ع ی«: ، گفتند   اد آرده ی فر  در ساعت   ٢٩ ا ت ا را ب ار است     االله، م ؟ مگر در       آ
ه    ٣٠»  ؟  ی آن    عذاب    از وقت    تا ما را قبل     یا  نجا آمده یا س     و گل راز ب   شانی  دور از ا    یاري گ
ا از وید  ٣١.  دیچر یم وده یوه تدعا نم د  اس اه«: ، گفتن ا را ب هرگ ه ی آن روني م   ، در گل

ه   ، داخل     شده   روني  ب  در حال  » !دی برو«:   را گفت    شانی  ا  ٣٢»  .  ما را بفرست    گرازان    گل
  . شدند  هلاك ، در آب ا جستهی در  به ی از بلند  گرازان  آن الفور همه ی ف دند آهیگرد  گرازان

بانان    ٣٣ ا ش ه ی گر امّ ه  خت ام    ، ب د و تم ه   آن  شهر رفتن اجرا   حادث    را شهرت  وانگان ی د ی و م
را    تمام نكیو ا   ٣۴.  دادند ات  ی شهر ب د  روني  ب یسي  ع  ملاق ا  ی او را د چون .  آم د، التم   سدن

  . رود روني ب شانی از حدود ا نمودند آه
  



   جي مرد افل یشفا
  )٢۶-۵:١٧، لوقا ١٢-٢:١  مرقس(

  . آمد شی، عبور آرد و به شهر خو  سوار شده ی آشتـ  به پـس   ٩  
ان ی ا  یسي ع  چون.  آوردند  ی، نزد و    دهي را بر بستر خوابان     ی مفلوج  ناگاه  ٢ د، ی  را د   شانی  ا  م

  ». شد دهی آمرز  گناهانت  دار آه  فرزند، خاطر جمع یا«:   را گفت مفلوج
ان    ی بعض  آنگاه  ٣ د      از آاتب ا خود گفتن ر م   شخص  نی ا«:  ب   الاتي  خ یسي ع  ۴»  .دی گو ی آف
وده  را درك شانیا ه«:  ، گفت  نم ر چ ه الاتي خ از به د ب ود راه  فاس اطر خ   ۵د؟  يده ی م خ
تن  ی شد    دهی تو آمرز   گناهان  نكهی ا  ، گفتن   تر است    سهل  را آدام یز ه   ا گف ؟     بخرام    برخاسته    آنك
اه »  ...  هست  ني زم  ی بر رو    گناهان  دنی آمرز   را قدرت    پسر انسان   د آه ي تا بدان   كنيل  ۶   آنگ

ه    خانه  ، به   ز و بستر خود را برداشته     يبرخ«:   را گفت   مفلوج   در حال   ٧»  ! شو   خود روان
ته ه برخاس ه ، ب ود   خان ت خ روه و آن  ٨!   رف ون  گ ل نی ا  چ بی را د  عم د، متعجّ ده دن ،   ش

  .د نمودندي بود، تمج  عطا فرموده  مردم  به  قدرت  نوع نی ا  را آه ییخدا
  
   ی مت  در خانه افتيض

  )٣٢-۵:٢٧، لوقا ١٧-٢:١٣  مرقس(
ا م      یسي ع  چون  ٩ رد    گذشت   ی از آنج ه '  ی را مسمّ   ی، م ه  ی متّ  ب اج   ب اه   ب دو  . دی  د نشسته   گ ب

را متابعت   «:  گفت ه   ی و  ، از عقب      برخاسته   در حال  » .  آن   م ـع    ١٠.   شد    روان ـد    و واق  ش
  یسـي ، با ع     آمده   و گناهكاران   راني از باجگ   ی جمع   بود آه    غـذا نشسته    به   او در خانه    چـون

  . بنشستند و شاگردانش
ون انيسیو فر  ١١ ه ی د  چ د، ب اگردان دن د او گ  ش ا باجگ  «: فتن ـا ب ـاد شم را است  و  ـرانيچ

ن   چون  یسي ع  ١٢»  خورد؟  ی غذا م   گناهكاران ه «:  د، گفت ي ش ه   تندرستان  ن   ضانی  مر  بلك
ه   آن ' ل  ١٣.   دارند  بي طب   به  اجياحت ه  ي  آن  افت ی را در   نی ، ا    رفت ه  خواهم   ی م   رحمت  " د آ    ن
  ». می نما  دعوت  توبه  را به  گناهكاران  را بلكه  تا عادلان ام امـدهيـرا نی، ز" یقربان

  
    روزه  درباره يیحي   شاگردان سؤال

  )٣٩-۵:٣٣، لوقا ٢٢-٢:١٨  مرقس(
ه   است چون«: ، گفتند  آمده ی نزد و  يیحی   شاگردان  آنگاه  ١۴ ا و فر   آ س   روزه انيسی  م ار ي ب
سران ی آ«:   گفت انشی بد یسيع ١۵» دارند؟ ی نم  تو روزه   شاگردان  آن'، ل   میدار  یم ه  ا پ    خان

اتم   ی، م   است شانی داماد با ا    آه  ی، مادام   یعروس د م د؟ و ل  توانن ه ی آ ی م  یامی  ا آن ' آنن   د آ
  .  خواهند داشت  روزه  هنگام  شود؛ در آن  گرفته شانیداماد از ا

ه    بر جامه   آس  چيو ه   ١۶ اره    آهن و وصله      از پارچه    یا   پ د ز    ی نم    ن ه  ی آن  از   وصله   آن  را آ
ه دا م  جام ردد و در ی ج دتر م  یدگیگ ود ی ب راب  ١٧.  ش شكها  و ش و را در مَ ه ی ن    آهن
و را در       شراب  بلكه.  گردد   و مشكها تباه    ختهی ر  ، شراب    شده  دهیزند والاّ مَشكها در   یر  ینم  ن

  ». باشد زند تا هر دو محفوظیر ی نو م یمشكها
  

   رُسياي دختر   آردن زنده
  )۵۶-٨:۴٠، لوقا ۴٣-۵:٢١  مرقس(



ه   گفت   ی م  شانی را بد    سخنان  نیاو هنوز ا    ١٨ اه    آ د و او را پرستش        یسي  رئ   ناگ وده    آم ،    نم
ون «:  گفت ر من     اآن رده    دخت ر و   ا و دست   ي  ب  آن 'ل.   است    م ه   ی خود را ب ذار آ   ستی  ز  گ

ه   یسي  ع  پس   ١٩»  .خواهد آرد  اق    ب ه  عقب ، از   خود برخاسته    شاگردان    اتّف .   شد   او روان
ده    بود، از عقب     ی مبتلا م    استحاضه   مرض   به   سال   دوازده   مدّت   آه  ی زن  نكیو ا   ٢٠ ،    او آم

ود،     او را لمس ی ردا  دامن ه   ی ز  ٢١ نم ا خود گفت ود  را ب    را لمس  شی  ردا اگر محض  «:  ب
نم هی، هرآ آ فا  ن شته یسيع  ٢٢»  . ابمی ش ر و   برگ ر ب ه ی، نظ ت  انداخت ر،  یا«:  ، گف  دخت

.  دی  رستگار گرد    زن   آن  در ساعت  » !  است  تو را شفا داده     مانتی ا  را آه ی ز   باش  خاطرجمع
ه یسي ع و چون  ٢٣ ه  ب د، نوحه سي رئ  خان ران  در آم دگان  از شورش ی و گروه گ  را  آنن
  ی بر و   شانیا» . ست ا   در خواب    بلكه  را دختر نمرده  ید، ز ي ده  راه«:   گفت  شانیبد  ٢۴،    دهید

ر را گرفت       آن  ، دست     شده    شدند، داخل   روني ب   گروه   آن  امّا چون   ٢۵.   آردند  هیسُخر    دخت
  . افتی   شهرت  مرزوبوم  آن  آار در تمام نیو ا  ٢۶.    برخاست  در ساعت آه
  

    گنگ كينا و ي دو ناب یشفا
ون  ٢٧ ان  از آن یسي ع و چ ت ی م  مك ور ف رف انیر، دو آ ب ادآن اده  در عق د  او افت : ، گفتن
رحّم      « ا ت ه   و چون    ٢٨»  !  آن   پسر داودا، بر م ه    ب د، آن      خان د          در آم زد او آمدن .  دو آور ن
ت شانی بد یسيع انیا ایآ«:   گف هی دار م ار را م نی ا د آ وانم ی آ رد؟ ت دش»  آ   یبل«:  گفتن

ر وفق   «:  ، گفت    ده آر    را لمس   شانی ا   چشمان  در ساعت   ٢٩»  .خداوندا ان ی ا  ب ه   مانت  شما     ب
شان   در حال    ٣٠»  .بشود از شد و ع        چشمان ه    شانی  ا  یسي  ب ه    ي  تأآ   را ب ود آ ار   « د فرم زنه
  ٣٢.  دادند  شهرت ی نواح  آن ، او را در تمام       رفته  روني ب  شانیامّا ا   ٣١»  .ابدي ن   اطّلاع  یآس

د   گنگ  یا  وانهی د  اهرفتند، ناگ   ی م  روني ب  شانی ا   آه  یو هنگام    و چون   ٣٣.   را نزد او آوردن
د   شده   در تعجّب  د و همهیا گرد ی، گو    شد، گنگ   رونيو ب ید  امر   ني چن  ليدر اسرائ «: ، گفتن

ز د شده دهیهرگ ود  ن د انيسی فر كنيل  ٣۴»  . ب ه«:  گفتن طه ب ا، دی د سي رئ  واس ا را یوه وه
  ».آند ی م رونيب
  

   حصاد یدعا برا
   ملكوت   بشارت  ، به    داده  مي تعل  شانی ا  سی، درآنا    گشته   شهرها و دهات     در همه   یسي ع و  ٣۵

د، ی ر دي  آث ی جمع  و چون   ٣۶.  داد ی را شفا م مردم     و رنج نمود و هر مرض     ی م  موعظه
فندانِ ب       را آه ی ز   بسوخت  شانی بر ا   دلش د گوس ده    حال   شانی ، پر   شبان   ی مانن د    و پراآن .   بودن
ه   آنگاه  ٣٧ راوان   «:   خود گفت      شاگردان    ب ه  كني ل   است   حصاد ف م   عَمَل    از صاحب  پس .   آ

  ». در حصاد خود بفرستد د تا عَمَلهیيحصاد استدعا نما
  

   شاگرد  دوازده اعزام
  )۶-٩:١، لوقا ١٣-۶:٧  مرقس(

 آنها   ه داد آ   د قدرت ي پل  را بر ارواح    شانی، ا   دهي شاگرد خود را طلب     و دوازده     ١٠
:   است   نی ا   رسول   دوازده  یو نامها   ٢.   را شفا دهند    ی و رنج   یماري آنند و هر ب     رونيرا ب 
د   بن  عقوبی؛    اسی اندر   و برادرش    پطرس   به   معروف   شمعون  اوّل رادرش    ی زِبِ ا؛   ی   و ب وحنّ



ا        لپُّسيفِ  ٣ ا و متّ اجگ   ی و برتولما؛ توم ن   عقوب یر؛  ي ب ه   وف معر   ی و لب    ی حلف    ب دّ    ب   ۴؛      ی ت
  . نمود مي او را تسل  آه یوطی اسخر یهودای و  ی قانو شمعون

رده   تي وص   شانی ، بد    فرستاده  یسي را ع    دوازده  نیا  ۵ ا مرو     امّت   از راه «:  ، گفت     آ د و  ی ه
ه   ۶د،    ی مشو    داخل   انی از سامر   یدر بَلَد  فندان     بلك زد گوس م    ن و   ٧.  دی  برو  لي اسرائ   شده    گ
ه  یي ، گو    آرده  د، موعظه یرو  ی م  چون اران يب  ٨.    است   كی  نزد   آسمان    ملكوت   د آ فا     م  را ش
انيده از د، ابرص اهر س انی را ط ده د، مردگ ا را بید، دي آن  را زن ت. دیي نما رونيوه   مف
ره  ی طلا    ٩.  دي بده  د، مفت یا  افتهی ا    امسی   ا نق را    ١٠د،    ي  مكن  رهي  خود ذخ    ی در آمره   یو ب

   خوراك    مزدور مستحّق    را آه ید، ز یا عصا برندار  یا آفشها   ی  راهنيا دو پ  ی  دان  توشهسفر،  
ه  يد، بپرس  ی شو   داخل   آه  یا  هیا قر ی  یو در هر شهر     ١١.   خود است  ه      د آ ا آ   اقت ي ل   در آنج
س ا بمان دارد؛ پ ا بي در آنج ون  ١٢.  دی رو رونيد ت ه و چ ه  ب ر آنیي درآ یا  خان لام د، ب    س

الا         واقع   شما بر آن     باشد، سلام   قی لا   اگر خانه   پس  ١٣د؛    یيانم د شد و اگر ن وَد،   قی خواه  بُ
ه     ١۴.   شما خواهد برگشت     شما به   سلام ول      و هر آ د     شما را قب ه ی  نكن    شما گوش    سخن  ا ب

شان  یهای پا ، خاك  شده رونيا شهر ب  ی   خانه  ندهد، از آن   ه یهرآ  ١۵.  دي خود را براف ه   ن  شما   ب
  .تر خواهد بود  شهر سهل  از آن  و غموره  سدوم ني زم  در روز جزا حالت  آه میگو یم
  
  ها  و شكنجه  زحمات يیشگويپ

ار ي مارها هوش     مثل  ؛ پس   فرستم  ی م   گرگان  اني در م    شما را مانند گوسفندان     ، من   هان«  ١۶
ه ی د، زي باش  برحذر امّا از مردم  ١٧.  دي باش  ساده  آبوتران  و چون  ه   را آ سها    شما را ب  مجل

 و  و در حضور حكّام  ١٨ خواهند زد،   انهی خود شما را تاز سی خواهند آرد و در آنا  ميتسل
ر ا        ، شما را بخاطر من      نيسلاط ا ب ر امّت      شانی  خواهند برد ت ا شهادت      و ب ا   ١٩.  شود   یه امّ
ان ی د زیي  بگو   چه  ای    چگونه  د آه ي مكن  شهی آنند، اند   مي شما را تسل    چون ه   ساعت  را در هم    ب

 پدر شما، در   روح د بلكهيستي شما ن ندهیرا گویز  ٢٠،      د گفت ی با   چه  شما عطا خواهد شد آه    
سل   و برادر، برادر را و پدر، فرزند را به    ٢١.    است  ندهیشما گو  رد و    مي موت ت د آ  خواهن
ل    را به   شانی، ا    خود برخاسته   نی بر والد   فرزندان ان     قت د رس ه   ٢٢د؛  ي خواهن    اسم   جهت  و ب

د، نجات        تا به    هر آه   كنيل.  خواهند آرد    از شما نفرت     مردم  عي، جم   من د ی   آخر صبر آُن . اب
ه      كی در     آه  ی و وقت   ٢٣ د، ب رار آن  یگر ی د  شهر بر شما جفا آنن ه یرا هرآی د زي  ف ه  ن  شما    ب
  . د پرداختي نخواه لي اسرائ یرها شه د، از همهیاي ن  تا پسر انسان میگو یم
ر   شی از آقا    غلام   و نه   ستي ن   خود افضل   شاگرد از معلّم  «  ٢۴ اف   ٢۵.   برت  شاگرد     است   یآ

ه   اگر صاحب   پس.  خود شود ی آقا  چون  را آه   گردد و غلام    شی استاد خو    چون  را آه     خان
ول در ز  را بَعْلْزَبُ د، چق لی خواندن ه ادتر اه ذا از ا  ٢۶.  ا ر اش  خان را ید زي مترس شانیله

ستور ن یزيچ ه ستي م شوف  آ ه  مك ردد و ن ول  نگ ه ی مجه وم  آ شود  معل ه ٢٧.   ن  در  آنچ
ا موعظه      ی شنو    در گوش    د، و آنچه   یي  بگو  یی، در روشنا    میگو  ی شما م    به  یكیتار ر بامه   د ب
ه ي از او بترس  د بلكه ي مكن  مي، ب اند  ی ن   روح   قادر بر آشتن     آه   جسم  و از قاتلان    ٢٨.  ديآن   د آ

نّم   ي  را ن    و جسم    روح   آردن   بر هلاك   قادر است  ه   ا دو گنجشك   ی آ  ٢٩.   ز در جه    فَلس   كی    ب
ه   شود؟ و حال    ی نم  فروخته ه        یك ی   آنك ا جز ب م    از آنه ه     حك در شما ب د  ی نم  ني زم   پ   ٣٠.  افت

را شما از  ی د زي مباش   ترسان   پس   ٣١.   ت اس    شده   ز شمرده  ي  سر شما ن      یهای مو   همه  كنيل
  .دي هست ار افضلي بس گنجشكان

ردم   شي مرا پ     هر آه   پس«  ٣٢ د، من       م رار آن ه    ي  ن  اق در خود آ    در آسمان  ز در حضور پ
رار خواهم        است رد   ، او را اق ه       ٣٣.   آ ا هر آ را پ     امّ ردم   شي م ار نما   م م  د، من ی  انك  در   ه



 تا   ام   آمده  د آه ی مبر  گمان  ٣۴.   نمود   او را انكار خواهم      است  ن درآسما  حضور پدر خود آه   
 تا  ام  آمده را آهیز ٣۵. ر راي شمش  بلكه  بگذارم ی تا سلامت ام امدهين.   بگذارم ني بر زم یسلامت

.    جدا سازم  را از مادر شوهرش  و عروس  شیمرد را از پدر خود و دختر را از مادر خو          
  . او خواهند بود  خانه ، اهل شخص  و دشمنان  ٣۶
ه      من   قی  دارد، لا    دوست   از من   شيا مادر را ب   ی پدر    و هر آه   « ٣٧ سر    نباشد و هر آ ا ی  پ

ن ر را از م ت ادهی ز دخت ن قی دارد، لا  دوس د  م ه  ٣٨.   نباش ر آ ل و ه ود را  بي ص  خ
   را هلاك   ابد، آن ی خود را در    ن جا  هر آه   ٣٩.   نباشد   من  قید، لا یاي ن   من  ، از عقب    برنداشته

 شما  هر آه  ۴٠.   افتی را خواهد در  آرد، آن  هلاك  خود را بخاطر من  جان سازد و هر آه
ول      آه  ی و آس    آرده   آند، مرا قبول    را قبول  را قب رده    م تنده   آ ول   ، فرس را قب رده   م .   باشد   آ

ادل   ابد و هر آه   ی  ینب  رد، اجرت ی پذ  ی نب   اسم   را به   یا  ی نب  و آنكه   ۴١ ه    ی ع ادل    اسم    را ب   ی ع
ه     ۴٢.   افتی را خواهد     ، مزد عادل    رفتیپذ    از آب   یا   صغار را آاسه      نی  از ا   یك ی  و هر آ

رد محض ام س اند، هرآ  ن اگرد نوش هی ش ه ن ما م  ب و ی  ش ود را ضا میگ ر خ د  عی اج  نخواه
  ». ساخت

  
   يیحي   شك  آردن برطرف

  )٣۵-٧:١٨لوقا (

ا دوازده     تي وص   نی ا  یسي ع  و چون    ١١   ه        را ب ام   شاگرد خود ب ان    اتم د، از  ي رس
ه ا روان هرها آنج ا در ش د ت ه مي تعل شانی ا ی ش د و موعظ ون  ٢.  دی نما  ده یحی  و چ  در  ي

تاده      د، دو نفر از شاگردان    ي را شن   حي مس  ، اعمال   زندان دوگفت   ٣،       خود را فرس   ا آن ی آ«:  ب
 را   يی حید و   یبرو«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع  ۴»  ؟  مي باش  یگریا منتظر د  ی  یی تو  ندهیآ

ه  گردند و لنگان ینا مي ب  آوران آه ۵د ي ده د، اطّلاعیا دهی و د دهي شن از آنچه  ار م    ب د  یآ ی رفت ن
و   ۶شنوند؛      ی م   بشارت  رانيشوند و فق    ی م   زنده   شنوا و مردگان     طاهر و آران    و ابرصان 
  ». نلغزد  در من  آه ی آس خوشابحال

  بجهت  «  آرد آه    آغاز سخن   يیحی  ه دربار   جماعت   با آن   یسيرفتند، ع   ی م  شانی ا  و چون   ٧
   بجهت  بلكه  ٨؟       است   از باد در جنبش      را آه   یی یا ن ید؟ آ ی بود   رفته  اباني ب  ز به ي چ   چه  دنید
ان  نكی فاخر در بر دارد؟ ا  لباس  آه را  یا مرد ید؟ آ ی شد  رونيز ب ي چ   چه  دنید ه  ی آن    رخت   آ

ه      یفاخر م   ند در خان ا   پوش ند   ی م    پادشاهان   یه   روني ز ب ي  چ   چه   دنی  د   بجهت   كنيل   ٩.  باش
ه ی را؟ بل یا نبید؟ آيرفت ما م  ب و ی ش ضل ی از نب میگ انیز  ١٠!   را ی اف ه  است را هم    آنك

و م     ی رو  شي خود را پ       رسول    من   نكیا: "  است   او مكتوب   درباره تم   ی ت ا راه    فرس و را      ت  ت
ه یهرآ  ١١."  ا سازدي تو مه   ی رو  شيپ ه  ن ه  میگو  ی شما م    ب ان   آ ر   از اولاد زن  از  ی، بزرگت
زرگ   ی از و    آسمان   آوچكتر در ملكوت    كني، ل    برنخاست  ددهندهي تعم  يیحی ر است      ب   ١٢.   ت

ده ي تعم يی حی  امی و از ا ا الا  ددهن ور م    آسمان  ، ملكوت  ن´ ت اران   ی مجب ه   آن شود و جبّ    را ب
دیربا یزور م وراتي انب عيرا جمی ز ١٣.  ن ا  ا و ت یحی ت ار م ي د ی اخب ر   ١۴.  نمودن و اگ
ه   اسي  ال   است  د، همان ي آن  د قبول يخواه ه     ١۵.  دی ايد ب ی  با   آ شنود       گوش   هر آ نوا دارد ب .   ش
ا   هيز تشب ي چ  چه   را به   فهی طا  نی ا  كني  ل   ١۶ ال    می نم ه      ی؟ اطف د آ ا نشسته      در آوچه     را مانن ،   ه
انيرف و ق دا زده شی خ دیگو یم  ١٧،    را ص را:"ن ما ن  یب واخت ی ش ص مي ن د؛ ی نكرد ، رق

ه  ی  ز  ١٨."  دی  نزد  نهي، س   می آرد  یگر  نوحه ه     يی حی  را آ د، ن ه      ی م    آم د، يآشام   ی م   خورد و ن
د د  یگو  یم سر ان    ١٩. و دارد ی ن ه     سانپ د آ د ا  یگو  ینوشد، م     یخورَد و م      ی م    آم رد   نك ین   ی م



دان     حكمت   كنيل .   است    و گناهكاران   راني باجگ  گسار و دوست  يپرخور و م    خود     از فرزن
  ».  است  شده  آرده قیتصد

  
    درون  آرامش هوعد

ا ظاهر     در آ   ی و   اآثر از معجزات      آه  یی شهرها   نمود بر آن     ملامت   به   شروع  آنگاه  ٢٠ نه
و ا      یوا!  نی خورَز   ی بر تو ا    یوا«  ٢١:   بودند   نكرده   توبه  را آه یشد ز  ر ت ! دايص   تي  ب  ی ب
ه یشد، هرآ    ی ظاهر م     دوني، در صور و ص         در شما ظاهر گشت       آه  یرا اگر معجزات  یز   ن
ه       در پلاس   یمدّت د   ی م    و خاآستر توب ه   كني ل   ٢٢.  نمودن ه   میگو   ی شما م      ب ا  در روز جز      آ

ود      از شما سهل    دوني صور و ص    حالت و ا     ٢٣.  تر خواهد ب احوم  یو ت ه   آفرن ه    آ ا ب ك   ت    فل
د در    ی  در تو پد     آه  ی معجزات  را هرگاه ی شد ز   ی خواه   سرنگون   جهنّم  ، به   یا  سرافراشته د آم

ه  میگو  ی شما م  به كني ل ٢۴.  ماند  ی م  ی تا امروز باق    نهیشد، هرآ   ی ظاهر م   سدوم ر روز  د  آ
  ».تر خواهد بود  از تو سهل  سدوم ني زم جزا حالت

تا   ني و زم   آسمان  پدر، مالك یا«:  ، گفت    نموده   توجّه  یسي، ع    وقت  در آن   ٢۵ و را س   شی، ت
نم یم ه آ ور را از دانا نی ا  آ دان انی ام ان  و خردمن ت  پنه ه ی داش ان  و ب شوف  آودآ    مك

  ز را به  ي چ  پدر همه   ٢٧.   منظور نظر تو بود     ني همچن  را آه ی پدر، ز   ی ا  یبل  ٢۶ !  یفرمود
ر ي شناسد غ  ی م   آس  چي پدر را ه  شناسد بجز پدر و نه  ی پسر رانم   ی و آس    است   سپرده  من

   زحمتكشان  تمام ی ا د نزد منیيايب  ٢٨.   سازد  پسر بخواهد بدو مكشوف  آه یاز پسر و آس
ر خود گ        وغی   ٢٩.  دي بخش    خواهم   ی شما را آرام       و من    و گرانباران  را ب   د و از من    ی ري م

ه  ید ز يابی  ميتعل اده    مي حل   را آ   ٣٠؛   افت ید ي  خواه ی خود آرام    و در نفوس  باشم  ی م  دل   و افت
  ».  سبك  و بار من  است في خف  من وغیرا یز
  

  ننديچ ی م  گندم  در روز سَبَّت شاگردان
  )۵-۶:١، لوقا ٢٨-٢:٢٣  مرقس(

ان در آن   ١٢   بَّت یسي، ع  زم شتزارها م ي از م  در روز سَ ت یان آ  و  گذش
د    خوشه  و خوردن دني چ  بودند، به   گرسنه   چون  شاگردانش ا فر   ٢.  ها آغاز آردن   انيسی ام

د    ی را د   نی ا  چون دو گفتن و عمل      شاگردان   نك یا«: دند، ب ه     ی م   ی ت د آ بَّت     آن   آردن   آنن    در سَ
ه  ی آردند، وقت  قانشي داود و رف د آنچهیا مگر نخوانده«:   را گفت   شانیا  ٣»  . ستيز ن یجا    آ

ر    آن  خوردن  را خورد آه  تَقْدِمه ی، نانها  خدا در آمده   خانه   طور به   چه  ۴ بودند؟      گرسنه  ب
  یا در روزه   د آه یا   نخوانده  ا در تورات  ی  ۵.    فقط   بر آاهنان    نبود بلكه    حلال  قانشياو و رف  
  میگو   ی شما م    به  كنيل  ۶ هستند؟      گناه  یدارند و ب    ی نم   را حرمت    سَبَّت  كلي در ه   ، آَهَنه   سَبَّت
ه  ی آرد  ی م    را درك   ی معن   نی و اگر ا     ٧!    است   كل ي بزرگتر از ه    ینجا شخص ی در ا   آه   د آ
ذمّت  گناهان یب" ، ی قربان  نه خواهم ی م  رحمت" ه ری ز  ٨.  دی نمود ی نم   را م سان   ا آ سر ان    پ

  ». ز استي ن  روز سَبَّت مالك
  
  
  
  



  ماري ب  دست یشفا
  )١١-۶:۶، لوقا ۶-٣:١  مرقس(
ود   ی خشك   دست  شخص  ناگاه آه  ١٠ درآمد،   شانی ا سهي آن ، به   و از آنجا رفته     ٩ .  حاضر ب

ه ی   ز است ی جا  شفا دادن ا در روز سَبَّتیآ«: ، گفتند  دهي پرس  ی از و   پس ا  »؟ ا ن ا ادّع ر   یی ت  ب
اه   گوسفند داشته كی   از شما آه  ستيآ«:   گفت  شانی ا   به  یو ١١. او وارد آورند      باشد و هرگ

بَّت آن ه  در روز سَ ره  ب ت  یا  حف د گرف د، او را نخواه س  ١٢ آورد؟  روني و ب  افت در  پ  چق
اه  ١٣» . روا است    آردن  ییكويها ن  در سَبَّت نیبنابرا.   است  از گوسفند افضل    انسان    آن آنگ

رده    پس » !  خود را دراز آن      دست«:  مرد را گفت   د د      دراز آ . دی  گرد حي صح   یگر ی، مانن
  . آنند  چطور او را هلاك ، بر او شورا نمودند آه  رفته روني ب انيسیامّا فر ١۴
  

    بدنبال ی بزرگ جماعت
  روند ی م یسيع

  )١٢-٣:٧  مرقس(
د    ار از عقب  ي بس  ی شد و گروه    ، از آنجا روانه     نموده   را درك   نی ا  یسيع   ١۵   پس .  او آمدن
دغن  شانیو ا  ١۶د،  ي را شفا بخش    شانی ا  عيجم ه    را ق ود آ د   او را شهرت   فرم ا    ١٧.   ندهن ت
ه   ی گردد آلام    تمام ه    آ ان    ب ه  ی نب  یاي اشع    زب ود   شده   گفت ده  نك یا«  ١٨:   ب ه   من   بن  او را   آ
ا     خواهم  ی خود را بر و     روح.   خرسند است   ی از و    خاطرم   آه   من  بي و حب   دمیبرگز اد ت  نه

رد و آس         و فغان   نزاع  ١٩.  دیها اشتهار نما     را بر امّت    انصاف د آ  آواز او را در      ی نخواه
ه ي و فت    را نخواهدشكست     خرد شده    ین  ٢٠.  ديها نخواهد شن    آوچه    را خاموش   سوخته   مي ن   ل

رآورد    نصرت    را به    انصاف  آنكهنخواهد آرد تا     ه    ٢١.   ب ام   و ب ا ام     او امّت     ن د   ي ه د خواهن
  ». داشت

  
  

   ی مذهب  رهبران تهمت
  )٣٠-٣:٢٠  مرقس(

اه  ٢٢ هی د آنگ گ  یا وان ور و گن ه     آ فا داد چنانك د و او را ش زد او آوردن ور و   آن  را ن  آ
سر    شخص  نی ا ای آ«: ، گفتند  افتاده رتي در ح  گروه  آن و تمام  ٢٣.  نا شد يا و ب  ی، گو   گنگ  پ
آند مگر   ی نم رونيوها را بی د  شخص نیا«: ، گفتند دهي شن انيسی فر كنيل  ٢۴»  ؟  ستيداود ن 

:   گفت  شانی، بد    نموده   را درك   شانی ا  الاتي خ  یسيع  ٢۵»  !وهای د  سي، رئ    بَعْلْزَبول  یاری  به
سم      آه  یهر مملكت « ردد، و     بر خود منق ه ی   ی شود و هر شهر    رانی  گ ه  یا ا خان ر خود     آ  ب

د، هرآ    روني  را ب   طاني، ش    طاني لهذا اگر ش    ٢۶.   گردد، برقرار نماند    منقسم ه ی آن    بخلاف   ن
ه   پس.  گردد  خود منقسم  د؟    ی  پا   سلطنتش    چگون ه   و اگر من      ٢٧دار مان ول    وساطت    ب    بَعْلْزَب

نم   ی م  رونيوها را ب  ید سران    آ ا     ، پ ه    شما آنه ه   یاری    را ب د؟ از ا     ی م   روني  ب   آِ    جهت   نی آنن
ما داور شانیا ر ش رد ی ب د آ اه كنيل  ٢٨.   خواهن ه  من  هرگ دا د  روح  ب ا را اخراجی خ   وه
نم یم هی، هرآ آ وت ن ما رس   ملك ر ش دا ب ه  ٢٩.    است دهي خ س و چگون ه ی آ د در خان    بتوان

ه     آ   او را غارت    د و اسباب  ی زورآور درآ   یشخص دد و        آن   اوّل  ند، مگر آنك  زورآور را ببن
رخلاف  ستي  ن   با من    هر آه   ٣٠ آند؟       او را تاراج     خانه  پس ه    است   من  ، ب ا من    و هر آ    ب
وع   میگو   ی رو، شما را م       نی از ا   ٣١.   سازد   نكند، پراآنده   جمع اه    هرن سان     گن ر از ان    و آف
ود، ل  ی م دهیآمرز ه  كنيش ر ب د  روح  آف سان سالق د    از ان د ش و نخواه ه  ٣٢ .  عف   و هرآ



ا آس      دهید، آمرز ی گو  ی سخن   پسر انسان   برخلاف ه   ی شود امّ رخلاف    آ د، ی  گو  القدس    روح   ب
د و  يكو گردان ي را ن   ا درخت ی  ٣٣.   نخواهد شد   دهی، هرگز آمرز    ندهی آ   و در عالم     عالم  نیدر ا 
و، ي را ن اش وهيم تیك از  ا درخ د س د، ز اش وهي مد وی را فاس هی را فاس ت را آ  از   درخ
   و حال    كو گفت   ي ن  د سخن  ي توان  ی م   ، چگونه   زادگان  ی افع  یا  ٣۴.  شود  ی م   شناخته  اش  وهيم

  یكو ي ن  كو از خزانه  يمرد ن   ٣۵.  دیگو  ی م   سخن   دل  یادتی از ز    زبان  را آه ید ز ي بد هست   آنكه
ه آورد و مرد بد ا ی برم  خوب  یزهاي خود، چ   دل د، چ  ز خزان ا ي ب د ب  یزه .  آورد ی م  روني  ب
  ی را در روز داور  آن ند، حسابی گو  مردم  آه  باطل  هر سخن  آه میگو ی شما م  به كنيل  ٣۶

و   ی شد و از سخنها ی خواه  شمرده  خود عادل  از سخنان  را آه یز  ٣٧.  خواهند داد   تو بر ت
  ». خواهد شد حكم

  
   یسي از ع ی مذهب رهبران
  طلبند ی م یا معجزه

اه  ٣٨ ان ی بعض آنگ د  در جواب انيسی و فر  از آاتب تاد م یا«:  او گفتن و  ميخواه ی اس  از ت
د و بد     ی م  یتیر و زناآار آ   ی شر  فرقه«:   گفت  شانی ا  او در جواب    ٣٩» . ميني ب  یتیآ   شانی طلبن

د شد      داده  ی نب   ونسی  تیجز آ  ه  ی ز  ۴٠.   نخواه بانه    سه   ونسی   را همچنانك    روز در شكم      ش
بانه   ز سه ي ن   ماند، پسر انسان    یماه ود   ني زم   روز در شكم     ش د ب ان   ۴١.   خواه وا  ي نِ مردم نَ

ه ی طا  نی با ا   یدر روز داور   ر ا      برخاسته   ف م   شانی ، ب رد ز    حك د آ ه ی خواهن ه  را آ   ه موعظ   ب
ه   ونسی د و ا      توب ر   نك ی آردن ا است   ی در ا   ونسی  از    ی بزرگت ه   ۴٢.   نج  در روز     جنوب   مَلِكَ

ا    ني زم ی از اقصا را آهی خواهد آرد ز   حكم  شانی، بر ا     برخاسته   فرقه  نیبا ا     یداور د ت  آم
  . نجا استی در ا ماني بزرگتر از سل ی شخص نكی را بشنود، و ا ماني سل حكمت

ه   راحت  د، در طلب ی  آ روني  ب ید از آدم  ي  پل   روح   آه  یو وقت   ۴٣    گردش  آب ی ب  یاه ی جا  ب
ه      خانه  به"د  یگو  ی م  پس  ۴۴.  ابدی یآند و نم    یم دم   روني  ب   از آن    خود آ ردم  ی برم   آم و " ، گ

د يب  ی م    و آراسته     شده    و جاروب    ی را خال   د، آن ی آ  چون اه   ۴۵.  ن    روح  رود و هفت     ی م   آنگ
شته   آورد و داخل     ی، م    گر بدتر از خود را برداشته     ید ام      یا م   آنج   ، ساآن     گ    آن  شوند و انج

  ».ر خواهد شدی شر  فرقه نی ا  به نيهمچن. شود ی م  بدتر از آغازش شخص
  
  آند ی م ی خود را معرف یقي حق  خانواده یسيع

  )٢١-٨:١٩، لوقا ٣۵-٣:٣١  مرقس(
وز سخن      جماعت  او با آن    ۴۶ ه   گفت   ی م    هن اه    آ رادرانش       ناگ ادر و ب   ی گفتگو    در طلب     م
  روني  ب   مادر تو و برادرانت     نكیا«:   را گفت   ی و  یو شخص   ۴٧.   بودند  ستادهی ا  روني ب  یو
و سخن         ی، م   ستادهیا ا ت د ب د ی گو  خواهن ادر من     ستي آ«:   گفت   لی  قا  در جواب    ۴٨»  .ن  و    م

رده       شاگردان  یسو   خود را به    و دست   ۴٩»  انند؟ي آ  برادرانم د  یا«:  ، گفت     خود دراز آ نانن
ان       است    در آسمان    پدر مرا آه     اراده  را هر آه  یز  ۵٠.   و برادرانم   مادر من  ا آوَرَد، هم    بج

  ».  است برادر و خواهر و مادر من
  
  

   ني زم  چهار نوع مثل
  )٨-٨:۴، لوقا ٩-۴:١  مرقس(



  یو گروه    ٢   ا نشست ی در  ه آنار  ، به   آمده  روني ب   از خانه   یسي روز، ع   و در همان    ١٣
ر و   يبس سم      جمع   یار ب د، بق ه   ی آمدن ه     آ شت    او ب رار گرفت       سوار شده     ی آ ام    ، ق    آن  ی و تم

  :  گفت شانی ا ی مَثَلها برا ار بهي بس یو معان  ٣ستادند؛  ی ا  بر ساحل گروه
در  يپاش   ی م    تخم   و چون    ۴.   شد   روني  ب  دنِ تخم ي پاش   بجهت  ی برزگر  یوقت«    در راه   ید، ق

ا   بر سنگلاخ یو بعض  ۵.   را خوردند    آن ،   آمده  افتاد و مُرغان   ه  یی ج   اد نداشت ی  ز  خاك   آ
ه       ی، بزود   افتاده اب  و چون   ۶،     نداشت    عمق   ني زم    سبز شد، چونك سوخت    آفت د ب  و   برآم
  ، آن  شد و خارها نمّو آرده ختهی خارها ر اني در م  یو بعض   ٧.  دي خشك   نداشت  شهی ر  چون

ه ود را خف تهي ن ني در زم یرخو ب  ٨.   نم و آاش ده ك ار آورد، بعض  ش   ی صد و بعض ی، ب
  ». شنوا دارد بشنود  گوش هر آه  ٩.   ی س ی و بعض شصت

  
   ني زم  چهار نوع تي حكا حيتشر

  )١٨-٨:٩، لوقا ٢۵-۴:١٠  مرقس(
ه  ی با ا    جهت  از چه «:  گفتند  ی و  ، به    آمده   شاگردانش  آنگاه  ١٠ ا سخن     نها ب »  ؟  یران  ی م    مَثَله
ه    آسمان    اَسرار ملكوت     دانستن«:   گفت  شانی ا  در جواب   ١١ ا شده        ب   كني، ل     است    شما عط
ه   یامّا آس . ابدی  ی شود و افزون     دارد بدو داده    را هر آه  یز  ١٢،       عطا نشده   شانیبد دارد     آ  ن

ه   میگو   یم   ثَلها سخن   مَ  نها به ی با ا    جهت  نیاز ا   ١٣.   خواهد شد    از او گرفته     دارد هم   آنچه    آ
د   یشنوند و نم      ینند و شنوا هستند و نم       يب  ینگرانند و نم   وّت   شانی و در حقّ ا      ١۴.  فهمن    نب

ه     ی م  ا تمام ياشع ه : "دی گو  ی م   شود آ ن  ي  خواه   سمع   ب رده     ي د فهم ي د و نخواه  يد ش ،   د و نظر آ
بیز  ١۵.  دید دي و نخواه ستید نگريخواه وم نی ا را قل نگ  ق د ني س ه ه ش ه  و ب ها ب    گوش
د و چشمان      دهي شن  ینيسنگ م        ان ر ه اده   خود را ب ه     نه ادا ب د، مب ه  ي چشمها بب  ان د و ب  گوشها   نن

د و بازگشت       بشنوند و به   د و من      دلها بفهمن م   شانی  ا  آنن فا ده ابحال  كنيل   ١۶."   را ش    خوش
ه ی شما ز  ینند و گوشها  يب  ی م  را آه ی شما ز   چشمان ه یرا هرآی ز ١٧شنوند   ی م  را آ ه  ن  شما    ب

سـا انب    میگو  یم ه     ـا و عادلان   ي  ب تند آ ـا م      آنچه    خواس ـد و ند   يـد، بب ي نيب  ی شم ـد و آنچـه    ینن   دن
  .دنـديـد، بشنونـد و نشنیشنو یم
ه    آه  یآس  ١٩.  دی برزگر را بشنو     شما مَثَل   پس«  ١٨ ن   ملكوت   آلم د، ي  را نفهم ، آن دهي را ش
ان  ی ربا  ی م    است    شده   او آاشته   ر دل  د  د و آنچه  یآ  یر م یشر ه    است   د، هم    آاشته   در راه   آنك
ده ه  ٢٠.    است ش نگلاخ و آنك ر س هی ر  ب د، اوست خت ه  ش لام  آ ن  آ ه ی، ف دهي را ش ور ب   الف

ول یخشنود د،   ی م  قب ه یا شهی ر آن'و ل  ٢١آن دارد، بلك ود ن ان  در خ اه  است ی ف    و هرگ
ر او وارد آ   آلام  سبب  به  یا  ا صدمه ی  یسخت ه   ٢٢. خورد  ی م   لغزش  د، در ساعت ی  ب   و آنك
،    و غرور دولت      جهان  نی ا  شهی را بشنود واند     آلام   آه   است   شد، آن   ختهی خارها ر   انيدر م 
ه   است   شد، آن  كو آاشته  ي ن ني در زم  و آنكه  ٢٣.  ثمر گردد   ی آند و ب     را خفه   آلام    آلام   آ

 ثمر   ی س   ی و بعض    شصت   ی صد و بعض      ی، بعض   فهمد و بارآور شده     ی را م   ن، آ   دهيرا شن 
  ».آورد یم
  

    آرآاس مثل
رد    آسمان  ملكوت«:  ، گفت    آورده  شانی ا  گر بجهت ی د  یو مَثَل   ٢۴ ه      ی م د آ كو  ي ن   تخم    را مان

ردم   و چون    ٢۵:    خود آاشت     نيدر زم  د دشمنش      در خواب     م ده    بودن ،  دم گن   اني ، در م     آم
رآورد، آرآاس     د و خوشه   یي  رو   گندم   آه  یو وقت   ٢۶.   ، برفت   ختهی ر  آرآاس ز ظاهر   ي  ن   ب



كو در  ي ن  آقا مگر تخم  یا: " آردند  عرض ی و ، به  آمده   خانه   صاحب   نوآران  پس  ٢٧.  شد
ا آرآاس   ؟ پس  یا  نكاشته  شی خو   نيزم م   از آج ان   به ود  شانی ا  ٢٨"  د؟ي رس   نی ا: " را فرم

رو   یخواه  یا م یآ: " آردند  عرض."   است  آار دشمن  ا را جمع      می ب ود   ٢٩"  ؟ مي آن    آنه : فرم
دم     آرآاس    آردن   جمع  ، مبادا وقت    ین" ا بَرآَن       ، گن ا آنه ه ی  بگذار  ٣٠.  دي  را ب ا    د آ  هر دو ت

اسها  آرآ  اوّل  آه  گفت  را خواهم  حصاد، دروگران   نمّو آنند و در موسم       حصاد با هم    وقت
  »."دي آن رهي ذخ  را در انبار من د اما گندمیها ببند  بافه  سوختن ی، آنها را برا  آرده را جمع

  
    خردل  دانه مثل

  )٣۴-۴:٣٠  مرقس(
ار د   ٣١ را یگر مَثَل یب ل   آسمان ملكوت «:  ، گفت  زده شانی  ا ی ب ه  مث ه  است ی خردل   دان    آ

ه  یو هرچند از سا     ٣٢ .   آاشت  شی خو  ، در مزرعه     گرفته  یشخص ا آوچكتر است       ر دان ،   ه
ول   نی نمّو آند بزرگتر     چون  یول ه   ی م  ی و درخت   است   بق ده    مرغان  شود چنانك وا آم  در   ه

  ».رنديگ یم انهي آش شیها شاخه
  

   هيرماي خم مثل
ه      یا  هی رماي خم   آسمان   ملكوت   آه   گفت  شانی ا  یگر برا ی د  یو مثل   ٣٣ د آ  را    آن  ی زن    را مان

ا   یسي را ع  ی معان  نی ا  همه  ٣۴.  ، مخمّر گشت     آرد تا تمام    ر پنهان ي خم  لي آ  ، در سه    گرفته  ب
ل    و بدون    مثلها گفت    به   گروه  آن ام     ٣۵،       نگفت   چي ه   شانی  بد   مث ا تم ردد آلام     ت ه   ی گ ه    آ    ب

ه    آنم  ی مثلها باز م     خود را به    دهان«:  شد   گفته  ی نب  زبان ا ي چ   و ب ا    ه شد   ی مخف   یزه   ی از بن
  ». آرد  خواهم  تَنَطُّق عالم

  
    آرآاس  مثل حيتشر

زد و   و شاگردانش  گشت  خانه ، داخل    آرده   را مرخّص    گروه   آن  یسي ع  آنگاه  ٣۶ ده  ی ن ،   آم
ه «:   گفت  شانی ا  در جواب   ٣٧»  . فرما   ما شرح    را بجهت   مَثَلِ آرآاسِ مزرعه  «: گفتند   آنك
سان       یم كو  يبذر ن  سر ان ارد پ ان   نی ، ا   و مزرعه    ٣٨،       است   آ ا   ي ن   و تخم     است    جه   یكو ابن
   و موسم  است سي، ابل  آنها را آاشت  آه یو دشمن   ٣٩.  رندی شر   و آرآاسها، پسران    ملكوت

ان   پس   ۴٠.  ، فرشتگانند    و دروندگان    عالم  نی ا  حصاد، عاقبت  ه    همچن    آرآاسها را جمع       آ
ه   ۴١ خواهد شد،        عالم  نی ا  سوزانند، همانطور در عاقبت     ی م  آتش، در     آرده سان     آ سر ان    پ
  شانیو ا  ۴٢ خواهند آرد،   را جمع  و بدآاران  دهندگان   لغزش  ، همه    خود را فرستاده    ملائكه
دان  هی گر  آه یی، جا    خواهند انداخت    تنور آتش   را به  وَد   و فشار دن اه   ۴٣.   بُ   در  عادلان  آنگ

  . شنوا دارد بشنود  گوش هر آه. خواهند شد ، درخشان  آفتاب  پدر خود مثل ملكوت
  

    پنهان  گنج مثل
ه ی را     آن  ی شخص   آه  ني در زم   ه شد  ی را ماند، مخف    ی گنج   آسمان  و ملكوت «  ۴۴ ان    افت   ، پنه

  .دی را خر ني زم  و آن  فروخت  داشت ، آنچه  رفته  آن ینمود و از خوش
  

  دياجر مروار ت مثل



  و چون   ۴۶ باشد،     خوب   یدهای  مروار  یای جو   را ماند آه    ی تاجر   آسمان  باز ملكوت «  ۴۵
  .دی را خر ، آن  خود را فروخته ملكی و ما ، رفت افتید گرانبها ی مروار كی
  

   یريگي تور ماه مثل
ده  ی  در   به   آه   است  ی دام   مثل   آسمان  ضاً ملكوت یا  «۴٧ س     شود و ا     ا افكن ه   یز هر جن    آن   ب
 آنند و   جمع ، خوبها را در ظروف    آِشَند و نشسته    اش   آناره   پُر شود، به    و چون  ۴٨د،    یدرآ

د دها را دور اندازن د ۴٩. ب الم نینطور در آخر ایب د  ع د ش تگان.  خواه ده روني ب فرش ،   آم
الح رده ني صالح اني را از م نيط دا آ ش شانیا  ۵٠،    ج ور آت داخت  را در تن د ان ،   خواهن
ه  ی آ«:   را گفت   شانی ا  یسيع  ۵١» .باشد  ی م   و فشار دندان    هی گر   آه  ییجا  امور را     نی  ا  ا هم
دا   یبل «:  گفتندش » د؟یا  دهيفهم ه   ۵٢»  . خداون ابرا «:   گفت  شانی  ا  ب اتب   نیبن ه  ی، هر آ  در   آ

ه   صاحب ، مثل  است افتهی  مي تعل   آسمان  ملكوت ه   است  یا  خان ه   آ ا ي چ شی خو   از خزان   یزه
  ».آورد ی م روني ب نو و آهنه

  

    ناصره  مردم یمانيا یب
  )۶-۶:١  مرقس(

ه    موضع   د، از آن  ي رسان   اتمام   مثلها را به    نی ا  یسي ع  و چون   ۵٣ ه   و چون    ۵۴.   شد    روان    ب
د   شده  متعجّب  آه ی داد، بقسم مي تعل شانی ا  سهي را در آن    شانی آمد، ا   شی خو  وطن از «: ، گفتن
باشد؟   ی پسر نجّار نم  نیا ایآ  ۵۵د؟  ي رسان  را بهم  و معجزات  حكمت ني چن  شخص نیآجا ا 

ودا؟     ی و     و شمعون    وسف ی و    عقوب ی  ؟ و برادرانش    ستي ن  ی نام  می مر  ا مادرش یو آ  و   ۵۶ه
اره   ۵٧»  ؟دي رسان  را از آجا بهم  همه نی ا باشند؟ پس ی نزد ما نم     خواهرانش  همه  او  و درب

ه   نباشد مگر در وطن    حرمت  ی ب  ینب «:   گفت   شانی  بد  یسي ع  كنيل.  خوردند  لغزش    و خان
  . ار در آنجا ظاهر نساختي بس ه معجز شانی ا یمانیا ی ب سبب و به   ۵٨»  . شیخو

  
   ددهندهي تعم یايحي  قتل

  )٩-٩:٧، لوقا ٢٩-۶:١۴  مرقس(

ام در آن   ١۴   رارْخي تِ سیرودي ه  هنگ هرت  ت ون ش ن یسي ع  چ ه  ٢د،  ي را ش   ب
ده ي تعم  يیحی   است  نیا«:   خود گفت   خادمان ه   ددهن ان     آ   نی ، و از ا     است    برخاسته    از مردگ
ا، ی رودي را بخاطر ه     يیحی  سیرودي ه  را آه یز  ٣»  .گردد  ی از او صادر م      معجزات  جهت
 بدو   يیحی   آه  چون  ۴ بود؛       انداخته   و در زندان    ه، در بند نهاد      گرفته  لپُسي برادر خود ف    زن
اه «:  گفت  یهم و حلال       ی و   داشتن   نگ ر ت ه   یو وقت    ۵»  . ستي  ن   ب ل      آ رد، از       قصد قت  او آ

ردم هید زي ترس م ستند ی م ی او را نب را آ ون  ۶.  دان ا چ زم امّ  را  سیروديلاد هي م  ب
ود      سیرودي، ه   آرده   رقص  ا در مجلس  یروديآراستند، دختر ه    یم اد نم  رو   نی ازا  ٧.   را ش

د        آنچه   داد آه   ، وعده    خورده  قسم دو بده د ب ادر خود گفت      بي و او از ترغ     ٨.   خواه ه   م    آ
ه   ی در طَبَق    ن´ را الا   ددهندهي تعم  يیحیسر« ا   تی  عنا   من    ب اه   ٩»  . فرم اه   آنگ د، ي  برنج   پادش
سم  بجهت كنيل اسِ ق ش  پ اطر همن ه نناي و خ ود آ ود، فرم د  خ تاده  ١٠.   بدهن ر  و فرس ، س
ن     را در زندان    يیحی رد،          از ت دا آ ذارده   یو سر او را در طشت         ١١ ج ه     گ سل     ، ب ر ت   مي دخت

رد  نمودند و او آن  ده   شاگردانش  پس   ١٢.  را نزد مادر خود ب ه  ، جسد او را برداشته    آم   ، ب
  .دند دا  را اطلاّع یسي، ع  سپردند و رفته خاك



  
   ی و دو ماه  نان پنج

  )١۵-۶:١وحنا ی، ١٧-٩:١٠، لوقا ۴۴-۶:٣٠  مرقس(
ن نی ا یسي ع چون   و  ١٣ هي را ش شت د، ب ده ی آ ه  سوار ش ا ب هی و ، از آنج ه یا ران وت  ب    خل

ه    ي شن   مردم  و چون .  رفت ه   ی و   از عقب    ی خشك    راه  دند، از شهرها ب   پس   ١۴.   شدند   روان
س   ی، گروه   آمده  روني ب  یسيع ر ا     دهی ار د ي ب ود و ب      رحم   شانی ، ب اران ي فرم فا     شانی  ا  م  را ش
ه ی و   موضع   نی ا«: ، گفتند    آمده  ی نزد و    عصر، شاگردانش   و در وقت    ١۵.  داد  و    است   ران

ته ن´ الا وقت روه نی ا پس.   گذش ه  را مرخّص  گ ا ب ا ت ات  فرم ه  ده ذا   بجهت  رفت ود غ  خ
تن    به  اجياحت«:   را گفت   شانی ا  یسيع  ١۶»  .بخرند د    رف ذا ده     شانی شما ا  .  ندارن »  .دي  را غ

ه یآنها را ا«:  گفت ١٨» ! می ندار  ی و دو ماه     نان  نجا جز پنج  یدر ا «: بدو گفتند   ١٧ زد   نجا ب  ن
دان    ١٩ » !دیاوري ب  من ر سبزه          جماعت   و ب ا ب ود ت نج       فرم ان    نشستند و پ اه      ن  را   ی و دو م

ه ه،  گرفت مان یسو ب ان ، برآت ستهی نگر  آس اره  داد و ن رده  را پ ه  آ اگردان ، ب پرد و   ش  س
دان   شاگردان ه    ٢٠.    جماعت    ب اره     ي، س    خورده   و هم ا   رشدند و از پ اق   یه ده   ی ب    دوازده   مان

ال     زنان  ی سوا  و خورندگان   ٢١.  ، برداشتند   سبد پر آرده   ه   بی  قر   و اطف نج    ب رد       پ  هزار م
  .بودند

  
    آب ی بر رو  رفتن راه

  )٢١-۶:١۶وحنا ی، ۵٢-۶:۴۵  مرقس(
ه          شاگردان  یسي ع  درنگ  یب  ٢٢ ا ب شت    خود را اصرار نمود ت   ی از و   شي، پ     سوار شده     ی آ
ه اره ب هی د  آن ر روان ا آن گ وند ت روه  ش د  را رخصت  گ ون  ٢٣.   ده ردم و چ ه  م    را روان

ود        شام  و وقت .  برآمد  یاز آوه  بر فر    عبادت  ی برا   خلوت  نمود، به  ا ب ا    ٢۴.  در آنجا تنه امّ
ه  ی وز  ی م    آه   باد مخالف   سبب  ا به ی در  اني در م    وقت   در آن   یآشت واج   د، ب ود        ام ار ب .  گرفت
ه  دهيا خرامی بر در یسي، ع   از شب    چهارم  و در پاس    ٢۵ ه  شانی  ا یسو  ، ب   ٢۶.  دی  گرد  روان

؛ و     است   یالي خ  ، گفتند آه     شده  دند، مضطرب ی د  ا خرامان ی بر در  ، او را     شاگردان  اما چون 
ل   ی را ب    شانی  ا  یسيامّا ع   ٢٧.  اد برآوردند ی فر  از خوف  رده    خطاب   تأمّ خاطر  «:  ، گفت     آ

 مرا  ییخداوندا، اگر تو«:   او گفت  در جواب پطرس ٢٨» !دي مباش  ، ترسان   منم! دی دار  جمع
شت   پطرس  در ساعت » !اي ب«:  گفت   ٢٩»  . می د تو آ  ، نز    آب  یبفرما تا بر رو    رود   ی از آ  ف

زد ع        روانه   آب  ی، بر رو    شده ا ن اد را شد       چون   كنيل   ٣٠.  دی  آ  یسي  شد ت   د، ترسان  ی د د ی ب
  یسي ع  ٣١»  . ابی خداوندا، مرا در  «:  ، گفت   اد برآورده ی، فر    شده   غرق   به   و مشرف   گشت

م   یا«:   و گفت     بگرفت  ، او را     آورده   دست  درنگ  یب ان ی ا   آ و   ٣٢»  ؟  ی آورد  ، چرا شك      م
ه چون شت  ب اد ساآن ی آ دند، ب شت  اهل پس  ٣٣.  دی گرد  سوار ش ده ی آ   ، او را پرستش  آم
  »! ی تو پسر خداهست هقيالحق یف«: ، گفتند آرده

  
  اري بس یا  عده یشفا

  )۵۶-۶:۵٣  مرقس(
اه  ٣۴ رده آنگ ور آ ه  عب د،  سَرَهينِ جَ ني زم ، ب ل ٣۵ آمدن ناخته  موضع  آن و اه ه  او را ش   ، ب

تاده   ی نواح   آن  یهمگ ه     فرس اران ي ب  ، هم د،         م زد او آوردن تند    و از او اجازت     ٣۶ را ن  خواس
  . افتی   آامل  آرد، صحّت  لمس  آنند و هر آه  را لمس شی ردا  دامن  محض آه
  



    درون یپاآ
  )٢٣-٧:١  مرقس(

اه  ١۵ ان آا آنگ ل انيسی و فر تب زد ع مي اُورش ده یسي ن د  آم ون«  ٢:  ، گفتن ه  است چ    آ
د، ز  ینما  ی تجاوز م     خید مشا ي تو از تقل    شاگردان اه  ی ن ان   را هرگ د دست     ی م    ن  خود را   خورن

ه  ي شما ن  «:   گفت   شانی  ا  او در جواب    ٣»  ند؟یشو  ینم م     شید خو  ي  تقل  ز ب دا چرا      ، از حك  خ
در خود را حرمت            آه   است   داده  را خدا حكم  یز  ۴د؟    يآن  یتجاوز م  ادر و پ ه      م    دار و هرآ

ردد    هلاك    دهد البتّه   ا مادر را دشنام   یپدر   ه    یي گو  ی شما م     كني ل   ۵.   گ در     د هر آ ادر   ی  پ ا م
در    ۶،    است  یا هی رسد هد  تو نفع  به  از من د آنچهیخود را گو   د از    ی و پ ادر خود را بع ا م

رام آن ه پس. دینما ی نم  احت مي تقل  ب دا را باطل د خود، حك وده  خ ارانی ر ی ا ٧.  دیا  نم ،  اآ
ه    است   نموده  كو نبوّت ي شما ن   اء درباره ياشع وم   نی ا  ٨:    گفت    آ ه    ق ا    ب ه     ی زبانه    من    خود ب

 ٩.    دور است     از من     دلشان  كنيند، ل ینما  ید م ي مرا تمج   شی خو  ی لبها  ند و به  یجو  ی م  تقرّب
  ».دهند ی م مي تعل ضی فرا  را بمنزله  مردم  احكام را آهیآنند ز ی م  مرا عبث عبادت سپ

 فرو   دهان  به  آنچه  نه  ١١د؛    ي، بفهم    داده  گوش«:   گفت  شانی، بد    را خوانده    جماعت  و آن   ١٠
سان یم س رود ان ه  ی م  را نج ازد بلك ه س ان  آنچ سانیآ ی م روني ب  از ده س د ان    را نج
   سخن نی ا  چون انيسی فر  آه یدان یا م یآ«: ، گفتند    آمده  ی و   شاگردان  آنگاه  ١٢»  .گرداند  یم

تند؟   دند، مكروهش يرا شن  ال   «:   گفت   او در جواب     ١٣»   داش ه   یهر نه در آسمان      آ    من   ی پ
 آور،  گاه آورانند و هر انی راهنما د، آورانی را واگذار شانیا  ١۴.   شود  باشد، آَنده   نكاشته

  ». افتند آور را راهنما شود، هر دو در چاه
ا ی آ«:   گفت   یسي ع  ١۶»  . فرما   ما شرح   ی را برا    مثل  نیا«:   او گفت    در جواب   پطرس  ١۵

رو م    از دهان   آنچه  د آه یا  افتهيا هنوز ن  ی  ١٧د؟    ي هست  ادراك  ی ب   حال  ز تا به  يشما ن  رود،  ی ف
كم داخل ردد و در مَبْ ی م  ش دهگ ود؟   ی م رَز افكن ه كنيل  ١٨ش ان  آنچ   د، از دلی برآ  از ده

ردد و ا یصادر م تي چ نیگ ا اس ه زه سان  آ ازد ی م  را نجس  ان هیز  ١٩.  س    از دل را آ
سقها و دزد الاتيد، خیآ یبرم ا و ف ا و زناه د و قتله هاداتی ب ا و ش ا  دروغ ه   ٢٠.   و آفره
سان     ناشسته   ی دستها   به   خوردن  كنيسازد، ل   ی م   را نجس    انسان   آه  نها است یا    را نجس    ، ان
  ».گرداند ینم
  

   دختر كي از   ناپاك  روح اخراج
  )٣٠-٧:٢۴  مرقس(

س ٢١ ا ب یسي ع  پ ده روني از آنج ه  ش ور و صی د ، ب ت دونيار صُ اه  ٢٢.    رف    زن ناگ
ر من   «:   را گفت ی و ادآنانی، فر  آمده روني حدود ب  از آن  یا  هيآنعان سر داودا، ب   خداوندا، پ
ه ی د   سخت   را دخترمن ی ز   آن  رحم ا شاگردان      جوابش   چي ه   كنيل   ٢٣»  .  است   وان داد ت  او   ن
د   ی م    ما شورش   را در عقب  ی ز  ی فرما  او را مرخّص   «  نمودند آه   ، خواهش    آمده  شيپ »  .آن

دان    شده   گم  ان گوسفند   مگر بجهت   ام   نشده  فرستاده«:   گفت  او در جواب    ٢۴ » . لي اسرائ    خان
   در جواب    ٢۶»  .  آن   یاریخداوندا مرا   «:  ، گفت    آرده  ، او را پرستش      آمده   زن   آن  پس ٢۵

زد سگان       را گرفتن    فرزندان  نان «  آه  گفت داختن    و ن ا    ان رد   عرض   ٢٧»  . ستي ز ن ی ج :  آ
اره   ي  ن  را سگان  ی خداوندا، ز   یبل« ا   ز از پ اده   یه د   ی م   شی خو   انی  آقا  ه سفر    افت   ٢٨»  .خورن

و عظ   مانیا!   زن یا«:   او گفت   در جواب   یسي ع  آنگاه و را برحسب  !   است  مي ت    خواهش  ت
  . افتی شفا  ، دخترش  ساعت  در همان آه» .تو بشود



  
   یسي ع  از معجزات  جماعت رتيح

  )٣٧-٧:٣١  مرقس(
رده    از آنجا حرآت     یسيع  ٢٩ ه     آ اره   ، ب وه    لي  جل یای  در   آن راز آ د و برف ده   آم ا    برآم ، آنج

ا   گرانی از د ی و جمع  و شلاّن  و گنگان  و آوران   ار، لنگان ي بس  یو گروه  ٣٠.  بنشست  را ب
د و ا     یسي ع  یهای را بر پا    شانی، نزد او آمدند و ا       خود برداشته  فا داد،         شانی  افكندن   ٣١ را ش

ان   و لنگان   را تندرست  ا و شلاّن ی گو را   گنگان  ، چون     جماعت    آن   آه  یبقسم  و   را خرام
  .د آردندي را تمج لي اسرائ ی، خدا  شده دند، متعجّبینا دي را ب آوران

  
   چهارهزار نفر  به خوراك

  )٩-٨:١  مرقس(
ه ی  ز  بسوخت  دل  جماعت نیمرا بر ا«: ، گفت دهي طلب شي خود را پ    شاگردان  یسيع  ٣٢   را آ

ا من      آه   روز است    سه  الحال ند و ه      ی م    ب را  ي  چ  چيباش د و نم       خوراك   یز ب   خواهم   ی ندارن
ردانم    را گرسنه    شانیا ادا در راه      برگ د    ضعف    مب ه   شاگردانش   ٣٣»  . آنن د     ب از «:  او گفتن

ان        ابانيآجا در ب   در ن ا را آنق ه      م وه   ني چن    باشد آ د؟  ي را س     انب  را   شانی  ا  یسي ع  ٣۴»  ر آن
ردم   پس   ٣۵»  .  آوچك  اني از ماه   ی و قدر    نان  هفت«: گفتند» د؟یدار  چند نان «:  گفت  را    م

ر زم ا ب ود ت ش نيفرم ان  هفت و آن  ٣۶.  نندي بن ه اني و ماه  ن اره  را گرفت ود و پ   ، شكر نم
ه    خود داد و شاگردان      شاگردان  ، به   آرده ه    ٣٧.    جماعت    آن   ب ر شدند و   ي، س     خورده   و هم

دگان    ٣٨.   پر برداشتند   لي زنب   هفت  مانده  یباق  یها  از خرده  ان  ی، سوا   و خورن ال   زن    و اطف
 حدود   ، به    سوار شده   ی آشت   داد و به     را رخصت    گروه   آن  پس  ٣٩.  چهار هزار مرد بودند   

  . آمد مَجْدَل
  

   ی آسمان یتي آ درخواست
  )١٢-٨:١٠  مرقس(

ه    ی از و    امتحان  ی،از رو   ده نزد او آم    اني و صدّوق   انيسی فر  آنگاه  ١۶   یت ی آ   خواستند آ
ه     را جواب    شانی ا  ٢.   ظاهر سازد    شانی ا  ی برا  یآسمان د یي گو  ی عصر م     در وقت   «  داد آ

د    یي گو ی م و صبحگاهان  ٣؛       است   سرخ  را آسمان ی خواهد بود ز    هوا خوش  وا ب د امروز ه
اران یر  یا.   است   و گرفته    سرخ   آسمان  را آه یخواهد شد ز    را   آسمان  د صورت ي دان ی م   اآ

ا را نم       يز ده ييتم ه   ۴!  دي توان  ید، امّا علاماتِ زمانه ار، آ   ی شر   فرق د و     ی م   یت یرِ زناآ طلبن
  . شد ،روانه  را رها آرده شانی ا پس» . ی نب ونسی  تی عطا نخواهد شد جز آ شانی بد یتیآ

  
    غلط مي تعال هشدار درباره

  )٢١-٨:١٣  مرقس(
د، فراموش     ی م    طرف    بدان   چون  شاگردانشو    ۵ ه     رفتن د آ ان    آردن د    ن   یسي ع  ۶.   بردارن
  پس   ٧»  !دي  آن  اطي  احت  اني و صدوق    انيسی  فر  هیرماي از خم   د آه ي باش  آگاه«:   را گفت   شانیا
وده      شانیا د     در خود تفكر نم ه    است   از آن «: ، گفتن ان    آ   را نی  ا یسي ع  ٨»  . می ا   برنداشته    ن

ر م           مانانی ا   سست  یا«:   گفت  شانی، بد    نموده  درك ه  د از آنجهت   ي آن  ی، چرا در خود تفكّ    آ
نج   د آن ی ا  اوردهي اد ن ی و    دهيا هنوز نفهم  یآ  ٩د؟    یا  اوردهي ن  نان ان    پ نج     ن د          و پ ر و چن  هزار نف



بد ه یس ت  را آ ه  ١٠د؟  ي برداش ت  آن و ن ان  هف د زنب  ن ر و چن زار نف ار ه ه یلي و چه    را آ
تم      نان   درباره  د آه یدي چرا نفهم   پس  ١١د؟  يبرداشت ه    شما را نگف  و   انيسی  فر  هی رماي از خم    آ
  انيسی  فر مي از تعل   بلكه  نان هیرماي از خم  نه افتند آهی در آنگاه  ١٢»  د؟ي آن اطي احت  انيصدّوق

  .  است  فرموده اطي احت  به  حكم انيو صدّوق
  

    پطرس اعتراف
  )٢٠-٩:١٨، لوقا ٣٠-٨:٢٧  مرقس(

پس ي ف  هیصري ق  ی نواح   به  یسي ع   آه  یو هنگام   ١٣ د، از شاگردان     لِ :  ، گفت  دهي خود پرس    آم
 و   د دهنده ي تعم  يیحی  یبعض«: گفتند  ١۴» ند؟یگو  ی م   شخص   چه   پسر انسانم    مرا آه   مردم«

ض ض اسي  ال یبع ت شانی ا  ١۵»  .اي از انب یك یا یا ي  اِرم ی و بع ه  «:   را گف را آ ما م   ش
ه    گفت  در جواب    پطرس  شمعون  ١۶ » د؟يدان  یم و  «  آ دا      حي مس   ییت سر خ ده   ی، پ   ١٧»  !  زن
 را   نی ا   و خون   را جسم یز! ونای   بن   شمعون  ی تو ا   خوشابحال«:   گفت  ی و   در جواب   یسيع

ه     نكرده  بر تو آشف   در من    ، بلك ه   پ و را م  ي  ن نو م   ١٨.    است   در آسمان   آ ه  میگو  یز ت    آ
و  ر ا   پطرس  ییت ا م   یساي  آل  صخره  نی و ب نم  ی خود را بن واب آ نّم   و اب ر آن   جه ت  ب لا ي اس

پارم   ی تو م     را به    آسمان   ملكوت  یدهايو آل   ١٩.   افتینخواهد   ر زم     ؛ و آنچه     س د   ني ب   ی ببن
   شاگردان  آنگاه  ٢٠»  . شود  شاده گ   در آسمان   یی گشا  ني در زم    گردد و آنچه     بسته  در آسمان 

  .  است حي او مس ند آهی نگو  آس چي ه  به  فرمود آه خود را قدغن
  

   خود  مرگ  درباره یسي ع يیشگوي پ نينخست
  )٢٧-٩:٢١، لوقا ٩:١ - ٨:٣  مرقس(

ه       خود خبردادن    شاگردان   به  یسي ع   زمان  و از آن    ٢١ رد آ تن    آغاز آ ه   رف ل   او ب  و  مي اورش
س تِ ب شيزحم شا دنيار آ ا خی از م ه ی و رؤس ان  آَهَن شته  و آاتب    و در روز سوم  شدن  و آ
ع   آرد به ، شروع  او را گرفته  و پطرس   ٢٢.    است  ی ضرور  برخاستن :   و گفت   نمودن   من

و ا« ا از ت ه یحاش د آ ع نی ا  خداون ز واق و هرگ ر ت د  ب د ش شته  ٢٣»  ! نخواه ا او برگ ،  امّ
ه ی، ز یباش ی م  من  لغزش  باعث را آهی ز  طاني ش  ی ا  دور شو از من   «:  ا گفت  ر  پطرس   را ن

سان      را بلكه   یه'امور ال  ر م      ی امور ان اه  ٢۴» ! یآن   ی را تفكّ ه   یسي  ع  آنگ  خود     شاگردان    ب
ت س«:  گف ر آ د متابعت یاگ ن  خواه د، با  م رده ی آن ار آ ود را انك ل د خ ود را  بي و ص  خ

د جان     راهر آس   یز  ٢۵.  دی  آ   من   قب ، از ع    برداشته د، آن        بخواه    را هلاك     خود را برهان
د، آن   هلاك   خود را بخاطر من  جان سازد؛ امّا هر آه    د ی را در  آن  را  را شخص ی  ز ٢۶.  اب

ه یا ا ی  خود را ببازد؟      ا را ببرد و جان    ي دن   تمام   سود دارد آه    چه دا   ي  چ   چه   ی آدم   نك   یز را ف
ه  ی ز  ٢٧؟      د ساخت   خود خواه    جان سان     را آ سر ان د در جلال         پ د آم در خو      خواه ه  شی پ    ب
الش   را موافق  ی هر آس   وقت  خود و در آن  ملائكه  اتّفاق د داد    اعم ه یهرآ  ٢٨.  جزا خواه   ن
ه   میگو  ی شما م   به ه     ی در ا   ی بعض    آ ا حاضرند آ سان       نج سر ان ا پ ه   ي را نب    ت د آ    در ملكوت    نن

  ».دي را نخواهند چش  موت د، ذائقهیآ یخود م
  
   یسي ع أتي ه ليتبد

  )٣۶-٩:٢٨، لوقا ١٣-٩:٢  مرقس(



د از شش   ١٧ رس یسي روز، ع و بع وبی و  ، پط رادرش عق ته ی   و ب ا را برداش ،  وحنّ
وت شانیا ه  را در خل وه  ب رد  ی آ د ب ر ا  ٢.   بلن دّلي ه شانیو در نظ شت أتِ او متب  و   گ

اه  آه  ٣.  دید گردي نور، سف    چون  اش   و جامه   شندهد، درخ ي خورش   چون  اش  چهره   ی موس   ناگ
،    شده   متوجّه  یسي ع   به  امّا پطرس   ۴.  آردند  ی، با او گفتگو م       ظاهر شده   شانی بر ا   اسيو ال 
ت ه گف ودن «  آ دا، ب ا در ا خداون ا نی م تينج و اس واه!  ك ر بخ ه یاگ ا ، س ا ی در ا بانی س نج
وز سخن      ۵»  . اسي ال  ی برا  یگری و د   ی موس   بجهت  یكیو   تو    ی برا  یكی،    میبساز ر    و هن  ب
  د آهي از ابر در رس ی آواز نكی افكند و ا هی سا شانی بر ا  درخشنده ی ابر   ناگاه   بود آه   زبانش

 را   نی ا   شاگردان  و چون   ۶»  !دیاو را بشنو  .   خشنودم  ی از و    آه   من  بي پسر حب    است  نیا«
ده   كی  نزد  یسي  ع  ٧.   شدند    ترسان  تینها  ی،ب   در افتاده   یو ر  دند، به يشن    را لمس    شانی ، ا    آم

 را    آس   چي، ه     خود را گشوده      و چشمان    ٨»  !دي مباش   د و ترسان   ی زيبرخ«:  نمود و گفت   
د، ع    یر م  ی ز   به   از آوه   شانی ا  و چون   ٩.  دندی تنها ند   یسيجز ع  دغن    شانی  ا  یسي آمدن    را ق

از نگو    ی آس   ا را به  ی رؤ  نیزد، زنهار ا  ي برنخ   از مردگان   تا پسر انسان   « فرمود آه  »  .دیي  ب
اگردانش ١٠ د دهي از او پرس  ش ان پس«: ، گفتن را م  آاتب هیگو ی چ د آ    اوّل اسيد الیبا ی م ن
ام   یآ  ی م  اسي ال  البتّه«:   گفت  او در جواب    ١١»  د؟یآ ا را اصلاح    ي چ  د و تم ود     زه د نم .   خواه

ده  اسي  ال   الحال   آه  میگو  ی شما م    به  كنيل  ١٢ ه    است   آم شناختند بلك تند    آنچه   و او را ن  خواس
ا و ه یب د؛ ب سان   آردن سر ان انطور پ ت شانیز از اي ن  هم د د  زحم اه  ١٣»  .دی خواه   آنگ

  . گفت ی م  سخن شانی بد ددهندهي تعم يیحی   درباره افتند آهی در شاگردان
  

   هوزدي پسر د یشفا
  )۴٣-٩:٣٧، لوقا ٢٩-٩:١۴  مرقس(

زد و      آمده  شي پ  یدند، شخص ي رس   نزد جماعت    به  و چون   ١۴ و زده    ی، ن رد   ، عرض     زان :  آ
ا در   ، چنانكه  است  متألّم  شدّت  و به را مصروع ی ز   آن   رحم  خداوندا، بر پسر من   « ١۵  باره
رّراً در آب      آتش د   ی م    و مك زد شاگردا        ١۶.  افت و آوردم    نو او را ن فا          ت ستند او را ش ، نتوان
 و    با شما باشم     ی آ   رفتار، تا به    مانِ آج یا  ی ب   فرقه  یا«:   گفت   در جواب   یسيع  ١٧»  .دهند

و از  ی ، د    داده  بي  او را نه    یسي ع  پس  ١٨»  .دی آور  ؟ او را نزد من       شما گردم   تا چند متحمّل  
اعت  روني ب یو د و در س فا   ، آن  ش سر ش تی پ اگردان  ١٩. اف ا ش زد ع امّ ده یسي ن ، در   آم

وت ست«: دندي از او پرس خل ا نتوان را م :   را گفت شانی ا یسيع ٢٠؟  مي آن روني او را ب ميچ
ان یا  ی ب   سبب  به« ه یرا هرآ ی ز.  شما   یم ه   ن ه   ی، اگر ا     میگو   ی شما م      ب انِ ب ه     م در دان   ی خردل    ق
ه     جا منتقل نجا بدان ید از ا  يگفت  ی م   آوه  نید، بد يداشت  یم ل    شو، البتّ   ی امر   چيشد و ه      ی م    منتق

  ».رود ی نم روني ب  دعا و روزه  جز به  جنس نی ا كنيل  ٢١.  بود ی نم بر شما محال
  

   ه دربار یسي ع يیشگوي پ نيدوم
   خود مرگ

  )۴۵-٩:۴۴، لوقا ٣٢-٩:٣٠  مرقس(
  مي تسل   مردم   بدست  سر انسان پ«:   گفت  شانی بد  یسيگشتند، ع   ی م  لي در جل   شانی ا  و چون   ٢٢

ار ي بس پس» .  خواهد برخاست  و در روز سوم و او را خواهند آشت  ٢٣ خواهد شد،   آرده
  . شدند محزون

  



   ی ماه  در دهان سكه
ده    نزد پطرس    شدند، محصّلانِ دو درهم      وارد آفرناحوم   شانی ا  و چون   ٢۴ د     آم ا ی آ«: ، گفتن

 بر او  یسي، ع  درآمده  خانه  به و چون» . یبل«:  گفت  ٢۵»  دهد؟ ی را نم استاد شما دو درهم
ان   ؟ پادشاهان   ی دار   گمان  ، چه    شمعون  یا«:  ، گفت    نموده  سبقت  عشر و      آسان    از چه     جه
دان يگ ی م هیجز د؟ از فرزن و رن انيا از بی  شی خ رس ٢۶» ؟ گانگ ه پط ت ی و  ب از «:   گف
انيب ت  یسيع» . گانگ دو گف س«:   ب سران يقی  پ اً پ د ن ه  كنيل  ٢٧!   آزادن ادا آ  را  شانی ا  مب

   و دهانش    د، گرفته یآ  ی م  روني ب   آه  ی ماه  ندازو اوّل ي ب  ی، قلاّب   ا رفته ی در   آناره  ، به   ميبرنجان
رده    غ    را باز آ م     ، مبل ار دره را     را برداشته    آن.  افت ی  ی خواه    چه   شانی  و خود بد     من   ی، ب

  »! بده
  

   ی بزرگ هار درب بحث
  )۴٨-٩:۴۶، لوقا ٣٧-٩:٣٣  مرقس(

ده   یسي  نزد ع   ، شاگردان    ساعت  در همان   ١٨ د    آم    آسمان    در ملكوت     آس   چه «: ، گفتن
:  و گفت   ٣    برپا داشت شانی ا اني، در م  نموده  طلب ی طفل یسي ع آنگاه  ٢»  ؟  بزرگتر است 

   ملكوت  د، هرگز داخل  ی نشو  طفلِ آوچك لد و مثي نكن  تا بازگشت میگو ی شما م    به  نهیهرآ«
ه  پس  ۴.  د شد ي نخواه  آسمان ل   هر آ روتن    آوچك   بچه  نی  ا  مث ان    خود را ف  در   سازد، هم

ر است    آسمان  ملكوت  ه  یو آس   ۵.    بزرگت ه  ی طفل  ني چن   آ ول   من   اسم   را ب را     قب د، م  آن
د او را    دارند، لغزش  مانی ا  من   به   آه  صغار را   نی از ا   یكی  و هر آه    ۶.    است  رفتهیپذ  ده

  !شد ی م ا غرقی، در قعر در ختهی آو  بر گردنش ییاي آس  سنگ بود آه یبهتر م
  

   هشدار در مورد وسوسه
  )۵٠-٩:۴٣  مرقس(
ر   ی وا كني لغزشها، ل    از وقوع    لابّد است   را آه ی لغزشها؛ ز   سبب   به   جهان  نی بر ا   یوا«  ٧  ب
رده   را قطع  تو را بلغزاند، آن تیا پای   اگر دستت پس  ٨.   باشد  لغزش  سبب  آه  یآس ، از   آ

ر است       ی خود دور انداز ز    و را بهت ه   را ت لّ داخل    ی    لنگ    آ ه    ی شو   اتي  ح  ا ش ا دو      از آنك  ب
د، آن     تو را لغزش    و اگر چشمت    ٩.   ی شو   افكنده  یا دو پا در نارِ جاودان     ی  دست ع    ده    راقل
ه ی، از ا    ی شو   اتي وارد ح    چشم  كی با    را تو را بهتر است    یاز خود دور انداز ز    ،    آرده ا    نك  ب

  . ی شو  افكنده  جهنّم  در آتش دو چشم
  

   گرانير ديهشدار در مورد تحق
ه  میگو یرا شما را مید، ز یر مشمار ي صغار را حق    نی از ا   یكیزنهار  «  ١٠ ه   آ   شانی  ا  ملائك

د يب  ی م    است   در آسمان   ر مرا آه   پد  ی رو  دائماً در آسمان   ه  ی ز  ١١. نن سان     را آ سر ان ده    پ    آم
ان   شما چه     ١٢.   بخشد    را نجات     شده   تا گم   است فند       ید، اگر آس    ی بر  ی م    گم  را صد گوس

ه   نود و نُه ا آنی شود، آ  از آنها گم  یكیباشد و    ه   ی آوهسار نم    را ب ذارد و ب    آن ی جستجو  گ
شتر ي  ب یك ی   بر آن میگو ی شما م  به نهیابد، هرآی را در و اگر اتّفاقاً آن    ١٣رود؟      ی نم   شده  گم
   است  در آسمان  پدر شما آه  اراده نيهمچن  ١۴. اند  نشده  گم  آه  نود و نه  آند از آن    ی م  یشاد
  . گردد  هلاك  آوچكان نی از ا یكی   آه ستي ن نیا



  
  طرز رفتار با خطاآار

اه   به تو اگر برادر  «  ١۵ رده   تو گن رو و او را م    آ وت   اني  باشد، ب زام   خود و او در خل    ال
شنود،       ١۶؛    یافتی، برادر خود را در       گرفت   تو را گوش     سخن  هرگاه.  آن ا دو  ی   كی و اگر ن

  و اگر سخن  ١٧.   شود  ثابت ی شاهد، هر سخن ا سهی دو  گر با خود بردار تا از زبانینفر د
ه   را ردّ     شانیا ول   ي و اگر آل   . سا بگو  ي  آل  آند، ب ل       سا را قب و مث زد ت د، در ن ا ی   ی خارج   نكن

سته  د، در آسمان ی  بند ني بر زم  آنچه میگو ی شما م  به نهیهرآ  ١٨.  ر باشد يباجگ  باشد    شده   ب
ه   ١٩.   باشد   شده   گشوده  د، در آسمان  یي گشا  ني بر زم   و آنچه  اه     میگو   ی شما م     بازب  دو    هر گ

در من    از جانب نهی شوند، هرآ  بخواهند متّفق  آه  هر چه  درباره نياز شما در زم  نفر   ه   پ    آ
   من    اسم    نفر به   ا سه ی دو     آه  ییرا جا یز  ٢٠.   خواهد شد    آرده  شانی ا  ی برا   است  در آسمان 

  ». حاضرم    شانی ا اني شوند، آنجا درم جمع
  

   گذشت یبدهكار ب
اه  ٢١ زد   پطرس آنگ ده ن ه«:  ، گفت او آم د مرتب دا، چن رادرم خداون ه  ب ا ورزد،   من  ب  خط
ا هفت     میگو   یتو را نم  «:   بدو گفت   یسيع  ٢٢»  ؟   مرتبه  ا تا هفت  ید؟ آ ید او را آمرز   یبا  یم    ت

اد هفت    ، بلكه  مرتبه ا هفت ه   ت ه   ی پادشاه   آسمان   ملكوت  از آنجهت   ٢٣!    مرتب د آ ا    را مان  ب
 را نزد او     ی نمود، شخص    حساب   به   شروع  و چون   ٢۴.    داشت   محاسبه  ده خود ارا   غلامان

ه د آ ه  ده آوردن ار ب زار قنط ود  ه دهكار ب ه  نداشت یزي چ و چون  ٢۵.   او ب د، ی ادا نما  آ
ه       شیآقا رد آ ا زن       امر آ دان     او را ب ام     و فرزن ك ی ما   و تم ه    مل    را وصول  ، طلب     او فروخت
ود و گفت    او را پرستش   نهاده  ني زم   رو به    غلام   آن  پس  ٢۶.  آنند را مهلت    یا: "  نم ا م    آق
ر و   غلام  آن ی آقا آنگاه  ٢٧."    تو ادا آنم  را به  تا همه  ده رحّم  ی ب وده   ت رد     نم ا آ ، او را ره

 خود را    از همقطاران  یك ی،   رفت  روني  ب  غلام   آن  چون  كنيل  ٢٨.  دي او را بخش و قرض 
ار طلب   ی از او صد د       آه  فتای و    او را بگرفت   .   داشت   ن شرده    شی و گل   طلب : " ، گفت     را ف

اده    یهای همقطار بر پا     آن  پس  ٢٩!"   مرا ادا آن   وده   ، التماس     او افت را مهلت   : " ، گفت     نم   م
ه    امّا او قبول    ٣٠."    تو ردّ آنم     را به    تا همه   ده ه    نكرد بلك دان        رفت داخت   ، او را در زن ا    ان  ت

س  یرا د عی وقا نی ا ی و  همقطاران  چون  ٣١.   را ادا آند    قرض د، ب د    شده  نيار غمگ يدن ، رفتن
   غلام   یا: " ، گفت    دهي  او را طلب    شی مولا  آنگاه  ٣٢.   خود باز گفتند    ی آقا   بود به    شده  و آنچه 
  ز لازميا تو را نی آ پس  ٣٣؟   دمي تو نبخش  تو به  خواهش  را محض  قرض  آن ا تمامیر، آیشر

ردم    بر تو رحم      من   چنانكه  ی آن   بر همقطار خود رحم     نبود آه   او در    ی مولا   پس   ٣۴"  ؟   آ
د   قرض  سپرد تا تمام  جلاّدان  ، او را به      شده  غضب ه   ٣۵ .  را بده در آسمان   ي هم ب   ینطور پ

  ». نبخشد ود را از دل از شما برادر خ یكی خواهد نمود، اگر هر  ز با شما عملي ن من
  
    و طلاق  ازدواج  درباره ميتعل

  )١٢-١٠:١  مرقس(

ه   ليد، از جل  يرسان   اتمام   را به    سخنان  نی ا  یسي ع  و چون      ١٩   ،    شده    روان
د و ا  ار از عقب ي بس  یو گروه   ٢.   اُرْدُنّ آمد    طرف   از آن   هیهودی حدود    به  را  شانی  او آمدن

  .ديدر آنجا شفا بخش



ا  ی آ«:  آنند و گفتند     آمدند تا او را امتحان      انيسی فر  پس  ٣ رد، زن    ز است  یا ج ه       م    خود را ب
ده   «:   گفت  شانی ا  او در جواب    ۴»   دهد؟   طلاق  یهر علّت  ه  ی ا  مگر نخوان دا    خالق   د آ  در ابت

رده       جهت  نی از ا   و گفت   ۵د،    ی آفر   را مرد و زن     شانیا ا آ ادر خود را ره ،   مرد، پدر و م
د شد؟      تن كیوندد و هر دو     ي بپ  شی خو   زن  به ابرا   ۶ خواهن د از آن  نیبن ه ي  دو ن  بع   ستند بلك
 از بهر     پس «:  گفتند  ی و  به  ٧»  . جدا نسازد    انسان  وستي را خدا پ     آنچه  پس.  هستند   تن  كی

  یموس «:  ت را گف    شانیا  ٨»   دهند و جدا آنند؟      را طلاقنامه    زن   امر فرمود آه    ی موس  چه
دا چن      كنيل . دي ده  خود را طلاق     زنان   داد آه    شما، شما را اجازت    ی سنگدل  سبب  به   ني از ابت

ه     میگو   ی شما م     و به   ٩.  نبود ا طلاق   ر علّت ي  خود را بغ   زن  هر آ د و د   زن  را  یگر ی ده
  ». آند، زنا آند  را نكاح یا  مطلقّه  زن  و هر آه  است ی آند، زان نكاح
اح     ني چن   شوهر با زن    اگر حكم «:  بدو گفتند   شاگردانش  ١٠ ر است    نكردن    باشد، نك »  !  بهت
ام «:   را گفت   شانیا  ١١ ق   یتم ه   یپذ ی را نم    آلام   نی  ا   خل د، مگر ب سان  رن ه  ی آ ا شده    آ    عط

هیز  ١٢.   است ا م ی خَص را آ ه یه ند آ ادر چن  از شكم باش دند و خص ني م د ش ا  ی متولّ ه
ردم  ههستند آ  د و خص   شده ی خص  از م ا م  یان ه  یه ند آ دا خود را   ملكوت   بجهت باش  خ
  ».ردی دارد بپذ  قبول یی توانا آنكه. اند  نموده یخصـ

  
    آودآان  دادن برآت

  )١٧-١٨:١۵، لوقا ١۶-١٠:١٣  مرقس(
تها     آوچك   چند بچه   آنگاه  ١٣ ر ا   ی را نزد او آوردند تا دس اده  شانی  خود را ب د  ، د  نه ا آن . ع

ا  بچه «:   گفت  یسي ع  ١۴ .  دادند  بي را نه   شانی، ا   امّا شاگردان  د و از ی  را بگذار  آوچك  یه
دن ن  آم زد م ع شانی، ا  ن وتید، زي مكن  را من مان را ملك ل  آس ت ی ا  از مث ا اس و   ١۵»  . نه
  . شد  جا روانه  از آن  گذارده شانی خود را بر ا یدستها

  
   ثروتمند جوان

  )٣٠-١٨:١٨، لوقا ٣١-١٠:١٧  مرقس(
اه  ١۶ ص ناگ ده ی شخ ت ی، و  آم تاد ن یا«:   را گف ه ي اس و، چ ل ك نم ي ن  عم و آ ا ح ك   اتي ت

اودان ت یو  ١٧» ؟ ابمی  یج ه«:   را گف بب از چ را ن  س و گفتي م ال یك ه  و ح س آنك و ي ن ی آ ك
ام  ی شو  اتي  ح  داخل  ی اگر بخواه  كنيل.  ، جز خدا فقط   ستين اه  را  ، احك دو    ١٨» . دار نگ ب

ده    دروغ  ، شهادت     مكن  ی، دزد   ، زنا مكن     مكن  قتل«:   گفت  یسيع» ؟   احكام  آدام«:  گفت ،    م
ل     هی دار و همسا    و پدر و مادر خود را حرمت       ١٩   ٢٠»  . دار   خود دوست      نفس    خود را مث

اقص  را چه گر م ید.  ام   داشته   نگاه  تينها را از طفول   ی ا  همه«:   را گفت   ی و  جوان »  ؟  است   ن
ه    ی شو    آامل  یاگر بخواه «:   بدو گفت   یسي ع  ٢١ ك ی ما  ، رفت روش   مل ه   خود را بف را    و ب  فق
ه   بده ده      داشت   ی خواه   ی گنج    در آسمان     آ را متابعت     ؛ و آم ا    م   نی  ا   جوان   چون   ٢٢»  . نم

  . ار داشتي بس  مال را آهی ز ، برفت  شده  تنگ د، دلي را شن سخن
ه      شخص   آه  میگو  ی شما م    به  نهیهرآ«:   خود گفت    شاگردان   به  یسيع  ٢٣ د ب    ملكوت    دولتمن

ه   میگو   یو باز شما را م       ٢۴.  شود  ی م   داخل  ی دشوار   به  آسمان    شتر از سوراخ       گذشتن    آ
وزن ت  س انتر اس ول ، آس وت   شخص  از دخ د در ملك دا  دولتمن اگردان  ٢۵»  . خ ون ش    چ

ن  شتهي متح تیدند، بغايش د ر گ ه پس«: ، گفتن د نجات ی م  آ د؟ی  توان ه یسيع  ٢۶ » اب    متوجّ
ه      كني ل   است   محال  نی ا  نزد انسان «:  ، گفت    شده  شانیا دا هم   ٢٧»  .  است   ز ممكن  ي  چ   نزد خ

.  ميآن   ی م   ، تو را متابعت       آرده  زها را ترك  ي چ   ما همه   نكیا«:   گفت   در جواب    پطرس  آنگاه



ه     میگو   ی شما م      به  نهیهرآ«:   را گفت   شانی ا  یسي ع  ٢٨»   خواهد بود؟    را چه   ما  پس    شما آ
ش      جلال  ی بر آرس    پسر انسان    آه  ید، در معاد وقت   یا   نموده  مرا متابعت  ز ي ند، شما ن   ي خود ن

ه سته ی آرس  دوازده ب ر دوازده  نش بط ، ب رائ  س وديخواه ی داور لي اس ه  ٢٩.  د نم ر آ   و ه
ا  يا زم ی  ا فرزندان ی  ا زن یا مادر   یا پدر   ی  ا خواهران ی  ا برادران یها    ، خانه    من   اسم بخاطر نه
سا   كنيل  ٣٠.   خواهد گشت  ی جاودان اتي ح  و وارث افتی خواهد   آرد، صد چندان را ترك   ب

  ! ني، اوّل نیگردند و آخر ی م نی آخر  آه نياوّل
  

   و مزد برابر  آارگران تيحكا
ه    صاحب    آسمان  ملكوترا  یز«  ٢٠ ه    یا   خان د آ دادان  را مان ه    رفت  روني  ب  بام ا عَمَل    ت
 را   شانی ، ا   نار قرار داده  ی د  كی  ی، روز    با عمله   پس  ٢.  ردي مزد بگ    خود به    تاآستان  بجهت

ه ستان ب تاد  تاآ ه بیو قر  ٣.   خود فرس ه روني ب  سوم  ساعت  ب گر را در ی د ی، بعض  رفت
 حقّ شما      د و آنچه  ی برو   تاآستان   به  شما هم : " ز گفت ي را ن   شانیا ۴. دی د  ستادهیر ا كايبازار ب 
م     ششم   ساعت   به  بیباز قر   ۵.  رفتند  پس."  دهم  ی شما م    به  است ه    و نه رد   ني، همچن     رفت .   آ

از : "  را گفت    شانی ا.  افتی  ستادهیكار ا يگر ب ی، چند نفر د      رفته  ازدهمی   ساعت   به  بیو قر   ۶
ه ر چ ام به ا بی روز در ا ی تم ار اينج دش ٧" د؟یا ستادهیك ه  آس چيه: " گفتن ا را ب زد   م  م
و   ٨."   افت ید ي را خواه شید و حقّ خو  ی برو   تاآستان  ز به يشما ن : "  گفت  شانیبد."  نگرفت
ام  وقت چون ستان د، صاحبي رس  ش ه  تاآ ود گفت  ب اظر خ زدوران: "  ن  ، از دهي را طلب م
ه نیآخر ا اوّل  گرفت زد ا ني ت ن شانی م اعت ازدهی  پس  ٩."    را ادا آ ده اني س ر  آم ر نف   ی، ه
ز هر  ي  ن شانی  ا یول .  افت یشتر خواهند ي ب  بردند آه ، گمان   آمده  نيو اوّل   ١٠.  افتندی  ینارید

ه   امّا چون   ١١.  افتندی  یناری د  ینفر ه   صاحب   گرفتند، ب وده  تی شكا   خان ه    ١٢،    نم د آ   گفتن
د و ا        ساعت  كی،    نی آخر  نیا" ار آردن ه        شانی  آ ا آ ا م ل    را ب  روز    و حرارت    ی سخت    متحمّ

ساو میا دهیگرد اخته ی م و  قي رف یا: "  گفت شانی از ا یكی  او در جواب  ١٣"  ؟ یا  س ر ت  ب
رو   تهحقّ خود را گرف     ١۴؟      ی قرار نداد    با من   یناری د  مگر به .   نكردم  یظلم   خواهم   یم .  ب
نم   خواهم   خود آنچه    از مال  آه ستيز نیا مرا جایآ  ١۵.    تو دهم   مثل  ی آخر  نیبد ؟ مگر    بك

  ني اوّل   نی و آخر    نی آخر  ني اوّل  نیبنابرا  ١۶"  ؟  كو هستم ي ن   من   رو آه    از آن    تو بد است    چشم
  ». م آ دگانیارند و برگزي بس  شدگان را خواندهیخواهند شد، ز

  
    درباره یسي ع يیشگوي پ نيسوم
   خود مرگ

  )٣۴-١٨:٣١، لوقا ٣۴-١٠:٣٢  مرقس(
ه  یسي ع و چون   ١٧ ل  ب ا  ، دوازده رفت  ی م مي اورش اگرد خود را در اثن ه  راه ی ش وت  ب    خل
ه  ی رؤسا  به  و پسر انسان میرو ی م  مي اورشل  یسو   به  نكیا«  ١٨:    گفت  شانی بد  دهيطلب   و  آَهَنَ

د    امّت  و او را به     ١٩ او را خواهند داد،          قتل   خواهد شد و حكم      آرده  مي تسل  آاتبان ها خواهن
د و تاز    تهزا آنن ا او را اس پرد ت ه یس صلوب   ان د و م وم  ی نما  زنن د و در روز س د   ن  خواه

  ». برخاست
  
   گراني د  به  خدمت  درباره ميتعل



  )۴۵-١٠:٣۵  مرقس(
زد و      با پسران   یبِد مادر دو پسر زِ     آنگاه  ٢٠ ده  ی خود ن وده   و پرستش   آم   یزي ، از او چ  نم

 در    دو پسر من     نیبفرما تا ا  «:  گفت» ؟  یدار   خواهش  چه«:  بدو گفت   ٢١.   آرد  درخواست
و،  ملكوت  ر دست  یكی ت ر دست یگر ی و د  راست  ب ش  چپ   ب و بن  در  یسيع  ٢٢»  .نندي ت
هيدان ینم«:   گفت جواب ه یا  آاسه د از آنيتوان یا میآ. ديواهخ ی م د چ م ی م  من  آ ،  نوش
د  » د؟يابي، ب ابمی ی م  من  را آه یديد و تعم  يبنوش دو گفتن وان  یم «: ب :   را گفت  شانی ا ٢٣» . ميت

   نشستن   كنيل.  افتید  ي، خواه   ابمی ی م   من   را آه   یديد و تعم  يد نوش ي خواه   من   از آاسه   البتّه«
دهم    آه  ستي ن   من  ، از آن     من  چپ و     راست   دست  به ه       ب سان   ، مگر ب ه   ی آ درم   از جانب    آ    پ
  ».  است ا شدهي مه شانی ا یبرا
ر آن   ي شاگرد شن    ده   آن  امّا چون   ٢۴ ه      دند، ب رادر ب د ي رنج   دل   دو ب  را   شانی  ا  یسي  ع  ٢۵.  دن
ر ا       امّت    حكّام  د آه ي هست  آگاه«:  ، گفت   دهي طلب  شيپ ا ب ر         ی م   یر سرو   شانی ه ا ب د و رؤس آنن
سلّطند شانیا ما چن  اني در م كنيل  ٢۶.  م ه  ني ش ود، بلك د ب ه   نخواه ر آ ما  اني در م  ه  ش
دّم   انيخواهد در م    ی م  و هر آه    ٢٧ .  شما باشد    گردد، خادم   خواهد بزرگ   یم ـوَد،    شما مق  بُ

 خود   آند و جان  تا خدمت ه شود بلك امد تا مخدومي ن  پسر انسان   چنانكه  ٢٨.   شما باشد   غلام
  ». فدا سازد یاري بس را در راه

  
  ر آوري فق یشفا

  )۴٣-١٨:٣۵، لوقا ۵٢-١٠:۴۶  مرقس(
د  ی او م  ار از عقب ي بس یرفتند، گروه ی م رونيحا ب ی از اَرِ    آه  یو هنگام   ٢٩ ه   ٣٠.  آمدن   آ

ار راه       ناگاه ن   ، چون     نشسته    دو مرد آور آن ه  ي ش رده  ی ، فر   ذر است   در گ    یسي  ع  دند آ ،   اد آ
د رحّم   «: گفتن ا ت ر م سر داودا، ب دا، پ ن خداون ق   ٣١»  !  آ د خل ر چن   بيرا نه شانی ا و ه

رحّم    «: گفتند ی م ادآنانیشتر فري شوند، ب    خاموش  دادند آه   یم ا ت ر م سر داودا، ب   خداوندا، پ
را  دي خواه  ی م  چه«:   آواز بلند گفت    ، به   ستادهی ا  یسي ع  پس  ٣٢»  !فرما نم     ی ب  ٣٣»  ؟   شما آ
رحّم   یسي ع  پس ٣۴» ! ما باز گردد     چشمان  نكهیخداوندا، ا «:  گفتند  ی و  به وده    ت   ، چشمان     نم
  . شدند  او روانه ، از عقب نا گشتهي ب  در ساعت  نمود آه  را لمس شانیا

  
   مي اورشل  به یسي ع هورود مظفران

  )١٩-١٢:١٢وحنا ی، ۴۴-١٩:٢٨، لوقا ١١-١١:١  مرقس(

اج   تي ، وارد ب    دهي رس  مي اورشل   به  كی نزد  و چون   ٢١ وه     ی ف زد آ ون ی ز   ن اه .  شدند   ت   آنگ
اگردان یسيع ر از ش تاده  دو نف ه یا هی قر نیدر ا«:   گفت شانیبد ٢،   خود را فرس   شي پ  آ
از آر  .  افتید ي خواه   بسته   با آرهّاش   ی، الاغ   د و در حال   ی برو   شما است   یرو ،  دهآنها را ب

د    یي د، بگو ی  گو  ی شما سخن     به  ی آس  و هرگاه   ٣.  دی آور  نزد من  د ب  دارد   اجي نها احت ید خداون
ع   همه نیو ا   ۴»  .الفور آنها را خواهد فرستاد      ی ف  آه ا سخن     واق ه  ی شد ت ه  ی نب   آ    است   گفت
   و سواره ی فروتند بایآ ی تو نزد تو م  پادشاه نكید ایي را گو ونيدختر صَه « آه  ۵ شود   تمام

ود، بعمل    شانی  بد یسي  ع ، آنچه   رفته   شاگردان  پس  ۶»  .  الاغ  هبر حمار و بر آرّ        امر فرم
ا سوار شد    ، رخت  آورده  را با آرّه و الاغ   ٧آوردند     .   خود را بر آنها انداختند و او بر آنه

س یو گروه  ٨ اي ب ود را در راه یار، رخته ستران  خ ان یدند و جمعي گ اخه  از درخت ا   ش ه
ستردند ی م  ، در راه دهیبر س شي از پ  یو جمع   ٩.  گ ه   و پ ان ی، فر  او رفت   ادآن



ه  ی باد آس   عانا پسر داودا، مبارك   يهوش«:گفتند  یم ه   آ د م    اسم   ب عانا در يهوش ! دی آ ی خداون
ه     شد، تمام   مي وارد اورشل   و چون   ١٠»  ! نييعل'  یاعل ده    آشوب    شهر ب د  ی، م   آم   نی ا«: گفتن
  ». لي جل ه از ناصر ی نب یسي ع  است نیا«:  گفتند  گروه آن  ١١»  ؟ ستيآ
  

   كلير هيتطه
  )۴٨-١٩:۴۵، لوقا ١٩-١١:١٢  مرقس(

س ١٢ ل یسي ع  پ لي ه  داخ شته  ك دا گ سان عي، جم  خ ه ی آ لي در ه  را آ روشی خر ك   د و ف
.    ساخت   را واژگون    آبوترفروشان  یهاي و آرس    صرّافان  ی نمود و تختها    رونيآردند، ب   یم
وب«:   را گفت شانی و ا ١٣ ه  است مكت ه  آ ه  من  خان ا نام  خان ود ی م دهي دع ما  كنيل. ش  ش

د و ا         كل ي در ه    و شلان    و آوران  ١۴» .دیا   ساخته   دزدانش  مغاره زد او آمدن فا   شانی ، ن  را ش
  .ديبخش
 در   را آه  و آودآان گشت ی از او صادر م   آه  یبی عجا   چون   و آاتبان    آهنه  ی امّا رؤسا   ١۵
شته   دند، غضبناك یگفتند د   یم» عانا پسر داودا  يهوش«،    اد برآورده ی فر  كليه ه   ١۶،       گ   ی و   ب

ده   یبل «:  گفت  شانی  بد  یسي ع» ند؟یگو  ینها م ی ا   آنچه  یشنو  ینم«: گفتند   نی د ای ا  مگر نخوان
د را مه   رخوارگاني و ش   آودآان   از دهان   آه ذارده  شانی  ا پس  ١٧» ؟ یا ساخت ي حم ،   را واگ

  . را بسر برد ، در آنجا شب ا رفتهيعَنْ تي ب یاز شهر بسو
  

  ري انج درخت
  )٢۵-١١:٢٠  مرقس(

اره     ١٩.   شد   آرد، گرسنه   ی م   شهر مراجعت    به   چون  بامدادان  ١٨    درخت   كی    راه  و در آن
  وهي بعد م  به نیاز ا«:   را گفت  آن پس.  افتي ن چي ه  آن بر  آمد و جز برگ ، نزد آن  دهیرديانج

ه  ا ب شود   ت و ن ر ت د ب ه  » ! اب اعت آ ت  در س شكي انج  درخ   !دير خ
د، متعجّب   ی را د   نی  ا   شاگردانش   چون  ٢٠  د     شده   دن س   چه «: ، گفتن ر ي  انج  ار زود درخت   ي ب

ان ی اگر ا  میگو  ی شما م   به نهیهرآ«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع  ٢١»  !  است   شده  خشك   م
ه ی آرد یر شد م  ي انج   درخت   به   را آه   ني هم  د، نه ینمود  ی نم  د و شك  يداشت  یم اه   ـد، بلك    هر گ
وه ـنیبد ل"د يگفت ی م  آ ده منتق ه  ش دهی در  ب و ا افكن د ی م نيچن"  ش   .ش
  ». افتید يد، خواهي آن  دعا طلب  به مانی با ا و هر آنچه  ٢٢ 
  

   یسي اقتدار ع باره در سؤال
  )٨-٢٠:١، لوقا ٣٣-٢۶  مرقس(

ده       قوم  خی و مشا    آهنه  یداد، رؤسا   ی م  مي، تعل    درآمده  كلي ه   به  و چون   ٢٣ زد او آم د     ن : ، گفتن
ه   ستي  و آ   یینما  ی را م    اعمال  نی ا   قدرت   چه  به« درت   نی  ا   آ ه     ق و داده     را ب   ٢۴»  ؟   است    ت
ه  اگر آن .  پرسم  ی م یز از شما سخني ن من«:   گفت شانی ا   در جواب   یسيع د، یي  گو  من   را ب
ود؟    يیحید يتعم  ٢۵:   مینما  ی م   قدرت   چه   را به    اعمال  نی ا   آه  می شما گو    به   هم  من ا ب  از آج

رده        شانیا» ؟  ا از انسان  ی  از آسمان  ر آ ه    با خود تفكّ د آ ود،    از آسمان  میياگر گو   « ، گفتن  ب
ه       پس  دی  گو  نهیهرآ ان ی ا  ی و    چرا ب سان  میيو اگر گو     ٢۶.  دی اوردي ن  م ردم    از ان ود، از م    ب
هی ز ميترس یم یحی  را هم د ی م ی را نب ي س  ٢٧»  .دانن واب پ د یسي ع  در ج :  گفتن
ت شانیبد» . ميدان ینم« ن«:   گف م م ما را نم  ه و ی ش ه میگ ه  آ ه  ب درت  چ ا را  نی ا  ق  آاره
  . آنم یم



  
  

  دو پسر  تيحكا
  )٨-٢٠:١، لوقا ٣٣-١١:٢۶  مرقس(

ده  نينزد نخست .  را دو پسر بود    ید؟ شخص ی دار   گمان   چه  كنيل«  ٢٨ د   یا: " ، گفت   آم  فرزن
."   رفت   نخواهم : "  گفت   در جواب    ٢٩."   شو   آار مشغول   ، به    رفته   من   تاآستان  امروز به 
  یا: "  گفت   او در جواب   .   گفت   نيز همچن ي ن  ني دوّم  و به   ٣٠.   ، برفت    گشته  مانيامّا بعد پش  

دام   ٣١.   نرفت   یول ."  روم  ی م  آقا من  ا آورد؟    دو خواهش    نی  از ا   كی   آ در را بج د »  پ : گفتن
ه   میگو   ی شما م    به  نهیهرآ«:   گفت  شانی بد  یسيع» . یاوّل« اجگ    آ ل      و فاحشه    راني ب ا قب  از   ه

دو            عدالت    از راه   يی حی  انرو آه  ز  ٣٢گردند،      ی خدا م    ملكوت  شما داخل  د و ب زد شما آم  ن
دو ا       و فاحشه   رانيد، امّا باجگ  یاوردي ن  مانیا ا ب ان یه د و شما چون        م م    ی دی د   آوردن   د، آخر ه

  .دی آور مانید تا بدو ای نشد مانيپش
  

    ظالم ی باغبانها تيحكا
  )١٩-٢٠:٩، لوقا ١٢-١٢:١  مرقس(

شنوی د یو مَثَل«  ٣٣ ه بصاح: دیگر ب ه یا  خان ود آ ستان  ب رْس ی تاآ وده  غَ   یا رهي، خط  نم
  ، عازم    سپرده   دهقانان   را به    آن  پس.  بنا نمود   ی آند و برج     در آن   ید و چَرْخُشت  ي آش  گردش

د فر ش ون  ٣۴.  س م و چ ان كی نزد وهي م  موس د، غلام ان  ش زد دهقان ود را ن ا   خ تاد ت  فرس
 را  ی را زدند و بعض ی، بعض  را گرفته  غلامانش امّا دهقانان   ٣۵.   او را بردارند    یها  وهيم

ض  شتند و بع د  یآُ سار نمودن ان  ٣۶.  را سنگ از غلام ر، بی د ب تاده نيشتر از اوّليگ ،   فرس
هي ن شانیبد انطور سلوك ز ب د  هم الاخره  ٣٧.   نمودن زد ا ب سر خود را ن تاده شانی پ ،   فرس

د    ی پسر را د     چون  امّا دهقانان   ٣٨."    خواهند داشت   پسر مراحرمت : " گفت : دند با خود گفتن
ه     آنگاه  ٣٩."   می را ببر   راثشي و م   ميد او را بكش   یيايب.   است   وارث  نیا"   روني ، ب    او را گرفت

رد؟    چه   دهقانان  آن د، به ی آ   تاآستان   مالك   چون   پس  ۴٠.  ، آشتند    افكنده  تاآستان د آ »   خواه
ه     بدآاران   آن  تّهالب«: گفتند  ۴١ اغ         هلاك   ی سخت    را ب رد و ب د آ ه     خواه ان    را ب گر  ی د  باغبان

  ». بدو دهند  را در موسم شیها وهي م خواهد سپرد آه
ه    ی سنگ   آه  نید ا یا   هرگز نخوانده   مگر در آتب  «:   گفت  شانی بد  یسيع  ۴٢ ارانش    را آ    معم

ان  د، هم ا عج  ز جانب ا نیا.   است  شده  هی سر زاو ردّ نمودن د و در نظر م د آم   بي خداون
ه         ملكوت    آه  میگو  ی شما را م     جهت  نیاز ا   ۴٣.   است دا از شما گرفت ه     شده    خ ه   ی امّت   ، ب    آ
د، منكسر شود و اگر            سنگ   بر آن   و هر آه    ۴۴.  اورند، عطا خواهد شد   ي را ب   اش  وهيم  افت
س   آن ر آ رمش   ی ب د، ن ازد   افت ون   ۴۵»  . س ه  یا رؤس  و چ ا انيسی  و فر  آَهَن  را  شی مثله
د، از           و چون    ۴۶.  دی گو  ی م   شانی  ا   درباره  افتند آه یدند، در يشن ار آنن تند او را گرفت  خواس

  .دانستند ی م ی او را نب را آهیدند زي ترس مردم
  

   ی عروس  جشن تيحكا
ه یسيو ع   ٢٢   وده  توجّ ه   نم از ب ا ا ، ب ابی مَثَله رده شان را خط ت، گ  آ   ٢:   ف

رد  ی عروس  شی پسر خو  ی برا  را ماند آه   ی پادشاه   آسمان  ملكوت« ان   ٣.   آ  خود   و غلام



گر  ی د باز غلامان  ۴.  ندیاي بخوانند و نخواستند ب ی عروس  را به شدگان را فرستاد تا دعوت 
ه  یي را بگو   شدگان  دعوت: "، فرمود    نموده  روانه  و   ام  خود راحاضر ساخته        خوان   نك ی ا  د آ
ا ی و پروار   گاوان شته    من   یه ه     شده    آ اده  ي  چ   و هم ه     است   ز آم   یول  ۵." دیي اي ب  ی عروس   ، ب

د،       ، راه    نموده  ییاعتنا  ی ب  شانیا ه   یك ی خود را گرفتن ه   یگر ی خود و د      مزرعه    ب    تجارت    ب
و ت شیخ رانی و د ۶.    رف ان گ ه  غلام نام  او را گرفت شتند  داده ، دش ون اهپادش  ٧.  ، آ    چ
  شانی د و شهر ا   ي رسان   قتل   را به    قاتلان  ، آن    خود را فرستاده    انی، لشكر    نموده  د، غضب يشن

  شدگان   دعوت   كني؛ ل    حاضر است   یعروس: " خود را فرمود     غلامان  آنگاه  ٨.   را بسوخت 
  ١٠." دي  بطلب یس عرو د بهيابي را ب  د و هر آه   ی برو   عامّه   شوارع   به  ن´ الا  ٩.   نداشتند  اقتيل

ه        كي ، ن    سر راهها رفته     به   غلامان   آن  پس د هر آ د جمع   ی را     و ب ه     افتن د، چنانك ه    آردن    خان
اه   ١١.    مملّو گشت    اني از مجلس   یعروس اه   آنگ ،    شده    داخل    مجلس    اهل   دنی  د   بجهت    پادش
ز چطور   ی  عز  یا: " بدو گفت   ١٢.   در بر ندارد    ی عروس   جامه  د آه ی را در آنجا د     یشخص
دیدر ا ا آم ال ینج ه  و ح ه  آنك دار ی عروس  جام ر ن اموش" ؟ ی در ب د او خ اه  ١٣.   ش   آنگ

اه ان پادش ود  خادم ود را فرم سته  را دست  شخص نیا: " خ ا ب تی بردار  و پ   د و در ظلم
ارج ای انداز یخ ه یید، ج دان  هی گر  آ شار دن د  و ف س دگانيرا طلبیز  ١۴."   باش ند و اري ب
  ».  آم دگانیبرگز

  
    و خراج  باج  پرداخت  درباره سؤال

  )٢۶-٢٠:٢٠، لوقا ١٧-١٢:١٣  مرقس(
ه انيسی فر پس  ١۵ ه  رفت د آ ورا نمودن ازند ، ش ار س و   ١۶.   چطور او را در گفتگو گرفت

ه   ميدان  یاستادا م «: ، گفتند    فرستاده  ی نزد و   انیرودي خود را با ه     شاگردان   ی هست    صادق    آ
ا   ی م  مي تعل  یراست   خدا را به    قیو طر  اك   ی و از آس     یینم دار    ب ه  ی  ز  ی ن ه   را آ ق      ب    ظاهر خل
ه    دادن  هی ا جز یآ.  ستي تو چ   ی ما بگو رأ     به  پس  ١٧.   ینگر  ینم ه  ی   صر رواست  ي  ق   ب » ؟  ا ن
ه       اآارانی ر  یا«:  ، گفت    آرده   را درك   شانی ا   شرارت  یسيع  ١٨ را تجرب د؟  ي آن ی م   ، چرا م
د   ی نزد و   یناری د  شانیا» .دیي بنما   من   را به   هی جز  هسكّ  ١٩   نی ا«:   گفت   شانی بد  ٢٠.  آوردن

صر ي ق مال«:   گفت شانیبد» .صرياز آنِ ق«: بدو گفتند  ٢١»  ؟ ستي آ  از آن  و رقم صورت
ن   شانی  ا  چون   ٢٢»  ! خدا   خدا را به    د و مال  يصر ادا آن  ي ق  را به   شدند و او      جّب دند، متع ي ش

  .، برفتند را واگذارده
  

   امتي ق  درباره سؤال
  )۴٠-٢٠:٢٧، لوقا ٢٧-١٢:١٨  مرقس(

ان ٢٣ ه اني روز، صدّوق  و در هم ر ق  آ تي منك ده ام زد او آم ستند ن ؤال  ه وده ، س   ٢۴،    نم
رادرش  ی با  یرد، م ياولاد بم   ی ب  ی اگر آس    گفت  ی استاد، موس   یا«: گفتند اح   او را    زن  د ب    نك

ه        ما هفت    اني در م   ی بار  ٢۵.  دیدا نما ي برادر خود پ    ی برا  یآند تا نسل   د آ رادر بودن    اوّل   ب
رك   را به  زن  نداشت ی اولاد ، بمرد و چون     گرفته  یزن رد   برادر خود ت   ني و همچن  ٢۶.   آ
ه       ٢٧.   ني تا هفتم   ني و سوّم   نيدوّم رد  ي  ن   زن   آن   و آخر از هم ،   امت ي او در ق    س پ   ٢٨.  ز م
ود ز       هفت   از آن   كی   آدام  زن د ب ه  ی  خواه ه   را آ تند؟      هم    در جواب    یسي  ع  ٢٩»   او را داش
ه ی  ز ٣٠د،  ی ا افتهي خدا را در ن  و قوّت  آتاب  رو آه   نید از ا  ي هست  گمراه«:   گفت  شانیا   را آ

ه امتيدر ق اح ، ن ه ی م  نك د و ن اح آنن رده  نك ه ی م  آ ل م شوند بلك ه ث دا در آسمان  ملائك    خ
اره     ٣١.  باشند  یم ا درب ان   امت ي ق   امّ ده  ی ، آ    مردگ ه    ید آلام  ی ا  ا نخوان ه      را آ دا ب    شماگفته    خ



دا   عقوب ی  ی و خدا  اسحاق ی و خدا  مي ابراه  ی خدا   هستم   من  ٣٢،      است ان  ی؟ خدا، خ    مردگ
  ».  است  زندگان ی خدا  بلكه ستين
  

    حكم نيبزرگتر
  )٣۴-١٢:٢٨  سمرق(

ا چون     ٣۴.  ر شدند ي متح  ی و  ميدند، از تعل  ي شن   چون   گروه  و آن   ٣٣ ن   انيسی  فر  امّ ه  ي ش   دند آ
ه   شانی  از ا   یك یو    ٣۵.   شدند    جمع   ، با هم     است   نموده   را مجاب   انيصدّوق ود، از     هي  فق   آ  ب

دام     یا«  ٣۶:   ، گفت     آرده   سؤال   امتحان  قی طر   به  یو تاد، آ م    اس ر    عتی در شر     حك  بزرگت
 و    نفس  ی و تمام    دل   همه   خود را به    ی خداوند خدا   نكهیا«:   را گفت   ی و  یسيع  ٣٧»  ؟  است
  یعن ی   است   آن  مثل و دوّم  ٣٩.    و اعظم  اوّل  حكم  است نیا  ٣٨.  نما  فكر خود محبّت   یتمام
ام     دو حكم   نیبد ۴٠.  نما   خود محبّت    خود را مثل    هیهمسا ورات   ، تم ق ي  انب   و صُحُف     ت   ا متعلّ
  ». است

  
   یسي ع  به  دادن  از جواب یناتوان

  )۴۴-٢٠:۴١، لوقا ٣٧-١٢:٣۵  مرقس(
اره «:  گفت   ۴٢ ،    دهي پرس   شانی از ا   یسي بودند، ع    جمع  انيسی فر   و چون   ۴١    چه   حي مس   درب

 چطور   پس«:   را گفت   شانیا  ۴٣» .پسر داود «: بدو گفتند » ؟  ستيد؟ او پسر آ   یبر  ی م  گمان
،    گفت    خداوند من   خداوند به " ۴۴:  دیگو  ی م  خواند؟ چنانكه   ی، او را خداوند م      داود در روح  

اه    پس   ۴۵."   انداز تو سازم    ی تو را پا     تا دشمنان   ني بنش   من   راست   دست  به داود او را      هرگ
د م ه یخداون د، چگون سرش خوان د؟ ی م  پ درت سآ چيو ه  ۴۶»  باش ز  ی و  جواب  ق  هرگ
  . از او نمود  آردن  سؤال گر جرأتی روز د  از آن ی آس  و نه نداشت

  
   ی مذهب  رهبران هشدار به

  )۴٧-٢٠:۴۵، لوقا ۴٠-١٢:٣٨  مرقس(

رده    خود را خطاب       و شاگردان     جماعت    آن  یسي ع  آنگاه  ٢٣ ان «:  گفت   ٢،       آ  و   آاتب
ا آور  ی  دار  ند، نگاه ی شما گو    به   آنچه  پس  ٣.  اند  نشسته  ی موس  ی بر آرس   انيسیفر د، ی د و بج
د و نم  یگو یرا مید زي مكن شانی ا  اعمال  مثل  كنيل د  ین ا ی ز ۴.  آنن ران  یرا باره  و دشوار    گ

ر دوش      یرا م  ردم   بندند و ب د و خود نم        ی م    م ه        ینهن ا را ب د آنه    حرآت    انگشت   كی   خواهن
د ه  ۵.  دهن ا و هم ود ی آاره ردم ی را م خ ا م د ت دي را بب شانی، ا آنن ایحما. نن ود را  یله  خ
  یهايافتها و آرس ي در ض    و بالا نشستن    ۶سازند،    ی م   خود را پهن    ی قبا  ی و دامنها   ضیعر

ا را و ا     در آوچه    مي و تعظ   ٧دارند،      ی م   را دوست   سیصدر در آنا   ه یه ردم  نك  را  شانی  ا  م
تاد شما      ی د، ز ی مشو    آقا خوانده   شما  كنيل  ٨.  آقا آقا بخوانند    و   حي مس   یعن ی   است   یك یرا اس

ر زم    آس چيو ه  ٩.  دي شما برادران  عيجم در خود مخوان   ني را ب در شما   ی د زي ، پ   یك یرا پ
  یعن ی   است   یك ی شما     یشواي را پ ید، ز ی مشو  شوا خوانده يو پ   ١٠.    است   در آسمان    آه  است
د،    و هر آه  ١٢.   شما بُوَد بزرگتر باشد، خادم   از شما     و هر آه    ١١.   حيمس د آن  خود را بلن
  . سازد سرافراز گردد  خود را فروتن  گردد و هر آه پست

  
  



   را ی مذهب  رهبران یسيع
  آند ی م محكوم

ر شما ا   یوا«  ١٣ ان  ی ب ه  ی ر انيسی  و فر  آاتب ار آ ه   آسمان   درِ ملكوت  اآ ردم  ی رو  را ب    م
انع    را از دخول      شوندگان  د و داخل  یشو  ی نم   آن  ود داخل را خ ید، ز یبند  یم   ١۴.  دیشو   ی م    م
  ید و از رويبلع ی را م زنان وهي ب یها را خانه یاآار، ز ی ر  انيسی و فر    آاتبان  ی بر شما ا    یوا
از را طو    یر رو عذاب     ي آن  ی م   لی ا نم ر شما ا      یوا  ١۵.   افت ید  ي دتر خواه ی شد   د؛ از آن   ی ب

دا ي  پ د و چون يدا آني پ یدید تا مریگرد ی برّ و بحر را م را آهیاآار، زی ر  انيسیر و ف   آاتبان
  انی  راهنما ی بر شما ا  یوا  ١۶!  دیساز ی م تر از خود، پسر جهنّم  پست شد او را دو مرتبه   

سم   كلي ه   به  هر آه "د  یيگو  ی م  آور آه  اآ      ق ه     كني ل   ستي  ن  ی خورد ب ه    هر آ   كل ي ه  ی طلا    ب
دام ی، آ انیناي و ناب  نادانان یا  ١٧."  د وفا آند  ی خورد با   قسم   یكل يا هی ؟ طلا    است   افضل  ا آ
ه  كني ل ستي ن ی خورد باآ  قسم  مذبح  به و هر آه  " ١٨سازد؟    ی م   طلا را مقدّس    آه ه   هر آ    ب
ه   یا  هیهد ر آن     آ سم    است    ب د   ی  خورد، با     ق ال   یا  ١٩."  د ادا آن دام ،     و آوران     جهّ    افضل   آ

ه   قسم  مذبح  به  هر آه پس ٢٠د؟ ینما ی م  سی را تقد   هی هد   آه  ا مذبح ی  هی؟ هد   است    آن  خورد، ب
ه    قسم كلي ه  به و هر آه  ٢١؛       است   خورده   قسم   است   بر آن    هر چه   و به  ه   آن  خورد، ب    و ب

  ی آرس  خورد، به  قسم  آسمان به  و هر آه   ٢٢؛       است   خورده  ، قسم    است   ساآن   در آن   او آه 
  . باشد  خورده ، قسم  است  نشسته  بر آن  او آه خدا و به

د ي ده ی را عشر م رهی و ز  و شبت    نعناع  اآار آه ی ر  انيسی و فر    آاتبان  ی بر شما ا    یوا«  ٢٣
ا را    آ  ستیبا  یم! دیا   آرده   را ترك   مانی و ا    و رحمت    عدالت  یعنی،    عتی شر  احكام  و اعظم  نه

ا آورده ا را نی، ا بج ركينه رده ز ت ه  انی رهنما یا  ٢۴.  دي باش  نك ور آ شه  آ اف  پ   ی را ص
ان   ی بر شما ا    یوا  ٢۵! دیبر  ید و شتر را فرو م     يآن  یم ار، از آن   ی ر  انيسی  و فر    آاتب  رو   اآ
م        د و درون  یينما  ی م   را پاك    و بشقاب   الهي پ  روني ب  آه   یا  ٢۶.    است    آنها مملّو از جبر و ظل
ور، اوّل یسیفر هي پ  درون  آ شقاب ال ا ب  و ب   ٢٧!  ز طاهر شودي ن رونشي را طاهر ساز ت
،   روني  از ب   د آه يباش  ی م  د شده ي قبور سف    چون  اآار آه ی ر  انيسی و فر    آاتبان  ی بر شما ا    یوا
و مين تخوانها  درون كنيد لینما یك ا از اس ان ی آنه ا  مردگ اتی و س ر است ر نجاس   ٢٨!    پ

و    و شرارت  یاآاری باطناً از ر كنيد، ل یينما  ی م   عادل   مردم  ز ظاهراً به  ي شما ن   نيهمچن  مملّ
  .ديهست
دفنها   ي آن  یا را بنا م    ي انب  ی قبرها  اآار آه ی ر  انيسی و فر    آاتبان  ی بر شما ا    یوا«  ٢٩   ید و م

  ختن ی، در ر  میبود  ی خود م    پدران  مایاگر در ا  : "دیيگو  یو م   ٣٠د،  يده  ی م  نتی را ز   صادقان
ا اي انب خون د ی نم كی شر شانیا ب هادت پس  ٣١!"   میش ود ش ر خ هيده ی م  ب دان د آ    فرزن
اتلان ستي انب ق س  ٣٢.  ديا ه ما پ پ هي ش دران مان ود را لبر  پ اران یا  ٣٣ ! ديز آنی خ  و   م

رار خواه   جهنّم  از عذاب   چگونه!  زادگان  یافع رد ي  ف ذا الحال    ٣۴؟  د آ اء و  ي  انب له ا و حكم
ه  د آشت ي را خواه  ی و بعض   فرستم  ی نزد شما م    آاتبان  را  ید و بعض يد آش ي  دار خواه  و ب
د،   ي شهر خواه ، از شهر به  زده  انهی خود تاز   سیدر آنا  ه    ٣۵د ران ا هم ا  ت    صادقان  ی خونه

ا خون     قی صد   لي هاب  د، از خون  ی شد بر شما وارد آ      ختهی ر  ني بر زم   آه ن  ی  زآر  ت ا ي  برخ  ا اب
ه یهرآ  ٣۶.  دي آشت  و مذبح  كلي ه  اني او را در م     آه ه  ن ه  میگو  ی شما م    ب ه  نی  ا  آ ر ا   هم   نی  ب
  ! خواهد آمد فهیطا
  

   مي اورشل ی برا یسي ع اندوه



ه  !  خود  مرسلان ا و سنگسار آنندهي انب ، قاتل  مي، اورشل   مي اورشل  یا«  ٣٧ د مرتب   تم خواس  چن
ال  ی خود را ز    یها   جوجه   آه  ی مرغ  ، مثل    آنم   تو را جمع    فرزندان د و   ی م   خود جمع   ر ب آن
  میگو  ی شما م   را به یز  ٣٩.  شود  ی م   گذارده  رانی شما و   ی شما برا    خانه  نكیا  ٣٨!  دينخواست
  ».دیآ ی خداوند م  نام  به  او آه  است د مباركیيد تا بگوید دي مرا نخواه  پس نیاز ا

  
    جهان ندهيآ
  )٢۴-٢١:۵، لوقا ٢٠-١٣:١  مرقس(

لي از ه یسي ع پس  ٢۴ ا شي پ و شاگردانش. ، برفت  شده روني ب ك ا عمارته د ت   ی آمدن
ليه شان ك دو ن د  را ب هیآ«:   را گفت شانی ا یسيع  ٢.   دهن ا را نمي چ نی ا ا هم د؟ ينيب یزه

ا سنگ   ی در ا   میگو  ی شما م    به  نهیهرآ ر   ینج ذارده   ی سنگ   ب ه        گ د شد آ ه    نخواه ده  ی  ز   ب   ر افكن
ـده  ی نزد و  در خلوت    بود، شاگردانش    نشسته  تونی ز   آوه   به  و چون   ٣»  !نشود د   آم : ، گفتن

  ». ستي چ  عالم ی تو و انقضا  آمدن شود و نشان ی م  واقـع ی امـور آ نی ا  ما بگـو آه به«
   نام  بسا به زآنرو آه  ۵!   نكند  شما را گمراه یر آسزنها«:   گفت شانی ا  در جواب یسيع  ۴
رد      راگمراه  یاري و بس    هستم  حي مس   من   آه   خواهند گفت    آمده  من د آ ا و      ۶.   خواهن و جنگه

،   است  لازم  همه نی ا  وقوع را آهید زی مشو زنهار مضطرب. ديد شنياخبار جنگها را خواه
ود       مقاومت   ی با مملكت   ی و مملكت   ی با قوم   ی قوم رایز  ٧.  ستي انتها هنوز ن    كنيل د نم  خواهن

ا     ی ا  امّا همه   ٨.  دید آ یها پد یها در جا    ها و وباها و زلزله    يو قحط  ا آغاز درده .    است    زه  ینه
ا بجهت     امّت   عي  و جم   ، خواهند آشت     سپرده  بتي مص   شما را به    آنگاه  ٩  از شما    من   اسم  ه

رت د نف ان آنو در   ١٠.   آنن س  زم زش یاري، ب ورده  لغ دی،   خ سلیك د و از  ميگر را ت  آنن
سا انب     ١١.  رندي گ  گر نفرت یكدی ه   یاي و ب س     ظاهر شده      آَذَب راه    یاري، ب د    را گم و   ١٢.   آنن

ه     هر آه   كنيل ١٣.  سرد خواهد شد    یاري بس   محبّت   گناه  ی افزون  بجهت د،         تا ب ا صبر آن  انته
دی  نجات ه  ١۴. اب وت نی ا و ب شارتِ ملك ام  ب الم  در تم ه  ع ر جم  موعظ ا ب د ت د ش   عي خواه
  .دي انتها خواهد رس  شود؛ آنگاه یها شهادت امّت
 بر   مقدّس ، در مقام  است  شده  گفته ی نب الي دان  زبان  به  را آه یرانی مكروهِ و  چون پس«  ١۵

د ـ     افتی خوانَد در د ـ هر آه يني ب پا شده اه آن  ١۶ آن ه   گ ه   هی هودی در   هر آ    آوهستان   باشد ب
ه    یزي  چ   برداشتن   باشد، بجهت    بر بام   و هر آه    ١٧زد؛    یبگر ه    از خان و   ١٨د؛    ی اير ن ی  ز   ب

ستنان   ی وا كنيل   ١٩.   خود برنگردد  رخت  برداشتن ، بجهت  است  در مزرعه هر آه  ر آب    ب
ستان       ي دعا آن   پس  ٢٠!   امی ا   در آن   ردهندگانيو ش  بَّت   ی   د تا فرار شما در زم شود،    ا در سَ  ن
الم   ی از ابتدا   شود آه   ی ظاهر م   یمي عظ  بتي مص   چنان   زمان   در آن   را آه یز ٢١ ون      ع ا آن    ت

 بخاطر   كني، ل یافتي ن  نجات یبشر چي، ه ی نشد  آوتاه  امی ا  و اگر آن    ٢٢!   و نخواهد شد    نشده
  .هد شد خوا  روزها آوتاه ، آن دگانیبرگز

  
   حي مس بازگشت

  )٣٣-٢١:٢۵، لوقا ٣١-١٣:٢١  مرقس(
  ٢۴د،  يباور مكن"  ا در آنجا استینجا ی در ا حي مس نكیا: "دی شما گو  به ی اگر آس   آنگاه«  ٢٣
د    چنان مهي عظ  و معجزات   ، علامات    ظاهر شده   ا آَذَبَه ي و انب    آاذب  حاني مس  را آه یز  خواهن

ود    اگر ممكن    نمود آه  راه  ي  را ن   دگانی  برگز  ی ب د   ز گم ر    شي شما را پ      نك یا ٢۵.  ی آردن  خب
  . دادم



ه ید ی مرو روني، ب  در صحراست نكیا: ندیشما را گو     اگر    پس«  ٢۶ وت  ا آنك ،   است   در خل
شود،   ی ظاهر م    مغرب  ، تا به     شده   ساطع   از مشرق    برق   آه  را همچنان یز  ٢٧د،    يباور مكن 

ا      باشد، آرآسان   ی مردار  و هر جا آه     ٢٨.   خواهد شد   نيز چن ي ن  ظهور پسر انسان    در آنج
د از مص    ٢٩.   شوند جمع  وراً بع اب امی ا  آن بتيو ف اه  كی  تار ، آفت ردد و م ور خود را   گ  ن

رو ر     از آسمان   ندهد و ستارگان   ا    ی ف د و قوّته زل    افلاك   یزن ردد    متزل اه   ٣٠.  گ    علامت   آنگ
سر    یزن نهي س  ني زم  فی طوا  عي، جم    وقت  د گردد و در آن    ی پد  ن در آسما   پسر انسان  د و پ  آنن

 خود    و فرشتگان    ٣١د؛    ی آ  ی م  مي عظ   و جلال   ، با قوّت     آسمان  ی بر ابرها   نند آه ي را ب   انسان
ه   ی او را از بادها     دگانی، برگز   را با صور بلند آواز فرستاده      ران     اربع ران      از آ ا بك ك   ت    فل

  .اهند آورد خو فراهم
س«  ٣٢ ت پ ثلشي انج  از درخ را گ ر م هیري را ف ون د آ اخه  چ ازك اش  ش ده  ن ا   ش ، برگه
ه   نی  ا  ز چون  ي  شما ن   نيهمچن  ٣٣.    است  كی نزد   تابستان  د آه يفهم  یآورد،م  یم د، ي ني را ب    هم

  نی  نشود، ا  واقع  همه نی تا ا میگو ی شما م  به نهیهرآ  ٣۴.    بر در است  بلكه كی نزد  د آه يبفهم
د شد، ل       لی  زا  ني و زم   آسمان ٣۵.   نخواهد گذشت   فهیطا   لی  هرگز زا     من    سخنان   كني خواه

  .نخواهد شد
  

   حي مس  بازگشت یانتظار برا
  )٣٨-٢١:٣۴، لوقا ٣٧-١٣:٣٢  مرقس(

ه   ی ندارد، حَتَّ     اطّلاع   آس  چي ه   روز و ساعت    امّا از آن  «  ٣۶ در        آسمان    ملائك  و   من  جز پ
ه   كنيل  ٣٧.  بس وح   امی  ا   چنانك سان          ن سر ان ود، ظهور پ ان  ي  ن   ب ود    ز چن د ب را ی ز  ٣٨.   خواه

اح يآشام   یخوردند و م    ی م   از طوفان    قبل  امی در ا    آه  همچنان د و منكوحه   ی م  دند و نك   آردن
ا روز      یم ه   یشدند ت وح    آ شت    داخل    ن ان     يو نفهم   ٣٩،       گشت   ی آ ا طوف د ت ده   دن ه ، ه    آم  را   م

سان      نيببرد، همچن  سر ان ود  ي  ن  ظهور پ د ب اه   ۴٠.  ز خواه ر  آنگ ه  ی دو نف   یا  در مزرعه   آ
ند،  یم ه یكیباش ذارده یگری و د  گرفت ه و دو زن  ۴١.  شود  واگ د،  ی م  دستآس  آ   یكیآنن

دام يدان ی نم  را آه ید ز يدار باش ي ب  پس  ۴٢.   رها شود   یگری و د   گرفته د   خد  ساعت  د در آ اون
 دزد    از شب    پاس   در چه   دانست  ی م   خانه   اگر صاحب   د آه ي را بدان   نی ا  كنيل ۴٣. دیآ  یشما م 

د و نم یدار ميد، بیآ یم ه گذاشت یمان ه  آ ه  ب د  نقب اش  خان ما ن ۴۴.  زن ذا ش ز حاضر يله
  .دیآ ی م د، پسر انسانی نبر  گمان  آه یرا در ساعتید، زيباش
ر اهل   شی آقا  آه ستي و دانا آ    ني ام   غلام   آن  پس«  ۴۵ ه   او را ب ا ا     خان ارد ت   شانی  خود بگم

د؟     خوراك  نيمع  را در وقت   ابحال   ۴۶ ده ه  ی غلام   آن خوش ا   چون   آ د، او را در ی  آ شی آق
ه   میگو   ی شما م    به  نهیهرآ  ۴٧. ابدی   آار مشغول   نيچن ام        آ ر تم ك ی ما   او را ب د      مل  خود خواه

ت اه كنيل  ۴٨.   گماش لام  آن  هرگ ر  غ ود گو ی ش ا خ هیر ب ا د آ ن ی آق دن  م أخ  در آم ر ي ت
ه    و شروع   ۴٩د،    ینما  یم ا م    دني و نوش     خود و خوردن       همقطاران    زدن   آند ب ،   گساران ي ب
ه   ی منتظر نباشد و در ساعت       آه  ید، در روز  ی آ   غلام   آن  ی آقا  نهیهرآ  ۵٠ د،       آ و او   ۵١ ندان

اره ر را دو پ ا ر بشي، نص ده آ ارانی را ب ان اآ د در مك رار ده ه ی ق دان هی گر  آ شار دن    و ف
  .خواهد بود

  
    باآره  ده تيحكا



ه        ده باآره    مثل   آسمان   ملكوت   زمان  در آن «   ٢۵   ود آ د ب شعلها    خواه  خود    ی م
نج       پنج  شانی و از ا    ٢.   رفتند  روني داماد ب    استقبال  ، به   را برداشته  ا و پ ادان    دان د   ن   ٣.   بودن
  ، روغن    انی دانا  كنيل  ۴.   با خود نبردند     روغن  چي، ه    خود را برداشته    ی مشعلها  امّا نادانان 

ه  ي  انجام   داماد بطول     آمدن  و چون   ۵ .  برداشتند  شی خو  ی خود با مشعلها    در ظروف    د، هم
ه . دی آ  ی داماد م   نكیا "  بلند شد آه    یی صدا   شب   و در نصف    ۶.  ، خفتند    زده  ینكيپ تقبال   ب    اس
د    خود را اصلاح    ی، مشعلها   ها برخاسته    باآره   آن  ی تمام  پس  ٧."  دي بشتاب  یو و   ٨.   نمودن

."  شود  ی م  ما خاموش یرا مشعلهاید زي ما ده  خود به  از روغن : " را گفتند   انی، دانا   نادانان
ا دانا  ٩ واب انیامّ د  در ج ادا   ینم: " گفتن ود، مب اف  ش ما را آف ا و ش د م ه.  نده زد  بلك  ن

ه   ین يو در ح    ١٠."  دی خود بخر   ی، برا    رفته  فروشندگان د،    ید م  ی  خر   بجهت   شانی  ا   آ رفتن
سته      شده    داخل   ی عروس    به  ی حاضر بودند، با و      آه  ید و آنان  يدامادبرس   ١١.  دی  گرد  ، در ب
  او در جواب     ١٢ ."   ما باز آن    یندا برا خداو: "، گفتند   ز آمده يگر ن ی د  یها  ، باآره   بعد از آن  

ه ی د زيدار باشي ب   پس  ١٣."   شناسم  ی شما را نم    میگو  ی شما م    به  نهیهرآ: " گفت  روز   آن را آ
  .ديدان ی را نم و ساعت

  
   قنطارها تيحكا
وال ي  خود را طلب    ، غلامان    سفر شده    عازم  ی مرد  را چنانكه یز«  ١۴   شانی  خود را بد  د و ام

پر نج یكی  ١۵د،  س ار و د  را پ ری قنط وم یگ ر  كی را  ی را دو و س    را بحسب كی داد؛ ه
ا        بود، رفته   افتهی قنطار     پنج   آنكه  پس  ١۶.   سفر شد    متوجّه  درنگ  یو ب .  استعدادش ا آنه  و ب
ز دو قنطار ي دو قنطار ن    صاحب  نيو همچن   ١٧.  گر سود آرد  ی قنطار د   ، پنج    نموده  تجارت

ه     قنطار گرفته   كی  امّا آنكه   ١٨.   ر سود گرفت  گید ا        ني زم    بود، رفت د آق د و نق  خود   ی را آن
  . نمود را پنهان

دّت«  ١٩ د از م ا یدی مد و بع ان  آن ی، آق ده  غلام   پس  ٢٠.    خواست  حساب شانی، از ا  آم
   قنطار به خداوندا پنج: " ، گفت گر آوردهی قنطار د ، پنج    آمده  شي بود، پ   افتهی قنطار     پنج  آنكه
ر :   گفت  ی و  او به  یآقا  ٢١."   گر سود آردم  ی قنطار د    پنج  نكی، ا   ی سپرد  من  غلامِ   ی ا نیآف
ا يبر چ !  نیكِ متدّ ين دك   یزه ود   ني ام    ان ر چ        ی ب و را ب ا ي، ت س   یزه ه .   گماشت  ار خواهم  ي ب   ب

 آقا دو قنطار  یا: " ، گفت ز آمدهي دو قنطار ن    و صاحب   ٢٢!"   شو   خداوند خود داخل    یشاد
ا   ٢٣."   ام افتهیگر سود ی دو قنطار د نكی، ا ی نمود   من  ميتسل ر : "  را گفت  ی و شیآق   ی ا نیآف

دي ن غلام ر چ!  نیكِ مت ايب م یزه ود ني ام  آ ر چ ی ب و راب اي، ت س یزه ارم یار مي ب در .  گم
  یا: " ، گفت     آمده  شي بود، پ   نطار گرفته  ق  كی   آنكه  پس  ٢۴!"   شو   خداوند خود داخل    یخوش

ون  ا چ و را م  آق ناختم ی ت ه ش ت   آ رد درش و  م ا یباش ی م یی خ ه یی، از ج ته  آ   یا  نكاش
تم   شده  ترسان پس  ٢۵،    یآن  ی م   جمع  یا  فشاندهي ن   آه  یی و از جا    یدرو  یم و    ، رف  و قنطار ت

تم نير زمیرا ز كیا.   نهف ال ن ود است  م و موج ا  ٢۶"  .  ت ت ی و  در جواب شیآق   یا: "  گف
،   ام  دهي نپاش    آه  ی و از مكان    دروم  ی م  ام   نكاشته   آه  یی از جا    آه  یا  دانسته!  كارهيرِ ب یغلامِ شر 

ه       ستیبا  ی تو را م     جهت  نياز هم   ٢٧.   آنم  ی م  جمع را ب د م ده    صرّافان    نق ا وقت     ی ب ه   ی ت    آ
ه   آن الحال  ٢٨.   ابمي خود را با سود ب    مال  میايب ه   قنطار را از او گرفت  قنطار    ده  صاحب  ، ب

ه    را به یز  ٢٩.  ديبده ه     ی  ی شود و افزون       دارد داده    هر آ د و از آنك دارد آنچه     اب ز ي  دارد ن    ن
ا  ی  انداز  ی خارج   را در ظلمت    نفع  ی ب   غلام  و آن   ٣٠.   شود  گرفته ه   یید، ج شار     هی  گر   آ  و ف
  ." خواهد بود دندان



  
   یروز داور

ون«  ٣١ ا چ سان امّ سر ان ا جم  در جلال  پ ود ب ه عي خ دّس  ملائك و  مق اهی آ شی خ ر  د، آنگ  ب
ا را     ها در حضور او جمع       امّت  عيو جم   ٣٢،       خود خواهد نشست     جلال  یآرس  شوند و آنه

شها را  ي و م   ٣٣.  آند  یشها را از بزها جدا م     ي م   شبان   آه  ی قسم  آند، به   یگر جدا م  یاز همد 
د        و بزها را بر چپ        راست  بر دست  رار ده اه   ٣۴.   خود ق اه   آنگ ه    پادش    طرف    اصحاب    ب
در من     افتگان ی   برآت  ید ا یيايب: "دی گو  راست وت     ازپ ه    ی و ملك دا     را آ الم   ی از ابت را    ع   ی ب

ا     بودم   گرسنه  را چون یز  ٣۵.  دیري گ  راثي م  ، به    است   شده  شما آماده  شنه  ی  داد  م مرا طع   د، ت
ودم   انی عر  ٣۶د،    ی مرا جا داد     بودم  بید، غر ی نمود  رآبمي س  بودم ان      ب را پوش   ضید، مر  یدي م
  یا: "ندی گو   پاسخ   به   عادلان  آنگاه  ٣٧."  دی آمد   من  دنی د   بودم  د، در حبس  ی آرد  ادتمي ع  بودم

شنه  ی ،    مي ده   تا طعامت   میدی د  ات   گرسنه  یخداوند، آ  ا س     ميافتی   ات  ا ت ا  رآبتي ت ا ی   ٣٨،   میي نم
ا ی   ضی تو را مر     یو آ   ٣٩،      مي تا بپوشان   انیا عر ی  مي تا تو را جا ده      ميافتی  بی تو را غر    یآ

وس ا ع ميافتی  محب تي ت اه  ۴٠"  ؟ مي آن ادت واب پادش هیهرآ: "دی گو شانی ا  در ج ه ن ما   ب  ش
  ."دیا  آرده  من د، بهی آرد  من نیآوچكتر   برادران نی از ا یكی   به ، آنچه میگو یم
  ی جاودان   د در آتش   ی دور شو   ، از من     ملعونان  یا: "دی را گو    چپ   طرف   اصحاب  پس«  ۴١
را خوراك      بودم  را گرسنه یز  ۴٢.    است  ا شده ي او مه    و فرشتگان   سي ابل  ی برا  آه د، ی  نداد   م

ودم  بی غر  ۴٣د،  ی نداد  مرا آب    بودم  تشنه ا نداد     ب را ج ودم  انی د، عری م ان    ب را نپوش د، یدي م
د،    یا: "ندی گو   پاسخ  ز به ي ن  شانی ا  پس  ۴۴."  دی ننمود  ادتمي ع   بودم   و محبوس   ضیمر  خداون
رد  ، خدمتت  دهی  د ا محبوس ی  ضیا مری  ا برهنهی  بیا غری  ا تشنهی   تو را گرسنه   یآ "  ؟ می نك
ه   ، آنچه    میگو   ی شما م      به  نهیهرآ: "دی گو  شانی ا   در جواب   آنگاه  ۴۵ ان   نی  از ا   یك ی   ب    آوچك

د رفت     ی جاودان    در عذاب   شانی و ا   ۴۶ ." دیا   نكرده   من  د، به ینكرد ا عادلان       خواهن  در   ، امّ
  ». ی جاودان اتيح
  
  

   یسي ع  قتل توطئه
  )٢-٢٢:١، لوقا ٢-١۴:١  مرقس(

ون   ٢۶   ه یسي ع و چ خنان نی ا  هم ه اتم  س ان ام را ب هي رس اگردان د، ب ود   ش  خ
سان   آه  است د فصحي بعد از دو روز ع     د آه يدان  یم« ٢:  گفت سل   پسـر ان رده  مي ت شود   ی م   آ

  ». گردد تا مصلوب
ه   سي رئ  وانخانهی در د    قوم  خی و مشا    و آاتبان    آَهَنَه  ی رؤسا  آنگاه  ٣ ه    آَهَنَ ام   ي ق   آ ا ن    داشت   اف

ا ع    شورا نمود   ۴،       شده  جمع د ت ه    یسي ن ه ي ح   را ب ار ساخته     ل ه     گرفت ل   ، ب انند    قت ا    ۵.   رس امّ
  ». بر پا شود  در قوم ید مبادا آشوبي ع  در وقت نه«: گفتند

  
   با عطر یسي ع نيتده

  )١١-١٢:١وحنا ی، ٩-١۴:٣  مرقس(
ه یو هنگام   ۶ هي عَنْ تي در ب یسي ع  آ ا ش یزن  ٧ شد،    ابرص  شمعون  ا در خان   یا شهي ب

ا شاگردانش   ٨.   خت ی ر ی بر سر و  بنشست  ، چون   عطر گرانبها نزد او آمده       نی  ا  چون   امّ
 عطر   نی بود ا   را ممكن یز  ٩؟       است   شده   اسراف  نیچرا ا «: ، گفتند    نموده  دند، غضب یرا د 



:   گفت   نشای، بد    آرده   را درك   نی ا  یسيع  ١٠»  . شود   فقرا داده    و به    فروخته   گران  متي ق  به
رده    من   كو به يرا آار ن  ید؟ ز يده  ی م   زحمت   زن  نیچرا بد « ه  ی ز  ١١.    است    آ را را     را آ  فق
زد خود دار      شهيهم را هم     ی  ن ا م ه   زن نی و ا  ١٢.  دی  ندار  شهي د امّ ـم    نی  ا  آ ر بدن    عطر را ب
الم   در تمام    آه  یی هر جا   میگو  ی شما م    به  نهیهرآ  ١٣.    است   آرده   مـن   دفـن  د، بجهـت يمال    ع
د شارت نیب ه  ب رده  موعظ ار ا  آ ـود، آ تي ن  زن نی ش اری  ز بجه د  یادگ ـور خواه  او مذآ
  ».شد
  
  
  

  هوداي  انتي خ طرح
  )۶-٢٢:٣، لوقا ١١-١۴:١٠  مرقس(

اه  ١۴ ه  دوازده  از آن یكی  آنگ ه  آ ودای   ب سمّ یوطی اسخر یه ا'  ی م زد رؤس ود، ن ه یب    آهن
ره   پاره ی س شانیا» ؟  آنم مي شما تسل د داد تا او را بهيمرا چند خواه«:  فتگ  ١۵،   رفته ا    نق  ب
  . آند مي تسل شانی شد تا او را بد  در صدد فرصت  وقت و از آن  ١۶.   قرار دادند یو
  

    فصح  آردن آماده
  )١٣-٢٢:٧، لوقا ١۶-١۴:١٢  مرقس(

   فصح   یخواه   یآجا م «: ، گفتند    آمده  یسيع نزد    ر، شاگردان يد فط ي ع   در روز اوّل    پس  ١٧
زد فلان      به«:  گفت  ١٨»  ؟  ی تا بخور   مي آن  را آماده  ه    آس    شهر، ن دو گو    رفت تاد  : "دیي ، ب اس

ا  ی م   خود صرف    تو با شاگردان  را در خانه  شد و فصح  كی نزد   من  د وقت یگو  یم »  ." مینم
  .ا ساختندي را مه ود آردند و فصح را امر فرم شانی ا یسي ع  چنانكه شاگردان  ١٩
  

   آخر شام
  )٣٠-١٣:٢١وحنا ی، ٣٠-٢٢:١۴، لوقا ٢۵-١۴:١٧  مرقس(

د، او     ی غذا م    شانی ا   آه  یو وقت   ٢١.    بنشست   دوازده  د با آن  ي رس   شام   وقت  چون  ٢٠ خوردن
  ني غمگ تیبغا  پس  ٢٢»  !آند ی م مي از شما مرا تسل یكی   آه میگو ی شما م  به  نهیهرآ«:  گفت
ده ه شانی از ا كی، هر  ش ه  سخن ی و  ب د آ دا آ «  آغاز آردن نیخداون م ا م او در   ٢٣»  ؟  آن

سل    آس    فرو برد، همان     در قاب    با من    دست  آنكه«:   گفت  جواب ه یهرآ  ٢۴!  دی  نما  مي مرات   ن
   آه  ی بر آنكس   ی وا  كنيل. آند  ی م   رحلت   است   او مكتوب    درباره   همانطور آه    به  پسر انسان 
ه  ی را بهتر بود  شخص آن!  شود مي او تسل  بدست پسر انسان  د ن   آ ودا  یو   ٢۵»  ! یافتي  تولّ ه

تاد آ    یا«:   گفت   جواب   بود، به   ی و   آننده  مي تسل  آه م   ا من  ی  اس ه » ؟   آن و خود    «:   گفت   ی و  ب ت
اره     ، برآت   رفته را گ    نان  یسيخوردند، ع   ی غذا م   شانی ا  و چون   ٢۶» ! یگفت رده    داد و پ ،    آ
دن    است   نی د، ا ید و بخور  یريبگ«:   داد و گفت     شاگردان  به ه يو پ   ٢٧»  .  من    ب ه    ال ،    را گرفت

ه  ی ز  ٢٨د،    ي بنوش   نی  شما از ا    همه«:  ، گفت    داده  شانیشكر نمود و بد       خون    است   نی  ا  را آ
ه ی ر   گناهان    آمرزش    بجهت   یاري بس   در راه   د آه ی در عهد جد    من ه     ٢٩.  شود   ی م   خت ا ب   امّ

ا شما در     آن  آه ید تا روزي نوش گر نخواهمی مَوْ د   وهي از م   نی بعد از ا     آه  میگو  یشما م   را ب
  ».  آشامم  پدر خود، تازه ملكوت

  
    انكار پطرس يیشگويپ



  )٣١-١۴:٢۶  مرقس(
اه   ٣١.   شدند   روانه  تونی ز   آوه  یسو   خواندند و به    حي تسب  پس  ٣٠ :   گفت   شانی  بد  یسي  ع  آنگ
م   ی را م     شبان   آه   است   مكتوب  د چنانكه یخور  ی م   لغزش   من   درباره   شما امشب   همه«  و   زن

ه   شي، پ    بعد از برخاستنم    كنيل  ٣٢.  شوند  ی م   پراآنده   گله  گوسفندان    خواهم  لي  جل  از شما ب
اه«:   گفت ی و  در جواب پطرس  ٣٣»  . رفت ر گ ه ه اره  هم و لغزش  درب ن  ت د، م    خورن

ل   شب  ني در هم  آه میگو ی تو م  به نهیهرآ«:   گفت ی و   به  یسيع  ٣۴»  . هرگز نخورم   از   قب
گ روس  زدن بان ه  خ ه ، س واه    مرتب ار خ را انك رد ی م رس  ٣۵»  ! آ ه پط ت ی و  ب :   گف

نم            با تولازم    مردنم  هرگاه« ار نك و را انك ا » !  شود، هرگز ت ان ي  ن ر شاگردان یو س   ز همچن
  .گفتند

  
   یماني جتس باغ

  )۴۶-٢٢:٣٩، لوقا ۴٢-١۴:٣٢  مرقس(
ا ا    یسي ع  آنگاه  ٣۶ ه   شانی  ب ه   ی موضع    ب ه   ی مسمّ    آ س   ب ود رس   یماني جت ه  دهي ب    شاگردان  ، ب

ود گفت شیدر ا«:  خ ا بن نينينج ا م ه د ت نم  رفت ا آ ا دع سر  و پطرس  ٣٧» . ، در آنج  و دو پ
اك  ني غمگ  تینها  ی، ب    را برداشته   یدزِبِ سِ من  «:   گفت  شانی  بد پس   ٣٨.   شد   و دردن  از  نَفْ
ده  یدر ا .   است   شده   موت   به   مشرف   الم  تیغا ا من     نجا مان در   پس   ٣٩»  .ديدار باش  ي  ب   ب   ی ق
 از  الهي پ نی باشد ا   ، اگر ممكن     پدر من   یا«:  ، گفت    در افتاد و دعا آرده      ی رو  ، به    رفته  شيپ

ه     من    خواهش    به   نه  كني بگذرد؛ ل   من ه   ، بلك و    اراده   ب زد شاگردان      ۴٠»  . ت ده     و ن ،    خود آم
ست   ی نم  نيا همچن یآ«:   گفت   پطرس  و به .  افتی   را در خواب    شانیا ا من      ساعت   كی د  يتوان    ب
،    است    راغب  روح! ديفتي ن  شی آزما  د تا در معرض   يد و دعا آن   يدار باش يب  ۴١د؟    يدار باش يب
  ، اگر ممكن      پدر من   یا«:  ، گفت   ، باز دعا نموده     گر رفته یو بار د    ۴٢»  .  ناتوان   جسم  كنيل

و است      اراده   بگذرد، آنچه      از من   دني نوش   بدون  الهي پ  نی ا  نباشد آه  شود    ت ده    ۴٣»  . ب ،   و آم
ه  ی  ز  افتی   را در خواب    شانیباز ا  ن   شانی  ا   چشمان   را آ ود    شده   نيگ س  را   شانی  ا  پس  ۴۴.  ب
ه    ، رفت    آرده  ترك ه    سوم    و دفع ـان    ب رد      آلام    هم ـا آ اه   ۴۵.   دع ـزد شاگردان     آنگ ده    ن ،    آم
ابق«:   گفت شانیبد تراحتي را بخواب یم ه  است دهي رس  ساعت الحال. دي آن د و اس سر   آ  پ

ه   انسان اران    دست    ب سل    گناهك رو ـد ی زيبرخ ۴۶.  شود   مي ت سل  نك یا.  میب ـده  مي ت   كی نزد  من   آنن
  »! است

  
   یسي ع یريدستگ

  )١١-١٨:١وحنا ی، ۵٣-٢٢:۴٧، لوقا ۵٢-١۴:۴٣  مرقس(
وز سخن  ۴٧ ه گفت ی م و هن اه  آ هی   ناگ ودا آ ا جمع  دوازده  از آن یكی  ه ود ب ا ي آث ی ب ر ب

  شانی او بد ه آنند ميو تسل  ۴٨.   آمدند  قوم خی و مشا  رؤساء آَهَنه رها و چوبها از جانب   يشمش
م   را بوسه  هر آه«:  بود ، گفته  داده  ینشان ان   زن م .   است  ، هم در   ۴٩»  .دی ري بگ او را محك

:   را گفت    ی و  یسيع  ۵٠.  ديو او را بوس   » ! یديا س ی  سلام«:  ، گفت    آمده  یسي نزد ع   ساعت
ده   شي پ   آنگاه» ؟  ی آمد  ، از بهر چه     قي رف  یا« ر ع   دست ،     آم ه  یسي  ب د   انداخت . ، او را گرفتن
اه  ۵١ ان یكی  و ناگ ر  دهي آش ر خود را از غلافي، شمش  آورده  دست یسي ع  از همراه ، ب

لام ه سي رئ غ ش  آهن ن  زد و گوش رد  را از ت دا آ اه  ۵٢.   ج ت ی و یسي ع آنگ :   را گف
ه   ی، ز    آن  ر خود را غلاف   يشمش« ه  ي ر گ ي شمش   را هر آ ردد   ر هلاك  ي شمش   رد، ب ا ی آ  ۵٣.  گ

ه    آنم   از پدر خود درخواست      الحال  توانم  ی نم   آه  یبر  ی م  گمان وج    از دوازده   ادهی  ز   آ  از    ف



ه را ملائك ازد؟    من ی ب ه  آتب  صورت نی در ا كنيل  ۵۴ حاضر س ام  چگون ه  تم ردد آ    گ
شود؟   ستی با  ی م  نيهمچن ه     ساعت   در آن   ۵۵»   ب روه    آن  ، ب ر دزد بجهت     ی گو«:   گفت    گ   ا ب
  دادم  ی م  ـمي، تعل    نشستـه  كليهر روز با شما در ه     ! دی آمد  رونيغها و چوبها ب   ي با ت    من  گرفتن

را نگرفت ه نی ا كنيل  ۵۶.  ديو م ب  هم ا آت ـد ت امي انب  ش ـود ـا تم ـت در آن» . ش   ـعي جم  وق
  .ختندی، بگر  او را واگـذارده شاگردان

  
  
  
  

  افاي ق در حضور محاآمه
  )۶۵-١۴:۵٣  مرقس(

ان  ۵٧ ه یو آن ه یسي ع  آ زد ق  را گرفت د، او را ن ا رئي بودن ه سياف ا  آَهَن ه یی ج ان  آ  و   آاتب
ده     از دور در عقب     امّا پطرس   ۵٨.   بودند، بردند    جمع  خیمشا ه     او آم ه   ، ب ه   سي رئ    خان    آهن

ان  ا خادم د و ب ام  بنشست در آم ا انج ار را بب  ت دي آ س  ۵٩.  ن ا پ ه ی رؤس شا  آهن  و  خی و م
انند،    آردند تا او را بقتل    ی م  یسي بر ع    دروغ   شهادت   شورا طلب    اهل  یتمام   كنيل   ۶٠ رس
  نیا«: گفتند  ۶١،      آخر دو نفر آمده   . افتندي ن  چي آمدند، ه   شي پ   چند شاهد دروغ    با آنكه . افتندين

دا را خراب      كلي ه  توانم  یم: "  گفت  شخص ن    خ ا      روزش   و در سه     م آ ا نم   پس   ۶٢»  ." می بن
ه  ستي ؟ چ  یده   ی نم    جواب   چيه «:  ، بدو گفت     برخاسته   آهنه  سيرئ و شهادت    ی ا  آ ر ت ا ب   نه
تو «:  ، گفت    آرده  ی و   به  ی رو   آهنه  سي رئ  تا آنكه !  ماند   خاموش  یسياما ع   ۶٣»  دهند؟  یم

ه  ی  ی پسر خدا هست    حي تو مس    ما را بگو آه     دهم  ی م   قسم  ی حّ  ی خدا  را به  ه   یسي ع ۶۴» ؟  ا ن    ب
سان    نی بعد از ا    میگو  یز شما را م   يو ن !  یتو گفت «:   گفت  یو سر ان ه ی د دي  را خواه  پ ر   د آ  ب

ه  سي رئ  در ساعت    ۶۵»  !دی آ  ی م    آسمان  ی، بر ابرها     نشسته   قوّت   راست  دست    رخت   آهن
   آفرش  ؟ الحال   شهود است  به  حاجت  ما را چهگرید!  آفر گفت«:  ، گفت    زده  خود را چاك  

د    در جواب    شانی ا» د؟ي نيب  ی م    مصلحت   چه  ۶۶! دیديرا شن  ل   مستوجب «:  گفتن »  !  است    قت
اه  ۶٧ ان  آب آنگ ر رو  ده ه شی ب د و بعض ی م ، او را طپانچه  انداخت   ۶٨،    زده یلي س یزدن
  »؟  است  تو را زده  آه ستيآ!   آن  ما نبوّت ، به حي مس یا«: گفتند یم
  
  

   انكار پطرس
  )٢٧-١٨:٢۵وحنا ی، ۶۵-٢٢:۵۴، لوقا ٧٢-١۴:۶۶  مرقس(

زد و  یزآي آن  ناگاه  بود آه  نشسته  روني ب  وانی در ا   امّا پطرس   ۶٩ ده  ی ن م  «:  ، گفت   آم و ه   ت
ا ع ود یلي جل یسيب رو  ٧٠»  ! ی ب ه یاو روب ارنموده  هم ت  انك م ینم«:  ، گف   ه چ دان

و یم ه و چون  ٧١»  ! ییگ ه دهیگر او را دی د یزي، آن  رفت رونيز بي دهل  ب   نی حاضر ، ب
، انكار نمود   خورده باز قسم   ٧٢»  !  است  ی ناصر  یسي ع  یز از رفقا  ي ن   شخص  نیا«:  گفت
   پطرس،  آمده شي بودند پ ستادهی ا  آه ی، آنان یبعد از چند   ٧٣»  . شناسم  ی مرد را نم    نیا « آه

و دلالت     لهجه را آهی ز ینها هستی از ا    تو هم   البتّه«: را گفتند  ر ت   پس   ٧۴»  !دی نما ی م   تو ب
ن  از لع ردن آغ سم  آ وردن  و ق ه   خ ود آ م ی را نم  شخص نیا «  نم اعت» . شناس   و در س
ه    یسي  ع   سخن    پطرس   آنگاه  ٧۵.   زد   بانگ  خروس ه   ی    را ب ه   اد آورد آ ود    گفت ل «:  ب  از   قب



گ روس  زدن بان ه  خ ه ، س واه    مرتب ار خ را انك رد ی م س» . آ ه روني ب پ  زار زار   رفت
  . ستیبگر

  
   یسي ع  شدن محكوم

  )٧١-٢٢:۶۶، لوقا ١:١۵  مرقس(

ه       یسي  بر ع    قوم  خی و مشا    آهنه  ی رؤسا   شد، همه    صبح  و چون   ٢٧ د آ  او    شورا آردن
  . نمودند مي تسل ی وال لاطسي پ وسي پنط ، بردند و به  او را بند نهاده پس  ٢.   سازند را هلاك

  
  هوداي  یخودآش

ار  ی، س   شده  ماني بر او فتوا دادند، پش   د آه ی اود   آننده  ميهودا تسل ی  ، چون    هنگام  در آن   ٣   ه پ
اه «:  گفت   ۴،       ردّ آرده   خی و مشا    آهنه  ی رؤسا   را به   نقره ردم   گن ه    آ اه   ی ب    خون    آ  را   یگن
  ، روانه    انداخته  كلي را در ه     نقره   آن  پس  ۵»  ! ی، خود دان    ما را چه  «: گفتند» .  نمودم  ميتسل

ـا     ۶.   نمـود   خود را خفه    شد و رفته   ا روس ه   یامّ ـره    آهن ـد     را برداشته     نق داختن «: ، گفتن   ان
ـا است    ی  ز  ستي ز ن ی جا  المـال  تي در ب   نیا ـوده     پس   ٧»  . ـرا خونبه ه ،  شـورا نم غ   آن  ب ،   مبل

ره   گر را بجهت       آوزه  مزرعه اء خر    مقب د ی غُرب ا امروز     مزرعه  ، آن  جهت  از آن  ٨.  دن  ت
ه  ی سخن  آنگاه  ٩.    مشهـور است   بحَقْـلُالدَّم ه   آ ـان   ب ـه  ی نب  یـاي  ارم  زب ـده   گفت ـام    ش ـود تم    ب
اره   یسـ «  آـه  گشت ـره    پ ـا       نق ـد، به ـرده   ـتم ي ق   آن  ی را برداشتن ـده    آ ه   یا   ش  از   ی بعض ـ   آ
ـه      آوزه   مزرعه  و آنها را بجهت     ١٠.   گذاردند  متي بـر او ق    ـلياسرائ  یبنـ   گـر دادنـد، چنانك

  ».  گفــت  مــن خداونـد بـه
  

   لاطُسيدر حضور پ
  )٣٨-١٨:٢٨وحنا ی، ۵-٢٣:١، لوقا ۵-١۵:٢  مرقس(

اه    ی آ«:  ، گفت   دهي از او پرس    ی وال  پس.  بود  ستادهی ا  ی در حضور وال    یسيامّا ع   ١١ و پادش   ا ت
 از او    خی و مشا    آهنه  ی رؤسا  و چون   ١٢»  ! ییگو  یتو م «:   بدو گفت   یسيع» ؟  یهود هست ی

در   یشنو  ینم «:   را گفت  ی و لاطسي پ  پس  ١٣.  داد ی نم  جواب چيآردند، ه   ی م  تیشكا  چق
 ـ   آه  ی، بقسم ـ   نگفت   هـم   سخـن  كی،    ی و  ابامّا در جـو    ١۴»  دهنـد؟  ی م  بر تو شهادت     ی وال

  . شـد ـار متعجّبيبس
  
  
  

    شدن  مصلوب صدور حكم
  )١٩:١۶ - ١٨:٣٩وحنا ی، ٢۵-٢٣:١٣، لوقا ١۵-١۵:۶  مرقس(

ه نی ا ی وال ، رسم یديو در هر ع  ١۵ ود آ دان كی   ب ه ی زن را ی را م ، هر آ تند، ب   یخواس
   چون  پس   ١٧.    داشت  مشهور، بَراَبَّا نام ی، زندان  وقت و در آن  ١۶.  آرد ی آزاد م   جماعت
ا    شما آزاد آنم ید برايخواه ی را م آه«:   را گفت شانی ا لاطُسي شدند، پ    جمع  مردم ا ی ؟ براَبّ
  . بودند  آرده مي او را از حسد تسل  دانست را آهیز  ١٨»   را؟ حي مس  مشهور به یسيع
سند  چون  ١٩ ر م سته ب ود، زنش نش تاده  ب زد او فرس ا ا«:  ، گفت  ن ادل نیب رد ع و را   م  ت
  ». ار بردمي بس  او زحمت ه دربار  امروز در خواب را آهی نباشد، ز یآار



ا  ٢٠ ا رؤس ه یامّ شا  آهن وم خی و م ر ا ، ق ه بي ترغ نی را ب د آ د و   نمودن ا را بخواهن  بَراَبَّ
ر   نی  از ا كی   آدام«:  ، گفت  شده  متوجّه شانی بد ی وال پس  ٢١.   سازند  را هلاك   یسيع  دو نف

د » ؟   شما رها آنم    د بجهت يخواه  یرا م  ا را  «: گفتن   پس «:   گفت   شانی  بد  لاطُسيپ  ٢٢» .برابّ
ا ع ه یسيب نم  چه حي مس  مشهور ب ديجم» ؟  آ اً گفتن :   گفت یوال  ٢٣»  ! شود مصلوب«: ع

  چون   ٢۴»  ! شود  مصلوب«: ، گفتند   اد زده یشتر فر ي ب  شانیا» ؟   است   آرده  ی بد  چرا؟ چه «
 خود    دست  مردم شي، پ دهي طلب گردد، آب ی م ادهی ز  آشوب  ندارد بلكه  ی ثمر  د آه ی د  لاطُسيپ

ام   ٢۵»  .دي نيشما بب.   عادل  شخص نی ا  از خون  هستم ی برّ من«:   گفت را شسته  وم  تم  در   ق
را  آنگاه ٢۶» ! ما باد   ا و فرزندان   او بر م    خون«:  گفتند  جواب رد   شانی  ا ی بَرْاَبَّا را ب  آزاد آ
  . آنند ، سپرد تا او را مصلوب  زده انهی راتاز یسيو ع

  
   ی روم  سربازان یاستهزا

  )٢٠-١۵:١۶  مرقس(
اه  ٢٧ پاه آنگ ه یسي، ع ی وال اني س هی د  را ب رده وانخان ام  ب وج ی، تم رد و  ف راهم ی را گ    ف

د اخته انیو او را عر  ٢٨.  آوردن اس  س ز ، لب ان ی قرم دو پوش اج  ٢٩دند، ي ب ار  یو ت  از خ
 او  ، استهزاآنان   زانو زده ی و  شي او دادند و پ      راست   بدست  ی گذاردند و ن    ، بر سرش    بافته
د   یرا م  اه   ی ا  سلام «: گفتن ود ی   پادش ر و     دهان   و آب   ٣٠»  !ه ده   ی ب ه    ی، ن     افكن ر     را گرفت  ب
د ی م شسر ه  ٣١.  زدن د از آنك رده و بع تهزا آ د، آن  او را اس اس  بودن ده ی را از و  لب ،   آن
  . بردند روني ب  نمودن  مصلوب دند و او را بجهتي را پوشان  خودش جامه

  
   جلجتا در راه

  )١٩:١٧وحنا ی، ٣١-٢٣:٢۶، لوقا ٢۴-١۵:٢١  مرقس(
د، شخص     ی م   روني ب  و چون   ٣٢ ام   معون ش   یروان ي ق  یرفتن ه ی را     ن ردن   ، او را بجهت      افت    ب
ه  ی موضع   به و چون  ٣٣.   مجبور آردند  بيصل ه   آ ا    ب ود  '  ی سر مسمّ    آاسه  یعن ی جُلْجُت ب
ه  د، نخواست ي چش امّا چون.  بدو دادند دني نوش  مّر بجهت    به   ممزوج  سرآه  ٣۴دند،    يرس    آ

  .بنوشد
  

   یسي ع  شدن مصلوب
  )٢٧-١٩:١٨وحنا ی، ۴٣-٢٣:٣٢لوقا ، ٣٢-١۵:٢۵  مرقس(

ا قرعه        مي او را تقس    ، رخت    نموده   او را مصلوب    پس  ٣۵ ا آنچه        نمودند و بر آنه د ت    انداختن
س   اني مرا در م    رخت «  شود آه    بود تمام    شده   گفته  ی نب  زبان  به اس    مي خود تق ر لب د و ب    آردن
ن ه م د  قرع ه   ٣۶»  . انداختن ا ب ان و در آنج ستند ی نگاهب ص  ٣٧.  او نش هيو تق  او را  ر نام

اه  یسي  ع  است  نی ا « ختند آه ی آو   سرش  ی، بالا   نوشته ود ی  ، پادش اه  ٣٨» !ه   یك ی دو دزد  آنگ
 خود    ی سرها   و راهگذران   ٣٩.   شدند   مصلوب  ی با و    بر چپش   یگری و د    راست  بر دست 
ر گو     دهيرا جنبان  د   یم   ۴٠   انی ، آف ه   ی آس   یا«: گفتن    و در سه  یآن  ی م   را خراب   كل ي ه   آ
رود ب    بي، از صل     یاگر پسر خدا هست    .   ده  ، خود را نجات     یساز  ی را م   روز آن    ۴١»  !اي  ف
اي ن نيهمچن ه یز رؤس ان  آهن ا آاتب شا  ب تهزاآنان خی و م د ی م  اس رانید«  ۴٢:  گفتن  را  گ
رود   بي از صل  ، اآنون  است ليرائ اس اگر پادشاه. تواند خود را برهاند     ی داد، امّا نم    نجات  ف

ون    بر خدا توآّل    ۴٣!   می آور  مانید تا بدو ا   یآ دو رغبت          او را نجات      نمود، اآن د، اگر ب    ده



 بودند،   مصلوب ی با و ز آهي دو دزد ن  آن نيو همچن  ۴۴»  !  پسر خدا هستم    را گفت یدارد ز 
  .دادند ی م او را دشنام

  
   یسي ع  سپردن جان

  )٣٧-١٩:٢٨وحنا ی، ۴٩-٢٣:۴۴، لوقا ۴١-١۵:٣٣  مرقس(
ار     نهم   تا ساعت    ششم  و از ساعت    ۴۵ ام   یكی، ت رو گرفت      ني زم    تم ه   كی و نزد   ۴۶.    را ف    ب

م ساعت ه یسي، ع  نه د صدا زده  ب بَقْتِن یلی ا یلیا«:   گفت  آواز بلن ا سَ   یه' ال یعنی» . ی لَم
ه   ي را شن   نی ا   چون  نی از حاضر   یا بعض امّ  ۴٧.  ی آرد   مرا چرا ترك    یه'ال  او   دند، گفتند آ
ر      و آن    را گرفت    ی، اسفنج    دهی  دو  اني  م  از آن   یكی  در ساعت   ۴٨.  خواند  ی را م   اسيال  را پُ

د  گرانیو د  ۴٩.   تا بنوشد   گذارد و نزد او داشت      ی، بر سر ن      آرده  از سرآه  بگذار  «:  گفتن
ه    یسيع  ۵٠»  .د او را برهاند   یآ  ی م  اسيا ال ی آ   آه  مينيتا بب  د ص       باز ب   ، روح  زده حهي آواز بلن

زل  ني شد و زم   از سر تا پا دو پاره كلي ه  پرده  ناگاه  آه  ۵١.   نمود  ميرا تسل   و سنگها    متزل
كافته شاده  ۵٢د،  ی گرد ش ا گ س و قبره د و ب دنها یاري ش ه ني مقدّس ی از ب د  دهي آرام  آ  بودن

تند،   تن   ۵٣برخاس د از برخاس ده  ی و و بع ور برآم ه ، از قب دّس  ، ب هر مق ر    ش د و ب  رفتن
  . ظاهر شدند یاريبس
ه   آردند، چون   ی م  ی را نگاهبان   یسي ع   آه  شی و رفقا   یوزباشیامّا    ۵۴ ا   نی  و ا    زلزل  را   عی وق
ود    شخص  نی ا  الواقع  یف«: ، گفتند    شده   ترسان  تینها  یدند، ب ید دا ب ا    ۵۵»  . پسر خ و در آنج

د، از دور نظاره    بودند تا او را خدمت        آمده  یسي ع   در عقب   لي از جل    آه  یاري بس  زنان    آنن
ه    از آن   آه  ۵۶آردند،      یم ود و مر      هي  مَجْدَل  می، مر     جمل ادر     می ب ادر     ی و    عقوب ی م وشاء و م

  . ی زِبِد پسران
  
   یسي ع نيتدف

  )۴٢-١٩:٣٨وحنا ی، ۵۶-٢٣:۵٠، لوقا ۴٧-١۵:۴٢  مرقس(
د از اهل      ید، شخص ي عصر رس    وقت  امّا چون   ۵٧ ه    دولتمن ام   وسف ی،     رام ه    ن ز از  ي  او ن    آ

اگردان د،    یسي ع ش ود آم زد پ   ۵٨ ب ه لاطسيو ن سد ع  رفت ت یسي، ج اه.   را خواس   آنگ
ه     فرمان  لاطسيپ اك       ، آن    جسد را برداشته      وسف ی  پس   ۵٩.   شود    داده   داد آ انِ پ    را در آت
ر  ۶٠،   دهيچيپ ه  یاو را در قب و آ را  ن نگ  یب ود از س نگ  دهي تراش  خ ذارد و س ود، گ   ی ب

ل       ی د  می و مر    هي  مَجْدِل  میو مر   ۶١.   ، برفت   دهي غلطان   بر سر آن    بزرگ ا، در مقاب   گر در آنج
  . بودند قبر نشسته

  
   بر سر قبر نيمحافظ

زد پ   انيسی  و فر    آهنه  یبود، رؤسا   هي بعد از روز ته      روز آه    آن  یو در فردا    ۶٢   لاطسي ن
ه   اد است  ی آقا ما را      یا«: گفتند  ۶٣،     شده  جمع راه   آن   آ ده   گم ه  ی وقت  آنن ده   آ ود گفت    زن :   ب

ه" د از س ه پس  ۶۴."   زميخ ی روز برم بع ا س ر را ت ا قب ان  بفرم ادا  ی روز نگاهب د مب  آنن
ردم   به، او را بدزدند و         آمده   در شب   شاگردانش ه   ی گو   م د آ ان    ن  و    است    برخاسته    از مردگ

دتر شود      آخر، از اوّل     یگمراه ود   شانی  بد  لاطسيپ  ۶۵» . ب . دی  دار  انيكچيشما آش   «:  فرم
د و سنگ      پس  ۶۶» .دي  آن  د، محافظت  ي دان  د چنانكه یبرو وم     رفتن ا         ساخته    را مخت ر را ب ، قب
  . نمودند  محافظت انيكچيآش
  



   حي مس یسي ع اميق
  )٩-٢٠:١وحنا ی، ١٢-٢۴:١، لوقا ٨-١۶:١  مرقس(

بَّت   ٢٨   د از سَ ام و بع ه ، هنگ رِ روز اوّل هفت ر  فج ر هي مَجْدَل می، م گر ی د می و م
 خداوند از     فرشته   شد از آنرو آه      حادث  مي عظ  یا   زلزله   ناگاه  آه  ٢.   قبر آمدند   دنی د  بجهت
ر آن   دهيرِ قبر غلطان   را از د    ، آمد و سنگ      آرده   نزول  آسمان  او  و صورت   ٣.    بنشست  ، ب
  ، مثل  درآمده  لرزه  به انيكچي او آش و از ترس  ۴.  د بودي سف  برف  چون   و لباسش    برق  مثل
م   یم !دي مباش   شما ترسان  «:  ، گفت    شده   متوجّه   زنان   به  امّا فرشته   ۵.  دندی گرد  مرده ه   دان    آ
ا ن  یدر ا   ۶.  دي طلب  ی را م    مصلوب  یسايع ه  ی  ز  ستي نج ه   را چنانك ود برخاسته      گفت .   است    ب
ایيايب ه یید ج ه  آ د خفت ود ملاحظه  خداون ه ٧د، ي آن  ب ه ی زود و ب اگردانش  رفت ر   ش  را خب
هيده ان د آ ته  از مردگ كیا.   است  برخاس ه شي پ ن ما ب ا او را . رود ی م لي جل  از ش در آنج

  ». تم شما را گف نكیا. دید ديخواه
  
  شود ی ظاهر م  بر زنان یسيع
رس پس  ٨ ا ت ر ب ه مي عظ ی و خوش ، از قب ه ی زود  ب ده  روان اگردان  ش ا ش د ت  او را  ، رفتن

  شانی  بد  یسي  ع  رفتند، ناگاه   ی او م    اِخبار شاگردان    بجهت   آه  یو در هنگام   ٩.   دهند  اطّلاع
ورده ت برخ لام«:  ، گف اد  س ـا ب ر شم س» ! ب ه ـده آم شي پ پ دمها ، ب سب ی ق ، او را  دهي او چ
ـه ! ديمترس«:   گفت  شانی بد  یسي ع  آنگاه  ١٠.   آردند  پرستش ـم    رفت ه یي  را بگو   ، برادران   ـد آ

  ».دی در آنجا مرا خواهند د  بروند آه لي جل به
  

   ني محافظ  به رشوه
ا    شهر شده      به  انيكچي از آش   ی بعض  رفتند، ناگاه   ی م  شانی ا  و چون   ١١ ه   ی، رؤس  را از     آهن
ره          شده    جمع   خی با مشا   شانیا  ١٢.   ساختند   مطلّع  عی وقا  نی ا  همه د و نق س   ، شورا نمودن ار ي ب
بانگاه   د آه یيبگو«: گفتند  ١٣،     داده  اني سپاه  به ده    شاگردانش    ش ه   ی، وقت     آم ا در خواب       آ    م
  مي شود، همانا ما او را برگردان       یوالزد     گوش   سخن  نی ا  و هرگاه   ١۴.  دندی او را دزد    میبود

   سخن نیافتند آردند و ای  مي تعل ، چنانكه  را گرفته  پول شانیا  ١۵ » . می ساز و شما را مطمئن   
  . هود منتشر استی  انيتا امروز در م

  
  

    بزرگ تيمأمور
  )١٨-١۶:١۵  مرقس(

شان  نشای  ا یسـي  ع  آه ی، بر آوه لي جل   به   رسول  ازدهیامّا    ١۶ د    داده  را ن ود رفتن و   ١٧.   ب
ون تشی او را د چ ـد، پرس ـد دن ـنيل.  نمودن ضـ ك د ی بع ـكّ آردن   ـشي پ یسـي ع پس  ١٨.   ش
ام «:  ، گفت  آرده  خطاب شـانی، بد   آمـده درت  یتم ر زم    درآسمان   ق ه  ني و ب    شده   داده  من   ب
ه پس  ١٩.   است ه  رفت ت ، هم ـرد سا  امّ ـا را شاگ ـه شـانیـد و ایزه مِ اب  را ب ن  اس  و   و اب
ه  ي ده  ـمي را تعل   شانیو ا   ٢٠.  ديد ده ي تعم  القدس  روح ه   ـد آ ـور    هم ه    ی ام ه    را آ م      ب    شما حك
  . ـنيآم» . باشـم ی شما م  همراه  عالم ی تا انقضا  هـر روزه  مـن نكیو ا.  آنند  حفظ ام آرده

 
 



 

    
  
  

     مَرقُس ليانج 
  
  



  آند ی م  آماده یسي ع ی را برا  راه د دهندهي تعم یيحي
  )١٨-٣:١، لوقا ١٢-٣:١  یمت(

،    است   مكتوب  یا نب ي در اشع    چنانكه  ٢. پسر خدا   حي مس  یسي ع  لي انج  یابتدا     ١  
و مه  شي تو را پ  تا راه فرستم ی تو م ی رو  شي خود را پ     رسول  نكیا«   یصدا   ٣.  ا سازد ي  ت

  ».دیي نما  او را راست د و طُرُقیا سازي خداوند را مه  راه  آه ابانيدر ب  یا ندا آننده
ه    گناهان    آمرزش   ظاهر شد و بجهت     اباني در ب   د دهنده ي تعم  يیحی  ۴ ه  ي  تعم   ب    موعظه   د توب
ه     روني ب  ی نزد و   مي اورشل   سَكَنه  عي و جم   هیهودی   مرز و بوم    یو تمام   ۵.  نمود  یم    شدند و ب

د ی ید م ي از او تعم    ، در رود اُردُن     دهی گرد   خود معترف   گناهان اس    يی حیو    ۶.  افتن  از    را لب
شم د چرم  پ تر و آمربن ر م  ی ش ر آم وراك ی ب ود و خ خ ی و ب سل  از مل رّ  و ع و   ٧.   ی ب

   آه ستمي ن  آن قی لا د آهیآ ی م  تواناتر از من ی آس بعد از من «  آه گفت یآرد و م ی م موعظه
نم      ني نعل  ، دوال    شده  مخ ه    من   ٨.    او را باز آ ه   كنيل .  د دادمي  تعم  آب  شما را ب    او شما را ب

  ».د خواهد دادي تعم القدس روح
  
  دهد ید مي را تعم یسي ع يیحي
  )٢٢-٣:٢١، لوقا ١٧-٣:١٣  یمت(
ع  ٩ د در آن و واق ه امی ا  ش ده ليجل ه از ناصر یسي ع  آ یحی از   در اُرْدُن  آم تید ي تعم ي   .  اف
اعت  از آب و چون  ١٠ د، در س مان  برآم كافته  آس ه د و روحی د  را ش وتر  را آ د آب   ی مانن
سر حب     « د آه ي در رس    از آسمان   یو آواز   ١١.  شود  ی م   نازل  یبرو و پ ه  ی هست   من  بي ت    آ

  ». از تو خشنودم
  

   اباني در ب یسي ع تجربه
  )١٣-۴:١، لوقا ١١-۴:١  یمت(

رَد   ی م  اباني ب   را به   ی و   روح  درنگ  ی ب  پس  ١٢ ود و          چهل   و مدّت    ١٣. بَ  روز در صحرا ب
ه  طانيش وش   ی م   او را تجرب ا وح رد و ب سر م   آ تگان   ی ب رد و فرش تار  ب   ی او را پرس
  .نمودند یم
  

   لي در جل یسي ع هموعظ
  )۴۵-۴:۴٣وحنا ی، ١۵-۴:١۴، لوقا ١٧-۴:١٢  یمت(

دا موعظه      ملكوت   بشارت  ، به    آمده  لي جل   به  یسي، ع   يیحی  یرو بعد از گرفتا     ١۴ رده    خ ،    آ
ه   پس .   است   كی  خدا نزد    شد و ملكوت     تمام  وقت«:  گفت  یم ١۵ ه   ي  آن   توب ان ی ا  لي  انج  د و ب   م
  ».دیاوريب
  

   را یسير عيگيچهار ماه
  آنند ی م یرويپ
  )٢٢-۴:١٨  یمت(

رادرش  ،شمعون   گشت   یم  لي جل  یای در   آناره   به  و چون   ١۶ در   و ب ه ی  را د اسی ان   ی دام  د آ
ه  یي آ   من  از عقب «:   را گفت   شانی ا  یسيع  ١٧.  اد بودند ي ص  را آه یاندازند ز   یا م یدر در    د آ

ه    ی، از پ      خود را گذارده    ی دامها  تأمّل  ی ب  ١٨»  .  گردانم  اد مردم يشما را ص   .   شدند    او روان



رادرش    ی زِبِد   بن  عقوبی،     رفته شتري پ  ی و از آنجا قدر     ١٩ ا را د   ی   و ب ه  ی وحنّ شت    د آ   ی در آ
د       پس.  نمود   را دعوت   شانی ا   در حال   ٢٠.  آنند  ی م   خود را اصلاح    یدامها در خود زِبِ   ی پ

  . شدند  روانه ی و ، از عقب  گذارده ی در آشت را با مزدوران
  
  دهد ی م ميار تعلي با اقتدار بس یسيع

  )٣٧-۴:٣١لوقا (
ه    در روز سَبَّت    تأمّل  ی شدند، ب    وارد آفرناحوم   و چون   ٢١ ده   سهي  آن   ب ه     درآم    دادن  مي تعل   ، ب

رد،   شروع ه ٢٢ آ سم  ب ه ی ق دند، ز راني ح ی و مي از تعل  آ هی ش ه شانی ا را آ    را مقتدران
  .  ماننـد آاتبان داد نه ی م ـميتعل
  یا«:   گفت ٢۴،    زده حهي ص ناگاه.  د داشتي پل روح   بود آه ی شخص شانی ا سهي و در آن   ٢٣
  شناسم  ی؟ تو را م  ی آردنِ ما آمد    هلاك  یا برا ی؟ آ    آار است    ما را با تو چه      ی ناصر  یسيع
دّوس ی، ا یستيآ دا  ق ه یسي ع ٢۵»  ! خ ت  داده بي نه ی و  ب اموش«:  ، گف و و از او  خ  ش

ه      او را مصروع    ثي خب   روح   آن   در ساعت   ٢۶»  ! یدرآ د صدا زده        نمود و ب ، از     آواز بلن
ه   ی شدند، بحدّ    متعجّب   و همه   ٢٧.   آمد  رونياو ب  د     آ رده   گر سؤال  ی از هم د     آ   نی ا«: ، گفتن
ه    است   تازه  مي تعل   چه  نی و ا   ستيچ درت    ي د را ن  ي  پل   ارواح   آ ا ق د و اطاعتش      ی امر م     ز ب   آن
  . افتی  شهرت لي جل  مرز و بوم ی در تمام او فوراً  و اسم ٢٨» ند؟ینما یم
  

  گري د یاري و بس  پطرس  مادرزن یشفا
  )۴١-۴:٣٨، لوقا ١٧-٨:١۴  یمت(

در     شمعون   خانه  وحنّا به ی و    عقوبی، فوراً با       آمده  روني ب  سهي و از آن    ٢٩ د   اسی و ان .   درآمدن
د       را از حالت    ی و  در ساعت .  بود  دهي، خواب    آرده   تب   شمعون   و مادر زن    ٣٠ ر دادن .   او خب
 شد و   لی  از او زا  تب  وقت  همان  آه دشيزاني، برخ  او را گرفته  ، دست    شده  كی نزد   پس  ٣١
  .  گشت  مشغول شانی ا ی خدمتگزار به
ان    ضانی  مر  عي  شد، جم     مغرب   به   آفتاب   چون   شامگاه  ٣٢ د    شي را پ    ني و مج   ٣٣.   او آوردن

سان  ٣۴.   نمودند  ازدحام   خانه  شهر بر درِ    و تمام  ه  ی و بسا آ ه   را آ واع   ب تلا    امراض   ان  مب
د ز    وها حرف  ی د  ، نگذارد آه     آرده  روني ب  یاري بس  یوهایبودند، شفا داد و د     ه  ی  زنن  او   را آ

  .را شناختند
  

   لي در سراسر جل یسي ع هموعظ
  )۴۴-۴:۴٢، لوقا ٢۵-۴:٢٣  یمت(

ا   ، در آنجا به ـدهي رس یا رانـهی و  و به  رفت روني، ب رخاسته ب   از صبح    قبل    بامدادان  ٣۵  دع
تافتند  ی در پـ شی و رفقا   و شمعون   ٣۶.   شد  مشغول د  ی او را در چون   ٣٧.  او ش د، گفتن : افتن

د   ی تو را م    همه« ه «:   گفت   شانی  بد  ٣٨»  .طلبن م      دهات   ب ـاور ه رو    مج ا ن       می ب ا در آنه ز ي  ت
نم   موعظه ار ب    نی  ا   بجهت   هرا آ  ی ، ز    آ دم   روني  آ ام     پس   ٣٩»  .  آم ا    لي  جل   در تم   سی در آن

  .آرد ی م وها را اخراجینمود و د ی م  وعظ شانیا
  

   ی جذام كي  یشفا
  )١۶-۵:١٢، لوقا ۴-٨:١  یمت(



  یتوان ی، م یاگر بخواه«:  ، بدو گفت ، استدعا آرد و زانو زده  آمده ی و شي پ یو ابرص  ۴٠
ا   اهر س را ط رحّم یسيع  ۴١»  ! یزم وده  ت ت  نم س   ، دس رد و او را لم ود را دراز آ    خ

وده  ور برص  ی، ف  گفت   سخن و چون   ۴٢»  !طاهر شو .  خواهم یم «:  ، گفت نم  از او  الف
ده لیزا اك  ش شت ، پ دغن  ۴٣.    گ رخّص و او را ق وراً م رد و ف وده  آ ت  ۴۴،    فرم :  گف
وده  ی موس   بنما و آنچه   آاهن   خود را به     رفته  ، بلكه    را خبر مده    یزنهار آس «   ، بجهت   فرم

ه   روني او ب   كنيل  ۴۵»  . بشود  ی شهادت  شانی ا  ی تا برا   ر خود بگذران  يتطه ه     رفت    موعظه   ، ب
سم    امر شروع  نی ا  دادن  و شهرت  نمودن رد، بق ه  ی آ د از آن   آ ه    او نتوانست   بع    آشكارا ب

هر درآ هیش ا هرانی در و د بلك سر م روني ب یه ردم ی ب رد و م ه ب راف  از هم زد و  اط   ی ن
  .آمدند یم
  

   جي مرد افل یشفا
  )٢۶-۵:١٧، لوقا ٨-٩،١  یمت(

ه   افت ی   شهرت  ، چون    شده  ، باز وارد آفرناحوم     یو بعد از چند      ٢ ه     آ ،    است    در خان
  شانی  ا ی و برا نداشت  شیز گنجا ي در ن   روني ب   آه  ی نمودند بقسم    ازدحام  ی جمع  درنگ  یب ٢

رد   ی م   اني را ب   آلام ه   ٣.  آ اه   آ زد و    ی بعض    ناگ ده   ی ن وج    آم ه    ی مفل ر       دست    را ب ار نف  چه
ند، طاق   تي جمع سبب  به  و چون  ۴. ، آوردند   برداشته ا   نتوانستند نزد او برس ه  یی ج  او   را آ

ر آن     مفلوج   را آه   ی، تخت    و شكافته   بود باز آرده   ه     دهي  خواب   ب ود، ب   یسي ع ۵. ر هشتند  ی  ز   ب
  ». شد دهی تو آمرز  فرزند، گناهان یا«:  را گفت د، مفلوجی را د شانی ا مانی ا چون

د      بودند، در دل  در آنجا نشسته     آه   از آاتبان   ی بعض  كني ل  ۶ ر نمودن ه   ٧ خود تفكّ چرا   « آ
خص نیا ر م  ني چن   ش داي د؟ غیگو ی آف د، آ  یر از خ ه  ستي واح ان  ب  آ د گناه  را  توان
د،    ی فكر م   ني با خود چن     آه   نموده   خود ادراك    در روح   یسي ع  در ساعت   ٨»  امرزد؟يب آنن
ه    الاتي  خ  نی  ا  از بهر چه    «:   گفت  شانیبد دام   ٩د؟    ي ده  ی م   خاطر خود راه       را ب ر     سهل   آ ت

تن    ؟ مفلوج   است و آمرز     گناهان    را گف تن  ی  شد؟     دهی  ت ستر خ   ي  برخ  ا گف   ود را برداشته ز و ب
ه  ي  تا بدان   كنيل  ١٠؟      بخرام سان   د آ سر ان ر رو   گناهان  دنی  آمرز  را استطاعت   پ   ني زم  ی ب
ه    ز و بستر خود را برداشته       ي برخ  میگو  یتو را م  «  ١١:    را گفت   مفلوج» ... هست ه   ، ب    خان

ه   ی رو  شي، پ     بستر خود را برداشته      تأمّل  ی و ب   او برخاست   ١٢» !خود برو  ه    هم  شد     روان
ه یبطور ه  آ ده راني ح  هم دا را تمج  ش ودهي، خ د د نم ل«: ، گفتن ز ند نی ا مث ر هرگ   دهی ام
  »! میبود

  
   ی مت  در خانه افتيض

  )٣٢-۵:٢٧، لوقا ١٣-٩:٩  یمت(
و   ١۴.  داد  ی م  مي را تعل   شانی نزد او آمدند و ا       گروه   آن   و تمام   ا رفت ی در   آناره  و باز به    ١٣
اه      ی حلف    ابن  ی لاو  رفت  ی م   آه  ینگامه ر باجگ دو گفت   . دی  د   نشسته    را ب    من   از عقب  «:  ب
ته پس» !ايب تافت ی و ، در عقب  برخاس ه ی و وقت ١۵.    ش ه  آ ود،   نشسته ی و  او در خان  ب

س اجگ یاريب اران راني از ب ا ع  و گناهك اگردانش یسي ب سی نشستند ز  و ش د و يرا ب ار بودن
د ی او م یرويپ ون  ١۶.  آردن ان و چ هی او را د انيسی و فر  آاتب د آ اجگ دن ا ب  و  راني ب

   و شرب     اآل    و گناهكاران   رانيچرا با باجگ  «:  او گفتند    شاگردان  خورد، به   ی م  گناهكاران
ون یسي ع ١٧»  د؟ینما یم ن نی ا  چ ت شانید، بدي را ش تان«:   گف ه اجي احت تندرس   بي طب  ب



د بل هندارن ن.  ضانی مر ك دمي ن و م ادلان ام ا ع ه  ت اران  را بلك ا گناهك ه  ت ه  را ب    دعوت  توب
  ». آنم

  
    روزه  درباره ی مذهب  رهبران سؤال

  )٣٩-۵:٣٣، لوقا ١٧-٩:١۴  یمت(
تند   ی م   روزه  انيسی و فر   يیحی  و شاگردان   ١٨ ده   پس . داش د       آم دو گفتن ه    است   چون «: ، ب    آ

د و شاگردان      ی م   روزه  انيسیر و ف   يیحی  شاگردان و روزه    دارن د؟  ی نم    ت   یسي ع  ١٩»  دارن
   روزه   است   شانی  داماد با ا     آه  ی مادام  ی عروس   خانه   پسران   است  ا ممكن یآ«:   گفت  شانیبد

د روزه    ی داماد را با خود دارند، نم        آه  یبدارند؟ زمان  د   توانن د ی آ  ی م   یامی  ا  كنيل   ٢٠.   دارن
ه     آس   چيو ه    ٢١.    خواهند داشت    روزه  امی ا  در آن .  شود   گرفته  شانیاز ا  داماد    آه ر جام    ب

و از آن      وصله   آند، والاّ آن    ی نم   نو وصله    از پارچه   یا  ، پاره   آهنه ه    ن دا م      آُهن ردد و     ی ج گ
و را در مشكها        شراب   یو آس    ٢٢.  شود   ی بدتر م   یدگیدر ه   ی ن ه  ی ر  ی نم    آهن    آن  زد وگرن
دَرَد و شراب         بشرا ه ی ر   نو مشكها را بِ ردد   ی م   ، مشكها تلف      خت ه . گ و را در     شراب   بلك  ن

  ». ختید ری نو با یمشكها
  

    در روز سَبَّت شاگردان
  ننديچ ی م گندم

  )۵-۶:١، لوقا ٨-١٢:١  یمت(
بَّت     افتـاد آه   و چنـان   ٢٣ ا م   مزرعه   اني  از م   ی روز سَ ه  ی هنگام   و شاگردانش  گذشت  یه    آ
ه     یم ـد، ب ـا شروع      خوشه   ـدني  چ  رفتن ـد   ه ـد     انيسی فر ٢۴.  آردن ـدو گفتن ـرا در     نك یا«:  ب  چ

ه   ی م  ی عمل   مرتكب  روز سَبَّت  ند آ ـز   «:   گفت  شـانی او بد ٢۵» ؟ ستي  روا ن باش مگـر هرگ
در   چگونه  ٢۶   بودنـد؟     و گرسنـه    محتاج  شی او و رفقا     آرد چون    داود چه   ـد آـه یا  نخوانده

ـه    به   آهنـه  ـسياتار رئ ي اَب  ـامیا ـده        خان ـدا درآم ـان    خ ـه   ، ن ه       تَقْدِمِ    آن   خوردن    را خـورد آ
   بجهت  سَبَّـت«:   گفت  شـانیو بد   ٢٧»  ـز داد؟ ي خـود ن   ی رفقا   و به   ستي روا ن    آاهنان  جز به 
  ». ز هستي ن  سَبَّت  مالك انسان پسر  نیبنابرا  ٢٨.    سَبَّت ی برا  انسان  مقرّر شد نه انسان

  
  ماري ب  دست یشفا

  )١١-۶:۶، لوقا ١۴-١٢:٩  یمت(

رد دست          درآمده  سهي آن  و باز به     ٣ ا م ود   یخشك ـ  ، در آنج د    ی و  و مراقب    ٢.   ب  بودن
ه بَّتی شا آ دّع ـد او را در سَ ا م د ت ـا ده د ی شف ـدان پس  ٣.  او گردن ـرد دسـت  ب    خشـك  م

ت ت شـانی و بد ۴»  ! ستی با ـانيدر م«:  گف بَّتیآ«:   گف دام ا در روز سَ ا  آ تی ج ؟  ز اس
  پس  ۵.   ماندند   خاموش  شانیا» ؟   آردن  ا هلاك ی   دادن   را نجات   ؟ جان   یا بد ی   آردن  ییكوين

ر ا       چشمان ا غضـب     شـانی  خـود را ب ه  ی ، ز   ـدهي  گردان   ب  ـ   ـرا آ    محزون   شـانی  ا  ی از سنگدل
.   گشت  حي صح ، دستش    دراز آرده   پس» !  خـود را دراز آن     دسـت«:   مرد گفت   آن  بود، به 

 چطور او را       او شـورا نمودند آه      درباره  انیرودي، با ه     رفتـه  روني ب  انيسی فر  در ساعت  ۶
  . آنند هلاك

  
    بدنبال ی بزرگ جماعت



  روند ی م یسيع
  )٢١-١٢:١۵  یمت(
ه    با شاگردانش    یسيو ع   ٧ د و گروه  ی  در  یسو    ب س  یا آم ه  لي ار از جلي ب ه   عقب   ب      او روان

دند،  ل هیهودیو از   ٨  ش وال  اُردُن  طرف  و آن هي و ادوم مي و از اورش  صور و  ی و از ح
ال ر، چوني آث یز جمعي ن دونيص ن  اعم زد وي او را ش د یدند، ن ه  ٩.   آمدن اگردان و ب    ش

ام   ی دارند تا بر و      او نگاه   ، بجهت   تي جمع  سبب   به  یخود فرمود تا زورق    د،   ی ننما   ازدح  ١٠ن
ه  یز س   را آ سم    ی م    را صحّت    یاري ب ه   یداد، بق ه      آ ر او هجوم        ی درد   صاحب    هر آ ود ب    ب
ا او را لمس یم ـد، پی او را د د چوني پل و ارواح  ١١.  دی نما آورد ت ه ـشيدن  در  ی رو  او ب

ـار يـد بسي تأآ  را به شانیو ا  ١٢»  . یتـو پسـر خدا هست  « آهگفتنـد    ی م  ادآنـانیافتادنـد و فر  
  . ندهنـد  او را شهـرت فرمـود آه

  
   ی حوار  دوازده انتخاب

  )١۶-۶:١٢لوقا (
راز آوه  پس   ١٣ ر ف ده ی ب ه  برآم ه  را خواست  ، هر آ زد خود طلب   ب زد او  شانید و اي ن  ن

د ا و دوازده  ١۴. آمدن ود ت رّر فرم ر را مق راه نف ا ا  هم ند و ت    وعظ  را بجهت شانی او باش
د و د        ضانی  مر   باشد آه    را قدرت   شانیو ا   ١۵ بفرستد،      نمودن فا دهن ا را ب   ی را ش   روني وه
رادر    ی و    ی پسر زِبِد   عقوبیو    ١٧.   نهاد   نام   را پطرس   و شمعون   ١۶.  آنند ؛   عقوب یوحنّا ب
 وبرتولما  لپّـسي و ف ـاسیو اندر  ١٨.   گذارد  رعد نام ان پسـر یعنـی هر دو را بُوْانَرْجَسْ  نیا

ودا یو    ١٩،      ی قانو   و شمعون   ی و تدّ   ی حلف   بن  عقوبی و توما و      یو مت  ه   یوطی اسخر   یه    آ
  . آرد مياو را تسل

  
   ی مذهب  رهبران تهمت

  )٣٧-١٢:٢٢  یمت(
ون  ٢٠ ه و چ ه  ب از جمع   خان د، ب راهم ی درآمدن و  ف د بط ه یر آمدن ان  فرصت شانی ا  آ    ن

ن    او چون    شانیو خو   ٢١.   نكردند   هم  خوردن د ز          روني دند، ب ي ش ا او را بردارن د ت را ی  آمدن
ه       آمده  مي از اورشل    آه  یو آاتبان   ٢٢.    است  خود شده   یگفتند ب  د آ ول    بودند، گفتن  دارد    بَعْلزَبُ

ا را اخراج    یوها، د ی د  سي رئ  یاری  و به  د   ی م   وه ا     دهي  طلب  شي را پ    شانی  ا  پس   ٢٣  .آن ، مَثَله
د؟       روني  را ب   طاني، ش    طانيتواند ش    یچطور م «:   گفت  شانی، بد   زده   یو اگر مملكت      ٢۴ آن

د پا    مملكت    شود، آن    خود منقسم   بر خلاف  د ی  نتوان اه  ٢۵.  دار بمان ه   و هرگ ه  یا  خان  ضدّ    ب
 خود     با نفس    طانيو اگر ش    ٢۶.   باشد   داشته  متتواند استقا   ی نم   خانه   شد، آن    منقسم  شیخو

ه   تواند قائم ی شود، او نم   د و منقسم  ی نما  مقاومت د بلك ردد  ی م   هلاك   مان    آس  چيو ه   ٢٧.  گ
ه  ینم د ب ه توان ده   خان رد زورآور درآم باب  م ارت ، اس ه ی نما  او را غ ز آنك    آن  اوّل د، ج

اراج    خانه زورآور را ببندد و بعد از آن      د  ی م  او را ت ه یهرآ  ٢٨.  آن ه  ن ه  میگو  ی شما م    ب    آ
ه    هر آه   كنيل  ٢٩ باشند،       گفته   آفر آه   شود و هر قسم     ی م  دهی آمرز  آدم  ی از بن    گناهان  همه    ب
ر گو القدس روح هی آف ا ب د آمرز د، ت ه دهی اب شود بلك ستحقّ عذاب  ن اودان  م وَد ی ج   ٣٠»  . بُ
  .د داردي پل یحگفتند رو ی م را آهیز
  

  آند ی م ی خود را معرف یقي حق  خانواده یسيع
  )٢١-٨:١٩، لوقا ۵٠-١٢:۴۶  یمت(



  آنگاه  ٣٢.   آنند ، فرستادند تا او را طلب ستادهی ا روني و مادر او آمدند و ب  برادران پس  ٣١
سته جماعت رد او نش ه  گ د و ب د ی و  بودن كیا«:  گفتن ادرت ن و را  نروي ب  و برادرانت  م  ت

رادرانم   مادر من   ستيآ«:   گفت  شانی ا  در جواب   ٣٣» .طلبند  یم د؟ ي آ  و ب ر   پس   ٣۴»  انن  ب
ده        نشسته  ی گرد و    آه  یآنان د، نظر افكن رادرانم      یا«:  ، گفت     بودن ادر و ب د م را ی ز  ٣۵،      نانن

  ». باشد  برادر و خواهر و مادر من  خدا را بجا آرد همان  اراده هر آه
  

   ني زم  چهار نوع مثل
  )٨-٨:۴، لوقا ٩-١٣:١  یمت(

رد و جمع       شروع    دادن  مي تعل   ا به ی در   آناره  و باز به     ۴ زد او جمع  ي  آث  ی آ  شدند   ر ن
ا ی  در   بر ساحل     جماعت   آن  ی و تمام   ا قرار گرفت  ی، بر در     سوار شده   ی آشت   به   آه  یبطور

د  س  ٢.  حاضر بودن ه شانی ا پ ا چ  را ب س یازهي مَثَله ت یار مي ب ود  مي و در تعل آموخ  خ
   و چون  ۴.    رفت  روني  ب ی پاش  تخم  بجهت ی برزگر نكیا! دیري گ گوش«  ٣:    گفت  شانیبد
ا را برچ      هوا آمده   ، مرغان    شده  ختهی ر   بر راه   یقدر  د،  يپاش  ی م  تخم د ي آنه اره    ۵.  دن   یا  و پ

ه    نداشت    عمق   ني زم   آه   چون  پس. ار نبود يبس   خاك   آه  یی شد، در جا    دهي پاش  بر سنگلاخ     ب
  ٧.  دي خشك    نداشت   شهی  ر   شد و از آنرو آه       برآمد، سوخته    آفتاب  و چون   ۶د،    یي رو  یزود

.  اوردي  ن ی ثمر   نمود آه  را خفه ، آن    شد و خارها نمّو آرده      ختهی خارها ر   اني در م   یو قدر 
  ید و نمّو آرد و بارآورد، بعض یي رو دانمود آهي پ  حاصلكو افتاد و    ي ن  ني در زم   یو مابق   ٨
  »! شنوا دارد، بشنود  گوش هر آه«:   گفت پس  ٩»  . صد ی و بعض  شصت ی و بعض یس
  

   ني زم  چهار نوع تي حكا حيتشر
  )١٨-٨:٩، لوقا ٢٣-١٣:١٠  یمت(

ه   ١١.  دنديرا از او پرس       مَثَل  نی ا   شرح   دوازده   او با آن    ی شد، رفقا    خلوت   به  و چون   ١٠   ب
ز ي چ  رونند، همه ي ب   آه  ی آنان  ، امّا به     خدا عطا شده     سرّ ملكوت    شما دانستن   به«:   گفت  شانیا
د و نب      شده   تا نگران   ١٢شود،      ی مثلها م   به نوا شده      ي بنگرن د و ش ادا      نن د، مب شنوند و نفهمن  ب

  ». شود دهی آمرز شانی ا  گناهان  آرده بازگشت
ا را خواه    ی سا   چگونه  د؟ پس یا  دهي را نفهم    مثل  نیا ا یآ«:   گفت  شانیو بد   ١٣ د؟  ي د فهم ي ر مثله
شود؛ و     ی م    آاشته    آلام   آه  یی، جا    راه   آناره  نانند به یو ا   ١۵.  آارد  ی را م   برزگر آلام   ١۴

وب     شده   آاشته   آلام   آمده  طانيدند فوراً ش  ي شن  چون ضاً ی و ا   ١۶.  دی ربا  ی را م    شانی  ا   در قل
ته ده آاش نگلاخ  ش سان  در س ه ی م ی، آ ند آ ون باش لام  چ ال  آ شنوند، در ح ه  آن  را ب    را ب
ول یخوش د،    قب ن  ١٧ آنن ه   یا شهی ر و لك د بلك ود ندارن ان  در خ ون  ی م ی ف ند؛ و چ   باش
ه   یا زحمت  ی  یا  صدمه د در ساعت      ی رو   آلام   سبب    ب د   ی م    لغزش    ده    آاشته  و  ١٨.  خورن
ه    ی م  ی در خارها آنان    شده ا   شهی اند  ١٩ را شنوند،         آلام    چون   باشند آ  و غرور     یوي  دن  یه
ه    ، آلام    شده  گر داخل ی د  یزهاي چ   و هوس   دولت د و ب   ی م   را خف ردد  یثمر م   یآن و   ٢٠.  گ
د،    یر م  رند و ثم   یپذ  ی را م    را شنوند آن     آلام   چون  كو آنانند آه  ي ن  ني در زم    شده  آاشته آورن
  ». صد ی و بعض شصت ی و بعض ی س یبعض
ه    یا تخت  ی  یا  مانهير پ یآورند تا ز    ی را م   ا چراغ یآ«:   گفت  شانی بد  پس  ٢١ ر چراغدان      و ن    ب

شود، مگر      یز مخف  ي چ  چي آشكارا نگردد و ه      آه  ستي ن   پنهان  یزي چ  را آه یز  ٢٢گذارند؟    ن
د يبا حذر باش   «:   گفت  شانیو بد   ٢۴»  .نوا دارد بشنود   ش   گوش  هر آه   ٢٣.  دی ظهور آ   تا به 



 شما  ی از برا  شود، بلكه مودهي شما پ د بهي آن   وزن   آه  یزاني هر م   را به ید، ز یشنو  ی م   چه  آه
ه         دارد بدو داده    را هر آه  یز  ٢۵.    خواهد گشت   د افزون یشنو  ی م  آه دارد     شود و از هر آ  ن

  ».د شد خواه ز دارد گرفتهي ن آنچه
  

   رشد بذر مثل
ر زم      تخم   آه   است  ی خدا مانند آس     ملكوت  نيهمچن«:   و گفت   ٢۶ شاند،   ي ب  ني ب   و شب   ٢٧ف

ه  ني زم را آهیز  ٢٨.  ؟ او نداند چگونه. د و نمّو آند  ی برو  زد و تخم  يو روز بخوابد و برخ        ب
ر م ذات د خوشه  علف آورد، اوّل ی خود ثم ه  از آن ، پس ، بع و   ٢٩.    در خوشه  آامل  دان
  ».  است دهي حصاد رس  وقت را آهیبرد ز ی را بكار م د، فوراً داسي ثمر رس چون

  
    خردل  دانه مثل

  )٣٢-١٣:٣١  یمت(
شب      ز ملكوت ي چ   چه  به«:  و گفت   ٣٠ دا را ت را    مي آن   هي خ ل    چه    آن  ی و ب زن    مَثَ ل   ٣١؟      مي ب   مث
ه   ی وقت    آه   است  ی خردل  دانه ر زم       آن   آ د، آوچكتر     ني را ب ا   نی آارن .   باشد   ین ي زم  ی تخمه
ـه  چون كنيل  ٣٢ ـد، م آاشت ـر از جمیرو ی ش ـول ـعيـد و بزرگت ردد و شاخه ی م  بُق ا گ   یه

ه    ی م  بزرگ وا ز     مرغان   آورد، چنانك ا  ی  ه د آش    ی م   اش  هیر س ـه يتوانن ـد ي گ  ان ه    ٣٣»  .رن   و ب
ـدر نها ب یـار ماننـد ا  ي بس  یمثلها ه   یق ـلام     ـدني  شن   استطاعـت    آ تند، آ   ـاني  ب  شـانی  را بد    داش
ـود،   یم ـدون  ٣۴فرم ـل و ب خن شـانی بد  مث ت ی س وت كنيل.   نگف ام  در خل ـ ، تم  را  ی معان

  .نمـود ی م  خــود شـرح  شاگـردان یبــرا
  

  اي در  طوفان  آردن آرام
  )٢۵-٨:٢٢، لوقا ٢٧-٨:٢٣  یمت(

   چون  پس  ٣۶»  . ميگر عبور آنی د  آناره به«:   گفت شانی، بد  شام  روز وقت و در همان    ٣۵
روه آن انطور  را رخصت  گ د، او را هم ه ی دادن شت  آ د زورق ی در آ تند و چن ود برداش    ب
ود    ز همراه يگر ن ید ه  ٣٧.  او ب اه   آ  ـ   ناگ اد پد     مي عظ   ی طوفان واج     ی  از ب د و ام شت     ـد آم ر آ   ی ب
ه   ی بر بالش   یو او در مُؤخَّر آشت      ٣٨.  گشت  ی برم   آه  یخورد بقسم   یم ود    خفت  او را    پس .  ب
اآ  ی استاد، آ یا«:  گفتند دار آرده يب و را ب ه  ستي  ن یا ت  او   در ساعت  ٣٩»  ؟ می شو   هلاك   آ

اش   و خاموش     شو     ساآن «:  ا گفت ی در   داد و به    بي، باد را نه     برخاسته ه » !  ب اد ساآن     آ    ب
   است د و چوني ترسان ني چن از بهر چه«:   را گفت شانیو ا  ۴٠.  د آمدی پد  آامل یام، آر  شده
ه   شده  ترسان تینها  ی ب  پس ۴١» د؟ی ندار  مانی ا  آه د ی  ، ب د یك ه  ستي  آ نی ا«: گر گفتن اد و    آ  ب
  آنند؟ ی م  او را اطاعت ا همیدر
  

    ناپاك  ارواح اخراج
  )٣٩-٨:٢۶، لوقا ٣۴-٨:٢٨  یمت(

دَر   ني سرزم   ا تا به  ی در   آناره   آن   به  پس   ۵   د  ی جَ شت    و چون    ٢.  ان آمدن   روني  ب  ی از آ
ه   ٣.  ، بدو برخورد      شده  روني از قبور ب    د داشت ي پل  ی روح   آه  یالفور شخص   یآمد، ف   در   آ

ه   آس   چيبود و ه    ی م  قبور ساآن  م   ي زنج   ب ا ه د نما      توانست   ی نم   ره ه  ی ز  ۴د،    ی  او را بن   را آ
ا را گس    ي بودند و زنج    رها بسته يها و زنج     آُنده  بارها او را به    ده    ختهيره سته       و آن ا را شك   ه



د ود و اح ست ی نم یب تهيو پ  ۵د،  ی نما  او را رام توان ا   شب وس ا و قبره  وروز در آوهه
  د، دوان ی را از دور د     یسي ع  چون  ۶.   ساخت  ی م   سنگها مجروح   زد و خود را به      یاد م یفر
  ی، پسر خدا یسي ع یا«:  ، گفت  زده حهي آواز بلند ص و به  ٧ آرد،   ، او را سجده  آمده اندو
ار است     ، مرا با تو چه    ' یتعال ه        آ و را ب سم     ؟ ت دا ق م   ی م    خ ه   ده را معذّب      آ ساز    م   ٨»  . ی ن
  اسم «: دي از او پرس     پس  ٩»  !اي ب  روني ب   شخص  نید از ا  ي پل   روح  یا«:  بود  را بدو گفته  یز

ه ی  ز  است  لَجئوُن  من نام«:   گفت ی و  به» ؟  ستيتو چ  س  را آ دو التماس   پس   ١٠»  . میاري ب    ب
س هيب ود آ د روني ب ني سرزم  را از آن شانی ا ار نم وال  ١١.   نكن ه  آن یو در ح ا، گل    آوهه

س  راز ب ه  ١٢.  دیچر ی م یاريگ ا از وی د و هم واهش یوه وده  خ د  نم ا«: ، گفتن هم    را ب
ا داخل        گرازها بفرست  ا در آنه وراً ع    ١٣»  . می شو    ت    آن پس .  داد  را اجازت  شانی  ا یسي ف

ده روني ب ثي خب ارواح ه  ش رازان ، ب شتند و آن  داخل  گ ه  گ د  گل ه ی از بلن  و  ا جستی در  ب
ه بیقر د آ زار بودن دو ه ه  در آب  ب دند  خف ان و خوك  ١۴.   ش رده بان رار آ  شهر و ، در  ف

ردم     یها خبر م    مزرعه د و م اجرا ب   آن دنی  د  بجهت  دادن تافتند  روني  م زد   و چون   ١۵.   ش  ن
ود د     داشته   لَجئون   را آه   وانهی د  ، آن   دهي رس  یسيع ه   ی ب د آ اس    نشسته   دن ل    دهي پوش    و لب    و عاق

ه ی د  بودند، سرگذشت  دهی د  آه یو آنان  ١۶.  دندي، بترس    است  گشته   شانی  را بد ازان و گر  وان
ه  و چون   ١٨.  شود    روانه  شانی از حدود ا     نمودند آه    التماس   به   شروع  پس  ١٧.  بازگفتند    ب

ا و     استدعا نمود آه    ی بود از و    وانهی د   سوار شد، آنكه    یآشت ا ع    ١٩.   باشد   ی ب   ی و  یسي امّ
ه     را اجازت  داد بلك دو گفت      ن ه «:   ب ه   ب زد خو     خان ر     شانی  ن ر ده   شانی و و ا   خود ب  از   را خب

ه   پس   ٢٠»  .  است   نموده   تو رحم    به   و چگونه    است   خداوند با تو آرده     آنچه ، در     شده    روان
ا و    یسي ع   آنچه   به  كاپولسید رده   ی ب ه     آردن  ، موعظه   آ ود آ ه   آغاز نم ردم   هم    متعجّب   م

  .شدند
  

   رُسياي دختر   آردن زنده
  )۵۶-٨:۴٠، لوقا ٢۶-٩:١٨  یمت(

ر و   ي بس   عبور نمود، مردم    ی، در آشت     آنطرف   باز به   یسي ع  و چون   ٢١ شتند     جمع   یار ب  گ
اه   آه  ٢٢.  ا بود ی در  و بر آناره   ا    یك ی   ناگ ام   رُسیای ،    سهي  آن  ی از رؤس د و چون       ن  او را     آم

اده   شیهاید بر پا  یبد دو التماس     ٢٣،       افت س   ب وده  ي ب رك   نَفَس «:  ، گفت    ار نم ه    من    دخت  آخر     ب
ه      پس   ٢۴»  . آند  ستی، ز   افتهی گذار تا شفا      ا و بر او دست    يب.  دهيرس ا او روان ق     شده    ب   ، خل
ر و      او افتاده   یز از پ  ي ن  یاريبس ام   ی، ب د   ی م    ازدح اه   ٢۵.  نمودن ه   ی زن   آنگ    دوازده   مدّت    آ
ا   ي بس  و زحمت   ٢۶بود،      ی مبتلا م    استحاضه   به  سال دّد د    یار از اطبّ    داشت    و آنچه    دهی  متع

ر ع    چون   ٢٧شد،       ی بدتر م    بلكه  افتي ن  یا  دهی، فا    نموده  صرف شن    یسي  خب    آن  اني د، م ي را ب
ود،        او را لمس    ی، ردا    آمده  ی و   از عقب   گروه ه  ی ز  ٢٨ نم ود   را گفت اس  «:  ب  را  ی و اگر لب
م نم  لمس ه هی، هرآ  آ فا  ن ده  او خشك  خون  چشمه در ساعت ٢٩» . ابمی ش ن  ش  خود  ، در ت
  .  است افتهی   بلا صحّت  از آن د آهيفهم
شته       ی قوّت   آه   از خود دانست    یسيالفور ع   یف ٣٠   ی رو   جماعت    در آن   پس .   از او صادر گ

د    شاگردانش ٣١»  نمود؟   مرا لمس    لباس   آه  ستيآ«:  ، گفت   دهيبرگردان   ین يب یم «:  بدو گفتن
د ینما  ی م   ازدحام  بر تو    مردم  آه ه   ستي  آ  ییگو   یو م  ! ن را لمس      آ ود؟    م ه   پس   ٣٢»  ! نم    ب

رده     نی ا   را آه    زن   تا آن   ستینگر  ی خود م   اطراف ار آ د ي، بب    آ    دانست    چون    زن  آن  ٣٣.  ن
ه       و لرزان   ، ترسان    شده   واقع   چه  ی و   به  آه اده  ی رو  آمد و نزد او ب  امر را   قت ي، حق  در افت



فا داده       مانتی دختر، ا   یا«:   را گفت   یاو و   ٣۴.    باز گفت   ی و   به  مامبالتّ و را ش ه .   است    ت   ب
  ».  رستگار باش شی خو ی برو و از بلا یسلامت

ه    ی بعض   آه  گفت  ی م   او هنوز سخن    ٣۵ ده   سهي  آن  سي رئ    از خان د     آم    فوت   دخترت «: ، گفتن
ه  ی سخن   چون  یسيع ٣۶» ؟  یهد  ی م   استاد را زحمت     چه  یگر برا ی؛ د   شده ه   را آ د    گفت  بودن
ان ی ا  مترس«:   گفت  سهي آن  سي رئ   به  د، در ساعت  يشن  و   و جز پطرس      ٣٧»  !  آور و بس     م
رادر    ی و    عقوبی ه      را اجازت     آس   چي، ه    عقوب یوحنّا ب داد آ د یاي او ب   از عقب     ن   پس   ٣٨.  ن

د  یار مي بس  و نوحه  هی گر  د آه ی د  دهیور ش  یدند، جمع ي رس  سهي آن  سي رئ   خانه   به  چون .  نمودن
ده  داخل پس  ٣٩ ت شانی، بد  ش ا و گر«:   گف را غوغ ردهيآن ی م هیچ ر نم ه د؟ دخت  در   بلك

واب ر و شانیا  ۴٠»  .  است خ خر ی ب د هی سُ ه كنيل.  آردن رده روني را ب  او هم در و   آ ، پ
ا   ، به    برداشته  شی خو  قانيمادر دختر را با رف     ه   یی ج ر خواب     آ ود، داخل     دهي  دخت   ۴١.   شد    ب

ه  دست پس ر را گرفت ه  دخت ت ی و ، ب وميطَل«:   گف ا ق ه» . یت   یا«:   است نی ا  آن ی معن آ
و را م      ر برخاسته     در ساعت    ۴٢»  .زي  برخ  میگو   یدختر، ت ه یدزي ، خرام    دخت    دوازده را آ

س  ي تأآ   را به   شانی ا  پس  ۴٣.   شدند   متعجّب  تینها  ی ب  شانیا.  بود  ساله ود  يد ب   یآس «: ار فرم
  . بدو دهند ی تا خوراآ و گفت» . نشود  امر مطلّع نیاز ا

  
    ناصره  مردم یمانيا یب
  )۵٨-١٣:۵٣  یمت(

ه     پس   ۶   ه     شده    از آنجا روان د و شاگردانش      شی خو    وطن   ، ب د   از عقب    آم   ٢.   او آمدن

س         دادن  ميعل  ت  سهيد، در آن  ي رس   روز سَبَّت   چون ود و ب ن    چون   یاري آغاز نم   راني دند، ح ي ش
ه   است   حكمت   چه نی و ا دهيزها رس ي چ  نی ا   شخص  نیاز آجا بد  «:  گفتند  شده ه   آ ا    ب  او عط
ردد؟    ی او صادر م   از دست  معجزات ني چن   آه   است  شده سر    ستي  ن نی مگر ا   ٣گ ار پ  نجّ
ند؟   ینجا نزد ما نم   ی او ا   ؟ و خواهران    و شمعون هودا  یوشا و   ی و    عقوبی و برادر     میمر » باش

د   و از او لغزش       نباشد جز در وطن        حرمت   ی ب   ینب «:   را گفت    شانی  ا  یسي ع  ۴.   خوردن
ه شانی خو انيخود و م  ا ه  ۵.   خود  و در خان ود جز   نتوانست یا  معجزه چيو در آنج  نم

اده   ضی خود را بر چند مر       ی دستها  نكهیا فا داد     شانی ، ا    نه ان یا  یو از ب     ۶.   را ش   شانی  ا  یم
  .داد ی هم مي، تعل  گشته ی حوال  آن ، در دهات  شده متعجّب

  
   شاگرد  دوازده اعزام

  )۶-٩:١، لوقا ١۵-١٠:١  یمت(
ه    ، شروع    خوانده  شي را پ    دوازده   آن  پس  ٧ تادن    آرد ب  را  شانی  و ا   جفت    جفت   شانی  ا   فرس

ر ارواح دري پل ب دغن شانیو ا  ٨ داد،   تد ق ه  را ق ود آ ط «  فرم صا فق ز ع ز ي چ چي، ه ج
ه   ٩ در آمربند خود،        پول   و نه   دان   توشه  د، نه یبرندار وزه   بلك ا آن     یا   م ا در     ي  در پ د و دو قب
ه  در هر جا داخل «:   گفت شانیو بد  ١٠»  .ديبر نكن  ا   ي  بمان د، در آنی شو  یا  خان ا از آنج د ت
د، از آن ي نگ  شما گوش    سخن   نكنند و به  شما را قبول   و هرجا آه    ١١.  دي آن  آوچ ان  رن    مك

  میگو ی شما م  به نهیهرآ.  گردد ید تا بر آنها شهادتيفشاني خود را ب یهای پا ، خاك  رفته رونيب
،    شده   روانه  پس  ١٢»  .تر خواهد بود     شهر سهل    در روز جزا از آن       و غموره    سدوم  حالت

ه موعظه د آ ه  آردن د،    توب س  ١٣ آنن ا را بیار ديو ب د و مر رونيوه ر را ي آث ضانی آردن
  .، شفا دادند دهي مال روغن



  
   د دهندهي تعم يیحي  قتل

  )٩-٩:٧، لوقا ١٢-١۴:١  یمت(
ه  ی د ز ي شن   پادشاه  سیروديو ه   ١۴ ه ی   او شهرت     اسم   را آ ود و گفت      افت ه    ب د ي  تعم  يی حی «  آ

ه      معجزات    جهت   نی  و از ا     است    برخاسته    از مردگان   دهنده   ١۵»  .دی آ  ی ظهور م      از او ب
  ١۶.  اي  از انب   یك ی  ا چون  ی    است  یی ی نب   گفتند آه   ی و بعض    است  اسي ال   گفتند آه   یامّا بعض 

ه    است  يیحی   همان  نیا«:  د گفت ي شن   چون  سیروديامّا ه  ن      سرش    من    آ ردم      را از ت دا آ    ج
وده     يیحی،     فرستاده  سیرودي ه  را آه یز  ١٧»  .  است   برخاسته  گان از مرد   آه ،    را گرفتار نم

دان ست او را در زن اطر ه  ب رادر او ف ا، زنیرودي بخ پّسي ب ه لُ اح  آ و  او را در نك   شی خ
ه   يیحی   آه   جهت  از آن   ١٨.   بود  آورده ه   سیرودي  ه   ب ود    گفت اه «:  ب رادرت    زن   داشتن   نگ    ب
 رساند امّا    قتل   اور ا به    خواست  ی، م    داشته  نهيا از او آ   یرودي ه  پس  ١٩»  . ستيروا ن بر تو   

ه  يترس  ی م  يیحی از  سیرودي ه  را آه یز  ٢٠،      توانست  ینم رد عادل       د چونك دّس     او را م    و مق
  ی خوش  آورد و به ی م  عمل ار بهيد بس يشن  ی از او م    نمود و هرگاه    ی م  تشی و رعا   دانست  یم

ود ی او را اصغا م سخن ون  ٢١ . نم ا چ ام امّ هي رس  فرصت  هنگ  در روز  سیرودي ه د آ
ا ی روديو دختر ه    ٢٢ نمود؛      افتي را ض   لي جل  ی و رؤسا   پاني خود و سرت    یلاد خود امرا  يم
ود    مجلس  و اهل سیرودي آرد و ه    ، رقص    درآمده   مجلس  به اد نم اه .  را ش دان  پادش ر    ب  دخت

ه     او قسم   یو از برا    ٢٣»  .  تو دهم    تا به    بطلب   از من   ی خواه  آنچه«:  گفت   آنچه  «  خورد آ
ادر   ، به  رفته رونياو ب  ٢۴»  .  تو عطا آنم  به نهی مرا هرآ   مُلك   نصف  ی حتّ  ی خواه  از من   م

ده  ي  تعم  يی حیسر   «:  گفت» ؟   بطلبم  چه«:  خود گفت  ه   در ساعت    ٢۵»  . را  د دهن  حضور     ب
ه   خواهم   یم«:  ، گفت    نموده  ، خواهش    درآمده  اهپادش ده  ي  تعم  يی حی سر     ن´ الا   آ  را در    د دهن
 و    قسم   پاس   بجهت  كني، ل    گشت   محزون   شدّت   به  پادشاه  ٢۶»  . یی فرما  تی عنا   من   به  یطبق

اه   درنگ   یب   ٢٧.  دی  نما   او را محروم      نخواست    مجلس   خاطر اهل  تاده   ی جلاّد    پادش ،   فرس
ا سرش ود ت ه  ٢٨.  اوردي را ب فرم دان و او ب ه  زن ن  رفت اخته  سر او را از ت دا س ر   ج  و ب

دان  آورده یطبق ر آن ، ب ر داد و دخت ه  دخت پرد   را ب ود س ادر خ ون  ٢٩.   م اگردانش چ    ش
  . آردند ، دفن  او را برداشته دند، آمدند و بدنيشن
  

   هزار نفر  پنج  به خوراك
  )١۵-۶:١وحنا ی، ١٧-٩:١٠، لوقا ٣٣-١۴:٢٢  یمت(

  . بودند او را خبر دادند  داده مي و تعل  آرده ، از آنچه  شده  جمع یسي نزد ع و رسولان   ٣٠
ا   ، به    خلوت  شما به «:   گفت  شانیبد ٣١ دآ   یي اي ب  رانی  و  ی ج را ی ز» دیي  نما   استراحت   ید و ان

د ز ني ن  خوردن  نان  فرصت  بود آه    چنان  آمد و رفت   ه  پس  ٣٢. كردن ا   ب شت  یی تنه ه  ی در آ    ب
د رانی و یموضع ردم  ٣٣.   رفتن ه شانی ا و م س دهی د  را روان ناختند و از  یاري، ب  او را ش

دان   ی شهرها بر خشك    عيجم تافتند و از ا         ب زد و      جسته    سبقت   شانی  سو ش .   شدند    جمع   ی، ن
ده روني ب یسيع  ٣۴ س ی، گروه  آم ر ا دهیار دي ب رحّم شانی، ب ود ز  ت هی فرم ون را آ    چ

 از روز    یشتري  ب  و چون   ٣۵.   گرفت   دادن  مي تعل  شانی ا  ار به ي بودند و بس    شبان  ی ب  گوسفندان
زد و    ، شاگردانش    گشت  یسپر ده   ی ن د     آم ان   نی ا«: ، گفتن ه ی و   مك   ی منقض    و وقت     است   ران
ه      ده  نها را رخصت   یا  ٣۶.   شده ا ب واح   نی  ا   و دهات    ی اراض    ت ه   ی ن ان     رفت  خود    بجهت  ، ن

ذا ده     شانی شما ا «:   گفت  شانی ا  در جواب   ٣٧»  . ندارند  ی خوراآ  چي ه  بخرند آه  » !دي  را غ
ام    ی تا ا   می بخر  نار نان ی د  ستی، دو   مگر رفته «:  را گفتند   یو ا را طع   شانی بد  ٣٨»  ! مي ده   نه



ان«:  گفت د ن هی دار چن تی در پس» .دي آن قي، تحق د؟ رفت رده اف د  آ نج«: ، گفتن ان پ  و دو   ن
ه      شانی ا  آنگاه  ٣٩»  . یماه ود آ ه  «  را فرم ر سبزه      دسته    را دسته    هم شان    ب   پس   ۴٠» .دي بن

اه  صف صف اه ، صد صد و پنج ستند  پنج نج و آن  ۴١.   نش ان  پ اه  ن ه ی و دو م ،   را گرفت
ا پ         شاگردان  ، به    نموده  اره را پ    داد و نان    ، برآت   ستهی نگر   آسمان  یسو  به سپرد ت   شي خود ب

.  ر شدند  ي، س   عاً خورده ي جم  پس  ۴٢.  نمود  مي آنها تقس    را بر همه    ی دو ماه   آنها بگذارند و آن   
رده      ، دوازده   ی و ماه    نان  یها  و از خرده    ۴٣ ر آ تند     سبد پ دگان   ۴۴.  ، برداش ان   و خورن ،   ن
  . هزار مرد بودند  پنج  به بیقر
  
  
  

    آب ی بر رو  رفتن راه
  )٢١-۶:١۶وحنا ی، ٣٣-١۴:٢٢  یمت(

ه      خود را الحاح    الفور شاگردان   یف  ۴۵ ود آ ه    فرم شت    ب ه  شي، پ   سوار شده     ی آ   تي  ب  از او ب
   را مرخّص    شانی  ا  و چون    ۴۶.  دی  فرما   را مرخّص     جماعت   دا عبور آنند تا خود آن      يص

ود، بجهت ادت نم ه  عب وه  ب راز آ د  ی ف ام و چون  ۴٧.  برآم شت  ش د، آ ا ی در اني در م ی ش
ود   ید و او تنها بر خشك      يرس دن  شانی و ا   ۴٨.   ب شت   را در ران ه ی د زی  د  خسته  ی آ اد   را آ  ب

ر در   از شب  چهارم  پاس كی نزد پس. دیوز ی م شانی بر ا  مخالف ان ی  ب ه   شده  ا خرام زد   ، ب  ن
ان  ی او را بر در     امّا چون   ۴٩ .  بگذرد  شانی از ا    آمد و خواست    شانیا د، تصوّر    ی د  ا خرام دن

ه   را آه یز  ۵٠اد برآوردند،     ی فر  پس.   است  یالي خ  نی ا  نمودند آه    ، مضطرب    دهی  او را د     هم
  ، ترسان     هستم   من ! دی  دار  خاطر جمع   «:  ، گفت     آرده   خطاب  شانی بد  درنگ  ی ب  پس. شدند
اد ساآن         یت آش    به  شانیو تا نزد ا     ۵١»  !ديمباش ه  ی  گرد   سوار شد، ب  در  تی نها  ی ب   د چنانك

بيخود متح دند،   ر و متعجّ ه  را یز  ۵٢ ش ان  معجزه آ ـرده  را درك  ن د ز  نك   را دلی بودن
  . بود  سخت شانیا

  
  اري بس یا  عده یشفا

  )٣۶-١۴:٣۴  یمت(
شت  و چون    ۵۴.  د، لنگر انداختن     آمده  سارَتي جَنِ  ني سرزم  ، به   ا گذشته ی از در   پس  ۵٣   ی از آ
ناختند،     در حال   شدند، مردم   رونيب ه   ۵۵ او را ش واح   آن و در هم شتاب  ی ن شتند و   ی م   ب گ
ه   را بر تختها نهاده    مارانيب ن  ی م  ، هر جا آ ه يش ا است   دند آ د  ی، م   او در آنج و   ۵۶ . آوردن

ا م     ضانی ، مر رفت ی م یااراضیا شهرها ی   دهات  به   آه  ییهر جا  ر راهه د و   یرا ب گذاردن
واهش ه ی م از او خ د آ ن  محض نمودن ه  او را لمس ی ردا  دام ر آ د و ه    را لمس  آن  آنن

  . افتی یآرد شفا م یم
  
    درون یپاآ

  )٢٠-١۵:١  یمت(

  ی بعض  چون   ٢.   شدند  ، نزد او جمع    آمده  مي از اورشل    آاتبان  ی و بعض   انيسیو فر    ٧  
د،     خورند، ملامت    ی م   نان   ناشسته  یعنی   ناپاك  ی با دستها   دند آه ید او را     از شاگردان   نمودن

ه   هود تمسّك  ی   و همه   انيسی فر  را آه یز  ٣ شا  ي  تقل   ب وده   خید م دقّت          نم تها را ب ا دس شو   ، ت ند ی ن



ا آ     و چون    ۴خورند،    یغذا نم  شو     ی از بازاره ا ن د ت س      ی نم   یزي ند چ ین د و ب   ار رسوم  يخورن
  ۵.  هاي و آرس     مس   ها و ظروف     ها و آفتابه    الهي پ   شستن  دارند چون   ی م   نگاه  ه آ  گر هست ید

ه      شاگردان   آه   است  چون«: دندي از او پرس     و آاتبان   انيسی فر  پس و ب شا  ي  تقل   ت    سلوك   خید م
  »خورند؟ ی م  نان  ناپاك ی دستها  به ند بلكهینما ینم
واب  ۶ ت شانی ا در ج و ين«:   گف ار نم و اخب عك ارهيد اش ما ا ا درب ارانی ر ی ش ه اآ   ، چنانك

د ل     ی م   خود مرا حرمت    ی لبها   به   قوم  نیا:   است  مكتوب شان   كنيدارن .    دور است     از من     دل
س  ٧ ث  پ را عب ادت  م د زینما ی م  عب هین وم را آ سان  رس ه ی ان ا  را ب را ی ج   مي تعل ضی ف
د،   یم میز  ٨دهن رك را حك دا را ت رده  خ سانيقل، ت  آ اه د ان د، چون ی م  را نگ    شستن دارن

س   ی د   رسوم   نيها و چن    الهيها و پ    آفتابه ه    گفت   شانی  بد  پس   ٩»  .دی آور  ی م   ار بعمل  يگر ب    آ
ه   نجهتیاز ا   ١٠.  دیبدار  د خود را محكم   يد تا تقل  یا   ساخته  كو باطل ي خدا را ن    حكم«   ی موس    آ

ادر خود را حرمت   گفت  در و م ه دار و هر   پ در    آ نام ی  پ ادر را دش ه  ا م د، البتّ    هلاك  ده
   از من  آنچه : "دی ا مادر خود گوی پدر     به  ی شخص   هرگاه  د آه یيگو  ی شما م   كنيل  ١١.  گردد
 پدر   د آه يده  ی نم   او را اجازت    نیو بعد از ا     ١٢ "   خداست  ی برا  هی هد  یعنی   قربان  یابی  نفع
د، ی ا   ساخته  ی خود جار    آه  یدي تقل   خدا را به     آلام  پس  ١٣  . آند   خدمت  چيا مادر خود را ه    ی

  ».دیآور یار بجا مي بس نی ا  مثل ید و آارهایساز ی م باطل
ده   شي را پ     جماعت    آن  پس  ١۴ ه «:   گفت   شانی ، بد    خوان ه     هم م   ي  ده   گوش    من    شما ب   د و فه
ه   ستي ز ن ي چ  چيه ١۵. ديآن شت     داخل    آدم  روني  از ب    آ د او را نجس     ه او گ ه   ، بتوان    سازد بلك

 شنوا دارد   گوش هر آه ١۶. سازد ی م  را ناپاك  آدم  آه  است   صادر شود آن     از درونش   آنچه
  ».بشنود

ل  ی معن    در آمد، شاگردانش      خانه   به   از نزد جماعت    و چون   ١٧  ١٨.  دندي را از او پرس   مث
ه  ي دان  ید و نم   ي هست   فهم  ی ب  نيز همچن يمگر شما ن  «:   گفت  شانیبد    داخل   روني  از ب    آنچه   د آ
ه     ی نم    دلش    داخل   را آه یز  ١٩ سازد،      تواند او را ناپاك     یشود، نم   ی م  آدم ه   شود بلك    شكم    ب
ه   نی  ا   آه  یا   مزبله  شود به   ی م  رود و خارج    یم اك     خوراك    هم د   ی م    را پ :  و گفت    ٢٠»  .آن
ه ی ز  ٢١سازد،    ی م  را ناپاك  انسان  آه  است د، آنی آ روني ب   از آدم   آنچه«    دل  از درون را آ

سق         الاتي شود، خ    ی صادر م     انسان ا و ف د و زن ل     ب  و    و خباثت    و طمع    ٢٢   ی و دزد    و قت
ام   ٢٣.    بد و آفر و غرور و جهالت       و چشم   یپرست  مكر و شهوت   ا ي چ نی  ا یتم د از   یزه  ب

  ».گرداند ی م ك را ناپا گردد و آدم ی صادر م درون
  

   دختر كي از   ناپاك  روح اخراج
  )٢٨-١۵:٢١  یمت(

ه   دوني صور و ص    ی حوال   به   از آنجا برخاسته    پس  ٢۴ ه     رفت ه   ، ب د و خواست       خان ه    درآم    آ
ع   آس   چيه شود، ل      مطّل د،     ی مخف    نتوانست   كني ن ه      ٢۵ بمان رو آ ه   ی زن   از آن رك    آ   ی و   دخت

تي پل روح ون د داش شن  خ ، چ ر او را ب ده يب وراً آم ر پا د، ف ای ب اد یه   و او زن  ٢۶.   او افت
  روني  ب و را از دخترش ی  د  استدعا نمود آه   ی از و   پس.  بود  هی صُور  هيقيني ف   از اهل   یونانی

د ت ی و یسيع  ٢٧.  آن ذار اوّل«:   را گف دان بگ وند زي س  فرزن انیر ش دان را ن  را   فرزن
رفتن گان شي و پ گ و ني ن داختن ان  س واب  زن آن  ٢٨»  . ستيك ت ی و  در ج   یبل«:   گف

د   ی م   ر سفره  ی  را از ز     فرزنـدان  یها   خرده  ز پس ي ن  را سگان یخداوندا، ز    یو  ٢٩»  .خورن
ه    چون   پس   ٣٠»  . شد   روني  ب  و از دخترت   ی  د   برو آه    سخن  نی ا  بجهت«؛    را گفت  ه    ب    خان

  . افتی  دهي دختر را بر بستر خواب و  شده رونيو را بی، د خود رفت



  
   یسي ع  از معجزات  جماعت رتيح

  )٣١-١۵:٢٩  یمت(
ه  كاپولِسی حدود د اني در م دوني ص ، از راه  شده  صور روانه یو باز از نواح   ٣١   یای  در  ب
  . آمد ليجل
اه  ٣٢ ر آنگ ه ی آ ان  لكنت  را آ زد و  داشت  زب ه ، التماس  آورده ی ن د آ ر او  ت دس  آردن  ب

ذارد  ه  جماعت اني  او را از م پس ٣٣. گ وت   ب رده  خل ها ، انگشتان   ب  او  ی خود را در گوش
ود؛        را لمس   ، زبانش    انداخته   دهان   و آب   گذاشت ه    ٣۴ نم   ی، آه    ستهی  نگر   آسمان   یسو   و ب

انش  قده و ع  او گشاده  ی گوشها  در ساعت   ٣۵ باز شو       یعنی» !اَفَتَحْ«:  د و بدو گفت   يآش    زب
ه      را قدغن   شانی ا  پس ٣۶. نمود   تكلّم  ی درست  ، به   حلّ شده  ود آ د؛       آس   چي ه    فرم ر ندهن  را خب

ود، ز     را قدغن   شانیشتر ا ي ب   آه   چندان  كنيل د   ادتر او را شهرت    ی  نم   تی نها  یو ب    ٣٧.   دادن
شتـهيمتح ـد ی م ر گ ه«: گفتن ـا را ن هم ردهي آاره ـو آ ران  است ك  را  نوا و گنگان را ش ؛ آ
  »!گرداند یا میگو
  

   چهارهزار نفر  به خوراك
  )٣٩-١۵:٣٢  یمت(

تند   ی و خوراآ    ار شده  ي، بس   تي باز جمع   امی ا  و در آن     ٨  خود     شاگردان   یسي ع.  نداش
م    گروه  نیبر ا «  ٢:    گفت  شانی ا  ، به   دهي طلب  شيرا پ  سوخت    دل    روز است     سه   ن´را الا ی  ز   ب
ه   را گرسنه  شانی  ا و هرگاه  ٣.   ندارند  خوراك چيباشند و ه ی م  با من   آه ه   ب ا   خان  خود   یه

ه ی آنند، ز  ضعف  در راه نهی، هرآ  برگردانم ده   از راه شانی  از ا ی بعض  را آ د   دور آم   ۴» .ان
د    را جواب    ی و  شاگردانش ا آس    «:  دادن د ا    ی م   یاز آج ا را در ا    یتوان ان      نی نه    صحرا از ن

 را    جماعت   پس   ۶»  . هفت «: گفتند» د؟ی دار  چند نان «: دي پرس  شانیاز ا   ۵» ند؟ر گردا يس
   شاگردان  ، به  آرده ، شكر نمود و پاره  را گرفته  نان   هفت  نند؛ و آن  ي بنش  نيفرمود تا بر زم   

 .ز داشتندي ن  آوچك یو چند ماه  ٧.   نهادند  گروه   نزد آن   پس.  گذارند   مردم  شيخود داد تا پ   
ا را ن تيآنه ا پ  داده ز برآ ود ت د شانی ا شي، فرم ورده پس  ٨.   نهن تي، س  خ دند و هف   ر ش

ود      به  بی قر  و عدد خورندگان    ٩.   برداشتند  مانده  ی باق  یها   پر از پاره    ليزنب .  چهار هزار ب
  . فرمود  را مرخّص شانی ا پس

  
   ی آسمان یتي آ درخواست

  )۴-١۶:١  یمت(
ه    سوار شده    ی آشت   به  با شاگردان   درنگ  یو ب   ١٠ واح   ،ب ه   ی ن د    دَلْمانُوتَ   انيسی و فر   ١١.   آم
.   از او خواستند    ی آسمان  یتی آ   امتحان  و از راه  .  آردند   شروع   مباحثه   به  ی، با و     آمده  رونيب

ه  نی ا  چه یاز برا«:  ، گفت دهي آش ی آه او از دل    ١٢ د؟ هرآ  ی م  یت ی آ  فرق ه یخواهن  شما   ه ب  ن
  ». عطا نخواهد شد  فرقه نی بد یتی آ میگو یم
  

    غلط مي تعال هشدار درباره
  )١٢-١۶:۵  یمت(



ه        شانی  ا  پس  ١٣ از ب ذارد و ب شت   را گ ه   سوار شده   ی آ اره  ، ب ود   ی د  آن ور نم و   ١۴.  گر عب
ان   كی  جز    ی بردارند و با خود در آشت        نان   آردند آه   فراموش تند    ن   شانی  ا  اهآنگ   ١۵.   نداش
  اطي  احت  سیرودي  ه  هیرماي و خم   انيسی فر  هیرمايد و از خم   يبا خبر باش   «  فرمود آه   را قدغن 

ا خود اند      شانیا  ١۶»  !ديآن د    دهيشی  ب ه    است   از آن «: ، گفتن ان    آ دار   ن م  یسي ع ١٧» . می ن    فه
   و درك دهي هنوز نفهما ید؟ آی ندار  نان  آه د از آنجهتيآن یچرا فكر م«:   گفت  شانی، بد   آرده
رده الیا نك ا ح ما سخت  دل د و ت شمیآ  ١٨؟    است  ش ته ا چ وشينيب ی نم  داش ته د و گ    داش

اره     پنج ی را برا  نان  پنج   آه  یوقت  ١٩د؟    یاد ندار ی  د و به  یشنو  ینم ر پ ردم   هزار نف د    آ ، چن
د  » د؟يها برداشت   سبد پر از پاره    ه   یقت و و « ٢٠» . دوازده«: بدو گفتن ان    هفت    آ    را بجهت     ن

ر از ر     لي  چند زنب   ؛ پس   چهار هزار آس   ت     زهی  پ ا برداش   پس   ٢١»  . هفت «:  گفتندش » د؟يه
  »د؟يفهم یچرا نم«:   گفت شانیبد
  

  ناي مرد ناب یشفا
ه چون  ٢٢ د، شخصي ص تي ب  ب د و التماس یدا آم زداو آوردن ور را ن ه  آ د آ  او را   نمودن

ه  آن  دست سپ  ٢٣. دی نما لمس ور را گرفت رد و آب روني ب هی، او را از قر  آ ان  ب ر   ده  ب
ذارده     ، و دست     او افكنده   چشمان ه  ي از او پرس      بر او گ الا     ٢۴»  ؟  ین يب  ی م   یزي چ « د آ او ب
  یگر دستها ی بار د   پس  ٢۵»  . نميب  ی درختها م   ، چون    را خرامان   مردمان«:  ، گفت   ستهینگر

ه     گشته  حي و صح   ستی، او را فرمود تا بالا نگر         او گذارده   خود را بر چشمان    ز را  ي  چ  ، هم
 را در   آس  چي مشو و ه  ده داخل«:  ، گفت   فرستاده  اش   خانه   او را به    پس  ٢۶.  دی د  ی خوب  به
  ».  جا خبر مده آن
  

    پطرس اعتراف
  )٢٠-٩:١٨، لوقا ٢٠-١۶:١٣  یمت(

اگردان یسيو ع  ٢٧ ا ش ه  ب ود ب ات د  خ پُّسي فِ هیصري ق ه ت لِ اگردانش و در راه.   رف    از ش
  د دهندهي تعم يیحی «  دادند آه  جواب شانیا  ٢٨»  دانند؟  ی م   مرا آِه   مردم «  آه  ، گفت   دهيپرس

ض ض اسي ال یو بع ه  «: دي پرس شانیاو از ا  ٢٩»  .اي از انب یكی  ی و بع را آِ ما م   ش
و مس  «:   او گفت   در جواب پطرس» د؟يدان  یم ه   شانی  ا پس   ٣٠»  . ی هست  حيت ود آ    را فرم
  ». را از او خبر ندهند آس چيه«
  

   خود  مرگ  درباره یسي ع يیشگوي پ نينخست
  )٢٧-٩:٢١، لوقا ٢٨-١۶:٢١  یمت(

سان    است لازم «  آغاز آرد آه   دادن  مي را تعل   شانی ا  آنگاه  ٣١ سر ان س   پ  آشد و   ار زحمت ي ب
د از سه        شده    رّد شود و آشته      و آاتبان    آهنه  ی و رؤسا   خیاز مشا    ٣٢»  .زدي  روز برخ   ، بع
ود، پطرس     هيرا علان    آلام  نی ا  و چون  ه   فرم ه   او را گرفت ع  ، ب ود   شروع   آردن   من   ٣٣.   نم

 از  طاني ش  یا«:   داد و گفت     بي  را نه   ، پطرس    ستهی  خود نگر    شاگردان  ، به   امّا او برگشته  
  ». را ی انسان یزهاي چ  بلكه یآن ی نم شهی را اند یه'را امور الی دور شو، ز من
  شتنید، خوی آ  من  خواهد از عقب هر آه«:  ، گفت  خود خوانده  را با شاگردان     مردم  پس  ٣۴

ه  ی ز  ٣۵. دی  نما ، مرا متابعت      خود را برداشته    بيرا انكار آند و صل     د جان   را هر آ    خواه
اد    لي  و انج    من    خود را بجهت       جان   سازد؛ و هر آه     ا هلاك  ر   دهد، آن   خود را نجات   ر ب  ب

اه    را چه    شخص  راآهیز  ٣۶.   را برهاند   دهد آن  ام   سود دارد هر گ رد و نَفْس  ي  دن  تم   ا را بب



د؟          جان   عوض  ز را به  ي چ   چه  ی آدم  ا آنكه ی  ٣٧خود را ببازد؟       ه    ی ز  ٣٨ خود بده   را هر آ
   آه یز وقتي ن  شود، پسر انسان  شرمنده  من  و سخنان  و خطاآار از من زناآار  فرقه نیدر ا

  ».دی خواهد گرد د، از او شرمندهی آ شی پدر خو  در جلال  مقدّس با فرشتگان

ا م   ی در ا   ستادگانی از ا   یم بعض یگو  ی شما م    به  نهیهرآ«:   گفت  شانیو بد    ٩   ند    ینج باش
  ».دي را نخواهند چش  موت نند، ذائقهيد نبیآ ی م  قوّت  به  خدا را آه  تا ملكوت آه
  
   یسي ع أتي ه ليتبد

  )٣۶-٩:٢٨، ١٣-١٧:١  یمت(
د از شش  ٢ وبی و   پطرس یسي روز، ع و بع تهی و  عق ا را برداش ر  شانی، ا وحنّ ا ب  را تنه

اس   ٣.  ر گشت  ي  متغ  شانی در نظر ا    أتشي برد و ه     خلوت   به  یفراز آوه   و    او درخشان    و لب
ف   تی بغا   برف  چون ه  یدگردي س ازر   چي ه   د، چنانك ر رو    ی گ ان    ی نم   ني زم   ی ب د چن ف  توان د ي س
   پطرس  پس ۵. آردند ی گفتگو م یسي، با ع  ظاهر شده شانی بر ا ی با موس اسيو ال   ۴.  دینما

ه     شده   ملتفت ا در ا         یا«:   گفت   یسي  ع  ، ب ودنِ م تاد، ب ا ن  ی اس ا    سه   پس !  كو است   ينج   بانی س
را   یگری تو و د    ی برا  یكی،    میساز  یم را   ی و سوم    ی موس   ی ب ه      ۶»  ! اسي  ال  ی ب رو آ   از آن
ست ینم ه دان هی بگو  چ ان د، چونك د  هراس اه ٧.  بودن ر ناگ ر ا ی اب ا شانی ب داخت هی س  و   ان

ر در رس  یآواز هي از اب ت نیا « د آ سر حب  اس ن بي پ شنو  م اعت  ٨»  .دی، از او ب   در س
  .دندی را ند  آس چي تنها با خود ه یسي، جز ع ستهید خود نگرگرداگر

د، ا    یر م ی ز   به   از آوه   و چون   ٩ دغن   شانی آمدن ه    را ق ود آ سان     فرم سر ان ا پ ان   ت    از مردگ
د آس     دهی  د  زد، از آنچه  يبرنخ د      یان ر ندهن اه     سخن  نی و ا  ١٠.   را خب    را در خاطر خود نگ
ته دی، از  داش ؤالیك ه آ ی م گر س د آ تن ردن ان  برخاس ه  از مردگ د  چ س  ١١.  باش  از او  پ

  او در جواب     ١٢»  د؟ی اي ب  د اوّل ی  با  اسي ال  ند آه یگو  ی م  چرا آاتبان «: ، گفتند   استفسار آرده 
ه ی نما ی م  ز را اصلاح ي  چ د و همهیآ ی م  اوّل  البتّه اسيال «  آه  گفت  شانیا اره  د و چگون    درب

ه   كنيل   ١٣.   شود   ر شمرده  يار آشد و حق   ي بس  د زحمت یبا  ی م   آه  ت اس   مكتوب  پسر انسان     ب
ا و       هم  اسي ال   آه  میگو  یشما م  د، چنانچه        آنچه   ی آمد و ب تند آردن    نوشته  ی در حقّ و     خواس
  ».  است شده

  
   وزدهي پسر د یشفا

  )۴٣-٩:٣٧، لوقا ٢١-١٧:١۴  یمت(
ان    ید و بعض   ی  د  شانیر گرد ا  يثآ  ید، جمع ي خود رس    نزد شاگردان    چون  پس  ١۴  را    از آاتب
ام    در ساعت   ١۵.  آردند  ی م   مباحثه  شانی با ا   آه ق   ی، تم د، در ح   ی او را بد     چون    خل   رتي دن

د  ، او را سلام   آمده   دوان  افتادند و دوان   اه   ١۶.   دادن ان  آنگ ه ي پرس   از آاتب ا ا  « د آ ا چه  یب   نه
و             یا«:   گفت    در جواب    اني م   از آن   یك ی  ١٧»  د؟ی  دار  مباحثه زد ت سر خود را ن تاد، پ  اس
ه آوردم ه  ١٨ دارد،    گنگ ی روح  آ ا آ دازدش یرد مي او را بگ و هر ج    آف ، چنانچه ان

تم      شاگردان  پس. گردد  ی م  د و خشك  یسا  ی م  ، دندانها بهم    برآورده ه    تو را گف   روني  او را ب     آ
ه   یا«:  ، گفت     داده  ا جواب   ر  شانی او ا   ١٩»  .آنند، نتوانستند  ان یا  ی ب    فرق ا آ     م ا شما      ی ت  ب

د   ی او را نزد و     پس  ٢٠»  .دی آور  او را نزد من   !   شما شوم    حدّ متحمّل    و تا چه    باشم .  آوردن
ون وراً آنی او را د چ صروع  روح د، ف ر زم   او را م ا ب رد ت اده ني آ رآورد و  ، آف  افت  ب
د غلطان در و پس  ٢١.   ش د وقت«: دي پرس ی از پ ه  است چن ت نی او را ا  آ » ؟  است  حال



د   تا او را هلاك      انداخت   و در آب    و بارها او را در آتش       ٢٢.   تياز طفول «:  گفت   حال .  آن
ر م  وان یاگ رحّم   یت ا ت ر م رده  ب ا    آ دد فرم ا را م ت ی و یسيع  ٢٣»  .، م ر «:   را گف اگ

ان ی ا  یتوان  یم ه    ، مؤمن    ی آر  م ل     در ساعت    ٢۴»  .  است   ز ممكن  ي  چ   را هم در طف اد ی  فر   پ
ان   هی، گر   برآورده ان یا«:   گفت   آن د، ب   ی ا آورم ی م   م ان یا ی خداون ا    یم داد فرم را ام   ٢۵»  . م
هی د یسي ع چون ه ی گروه د آ رد او ب د، روحیآ ی م  شتاب  گ ه  داده بيد را نهي پل ن   ی و ، ب
»  ! او مشو گر داخلی و د ی از او در آ آنم ی م و را حكم ت  و آرّ من  گنگ   روح  یا«: فرمود

  ، چنانكه  گشت  آمد و مانند مرده روني، ب  نموده  مصروع  و او را بشدّت  زده  حهي ص  پس  ٢۶
ه     دستش  یسيامّاع  ٢٧.   شد   فوت   گفتند آه   یاريبس ه   دشي زاني، برخ    را گرفت ا ا     آ .  ستادی  برپ
 او را  ميچرا ما نتوانست «: دندي از او پرس     در خلوت   مد، شاگردانش  در آ    خانه   به  و چون   ٢٨
  ». دعا رود جز به ی نم روني ب  وجه چي ه  به  جنس نیا«:   را گفت شانیا  ٢٩»  ؟ مي آن رونيب
  

   ه دربار یسي ع يیشگوي پ نيدوم
   خود مرگ

  )۴۵-٩:۴۴، لوقا ٢٣-١٧:٢٢  یمت(
را ی ز  ٣١ او را بشناسد،   ی آس خواست یگشتند و نم  ی م  لي، در جل     شده  و از آنجا روانه     ٣٠
شود و   ی م  مي تسل  مردم  دست  به پسر انسان «:  گفت  ی، م    فرموده   خود را اعلام     شاگردان  آه

   سخن  نیامّا ا   ٣٢»  .  خواهد برخاست   ، روز سوم     شدن   و بعد از مقتول     او را خواهند آشت   
  .ز او بپرسند ا دند آهي نكردند و ترس را درك

  
   ی بزرگ ه دربار بحث

  )۴٨-٩:۴۶، لوقا ۶-١٨:١  یمت(
احوم  ٣٣ ده و وارد آفرن ون  ش ه ، چ ه  ب د، از ا  خان هي پرس شانی درآم ا   راه نيدر ب « د آ  ب
دی هیك ه گر چ ا ا  ٣۴»  د؟یآرد ی م  مباحث اموش شانیامّ ه   خ ا آ د، از آنج ا   در راه  ماندن  ب
ر   ستي آ  نكهیر ا آردند د   یگر گفتگو م  یكدی ،  دهي  را طلب   دوازده  ، آن    نشسته   پس   ٣۵.   بزرگت
ه«:   گفت شانیبد ر آ دّم ی م ه د مق ؤخّر و غلام خواه د م ه  باش وَد  هم  را  ی طفل پس ٣۶.  بُ

ه    دهي آش    بر پا نمود و او را در آغوش          شانی ا  اني، در م    برداشته هر  «  ٣٧ :   گفت   شانی  ا  ، ب
ه ان آو نی از ا یكی  آ ه دآ م  را ب ن  اس ول  م ول  قب را قب د، م رده  آن ه  است  آ ر آ را   و ه  م
  . باشد رفتهی مرا پذ فرستنده  مرا بلكه  نه رفتیپذ
  

  برد ی را بكار م یسي ع  نام شوند آه ی م ی شخص  مانع شاگردان
  )۵٠-٩:۴٩لوقا (

تاد، شخص     یا«:  ، بدو گفت      شده  وحنّا ملتفت ی  آنگاه  ٣٨ ه  میدی  را د ی اس ه   آ ام   ب و د   ن ا  ی ت وه
ت  ی م رونيب رد و متابع ا نم  آ ون  ی م ود؛ و چ ت نم ا نم   متابع ت  ی م رد، او را ممانع   آ

ه   ستي  ن  آس   چيرا ه  ی د، ز ي مكن  او را منع  «:   گفت  یسيع  ٣٩»  . مینمود ه   یا   معجزه    آ ام    ب    ن
ا ن   را هر آهیز  ۴٠.  دی بد گو  در حقّمن  ی زود  د و بتواند به   ی بنما  من ا ماست   ستي  ضدّ م .    ب
ه    آب  یا  د، آاسه  ي هست   حي از آنِ مس     رو آه   نی شما را از ا     و هر آه    ۴١ اند،     من    اسم    ب  بنوش
ان   نی  از ا   یك ی  و هر آه   ۴٢.  نخواهد آرد   عی اجر خود را ضا     میگو  ی شما م    به  نهیهرآ    آودآ

ه ه را آ انی ا  من  ب د، لغزش م ر اس  آورن د، او را بهت ه ت ده ردنش ییاي آس  سنگ  آ ر گ    ب
  . شود ا افكندهی، در در ختهیآو



  
   هشدار در مورد وسوسه

  )٩-١٨:٧  یمت(
ه  را تو را بهتر استی را بِبُر ز   تو را بلغزاند، آن      دستت   هرگاه  پس  ۴٣ لّ داخل    آ   اتي  ح  ش
نّم     با دو دست    نكهی، از ا    یشو رد    وارد جه ش     ی گ ه   ی، در آت ذ   ی خاموش    آ ا   ۴۴رد؛    ی نپ   ییج
ذ   ی، خاموش   رد و آتش  ي نم  شانی ا   آِرْم  آه اه    ۴۵.  ردی نپ د، قطعش        تی  پا  و هرگ و را بلغزان    ت
ه   دتر است يرا تو را مف   ی ز  آن ه    ی شو   اتي  ح   داخل    لنگ    آ ه         از آنك ا ب ا دو پ نّم    ب ده    جه    افكن
ش یشو ه ی، در آت ذ ی خاموش  آ ا ۴۶رد؛ی نپ ه ییآنج رْمِ ا  آ شي نم شانی آِ اموش رد و آت   ، خ
ا    آه را تو را بهتر استی ز  آن  دهد، قلعش  تو تو را لغزش  چشم  و هر گاه    ۴٧.  نشود   كی  ب
نّم   در آتش    با دو چشم    ، از آنكه    ی خدا شو    ملكوت   داخل  چشم ه   جه ا   ۴٨،   ی شو   انداخت   ییج
ه   آسرا هریز  ۴٩.  ابدي ن  ی خاموش  رد و آتش  ي نم  شانی ا   آرم  آه د شد    ني، نمك   آتش   ب  خواه

اه    كني، ل   كو است ي ن  نمك  ۵٠.  گردد  ی م  ني، نمك    نمك   به  یو هر قربان   ردد       نمك    هر گ  فاسد گ
  ».دیي نما گر صلحیكدید و با ی بدار  در خود نمك د؟ پسيآن ی م  را اصلاح ز آني چ  چه به
  
    و طلاق  ازدواج  درباره ميتعل

  )١٢-١٩:١  یمت(

ته     ١٠   ا برخاس واح  اُردُن  طرف ، از آن و از آنج ه ن د هیهودی  ی ب و .  آم
  .داد ی م مي تعل شانی خود، باز بد  عادت  شدند و او برحسب  جمع ی باز نزد و یگروه

  
    طلاق  درباره سؤال

ده   شي پ   انيسی فر  آنگاه  ٢ ه      از او سؤال      امتحان   ی، از رو     آم د آ رد را طلاق     ی آ «  نمودن   ا م
و  زن ادند ا شی خ تی ج واب  ٣»  . ز اس ت شانی ا در ج ه یموس«:   گف ما را چ وده  ش    فرم

د     ی بنو   نامه   طلاق   داد آه    اجازت  یموس«: گفتند  ۴»  ؟  است ا آنن  در   یسي ع  ۵»  .سند و ره
دا    كنيل  ۶.   شما نوشت   ی را برا    حكم  نی شما ا   ی سنگدل  سبب  به«:   گفت  شانی ا  جواب   ی از ابت

رك           ی با   جهت  از آن   ٧.  دی آفر   را مرد و زن     شانی، خدا ا    قتخل ادر خود رات در و م رد پ   د م
ه      تن  كی دو    نیو ا   ٨وندد،    ي بپ  شی خو  ، با زن    آرده ستند ي  دو ن    پس    از آن    خواهند بود چنانك
  ». را جدا نكند  آن ، انسان وستي خدا پ  آنچه پس  ٩.   جسد كی  بلكه
هر  «:   گفت  شانی بد  ١١.   نمودند  سؤال ی از و  مقدّمه نی از ا از شاگردانش ب و در خانه   ١٠
رده    ی آند، بر حقّ و      را نكاح   یگری دهد و د     خود را طلاق     زن  آه و اگر     ١٢.   باشد    زنا آ
  ». زنا شود  گردد، مرتكب یگری د  از شوهر خود جدا شود و منكوحه زن

  
    آودآان  دادن برآت

  )١٧-١٨:١۵، لوقا ١۵-١٩:١٣  یمت(
دگان   د؛ امّا شاگردان  ی نما   را لمس   شانی را نزد او آوردند تا ا        آوچك  یها  و بچه   ١٣  را    آورن
  یها  بچه د آهیبگذار«:   گفت شانی، بد  نموده د، خشمی را بد   نی ا  یسي ع  چون  ١۴.   آردند  منع

د و ا   ی آ   نزد من    آوچك انع  شانی ن شو   را م ال    را ملكوت ی د، زی ن دا از امث ا است  ی ا خ   ١۵.   نه
»  . نشود  آن  نكند، داخل  قبول  آوچك  بچه  خدا را مثل  ملكوت  هر آه میگو ی شما م  به نهیهرآ
  . داد ، برآت  نهاده شانی بر ا د و دستي آش  را در آغوش شانی ا پس  ١۶



  
   ثروتمند جوان

  )٣٠-١٨:١٨، لوقا ٣٠-١٩:١۶  یمت(
ه  ، سؤال  او زانو زده شي، پ  آمده دوان  دوان ی، شخص رفت ی م  راه  به  چون  ١٧   یا «  نمود آ

دو گفت     یسي ع ١٨» ؟   شوم   ی جاودان  اتي ح   تا وارث    آنم  كو چه ياستاد ن  را ن    «:   ب كو  يچرا م
دا فقط    ستي كو ن  ي ن  ی آس    آنكه   و حال   یگفت ام   ١٩؟    جز خ ا مكن   یدان  ی رام  احك ل  ، زن   ، قت
ادر خود را حرمت      مكن ی، دغاباز    مده   دروغ  ، شهادت   ن مك  ی، دزد   مكن در و م  » . دار ، پ
ه   یسيع ٢١» .  داشتم   نگاه  تي را از طفول     همه  نی استاد، ا   یا«:   گفت  ی و  او در جواب    ٢٠    ب
رو و آنچه    :   است   ز ناقص ي چ  كیتو را   «:   نمود و گفت    ، او را محبّت     ستهی نگر  یو   ی دار  ب

روش  ه بف ده   و ب را ب ه  فق تی  ی خواه ی گنج   در آسمان  آ ته بيا صلي  و ب اف را   را برداش ، م
ن یرويپ رُش  سخن نی او از ا كنيل  ٢٢»  .  آ شته  رو و محزون  تُ ه  گ را ید زی گرد ، روان

  . ار داشتي بس اموال
ه    ستهی  گرداگرد خود نگر     یسي ع  آنگاه  ٢٣   ه آ    دشوار است     چه «:   خود گفت      شاگردان   ، ب

د،   رتي او در ح  از سخنان  شاگردانش  چون  ٢۴»  . خدا شوند    ملكوت   داخل  توانگران  افتادن
ان   دخول   دشوار است  ، چه  فرزندان  یا«:   گفت  شانی، بد    نموده   باز توجّه   یسيع ه  ی آن ه   آ    ب

د در ملكوت    توآّل  و اموال  مال دا   دارن ر است   سهل   ٢۵!   خ ه  ت ه    آ   سوزن    سوراخ   شتر ب
هید از ایدرآ ه  شخص نك د ب وت  دولتمن ل  ملك دا داخ ود  خ ر ي متح تی بغا شانیا  ٢۶»  ! ش

شته ا  گ دی، ب د یگر میك ه پس«: گفتن د نجات ی م  آِ د؟ی  توان ه یسيع  ٢٧»  اب  نظر  شانی ا  ب
سان   «:  ، گفت    آرده زد ان دا ن      كني ل    است    محال   ن زد خ ه  ی  ز  ستي  ن ه   را آ دا    ي  چ   هم زد خ ز ن
ه    گرفت    بدو گفتن   پطرس  ٢٨»  .  است  كنمم ه     نك یا «  آ ا هم رك   ي  چ   م رده   ز را ت و را       آ ، ت
   خانه   آه  ستي ن  ی آس  میگو  ی شما م    به  نهیهرآ«:  فرمود   جواب  یسيع  ٢٩»  . میا   آرده  یرويپ
رك   لي  و انج    من   را بجهت   ا املاك یا اولاد   ی  ا زن یا مادر   یا پدر   ی  ا خواهران ی  ا برادران ی    ت

ه ی   صد چندان    زمان  نی در ا    الحال  نكهیجز ا   ٣٠آند،     رادران   ابد از خان ا و ب    و خواهران  ه
سا     ٣١.   را ی جاودان   اتي  ح  ندهی آ  ، و در عالم      با زحمات    واملاك   و فرزندان   و مادران  ا ب امّ

  ». ني اوّل نیگردند و آخر ی م نی آخر  آه نياوّل
  

   خود  مرگ  درباره یسي ع يیشگوي پ نيسوم
  )٣۴-١٨:٣١، لوقا ١٩-٢٠:١٧  یمت(

ون  ٣٢ ه  در راه و چ و  ب ل یس د و ع ی م مي اورش و ا یسيرفتن د، در يخرام ی م شانی در جل
ستول   شانی  بر ا   رفتند، ترس   ی او م    از عقب    افتادند و چون    رتيح اه .  شد   ی م    دوازده   آن  آنگ

ر و     از آنچه    شانی ا   به   دادن   اطّلاع   آرد به   ، شروع   دهي آنار آش   را باز به   شد،     ی وارد م    ی ب
 شود   مي تسل   و آاتبان    آَهَنه  ی رؤسا   دست   به   و پسر انسان    میرو  ی م  مي اورشل   به  نكیا « آه  ٣٣

ر و وا یو ب ل ی فت ه   قت د و او را ب ت  دهن پارند،     امّ ا س ر و  ٣۴ه خر یو ب وده هی س ،   نم
هیتاز د و آب اش ان ان   زنن ر و ده ده ی ب شت  افكن د آ وم ، او را خواهن د   و روز س  خواه

  ». برخاست
  
   گراني د  به  خدمت  درباره ميتعل

  )٢٨-٢٠:٢٠  یمت(



   آنچه  ميخواه  ی استاد، م  یا«: ، گفتند   آمده  ی نزد و   یوحنّا دو پسر زِبِد   ی و    عقوبی  آنگاه  ٣۵
را  ي خواه  ی م  چه«:   را گفت   شانیا  ٣۶»  . ی ما بكن   ی برا  مي آن  از تو سؤال   نم    ید ب »  ؟  شما بك

ه  یكی   ما عطا فرما آه    به«: گفتند  ٣٧ ر چپ   یگر ی و د  راست   طرف   ب و در جلال    ب و    ت  ت
ه ي پ د آني توان یا میآ. ديخواه ی م د آنچهيفهم  ینم«:   را گفت   شانی ا  یسيع  ٣٨»  . مينيبنش   یا ال

ه    یدي د و تعم  ي، بنوش    نوشم   ی م   من  را آه  ذ  ی م   من  را آ د  یو  ٣٩»  د؟ی ری، بپذ رمیپ :  را گفتن
  یدي د و تعميد آشام ي  خواه  نوشم   ی م    من   را آه   یا  الهيپ«:   گفت  شانی بد  یسيع» . ميتوان  یم«

ذ  ي خواه  رمیپذ  ی م   من  را آه  ه    نشستن   كنيل   ۴٠.   رفتید پ  از آنِ     من    و چپ     راست    دست    ب
ر چون      ده  و آن   ۴١»  .  است   ا شده ي مه  شانی از بهر ا     را آه   ی جز آنان    بدهم   آه  ستي ن  من    نف
  . گرفتند وحنّا خشمی و  عقوبیدند بر يشن
ده شانی ا یسيع  ۴٢ ه  را خوان ت شانی ا ، ب انيدان یم«:   گف ه ید آن ام  آ مرده   حكّ ا ش    امّته
 شما  اني در م كنيل  ۴٣  . مسلّطند شانی بر ا آنند و بزرگانشان ی م استی ر شانیشوند بر ا یم
زرگ     اني خواهد در م     هر آه    نخواهد بود، بلكه    نيچن ادم      شما ب و   ۴۴.   شما باشد      شود، خ

ه  ی ز  ۴۵.   باشد    همه   بر شما شود، غلام      خواهد مقدّم   هر آه  سان     را آ سر ان ده يز ن ي  ن   پ ا   ام  ت
  ». آند یاري بس ی خود را فدا  آند و تا جان  تا خدمت  شود بلكه مخدوم

  
  ر آوري فق یشفا

  )۴٣-١٨:٣۵، لوقا ٣۴-٢٠:٢٩  یمت(
ه   یو وقت  . حا شدند  یو وارد اَرِ    ۴۶ ا شاگردان       آ ا ب یر از اَرِي  آث ی خود و جمع    او ب   روني ح
دا     نشسته   راه   بر آناره   ماؤسيمائوسِ آور، پسر ت   ي، بارت   رفت  یم رد   ی م   یی، گ   چون   ۴٧.  آ
ن   یسي  ع  یا«:   و گفت     گرفت   اد آردن  ی  فر ،   است   ی ناصر  یسي ع  د آه يشن ر من       اب    داود ب

اد ی ادتر فر ی شود، ز    خاموش  دادند آه   ی م  بي او را نه    یاري بس   آه  و چندان   ۴٨»  . ترحمّ آن 
ه یبرم ن « آورد آ ر م سر داودا ب رحّم پ ا  ت س  ۴٩»  . فرم ا او  ستادهی ا یسي ع پ ود ت ، فرم

د اه. رابخوانن ور را خ  آن آنگ ده آ د  وان دو گفتن ع «: ، ب اطر جم هيبرخ.  دار خ و را  ز آ  ت
زد ع  ، بر پا جست     خود را دور انداخته     ی ردا  در ساعت  ۵٠»  .خواند  یم د  یسي  و ن   ۵١ .  آم
دو گفت    » ؟  می از بهر تو نما     یخواه  ی م  چه«:  ، گفت    نموده   التفات  ی و   به  یسيع ا ی «:  آور ب
فا داده     مانتی ا  برو آه «:   بدو گفت   یسيع  ۵٢»  . ابمی  ییناي ب   آنكه  یديس در » .  است   تو را ش

  . شد  روانه  در راه یسي ع ، از عقب نا گشتهي ب ساعت
  

   مي اورشل  به یسي ع ورود مظفرانه
  )١٩-١٢:١٢وحنا ی، ۴۴-١٩:٢٨، لوقا ١١-٢١:١  یمت(

ر آو    يعَنْ  تي و ب  ی فاج  تي ب   به  مي اورشل   به  كی نزد  و چون      ١١   ون ی ز  ها ب   ت
تاده      دند، دو نفر از شاگردان    يرس د «:   گفت   شانی بد  ٢،       خود را فرس ه   یا  هی  قر  نیب   شي پ    آ
سته    ی الاغ   آرّه  د، درساعت ی شد   وارد آن   د و چون  ی برو   شما است   یرو   افت ید  ي  خواه   را ب
رده      ؛ آن    سوار نشده    بر آن   آس  چي ه   حال   تا به   آه از آ اه    ٣.  دی اوري، ب    را ب ه   ی آس   و هرگ    ب

دیيد، گويآن ی م نيد چرا چنیشما گو  د ب ل ی دارد؛ ب اجي احت نید خداون ه  آن تأمّ ا ی ا  را ب نج
 را باز  افتند و آنی   بسته  عام  در شارع  دروازه روني ب یا  آرّه  رفته پس  ۴ » .خواهد فرستاد

د،   یم ه  ۵آردن د شانی بد نی از حاضر ی بعض آ ه«:  گفتن ا چ هیر دار آ رّه د آ از   آ  را ب
ود، بد     فرموده  یسي ع   دو نفر چنانكه    آن  ۶»  د؟يآن  یم د   شانی  ب    را اجازت    شانی  ا  پس .  گفتن



ر آن       ، رخت    آورده  یسي نزد ع    را به    آرّه  آنگاه  ٧.  دادند ر آن         خود را ب ا ب د ت  سوار     افكندن
ان ها از درخ     شاخه  ی خود و بعض    ی رختها  یاريو بس   ٨.  شد ر راه     دهی  بر  ت ستران   ، ب .  دندي گ
ه  ی باد آس عانا، مباركيهوش«:گفتند ی م ادآنانیرفتند، فر ی م  و پس  شي پ   آه  یو آنان   ٩ ه   آ    ب
ه  یآ  ی م   پدر ما داود آه      باد ملكوت   مبارك  ١٠.  دیآ  ی خداوند م   نام د    اسم   د ب عانا يهوش .  خداون

ي عل'  یدر اعل ل وارد او یسي و ع  ١١» . ني ده  ميرش ه   ش ل ي ه ، ب ه  ك د و ب ه   درآم ز ي  چ  هم
  . ا رفتي عَنْ تي ب  به  دوازده  شد با آن  شام  وقت چون  .  نمود ملاحظه

  
   كلير هيتطه

  )۴٨-١٩:۴۵، لوقا ١٧-٢١:١٢  یمت(
ه   یري  انج   درخت   ناگاه  ١٣.   شد  آمدند، گرسنه   ی م  رونيا ب ي عَنْ  تي از ب    چون  بامدادان  ١٢    آ

  د، جز برگي رس  نزد آن امّا چون. ابدي ب  بر آن یزيد چی، آمد تا شا     دهی از دور د    داشت  برگ
ه  ی  ز  افتي ن  چي ه  بر آن  ود   دهير نرس  ي  انج   موسم   را آ ه   یسي  ع  پس   ١۴.   ب وده    توجّ دان     نم   ، ب
  .ددني شن و شاگردانش» . نخواهد خورد وهي از تو م آس چي ابد، ه  تا به  پس نیاز ا«: فرمود

ه   گشت  كلي ه  داخل یسي ع  و چون .  شدند  مي وارد اورشل   پس  ١۵ ان   آردن  روني  ب ، ب ه  ی آن    آ
ليدر ه روشی خر ك روع ی م د و ف د ش ت آردن ود و تخ ا  نم رّافان یه   یهاي و آرس  ص

ان ون آبوترفروش اخت  را واژگ ت  ١۶،    س ه و نگذاش س  آ ا ظرف  ی آ لي ه اني از م ی ب   ك
ها    امّت  ی عبادتِ تمام    خانه   من   خانه   آه  ستي ن  ا مكتوب یآ«:  ، گفت    داده  ميتعلو    ١٧بگذرد،    

  ».دیا  ساخته  دزدان  را مغاره  خواهد شد؟ امّا شما آن دهينام
ه    دند، در صدد آن   ي را بشن   نی ا   و آاتبان    آهنه  ی رؤسا  چون  ١٨    او را چطور هلاك        شدند آ

ازند ز هیس ه چوندند ي ترس ی از و را آ ه  آ ردم  هم د یر مي متح ی و مي از تعل  م   ١٩.  بودن
  .  رفت روني شد، ازشهر ب  شام چون

  
  ري انج درخت

  )٢٢-٢١:١٨  یمت(
بحگاهان  ٢٠ ا ص ت  راه ی، در اثن شك شهیر را از ري انج ، درخ دی   خ رس  ٢١.  افتن   پط
ه   یري  انج   درخت   نك ی استاد، ا   یا«:   را گفت   ی، و   خاطر آورده   به ر    آ رد   نشی نف    خشك   ی آ
دا ا    به«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع  ٢٢»  ! شده ان ی خ ه  ی ز  ٢٣د،    ی  آور  م ه ی هرآ  را آ ه   ن    ب

ه   میگو  یشما م   د   هر آ وه  نی ب ل ی گو  آ ه   شده  د منتق ده ی  در ، ب كّ    شو و در دل  ا افكن  خود ش
ه یشود، هرآ   ید م ی گو   آنچه   دارد آه   نيقی   باشد بلكه   نداشته ا شود      ی  گو   هر آنچه     ن دو عط   .د ب

د یا افتهی را   آن د آهي بدان نيقید، يآن ی م  سؤال   در عبادت    آنچه  میگو  ی شما م    به  نیبنابرا   ٢۴ 
رده    به ی آس د، هر گاهيستی دعا با   به   آه  یو وقت   ٢۵.   شما عطا خواهد شد     و به  ا آ    شما خط

  . دارد  شما را معاف یای، خطا  است  در آسمان ز آهي پدر شما ن د تا آنكهيباشد، او را ببخش
  

   یسي اقتدار ع  درباره سؤال
  )٨-٢٠:١، لوقا ٢٧-٢١:٣٣  یمت(

ه  ي د، پدر شما ن    ي شما نبخش   امّا هرگاه   ٢۶ د       یرهاي تقص    است    در آسمان    ز آ  شما را نخواه
ه   ید، رؤسا يخرام ی م  كلي او در ه     آه  یو هنگام .  آمدند  مي اورشل  و باز به    ٢٧» .ديبخش    آهن

ان شا و آاتب زد و خی و م ده ی ن دش  ٢٨،    آم ه«:  گفتن درت  چه ب ا را م نی ا  ق  و  یآن ی آاره
   در جواب   یسيع  ٢٩»  ؟  ی را بجا آر     اعمال  نی تا ا    است   تو داده    را به    قدرت  نی ا   آه  ستيآ



ا من  ي ده ، مرا جواب پرسم یم یز سخني از شما ن من«:   گفت  شانیا م  د ت ه   ه ه  می شما گو    ب    ب
ود     از آسمان    يی حید  ي تعم  ٣٠.   آنم  ی آارها را م    نی ا   قدرت  چه سان ی  ب را جواب   ا از ان   ؟ م
ا    شانیا ٣١» .ديده وده       ی در دله ر نم د     خود تفكّ ود، هرآ     از آسمان    میياگر گو   «: ، گفتن ه ی ب   ن
تند از     مي ب  از خلق »  بود،   از انسان   میيو اگر گو    ٣٢.  دیاوردي ن  مانی چرا بدو ا    د پس یگو  داش

ه  ا آ ه آنج یحی   هم قّ م   یا ی را نب ي ر ح ستند ی ب س  ٣٣.  دان واب پ د یسي ع  در ج :  گفتن
ه   میگو   ی شما را نم       هم  من«:  داد   جواب  شانی بد  یسيع» . ميدان  ینم« ه    آ دام    ب درت    آ   نی  ا   ق

  ». آورم یآارها را بجا م
  

   الم ظ ی باغبانها تيحكا
  )١٩-٢٠:٩، لوقا ۴۶-٢١:٣٣  یمت(

ه     مَثَل   به  پس  ١٢ ه      آغاز سخن     شانی  ا  ها ب ود آ ستان   یشخص  «  نم رْس   ی تاآ وده    غَ ،    نم
رده     ی و برج     بساخت  ید و چرخُشت  ي آش   گردش  یحصار ا آ ه    ، آن    بن ان    را ب  سپرد و      دهقان

ا از   نزد دهقانان  ی، نوآر   و در موسم    ٢. سفر آرد  اغ  وهي  م فرستاد ت ان   ب .  ردي  بگ  از باغبان
  شانی گر نزد ای د یباز نوآر  ۴.   نمودند  روانه دست ی، زدند و ته      او را گرفته    شانیامّا ا   ٣

ه ود روان رده ياو را ن.  نم سار آ ستند و ب  ز سنگ ر او را شك ت ی، س رده حرم ،   آ
دشيبرگردان   . دن

شتن  ي، او را ن     گر فرستاده ی نفر د   كی  پس   ۵  سا د    ز آ ه    گران ید و ب د و      ی بعض    را آ  را زدن
سر حب    كی   و بالاخره   ۶.  دندي رسان   قتل   را به   یبعض اق      بي  پ زد    .   داشت   ی خود را ب او را ن

د    دهقانان  كنيل  ٧.    خواهند داشت   پسر مرا حرمت  :  ، گفت    فرستاده  شانیا   نی ا:  با خود گفتن
ت وارث شیياي؛ ب  اس ا م ميد او را بك ردد  از آن راثي ت ا گ س  ٨.   م ه پ ،   او را گرفت
ول ـد و او را ب مقت ستـان ـرونيساختن ـد  از تاآ ستان  صاحب پس ٩.  افكندن ه  تاآ د   چ  خواه

ان   آرد؟ او خواهد آمد و آن      ـلاك     باغبان ـه    را هـ ـاغ     ساخت ه    ، ب د سپرد     گـران ی د   را ب .   خواه
ده   نوشته  نی ا ا یآ  ١٠ ـش  ه آ  یسنگ ـ: دی ا  را نخوان ـان    معماران ـد، هم   ـهی  سـر زاو   ردّ آردنـ
اه   ١٢»  .  است   بي  خداوند شد و در نظر ما عج         از جانب   نیا  ١١د؟    یگرد ـد او   آنگ  خواستن

ـد، ز  يترس  ی م  را گرفتـار سازنـد، امّـا از خلـق      ه     یـرا م  ی دن ستنـد آ ـل   ـنی  ا  دان ـرا     مث   ی را ب
  .، برفتنــد  او را واگـذارده پـس.  آورد شـانیا

  
    و خراج  باج  پرداخت  درباره سؤال

  )٢۶-٢٠:٢٠، لوقا ٢٢-٢٢:١۵  یمت(
ر از فر  ١٣ د نف زد و انیرودي و ه انيسیو چن ه  ی را ن ا او را ب تادند ت خن  فرس ه ی س    دام  ب

ه    است  نيقی استاد، ما را      یا«: ، بدو گفتند     آمده  شانیا ١۴. آورند و راستگو هست        آ  و از    ی ت
ه  ینگر ی نم  ظاهر مردم  به  آه  ، چون   ی ندار   باك  یسآ ه   قی  طر  بلك دا را ب ت   خ   مي تعل  ی راس
ا  ي ق   به   دادن  هیجز.  یینما  یم ه ی   ز است  یصر ج ده  ا ن ده ی   مي؟ ب ا او ر   ١۵»  ؟ ميا ن ار یامّ   یاآ
ا آن ی  آر  نزد من ینارید؟ ديآن ی م چرا مرا امتحان«:   گفت  شانی، بد    آرده   را دَرك   شانیا   د ت

ـميرا بب ون  ١۶»  . ن د، بد   آن چ ر آردن ت شانی را حاض ورت نیا«:   گف م  ص  از آنِ   و رق
د یو» ؟ ستيآ واب یسيع  ١٧»  .صري ق از آن«:  را گفتن ت شانی ا  در ج ه«:   گف  از  آنچ
  . شدنـد و از او متعجّب» . خـدا ، به  از خداست د و آنچهيصر ردّ آني ق ، به صر استيق
  



  
  

   امتي ق  درباره سؤال
  )۴٠-٢٠:٢٧، لوقا ٣٢-٢٢:٢٣  یمت(

وده   ، از او سؤال       آمده  ی هستند نزد و    امتي منكر ق    آه  انيو صدّوق   ١٨ د     نم   یا«  ١٩:  ، گفتن
   نداشته   ی، اولاد    بازگذاشته   یرد و زن  ي بم  ی برادر آس    هرگاه   آه   ما نوشت    به  یاستاد، موس 

رادرش د، ب سلي را بگ او  زن باش ود ن رادر خ ر ب ا از به   .دیدا نماي پ یرد ت
ه   ی، زن    ني نخست    برادر بودند آه     هفت  پس   ٢٠  رد و اولاد    گرفت   پس   ٢١.    نگذاشت  ی، بم

ان ه یث م  او را گرفت وت ی ب ، ه د و همچن اولاد ف وم ني ش ه  ٢٢.   ی س ا آنك ت  آن ت  او را   هف
د و اولاد د از   یگرفتن تند و بع ه نگذاش وت ، زن هم د  ف س  ٢٣.   ش تي در ق پ ون ام    چ

ه   هر هفت    آه   خواهد بود از آنجهت     شانی از ا   كی   آدام  زند، زن يبرخ ه  ی زن  ، او را ب    گرفت
  »بودند؟

واب یسي ع ٢۴ ت شانی ا  در ج راهیآ«:   گف هيستي ن ا گم رو آ ب د از آن وت  آت دا را   و ق  خ
امیز  ٢۵د؟ يدان ینم ه یرا هنگ ان از   آ هي برخ مُردگ د، ن اح زن ه ی م  نك د و ن ه آنن    منكوح
ه یم د، بلك مان گردن تگانِ در آس د فرش ند ی م  مانن اب  ٢۶.  باش ا در ب ان امّ ه  مُردگ    آ

اب   يخ  یبرم ه      ی موس   زند، در آت ده    در ذآر بوت ه  ی ا   نخوان دا او را خطاب       د چگون رده    خ ،    آ
ت ه گف نم  آ دا  م راه ی خ دا مي اب حاق ی و خ دا  اس وبی  ی و خ دا  ٢٧.   عق ان یو او خ    مردگ

  ».دیا  شده ار گمراهي شما بس پس.   است  زندگان ی خدا  بلكه ستين
  

    حكم نيبزرگتر
  )۴٠-٢٢:٣٣  یمت(

  شيكو داد، پ    ي ن   را جواب    شانی ا  د آه ی، د   دهي راشن  شانی ا   مباحثه  ، چون    از آاتبان   یكیو    ٢٨
ه   او را جواب    یسيع  ٢٩»  ؟   است   آدام   احكام   همه  لاوّ « د آه ي، از او پرس     آمده   اوّل «  داد آ
ه    است   نی  ا   احكام  همه شنو ا     آ دا      لي اسرائ   ی ب د خ د واحد است         ی، خداون ا خداون و   ٣٠.    م

دا د خ ه یخداون ود را ب ام  خ ام  دل ی تم ان ی و تم ام  ج ام ی و تم اطر و تم وّت ی خ ود   ق  خ
   خود را چون  هی همسا  آه  است   اوّل   مثل  و دوّم   ٣١.    است  نی ا  از احكام    اوّل   نما، آه   محبّت
ر «:   را گفت    ی و  آاتب  ٣٢»  . ستي ن  ی دُو، حكم   نیبزرگتر از ا  .  نما   خود محبت   نَفْس   نیآف
تاد، ن  یا دا واحد است ی ، ز یكو گفت ي اس ه  ٣٣،   ستي  ن یگری او د ی و سوا  را خ   و او را ب

سا   نمودن   محبّت  قوّت ی و تمام  نَفْس ی و تمام  فهم ی و تمام  دل  یتمام ل   هی و هم    خود را مث
  یسي  ع  چون   ٣۴»  .  است   ا افضل  ی و هدا   ی سوختن  یها  ی قربان  ، از همه     نمودن  خود محبّت 

هیبد ه د آ واب  عاقلان ه  ج ت ی و  داد، ب وت«:   گف دا دور ن از ملك د از آن» . یستي خ ،  و بع
  . آند ی از او سؤال  نكرد آه  جرأت سآ چيه
  

   یسي ع  به  دادن  از جواب یناتوان
  )۴۴-٢٠:۴١، لوقا ۴۶-٢٢:۴١  یمت(

ام  ٣۵ ه یو هنگ لي در ه یسي ع  آ ه ی م مي تعل ك ده داد، متوج ت  ش ه«:  ، گف ان چگون    آاتب
ه  ی گو  ی م   دسالق   خود داود در روح      آنكه  و حال   ٣۶ ؟     پسر داود است    حي مس  ند آه یگو  یم   د آ

ه  د ب د من  خداون ش  من  راست  برطرف:   گفت  خداون ا دشمنان  ني بن ا   ت و را پ و  ی ت داز ت  ان



ازم د م ٣٧؟   س ودِ داود او را خداون س یخ د؛ پ ه خوان سر م  چگون د؟ ی او را پ و » باش
  .دنديشن ی م یخشنود  او را به  آلام الّناس عوّام

  
   ی مذهب  رهبران هشدار به

  )۴٧-٢٠:۴۵، لوقا ١٢-٢٣:١  یمت(
س ٣٨ ت مي در تعل  پ ود گف ان«:   خ هي آن اطي احت از آاتب اس دني خرام د آ  دراز و   در لب
ا را   افتي صدر در ض یهای و جا سی در آنا  اوّل یها یو آرس   ٣٩ در بازارها       یها  ميتعظ ه

د   ی م   دوست ان یا  ۴٠.  دارن ه   ن ه    آ ا    خان ان   وهي  ب  یه د و    ی را م    زن ه     بلعن از را ب   ا طول  ی  ر   نم
  ». افتیدتر خواهند ی شد دهند، عقوبت یم
  
  ري فق زن وهي ب هيهد

  )۴-٢١:١لوقا (
ل    یسيو ع   ۴١ ال   تي  ب   در مقاب ه     ی م   ، نظاره     نشسته   الم رد آ ردم   آ ه   م ول   وضع   چه   ب ه   پ    ب
ر ي فق ی زن وهي ب گاهآن  ۴٢.  انداختند یار مي، بس  از دولتمندان  یارياندازند؛ و بس    ی م  المال  تيب

ده   شي خود را پ     شاگردان  پس  ۴٣.    باشد انداخت    ربع  كی   آه  ، دو فَلس    آمده ه     خوان   شانی  ا  ، ب
ه    ني مسك   زن  وهي ب  نی ا  میگو  ی شما م    به  نهیهرآ«:  گفت ان    از هم ه   ی آن ه     آ د،     در خزان  انداختن
هیز  ۴۴.  شتر داديب ه را آ د، ل خ یادتی از ز شانی ا  هم د  زن نی ا كنيود دادن   ی از حاجتمن

  ». خود را شتي مع  تمام یعنی،   انداخت  داشت خود، آنچه
  
    جهان ندهيآ
  )٢۴-٢١:۵، لوقا ٢٢-٢۴:٢١  یمت(

دو گفت      از شاگردانش   یك ی،    رفت   ی م   روني  ب  كلي او از ه    و چون    ١٣     یا«:   ب
ه تاد ملاحظ ه اس ا چ وع  فرم ه  ن نگها و چ ارت  س واب یسي ع ٢»  ! ااسته  عم   ی و  در ج

 نخواهد   گذارده ی بر سنگ  ی سنگ   آه  ؟ بدان   ینگر  ی را م   مهي عظ  یها   عمارت  نیا ا یآ«:  گفت
  »! شود ر افكندهی ز  به شد، مگر آنكه

ون  ٣ وه و چ ر آ ونی ز  او ب ل ت لي ه ، مقاب سته ك رس  نش ود، پط وبی و   ب ا و ی و  عق وحنّ
در رّاً از و اسیان ده «  ۴:  دندي پرس ی سِ ر ب ا را خب ه م ور آ نی ا  آ ع ی ام ود و  ی م  واق ش

  »؟ ستي امور چ نی ا  شدن كی نزد علامت
راه      یزنهار آس   «  آغاز آرد آه     سخن  شانی ا   در جواب   یسي ع  آنگاه  ۵ د    شما را گم   ۶!   نكن
ه  ، خواهند گفت   آمده  من  نام  به یاري بس را آه یز س   هستم   من   آ راه  یاري و ب د    را گم  خواهن

ه ید زی مشو د، مضطربی جنگها و اخبار جنگها را بشنو    امّا چون   ٧ . نمود وع  را آ   نی  ا  وق
ه  ی ز  ٨.   ستي  انتها هنوز ن    كني ل   است  ی ضرور  حوادث ر امّت     ی امّت   را آ ر    ی و مملكت    ی ب  ب
شاش ه  ی خواهد شد و قحط  ها حادثیها در جا   و زلزله    خواهند برخاست   یمملكت ا   ا و اغت ه
  .باشد ی م  زه ی دردها ینها ابتداید؛ و ایآ ید میپد
ه  ی د ز ي آن  اطي خود احت   ی شما از برا    كنيل«  ٩ ه      را آ د سپرد و در           شما را ب  شوراها خواهن
ام   شيها خواهند زد و شما را پ        انهی تاز  سیآنا د       بخاطر من      و پادشاهان     حكّ  حاضر خواهن

ام    اوّل لي انج  آه  است و لازم   ١٠.  شود  ی شهادت  شانیآرد تا بر ا    ر تم ا موعظه    امّت  ی ب   ه
ه يد و متفكّر مباش یي بگو  چه د آهيشیندي آنند، م مي، تسل    شما را گرفته    و چون   ١١.  شود   د بلك



ه يستي شما ن ندهیرا گوید زیي را گو  شما عطا شود، آن  به  ساعت  در آن  آنچه   القدس  روح د بلك
 بر    خواهند سپرد و فرزندان      هلاآت   برادر، برادر را و پدر، فرزند را به         آنگاه  ١٢.   است
ل    را به   شانی، ا    خود برخاسته   نیوالد ان      قت د رس ام    ١٣.  دي خواهن ق   و تم    من    اسم    بجهت    خل

  .ابدی   نجات  آخر صبر آند، همان  تا به امّا هر آه.   خواهند داشت شما را دشمن
روه    چون   پس«  ١۴ ه    یران ی و  مك ه    را آ انِ دان     ب ه   ی نب   الي  زب ا      است    شده    گفت ه  یی، در ج    آ
ا بیبا ینم ه-د ينيد برپ د   ی م  آنك د بفهم اه-خوان ان  آنگ ه ی آن ه  ی م هیهودی در   آ ند، ب   باش

د،  آوهستان رار آنن ه ١۵ ف ام و هر آ ر ب ه  ب د، ب هیاير نی ز  باش ه د و ب ا   داخل  خان شود ت  ن
ا رخت         است   در مزرعه   و آنكه   ١۶ ببرد،      ز آن  ا  یزيچ ردارد      ، برنگردد ت   ١٧.   خود را ب

ستان        د آه يو دعا آن    ١٨.   امی ا   در آن   ر دهندگان ي و ش    بر آبستنان   یامّا وا  رار شما در زم    ف
ه  ی  ز  ١٩نشود،     ان  امی  ا   در آن   را آ ه    یبتي مص  ، چن د شد آ دا   خواه ه  ی خلقت  ی از ابت دا    آ  خ

اآنونیفرآ شده د ت د  ن د ش د آن ٢٠.  و نخواه ر خداون اه  و اگ ا را آوت رد  روزه   چي، ه ی نك
ه  یدگانی  برگز  بجهت   كنيل .  یافتي  ن   نجات   یبشر وده   انتخاب   آ اه  امی  ا ، آن  است   نم    را آوت

  . ساخت
  

   حي مس بازگشت
  )٣٣-٢١:٢۵، لوقا ٣۵-٢۴:٢٣  یمت(

اور مكن       نك یا ا ی   نجاستی در ا   حي مس  نكید ا ی شما گو    به  ی آس   هرگاه  پس«  ٢١ ا، ب . دي  در آنج
 صادر    شانی  از ا    و معجزات    اتی ، آ    ظاهر شده    آَذَبَه  یاي و انب    دروغ  حاني مس  زانرو آه  ٢٢

 شما   كنيل   ٢٣.   ی نمودند  گمراه  را هم دگانی، برگز ی بود  اگر ممكن   آه  یخواهد شد، بقسم  
ا   و در آن    ٢۴!    خبر دادم   شي امور شما را پ     ه از هم   نكیا!ديبرحذر باش  د از آن     ی روزه    بع

رو     از آسمان   و ستارگان   ٢۵رد،    ي نور خود را بازگ      گردد و ماه    كید تار ي خورش  بتيمص  ف
زل    افلاك  یزند و قوا  یر د گشت      متزل اه   ٢۶.    خواه سان   آنگ سر ان ه  ي را ب  پ د آ وّت   نن ا ق  و   ب

لال ا  مي عظ ج ر ابره ت در آن  ٢٧.  دیآ یم ب تگان  وق ات ، فرش ود را از جه ه  خ  از   اربع
  . خواهد آورد  فراهم  فلك ی اقصا  تا به ني زم یانتها
ال«  ٢٨ ت الح ثَلَشي انج  از درخ هیري را فراگ ر مَ ون د آ اخه  چ ازك اش  ش ده  ن رگ  ش   ، ب
ع    ي چ  نی  ا  ز چون  ين شما    نيهمچن  ٢٩.    است  كی نزد   تابستان  د آه يدان  یآورد م   یم ا را واق   زه
ا جم    میگو  ی شما م    به  نهیهرآ  ٣٠.    بر در است     بلكه  كی نزد  د آه يد، بدان ينيب    حوادث   نی  ا  عي  ت

   من    آلمات   كنيشود، ل    ی م  لی زا  ني و زم   آسمان  ٣١.    نخواهند گذشت    فرقه  نی نشود، ا   واقع
  . نشود لیهرگز زا

  
   حي مس  بازگشت یانتظار برا

  )٣٨-٢١:٣۴، لوقا ۵١-٢۴:٣۶  یمت(
   در آسمان     فرشتگان   ندارد، نه    اطّلاع  آس  چير از پدر ه   ي غ   روز و ساعت     از آن   یول«  ٣٢

ه م و ن سر ه دهي برحذر و ب پس  ٣٣.    پ ا آن دار ش هيدان یرا نمید زي، دع   ی آ  وقت  آن د آ
ود یم ل  ٣۴.  ش س مث ه ی آ ازم  آ ده  ع فر ش ه  س ود  ، خان ان خ ذارد و خادم ود را  را واگ  خ

درت ر   داده ق ه یكی، ه غل  را ب رّر نما ی ش اصّ مق انی خ ر فرما د و درب هی را ام دار ي ب د آ
ام   ی آ  ی م   خانه   صاحب   وقت   در چه   د آه يدان  یرا نم ید ز يدار باش ي ب  پس  ٣۵.  بماند ا ی   د، در ش
  امّا آنچه   ٣٧.  ابدی   شمارا خفته   ده آم  مبادا ناگهان   ٣۶.   ا صبح ی   خروس  ا بانگ ی   شب  نصف

  »!ديدار باشيب:  میگو ی م  همه ، به میگو ی شما م به



  
   یسي ع  قتل توطئه

  )٢-٢٢:١، لوقا ۵-٢۶:١  یمت(

د از دو روز، ع  ١۴ صَحيو بع هي و فط د فِ ود آ ا ر ب ه ی رؤس ان  آهن د   و آاتب  مترصّ
رده  ي او را دستگ    لهي ح   چه   به  بودند آه  ه ،    ر آ ل  ب انند   قت د  ی م  كنيل  ٢.  رس ه «: گفتن د ي  در ع ن

  ».دید آی پد ی اغتشاش مبادا در قوم
  

   با عطر یسي ع نيتده
  )١١-١٢:١وحنا ی، ١٣-٢۶:۶  یمت(
ام  ٣ ه یو هنگ هي عَنْ تي او در ب  آ معون ا در خان رص  ش ه  اب سته  ب ذا نش ود، زن  غ ا  ی ب  ب
سته    شهي، ش   آمده   خالص   از عطر گرانبها از سنبل      یا  شهيش ر سر و       را شك   ۴.   خت ی ر ی، ب

ود ا  را ممكن ی ز  ۵ شد؟        عطر تلف     نی چرا ا  «: ، گفتند    نموده   در خود خشم    یو بعض    نی  ب
ه  نار فروختهیصد ديادتر از سیعطر ز  را داده  ، ب د   را سرزنش   زن و آن» . شود   فق .   نمودن

ه  ی د؟ ز ي ده  ی م   او را زحمت     چه  یاز برا ! دیاو را واگذار  «:   گفت  یسيامّا ع   ۶ ا من     را آ    ب
ار رده ي ن یآ و آ ت ك هیز  ٧،    اس را را هم را آ ود دار  شهي فق ا خ اهی ب د ي بخواه د و هرگ
 او بود آرد،   در قوّه آنچه  ٨.  دی مرا با خود دائماً ندار      كنيد، ل ي آن   احسان  شانید با ا  يتوان  یم
ا      میگو   ی شما م      به  نهیهرآ  ٩.   آرد  نيشْ تده ي، پ    دفن   جسد مرا بجهت    را آه یز   یی در هر ج

رد ن     زن  نی  ا   شود، آنچه      موعظه   لي  انج  نی  ا   به   آه   عالم  از تمام  ار ی  ز بجهت  ي  آ   ی و  یادگ
  ».مذآور خواهدشد

  
  هوداي  انتي خ طرح

  )۶-٢٢:٣، لوقا ١۶-٢۶:١۴  یمت(
 تا او را   رفت  آَهَنه ی نزد رؤسا ، به بود  دوازده  از آن یكی   آه یوطی اسخر  یهودای  پس  ١٠
ه  ، شاد شدند و بدو وعده  دهي او را شن     سخن  شانیا  ١١.   آند  مي تسل  شانیبد د   دادند آ دو   ی نق  ب

  . برآمد ی و ی گرفتار ی برا  موافق و او در صدد فرصت. بدهند
  

    فِصَح  آردن آماده
  )١٣-٢٢:٧، لوقا ١٩-٢۶:١٧  یمت(

د، شاگردانش   ی م  را ذبح  فِصَح  در آن ر آهيد فطياز ع   و روز اوّل    ١٢ ه  آردن د  ی و  ب :  گفتن
صَح     مين ي ب   تدارك  می برو  یخواه  یآجا م « ا فِ ر از شاگردان       پس   ١٣»  ؟  ی را بخور     ت    دو نف

ه «:   گفت  شانی، بد خود را فرستاده  ا سبو   ید و شخص ی  شهر برو  ب ه   آب ی ب د     ب  شما خواه
ه   یی هرجا  و به   ١۴د،    ی برو  یو  از عقب . برخورد ه  د صاحب ی  درآ  آ تاد  : دیي  را گو  خان اُس

هیگو یم ا است د مهمانخان صَح  آج ا فِ ا شاگردان  ت ا صرف  را ب نم  خود آنج و او   ١۵؟    آ
شان     به   و آماده    مفروش   بزرگ  بالاخانه د   ی م    شما ن دارك        . ده ا ت ا از بهر م  ١۶» .دي ني ب  آنج

ه       روانه  شاگردانش ه     شدند و ب ه     شهر رفت وده    ، چنانك ود،      او فرم صَح    ی ب د و فِ اده    افتن    را آم
  .ساختند

  
   آخر شام



  )٣٠-١٣:٢١وحنا ی، ٣٠-٢٢:١۴، لوقا ٢٩-٢۶:٢٠  یمت(
  نهیهرآ«:   گفت یسيخوردند، ع ی غذا م نشسته  و چون   ١٨.   آمد   دوازده   با آن    شامگاهان  ١٧
ه   از ش   یكی،     آه  میگو  ی شما م   به ا من     ما آ ذا م      ب سل       ی غ را ت رد     ميخورد، م د آ   ١٩»  . خواه
م   ا من  یآ «  گرفتند آه    گفتن  كی كی،     گشته  ني غمگ  شانیا ه   یگر یو د »   آن »  .  هستم   ا من  ی آ «  آ

اب     دست    با من     آه   از دوازده   یكی«:   گفت  شانی ا  او در جواب    ٢٠ رد      در ق رو ب ه   ٢١!   ف   ب
د   ی م   ، رحلت     است    او مكتوب    درباره   آه  یبطور   پسر انسان    آه  یدرست ر    ی وا  كنيل . آن  ب
  ». یافتي تولد ن بود آه یاو را بهتر م.  شود مي او تسل  واسطه  به  پسر انسان  آه ی آس آن
ه     نان  یسيخوردند، ع   ی غذا م   و چون   ٢٢ اره     ، برآت     را گرفت رده    داد و پ  داد و    شانی ، بد    آ

ه يو پ   ٢٣»  .  است   جسد من   نی ا  د آه یرد و بخو  یريبگ«:  گفت ه   یا  ال ه          گرفت ود و ب   ، شكر نم
  د آهی از عهد جد  من  خون   است  نیا«:   گفت  شانیو بد   ٢۴دند    ي آشام   از آن    داد و همه    شانیا

د از ا     میگو  ی شما م    به  نهیهرآ  ٢۵.  شود  ی م  ختهی ر  یاري بس  در راه  ر انگور   ي از عص    نی  بع
  ».  بنوشم  را تازه  خدا آن  در ملكوت  آه ی روز آن تا  نخورم

  
    مجدد انكار پطرس يیشگويپ
  )٣۵-٢۶:٣٠  یمت(

:   را گفت    شانی  ا  یسيع  ٢٧.   رفتند  روني ب  تونی ز   آوه  یسو  ، به   حي تسب  و بعد از خواندن     ٢۶
ه« ا هم شب همان ما ام ن  ش زش  در م وبید، زی خور  لغ بان  است را مكت  و  مزن ی را م  ش

فندان ده گوس د  پراآن د ش تنم  ٢٨.   خواهن د از برخاس ا بع ه شي، پ امّ ما ب واهم لي جل  از ش    خ
ه  پطرس   ٢٩»  . رفت  اه «:   گفت  ی و  ب ه هرگ د، من    لغزش   هم  ٣٠» .  هرگز نخورم   خورن
ل   شب نيامروز در هم  آه میگو ی تو م  به نهیهرآ«:   را گفت   ی و  یسيع ه  ، قب    خروس   از آنك

ه    كنيل  ٣١»  . نمود  ی مرا انكار خواه     مرتبه   زند، تو سه     بانگ  دو مرتبه  ادتر ی د ز ي  تأآ   او ب
ان  ي  ن  گرانیو د » .  افتد، تو را هرگز انكار نكنم        با تو لازم     مردنم  هرگاه«:  گفت  یم   ز همچن

  .گفتند
  

   یماني جتس باغ
  )۴۶-٢٢:٣٩، لوقا ۴۶-٢۶:٣۶  یمت(

ه و چون  ٣٢ ه ی موضع  ب س  آ ام یماني جت هي رس  داشت  ن در «:   خود گفت  شاگردان دند، ب
راه   ی و    عقوبی و    و پطرس   ٣٣»  . د تا دعا آنم   ينينجا بنش یا   ، مضطرب     برداشته   وحنّا را هم

د ينجا بمانیا.  شد  بر موت ، مشرف  از حزن  من نَفْس«:   گفت شانیو بد  ٣۴د    ی گرد  و دلتنگ 
ا اگر ممكن           ني بر زم   ی رو  ، به   شتر رفته ي پ  ی قدر و  ٣۵» .ديدار باش يو ب     افتاد و دعا آرد ت

  نی ا.   است   ز نزد تو ممكن    ي چ  ا اَبّا پدر، همه   ی«:   گفت  پس ٣۶.  از او بگذرد     ساعت  باشد آن 
ه   كني، ل     بگذران   را از من    الهيپ ه    ن ه    من    خواهش    ب ه   بلك و   اراده  ب د،    چون  پس   ٣٧»  . ت  آم
واب ر شانیا رس دهی د ا در خ ت ، پط معون یا«:   را گف واب  ش ست ، در خ ا ی؟ آ ی ه
ست   ینم ا آن    يدار باش  ي ب  ٣٨؟      یدار باش  ي  ب   ساعت   كی   یتوان ا     ي د و دع ا در آزم . دي فتي ن  شید ت

ود      آلام    همان  ، به   و باز رفته    ٣٩»  .  ناتوان   جسم  كني ل   است   راغب   البتّه  روح ا نم   ۴٠.   دع
شيو ن واب شانی، ا تهز برگ تی   را در خ هی ز اف شمان را آ نگ شانی ا  چ ده ني س ود و   ش  ب

ده    سوم  و مرتبه   ۴١.   دهند   جواب  ندانستند او را چه    ابق «:   گفت  شانی ، بد    آم د ي  را بخواب یم
تها   به  پسر انسان نكیا.   است دهي رس ساعت!   است یآاف. دي آن و استراحت  اران  ی دس    گناهك

  ». شد كی نزد  من  آننده مي تسل  اآنون  آه مید برویزيبرخ  ۴٢.  شود یم ميتسل



  
   یسي ع یريدستگ

  )١١-١٨:١وحنا ی، ۵٣-٢٢:۴٧، لوقا ۵۶-٢۶:۴٧  یمت(
اعت  ۴٣ ه ی وقت در س خن  آ وز س ت ی م  او هن هی،  گف ودا آ ا   دوازده  از آن یكی  ه ود، ب  ب

ه   یسا رؤ  رها و چوبها از جانب    يار با شمش  ي بس  یگروه ان     آهن شا     و آاتب د   خی و م   ۴۴.   آمدن
سل ده ميو ت شان شانی او بد  آنن ه  داده ی ن ود ، گفت ه«:  ب ر آ م ه ان  را ببوس او را .   است ، هم
ظ یريبگ ا حف ام د و ب اعت  ۴۵»  .دی ببر  تم زد و و در س ده ی ن ت  ش ا ی،  یديا سی«:  ، گف
اه  ۴۶.  دي را بوس یو و» . یديس تها ناگ ر و  ی دس ود را ب ه یخ دش  انداخت و   ۴٧.   ، گرفتن
ه   سي رئ   از غلامان   یكی، بر     دهير خود را آش   ي شمش  نی از حاضر   یكی  را   ، گوشش     زده   آهن

ا شمش       ی گو«:  ، گفت     آرده  شانی بد  ی رو  یسيع  ۴٨.  دیببر ر دزد ب ا بجهت     يا ب   رها و چوبه
را نگرفت  دادم ی م مي تعل كلي ههر روز در نزد شما در  ۴٩!  دی آمد  روني ب   من  گرفتن . دي  و م

ذارده   همه آنگاه  ۵٠»  . گردد  تمام  آتب  آه   است   لازم  كنيل د ی بگر  او را واگ   كی و   ۵١.  ختن
ه    بر بدن   ی با چادر   یجوان ه    ، از عقب     دهي چي خود پ     برهن ان   چون .  شد    او روان  او را     جوان

  . ختی گر شانی ا  دست از ، برهنه چادر را گذارده  ۵٢گرفتند،  
  

  افاي در حضور ق محاآمه
  )۶٨-٢۶:۵٧  یمت(

ه   سي را نزد رئ    یسيو ع   ۵٣ د و جم      آهن ا   عي  بردن ان   ی رؤس شا     آاهن ان    خی و م ر او     و آاتب  ب
ه  سي رئ   خانه آمد تابه ی او م    از دور در عقب     و پطرس   ۵۴.  دندی گرد  جمع ده   آهن ا    درآم ، ب

رم      آتش  كی و نزد    بنشست  ملازمان ود   ی م    خود را گ ا    ۵۵.  نم ه   یو رؤس    اهل   عي  و جم    آهن
شند و ه            یسي  بر ع    شهادت  یشورا در جستجو   ا او را بك د ت د،     ي ن  چي بودن ه  ی ز  ۵۶افتن   را آ

ا  دادند، امّا شهادت ی م  دروغ  شهادت  ی بر و   یاريهرچند بس  شد   موافق  شانی  ا یه و   ۵٧ .  ن
لِ  ي ه نی  ا من :  گفت ی او م    آه  میديما شن «  ۵٨:  ، گفتند    داده   دروغ   شهادت   برخاسته  یبعض ك
نم   ی م   را خراب    دست   به   شده  ساخته ه   شده   را ناساخته  یگر ی روز، د  و در سه  آ ،   دست   ب
  . نشد  موافق شانی ا یها  باز شهادت  هم نیو در ا  ۵٩»  . آنم یبنا م
س  ۶٠ ه سي رئ پ ت اني م  از آن  آهن ت دهي پرس یسي، از ع ه برخاس واب چيه«:  ، گف    ج
و شهادت    ی ا  آه ز است ي چ  ؟ چه   یده  ینم ا در حقّ ت د؟  ی م  نه ا او ساآت    ۶١» دهن ده  امّ ،   مان
داد  جواب چيه از رئ.  ن ه سيب ؤال  آهن وده  از او س سیآ«:  ، گفت  نم و م دا حيا ت سر خ   ی پ

سان ؛ و   هستم من«:   گفت  یسيع  ۶٢»  ؟  ی هست  متبارك ه ی د دي  را خواه پسر ان    برطرف  د آ
ه   سي رئ  آنگاه  ۶٣» .دیآ  ی م   آسمان  ی، در ابرها     نشسته   قوّت  راست ه    آهن    خود را چاك       جام
ت زده ه ید«:  ، گف ر چ ت گ ه  حاج اهدان  ب ن  ۶۴؟  می دار  ش ر او را ش ه! دیديآف صلحت چ    م
س» د؟يدان یم ه پ م  هم ر او حك ه  ب د آ ستوجب  آردن ل  م روع یو بعض  ۶۵.    است  قت    ش

ه د ب ان  آب نمودن ر و  ده داختن ی ب ان ی و رو  ان د و م ی، او را م دهي او را پوش د یزدن : گفتن
  .زدند ی او را م و ملازمان» .  آن نبوّت«
  

   انكار پطرس
  )٢٧-١٨:٢۵وحنا ی، ۶۵-٢٢:۵۴، لوقا ٧۵-٢۶:۶٩  یمت(

ه یو در وقت  ۶۶ رس  آ ا وانی در ا  پط ود،  نیي پ ه سي رئ زاني از آن یكیب د    آهن و   ۶٧ آم
ه ی  د   را چون   پطرس رم   د آ ر او نگر   ی م   خود را گ د، ب و ن «:  ، گفت  ستهی آن ا ع ي ت   یسي ز ب



ر ود ی م یناص وده  ۶٨»  ؟ یب ار نم ت او انك م ینم«:  ، گف م ی و نم دان ه فهم ه  آ و چ    ت
ار د   ۶٩.   زد  بانگ   خروس  ، ناگاه  رفت ز خانهي دهل  به  روني ب  و چون » ! ییگو  یم گر  یو ب
تن   نی حاضر   ، به   دهی او را د    زكي آن  آن ه    گرفت    گف ا است    شخص  نی ا «  آ او   ٧٠»  !  از آنه

ار د    نی حاضر  یو بعد از زمان   . باز انكار آرد   ه   ی ب د    پطرس   گر ب و از     قت يدر حق «:  گفتن  ت
ه   پس  ٧١»  .  است  ن تو چنا    و لهجه   یز هست ي ن  یلي جل  را آه ی ز  یباش  یآنها م   و    آردن    لعن    ب
اه   ٧٢»  . شناسم   ید نم  یيگو  ی م   را آه    شخص  آن «  نمود آه    شروع   خوردن  قسم    خروس   ناگ

ه     یسي ع  خاطر آمد آنچه     را به    پطرس  پس.  زد  گر بانگ ی د  مرتبه دو گفت ه      ب ود آ ل  «  ب  از   قب
ه     خروس   آنكه د، سه      بانگ    دو مرتب ه    زن را ان     مرتب ار خواه    م ود   یك  را   نی  ا  و چون  » . نم
  . ستیخاطر آورد، بگر به
  

   یسي ع  شدن محكوم
  )٧١-٢٢:۶۶، لوقا ٢-٢٧:١  یمت(

شا     آهنه  ی رؤسا  درنگ  ی، ب   بامدادان  ١۵ ان    خی با م ام     و آاتب    شورا مشورت      اهل    و تم
  . آردند مي تسل لاطُسي پ ، بردند و به  را بند نهاده یسينمودند و ع

  
   لاطسيضور پدر ح

  )٣٨-١٨:٢٨وحنا ی، ۵-٢٣:١، لوقا ١۴-٢٧:١١  یمت(
اه یآ«: دي از او پرس لاطُسيپ  ٢ و پادش ست ی  ا ت ود ه واب» ؟ یه ت ی و او در ج و «:   گف ت
س   ی ادّعا   آهنه  ی رؤسا  و چون  ٣» . ییگو  یم ر اوم    ي ب د،       یار ب از از او      لاطُسيپ   ۴نمودن  ب

د  ی م   چقدر بر تو شهادت  آه ني؟ بب یده ی نم  جواب چيه«:  ، گفت  آرده  سؤال ا    ۵»  !دهن امّ
  . شد  متعجّب لاطُسي پ  نداد، چنانكه  جواب چي باز ه یسيع
  
  

    شدن  مصلوب صدور حكم
  )١٩:١۶-١٨:٣٩وحنا ی، ٢۵-٢٣:١٣، لوقا ٢۶-٢٧:١۵  یمت(
 و براَبّا  ٧.  آرد ی آزاد م شانی ا  خواستند، بجهت   ی را م   ، هر آه    ی زندان  كید  يو در هر ع     ۶

ام  رآا ین ا شُ ه ی ب ه   فتن ـه  او آ ـرده یـزی خونر  در فتن ـس   آ ـد، در حب ـود  بودن اه  ٨.   ب   آنگ
  ٩.  ـدی  نما   عمل   شانی با ا    عادت   بـرحسب   آه   خواستـن   آردنـد به   ، شـروع    صـدا زده   مـردم

اه ي خواه یا م  ی آ«:   گفت   شانی  ا   در جـواب   لاطُسيپ را  ی  ـد پادش ود را ب نم   یه »  ؟  شما آزاد آ
ا     ١١.   بودند   آرده  مي حسد تسل    او را از راه      آهنه  ی رؤسا   بود آه   افتهیـرا  یز  ١٠ ا رؤس   یامّ

ه ردم آهن ـرده ـضی را تحر  م ه   آ د آ ه  بودن ـرا   بلك ا را ب ـد  شـانی ا ی براَبّ ـا آن   ١٢.   ره
از ا    لاطسيپ نم  ي خواه  ی م    چه   پس «:   گفت    را در جواب     شانی  ب ا آن    د بك ه    آس    ب اه    آ    پادش
ودشی ار د شانیا  ١٣»  د؟یيگو ی م ه ر فری ب هیگ د آ صلوب « اد آردن ن او را م   ١۴»  !  آ
ه    ی شتر فر ي  ب  شانی ا» ؟   است   آـرده  ی بـد  چـرا؟ چه «:   گفت  شانی بد  لاطسيپ ـد آ   ـاد برآوردن

صلـوب« ـن او را م ـس ١۵» .  آ ون لاطسي پ پ ه  خواست  چ ردم  آ ـد،    م شنود گردان  را خ
  . شـود  نمـود تا مصلـوب ـمي، تسل  زده انـهی را تاز یسـي آزاد آـرد و ع شـانی ا یبراَبّا را بـرا

  
  



  
  

   ی روم  سربازان یاستهزا
  )٣١-٢٧:٢٧  یمت(

ه  یی سرا   او را به   اني سپاه  آنگاه  ١۶ رده   است  هی  دارالولا  آ ام   ب وج  ، تم راهم   ف د    آ  را ف وردن
و او را   ١٨ گذاردند   ، بر سرش    از خار بافته    یدند و تاج  ي قرمز بر او پوشان     یا  و جامه   ١٧

ر     دهان   بر سر او زدنـد و آب       یو ن   ١٩»  !هودی   پادشاه  ی ا  سلام «  گرفتند آه    آردن  سلام  ب
ه یو و زده  انداخت دو تعظ  و زان د ی م مي، ب تهز و چون  ٢٠.  نمودن رده او را اس د،  ا آ  بودن

ا مصلوبش       رونيدند و او را ب    ي را پوشان    خودش  ، جامه    آَنده  ی قرمز را از و     لباس د ت    بردن
  .سازند

  
   جلجتا در راه

  )١٩:١٧وحنا ی، ٣١-٢٣:٢۶، لوقا ٣۴-٢٧:٣٢  یمت(
ه   رواني  ق  ، از اهل     نام   را شمعون   یو راهگذر   ٢١ در اِسكندَر و          ی م    از بلوآات     آ د، و پ آم
ه     پس   ٢٢.   او را بردارد    بي صل   بود، مجبور ساختند آه     فَسرُ ه   ی موضع    او را ب ا     آ  جُلجُت
وط   و شراب    ٢٣ سر بردند        آاسه   محّل  یعنی   داشت  نام ه    مخل ه      ب رّ ب ا بنوشد        ی و   مُ د ت  دادن
   بر آن   ، قرعه    نموده  مي او را تقس     آردند، لباس    او را مصلوب    و چون   ٢۴.   نكرد   قبول  كنيل

  . بَرَد  چه افكندند تا هر آس
  

   یسي ع  شدن مصلوب
  )٢٧-١٩:١٨وحنا ی، ۴٣-٢٣:٣٢، لوقا ۴۴-٢٧:٣۵  یمت(

وم و ساعت  ٢۵ ه  س ود آ د  اورا مصلوب  ب هيو تقص  ٢۶.  آردن ته نی ا ی و ر نام د  نوش :  ش
اه« ودی  پادش ا و  ٢٧»  .ه ت یكی دو دزد را  یو ب ت  از دس ریو د  راس ت از  یگ پ دس    چ

ام   پس  ٢٨.   آردند  مصلوب ه   یا   نوشته    آن   گشت    تم اران  «: دی گو  ی م    آ    محسوب   از خطاآ
نام     و راهگذران    ٢٩»  . گشت د   ی، م    دهي  و سر خود را جنبان         داده   او را دش   ی ا  هان «: گفتن
ه   بياز صل   ٣٠،   یآن  ی را بنا م     روز آن    و در سه    یآن  ی م   را خراب   كلي ه   آه  یآس ر ی  ز ب
ده ان  آم ود را بره ا نيو همچن  ٣١»  ! ، خ ه ی رؤس ان  آهن تهزاآنان  و آاتب ا   اس دی ب گر یك

د  یم  ران ید«: گفتن ات  گ ات    ی داد و نم   را نج ود را نج د خ د  توان س  ٣٢.  ده اه حيم   ، پادش
ان  » . می آور  مانی و ا   ميني آند تا بب     نزول  بي از صل   ن´، الا   لياسرائ ه   یو آن ا و   آ   مصلوب   ی ب

  .دادند ی م شدند، او را دشنام
  

   یسي ع  سپردن جان
  )٣٧-١٩:٢٨وحنا ی، ۴٩-٢٣:۴۴، لوقا ۵۶-٢٧:۴۵  یمت(

رو گرفت      ني زم   تمام  یكی تار   نهم  د، تا ساعت  ي رس   ششم   ساعت  و چون   ٣٣ و در    ٣۴.    را ف
اعت م س ه یسي، ع  نه رده  ب دا آ د ن ت  آواز بلن وئیا«:  ، گف وئی ا یل بَقْتَن، لَ یل اَ سَ   یعنی» ؟ یم

ذارد یه' ال یه'ال« را واگ را م ون نی از حاضر یو بعض  ٣۵»  ؟ ی چ ن  چ دي ش : دند گفتن
  ی پُر آرد و بر سر ن  را از سرآه ی، اسفنج   دهی دو  ی شخص  پس  ٣۶»  .خواند  ی را م   اسيال«

ان      نهاده دو نوش ا او     ی اي ب  اسي  مگر ال    مين يد بب ی بگذار«:  د و گفت   ي، ب ا  د ت   ٣٧»  . آورد  نیيرا پ
اره          كل ي ه   پرده  آنگاه  ٣٨.   بداد  ، جان    بلند برآورده   ی آواز  یسي ع  پس ا دوپ ا پ .   شد    از سر ت



ون  ٣٩ ه یوزباشی  و چ ل  آ ود، د ستادهی ا ی و  مقاب هی ب د د آ دا زدهی ب  را  ، روح نطور ص
  ». مرد، پسر خدا بود نی ا الواقع یف«:  سپرد، گفت

  
  
  
  
وبِ  ی مادر  می بود و مر هي مجدل می مر  از آنجمله  آردند آه   ی چند از دور نظر م      ینو ز   ۴٠ عق

ك ادر  آوچ الومَه ی و م ا و س ه  ۴١،   وش ام آ ودن  هنگ دمت یروي پ لي او در جل  ب  او   و خ
  . بودند  آمده مي اورشل  به  آه یاري بس گر زنانیو د. آردند یم
  
   یسي ع نيتدف

  )۴٢-١٩:٣٨وحنا ی، ۵۶-٢٣:۵٠قا ، لو۶١-٢٧:۵٧  یمت(
ه   جهت   شد ، از آن      شام  و چون   ۴٢ ل    یعن ی  هي  روز ته    آ بَّت     روز قب ود،      از سَ   وسف ی  ۴٣ ب
د و     ز منتظر ملكوت  ي  شورا و ن   ی از اعضا   فی مرد شر    آه   رامه   از اهل   ینام ود آم دا ب  خ

ود    را طلب   یسي و جسد ع     رفت  لاطُسي نزد پ    آرده  جرأت ه      تعجّب   لاطُسيپ  ۴۴.  نم رد آ    آ
ه  ي، از او پرس      دهي  را طلب   یوزباش ی  پس.  باشد   شده   فوت  ی زود  نیبد د  ی آ « د آ    گذشته   یا چن

ات وده وف ت  نم ون  ۴۵»  ؟  اس تی در یوزباشی از  چ دن  اف رد، ب ه  آ فی   را ب   ی ارزان وس
ه ر آورد و ی ز  به بي را از صل ، آن دهی خر ی آتان  پس  ۴۶.   داشت ان   آن ب ن   آت رده   آف ، در   آ
ر غلطان       ی بود نهاد و سنگ     دهي تراش   از سنگ    آه  یقبر  و   هي  مَجدَل  میو مر    ۴٧.  دي  بر سر قب
  . شد  آجا گذاشته دند آهیوشا دی مادر  میمر
  
   یسي ع اميق
  )٩-٢٠:١وحنا ی، ١٢-٢۴:١، لوقا ٧-٢٨:١  یمت(

بَّت    چون  پس  ١۶ ود، مر      گذشته    سَ ادر     می و مر    هي مجدل  می ب الومه    عقوب ی م وط    و س    حن
ده  دهیخر ا او را ت د ت د ني، آمدن شنبهی روز  و صبح  ٢.   آنن س ك تي را ب وع ار زود وق    طل

 ما از سر قبر      ی را برا    سنگ   آه  ستيآ«: گفتند  یگر م یكدیو با     ٣.  بر سر قبر آمدند     آفتاب
ود  ار بزرگيرا بسی ز   است   شده  دهيطان غل   سنگ  دند آه یستند، د ی نگر  چون  ۴»  بغلطاند؟ .   ب

   نشسته   راست   بر جانب د دربرداشتي سف یا  جامه  را آه  ی قبر درآمدند، جوان     به  و چون   ۵
 را    مصلوب   ی ناصر   یسيع! دي مباش  ترسان«:   گفت  شانیاو بد   ۶.  ر شدند ي متح  پس. دندید
تهيطلب یم ت د؟ او برخاس ا نیدر ا!   اس ع نآ.  ستينج ه ی موض اده  را آ د،   او را نه  بودن

ه   كني ل   ٧.  دي آن  ملاحظه ه  ي  ده   را اطّلاع     او و پطرس     ، شاگردان     رفت ه      شي پ   د آ    از شما ب
ا خواه     . رود  ی م  ليجل ه  ی د د ي او را در آنج ه   د، چنانك وده      ب ود    شما فرم زود   پس   ٨»  . ب   ی ب
ه       را فرو گرفته    شانی ا  رتي و ح   را لرزه یختند ز ی از قبر گر     شده  رونيب ود و ب   چي ه   ی آس    ب

  .دنديترس یرا مینگفتند ز
  
   هي مجدل مي مر  به یسيع

  شود یظاهر م
  )١٨-٢٠:١٠وحنا ی(



ود، نخست      برخاسته    چون   ، روز اوّلِ هفته     و صبحگاهان   ٩ ه   ني ب ه   هي  مجدل  می مر    ب  از او     آ
ت رده رونيو بی د هف د   آ اهر ش ود ظ ه ١٠.   ب ه اصحاب   و او رفت اتم هی گر  او را آ    و م

ده   دند آه ي شن   چون  شانیو ا   ١١.  آردند خبر داد    یم شته    زن دو ظاهر شده         گ اور       و ب ود، ب  ب
  .نكردند

  
    عموآس در راه

  )٣۵-٢۴:١٣لوقا (
ه    آه  ی در هنگام   شانی دو نفر از ا     گر به ی د   صورت   به  و بعد از آن     ١٢ د،    ی م    دهات    ب رفتن
  . ننمودند قیز تصدي را ن شانیا كني را خبر دادند، ل گرانی، د  رفته شانیا  ١٣.  دیدا گردیهو
  
  شود ی بر توما ظاهر م  منجمله  بر شاگردان یسيع

  )٣١-٢٠:٢۴وحنا ی(
ه    شانی  بودند ظاهر شد و ا       غذا نشسته    به   آه  ی هنگام  ازدهی   بدان  و بعد از آن     ١۴   سبب    را ب
وب   شانی ا  ی دل    و سخت    یمانیا  یب ود ز    خي ت ه  ی  نم ان   را ب ه   ی آن د،    دهی  د   او را برخاسته      آ  بودن

  . ننمودند قیتصد
  

    بزرگ تيمأمور
  )٢٠-٢٨:١۶  یمت(

  ١۶.  دي  آن  موعظه  لي  انج  را به قی خلا عيد و جمی برو  عالم در تمام«:   گفت  شانی بد   پس  ١۵
.   خواهد شد اورد بر او حكم   ي ن  مانی ا   هر آه  ابد و امّا  ی  ابد نجات ید  ي، تعم    آورده  مانی ا  هر آه 

راه اتی آ نیو ا  ١٧ دارانی ا  هم ه مان ود آ د ب ه  خواه ام  ب ن  ن ا را بی د  م ه رونيوه د و ب    آنن
ا ازه یزبانه د   حرف  ت اتل  ١٨ زنن ر ق ر زه د و اگ ا را بردارن د، ضرر یو ماره   ی بخورن

  ». افتیارند، شفا خواهند  گذ ضانی دستها بر مر  نرساند و هرگاه شانیبد
  

    آسمان  به یسيصعود ع
  )۵٣-٢۴:۵٠لوقا (

ه   سخن شانی ا   به  و خداوند بعد از آنكه      ١٩ ه    گفت ود، ب ع   آسمان  یسو   ب ه   شده   مرتف    دست  ، ب
ا موعظه       رفته  روني ب  شانیو ا   ٢٠.    خدا بنشست   راست ا     ی م  ، در هر ج د ب د و خداون آردن

  .ديگردان ی م  را ثابت بود، آلام ی م شانی ا  همراه  آه یاتی آ  بهآرد و ی آار م شانیا
 
 
 

    
  
  

   لوقا ليانج 
  



  



   لي انج  لوقا از نوشتن هدف
   آن  تی حكا  في تأل  یسو   خود را دراز آردند به       دست  یاري بس   آه  از آنجهت      ١
ه      آه  یامور ام    نزد ما ب ان   چنانچه   ٢ د،  ي رس    اتم ه   ی آن ان   از اب    آ دا نظارگ ان  ت    آلام   و خادم

ه  دمی  د  چنان ز مصلحتي ن من  ٣دند،  ي ما رسان   بودند به  ه   آ ه  البدا  را من   هم ه  ی دق   ب  در  قي ت
ا صحّت    ۴ز،  ی عز وفلسي ت ی ا سمی تو بنو    به  بي ترت  ، به    رفته  یپ ه  ی آلام   آن ت    در آن  را آ

  . یابی در یا افتهی  ميتعل
  

  اي زآر  به یيحي تولد  مژده
اه سیرودي ه امیدر ا  ۵ اهن هیهودی  ، پادش امی زآرّ ی، آ ه ا ن هي اب  از فرق ود آ  او از   زن ا ب

  عي جم   و به   و هر دو در حضور خدا صالح        ۶.    داشت   نام  صاباتي بود و ال     هارون  دختران
ام را احك د، ب ضی و ف الك بيع ی خداون د  س د شانیو ا  ٧.   بودن ود ز ی را فرزن هی نب   را آ

ه یری نازاد بود و هر دو د        صاباتيال د    سال   ن ع    ٨.   بودن ه     و واق ه    چون    شد آ ه    نوبت    ب    فرق
رد،       ی م   خود در حضور خدا آهانت     ه     ، نوبت     آهانت    عادت   حسب   ٩آ ه   او شد آ    قدس   ب

سوزاند     خداوند درآمده  ام     و در وقت     ١٠.  ، بخور ب وم    جماعت    بخور، تم ادت   روني  ب   ق    عب
  .آردند یم
ه      فرشته  ناگاه  ١١ د ب ذبح    راست    طرف    خداون ر و     ستادهی  بخور ا     م   ١٢.    ظاهر گشت     ی، ب

ستول      ، ترس    افتاده  رتيد، در ح  یا او را د   ی زآرّ  چون ر او م دو گفت     فرشته   ١٣.   شد   ی ب :   ب
  صاباتي  ال ات جه  و زو  است  دهی  گرد   تو مستجاب   ی دعا  را آه ی،ز   مباش  ا ترسان ی زآر  یا«
سر     یبرا و پ د زا  ی ت و را خوش    ١۴.  دي  نام ی خواه  يی حید و او را یي  خواه اد  یو ت   ی و ش
س  رخ ود و ب د نم د شد   از ولادت یاري خواه هیز  ١۵.   او مسرور خواهن  در حضور  را آ

ر از     د و از شكمي نخواهد نوش ی و مُسكر    خواهد بود و شراب     خداوند بزرگ  ادر خود، پ  م
دس روح ود الق د ب س  ١۶ .  خواه رائ ی از بن یاريو ب ه لياس دا یسو  را ب د خ   شانی ا ی خداون

د برگردان ه  ١٧.  ديخواه وّت  روح و او ب د خرام ی و ی رو شي پ اسي ال  و ق ا ي خواه د، ت
ا دران یدله ه  پ سران  طرف  را ب ان  پ ه  و نافرمان ت  را ب ادلان  حكم وم   ع ا ق د ت   ی بگردان

  ».ا سازدي خدا مه ی برامستعّد
هیزآر  ١٨ ته ا ب ه نیا«:   گفت  فرش دانم  را چگون ال  ب ه  و ح ن  آنك ستمي پ  م ه ر ه   ام  و زوج
ه   هستم  لي  جبرائ  من «:   گفت   ی و   در جواب   فرشته  ١٩»  ؟   است   سال  نهیرید  در حضور    آ

و سخن    تا به  شدم  و فرستاده ستمیا  یخدا م  ژده    ا نی  و از ا می گو   ت و را م م  مور ت و   ٢٠.    ده
ال ا ا الح ع  نی ت ور واق گ   ام ردد، گن ده  نگ رف یارای   ش واه  زدن  ح ت ی نخ را ی، ز  داش
وع    خود به    در وقت    مرا آه   یها  سخن د پ     وق رد      وست ي خواه اور نك   و جماعت    ٢١»  . ی، ب

ا چون     ٢٢.   شدند    متعجّب    او در قدس      توقّف  بودند و از طول     یا م یمنتظر زآر    روني  ب  امّ
ده ست آم ا ا  نتوان س  حرف شانی ب د، پ هي فهم  زن د آ دس دن س.   است دهی د ییای رؤ  در ق   پ
ه     خدمت   امی  ا  و چون    ٢٣.   ماند  آرد وساآت   ی م   اشاره  شانی ا  یسو  به ام    او ب ه  ي رس    اتم   د، ب

  .  خود رفت خانه
ان      ماه   پنج  ، مدّت   شده   حامله  صاباتي او ال    روزها، زن   و بعد از آن     ٢۴ ود و      خود را پنه  نم

ه    ی ا  به« ٢۵:  گفت د ب ا       عمل    من   نطور خداون ود در روزه ه   یی نم را منظور داشت     آ ا    م ، ت
  ». بردارد  مرا از نظر مردم ننگ



  
   مي مر  به یسي تولد ع همژد
ه      از جانب    فرشته  لي جبرائ   ششم  و در ماه    ٢۶ دا ب د    خ ه  لي  از جل  ی بل ام  اصره  ن  آ ،   داشت   ن

اآره     ٢٧.   شد   فرستاده زد ب رد     یا  ن امزد م ه '  ی مسمّ   ی ن دان    وسف ی  ب ام      از خان    آن   داود و ن
و ا      سلام «:  ، گفت     شده   نزد او داخل     فرشته  پس  ٢٨.  بود  می مر  باآره ر ت ،  دهي رس   نعمت  ی ب

ا توست د ب و در م خداون ان اني و ت ارك  زن ست  مب  او  د، از سخنی او را د چون  ٢٩»  . ی ه
دو گفت     فرشته    ٣٠.    است   تي تح   نوع   چه  نی ا  ، متفكّر شد آه      شده  مضطرب   می مر   یا«:   ب
اش ترسان هی ز  مب دا نعمت را آ زد خ هی   ن كیو ا  ٣١.   یا افت ه ن سر  شده  حامل   ی خواه ی، پ

ود و        او بزرگ   ٣٢.  دي نام  ی خواه  یسيد و او را ع    یيزا د ب ه  خواه سر حضرت     ب ، ' ی اعل    پ
سمّ دا تخت'  یم د خ درش شود، و خداون ود  پ د فرم ا خواه دو عط ر   ٣٣.   داود را ب و او ب

  ». نخواهد بود تی او را نها  خواهد آرد و سلطنت ی ابد پادشاه  تا به عقوبی  خاندان
ه   میمر  ٣۴ ه   نی ا«:   گفت    فرشته    ب ه   شود و حال      ی م    چگون رد    آنك شناخت    ی م   ٣۵»  ؟ ام  ه را ن

وّت           القدس  روح«:   گفت  ی و   در جواب   فرشته د و ق د آم و خواه و      ی اعل    حضرت    بر ت ر ت  ب
د، ازآنجهت     هیسا دّس    آن  خواهد افكن ود مق ده     مول دا خوان سر خ د شد   ، پ   نك یو ا  ٣۶.   خواه
اه  نی  و ا  شده   حامله ی پسر  به یريز در پي تو ن  شانی از خو   صاباتيال ، مر او   ت اس   ششم   م

د   ی نازاد م    را آه  دا ه      ی ز  ٣٧.  خواندن زد خ :   گفت   میمر   ٣٨»  . ستي  ن   محال   ی امر   چيرا ن
  .  از نزد او رفت  فرشته پس» . شود  تو واقع  سخن مرا برحسب.  ز خداوندمي آن نكیا«
  
  رود ی م صاباتيدار الي د  به ميمر
شتاب  هی هودی  آوهستان  از  ی بلد  و به   برخاست  می روزها، مر   در آن   ٣٩ ه   ۴٠.    رفت   ب   و ب

رد    سلام  صاباتي ال  ، به   ا درآمده ی زآر  خانه ن    می مر    سلام   صاباتي  ال  و چون    ۴١ .  آ د، ي را ش
د و ال   حرآت  او به   در رَحم   بچه ه  صاباتي  آم ر شده   القدس   روح  ب ه  ۴٢،   پ د صدا    ب  آواز بلن
ارك    یست ه    مبارك   زنان  انيتو در م  «:   گفت  زده ره    است    و مب و    رحم    ثم ا      ۴٣.   ت و از آج
و     آواز سلام     چون   نك یرا ا ی ز  ۴۴د؟    ی  آ   نزد من   ، به    مادرِ خداوندِ من    د آه ي رس   من   به  نیا  ت

  مانی ا  او آه و خوشابحال  ۴۵.  آمد  حرآت  به  من  در رَحِم ی از خوش  شد، بچه  زدِ من گوش
  ».دي خواهد رس  انجام  شد، به  گفته ی و  خداوند به  جانب از  آنچه را آهیآوَرْد، ز

د را تمج      من   جان«:   گفت  می مر  پس  ۴۶ د،       ید م  ي  خداون ه    من   و روح   ۴٧آن ده    ب    من    رهانن
د،   د آم دا بوج ارتِ آنیز  ۴٨خ ر حق ديرا ب ود نظر افكن انیز. زِ خ ون را ه ام  از آن   ی تم

رده   مي عظ  ی آارها   من   قادر، به   را آن یز  ۴٩   خواهند خواند،    مرا خوشحال   طبقات ام     آ    و ن
ند  ی از اوم   آه ی بر آنان  است  او نسلاً بعد نسل  و رحمت ۵٠،      است  او قدّوس  ه   ۵١.  ترس   ب

  ۵٢.    ساخت    پراآنده  شانی ا   دل  الي خ   را به    را ظاهر فرمود و متكبّران       خود، قدرت   یبازو
ا       جبّاران ه  را از تخته ان     ی  ز  ب د و فروتن ه    گرسنگان   ۵٣.  دي  را سرافراز گردان     ر افكن    را ب

ايچ و سي ن یزه دانيك ود و دولتمن ود دستي را ته ر فرم ده  ۵۴.   ردّ نم رائ بن  را  لي خود اس
ه      اجداد ما گفته     به  چنانكه  ۵۵،      شی خو  تي رحمان  یادگاری   آرد، به   یاری ود، ب راه    ب  و   مي اب
اه    سه   به  بی قر  میو مر   ۵۶»  .باد´ا ابدالا  او ت   تی ذر  به زد و     م د، پس     ی ن ه    مان ه    ب  خود     خان

  . آرد مراجعت
  

   ددهندهي تعم يیحيتولد 



ون   ۵٧ ا چ ت صاباتي ال امّ ع  را وق ل  وض سري رس  حم زاد ید، پ سا  ۵٨.   ب  و  گانیو هم
اد    ،     آرده  ی بر و   یمي عظ   خداوند رحمت   دند آه ي شن   او چون   شانیخو ا او ش د   یب   ۵٩.   آردن

ع شتم و واق د در روز ه را  چون  ش ه ی ب ل  ختن ه  طف د، آ ام  آمدن درش  ن ر او ی زآر  پ ا را ب
ه   ین «:  ، گفت    شده   ملتفت  امّا مادرش   ۶٠.  نهادند  یم ه    بلك ه  ۶١» .شود  ی م  دهي  نام يی حی   ب   ب
دارد     اسم  نی ا  آس  چي تو ه   لهياز قب «:  گفتند  یو ه   پس   ۶٢»  . را ن درش    ب ه      اشاره    پ د آ    آردن
ه    بنوشت   خواسته  یا  او تخته   ۶٣»   نهاد؟  ی خواه   نام  او را چه  « ام  «  آ و »   است   يی حی او    ن

ه     او باز گشته     و زبان   ، دهان   در ساعت  ۶۴.  شدند   متعجب  همه تكلّم       ، ب دا م د خ   ۶۵.   شد    حم
   آوهستان  در همه عی وقا نی ا عي و جم شت گ ی مستول ، خوف   شانی ا  گانی همسا  ی بر تمام   پس
وع    چه  نیا«:  ، گفت   د، در خاطر خود تفكّر نموده     ي شن  و هر آه    ۶۶.   افتی   شهرت  هیهودی    ن

  .بود یم ی خداوند با و و دست»  خواهد بود؟ طفل
درش  ۶٧ دس ا از روحی زآر و پ ده  الق ر ش وّت  پ وده ، نب ت  نم دا «  ۶٨:   ، گف د خ   یخداون
  و شاخ   ۶٩ قرار داد       یی فدا  شانی ا  ی، برا    خود تفقّد نموده    را از قوم  ی باد، ز    متبارك  ليسرائا

ه    گفت   ني مقدّس   زبان   به  چنانچه  ٧٠.   خود داود    بنده  ، در خانه     ما برافراشت   ی برا  ینجات    آ
   از ما نفرت  آه ی آنان  ما و از دست  از دشمنان ییرها  ٧١بودند،   ی او م یاي انب از بدوِ عالم  

د،    ا رحمت    ٧٢دارن دران  ت ر پ دّس     را ب د مق ا آرد و عه ا بج ذآّر فرما    م   ٧٣د،  ی خود را ت
رد،   ی  مي پدر ما ابراه ی برا  آه  یسوگند ه   ٧۴اد آ ا را ف   آ ا فرما  ضي م ا از دست  ی  عط   د، ت
ادت  خوف ی، او را ب  افتهی  یی خود رها   دشمنان ه  در  ٧۵،   مي آن   عب  و  تي قدّوس   حضور او ب
دالت ام ع ا ی، در تم ود ی روزه ر خ و ا  ٧۶.   عم ل یو ت ده'  ی اعل حضرت ی، نب  طف   خوان
ا طرق    ي  خرام  ی خداوند خواه   ی رو  شيرا پ ی شد، ز   یخواه ا    ٧٧،      یا ساز  ي  او را مه    د، ت ت
ا   ی خدا   رحمت  ی احشا  به  ٧٨.   شانی ا   گناهان  ، در آمرزش    ی ده   نجات   او را معرفت    قوم  م
ود،            ی اعل    از عالم   دهي سپ   آن   به  آه د نم ا تفق ا ساآنان     ٧٩ از م ل    در ظلمت    ت  را   موت   و ظّ

ه     یهاینور دهد و پا    دا   ی سلامت   قی  طر   ما را ب ل    پس   ٨٠»  .دی  نما  تی ه رده      طف و آ ، در     نمّ
  .برد ی بسر م اباني، در ب لي اسرائ ی و تا روز ظهور خود برا گشت ی م ی قوّ روح

  
   لحم تي در ب یسيتولد ع
سْطُس ی حكم امی ا و در آن   ٢ شت ي ق  از اوغُ ادر گ ه صر ص ام  آ ع  تم سكون  رب    م

ود  هی سور  ی وال  وسينیري آ  آه ی شد، هنگام   اوّل  یسینو   اسم  نیو ا   ٢.   آنند  یسینو  رااسم .   ب
  ليز از جلي ن وسفیو   ۴.  رفتند ی م یسینو  اسم ی شهر خود برا  به  كی هر     مردم   همه  پس  ٣

دان     را آه یز.  ، رفت    داشت   نام  لحم  تي ب   شهر داود آه     به  هیهودی   به   ناصره  از بلده     او از خان
ه   كی  نامزد او بود و نزد       آه  می او با مر    تا نام   ۵.   داود بود   و آل  ود، ثبت   دنیي  زا   ب ردد   ب .   گ

 خود را   نيپسر نخست   ٧،   دهي او رس  حمل  وضع ا بودند، هنگام در آنج شانی ا  آه ی و وقت  ۶
ه  ی ز. دي، در آخور خوابان     دهيچي پ  و او را در قنداقه    . دیيزا را   را آ زل  شانی  ا ی ب ا   در من   ی ج
  .نبود

  
  روند ی م یسي ع  ملاقات  به چوپانان

سر م       ، شبانان   ی نواح  و در آن    ٨ د و در شب       ی در صحرا ب بان   بردن ه   ی پاس ا    گل   شی خو   یه
ر ا      فرشته  ناگاه  ٩.  آردند  یم رد ا        ییای  ظاهر شد و آبر       شانی  خداوند ب ر گ د ب   شانی  خداون



ان تید و بغايتاب شتند  ترس ته  ١٠.   گ ت شانی ا فرش كیرا اید، زيمترس«:   را گف شارتِ  ن  ب
 شما در     یروز برا  ام  آه  ١١.   خواهد بود    قوم  عي جم  ی برا   آه  دهم  ی شما م    به  مي عظ یخوش

را   و علامت   ١٢.   خداوند باشد متولّد شد     حي مس   آه  یا   دهنده  شهر داود، نجات     نی  شما ا    ی ب
ه    ی طفل    آه  است ان    ١٣»  . افت ید  ي  خواه  دهي  و در آخور خواب      دهي چي پ   در قنداق    حال   در هم
د   ی م    آنان  حي، خدا را تسب      حاضر شده    با فرشته   ی از لشكر آسمان    یفوج دا را   «  ١۴:  گفتن خ

ردم  اني  و در م ی سلامت  ني و بر زم  جلال نييعل' یدر اعل  اد  ی رضامند   م   و چون   ١۵»  . ب
رو   لحم  تي ب   به  ن´الا«: گر گفتند یكدی با     رفتند، شبانان    آسمان   به  شانی از نزد ا    فرشتگان   می ب

ا ا   را به خداوند آن  و  شده  واقع  را آه  یزي چ  نیو ا  وده  علام  م ه  پس  ١۶» . مين ي بب  است   نم    ب
د،  ی را د نی ا چون  ١٧.  افتندی  دهي را در آخور خواب  طفل  و آن وسفی و   می، مر    رفته  شتاب دن
د   بود، شهرت   شده  گفته شانی بد  طفل  درباره  را آه  ی سخن  آن ه    ١٨.   دادن ن  ی م  و هر آ د يش

ر شده        در دل   میامّا مر    ١٩.  نمود  ی م   گفتند، تعجّب   شانی بد   شبانان  از آنچه    نی ، ا    خود متفكّ
دا را تمج  و شبانان  ٢٠.   داشت ی م  را نگاه   سخنان  همه دآنان ي  خ ه   د و حم شتند، ب   سبب   برگ
  . بود  شده  گفته شانی ا  به  بودند چنانكه دهي و شن دهی د  آه ی امور  آن همه

  
    خانه  را به یسي، ع وسفي و  ميمر
  برند یا مخد
ل    فرشته    نهادند، چنانكه    نام  یسيد، او را ع   ي رس   طفل   ختنه  ، وقت    روز هشتم   و چون   ٢١    قب

رفتن رار گ م از ق ود دهي، او را نام  او در رح ون  ٢٢.   ب سب شانیر اي تطه امی ا و چ    برح
ر هي رس ی موس عتیش ل د، او را ب ه  مي اورش ا ب د ت د   بردن د بگذرانن هچن ٢٣.  خداون  در  انك
وب    عتیشر ه    است    خداوند مكت ه   ی هر ذآور      آ م    آ شا     رَحِ دّس  ی را گ ده     د، مق د خوان    خداون
ود ان   ٢۴.  ش ا قرب ه  یو ت د، چنانك ر  گذرانن ت   عتی در ش رّر اس د مق ت یعنی،   خداون    جف
وتر   ا دو جوجه   ی   یا  فاخته ام    شمعون   ی شخص   نك ی و ا   ٢۵.   آب ل     ن ه     مي در اورش ود آ رد    ب  م
  القدس  و از روح  ٢۶ .  بود ی بر و القدس  بود و روح لي اسرائ ی و منتظر تسلّ ی و متقّ   صالح
  .دی د ی را نخواه  موت یني خداوند را نب حي تا مس  بود آه دهي رس یبدو وح

س  ٢٧ ه پ ا  ب ه  روح یی راهنم لي ه ، ب ون  ك د و چ د  درآم ل  آن نشی وال  را  یسي ع یعنی   طف
دا   دهي خود آش  او را در آغوش  ٢٨ آورند،    او بعمل  را بجهت عتی شر  مآوردند تارسو   و خ
ارك ده را متب ت  خوان ال«  ٢٩:   ، گف ده  ی ا الح د بن صت   خداون ود را رخ ه یده ی م  خ   ، ب

و را د      نجات    من   چشمان  را آه یز  ٣٠.   خود   آلام   برحسب  یسلامت ه   ٣١،     است   دهی  ت    آن آ
را   حجاب   آشف  آه ینور  ٣٢.   یا ساختيها مه   امّت  عيم ج  ی رو  شيرا پ  د و     امّت  ی ب ا آن ه
وم رائ ق و اس لال لي ت وَد  را ج فیو   ٣٣»  . بُ ادرش وس ه  و م اره  از آنچ ه  درب د،   او گفت  ش

ه     داده   را برآت    شانی ا   شمعون  پس  ٣۴.   نمودند  تعجّب ادرش   ، ب   نی  ا  نك یا«:   گفت   می مر    م
س    و برخاستن     افتادن  ی شد، برا    داده  قرار  طفل را    لي اسرائ    از آل   یاري ب ه   یت ی آ  ی و ب ه    آ    ب

د رفت    یريز شمش ي تو ن   و در قلب    ٣۵.    خواهند گفت    آن  خلاف رو خواه وب     ف ار قل ا افك    ت
  ». شود  مكشوف یاريبس
ام  هي نب  یو زن   ٣۶ ر فَنُوئ   بود، حنّا ن س ي اَش   از سبط  لي ، دخت ا ير ب ه  لخوردهار س ان  ، آ    از زم

 او   بـود آه  هشتاد و چهـار سـال  به بیو قر  ٣٧.   بود  با شوهر بسر برده  سال  هفت بكارت
بانه   شد، بلكه   ی جدا نم   كلي از ه    گشته  ـوهيب ه     ش ادت    و مناجات     روزه   روز ب    مشغول   در عب



ود یم ان  ٣٨.  ب اعت او در هم ـده  س ـر نم   در آم ـدا را شك ـاره، خ ه ـود و درب ه  او ب    هم
  . نمـود ، تكلّـم ـمي در اورشل  نجات نیمنتظر

ه      عتی شر    رسوم   ی تمام  و چون   ٣٩ د را ب رده   انی  پا   خداون ه      ب د، ب    شهر خود ناصره        بودن
،    پر شده    و از حكمت    گشت  ی م  ی قوّ   روح  ، به    نمّو آرده   و طفل   ۴٠.   آردند   مراجعت  ليجل
  .بود ی م ی خدا بر و ضيف
  
  
  
  
   ني د ی با علما  نوجوان یسايع

  ديگو ی م سخن
   ساله   دوازده  و چون   ۴٢.  رفتند  ی م  مي اورشل  ، به   د فِصَح ي ع   بجهت   او هر ساله    نیو والد   ۴١

ام    و چون ۴٣.   آمدنـد ـمي اورشل ـد، بـه ي ع   رسـم  شد، موافق  ـا را تم رده   روزه   ، مراجعت   آ
د، آن یم ل ط نمودن ف ـمي، در اورشل یسـي ع یعنی  ف ـود و   توقّ ـفی نم ـادرش وس    و م
ه  بردند آه  ی م   گمان   چـون  بلكـه  ۴۴.  دانستنـد  ینم د و   كروزه ی، سفر    است   او در قافل  آردن

د، در طلب  ي او را ن  و چون  ۴۵.  جستند  ی خود م   ـانی و آشنا   شـانی خو  انياو را در م     او  افتن
ه شتنـد  ب ـمي  اورشل ب ـه   ۴۶ . رگ ـد از س ـل ي روز، او را در ه و بع ه  ی  ك ـد آ   ـاني  در م افتن

ـان سته معلّم نود و از ا ی را م شانی ا ، سخنان  نش ؤال شانیش رد ی هم  س ه ۴٧.  آ ر آ    و ه
  . گشـت یـر مي او متح ی و جوابهـا د، از فهميشن ی او را م سخن
 فرزند چرا با     یا«:   گفت  ی و   به   مادرش  پس.  شدند  دند، مضطرب ی او را د    شانی ا  چون  ۴٨

ـاك    و من    پدرت  نكی؟ ا   ی آرد  نيما چن  شتـه    غمن ـو را جستجـو م     گ ه   ۴٩»  . ـمی آرد ی ت   او ب
 در امور پدر  د منی با د آهیا ـد، مگر ندانستهیآرد ی م  مـرا طلـب از بهـر چه«:   گفت شـانیا

م ود باش خن  آن یول  ۵٠» ؟ خ ه را ی س دي، نفهم  گفت شانی بد  آ ا ا پس  ۵١. دن ه شانی ب    روان
ام     ی م  شانی ا  عي آمد و مط     ناصره  ، به   شده ادر او تم ود و م  امور را در خاطر خود     نی  ا یب
اه ت یسيو ع  ۵٢.   داشت ی م نگ ت  در حكم ردم  ی و رضامند  و قام دا و م زد خ   ی ترقّ  ن
  .آرد یم
  
  
  آند ی م  آماده یسي ع یبرا را   راه د دهندهي تعم يیحي
  )٨-١:١  ، مرقس١٢-٣:١  یمت(

،   لاطُسي پ   وسي  پنط   آه  یصر، در وقت  يق  وسیباري ط   از سلطنت    پانزدهم  و در سال     ٣
پُس ي ف  و برادرش لي جل تراركي، ت سیرودي بود و ه   هیهودی  یوال راركِ ا ي ت ل ار ی  و د هی طوریت

ه   یافا رؤسا يو حنّا و ق     ٢   هيتراركِ آبل ي ت  وسيساني و ل   تسيتَراخوُن د، آلام      آهن ه      بودن دا ب    خ
   بجهت د توبهي تعم ، به  آمده  اُرْدُن ی حوال ی تمام به  ٣،    شده  نازل ابانيا در ب ی زآر   ابن  يیحی

  ی نب   یاي اِشعَ    آلمات   فهي در صح    است   مكتوب   چنانچه  ۴.  آرد  ی م   موعظه   گناهان  آمرزش
د را مه      راه  ، آه   اباني در ب   یا   ندا آننده   یصدا«: دیگو  ی م  آه رُق   یا ساز  ي  خداون  او را    د و طُ

وه       انباشته   یهر واد   ۵.  دیي نما  راست  و هر راهِ       راست   ی و هر آج       پست   ی و تلّ     و هر آ
  ».دی خدا را خواهند د  بشر نجات یو تمام  ۶ خواهد شد؛   ناهموار صاف



د، گفت   ی م  روني ب  ید و ي تعم  ی برا  ه آ  ی جماعت   آن   به  آنگاه  ٧ ان  ی افع  یا«:  آمدن ه  زادگ   ، آ
راتِ مناسب     پس   ٨د؟    ی زی بگر  ندهی آ   از غضب    داد آه   شما را نشان   ه    ثم د و در   ی اوري ب   توب
ادر    میگو ی شما م را به ی، ز    پدر ماست   مي ابراه  د آه ي مده   را راه    سخن  نیخاطر خود ا   دا ق  خ

ر ر  شهي ز تي ن ن´و الا  ٩.  زاندي برانگ  مي ابراه  ی برا  سنگها، فرزندان   نی از ا    آه  است   شهی  ب
ه   ی هر درخت     ؛ پس     است   شده   نهاده  درختان ده    و در آتش     دهی اورد، بر ي كو ن  ي ن  وهي  م   آ    افكن

  ».شود یم
هر  «:   گفت  شانی  ا او در جواب   ١١»  ؟ ميآن  چه«:  گفتند  نموده  سؤال ی از و    مردم  پس  ١٠
ه ه آ ه  دو جام ه  دارد، ب د   آنك دارد بده ه.  ن وراك و هرآ د نيز چني دارد ن  خ و   ١٢»  . آن

اجگ راي ن رانيب دهي تعم یز ب د  د آم دو گفتن ه  یا«: ، ب تاد چ ت شانیبد ١٣» ؟ مي آن  اس :   گف
د    دهيز از او پرس    ي  ن  انيسپاه   ١۴»  .دی ري، مگ    مقرّر است   ادتر از آنچه  یز« ا چه   «: ، گفتن   م
ه   ي افترا  مزن    آس  چيد و بر ه   ي مكن   ظلم  یبر آس «:   گفت  شانی ا  به» ؟  ميآن  خود     مواجب   د و ب

  ».دياآتفا آن
ام  ١۵ ه یو هنگ وم  آ د م   ق ه  ی مترصّ د و هم ـاره  بودن ود درب اطر خ ـر  یـيحی   در خ  تفكّ
   شما را به من«:   گفت  شده  متوجّه  همه  به یـيحی  ١۶،   ا نـهی   است ـحي مس نی ا نمودنـد آه   یم
دارم    آن  اقت ي ل  د آه یآ  ی م   تواناتر از من    ی شخص  كني، ل   دهم  ید م ي تعم  آب ه    ن د نعل      آ  او   ني بن

ـال    ١٧. د خواهد داد  ي تعم   و آتش   القدس   روح  او شمـا را به   .  را بـاز آنـم   ه   او غرب    خود را ب
ـار خـود ذخ        ـدم، گن    آرده   را پاك   شی خو   خـود دارد و خرمـن     دسـت ـد    ـرهي  را در انب  خواه

اه ـود و آ شـ نم ـه ی را در آت ذ ی نم ی خاموش  آ وزانیپ د س ه  ١٨»  .ديرد خواه صا و ب   ـحی ن
  .داد ی مـ  را بشــارت گـر، قــومیـار ديبس
  
  آند ی م ی را زندان يیحي  سيروديه
د  ی و سا   لِپسي او ف   برادر  ا، زن یرودي ه  سبب   به   چون  تراركي ت  سیروديامّا ه   ١٩ ه   ییهایر ب    آ
وب   ی بود از و     آرده  سیروديه ه    ي  را ن   نی ا  ٢٠،      افت ی  خي ت ر هم ه     ز ب زود آ  را در    يی حی   اف

  . نمود  حبس زندان
  
  دهد ید مي را تعم یسي ع يیحي
  )١١-١:٩  ، مرقس١٧-٣:١٣  یمت(

د و ع     افتهید  ي تعم   قوم  ی تمام  امّا چون   ٢١ م   یسي  بودن ه  ي  تعم   ه ا م     د گرفت رد، آسمان     ی دع   آ
 از  ی شد و آواز  بر او نازل ی، مانند آبوتر ی جسمان أتي ه  به القدس و روح  ٢٢ شد     شكافته
  ».  تو خشنودم  به  آه ی هست  من بيتو پسر حب « د آهي در رس آسمان

  
   یسي ع نامه نسب

  )١٧-١:١  یمت(
ق   گمان و حسب .  بود   ساله  ی س  ه ب  بی آرد، قر    شروع   آه  ی وقت  یسيو خود ع    ٢٣ سر    خل ، پ
ن    ی ملكِ  ، بن   ی لاو  ، بن    متّات  ابن  ٢۴  ی هال   ابن  وسفی ن   ی  ، ب ا، ب ن   ٢۵،      وسف ی  نَّ ا، ي  مَتَّات  اب

ن وس ب ن  آم احوم ، ب ن  ن سل ، ب ن ی حَ ن  ٢۶،   ی نَجَّ ، ب أت اب ن  م ني متاتِ ، ب معِ ا، ب ن ی شَ   ، ب
  ابن  ٢٨،   یري نِ ، بن ليئي سَألْتِ ، بن    زَروبابل  سا، بن ی ر  وحنا، بن ی  ابن  ٢٧هودا،    ی  ، بن   وسفی

ن    یوس ی  ابن  ٢٩ر،    ي عِ  ، بن   لمودامی اَ  ، بن    قوسام  ، بن   ی اَدّ  ، بن   یمَلْك ن   ی ا  ، ب اذَر، ب ،   میوری   لع
  ابن  ٣١،   مياقيلی ا ، بن ونانی  ، بن وسفی  هودا، بنی  ، بن  شَمعون  ابن  ٣٠،    ی لاو  ، بن    مَتَّات  بن



نيمَلِ اني مَ ا، ب ن ن ن ، ب ا ب ان  مَتَّات ن  نات ن  ٣٢ داود،   ، ب ن یسی  اب ني عوب ، ب ن د، ب وعز، ب    ب
ن   ٣٣،       نَحْشون  ، بن   شَلْمون اداب ي عمِّ  اب ن    ن ن     اَرام  ، ب ن   حَصرون  ، ب ارص  ، ب ن   ف ودا،   ی  ، ب ه

ن   ٣۵ ناحور،      ، بن    تارَح  ، بن   ميه ابرا  ، بن    اسحاق  ، بن   عقوبی  ابن  ٣۴ روج   اب ن     سَ  رَعو،   ، ب
ك  ، بن  نوح ، بن  سام  اَرْفَكْشاد، بن ، بن ناني قِ ابن  ٣۶،      صالَح   عابَر، بن   ، بن    فالَج  بن  ٣٧،   لامَ
ن     اَنوش  ابن  ٣٨،      ناني قِ  ،بن  لي مَهْلَلئ  ارَد، بن ی  ، بن    خَنوخ  ، بن    مَتوشالِح  ابن ن    ثي شِ   ، ب ،  آدم  ، ب
  . االله بن
  

   یسي ع تجربه
  )١٣-١:١٢  ، مرقس١١-۴:١  یمت(

رد و روح  مراجعت   ، از اُردُن     بوده  القدس   پُر از روح    یسياما ع    ۴ ه   آ ان ي ب  او را ب   اب
  چون .  نخورد   یزي  چ  امی  ا  نمود و در آن     ی م   او را تجربه    سي روز ابل    چهل  و مدّت   ٢.  برد
  .دی گرد نه شد، آخر گرس تمام
ان         سنگ   نی ، ا   یاگر پسر خدا هست   «:   بدو گفت   سيو ابل   ٣ ا ن ردد    را بگو ت   یسي ع  ۴»  . گ

ه     به  آند، بلكه   ی نم  ستی ز   فقط   نان   به   انسان   آه   است  مكتوب«:   گفت  ی و  در جواب     هر آلم
ه     سي ابل   پس  ۵»  .خدا رده     ی آوه    او را ب د ب ام     بلن ك   ی، تم ان    ممال دو    یا  ا در لحظه    ر   جه  ب
ه      و حشمت    قدرت  نی ا  عيجم«:   بدو گفت   سيو ابل   ۶.   داد  نشان و م      آنها را ب م   ی ت را ی ، ز   ده
   سجده    من  شي اگر تو پ    پس  ٧.   بخشم  ی م  خواهم  ی م   هر آه    و به    است   شده   سپرده   من   به  آه
ه یآن د   از آن ، هم د ش و خواه واب یسيع  ٨»  . ت ت  در ج وب طاني ش یا«:   او گف   ، مكت

دا است د خ ود را پرستش ی، خداون ن  خ ادتي و غ  آ ا ر او را عب ه پس  ٩»  . منم    او را ب
دو گفت         كلي ه  ، بر آنگره     برده  مياورشل رار داد و ب دا هست       «:   ق سر خ ، خود را از       یاگر پ

ا   ی  فرما   تو حكم    خود را درباره     فرشتگان   آه   است  را مكتوب یز  ١٠.  ر انداز ی ز  نجا به یا د ت
»  . خورد  ی سنگ   به تی خود بردارند، مبادا پا ی دستها و تو را به   ١١.   آنند  تو را محافظت  

  ».  مكن  خود را تجربه ی، خداوند خدا  است  شده گفته «  آه  گفت ی و  در جواب یسيع  ١٢
  .ز او جدا شد ا ید، تا مدّتي رسان  اتمام  را به  تجربه عي جم سي ابل و چون  ١٣
  

   لي در جل یسي ع هموعظ
  )۴۵-۴:۴٣وحنا ی، ١۵-١:١۴  ، مرقس١٧-۴:١٢  یمت(

.   افت ی   شهرت  ی نواح  آن ی و خبر او در تمام  برگشت لي جل ، به  روح  قوّت  به  یسيو ع   ١۴
  .آردند ی م مي او را تعظ داد و همه ی م مي تعل شانی ا سیو او در آنا  ١۵
  

   صره از نا یسيطرد ع
ه ی   پرورش   آه  یی جا   ناصره  و به   ١۶ ود، رس     افت بَّت         د و بحسب   ي ب    دستور خود در روز سَ
ده  سهي  آن  به را   درآم اه   ١٧.    برخاست   تلاوت  ی، ب عَ  فهي صح  آنگ د و    یا  نب ي اِشْ دو دادن  را ب

ر من       روح« ١٨   است    مكتوب   آه  افتی را    ی را گشود، موضع     آتاب  چون د ب ،   ست  ا   خداون
هیز را مسح را آ ا فق  م رد ت شارت راني آ م  را ب سته  ده ا شك تاد ت را فرس فا  دلان  و م  را ش

ه  راني و اس  بخشم  ه  و آوران  ی رستگار   را ب ا ي ب  را ب نم   موعظه  یین ا آوب   آ  را  دگاني  و ت
  ».  آنم  خداوند موعظه دهی پسند و از سال  ١٩،   آزاد سازم



ر و  سهي  آن  اهل  همه  و چشمان    سپرد و بنشست     خادم  ، به   دهيچي پ   هم   را به    آتاب  پس  ٢٠   ی ب
  ی در گوشها     نوشته   نی امروز ا  «  آرد آه    گفتن   به   شروع  شانی بد  آنگاه  ٢١.  بود  ی م  دوخته

ام   ه   ٢٢» . شد   شما تم ر و    و هم د و از سخنان        شهادت   ی ب ه   یزي آم  ضي ف    دادن    از دهانش     آ
  »؟ ستي ن وسفی پسر  نیمگر ا«: ، گفتند  نموده شد، تعجّب یصادر م

  آنچه.   خود را شفا بده بي طب ی، ا د گفتي خواه   من   را به    مثل  نی ا  نهیهرآ«:   گفت  شانیبد ٢٣
ا  شی خو ز در وطن ينجا ن ی از تو صادر شد، ا       در آَفَرناحوم    آه  میا  دهيشن :  و گفت   ٢۴»  . بنم
ه    ٢۵.   نباشد    مقبول  شی خو   در وطن   ی نب  چيه   آه  میگو  ی شما م    به  نهیهرآ«  شما    قي  تحق  و ب

   سه    مدّت    آسمان    آه  ی، وقت   اسي ال  امی بودند، در ا    لي در اسرائ    زنان  وهي بسا ب    آه  میگو  یرا م 
سته    ماه   و شش   سال ه      ب د، چنانك ام    مي عظ   ی قحط    مان د،  ی  پد  ني زم   ی در تم   اسي و ال  ٢۶د آم

زد ب     فرستاده  شانی از ا    آدام  چينزد ه  رْفَه  ی زن  وهي  نشد، مگر ن سا    ٢٧.   دوني ص   در صَ و ب
ان   طاهر نگشت شانی از ا ی و احد ی نب شَعي اِل  امی بودند، در ا    لي در اسرائ   ابرصان   ، جز نَعم

  ». یانیسر
شتند       دند، پُر از خشم   ي را شن    سخنان  نی ا   چون  سهي آن   اهل   تمام  پس  ٢٨  او   رخاسته و ب   ٢٩ گ

ا او را      بنا شده   بر آن شانی ا هی قر  آه ی آوه  آردند و بر قلّه رونيرا از شهر ب  د ت ود بردن  ب
  . ، برفت  گذشته شانی ا اني از م یول ٣٠.  ر افكنندی ز به
  
  دهد ی م ميار تعلي با اقتدار بس یسيع

  )٢٨-١:٢١  مرقس(
.  داد ی م  مي را تعل  شانی ، ا    سَبَّت  ی، در روزها    ه فرود شد   لي از جل   ی شهر   آَفَرناحوم  و به   ٣١
د، ز  رتي او در ح ميو از تعل    ٣٢ ه ی  افتادن درت    آلام  را آ ا ق ود  ی م   او ب   سهي و در آن  ٣٣.  ب

رد ه یم ود، آ ه  داشت ثيو خبی د  روح  ب د فر  و ب انی آواز بلن ت ی م ادآن   ی ا آه«  ٣۴:   گف
ر یسيع ه    ی ناص و چ ا ت ا را ب ت آ ، م دهی، آ ار اس لاك   یا ا آم ا را ه ا م از  ت و  ی س ؟ ت
ود     داده  بي او را نه    یسي ع  پس  ٣۵»  . خدا   قدّوس  ی، ا   یستي آ  شناسم  یرام   خاموش «: ، فرم
  چي شد و ه     روني، از او ب      انداخته  انيو او را در م    ی د  در ساعت » . ی آ  روني ب  ی و از و    باش
ه    رتي  ح پس  ٣۶.  دي بدو نرسان   یبيآس ر هم ستول  شانی  ا ب د ی و   گشت  ی م   گر را مخاطب یك

ه    است    سخن   چه  نیا«: ، گفتند   ساخته درت      شخص   نی  ا   آ ا ق وّت    ب د را امر  ي  پل ، ارواح  و ق
  . شد  پهن ی حوال  از آن ی او در هر موضع و شهرت  ٣٧»  !ندیآ ی م رونيآند و ب یم
  

   و  پطرس  مادرزن یشفا
  گري د یاريبس

ته سهيو از آن  ٣٨   )٣۴-١:٢٩  ، مرقس١٧-٨:١۴  یمت( ه  برخاس ه ، ب د  شمعون  خان ادر .  درآم و م
را .  بود   شده   عارض  یدی شد   را تب    شمعون  زن د    التماس   ی او از و    یب ر    پس   ٣٩.   آردن  ب

  ی خدمتگزار  ، به  برخاسته در ساعت.  شد لی از او زا ، تب  داده  بي را نه   ، تب    آمده  یسر و 
  . شد  مشغول شانیا

ه     اشخاص   آه  ی آنان  آرد، همه   ی م   غروب   آفتاب  و چون   ۴٠ واع    مبتلا ب تند،       ان  مرضها داش
فا داد      گذارده   دست  شانی از ا   یكی هر     آوردند و به    ی را نزد و    شانیا ا ن  یو د   ۴١.  ، ش ز ي وه

سر خ   حيتو مس « گفتند آه ی م  زنان  حهيرفتند و ص    ی م  روني ب  یارياز بس    یول » . یدا هست  پ
  .  است حي دانستند او مس را آهی زنند، ز  حرف  آه ، نگذاشت  آرده  را قدغن شانیا



  
   لي در سراسر جل یسي ع هموعظ

  )٣٩-١:٣۵  ، مرقس٢۵-۴:٢٣  یمت(
ه     و چون   ۴٢ ه    شده    روز شد، روان ان    ب  او   یر در جستجو   ي  آث  ی و گروه    رفت   رانی  و  ی مك
ه     یاو را باز م    دند و   ي رس  ، نزدش   آمده تند آ زد ا     داش رود   شانی  از ن ه   ۴٣.   ن :   گفت   شانی  ا  ب

ه    آه   است  مرا لازم « ه ي گر ن ی د  ی شهرها    ب شارت    ملكوت  ز ب دا ب م   خ ه ی ، ز  ده را  را آ   ی ب
  .نمود ی م  موعظه لي جل سی در آنا پس  ۴۴»  . ام  شده  آار فرستاده نيهم
  

   ید ماهي ص معجزه
ه        نمودند تا آلام    یم   ازدحـام  ی بــر و   ی گروه ـ  آـه  یو هنگام ـ   ۵ شنوند، او ب    خدا را ب

ود   ستادهی  ا  سارتي  جن  اچه یآنار در  ار در      و دو زورق    ٢.   ب ه  ی  د  ستادهی  ا  اچه ی را در آن   د آ
   از آن یكی   به پس  ٣.  نمودند ی و شو م     خود را شست    ی، دامها    آمده  روني از آنها ب    ادانيص

 دور  ی اندآ ی از خشك  نمود آه ، از او درخواست  بود سوار شده   شمعون   مال   آه  دو زورق 
  .داد ی م مي را تعل ، مردم  نشسته  در زورق پس. ببرد

ارغ    گفتن   از سخن   و چون   ۴ ه      ف ه «:   گفت    شمعون    شد، ب ه ي م  ب ران   اچه ی در  ان ا     ب   ی و دامه
ام     یا«:   گفت   ی و  ب در جوا    شمعون   ۵ » .دیندازي شكار ب   یخود را برا   تاد، تم  را    شب    اس

ج رده رن ه كني، ل مي نگرفت یزي چ  ب م  ب و، دام  حك داخت مي را خواه  ت   ني چن و چون  ۶ » .  ان
ود دام    كی نزد  د آردند، چنانكه  ي ص  یر از ماه  ي آث  یآردند، مقدار    ٧ .  شود    گسسته   شانی  ا   ب

د   شانی ا  آمده  آردند آه شارهگر بودند ای د  در زورق  خود آه  ی رفقا  و به  داد آنن   پس .  را ام
  . شوند  بود غرق كی نزد  آه ی را پر آردند بقسم  هر دو زورق آمده
ر پا ی  را بد نی  ا   چون   پطرس  شمعون  ٨ ا ید، ب اده  یسي  ع یه د از من   یا«:  ، گفت   افت    خداون

د، دهشت      آرده  ه آ  ید ماه ي ص  سبب   به  چونكه  ٩»  .  گناهكارم  یرا مرد یدور شوز  ر     بودن  ب
ه ا او و هم ستول ی و ی رفق ود  شده ی م م  ١٠.   ب ر ي ن ني چن و ه وبیز ب سرانی و  عق ا پ   وحنّ

ه   یزِبِد د    شمعون   كی شر    آ ه   یسي ع.  بودن ردم   نی  از ا   پس .  مترس «:   گفت    شمعون    ب  را    م
رد   ید خواه  يص ه       چون   پس   ١١»  . آ ا را ب ه        زورقه د، هم ار آوردن رك     آن رده    را ت ، از     آ

  . شدند  او روانه عقب
  

   ی جذام كي  یشفا
  )۴۵-١:۴٠  ، مرقس۴-٨:١  یمت(

رد    از شهرها بود، ناگاه     ی او در شهر    و چون   ١٢ ر از برص     ی م ده   پ  را  یسي  ع ، چون   آم
دا، اگر خواه   «:  ، گفت   آرده  در افتاد و از او درخواست       ی رو  د، به یبد وان  ی م  یخداون   یت
ر ازم اهر س س  ١٣»  . یا ط ت  را لمس ی، و  آورده  او دست پ ود و گف واهم یم«:   نم .  خ

ر   آس  چيه «  آرد آه و او را قدغن   ١۴.   شد  لی از او زا     فوراً برص   آه» .طاهر شو   را خب
ارت    بجهت   یا  هی  بنما و هد     آاهن   خود را به     رفته  ، بلكه   مده ه   ی خود، بطور      طه   ی موس    آ

ا بجهت     ، بگذران   ست ا  فرموده ر او ب     كني ل   ١۵»  . شود   ی شهادت   شانی  ا   ت   شتر شهرت  ي  خب
فا    ی او را بشنوند و از مرضها        شدند تا آلام    ار جمع ي بس  ی و گروه   افتی د،   ی خود ش   ١۶ابن

  . شد  مشغول  عبادت ، به  جسته ها عزلت رانهی و و او به
  



   جي مرد افل یشفا
  )١٢-٢:١  ، مرقس٨-٩:١  یمت(

  لي  جل   بُلْدان   از همه    و فقها آه    انيسیداد و فر    ی م  مي او تعل    شد آه    از روزها واقع    یروز  ١٧
وّت  ، نشسته  آمده ميو اورشل   هیهودیو   را    بودند و ق د ب فا  ی خداون شد،    ی صادر م   شانی  ا ی ش
تند او ر  ی آوردند و م  ی را بر بستر     مفلوج  ی چند نفر شخص     ناگاه  آه  ١٨ د   ا داخل خواس  آنن

د   ی و  ی رو  شيتا پ   ه   و چون    ١٩.   بگذارن وه   سبب    ب ردم   ی انب ه   ي ن  ی راه    م د آ ه   افتن    او را ب
ه شت خان ر پ د، ب ام  درآورن ه ب ا تختش  رفت فالها در وسط اني از م ، او را ب   یسي ع شي پ  س

ان ی او ا   چون   ٢٠.  گذاردند ه  ی  را د   شانی  ا  م رد، گنا    یا«:   گفت   ی و  د، ب و آمرز    هان  م   دهی  ت
  ».شد
ه   ستي آ  نیا«:  گرفتند  ، گفتن    در خاطر خود تفكّر نموده      انيسی و فر    آاتبان  آنگاه  ٢١ ر     آ  آف
 را   شانی افكار ا   یسيع  ٢٢»  امرزد؟ي را ب    بتواند گناهان    آه  ستي آ  د؟ جز خدا و بس    یگو  یم

ر     سهل   آدام  ٢٣د؟    يآن  ی م چرا در خاطر خود تفكّر    «:   گفت  شانی ا  ، در جواب     نموده  درك ت
د ي  تا بدان   كنيل ٢۴؟      ز و بخرام  ي برخ  نكهی ا  ا گفتن ی شد،    دهی تو آمرز    گناهان  نكهی ا  ، گفتن   است
تو «:   را گفت ، مفلوج»  هست ني زم ی بر رو دنِ گناهان ی را استطاعتِ آمرز     پسر انسان   آه

و یرا م تهي برخ میگ ود را برداش ستر خ ه ز و ب ه خا ، ب رو ن ود ب اعت  ٢۵»  . خ   در س
ود برداشت     دهي  خواب   بر آن    آنچه  شانی ا  شي، پ   برخاسته ه     ب ه    و ب دآنان         خان دا را حم    خود خ
ر ا  نمودند و خوف  ید مي و خدا را تمج  را فرو گرفت    همه  رتيو ح   ٢۶.   شد  روانه   شانی  ب
  ». میدی د بي عج یزهايامروز چ«: ، گفتند  شده یمستول

  
   ی مت  در خانه تافيض

  )١٧-٢:١٣  ، مرقس١٣-٩:٩  یمت(
او را . دی  د  نشسته  ، بر باجگاه  داشت  نام ی لاو  را آه یري، باجگ  رفته روني ب   پس  از آن   ٢٧

رك   ي چ   همه  در حال   ٢٨»  .اي ب   من  عقب از«:  گفت رده   ز را ت   ی و  و در عقب    ، برخاست     آ
ه د روان ز یافتي ض یو لاو  ٢٩.   ش ه رگ ب را  در خان رد و جمع ی خود ب س ی او آ ار از ي ب
ان    ٣٠.  نشستند   شانی با ا   گرانی و د   رانيباجگ ا آاتب ه   انيسی  و فر   شانی  ا  امّ وده    همهم ه     نم   ، ب

اگردان د ش را«:  او گفتن ه یب اجگ  چ ا ب اران راني ب ل  و گناهك رب  اَآ   ٣١»  د؟يآن ی م  و شُ
ه   اجي  احت  ستان تندر«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع ه     بي  طب   ب د بلك و   ٣٢.   ضانی  مر   ندارن
  ».  بخوانم  توبه  را به اني تا عاص  بلكه  تا عادلان ام امدهين
  

    روزه  درباره ی مذهب  رهبران سؤال
  )٢٢-٢:١٨  ، مرقس١٧-٩:١۴  یمت(

س  ٣٣ ه پ د ی و  ب ه«:  گفتن بب از چ اگردان  س یحی   ش س  روزه ي د و ن یار مي ب از دارن م
  ٣۴»  .آنند ی م  و شرب  تو اآل  شاگردان كنيز، لي ن انيسی فر  شاگردان  نيخوانند و همچن    یم
سرانيتوان یا میآ«:   گفت شانیبد ه د پ ادام ی عروس  خان ه ی را م ا ا  آ اد ب    است شانی دام

از روزه ه  ٣۵د؟  یدار س هیآ ی م یامی ا بلك اد از ا د آ ه شانی دام اه   گرفت ود، آنگ    در آن  ش
  ».  خواهند داشت روزها روزه

ه    از جامه یا   پارچه  آس  چيه «  آورد آه   شانی ا  ی برا  یو مَثَل   ٣۶ ر جام ه   نو را ب    وصله   آهن
ه   ز در خور آن   ي شد ن    از نو گرفته     آه  یا   آند و وصله     نو را پاره    آند والاّ آن    ینم وَد    آهن .   نَبُ
و را در مشكها        شراب  آس  چيو ه   ٣٧ ه   ی ن اره          ی ر  ی نم    آهن و، مشكها را پ   زد والاّ شرابِ ن



د ی  نو با   ی نو را در مشكها      شراب  بلكه  ٣٨.  گردد  ی م   و مشكها تباه    ختهی ر  آند و خودش    یم
ور   یف  دهي را نوش   آهنه  شراب  چون   آه  ستي ن  یو آس   ٣٩.  بماند   تا هر دو محفوظ     ختیر الف

  ».  بهتر است د آهنهیگو یرا می آند، ز نو را طلب
  

    در روز سَبَّت شاگردان
  ننديچ ی م گندم

  )٢٨-٢:٢٣  ، مرقس٨-١٢:١  یمت(

   و شاگردانش   گذشت  یزارها م   ان آشت ي او از م     آه  ني شد در سَبَّتِ دوّمِ اوّل      و واقع    ۶  
ا م خوشه هيچ یه د و ب د ی م دهي مال  آف دن د شانی بد انيسی از فر یو بعض ٢. خوردن :  گفتن

:   گفت   شانی  ا   در جواب   یسيع ٣» . ستيز ن ی جا   در سَبَّت    آن   آردن  د آه يآن  ی م  ی آار چرا«
د در وقت      شی داود و رفقا    د آنچه یا  ا نخوانده یآ« ه   ی آردن د،        گرسنه    آ ه   ۴ بودن ه   آ ه    چگون    ب

ه ي  خود ن ی رفقا  بخورد و به  را گرفته   تَقْدِمه  ، نان    خدا درآمده   خانه  جز    آن ن خورد  ز داد آ
  ». ز هستي ن  روز سَبَّت  مالك پسر انسان«:   گفت شانی بد پس  ۵»  ؟ ستي روا ن  آَهَنه به
  

  ماري ب  دست یشفا
  )۶-٣:١  ، مرقس١۴-١٢:٩  یمت(
رد       ی م  مي تعل   درآمده  سهي آن  گر به ی د  و در سَبَّت    ۶ ا م ه   یداد و در آنج ود آ    راستش   دست   ب

ود   خشك ان    ٧.   ب ر او م       چشم   انيسی  و فر   و آاتب ه     ی ب تند آ ا   داش بَّت   ی ش ا        د در سَ د ت فا ده  ش
كا ر او  یتیش دی ب وده  را درك شانی ا الاتياو خ  ٨.  ابن دان  نم رد دست ، ب ت  خشك  م :   گف

از شما   «:   گفت   شانی  بد  یسيع  ٩.  ستادی با   برخاسته  در حال » . ستی با  انيز و در م   يبرخ«
د  ی    آردن   ییكو ي، ن    رواست   آدام  روز سَبَّت  در     آه  پرسم  ی م  یزيچ ا ی    جان   دني ؟ رهان   یا ب

دو گفت      دهي گردان  شانی ا  عي خودرا بر جم     چشم  پس  ١٠»  ؟   آردن  هلاك  خود را     دست «:  ، ب
ا ا   ١١.    گشت  حيگر صح ی د  دست  مثل  آرد و فوراً دستش او چنان » . دراز آن   از  شانی امّ
  »؟ مي آن  چه یسيبا ع « گفتند آه یگر میكدی   به  پر گشته حماقت

  
   ی حوار  دوازده انتخاب

  )١٩-٣:١٣  مرقس(
ه     را در عبادت     شب   آند وآن    برآمد تا عبادت     روزها برفراز آوه    و در آن    ١٢    صبح    خدا ب

   را انتخاب    شانی  نفر از ا     دوازده  دهي طلب  شي خود را پ     روز شد، شاگردان    و چون  ١٣. آورد
رد ولي را ن شانی، ا هآ د ز رس معون یعنی  ١۴.   خوان ه  ش امي ن  او را پطرس  آ اد و  ز ن  نه

ن   عقوبی و توما،     یمتّ  ١۵ و برتولما،       لپّسيوحنا، ف ی و    عقوبی،    اسی اندر  برادرش   ی حَلْف    اب
ه  معروف و شمعون  رادر ی  ١۶.  ورْي غ  ب ودا ب وبیه ودای و  عق ه یوطی اسخر یه سل  آ   مي ت

  . بود ی و نندهآ
  

    آوه ی بالا هموعظ

  



  خوشابحالها
  )١٢-۵:١  یمت(

وار با    ی، بر جا    ر آمده ی ز   به  شانیو با ا    ١٧   ی و گروه  ی و  از شاگردان    یستاد و جمع   ی  هم
 او    آمدند تا آلام     دوني صور و ص    یای در   و آناره   مي و اورشل   هیهودی  ، از تمام    ار از قوم  يبس

فا      د معذّب  ي  پل   از ارواح    آه  یو آسان   ١٨ . ابندی خود شفا     ضرا بشنوند و از امرا     د، ش  بودن
ه  صادر شده ی از و یرا قوّتی آنند ز خواستند او را لمس ی م  گروه  آن و تمام  ١٩افتند   ی   ، هم

  .ديبخش ی م را صحّت
را ی ز  ني مساآ  ی شما ا   خوشابحال« :  ، گفت    افكنده  شی خو   شاگردان   نظر خود را به     پس  ٢٠

وت دا از آن ملك ما است  خ ابحال  ٢١.    ش ه خوش ما آ ون  ش نه  اآن هید، زیا  گرس ر ي س را آ
ابحال   ٢٢.  دی د خند ي را خواه ی د، ز ي انی گر   الحال   شما آه   خوشابحال. د شد يخواه  شما    خوش
ه   یوقت ردم    آ سان        م سر ان دا سازند و             ي گ   از شما نفرت       بخاطر پ د و شما را از خود ج رن
د یي د و وجد نما   ي روز شاد باش     در آن   ٢٣.   آنند  رونير ب ی شر   شما را مثل     دهند و نام    نامدش
ه یباشد، ز ی م مي عظ  اجر شما در آسمان     نكیرا ا یز ه  را آ دران  ي هم  ب ا انب  شانی  ا نطور پ ا ي  ب

  . نمودند سلوك
ر شما ا      یوا  ٢۵.  دیا  افتهی خود را     ی تسلّ  را آه ی ز   دولتمندان  ی بر شما ا    ی وا  كنيل«  ٢۴   ی ب
ه  ید ز ي خندان  ن´ الا   بر شما آه    یوا. د شد ي خواه  را گرسنه ی، ز   رشدگانيس اتم   را آ   هی  و گر    م

ه   ی بر شما وقت      ی وا  ٢۶. د آرد يخواه ردم   عي  جم   آ د، ز    ني شما را تحس       م   نيرا همچن  ی  آنن
  . آردند  آَذَبه یاي با انب شانی ا پدران

  
    دشمنان  داشتن  دوست درباره

  )۴٨-۵:۴٣  یمت(
سان     ی  دار   خود را دوست     دشمنان  میگو  ی شما را م     شنوندگان  ی ا  كنيل«  ٢٧ ا آ ه   ید و ب  از    آ

د، احسان     شما نفرت   ه      ٢٨.  دي  آن   آنن را      شما را لعن      و هر آ د، ب د و  ي  بطلب   او برآت    ی آن
د، د          و هرآه   ٢٩.  دير آن ي خ  ی دارد، دعا   نهي با شما آ     هرآه  یبرا و زَنَ ر رخسار ت   یگر یب
هيرا ن و ز ب ردان یس س  او بگ ه ی و آ و را بگ ی ردا  آ ا را ني ت ضايرد، قب   قهیز از او م
و   ٣١.    باز مخواه    یرد از و  ي تو را گ     مال   و هر آه     آند بدو بده     از تو سؤال    هرآه ٣٠. مكن

  .دیي نما  سلوك شانیور با ا همانط ز بهي آنند، شما ن  با شما عمل د مردميخواه ی م چنانكه
اران  ی ؟ ز    است   لتي فض   د، شما را چه     یي  نما   خود را محبّت    را اگر محبّان  یز«  ٣٢   را گناهك
ه    ي آن  و اگر احسان    ٣٣.  ندینما  ی م   خود را محبّت     محبّان  هم ه   د با هر آ د،    شما احسان    ب  آن
د   ی م  نيز چن ي ن   گناهكاران  د؟ چونكه ی دار  لتي فض  چه ه  ي  ده  و اگر قرض      ٣۴ . آنن ان   د ب   ی آن
ه ازگرفتني ام آ هی دار شانی از ا د ب ما را چ ارانی؟ ز  است لتي فض د، ش هي ن را گناهك   ز ب

اران ا از ا ی م  قرض گناهك د ت دي گ  عوض شانیدهن ه  ٣۵ . رن منان بلك ت  دش    خود را محبّ
ود    مي اجر شما عظ را آهید زي ده ، قرض دِ عوض ي ام  د و بدون  ي آن  د و احسان  یينما د ب  خواه

ا ناسپاسان      د بود چونكه  يخواه'  یاعل   حضرت  و پسران  دآاران     او ب ان    و ب   ٣۶.    است    مهرب
  .  است ميز رحي پدر شما ن د چنانكهي باش مي رح پس

  
   گراني انتقاد از د درباره

  )۶-٧:١  یمت(
م   د تا ب  ي مكن   نشود و حكم    ید تا بر شما داور    ي مكن  یداور « ٣٧ و آن       ر شما حك شود و عف د ي  ن

ه يرا پ ی ز.  شود   شما داده   د تا به  يبده  ٣٨.  دی شو  دهیتا آمرز  شرده   یكو ي ن  مان  و   دهي  و جنبان    اف



را  یي مايپ  ی م    آه  یا  مانهي پ   همان   به  را آه یز.  شما خواهند گذارد     را در دامن    ز شده یلبر   ید ب
  ». خواهد شد مودهيشما پ

ا   یا میآ «  زد آه  یمَثَل  شانی ا  ی برا  پس  ٣٩ د؟ آ  ییتواندآور، آور را راهنم ا هر دو در  ی  آن
ر ن  شی خو  شاگرد از معلّم  ۴٠افتند؟   ی نم یا  حفره ه   كني ل  ستي  بهت  باشد،    شده   آامل   هر آ
و است        در چشم    را آه   یو چرا خس    ۴١.  استاد خود بُوَد    مثل رادر ت  را   ی و چوب    ین يب  ی م    ب
ه    ۴٢؟      یابی  ی نم   ید دار  خو    در چشم    آه وان   و چگون رادر خود را گو    ی بت رادر   ی ا یی ب  ب

  ی؟ ا   ین يب  ی نم  ی خود دار    در چشم    را آه   ی و چوب    تو برآورم    را از چشم     تا خس    ده  اجازت
ا خس    ی  د  یكو خواه  ي ن  ، آنگاه    آن  روني خود ب    را از چشم     چوب  اآار اوّل یر    را از چشم     د ت

  . یآوربرادر خود بر
  
    انسان ی زندگ  درخت یها وهيم
  )٢٩-٧:٢١  یمت(

ار نم       وهيكو م ي ن   درخت  چيرا ه یز « ۴٣ د ب ه     ی ب د، م     درخت   آورد و ن   ۴۴.  كو آورد  ي ن  وهي  ب
ناخته   اش  وهي  از م    هر درخت    را آه یز ه  ی یر را نم ي از خار انج  . شود   ی م    ش د و از بوت ،  ابن

  آورد و شخص یكو برم يز ن ي خود، چ    دل   خوب  نهی از خز  كوي ن  آدم  ۴۵. ننديچ  یانگور را نم  
   سخن   زبان   دل  یادتی از ز   را آه یز. آورد  ی م  رونيز بد ب  ي، چ   شی خو   بد دل   نهیر از خز  یشر
  .دیگو یم
  

   ا شني   صخره ی رو عمارت
  )٢٩-٧:٢١  یمت(

 ۴٧. دی آور  ی نم   عمل  ب  میگو   ی م  د و آنچه  یيگو  ی مرا خداوندا خداوندا م      آه   است  و چون «  ۴۶
   چه    به   آه  دهم  ی م   مرا شنود و آنها را بجا آورد، شما را نشان           د و سخنان  ی آ   نزد من   هر آه 
ل   ۴٨.   دارد  مشابهت  آس ه    است   ی شخص   مث ه    آ ده   ني و زم    ساخت   ی م   یا   خان ود    را آن ، گ

ود و بن ر سنگ ادشينم اد  را ب ده لابي س  چون پس.  نه ر آن لي، س  آم ه  ب  زور آورد،   خان
ود   بنا شده   بر سنگ را آهی دهد ز   را جنبش    آن  نتوانست ه   كنيل   ۴٩.   ب ن   هر آ   د و عمل ي ش

ه   ي بن ی ب  ني زم  ی بر رو   یا   خانه   آه   است  یاورد، مانند شخص  ين رد آ ا آ ر   لي س   چون  اد بن  ب
  ». بود مي عظ  خانه  آن ی زد، فوراً افتاد و خراب  صدمه آن
  
   یافسر روم  مانيا
  )١٣-٨:۵  یمت(

احوم   ي رسان  اتمام   به   خلق   سمع   خود را به     سخنان   همه  و چون    ٧   ٢.   شد   د، وارد آفرن

ود، مر     ی  عز   آه  ی را غلام   یوزباشیو   ر موت      و مشرف    ضیز او ب ود    ب ر    چون   ٣.   ب  خب
ه     از او خواهش     فرستاده  یهود را نزد و   ی  خید، مشا ي را شن   یسيع ده  آ   آرد آ  او را    ، غلام    م

  مستحقّ است«: ، گفتند  آرده  نزد او التماس     الحاح  ، به    آمده  یسي نزد ع   شانیا  ۴ . شفا بخشد 
وم  ی ز  ۵.   ی بجا آور   شی را برا    احسان  نی ا  آه ا را دوست      را ق را   ی م   م ا   یدارد و خود ب  م
  ».  را ساخت سهيآن
ا ا یسي ع پس  ۶ ه شانی ب د و چون  روان ه كی نزد  ش ه  ب ر از  یوزباشید، ي رس  خان د نف  چن

دا، زحمت   «:  ، بدو گفت     خود را نزد او فرستاده      دوستان   ستمي  ن  آن قی را لای  ز  مكش   خداون



ستم    آن  قی خود را لا     سبب  نیو از ا    ٧.   یی درآ   من  ر سقف ی ز  آه ه    ندان و آ       آ زد ت ه   می  ن   ، بلك
خن ده  یس ا بن و ت ن  بگ ود حي صح  م هیز  ٨.   ش ن را آ صي ن  م ستم یز شخ می ز  ه  و  ر حك
د و ی آ یا، م ي ب  یگری د  رود و به    ی برو، م   می گو  یكی   به  چون.   خود دارم   ر دست ی ز  انیلشكر
ه    نموده  د، تعجّب ي را شن   نی ا  یسي ع  چون  ٩»  .آند  ی، م    را بكن   نی خود ا    غلام  به    آن  یسو    ب

ان ی ا  ني چن   میگو   ی شما م   به«:  ، گفت   دهيگردان  یآمدند رو   ی او م    ازعقب   آه  یجماعت ، در    یم
رائ م لياس هي ن  ه س  ١٠» . ام افت تادگان پ ه  فرس ه  ب شته  خان لام ، آن  برگ ار را صحي ب  غ   حيم

  .افتندی
  

    زن وهي ب كي پسر   آردن زنده
ه  ١١ د ب هر و دو روز بع سمّ ی ش ه'  ی م ائ ب ت ی م ني ن س رف اگردان یاري و ب  او و   از ش

 را   یتي م  د، ناگاه ي شهر رس    دروازه   به  كی نزد  چون  ١٢.  رفتند  ی م  ، همراهش   مي عظ  یگروه
  .آمدند ی م ی شهر، با و ر از اهلي آث یبردند و انبوه ی بود م ی زن وهي ب گانهی پسر  آه
سوخت   د، دلش ی خداوند او را د     چون  ١٣ ر او ب ه   ب اش  انی گر«:   گفت  ی و  و ب و   ١۴»  .  مب
ده   كینزد ابوت     آم ود و حاملان      را لمس    ، ت و را    جوان  یا«:   گفت  پس . ستادندی  با  آن  نم ، ت
 آغاز آرد و او را        گفتن   و سخن    بنشست   راست   مرده   آن   در ساعت   ١۵»  .زي برخ  میگو  یم
ه ادرش ب پرد  م س ١۶.   س ه  خوف  پ ت  هم دا را تمج  را فراگرف ه ی م دآناني و خ د آ   گفتن
وم        شده    ما مبعوث    اني در م    بزرگ  یا  ینب« دا از ق وده        و خ د نم    پس  ١٧»  .  است   خود تفقّ
  . منتشر شد  مرز و بوم  آن عي و جم هیهودی   او در تمام  خبر درباره نیا
  

   يیحي   شك  آردن برطرف
  )١٩-١١:١  یمت(

ا   نی  ا  عي  او را از جم     يی حی  و شاگردان   ١٨ ع   عی وق ر از      يی حی  پس   ١٩.  د ساختن    مطّل  دو نف
ه    ، عرض    فرستاده  یسي، نزد ع    دهي خود را طلب    شاگردان و آن   ی آ «  نمود آ ده ی آ  ا ت ا ی   ی هست   ن
زد   د دهندهي تعم يیحی«: ، گفتند  آمده ی دو نفر نزد و  آن  ٢٠»  ؟  مي باش  یگریمنتظر د   ما را ن

ان   ٢١»  . ميباش یگریظر دا منتی  ی هست ندهی آ ا تو آنید آیگو ی، م تو فرستاده  ،   ساعت  در هم
فا داد و آوران  ي  پل ا و ارواحی  را از مرضها و بلا    یاريبس س  د ش ا ي را ب یاري ب .  دي بخش  یین
ن  دهی  د  را از آنچه  يی حید و ی برو«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع  ٢٢ ر ده ی ا دهي و ش د ي د خب
ه وران آ ان ي، ب  آ ا و لنگ ان ن ان  خرام رّان ط  و ابرص ان  اهر و آ نوا و مردگ ده ، ش   ، زن
ه یم د و ب شارت گردن را  ب ود ی م  داده  فق ابحال  ٢٣.  ش س و خوش ه ی آ ن  آ زش  در م    لغ

  ».نخورد
دان   يیحی   بودند، درباره    رفته  يیحی   فرستادگان  و چون   ٢۴ ه    آغاز سخن    جماعت   ب اد آ    نه
را« هي چ  چه دنی د یب ه روني صحرا ب ز ب ی یا نید، آیود ب  رفت ه ی بش  را آ اد در جن    از ب

ه   یا آس  ی د، آ ي  رفت  روني ب   چه  دنی د   بجهت  بلكه  ٢۵؟      است ه   را آ اس   ب رم   لب بّس   ن  باشد؟    مل
د، در قصرها      ی م  یاشيپوشند و ع    ی فاخر م    لباس   آه  ی آنان  نكیا   ٢۶.   هستند   ني سلاط   یآنن

ه    ی آس  میگو  ی شما م    به  ی را؟ بل   یا  یا نب ید، آ ی بود   رفته   چه  دنی د  ی برا  پس م  ی از نب     را آ    ه
 خود را      رسول    من  نكی، ا    است   مكتوب  ی و   درباره   آنكه   است  نیرا ا یز  ٢٧.   بزرگتر است 

ه یز  ٢٨.  ا سازدي تو مه شي تو را پ  تا راه فرستم  ی تو م   ی رو  شيپ  از  میگو  ی شما را م   را آ
 خدا آوچكتر     در ملكوت    آنكه  كني، ل   ستي ن  د دهنده ي تعم  يیحیتر از    بزرگ  یا  ی نب  اولاد زنان 

ر است ی از و است ام  ٢٩»  .  بزرگت وم و تم اجگ  ق ون راني و ب ن  چ دا را تمجي ش د يدند، خ



دا را از خود     و فقها اراده انيسی فر كني ل ٣٠.   بودند افتهی  يیحید از ي تعم را آهیآردند ز   خ
  . بودند افتهيد ني تعم ی از و هرا آیردّ نمودند ز

د چه       آنم  هي تشب   چه   را به    طبقه  نی ا  مردمان«:   خداوند گفت   آنگاه  ٣١ ند؟       ی م    و مانن   ٣٢باش
ال ه ی رام یاطف د آ سته مانن ا نش دی،   در بازاره دا زدهیك رایگو ی م گر را ص د، ب ما  ین  ش
ه  ی ز  ٣٣.  دید ننمو  هی گر  می آرد  یگر  د و نوحه  ی نكرد   رقص  مينواخت ده  ي  تعم  يی حی  را آ   د دهن

ه  پسر انسان  ٣۴.  و داردید دیيگو ید، ميآشام ی م  شراب خورد و نه    ی م   نان   نه  آمد آه     آمد آ
  راني باجگ   و دوست   پرست   پُرخور و باده     است  ی مرد  نكید ا یيگو  یآشامد، م   یخورد و م    یم

  ».شود ی م  خود مَصَدَّق دان فرزن عي از جم امّا حكمت  ٣۵.   و گناهكاران
  

   یسي ع یهاي پا نيتده
ده انيسی از فر یكی و  ٣۶ ه  خواست  از او وع ورَد   آ ذا خ ا او غ س.  ب ه پ ه  ب   یسی فر  خان

ه   ی زن   ناگاه  آه  ٣٧.    بنشست  درآمده ود، چون          در آن    آ ار ب ن    شهر گناهك ه  ي ش ه    د آ    در خان
زد پا       در پشت    ٣٨،       از عطر آورده     یا  شهي ، ش    است   غذا نشسته    به  یسیفر ا ی سر او ن   شیه
ا ی پا   شستن   آرد به   ستاد و شروع  ی با  انیگر ه    یه ه     دني خود و خشكان       اشك    او ب ا ب   ی مو    آنه

  . آرد ني عطر تده  آنها را به دهي را بوس ی و یهایسر خود و پا
ه   یا  یسی  فر  چون  ٣٩ ود ا     خواسته    از او وعده      آ ا خود م      دی  را بد   نی  ب ه   گفت   ی، ب   نی ا «  آ

ر نب شخص ود ی اگ هی هرآ ی ب ست ن ه ی دان دام نی ا  آ ه  آ ه  است  زن  و چگون    او را لمس  آ
  یزي  چ   شمعون   یا«:   گفت   ی و   به   داده   جواب  یسيع  ۴٠»  .  است  یرا گناهكار یآند، ز   یم

   را دو بدهكار بود آه      یطلبكار«:  گفت  ۴١»  . استاد بگو   یا«:  گفت» . می تو گو    به   آه  دارم
صد و از د یكیاز  ری پان اه یگ بی د  پنج ار طل ت ن ون ۴٢.   ی داش ه یزي چ  چ تند آ  ادا   نداش

ش ردو را بخ د، ه دام. ديآنن و آ تی دو او را ز  از آن كی  بگ ود ادتر محبّ د نم   ۴٣»  . خواه
نم   ی م   گمان«:   گفت   در جواب   شمعون ه   آ ه » .ديادتر بخش  ی  او را ز     آنك كو  ين«:   گفت   ی و  ب

  ». یگفت
ه    ین يب  ی را نم     زن  نی ا«:   گفت    شمعون   به   نموده   اشاره   زن   آن  یسو   به  پس  ۴۴ ه   ؟ ب و     خان  ت

دم ت  آب آم ای پا  بجه ن یه ای پا  زن نی ا ی، ول یاوردي ن  م ه  یه را ب ست   م كها ش ه  اش    و ب
را نبوس    ۴۵.   آرد   سر خود آنها را خشك      یهایمو ه  ی از وقت   زن نی  ا كني، ل  یديم    داخل   آ
دم ای پا دني از بوس ش از نا  من یه ه  ۴۶.  ستادی ب را ب رد  مسح  روغن سر م  او  كني، ل ی نك
ده     مرا به   یهایپا رد  ني عطر ت ه   جهت  نی از ا  ۴٧.   آ و م    ب ه  ، گناهان  میگو  ی ت س   او آ ار ي ب

هی شد، ز دهی آمرز است س  محبّت را آ وي ب ه كنيل.   است دهار نم ر   آنك رزشِ آمت تی آم ،  اف
ر م تِ آمت ه پس ۴٨» .دینما یمحبّ ت  زن  آن  ب ان«:   گف و آمرز گناه د دهی ت ل ۴٩» . ش   و اه

ه          مجلس د آ ه   ستي  آ  نی  ا   در خاطر خود تفكّر آغاز آردن م     گناهان    آ   ۵٠.  آمرزد   ی م    را ه
  ». شو  روانه ی سلامت به.   است  داده  تو را نجات مانتیا«:   گفت  زن  آن  به پس

  
  آردند ی م یسي ع یروي پ  آه یزنان
شته   ی و ده    ی او در هر شهر       شد آه    واقع  و بعد از آن      ٨ ه      ی م   ، موعظه     گ ود و ب   نم

د و ي پل  از ارواح  چند آه و زنان ٢. بودند ی م ی با و    دوازده  داد و آن    ی م   خدا بشارت   ملكوت
ه    معروف   می مر   یعنیند،   بود  افتهیمرضها شفا    ه   هي  مَجْدَل   ب ه   روني و ب ی  د   از او هفت      آ    رفت



ان    یاري و بس    و سوسَن   سیرودي خوزا، ناظر ه    ونا زوجه یو    ٣بودند،     ه   ی د   از زن  از   گر آ
  .آردند ی م  خود او را خدمت اموال

  
  
  

   ني زم  چهار نوع مثل
  )٩-۴:١  ، مرقس٩-١٣:١  یمت(
   ، گفت  آورده یآمدند، مَثَل یشدند و از هر شهر نزد او م  ی م  ار فراهم يس ب  ی گروه  و چون   ۴
ه   یو وقت  .   رفت   روني  ب   آاشتن   تخم   بجهت  یبرزگر « آه  ۵ ر    ی، بعض    آاشت   ی م    تخم    آ  ب

وا آن    ، مرغان    شده  مالی شد و پا    ختهی ر   راه  آناره د     ه اره    ۶.   را خوردن ر سنگلاخ     یا  و پ    ب
اده ون افت تیي رو ، چ ه د از آنجه وبت  آ شك  نداشت ی رط در  ٧.  دی گرد  خ   اني در م یو ق

رده     خارها با آن     شد آه   خارها افكنده  ه     آن   نمّو آ ود    را خف كو  ي ن ني در زم    یو بعض    ٨.   نم
دا در داد   بگفت   نی  ا  چون » . ثمر آورد   د و صد چندان   یي، رو    شده  دهيپاش ه  «:  ن    گوش  هر آ

  ».ودشنوا دارد بشن
  

   ني زم  چهار نوع تي حكا حيتشر
  )٢۵-۴:١٠  ، مرقس٢٣-١٣:١٠  یمت(
شما  «:  گفت  ١٠»  ؟  ستي چ   مَثَل  نی ا  یمعن « ، گفتند آه     نموده   از او سؤال     شاگردانش  پس  ٩

ستن وت را دان رار ملك ده   اس ا ش دا عط رانی د كني و ل  است  خ ه گ طه  را ب ا   واس ا، ت  مثله
ن  نند و ي نب  ستهینگر د    درك  دهي ش ل     ١١.   نكنن ا مَثَ ه    است   نی  ا  امّ و   ١٢.    خداست   آلام   تخم    آ
 را  ، آلام  آمده سيشنوند، فوراً ابل ی م  چون  باشند آه   ی م  ی هستند آسان    در آنار راه     آه  یآنان

ا ادا ایربا ی م شانی ا یاز دله انید، مب ات  آورده م دی   نج ان  ١٣.  ابن ه یو آن نگلا  آ ر س   خ ب
سان   ه     ی م   یهستند، آ ند آ ه    شنوند، آن    ی را م     آلام    چون   باش اد    را ب د و ا یپذ ی م  ی ش ا  یرن نه

دّت      ندارند؛ پس   شهیر ا م ان ی ا  ی ت ا       ی م   م تِ آزم د و در وق د م   شیدارن ا    ١۴.  شوند  ی، مرتّ امّ
دو اند    ی شنوند م    چون  باشند آه   ی م  ی در خارها افتاد اشخاص     آنچه ا   شهی رون ار و   روزگ   یه
ه   وهي  م  چيآند و ه     ی م   را خفه   شانی ا   آن   و لذّات   دولت ال    ب انند   ی نم    آم ا آنچه    ١۵. رس  در   امّ
ن ي و ن  راست  دل  را به  آلام باشند آه ی م ی آسان  گشت كو واقع ي ن  نيزم اه  ، آن دهيكو ش    را نگ
  .آورند یدارند و با صبر، ثمر م یم
ه  چراغ آس چيو ه«  ١۶ ان یا تختی  یر ظرفی را ز ، آن  را افروخت ه ی نم  پنه د بلك ر  آن  ب

ان   یزي را چ ی ز ١٧. ندي را بب   ی شود روشن    داخل  گذارد تا هر آه     ی م  چراغدان ه   ستي  ن   نه    آ
ه  د آهیي نما اطي احت پس  ١٨.  دا نشودی و هو  معلوم  مستور آه ظاهر نگردد و نه    طور    چه   ب

ه   ی م  هم  گمان  ندارد آنچه   خواهد شد و از آنكه      داده دارد بدو     را هر آه  ید، ز یشنو  یم رد آ   ب
  ». خواهد شد دارد،  از او گرفته

  
  آند ی م ی خود را معرف یقي حق  خانواده یسيع

  )٣۵-٣:٣١  ، مرقس۵٠-١٢:۴۶  یمت(
ام   سبب    به   آمده  ی او نزد و    و مادر وبرادران    ١٩ ق    ازدح ات        خل ستند او را ملاق د    نتوان .   آنن
س  ٢٠ ر داده پ د  او را خب ت «:  گفتن ادر و برادران و را   ی، م ستادهی ا روني ب م د ت خواهن



رادران   «:   گفت  شانی ا  در جواب   ٢١»  .ننديبب ه   ی ا   من   مادر و ب د آ ن       آلام   نانن دا را ش ،   دهي خ
  ».آورند ی را بجا م آن
  

  اي در  طوفان  آردن آرام
  )۴١-۴:٣۵  ، مرقس٢٧-٨:٢٣  یمت(

ه   سوار شده  ی آشت  خود به   از روزها او با شاگردان      یروز  ٢٢ ه «:   گفت  شانی  ا ، ب   یسو  ب
 او   رفتند، خواب   ی م  و چون   ٢٣.  دادند   را حرآت   ی آشت  پس» . مي عبور بكن   اچهی آنار در   آن

ه   ی فرود آمد، بحدّ    اچهی باد بر در    طوفان   ناگاه  را در ربود آه    شت    آ ر م      از آب   ی آ شد و     ی پ
ده      پس   ٢۴.   در خطر افتادند    نشایا زد او آم رده ي ، او را ب      ن د  دار آ تادا،   «: ، گفتن تادا، اس اس

د ی  پد ی و آرام   گشت  داد تا ساآن    بي را نه    آب  ، باد و تلاطم      برخاسته  پس» . میشو  ی م  هلاك
ان یا«:   گفت   شانی ا   به  پس  ٢۵.  آمد ا است       م ا     شده    و متعجّب     ترسان   شانی ا» ؟   شما آج ، ب
دی ه یگر میك د آ ور آدم نیا « گفتن ه  است ی چط ا و آب  آ م  باده ر م  را ه د و یفرما ی ام

  »آنند؟ ی او م اطاعت
  

    ناپاك  ارواح اخراج
  )٢٠-۵:١  ، مرقس٣۴-٨:٢٨  یمت(

   فرود آمد، ناگاه    ی خشك   به  چون  ٢٧.  دندي، رس    است  لي جَل   مقابل   آه  انی جَدَر  ني زم  و به   ٢۶
ه  یدي نپوش  و رخت یوها داشتی د یدی مد  از مدّت  شهر آه    از آن   یشخص د   و در خان   ی نمان
 او  شي زد و پ د، نعرهی را د یسي ع چون  ٢٨.  دی گرد ی، دچار و ی داشت  در قبرها منزل بلكه
دا    یسي ع  یا«:   آواز بلند گفت    ، به   افتاده ال   ی پسر خ و چه          ی تع ا ت را ب ار است     ، م و      آ  ؟ از ت
   از آن    بود آه    را امر فرموده    ثي خب   روح  را آه یز  ٢٩»  . ی نده   مرا عذاب    آه   دارم  التماس
ه ی  آ روني ب  شخص ه   د، چونك ا او را گرفت ه    باره ود، چنانك ه     ب د او را ب ا و  ي زنج  هر چن ره
سته     آنده ا ب اه   ه دها را م        ی م    نگ تند، بن ه    ی  و د   ختيگس   یداش د   ی صحرا م     و او را ب   ٣٠.  ران
و چ    نام«:  ، گفت   دهي از او پرس    یسيع ون «:  گفت » ؟  ستي  ت ه  ی ز» . لَجئْ ا ی د  را آ س   یوه ار ي ب

  . روند هی هاو  به د آهی را نفرما شانی ا  و از او استدعا آردند آه ٣١.   بودند  او شده داخل
س      گله  یكی نزد  و در آن    ٣٢ راز ب ه     یاري گ د آ وه     بودن د یچر  ی م   در آ   خواهش  از او     پس . دن

اه   ٣٣.   داد   را اجازت    شانی ا  پس.  شوند   دهد تا در آنها داخل       اجازت  شانی بد  نمودند آه     ناگ
ه      گرازان  ، داخل    شده  روني ب   آدم  وها از آن  ید شتند آ ه   آن   گ د   گل ه  ی از بلن ،   جسته  اچه ی در  ب

ه دند خف ان چون  ٣۴.   ش اجرا را د  گرازبان د و در شی م رار آردن د، ف    آن یهر و اراضدن
  . دادند شهرت

ه    ی آدم   آن  دند و چون  ي رس  یسينند؛ نزد ع  ي را بب    واقعه   تا آن    آمده  روني ب   مردم  پس  ٣۵    را آ
ه  ی بودند، د    رفته  رونيوها ب یاز او د   زد پا    دند آ ا ی ن ل    دهي پوش    رخت   یسي  ع  یه شته    و عاق    گ
سته ان  ٣۶.  دندي، ترس  است نش ه یو آن د، ا دهی د را نی ا  آ ه شانی بودن د آ ر دادن    آن  را خب

ه      از او خواهش    انی جَدَرِ   مرزوبوم   خلق   تمام  پس ٣٧.  بود  افتهی چطور شفا     وانهید د آ    نمودن
ود    شده   ی مستول  شانید بر ا  ی شد  یرا خوف ی شود، ز    روانه  شانیاز نزد ا   ه    پس .  ب شت    او ب   ی آ

 بودند، از او      رفته  روني ب  یوها از و  ی د   آه  ی شخص  نامّا آ   ٣٨.   نمود  ، مراجعت   سوار شده 
ه    درخواست ا و     آرد آ ه     یسي  ع  كنيل .  باشد   ی ب وده    او را روان ه «  ٣٩:   ، گفت     فرم ه   ب    خان

ه   پس » .  آن   تی  حكا   است    خدا با تو آرده     خود برگرد و آنچه    ام      رفت    شهر از آنچه      ، در تم
  . آرد  بود، موعظه  بدو نموده یسيع



  
   رُسياي دختر   آردن زنده

  )۴٣-۵:٢١  ، مرقس٢۶-٩:١٨  یمت(
ق      مراجعت   یسي  ع  و چون   ۴٠ رد، خل د ز  ی او را پذ     آ ردم   عي را جم ی رفتن ه    چشم    م  او    راه   ب
ه    سهي آن  سي رئ   آه   نام  رُسیای،    ی مرد   ناگاه  آه  ۴١.  داشتند  یم ا ی پا   بود، ب اده   یسي  ع  یه ،    افت
ه   بی قر  یا  گانهی او را دختر      را آه یز  ۴٢.  دیاي او ب    خانه   به   آه  نمود   او التماس   به    دوازده   ب

  .نمودند ی م  بر او ازدحام ، خلق رفت ی م و چون.  بود  بر موت مشرف  بود آه ساله
ك ی ما   مبتلا بود و تمام      استحاضه   به   سال   دوازده   مدّت   آه  ی زن   ناگاه  ۴٣    خود را صرف      مل

د،        توانست  ی نم  آس  چي و ه   هاطبّا نمود  ده   ی سر و    از پشت   ۴۴ او را شفا ده   ی ردا  ، دامن     آم
ه   ستي آ«:   گفت   یسي  ع  پس   ۴۵.  ستادی  ا   خونش   انی  جر   در ساعت    نمود آه   او را لمس      آ
را لمس ود؟ م ه چون»  نم د، پطرس  هم ار آردن ا  انك د شی و رفق ردم یا«:  گفتن تاد، م    اس

ه  ستي  آ ییگو  یآنند و م   ی م  تو ازدحام ، بر      آورده  هجوم را لمس    آ ود؟   م   یسي ع  ۴۶»   نم
ردم   درك  من  را آهی، ز  است  نموده  مرا لمس   ی آس  البتّه«:  گفت ه   آ وّت   آ   روني  ب  از من  ی ق
  شي پ  افتاده ی، آمد و نزد و    شده   ماند، لرزان   تواند پنهان   ی نم  د آه ی د   زن   آن  چون  ۴٧»  .شد
:   را گفت    یو ۴٨.  افتی فوراًشفا     نمود و چگونه     او را لمس     سبب   چه   به   آه   گفت   مردم  همه

  ». برو ی سلامت ؛ به  است  تو را شفا داده مانتی دار؛ ا  دختر، خاطرجمع یا«
ه       هنوز بر زبان     سخن  نیو ا   ۴٩ ود آ ه    یك ی   او ب ده   سهي  آن  سي رئ    از خان ه     آم :   گفت   ی و  ، ب
   به   نموده  د، توجّه ي را شن   نی ا  یسي ع  چون  ۵٠»  .  مده  گر استاد را زحمت   ید. مرد  دخترت«
ه    داخل   و چون   ۵١» . افت ی شفا خواهد      آه   آور و بس    مانی، ا    مباش  ترسان«:   گفت  یو    خان

ز پطرس  د، ج ا و ی و  ش وبیوحنّ ر، ه  عق ادر دخت در و م ه  را نگذاشت آس چي و پ ه  آ    ب
! دي مباش   انیگر«:  آردند، او گفت    ی م  ی و زار   هی او گر   ی برا   همه  و چون   ۵٢ . دی آ  اندرون
ه         به  پس  ۵٣»  .  است   خفته   بلكه  نمرده د چونك ه     ی م    او استهزا آردن ستند آ رده   دان .    است    مُ

س  ۵۴ ه پ ت  روني را ب  او هم رد و دس ه   آ ر را گرفت ت   دخت دا زد و گف ر  یا«:  ، ص  دخت
وراً برخاست       او برگشت    و روح   ۵۵»  .زيبرخ ه       یسي  ع  پس .   و ف ا ب ود ت   خوراك   ی و   فرم
د ادر او ح  ۵۶.  دهن در و م دند رانيو پ ه شانی ا پس.  ش ود آ   نی را از ا آس چي ه  را فرم

  .ماجرا خبر ندهند
  

   شاگرد  دوازده اعزام
  )١٣-۶:٧  ، مرقس١۵-١٠:١  یمت(

وّت  شانی ، به ا ـدهي شاگـرد خـود را طلب      دوازده  پـس   ٩   درت   ق ر جم   و ق ا و  ی د عي  ب وه
ود      امراض  شفا دادن  ا فرم ه        شانی و ا   ٢.   عط ا ب تاد ت دا موعظه      ملكوت    را فرس د و      خ  آنن

ه ی  برمدار  راه ز بجهتي چ چيه«:   گفت شانیو بد   ٣.   بخشند   را صحّت   ضانیمر  عصا   د، ن
   داخل  آه یا  هرخانه و به  ۴.    نفر دو جامه كی  ی برا  و نه    پول   و نه    نان   و نه   دان   توشه  و نه 
ه   یرد، وقت  ی شما را نپذ    و هر آه    ۵.  دی شو   روانه   موضع  د تا از آن   ي جا بمان   د، همان یشو    آ

  ۶»  . شود   ی شهادت   شانید تا بر ا   يفشانيز ب ي خود را ن    یهای پا  د، خاك ی شو  روني شهر ب   از آن 
  .دنديبخش ی م دادند و در هرجا صحّت ی م گشتند و بشارت ی م ت، در دها  شده روني ب پس

  
   د دهندهي تعم يیحي  قتل



  )٢٩-۶:١۴  ، مرقس١٢-١۴:١  یمت(
  یرا بعض  ی  شد ز    د، مضطرب  ي را شن   عی وقا  نی ا   خبر تمام   ، چون   تراركيسِ ت یروديامّا ه   ٧
ه  یم د آ یحی  گفتن ان ي ته  از مردگ ت  برخاس ض  ٨،    اس ه یو بع ده  اسي ال  آ اهر ش  و   ظ
 را از    يیحیسر   «  گفت  سیروديامّا ه   ٩.    است   برخاسته  نيشي پ  یاي از انب   یكی  ، آه   گرانید

ر م   ني او چن  درباره   آه  ستي آ  نی ا  یول.   جدا آردم    من  تنش ات  و طالب » ؟ شنوم  ی خب    ملاق
  .بود ی م یو
  
  
  

   پنجهزار نفر  به خوراك
  )١۵-۶:١وحنا ی، ۴۴-۶:٣٠  س، مرق٢١-١۴:١٣  یمت(

ون ١٠ ولان  و چ ت  رس ه   مراجع د، آنچ رده  آردن د    آ دو بازگفتن د ب س.  بودن  را  شانی ا پ
ته ه برداش هی و  ب ه ی شهر كی نزد یا ران امي ص تي ب  آ ه  داشت دا ن وت  ب ا   ١١.    رفت  خل امّ
س یگروه لاعي ب هی  ار اطّ ب افت تافتند ی و ، در عق هیا پذ ر شانی ا پس.  ش  را از  شانی، ا رفت
  .ديبخش ی م ، صحّت داشت ی م  معالجه  به اجي احت نمود و هر آه ی م  خدا اعلام ملكوت

ه و چون  ١٢ اد، آن  زوال  روز رو ب زد و  دوازده  نه ده ی ن د  آم ردم«: ، گفتن    را مرخّص م
زل     رفته  ی حوال  نی ا  ی و اراض    دهات  فرما تا به   را    و خوراك    ، من د،  یدا نما ي  پ  شتنی  خو  ی ب ن

ذا ده     شانیشما ا «:   گفت  شانیاو بد   ١٣»  . ميباش  ینجا در صحرا م   ی در ا   را آه یز » .دي  را غ
نج    «: گفتند ان   ما را جز پ اه      ن رو     ستي  ن  ی و دو م روه   نی  ا  عي  جم   و بجهت    می مگر ب ذا     گ  غ
ه    خود گفت    شاگردان   به  پس.  پنجهزار مرد بودند     به  بیرا قر یز  ١۴»  ! میبخر  را   شانی  ا   آ
ه     آرده  ني همچن  شانیا  ١۵.  ، بنشانند    دسته  ، دسته    پنجاه  پنجاه شان    ، هم    آن  پس   ١۶.  دندي را ن
اره   داده  و آنها را برآت ستی نگر  آسمان یسو ، به  را گرفته ی و دو ماه     نان  پنج ود و   ، پ  نم
 سبـد   ر شدند و دوازده   ي س   خورده   همه  پس  ١٧ .  گذارند   مردم  شي خود داد تا پ     شاگردان    به

  . برداشتند مانده ی باق یهـا پـر از پاره
  

    پطرس اعتراف
  )٣٠-٨:٢٧  ، مرقس٢٠-١۶:١٣  یمت(

ام  ١٨ ه یو هنگ ه  آ ا  او ب ا م  یی تنه اگردانش  ی دع رد و ش راه آ د، از ا  هم   شانی او بودن
ت دهيپرس ردم«:  ،گف ه م را آِ د؟ ی م  م واب  ١٩»  دانن د در ج یحی«:  گفتن دهي تعم ي  و  د دهن
  شانی بد  ٢٠»  .  است    برخاسته   نيشي  پ  یاي  از انب   یك ی  ند آه یگو  ی م  گرانی و د   اسي ال  یبعض
  ». خدا حيمس«:   گفت  در جواب پطـرس» ـد؟يدان ی م شما مرا آِه«:  گفت

  
   خود  مرگ  درباره یسي ع يیشگوي پ نينخست

  )٩:١ - ٨:٣١  قس، مر٢٨-١۶:٢١  یمت(
:  و گفت    ٢٢»  .دي  مده   اطّلاع   نی  را از ا    آس   چيه «  فرمود آه   غي بل   را قدغن   شانی ا  پس  ٢١
ه    است  لازم« سان      آ سر ان س   زحمت   پ شا  يار بي ب د و از م ا  خین ه  ی و رؤس ان   آهن  ردّ   و آاتب

  ».زدي برخ  شود و روز سوم ، آشته شده
ه پس  ٢٣ ه  ب ر آس«:   گفت  هم را پ یاگ د م د م یروي بخواه سیبا ی آن ار  د نف ود را انك  خ

د جان     را هر آه  یز  ٢۴.  آند   بردارد و مرا متابعت      خود را هر روزه     بي، صل   نموده    بخواه



رد، آن     تلف    من    خود را بجهت      جان   سازد و هر آس      را هلاك    دهد آن   یخود را خلاص      آ
 خود     را ببرد و نفس      جهان   تمام   دارد آه   دهی فا  چه را    را انسان یز  ٢۵.   خواهد داد   را نجات 

اند   انی  را ز   ا آن ی را بر باد دهد      ه    ی ز ٢۶.  رس سر     من   و آلام   از من    را هر آ  عار دارد، پ
ه   یز وقت  ي ن  انسان ه       خود و جلال       در جلال     آ در و ملائك د       ی  آ   مقدّسه    پ د، از او عار خواه
ه   نهی هرآ  كنيل  ٢٧.   داشت ه   میگو   ی شما م      ب ه   ی در ا نی از حاضر    ی بعض    آ ا هستند آ ا   نج  ت
  ».دي را نخواهند چش موت هنند ذائقي خدا را نب ملكوت

  
   یسي ع أتي ه ليتبد

  )١٣-٩:٢  ، مرقس١٣-١٧:١  یمت(
لام نیو از ا  ٢٨ ه بی قر  آ شت  ب ته  ه ه   روز گذش ود آ رس  ب ا و ی و   پط وبیوحنّ  را  عق

ته وه برداش راز آ ر ف د ب ی، ب ا آن ا دع د ت ا م و چون  ٢٩.  رآم رد، ه ی دع رهيآ  او  أتِ چه
ا   اسي  و ال ی موس یعنی دو مرد     ناگاه  آه  ٣٠.   شد  د و درخشان  ي او سف    و لباس    گشت  متبّدل  ب

ه     رحلت  ، درباره    ظاهر شده   ی جلال  أتي ه  و به   ٣١.   آردند   ملاقات  یو ه   ستی با  ی م    او آ    ب
  .آردند ی شود، گفتگو م ع واق مي در اورشل یزود
ه   او و آن ، جلال دار شدهي ب پس.  در ربود  را خواب شی و رفقا   امّا پطرس   ٣٢    دو مرد را آ

ه   گفت  یسي  ع  به شدند، پطرس ی دو نفر از او جدا م   آن  و چون   ٣٣.  دندی بودند، د   یبا و     آ
ا خوب   ی ما در ا     استاد، بودن   یا« ا    سه   پس .   است   نج ساز   بانی س را   یك ی  می ب و و   ی ب   یك ی ت
   سخن  نی و ا  ٣۴.   گفت   ی م    چه   دانست   ی نم  را آه یز» . اسي ال  ی برا  یگری و د   ی موس  یبرا

ر     داخل    افكند و چون     هی سا  شانی، بر ا    دار شده ی پد  ی ابر   ناگاه  بود آه   ی م  هنوز بر زبانش    اب
، او  بِ من ي پسر حب   است  نیا « برآمد آه  از ابر     یی صدا  آنگاه ٣۵. دندی گرد  شدند، ترسان   یم

د و از       ساآت   شانیافتند و ا  ی را تنها     یسيد، ع ي آواز رس   نی ا  و چون   ٣۶»  .دیرا بشنو   ماندن
  . خبر ندادند امی ا  را در آن آس چي بودند، ه دهی د آنچه

  
   و زدهي پسر د یشفا

  )٢٩-٩:١۴  ، مرقس٢١-١٧:١۴  یمت(
د   ار او را استقبال   ي بس  یر آمدند، گروه  ی ز   به   از آوه   شانی ا  و در روز بعد چون      ٣٧ .   نمودن
 بر پسر   آه آنم ی م  تو التماس  استاد به یا«:   گفت ادآنانی فر اني م  از آن  ی مرد   ناگاه  آه  ٣٨
  حهي ص  هرد و دفع   يگ  ی او را م    ی روح   ناگاه  آه  ٣٩.    است   من  گانهیرا  ی ز  یی فرما   لطف  من
شرده        ی م   مصروع   آرده   و آف  زند  یم ه    شود و او را ف ا م     ی دشوار   ، ب د   ی ره و از   ۴٠. آن

  ». آنند نتوانستند روني او را ب  آه  آردم  درخواست شاگردانت
ه   یا«:   گفت    در جواب   یسيع  ۴١ انِ آج   یا  ی ب    فرق ا آ    رَوِش م ا شما باشم    ی، ت ل   ب    و متحمّ

  ، مصروع  ـدهیو او را دریآمد، د ی او م و چون  ۴٢»  !اورينجا بی؟ پسر خود را ا   شما گردم 
ـا بخش      ، طفل    داده  بي را نه   ثي خب   روح   آن  یسـيامّا ع . نمـود ه   ي را شف درش   ـد و ب ـرد    پ   .  سپ
   متعجّـب یسـي ع  اعمال  از تمـام  همـه  آه یر شدنـد و وقتـي خـدا متح ی از بزرگـ و همـه  ۴٣

  : د گفـت خو  شاگـردان شدند، به
  

   ه دربار یسي ع يیشگوي پ نيدوم
   خود مرگ

  )٣٢-٩:٣٠  ، مرقس٢٣-١٧:٢٢  یمت(



  مي تسل  مردم ی دستها  به  پسر انسان را آهید زیري خود فراگ ی را در گوشها  سخنان نیا«  ۴۴
د و از ا      را درك    سخن   نی  ا  یول   ۴۵»  .خواهد شد   ه    داشته  ی مخف  شانی  نكردن  را   آن  شد آ

  . بپرسند ی را از و  آن دند آهيهمند و ترسنف
  
  
  
  

   ی بزرگ ه دربار بحث
  )٣٧-٩:٣٣  ، مرقس۶-١٨:١  یمت(

   دل الي  خ یسي ع  ۴٧»  ؟  از ما بزرگتر است      كی  آدام «  شد آه    مباحثه  شانی ا  انيو در م    ۴۶
ا داشت             بگرفت   ی، طفل    شده   را ملتفت   شانیا زد خود برپ ه    ۴٨    و او را ن :   گفت   شانی  ا  و ب

ه« ل نی ا هر آ ه  طف ام  را ب ول  من  ن ول  قب را قب د، م رده  آن ه  آ ذ  باشد و هر آ را پ رد، ی م
ان      عي از جم   را هر آه  یز.  باشد  رفتهی مرا پذ   فرستنده زرگ    شما آوچكتر باشد، هم د     ب  خواه

  ».بود
  

  برد ی را بكار م یسي ع  نام شوند آه ی م ی شخص  مانع شاگردان
  )۴٢-٩:٣٨  مرقس(

ا جواب  ی  ۴٩ تاد شخص   یا«:   گفت  داده وحنّ ه  میدی را د ی اس ه   آ ام  ب و د   ن ا را اخراج ی ت   وه
د  ی ما نم  یروي پ  رو آه  ، از آن    می نمود  آند و او را منع      یم دو گفت   یسي ع  ۵٠»  .آن او «:   ب

  ».  با شماست ستي ضدّ شما ن را هر آهید زي مكن را ممانعت
  

   یسيز ع ا یروي پ یبها
  )٢٢-٨:١٨  یمت(

ون  ۵١ ا و چ عود او نزد ی روزه د، رو ی م كی ص ه  یش ود را ب زم  خ ت  ع ه  ثاب و  ب   یس
ل اد مياورش س  ۵٢.  نه ولان پ تاده  شي پ  رس ود فرس ه شانی، ا  از خ ه  رفت د  ب لاد  ی بل  از ب
امر را  انیس ا ب شتند ت دارك ی وارد گ دي ب  او ت ا ۵٣.  نن ا او را ج د ی امّ ه  از آن ندادن    رو آ
د  ی را د   نی وحنّا ا ی و    عقوبی او،     شاگردان  و چون   ۵۴.  بود  ی م  مي اورشل  عازم د گفتن   یا«: دن

ز ي ن اسي ال رد چنانكهينها را فرو گی، ا دهی بار  از آسمان   آتش   آه  میي بگو  یخواه  یا م یخداوندآ
رد؟ اه  ۵۵»  آ ت شانی بد دهي گردان ی رو آنگ هد يدان ینم«:   گف دام  آ ما از آ وع  ش    روح  ن
ده ي ن   پسر انسان   را آه یز  ۵۶.  ديهست ا جان      است   ام ردم    ت ه      را هلاك     م ا نجات      سازد بلك    ت
  .گر رفتندی د یا هی قر  به پس» .دهد
ام  ۵٧ ه یو هنگ ا ی م شانی ا  آ د، در اثن دو گفت ی شخص  راه یرفتن ا «:   ب دا، هر ج خداون
ت یرو و را متابع نم  ت ه یسيع  ۵٨»  .  آ ت ی و  ب ان«:   گف ت روباه وراخها اس  و   را س

سان    كنيها، ل   انهي هوا را آش    مرغان ا     پسر ان ادن     ی را ج ه    ۵٩»  . ستي  ن   سر نه   یگر ی د  و ب
روم      ده   مرا رخصت    خداوندا اوّل «:  گفت» .اي ب   من  از عقب «:  گفت ا ب ن         ت در خود را دف    پ
ه  .  آنند  خود را دفن  مردگان  بگذار مردگان «:   را گفت   ی و  یسيع ۶٠» . آنم رو و ب   امّا تو ب

و را پ     «:  گر گفت   ی د  یو آس   ۶١»  .  آن   خدا موعظه   ملكوت دا ت نم   ی م   یروي خداون   كني ل   آ
ا اهل  ده  رخصت اوّل ه  ت ا  خود را وداع  خان ه یآس«:   را گفت ی و یسيع  ۶٢»  . می نم    آ
  ».باشد ی خدا نم  ملكوت ستهی سر نظر آند، شا ، از پشت ده دراز آر  زدن  شخم  را به دست



  
    هفتاد نفر از شاگردان اعزام
ر د        نی    و بعد از ا     ١٠ اد نف د هفت ور، خداون ي ز تعي گر را ن ی ام وده  ني  را  شانی ، ا  فرم
تاد   داشت   آن مت ی خود عز  آه ی و موضع ی هر شهر  خود به ی رو شي پ  جفت  جفت .  ، فرس

ه    ار است  يحصاد بس «:   گفت  شانید ب  پس  ٢ م    و عمل    حصاد درخواست      از صاحب    پس .   آ
ره   شما را چون    من  نكید، ایبرو  ٣.  دی نما روني حصاد خود ب    یهابرا  د تا عمله  يآن ا در    ب ه
 را در    آس  چيد و ه  ی و آفشها با خود برمدار      دان   و توشه   سهيو آ   ۴.   فرستم  ی م   گرگان  انيم

ر ا    د سلام  یي گو  د، اوّل ی شو   داخل   آه  یا  و در هر خانه     ۵د،    یيمنما   سلام  راه ه   نی  ب اد    خان .   ب
ر آن      باشد، سلام    خانه   در آن    الّسلام   ابن   هرگاه   پس  ۶ رار گ     شما ب ه   ي  ق  شما    یسو   رد والاّ ب

د بخور    د و از آنچه    یي نما   توقّف   خانه  و در آن    ٧.   شود  راجع ه  ی زد،  ياشام يد و ب  ی  دارن   را آ
ه      خود است      اجرت  مزدور مستحّق  ه    و از خان ه    ب ل    خان ه  یو در هر شهر   ٨.  دي  مكن  نق    آ

د، از آنچه  ید و شما را پذ يرفت د بخور   شي پ  رفتن فا    ضانی و مر  ٩.  دی  شما گذارن ا را ش  آنج
ه    د ملكوت یي گو  شانید و بد  يده ه   ی در هر شهر      كنيل   ١٠.    است    شده   كی  شما نزد     خدا ب    آ
  ی خاآ   یحتّ   ١١د،    یي  بگو   شده   روني  شهر ب    آن  یها   آوچه   نكردند، به   د و شما را قبول    يرفت
ه  ي را بدان   نی ا  كنيل.  ميافشان  ی، بر شما م      است   از شهر شما بر ما نشسته       آه دا     ملكوت   د آ  خ
   آن  روز، از حالت      در آن    سدوم    حالت   آه  میگو  ی شما م   و به   ١٢.    است   شده  كی شما نزد   به

  .تر خواهد بود شهر سهل
ه   یرا اگر معجزات    ی دا، ز يص   تي ب  ی بر تو ا    ی؛ وا   نی خورَز  ی بر تو ا    یوا«  ١٣  در شما      آ

ه یشد، هرآ  ی ظاهر م   دونيظاهر شد در صور و ص    دّت  ن ،   و خاآستر نشسته    در پلاس  ی م
ه د ی م توب ت كنيل  ١۴.  آردن ز دوني صور و ص   حال ال در روز ج انتر   ا، از ح ما آس  ش

ود   و ا     ١۵.  خواهد ب احوم   یو ت ه    آفرن ه      آ ه   یا  افراشته   آسمان   سر ب ا ب نّم  ، ت    سرنگون   جه
  . شد یخواه

  
را حق     ي  شما را حق      آه  ی و آس   دهي شما را شنود، مرا شن      آنكه«  ١۶  و   ر شمرده  ي ر شمارد، م

  ».اشد ب ر شمردهي مرا حق ر شمارد،  فرستندهي مرا حق هر آه
  

   هفتاد نفر بازگشت
م  ی خداوند، د   یا«: ، گفتند    برگشته  ی هفتاد نفر با خرّم      آن  پس  ١٧ ه   وها ه و اطاعت      اسم    ب    ت

د  ی م   از آسمان    برق   چون   آه  دمی را د   طاني ش  من«:   گفت  شانیبد  ١٨»  .آنند  یما م    ١٩.  افت
وّت      نكیا ه   بخشم   ی م    شما را ق اران    آ ا و        م ام  و عقربه وّت   یتم ال ی را پا    دشمن    ق د و  ي  آن  م
ه یزيچ ان    ب د رس ز نخواه ما ضرر هرگ اد نی از ا یول  ٢٠.  دي ش هي مكن ی ش    ارواح د آ

  ».  است  مرقوم  شما در آسمان ی نامها د آهيشتر شاد باشي ب آنند بلكه ی شما م اطاعت
و     ني و زم     آسمان   مالك  پدر  یا«:   گفت   وجد نموده    در روح   یسي، ع    ساعت  در همان   ٢١ ، ت

پاس نم ی م را س ه آ ور را از دانا نی ا  آ دان انی ام ت ی مخف  و خردمن ان ی داش ر آودآ    و ب
شوف اخت مك ه ی ا یبل.  ی س در، چونك اد ني همچن  پ و افت ه  ٢٢»  . منظور نظر ت و و ب   یس



اگردان ه ش ود توجّ وده  خ ت  نم ه«:   گف هي چ هم در ب ن ز را پ پرده  م   آس چيو ه.  ست ا  س
ه ینم د آ سر آ شناس ه ستي پ در و ن ه ، جز پ در آ  آ هي، غ ستي پ ر آ سر و ه سر  ر از پ  پ

را د ب شوف یبخواه ازد  او مك وت  ٢٣»  . س ه و در خل اگردان  ب ات  ش ود التف وده  خ ،   فرم
سا   میگو  ی شما م را به یز  ٢۴.  ننديب  ید، م ينيب  ی شما م    آنچه   آه  ی چشمان  خوشابحال«:  گفت  ب
د و ند    ي نيب  ی شما م    خواستند آنچه   ی م  ا و پادشاهان  يانب د و آنچه    ید، بنگرن د، یشنو   ی شما م     دن

  ».دنديبشنوند و نشن
  
  
  
  

  كوي ن ی سامر تيحكا
ا وارث     آنم   استاد چه   یا«:   گفت  ی و   به   امتحان  ی، از رو     از فقها برخاسته    یكی  ناگاه  ٢۵    ت
اودان اتيح ردم ی ج ه  ٢۶»  ؟  گ ت ی و ب ورات«:   گف ه در ت ته  چ ده  نوش ه  است  ش    و چگون
ه      ی خداوند خدا   نكهیا«:  ، گفت    داده  جواب ٢٧»  ؟  یخوان  یم ام    خود را ب ام    دل   تم    نفس   و تم

سا       فكر خود محبّت       و تمام   یی توانا  و تمام  ا و هم ل      هی نم :  گفت  ٢٨» . خود    نفس    خود را مث
ه   بكن   نيچن .  ی گفت  كو جواب ين«  خود را      خواست    او چون    كنيل   ٢٩»  . ستی  ز  ی خواه    آ

  »؟ ستي آ  من هیو همسا«:   گفت یسي ع د، بهی نما عادل
واب یسيع  ٣٠ ت ی و  در ج رد«:   گف ه یم ل  آ ه مي از اورش و  ب ا م ی ار یس ت یح ه رف   ، ب

تها ه  دزدان یدس اد و او را برهن رده  افت اختند و او را ن ، مجروح  آ رده مي س ذارده  م ،   واگ
د اهن  ٣١.  برفتن اً آ ون ی م  راه  از آن یاتّفاق د، چ ارهی او را بد آم تی د د از آن ر رف   ٣٢.   گ
رده       ي  ن  ی لاو  ی شخص   نيهمچن ور آ ا عب ر او نگر        كی ، نزد   ز از آنج د و ب اره    ستهی  آم    از آن

  . گر برفتید
زد و        آه  ی سامر  ی شخص  كنيل«  ٣٣ ود، ن ده   ی مسافر ب ر و  د، دلش ی  او را بد ، چون   آم   ی ب

ه ی ر   و شراب    او روغن   ی، بر زخمها     آمده  شي پ  پس  ٣۴.  بسوخت ا را بست       خت  واو را    ، آنه
ان   یی آاروانسرا  ، به    خود سوار آرده    بر مرآب  رد   د و خدمت   ي رس دادان  ٣۵.  او آ    چون  بام

اش   را متوجّه  شخص نی ا دار داد و بدو گفتی سرا ، به نار درآورده یشد، دو د    ی م  روانه  و   ب
  .  تو دهم  به  مراجعت ني، در ح ی آن  خرج نی از ا شي ب آنچه
ه    شخص    بود با آن    هی نفر همسا    سه  نی از ا   كی   نظر تو آدام     به  پس«  ٣۶ ه    آ    دزدان   دست    ب

  همچنانز  يبرو و تو ن   «:   را گفت   ی و  یسيع» . آرد   بر او رحمت    آنكه«:  گفت  ٣٧»  افتاد؟
  ». آن
  
   و مرتا ميدار مريد
ه  ی شد و زن   یرفتند، او وارد بلد     ی م   آه  یو هنگام   ٣٨ اه   آ ام   مرت ه   داشت   ن ه  ، او را ب    خان

ه     نام  می مر  یو او را خواهر     ٣٩.   رفتیخود پذ  ود آ زد پا   ب ا ی ن  او  ، آلام   نشسته  یسي  ع یه
:  ، گفت  آمده كی نزد  پس. بود  ی م   مضطرب  خدمت  یادتی ز   بجهت  امّا مرتاه   ۴٠.  ديشن  یرا م 

اآ     ی خداوند، آ   یا« و را ب ه   ستي  ن  یا ت ه        خواهرم    آ ذارد آ را واگ ا خدمت     م نم   تنه ؟ او را   آ
را  ا م ا ت د یاریبفرم اه یا«:   گفت ی و  در جواب یسيع ۴١» . آن اه ی، ا  مرت و در   مرت ، ت



  بي نص   آن  می و مر    است  ز لازم ي چ  كی  كنيل  ۴٢.   ی دار   و اضطراب   شهیار اند ي بس  یزهايچ
  ». نخواهد شد  از او گرفته  آه  است ار آردهي را اخت خوب

  
   دعا  درباره ميتعل
ام    ١١ ه یوهنگ ع  آ ا م ی او در موض ون ی دع ارغ آرد،چ د،   ف  از  یكی ش

ا، چنان    مي ما تعل     را به   خداوندا، دعا آردن  «:   گفت  ی و   به  شاگردانش ه  نم    شاگردان   يی حی  ك
  ». اموختيخود را ب

ا آن    هرگاه«:   گفت  شانیبد  ٢ ه       یا: دیي د، گو ي  دع ا آ در م ام    ی در آسمان     پ دّس     ، ن و مق اد    ت .  ب
رده  ي ن  ني، در زم     است   در آسمان    تو چنانكه   اراده. دیاي تو ب   ملكوت ان   ٣.   شود   ز آ اف   ن    آف

ه  ی  ز   ما را ببخش    انو گناه  ۴.    ما بده    روز به   ما را روز به    ا ن    را آ ز هرقرضدار خود     ي  م
  ».  ده ییر رهای ما را از شر اور، بلكهي م شیو ما را در آزما.  ميبخش یرا م

ه   ستيآ«:   گفت  شانی و بد  ۵ ت  از شما آ زد و   شب   باشد و نصف   داشته  ی دوس ده ی ن ،   آم
 از سفر    من   از دوستان  یك ی  چونكه  ۶،    ده  قَرْض  من  به  نان  قُرص   سه   دوست  یا: دیبگو

: دی  گو   در جواب     او از اندرون    پس  ٧.    او گذارم   شي پ   آه   ندارم  یزي و چ    وارد شده   بر من 
ت  را زحم ده م هی، ز  م سته ن´ الا را آ ت  در ب ه  اس ا  و بچ ن یه واب  م ن   در رختخ ا م    ب

ه     برخاست  توانم  یاند، نم   خفته م      تا ب و ده ه   ٨.    ت ه       میگو   یشما م     ب د ب ت    علّت    هر چن   ی دوس
د برخاست      لجاجت    بجهت   كنيزد تا بدو دهد، ل    يبرنخ دو      حاجت    و هر آنچه       خواه  دارد، ب

  .خواهد داد
ه ي بطلب.  خواهد شد   شما داده  به د آهي آن  سؤال میگو  ی شما م    به  و من «  ٩ .  افت ید ي  خواه د آ

 بطلبد،  ابد و هر آهی آند،   سؤال را هر آه  یز  ١٠.  د خواهد ش    شما بازآرده   ی برا  د آه يبكوب
را     و هرآه   افتیخواهد   رده      ی آوبد، ب از آ د شد      او ب ه      ستي و آ   ١١.   خواه در     از شما آ  پ

اه    ی  بدو دهد؟     ی خواهد، سنگ    از او نان    باشد و پسرش   ه     یا اگر م د، ب اه    عوض    خواه   ی م
 اگر شما      پس   ١٣ بدو عطا آند؟        یواهد، عقرب  بخ  یمرغ  ا اگر تخم  ی  ١٢ بدو بخشد؟       یمار

ه  ي ن  یزهايد چ يدان  ید، م ير هست ی شر  با آنكه  ه  ی  اولاد خود با  كو را ب د مرتب ادتر ی  ز د داد، چن
  ». آند  از او سؤال  هر آه  را خواهد داد به القدس  شما روح یپدر آسمان

  
    خصمانه  اتهامات  به پاسخ

د و  ی ا گرد ی  گو   شد، گنگ     روني و ب ی  د  آرد و چون     ی م  رونيب بود     گنگ   را آه   یوی و د   ١۴
ب د مردمتعجّ ه شانی از ا ی بعض كنيل  ١۵.   نمودن د آ هید «  گفتن ا را ب ول یاری  وه    بعلزب

ا بی د سيرئ د ی م رونيوه ان ی از رو گرانیو د  ١۶»  .آن مان یتی آ  امتح    از او طلب ی آس
رخلاف    آه  یهر مملكت «:   گفت  شانی، بد    آرده   را درك   شانی ا  الاتي او خ   پس  ١٧.  نمودند    ب

  طاني ش پس ١٨.  گردد  شود، منهدم  منقسم  بر خانه    آه  یا   گردد و خانه     شود، تباه   خود منقسم 
ه    من  د آه یيگو  یرا م یز. دار بماند ی پا   او چگونه    شود، سلطنت    ضدّ خود منقسم    ز اگر به  ين    ب

نم   ی م   روني را ب وها  ی د   بعلزبول  اعانت ه    ی د   اگر من     پس  ١٩.  آ ا را ب ول    وساطت   وه    بعلزب
نم ی م رونيب سران آ ه ، پ ما ب اطت  ش ه  وس ا را ب  آِ د؟ از ا ی م روني آنه تیآنن   شانی ا نجه

ود   داوران د ب ما خواهن ر ش اه كني ل  ٢٠.   ب ه   هرگ دا د   انگشت  ب ا را بی خ نم ی م روني وه ،  آ
  .  است  بر شما آمده ان خدا ناگه  ملكوت نهیهرآ



ه یوقت«  ٢١ رد زورآور سلاح  آ ه دهي پوش  م اه ، خان ود را نگ وال  خ وظ  دارد، ام    او محف
ر از او آ      ی شخص  امّا چون  ٢٢. باشد  یم ه     ی  زورآورت ر او غلب ه ی  د، ب ه    افت  او را     اسلحه   ، هم
   با من     آه  ی آس  ٢٣.  آند  ی م  مي او را تقس    رد و اموال  يگ  ی، از او م     داشت  ی اعتماد م    بدان  آه
  .سازد ی م آند، پراآنده ی نم  جمع  با من  و آنكه  است  من ، برخلاف ستين

آند و  ی م  گردش ی آرام  بطلب آب ی ب ی مكانها  د، به ی آ  روني ب  د از انسان  ي پل   روح  چون«  ٢۴
دم   روني  ب   از آن    خود آه    خانه  د به یگو  ی، م   افتي ن  چون رد   ی برم    آم د، ی  آ   چون   پس   ٢۵.   مگ
رتر یگر، شری د  روح رود و هفت ی م آنگاه  ٢۶.  نديب ی م  و آراسته  شده  آرده  را جاروب آن

ا ساآن      شده    داخل   از خود برداشته    ردد و اواخر آن    ی م    در آنج دتر    از اوائلش   شخص  گ  ب
  ».شود یم
ون  ٢٧ خنان نی او ا چ ت ی را م  س د و ه ب اني م  از آن ی، زن گف ت ی آواز بلن :   را گف
ستانها     تو را حمل      آه  ی رَحِم   آن  خوشابحال« رد و پ ه  یی آ :   او گفت  كنيل   ٢٨»  . یدي  مك  آ
  ».آنند ی م  را حفظ شنوند و آن ی خدا را م  آلام  آه ی آنان  خوشابحال بلكه«
  

   یمانيا ی ب هشدار درباره
  یا   فرقه  نانیا  «  آغاز آرد آه     گفتن  مودند، سخن ن  ی م   بر او ازدحام     مردم   آه  یو هنگام   ٢٩
د شد، جز آ          شانی بد  یتیآنند و آ    ی م   طلب  یتی آ  رند آه یشر ا نخواه   ٣٠.   ی نب   ونسی   تی  عط
هیز را ونسی  را چنانك وا آي ن  اهل ی ب د، همچن تین سان ني ش سر ان راي ن  پ ه نی ا یز ب    فرق

ه  نی  ا  با مردم یداور در روز      جنوب  ملِكه  ٣١.  خواهد بود  ر ا   برخاسته   فرق م  شانی ، ب    حك
رد ز  د آ هیخواه صا  را آ ا حكمت  ني زم ی از اق د ت ل  آم شنود و ا ماني س كی را ب ا ی در ا ن نج

ر      برخاسته    طبقه  نی با ا   ینوا در روز داور   ي ن   مردم  ٣٢.    است  ماني بزرگتر از سل    یآس ، ب
م شانیا رد ز  حك د آ هی خواهن ه را آ ه ونسی   موعظه  ب د و ا  توب كی آردن سی در ا ن ا آ   ینج

  .  است ونسیبزرگتر از 
  
  ی نور باطن  درباره ميتعل

ه     یا  مانهير پ یا ز ی  ی را در پنهان    افروزد تا آن    ی نم  ی چراغ  آس  چيو ه «  ٣٣  ر     بگذارد، بلك  ب
د ي را ب   ی شود روشن    داخل  ، تا هر آه     چراغدان دن   چراغ   ٣۴.  ن ادام   ، پس     است    چشم    ب   ی م

ز ي اگر فاسد باشد، جسد تو ن       كني و ل    است  ز روشن ي ن   جسدت  ی،تمام   است  طي تو بس    چشم  آه
اش    پس  ٣۵.   بُوَد  كیتار ور      باحذر ب ادا ن ه   ی مب و است       آ ابرا  ٣۶.  باشد   ، ظلمت     در ت ،   نیبن

و روشن      جسم  ی تمام  هرگاه ه      نداشته    ظلمت   یا   باشد و ذرّه      ت د     روشن   اش  باشد، هم  خواه
  ».دهد ی م یی خود، تو را روشنا  تابش  به  چراغ  آه ی وقت بود، مثل

  
   ی مذهب  رهبران نكوهش

ام  ٣٧ ه یو هنگ ده انيسی از فر یكی،  گفت ی م  سخن  آ ه  خواست  از او وع ه  آ  او   در خان
   دست   از چاشت  شي پ  د آهی د   چون  یسیامّا فر   ٣٨.    بنشست   شده   داخل  پس.  بخورد  چاشت
ود   ، تعجّب   نشُست د و    ٣٩.   نم ا شما ا    «:   را گفت    یخداون ه يرونِ پي ، ب  انيسی  فر  یهمان  و  ال
ر از حرص        درون  ید ول یساز  ی را طاهر م    بشقاب ان  یا  ۴٠.    است    و خباثت     شما پُ    احمق

ه ي ده د، صدقهی دار ه از آنچ بلكه  ۴١د؟  یافريز ني را ن د، اندرونی را آفر روني ب  ا او آه  یآ   د آ
ر شما ا   یوا  ۴٢.    شما طاهر خواهد گشت  یز برا ي چ   همه  نكیا ه  انيسی  فر ی ب  از  كی    ده  آ



د؛ یي نما  ی خدا تجاوز م      و محبّت   ید و از دادرس   يده  ی را م   ی سبز   و هر قسم     و سُداب   نعناع
 صدر   آه انيسی فر ی بر شما ا یوا  ۴٣.  دي نكن ز تركيد و آنها را نید بجا آوریبا ینها را میا

ا لام سیآن ا را دوست  و س ما ا یوا ۴۴. دیدار ی م  در بازاره ر ش ان ی ب   انيسی و فر  آاتب
ار زیر ه ی اآ ا  را آ د قبره ان  ی مانن ده   پنه ست   ش ه ي ه ردم د آ ا راه    م ر آنه د و   ی م   ب رون
  ».دانند ینم
اه  ۴۵ واب  یكی  آنگ ا ج ت  داده  از فقه م یا«:  ، گف د معلّ خنان نی، ب ا را ن  س رزنشي م   ز س
ردم    گران ی بارها را آه ی فقها ز   یز ا ي بر شما ن    یوا « گفت ۴۶» ؟  یآن  یم ر م د ي نه ی م   را ب

ابر انب    را آه ی بر شما ز    یوا  ۴٧.  دیگذار  ی خود را نم     انگشت  كی بارها،    و خود بر آن    ا ي  مق
ا م درانيآن یرا بن ما ا د و پ شتند شانی ش ه پس  ۴٨.   را آ ا  ب دران ی آاره هادت  پ ود ش    خ

ا راضيده یم ست ید و از آنه ا اید، زي ه ا  شانیرا آنه ما قبره شتند و ش  را  شانی ا ی را آ
  ا و رسولان   ي  انب  شانی  ا  یسو   به   آه   است  ز فرموده ي خدا ن    رو حكمت   نیاز ا   ۴٩.  دیساز  یم
رد،        یر بعض  و ب    را خواهند آشت    شانی از ا   ی و بعض   فرستم  یم د آ ام    ۵٠ جفا خواهن ا انتق   ت

 تا  لي هاب از خون  ۵١.   شود  گرفته  طبقه نی شد از ا   ختهی ر   عالم  ی از بنا   ا آه ي انب  عي جم  خون
ه  ی زآر  خون ذبح   اني  در م   ا آ شته   كل ي و ه    م ه   یبل .  شد    آ ه   میگو   ی شما م      ب ه   نی  از ا    آ    فرق

د شد     بازخواست ر شم     یوا  ۵٢.   خواه ا، ز    یا ا  ب ه  ی ا   را برداشته    د معرفت  ي را آل ی  فقه   د آ
  ».دیشو ی م  مانع  را هم  شوندگان د و داخلیشو ی نم خود داخل

شدّت   انيسی و فر ، آاتبان گفت ی م شانی را بد  سخنان  نی او ا   و چون   ۵٣ ا او ب د و  ی درآو  ب ختن
ه       ی او م   نيو در آم    ۵۴.  آردند  یار سؤالها از او م    ي بس  در مطالب  ا نكت د ت ان    یا  بودن    از زب
  . او بشوند ی، مدّع او گرفته

  
   یاآاري ر هيهشدار عل

د ی   آه  ی نوع   شدند، به    از خلق جمع     هزاران   آه  ی، وقت   اني م  و در آن     ١٢   گر یك
ه  اوّل«.  آرد  شروع  گفتن   سخن   خود به    شاگردان  آردند، به   ی م  مالیرا پا    هی رماي از خم  آنك
ه   ستي ن   نهفته  یزيرا چ یز  ٢.  دي آن  اطي احت   است  یاآاریر   آه  انيسیفر ه         آ شود و ن    آشكار ن

ستور ه یم وم  آ ردد  معل ابرا ٣.   نگ ه نی بن ار  آنچ ه یكی در ت نایا  گفت ن یید، در روش   دهي ش
د و آنچه د ش ه خواه ه  در گوش  در خلوتخان شتیا  گفت ر پ دا شود د، ب ا ن   ی ا كنيل  ۴.  بامه

د، ترسان   نی شتر از ا ي  ندارند ب    قدرت   آه   جسم   از قاتلان   میگو  ی شما م   ، به    من  ندوستا    بكنن
ه يد، از او بترسيد ترسی با  از آِه    آه  دهم  ی م   شما نشان    به  بلكه  ۵. ديمباش د از آشتن   د آ ،   بع
نج ا  یآ ۶. دي از او بترس    میگو  ی شما م    به  یبل. فكندي ب   جهنّم   به   دارد آه   قدرت ه    گنجشك   پ  دو    ب
ه فلس ال ی نم  فروخت ود؟ و ح ه ش وش یكی   آنك دا فرام زد خ ا ن ود ی نم  از آنه ه ٧.  ش    بلك
ه ی د، ز ي  مكن  مي ب   پس .   است   شده   شمرده   سر شما همه    یهایمو دان  را آ ر    گنجشك   از چن  بهت
  .ديهست
ه كنيل«  ٨ ما م  ب و ی ش ه میگ ر آ ردم  ه زد م ه  ن ن  ب د،  م رار آن سان اق سر ان   شيز پي ن  پ

تگان رد فرش د آ رار خواه دا او را اق ه  ٩.   خ ر آ ا ه را پ امّ ردم شي م زد   م د، ن ار آن  انك
تگان رده فرش ار آ دا انك د  خ د ش ه ١٠.  خواه ر آ خن و ه رخلاف ی س سان  ب سر ان د، ی گو  پ

د شد     دهی د آمرز ی  آفر گو   القدس   روح   به  امّا هر آه  .  شود  دهیآمرز  شما    و چون    ١١.   نخواه
   حجّت   نوع  چه  و به  چگونه د آه ي مكن  شهی برند، اند   انيوانی و د    نزد حكّام    و به   سیرا در آنا  



د آموخت        القدس   روح   ساعت   در همان   را آه یز  ١٢.  دیي بگو  ا چه ید  یآور ه    شما را خواه    آ
  ». د گفتی با چه
  

    ثروتمند نادان تيحكا
ا        استاد، برادر مرا بفرما تا ارث       یا«:   گفت  ی و  ه ب   جماعت   از آن   یو شخص   ١٣ در را ب  پ
س من د مي تق ه ١۴»  .آن رد،  یا«:   گفت ی و  ب ه   م ما داور  آِ ر ش را ب سِّمی م رار داده ا مُقَ    ق
وال  را اگرچه ی د زی زي بپره زنهار از طمع «:   گفت شانی بد  پس  ١۵»  ؟  است اد ی  ز ی آس   ام

  ». ستي ن ش او از اموال اتيشود، ح
دا ي  وافر پ    محصول   دولتمند را از املاآش     یشخص«:  ، گفت    آورده  شانی ا  ی برا  یو مَثَل   ١۶
نم   چه:  ، گفت   دهيشی با خود اند    پس ١٧. شد ا  ی ؟ ز    آ ه   ییرا ج نم         محصول    آ ار آ ،    خود را انب

ا م     ، بزرگ    آرده   خود را خراب    ی؛ انبارها   آنم  ی م  نيچن:   گفت   پس  ١٨.   ندارم ر بن نم   یت  و   آ
رد   خواهم  خود را جمع   و اموال    حاصل  ی تمام  در آن     گفت   خود را خواهم   و نفس   ١٩.   آ
ه  ارامي  ب الحال.  ی دار  سال نی چند  بجهت  شده  اموالِ فراوانِ اندوخته  جان ی ا  آه  و   اآل   و ب

دا و    ٢٠.   بپرداز  ی و شاد   شرب و      جان    شب   ني در هم     احمق   یا:   را گفت    یخ و را از ت  ت
  ی هر آس    است  نيهمچن  ٢١ خواهد بود؟    ، از آنِ آِه     یا   اندوخته   آنچه  ؛ آنگاه   خواهند گرفت 

  ». خدا دولتمند نباشد ی آند و برا رهي خود ذخ ی برا آه
  

   اتي ماد ی برا هشدار در مورد غصه
ه   جهت   نیاز ا «:   خود گفت    شاگردان   به  پس  ٢٢  ه  میگو  ی شما م    ب   د بجهت ي  مكن شهی  اند  آ

ه     جان ه   ی  بخور   چه    خود آ را   د و ن دن   ی ب ه    ب دن     از خوراك    جان  ٢٣. دي بپوش    چه    آ  از    و ب
ه  ي آن   را ملاحظه   آلاغان ٢۴.   بهتر است   پوشاك ه   د آ ه      ی م    زراعت    ن د و ن ه      آنن    حصاد و ن
ه  شما بها یآ. پروراند ی دارند و خدا آنها را م      ی انبار   و نه   یگنج ر    از مرغان   چند مرتب  بهت
ه ستيو آ  ٢۵د؟  يستين ما آ ه  از ش د ذراع  ب ر بتوان ر قامت ی فك ود افزا  ب   پس  ٢۶.  دی خ

ار   نی آوچكتر   یی توانا  هرگاه را    ی  را ندار   ی آ ابق   ید، چرا ب نها   ٢٧.  ديشی اند  یم   ی م   یسوس
ه   یر  ی م  آشند و نه    ی م  حمت ز   نه   آنكه  آنند و حال    ی نمّو م   د چگونه ی را بنگر   چمن   سند، امّا ب

دا     هرگاه  پس  ٢٨.   نبود  دهينها پوش ی از ا   یكی   مثل   جلالش   با همه   ماني سل   آه  میگو  یشما م   خ
پوشاند، چقدر  ی م نيشود چن ی م  و فردا در تنور افكنده  امروز در صحرا است  را آه یعلف
د ياشام ي ب  ا چه ید  ی بخور   چه  د آه ي مباش  شما طالب   پس  ٢٩.   مانانی ا   سست  یشتر شما را ا   يب

در   كنيطلبند، ل    یزها را م  ي چ  نی ا  ، همه    جهان  یها   امّت  را آه یز  ٣٠.  دی مشو  و مضطرب   پ
دا را طلب     ملكوت   بلكه  ٣١.  دی دار  اجيزها احت ي چ  نی ا   به  داند آه   یشما م  ه ي  آن  خ   عي  جم د آ

  .اهد شد خو  شما افزوده یزها براي چ نیا
ه   پدر شما است   ی مَرْض  را آه ی، ز    آوچك   گله  ید ا ي مباش  ترسان«  ٣٢ ه   ملكوت   آ  شما    را ب

ساز   سهي د و آ ي  ده  د و صدقه   يد بفروش  ی دار  آنچه  ٣٣.  دیعطا فرما  ا ب ه یه ه  د آ شود و    آهن  ن
اه ي د و بی اي ن كی دزد نزد    آه  یی جا   نشود، در آسمان     تلف   را آه   یگنج سازد  د تب را ی ز  ٣۴.   ن
  .باشد یز در آنجا مي شما ن ، دل  شما است  خزانه  آه ییجا
  

   حي مس  بازگشت ی برا یآمادگ



سان     ٣۶.  دی  بدار  خود را افروخته ی، چراغها  خود را بسته  یآمرها « ٣۵ د آ   یو شما مانن
ا      مراجعت   ی از عروس     وقت    چه  آشند آه   ی خود را م    ی انتظار آقا   د آه يباش د ت    هروقت   آن
ه    غلامان   آن  خوشابحال  ٣٧.   او بازآنند   ی برا  درنگ  ید و در را بكوبد، ب     یآ ا    آ   شانی  ا  ی آق

ه یهر آ  . ابدیدار  ي را ب   شانید، ا ی آ  چون ه   ن ه   میگو   ی شما م      ب سته      آ  را  شانی ،ا  آمر خود را ب
رد      را خدمت   شانی، ا    آمده  شيد و پ  يخواهد نشان  د آ وّم ی    دوّم اسو اگر در پ      ٣٨.   خواه   ا س

ه  ي  را بدان   نیامّا ا   ٣٩.    غلامان   آن  ابد، خوشا بحال  ی  ني را چن   شانید و ا  یاي ب  از شب   اگر    د آ
د و نم      یدار م  ي د، ب یآ  ی م   ساعت   دزد در چه     آه  دانست  ی م  خانه  صاحب ه   گذاشت   یمان ه    آ    ب
سر  ی بر ی نم  گمان  آه یساعترا در ید، زيز مستعّد باشي شما ن   پس  ۴٠.  زنند   نقب  اش  خانه د پ
  ».دیآ ی م انسان

را     مثل  نیا ا ی خداوند، آ   یا«:   گفت  ی و   به  پطرس  ۴١ ا زد    ی را ب ه   ا بجهت  ی   ی م   ۴٢»  .  هم
ه      ني ناظر ام    آن  ستي آ  پس«:  خداوند گفت  ا آ ا      ی او و   ی مولا    و دان ر س دّام  ی را ب  خود    ر خ

ه   غلام    آن  خوشابحال  ۴٣.   آند  مي تقس  شانی ا  به   را در وقتش     باشد تا آذوقه    گماشته ا   آ   شی آق
ه  میگو  ی شما م    به نهیهرآ  ۴۴.  ابدی   آار مشغول نيد، او را در چن  ی آ  چون ه    آ ر هم    او را ب
ا   د، آمدن  ی  در خاطر خود گو        غلام    اگر آن    كنيل   ۴۵.    خود خواهد گماشت    ملكیما ه   می آق    ب

   شروع  دنیگساري و م  دني و نوش    خوردن   و به   زاني و آن    غلامان  زدن  انجامد و به    ی م  طول
د،  هیهرآ ۴۶آن ولا ن ه ید، در روزی آ  غلام  آن ی م اعت  آ د و در س ه ی منتظر او نباش  او   آ

  . قرار دهد انتكاراني را با خ بشي، نص  آرده نداند و او را دو پاره
ساخت  ي  و خود را مُه       را دانست   شی خو  ی مولا   اراده   آه  ی غلام  امّا آن «  ۴٧ ه     ا ن ا ب    اراده   ت

سته  امّا آنكه  ۴٨.  ار خواهد خوردي بس انهید، تازی نما او عمل  ا   نادان    ضرب  ستهی  شا ی آاره
ه   ی هر آس    و به .  خواهد خورد    آم  انهیآند، تاز  ا ز     آ ه  ی شود، از و  ادهی  عط ادتر ی  ز  مطالب

  .ادتر خواهند آردی ز نهند، از او بازخواستشتر ي ب  امانت گردد و نزد هر آه
  
  

  هايي و جدا  اختلافات هشدار درباره
  ۵٠.    است  در گرفته ن´ اگر الا خواهم ی م  چه ، پس  افروزم ني در زم ی تا آتش  آمدم من«  ۴٩

ا ی آ  ۵١ . دی بسر آ  آن  آه ی، تا وقت  هستم یار در تنگي بس   و چه   ابمي ب   آه   است  یديامّا مرا تعم  
.   را قی  تفر میگو ی شما م  به  بلكه ی؟ ن  بخشم ني بر زم ی تا سلامت ام  آمده  من د آهیبر ی م  گمان
 از دو جدا خواهند شد؛    و سه  باشند، دو از سه  خانه كی در   نفر آه  پنج نیرا بعد از ا یز  ۵٢
ادر                     ۵٣ ر از م ر و دخت ادر از دخت  و  و خارسو از عروس  پدر از پسر و پسر از پدر و م

  ». خواهند نمود  از خارسو مفارقت عروس
  

   ندهي آ ی بحرانها هشدار درباره
ه    آنگاه  ۵۴ ـه   یهنگام ـ«:   گفت    جماعت    آن   باز ب ـر    آ ه ي ني ب ی اب ـرب  ـد آ ـد، ی ـد آی  پد  از مغ
ه  یدی د  و چون   ۵۵. شود  ی م  نيد و چن  یآ  ی م  د باران یيگو  ی م  تأمّـل  یب اد جن     د آ وزد،   ی م   یوب ب
ـد و م       یيگو  یم  و   ني زم   د صورت  ي توان  ی، م    ـاآارانی  ر  یا  ۵۶.  شـود   یـد گرمـا خواهـد ش

مان سيز دهي را تم آس ه د، پ ـان نی ا  چگون ه   ۵٧ـد؟  يشناس ی را نم  زم ود ب را از خ   و چ
  د؟يآن ی نم  حكم انصاف



ه    آن   ی سع   اه، در ر    یرو  ی م    خود نزد حاآم     ی با مدّع    آه  یو هنگام «  ۵٨ ،   ی از او بره      آ
   زندان   تو را به     سپارد و سرهنگ     سرهنگ   تو را به    ی بكشد و قاض    یمبادا تو را نزد قاض    

  ». آمد ی نخواه روني، از آنجا هرگز ب ی آخر را ادا نكن  تا فلس میگو یتو را م  ۵٩.  افكند
  
  
  
  

    توبه  به دعوت
ه       یاني ليا از جل  ، او ر     آمده  ی بعض   وقت  در آن    ١٣   د آ ر دادن    خون   لاطُسي پ    خب
ان     شانیا ا   ی را با قرب ه ي آم شانی  ا یه ود  خت ان ی آ«:   گفت  شانی  ا  در جواب  یسي ع  ٢.   ب   ا گم
ه  نی از ا لي جل ر سَكَنه ی گناهكارتر بودند از سا     انيلي جل  نی ا  د آه یبر  یم    زحمات  ني چن   رو آ
.  د شد ي خواه   هلاك  ني شما همچن   ید، همگ ي نكن   اگر توبه   میگو ی شما م    به  ، بلكه   ین  ٣دند؟    ید
د یبر ی م  آرد، گمان  را هلاك شانی، ا  افتاده شانی بر ا  در سَلْوام  برج  آه ی نفر  هجده ا آنی  ۴
ه   میگو   ی شما را م      حاشا، بلكه   ۵ خطاآارتر بودند؟       مي اورشل   ساآن   مردمان  عي از جم   آه    آ

  ».د شدي خواه  هلاك ني شما همچن ید، همگين نك اگر توبه
ل نی ا پس  ۶ ه  مَثَ ستان یري انج  درخت یشخص «  را آورد آ ود غرس  در تاآ ود و   خ  نم

   است    سال    سه   نك ی، ا    گفت    باغبان   به  پس  ٧.   افتي ن  یزيد، چ ی بجو   از آن   وهي آمد تا م    چون
  ز باطل  ي  را ن   نيچرا زم   .  را ببُر   ، آن   ابمی ی و نم    بطلبم  وهير م ي انج   درخت  نی از ا    آه  میآ  یم

ا امسال     ی، ا    گفت   ی و  در جواب    ٨سازد؟     م    آق ردَش      ده   را مهلت     آن   ه ا گِ ده     ت ود     را آن  آ
  ». را ببُر ، آن  اگر ثمر آوَرَد ـ والاّ بعد از آن پس  ٩،   زمیبر
  

  ماري ب  زن یشفا
بَّت  ١٠ ا یكی در  و روز سَ كیو ا  ١١.  داد ی م مي تعل سی از آن ه ی زن ن دّت  آ ده  م ال  هج    س

داً نم       شده   ی و منحن    داشت  ی م   ضعف  روح ود    ی  با   راست   توانست   ی، اب ا ب   ١٢.  ستد، در آنج
و   ١٣»  ! شو    خود خلاص    از ضعف    زن  یا«:  ، گفت    را خوانده   ید و ی او راد   یسي ع  چون
ود  ي، خدا را تمج      شده   راست   ساعت  در   گذارد آه   ی خود را بر و     یها  دست اه   ١۴.  د نم   آنگ
ه   پس .  شفا داد    او را در سَبَّت     یسي ع   نمود، از آنرو آه      غضب  سهي آن  سيرئ ردم    ب ه    م    توجّ

ار بكن   ی با   آه   روز است   شش«:  ، گفت   نموده ده    . ـدي د آ ـا آم ـا     در آنه ـه  ي ابی شف  در روز    ـد، ن
  ». سَبَّت
  ا الاغی  گاو   از شما در روز سَبَّت یكیا هر یاآار، آی ر یا«:   او گفت   خداوند در جواب    ١۵

رده از آ ا  س ی نم روني، ب خود را از آخور ب رد ت د؟  رآبشيب ه ی زن نیو ا ١۶ آن ر   آ  دخت
ه    سال   هجده   او را مدّت طاني و ش   است  ميابراه ا ب سته   حال   ت ود، نم    ب  او را در  ستی با ی ب

بَّت ود؟   نی ا از روز سَ ا نم د ره ون  ١٧»   بن ت نی ا و چ ه  را بگف ان  هم ل  مخالف    او خج
د و جمیگرد روه  آن عيدن سبب    گ دند، ب اد ش ه  ش ا  هم زرگ ی آاره ه  ب ادر  ی از و  آ  ص
  . گشت یم
  
   خدا  ملكوت  درباره ميتعل



  دانه  ١٩؟      می نما  هي تشب  ی ش   آدام   را به   ماند و آن    یز را م  ي چ   خدا چه   ملكوت«:   گفت  پس  ١٨
د، ی گرد  بزرگ د و درختیي رو ، پس  خود آاشت  در باغ  گرفته ی شخص  را ماند آه یخردل
  ». گرفتند انهي آش شیها ، در شاخه  هوا آمده  مرغان  آه یبحدّ
از گفت  ٢٠ را«:  ب دا چه  ملكوت یب ل  خ ه ی را م یا هیرمايخم  ٢١؟    آورم  مَثَ د آ   ی زن مان

  ». مخمّر شد  تا همه  ساخت  آرد پنهان مانهي پ ، در سه گرفته
  
  
  
  
  
   خدا  ملكوت  ورود به  درباره ميتعل
شته   و در شهرها و دهات       ٢٢ ه     ی م   مي، تعل     گ ل   یسو   داد و ب رد،       ی سفر م     مي اورش ه   ٢٣آ   آ

ه    ا آم ی خداوند آ   یا«:   گفت  ی و   به  یشخص د؟ ی   نجات    هستند آ ه  » ابن   ٢۴:   فت  گ  شانی  ا  او ب
   دخول   طلب  یاري بس میگو ی شما م  به را آهیز. دی شو  داخل د تا از درِ تنگيجدّ و جهد آن «

ه    صاحب   بعد از آنكه    ٢۵.   خواهند آرد و نخواهند توانست     دد و       ي   برخ    خان زد و در را ببن
را     یيد و گو  ي آغاز آن   دني، در را آوب     ستادهی ا  رونيشما ب  دا ب از آن       ید، خداوندا خداون ا ب .   م
د گفت      در جواب    ی و  آنگاه ه   شناسم   ی شما را نم       خواه ا هست       آ    وقت  در آن  ٢۶.  دي از آج
ه   د گفت  يخواه و خورد      آ ا   و در آوچه  میدي و آشام  می در حضور ت ا تعل   یه   ٢٧.   ی داد مي م

 از   بدآاران مه ه یا. دي از آجا هست شناسم ی شما را نم    آه  میگو  ی شما م   ، به   باز خواهد گفت  
ن و م ا گر  ٢٨.  دی دور ش دان هیدر آنج شار دن ون  و ف ود، چ د ب راه  خواه حاق مي اب  و   واس
  و از مشرق   ٢٩د  يابی   افكنده رونيد و خود را بيني خدا ب ا را در ملكوتي انب  عي و جم   عقوبی

 هستند  نی آخر نكیو ا  ٣٠.    خدا خواهند نشست ، در ملكوت  آمده   و جنوب    و شمال   و مغرب 
  ». خواهند بود نی آخر  آه ني خواهند بود و اوّل ني اوّل آه
  

   مي اورشل ی برا یسي ع اندوه
را ی نجا برو زیدور شو و از ا«:  گفتند ی و ، به  آمده انيسی روز چند نفر از فر     در همان   ٣١
  ». رساند  قتل خواهد تو را به ی م سیرودي ه آه
ت شانیا ٣٢ هیروب«:   را گف اه  آن د و ب كید، ایي گو  روب ردا د ن روز و ف ا را بی ام   رونيوه
د ی با ی م كني ل ٣٣.   شد  خواهم  آامل  و در روز سوّم بخشم ی م  را صحّت  ضانی و مر   آنم  یم

ردا و پس   ردا راه امروز و ف هی ، ز  روم  ف ل  روني ب ی نب   است  محال  را آ شته مي از اورش    آ
ده    ي  انب   قاتل   آه  مي اورشل  ی، ا   مي اورشل  یا  ٣۴.  شود ل  ا  و سنگسار آنن ،  ی خود هست   ني مرس

ا    جوجه    مرغ   ، چنانكه    آنم   تو را جمع     اطفال   خواستم  چند آَرَّت  ا  ی  را ز   شی خو   یه   یر باله
ه      ی م   گذاشته   شما خراب   ی شما برا    خانه  نكیا  ٣۵.  ديرد و نخواست  يگ  یخود م   شما    شود و ب

ه    او آه    است  د مبارك یي گو  د آه ی آ  ید تا وقت  ید د يگر نخواه یمـرا د    آه  میگو  یم ام    ب د    ن  خداون
  ».دیآ یم
  

  ماري مرد ب یشفا



را  انيسی فر ی از رؤسا یكی خانه  ، به  در روز سَبَّت   شد آه   و واقع    ١۴   ذا   ی ب  غ
سق   ی شخص   نك یو ا   ٢.  بودند  ی او م    مراقب  شانی درآمد و ا    خوردن ود    شيپ   ی مُستَ   ٣.   او ب
رده    را خطاب    انيسی ، فقها و فر      شده   ملتفت  یسي ع  آنگاه بَّت    ی آ«:  ، گفت     آ فا    ا در روز سَ  ش
رد          مرد را گرفته     آن  پس.  ماندند   ساآت  شانیا  ۴»  ؟  ز است ی جا  دادن ا آ   ۵.  ، شفا داد و ره
ه      ستي آ«:  ، گفت     آورده  ی رو  شانی  ا  و به  او  ی    الاغ   از شما آ بَّت    شا گ   ی در چاه ـ    روز سَ

  . عاجز ماندند ی و  امور از جواب نی در ا  پس ۶»  اورد؟ي ن روني را ب افتـد و فـوراً آن
  
  
  
  
  
   یطلب  جاه  درباره ميتعل
را  ٧ ان یو ب ه  زد، چون ی مثل  مهمان ه  ملاحظ ود آ ه  فرم ار ي را اخت  صدر مجلس  چگون
ه   ی آس   چون «  ٨:    گفت   شانی ا   به  پس. آردند  یم و را ب د، در صدر     دعوت  ی عروس   ت  آن

ه  ی آس  آن پس  ٩.  باشد  خواسته  وعده  بزرگتر از تو را هم  ی، مبادا آس    ني منش  مجلس و    آ  ت
ا   آس نید اید و تو را گویاي بود، ب  خواسته و او را وعده    ده  ی را ج ا خجالت     ب و ب   ی رو  و ت

اد   ی خواه    صفّ نعال   به ان    چون   هبلك   ١٠.   نه ه    ی باش   ی آس    مهم ا   ، رفت ش  نیي در پ ا   ني بن  ت
  اني تو را در حضور مجلس      آنگاه!  ني برتر نش    دوست  ید، ا ی تو گو   د به ی آ  زبانتي م   آه  یوقت

ه      لي سازد ذل    خود را بزرگ    را هر آه  یز  ١١.   خواهد بود   عزّت  را  شتنی  خو  گردد و هر آ
ه   پس  ١٢»  .فرود آرد، سرافراز گردد    ه   ی آس    آن   ب ود ن   خواسته   از او وعده   آ :  ز گفت ي  ب

سا  ی   شانی ا خو ی  ا برادران ی  ، دوستان   ی ده  ا شام ی   چاشت   آه  یوقت« د خود     یا هم گانِ دولتمن
و را عوض          ي ن  شانی، مبادا ا     مكن  را دعوت  د و ت ه   ١٣.   شود    داده  ز تو را بخوانن    چون   بلك

 بود   ی خواه   خجسته  آه  ١۴    آن   را دعوت    و آوران   و شلاّن    و لنگان   راني، فق   ی آن  افتيض
  ». تو جزا عطا خواهد شد ، به  عادلان امتي دهند و در ق  تو را عوض را ندارند آهیز
  

    بزرگ افتي ض مثل
   در ملكوت     آه  ی آس  خوشابحال«:  د گفت ي را شن    سخن  نی ا   چون  اني از مجلس   یكی  آنگاه  ١۵

ه   ١۶»  .خدا غذا خورَد    س      ميعظ   یافتي ض   یشخص «:   گفت   ی و  ب ود و ب    را دعوت    یاري نم
ام    وقت    چون   پس   ١٧.  نمود ا دعوت          د، غلام  ي رس    ش تاد ت د، ی  را گو    شدگان    خود را فرس

ه    همه  كنيل  ١٨.   ز حاضر است  ي چ   همه   الحال  را آه ید ز یيايب  آغاز    ی عذرخواه   ی را  كی    ب
روم  ی  و ناچار با    دمی خر  یا  رعهمز:   گفت  یاوّل. آردند و خواهش       نمي  را بب    آن  د ب    دارم  ، از ت

ذور دار را مع ریو د  ١٩.   یم ت یگ نج:   گف ت پ او خر  جف ا را  روم ی، م ام دهی گ ا آنه  ت
   سبب   نی  و از ا    ام   گرفته  یزن:   گفت  یسوم ٢٠.  یی مرا عفو نما     دارم   تو التماس   ، به   میازمايب
ده    غلام    آن  پس   ٢١.   میاي  ب  توانم  ینم ع     نی  خود را از ا      ی مولا    آم اه .   ساخت    امور مطلّ   آنگ

شتاب     یهـا   بازارها و آوچه    به:  خود فرمود    غلام  ، به    نموده   غضب   خانه  صاحب  و    شهر ب
ان رانيفق وران  و شلاّن  و لنگ ا بی را در ا  و آ ه یا:   گفت  غلام پس  ٢٢.  اورينج ا آنچ    آق

ود ا یفرم وز ج د و هن اق ی ش ه  پس ٢٣.    است ی ب ا ب لام  آق ت  غ ه:   گف ا  ب ا و مرزه  راهه



ه   رونيب ردم     رفت ه  ، م ه  ي  ب  الحاح   را ب ا خان ر شود    من  اور ت ه ی  ز ٢۴.   پُ   میگو  ی شما م   را ب
  ».دي مرا نخواهد چش  بودند، شام  شده  دعوت  آه ی از آنان كی چيه
  

   ی شاگرد یبها
اگر  «  ٢۶:    گفت   شانی بد  دهي گردان  یرفتند، رو   ی او م   ر همراه ي آث  ی جمع   آه  یو هنگام   ٢۵
رادران  د و پدر و مادر و زنی آ   نزد من   یآس  خود را    جان  ی، حتّ   و خواهران   و اولاد و ب
ود     ی نم    ندارد، شاگرد من      ز دشمن ين د ب ه      ٢٧.  توان دارد و از    بي صل   و هر آ  خود را برن

  . گردد تواند شاگرد من ید، نمیاي ن  من عقب
   آن ند تا برآوُردِ خرج ي ننش   باشد و اوّل    داشته  ی برج  ی قصد بنا    از شما آه    ستيرا آ یز«  ٢٨

ه   ٢٩؟      ا نه ی دارد     آردنِ آن    تمام  ا قوّت ی آ  را بكند آه   ادا چون     آ ر         ادشي  بن   مب ادر ب اد و ق  نه
ارت   شخص  نی ا  ٣٠د،    ی  گو  ند تمسخرآنان ي ب   نشد، هر آه     آردنش  تمام رده   شروع  ی عم ،   آ

رود،  ی د  با پادشاه  مقاتله ی برا  آه  است  پادشاه ا آدامی  ٣١.   رساند  انجامش  به  نتوانست گر ب
پاه  ا با دهی آ د آهی نما  تأمّل  نشسته   اوّل  نكهیجز ا  درتِ مقاومت    هزار س ه  ی آس  ، ق    را دارد آ
ا ب ر و ستيب شكر ب زار ل ون ٣٢د؟  یآ ی م ی ه ت  والاّ چ وز دور اس   یا یلچی، ا  او هن

  . آند  را از او درخواست  صلح ، شروط فرستاده
  تواند شاگرد من     ی نكند، نم    خود را ترك    ملكی ما   تمام   از شما آه    یكی هر    ني همچن  پس«  ٣٣
اه  ی ول  كو است ي ن  نمك  ٣۴.  شود ه     نمك   هرگ ذ  ز اصلاح ي  چ  چه   فاسد شد، ب ه   ٣۵رد؟  ی پ   ن
ه     ی مصرف   ني زم   یبرا را    دارد و ن ه   ی ب ه   مزبل د یر ی م  رونشي  ب ، بلك ه . زن نوا    گوش  آنك  ش

  ».دارد بشنود
  

   گمشده   گوسفند  تيحكا
اران    راني باجگ   همه  و چون   ١۵ ه    و گناهك زدش    ب ا آلام       ی م   ن د ت شنوند،       آمدن  ٢ او را ب

ذ   ی را م    ، گناهكاران    شخص  نیا «:گفتند  ی م  آنان   همهمه   و آاتبان   انيسیفر ا ا    یپ   شانی رد و ب
ورَد یم س  ٣»  .خ را پ ل نی ا شانی ا ی ب ت  را زده  مث ه  ستيآ « ۴:   ، گف ما آ د   از ش  ص

   را در صحرا نگذارد و از عقب  نود و نه  آن  شود آه  از آنها گم یكی باشد و  گوسفند داشته
شده آن ا آن  گم رود ت د؟  ي را ب  ن ون سپ  ۵اب تی را   آن  چ ه اف اد ، ب ر دوش ی ش ود   ب  خ
ذارد،   یم ه  ۶گ ه و ب ده  خان تان  آم سا ، دوس د و بد ی را م گانی و هم ا یگو ی م شانیطلب د ب
ه ی خود را      را گوسفند گمشده  ید ز ي آن  یشاد  من ه   ٧.  ام  افت ه   میگو   ی شما م     ب ر ا     آ وال   نی  ب    من

ه    عادل   نود و نه    یشتر از برا  ي گناهكار ب   كی  توبه  سبب  د به ینما  ی م   رخ   در آسمان   یخوش    آ
  . ندارند  توبه  به اجياحت

  
    گمشده  سكه تيحكا

ه   ی شود، چراغ      گم   درهم  كی   باشد هرگاه    داشته   درهم   ده   آه   است   زن  ا آدام ی«  ٨ ،    افروخت
د؟   ي را ب د تا آنی ننما  تفحّص  دقّت  نكند و به  را جاروب   خانه  و  ، دوستان  افت ی  و چون   ٩اب
سا ع گانیهم ود را جم رده  خ ن: دیگو ی، م  آ ا م اد ب مید زي آن ی ش شده را دره دا ي را پ  گم
ه     ی م  ی خدا رو    فرشتگان  ی برا  ی شاد  میگو  ی شما م    به  نيهمچن  ١٠.   ام  آرده د ب   كی   سبب   ده

  ». آند  توبه خطاآار آه



  
    پسر گمشده تيحكا
ود       یصشخ «:   باز گفت    ١١ سر ب سر آوچك     یروز ١٢.   را دو پ ه    پ در خود گفت        ب   یا:   پ

س    نی خود را بر ا     ملكی او ما   پس.   بده   من   رسد، به    من  د به ی با   آه  یپدر، رَصَدِ اموال     مي دو تق
رده   جمع  داشت  پسر آهتر، آنچه     آن   آه   نگذشت  ی و چند   ١٣.  آرد ه   آ   د آوچ ي  بع ی ملك  ، ب

ام   و چون    ١۴.   نمود   خود را تلف    هی ناهنجار، سرما   یاشي ع  آرد و به   وده   را صرف    تم    نم
،   رفته پس ١۵.  آرد  شروع  شدن  محتاج  و او به  گشت ار حادثی د  در آن  سخت یبود، قحط
ان   املاك  او را به یو.  وستي پ  ملك  آن   از اهل   یكی  خود را به   د  ی خود فرستاد تا گرازب .   آن

ه داشت یآرزو مو   ١۶ كم  آ وب  ش ود را از خَرن ه ی خ ان  آ د س ی م  خوآ د و يخوردن ر آن
  .داد ی نم یزي او را چ آس چيه
ه «  ١٧ ر ب ده  آخ ود آم ت  خ زدوران   ، گف در ازم درم ، چق ان   پ راوان  ن ن    ف د و م  از   دارن

در   ی، ا  گفت   و بدو خواهم روم  ی، نزد پدر خود م      برخاسته  ١٨!   شوم  ی م   هلاك  یگرسنگ  پ
ه  ستمي  ن  آن  ستهی گر شا  یو د   ١٩،      ام   آرده   حضور تو گناه     و به    آسمان  به ده     آ و خوان سر ت    پ

  .ري خود بگ  از مزدوران یكی  ؛ مرا چون شوم
 او را   پدرش امّا هنوز دور بود آه.  شد  پدر خود متوّجه یسو  ، به    برخاسته  در ساعت «  ٢٠
 را   یپسر و   ٢١.  دي، بوس   دهي خود آش   ، او را در آغوش       آمده   دوان   نمود و دوان    ، ترحّم   دهید

ه   ستمي  ن   آن  قی  لا  نی  و بعد از ا     ام   آرده   حضور تو گناه     و به    آسمان   پدر به   ی، ا   گفت سر     آ  پ
ر   ، جامه    خود گفت    غلامان   پدر به   كنيل  ٢٢ .   شوم  تو خوانده  ه     نی بهت دو      آورده   را از خان ، ب
ان شتريبپوش تش  ید و انگ ر دس ر پا نيد و نعلي آن  ب ای ب اله  ٢٣،   شیه روار و گوس  را  ی پ
ح آورده وري آن  ذب ا بخ اد مید ت ا ی و ش هیز  ٢۴.   میي نم ن نی ا را آ سر م رده  پ ده  م ود، زن    ب
  . نمودند  شروع  آردن ی شاد  به پس.  شد افتی بود،   شده د و گمیگرد
 ساز و     ید، صدا  ي رس    خانه   به  كی، نزد    آمده  چون.  بود  مزرعه او در     امّا پسر بزرگ  «  ٢۵

ه   ٢٧؟      ستي  چ  نی ا: دي، پرس   دهي خود را طلب     از نوآران   یكی  پس  ٢۶.  دي را شن   رقص   ی و  ب
رادرت    عرض ده    آرد، ب درت     آم اله    و پ روار    گوس ح    ی پ رده    را ذب ه  ی  ز   است    آ  او را    را آ
ده  روني  ب د، تا پدرشی درآ  خانه  به ،  نخواست    نموده  و خشم  ا  یول  ٢٨.   افتی باز    حيصح    آم
 خدمتِ تو   من  آه  سالها است نكی، ا    پدر خود گفت    امّا او در جواب     ٢٩.   نمود   او التماس   به

داد   من  به یا  و هرگز بزغاله دهی تو تجاوز نورز     و هرگز از حكم     ام  آرده ا دوستان    ی ن ا ب    ت
نم   یخود شاد  سرت   نی  ا   چون   كنيل   ٣٠.    آ ه      پ د آ ا فاحشه         دولت    آم و را ب ا تلف      ت رده   ه    آ

  شهي فرزند، تو هم ی، ا  را گفت یاو و  ٣١.   ی آرد  را ذبح ی پروار  او گوساله  ی، برا   است
ال     است    از آنِ من     و آنچه   ی هست  با من  و است     ، م ادمان   ستی با  ی م   یول   ٣٢.    ت رد و     ی ش  آ

  ».دی گرد افتی بود،   شده  و گم  گشت  بود، زنده  برادر تو مرده نی ا را آهیزمسرور شد 
  

   ركي مباشر ز تيحكا
اظر     یشخص«:  ز گفت ي خود ن    شاگردان  و به    ١۶   د را ن ه    ی دولتمن ود آ  از او   ب

زد و كا ین ه تی ش د آ وال  بردن رد ی م  او را تلف  ام وده  او را طلب پس  ٢.  آ  را  ی، و  نم
  ستي  ن را ممكنی ز   خود را باز بده      نظارت  ؟ حساب   ام  دهي تو شن    درباره   آه  ستي چ  نی، ا   گفت
ا خود گفت    ٣.  ی آن  نظارت نی بعد از ا   آه نم   چه  ناظر ب    را از من   نظارت  میرا مولا ی  ز  آ



ستم   ۴.   ز عار دارم   ي  ن  یی و از گدا     ندارم   آندن  ني زم  رد؟ طاقت يگ  یم نم    چه   دان   یا وقت   ت    آ
دهكاران  یك ی هر   پس   ۵. رندی خود بپذ  خانه ، مرا به  شوم  معزول  از نظارت  آه ا   از ب   ی آق

دو  .   روغن    صد رطل     گفت   ۶ دارد؟       از تو چند طلب      می آقا   گفت  یكی  ، به   دهيخود را طلب   ب
از د   ٧.   سی بنو ی بزود  رطل  پنجاه ر و نشستهي خود را بگ اههي س  گفت  از   را گفت  یگر یب

ب  در طل و چق ت ت د آ  دارد؟ گف دم لي ص ت یو.   گن ود را بگ اههي س  را گف شتاد ي خ ر و ه
  . سیبنو
ا  ی ز.  آار آرد   را عاقلانه ی، ز    گفت  نی را آفر   ، ناظر خائن    شی آقا  پس«  ٨ ان   نی  ا  یرا ابن    جه

ر هستند      نور عاقل   ی از ابنا   شی خو  در طبقه  ال     دوستان   میگو   ی شما را م      و من    ٩.  ت    از م
ا  مهي خ د شما را به ی گرد  ی فان  د تا چون  يدا آن ي خود پ   ی برا  یانصاف  یب د ی بپذ ی جاودان  یه .  رن

وَد درآث   خائن لي در قل    بُوَد و آنكه    نيز ام ي ن   باشد در امر بزرگ     ني ام   در اندك   آنكه  ١٠ ر ي  بُ
ه   ستيد، آ ی نبود  ني ام  یانصاف  ی ب   در مال   و هرگاه   ١١.   باشد   خائن  هم ال    آ ه    یق ي حق   م    را ب

ه   ستي د، آ ی  نكرد  انتی د  یگری د  و اگر در مال     ١٢شما بسپارد؟      ال    آ ه         م    خاصّ شما را ب
  شما دهد؟

ا د       ی م    نفرت  یكیا از   یرا  یز.  آند  تواند دو آقا را خدمت      ی نم   خادم  چيه « ١٣ د و ب   یگر یآن
ا ی،  محبّت دد و ديپ ی م یكیا ب ا را نم. شمارد یر مي را حق یگریون دا و مامون د يتوان یخ
  ».دیي نما خدمت

ن     سخنان  نی ا   بودند همه    زر دوست    آه  یانيسیو فر   ١۴ د        دهي را ش   ١۵.  ، او را استهزا نمودن
ه ست«:   گفت شانی ا ب ما ه هيش ردم شي خود را پ د آ ادل  م دا عارف كنيد، لیينما ی م  ع    خ

ا هیز.   شماست یدله ه را آ سان  آنچ زد ان وب  ن روه   است  مرغ دا مك زد خ   ١۶.    است ، ن
  شود و هر آس  ی م  خدا داده  ملكوت  به  بشارت  وقت  بود و از آن يیحی  ا تا به ي و انب   تورات

ه    آسانتر است   كنيل  ١٧.  گردد  ی م   آن   جّد و جهد داخل     به  شود، از   لی  زا ني و زم   آسمان   آ
ورات  از     نقطه   كی   آنكه ردد    ساقط   ت ه     ١٨.   گ د و د      خود را طلاق       زن   هر آ  را   یگر ی ده
  . باشد  درآورد، زنا آرده شی خو  نكاح  را به ی مرد ه مطلّق  زن  بُوَد و هر آه ی آند زان نكاح

  
  ري ثروتمند و فق یماجرا

ان    ارغوان   دولتمند بود آه    یشخص«  ١٩ ا   یاش ي در ع د و هر روزه يپوش  ی م   و آت   جلال  ب
اه        آه  لَعازَر نام ی بود ا    مقروح  یريو فق   ٢٠ . برد  یبسر م  ر درگ تند،    ی او م     او را ب   ٢١گذاش

د م      آن   از خوان     آه  ییها   از پاره    آه  داشت  یو آرزو م   د  ي، خود را س       خت یر  ی دولتمن . ر آن
رد وفرشتگان    ري فق   آن  یبار  ٢٢.  دنديمال  ی او م   ی بر زخمها    زبان  ز آمده ي ن   سگان  بلكه ،    بم

د  ز مرد و او را دفني دولتمند ن    بردند و آن    مي ابراه   آغوش  او را به      چشمان  پس   ٢٣.   آردن
راه     افت ی  ، خود را در عذاب         گشوده   اموات  خود را در عالم    ازَر  ی را از دور و ا  مي، و اب لع
ا و      ترحّم  ، بر من    ميراه اب   پدر من   ی، ا    آواز بلند گفت     به  آنگاه  ٢۴.  دی د  را در آغوشش    فرم

را در ی  سازد، ز  مرا خنك  زبان  تر ساخته    آب   خود را به     تا سر انگشت    لعازَر را بفرست  یا
دگان   امی تو در ا    خاطر آور آه     فرزند به   ی، ا    گفت  ميابراه  ٢۵.    نار معذّبم   نیا ا ي چ ی زن   یزه
ازر چ ی ا ني و همچن   یافتی خود را     یكوين ا يلع سلّ   او الحال  كنيد را، ل  ب  یزه  و   است  ی در ت

ان  ، چنانچه    است  یمي عظ   ما و شما ورطه     اني، در م    نی بر ا   و علاوه   ٢۶.   تو در عذاب     ی آن
د از ا     ی م  آه ه   یخواهن ا ب د، نم           نج ور آنن زد شما عب ه      ی ن د و ن ش   توانن ا        نندگاني ن زد م ا ن  آنج

ه    دارم  ماس  تو الت    پدر به   ی، ا   گفت  ٢٧ .  توانند گذشت  ه      آ ه    او را ب درم    خان ت    پ   ٢٨.   ی بفرس
ادا ا   را آگاه شانی تا ا  برادر است  مرا پنج   را آه یز ه ي  ن شانی  سازد، مب ان  نی  ا ز ب    عذاب   مك



دیايب راه  ٢٩.  ن ت ی و مياب خن ي و انب ی، موس  را گف د؛ س شنوند شانی ا ا را دارن   ٣٠.   را ب
ه  گفت  راه    ی ا ، ن ا اب در م ان  ی اگر آس   كني، ل  مي پ زد ا   از مُردگ ه  شانی  ن د    رود، توب  خواهن
رد ت یو  ٣١.  آ اه  را گف سي و انب ی موس ، هرگ ر آ شنوند، اگ ان یا را ن ز ي ن  از مردگ
  ». رفتی نخواهند پذ تیزد، هدايبرخ

  
   ماني و ا بخشش
دّ است   «:   خود را گفت    و شاگردان   ١٧ وع    لاب ر آن    ی وا  كني لغزشها، ل      از وق   ی آس    ب

ر گردنش    ییاي آس    سنگ  بود آه   یاو را بهتر م     ٢.   آنها شود    باعث  آه ه ی آو  ب  شود و در   خت
رادرت    ياحتراز آن  ٣.  دهد   را لغزش    آودآان  نی از ا   یكی  نكهیشود از ا    ا افكنده یدر   د و اگر ب
   هفت ی در روز   هرگاهو    ۴.    آند او را ببخش      و اگر توبه     آن  هي تو خطا ورزد او را تنب       به

ه   آَرَّت اه      ب و گن د و در روز       ت ه    هفت   ی آن شته     مرتب ه   ، برگ و گو     ب ه  ی  ت نم  ی م   د توب ، او را  آ
  ». ببخش

د گفت     ۶»  . اد آن  ی  ما را ز    مانیا«:  خداوند گفتند    به   رسولان  آنگاه  ۵ ان یاگر ا  «:  خداون   م
شانده ی ، در در    شده   آنده  د آه يگفت  ی م  افراغ درختِ    نی ا  د، به يداشت  ی م  ی خردل   قدر دانه   به   ا ن

  .آرد ی شما م شود، اطاعت
ا آ«  ٧ ماآه ستيامّ ه  غلامش  از ش ردن  شخم  ب بانی   آ شغول یا ش ود و وقت  م ه ی ش  از   آ

   آن    درست   یزي د چ یگو  یا بدو نم  ی آ  بلكه  ٨.   نيا و بنش  ي ب  ید، بزود ی گو  ی و  د، به یصحرا آ 
 تو بخور   و بعد از آن  و بنوشم  تا بخورم  آن  مرا خدمت  و آمر خود را بسته  بخورم تا شام

ه   ی م  منّت   غلام  ا از آن  یآ  ٩؟      اشاميو ب  ا  آشد از آنك ان   ی حكمه ا آورد؟ گم دارم   او را بج .    ن
ه  یي د، گو ی  آرد  د عمل یا   مأمور شده    آه  یزي هر چ    به  ز چون ي شما ن   نيهمچن  ١٠ ان   د آ    غلام
  ». می بود بجا آورد  بر ما واجب  آنچه را آهی ز مي هست منفعت یب
  

   ی جذام  ده یشفا
رد از م     ی م  مي اورشل  یسو   سفر به    آه  یو هنگام   ١١ ه يآ و   ١٢.   رفت   ی م   لي  و جل    سامره   ان

ون ه چ ل یا هی قر  ب اه ی م  داخ د، ناگ رص  شخص  ده ش ه  اب تقبال  ب د و از دور   اس  او آمدن
رحّم    یسي ع یا«:  آواز بلند گفتند به  ١٣،      ستادهیا ا ت ر م ا   خداوند ب ه   ١۴»  . فرم   شانی  ا او ب

رده ر آ ت نظ هیبرو«:  ، گف ود را ب اهن د و خ ون شانیا» .دیيبنما   آ اهر  ی م  چ د، ط رفتن
ه ی  د  چون   شانی  از ا   یكیو   ١۵. گشتند فا   د آ ه ی ش شته   است  افت ه  ، برگ دا را    ی صدا   ب د خ  بلن
رد ید ميتمج دم شيو پ  ١۶.  آ ه  ق اده ی رو  او ب رد  ی، و  در افت كر آ ل.  را ش   و او از اه

شدند؟ پس        ا ده یآ«:   گفت   شده   ملتفت  یسيع  ١٧.   بود  سامره ه    آن   نفر طاهر ن ا شدند؟      نُ  آج
د جز ا     ي  خدا را تمج     برگشته  شود آه   ی نم  افتی  آس  چيا ه یآ ١٨ دو     ١٩»  ؟  بی  غر  نی د آن و ب
  ».  است  داده  تو را نجات مانتی ا  برو آه برخاسته«:  فتگ
  
   خدا  ملكوت  آمدن  درباره ميتعل
:   گفت   شانی  ا  د، او در جواب    ی آ  ی م   ی خدا آ    ملكوت  دند آه ي از او پرس    انيسی فر  و چون   ٢٠
د گفت      ٢١د    ی آ  ی نم    خدا با مراقبت     ملكوت« ه   و نخواهن را ی ز.   جاست   ا فلان  ی    در فلان     آ
ه    ٢٢»  .  شما است    اني خدا در م     ملكوت  نكیا ه  ی آ  ی م   یامی ا«:   خود گفت      شاگردان   و ب   د آ



ه   ٢٣.  دی د دي د و نخواهي ني را ب  پسر انسان ی از روزها ی روز  آه د داشتيآرزو خواه    و ب
  ا چون  ریز ٢۴.  دي مكن   آن  د و تعاقب  ی، مرو    جاست  ا فلان ی   در فلان   نكی، ا   شما خواهند گفت  

شود،   ی م   درخشان  ر آسمان ی گر ز ی د  تا جانب  شده  لامع ر آسمانی ز  جانب كی از    آه  برق
سان سر ان ود همچن ومی  در  پ ود ني خ د ب ه  است  لازم  اوّل كنيل  ٢۵.   خواه ات  آ    او زحم

  . مطرود شود  فرقه نیند و از ايار بيبس
سان    انطور در زمان   شد، هم    واقع   نوح  امی در ا   و چنانكه «  ٢۶ ود،     ي  ن   پسر ان د ب   ٢٧ز خواه
ه د و م ی م آ ا روز ی و شوهر م دند و زنينوش یخوردن د ت ه یگرفتن وح  چون  آ    داخل  ن
ان    یآشت ده   شد، طوف ه    آم ان    ٢٨.    ساخت    را هلاك     هم ه   و همچن وط   امی  در ا    آ ه      ل ه    شد آ    ب

وردن ام خ روشی و خر دني و آش ت د و ف ارت و   و زراع شغول عم د،   ی م  م ا   ٢٩بودن ت
ه   ی  بار   و گوگرد از آسمان      آمد، آتش   روني ب   از سدوم    لوط   چون   آه  یروز    را هلاك    د و هم

سان     آه  ی خواهد بود در روز      منوال  نيبر هم   ٣٠.   ساخت   در آن   ٣١.   ظاهر شود      پسر ان
ردارد؛ و آس            ، نزول    او در خانه     باشد و اسباب    بام   بر پشت   روز هر آه   ا را ب ا آنه   ی نكند ت

د جان   هر آه  ٣٣. دیاد آوري را ب    لوط   زن  ٣٢.   برنگردد  ني در صحرا باشد همچن     آه    خواه
 خواهد    نگاه   را زنده    آند آن    را هلاك    آن   خواهد آرد و هر آه       را هلاك   خود را برهاند، آن   

ود،     تخت  كی   دو نفر بر  شب  در آن میگو  ی شما م   به  ٣۴.   داشت د ب  و   برداشته  یك ی خواهن
ذارده   یگرید د شد      واگ ه   و دو زن    ٣۵.   خواه ا دستآس    كی  در     آ د،    ج  و   برداشته  یك ی آنن
  یگر ی و د    برداشته   یك ی باشند،     در مزرعه   و دو نفر آه     ٣۶.   خواهد شد    واگذارده  یگرید

ا    «:  گفت» . خداوند  یا ا آج«:  گفتند  ی و  در جواب   ٣٧»  . خواهد شد   واگذارده   ییدر هر ج
  ». خواهند شد  جمع  باشد، در آنجا آرآسان  لاش آه
  

    زن وهي ب تيحكا

اهل        شهي د هم ی با  ینكه م  ی آورد در ا    یز مَثَل ي ن  شانی ا  یو برا    ١٨   رد و آ ا آ   ی دع
ه       ترس   نه   بود آه   ی داور  یدر شهر  «  آه   گفت   پس  ٢.  دینورز اآ    از خدا و ن سان    ی ب    از ان

  ، داد مرا از دشمنم       گفت  ی م   آمده  ی و  شي پ   بود آه   ی زن  وهي شهر ب   و در همان    ٣.   داشت  یم
دّت  ۴.  ريبگ ا م ه یو ت ود؛ ولكن یو  ب ا ننم د از آن  اعتن ا خود گفت  بع دا   ب د از خ ، هر چن
ه   ی م  مت مرا زح    زن  وهي ب  نی ا   چون  كنيل ۵،     ندارم  ی باآ   و از مردم    ترسم  ینم د، ب  داد او  ده
ه    آمده  وستهي، مبادا پ    رسم  یم را ب ج  ، م د گفت    ۶»  . آورد  رن شنو «:  خداون ه یب  داور  نی  ا د آ
صاف یب ه ان دا برگزیو آ  ٧د؟  یگو ی م  چ ه دگانیا خ ود را آ بانه  خ تغاثه  ش دو اس   روز ب
ه   ٨ ؟   باشد  ر غضب ی د  شانی ا  ی برا   نخواهد آرد، اگرچه    یآنند، دادرس   یم   میگو   ی شما م     ب
سـان     چون  كنيل.  را خواهد آرد    شانی ا  ی دادرس  ی زود   به  آه ـان یا ا ی ـد، آ ی  آ   پسر ان ر     م  را ب
  »؟ افـتی خواهـد  ـنيزم
  

  ري و باجگ یسي فر ی دعا تيحكا
  گران ی بودند و د  عادل داشتند آه ی بر خود اعتماد م    آه  ی بعض  ی را آورد برا     مَثَل  نیو ا   ٩

ه   ١٠شمردند    یر م ي را حق ر   « آ اجگ  یگر ی و د یسی  فر یك یدو نف ه ي ب ا    كل ي ه ر ب د ت  رفتن
نم  یا تو را شكر م   ی خدا  نطور با خود دعا آرد آه     ی، بد   ستادهی ا  یسی فر  آن ١١.  آنند  عبادت   آ

ار ن      و ظالم   صی حر  ر مردم ی سا   مثل  آه ه    ستمي  و زناآ ل    و ن اجگ  نی  ا   مث     ههر هفت    ١٢.  ري ب



نم   یدا م  ي  پ   و از آنچه     دارم  ی م   روزه  دو مرتبه  م   ی م   كی   ، ده   آ ا آن    ١٣.   ده اجگ   امّ ر دور  ي ب
ه       چشمان  ، نخواست   ستادهیا ه        آسمان   یسو    خود را ب د بلك د آن ه    بلن ،    گفت    خود زده    نهي س    ب

ه    شده    آرده  ادل، ع    شخص  نی ا   آه  میگو  ی شما م   به  ١۴.   فرما   گناهكار ترحّم   ا بر من  یخدا    ب
ردد و هرآس       خود را برافرازد، پست      را هر آه  یگر، ز ی د   آن   خلاف   به   خود رفت   خانه    گ
  ».ابدی  ی سازد، سرافراز  را فروتن شتنیخو

  
  
  

    آودآان  دادن برآت
  )١۶-١٠:١٣  ، مرقس١۵-١٩:١٣  یمت(

دند، ی د   چون  امّا شاگردانش . رد گذا  شانی بر ا    آوردند تا دست    یز نزد و  ي را ن    اطفال  پس  ١۵
زد    یها را واگذار    بچه«:  ، گفت    را خوانده   شانی ا  یسي ع  یول  ١۶.   دادند  بي را نه   شانیا د تا ن

ه یهرآ  ١٧.   نها است ی ا   مثل  ی خدا برا   را ملكوت ید، ز ي مكن   را ممانعت   شانیند و ا  ی آ  من ه   ن    ب
  ». نگردد  آن رد، داخلی نپذ  طفل  خدا را مثل  ملكوت  هر آه میگو یشما م

  
   ثروتمند جوان

  )٣١-١٠:١٧  ، مرقس٣٠-١٩:١۶  یمت(
ا ح     آنم  كو چه ي استاد ن   یا«:  ، گفت    نموده   سؤال  ی از رؤسا از و     یكیو    ١٨   ی جاودان   اتي  ت

را ن  از بهر چه  «:   را گفت  ی و  یسيع  ١٩»  ؟   گردم  را وارث  ه   و حال  ییگو  یكو م  ي م    آنك
ه   یكی جز    ستيكو ن ين  آس  چيه دا باشد      آ ام   ٢٠.   خ ا مكن   :  یدان   ی را م    احك ل  زن ،   مكن  ، قت

ا  ی ا  عيجم«:  گفت ٢١» . دار   و پدر و مادر خود را محترم         مده   دروغ   منما، شهادت   یدزد نه
و را    «:  د، بدو گفت  ي را شن   نی ا   چون  یسيع  ٢٢»  . ام   داشته   خود نگاه   تيرا از طفول   هنوز ت

؛   داشت  ی خواه  ی گنج   در آسمان   آه  فقرا بده  و به    بفروش  ی دار  آنچه.   است  یز باق يچ  كی
ه  ی ، ز    گشت  د محزون ي را شن   نی ا  چون  ٢٣»  .  آن   مرا متابعت    آمده  پس راوان    دولت   را آ    ف

دان    آه   دشوار است   چه«:  د گفت ی د   او را محزون     چون  یسيامّا ع   ٢۴.  داشت   ل داخ    دولتمن
وت وند  ملك دا ش تنیز  ٢۵.   خ وراخ  را گذش تر از س وزن  ش ت   س انتر اس ول  آس    از دخ
د  اما شنوندگان  ٢۶»  .خدا  در ملكوت  یدولتمند ه  پس «:  گفتن د نجات   ی م   آ د؟ ی  توان   ٢٧»  اب
  ».  است ، نزد خدا ممكن  است  محال  نزد مردم آنچه«:  او گفت

رك   ي  چ   ما همه   نكیا«:   گفت  پطرس  ٢٨ رده   ز را ت و م     یروي ، پ    آ ه   ٢٩»  . ميآن   ی ت   شانی  ا  ب
د  ی   خانه   آه  ستي ن  ی، آس   میگو  ی شما م    به  نهیهرآ«:  گفت رادران  ی   ا زن ی   نیا وال ا اولاد  ی   ا ب

  ندهی آ ابد و در عالمي چند برابر ب  عالم نی در ا نكهیجز ا  ٣٠ آند،    خدا ترك  ملكوت را بجهت 
  ».را  ی جاودان اتيح
  

    درباره یسي ع يیشگوي پ نيسوم
   خود مرگ

  )٣۴-١٠:٣٢  ، مرقس١٩-٢٠:١٧  یمت(
ان   به  و آنچه میرو ی م مي اورشل  به نكیا«:   گفت شانی ا ، به  را برداشته    دوازده   آن  پس  ٣١    زب
ه     است    شده    نوشته    پسر انسان   ا درباره يانب ام   ، ب د رس      انج ه  ی ز  ٣٢.  دي خواه ه    او  را آ    را ب

ت سل امّ ا ت تهزا و ب  ی م ميه د و اس رده یحرمت یآنن ان ، آب  آ ر و  ده ه ی ب و   ٣٣،    انداخت



  یزي  چ شانیامّا ا  ٣۴»  .  خواهد برخاست    و در روز سوم     ، او را خواهند آشت       زده  انهیتاز
  . نكردند درك،  گفت ی م  شد و آنچه  داشته ی مخف شانی از ا  سخن نیدند و اي امور نفهم نیاز ا

  
  ر آوري فق یشفا

  )۵٢-١٠:۴۶  ، مرقس٣۴-٢٠:٢٩  یمت(
ر سر راه   یی گدا   بجهت  ید، آور يحا رس ی ار  كی نزد  و چون   ٣۵ ود   نشسته   ب   و چون   ٣۶.   ب

ن     ی م   را آه   ی گروه  یصدا تند ش   یسي ع«: گفتندش   ٣٧»  ؟  ز است  ي  چ  چه «: ديد، پرس  يگذش
رآورده  یفر  در حال   ٣٨» .  درگذر است   یناصر ر       ی، ا   یسي  ع  یا«:   گفت   اد ب سر داود، ب  پ
ن رحّم م ا  ت ان  ٣٩»  . فرم د آن ه یو هرچن د، او را نه ی م شي پ  آ ا  ی م بيرفتن د ت دادن

اه   ۴٠»  . فرما   ترحم  پسر داودا بر من    « زد آه   یاد م یشود، او بلندتر فر     خاموش   یسي  ع  آنگ
زد و          ستادهیا ا او را ن :   گفت   ۴١،      دهي پرس   ی شد از و     كی  نزد  و چون  . داورن ي ب  ی، فرمود ت

رد   عرض » ؟   تو بكنم   ی برا  یخواه  ی م  چه« ا ب      یا«:  آ د، ت ا شوم   ي خداون ه   یسي ع ۴٢» . ن    ب
ا ي ب  در ساعت   ۴٣»  .  است   تو را شفا داده     مانتی ا  نا شو آه  يب«:   گفت  یو ه ی  یین دا را      افت ، خ

  . خواندند حيدند، خدا را تسبی را د نی ا  چون  مردم عي او افتاد و جم  از عقب د آنانيتمج
  

  ري باجگ یزآا
ه   نام ی زآّ ی شخص  ناگاه آه  ٢.   گذشت ی، از آنجا م حا شدهی وارد ار  پس    ١٩    آ

ود،     راني باجگ  سيرئ د ب ه  ي را بب یسي  ع خواست   ٣ و دولتمن د آ ق   و از آثرت  ستي  آ ن    خل
ر درخت     دهی دو  شي پ  پس  ۴.  د قدّ بو   را آوتاه ی، ز   نتوانست ا او را بب        ی افراغ    ب د ت د،  ي برآم ن
ه د  راه  از آن خواست ی او م چونك ور آن ون  ۵.   عب ه یسي ع و چ ان  آن  ب الا ي رس  مك د، ب
ه  یا ز ير ب ی ز   و به    بشتاب  ی زآّ  یا«:  د و گفت  ی، او را د     ستهینگر ه     ی  با  را آ   د امروز در خان

  . رفتی پذ ی خرّم ، او را به  شده نیي پا ی زود ه ب  پس ۶»  . تو بمانم
ه  ٧ ون و هم هی را د نی ا  چ د، همهم ان دن ه ی م آن د آ ه « گفتن ه ی شخص در خان ار ب    گناهك
ه     برپا شده    یامّا زآّ   ٨»  .  است   رفته  یهمانيم د گفت     ، ب د نصف     ی ا  الحال «:   خداون    خداون
ه  ی ناحقّ از آس یزير چ و اگ دهم ی فقرا م  خود را به   ملكیما دو      باشم   گرفت ر ب ار براب ، چه

ه   نی  در ا   امروز نجات   «:   گفت   ی و   به  یسيع  ٩»  . آنم  یردّ م  ه  ی ز. دا شد  ي  پ   خان   نی  ا  را آ
ه  ی ز  ١٠.    است  مي پسر ابراه    هم  شخص سان     را آ سر ان ده    پ شده      است    آم ا گم د و ی  را بجو    ت
  ». بخشد نجات

  
    غلام ه و د  پادشاه تيحكا
ود و   مي اورشل  به كی نزد  آورد چونكه اد آردهی ز یدند، او مَثَلي را شن نی ا  شانی ا  و چون   ١١  ب
دا م    ملكوت  بردند آه   ی م   گمان  شانیا ان ی با ی خ ان  د در هم د    زم :   گفت  پس   ١٢.   ظهور آن

د   مراجعت  خود گرفته  ی برا  ید سفر آرد تا مُلك    يار بع ی د   به  فی شر  یشخص«   پس   ١٣.   آن
ا ب   ي  آن   فرمود، تجارت    سپرده  شانی ا   قنطار به   ، ده   دهي خود را طلب     نفر از غلامان    ده .   میاي د ت
تاده     در عقب    انيلچیداشتند، ا   ی م   او را دشمن     او، چونكه   تی ولا  امّا اهل   ١۴ د،     او فرس  گفتن
  . آند  بر ما سلطنت  شخص نی ا ميخواه ینم



 نقد   شانی ا   به   را آه   ی غلامان   بود، فرمود تا آن      آرده  ، مراجعت    را گرفته   ك مُل  و چون «  ١۵
ده  ی اوّل پس  ١۶.    است  سود نموده  چه كی بود حاضر آنند تا بفهمد هر      سپرده   ی، ا  گفت   آم

ه كو؛ چوني ن غلام    ی ا نی، آفر بدو گفت  ١٧.    است  آورده گر نفعی قنطار د آقا قنطار تو ده     ك
ده   یگر یو د   ١٨.   شو   شهر حاآم   ، بر ده    ی بود  ني ام  ز آم يبر چ  و        ی، ا    گفت    آم ا قنطار ت  آق
نج رده پ ود آ ار س نجياو را ن  ١٩.    است  قنط ر پ ود، ب هر حكمران ز فرم ن ی ش و   ٢٠.    آ
و موجود است         نك ی آقا ا   ی، ا    گفت   آمده  یسوم اه   یا   را در پارچه     ، آن    قنطار ت .   ام  ته داش    نگ
 و از  یدار ی، برم  یا  نگذارده آنچه.  ی هست یی مرد تندخو  چونكه دمي از تو ترس را آه یز  ٢١

ان      گفت  ی و  به  ٢٢.   یآن  ی درو م   یا   نكاشته  آنچه و        خودت   ، از زب و فت ر ت م   ی م   ی ب   ی، ا   ده
 و درو   ام   را نگذاشته     آنچه  دارم  ی برم   آه   هستم  یی مرد تندخو    من   آه  یا  دانسته. ری شر  غلام
ا چون     ی نگذارد    نقد مرا نزد صرّافان      چه  ی برا  پس ٢٣.  ام  دهي را نپاش    آنچه  آنم  یم    آن  می  آ   ت

  د و به  یري بگ   شخص  نی فرمود، قنطار را از ا      نیحاضر   به  پس  ٢۴؟       آنم  افتیرا با سود در   
ه  ٢۵.  دي قنطار بده  ده صاحب د، ا ب د، ی او گفتن هیز  ٢۶.   قنطار دارد  ده ی و خداون   را ب

ه    دارد داده   هر آه    به  میگو  یشما م  دارد آنچه    شود و هر آ ه ي  دارد ن  ن د   ز از او گرفت  خواه
ر ا     نخواستند من     آه   دشمنانِ من   امّا آن   ٢٧.  شد ا   ی حكمران   شانی  ب ا حاضر    ی، در ا    می نم نج

  ».دي رسان  قتل  به  من شي پ ساخته
  

   مي اورشل  به یسي ع نهورود مظفرا
  )١٩-١٢:١٢وحنا ی، ١١-١١:١  ، مرقس١١-٢١:١  یمت(

اج   تي ب  كی نزد  و چون   ٢٩ . دی گرد  مي اورشل  ه، متوجّ    رفته  شي، پ    را گفت   نی ا  و چون   ٢٨   ی ف
وه    ي  عَنْ  تيو ب  ر آ ه '  ی مسمّ   ا ب ون ی ز  ب ر از شاگردان      ي رس   ت تاده      د، دو نف   ٣٠،       خود را فرس
رّه ی شد   آن  داخل  د و چون ی  برو  شما است  ی رو شي پ   آه  یا  هی قر   آن  هب«:  گفت   ی الاغ  د، آُ
شده        بر آن   آس  چي ه   آه  افتید  ي خواه  بسته رده      آن.   هرگز سوار ن از آ و   ٣١.  دی اوري ب   را ب

ه ي آن ی را باز م  نید، چرا ای شما گو  به  یاگر آس  د او را لازم یي  گو ی و د، ب »  . دارد د خداون
س  ٣٢ تادگان پ ه  فرس ه  آن  رفت ه شانی بد  چنانك ود   گفت دی ب ون  ٣٣.  افتن رّه و چ از   آُ  را ب
رّه  «:  گفتند شانی ا   به  آردند، مالكانش   یم از م   چرا آ د   ٣۴» د؟ي آن ی را ب د او  «: گفتن خداون

ه پس  ٣۵»  . دارد را لازم زد ع  او را ب د و رخت    یسي ن ره آوردن ر آ ود را ب ده   خ ،  افكن
د  یسيع وار آردن ام  ٣۶ .  را س ه یو هنگ ت ی او م  آ ه رف ا  جام ود را در راه یه    خ
  .گستردند یم
 آواز   ، به    آرده  ی شاد   شاگردانش  ید، تمام ي رس  تونی ز   آوه  یری سراز   به  كی نزد  و چون   ٣٧

تن   د گف دا را حم د خ روع بلن ه   ش د، ب بب  آردن وّات ه هم س ه یق د  دهی از او د  آ و   ٣٨.  بودن
 در   و جلال     در آسمان   ی خداوند؛ سلامت    نام  د به یآ  ی م   آه  ی پادشاه   باد آن   مبارك«: گفتند  یم
يعّلّ' یاعل اد ني اه  ٣٩»  . ب ضـ آنگ د اني م  از آن انيسی از فر ی بع دو گفتن تاد  یا«:  ب  اس

ا   بي  خود را نه    شاگـردان ـا م     هب «:   گفت   شـانی  ا  او در جـواب     ۴٠»  . نم ـر    ـمی گو  ی شم  اگ
  ».ندی صدا آ  سنگها به نـهی شونـد، هرآ نهـا ساآتیا

و ن «:  گفت  ۴٢،    گشته انی گر  آرد بر آن   شهر را نظاره    ،     شده  كی نزد   و چون   ۴١ ز ي اگر ت
و م     ی سلامت   باعث   زمانِ خود، آنچه    نی در ا    هم  یدانست  یم    از چشمان     الحال   شد، لاآن     ی ت

و سنگرها سازند و          دشمنانت  د آه یآ  ی بر تو م    یامیرا ا یز  ۴٣.    است   گشته  تو پنهان  رد ت  گ
دانت        ۴۴.   خواهند نمود    محاصره  ، از هر جانب      آرده  تو را احاطه   و را و فرزن  را در    و ت



د گذاشت     ی بر سنگ   ی خواهند افكند و در تو سنگ        تو بر خاك    اندرون ه  ی  ز   نخواهن   امی  ا  را آ
  ». ید را ندانستتفقّد خو

  
   كلير هيتطه

  )١٩-١١:١٢  ، مرقس١٧-٢١:١٢  یمت(
سان   كلي ه  داخل و چون   ۴۵ ه  ی شد، آ ا خر   را آ روش ی  در آنج ه   ی م  د و ف د، ب   روني  ب آردن

وب «:   گفت   شانی  ا  و به   ۴۶.   آغاز آرد   نمودن ه    است   مكت ه    آ ه    من    خان ادت    خان    است    عب
ما آن كنيل اره  ش اخته دان دز  را مغ ر روز در ه  ۴٧»  .دیا  س ليو ه ا  ی م مي تعل ك داد، امّ

د    افتند چه  يو ن   ۴٨.  آردند  ی او م    نمودن   قصد هلاك    و اآابر قوم     و آاتبان    آهنه  یرؤسا  آنن
  . از او بشنوند  بودند آه ختهی بر او آو  مردم ی تمام را آهیز
  
  
  

   یسي اقتدار ع  درباره سؤال
  )٣٣-١١:٢۶  مرقس، ٢٧-٢١:٢٣  یمت(

ع   از آن یروز   ٢٠   ا واق ام   روزه د هنگ وم  ی ش ه او ق لي را در ه  آ  و  مي تعل ك
ه    ما بگو آه    به«:  گفتند  ی و  به ٢،     آمده  خی با مشا    و آاتبان    آهنه  ی رؤسا  داد آه   ی م  بشارت    ب

ه درت چ ا را م نی ا  ق ه ستي و آ یآن ی آاره درت نی ا  آ ه  ق و داده  را ب در   ٣»  ؟ است   ت
ه .  پرسم  ی م  یزي ز از شما چ   ي ن  من«:   گفت  شانی ا  جواب  از  يی حید ي تعم  ۴.  دیي  بگو  من  ب
مان ود  آس ردمی ب ود اند شانیا  ۵»  ؟ ا از م ا خ ه دهيشی ب د آ و « ، گفتن ر گ مان میياگ ،   از آس
هیهرآ ه ی گو ن را ب انی او ا د چ و   ۶د؟  یاوردي ن م ر گ سان میيو اگ ام،   از ان وم یتم ا را   ق  م

  ميدان   ینم  «  دادند آه    جواب  پس  ٧»  .  است  ی نب  يیحی  دارند آه   ی م  نيقیرا  یسنگسار آنند ز  
   چه    آارها را به    نی ا   آه  میگو  یز شما را نم   ي ن  من«:   گفت  شانی ا   به  یسيع  ٨»  .از آجا بود  

  ». آورم ی بجا م قدرت
  

    ظالم ی باغبانها تيحكا
  )١٢-١٢:١  ، مرقس۴۶-٢١:٣٣  یمت(
ستان   یشخص  «  آه   گرفت   گفتن   مردم   را به    مَثَل  نیو ا   ٩ ه       غرس   ی تاآ رد و ب انش    آ    باغبان

ان     ی، غلام    و در موسم    ١٠.   سفر آرد   یدی مد  ، مدّت   سپرده زد باغبان ا از م        ن تاد ت   وهي  فرس
پارند    باغ ان   .  بدو س ا باغبان د يان بازگرد  دست   ی، ته     او را زده    امّ گر  ی د  ی غلام   پس   ١١.  دن

د ي بازگردان دست ی، ته    آرده  حرمت  ی، و ب     زده  انهیز تاز ياو را ن  .  نمود  روانه از    ١٢.  دن و ب
  ، چه    گفت   باغ   صاحب  آنگاه  ١٣.   افكندند  روني، ب    ساخته  ز مجروح ياو را ن  .  فرستاد  یسوم
نم  سر حب  آ تم  ی خود را م   بي ؟ پ ا  فرس رام  ي او راب د چون ی ش د احت ود   نن د نم ا   ١۴.   خواهن امّ
  ميد او را بكش    یي ايباشد، ب   ی م   وارث  نی گفتند، ا   دند، با خود تفكّرآنان   ی او را د     باغبانان  چون
   باغ  صاحب پس. ، آشتند   افكنده  روني ب   او را از باغ     در حال   ١۵.   از آنِ ما گردد     راثيتا م 
ان    او خواهد     ١۶ خواهد آرد؟      چه  شانیبد د و باغبان رده    را هلاك    آم اغ     آ ه  ، ب   گران ی د  را ب

  ».حاشا«: دند گفتندي شن  چون پس» .خواهد سپرد



ه    ی، سنگ    ستي چ   نوشته  نی ا  ی معن  پس«:  ، گفت    نظر افكنده   شانی ا  به  ١٧ اران    را آ  ردّ    معم
رد    سنگ  بر آن و هر آه  ١٨؟    است  شده هی سر زاو   آردند، همان  ا اگر آن    افتد خُ   شود، امّ

 در   خواستند آه  و آاتبان  آهنه  ی رؤسا  آنگاه  ١٩»  ؟   خواهد ساخت   فتد او را نرم   ي ب  یبر آس 
د، ل          ساعت   همان ار آنن وم    كني او را گرفت ه  ی دند ز ي ترس    از ق ه     را آ ستند آ ل   نی  ا   دان  را    مث
  . بود  زده شانی ا درباره

  

    و خراج  باج  پرداخت  درباره سؤال
  )١٧-١٢:١٣  ، مرقس٢٢-٢٢:١۵  یمت(

وده    و مراقب   ٢٠ ه     ، جاسوسان     او ب تادند آ ا سخن    ی م    خود را صالح       فرس د ت  از او  ینمودن
ه ه گرفت م ، او را ب درت  حك سپارند ی وال  و ق س  ٢١.   ب ؤال پ وده  از او س د  نم   یا«: ، گفتن
تاد م ه ميدان یاس ه  آ و ب ت  ت خن ی راس س یده ی م مي و تعل یران ی م  س   ی رودار ی و از آ

ا  یآ  ٢٢.   یآموز ی م  صدق   خدا را به    قی طر  ، بلكه   یآن  ینم ا ج ه  ز هست یا بر م ه  هی  جز  آ    ب
را  «:   گفت شانی آرد، بد    را درك   شانی مكر ا   او چون   ٢٣»  ؟  ا نه ی  ميصر بده يق را ب    چه  یم

 در  شانی ا» ؟ ستي  از آ  و رقمش  تصور . دي ده  نشان  من   به  ینارید  ٢۴د؟    يآن  ی م  امتحان
ال   پس «:   گفت  شانی ا  او به   ٢۵»  . صر است يازق«:  گفتند  جواب ه ي  ق  م صر ردّ ي  ق صر را ب

ه       چون  پس  ٢۶»  . خدا   خدا را به    د و مال  يآن ردم      ی سخن    نتوانستند او را ب زم    در نظر م    مل
  . ماندند ، ساآت  شده  او در عجب سازند، از جواب

  
   امتي ق  درباره سؤال

  )٢٧-١٢:١٨  ، مرقس٣٢-٢٢:٢٣  یمت(
ه اني از صدّوق یو بعض  ٢٧ ر ق  آ تي منك ستند، پ ام ده شي ه ؤال ی، از و  آم رده  س   ٢٨،    آ

تاد، موس     یا«: گفتند را   ی اس ا نوشته     ی ب ه    است    م رادر  ی اگر آس     آ ه  ی را ب    داشته   زن  آ
سل  یرد تا براي را بگ  زن  آن برادرشد ی شود، با  اولاد فوت   یرد و ب  يباشد بم    ی برادر خود ن
ه        هفت   پس  ٢٩.  آورد د آ رادر بودن ه    زن  ی اوّل    ب اآورده      گرفت د    ٣٠.  شد   ، فوت    ، اولاد ن بع
ا   ني و همچن   او را گرفت  ني سوم  پس   ٣١. اولاد بمرد یز بي، او ن  را گرفته   زن   آن  نيدوّم  ت
  پس  ٣٣.   افتی  ز وفات ي ن   زن  ، آن   و بعد از همه     ٣٢.  ، مردند   فرزند ناآورده    و همه   نيهفتم
  » او را داشتند؟  هر هفت را آهی خواهد بود، ز شانی از ا كی   آدام ، زن امتيدر ق
 ٣۵. شوند  ی م   آرده  آنند و نكاح    ی م   نكاح   عالم  نی ا  یابنا«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع  ٣۴
د و   ی م  نكاح  شوند، نه  از مردگان امتي ق  و به    عالم   آن   به  دني رس   مستحّق   آه  ی آنان  كنيل آنن

ه اح ن رده  نك وند ی م  آ نیز  ٣۶.  ش ه ستي ن را ممك ر بمی د  آ د از آنيگ ه  جهت رن ل  آ    مث
ه     ی خدا م    و پسران   فرشتگان ند، چونك سران   باش ا ا     ٣٧.   هستند   امت ي ق   پ ه یو امّ ان   نك    مردگ

دا      داد، چنانكه    نشان  ز در ذآر بوته   ي ن  یوسزند، م يخ  یبرم راه  ی خداوند را خ دا  مي اب   ی و خ
ه   و حال    ٣٨.   خواند  عقوبی  ی و خدا   اسحاق دا   آنك ان   ی خ ه   ستي  ن   مردگ دا    بلك دگان   ی خ    زن
ه  یز.  است ده      را هم زد او زن ان    ی بعض   پس   ٣٩»  . هستند    ن د    در جواب     از آاتب   یا«:  گفتن

  . آند ی سؤال ی از و  آه  نداشت  آن  جرأت آس چي ه و بعد از آن  ۴٠»  . یگفتكو ياستاد، ن
  

   یسي ع  به  دادن  از جواب یناتوان
  )٣٧-١٢:٣۵  ، مرقس۴۶-٢٢:۴١  یمت(



ه   یگو  ی م   چگونه«:   گفت  شانی ا   به  پس  ۴١ د آ سر داود است   حي مس  ن و خود داود در    ۴٢    پ
  تا دشمنان   ۴٣   ني بنش   من   راست   دست   به   گفت   خداوند من   د، خداوند به  یگو  ی زبور م   آتاب

ا و را پ ازم یت و س داز ت د م  چون پس  ۴۴؟   ان ه ی داود او را خداون د، چگون سر او  خوان  پ
  »باشد؟ یم
  

   ی مذهب  رهبران هشدار به
  )۴٠-١٢:٣٨  ، مرقس١٢-٢٣:١  یمت(

ان   ی زيبپره«  ۴۶:   ود گفت   خ    شاگردان   دند، به يشن  ی م   قوم  ی تمام  و چون   ۴۵ ه   ید از آاتب    آ
سندند و سلام      ی دراز را م      در لباس   دنيخرام ا         پ ا و صدر آن الا نشستن   سی در بازاره    و ب
د ی م افتها را دوستيدر ض ه  ۴٧.  دارن ا و خان ان وهي ب یه ه ی را م  زن از را ب د و نم   بلعن

  ». افتیدتر خواهند ی شد نها عذابیا. دهند ی م  طول یاآاریر
  
  ري فق  زن وهي ب هيهد

  )۴۴-١٢:۴١  مرقس(

رده    ٢١   ر آ دان و نظ دا ی را د ی، دولتمن ه ه ود را در ب یاید آ ال تي خ   الم
ه یهرآ«:   گفت    پس  ٣.    درآنجا انداخت    دو فلس   د آه یر را د  ي فق  ی زن  وهيو ب   ٢.  اندازند  یم   ن
ا     عي ر از جم  ي  فق  وهي  ب  نی  ا  میگو   ی شما م     به داخت ي ب آنه ه ی ز  ۴.   شتر ان ه  را آ  از  شانی  ا  هم
ام   اجي از احت  زن نی ا كني خدا انداختند، ل یای خود در هدا   یادتیز   شی خو  شتي  مع ی خود تم

  ». را انداخت
  
    جهان ندهيآ
  )٢٠-١٣:١  ، مرقس٢٢-٢۴:١  یمت(
ه     ی م   كل ي ذآر ه    ی بعض  و چون   ۵ د آ ه   آردن دا     خوب   ی سنگها    ب ت  ی و ه    است    شده   ها آراس

ا ي چ  نی از ا   د آه یآ  ی م  یامیا« ۶:  گفت ه   ییزه ر سنگ     ید، سنگ  ي نيب  ی م    آ ذارده   ی ب شود،     گ  ن
تاد پس     یا«: ، گفتند    نموده  و از او سؤال     ٧»  . خواهد شد   ر افكنده ی ز   به  نكهیمگر ا    نی  ا   اس

د ي  آن  اطي احت«:  گفت  ٨»  ؟  ستي چ  عی وقا  نی ا   شدن  كی نزد  شود و علامت    ی م   واقع  یامور آ 
ه    را آه یز. دی نشو   گمراه  آه ام    بسا ب ده    من    ن د گفت      آم ه    خواهن   كی  نزد   و وقت     هستم    من    آ

  د، مضطرب  ی اخبار جنگها و فسادها را بشنو       و چون   ٩.  دی مرو  شانی ا   از عقب   پس.  است
  ». ستي ن اعت انتهادر س كني ل  ضرور است  امور اوّل نی ا  وقوع را آهید زیمشو
رد    مقاومت ی با مملكت  ی و مملكت   ی با قوم   یقوم«:   گفت  شانی ا   به  پس  ١٠ د آ و   ١١.   خواهن

 از   بزرگ  و علامات  هولناك یزهايد و چیها و وباها پديها و قحطی در جا مي عظ یها زلزله
داز  ، بر شما دست   همه نی از ا و قبل  ١٢.   ظاهر خواهد شد  آسمان ا     خو یان رد و جف د آ اهن
ام   بجهت   و حكّام   ني و زندانها خواهند سپرد و در حضور سلاط         سی آنا  ، شما را به     نموده    ن
د ي  خود قرار ده  یدر دلها .دي خواهد انجام    شهادت   شما به   ی برا  نیو ا   ١٣.   خواهند برد   من
را   آه ه  ی ز  ١۵د،    ي  نكن  شهی شتر اند ي ، پ    آوردن   حجّت   ی ب ه    من   را آ ان   ش    ب   ی و حكمت  یما زب

  نیو شما را والد     ١۶.   نتوانند نمود    و مباحثه    مقاومت   شما با آن     دشمنان   همه   داد آه   خواهم
سل    و دوستان    شانی و خو   و برادران  رد و بعض        مي ت د آ ه       ی خواهن ل   از شما را ب د    قت  خواهن



رد    خوا   شما را نفرت       من    نام   جهت   به   مردم  عيو جم   ١٧.  ديرسان د آ   یی مو   ولكن   ١٨.  هن
  .ديابی صبر در  خود را به یجانها  ١٩.   نخواهد شد از سر شما گُم

اه   است   شده   لشكرها محاصره  به مي اورشل د آه يني ب  و چون «  ٢٠ ه ي  بدان ، آنگ    آن ی خراب  د آ
د و هر آ           آوهستان   باشد، به   هیهودی در     هر آه   آنگاه  ٢١.    است  دهيرس رار آن  در شهر     ه ف

  امی  ا   است    همان  را آه یز ٢٢.  شهر نشود    در صحرا بُوَد، داخل      رود و هر آه     رونيباشد، ب 
ا آنچه      انتقام وب   ، ت ام    است    مكت ستنان     ی وا  كنيل   ٢٣.   شود    تم ر آب    در آن ردهندگاني و ش     ب

ه    ٢۴. د خواهد ش    حادث   قوم  نی بر ا    و غضب   ني زم  ی بر رو    سخت  یرا تنگ ی، ز   امیا    دم   و ب
ه      امّت   عي جم  انير خواهند افتاد و در م     يشمش ا ب د رفت     یري اس   ه ل     خواهن ال ی پا  مي و اورش   م
  . رسد  انجام ها به  امّت یها خواهد شد تا زمانها امّت

  
   حي مس بازگشت

  )٣١-١٣:٢١  ، مرقس٣۵-٢۴:٢٣  یمت(
اب«  ٢۵ اه و در آفت تارگان  و م ات  و س ود   علام د ب ر زم خواه  از  رتي و ح ی تنگ نيو ب
را ت یب ا رو  امّ ه یه ود ب د نم واجشی در دنی شور سبب  خواه ا  ٢۶.   ا و ام ردم یو دله    م

را ی شود، ز  ی ظاهر م    مسكون    برربع   آه  یعی وقا   و انتظار آن     خواهد آرد ازخوف    ضعف
ر    د آه ی را خواهند د     پسر انسان   و آنگاه   ٢٧.  خواهد شد    متزلزل   آسمان  قوّات  سوار    ی بر اب
  .دیآ ی م مي عظ  و جلال  با قوّت شده
د آن       ی، سرها    شده  زها بشود، راست  ي چ  نی ا  ی ابتدا  و چون «  ٢٨    جهت   د از آن  ي  خود را بلن
ه    گفت  ی مَثَل  شانی ا  یو برا   ٢٩»  .  است  كی شما نزد   ی خلاص  آه ا   ي  انج  درخت  «  آ ر یر و س

ستان   د آه يدان  یآند، خود م    ی م  د شكوفه ينيب  ی م   چون  آه  ٣٠د،    یي نما   را ملاحظه   درختان    تاب
ما ن نيو همچن ٣١.   است كینزد وني ش هيني ب ز چ ع نی ا د آ ور واق ود، بدان ی م  ام هيش   د آ

دا نزد    ملكوت ه یهرآ  ٣٢ .   است    شده   كی  خ ه   ن ه   میگو   ی شما م      ب ا جم     آ ع     نی  ا  عي  ت    امور واق
  لی  زا  من   سخنان  كنيشود ل   ی م  لی  زا ني و زم  آسمان  ٣٣.  هد گذشت  نخوا  فرقه نینشود، ا 

  .نخواهد شد
  

   حي مس  بازگشت یانتظار برا
  )٣٧-١٣:٣٢  ، مرقس۵١-٢۴:٣۶  یمت(

ست    ی شما از پرخور      ید مبادا دلها  ي آن   خود را حفظ    پس«  ٣۴ ا   شهی  و اند   ی و م ،   یوي  دن  یه
ه  یز   ٣۵.  دیآ بر شما      روز ناگهان    گردد و آن    نيسنگ ل   را آ ر جم   ی دام    مث كَنه  عي  ب ام   سَ    تم
ه ی شو  آن ستهید تا شايدار باشي، ب    دعا آرده    در هر وقت    پس  ٣۶.  خواهد آمد   ني زم  یرو   د آ

وع    به   آه  ییزهاي چ  نی ا  عياز جم  د پ     وق سان        ي ابی   نجات   وست ي خواه سر ان   د و در حضور پ
ه    معروف  ، در آوه     رفته  رونيداد و شبها ب     ی م  مي تعل  كليو روزها را در ه      ٣٧»  .ديستیبا    ب
ه   تونیز رد   ی سر م      ب وم        ٣٨.  ب داد ق زد و   و هر بام ا آلام    ی م  كل يدر ه ی ن تافتند ت  او را  ش

  .بشنوند
  

   یسي ع هي عل توطئه
  )٢-١۴:١  ، مرقس۵-٢۶:١  یمت(



ه   یرؤسا  ٢د،     ش  كی نزد   معروف است    فِصَح   به  ر آه يد فط ي ع  و چون    ٢٢      آهن
  .دندي ترس  از قوم را آهی رسانند، ز  قتل  او را به  چگونه بودند آه ی مترصّد م و آاتبان

  
  هوداي  انتي خ طرح

  )١١-١۴:١٠  ، مرقس١۶-٢۶:١۴  یمت(
ه   یوطی اسخر  به'  ی مسمّ  یهودای در    طانيامّا ش   ٣ ه     آ ود داخل      دوازده   آن   از جمل ،     گشت    ب
سل  شانی  ا  او را به  چگونه  گفتگو آرد آه  سپاه  و سرداران  آهنه  ی با رؤسا   فتهو او ر    ۴   مي ت

ه           شاد شده   شانیا  ۵.  آند ستند آ د ب د   ، با او عه ه   ی نق د   ی و   ب ول     ۶.   دهن رده   و او قب ، در     آ
  . آند مي تسل شانی ا  به  از مردم ی اورا در نهان  برآمد آه یصدد فرصت

  
   فِصَح   آردن آماده

  )١۶-١۴:١٢  ، مرقس١٩-٢۶:١٧  یمت(
ح     فِصَح  ستیبا  ی م   در آن   ر آه ي روز فط   امّا چون   ٧ د رس      را ذب ا  ی و  پطرس   ٨د،   ي آنن وحنّ

ا بخور    ي  آن   ما آماده    را بجهت   د و فِصَح  یبرو«:  ، گفت   را فرستاده  ه   ٩»  . مید ت د   ی و  ب :  گفتن
د، ی شهر شو  داخل  آه ی هنگام نكیا«:   را گفت   شانیا  ١٠»  ؟  ميا آن ي مه  یخواه  یدر آجا م  «

ه . خورد   ی شما برم     به   آب  ی با سبو   یشخص ه   ب ه   یا   خان د،  ی  برو  ی و  د، از عقب   ی  او درآ    آ
ه  یگو  ید، استاد تو رام   یي گو   خانه   صاحب  و به   ١١ ا است     د مهمانخان ا در آن      آج صَح    ت  را    فِ

ه او با   ١٢.    خود بخورم   با شاگردان  زرگ   یا  لاخان روش     ب ه    و مف شان      ب د داد؛      شما ن  خواه
ا مه ازيدر آنج ه پس  ١٣»  .دیا س ه  رفت ه  چنانك ه شانی ا  ب ود   گفت صَحی ب د و فِ اده افتن    را آم

  .آردند
  

   آخر شام
  )٣٠-١٣:٢١وحنا ی،  ٢۵-١۴:١٧  ، مرقس٢٩-٢۶:٢٠  یمت(

ون  ١۴ ت و چ ا دوازدهي رس  وق ول د، ب ست  رس ه  ١۵.    بنش ت شانی ا و ب ت«:   گف   اقياش
صَح  نی ، ا دنمی د  از زحمت شي پ  آه  داشتم  تینها  یب ا شما بخورم     فِ ه ی ز  ١۶.    را ب  شما   را ب
ه   ی تا وقت    خورم  یگر نم ی د  نی از ا   میگو  یم ام    در ملكوت   آ دا تم ه ي پ پس   ١٧» . شود   خ   یا ال

س    انير م د و د  یري را بگ   نیا«:  ، شكر نمود و گفت      گرفته ه  ی ز  ١٨.  دي  آن  مي خود تق  شما    را ب
ان    ١٩»  .دي نوش   گر نخواهم  ی مَو د   وهيد، از م  یاي خدا ن    تا ملكوت    آه  میگو  یم ه    و ن ،    را گرفت

اره ود و پ رده شكر نم ه  آ ه  جسد من  است نیا«:   داد و گفت شانی ا ، ب را  آ ما داده ی ب    ش
ام    نيو همچن    ٢٠»  .دی بجا آر   اد من ی   را به   نیشود؛ ا   یم د از ش ه ي پ  بع :   و گفت   را گرفت  ال
   دست  نكی ا كنيل  ٢١.  شود ی م ختهی شما ر ی برا  آه  من  در خون د استی عهد جد  الهي پ  نیا«
   آنچه  برحسب  پسر انسان را آهیز  ٢٢.    است  در سفره آند با من  ی م  مي مرا تسل    آه  ی آس  آن

  ». آند مي او را تسل  آه ی آس  بر آن ی وا كنيرود ل ی، م مقدّر است
د؟    نی ا   باشد آه   شانی از ا   كی   آدام   آه  دني پرس   آردند به   گر شروع یكدی از    آنگاه  ٢٣  آار بكن
اه   ٢۵.  باشد  ی بزرگتر م  شانی از ا كی   آدام ز افتاد آهي ن ی نزاع شانی ا انيودر م   ٢۴ ه  آنگ    ب
ت شانیا ر ا ت امّ نيسلاط«:   گف ا ب رور شانیه ود را ول ی م ی س امِ خ د و حكّ   نعمت یآنن
ه  ي مباش  ني شما چن   كنيل  ٢۶.  خوانند  یم ل     د، بلك ر از شما مث شوا ي  آوچكتر باشد و پ    بزرگت

دام  یز  ٢٧.    خادم  چون ر است     كی  را آ ه     بزرگت ه   ؟ آنك ش      ب ذا ن ه ی ند  ي غ د؟ آ   خدمت  ا آنك ا ی  آن



ه ستين سته  آنك ن كني؟ ل  است  نش ون اني در م  م ما چ ادم  ش ستم  خ سان  ٢٨.    ه ما آ   یو ش
ا    د آه يباش  یم ا من      من   ی در امتحانه ه    ب وت   و من    ٢٩.  دی  سر برد     ب را   ی ملك رار    ی ب  شما ق
د و  ی  بخور   من   از خوان    من  تا در ملكوت    ٣٠  مقرّر فرمود،      من  ی برا   پدرم   چنانكه  دهم  یم

  ».دي آن ی داور لي اسرائ  سبط  بر دوازده هها نشستيد و بر آرسيبنوش
  
    انكار پطرس يیشگويپ
  )٣٨-١٣:٣١وحنا ی(

دم    شما را چون       خواست   طاني ش  نكی، ا    شمعون  ی، ا    شمعون  یا«:   خداوند گفت   پس  ٣١    گن
ال د،   غرب را  من كنيل  ٣٢ آن ردم ی ب ا آ و دع ا ا  ت تی ت ام  تلف مان شود؛ و هنگ ه ی ن و   آ  ت
ا    برادران  ی آن  بازگشت ه  ٣٣»  . خود را استوار نم د حاضرم   یا«:   گفت  ی و  ب ه   خداون    آ

دان    ی حتّ  با تو بروم   و را م    «:  گفت   ٣۴»  .  و در موت      در زن ، امروز    پطرس   ی ا  میگو   یت
ه    ی انكار خواه    مرتبه   سه   باشد آه    نزده   بانگ  خروس را نم     آرد آ ه   ٣۵»  . یشناس  ی م   و ب

ت  شانیا ام«:  گف ه یهنگ ما را ب  آ ه سهيآ ی ش تادم  و آفش دان  و توش ه  فرس ز ي چ چي ه ، ب
   دارد، آن   سهي آ   هر آه   ن´ الا  كنيل«:   گفت  شانی ا   به  پس  ٣۶»  . چيه«: گفتند» د؟ی شد  محتاج

ه  ي شمش  آه ی را و آس   دان   توشه  نيرا بردارد و همچن    دارد جام ه   ر ن  را  ، آن  خود را فروخت
ه   میگو   ی شما م    را به یز  ٣٧.  دبخر ه ی با ی م   در من   نوشته  نی  ا  آ ام  د ب ا   یعن ید، ي رس   انج  ب

ضا دارد   است   من   در خصوص   را هر چه    ی شد؛ ز    محسوب  گناهكاران د   ٣٨»  .، انق : گفتن
  ».  است یآاف«:   گفت شانی ا به» .ري دو شمش نكی خداوند ا یا«
  

   یماني جتس باغ
  )۴٢-١۴:٣٢   مرقس،۴۶-٢۶:٣۶  یمت(

  
  ۴٠.   او رفتند  از عقب  و شاگردانش   رفت  تونی ز   آوه  ، به    شده  روني ب   عادت  و برحسب   ٣٩

و او از     ۴١»  .دي فتي ن  د تا در امتحان    يدعا آن «:   گفت  شانی ا  د، به ي رس   موضع   آن   به  و چون 
رده  زانو درآمد و دع  ، به    دور شده   ی سنگ   پرتاپ   مسافت   به  شانیا در   یا«  ۴٢:  ، گفت  ا آ  پ

و   ۴٣»  . تو  اراده  به  بلكه  من  خواهش  به  نه كني، ل  بگردان  را از من الهي پ  نی ا  یاگر بخواه 
اده   مجاهده  به پس  ۴۴.  نمود ی م تی، او را تقو  بر او ظاهر شده  از آسمان  یا  فرشته ه   افت   ، ب
  ۴۵.   خت یر ی م  ني بر زم  بود آه    خون   قطرات  مثل او     عرق  تر دعا آرد، چنانكه     غي بل  یسع
ه   ۴۶.   افت ی   در خواب    را از حزن    شانی، ا    خود آمده   ، نزد شاگردان     از دعا برخاسته    پس   ب
  »!ديفتي ن د تا در امتحاني، دعا آن د؟ برخاستهي هست  در خواب  چه یبرا«:   گفت شانیا

  
   یسي ع یريدستگ

  )١١-١٨:١وحنا ی، ۵٢-١۴:۴٣  ، مرقس۵۶-٢۶:۴٧  یمت(
ه    هنوز بر زبانش و سخن   ۴٧ ود آ اه   ب د و   ی جمع   ناگ ه   دوازده  از آن یك یآمدن ام  ی   آ ودا ن   ه

سته    سبقت  گرانی بر د   داشت زد ع      جُ ا او را ببوسد    یسي ، ن د ت دو گفت   یسي و ع  ۴٨.   آم :   ب
ه  یهودا آ ی  یا« سان      بوسه   ا ب سر ان سل     پ ا   ۴٩»  ؟  یآن   ی م   مي را ت ه   ی د   چون   شیرفق د آ    چه   دن
زن  ي شمش  خداوندا به «:  آردند  شود، عرض   یم   سي رئ   ، غلام    شانی  از ا   یك یو    ۵٠»  ؟  مير ب



  نی  ا  تا به «:   گفت   شده   متوجّه  یسي ع  ۵١.   جدا آرد    او را از تن      راست  ، گوش    را زده   آهنه
  .، شفا داد  نموده  او را لمس و گوش» .دیبگذار

پاه    و سرداران     آهنه  ی رؤسا   به  یسي ع  پس  ۵٢ شا    كل ي ه   س ه   یخی و م ده       آ زد او آم د     ن  بودن
ه   یوقت   ۵٣. دی  آمد  رونيرها و چوبها ب   يا بر دزد با شمش    یگو«:  گفت   كل ي در ه    هر روزه     آ

  ».  ظلمت  شما و قدرت  ساعت  است نی ا كنيد، لی دراز نكرد  بر من  دست بودم یبا شما م
  

   طرسانكار پ
  )٢٧-١٨:٢۵وحنا ی،  ٧٢-١۴:۶۶  ، مرقس٧۵-٢۶:۶٩  یمت(

س  ۵۴ ه پ ه  او را گرفت د و ب را  بردن ه سي رئ ی س د و پطرس  آهن ب  آوردن    از دور از عق
ه    آتش   وانی  ا  اني در م   و چون  ۵۵. آمد  یم د، پطرس      نشسته   ، گردش     افروخت   اني  در م    بودن
ست شانیا اه ۵۶.   بنش ون یزآي آن آنگ ن  چ ش ی او را در روش سته  آت شمی د  نش ر او چ   د، ب

رده      یاو و   ۵٧»  .بود  ی با او م     هم   شخص  نیا«:  ، گفت   دوخته ار آ    زن  یا«:  ، گفت     را انك
م یاو را نم ان  ۵٨»  . شناس د از زم ری د یبع ت دهی او را د یگ و از ا«:   گف ستیت ا ه » . ینه
اً   يتخم  و چون    ۵٩»  . ستمي ن   مرد، من   یا«:   گفت  پطرس ا    ید  یك ی،     گذشت    ساعت   كی ن گر ب

  پطرس  ۶٠»  .  هست  هم یلي جل را آهی ز  او است ی از رفقا  شخص نیبلاشكّ ا«:  د گفتيتأآ
م   ی مرد نم    یا«:  گفت ان  » ؟  ییگو   ی م    چه   دان ه    ساعت   در هم   ، خروس    گفت   ی را م    نی  ا   آ
د   پطرس  ، به   دهي خداوند روگردان   آنگاه  ۶١.   زد  بانگ  را  ی آلام   آن  پطرس  پس .  نظر افكن
ه      بود به    گفته  ی و   خداوند به   آه ل  " خاطر آورد آ ه    سه    خروس    زدن   از بانگ    قب را     مرتب  م

  . ستی، زارزار بگر  رفته روني ب  پطرس پس  ۶٢."   آرد یانكار خواه
 او   و چشم    ۶۴.  تهزا نمودند ، اس    زده  انهی بودند، او را تاز      را گرفته   یسي ع   آه  یو آسان   ۶٣

رده    سؤال  ی زدند و از و     شی بر رو    طپانچه  را بسته  د     آ وّت «: ، گفتن ه !   آن   نب و را زده     آِ    ت
  . گفتند ی و گر بهیار آفر ديو بس  ۶۵»  ؟ است

  
   یسي ع  شدن محكوم

  )١۵:١  ، مرقس٢-٢٧:١  یمت(
  ، در مجلس   آمده  فراهم  و آاتبان هنه آ ی رؤسا یعنی   قوم ی شورا  روز شد، اهل   و چون   ۶۶

ه  » . ما بگو    به  ی هست  حياگر تو مس  «: گفتند  ۶٧،      خود او را آورده    اگر  «:   گفت   شانی  ا  او ب
رد  ي نخواه  قی مرا تصد   می شما گو   به نم   و اگر از شما سؤال         ۶٨.  د آ د و  ي ده  ی نم    جواب    آ

ا نم    را ره د از ا  كنيل   ۶٩.  ديآن یم سر ا نی  بع سان  پ ه  ن وّت   راست  طرف   ب د    ق دا خواه  خ
  د آهیيگو یشما م«:   گفت شانی ا او به» ؟ ی تو پسر خدا هست پس«:  گفتند  همه  ٧٠»  . نشست
ا را چه      ید«: گفتند  ٧١»  .  هستم  من ه    حاجت   گر م انش     ی ؟ ز    است    شهادت    ب   را خود از زب
  ». میديشن

  

   لاطُسي در حضور پ محاآمه
  )٣٨-١٨:٢٨وحنا ی، ۵-١۵:٢  ، مرقس١۴-٢٧:١١  یمت(

د   لاطُسي، او را نزد پ        برخاسته  شانی ا   جماعت   تمام  پس  ٢٣ ر او     تیو شكا    ٢.   بردن  ب
ه   میا  افتهی را     شخص  نیا«: ، گفتند   آغاز نموده  وم    آ راه     ق د و از جز  ی م   را گم ه   دادن هی آن    ب

عيق هیگو ید و مینما ی م صر من س د آ  از او  لاطُسي پ پس  ٣»  .  است اه و پادش حي خود م



ود هست   ی  ا تو پادشاه  یآ«:  ، گفت   دهيپرس و م   «:   گفت   ی و  او در جواب   » ؟  یه   ۴»  . ییگو   یت
»  . ابمی ی نم یبي ع چي ه  شخص نیدر ا «  آه  گفت  قوم عي و جم    آهنه  ی رؤسا   به  لاطُسي پ  آنگاه

ه    گرفته لي از جل هیهودی  شوراند و در تمام    ی را م   قوم « ، گفتند آه     نموده   شدّت  شانیا  ۵ ا ب    ت
  ».دهد ی م مينجا تعلیا

  
   سيرودي در حضور ه محاآمه

ام لاطُسي پ چون  ۶ ن لي جل  ن هيد، پرسي را ش رد جل نیا ایآ « د آ   و چون  ٧»  ؟  است یلي م
ه    مطلّع زد و       است   سیرودي  ه  تی  از ولا    شد آ ه     ی او را ن تاد، چونك    در آن   سیدروي  ه   فرس

   مدّت   را آه ید ز ی شاد گرد   تید، بغا ی را د   یسي ع   چون  سیروديامّا ه  ٨.  بود  مي در اورشل   امیا
ود   ی بود و مترصّد م    دهيار شن ي او را بس     شهرت  ند چونكه ي او را بب    خواست  ی بود م   یدیمد ب
ه   او  كنيد ل ي پرس  یار از و  ي بس  یزهاي چ  پس  ٩.  ندي از او ب    یا   معجزه  آه    جواب   چي ه   ی و   ب
ام   شدّت  ، به    حاضر شده    و آاتبان    آهنه  یو رؤسا   ١٠.  نداد ر و   تم د  ی م  تی شكا  ی ب . نمودن
ر او       ، لباس    و استهزا آرده     نموده   خود او را افتضاح     انی با لشكر   سیرودي ه  پس ١١ اخر ب  ف

تاد   لاطُسيد و نزد پ  يپوشان از فرس ان   ١٢.   او را ب ا   سیرودي  و ه لاطُسي روز پ  و در هم  ب
  . بود ی عداوت انشاني در م  از آن را قبلی آردند، ز گر مصالحهیكدی
  

    شدن  مصلوب صدور حكم
  )١٩:١۶ - ١٨:٣٩وحنا ی، ١۵-١۵:۶  ، مرقس٢۶-٢٧:١۵  یمت(

ا   لاطُسي پ   پس  ١٣ ه   ی روس وم     و سرادران     آهن ده     و ق ه   ١۴،       را خوان   نی ا«:   گفت   شانی  ا  ب
ه  ی  آورد  نزد من مرد را    وم   د آ    او را در حضور شما امتحان           من   الحال . شوراند   ی را م     ق
م   سیرودي  ه  و نه   ١۵.   افتمي ن  ید اثر يآن  ی بر او ادّعا م      و از آنچه    آردم ه  ی  ز   ه  شما را     را آ

ل    مستوجب    عمل   چي ه   نكی و ا   نزد او فرستادم   شده        قت  او را    پس   ١۶.    است    از او صادر ن
وده هيتنب ا خواهم  نم رد ، ره ه را او را لازمیز  ١٧»  . آ ود آ را ی آس یدي هر ع  ب   ی را ب
رده  ی فر   همه   آنگاه  ١٨.   آزاد آند   شانیا د    اد آ را        آن   او را هلاك   «: ، گفتن ا را ب ا    ی و بَرْاَبّ  م

ع       آه  ی و قتل    شورش  سبب   به   بود آه   یو او شخص    ١٩»  .رها فرما  ود،  ب    شده    در شهر واق
ه   ، خواست     ندا آرده   لاطُسيباز پ   ٢٠.   بود   شده   افكنده  در زندان  د     یسي  ع   آ ا آن   ٢١.  را ره

ار سوم     ٢٢»  .  آن  ، مصلوب    آن  او را مصلوب  «:  گفتند  اد زده ی فر  شانی ا  كنيل ه   ب   شانی  ا   ب
ل   علّت  چي در او ه    ؟ من    است   آرده  ی بد  چرا؟ چه «:  گفت رده  بی  را تأد او پس .  افتمي  ن  قت    آ

ه   شانیامّا ا  ٢٣» . آنم  یرها م  ه   ی صداها    ب د مبالغ وده   بلن ه    نم تند آ  شود و    مصلوب  ، خواس
ه    لاطُسي پ  پس  ٢۴.   آمد   غالب   آهنه  ی و رؤسا   شانی ا  یآوازها    خواهـش   برحسب    فرمود آ

شـود شانیا س و آن  ٢۵.   ب ه  آ ه  را آ بب  ب ورش س ل  ش دان  و قت بس   در زن ه ح ود آ    ب
  . سپرد شانی ا  خواهش  را به یسيخواستند، رها آرد و ع

  
   جلجتا در راه

  )١٩:١٧وحنا ی، ٢۴-١۵:٢١  ، مرقس٣۴-٢٧:٣٢  یمت(
معون ی او را م   و چون٢۶ د، ش ه یرواني ق بردن اخته ی از صحرا م  راآ ور س د مجب ،  آم
ه  ی و زنان ار از قومي بس یگروهو   ٢٧.   ببرد یسي ع  را بر او گذاردند تا از عقب       بيصل    آ
ه  یسي  ع آنگاه  ٢٨.   او افتادند گرفتند، در عقب ی م   او ماتم   یزدند و برا    ی م  نهيس    آن یسو   ب

 خود     بجهت   د، بلكه ي مكن  هی گر   من  ی برا  مي اورشل   دختران  یا«:  ، گفت   دهي گردان  ی رو  زنان



ه  ی آ  ی م  یامی ا  نكیرا ا یز  ٢٩.  دي آن  و اولاد خود ماتم    د گفت        د آ ا خواهن ابحال     در آنه   ، خوش
د  ي ش   آه  ییاوردند و پستانها  ي بار ن    آه  یی و رحمها   نازادگان ام   و در آن    ٣٠.  ر ندادن ه    هنگ    ب

د گفت     ه   آوهها خواهن ا ب       آ ر م ه   ي فتي ب ه     د و ب ا آ ان       تلّه ا را پنه   نی را اگر ا   ی ز  ٣١.  دي  آن   م
  » خواهد شد؟  چه  خشك  چوب  به تر آردند،  چوب آارها را به

  
  

   یسي ع  شدن مصلوب
  )٢٧-١٩:١٨وحنا ی،  ٣٢-١۵:٢۵  ، مرقس۴۴-٢٧:٣۵  یمت(

شند   شانی ز آوردند تا ا   ي خطاآار بودند ن    گر را آه  یو دو نفر د     ٣٢ ا او بك   و چون   ٣٣.   را ب
د رس   یگو  ی سر م    را آاسه    آن   آه  ی موضع  به ا آن        ين ا ب ار،     د  دند، او را در آنج   یك یو خطاآ

  . آردند  او مصلوب  بر چپ یگری و د  راست بر طرف
ه  پس» .آنند ی م دانند چه ی نم را آهیامرز، ز ينها را ب  ی پدر ا   یا«:   گفت  یسيع  ٣۴ ا   جام   یه

ـز ي  ن  و بزرگان .  بودنـد  ستادهی تماشا ا    به  یو گروه   ٣۵.   افكندند   آردند و قرعه    مياو را تقس  
دا    دهی  و برگز   حي اگـر او مس    پـس.  داد   را نجات   گرانید«: گفتند  ی م  شانی ا  با  تمسخرآنان  خ

ده     یز او را استهزا م    ي ن  اني و سپاه   ٣۶»  .باشد خود را برهاند     یم د وآم   ، او را سرآه   آردن
ود هست  ی  اگر تو پادشاه«: گفتند یو م  ٣٧دادند،    یم ر سر     ٣٨»  .  ده  خود را نجات   یه و ب

  ».هـودی   پادشاه  است نیا «  آه ی و عبران ی و روم یونانی خطّ   نوشتند به یا امهرنياو تقص
 خود را     ی هست   حياگر تو مس    «  آه   آفر گفت   ی بر و    دو خطاآارِ مصلوب     از آن   یكیو    ٣٩

رد و گفت      بي ، او را نه      داده   جواب   یگری د  امّا آن   ۴٠»  . و ما را برهان    و از     «:   آ مگر ت
ه      ۴١.   ی حكم  نير هم یز ز ي تو ن   ؟ چونكه   یترس  یخدا نم  ه     انصاف   و امّا ما ب   ی جزا   ، چونك
رده    یآار ب   چي ه   شخص  نی ا  كني، ل   میا  افتهی خود را     اعمال ه   پس   ۴٢»  .  است   جا نك   یسي  ع   ب
ه    آه  یاد آور هنگام  ی   خداوند، مرا به    یا«:  گفت ه   یسي ع  ۴٣»  . یی  خود آ     ملكوت    ب   ی و   ب
  ». بود ی خواه  در فردوس  امروز با من میگو ی تو م  به نهیهرآ«:  گفت

  
   یسي ع  سپردن جان

  )٣٧-١٩:٢٨وحنا ی،  ۴١-١۵:٣٣  ، مرقس۵۶-٢٧:۴۵  یمت(
رو گرفت   ني زم  ی رو  تمام ، ظلمت  نهم  تا ساعت  ششم ناً از ساعتيو تخم   ۴۴ و   ۴۵.    را ف

ه  یسيو ع  ۴۶.    بشكافت اني م از   قدس   و پرده    گشت  كید تار يخورش د صدا زده    ب ،   آواز بلن
ه     یا«:  گفت در ب تها    پ و روح    ی دس پارم   ی خود را م       ت سل     و جان     را بگفت    نی ا» . س   مي را ت
رده  ي د، خدا را تمج   ی ماجرا را د    نی ا   چون  یوزباشیاما    ۴٧.  نمود ،   قت يدر حق «:  ، گفت    د آ

ام   ۴٨»  . بود   مرد صالح   نیا روه   یو تم ه    گ را    آ ا جمع     نی  ا  ی ب د چون      شده    تماش   نی  ا   بودن
ا د، س ی را د عیوق ان نهيدن شتند  زن نا عيوجم  ۴٩.   برگ ا   ستادهی او از دور ا انی آش د، ب  بودن
  .نندي امور را بب نی بودند تا ا  آرده  او را متابعت لي از جل  آه یزنان

  
   یسي ع نيتدف

  )۴٢-١٩:٣٨وحنا ی، ۴٧-١۵:۴٢  ، مرقس۶١-٢٧:۵٧  یمت(
ود،       كو و صالح  ي مرد ن    شورا آه    از اهل   ی نام  وسفی  نكیو ا   ۵٠ ه   ۵١ ب    و عمل   ی در رأ   آ
د     رامه   و از اهل     نداشت   مشارآت  شانیا لاد      ی، بل ود و انتظار ملكوت        ی از ب ود ب دا را     ه  خ
،   آورده نیي را پا   آن  سپ  ۵٣.   نمود   را طلب   یسي، جسد ع     آمده  لاطُسي پ  كینزد ۵٢د،  يآش  یم



ود و ه      دهي تراش   از سنگ    آه  ید و در قبر   يچي پ  در آتان  داً در آن    آس   چي ب ن   اب شده   دف ود    ن  ب
پرد بَّت هي روز ته و آن  ۵۴.  س ود و سَ د ی م كی نزد  ب ان  ۵۵.  ش ه یو زن ب  آ  او از   در عق
  پس   ۵۶.  دندی او را د  شدنِ بدن ته گذاش  ی او رفتند و قبر و چگونگ       ی بودند، از پ     آمده  ليجل

  . گرفتند  آرام  حكم  حسب  را به ا ساختند و روز سَبَّتي مه اتی و عطر ، حنوط برگشته
  
   حي مس یسي ع اميق
  )٩-٢٠:١وحنا ی، ٨-١۶:١  ، مرقس٧-٢٨:١  یمت(

ه    ی، حنوط   صبح  دهي سپ  ، هنگام    هفته   در روز اوّل    پس  ٢۴ رده    درست    را آ ا    بودن    آ د ب
ر       و سنگ   ٢.   شانی ا   همراه  گرانی د  ی سر قبر آمدند و بعض      ، به   خود برداشته   را از سر قب

دی د دهيغلطان ون ٣.  دن ل  چ د ع    داخ سد خداون دند، ج دي را ن یسي ش ع  ۴.  افتن د  و واق  ش
اس       ناگاه  ر بودند آه  يامر متح   نی از ا   شانی ا   آه  یهنگام رد در لب زد ا   درخشنده   دو م   شانی  ن

ده   ني زم   یسو    خود را به    ی، سرها    شده   ترسان  و چون   ۵.  ستادندیبا ه      افكن د، ب   شانی  ا   بودن
ه  ستي نجا نیدر ا  ۶د؟  يطلب ی م  مردگان اني را از م    چرا زنده «: گفتند .   است   برخاسته  ، بلك
   است   ی، ضرور    تگف  ٧،       بود شما را خبر داده      لي در جل    آه  ی وقت   چگونه  د آه یاد آور ی  به
ردد و روز سوم       ، مصلوب     شده   مي گناهكار تسل    مردم   دست   به   پسر انسان   آه »  .زدي  برخ   گ
  .خاطر آوردند  او را به  سخنان پس  ٨
شته       ٩ ه     گران ی و د   ازدهی   ، آن   و از سر قبر برگ ع     نی  ا   را از هم و   ١٠.   ساختند    امور مطّل
اد   میونا و مر   ی و    هي مجدل  میمر ا   ی و د   عقوب یر   م ه     شانی  ا  یگر رفق د آ  را از     رسولان    بودن
ذ     زنان   سخنان  كنيل  ١١.  ساختند  زها مطّلع ي چ  نیا د       پنداشته   انی را ه اور نكردن ا    ١٢.  ، ب امّ

ن    شده    و خم    قبر رفت   ی سو   به   دوان  ، دوان    برخاسته  پطرس ا گذاشته      ، آف و از  . دی  د   را تنه
  .  خود رفت  خانه ، به  شده  ماجرا در عجب نیا
  

    عموآس در راه
  )١٣-١۶:١٢  مرقس(

ان    نكیو ا   ١٣ ر از ا        در هم ه     ی م   شانی  روز دو نف د ب ه  یا هی  قر یسو   رفتن ل   آ ه  مي از اورش    ب
اب  ي  ت  مسافتِ شصت   ود و عِموآس       ر پرت ام    دور ب ا     ١۴.    داشت    ن د یو ب ام یك   نی  ا گر از تم

  یسي خودِ ع   بودند، ناگاه   ی م   و مباحثه    در مكالمه   شانی ا  و چون   ١۵.  آردند  ی گفتگو م   عیوقا
او   ١٧.   شد تا او را نشناسند  بسته شانی ا  چشمان یول  ١۶.   شد  همراه شانی، با ا    شده  كینزد
ه    د و راه  ي زن  یگر م یكدی با     آه   حرفهااست  چه«:   گفت  شانی ا  به دورت    را ب »  د؟یي مايپ  ی م    آ
ل   «:   گفت  ی و  در جواب  داشت   نام  وپاسي آَلِ   آه  یكی  ١٨ و در اورش ا   بی  غر ميمگر ت  و تنه
ه   ١٩»  ؟ یستي  ن  شد واقف  نجا واقعی در ا   امی ا  نی در ا    و از آنچه    یهست   چه «:   گفت  شانی  ا ب
ود نب     ی مرد   آه  ی ناصر  یسي ع  درباره«:  گفتندش» ؟  ز است يچ ادر در فعل       ی ب ول     و ق    و ق

وم   ر خدا و تمام   در حضو  ه    ٢٠،       ق ا    و چگون ه  ی رؤس ه     آَهَن ا او را ب امِ م وا   و حكّ ل  ی فت    قت
ا ام      ٢١.   ساختند  سپردند و او را مصلوب     ا م ود  ي امّ ه   میدوار ب ه    است   ني هم    آ د ی با  ی م    آنك

 ،   است   امور روز سوم   نی  ا ، امروز از وقوع  همه  نی بر ا   و علاوه .  دهد   را نجات   لياسرائ
ه      ما هم    از زنان   یو بعض   ٢٢ ه    رتي  ح   ما را ب د آ دادان   انداختن د،       بام ر رفتن زد قب و   ٢٣ ن

سد او را ن هيج ه افت د آ د و گفتن تگان ، آمدن ه میدیا دی را در رؤ  فرش ده  آ د او زن ده  گفتن    ش



د، ل  ید  بودن  گفته  زنان  چنانكه ، آن  سر قبر رفته   ما به   ی از رفقا   یو جمع   ٢۴.   است   كنيافتن
  ».دندیاو را ند

ان ی از ا   دلان   و سست    فهمان  ی ب  یا«:   گفت  شانی ا  او به   ٢۵ ه    آوردن  م ه  ي  انب   آنچه    ب د   ا گفت . ان
ه ستیبا یا نمیآ  ٢۶ ات نی ا حي مس  آ هي را ب  زحم ا ب د ت د؟  جلال ن  از  پس  ٢٧»   خود برس

  . فرمود  شرح شانی ا ی برا  آتب ر تمام، اخبار خود را د  آرده ا شروعير انبی و سا یموس
ه   ی ده   آن   به  و چون   ٢٨ د رس     آن   عازم    آ ه   ي بودن ود آ ر رود  دند، او قصد نم و   ٢٩.   دورت
» . دهي آخر رس  و روز به  است كی نزد  شب چونكه.  با ما باش  « ، گفتند آه     آرده   الحاح  شانیا

ود    توقّف   شانی، با ا     گشته   داخل  پس ا ا    و چون    ٣٠.   نم ان      نشسته   شانی  ب ود، ن ه     ب ،    را گرفت
ناختند       باز شده     چشمانشان   ناگاه  آه  ٣١.   داد  شانی ا  ، به    آرده   داد و پاره    برآت و . ، او را ش

،   سوخت  ی ما نم    در درون   ا دل یآ«: گر گفتند یكدیبا    پس  ٣٢.   شد  بی غا  شانی از ا   در ساعت 
ا تكلّ      در راه    آه  یوقت ا م ود و آتب   ی م  م ب س    را بجهت  نم ا تف رد؟  یر م ي م   و در آن  ٣٣»  آ

ا   افتند آهی را  ازدهی   آردند و آن  مراجعت مي اورشل  ، به    برخاسته  ساعت ا رفق    خود جمع   ی ب
  و آن   ٣۵»  .  است    ظاهر شده      شمعون   و به    برخاسته  قتيخداوند در حق  «: گفتند  یم ٣۴  شده

  . خبر دادند  نان  آردن  پاره  او هنگام  شناختن تيفي و آ راه  ز از سرگذشتيدو نفر ن
  

    بر شاگردان ظاهر شدن
  )٢٣-٢٠:١٩وحنا ی(

ه  ستادهی ا شانی ا اني خود در م یسي ع   ناگاه  بودند آه   ی گفتگو م   نی در ا   شانیو ا   ٣۶   شانی  ا ، ب
ا ا    ٣٧»  . بر شما باد    سلام«:  گفت رزان   شانی امّ ان     شده    و ترسان     ل ه     ، گم د آ   ی روح    بردن
ه   ٣٨.  ننديب  یم را   ی شد   چرا مضطرب   «:   گفت   شانی  ا  ب ا    چه   ید و ب بَهات   ی در دله    شما شُ
د؟   ی م یرو تها و پا  ٣٩ده ایدس هي آن  را ملاحظه میه ستم  من د آ ر من  و دست  خود ه    ب

ذارده هید، زيني بب گ ت  روح را آ تخوان  گوش ه   و اس دارد، چنانك هینگر ی م  ن ن د آ    در م
ا ی و دستها و پا      را گفت   نیا  ۴٠»  . است شان   شانی  خود را بد     یه   شانی  ا  و چون    ۴١.   داد   ن

 در   یز خوراآ  يچ«:   گفت  شانی ا   بودند، به    مانده  ، در عجب     نكرده  قی تصد  یهنوز از خوش  
ه    عسل   و از شانه    انی بر  ی از ماه   ی قدر  پس ۴٢» د؟ینجا دار یا د   ی و   ب  را    آن  پس   ۴٣.   دادن

  . بخورد شانی ا شي پ گرفته
  
    با شاگردان مي در اورشل یسيع
ودم     ی وقت   آه  ی سخنان   است  نيهم«:   گفت  شانی ا  و به   ۴۴ تم    با شما ب ه    است   ی ضرور    گف    آ
اره     ي  انب   و صحف   ی موس   در تورات   آنچه ور درب وب    من   ا و زب ه   است   مكت ام   ب »  . رسد   انج
ر  «:   گفت شانی ا و به  ۴۶.   را بفهمند  آرد تا آتب  را روشن شانی ا  ذهن  وقت و در آن   ۴۵ ب
ه     ی و بد    است   مكتوب   منوال  نيهم ود آ  از   آشد و روز سوم    زحمت   حي مس   نطور سزاوار ب

ه   ، موعظه     آرده   شروع  ميو از اورشل    ۴٧.  زدي برخ  مردگان ه    ب  در   گناهان   و آمرزش   توب
ر ا         ۴٨.   شود   او آرده    نام  ها به   امّت  همه   ، من    نك یو ا   ۴٩.  دي امور هست     نی و شما شاهد ب

تم   یموعود پدر خود را بر شما م        ل        پس .  فرس ا وقت    ي  بمان  مي شما در شهر اورش ه   ید ت ه    آ    ب
  ».دی شو  آراسته ی از اعل قوّت

  
    آسمان  به یسيصعود ع

  )٢٠-١۶:١٩  مرقس(



رده        یا برد و دستها   ي عَنْ  تي از شهر تا ب     رونيب را    شانی ا  پس  ۵٠ د آ  را   شانی ، ا    خود را بلن
شته     شانی ، از ا    شانی  دادنِ ا    برآت   ني در ح     شد آه   نيو چن   ۵١.  داد  برآت دا گ ه     ج   یسو   ، ب
مان رده  آس الا ب د  ب س ۵٢.  ش تش پ رده  او را پرس ا خوش   آ ه مي عظ ی، ب و  ب ل یس   مي اورش
  . نيآم. گفتند ی م ، خدا را حمد و سپاس  مانده كلي در ه وستهيپو   ۵٣.  برگشتند

 
 
 
 

    
  
  

  وحنّاي  ليانج 
  



  دي گرد  جسم آلمه
ه        بود و آلمه    در ابتدا آلمه       ١ ود      نزد خدا بود و آلم دا ب ان   ٢.   خ دا     هم  در ابت

ه   ٣. نزد خدا بود   ه  ي  چ  هم ه      دهی  او آفر    واسطه   ز ب    از موجودات    یزي ر از او چ   ي  غ   شد و ب
ود ن تيوج ود و ح اتيدر او ح  ۴.   اف سان  اتي ب ور ان ود  ن ار   ۵.   ب ور در ت   یكیو ن

  . افتي را درن  آن یكیدرخشد و تار یم
را   ٧ بود؛   يیحی   اسمش  شد آه  خدا فرستاده  از جانب   یشخص  ۶ ر      شهادت  یاو ب ا ب د ت  آم

ان ی او ا   هليوس   به   دهد تا همه    نور شهادت  د  آ  م ه       او آن   ٨.  ورن ود بلك ور نب ور           ن ر ن ا ب د ت  آم
ه    یقي نورِ حق   آن  ٩.   دهد  شهادت سان      بود آ وّر م       هر ان ان       ی را من د و در جه دن   گردان   ی آم

ه   ١١.    او را نشناخت  شد و جهان دهی او آفر  واسطه  به  بود و جهان  او در جهان    ١٠.  بود   ب
د؛  یو را نپذ ا  خود آمد و خاصّانش    نزد خاصّان  ه    ١٢رفتن ا ب سان   آن و امّ ه  ی آ ول   آ    او را قب
ه   ١٣ آورد،      مانی او ا    اسم   به   هر آه    به  یعنی خدا گردند،      داد تا فرزندان    آردند قدرت  ه   آ    ن

  .افتندی از خدا تولّد  ، بلكه  مردم  از خواهش  جسد و نه  از خواهش  و نه از خون
ت    ضي شد، پُر از ف       ما ساآن   انيد و م  ی گرد   جسم  و آلمه   ١۴ ،  میدی  او را د    ؛ و جلال     ی و راس
رده       بر او شهادت    يیحیو    ١۵.   پدر  گانهی پسر    ستهی شا  یجلال   نی ا«:  گفت  ی، م   داد و ندا آ
ه  ی  ز   است    شده    از من    شيد، پ  ی آ  ی م   بعد از من     آنكه   او گفتم    درباره   آنكه  است ر من     را آ    ب
دّم ود مق ر  ١۶»  . ب ابهره عي او جم یو از پُ ه ضي و ف ميافتی   م را یز  ١٧،   ضي ف  عوض  ب
ا ف         ی موس  هليوس   به  عتیشر ا شد، امّ ت    ضي عط ه   ی و راس   ١٨.  دي رس   حي مس   یسي  ع  هليوس    ب

ان     پدر است     در آغوش    آه  یا  گانهی؛ پسر      است  دهی ند  یخدا را هرگز آس     او را ظاهر      ، هم
  .آرد

  
  ديگو ی م  خود سخن  رسالت  درباره د دهندهي تعم یايحي

ت نیو ا  ١٩ هادت  اس یحی   ش ه ی در وقت  ي ل انیهودی   آ ان مي از اورش  را  انی  و لاو  آاهن
ه   معترف آه  ٢٠؛   یستي تو آ  آنند آه فرستادند تا از او سؤال     رار    شد و انكار ننمود، بلك  اق

اه   ٢١.  ستمي ن حي مس   من  آرد آه  د  و سؤال  از ا آنگ و ال ی ؟ آ  چه  پس «:  آردن » ؟ ی هست  اسي ا ت
  ». ستمين«:  گفت

اه  ٢٢» . ین  «  داد آه   جواب» ؟  ی هست  ی نب  ا تو آن  یآ« د     آنگ دو گفتن ه     یستي  آ  پس «:  ب ا ب    آن   ت
سان ه یآ واب  آ تادند ج ا را فرس ر  م اره می ب ه ؟ درب ود چ و ی م  خ ت  ٢٣»  ؟ ییگ ن«:  گف   م
  ».  گفت یا نبي اشع د، چنانكهي آن  خداوند را راست  راه  آه ابانمير ب د یا  ندا آننده یصدا
رده    از او سؤال    پس  ٢۵.   بودند  انيسی از فر   و فرستادگان   ٢۴ د     آ و مس     «: ، گفتن  و   حياگر ت
:   گفت   شانی  ا   در جواب    يی حی ٢۶» ؟  یده   ید م  ي  تعم   چه  ی برا  ، پس   یستي ن  ی نب   و آن   اسيال
م  ید ميعم ت  آب  به  من« ه   است  ستادهی  ا ی شما آس   اني  و در م ده .  ديشناس  ی شما او را نم    آ
ه  ستمي ن  آن قی لا  من ، آه  است  شده  از من   شيد، امّا پ  یآ  یم   بعد از من     آه   است  و او آن    ٢٧    آ

رَه   تي  در ب   نیو ا   ٢٨»  .  را باز آنم    نشيبند نعل  ه   عَبَ ا ، در      است    اُرْدُن   طرف    آن   آ ه   ییج    آ
  .  گشت داد واقع ید مي تعم يیحی
  
  آند ی م ی موعود معرف یحاي مس  را بعنوان یسي ع ددهندهي تعم یايحي



رّه   نك یا«:   گفت   پس. دیآ  ی او م    جانب   به  د آه ی را د   یسي ع  يیحی روز     آن  یو در فردا    ٢٩    ب
تم    درباره   من   آنكه   است  نیا  ٣٠!  دارد  ی را برم    جهان   گناه  خدا آه  ه    او گف رد    آ د از     ی م  بع

ه  ی ز   است   شده   از من   شي پ  د آه یآ  ی م  من ر من    را آ دّم   ب ود   مق شناختم  و من   ٣١.   ب ،   او را ن
را    لي اسرائ  تا او به  كنيل ردد، ب ده   من  ني هم  ی ظاهر گ ه   آم   پس  ٣٢» . دادم ید م ي  تعم  آب  ب
، بر او قرار   شده  نازل  از آسمان  ی آبوتر   مثل   آه  دمی را د   روح«:  ، گفت    داده   شهادت  يیحی

   من  به ، همان  د دهم ي تعم   آب   مرا فرستاد تا به      او آه   كني، ل    او را نشناختم    و من   ٣٣.   گرفت
ت ر آس  گف ر ه ه یني ب  ب ازل  روح  آ ده  ن ت   ش رار گرف ر او ق ان ، ب ه  است ، هم ه  او آ    ب
  ». پسر خدا  است نی ا  آه دهم ی م  شهادت دهی د و من  ٣۴. دهد ید مي تعم القدس روح

  
   یسي ع  شاگردان نينخست

ود   ستادهی  خود ا    با دو نفر از شاگردان      يیحیز  يو در روز بعد ن      ٣۵ اه   ٣۶.   ب  را   یسي  ع  ناگ
هید ت ی م  راه د آ كیا«:  رود؛ و گف رّه ن دا  ب ون ٣٧»  . خ لام   آن  و چ اگرد آ  او را   دو ش
ه ی دو نفر را د ، آن دهي گردان ی رو یسي ع پس  ٣٨.   شدند  روانه یسي ع ی از پ  دند،يشن  از  د آ

د   » د؟يخواه  ی م  چه« ٣٩:    گفت  شانیبد. ندیآ  ی م  عقب دو گفتن م   ی ا  یعن ی ( یربّ «: ب در )   معلّ
زل   آ  دند آه ی، د    آمده  آنگاه» .دينيد و بب  یيايب«:  گفت  شانی بد  ۴٠»  ؟  یینما  ی م  آجا منزل    جا من
  . بود  دهم  ساعت  به بی روز را نزد او بماندند و قر دارد، و آن

در   یروي ، پ دهي را شن يیحی   سخن  دو آه  از آن   یكیو    ۴١ د، ان رادر شمعون   اسی او نمودن    ب
ه  افتهی را   برادر خود شمعون او اوّل   ۴٢.   بود  پطرس ه ( را  حيمس «:   او گفت  ، ب ه  آ    ترجم

زد ع و چون» . ميافتی)   است تُس آَرِسْ آن دو نگر یسي آورد، ع یسي او را ن :  ، گفت ستهی ب
و شمعون « سر  ت ستی پ ا ه ون یون دهي آ ؛ و اآن ا خوان ه( شد  ی خواه ف ه آ    پطرس  آن  ترجم

  »). است
ه    خواست   یسي ع   چون  بامدادان  ۴٣ ه   لي  جل  یسو    ب پُس ي شود، ف     روان ه ی را    ل دو گفت      افت :  ، ب
پس يف  ۴۵.   بود  وپطرس اسیدا از شهر اندر   ي ص  تي از ب   لپُسيو ف   ۴۴»  .اي ب   من  عقباز  «   ل

ه ی را   لينَتَنائ دو گفت   افت ه  ی آس  آن«:  ، ب ورات  ی موس   را آ ذآور داشته  ي  و انب  در ت د،   ا م ان
دو گفت     لي نتنائ  ۴۶»  .  است  ی ناصر  وسفی پسر    یسي ع   آه  میا  افتهی ه     یمگر م   «:   ب   شود آ

پس يف» دا شود؟ ي پ  خوب یزي چ  از ناصره  دو گفت   ل     چون  یسي و ع  ۴٧»  . نيا و بب ي ب«:   ب
هید ه ـلي نتنائ ـد آ و  ب ارهیآ ی او م یس ت د، درب كیا«:   او گف رائ ن ه یقي حق یلي اس  در او   آ

دو گفت    لي نتنائ  ۴٨»  . ستي ن  یمكر ا م   «:   ب را از آج   ی و  در جواب  یسي ع» ؟ یشناس  یم
ود  ي  انج  ر درخت  ی ز   آه  یني آند، در ح     تو را دعوت    لپسي ف   از آنكه   قبل«:  فتگ و را     یر ب  ت
واب لينتنائ  ۴٩»  . دمید ت  در ج دا  یا«:   او گف سر خ و پ تاد ت اه!  یی اس و پادش رائ ت   لي اس

ه یا از ای آ«:   او گفت   در جواب   یسيع  ۵٠»  ! یهست ه  نك تم    ب و گف ه   ت و را ز   آ   ر درخت ی  ت
دو   پس  ۵١»  .دی د ی خواه نی بزرگتر از ا یزهاي چ نی؟ بعد از ا     ی آورد  مانی، ا   دمیر د يانج  ب
ه     ، و فرشتگان     راگشاده   آسمان   از آنون    آه  میگو  ی شما م    به  ني آم  نيآم«:  گفت ر     خدا را آ  ب

  ».دید ديآنند خواه ی م  صعود و نزول پسر انسان
  

   در قانا یعروس



ادر ع       ی عروس   لي جل  ی، در قانا    و در روز سوم      ٢ ود و م ود      یسي  ب ا ب و   ٢.   در آنج
د    دعوت   ی عروس  ز به ي را ن    و شاگردانش   یسيع ام   شراب  و چون    ٣.   آردن ادر     تم  شد، م
د   شراب «:   بدو گفت    یسيع ه   یسي ع  ۴»  . ندارن و چه          زن  یا«:   گفت   ی و   ب ا ت را ب ار    م  آ

د ی شما گو    به  هر چه «:   گفت   نوآران   به  مادرش  ۵»  . ست ا  دهي هنوز نرس    من  ؟ ساعت   است
  ».ديبكن
ه     هود نهاده یر  ي تطه   برحسب  ی سنگ   قدح  و در آنجا شش     ۶ د آ ا  كی  هر    بودن ا ی  دو  شی گنج

ه ت شانی بد یسيع  ٧.    داشت لي آ س دحها را از آب«:   گف ر آن ق ا را لبر» .دي پ ز یو آنه
زد رئ     د و به  ی بردار  ن´الا«:  ت گف  شانی بد  پس  ٨.  آردند د؛     پس » .دی  ببر   مجلس   سي ن  بردن

ه  آب  آن  مجلس سي رئ و چون  ٩ ود، بچش دهی گرد  شراب  را آ ستي ب ه د و ندان ا   آ  از آج
ستند، رئ     ی بودند، م   دهي را آش    آب   آه  ی نوآران  كني، ل   است اد را مخاطب       مجلس   سيدان    دام
دتر       مست   آورد و چون     ی م   را اوّل    خوب   شراب  یرآسه«  ١٠:   ، بدو گفت    ساخته  شدند، ب
  »؟ ی داشت  نگاه  را تا حال  خوب  تو شراب كنيل.  از آن

 خود را   و جلال  صادر گشت لي جل ی در قانا یسي از ع  آه  است ی معجزات ی ابتدا نیو ا  ١١
اگردانش رد و ش ه ظاهر آ انی او ا  ب د م د از آ  ١٢.   آوردن رادران نو بع ادر و ب ا م  و   او ب

  . ماندند  آم یامی آمد و در آنجا ا  آفرناحوم  خود به شاگردان
  

   خدا ر خانهيتطه
ون ١٣ صَحِ ي ع   و چ ود نزدید فِ ود، ع كیه ه یسي ب ل  ب ت مي اورش ليو در ه  ١۴،     رف ،  ك

ندگان رّافان   فروش وتر و ص فند و آب او و گوس سته  گ تی   را نش س ١۵.   اف هیاز ت پ  از  یا ان
   را، و نقود صرّافان   و گاوان  گوسفندان  نمود، هم روني ب كلي را از ه  ، همه    ساخته  سمانیر

ه    ١۶،       ساخت    را واژگون    شانی ا  ی و تختها   ختیرا ر  ا را   یا«:   گفت    آبوترفروشان   و ب نه
اد ی  شاگردانِ او را      آنگاه  ١٧»  .دی مساز   تجارت   پدر مرا خانه    د و خانه  ی بر  رونينجا ب یاز ا 

  ».  است  تو مرا خورده  خانه رتيغ«:   است  مكتوب آمد آه
ا   ی م    علامت    ما چه   به«: ، گفتند    او آورده    به  ی رو  انیهودی  پس  ١٨ ه   یینم ا را     نی  ا   آ  آاره
ه ي آن  را خراب  قدس نیا«:   گفت شانی ا  در جواب یسيع  ١٩» ؟  یآن  یم    روز آن  در سه  د آ

   قدس   نی  ا   سال    و شش     چهل  در عرصه «:  گفتند  انیهودی  آنگاه  ٢٠»  . نمود  برپا خواهم را  
ا م    روز آن ا تو در سه  یاند؛ آ   را بنا نموده   اره  كنيل   ٢١»  ؟ یآن  ی را برپ  جسد    قدس   او درب
ه      را به    شاگردانش   برخاست   از مردگان    آه  ی وقت  پس  ٢٢.   گفت  ی م  خود سخن    خاطر آمد آ

  . آوردند مانی بود، ا  گفته یسي ع  آه ی آلام  و به  آتاب  به آنگاه.  بود  گفته شانی را بد نیا
ام ٢٣ ه ی و هنگ صَحي در ع  آ ل د فِ س مي در اورش ود ب ون یاري ب ه ی معجزات  چ  از او   را آ

شت یصادر م هی د گ د، ب م دن انی او ا  اس د م   انشی را بد شتنی خو یسي ع كنيل  ٢۴.   آوردن
  ی آس    آه   نداشت  اجي احت  و از آنجا آه     ٢۵.   شناخت  ی را م    او همه   را آه ی، ز   مُؤتَمِنْ نساخت 

  . دانست ی بود م  در انسان را خود آنچهی دهد، ز  شهادت  انسان درباره
  

   یسي با ع موسيقودي ن ملاقات
ام   موسیقودي ن  انيسی از فر   یو شخص    ٣ ا     ن ود   ی  ی از رؤس ود ب زد    و در شب   ا  ٢.  ه  ن
ه   ی هست    تو معلّم    آه  ميدان  ی استاد م   یا«:   گفت  ی و  ، به    آمده  یسيع ده      از جانب     آ دا آم   یا   خ



ا و      نكهید، جز ا  ی بنما  یینما  ی تو م    را آه   یتواند معجزات   ی نم   آس  چيرا ه یز دا ب »  . باشد   ی خ
شود،     ی آس اگر میگو ی تو م  به ني آم نيآم«:   او گفت   در جواب   یسيع  ٣ ود ن و مول  از سرِ ن

   آه  ی انسان   آه   است   ممكن  چگونه«:   بدو گفت   موسیقودين ۴» .دیتواند د   ی خدا را نم    ملكوت
دهيپ ردد؟ آ ر ش ود گ د، مول ه یا می باش ود آ ار د ش لی ب كم گر داخ شته  ش ادر گ ود   م ، مول

ه   ني، آم    نيآم «:   گفت    در جواب    یسيع  ۵» شود؟ و م      ب    و روح    از آب   یاگر آس     میگو   ی ت
ود شد، جسم        از جسم    آنچه   ۶.   خدا شود    ملكوت   داخل   آه  ستي ن  مولود نگردد، ممكن      مول

ه     عجب  ٧.    است   روح   مولود گشت    از روح    و آنچه   است دار آ ه   م تم    ب و گف د شما از  ی  با  ت
ه     ٨.  دیسر نو مولود گرد    د م   ی م  باد هرجا آ   كني ل  یشنو  ی را م   آن یوزد و صدا  یخواه

  ». مولود گردد  از روح  هر آه  است نيهمچن. رود ی آجا م د و بهیآ ی از آجا م یدان ینم
ه    است    ممكن  چگونه«:   گفت  ی و   در جواب   موسیقودين  ٩  در   یسي ع  ١٠»   شود؟   ني چن    آ

ه  ني، آم  نيآم   ١١؟   یدان  ی را نم  نی  و ا   ی هست   لي اسرائ  ا تو معلّم  یآ«:   گفت  ی و  جواب و    ب  ت
ول    و شهادت  ميده ی م ، شهادت میا دهی د  آنچه   و به   میيگو  ی، م   ميدان  ی م   آنچه  میگو  یم ا را قب    م
اه   پس . دی، باور نكرد     گفتم   سخن  یني شما را از امور زم      چون  ١٢.  ديآن  ینم ه    هرگ  امور     ب

ود؟    ي خواه  قی تصد   چگونه   رانم   با شما سخن    یآسمان ه   یو آس    ١٣ د نم الا نرفت   آسمان    ب    ب
سان  یعنی آمد  نیي پا  از آسمان  آه  آس  مگر آن  ه   پسر ان ان   ١۴.    است   در آسمان   آ   و همچن

ا    ١۵ شود،       د بلند آرده  یز با ي ن   پسر انسان   ني بلند نمود، همچن    اباني مار را در ب     ی موس  آه ت
ان ی او ا    به  هر آه  ه      آرد هلاك    م د ی  ی جاودان   اتي  ح   نگردد، بلك ان    ی ز  ١۶.  اب دا جه  را   را خ

سر      نمود آه   نقدر محبّت یا ه ی پ ه         گان ا هر آ ر او ا   خود را داد ت ان ی ب  نگردد    آورد، هلاك  م
ان        را خدا پسر خود را در جهان      یز ١٧. ابدی  ی جاودان  اتي ح  بلكه ر جه ا ب   ی داور   نفرستاد ت

م      مانی او ا    به  آنكه  ١٨.  ابدی   نجات   او جهان   هليوس   تا به   آند، بلكه  ا       آرد، بر او حك شود؛ امّ  ن
سر      اسم   به   آنكه  ، بجهت    است   شده   بر او حكم    ن´اورد الا ي ن  مانی ا  هر آه  ه ی پ دا ا    گان ان ی خ   م

  شتر از نور دوستي را ب  ظلمت  آمد و مردم  نور در جهان  آه  است نی ا و حكم  ١٩.  اوردهين
د است     شانی ا   اعمال  هداشتند، از آنجا آ    ه    ی ز  ٢٠.    ب د م    عمل   را هر آ ن   ی ب د، روش  را  یآن

ال    یآ  ی نم  ی روشن  شي دارد و پ    دشمن ادا اعم وب    د، مب ه   ی آس   كنيو ل    ٢١.   شود   خي او ت ه    آ    ب
   شده   در خدا آرده    دا گردد آه  ی او هو    اعمال  د تا آنكه  یآ  ی م  ی روشن  شيآند پ   ی م   عمل  یراست
  ». است

  
   ددهندهي تعم يیحيفتار گ

   یسي ع درباره
ه     با شاگردان   یسي ع  و بعد از آن     ٢٢ ا ا       هی هودی  ني زم    خود ب د و ب ه      شانی  آم ا ب  سر     در آنج
ون يز در عَ  ي  ن  يی حیو    ٢٣.  داد  ید م ي، تعم   برده ال   كی ، نزد   نُ ه  ی داد ز   ید م  ي  تعم  مي س  در   را آ

دان     يیحی  چونكه  ٢۴گرفتند،      ید م يآمدند و تعم    ی م  ار بود و مردم   ي بس  آنجا آب     هنوز در زن
   مباحثه  انیهودی و    يیحی   شاگردان  انير، در م  ي تطه   درخصوص  آنگاه  ٢۵.   بود   نشده  حبس
و در آنطرف      آه  ی شخص   استاد، آن   یا«:  او گفتند   ، به    آمده  يیحی نزد     به  پس  ٢۶.  شد ا ت    ب

  ».ندیآ ی نـزد او م دهـد و همـه یـد مي او تعم ، اآنـون یداد   او شهادت ی بود و تو برا اُردُن
ه      افتیتواند    ی نم  یزي چ  آس  چيه«:   گفت   در جواب   يیحی  ٢٧ دو داده     از آسمان    ، مگر آنك    ب

ود ن   ٢٨.  ش ر م ود ب ما خ ست ش اهد ه هي ش تم د آ ن  گف س  م ه ستمي ن حي م  او  ی رو شي پ  بلك
 آواز او را  ستادهی ا  داماد آه ، امّا دوست  دارد داماد است روس ع  آه یآس ٢٩.   شدم فرستاده



س یم اد ب نود، از آواز دام ردد یار خشنود ميش   ٣٠.  دی گرد  آامل  من ی خوش نی ا پس. گ
 و    است    همه  ید، بالا یآ  ی از بالا م    او آه   ٣١.    گردم   ناقص   شود و من     او افزوده   د آه یبا  یم

الا یآ ی م  از آسمان آند؛ امّا او آه ی م  تكلّم ني و از زم  است یني زم  است  ني از زم   آنكه   ید، ب
   او را قبول  شهادت آس چيدهد و ه ی م  شهادت  آن د، بهيد و شنی را د  و آنچه   ٣٢.    است  همه
د ینم ه یو آس  ٣٣. آن ول  شهادت  آ رده  اورا قب ر آ رد، مه ر ا  است  آ هی ب دا راست نك    خ

م   آلام  خدا فرستاد، به   را آه   ی آس  را آن یز  ٣۴.   است ه ی نما ی م   خدا تكلّ دا روح  د، چونك    خ
ه ا نم زاني م را ب د ی عط ت  ٣۵.  آن سر را محبّ در پ هینما ی م پ تي چ د و هم  او  ز را بدس
پرده ه  ٣۶.    است س ه آنك سر ا  ب انی پ د، ح  آورده م اودان اتي باش ه ی ج ه  دارد و آنك سر   ب  پ

  ».ماند ی خدا بر او م  غضب د، بلكهی را نخواهد د اتياورد حي ن انمیا
  
  
  
  
  

   ی سامر زن
 شاگرد   يیحیشتر از   ي ب  یسي ع  اند آه    مطّلع شده   انيسی فر   آه   خداوند دانست   و چون    ۴  
  هیهودی  ٣،    شاگردانش داد بلكه ید نمي تعم یسي خود ع  نكهیبا ا   ٢دهد،      ید م ي، تعم   دا آرده يپ

  .  رفت لي جل  جانب ، باز به را گذارده
ه    از سامره    ی شهر   به  پس  ۵ عبور آند        از سامره    بود آه   و لازم   ۴ ام      آ ،    داشت    سوخار ن

ه   عقوب ی   آه  ی موضع   آن   به  كینزد سر خود        ب ود رس    داده  وسف ی پ اه    ۶.  دي ب ا چ   و در آنج
اه       نين ، همچ    شده    از سفر خسته     یسي ع  پس.  بود  عقوبی ر سر چ ود و قر      نشسته    ب ه   بی  ب    ب

دو گفت     یسيع.   آمد  دني آش   آب   بجهت  ی سامر  ی زن  آه  ٧ بود       ششم  ساعت   یا  جرعه «:   ب
ه    خوراك   دنی  خر   بجهت   را شاگردانش  یز  ٨»  .  بنوشان   من   به  آب ه      ب د    شهر رفت   ٩.   بودن
ه   و حال  یخواه  ی م   آب از من   یهود هست ی   تو آه چگونه«:   بدو گفت  ی سامر  زن    زن  آنك

ا سامر     ی  را آه یز» ؟  باشم  ی م  یسامر ود ب د    معاشرت   انیه  او    در جواب    یسي ع  ١٠.   ندارن
و م      به   آه  ستي و آ   یدانست  ی خدا را م    اگر بخشش «:  گفت ه   د آب ی گو  ی ت ده    من    ب ه ی، هرآ    ب   ن

رد  یا م  عط  زنده  تو آب   و به   یآرد  ی  م   تو از او خواهش    دو گفت   زن  ١١»  .آ ا   یا«:   ب  آق
ا آب     پس .   است   قي عم   و چاه   یدلو ندار  ده   از آج ا    ی آ  ١٢؟   ی دار  زن در م و از پ   عقوب یا ت

  ١٣»  دند؟يآشام  ی م   او از آن    ی و مواش    ما داد و خود و پسران        را به    چاه   آه  یبزرگتر هست 
ه   ی آس   كنيل ١۴ گردد،     بنوشد باز تشنه    ب آ  نی از ا   هر آه «:   او گفت    در جواب   یسيع  از    آ
م  ی او م    به   آه  ی آب   آن   نخواهد شد، بلكه    بنوشد، ابداً تشنه   دهم  ی او م    به   من   آه  یآب  در او  ده

دو گفت   زن  ١۵»  .جوشد  ی م  ی جاودان  اتي  تا ح  گردد آه  ی آب  چشمه ا آن  یا«:   ب  را   آب  آق
  ». میاي ن دني آش  آب نجا بجهتی ا  و به  نگردم گر تشنهی تا د  بده  من به
   در جواب     زن  ١٧»  .اي نجا ب ی و در ا    برو و شوهر خود را بخوان     «:   او گفت    به  یسيع  ١۶

ه  ی  ز  ١٨!   ی شوهر ندار    آه  یكو گفت ين«:   بدو گفت   یسيع» . شوهر ندارم «:  گفت نج   را آ    پ
   زن  ١٩»  ! ی گفت    را راست     سخن   نی ا!  ستي ن شوهر تو     ی دار  ن´ الا   و آنكه   یشوهر داشت 

وه  نی ما در ا  پدران ٢٠!   ی هست ی تو نب  آه  نميب  ی آقا م   یا«:  بدو گفت  د   ی م   پرستش   آ آردن
ود  ی  با   عبادت   در آن    آه   است  یی جا  مي در اورشل   د آه یيگو  یو شما م   دو    یسي  ع  ٢١»  .د نم  ب



ه     آوه  نی در ا    نه  د آه یآ  ی م  یاعت س   آه   آن  قی مرا تصد    زن  یا«:  گفت ل     و ن در    مي در اورش  پ
ردي خواه را پرستش ه ٢٢.  د آ ما آنچ ه  ش ت ید ميدان ی نم  را آ هيپرس ا آنچ ا م ه د امّ    را آ

   است  ن´ الا  د بلكه یآ  ی م  ی ساعت  كنيل  ٢٣.  هود است ی از    را نجات ی ز  ميآن  ی م   عبادت  ميدان  یم
رد ز    پرستش  ی و راست  روح   پدر را به    یقيحق در آنْ پرستندگانِ      آه د آ ه ی  خواهن در   را آ  پ
ه       است   خدا روح   ٢۴.    است   خود را طالب     پرستندگان  نی ا  مثل د     او را پرستش      و هر آ  آن
  ». بپرستد ی و راست  روح د بهیبا یم
ه   ی هنگام   پس . دیآ  ی آَرسْتُسْ م   یعنی  حي مس   آه  دانم  یم«:   بدو گفت   زن  ٢۵ د از هر    ی  او آ    آ
  ».  همانم میگو ی م  با تو سخن  آه من«:   بدو گفت یسيع  ٢۶»  . ما خبر خواهد داد ز بهيچ
  
   ی حصاد روحان  درباره یسيع

  ديگو ی م سخن
ان ٢٧ ت  و در هم اگردانش  وق ده  ش ب  آم ه ، تعجّ د آ ا زن  آردن خن ی ب نیگو ی م  س   د ولك
 خود   ی سبو  زن  آنگاه ٢٨.   یزن ی م  با او حرف  چه یا برای  یطلب ی م  چه   آه  نگفت  آس  چيه

ه  يني را بب   ید و آس  یيايب « ٢٩:    را گفت    و مردم    شهر رفت   ، به   را گذارده  رده   هرآنچه   د آ    آ
  .آمدند ی، نزد او م  شده روني از شهر ب  پس ٣٠»  ؟ ستي ن حي مس نیا ایآ.   گفت  من  به بودم
:   گفت  شانی بد  ٣٢»  . استاد بخور   یا«: ، گفتند    نموده   او خواهش   شاگردان  و در اثنا آن     ٣١
مگر «: گر گفتند یكدی   به  شاگردان ٣٣» .ديدان  ی را نم    و شما آن     بخورم   آه   دارم  یی غذا  من«
ه    است    آن   من  خوراك«:   گفت  شانی بد  یسي ع  ٣۴»  ! باشد   آورده  ی او خوراآ   ی برا  یآس    آ

واهش ه تنده فرس خ ود را ب ل  خ ه  آورم  عم ار او را ب ام  و آ انم  انج ما ی آ ٣۵.    رس ا ش
الا     چشمان  میگو  ی شما م   به نكی؟ ا    درو است   گر موسِم ی د   چهار ماه   د آه یيگو  ینم  خود را ب
هيافكن ا را بب د و مزرع هید زينيه ف  بجهت ن´ الا را آ دهي درو س ر  ٣۶.    است د ش  و دروگ

ده     ی م   جمع  ی جاودان  اتي ح   بجهت  ی و ثمر  رديگ  ی م  اجرت ده     آند تا آارن  هر دو      و درو آنن
ا راست  ی در ا   آلام  نیرا ا یز ٣٧.  خشنود گردند   با هم  ه   است  نج ارد و د  ی م  یك ی   آ   یگر یآ
د یدرو م ن ٣٨.  آن تادم  م ما را فرس ا چ  ش ه یزي ت ج  در آن  را آ رده  رن . ديد درو آنیا  نب

  ».دیا  شده  داخل شانی ا دند و شما در محنتيآش   محنت گرانید
  
  یسي ع  به اني سامر  آوردن مانيا
س      در آن   پس  ٣٩  ه    زن   آن   سخن    بواسطه   انی از سامر    یاري شهر ب ه     شهادت    آ هر   «  داد آ

ان یبدو ا »   باز گفت    من   به   بودم   آرده  آنچه د   م د،       انی سامر   و چون    ۴٠.   آوردن زد او آمدن  ن
د           شانی  نزد ا    آردند آه   و خواهش از ا  ا بمان د و دو روز در آنج س    ۴١.   بمان گر  ی د  یاريو ب

و ا   سخن   بواسطه  نیبعد از ا  « گفتند آه    زن  و به   ۴٢.   آوردند  مانی او ا    آلام  بواسطه ان ی ت   م
  ».  است  عالم  دهنده  و نجات حي مس قتي او در حق  آه میا  و دانسته دهيرا خود شنی ز میآور ینم
  
   لي در جل یسيع

  )١۵-۴:١۴، لوقا ١۵-١:١۴  ، مرقس١٧-۴:١٢  یمت(
  یسيرا خود عیز  ۴۴.   شد  روانه لي جل یسو  ، به    آمده  رونيامّا بعد از دو روز از آنجا ب         ۴٣

هادت ه ش ود حرمت  را در وطن ی نب چي ه  داد آ ه  چون پس  ۴۵.   ستي ن  خ د،  لي جل  ب  آم



ل    را هر چه   یرفتند ز یذ او را پ    انيليجل رده  ي  در ع   مي در اورش ود، د    د آ ه   ی ب د، چونك   شانی  ا  دن
  . بودند د رفتهيز در عين
  

   افسر كي پسر  یشفا
ه یسي ع پس  ۴۶ ا  ب ا لي جل ی قان ه یی آنج راب  آب  آ اخته  را ش د  س ود، بازآم  از  یكیو .  ب

ود   ضی مر   پسر او در آفرناحوم      بود آه    مَلِك  سرهنگان ن   و چون    ۴٧ .  ب ه  ي ش  از   یسي  ع  د آ
د و پسر او را شفا دهد، یاي فرود ب  آرد آه ، خواهش ، نزد او آمده  است  آمده لي جل  به هیهودی
دو گفت     یسي ع  ۴٨.  بود   موت   به   مشرف  را آه یز ا  ي ني نب  و معجزات  اتی اگر آ  «:   ب د، همان
سرم   از آنكه  آقا قبل یا«:   بدو گفت سرهنگ  ۴٩»  .دیاوري ن  مانیا رود ب ي  بم  پ   ۵٠»  .اي رد ف
ه   ی سخن   به   شخص  آن» .  است   زنده   پسرت  برو آه «:   بدو گفت   یسيع دو گفت     یسي  ع   آ ،    ب
ه   یو در وقت     ۵١.   شد   ، روانه    آورده  مانیا انش    رفت   ی او م     آ تقبال    ، غلام وده    او رااس ،    نم

ده       دادند و گفتند آه     مژده و زن ه  ي پرس   شانی  از ا   پس   ۵٢.    است    پسر ت    ساعت   در چه   « د آ
د » ؟  افت ی  تيعاف تم   روز، در ساعت   ی د«: گفتن اه   ۵٣»  .  گشت   لی  از او زا     تب    هف در    آنگ  پ
ه    اهل   او و تمام    پس» .  است  پسر تو زنده  «:  بود   گفته  یسي ع   ساعت   در همان   د آه يفهم    خان
ه   م دوّ ز معجزه  ي  ن  نی و ا   ۵۴.  آوردند  مانیاو ا  ود آ ه  ی در وقت  یسي  از ع  ب ه  هی هودی از   آ    ب
  .دي ظهور رس  آمد، به ليجل
  

    در آنار حوض ی مرد یشفا
ل     یسي  بود و ع    یديهود را ع  ی  و بعد از آن      ۵   ه اورش د   مي ب ل     ٢.   آم زد    ميو در اورش  ن

ه  یگو یحسدا م   تي  ب ی عبران  را به   آن   آه   است  ی حوض  الضّان  باب د آ نج  ن   ٣.   دارد  رواق  پ
   آب ، منتظر حرآت  دهي خواب  و شلان  و لنگان  و آوران ضانیر از مر ي آث  یو در آنجا جمع   

  )a(. بودند یم
رد ۵ ا م ه ی  و در آنج ود آ ال  و هشت ی س  ب ه   س ود ی مرض  ب تلا ب ون ۶.   مب  او را  یسي ع  چ

فا   یخواه  یا م ی آ«:  و گفت ، بد  است دهي آش  او طول   مرض   آه  د و دانست  ی د  دهيخواب   ٧»  ؟ یابی  ش
ر واب ضیم ه  او را ج س یا «  داد آ ا آ دارم ی آق ه  ن ه  آب  چون  آ را در حوضی آ  حرآت  ب   د، م
هيب دازد، بلك ا وقت ن ه ی ت ری، د میآ ی م  آ ن شي پ یگ ه  از م رو رفت ت یسيع ٨» .  است  ف دو گف :   ب

ه   ٩»  !و ش ، روانه   ز و بستر خود را برداشته     يبرخ« فا    ، آن  در حال  آ رد ش ستر خود    افت ی م  و ب
  . بود  روز سَبَّت و آن. دی گرد ، روانه را برداشته

  ستي و بر تو روا ن       است  روز سَبَّت «:  بود، گفتند   افتهی شفا     آه  ی آس   آن   به  انیهودی  پس  ١٠
ه ردار آ ستر خود را ب ه ی آس آن«:   گفت شانی ا او در جواب  ١١»  . ی ب فا داد،   آ را ش  م

رو   گفت  من  به  همان ه  ستي آ«: دندي از او پرس  پس   ١٢»  . بستر خود را بردار و ب ه   آنك    ب
  را آه ی بود، ز    آِه  دانست  ی نم  افتهی شفا     آن  كنيل  ١٣»  ، بستر خود را بردار و برو؟        تو گفت 

د چونی ناپد یسيع ام د ش ا ازدح ود ی در آنج د از آن  ١۴.   ب لي او را در ه یسي، ع و بع   ك
ه ی شفا    اآنون«:   بدو گفت   افتهی ا مكن     ید.  یا  افت را     گر خط ا ب دتر نگردد       ی ت و ب   آن  ١۵»  . ت

   سبب  نی و از ا ١۶» .  است  یسي  مرا شفا داد، ع    آنكه «  را خبر داد آه     انیهودی و    مرد رفت 
  . بود  آرده  روز سَبَّت آار را در نی ا را آهیآردند، ز ی م ی تعدّ یسي بر ع انیهودی
  



   خود را پسر خدا یسيع
  آند ی م یمعرف

نم   یز آار م  ي ن  آند و من    ی آار م    تا آنون   پدر من  «  آه   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع  ١٧ »  . آ
س  ١٨ بب نی از ا پ ل ي ب انیهودی،   س صد قت د ز شتر ق هی او آردن ه را آ بَّت   ن ا سَ  را   تنه
  . ساخت ی خدا م ی، خود را مساو ز پدر خود گفتهي خدا را ن  بلكه شكست یم
ه   میگو  ی شما م    به  ني آم  نيآم«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسي ع  آنگاه  ١٩ سر از خود ه         آ   چي پ
د، همچن   ی او م   آنچه را آهی آرد، ز  عمل   پدر به   ند آه ي ب  تواند آرد مگر آنچه     ینم سر   نيآن  پ
د و ینما یآند بدو م    ی خود م   دارد و هرآنچه    ی م   را دوست   پدر پسر   را آه یز  ٢٠. آند  یز م ين

ان  ی ز ٢١. دیي نما   خواهد داد تا شما تعجّب       بدو نشان   نی بزرگتر از ا    اعمال ه  را همچن در    آ  پ
ان دهيخ ی را برم مردگ د وزن د، همچن ی م زان سر ن نيآن هي پ ر آ ده ی را م ز ه د زن   خواه

ه   ی نم ی داور آس چي پدر بر ه   را آه یز  ٢٢.  آند  یم د بلك ام  آن ه  ی داور  تم سر سپرده    را ب    پ
ه  ٢٣.  است ا آنك ه ت سر را حرمت  هم ان  پ د، همچن ه  بدارن در را حرمت  آ د؛ و  ی م  پ دارن
ه      پسر حرمت     به   آه  یآس د، ب در   نكن ه  ی پ رام    آ تاد احت رده   او را فرس   نيآم   ٢۴.    است   نك
ه نيآم ما م  ب و ی ش ه میگ ر آ لا  ه ه  م آ شنود و ب را ب تنده  م ن     فرس انی ا م   اتي آورد، ح م

  نيآم   ٢۵.    است   گشته   منتقل  اتي ح   تا به    از موت   د، بلكه یآ  ی نم  ی دارد و در داور     یجاودان
ه   میگو   ی شما م     به  نيآم ه  ی آ  ی م   ی ساعت    آ ون   د بلك ه    است    اآن ان    آ دا را         مردگ سر خ  آواز پ
ه        یم شنود   شنوند و هر آ ده   ب ردد    زن ان  ی  ز  ٢۶.   گ ه   را همچن در در خود ح        آ  دارد،   اتي  پ

رده   ي  پسر را ن    نيهمچن ا آ ه   است  ز عط درت   ٢٧.    باشد   داشته  اتي  در خود ح   آ دو ق    و ب
ه    است  دهيبخش م   ی داور   آ د ز     ه ه  ی  بكن سان     را آ سر ان د ي  مكن  تعجّب  نی  و از ا ٢٨.    است   پ
اعتیز هیآ ی م یرا س سان عي جم  در آن د آ ه ی آ ور م  آ د  ی در قب ند، آواز او را خواهن باش
ه      رونيو ب   ٢٩د،    يشن ال   خواهند آمد؛ هر آ را   ي ن  اعم رد، ب ه   اتي  ح امت ي ق یكو آ    و هر آ

  . ی داور امتي ق  بد آرد، بجهت اعمال
ود ه من « ٣٠ وانم ی نم چي از خ ه ت رد بلك ه  آ ن  چنانك نم ی م ی داور ام دهي ش ن ی و داور آ    م

  .  است  مرا فرستاده  آه ی پدر  اراده  بلكه ستمي ن  خود را طالب  اراده را آهی ز  است عادل
  
  آند ی م  خود را ثابت ی ادعا یسيع
ر من    آه  هست یگرید  ٣٢.   ستي ن   راست   من   شهادت   دهم   بر خود شهادت    اگر من «  ٣١    ب

  يیحی شما نزد   ٣٣.    است  دهدراست  ی م   بر من   او   آه  ی شهادت   آه  دانم  یدهد و م    ی م  شهادت
ا من     ٣۴.   داد   شهادت  ی راست  د و او به   یفرستاد سان    شهادت   امّ ول     ان نم   ی نم    را قب   كني ول   آ

ا شما نجات       میگو   ی را م     سخنان  نیا ه   او چراغ    ٣۵.  دي ابی   ت ود و   یا  و درخشنده     افروخت  ب
ه   ی ساعت  د آه يشما خواست  ور او       ب اد  ن ا من      ٣۶.  دي  آن  یش ر از       شهادت   و امّ   يی حی بزرگت

ا آامل         من   پدر به    آه  یی آارها  را آن ی ز  دارم رد ت نم    عطا آ ا   نی  ا  یعن ی،     آ ه   یی آاره    من    آ
تاد،     و خود پدر آه    ٣٧.    است   پدر مرا فرستاده    دهد آه   ی م   شهادت  ، بر من    آنم  یم را فرس  م
  و آلام   ٣٨د،  ی ا  دهی او را ند     و صورت   دهي هرگز آواز او را نشن      ه آ   است   داده   شهادت   من  به

  .دیاوردي ن مانی پدر فرستاد، شما بدو ا  را آه یرا آسید زی ندار او را در خود ثابت
ان  ی د، ز ي آن  شي را تفت   آتب « ٣٩ ه ی بر ی م  را شما گم ا ح  د آ د؛ و ی  دار ی جاودان  اتي  در آنه

د   ی م    شهادت   من   به   آه  آنها است  زد من    ي خواه  ی و نم    ۴٠.  ده ا ح   یي  آ  د ن   ۴١.  دي ابی  اتي د ت
دا را    خود محبّت    در نفس   آه  شناسم  ی شما را م     ولكن  ۴٢.   رمیپذ  ی نم   را از مردم    جلال  خ



اه   ید، ول  ي آن  ی نم   و مرا قبول    ام   پدر خود آمده     اسم   به   من  ۴٣.  دیندار ه   یگر ی د   هرگ    اسم    ب
   جلال   آنكه د و حال  ی آر  مانید ا يتوان  ی م   شما چگونه   ۴۴.  د آرد ي خواه   قبول د، او را  یخود آ 

ان  ۴۵د؟  يستي  ن  طالب   واحد است   ی از خدا  را آه  ید و جلال  يطلب  یگر م یكدیاز   د ی  مبر  گم
  ی موس  باشد و آن  ی شما م   ی مدّع  آه  هست یآس.  آرد  نزد پدر بر شما ادّعا خواهم     من  آه

  قیز تصد يد، مرا ن  یآرد  ی م  قی را تصد   یرا اگر موس  ی ز  ۴۶. ديدوار هست يبر او ام     آه  است
هیآرد یم اره د چونك ن  او درب ته  م ت  نوش ون  ۴٧.   اس ا چ ته  امّ ا  نوش صد یه   قی او را ت
  ».د آردي خواه  مرا قبول ی سخنها چگونه د، پسيآن ینم
  

   پنجهزار نفر  به خوراك
  )١٧-٩:١٠، لوقا ۴۴-۶:٣٠  ، مرقس٢١-١۴:١٣  یمت(

و   ٢.    باشد، رفت     هی  طبر  یای  در  آه  لي جل  یای در   طرف   آن   به  یسي ع  و بعد از آن      ۶
د ید  ینمود، م    ی م  ضانی مر   به   را آه   ی معجزات  را آن ی او آمدند ز    ر از عقب  ي آث  یجمع   ٣.  دن
صَح    ۴.   خود در آنجا بنشست     ، با شاگردان     برآمده  ی آوه   به  یسي ع  آنگاه ه   و فِ ود  ید  ي  ع   آ ه

  . بود كیباشد، نزد
ه       چشمان  یسي ع  پس  ۵ الا انداخت ه ی ، د  خود را ب ه ي  آث ی جمع  د آ د یآ ی او م   طرف  ر ب ه . ن   ب
ان    «:   گفت   لپُسيف ا ن ا ا    می بخر   از آج د؟   ی ت ا بخورن ه    امتحان   ی را از رو    نی و ا   ۶»  نه  او    ب

رد  ی  با   چه   دانست   یرا خود م   ی، ز   گفت پّس يف  ٧  .د آ ه     او را جواب     ل ار  ی د  ستی دو «  داد آ ن
ا هر    تینها را آفای، ا  نان دآ  كی  نكند ت د  ی ان ه   از شاگردانش  یك ی  ٨ » ! بخورن در   آ   اسی ان

ان   پنج  آه  است ینجا پسریدر ا«  ٩:    را گفت  ی باشد، و    پطرُس  برادر شِمْعُون   جو و دو    ن
اه را نی ا كنيو ل.  دارد یم روه نی ا ی از ب ه  گ ود؟ ی م  چ ت یسيع ١٠» ش ردم«:   گف  را  م
ود، و آن   ياهِ بس ي، گ    مكان  و در آن  » .ديبنشان روه  ار ب ه  بی  قر  گ نج   ب ه      پ د آ رد بودن    هزار م

ستند ه یسيع  ١١.  نش ا را گرفت وده  نانه كر نم ه  و ش اگردان ، ب اگردان  ش ه  داد و ش    ب
ستگان د؛ و همچن  نش اه ني دادن هي ن ی از دو م در ز ب ه ی ق تند  آ ون  ١٢.   خواس ر ي س و چ
شود  عی ضا   یزي د تا چ  ي آن   را جمع   مانده  ی باق  یها  پاره«:   خود گفت    شاگردان  گشتند، به  »  . ن

ان    پنج  یها   آردند و از پاره      جمع  پس  ١٣ ه      ن دگان     جو آ ده   ادهی  ز   از خورن ود، دوازده     آم    ب
د     ر آردن ا   و چون    ١۴.  سبد پ ه    معجزه   نی  ا  ن مردم ود د   صادر شده   یسي  از ع  را آ د،  ی ب دن

ه د آ ه نیا « گفتن ان  البتّ ه  است ی نب  هم انی با  آ ا ع  ١۵  » !دیاي ب د در جه ون یسيو امّ    چ
  . برآمد  آوه  سازند، باز تنها به ، پادشاه  زور برده ند و او را بهیايخواهند ب ی م  آه دانست

  
    آب ی بر رو  رفتن راه

  )۵٢-۶:۴۵  ، مرقس٣٣-١۴:٢٢  یمت(
ه     سوار شده   ی آشت   و به   ١٧ رفتند،      نیيا پا ی در   جانب   به   شد، شاگردانش    شام  و چون   ١۶   ، ب
ده ي ن  شانی  هنوز نزد ا    یسي شد ع   كی تار  و چون .  شدند   روانه   آفرناحوم  ا به ی در   طرف  آن   ام
ه  بی قر  آه ی وقت  پس ١٩.   آمد لاطم ت د بهی باد شد دنی وز  ا بواسطه ی و در   ١٨.  بود   ستي  ب  ب

نج اپي ت یا سی  و پ ده ر پرت د، ع  ران هی را د یسي بودن د آ ر رو دن انی در ی ب ده ا خرام ،   ش
شت   كینزد  و  ٢١»  !دي، مترس    هستم   من «:   گفت   شانی  او بد   ٢٠.  دندي ترس   پس . دی آ  ی م   ی آ
شت ی م چون تند او را در آ د، دي ب یخواس شت ر ساعتاورن ه ی آ ه یني زم  آن  ب ازم  آ    آن  ع

  .ديبودند رس



  
   ی و آسمان یقي حق  نان یسيع
ه  ی بودند، د  ستادهیا ا ی در   طرف   آن   به   آه  ی گروه  بامدادان ٢٢ د آ ود غ  ی زورق  چي ه  دن ر ي  نب

ه از آن اگردان  آ ل  ش ده  آن  او داخ د و ع  ش اگردان  یسي بودن ا ش ل   ب ود داخ    زورق  آن  خ
   به  كی آمد، نزد   هیگر از طبر  ی د  ی زورقها  كنيل  ٢٣.   بودند   تنها رفته    شاگردانش  ، بلكه   نشده
ه         خورده    نان   آه  ییآنجا د از آنك د بع ه        بودن د شكر گفت ود    خداون روه    آن   چون   پس   ٢۴.  ب    گ
ا ن   و شاگردانش   یسي  ع  دند آه ید ه ي  ن شانی ستند، اي  در آنج شت  ز ب    در طلب ، هاسوار شده ي آ
ه یسيع احوم  ب د  آفرن ون ٢۵.  آمدن د یا ی در  طرف  او را در آن و چ دو گفتن د، ب   یا«: افتن

  میگو   ی شما م    به  ني آم  نيآم«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسي ع  ٢۶»  ؟  ینجا آمد ی ا   به  یاستاد آ 
.  دیر شد يد و سیخورد   آه  نان  آن  بسبب  د، بلكه یدی د   آه  ی معجزات   بسبب  د نه يطلب  ی مرا م   آه
ه   ی خوراآ  ی برا   بلكه  ی فان   خوراك  ی برا  د نه ي آار بكن   ٢٧ ا ح     آ اق   ی جاودان   اتي  ت    است   ی ب
  ٢٨»  .  است   پدر بر او مهر زده      یرا خدا ی شما عطا خواهد آرد، ز       را به    آن   پسر انسان   آه

د   ال   مي آن   چه «: بدو گفتن ا اعم ا آورده    ت دا را بج   شانی  ا  در جواب  یسي   ع ٢٩ » ؟ مي باش   خ
ان ی او فرستاد، ا  آه ی آس   آن   به   آه   است  نی خدا ا   عمل«:  گفت د   ٣٠»  .دی اوري ب م دو گفتن :  ب

 ما در   پدران ٣١؟      یآن  ی آار م   ؟ چه   می آور  مانی تو ا    به  دهی را د    تا آن   یینما  ی م   معجزه  چه«
انيب ه   اب د، چنانك نّ را خوردن وب  م ت  مكت ه  اس مان  آ ان شانی بد  از آس ا     ن رد ت ا آ  عط

د ه نيآم نيآم«:   گفت شانی بد یسي ع ٣٢»   .بخورن ما م  ب و ی ش ه میگ ان ی موس  آ  را از   ن
   نان  را آه ی ز  ٣٣.  دهد  ی شما م    به   را از آسمان    یقي حق   نان   پدر من    شما نداد، بلكه     به  آسمان
  یا«:  بدو گفتند   آنگاه ٣۴»  .بخشد  ی م  اتي ح   جهان  ، به   شده   نازل   از آسمان    آه   است  خدا آن 
  ».  ما بده  به وستهي را پ  نان نیخداوند ا

شود    د، هرگز گرسنه    ی  آ   نزد من    آه  یآس.   هستم  اتي ح   نان  من«:   گفت  شانی بد  یسيع  ٣۵  ن
تم     به  كنيل  ٣۶.   نگردد   آرد، هرگز تشنه    مانی ا   من   به  و هر آه   م     ه آ    شما گف را ه د و  ی دی د   م

   من    جانب    به  د و هر آه   ی آ   من   جانب   عطا آند، به     من   پدر به   هر آنچه   ٣٧.  دیاوردي ن  مانیا
زول   را از آسمان   ی ز ٣٨.  نمود   نخواهم  رونيد، او را ب   یآ ردم    ن ه    آ ه      ن ا ب    خود عمل      اراده   ت

   به   از آنچه    آه   است  نی مرا فرستاد ا     آه  یپدر  هو اراد   ٣٩.   خود   فرستنده   اراده   به  ، بلكه   آنم
ن رد، چ  م ا آ ف یزي عط نم  تل ه  نك س  بلك   و اراده  ۴٠.   زانمي را برخ  آن ني در روز بازپ

 باشد    داشته  ی جاودان  اتي آورد، ح   مانید و بدو ا   ی پسر را د     هر آه    آه   است  نی ا   من  فرستنده
  ».ديزاني برخ  او را خواهم ني در روز بازپس و من

  
   انيهودي  یمانيا یب

ه   ی نان   آن   هستم  من«:  بود  را گفته ی آردند ز    او همهمه    درباره  انیهودی  پس  ۴١    از آسمان     آ
ازل د ن د  ۴٢»  . ش سر  یسي ع نیا ایآ«: و گفتن فی پ ه ستي ن وس ادر او را    آ در و م ا پ  م

ه   ؟ پس    ميشناس  یم ه  ی گو  ی م    چگون ازل    از آسمان    د آ   شانی  ا   در جواب    یسي ع ۴٣» ؟  م شد    ن
ه ی آ تواند نزد من ی نم یآس  ۴۴.  دي مكن  گر همهمه یكدیبا  «:  گفت در  د، مگر آنك ه  ی پ را    آ  م

ذب  تاد او را ج ن  فرس د و م س  آن واهم ني در روز بازپ ا يدر انب  ۴۵.  ديزاني برخ  او را خ
زد   افتی  ميد و تعلي از پدر شن آه هر  پس.  افتی خواهند  مي از خدا تعل  همه  آه  است  مكتوب  ن

، او پدر   خداست  از جانب  آه ی آس  باشد، جز آن دهی پدر را د ی آس نكهی ا نه  ۴۶.  دیآ ی م من
ه   ني آم  نيآم  ۴٧.    است  دهیرا د  ه     میگو   ی شما م      ب ه    هر آ ان ی ا   من    ب   ی جاودان   اتي  آرد، ح   م



ان   من  ۴٨.  دارد دران   ۴٩.    هستم   اتي  ح   ن ان ي شما در ب     پ د         اب د و مردن نّ را خوردن   ۵٠.   م
ان    آن   هستم   من   ۵١.  ردي بخورد نم    از آن    شد تا هر آه      نازل   از آسمان    آه   است  ی نان  نیا    ن

ان   ابد زنده  بخورد تا به  نان نی از ا یاگر آس.  شد  نازل  از آسمان    آه  زنده   ی خواهد ماند و ن
  ». بخشم ی م  جهان اتي  ح  را بجهت  آن  آه  است  من  جسم آنم ی عطا م  من آه
د جسد    ی م   شخص  نی  ا چگونه«: گفتند  ی، م    آرده  گر مخاصمه یكدی با    انیهودی  پس  ۵٢ توان

 اگر    میگو   ی شما م    به  ني آم  نيآم«:   گفت  شانی بد  یسيع  ۵٣»  ؟  می ما دهد تا بخور     خود را به  
سان    ه    ۵۴.  دی  ندار اتي د، در خود ح ي او را ننوش  خون د و   ی  را نخور   جسد پسر ان   و هر آ

   در روز آخر او را خواهم         دارد و من    ی جاودان  اتيد، ح ي مرا نوش   جسد مرا خورد و خون    
.    است   یق ي حق  یدني، آشام     من    و خون    یق ي حق  ی، خوردن     جسد من    را آه یز  ۵۵.  ديزانيبرخ
د و من   ی م نوشد، در من ی مرا م نخورَد و خو    ی جسد مرا م     هر آه   پس  ۵۶  ۵٧.   در او مان

ز ي مرا بخورَد او ن  آه  ی آس  ني، همچن    هستم   پدر زنده    به   مرا فرستاد و من      پدرِ زنده   چنانكه
دران    آه   همچنان   شد، نه    نازل   از آسمان    آه  ی نان   است  نیا  ۵٨.  شود  ی م   زنده   من  به  شما     پ

   سخن   نیا ۵٩» . مانَد   ابد زنده    را بخورد تا به      نان  نی ا   هر آه    بلكه منّ را خوردند و مردند؛    
  .  گفت سهيداد، در آن ی م مي تعل  در آفرناحوم  آه یرا وقت

  
  ، او را یسي ع رواني از پ یا عده
  آنند ی م ترك
ن    نی  ا   او چون    از شاگردان   یاري بس  آنگاه  ۶٠ د  ي را ش ه !   است    سخت    آلام   نی ا«: دند گفتن   آِ
د آن یم شنود؟ توان ون  ۶١»   را ب ست یسي ع چ ود دان ه  در خ اگردانش  آ ر  نی در ا  ش  ام

سان     پس  ۶٢دهد؟      ی م   شما را لغزش    نیا ا یآ«:   گفت  شانیآنند، بد   ی م  همهمه  را    اگر پسر ان
ده   آه  است روح  ۶٣؟     آند چه   ی بود صعود م     اوّل   آه  یی جا   به  د آه ينيب ا از  آن  ی م   زن د و امّ

سد فا ه یآلام.  ستي ن یا دهیج ن  آ ه  م ما م  ب و ی ش   كنيول  ۶۴.    است اتي و ح ، روح میگ
ه  ی ز» .آورند  ی نم  مانی ا   ازشما هستند آه    یبعض دا م      یسي  ع  را آ ه   ي آ  دانست   ی از ابت د آ   انن

 شما    به   سبب  نیاز ا «:   گفت  پس  ۶۵.   خواهد آرد   مي او را تسل     آه  ستيآورند و آ    ی نم  مانیا
ه   گفتم زد من     ی آس    آ ه         ی نم    ن د مگر آنك د آم درِ من     توان د        ، آن    پ ا آن دو عط در   ۶۶»  . را ب
  . نكردند یگر با او همراهی، د  او برگشته  از شاگردان یاري بس  وقت همان
  طرُس پِ  شمعون  ۶٨»  د؟ید برو يخواه  یز م يا شما ن  یآ«:   گفت   دوازده   آن   به  یسي ع  آنگاه  ۶٧
و است       ی جاودان   اتي ح  ؟ آلمات   می برو  خداوندا نزد آِه  «:  داد   او جواب   به زد ت ا     ۶٩.    ن و م
   جواب   شانی  بد  یسي ع  ٧٠»  . ی هست   ی حّ  ی پسر خدا   حي تو مس    آه  میا   و شناخته    آورده  مانیا

  نی و ا   ٧١»  .  است   یسي  از شما ابل    یكی   آنكه   و حال   دمی را برنگز    شما دوازده   ا من یآ«: داد
ه     ی ، ز    گفت   یوطیهودا پسر شمعونِ اسخر     ی  را درباره  ود آ سل   ستی با  ی م   را او ب ده   مي ت    آنن

  . بود  دوازده  از آن یكی بشود و  یو
  

  آنند یر مي او را تحق یسي ع برادران
د از آن   ٧ شت ی م لي در جل یسي ع و بع ت یرا نمی ز گ  رود   راه هیهودی در  خواس

  ٣.   بود كیها باشد نزد مهيد خي ع هود آه ید  يو ع   ٢.  داشتند  ی او م    قصد قتل   انیهودی  چونكه
س رادرانش پ د  ب دو گفتن هیاز ا«:  ب ا روان ده نج ه  ش اگردانت  هیهودی  ، ب ا ش رو ت      ز آني ن  ب



د،   ي بب  یآن   ی تو م     را آه   یاعمال ه    ی ز  ۴نن ان          ی م   را هر آ د آشكار شود، در پنه ا   یخواه ر  آ
ه       یآن   ی آارها را م    نی اگر ا   پس. آند  ینم ان   ، خود را ب ا    جه ه ی  ز  ۵»  . بنم رادرانش  را آ    ب
وز نرس     من   وقت«:   گفت  شانی بد  یسي ع  آنگاه  ۶.   بودند  اوردهي ن  مانی او ا   ز به ين ا     دهي هن ، امّ

  را دشمن   م   كني دارد و ل     تواند شما را دشمن       ی نم  جهان  ٧.    حاضر است   شهي شما هم   وقت
م   ی م    شهادت    بر آن    من  را آه یدارد ز   یم ه   ده الش    آ د است      اعم را     ٨ .   ب د ي  ع نی  ا یشما ب

  نی  ا چون   ٩»  .  است  نشده   هنوز تمام    من   وقت  را آه ی ز  میآ  ید نم ي ع  نی ا   به   حال  من. دیبرو
  . نمود  توقّف لي، در جل  گفت شانیرا بد

  
   خدا  آشكارا در خانه یسيع
  دهد ی م ميتعل
ه  ي  ع  ی برا   برادرانش   چون  كنيل  ١٠ د، او ن    د رفت ه  ي  بودن د، ن ه   ز آم ا   آشكار بلك   ١١.   در خف

ا است   گفتند آه ی، م د او را جستجو نمودهي در ع انیهودیامّا   ردم  اني و در م  ١٢.    او آج    م
د ن     ی م   گرانیو د   كو است ي ن  ی مرد  گفتند آه   ی م  یبعض. ار بود ي بس   او همهمه   درباره   یگفتن
سبب  كنيو ل   ١٣.   است   قوم   آننده   گمراه  بلكه ود، ه  ی از   ترس   ب اره  آس  چيه  او ظاهراً    درب

  .زد ی نم حرف
تهي ع  نصف و چون  ١۴ ود، ع د گذش ه یسي ب لي ه  ب ده ك   انیهودیو   ١۵.  داد ی م مي، تعل  آم

ب وده تعجّ د  نم ز تعل  شخص نیا«: ، گفتن هين  مي هرگ ه افت ب ، چگون د؟ ی را م  آت   ١۶»  دان
ه ستي ن  از من  من ميتعل«:   گفت شانی ا  در جواب یسيع تنده ، بلك ر   ١٧.    من  از فرس اگ
ه  ی   از خدا است     آه   خواهد دانست   مي تعل   آرد، درباره    عمل   او را به     بخواهد اراده   یآس   ا آنك
ا     خود را طالب   د، جلال ی گو  ز خود سخن   ا  هر آه   ١٨.   رانم  ی م   از خود سخن    من وَد و امّ  بُ

ت       است    خود باشد، او صادق        فرستنده   جلال   طالب  هر آه  ا ی آ  ١٩.   ستي  ن  ی و در او ناراس
ه  ؟ و حال   است  شما نداده  را به  تورات  یموس ه  ستي  از شمان ی آس   آنك ه   آ ورات   ب    عمل   ت
ه  يخواه ی م   چه  یاز برا . آند را ب ل  د م ان   قت اه   ٢٠»  د؟ي رس ه  آنگ د   در جواب   هم و  «:  گفتن ت
ه!  یو دارید شد؟  اراده آِ و را بك واب یسيع  ٢١»   دارد ت ت شانی ا  در ج ل كی«:   گف    عم

ودم  ه نم ما از آن  وهم ه  یموس ٢٢. دی شد  متعجّب  ش ه  ختن ه  را ب ما داد ن ه  ش   ی از موس  آنك
بَّ         باشد بلكه  ردم   ت از اجداد و در روز سَ ه     م  در روز  ی اگر آس   پس   ٢٣.  دي آن ی م    را ختن

   سبب   د از آن  ی آور  ی م   خشم   نشود، چرا بر من      شكسته  ی موس  عتی شود تا شر     مختون  سَبَّت
فا    ی شخص   در روز سَبَّت    آه ه  ي  مكن  ی ظاهر داور    بحسب   ٢۴؟       دادم   آامل   ی را ش ه   د بلك    ب

  ».دیي نما ی داور یراست
ل    از اهل   یعض ب  پس  ٢۵ د   مي اورش ه   ستي  ن   آن  نی ا ا ی آ«:  گفتن ل      آ د؟         قصد قت و   ٢۶ او دارن
اً م   يقیا رؤسا   یآ. ندیگو  ی نم  چيزند و بدو ه     ی م   آشكارا حرف   نكیا ه     ین د آ   قت ي او در حق    دانن

ا است      ميدان  ی را م    شخص  نی ا  كنيل  ٢٧؟     است  حيمس ا مس       از آج   آس   چيد ه  ی  آ   چون   حي، امّ
رده      ی م   مي تعل   كلي در ه    چون  یسيو ع   ٢٨»  .  از آجا است    شناسد آه   ینم دا آ :  ، گفت    داد، ن
ا هستم     ي دان  یز م  ي د و ن  يشناس   یمرا م  « ده ي و از خود ن      د از آج ه  ام  ام تنده   بلك  حقّ    من   فرس

را    و ا    از او هستم    را آه ی ز  شناسم  ی او را م    امّا من   ٢٩.  ديشناس  ی شما او را نم      آه  است و م
د ول          آنگاه  ٣٠»  .  است  فرستاده ار آنن ر او دست      ی آس   كني خواستند او را گرفت داخت ي ن   ب   ن

س   آنگاه  ٣١.   بود  دهي او هنوز نرس     ساعت  را آه یز روه   از آن یاري ب دو ا   گ ان ی ب د و   م  آوردن



د ونیآ«: گفتن س ا چ زاتی آ حي م هیشتر از اي ب د، معج ا آ د د، ینما ی م  شخص نی ا نه خواه
  »نمود؟

  
  

  ر آننديآنند او را دستگ ی م  تلاش ی مذهب رهبران
ا  انيسیآنند، فر ی م  همهمه نی او ا   درباره   خلق  دند آه ي شن  انيسی فر  چون  ٣٢ ه  ی و رؤس    آَهَنَ

ان ا او را بگ خادم تادند ت دي فرس اه  ٣٣.  رن ت یسي ع آنگ دك«:   گف ان ان ما ی د ی زم ا ش ر ب گ
زد فر       هستم د ن تنده ، بع را طلب      ٣۴.   روم  ی خود م     س رد و نخواه ي  خواه و م  و  افت ید ي د آ
ه   ییآنجا د  ي توان  ی شما نم      هستم    من    آ ا     انی هودی  پس   ٣۵»  .د آم د ی ب د  یك ا   «: گر گفتن او آج
ه     یم ا او را نم       خواهد برود آ ه  ا ارادهی ؟ آ ميابی  ی م دگان  یسو   دارد ب  رود و  اني ونانی   پراآن
د ي د آرد و نخواهي خواه  مرا طلب  گفت  آه  است ی آلام  چه نیا  ٣۶ دهد؟     ميل را تع   انيونانی
  »د آمد؟يتوان ی شما نم  هستم  من  آه یی و جا افتی

زرگ    و در روز آخر آه      ٣٧ ود، ع   ي  ع   روز ب رد و گفت         ستادهی  ا  یسي د ب دا آ ه   «:  ، ن   هر آ
د، از یگو ی م  آتاب  آورد، چنانكه مانی ا  من  به  آه یآس  ٣٨.  د و بنوشد ی آ   باشد نزد من    تشنه
ه   آه  روح  درباره  را گفت نیامّا ا  ٣٩»  . خواهد شد ی جار  زنده  آب ی او نهرها   بطن    هر آ
ه انی او ا ب د  م تی آرد او را خواه هی ز اف دس  روح را آ شده  الق ا ن وز عط ه  هن ود، چونك    ب
  . بود افتهي ن  جلال  حال  تا به یسيع
ن     آلام   نی ا  ، چون    گروه   از آن   یاري بس  نگاهآ  ۴٠ د  ي را ش    شخص  نی  ا قت يدر حق«: دند، گفتن

د   یو بعض   ۴١»  .  است  ی نب  همان د   یو بعض  » .  است   حياو مس  «:  گفتن   حيمگر مس   «:  گفتن
ه   ی، ده   لحم  تي داود و از ب      از نسل    آه   است   نگفته  ا آتاب یآ  ۴٢ خواهد آمد؟     لياز جل   داود   آ
اد    اختلاف   مردم  اني او در م     درباره  پس  ۴٣»   ظاهرخواهد شد؟   حي بود، مس   در آن    ۴۴.   افت
  . نداختي ن  بر او دست آس چي ه رند و لكني خواستند او را بگ شانی از ا یو بعض

د   انيسی و فر    آَهَنَه  ی نزد رؤسا    خادمان  پس  ۴۵ ا بد  .  آمدن د   شانی آنه را «:  گفتن  او را     چه   یب
ان ۴۶»  د؟یاوردين واب  خادم د  در ج س«:  گفتن ز آ ل یهرگ خن  شخص نی ا  مث ه  س    نگفت

راه  ي ا شما ن   ی آ«:  گفتند  شانی ا   در جواب   انيسی فر  آنگاه ۴٧» ! است مگر    ۴٨د؟    ی ا   شده   ز گم
س رداران یآ ه انيسیا از فری   از س انی او ا  ب ت  آورده م روه نی ا كنيول  ۴٩؟    اس ه  گ    آ
  یكی و     نزد او آمده     در شب   ، آنكه   موسیقودين  ۵٠»  .باشند  ی م  دانند، ملعون   یرا نم   عتیشر
ر آس    عتیا شر ی آ«  ۵١:    گفت  شانی بود، بد   شانیاز ا  ا ب و  ی م ه    ی م  ی فت د، جز آنك    اوّل ده
د   ی و   در جواب    شانیا ۵٢»  آنند؟  افتی او را بشنوند و آار او را در         سخن و    «:  گفتن مگر ت

 هر   پس» .  است   برنخاسته  لي از جل   ی نب  چي ه  را آه ی ز  ني و بب    آن  ؟ تفحّص   ی هست  یليلز ج ين
  . خود رفتند  خانه  به كی
  

   بدآار  زن آمرزش
د و چون      كل ي ه  باز به   و بامدادان   ٢.    رفت  تونی ز   آوه   به  یسياما ع    ٨ وم   عي  جم   آم    ق

ان    ناگاه  آه  ٣.  ددا  ی م  مي را تعل   شانی، ا   نزد او آمدند نشسته    ه    ی زن   انيسی  و فر    آاتب  در    را آ
ه  ا گرفت ده زن ود، پ   ش د و او را در م شي ب ته  اني او آوردن ا داش د   ۴،    برپ دو گفتن   یا«: ب

رده   ما حكم  به  در تورات یو موس  ۵ شد؛    زنا گرفته    عمل  ني در ع    زن  نیاستاد، ا     است   آ



و چه     .  سنگسار شوند      زنان  ني چن  آه ا ت دو     امتحان   ی را از رو    نی و ا   ۶»  ؟  ییگو   ی م   امّ  ب
د  ي  بر او پ    ییگفتند تاادّعا  ا ع  . دا آنن ه     یسي امّ ده  ی  ز   سر ب ه    ر افكن ر رو       انگشت   ، ب   ی خود ب

د، راست   ی م   الحاح   آردن  در سؤال و چون  ٧.  نوشت  ی م  نيزم :   گفت  شانی ، بد  شده  نمودن
ه  « اه      هر آ دارد      از شما گن ر او سنگ      اوّل ن دازد    ب ه        ٨»  . ان از سر ب ده  ی  ز  و ب ر     ر افكن ، ب
زم  يدند، از ضمي شن  چون پس  ٩.   نوشت ی م  نيزم شا   شده  ر خود مل رده   شروع  خی، از م    آ

ه   زن  ماند با آن ی تنها باق یسي رفتند و ع   روني ب  كی  كی آخر،    تا به  ود  ستادهی  ا اني  در م  آ .   ب
س  ١٠ ون یسي ع پ ت  چ د و غ  راس س ر از زني ش ت ی را ند ی آ دو گف    آن  زن یا«:  د، ب
ا  ی ا آس  چيه«:  گفت  ١١»   بر تو فتوا نداد؟  آس  چيا ه ی تو آجا شدند؟ آ     انيمدّع   یسي ع» . آق
  ».  مكن گر گناهیبرو د.  دهم ی بر تو فتوا نم  هم من«:  گفت

  
   نور جهان

   مرا متابعت    آه  یآس.   هستم   نورِ عالم   من«:  گفت،     آرده   خطاب  شانی باز بد   یسي ع  پس  ١٢
د    انيسی فر  آنگاه ١٣» .ابدی را    اتي نور ح    نشود بلكه    سالك  آند، در ظلمت   ر    «:  بدو گفتن و ب ت

و راست    شهادت  ، پس  یده ی م خود شهادت  :   گفت  شانی  ا  در جواب  یسي ع ١۴» . ستي  ن  ت
م   ی م   بر خود شهادت    هرچند من « ه  ی  ز   است    راست    من   ، شهادت    ده م   ی م   را آ ا     دان  از آج

ده     ي دان  ی شما نم     كني، ل     رفت    آجا خواهم     و به   ام  آمده ا آم ه    ام  د از آج ا م      و ب   ١۵.   روم  ی آج
نم  ی نم  حكم آس چي بر ه   د امّا من  يآن  ی م   حكم   جسم  شما بحسب  م  و اگر من    ١۶.   آ م   حك ،   ده

ه   ی و پدر    من   بلكه  ستميتنها ن   ، از آنرو آه      است   راست   من  حكم تاد      آ را فرس ز ي و ن   ١٧.   م
ر وب عتیدر ش ما مكت ه  است  ش هادت  آ قّ است  دو آس  ش ن  ١٨.   ح هادت م ود ش ر خ    ب

تاد ن   آه  ی و پدر   دهم  یم را ي  مرا فرس د  ی م   شهادت   من  یز ب د   ١٩» .ده دو گفتن و   «: ب در ت پ
ت ا اس واب یسيع» ؟ آج ه  ج ه «  داد آ را  ن هيشناس یم م را د و ن در م اه.  پ را  هرگ  م

  ی، وقت   گفت  المال تي در ب یسي را ع  آلام نیو ا  ٢٠»  .ديشناخت  یز م يد پدر مرا ن   يشناخت  یم
ه    بجهت    او را نگرفت     آس   چيداد؛ و ه     ی م   مي تعل  كلي در ه   آه وز نرس    ساعت    آنك   دهي او هن
  .بود

  
   ندهي آ ی داور درباره

از ع  ٢١ را طلب روم ی م من«:   گفت انشی بد یسيب اني خواه  و م رد و در گناه  خود  د آ
   قتل  ا اراده یآ«:  گفتند  انیهودی ٢٢» .د آمد يتوان  ی شما نم   روم  ی م   من   آه  یید مرد و جا   يخواه

د؟ ي توان ی شما نم  آه  رفت  خواهم یی جا  د به یگو  ی م  خود دارد آه   :   را گفت  شانی ا  ٢٣»  د آم
ان   نی شما از ا  .  از بالا   د امّا من  يباش  ی م  نیيشما از پا  « ان   نی  از ا    من   كنيد، ل  ي هست    جه    جه
ه    جهت   نی از ا   ٢۴.   ستمين تم      ب ه    شما گف رد، ز   ي  خود خواه     در گناهان     آ اور     ی د م را اگر ب

رد  ي  خود خواه    ، در گناهان      هستم    من  د آه ينكن د    ٢۵» .د م دو گفتن و آ  «: ب   یسي ع» ؟  یستي ت
اره    آه  ار دارم ي بس  یزهاي چ  من  ٢۶.    شما گفتم   ز به ي ن   از اوّل    آه  همانم«:   گفت  شانیبد    درب

ه  ام دهي از او شن  آنچه  و من  مرا فرستاد حقّ است   آنكه  ؛ لكن    آنم   و حكم   میشما بگو  ان  ، ب    جه
  شانی  بد  یسي ع  ٢٨.  دی گو  ی م    پدر سخن     درباره  شانی بد  دند آه ي نفهم  شانیا  ٢٧»  . میگو  یم

 و از خود   هستم  من  آه د دانستي خواه  وقت د، آنی را بلند آرد    پسر انسان    آه  یوقت«:  گفت
نم   ی م    داد، تكلّم   مي مرا تعل    پدرم   آنچه   به   بلكه  آنم  ی نم  یآار ه    ٢٩ .  آ ا     و او آ تاد، ب را فرس  م



ذارده  است من ا نگ را تنه در م هی ز  است  وپ ا آ شهي هم  من را آ سند یاره ا  دهی پ  او را بج
  ». آورم یم
  

   خدا یقي حق  فرزندان درباره
س     را گفت    نی  ا  چون  ٣٠ دو ا    یاري، ب ان ی ب د   م ه   یسي  ع  پس   ٣١.   آوردن ه   یانی هودی   ب دو     آ  ب
  ٣٢د شد،   ي  خواه  شاگرد من   هقيالحق  ید، ف ي بمان   من  اگر شما در آلام   «:   آوردند، گفت   مانیا

اولاد  «  دادند آه   بدو جواب   ٣٣» . و حقّ شما را آزاد خواهد آرد        د شناخت يو حقّ را خواه   
وده    را غلام    آس   چي و هرگز ه      ميباش   ی م  ميابراه ه   پس .  می ا   نب و م      چگون ه   ییگو   ی ت  آزاد    آ
ه     میگو   ی شما م    به  ني آم  نيآم«:   گفت  شانی ا   در جواب   یسيع  ٣۴»  د شد؟ يخواه اه    هر آ    گن

ه  شهي هم و غلام  ٣۵.    است  گناه  مآند، غلا   یم سر هم    ی نم   در خان ا پ د، امّ د  ی م  شهي مان . مان
س  ٣۶ د، در حق  پ ما را آزاد آن سرْ ش ر پ تي اگ ودي آزاد خواه ق م یم  ٣٧.  د ب ه دان  اولاد   آ

را بكش    ي خواه  ی م   كنيد، ل ي هست  ميابراه ا       من   را آلام  ی د ز يد م دارد   ی در شما ج   من   ٣٨.   ن
در خود د     و شما آنچه   میگو  ی م  ام  دهی زد پدر خود د     ن  آنچه زد پ در   ٣٩»  .دي آن ید م ی ا دهی  ن

واب ه ج د آ راه  «  او گفتن ا اب در م ت شانی بد یسيع» .  است ميپ راه«:   گف ر اولاد اب   مياگ
را بكش  ي خواه ی م ن´ الا كنيول  ۴٠.  دیآورد ی را بجا م    مي ابراه  د، اعمال یبود  یم   د و من يد م

ه   ی راست   با شما به     آه   هستم  یشخص ن       آ دا ش م   ام  دهي از خ نم   ی م    تكلّ راه .  آ رد   ني چن   مياب .   نك
  ».دیآور ی پدر خود را بجا م شما اعمال ۴١

  شانی  ا   به  یسيع  ۴٢»  . خدا باشد    آه  می پدر دار   كی.  میا   نشده  دهیيما از زنا زا    « بدو گفتند آه  
دا صادر     از جانب  من را آهید، زيداشت یم  مرا دوستبود،   یاگر خدا پدر شما م    «:  گفت  خ
را   ۴٣.    است   او مرا فرستاده     بلكه  ام  امدهي خود ن   شي از پ    من  را آه ی، ز   ام   و آمده   شده    چه   یب
ه   د؟ از آنجهت   ي فهم  ی مرا نم    سخن را نم      آلام    آ شنو  ي توان  ی م در خود         ۴۴.  دید ب  شما از پ
ل  او از اوّل. دی  آر  عمل  د بهيخواه ی پدر خود را م ید و خواهشهايباش  ی م  سيابل ود و    قات  ب

ت ت یدر راس ت ی نم  ثاب د، از آنجه ه باش ت  آ اه.  ستي ن ی در او راس ه هرگ خن  دروغ  ب    س
در دروغگو ید زیگو  ی خود م   د، از ذات  یگو  یم ا من    ۴۵.   است  انی را دروغگو و پ  از  و امّ
ه      از شما آه    ستيآ  ۴۶.  ديآن  ی مرا باور نم   ،  میگو  ی م   راست   آه   سبب  نیا را ب اه    م زم    گن    مل

  ، آلام   از خدا است   آه یآس  ۴٧د؟  يآن  ی، چرا مرا باور نم      میگو  ی م   اگر راست   سازد؟ پس 
  ».ديستي از خدا ن د آهیشنو ی شما نم  سبب نیشنود و از ا یخدا را م

  
    است ی ابد آند آه ی م  اعلام یسيع
د  در جواب انیهودی  پس  ۴٨ ا خوبیآ«:  او گفتن ه مي نگفت ا م امر  آ و س ست ی ت و ی و د ی ه
 و شما   دارم ی م  پدر خود را حرمت ، لكن و ندارمی د من «  داد آه  جواب  یسيع  ۴٩» ؟  یدار

ه   هست  ی، آس  ستمي  ن  خود را طالب   جلال  من  ۵٠.  دیساز  ی م  حرمت  یمرا ب  د و   ی م   آ طلب
د، موت    مرا حفظ   آلام ی، اگر آس  میگو  ی شما م    به  ني آم  نيآم  ۵١.  دآن  ی م  یداور ا    آن  را ت
ست   ن´الا«:  بدو گفتند   انیهودی  پس  ۵٢»  .دی ابد نخواهد د    به ه   مي دان راه !  یو دار ی  د   آ  و   مياب
ه    آند، موت  مرا حفظ  آلام  ی اگر آس   ییگو  یا مردند و تو م    يانب ا ب د چش     را ت د نخواه ؟ دي اب
راه  یآ ۵٣ ا اب در م و از پ ه ميا ت رد و انب  آ ه ییاي مُ ست   آ ر ه د بزرگت ه  یمُردن ود را آِ   ؟ خ
  »؟ یدان یم



در من  .  نباشد  یزي  چ  من ، جلال    دهم  اگر خود را جلال   «:  داد   جواب  یسيع  ۵۴    است   آن پ
دا  یي گو  ی شما م   بخشد، آنكه   ی م   مرا جلال   آه ا است     ید خ ا   يشناس   یو او را نم      ۵۵.    م د، امّ
ل   شناسم  ی او را نم    می و اگر گو    شناسم  ی او را م    من  او را    كنيل .  باشم   ی شما دروغگو م        مث
ه یبر ا    آرد    ی شاد  ميپدر شما ابراه    ۵۶.   دارم  ی م   او را نگاه     و قول   شناسم  یم را     نك  روز م
اه  «:  بدو گفتند انیهودی ۵٧» .دی گرد  د و شادمان  یند و د  يبب وز پنج دار   سال  هن راه  ی ن   مي و اب

ت شانی بد یسيع  ۵٨»  ؟ یا دهیرا د ه ني آم نيآم«:   گف ما م  ب و ی ش ه میگ ه شي پ  آ    از آنك
د      آنگاه  ۵٩»  .  هستم  دا شود من  ي پ  ميابراه ا ع .  سنگها برداشتند تا او را سنگسار آنن   یسي امّ

  .  برفت نيشد و همچن  روني ب كلي، از ه  گذشته اني و از م  ساخت یخود را مخف
  

   آور مادرزاد یشفا
ه یو وقت   ٩ ور رفت ی م  آ ادرزاد د ی، آ اگردانش ٢.  دی م ؤال و ش رده  از او س ،   آ
ه    نیا والد ی   شخص  نی آرد، ا    آِه   استاد، گناه   یا«: گفتند   یسي ع  ٣»   شد؟   دهیي  آور زا     او آ
ه       شخص   نی  ا   نه  گناه «  داد آه   جواب رد و ن در و     آ ادرش   پ ه     م ال     ، بلك ا اعم دا در و    ت   ی خ

را با      روز است     آه  یمادام  ۴.  ظاهر شود  ه  ی ، م ا   د ب تنده   ی آاره .   باشم    خود مشغول      فرس
ه  ی آ  ی م  شب ار   ی نم  آس  چي ه   در آن   د آ د آ د  یتوان ادام  ۵.  آن ه  یم ان   آ ور    هستم   در جه ، ن

انم ت نیا  ۶»  . جه ان  و آب  را گف ر زم  ده ه اندا ني ب ل ، از آب خت اخت  گِ ل  س ه  و گِ    را ب
رو در حوض    «:  و بدو گفت     ٧د،    ي آور مال   چشمان ه (لوحا  ي س   ب ه   آ ل   ی معن    ب )  است    مُرْسَ
  . ، برگشت نا شدهي و ب  شست  رفته پس» . یبشو
د   دهی  د ی آور   در حالت   از آن   شي او را پ      آه  ی و آسان   گانی همسا  پس  ٨ د، گفتن ا ی آ«:  بودن
  یو بعض  » .  است  همان«:  گفتند  یبعض  ٩»  آرد؟  ی م  یی و گدا   نشست  ی م   آه  ستي ن   آن  نیا

انم   من «:  او گفت » . بدو دارد   شباهت«: گفتند د     ١٠»  .  هم دو گفتن ه   پس «: ب    چشمان    چگون
ل  یگو ی م  یسي او را ع  آه یشخص«:  داد او جواب   ١١»  ؟  تو باز گشت   د، گِ ر    ساخت  ن  و ب

ه    گفت   من  ، به   دهي مال  ن م  چشمان شو  ي س    حوض    ب رو و ب اه .  یلوحا ب تم  آنگ ا  ي ب  و شسته   رف ن
  ». دانم ینم«:  گفت» ؟  آجا است  شخص آن«:  گفتند ی و به  ١٢»  . گشتم
زد فر       ي پ   او را آه    پس  ١٣ ود، ن د   انيسی شتر آور ب ه   ی روز  و آن   ١۴.   آوردن ل   یسي  ع   آ    گِ

د    ز از او سؤال   ي ن  انيسی فر  آنگاه  ١۵.   بود  از آرد، روز سَبَّت    او را ب    ، چشمان   ساخته  آردن
ه ه « آ دي ب چگون ا ش ل«:   گفت شانیبد» ؟ ین ه گِ ذارد  من ی چشمها  ب ا ي و ب  شستم پس.  گ ن
ه  ی، ز   ستي خدا ن    از جانب    شخص  آن«:  گفتند  انيسی از فر   یبعض  ١۶»  . شدم بَّت   را آ  را    سَ
اه رانید» .دارد ی نم نگ د گ ه«:  گفتن ار م  شخص چگون ل ی گناهك د مث زات نی ا توان    معج

اد    اختلاف   شانی ا  انيو در م  » .ظاهر سازد  دان     ١٧.   افت از ب د     ب اره   «:  آور گفتن و درب  او   ت
  ».  است ینب«:  گفت» ؟ نا ساختي تو را ب  چشمان  آه ییگو ی م چه
ه       است  نا شده ي و ب    آور بوده   آه او را باور نكردند        سرگذشت  انیهودی  كنيل  ١٨ ا آنك در    ، ت  پ

د ي را طلب   نا شده  ي ب  و مادر آن   رده    سؤال   شانی و از ا    ١٩.  دن د     آ سر     است   نی ا ا ی آ«: ، گفتن  پ
ادر او        ٢٠» ؟   است   نا گشته ي ب   الحال   چگونه  ؟ پس   د آور متولّد شده   یيگو  ی م  شما آه  در و م پ

ا است    نی ا  ه آ  ميدان  یم«: گفتند  شانی ا  در جواب  سر م د شده     پ    الحال  كنيل   ٢١.   و آور متولّ
د، نميب یچطور م  ه ميدان  ی و نم ميدان ین وده  چشمان  آِ از نم الغ.   او را ب   ی از و  است او ب
والي آن سؤال ا او اح ود را ب د ت د اني خ ادر او چن  ٢٢» . آن در و م د ز نيپ هی گفتن  از  را آ

ه     بودند آه    با خود عهد آرده     انیهودی  رو آه دند، از آن  يترس  ی م  انیهودی راف    هر آ د     اعت  آن



د   رونشي  ب  سهي ، از آن     است   حي او مس   آه د   نجهت یو از ا    ٢٣.   آنن د    نی وال الغ  «:  او گفتن   او ب
  ».دي بپرس  از خودش است
  ميدان یما م .  د آن يخدا را تمج  «: ، بدو گفتند     آور بود، باز خوانده      را آه    شخص   آن   پس  ٢۴
م   ی نم   اگر گناهكار است  «:  داد  او جواب   ٢۵»  .  گناهكار است    شخص  نی ا  آه ز ي  چ  كی .  دان
د       ٢۶»  . ام  نا شده  ي ب  ن´ و الا    آور بودم    آه  دانم  یم دو گفتن از ب و چه     «: ب ا ت ه      ب رد و چگون    آ

رد؟ یچشمها از آ و را ب ه  را جواب شانیا ٢٧»  ت ه ن´الا «  داد آ تم  ب ما گف شن.  ش د؟ و یدي ن
شو  ی  دار ز ارادهي ا شما ن   ید؟ آ ید بشنو يخواه  ی باز م    چه  یبرا  او  پس   ٢٨»  د؟ید شاگرد او ب

   آه ميدان ی ما م   ٢٩.   ميباش  ی م  یما شاگرد موس  .  یتو شاگرد او هست   «: ، گفتند    داده  را دشنام 
ا است      ميدان   ی را نم     شخص  نیامّا ا .  آرد  تكلّم    یخدا با موس   رد جواب     آن  ٣٠»  .  از آج    م

ه    و حال    د از آجا است   يدان  ی شما نم    آه   است   عجب  نیا«:   گفت  شانی، بد   داده   ی چشمها    آنك
ه   ميدان   ی و م    ٣١.  مرا باز آرد   ا      آ دا دع اران   ی خ   ی اگر آس   كنيشنود؛ و ل     ی را نم     گناهك
د و اراده خداپرست ا آرد، او را م  باش نود ی او را بج دااز  ٣٢.  ش الم ی ابت ن  ع شده دهي ش    ن

ود      شخص  نیاگر ا  ٣٣.  باشد   آور مادرزاد را باز آرده       چشمان  ی آس   آه  است ،   ی از خدا نب
اه     ی آلّ  تو به «:  گفتند  ی و  در جواب   ٣۴»  . آرد  ی آار نتوانست   چيه ا گن د شده      ب ا ی آ.  یا   متولّ

  . راندند روني او را ب پس» ؟ یده ی م ميتو ما را تعل
ه    ی آ«:  ، گفت     را جسته   یاند، و    آرده  روني او را ب    د آه ي شن   چون  یسيع  ٣۵ و ب دا      ا ت سر خ  پ
ه     ستي  آقا آ   یا«:   گفت  او در جواب    ٣۶»  ؟  ی دار  مانیا ا ب ان ی او ا    ت   یسي ع  ٣٧»  ؟   آورم  م

و ن  «:  بدو گفت   ه    یا  دهی ز او را د   ي ت م        و آنك و تكلّ ا ت ان     ی م    ب د هم   یا«:  گفت  ٣٨» .  است   آن
ان   نی در ا   من«:   گفت  یسي ع  آنگاه  ٣٩.   نمود   او را پرستش    پس» .  آوردم  مانیخداوند ا     جه
ا او      آه  انيسی از فر   یبعض  ۴٠»  .، آور شوند    انیناينا و ب  ي ب   تا آوران    آمدم  ی داور  بجهت  ب

:   گفت   شانی بد  یسيع  ۴١»  ؟  ميز آور هست  يا ما ن  یآ«: دند گفتند ي را شن    آلام  نی ا  بودند، چون 
اه  ی بود  یاگر آور م   « ت   ی نم   ید گن ا هست   يد ب یي گو  ی م   ن´ الا  د و لكن   يداش اه   پس .  مين  شما     گن
  .ماند یم
  

  كوي ن شبان
ه     میگو   ی شما م      به  ني آم  نيآم«    ١٠ ه    هر آ فند داخل    آغل   از در ب شود،    گوس  ن
   شود، شبان     از در داخل    و امّا آنكه    ٢.    است  گر بالا رود، او دزد و راهزن      ی د   از راه   بلكه

فندان ت گوس ان  ٣.    اس ت درب شا ی او م  بجه فندانیگ نوند و  ی آواز او را م د و گوس ش
رد   ی م   روني  را ب   شانیخواند و ا    ی م   بنام   خود را نام    گوسفندان ه   یو وقت    ۴.  ب فندان    آ    گوس
د و    ی م  شانی ا  ی رو  شي بَرَد، پ   رونيخود را ب   فندان  خرام د، ز    ی او م     از عقب     گوس را ی رون

را یزند ز یگر  ی از او م    آنند، بلكه   ی نم   را متابعت   بی غر  كنيل  ۵.  شناسند  ی آواز او را م     آه
  ».شناسند ی را نم بانی آواز غر آه
. دی گو ی م شانیز بدي چ  چه دند آهي نفهم شانی آورد، امّا ا    شانی ا  ی برا  یسي را ع    مَثَل  نیو ا   ۶
  ٨.    هستم   درِ گوسفندان  من  آه میگو یشما م  به  ني آم  نيآم«:   باز گفت   شانی بد  یسي ع  آنگاه ٧
فندان  كني هستند، ل   آمدند، دزد و راهزن      از من   شي پ   آه  ی آسان  عيجم  را  شانی  ا  سخن   گوس
د و ب   ی   گردد، نجات    داخل   از من   هر آه !   در هستم   من  ٩.  دندينشن د    رون و د   روني اب  خرام

ه    ی آ  یدزد نم   ١٠.  ابدی  و علوفه  شد و هلاك         د مگر آنك دزدد و بك د    ب دم   من .  آن ا ا     آم   شانی  ت
  . آنند ادتر حاصلی را ز ابند و آنی  اتيح



ن«  ١١ بان م ستمي ن  ش و ه بان.  ك اني ن ش و ج ود را در راه ك فندان  خ د ی م  گوس ا   ١٢.  نه امّ
ه یمزدور  فن ستي ن  شبان   آ ند، چون  ی از آنِ او نم  دان و گوس هي ب باش د آ د، یآ ی م  گرگ  ن

  ١٣.  سازد   ی م  رد و پراآنده  يگ  ی را م    گوسفندان  آند و گرگ    ی، فرار م     را گذاشته   گوسفندان
زدور م هیگر یم زدور است زد چونك ه  م فندان  و ب بان من  ١۴.   ستي ن  فكر گوس و ي ن  ش ك

ان  و خ   شناسم   ی خود را م      و خاصّان   هستم را م      من   اصّ ند،       ی م ه   ١۵شناس را      چنانك در م  پ
در را م      شناسد و من      یم فندان    خود را در راه       و جان    شناسم   ی پ م   ی م    گوس را     ١۶.   نه و م

ا را ن    ی با. ستندي ن   آغل  نی از ا    آه  گر هست ی د  گوسفندان د        اورمي ز ب ي د آنه را خواهن  و آواز م
   من  دارد آه ی م  پدر مرا دوست  سبب نیو از ا    ١٧.   خواهند شد    شبان  كی و     گله  كید و   يشن
   خود آن   من رد، بلكهيگ ی نم  را از من  آن یآس  ١٨.   رمي را باز گ   تا آن   نهم  ی خود را م    جان
نهم     آن   آه   دارم  قدرت.  نهم  یرا م  درت     را ب از گ      آن   دارم   و ق م   نی ا.  رمي  را ب در       حك  را از پ
  ». افتمیخود 
س   ٢٠.   افتاد  اختلاف انیهودی  اني، در م   آلام  نی ا  سبب  از به ب  ١٩ ه   شانی  از ا یاريب د آ    گفتن
هیو دارد و دید« را.   است وان دو گوش  چه یب ه گرانید  ٢١»  د؟يده ی م  ب د آ   نیا «  گفتن

  » را باز آند؟  آوران تواند چشم یو میا دیآ.  ستي ن وانهید  سخنان
س  ٢٢ ل پ ستانید تجدي، ع مي در اورش د و زم ود د ش لي در ه یسيو ع  ٢٣.   ب   ، در رواق ك
ه      انی هودی  پس   ٢۴.  ديخرام  ی م  مانيسل د     دور او را گرفت دو گفتن ا آ  «: ، ب ردّد    یت ا را مت  م
ه  من «:  داد  جواب  شانی  بد یسي ع  ٢۵»  . ما بگو  ، آشكارا به  ی هست  حي؟ اگر تو مس     یدار    ب

تم ما گف انی و ا ش ال. دیاوردي ن م ه یاعم ه  آ م  ب ا م   اس ود بج در خ را آورم ی پ ا ب ن ی، آنه    م
فندان   ی د ز یآور  ی نم  مانی شما ا   كنيل  ٢۶.  دهد  ی م  شهادت ه  يستي  ن   من   را از گوس ه   د، چنانك    ب

را م       من   گوسفندان  ٢٧.   شما گفتم  ا را م      شنوند و من      ی آواز م را متابعت      شناسم   ی آنه    و م
  آس  چي نخواهند شد و ه    ابد هلاك  و تا به دهم ی م ی جاودان اتي آنها ح  به منو   ٢٨.  آنند  یم

  ی و آس    بزرگتر است    داد از همه     من   به   آه  یپدر  ٢٩.    نخواهد گرفت    من  آنها را از دست   
  ». مي هست كی و پدر  من  ٣٠.  ردي بگ  پدر من تواند از دست ینم
د          باز سنگها ب    انیهودی  آنگاه  ٣١ ا او را سنگسار آنن تند ت    جواب   شانی  بد  یسي ع  ٣٢.  رداش
ودم      به  كي ن  یار آارها ي پدر خود بس    از جانب «: داد ه .   شما نم دام   سبب   ب را       كی    آ ا م  از آنه

سار م واب انیهودی  ٣٣» د؟يآن یسنگ د  در ج ه«:  گفتن بب ب ل س سار  كي ن  عم و را سنگ ، ت
دا م    ی هست  تو انسانرای آفر، ز سبب  به ، بلكه ميآن  ینم   یسي ع  ٣۴»  . یخوان  ی و خود را خ

ورات   ی آ«:   گفت   شانی  ا  در جواب  شده    شما نوشته     ا در ت ه    است    ن تم    من    آ دا      گف   انی شما خ
دا      نازل  شانی خدا بد    آلام   را آه   ی اگر آنان   پس ٣۵د؟  يهست د و ممكن      انی شد، خ   ستي  ن   خوان
د یي گو ی فرستاد، بدو م      جهان  ، به    آرده  سی پدر تقد    را آه   یا آس یآ  ٣۶ محوگردد،       آتاب  آه

ر م و یآف بب ، از آن ییگ ه  س تم  آ ستم  گف دا ه سر خ ال  ٣٧؟    پ ر اعم ا  اگ ود را بج در خ  پ
ه آورم ینم انی ا  من ، ب ا م  چنانچه و لكن  ٣٨.  دیاوري م م اه آورم ی بج ه ، هرگ انی ا  من  ب   م
»  . در او    و من     است    پدر در من     د آه ي آن  نيقید و   يد تا بدان  ی آور  مانی ا   اعمال  د، به یآور  ینم
  .  رفت روني ب شانی ا یرند، امّا از دستهاي خواستند او را بگ گر بارهی د پس  ٣٩
ه   ۴٠ از ب ا  اُردُن  طرف  آن و ب ه یی، ج یحی   اوّل  آ ا توقّف داد، رفت ید مي تعم ي    و در آنج

ود و لكن       معجزه  چي ه  يیحی  ، گفتند آه     نزد او آمده    یاريو بس   ۴١.  نمود   يی حی   هر چه      ننم
  . آوردند مانی او ا  در آنجا به یاري بس پس  ۴٢.    است ، راست  گفت  شخص نی ا درباره

  
  لعازري ا  شدن  و زنده مرگ



ص    ١١ امی ا یو شخ ازر ن لي، ب لع ود، از اه ار ب هي عَنْ تيب م ر ا آ  و  می دهِ م
 او  یهای و پا  ساخت ني عطر، تده   خداوند را به     آه   است   آن  میو مر   ٢.   مرتا بود   رشخواه
ه و را ب شكان ی م ود خ هي خ رادرش د آ ازر بی ا  ب وديلع ار ب س  ٣.  م واهرانش پ زد او   خ  ن

تاده د فرس ا، ا یا«: ، گفتن كی آق ه  آن ن ت  آ ر یدار ی م  او را دوس ت ضی م ون ۴»  .  اس   چ
دا       جلال   ی برا   بلكه  ستي ن   موت   تا به    مرض  نیا«:  د گفت ي را شن   نی ا  یسيع سر خ ا پ دا ت  خ

  .نمود ی م لعازر را محبّتی و ا  مرتا و خواهرش یسيو ع  ۵»  .ابدی   جلال از آن
د از آن     ٧.   نمود  بود دو روز توقّف      آه  یی، در جا    مار است ي ب  د آه ي شن   چون  پس  ۶ ه  و بع    ب

رو   هی هودی  باز به «:   گفت  خود  شاگردان د     شاگردان   ٨»  . می ب م   یا«:  او را گفتن   ن´، الا    معلّ
رو   یخواه  یا باز م یخواستند تو را سنگسار آنند؛ و آ      ی م  انیهودی دانجا ب   یسي ع  ٩»  ؟ ی ب

واب اعتهایآ«:  داد ج س ستي ن  روز دوازده یا س ر آ زش  در روز راه ی؟ اگ    رود لغ
هیخورد ز ینم ور ا  را آ ان نین ديب ی را م  جه ر آس كنيو ل  ١٠.  ن  رود   راه  در شب ی اگ

د از آن   را گفت نیا  ١١»  . ستي نور در او ن را آه ی خورَد ز   لغزش ه   و بع ود  شانی  ا  ب :  فرم
ا ا دوست« ازر در خوابی م ا م.   است لع ا او را ب روم یام نمي ت اگردان  ١٢»  . دار آ  او  ش

   او سخن  موت  درباره یسياما ع   ١٣»  . افتی، شفا خواهد       است  دهي خواب  آقا اگر   یا«: گفتند
ه     گمان  شانی و ا   گفت اه   ١۴. دی گو ی م    خواب   ی از آرام     بردند آ ه  علان یسي  ع آنگ   شانی  بدي
ان ی تا ا    در آنجا نبودم     آه   شما خشنود هستم    یو برا   ١۵.    است  لعازر مرده یا«:  گفت د ی  آر م
ه   تؤام ی معن  به  توما آه  پس ١۶» . می او برو   نزد  ولكن شاگردان   باشد، ب ا  «:   خود گفت    هم م

  ». میري تا با او بم میز بروين
د،  یسي ع  چون پس  ١٧ تی آم ه اف ار روز است  آ ر م  چه د ی در قب ا ي عَنْ تيو ب  ١٨.  باش
  میهود نزد مرتا و مر     ی از    یاريو بس   ١٩.   ر پرتاب ي ت   پانزده   به  بی بود، قر   مي اورشل  كینزد
سلّ  شانی ، ا   برادرشان    بودند تا بجهت     آمده د  ی را ت ن   و چون   ٢٠.   دهن ا ش ه ي مرت   یسي  ع د آ
:   گفت   یسي  ع   مرتا به   پس  ٢١.   ماند   نشسته   در خانه   می مر  كنيل.  آرد  د، او را استقبال   یآ  یم
م  یز م ي  ن ن´ الا كنيول   ٢٢.  مرد ی نم ، برادر من یبود ینجا می آقا اگر در ا  یا« ه  دان  هر    آ
دا طلب چه دا آن ی آن  از خ ه ، خ د داد  را ب و خواه دو گفت یسيع ٢٣»  . ت و «:   ب رادر ت ب

ه     ٢۴»  . خواهد برخاست  ا ب م   یم «:   گفت   ی و  مرت ه   دان س   امت ي در ق    آ د   ني روز بازپ  خواه
ه   .  هستم   اتي  و ح   امت ي ق  من«:  بدو گفت   یسيع  ٢۵»  . برخاست ه   هر آ ان ی ا   من    ب  آورد،   م
د       آورد، تا به    مانی ا   من   بُوَد و به     زنده  و هر آه    ٢۶.   گردد   باشد، زنده   اگر مرده  د نخواه  اب

و    آه   دارم  مانی ا   آقا، من   ی ا  یبل«:  او گفت   ٢٧»  ؟  یآن  ی را باور م    نیا ا یآ. مرد   حي مس   یی ت
  ».  است ندهی آ  در جهان پسر خدا آه

ان  می و خواهر خود مر       ، رفت     را گفت    نی ا  و چون   ٢٨ ده  ی را در پنه تاد  «:  ، گفت   خوان اس
شن    نی  ا  او چون   ٢٩»  .خواند  ی و تو را م      است  آمده زود  ي را ب د    برخاسته  ید، ب زد او آم .  ، ن
ه   یی در جا  بود، بلكه  نشده  هنوز وارد ده    یسيو ع   ٣٠ ود آ ات    ب ا او را ملاق   ٣١.  د آر   مرت
،   برخاسته  می مر  دند آهی د دادند، چون ی م ی با او بودند و او را تسلّ   در خانه    آه  یانیهودیو  
د     او آمده   رود، از عقب    ی م  روني ب  لي تعج  به ه «: ، گفتن ر م       ب ا گر        ی سر قب ا در آنج   هی رود ت
ود رس     یسي ع   آه  یی جا   به   چون  میو مر   ٣٢»  .آند دمها  ، ب    دهی د، او را د   ي ب اد و      یر ق  او افت

ا م   ی آقا اگر در ا      یا«:  بدو گفت  ود   ینج رادر من      یب رد   ی نم   ، ب  او را     چون   یسي ع  ٣٣» .م
د گر     با او آمده     آه   را هم   انیهودید و   ی د  انیگر شدّت     ، در روح    افت ی  انی  بودن دّر     خود ب  مك
ذارده     «:  و گفت    ٣۴.    گشت  ، مضطرب   شده ا گ ه » د؟ی ا  او را آج د   او  ب ا ب    یا«:  گفتن ا و  ي  آق



اه   ٣۶.   ستی  بگر یسي ع  ٣۵»  . نيبب  د  انی هودی  آنگ ت ی بنگر«:  گفتن در او را دوس   د چق
د شانی از ا یبعض ٣٧» ! داشت یم ه  شخص نیا ایآ«:  گفتن رد،   چشمان  آ از آ ور را ب  آ

  »رد؟يز نمي مرد ن نی ا  امر آند آه نتوانست
شدّت     یسي ع  پس  ٣٨ از ب دّر شده   در خود    ب د و آن     مك ر آم زد قب ود، سنگ   ی غار  ، ن ر   ی ب  ب

ا خواهر م    » .دی را بردار   سنگ«:   گفت  یسيع  ٣٩.    گذارده  سرش دو گفت     تي مرت   یا«:   ب
ه   یسي ع  ۴٠»  .  است   چهار روز گذشته    را آه ی، ز    شده   متعفّن  ن´آقا الا  ه  ی آ«:  گفت   ی و   ب   ا ب

دا را خواه      ، جلال   یاوري ب  مانی اگر ا   تو نگفتم  ا      سنگ   پس   ۴١»  د؟ی  د  ی خ ه   یی را از ج    آ
 پدر، تو را     یا«:  ، گفت    خود را بالا انداخته      چشمان  یسيع.  بود برداشتند    شده   گذاشته  تيم

را م    سخن شهي هم  آه دانستم ی م و من  ۴٢.   یدي مرا شن   سخن   آه  آنم  یشكر م    ؛ و  یشنو  ی م
تاد       اورند آه ي ب  مانی تا ا    حاضرند گفتم    آه   گروه  نی خاطر ا    بجهت  لكن را فرس و م   ۴٣ » . ی ت
رده    آن  در حال    ۴۴»  .اي  ب  رونيلعازر، ب ی ا  یا«:  آواز بلند ندا آرد     ، به    را گفت   نی ا  چون    م
ا    دست ه   ی و پ ن    ب سته    آف د و رو  روني  ب   ب ه  ی آم تمال   او ب ود  دهي چي پ ی دس   شانی  بد یسي ع.  ب
  ».د برودید و بگذاريباز آناو را «:  گفت

  
   یسي ع  قتل توطئه

ده  می با مر     آه   انیهودی از    یاري بس  آنگاه  ۴۵ د، چون    آم رد د  یسي  ع  آنچه   بودن دو   ی آ د، ب دن
ا     شانی رفتند و ا    انيسی نزد فر   شانی از ا   ی بعض  كنيول  ۴۶.   آوردند  مانیا ه   یی را از آاره    آ
  . ساختند  بود آگاه  آرده یسيع
س  ۴٧ ا پ ه ی رؤس وده  انيسی و فر  آَهَنَ ورا نم د  ش ه«: ، گفتن هی ز مي آن چ رد،  نی ا را آ  م

ان ی او ا    به  ، همه   می واگذار  نياگر او را چن     ۴٨د؟    ینما  یار م ي بس  معجزات د آورد و      م  خواهن
   سال  ر آن د  آه افا نامي، ق شانی از ا یكی  ۴٩»  .  ما را خواهند گرفت ، جا و قوم  آمده  انيروم
ا مف   بجهت  د آهيآن یو فكر نم   ۵٠د    يدان  ی نم  چيشما ه «:   گفت  شانی بود، بد    آَهَنَه  سيرئ د ي  م

وم    در راه    شخص   كی   آه  است ام   ي  بم   ق ه   یرد و تم د    هلاك    طائف  را از    نی و ا   ۵١»  . نگردن
   در راه یسي  ع ستی با ی م  آرد آه  بود، نبوّت  آَهَنَه سي رئ  سال  در آن  چون   بلكه  خود نگفت 

ه    ۵٢رد؛    ي  بم  فهی طا  آن ه ی طا  آن  در راه و ن ه   ف ا بلك دان    تنه ا فرزن ه    ت دا را آ د در    خ  متفرّقن
ع یكی د  جم ان  ۵٣.   آن ه  و ازهم د آ ورا آردن شند  روز ش س  ۵۴.   او را بك د از آن پ    بع
كارا راهی  اني در م یسيع ود آش ت ی نم ه ه رف ا   بلك ه از آنج ه روان د ب   كی نزد ی موضع  ش
  . نمود  خود در آنجا توقّف  و با شاگردان  داشت  نام می افرا  آه ی شهر  به ابانيب

ل    از بلوآات    یاري شد، بس   كیهود نزد ی   فِصَح  و چون   ۵۵ صَح     قب ه    از فِ ل    ب ا      مي اورش د ت  آمدن
ازند    اهر س ود را ط ب  ۵۶خ د و در ه ی م یسي ع و در طل ليبودن ه ستادهی ا ك دی  ، ب گر یك

را  ید؟ آ یبر  ی م   گمان  چه«: گفتند  یم ا     ۵٧»  د؟ی آ  ید نم  ي  ع  یا ب ا رؤس ه   یامّ   انيسی  و فر    آَهَنَ
  . دهد تا او را گرفتار سازند  اطّلاع  آجا است  بداند آه ی اگر آس  بودند آه  آرده حكم

  
   با عطر یسي ع نيتده

  )٩-١۴:٣  ، مرقس١٣-٢۶:۶  یمت(

ه   ییا آمد، جا  ي عَنْ  تي ب  به  یسي، ع   د فِصَح ي از ع    روز قبل   ش ش  پس  ١٢ رده   ی ا   آ ازر م   لع
ود   دهيزاني برخ  را از مردگان   را    ٢.   ب ام       یو ب ا ش ا خدمت           او در آنج د و مرت    حاضر آردن

نبلِ خالصِ        ی رطل  می مر  آنگاه  ٣.   با او بود    اني از مجلس   یكیلعازر  یآرد و ا    یم  از عطرِ س



ا  هگرانبه ای، پا گرفت ده یسي ع یه رد و پا ني را ت ای آ ای او را از مو یه د، ي خود خشكان یه
ودا ی  یعنی او     از شاگردان   یكی  پس  ۴ .  عطر پر شد    ی از بو    خانه  چنانكه ،   یوطی اسخر   یه

معون سر ش ه پ سل  آ ده مي ت ت ی و  آنن ود، گف را« ۵:   ب ه یب ه نی ا  چ ر ب ار یصد دي س  عط ن
،  داشت ی فقرا م ی پروا  آه  از آنرو گفت  را نه نیو ا  ۶»   شود؟  فقرا داده ا به نشد ت  فروخته
ه ه  بلك رو آ ود و خر  از آن هی دزد ب ه ط ه  در حوال ه  در آن  او و از آنچ د  ی م  انداخت ش
ه  یاو را واگذار ز   «:   گفت  یسي ع  ٧.   داشت  یبرم اه    نی  ا   من   ني روز تكف     بجهت   را آ    را نگ

  ». ستمي با شما ن  وقت  همه باشند و امّا من ی با شما م شهي فقرا هم را آهیز  ٨.   است داشته
را   آمدند، نه  در آنجا است یسي ع  دانستند آه   هود چون یر از   ي آث  ی جمع  پس  ٩  و  یسي  ع ی ب

ا   آنگاه  ١٠.  نندي بود بب   دهيزاني برخ   از مردگانش   ز آه يلعازر را ن  ی تا ا    بلكه  بس ه  آَ  ی رؤس   هَنَ
ه  ی از    یاري بس  را آه یز  ١١.  ز بكشند يلعازر را ن  ی ا  شورا آردند آه   د   ی او م   سبب   هود ب رفتن

  .آوردند ی م مانی ا یسي ع و به
  

   مي اورشل  به یسي ع هورود مظفران
  )۴۴-١٩:٢٨، لوقا ١١-١١:١  ، مرقس١١-٢١:١  یمت(

ردا   ١٢ روه   روز چون   آن یف س   گ ه  یاري ب را   آ ده د ي ع ی ب ن   آم د، ش ه ي بودن ه یسي  ع دند آ    ب
د  ی آمدند و ندا م روني او ب  استقبال ، به    را گرفته    نخل  یها  شاخه  ١٣د،    یآ  ی م  مياورشل : آردن

د م      اسم    به   آه  لي اسرائ   باد پادشاه   عانا مبارك يهوش« رّه   یسي و ع  ١۴.  دی آ  ی خداون   ی الاغ    آ
هی ر آن افت ه ، ب د چنانك وار ش وب  س ه  ١۵   است   مكت ر صه یا « آ رس وني دخت كی، ا  مت   ن

رّه       پادشاه ر آ ا را نفهم   ي چ  نی  اوّلاً ا   و شاگردانش    ١۶»  .دی آ  ی م   ی الاغ    تو سوار ب د،  يزه دن
   است    او مكتوب   زها درباره ي چ  نی ا  خاطر آوردند آه     به  ، آنگاه   افتی   جلال  یسي ع   چون  لكن

ه     با او بودند شهادت      آه  یو گروه   ١٧.   بودند   با او آرده    و همچنان  ازر را از    ی ا   دادند آ لع
روه  ز آني  ن ني هم  و بجهت   ١٨.    است دهيزاني برخ ، او را از مـردگان    قبـر خوانـده   او را   گ

تقبال د، ز اس نی آردن ه  دهيرا ش ـد آ زه  آن  بودن وده  معج ود  را نم س ١٩.   ب ه انيسی فر  پ    ب
  »!اند  اورفته ی از پ  عالم  تمام نكیـد؟ ایبر ی نم  نفـع چي ه د آهينيب ینم«: گر گفتندیكدی

د   یونانی  ی بودند، بعض    آمده   عبادت  د بجهت ي در ع    آه  ی آسان  و از آن    ٢٠   شانی ا  ٢١.   بودن
رده    بود آمدند و سؤال      لي جل  یداي ص  تي از ب    آه  لپُسينزد ف  د     آ ا، م     یا«: ، گفتن   ميخواه   ی آق
در   گفت  اسی اندر   آمد و به    لّپُسيف  ٢٢» . مينيب را ب   یسيع پُّس ي و ف اسی و ان ه  ل د  یسي  ع  ب .   گفتن
اعت«:   گفت شانی ا  در جواب یسي ع  ٢٣ ه  است  دهي رس یس سان  آ سر ان دی   جلال  پ   ٢۴.  اب
د نم    ی م   ني در زم     آه   گندم   اگر دانه   میگو  ی شما م    به  ني آم  نيآم د ل      ي افت ا مان  اگر    نكيرد، تنه
ه   یآس  ٢۵.  ار آوَرَد يرد ثمر بس  يبم د؛ و هر     را هلاك   دارد، آن   خود را دوست       جان    آ  آن
ا ح      خود را دشمن       جان    جهان  نی در ا   آه اه     آن  ی جاودان   اتي  دارد، ت د داشت      را نگ  .   خواه
اد     باشم  ی م   من   آه  یی بكند و جا    یروي آند، مرا پ     مرا خدمت   یاگر آس   ٢۶ ا خ ز ي  ن   من   م آنج

   من   جان  ن´الا  ٢٧.    خواهد داشت   آند پدرْ او را حرمت     مرا خدمت   خواهد بود؛ و هر آه    
  ني هم    بجهت   لكن .   رستگار آن      ساعت   نی  پدر مرا از ا     ی؟ ا   می بگو   و چه    است  مضطرب

  از آسمان      یی صدا   ناگاه» !  بده   خود را جلال     پدر اسم   یا  ٢٨.   ام  دهي رس   ساعت  نیامر تا ا  
د ا       آه  ی گروه  پس  ٢٩»  . داد   خواهم   و باز جلال     دادم  جلال « د آه يدر رس    نی  حاضر بودن
رد    با او تكلّم    یا  فرشته«:  گفتند  گرانیو د » !رعد شد «: ، گفتند   دهيرا شن   در   یسي ع ٣٠» ! آ
ان   نی  ا  ی داور  الحال   ٣١.   شما   بجهت  امد، بلكه ي ن   من  ی صدا از برا    نیا«:   گفت  جواب    جه
رده     ني اگر از زم      و من    ٣٢.  شود   ی م    افكنده  روني ب   جهان  نی ا  سي رئ  ن´ و الا   است د آ    بلن



سم    از آن   هی آنا   را گفت    نی و ا   ٣٣»  .دي آش    خود خواهم     یسو    را به   ، همه   شوم ه    موت    ق    آ
  .ردي بم ستیبا یم
ه     حي مس   آه  میا  دهي شن  اتما از تور  «:  دادند   او جواب    به   همه   پس  ٣۴ ا ب اق    ت د ب د  ی م  ی اب . مان
سان     نی ا  ستي شود؟ آ   دهيد بالا آش  ی با   پسر انسان    آه  ییگو  ی تو م    چگونه  پس سر ان   ٣۵»  ؟   پ
ه   ی مادام  پس.   نور با شماست    ی زمان  اندك«:   گفت  شانی بد  یسي ع  آنگاه ا شماست       آ ور ب ،   ن
 آجا  داند به یرود نم ی م  راه یكی در تار  آه یرد؛ و آسيو نگ شما را فر د تا ظلمت  ی برو  راه
  یسيع» .دی نور گرد   د تا پسران  ی آور  مانی نور ا    به   نور با شماست     آه  یمادام  ٣۶.  رود  یم

  .  ساخت ی مخف شانی خود را از ا ، رفته  را بگفت نی ا چون
دو ا    نمودهاري بس  معجزات ني چن شانی ا ی رو شي پ  نكهیو با ا    ٣٧ ود، ب ان ی ب د ي ن م   ٣٨.  اوردن

رد و            آه  ستي خداوند آ   یا«:  رسد   اتمام   به   گفت  یا نب ي اشع   آه  یتا آلام  اور آ ا را ب  خبر م
ازو ه یب د ب ه  خداون ستند ا و از آنجهت  ٣٩»  د؟ی آشكار گرد  آِ انی نتوان هی آورد، ز م   را آ
ا   را آور    شانی ا  چشمان«  ۴٠:   ز گفت يا ن ياشع رد و دله ه    ساخت   را سخت  شانی  ا ی آ ا ب    ت

ه   ي خود نب   چشمان ا  نند و ب ا ا     ی دله د ت د و برنگردن م   شانی  خود نفهمن فا ده   نی ا  ۴١»  .  را ش
،   نی با وجود ا    لكن  ۴٢.   آرد   او تكلّم   د و درباره  ی او را د     جلال   آه  ی وقت  ا گفت ي را اشع   آلام
ه  انيسی فر سبب  آوردند، امّا به نمایز بدو اي ن  از سرداران  یاريبس ادا از    اقرار نكردند آ  مب
  .داشتند ی م  خدا دوست شتر از جلالي را ب  خلق  جلال را آهیز  ۴٣.   شوند روني ب سهيآن
رده     یسي  ع  آنگاه  ۴۴ دا آ ه «:  ، گفت     ن ه   آنك ان ی ا   من    ب ه    م ه   آورد، ن ه   من   ب ه   بلك ه   ب را    آنك  م

  من   ۴۶.    است   دهی مرا د   دفرستندهی مرا د    آه  یو آس   ۴۵.    است   آورده  نمای، ا    است  فرستاده
ان ی ا   من    به   تا هر آه     آمدم   در جهان   ینور د    آوَرد در ظلمت     م    آلام   ی و اگر آس      ۴٧.  نمانَ

نم   ی نم  ی بر او داور    اورد، من ي ن  مانید و ا  يمرا شن  ه  ی  ز  آ ده ي ن  را آ ان     ام  ام ا جه   ی را داور    ت
ه     ۴٨.    بخشم    را نجات     تا جهان    بلكه  مآن را حق    هر آ ول    ر شمارد و آلام     ي  م را قب د،    م  نكن
س ست یآ ه  ه قّ او داور  آ ان ی در ح د، هم ه ی آلام  آن تم  آ س  گف ر او  ني در روز بازپ  ب
تم    من  زآنرو آه  ۴٩.  خواهد آرد   یداور در  ، لكن   از خود نگف ه  ی پ ه     آ تاد، ب را فرس    من   م

ان ه فرم ه  داد آ و  چ ه می بگ ه  و ب مي چ  چ نم ز تكلّ م یو م  ۵٠.    آ ه دان ان  آ   اتي او ح  فرم
  ». آنم ی م ، تكلّم  است  گفته  من  پدر به  چنانكه میگو ی م  من  آنچه پس.   است یجاودان

  
    شاگردان یهاي پا شستن
ل  ١٣ صَحي از ع و قب ون د فِ ست یسي ع ، چ ه  دان اعت آ ا از ا  است دهي او رس  س   نی ت
ود، ا  ی م   محبّت   جهان نی در ا  خود را آه  پدر برود، خاصّان  جانب  به  جهان ا   شانی نم  را ت
ود    آخر محبت     به ام   و چون    ٢.   نم د و ابل      ی م    ش سر   ی   در دل   از آن   شي پ   سيخوردن ودا پ ه

د،       مي او را تسل     بود آه    نهاده  یوطی اسخر  شمعون ا ا    یسي ع  ٣ آن ه نی ب ه   دانست   ی م   ك درْ     آ  پ
ده         است   او داده    دست  ز را به  ي چ  همه دا آم ه     و از نزد خ دا م      جانب    و ب ام   ۴رود،    ی خ   از ش

   در لگن  آب پس  ۵.    آمر بست ، به  گرفته ی آرد و دستمال روني خود را ب  و جامه   برخاست
ا ی پا   شستن   آرد به   ، شروع   ختهیر تمال      آ  دني و خشكان     شاگردان   یه ا دس ا ب ه   ینه ر آمر       آ  ب

ون پس ۶.  داشت ه  چ معون  ب هي رس  پطرس  ش ت ی و د، او ب و پا یا«:   گف ا ت ای آق را  یه  م
د    ، لكن    یدان   ی تو نم    ن´ الا  آنم  ی م   من  آنچه«:   گفت  ی و  در جواب   یسيع  ٧»  ؟  ییشو  یم  بع

 او را    یسيع» .  شست  یواه مرا هرگز نخ    یهایپا«:   او گفت    به  پطرُس  ٨»  .دي فهم  یخواه
دو گفت    پِطرُس   شمعون  ٩»  . ستي ن یبي نص  تو را با من میاگر تو را نشو  «:  داد  جواب :   ب



   آه  یآس«:   بدو گفت   یسيع  ١٠» .زي دستها و سر مرا ن      ، بلكه    مرا و بس    یهای پا   آقا نه   یا«
ه   ی پا   شستن   مگر به   ستي ن   محتاج  افتی  غسل ا، بلك ام   ه اك     تم اك    .   است    او پ د ي هست   و شما پ
  یهمگ «:   گفت   جهت  نی  و از ا دانست  ی خود را م   آننده  مي تسل  را آه یز  ١١»  .  همه   نه  لكن

  ».ديستي ن شما پاك
ا ی پا  و چون   ١٢ ه      ، رخت     را شست    شانی  ا  یه از بنشست       خود را گرفت :   گفت   شانی  و بد   ، ب
ه   د آنچه  یديا فهم یآ« ردم      ب ا م       ١٣؟     شما آ تاد و آق را اس د یي گو ی م  د و خوب ي خوان یشما م
ر شما        شما را شستم     یهای، پا    هستم   آقا و معلّم     آه   اگر من    پس  ١۴.    هستم  ني چن  را آه یز ، ب
د ی  یهای پا   آه   است  ز واجب ين شو  یك ه ی ز  ١۵.  دیيگر را ب ه   را ب ه    دادم یا  شما نمون ا چنانك    ت

ه   ني آم   نيآم   ١۶.  دي  بكن زي ، شما ن     با شما آردم    من ا       غلام   میگو   ی شما م      ب ر از آق   ی بزرگت
ست    نی ا  هرگاه  ١٧.   خود   از فرستنده    رسول   و نه   ستيخود ن  ابحال  ي را دان  شما اگر      د، خوش
ه آن ل  را ب اره  ١٨.  دی آر  عم ما نم عي جم درب و ی ش ن میگ ان ؛ م ه ی آن   ام دهی برگز  را آ
ان    با من   آنكه" شود     تمام  آتاب تا    كني، ل   شناسم  یم ر من        خورد، پاشنه     ی م    ن د     خود را ب  بلن

ه  ي شود باور آن     واقع   آه  ی تا زمان   میگو  ی شما م    به   از وقوع    قبل  ن´الا  ١٩."    است  آرده   د آ
ول    فرستم  ی م   را آه   ی آند آس    قبول   هر آه   میگو  ی شما م    به  ني آم  نيآم ٢٠.   هستم  من   ، مرا قب

  ». باشد  آرده  مرا قبول  آند، فرستنده  مراقبول ؛ و آنكه آرده
  

   آخر شام
  )٣٠-٢٢:١۴، لوقا ٢۵-١۴:١٧  ، مرقس٢٩-٢۶:٢٠  یمت(

  ني آم   نيآم«:  ، گفت    داده   و شهادت    گشت   مضطرب  ، در روح     را گفت   نی ا  یسي ع  چون  ٢١
اه  یكدی   به   شاگردان  پس  ٢٢» . خواهد آرد   مي از شما مرا تسل     یكی   آه  میگو  ی شما م   به   گر نگ
 او بود   از شاگردان یكیو   ٢٣.  دیگو ی م  آه  را درباره نی ا  بودند آه   ی م  رانيآردند و ح    یم
ود؛       ی م    او را محبّت     یسي زد و ع    ی م   هي  تك  یسي  ع  نهي س   به  آه دو     پِطرُس   شمعون   ٢۴نم  ب

ه    اشاره اره      آرد آ ه    بپرسد درب اده   یسي  ع   او در آغوش     پس   ٢۵.   گفت  را    نی  ا   آِ دو      افت ، ب
ه    من    آه   است  آن«:  داد   جواب  یسيع  ٢۶»  ؟   است  خداوندا آدام «:  گفت رده       لقم رو ب ،    را ف

د از    ٢٧.   داد  پسر شمعون یوطی اسخر یهودای  ، به    را فرو برده     لقمه  پس» . دهم  یبدو م  بع
ه ل طاني، ش لقم شت  در او داخ اهآن.   گ ت ی و یسي ع گ ه«،   را گف ه یآن ی م آنچ   ی زود ، ب
  را آهیز  ٢٩.    بدو گفت  چه ی برا د آهي نفهم اني از مجلس ی را احد    سخن  نیامّا ا   ٢٨»  . بكن
ا ما   ی و یسيهودا بود، ع  ی نزد    طهی خر   چون   بردند آه    گمان  یبعض ود ت اج ی را فرم د ي  ع حت

  .را بدهد فق  به یزي چ ا آنكهیرا بخرد 
  
    انكار پطرس يیشگويپ
  )٣٨-٢٢:٣١لوقا (

ه پس  ٣٠ ه  او لقم اعت  را گرفت ت روني ب ، در س ود  و شب  رف ون  ٣١.   ب ت روني ب چ    رف
و اگر خدا در او       ٣٢.   افتی  و خدا در او جلال      افتی   جلال   پسر انسان   ن´الا«:   گفت  یسيع

ه ی، هرآ   افتی  جلال دا او را در خود ج          ن ه       لال خ د داد و ب د     او را جلال     ی زود   خواه  خواه
دان یا  ٣٣.  داد دك  فرزن ان ، ان ستم   ی د ی زم ما ه ا ش ر ب ب  گ را طل رد؛ و ي خواه  و م د آ

ه ي ن ن´د آمد، الايتوان ی شما نم  روم  ی م   آه  یی جا  هود گفتم ی   به   آه  همچنان .   میگو  ی شما م   ز ب
ازه   ی شما حكم     به  ٣۴ م   ی م    ت ه   ده د ی   آ ه  یي  نما  گر را محبّت   یك    شما را محبّت       من   د، چنانك

ه ي خواهند فهم    همه  ني هم  به  ٣۵.  دیي نما  گر را محبّت  یكدیز  ي تا شما ن    نمودم    شاگرد من   د آ



 آقا آجا  یا«:   گفت ی و   به   پِطرُس  شمعون  ٣۶»  .دي باش  گر را داشته  یكدی  د اگر محبّت  يهست
ه   ییجا «: داد   جواب  یسيع» ؟  یرو  یم وان   ی نم   ن´، الا   روم  ی م    آ  و   ییاي  ب   من    از عقب    یت

ن ب لك ن  در آخر از عق واه  م د ی خ ت پِطرُس ٣٧» . آم دو گف را یا«:   ب ا ب ه ی آق   ن´ الا  چ
و ب     از عقب   نتوانم و خواهم     خود را در راه      ؟ جان    میاي  ت اد   ت ه  یسي ع  ٣٨»  . نه    او جواب   ب
 مرا انكار   مرتبه  تا سه میگو ی تو م  به ني آم ني؟ آم ینه ی م  من  راه خود را در  ا جان یآ«: داد

  . نخواهد زد  بانگ ، خروس ی باش نكرده
  
   پدر ی بسو ، تنها راه یسيع

ما مضطرب دل«  ١۴ شود  ش ه!  ن دا ا ب انی خ هیآور م انیز اي ن  من د ب در   ٢.  دی آور م
را     روم  یم .  گفتم  یشما م    والاّ به   ار است ي بس   منزل   پدر من   خانه ا ب ان     ی ت  حاضر    ی شما مك
را   و اگر بروم    ٣،      آنم ان   ی و از ب نم   ی شما مك ازم   حاضر آ ا    و شما را برداشته   می آ ی، ب  ب

واهم ود خ ا خ ا ج رد ت ه یی ب ن  آ م ی م  م ما ن باش ا  ۴.  ديز باشي ش ه ییو ج ن  آ   روم ی م  م
   چگونه  پس.  یرو  ی آجا م   ميدان  ی آقا نم   یا«:   بدوگفت توما  ۵»  .ديدان  ی را م   د و راه  يدان  یم

دو گفت   یسيع  ۶»  ؟  دانست مي را توان  راه ت   راه من «:   ب   آس  چيه .   هستم  اتي  و ح ی و راس
ناخت   یز م  ي د، پدر مرا ن   يشناخت  یاگر مرا م    ٧.  دیآ  ی نم   من  هليوس  نزد پدر جز به    د    يش د و بع

پُّس يف  ٨»  .دی ا  دهی  را د  د و او  يشناس   ی او را م    نیاز ا  ه   ل ه        یا«:   گفت   ی و   ب در را ب ا پ ا     آق  م
شان ه  ده ن اف  آ ا را آ دو گفت یسيع  ٩»  .  است ی م دّت نی در ا پُسيلي ف یا«:   ب ما   م ا ش  ب
ه   پس.   است  دهید، پدر را د   ی مرا د    آه  ی؟ آس   یا  ا مرا نشناخته  ی، آ   ام  بوده و م      چگون   ییگو   ی ت

اور نم    ی آ  ١٠؟       ده  ا نشان  م  پدر را به   ه   یآن   یا ب در هستم       من    آ در در من        در پ ؟    است    و پ
در  ، لكن میگو ی از خود نم میگو ی شما م  به  من   آه  ییسخنها ه  ی پ ، او   است   ساآن   در من   آ

، والاّ   است   و پدر در من     در پدر هستم     من  د آه ي آن  قیمرا تصد   ١١.  آند  ی را م    اعمال  نیا
ه   ني آم  نيآم  ١٢.  دي آن  قی تصد   اعمال   آن  سبب  را به م ه     میگو   ی شما م      ب ه    هر آ ان ی ا   من    ب   م

نم   ی م   من   را آه   ییآرد، آارها  ر از ا         ي  او ن   آ رد و بزرگت د آ ا ن  یز خواه رد،     ي نه د آ ز خواه
  . روم ی نزد پدر م  من را آهیز
د ی   آورد تا پدر در پسر جلال واهمد بجا خي آن  سؤال  من  اسم  به  را آه   یزيو هر چ   « ١٣ .  اب
  . آورد  را بجا خواهم  آن د مني آن  طلب  من  اسم  به یزي اگر چ ١۴
  

   القدس  روح هوعد
  ی و تسلّ آنم ی م  از پدر سؤال و من  ١۶.  دی دار  مرا نگاه د، احكامی دار اگر مرا دوست«  ١۵

د،    هشي  شما عطا خواهد آرد تا هم   گر به ی د  یا  دهنده ت   روح یعن ی  ١٧  باشما بمان ه  ی راس    آ
ان ول ی نم جه د او را قب د ز توان هی آن د ونميب ی او را نم را آ ما او را   ین ا ش د و امّ شناس

  .ماند و در شما خواهد بود ی با شما م را آهید، زيشناس یم
ما را «  ١٨ ذارم ی نم ميتیش ما م گ زد ش دك  ١٩.  میآ ی ن د از ان ان بع ان ی زم را ی د  جه گر م
  ٢٠.   ستی د ز ي خواه  ، شما هم    ام   زنده   من   آه   جهت  نید و از ا   ينيب  یند و امّا شما مرا م     يب  ینم

  ٢١.   در شما     و من     و شما در من        در پدر هستم      من   آه  د دانست ي روز شما خواه    و در آن  
ه    است   آند، آن    مرا دارد و آنها را حفظ        احكام  هر آه  را محبّت      آ ه   ی نما  ی م    م را    د؛ و آنك  م
ود و خود     خواهم   او را محبت   خواهد نمود و من   او را محبّت    د، پدر من  ینما  ی م  محبّت  نم



ه واهم را ب اهر خ اخت  او ظ هی  ٢٢»  .  س ودا، ن خر  آن ه ه یوطی اس ت ی و ، ب ا  یا«:   گف  آق
ه     یخواه  ی م  چگونه ا      خود را ب ا بنم ه    یی م ان      و ن ر جه :   او گفت    ر جواب   د  یسي ع ٢٣» ؟   ب

را محبّت     یاگر آس  « اه     د، آلام  ی  نما   م را نگ د داشت      م درم     خواه د     او را محبّت      و پ  خواه
ه ود و ب ده یسو نم زد و  او آم ه  ٢۴.    گرفت مي خواه  مسكن ی، ن را محبّت و آنك د، ی ننما  م

ه   ستي  ن  د از من   یشنو   ی م   آه  یآند؛ و آلام    ی نم   مرا حفظ   آلام د     بلك ه    است   یر از پ را     آ  م
ده   ی تسلّ  كنيل  ٢۶.    با شما بودم     آه  ی وقت   شما گفتم    را به    سخنان  نیا  ٢۵.  فرستاد   یعن ی   دهن
ه   ي چ  فرستد، او همه    ی م   من   اسم   پدر او را به      آه  القدس  روح د داد و   مي شما تعل    ز را ب  خواه
 خود   ی، سلامت  گذارم ی شما م ی برا یمتسلا  ٢٧.  اد شما خواهد آورد   ی   به   شما گفتم    به  آنچه
م   ی شما م    را به  ه .  ده ه   ن ان    چنانك د، من     ی م    جه ه   ده م   ی شما م      ب  و    شما مضطرب     دل.  ده

را محبّت   .  می آ ی و نزد شما م روم ی م  شما گفتم   به   من  د آه یا  دهيشن ٢٨.  نباشد  هراسان   اگر م
شت   ی م   د، خوشحال  ینمود  یم ه  يگ تم   د آ زد      گف در م   ن ه ی ، ز روم یپ ر از من    را آ در بزرگت    پ

ع    آه  ی تا وقت    شماگفتم   به   از وقوع    قبل  ن´و الا   ٢٩.   است ردد ا     واق ان ی گ د    ٣٠.  دی  آور  م بع
.   ندارد  یزي چ  د و در من   یآ  ی م   جهان  نی ا  سي رئ  را آه ی، ز    گفت  ار با شما نخواهم   ي بس  نیاز ا 
ه    ، چنانكه   مینما  ی م  ر را محبّت   پد   بداند آه    تا جهان   كنيل  ٣١ م    من    پدر ب انطور       حك رد هم  آ
  . مینجا بروید از ایزيبرخ.  آنم یم
  

   یقي حق تاك
ه    در من    یا  هر شاخه   ٢.    باغبان است    و پدر من     هستم  یقي حق   تاك  من«   ١۵      آ
ر چه ی را دور م اورد، آني ن وهيم ازد و ه اك  آرد آن وهي م س د ی م  را پ ا بآن   وهيشتر مي ت

ه      به   آه  ی آلام  سبب   شما به   الحال  ٣.  آورد اك   ام   شما گفت   د و من  ي  بمان  در من    ۴.  دي هست    پ
ز ي  شما ن    ني نماند، همچن    آورد اگر در تاك     وهيتواند م   ی از خود نم     شاخه  همچنانكه. در شما 

اك   من   ۵.  دي  نمان  اگر در من   ا    و شما شاخه       هستم    ت ه . ه د و من      ی م   ر من   د  آنك  در او،   مان
رد  يتوان  ی نم  چي ه   جدا از من    را آه یآورد ز   یار م ي بس  وهيم د،     در من    یاگر آس     ۶.  د آ  نمان

رده  خشكد و آنها را جمع یشود و م    ی م   انداخته  روني ب   شاخه  مثل د و   ی م  ، در آتش   آ اندازن
د، آنچه     در شم     من   د و آلام   ي بمان  اگر در من    ٧.  شود  ی م  سوخته ه  ي د بطلب ي  خواه  ا بمان   د آ

در من     جلال   ٨.   شما خواهد شد     یبرا ه   ی آشكارا م    پ ه ی ا شود ب س  وهي  م نك د و ی اوريار بي ب
ودم   ز شما را محبّت     ي ن   نمود، من    پدر مرا محبّت     آه  همچنان  ٩.  دی بشو  شاگرد من  ؛ در     نم

ه    ي  خواه   من   در محبّت  د،ی دار   مرا نگاه   اگر احكام   ١٠.  دي بمان   من  محبّت د، چنانك    من   د مان
  ی تا خوش     شما گفتم    را به   نیا  ١١.   مانم  ی او م    و در محبّت    ام   داشته   پدر خود را نگاه     احكام
  . گردد  شما آامل ی در شما باشد و شاد من
ان یينما گر را محبّتیكدی   آه  من  حكم  است  نیا«  ١٢ ه  د، همچن  ١٣.  دم نمو   شما را محبّت    آ
ر از ا      یآس ه   نی  محبّتِ بزرگت دارد آ د    دوستان   خود را بجهت    جان   ن شما    ١۴.   خود بده

ده    ید  ١۵. دی بجا آر   آنم  ی م   شما حكم    به  د اگر آنچه  ي هست   من  دوست   خوانم   ی نم   گر شما را بن
ده   شما را دوست داند؛ لكن یآند نم ی م شی آقا   آنچه   بنده  را آه یز ه ی  ز ام  خوان  از   هرچه  را آ

 و شما     دمی  شما را برگز      من   د، بلكه یدیشما مرا برنگز    ١۶.    آردم  اني شما ب    به  ام  دهيپدر شن 
ه    شما بماند تا هر چه   وهيد و می آور وهيد و م  ی تا شما برو    را مقرّر آردم   در ب    من   اسم   از پ

  . شما عطا آند د بهي آن طلب
  



  اي دن  مردم  نفرت هشدار درباره
ا     آنم  ی م  زها شما را حكم   ي چ  نی ا  به«  ١٧ د ی ت ان     ١٨  . دیي  نما  گر را محبّت   یك  شما    اگر جه

من هي دارد، بدان را دش مني پ د آ را دش ما م ته شتر از ش ت  داش ان  ١٩.    اس ر از جه   اگ
ه   لكن .  داشت   ی م   خود را دوست     خاصّان  د، جهان یبود  یم ان     چونك ه  يستي  ن   از جه    من   د بلك

ا شما دشمن        جهان   سبب  نی، از ا    ام  دهی برگز   را از جهان   شما د   ی م   ی ب ه  ٢٠. آن د ی خاطر آر    ب
را زحمت  .  ستي خود ن ی بزرگتر از آقا غلام:   شما گفتم   به   را آه   یآلام د، شما    اگر م  دادن
تيرا ن لام  ز زحم ر آ د داد؛ اگ اه  خواهن را نگ لام  م تند، آ م  داش ما را ه اه  ش د   نگ  خواهن
ه     نی ا  عي جم   من   اسم   بجهت  لكن ٢١.  تداش رد ز         آارها را ب د آ ه  ی  شما خواهن تنده   را آ    فرس

اه     نكرده   تكلّم  شانی ا   و به    بودم  امدهياگر ن   ٢٢. شناسند  یمرا نم  ا الا       ی نم   ، گن تند؛ و امّ   ن´داش
و   ٢۴.  دارد  زدشمن ي دارد پدر مرا ن      مرا دشمن   هر آه   ٢٣.   خود ندارند    گناه  ی برا  یعذر

ر در م ا شانیانِ اياگ رده یی آاره ودم  نك ه  ب ني غ  آ رده ی آس ر از م ز نك اه  هرگ ود، گن    ب
را ن  دند و دشمنی د  اآنون كنيول. داشتند  ینم ه   ٢۵.  زي  داشتند مرا و پدر م ام   بلك ا تم  شود    ت

ه   یآلام وب   شانی  ا  عتی در شر     آ ه    است    مكت را ب    "  آ تن    دشمن   سبب   یم   كنيل   ٢۶."  د داش
تم  ی پدر نزد شما م     او را از جانب      آه  دهنده  ی تسلّ  چون ت   روح یعن ید، ی  آ فرس ه  ی راس  از   آ

ر من        یپدر صادر م     ردد، او ب د داد     شهادت   گ د داد  ي  خواه  ز شهادت  ي و شما ن     ٢٧.   خواه
  .دیا  بوده  از ابتدا با من را آهیز

ود؛    روني  ب سی شما را از آنا ٢.دیور نخ  تا لغزش  شما گفتم    را به   نیا«  ١۶ د نم  خواهن
د   ی م   خدا را خدمت     بَرَد آه    شما را بكُشد، گمان      هر آه   د آه یآ  ی م  ی ساعت  بلكه   نی و ا   ٣.  آن

ه    پدر را شناخته  نه  آنكه آارها را با شما خواهند آرد، بجهت     د و ن را  ان  را  نی  ا كنيل   ۴.   م
تم   به  من د آهیخاطر آور د بهی آ ساعت   آه ی تا وقت  شما گفتم  به ه   را از اوّل نی و ا.   شما گف    ب

  .  با شما بودم را آهی، ز شما نگفتم
  
   القدس  روح  درباره ميتعل
ا م     پرسد به   ی نم   از شما از من     ی و آس   روم  ی خود م    نزد فرستنده   ن´امّا الا «  ۵ .   یرو  ی آج
ه   و من    ٧.    است    پُر شده     شما از غم    ، دل    شما گفتم    را به   نی ا   چون  كنيول  ۶    شما راست      ب
روم    ی ، ز   د است ي شما مف   ی برا   من   رفتن   آه  میگو  یم سلّ   را اگر ن ده   ی ت د        دهن زد شما نخواه  ن

اه      د، جهان ی او آ   و چون   ٨.   فرستم  ی او را نزد شما م      امّا اگر بروم  . آمد   ر گن    وعدالت    را ب
و امّا بر     ١٠.  آورند  ی نم  مانی ا   من   به  را آه ی، ز   امّا بر گناه    ٩.  نمود خواهد     ملزم  یو داور 
دالت ه  سبب ، از آن ع ود م  آ در خ زد پ را نخواهی و د روم ی ن ر   ١١.  دید ديگر م ا ب و امّ
  .  است  شده  حكم  جهان نی ا سي بر رئ ، از آنرو آه یداور
س«  ١٢ ايار چيو ب ر نی د یزه ه ز دارميگ م  ب و ش ن میا بگ ت ن´ الا ، لك ل  طاق ا را   تحمّ  آنه
د    تی هدا  ی راست  عي جم  د، شما را به   ی آ  ی روحِ راست   یعنی او     چون  كنيو ل   ١٣.  دیندار  خواه

د گفت      سخن    است   دهي شن   آنچه   به  آند بلكه   ی نم   از خود تكلّم    را آه یآرد ز   و از امور       خواه
د داد ز     او مرا جلال     ١۴.   شما خبر خواهد داد      به  ندهیآ ه  ی  خواه    است    آنِ من     از آنچه    را آ

در است       هر چه    ١۵.  شما خبر خواهد داد      و به   خواهد گرفت  از .   است   ، از آنِ من       از آنِ پ
ه   ي گ  ی، م    است   آنِ من    از آنچه    آه   گفتم   جهت  نیا د داد        رد و ب ر خواه د از     ١۶  .  شما خب بع

  ». روم ی نزد پدر م را آهید زید دي باز مرا خواه ی از اندآد و بعدید دي مرا نخواه یاندآ



  
   یسي ع دعا در نام

ه ی ا ز است ي چ چه«: گر گفتندیكدی   به  از شاگردانش   ی بعض  آنگاه  ١٧ ه  نك ا م    ب ه ی گو ی م   د آ
»  ؟  روم  ی نزد پدر م     را آه ید و ز  ید د ي باز مرا خواه    ید و بعد از اندآ    ید د ي مرا نخواه   یاندآ
  یسي ع  ١٩»  .دی گو  ی م   چه  ميدان  ید؟ نم یگو  ی م   آه  ی اندآ  نی ا  ز است ي چ  چه«:  گفتند  پس  ١٨

ست چون ه  دان د از او سؤال ی م  آ د، بد خواهن   نی خود از ا انيا در میآ«:   گفت شانی آنن
دآ    گفتم  د آه يآن  ی م  سؤال را نخواه    ی د  ی ان دآ      د پس  ی د د ي گر م د از ان را خواه      ی بع از م د ي  ب

ه   میگو   ی شما م      به  ني آم  نيآم  ٢٠د؟    ید ان     ي  خواه  ی و زار   هی  شما گر     آ رد و جه اد   د آ   ی ش
د شد      مبّدل  ی خوش  شما به    حزن  د لكن یشو  ی م  شما محزون . خواهد نمود   در   زن  ٢١.   خواه

زون دنیي زا نيح ود، ز ی م  مح هیش اعت را آ ون كنيو ل.   است دهي او رس  س ل  چ  را   طف
ه یاد نمیگر ی را د  زحمت ند، آیي زا هی از ا ی خوش سبب  آورد ب سان نك ان ی ان د   در جه  تولّ
 شما  د و دلی د  باز شما را خواهم     د، لكن يباش  ی م   محزون  ن´ الا  ني شما همچن   پس  ٢٢.   افتی

د گشت خوش  د گرفت ی خوش  آن آس  چي و ه  خواه ما نخواه  روز  و در آن  ٢٣.    را از ش
ه   میگو  ی شما م    به  ني آم  نيآم. د آرد ي نخواه   سؤال   از من   یزيچ ه       هر آنچه      آ در ب    اسم    از پ
رد         د، به ي آن   طلب  من د آ ا خواه ون     ٢۴.   شما عط ا آن ه   ت د، ی  نكرد  طلب  یزي  چ  من   اسم   ب
ردد    شما آامل  ید و خوش  يابيد تا ب  يبطلب ه    ي چ  نی ا  ٢۵.   گ ا را ب ه     زه ا ب تم      مثله   ، لكن     شما گف
م   ی نم    شما حرف      مثلها به   گر به ی د  د آه یآ  ی م  یساعت ه   زن ه       بلك در ب ر         از پ  شما آشكارا خب
  . داد خواهم

ه   میگو   ی شما نم     د آرد و به   ي خواه   طلب   من   اسم   روز به   در آن «  ٢۶  شما از      بجهت    من    آ
در شما را دوست         ی ز  ٢٧،      آنم  ی م  پدر سؤال  ه    ی م   را خودِ پ را د      دارد، چونك   وست  شما م

دم   روني از نزد خدا ب      من  د آه ی آورد  مانید و ا  يداشت در ب       ٢٨.    آم زد پ دم   روني از ن  و در    آم
ذارده    ، و باز جهان      وارد شدم   جهان در م         را گ زد پ د     شاگردانش   ٢٩»  . روم  ی، ن دو گفتن :  ب

ه    آه  مي دانست  ن´الا  ٣٠.   ییگو  ی نم   مَثَل  چي و ه   ییگو  ی م   سخن يه علان   اآنون  هان« ز ي  چ   هم
ه ستي ن  و لازم یدان یرا م س  آ د ی آ و بپرس د.  از ت اور م  جهت نیب ه ميآن ی ب دا   آ  از خ
  ی ساعت  نك یا  ٣٢د؟    ي آن  ی باور م    ن´ا الا یآ«:  داد   جواب  شانی ا   به  یسيع ٣١» . ی آمد  رونيب
ا   نزد خاصّان   به یكید شد  هري خواه  متفرّق  آه   است   آمده  ن´ الا  د بلكه یآ  یم  خود و مرا تنه

   آردم شما تكلّم زها بهي چ نیبد  ٣٣.    است  پدر با من را آهی ز ستمي تنها ن كنيل. د گذارديخواه
   خاطر جمع     و لكن .  خواهد شد    شما زحمت   ی برا  در جهان . دي باش   داشته  ی سلامت  تا در من  

  ». ام  شده  غالب  بر جهان  من را آهید زیدار
  
  آند ی خود دعا م ی برا یسيع

رده   آسمان  طرف  خود را به ، چشمان  را گفت نی ا  چون  یسيع  ١٧   یا«:  ، گفت   بلند آ
  همچنان  ٢.   دهد ز تو را جلالي ن  تا پسرت  بده پسر خود را جلال.   است دهي رس پدر ساعت

ه  یا   بدو داده    تا هر چه    یا   داده   قدرت  ی او را بر هر بشر      آه ا ح  آ  ب .   بخشد  ی جاودان  اتي نه
ه  حي مس یسي و ع یقي واحِد حق ی تو را خدا  آه  است نی ا ی جاودان  اتيو ح   ٣ تاد   را آ   ی فرس

نم    ی سپرد   من   به   را آه   ی و آار    دادم   تو را جلال    ني زم  ی بر رو   من  ۴.  بشناسند ه     تا بك   ، ب



ه   ده خود جلال   پدر مرا نزد  ی تو ا ن´و الا   ۵.   دمي رسان  آمال ان  ، ب ه  ی جلال   هم ل   آ  از   قب
  .  نزد تو داشتم  جهان نشیآفر

  
   خود  شاگردان ی برا یسيع

    آند یدعا م
ه     اسم«  ۶  ان    آن   تو را ب ه   ی مردم ان     آ ه    از جه رد      من    ب ا آ و    .   ظاهر ساختم     ی عط از آنِ ت

اه       و آلام   ی داد   من   را به   شانیبودند و ا   و را نگ تند    ت ستند آنچه     ن´و الا   ٧.   داش ه    دان    من    ب
ه    یرا آلام  یز ٨. باشد  ی از نزد تو م     یا  داده ه    را آ   شانی  و ا    سپردم   شانی ، بد   ی سپرد    من    ب
ان ی و ا    آمدم  روني از نزد تو ب      دانستند آه   نيقی  ی آردند و از رو     قبول ه     م د آ را       آوردن و م  ت

را  نمآ  ی م  نها سؤال ی ا  بجهت  من  ٩.   یفرستاد ان  ی و ب نم  ی نم   سؤال   جه ه  آ را  ، بلك   ی از ب
و    است   ازآنِ من و آنچه  ١٠.  باشند ی از آنِ تو م را آهی، ز   یا   داده   من   به   آه  یآسان  از آنِ ت
و است        و آنچه    است ا جلال    است   از آنِ من     از آنِ ت ه ی   و در آنه د از ا   ١١.   ام افت  در  نی بع
و م       هستند و من    نها در جهان  ی امّا ا   ستمي ن  جهان دّوس     یا.  می آ  ی نزد ت در ق ه    ی ا   پ ا را آ ه   نه    ب
ادام   ١٢.   مي ما هست    باشند چنانكه   یكی دار تا      خود نگاه    اسم  ، به   یا   داده  من ه   یم ا ا     آ   شانی  ب

ه  ، و هر آس    داشتم  تو نگاه  اسم  را به شانی ا ، من    بودم  در جهان  ه   را آ    حفظ  یا  داده  من   ب
اب      نشد، مگر پسرِ هلاآت      هلاك  شانی از ا   یكی   آه  نمودم ا آت ام    ت ا الا     ١٣.  شود    تم   ن´و امّ

ا خوش     میگو  ی م   را در جهان    نیو ا .  میآ  ینزد تو م   را در خود آامل        ی ت ند    داشته    م   ١۴.  باش
ه      آلام  من ان     دادم  شانی  ا   تو را ب ان    هرا آ  ی  ز   داشت    را دشمن    شانی  ا   و جه ستند، ي  ن   از جه

ان   ي  ن   من   آه  همچنان نم   ی نم   خواهش   ١۵.   ستمي  ن  ز از جه ه   آ ان     شانی  ا   آ ر    را از جه ،   ی بب
ه ا ا بلك اهی را از شر شانی ت ان شانیا  ١۶.   ی دار ر نگ هي ن  از جه ان  من ستند چنانك    از جه
ان   ١٨.    است  یتو راست  آلام.  نما سی خود تقد ی راست  را به  شانیا  ١٧.   باشم  ینم ه  همچن    آ

ان را در جه تاد م ان شانیز اي ن ، من ی فرس تادم  را در جه    من شانی ا  و بجهت ١٩.    فرس
  . شوند  آرده سی، تقد یز در راستي ن شانی تا ا آنم ی م سیخود را تقد

  
   ندهي آ مانداراني ا ی برا یسيع

  آند یدعا م
ه   شانی ا   آلام  هليوس   به  ز آه ي آنها ن   ی برا  ، بلكه   آنم  ی م  ال سؤ  نها فقط ی ا  ی برا  و نه «  ٢٠    من    ب
و،      و من    ی هست    پدر، در من    ی تو ا    گردند چنانكه   كی  تا همه   ٢١.   خواهند آورد   مانیا  در ت

تاد       آرد آه   مانی ا   باشند تا جهان    كیز در ما    ي ن  شانیتا ا  را فرس  را   ی جلال   و من    ٢٢.  ی تو م
و در      شانی  در ا   من   ٢٣.   مي هست  كی ما     باشند چنانكه   كی تا   دادم  شانی ا   به  ی داد   من   به  آه  و ت
  ی نمود  را محبّت شانی و ا ی تو مرا فرستاد  بداند آه  گردند و تا جهان  آامل  یكی، تا در      من

ه    آه  ی آنان  خواهم  ی پدر م   یا  ٢۴.   ی نمود   مرا محبّت   چنانكه ا من     یا   داده   من    ب ند در      ب  باش
ا جلال     باشم   ی م   من   آه  ییجا ه      ت را آ ه    م د، ز  ي بب  یا   داده   من    ب ه  ی نن را پ     را آ ا    شي م   ی از بن

ان     پدر عادل   یا  ٢۵.   ی نمود   محبّت  جهان شناخت      ، جه و را ن ا من       ت ناختم      ، امّ و را ش ؛ و     ت
ناخته یا ا ش ه  نه د آ تاد  ان را فرس و م م  ٢۶.  ی ت ه  و اس و را ب ان شانی ا  ت واهم دمي شناس    و خ

  ».  باشم شانیز در اي ن  باشد و من شانی در ا یا  نموده  من  به  آه ی محبّت د تا آنيشناسان
  

   یسي ع یريدستگ



  )۵٣-٢٢:۴٧، لوقا ۵٢-١۴:۴٣  ، مرقس۵۶-٢۶:۴٧  یمت(

دْرون   ی واد   طرف   آن  خود به   ، با شاگردان     را گفت   نی ا  یسي ع  چون  ١٨  و در    ت  رف     قِ
ه   یو    ٢.   در آمد    آن   خود به    با شاگردان    بود آه   یآنجا باغ  ودا آ سل  ه ده  مي ت ود، آن  ی و  آنن    ب
ا شاگردان    یسي ع  ، چونكه   دانست  ی را م   موضع ا ب ا انجمن     در آنج ود  ی م   خود باره   ٣.  نم
شكری  پس ودا ل ان انیه ا  و خادم زد رؤس ه ی از ن ته انيسی و فر  آَهَنَ ا و   برداش ا چراغه ، ب

د   به مشعلها و اسلحه   اه   ۴.   آنجا آم ا ا  یسي  ع آنگ ه ی ب اه  نك ود از آنچه    آگ ر او   ستی با ی م   ب  ب
ع ود، ب واق ده روني ش ه  آم ت شانی ا ، ب ه«:   گف ه  ۵»  د؟يطلب ی را م آ واب ب د  او ج :  دادن

ه  یو » !  هستم  من«:   گفت شانی بد  یسيع» ! را  ی ناصر  یسيع« ودا آ ده  ميسل ت  ه ود    آنن  او ب
ا ا   ين ود   ستادهی  ا  شانی ز ب شته » ،   هستم   من «:   گفت   شانی  بد   چون   پس   ۶.   ب ر زم      برگ   ني، ب

د » د؟ي طلب  ی رام   آه«:  آرد   سؤال  شانیاو باز از ا     ٧.  افتادند »  ! را  ی ناصر   یسي ع«: گفتن
را م       پس !   هستم   من   شما گفتم   به«:  داد   جواب  یسيع  ٨ ا را بگذار   ید، ا ي هخوا  ی اگر م د ی نه

م  یكی  یا  داده  من  به  آه یاز آنان «  گردد آه   بود تمام    گفته   آه  ی سخن  تا آن   ٩»  !بروند    را گُ
ه    دهي آش    داشت    را آه   یري شمش   پطرس   شمعون  آنگاه  ١٠»  . ام  نكرده ه   سي رئ    غلام   ، ب    آَهَنَ
ام    ملوك  آه ه   یسي ع  ١١.  دی  را بر    راستش   ، گوش     زده   داشت    ن ر يشمش «:   گفت    پطرس    ب

  »؟  ننوشم  است  داده  من  پدر به  را آه یا جامیآ!   آن خود را غلاف
  

   در حضور حنا محاآمه
ود، ع  ی و خادمانِ     باني و سرت    سربازان  آنگاه  ١٢ ه    یسي ه ستند       را گرفت   و اوّل   ١٣.  ، او را ب

ان  ي و ق ١۴.   بود، آوردند  آَهَنَه سي رئ  سال ن در هما   افا آه ي ق  او را نزد حنّا، پدر زن      ا هم   اف
ر است    «  بود آه    آرده  هود اشاره ی   به  بود آه  وم    در راه    شخص   كی   بهت ا    ١۵»  .ردي  بم   ق امّ
معون اگرد  پِطرُس ش بی د ی و ش ر از عق ه یسي ع گ ون  روان دند، و چ زد   آن  ش اگرد ن  ش

رونِ در  ي  ب  امّا پطرس    ١۶.   شد   آَهَنَه  سي رئ   خانه   داخل  یسي بود، با ع     معروف   آَهَنَه  سيرئ
ان    آمده روني بود، ب  آَهَنَه سي رئ  ی آشنا  گر آه ی شاگرد د    آن  پس.  بود  ستادهیا ا درب  گفتگو   ، ب

درون   را به  آرد و پطرس   رد   ان اه   ١٧.   ب ه  یزي  آن  آن آنگ ان   آ ه    درب ود، ب :   گفت   پطرس   ب
   آتش    و خدّام   و غلامان   ١٨»  ! ستمين«:  گفت» ؟  یستي ن   شخص  نی ا  اگردانز از ش  يا تو ن  یآ«

ه   ی م   بودند و خود را گرم     ستادهی، ا   افروخته د چونك ود؛ و پطرس     آردن وا سرد ب ا  ي  ن  ه ز ب
  .آرد ی م  خود را گرم شانیا

ه   یسي ع  ٢٠.  دي او پرس    مي وتعل   شاگردان   درباره  یسي از ع    آَهَنَه  سي رئ  پس  ١٩    او جواب   ب
ا  كل ي و در ه سهي  در آن  هر وقت   من .  ام  گفته  آشكارا سخن  جهان  به من « داد آه  ه  یی، ج    آ
ا چ   دادم  ی م   ميشدند، تعل     ی م   جمع  وستهي پ  انیهودی  همه ه  یزي  و در خف چرا از    ٢١!   ام  نگفت
سان     یآن   ی م   سؤال  من ه   ی؟ از آ ن   آ د بپرس   دهي ش ه  ان تم  شانی  بدزي  چ  چه   آ   شانی  ا نك یا!   گف
تم    من   دانند آنچه    یم ان    یك ی،     را گفت    نی  ا  و چون    ٢٢»  !  گف ه    از خادم ا ا      آ   ستادهی  در آنج

  یسي ع  ٢٣»  ؟  یده  ی م   جواب  ني چن   آَهَنَه  سي رئ  ا به یآ«:  ، گفت    زده  یسي بر ع   بود، طپانچه 
را م      چه   ی، برا   ؛ و اگر خوب     ده   شهادت  ی بد  ، به   اگر بد گفتم  «:  داد  بدو جواب  »  ؟  یزن   ی م

  . فرستاد  آَهَنَه سيافا رئي نزد ق ، به  حنّا او را بسته پس  ٢۴
  

   انكار پطرس
  )۶۵-٢٢:۵۴، لوقا ٧٢-١۴:۶۶  ، مرقس٧۵-٢۶:۶٩  یمت(



رم ستادهی ا  پطرس و شمعون  ٢۵ رد ی م ، خود را گ د یبعض. آ دو گفتن و نیآ«:  ب ز از يا ت
اگردان رده» ؟ یستيو ن ا ش ار آ ت او انك ان یكی  پس  ٢۶»  ! ستمين«:  ، گف   سي رئ  از غلام

و را   مگر من  «:   بود، گفت  دهی را بر  گوشش  پطرس  بود آه  آس  آن شانی از خو  آه  آَهَنَه  ت
  . زد  بانگ  خروس  در حال  باز انكار آرد آه پطرس  ٢٧»  ؟ دمی ند با او در باغ

  
   لاطسي در حضور پ محاآمه

  )۵-٢٣:١، لوقا ۵-١۵:٢  ، مرقس١۴-٢٧:١١  یمت(
ه ي را از نزد ق یسيبعد ع   ٢٨ ه ی د افا ب د و صبح   وانخان ود و ا   آوردن ه ی د  داخل  شانی  ب   وانخان

د     تا فِصَح    بشوند بلكه   نشدند مبادا نجس   ه   لاطُسي پ    پس   ٢٩.  را بخورن زد ا     ب   روني  ب  شانی  ن
ر ا    ی دعو  چه«: ، گفت   آمده د    در جواب    ٣٠»  د؟ی  دار   شخص   نی  ب دآار     «:  او گفتن اگر او ب
  د و موافق یريشما او را بگ«:   گفت شانی بد لاطُسيپ  ٣١»  . میآرد ی نم مي تو تسل   بود، به   ینم
د   ی و   به  انیهودی» .دیي نما   خود بر او حكم     عتیشر ا     «:  گفتن ا ج ر م ه   ستي ز ن یب  را   ی آس    آ
  .رديد بمی با  آه  موت  قسم  آن  به  بود، اشاره  گفته  گردد آه  تمام یسي ع  تا قول ٣٢»  . ميبكُش
ه    دهي  را طلب   یسي  شد و ع     وانخانهی د   باز داخل   لاطُسي پ  پس  ٣٣ اه    ی آ«:   او گفت    ، ب و پادش   ا ت
ه  یسيع  ٣۴»  ؟ یهود هست ی و ا ی آ«:  داد  او جواب   ب   گران یا دی   ییگو  ی را از خود م   نی ا ت

اره ن درب ه  م د؟  ب و گفتن واب لاطُسيپ  ٣۵»   ت ن«:  داد  ج ر م ستمی  مگ ود ه ت ه و و  ؟ اُمّ  ت
ا ه یرؤس ه  آَهَنَ و را ب ن  ت سل  م د مي ت ه.  آردن رده چ واب یسيع  ٣۶»  ؟ یا  آ ه  ج    داد آ

   جنگ    من  بود، خدّام   ی م   جهان  نی از ا    من  یاگر پادشاه .  ستي ن   جهان  نی از ا    من  یپادشاه«
د یم هآردن ا ب سلی   ت ود ت شوم ميه ون كنيل.   ن اه  اآن ن ی پادش ان نی از ا  م   ٣٧ » . ستي ن  جه
و م   «:  داد   جواب   یسيع  » ؟  ی هست  مگر تو پادشاه  «:   او گفت    به  لاطسيپ ه   ییگو   یت    من    آ

   شهادت   ی راست   تا به    آمدم   در جهان   نی ا   و بجهت    متولّد شدم    من   جهت  نیاز ا .   هستم  پادشاه
ت  ، و هر آه    دهم را م    سخن   است  ی از راس ه  لاطُسيپ   ٣٨» .شنود  ی م ت «:   او گفت   ب   یراس
 در  من «:   گفت  شانی  ا ، به  شده روني ب انیهودی نزد  ، باز به  را بگفت   نی ا  و چون » ؟  ستيچ
ه   است نی شما ا و قانون   ٣٩.  افتمي ن  یبي ع  چي ه   شخص  نیا صَح ي  در ع  آ   كی ما  ش   بجهت  د فِ

ه   ۴٠»  ؟ هود را آزاد آنمی   شما پادشاه د بجهتيخواه یا می آ پس.  نفر آزاد آنم   اد ی  فر باز هم
  .و براَبّا دزد بود» . برْاَبّا را  بلكه یاو را نـ«: ، گفتند برآورده

  
    شدن  مصلوب صدور حكم

  )٢۵-٢٣:١٣، لوقا ١۵-١۵:۶  ، مرقس٢۶-٢٧:١۵  یمت(

اج   انیو لشكر   ٢.  انه زد ی، تاز    را گرفته   یسي ع  لاطُسي پ  پس     ١٩    از   ی ت
ه  ر سرش  خار بافت ه  ب د و جام ان ی ارغوان   گذاردن دو پوش د یو م  ٣دند  ي ب   ی ا سلام«: گفتن

  نك یا«:   گفت  شانی ا  ، به    آمده  روني ب  لاطُسيباز پ   ۴.  زدند  ی بدو م   و طپانچه » !هودی  پادشاه
اج  یسي ع آنگاه  ۵»  . افتمي ن یبي ع چي در او ه    د آه ي تا بدان    آوردم  رونياو را نزد شما ب       ی با ت
  و چون    ۶»  .  انسان   آن  نكیا«:   گفت  شانی بد  لاطُسيپ.  آمد  روني ب  ی ارغوان  از خار و لباس   

ه   یرؤسا دّام     آَهَنَ د، فر  ی او را د     و خ رآورده  ی دن د    اد ب » !  آن   بشيصل !   آن   بشيصل «: ، گفتن
ت شانی بد لاطسيپ ه«:   گف ما او را گرفت صلوبش ش از ، م هید زی س ن را آ   یبي در او ع  م
ه     بدو جواب   انیهودی  ٧»  . افتمين ا شر    «  دادند آ ا واجب     عتی شر    و موافق    می  دار  یعتیم    م

  ».  است را خود را پسر خدا ساختهیرد زي بم  آه است



س  ٨ ون پ ن نی ا لاطُسي پ  چ وفي را ش ر او ز د، خ ستول ادهی ب شت ی م ل   ٩.    گ از داخ   ب
هید ده وانخان ه  ش ا«:   گفت یسي ع ، ب و از آج ا ع» ؟ ییت دو ه یسيامّ داد  جواب چي ب   ١٠.   ن
نم  بي تو را صل   دارم  قدرت  آه یدان ی؟ نم ییگو ی نم   سخن   من  ا به یآ«:   بدو گفت   لاطُسيپ    آ

 اگر از     یداشت  ی نم   بر من    قدرت  چيه «: داد   جواب  یسيع ١١» ؟  می نما   آزادت   دارم  و قدرت 
و داده    بالا به  ه    آس    آن   جهت   نی و از ا  . شد   ی نم    ت ه      آ را ب سل      م و ت اه     مي ت رد، گن ر     آ  بزرگت
ت و از آن  ١٢»  .دارد ت لاطُسي پ  وق اد ی فر انیهودی  كنيد، لی او را آزاد نما  خواس

 خود را  هر آه.  یستيصر ني ق ، دوست ی را رها آن   شخص  نیاگر ا  « گفتند آه   ی، م   برآورده
  ».دی گو صر سخني ق  سازد، برخلاف پادشاه

س  ١٣ ون پ ن نی ا لاطُسي پ  چ ت    آورده روني را ب یسيد، عي را ش سند حكوم ر م ، در  ، ب
ه     بلاط   به   آه  یموضع ه     ی عبران    و ب ا گفت صَح  هي  ته و وقت    ١۴.   شد، نشست     ی م    جبّات  و   فِ

ود    ششم  ت ساع   به  بیقر ه   پس .  ب اه   نك یا«:   گفت   انی هودی   ب اد ی  فر  شانی  ا  ١۵»  . شما    پادش
ه   لاطسيپ » !  آن  بشيصل! او را بردار، بردار   «: زدند اه  ی آ«:   گفت   شانی  ا   ب  شما را     ا پادش

  »! می ندار یصر پادشاهير از قيغ «  دادند آه  جواب  آَهَنَه یرؤسا» ؟  آنم مصلوب
  

   جلجتا در راه
  )٣١-٢٣:٢۶، لوقا ٢۴-١۵:٢١  ، مرقس٣۴-٢٧:٣٢  یمت(

اه  ١۶ سل شانی او را بد آنگ ا مصلوب مي ت رد ت ود  آ ه یسي ع پس.  ش ـد    را گرفت و   ١٧ بردن
ل ته  بيص ـود را برداش ت روني، ب  خ ه  رف ع  ب ه ی موض ه  آ ه  ب سمّ  جُمجُم ه '  ی م ـود و ب   ب

  .گفتند ی را جُلجُتـا م  آن یعبرانـ
  

   یسي ع دن ش مصلوب
  )۴٣-٢٣:٣٢، لوقا ٣٢-١۵:٢۵  ، مرقس۴۴-٢٧:٣۵  یمت(

 را  یسي  و ع  طرف   و آن  طرف نیگر را از ای نمودند و دو نفر د    بياو را در آنجا صل      ١٨
ص لاطسيو پ  ١٩.   انيدر م ته یا رنامهي تق ل   نوش ر ص ته  بي، ب ذارد؛ و نوش ود نی ا  گ :  ب

د، ز   ی از    یاري را بس   ر نامه ي تقص  نی ا و ٢٠»  .هودی   پادشاه  ی ناصر  یسيع« را ی هود خواندن
ان ی و  ی عبران   زبان  را به  شهر بود و آن  كی آردند، نزد   بي را صل   یسي ع   آه  ی مكان  آن   یون

ته ینيو لات د  نوش ا پس  ٢١.   بودن هی  ه آَهَنَ ی رؤس ود ب د لاطسي پ ه و«:  گفتن اه سیمن    پادش
  ». ، نوشتم  نوشتم آنچه«:  داد  جواب لاطسيپ  ٢٢»  .هودی   پادشاه  منم  او گفت  آه هود، بلكهی

شكر پس  ٢٣ ه بي را صل یسي ع  چون انی ل ا  آردند،جام ته یه سمت  او را برداش ار ق   ، چه
   تماماً از    ، بلكه    درز نداشت   راهنيز، امّا پ  ي را ن   راهني؛ و پ     قسمت  كی را    یآردند، هر سپاه  

ر آن     قرعه  ، بلكه   مي نكن   را پاره   نیا«: گر گفتند یكدی   به  پس ٢۴. د بو   شده  بالا بافته  داز ي ب   ب   مین
ه     اني در م «: دی گو  ی م    آه   گردد آتاب   تا تمام » . شود  تا از آنِ آِه    ا    خود جام س     یه را تق   مي م

اس  ر لب د و ب ن آردن ه  م د  قرع س» . افكندن شكر پ د ني چن انی ل ا  ٢۵.   آردن ل یو پ   بي ص
ادرش ، یسيع واهر م ادر او و خ ر  م ر  زن می، م ا و م د ستادهی ا هي مَجْدَلِ می آَلوُپ   ٢۶.   بودن

ه ی  د ستادهی  ا داشت  ی م   دوست   آه ی شاگرد  مادر خود را با آن یسي ع  چون ادر خود    د، ب  م
ه    ٢٧»  . پسر تو   نكی، ا    زن  یا«:  گفت و     نك یا«:   شاگرد گفت      آن  و ب ادر ت ان   » . م   و در هم
  . خود برد  خانه  شاگرد او را به  آن عتسا
  

   یسي ع  سپردن جان



  )۴٩-٢٣:۴۴، لوقا ۴١-١۵:٣٣  ، مرقس۵۶-٢٧:۴۵  یمت(
ه   د آه ی د  یسي ع  و بعد چون    ٢٨ ه  ي  چ   هم ام   ز ب اب      است   دهي رس    انج ا آت ام    ت :   شود، گفت      تم
ر از سرآه      یو در آنجا ظرف      ٢٩» . ام  تشنه« ذارده    پُ ود    گ ر     را از سرآه     یفنج اس   پس .  ب  پُ

اخته ذارده س ا گ ر زوف ان كی، نزد ، و ب د  ده ون  ٣٠.   او بردن رآه یسي ع چ ت  س ،   را گرف
  . بداد ، جان  آورده نیيو سر خود را پا» . شد تمام«:  گفت
بَّت    بود و آن    هي روز ته    نماند، چونكه   بي بر صل    تا بدنها در روز سَبَّت      انیهودی  پس  ٣١ ،    سَ

ه      درخواست  لاطسي بود، از پ     بزرگ روز د آ ا ی پا  ساق    آردن ا       شانی  ا  یه شكنند و پ   نیي را ب
ديب اه ٣٢. اورن شكر آنگ اقها انی ل د و س ری و د  اوّل  آن ی آمدن ه یگ ل  را آ ا او ص ده بي ب    ش

رده    از آن   شي پ  دند آه ی آمدند و د    یسي نزد ع   امّا چون   ٣٣. بودند، شكستند  اقها     است    م   ی، س
ه  یا زهي  او ن ی پهلو  به انی از لشكر   یكی  لكن  ٣۴.  او را نشكستند      خون   ساعت   در آن  زد آ

د روني ب و آب س و آن  ٣۵.   آم ه ی آ هادتی د  آ هادت د ش ت  داد و ش ت  او راس  و او   اس
ام  ب شد تا آتا    واقع  نی ا  را آه یز  ٣۶.  دی آور  مانیز ا يد تا شما ن   یگو  ی م   راست  داند آه   یم    تم

: دی گو یگر م ی د و باز آتاب   ٣٧»  . نخواهد شد    از او شكسته    یاستخوان«: دیگو  ی م  شود آه 
  ». ستی زدند خواهند نگر زهي ن  را آه ی آس آن«
  
   یسي ع نيتدف

  )۵۶-٢٣:۵٠، لوقا ۴٧-١۵:۴٢  ، مرقس۶١-٢٧:۵٧  یمت(
ه  ی مخف  كنيبود، ل  یسي و شاگرد ع  رامه  از اهل    آه  وسفی،    نیو بعد از ا     ٣٨    ترس  سبب   ب
ه      خواهش   لاطسيهود، از پ  ی رد آ ردارد   یسي  جسد ع     آ ده  پس .  داد  اِذن لاطسيپ .  را ب ،   آم

زد ع     در شب     اوّل  ز آه ي ن  موسیقوديو ن   ٣٩ .   را برداشت   یسي ع  بدن ده   یسي  ن رِّ       آم ود، مُ  ب
ه   بی با عود قر    مخلوط ا خود آورد       صد رطل      ب ا   ۴٠.   ب دن   هآنگ ، در     را برداشته    یسي  ع   ب
 بود و  ی شد باغ   مصلوب   آه  ی و در موضع    ۴١.  دنديچيهود پ ی  ني تكف   رسم   به   با حنوط   آفن

ه   پس   ۴٢.   بود   نشده   دفن   در آن   آس  چي هرگز ه    آه  یا  ، قبر تازه    در باغ  ود،  ی  هي  ته سبب   ب ه
  .بود  كی قبر نزد  آن  را در آنجا گذاردند، چونكه یسيع
  
  
   حي مس یسي ع اميق
  )١٢-٢۴:١، لوقا ٨-١۶:١  ، مرقس٧-٢٨:١  یمت(

 سر قبر     به  هي مَجْدَل  می بود، مر   كی هنوز تار    آه  ی، وقت    هفته   در اوّل   بامدادان   ٢٠  
زد شمعون    دوان  دوان پس   ٢.    است   شده   از قبر برداشته   سنگ د آهیآمد و د   و   پطرُس   ن

خداوند را از قبر «:   گفت شانی ا ، به  آمده داشت ی م  او را دوست  یسي ع  هگر آ ی شاگرد د   آن
،    شده  رونيگر ب ی شاگرد د    و آن    پطرس  آنگاه  ٣»  .اند   او را آجا گذارده     ميدان  یاند و نم    برده
د      جانب  به ر رفتن م         ۴.   قب ا ه ا آن    یدو  ی م   و هر دو ب د، امّ   شي پ  گر از پِطرُس  ی شاگردِ د  دن
ا ه ، اوّل دهافت ر رس  ب م  ۵د،  ي قب ده و خ ن  ش ته ، آف شد  داخل كنيد، لی د  را گذاش د   ۶.   ن بع

شته   او آمد و داخل    ز از عقب  ي ن   پطرس  شمعون ن   قبرگ تمال   ٧د،  ی  د  را گذاشته  ، آف   یو دس
اده    با آفن    بر سر او بود، نه      را آه  ه     نه ا    ، بلك  شاگرد     آن  پس   ٨.   دهي چي پ  حده 'ی عل   ی در ج

ان ید و ای ، د  شده  ز داخل ي بود ن    سر قبر آمده     به   اوّل  گر آه ید اب  ی ز  ٩.   آورد م وز آت   را هن



ه  دهيرا نفهم د آ انی با  بودن س ١٠. زدي برخ د او از مردگ ه   آن پ اگرد ب ان  دو ش ود   مك  خ
  .برگشتند

  
  شود ی ظاهر م هي مجدل مي مر  به یسيع

  )١١-١۶:٩  مرقس(
ر خم     یسو    به  ستیگر  ی م   بود و چون    ستادهی ا  انی قبر، گر   روني ب  میامّا مر   ١١   ١٢،       شده    قب

ه  یگر ی سر و د  طرف  به یكید در بر داشتند، ي سف  لباس  را آه   دو فرشته  دم   جانب   ب ، در   ق
ه   ییجا دن    آ ذارده   یسي  ع   ب ود، نشسته      گ د     شانی  ا  ١٣ . دی  د   ب دو گفتن را   زن  یا«:  ب    چه  ی ب
  چون   ١۴»  .اند   او را آجا گذارده     دانم  یاند و نم    خداوندِ مرا برده  «:   گفت  شانیبد» ؟  یانیگر
  ١۵.    است  یسي ع  آه  نشناخت كنيد لی د ستادهی را ا یسي، ع  شده  ملتفت  عقب  ، به    را گفت   نیا
را    زن  یا«:   بدو گفت   یسيع ه    یانی  گر   چه   ی ب ان    چون » ؟  یطلب   ی را م    ؟ آ ه      او گم رد آ    آ

  یا   بگو او را آجا گذارده       من  ، به   یا   آقا اگر تو او را برداشته       یا«:  ، بدو گفت     است  باغبان
ن ا م ردارم ت ت یسيع  ١۶»  .  او را ب دو گف ر یا«:   ب شته» ! می م ت او برگ ون«:  ، گف   یرب

زد     را آه ی ز   مكن  مرا لمس «:   بدو گفت   یسيع ١٧» ).  معلّم  ی ا  یعنی( وز ن الا        هن در خود ب  پ
دا   بگو آه  شانی ا  ، به    رفته   من   نزد برادران   كنيو ل .  ام  نرفته   ی نزد پدر خود و پدر شما و خ

ه       ، شاگردان    آمده  هي مَجْدل  میمر  ١٨»  . روم  ی شما م   یخود و خدا   ر داد آ د را   «  را خب خداون
  ».  گفت ني چن  من  و به دمید
  

    بر شاگردان ظاهر شدن
  )۴٣-٢۴:٣۶لوقا (

سته     آه  ی بود، هنگام   كشنبهی   روز آه   و در شامِ همان     ١٩ ا      درها ب ود، ج ه   یی ب    شاگردان    آ
ده   یسي ع   بودند، ناگاه   هود جمع ی   ترس  سبب  به   سلام «:   گفت  شانی ستاد و بد  ی  ا  اني ، در م     آم

اد  ما ب ر ش ون  ٢٠» !ب ت نی ا و چ و  را گف تها و پهل ه ی، دس ود را ب  داد و  شان ن شانی ا  خ
 بر شما    سلام«:   گفت  شانی ا   به  یسيباز ع   ٢١.  دند، شاد گشتند  ی خداوند را د     چون  شاگردان

د و ي ، دم  را گفت   نی ا  و چون   ٢٢»  . فرستم  یز شما را م   ي ن   پدر مرا فرستاد، من     چنانكه. باد
ه دس روح«:   گفت شانی ا ب ان  ٢٣.  ديابي را ب الق ان گناه ه ی آن رایدیمرز آ  را آ   شانی ا ید، ب

  ». شد د، بستهي بست  را آه ی شد و آنان دهیآمرز
  
  شود ی بر توما ظاهر م  منجمله  بر شاگردان یسيع

  )١۶:١۴  مرقس(
ا ا      یسي ع   آه  یگفتند، وقت   ی م   بود و او راتوأم      دوازده   از آن   یكی  امّا توما آه    ٢۴ د ب   شانی  آم
دو     ی د   شاگردان  پس  ٢۵. نبود د گر ب د را د   «: گفتن ا در دو    «:   گفت   شانی بد» . می ا  دهی خداون ت

ا نگذارم   ي م  ی خود را در جا      و انگشت   نميخها را نب  ي م  ی جا  دستش ر        و دست    خه  خود را ب
  ». آورد  نخواهم مانی، ا  ننهم شیپهلو
سته   جمع  یا   با توما در خانه      روز باز شاگردان    و بعد از هشت     ٢۶ ود    بودند و درها ب ه  ب   آ

اد       سلام «:  ، گفت    ستادهی  ا  اني  آمد و در م     یسي ع  ناگاه ر شما ب ه   پس   ٢٧»  ! ب ا گفت      ب :   توم
تها   ينجا ب ی ا   خود را به    انگشت« را بب     یاور و دس و     ي  خود را ب      و دست    ني م ر پهل   یاور و ب
ان ی ا   بلكه   مباش  مانیا  ی بگذار و ب    من ا در جواب      ٢٨»  . دار  م د    یا«:   گفت   ی و  توم خداون



ابحال    ی آورد  مانی ا  دنمی توما، بعد از د     یا«:   گفت  یسيع  ٢٩»  .  من  ی خدا  ی و ا   من   ؟ خوش
  ». آورند مانی ا دهی ند  آه یآنان
زد شاگردان    يگرِ بس ی معجزاتِ د   یسيو ع   ٣٠ ه   ار ن ود آ اب  نی  در ا  نم شد   نوشته   آت   ٣١.   ن
ا ا       قدر نوشته    نی ا  كنيل ان ی شد ت ـدا است    حي، مس   یسي  ع  هد آ  ی  آور  م سر خ ا ا   و پ ـان ی و ت   م

  .ديابی  اتي او ح  اسم ، به آورده
  
  شود ی ظاهر م یريگي ماه  هنگام  به  بر شاگردان یسيع

ه  هی  طبر  یایدر   باز خود را در آناره      یسي ع  بعد از آن    ٢١    ظاهر ساخت    شاگردان  ، ب
ه   معروف یما و تو  پطرس شمعون  ٢:   نطور نمودار گشتیو بر ا  وأم   ب ه  لي  و نَتَنائ  ت  از   آ
د   لي جل  یقانا سر زِبِ ر د  ی بود و دو پ د   او جمع  گر از شاگردان  ی و دو نف   شمعون   ٣.   بودن

ه » .  آنم  ید ماه ي تا ص   روم  یم«:  گفت  شانی ا   به  پطرس د    ب ان «:  او گفتن و م      يم ا ت ي آ یز ب » . می
  . نگرفتند یزي چ  شب  در آن سوار شدند و ی آشت ، به  آمده روني ب پس
.   است  یسي  ع  ندانستند آه    شاگردان  كني بود ل   ستادهی ا   بر ساحل   یسي شد، ع    صبح  و چون   ۴
ت شانی بد یسيع ۵ ه یا«:   گف وراآ   بچ ما خ زد ش ا ن ست یه ه» ؟  ه واب ب ه  او ج د آ    دادن
شت    راست    طرف    را به   دام«:   گفت  شانیبد ۶» . ین« ه د  ی ندازي ب  ی آ   پس » . افت ید  ي  خواه  آ

رت د و از آث اه انداختن ستند آن ی م شند  نتوان اگرد  آن پس  ٧.   را بك ه ی ش  او را  یسي ع  آ
د است   «:   گفت   پطرس  نمود به   ی م  محبّت ن    پطرس    شمعون   چون » . خداون ه  ي ش د    د آ  خداون
ه     ، جامه   است ه ي چي پ شتنی  خو  خود را ب ه  د چونك ود و خود را در     برهن داخت ی در ب   ٨.   ا ان

د ز    گر در زورق  ی د  امّا شاگردان  د، مگر قر       یرا از خشك   ی  آمدن ه   بی  دور نبودن   ستی  دو   ب
  .دنديآش ی را م ی ماه  و دام ذراع

س  ٩ ون پ ه  چ شك  ب ش ی خ د، آت ه ی آمدن اه  افروخت ر آن ی و م ذارده  ب ان  گ دی د  و ن   ١٠.  دن
   پطرس   شمعون  پس   ١١»  .دیاوريد، ب یا   گرفته  ن´لا ا   آه  یا  یاز ماه «:   گفت  شانی بد  یسيع

ر زم       و دام   رفت اه      ي آش   ني را ب ر از صد و پنج اه   و سه  د، پُ زرگ  ی م ا وجود    ب ه  ی و ب    آ
ود، دام یا در ب اره نق شد  پ ت شانی بد یسيع  ١٢.   ن د یول» .دید بخوریيايب«:   گف  از  ی اح

و   « از او بپرسد        نكرد آه    جرأت  شاگردان ه     یرا م  ی ، ز » یستي آت ستند آ د است     دان .    خداون
ان      یسي  ع  آنگاه  ١٣ د و ن ه     آم اه   ني داد و همچن     شانی ، بد    را گرفت ه   نی و ا   ١۴.   را  ی م    مرتب
  . ظاهر آرد  شاگردان ، خود را به  از مردگان  بعد از برخاستن یسي ع  بود آه سوم

  
  

    با پطرس یسي ع یگفتگو
ه   یسي ، ع   نو بعد از غذا خورد      ١۵ سر       شمعون   یا«:   گفت    پطرس    شمعون    ب ا، آ  ی، پ ا ی ون

را ب  ا محبّت  یشتر از اي م ا  ی م  نه دو گفت  » ؟ یینم و م    یبل «:  ب دا، ت ه  یدان  ی خداون و را   آ  ت
دو گفت   » . دارم  ی م  دوست ره «:  ب ا   ب را خوراك    یه ده   م ان    ١۶»  .  ب از در ث ه  یب :   او گفت   ب

  یدان  ی خداوندا، تو م  یبل«:   او گفت   به» ؟  یینما  ی م  ا مرا محبّت  یونا، آ ی، پسر      شمعون  یا«
فندان «:  بدو گفت » . دارم  ی م   تو را دوست    آه بان     گوس را ش ه   ١٧»  .  آن   ی م دو     سوم   مرتب  ب

  را مرتبهی، ز  گشت   محزون  پطرس» ؟  یدار  ی م  ونا، مرا دوست  ی، پسر      شمعون  یا«:  گفت
ه «:   او گفت   به  پس» ؟  یدار  ی م  مرا دوست  «  بدو گفت   سوم   ز واقف ي  چ خداوندا، تو بر هم
دو گفت     یسيع» . دارم  ی م   تو را دوست     آه  یدان  یتو م .  یهست فندان «:   ب را خوراك     گوس    م



ود    جوان   آه  ی وقت  میگو  ی تو م    به  ني آم  نيآم  ١٨.   ده ست   ی، آمر خود را م         ی ب ا       یب  و هر ج
ت یم ان ن ولك یرفت ی م یخواس ه ی زم تها یر شوي پ  آ رد و  ی خود را دراز خواه ی دس  آ
   اشاره   سخن   ـنیو بد   ١٩»  .تو را خواهنـد برد     یخواه  ی نم   آه  یی جا   به   تو را بسته    گرانید

سم    چه   به  آرد آه  دا را جلال       موت    ق د داد و چـون        خ ـت    نی  ا   خواه ه     را گف ـود    ، ب :  او فرم
  ».ـاي ب  مـن از عقب«
ه    ی شاگرد  ، آن    شده   ملتفت  پطرس  ٢٠ ود د    ی م    او را محبّت     یسي  ع   را آ ه  ی نم    از عقب    د آ
دا آ  «:  زد و گفت     ی م   هي  عشا تك    ، وقت    ی و  نهي بر س    بود آه   د؛ و همان  یآ  یم    آن  ستي خداون
د و   یا«:   گفت  یسي  ع د، بهی او را د     پطرس   چون  پس  ٢١»  آند؟  ی م  مي تو را تسل    آه  خداون

ه   اگر بخواهم «:   بدو گفت   یسيع ٢٢»  شود؟  او چه  از آ       آ ا ب د ت و را چه   می  او بمان و از    ت ؟ ت
رادران   اني  در م    سخن   نی  ا   پس  ٢٣»  .اي ب   من  عقب ه  افت ی   شهرت    ب د     آن  آ  شاگرد نخواه
از آ     آه  اگر بخواهم  « رد، بلكه يم  ی نم   آه   بدو نگفت   یسي ع  كنيل. مرد ا ب د ت و را   می  او بمان  ت
ا را نوشت    ی داد و ا    زها شهادت  ي چ  نی ا   به   آه   است  ی شاگرد  نیو ا   ٢۴» ؟  چه   ميدان  ی و م    نه
رداً       بجا آورد آه    یسيار ع ي بس  یگر آارها یو د   ٢۵.    است   او راست    شهادت  آه  اگر فرداً ف

  . باشد ها را داشته  نوشته شی گنجا  هم  جهان  آه  ندارم  شود گمان نوشته
 
 
 

    
  
  

     رسولان  اعمال آتاب 
  
  



    آسمان  به حيصعود مس
اره   ؤفِلُسي  ت  ی، ا    را انشا نمودم     اوّل  فهيصح    ١   ه   ،درب ه  ی امور   هم ه  یسي  ع  آ    ب

ه   ی روز   تا آن   ٢.   آرد   آنها شروع    دادن  مي و تعل    نمودن  عمل  خود را     دهی  برگز   رسولان    آ
رده  ، بالا    آرده   حكم  القدس   روح  به ه   ٣.   شد    ب د از زحمت     ي  ن  شانی  بد   آ  خود،    دني آش   ز بع
ده  شتنی خو ه    را زن رد ب ا ي دل  ظاهر آ س یله ه ي ب ر ا   چهل  در مدّت  ار آ  ظاهر  شانی  روز ب
 را  شانی  شد، ا   جمع  شانی با ا  و چون ۴.   گفت ی م  خدا سخن  امور ملكوت   شد و درباره    یم

دغن ه ق ود آ ل «  فرم د مياز اورش شو ج هیا م ده  منتظر آن د، بلك در باش  وع هي پ ن د آ    از م
ن هیز ۵. دیا دهيش یحی  را آ ه ي دك كنيداد، ل ید مي تعم  آب  ب د از ان ما بع ه یامی ا  ش   ، ب
  ». افتید يد خواهي تعم القدس روح

د     نموده   بودند، از او سؤال      جمع   آه  ی آنان   پس  ۶ دا آ  «: ، گفتن   ت ملكو    وقت   نی ا در ا  ی خداون
ا و    آه ستياز شما ن«:   گفت شانی بد ٧»  ؟  داشت  ی باز برقرار خواه    ليرا بر اسرائ    زمانه

 بر شما  القدس  روح  چون كني ل ٨.  دي بدان  است  داشته  خود نگاه  پدر در قدرت   را آه   یاوقات
وّتیآ یم تید ي خواه د، ق اهدان اف ن  و ش لي خواه  م ود، در اورش ام ميد ب  و  هیودهی  ی و تم

  ».  جهان ی و تا اقصا سامره
ه   ی، وقت     را گفت    نی ا   و چون   ٩ رده    ی  نگر  ی هم   شانی  ا   آ الا ب ر      ستند، ب  او را از     ی شد و اب

ه   چشم  آسمان یسو  به  و چون ١٠ .  در ربود  شانیا  چشمان د، هنگام   ی م   دوخت ه  یبودن  او   آ
زد ا  دپوشي دو مرد سف ، ناگاه   رفت  یم د  ١١،   دهستای  ا شانی  ن ردان  یا«:  گفتن  چرا   یل ي جل  م
رده    آسمان  از نزد شما به  آه یسي ع نيد؟ همي نگران   آسمان  یسو  ، به   ستادهیا الا ب از     ب  شد، ب

  ».دیدی د  روانه  آسمان یسو  او را به  آه ی طور ني هم خواهد آمد به
ه  ی مسمّ  آردند، از آوه  مراجعت مي اورشل  به  آنگاه  ١٢ ون ی ز  ب ه  ت ه  كی  نزد  آ ل   ب ه  مي اورش    ب

ه    داخل   و چون  ١٣ .   است  روز سَبَّت كی سفر   مسافت ه   شدند، ب ه   یا  بالاخان د آ  در   برآمدن
ا و متّ          لپُّسي و ف   اسی و اَندرِ   عقوبیوحنّا و   ی و    آنجا پطرس  ا و بَرْتولم ن  عقوب ی و  ی و توم    ب

رادر     یهودایور و   ي و شمعوْنِ غ    یحلف د   مي مق   وبعق ی ب ان     ی ا  عي  و جم   ١۴.   بودن ا زن ا ب  و   نه
  .بودند ی م  و دعا مواظب  در عبادت كدلی   او به  و برادران یسي مادر ع میمر
  

   اسي مت انتخاب
ه    برادران  اني در م   ، پطرس   امی ا   و در آن    ١۵ ه   بی  قر ه جمل   شانی  ا  ی عدد اسام      آ  صد و      ب
ته ستيب ود برخاس ت  ب رادران یا « ١۶:   ، گف ته  آن ستیبا ی، م  ب ام  نوش ه  تم ود آ    ش

را     هودا آه ی   درباره   گفت  شي داود پ    از زبان   القدس  روح ان   ی راهنما شد ب ه   ی آن  را   یسي  ع   آ
د ه ١٧.  گرفتن سوب    آ ا مح ا م ده  او ب ص  ش دمت نی در ا یبي، ن تی   خ س ١٨.   اف  او از   پ
ود، زم اجرت مِ خ ه دهی خر ینيظل اده ی رو ، ب اره اني، از م  درافت ام  پ د و تم ا ی ش   شی امع

ه  ی  گرد   معلوم  مي اورشل   سكنه  و بر تمام    ١٩.    گشت  ختهیر   شانی  ا   در لغت    ني زم    آن  د چنانك
ه    است    زبور مكتوب   را در آتاب  ی ز  ٢٠.   شد  دهي نام   خون  ني زم  یعنی دما،     حقل  به ه    آ    خان

شود و ه او خراب   ٢١.  دی نما  ضبط یگری را د رد و نظارتشي نگ  مسكن  در آن آس چي ب
ام         همراهان   آه  ی مردمان  د از آن  یبا  ی م  الحال د، در تم ا بودن دّت    آن   م ه   ی م د    یسي  ع   آ  خداون

 شد،   از نزد ما بالا برده    آه  ی، تا روز    يیحید  ي تعم   از زمان   ٢٢آرد،      ی م  با ما آمد و رفت    
  ». او بشود دِ برخاستن با ما شاه شانی از ا یكی



ود و مَتِ      ملقّب   وُستُس ی   به   بَرسَبا آه   به'  ی مسمّ  وسفی  یعنی دو نفر      آنگاه  ٢٣ ا     اسي  ب  را برپ
  كی   ، بنما آدام    ی هست   همه   قلوب   عارف   خداوند آه   یتو ا «: ، گفتند    و دعا آرده    ٢۴داشتند،  

ه   ي را ب    و رسالت    مت خد  نی ا   تا قسمت   ٢۵   یا  دهی دو را برگز    نیاز ا  د آ ودا از آن   ی  اب از    ه  ب
د و قرعه   شانی  ا  نام  به   قرعه   پس  ٢۶»  . وستي خود پ    مكان  ، به   افتاده ه   افكندن ام   ب   اسي  مَتِّ  ن

  .  گشت  محسوب  رسول ازدهیبرآمد و او با 
  

   كاستيروز پنط
ون   ٢   تي روز پَنْطِ و چ هي رس كاس دی دل در  كی  د، ب ا بودن ه ٢  .كج اه  آ   ی آواز  ناگ

ر     در آنجا نشسته  را آه   خانه   آن   آمد و تمام    د از آسمان  ی باد شد   دنی وز  ی صدا  چون د پ  بودن
شته  شانی بد  آتش یها  زبانه  ، مثل    شده   منقسم  یها   و زبانه   ٣.   ساخت ر هر     ظاهر گ   یك ی، ب

ه  ی نوع ، به  مختلف ی زبانها ، به  پر گشته   القدس   از روح   و همه   ۴ .   قرارگرفت  شانیاز ا     آ
  . آردند  شروع  گفتن  سخن د، بهي بخش  تلفّظ  قدرت شانی بد روح

تند  ی م   منزل مي در اورشل ر فلكی ز فهیدار از هر طا نیهودِ دی و مردمِ     ۵    چون   پس  ۶ . داش
د شد گروه        نیا راهم   ی صدا بلن د ز  رتي ، در ح    شده    ف  خود را از    لغت  را هر آس  ی  افتادن
ه    شده    و متعجّب    مبهوت   و همه   ٧.  دي شن  شانیا د ی   ب د   یگر م  یك ه   «: گفتن ه   ی ا  مگر هم ا آ   نه

ا لغت      یكی هر     آه   است   چون   پس  ٨ستند؟  ي ن  یليزنند جل   ی م  حرف ه       از م    در آن  خود را آ
د  هیتول نو ی م میا افت اآنان انيلامي و ع انی و ماد اني پارت ٩ ؟  میش  و  هیهودی و  رهی جز  و س
ه   متصّل ا آهي لِب ی و مصر و نواح   هي و پَمفِل   هيجِی و فَرِ   ١٠ا    ي و آس   ا و پَنطُس  يآَپَّدُآِ   رواني  ق  ب
ت ا از روم اس ل ١١   دانی و جد انیهودی  یعنی   و غرب رَب تی آَرِ  و اه ا را ی، ا  و عَ نه

دا م     ییای  ما ذآر آبر    ی زبانها   به   آه  میشنو  یم د   ی خ ه    پس   ١٢»  .آنن  و شكّ     رتي  در ح    هم
ا بعض     ١٣»  د؟ي آجا خواهد انجام     به  نیا«: گر گفتند یكدی  ، به   افتاده د     استهزاآنان   ی ام  گفتن
  »!اند  شده  مست از خَمر تازه « آه
رده          برخاسته  ازدهی   با آن    پطرس   پس  ١۴ د آ ردان   یا«:   گفت   شانی ، بد   ، آواز خود را بلن    م
ل    سكنه  عيجمهود و   ی را گ      د و سخنان   ي  را بدان   نی ، ا   مي اورش را ف ه  ی  ز  ١۵.  دی ري م ا  ی ا  را آ نه

ه   ١۶.    از روز است     سوم   ساعت  را آه ید، ز یبر  ی م   شما گمان   ستند چنانكه ي ن  مست   نی  ا   بلك
ه    ني آخر چن    امی د در ا  یگو  یخدا م  "  آه  ١٧   گفت  یلِ نب يوئی   آه   است  همان ود آ د ب ز  ا  خواه
واهم   روح شر خ امِ ب ر تم ود ب تی ر  خ سران خ ران  و پ وّت  و دخت ما نب ان  ش د و جوان    آنن

ان     ١٨د؛    ی شما خوابها خواهند د     رانياها و پ  یشمارؤ   امی  ا  خود در آن     زاني  و آن    و بر غلام
  بی ، عجا  و از بالا در افلاك ١٩.   خواهند نمود  نبوّت شانی و ا ختی ر  خود خواهم از روح 
ه يخورش  ٢٠.   ظهور آورم   و بخار دود به      و آتش    را از خون    اتی، آ   ني در زم   نیيو از پا     د ب
ل      مبدّل   خون   به   و ماه   ظلمت ردد قب وعِ روزِ عظ        گ د    ي از وق   ني و چن    ٢١.  مِ مشهور خداون

  ."ابدی   خداوند را بخواند، نجات  نام  هر آه خواهد بود آه
شنو     سخنان   نی ا  یلي اسرائ   مردان  یا « ٢٢ رد   ی ناصر   یسي ع. دی را ب ه   ی م زد شما از        آ  ن

رهن     جانب دا مب ه    گشت    خ وّات    ب ه   یاتی  و آ   بی  و عجا    ق دا در م      آ  شما از او صادر     اني  خ
  یشداني  و پ    مستحكم    اراده   برحسب    چون    شخص   نی  ا  ٢٣د،    ي دان  ی خود م   د، چنانكه يگردان

ه     ميخدا تسل  اران  گناه   دست    شد، شما ب ر صل     ك شت    دهي آش   بي ب ه   ٢۴د،    ي، آُ ا      آ دا درده   ی خ
ه     را محال  ی د ز ي زاني، او را برخ      را گسسته    موت ود آ اه         موت    ب د نگ  ٢۵ دارد،     او را در بن
   دست    به   آه  ام  دهی خود د   ی رو  شي پ  خداوند را همواره  : "دیگو  ی م  ی و   داود درباره   را آه یز



بش     است   من  راست م   سبب  نی  از ا  ٢۶؛       نخورم    تا جن اد گرد   دل انم ی  ش ه  د و زب د     ب  وجد آم
  ی نخواه    اموات    مرا در عالم     نَفْس  را آه ی ز  ٢٧ خواهد بود؛       د ساآن يز در ام  ي ن   جسدم  بلكه

ا ی طر  ٢٨.  ندي تو فساد را بب      قدّوس   داد آه   ی نخواه   و اجازت   گذاشت ه    اتي  ح  یقه    من    را ب
  ." یدير گرداني س ی خرّم  خود به ی و مرا از رو یآموخت

ات     آه  می گو  محابا سخن   ی با شما ب    ارْخی داودِ پَطرِ    درباره  توانم  ی، م    برادران  یا « ٢٩    او وف
ود و دانست   ی نب   چون  پس   ٣٠.    ماست اني او تا امروز در م    شد و مقبره    ،دفن  نموده ه   ب    آ

ه     او قسم   یخدا برا  ر      ي را برانگ   حي جسد، مس      او بحسب     صُلب   تی  از ذر    خورد آ ا ب د ت زان
ش تخت اره  ٣١ند،  ي او بن تي ق درب س ام ت دهی د شي پ حي م ه ، گف س  آ الم  نَفْ وات  او در ع    ام
ان    پس  ٣٢.  ندي نشود و جسدِ او فساد را نب        گذاشته دا برخ     یسي  ع   هم ه ي زاني را خ ا   د و هم  م

رده        راست  ت دس   به   چون   پس  ٣٣.   مي هست  شاهد بر آن   الا ب دا ب  موعود    القدس    شد، روح     خ
ه ید ریشنو   ید و م   ينيب  ی م   شما حال    را آه   نی، ا   افتهیرا از پدر     ه ی  ز ٣۴.   است  خت  داود  را آ

   من   راست  بر دست   گفت   خداوند من   خداوند به "د  یگو  ی خود م   كني صعود نكرد ل     آسمان  به
د    يقی  لي اسرائ    خاندان  عي جم   پس  ٣۶."    تو سازم  انداز  ی را پا    تا دشمنانت   ٣۵   نيبنش اً بدانن ن
  ».  است  ساخته حيد، خداوند و مسی آرد  شما مصلوب  را آه یسي ع ني خدا هم آه
ون ٣٧ ن  چ ري ش شته شیدند دل ه  گ رس ، ب ا  پط ولانی و س د ر رس رادران یا«:  گفتن ه  ب    چ
ه     كی هر   د و ي آن  توبه«:   گفت  شانی بد  پطرس ٣٨» ؟  ميآن    بجهت   حي مس   یسي  ع   اسم    از شما ب

   وعده نی ا را آهی ز ٣٩.   افتید ي را خواه  القدس   روح  ید و عطا  یريد گ ي تعم   گناهان  آمرزش
دا     هرآه  یعنی دورند     آه  ی آنان   شما و همه     شما و فرزندان    ی برا  است ا او را      ی خداوند خ  م
ه    ۴٠»  .بخواند س    سخنان    و ب وده    داد و موعظه      شهادت   شانی ، بد گر یارِ د ي ب ه   ، گفت     نم    آ

  ».دی آجرو رستگار ساز  فرقه نیخود را از ا«
س ۴١ لام شانی ا  پ هی او را پذ  آ اني، تعم رفت د و در هم هي روز تخم د گرفتن اً س زار  ن  ه

تند  ي پ شانینفربد ولان مي و در تعل ۴٢وس شارآت  رس ستن شانی ا  و م ان  و شك ا   ن  و دعاه
تمو د ی م اظب ه ۴٣.  نمودن ق  و هم زاتي ترس  خل ات دند و معج س  و علام تي ب   ار از دس

  . گشت ی صادر م رسولان
ه ۴۴ دارانی ا  و هم م مان ا ه هیز ی م  ب د   ی م كیز شري چ ستند و در هم  و  و املاك  ۴۵بودن

ه    هر آس   ، آنها را به      خود را فروخته    اموال در احت     ب س  اجشي  ق  و هر   ۴۶.  دآردن  ی م  مي تق
د و خوراك      ی م   را پاره   ها نان   بودند و در خانه     ی م  وستهي پ  كدلی   به  كلي در ه   روزه  را   آردن
د م         ۴٧.  خوردند  ی م  یدل   و ساده   ی خوش  به دا را حم ام        ی و خ زد تم د و ن ق   یگفتن ز ی  عز   خل
  .افزود یسا مي را بر آل اني ناج دند و خداوند هر روزهیگرد یم
  

   مادرزاد  لنگ یشفا
م ی و    نماز، پطرس   ، وقت    نهم  و در ساعت     ٣   ه  وحنّا با ه د  ی م  كل ي ه  ب اه  ٢.  رفتن    ناگ

ه  كلي درِ ه  بر آن  او را هر روزه بردند آه ی مادرزاد بود م     لنگ   را آه   یمرد ام  لي  جم  آ    ن
دگان  یدارد م  ا از رون تند ت ه گذاش د  صدقه كل ي ه  ب  و   پطرس  چون  شخص   آن ٣.   بخواه

ا پطرس    ۴.    خواست   شوند، صدقه    داخل  كلي ه  خواهند به   ی م  د آه یوحنّا را د  ی ا    امّ ا  ی ب وحنّ
ده     شانی بر ا   پس  ۵»  . ما بنگر   به«:  ، گفت   ستهی نگر  كي ن  یبر و  ه         نظر افكن ود آ   ، منتظر ب
ره      «:   گفت   پطرس  آنگاه ۶. ردي بگ  یزي چ  شانیاز ا  را طلا و نق ا آنچه  ، ا   ستي  ن  م ه   دارم مّ    ب
ه     راستش   و دست    ٧»  ! ز و بخرام  ي برخ  ی ناصر  حي مس  یسي ع   نام  به.  دهم  یتو م  ،    را گرفت



هيزانياو را برخ اعت د آ اقهای پا  در س ا وس وّت یه ت  او ق سته ٨    گرف ستاد و ی، با  و برج
  . شد كلي ه اخل د انی و خدا را حمدگو زآناني و خ  و جَست  خرامان شانید و با ايخرام

ه       و چون   ١٠.  دندی د  خوانان  حي و خدا را تسب      او را خرامان     قوم  عي و جم   ٩    او را شناختند آ
ه  نی ا سبب ، به نشست ی م  صدقه  بجهت كليلِ ه ي درِ جم    به   آه   است  همان ع    امر آ ر او واق    ب

فا      آن   و چون   ١١.  دندیر گرد ي و متح   شد، متعجّب  گِ ش ا متمسّك  ی و   پطرس  ه ب  افتهی لن   وحنّ
   جمع شانی گِردِ ا  بشتاب زده رتي، ح  است'  ی مسمّ  یماني سل   به   آه  ی در رواق    قوم  یبود، تمام 

  .شدند
، چرا از      یلي اسرائ   مردان  یا «  آرد آه    خطاب   جماعت  ، بدان    شده   ملتفت   پطرس   آنگاه  ١٢
ار تعجّب     نیا ا چشم         ی  دار   آ ر م ه   د و چرا ب ه  ی ا   دوخت ه  ی  گو  د آ وّت   ا ب وا     ق   نی  خود ا    ی و تق

دا    عقوب ی و     و اسحاق   مي ابراه  یخدا  ١٣؟      مي ساخت   را خرامان   شخص ده       ی، خ ا، بن    اجداد م
ه     را جلال    یسي خود ع  سل      داد آ وده   مي شما ت ار آرد    لاطسي، او را در حضور پ          نم د، ی  انك
ام ه  یهنگ م   آ ه  او حك ا   ١۴.  داد دنشي  رهان  ب ما آن امّ دّوس ش ادل   ق ده    و ع ر ش ،   را منك
دا او   د آهي را آشت اتي ح  سي و رئ   ١۵.   شود  دهي شما بخش   ز به یر   خون  ی مرد  د آه يخواست  خ

ان ی ا  سبب   و به   ١۶.   ميد و ما شاهد بر او هست      يزاني برخ  را از مردگان   ه   م  او    او، اسم     اسم    ب
وّت  يشناس   ید و م   ينيب  ی م   را آه    شخص  نیا ان ی ا   آن  یبل .   است   دهي بخش   د ق ه   یم ه    آ   لهي وس    ب

  .  است  داده  آامل  صحّت نی شما ا  همه ی رو شي را پ  آس نی، ا اوست
ال«  ١٧ رادران ی ا و الح م ی، م  ب ه دان ما و همچن  آ ام ني ش ما ا  حكّ ه نی ش بب  را ب   س

ه   شي خود، پ     یاي انب  عي جم  ان زب   به   را آه   ی اخبار   خدا آن   كني و ل   ١٨ . دیآرد  ییناشناسا    گفت
ان    انجام  نطور به يند، هم ي ب  د زحمت ی با  حي مس  بود آه  ه    پس   ١٩.  دي رس د ي  آن  و بازگشت    توب

ات          تا گناهان  ا اوق ردد و ت د برسد         استراحت    شما محو گ   یسي  و ع   ٢٠.   از حضور خداون
ذ  د آسمان ی با ی م  آه  ٢١   بود بفرستد،   شده   شما اعلام   ی برا   از اوّل    را آه   حيمس رد ی او را پ

ار     خود، از آن     مقدّس  یاي انب  عي جم   زبان   به   خدا از بدوِ عالم     ز آه ي چ   معادِ همه   تا زمان   اِخب
رادران   اني ، از م     من    مثل  ی شما نب   ی خداوند خدا    آه   اجداد گفت    به  یرا موس یز ٢٢. نمود    ب

ه    او را در هر چه       مآلا.  ختي شما برخواهد انگ    یشما برا  م      ب شنو      شما تكّل د ب  و   ٢٣د؛    ی آن
ردد    منقطع    را نشنود، از قوم     ی نب   آن   آه  یهر نَفْس   و  ليز از سموئ ي ا ن ي  انب  عي  و جم   ٢۴.   گ

 و  غمبرانيد اولاد پي شما هست ٢۵ .  اِخبار نمودند امی ا  نی آردند، از ا     بعد از او تكلّم      آه  یآنان
ا بست         خ   آه  ی عهد  آن ا اجداد م ه   ی، وقت    دا ب ه    آ راه    ب و جم  تی  از ذر  گفت   مي اب   لی  قبا عي  ت
ت نيزم د   برآ تی خواهن را ٢۶،   اف ده  ی ب دا بن ما اوّلاً خ ود ع  ش ،  دهيزاني را برخ یسي خ

  ».  از شما از گناهانش یكی هر  دني برگردان  دهد به فرستاد تا شما را برآت
  

  وحناي و   پطرس محاآمه
ه     ی م    سخن   با قوم   شانی ا  و چون    ۴ د، آَهَنَ پاهِ ه       گفتن ر    اني و صدّوق    كل ي و سردار س  ب

ه ی بودند از ا     مضطرب   چونكه  ٢ تاختند،      شانیسر ا  وم   شانی  ا  نك د و در   ی م  مي را تعل   ق دادن
ه   یسيع ان    امت ي ق   ب د  ی م   اعلام    از مردگ ر ا   دست   پس  ٣.  نمودن ه  شانی  ب ردا     انداخت ا ف ، ت

وس د ز محب هی نمودن ود    آن را آ صر ب تِ ع س  ۴.  ، وق ا ب ان یاري ام ه ی از آن لام  آ  را   آ
  .دي هزار رس  پنج  به بی قر شانی آوردند و عدد ا مانیدندايشن
شا      بامدادان  ۵ ان   خی رؤسا و م ل  شانی  ا  و آاتب راهم  مي در اورش د،     ف ا   ۶ آمدن ا حنّ   سي رئ  ی ب

سان  و اسكندر و همهوحنّا یافا و  ي و ق   آَهَنَه ه  ی آ ه ي از قب  آ ه  سي رئ  ل د   آَهَنَ   شانی و ا  ٧.   بودن



ه    « دند آه ي پرس  شانی بداشتند و از ا     انيرا در م   دام   شما ب وّت    آ ه     ق ام    چه    و ب ار را     نی  ا   ن  آ
رده اه ٨»  د؟یا آ دس  از روح  پطرس  آنگ ده الق ر ش ت شانی، بد  پ ا یا«:   گف وم ی رؤس  و   ق
شا رائ ا خیم ازپرس ٩ ،  ليس ا ب روز از م ر ام اره ی م  اگ ود درب سان ش ه ی اح د  آ رد  نی ب  م
 را  لي اسرائ  قوم  شما و تمام عيجم ١٠،   است افتهی   او صحّت  سبب  چه  به یعنی،   شده فيضع
ان        ی آرد   شما مصلوب    آه  ی ناصر  حي مس  یسي ع   نام   به   باد آه   معلوم دا او را از مردگ   د و خ
  ی سنگ    آن   است   نی ا ١١.    است  ستادهی ا   حضور شما تندرست     به   آس  نید، در او ا   يزانيبرخ
ر ي  غ  آس   چي و در ه     ١٢.    است    شده   هی  سرِ زاو   د و الحال  ی را ردّ آرد     آن   شما معماران   آه

ه   ر آسمان  ی گر ز ی د  ی اسم  را آه ی ز  ستي ن  از او نجات   ردم    ب شده      م ا ن ه    عط دان    آ ا   ی  با   ب د م
  ». ميابی  نجات

ا را د   ی و     پطرس  یري دل   چون   پس  ١٣ ه      یوحنّ ستند آ د و دان ردم   دن م   ی ب    م  هستند،    ی و اُمّ    عل
 را   شخص  آن  و چون ١۴.   بودند  یسي ع   از همراهان    را شناختند آه    شانی آردند و ا    تعجّب
ا ا    افتهی شفا    آه ه   ی د ستادهی  ا شانی  بود ب ستند ب د، نتوان د ی گو یزي  چ نشای  ضدّ ا  دن   پس   ١۵ . ن
با  «  آه ١۶، گفتند    آرده گر مشورتیكدی روند و با  روني ب  از مجلس شانی ا  آردند آه  حكم
ه    واضح مي اورشل  سكنه عي بر جم را آهی؟ ز مي آن   چه   دو شخص   نیا  آشكار   یا  معجزه   شد آ

وان ید و نمی صادر گرد شانیاز ا ارآرد ميت وم انيشتر در ميا ب ت كني ل ١٧.   انك   وعي ش  ق
ه     اسم   نی  ا  آس   چيگر با ه   ی د   آه  ميد آن ی تهد   را سخت   شانیابد، ا ين ان    را ب د ي ن   زب   ١٨ » .اورن

ته شانی ا پس دغن  را خواس ه ، ق د آ ام  آردن ز ن ان یسي ع  هرگ ر زب د و تعلي ن  را ب   مياورن
ا در جواب    ی و     اما پطرس   ١٩.  ندهند د   شانی  ا  وحنّ دا صواب       «:  گفتن زد خ ه    است   اگر ن    آ

ر اطاعت اطاعت ما را ب رج  ش دا ت م مي ده حي خ هی ز ٢٠ . دي آن ، حك ان را آ ا را امك    آن  م
وده  ی اد تهد ی  را ز   شانی  ا   و چون    ٢١»  . میي، نگو   میا  دهي و شن   دهی د   آنچه   آه  ستين د،    د نم  بودن

ه اختند چونك هي ن ی راه آزاد س د آ ه ذّب را مع شانی ا افتن ازند ب وم سبب  س هی ز  ق ه را هم    ب
د ی شفا در او پد  معجزه  آه   شخص  را آن ی ز  ٢٢نمودند،      ید م ي ماجرا خدا را تمج      آن  واسطه
  . بود  ساله شتر از چهلي، ب گشت

ون ٢٣ ا  و چ ا ی  یی ره زد رفق د، ن د و ا یافتن ود رفتن ه شانی خ ا  را از آنچ ه ی رؤس  و   آَهَنَ
ن    نی  ا  چون  ٢۴.   ساختند   بودند، مطّلع   گفته  شانی بد  خیمشا ه  ي را ش دل ی  دند، آواز خود را ب   ك
 در   ا و آنچه   ی  و در   ني و زم    آسمان   آه  ی خدا هست   خداوندا، تو آن  «: ، گفتند    خدا بلند آرده    به

را چ  " ی خود داود گفت     پدر ما و بنده      زبان   به  القدس   روح  لهي بوس  آه  ٢۵،      یدی آفر  آنها است 
   برخاستند و حكّام    ني زم  ني سلاط  ٢۶شند؛    یاند  ی م   باطل  آنند و قومها به     ی م  ها هنگامه   امّت
ه ی  ز ٢٧."   حشي مس  خداوند و برخلاف    آردند، برخلاف    مشورت  با هم  ع  ی ف  را آ ر   الواق  ب
ه   یسي تو ع    قدّوس  بنده رد    او را مسح      آ ا امّت     لاطسي پ   وسي  و پنط   سیرودي ، ه   ی آ ا و     ب ه

   مقدّر فرموده  تو از قبل ی و رأ  دست  را آه  تا آنچه ٢٨ شدند،    جمع  با هم لي اسرائ یقومها
د     ا آورن ه     یا  ن´ و الا   ٢٩.  بود، بج د، ب ان     نظر آن     شانی  ا  داتی  تهد   خداون  خود را      و غلام
   خود، بجهت    دست   دراز آردن    به  ٣٠ند،    ی گو   تو سخن    آلام   به   تمام  یري دل  عطا فرما تا به   

  ». یسي خود ع  قدّوس  بنده  نام  به  و معجزات اتی آ  آردن ی و جار شفا دادن
ه    جمع   در آن  آه ی بودند، مكان   دعا آرده   شانی ا   و چون   ٣١ د ب ه    حرآت   بودن د و هم ه   آم    ب

ؤمن    و جمله   ٣٢.  گفتند  ی م  یري دل   خدا را به    ، آلام    پر شده   القدس  روح   كی  و     دل  كی را    ني م
وال    یزي چ   آس  چي ه   آه  ی بود، بحدّ   جان ه    دانست   ی خود را از آنِ خود نم           از ام ه   ، بلك    هم
  .داشتند ی م ز را مشتركيچ
  



  گريكدي   به ني مؤمن آمك
ر   مي عظ  یضي دادند و ف ی م  خداوند شهادت  یسي ع  امتي ق   به  مي عظ   قوّت   به  و رسولان   ٣٣  ب

ه   ی نبود ز    محتاج   گروه   از آن   آس  چيرا ه ی ز  ٣۴.  د بو  شانی ا  یهمگ   ني زم    صاحب   را هر آ
هی د و ق  ا خان ا را فروختن ود، آنه تي ب اتي مَب م ه ٣۵،    را آورده ع دمها  ب ولان ی ق    رس
در احت  كی هر    نهادند و به    یم س  اجشي  بق د  ی م  مي تق ه  وسف ی و  ٣۶.  نمودن  او را   رسولان   آ

 را   ین يزم  ٣٧،      ی قپرس  فهی و از طا    ی لاو   از سبط   ی دادند، مرد    لقب  الوعظ  ابن  یعنیبرنابا  
  . گذارد  رسولان ی قدمها شي را آورد و پ  آن متي، ق  فروخته  داشت آه
  

   رهيا و سفيحنان
ه  یرَه ملك ي سِف اش ، با زوجه ا نامي حَنّانِ یاما شخص    ۵   در  ٢،    فروخت    آن مت ي از ق ی ق

در   داشت   خود نگاه   زن  لاعاطّ  را به  دمها    را آورده  از آن ی و ق زد ق اد   رسولان  ی، ن   ٣ .  نه
ر ساخته         دل  طانيا چرا ش    ي  حنّان  یا«:   گفت    پطرس   آنگاه و را پ ا روح     است    ت  را  القدس    ت
ت   ا چون  ی آ  ۴ ؟    ی دار   را نگاه   ني زم  متي از ق   ی و مقدار   ی ده  بیفر ود و         ی داش و نب  از آنِ ت
ه ونچ د در اخت  فروخت را اي ش ود؟ چ و نب اد  را در دل نیار ت ود نه ه ی خ سان ؟ ب    دروغ  ان

د بر ی شد ی بداد و خوف ، جان د افتادهي را شن  سخنان نی ا ا چوني حنان ۵»  . خدا  به   بلكه  ینگفت
ان    آنگاه  ۶.    گشت  یزها مستول ي چ  نی شنوندگانِ ا   همه ن       برخاسته    جوان د و     ، او را آف آردن
  . نمودند ، دفن  برده رونيب
ع    اش   زوجه    آه   گذشت   ساعت  ناً سه ي و تخم   ٧ اجرا مطّل شده   از م د   ن دو    پطرس  ٨.   درآم  ب

ه    نيا زم  ی  آ  مرا بگو آه  «:  گفت ه  یبل «:  گفت » د؟ي  فروخت مت ي ق ني هم   را ب   ٩»  . ني هم  ، ب
ا روح   ی شد   متّفق   چه  یبرا«:   گفت  ی و   به  پطرس د را امتحان   د ت ا ی پا نك ید؟ اي  آن  خداون   یه

تانه      شوهر تو را دفن      آه  یآنان م        است    آردند، بر آس و را ه رد     روني  ب   و ت د ب   ١٠»  . خواهن
ان      ، جان    او افتاده   ی قدمها  شي پ  در ساعت  داد و جوان رده       شده    داخل    ب د ی  ، او را م   پس . افتن

ه ي آل ید تمامی شد  ی و خوف   ١١.  دند آر   دفن   شوهرش  ی پهلو  ، به    برده  رونيب ان  سا و هم   ی آن
  . دند، فرو گرفتي را شن نی ا را آه

  
    رسولان معجزات

هي عظ  و معجزات اتی و آ ١٢ تها م وم اني در م  رسولان ی از دس ه  ق د و يرس ی ظهور م  ب
دل ی   به  همه ل   در رواق   ك د  ی م  ماني س ا احد   ١٣.  بودن ه   ینم    جرأت  گران ی از د ی ام رد آ   آ
ق   كني شود، ل      ملحق  شانیبد رم  شانی ، ا  خل تند  ی م   را محت داران یشتر اي  و ب ١۴.  داش ه  مان    ب

ا    را در آوچه   ضانی مر   آه  ی بقسم  ١۵،       و زنان    از مردان   یشدند،انبوه  یخداوند متّحد م   ه
ا خوابان         رونيب ا وقت     ي آوردند و بر بسترها و تخته د ت ه   یدن ا   د، ا ی  آ   پطرس    آ لاً س ر     هیقّ  او ب

دانِ اطراف      ی و گروه    ١۶.  فتدي ب  شانی از ا   یبعض ل    از بُل اران ي، ب   مي اورش ج    م   دگانی د   و رن
  .افتندی شفا  شانی ا عي شدند و جم ، جمع  را آورده دهي پل ارواح

  
   جفا بر رسولان

د، برخ   اني صدّوق  فهی از طا    آه  شی رفقا   و همه    آَهَنَه  سي اما رئ   ١٧ ه  استه  بودن ر   رتي  غ ، ب  پ
شتند  ولان ١٨گ ر رس ه  دست و ب د  شانی، ا  انداخت امّ انداختن دانِ ع بانگاه ١٩.   را در زن    ش



رده       زندان  ی خداوند درها   فرشته از آ د و  ی برو« ٢٠:  ، گفت     آورده  روني  را ب   شانی  و ا    را ب
ن  نی  ا  چون  ٢١ » .دیي بگو  مردم  را به اتي ح نی ا ی سخنها ، تمام ستادهی ا  كليدر ه  دند، ي را ش
  . دادند مي، تعل  درآمده كلي ه  فجر به وقت

وده    را طلب    لياسرائ   ی بن  خی مشا   شورا و تمام    ، اهل    آمده  قانشي و رف    آَهَنَه  سياما رئ  ه     نم   ، ب
ا ا      زندان تادند ت ان   پس  ٢٢.   را حاضر سازند     شانی  فرس ه   خادم دان  شانی ، ا  رفت    را در زن

شتهافتنين ر داده د و برگ ه   ٢٣،   ، خب د آ دان « گفتن ه زن امي احت  را ب سته اطِ تم  و  ميافتی   ب
ا ا    روني را ب   پاسبانان رد    چون  كني؛ ل    ستادهی  دره از آ   ٢۴» . ميافتي  ن  را در آن آس  چي، ه  می ب
ن   سخنان  نی  ا  آَهَنَه ی و رؤسا كلي ه  و سردار سپاه     آاهن  چون اره ي را ش  در  شانی  ا دند، درب
ه  ي  را آگاهان   شانی ، ا    آمده  ی آس   آنگاه  ٢۵»   خواهد شد؟    چه  نیا «  افتادند آه   رتيح   نك ی ا  د آ
د   ی م  مي را تعل   ، مردم   ستادهی ا  كليد، در ه  ی نمود   محبوس   آه  ی آسان  آن  سردار     پس   ٢۶.  دهن
ه  ي ترس   از قوم   هرا آ ی زور ز    به   نه  كني را آوردند، ل    شانی، ا    رفته   با خادمان   سپاه ادا   دند آ  مب
  . را سنگسار آنند شانیا

،  دهي پرس  شانی  از ا   آَهَنَه  سي، برپا بداشتند، رئ      حاضر آرده    مجلس   را به   شانی ا   و چون   ٢٧
د    آه  می نفرمود  غي بل  مگر شما را قدغن   « ٢٨:  گفت ل  ي  مده  مي تعل    اسم   نی ب ا اورش  را  ميد؟ همان
ه   نی  ا د خون  ي خواه  ید و م   یا   خود پر ساخته    مي تعل  به رد را ب رود آر    گردن   م ا ف   ٢٩»  .دی  م

د    در جواب     و رسولان   پطرس دا را م    «:  گفتن سان   ي د ب ی با  یخ ود    اطاعت   شتر از ان   ٣٠ .  نم
شت  دهي آش  بي صل   شما به د آه يزاني را برخ   یسي ع   ما، آن    پدران  یخدا دا   ٣١.  دي، آ  او را خ

   و آمرزش   را توبه لي تا اسرائ  ساخت دهنده ، سرور و نجات     برده  خود بالا    راست  بر دست 
 خدا   آه ز استي ن القدس  روح  امور، چنانكه نی او بر ا   شاهدان  مي و ما هست    ٣٢.  بدهد  گناهان
  ».  است  او عطا فرموده عاني مط  همه او را به

ون ٣٣ ن  چ ري ش شته شیدند دل شورت  گ ه ، م د آ ه را  شانی ا  آردن ل ب انند  قت ا  ٣۴.   رس  ام
ص ام لي، غمالائ یسی فر یشخ ه  ن ام  ی مُفت  آ زد تم ق ی و ن رم  خل س   محت ود، در مجل    ب
ردان   یا«:   را گفت    شانی ا   پس  ٣۵ .  برند  روني ب  ی را ساعت   ، فرمود تا رسولان     برخاسته    م
ا ا ي خواه ی م   د از آنچه  ي، برحذر باش    یلياسرائ ل ی  ز ٣۶ . دي  بكن  اشخاص  نی د ب   نی  از ا را قب

ه   بی قر  ی و گروه   پنداشت  ی م  ی، خود را شخص      برخاسته  یودا نام ي، تِ   امیا ر       ب  چهارصد نف
دو پ تنديب شته. وس انش  او آ د و متابع دهي ن  ش دی گرد ستي و ن ز پراآن د از او   ٣٧ . دن و بع

ودای م امی در ا یلي جل یه رد و جمع  خروج یسینو  اس ز ياو ن. ديود آش خ  را در عقب ی آ
ان    شد و همه    هلاك ده     تابع ه   ن´الا  ٣٨.   شدند    او پراآن ردم   نی  از ا   میگو   ی شما م      ب    دست    م
ر اید زی را واگذار شانید و ایبردار ل ی رأ نیرا اگ سان  و عم اه  از ان ود تب د، خ    باش

ه    دا معلوم  نمود مبا    را برطرف   د آن يتوان  ی اگر از خدا باشد، نم      ی ول  ٣٩.  خواهدشد    شود آ
ه    پس  ۴٠»  .ديآن  ی م  با خدا منازعه   د و رسولان          سخن    ب ،    را حاضر ساخته       او رضا دادن

ه     زدند و قدغن    انهیتاز ه   ی د   نمودند آ ام   گر ب د پس     حرف   یسي  ع   ن    را مرخّص  شانی  ا  نزنن
   شمرده    آن  ستهی  شا   شورا شادخاطر رفتند از آنرو آه        از حضور اهل    شانی و ا   ۴١.  آردند

ه دند آ م  بجهت ش وا  اس شند یی او رس ر روزه ۴٢.   آ لي در ه  و ه ه ك ا از تعل  و خان  و  ميه
  .دندي نكش  دست  است حي مس یسي ع  آه  دادن مژده

  
   نام كي ن  هفت انتخاب



ست ياد شدند،هلّ ی  ز   شاگردان   چون  امی ا  و در آن     ۶ ه   تی شكا  اني  از عبران  انينِ د آ    بردن
  ، جماعتِ شاگردان    دوازده  آن پس   ٢.  ماندند ی م بهره ی ب هيومّی   در خدمت شانی ا  زنان  وهيب

  ٣ .  ميها را خدمتِ آن ، مائده  آرده  خدا را ترك  ما آلام    آه  ستي ن  ستهیشا«: ، گفتند   دهيرا طلب 
   خود انتخاب     ناي  را از م     و حكمت    القدس   و پر از روح     نام  كي نفر ن   ، هفت    برادران  یلهذا ا 
ادت    اما ما خود را به      ۴.   می بگمار   مهّم  نی را بر ا    شانید تا ا  يآن   مي خواه    و خدمتِ آلام       عب

پرد س ۵»  .س ام  پ د  جماعت  تم خن نی ب ت   س د و اس ا دادن رد فاني رض ر از ا ی م انی پ  و  م
دس روح پُّسي و ف الق رُس ل انوُر و تِي و ن  و پَروُخُ وُنيك اسي و پَرْمِ م ولاؤسِ جدي و نِ ن د، از یق
رده   را در حضور رسولان شانی ا ۶،    آرده   را انتخاب   هي اَنطاآِ  اهل ،   برپا بداشتند و دعا آ
تند   شانی بر ا   دست دا ترقّ      و آلام    ٧.   گذاش ود و عدد شاگردان        ی خ ل     نم   تی  بغا مي در اورش

  . شدند مانی ا عي مط  از آَهَنَه مي عظ یافزود و گروه یم

   فاني است یريدستگ
ت ٨ ا اس ر از ف فاني ام وّت ضي پ ده  و ق هي عظ  و معجزات اتی، آ  ش ردم اني در م م  از او   م

  اني رَواني و قِ اني نيبَرْتي لِ سهي  آن  به  مشهور است  آه یا سهي چند از آن   ی و تن   ٩. شد  یظاهر م 
تِ      ا برخاسته  يآسا و   يقي قِل   و از اهل    انیو اِسكَندَرِ  ا اِسْ ه   فاني، ب د،       ی م    مباحث ا آن     ١٠آردن    و ب
ر ا         پس  ١١.   نداشتند   مكالمه  یارای،    گفت  ی م   او سخن    آه  ی و روح   حكمت ر را ب   نی  چند نف

ه   آه میدي را شن  شخص  نیا«: ندی بگو  داشتند آه  دا سخن   ی موس   ب »  . گفت  یز م ي  آفرآم  و خ
رده    ی، بر سر و  دهي را شوران و آاتبان  خی و مشا    قوم   پس  ١٢ ار آ د و او را گرفت ه   تاختن   ، ب

اختند مجلس ه ١٣.   حاضر س هود آذب ته  و ش ا داش ه  برپ د آ تن  شخص نیا « ، گفتن    از گف
ن  ی  ز  ١۴ . دارد  ی برنم   دست   و تورات    مقدّس   مكان  نیز بر ا  يسخنِ آفرآم  ه  میديرا او را ش    آ

ه    ی سازد و رسوم     را تباه    مكان  نی ا  یصر نا  یسي ع  نی ا  گفت  یم ه   ی موس    را آ ا سپرد،       ب  م
د داد  ييتغ ه  ١۵»  .ر خواه سان   و هم ه  ی آ ر او چشم      در مجلس   آ د، ب ه   حاضر بودن ،   دوخت

  .دندی د  فرشته  صورت  را مثل ی و صورت
  

   فاني است هيدفاع
  »؟ است ني امور چن نیا ایآ«:   گفت  آَهَنَه سي رئ آنگاه   ٧
راه        ذوالجلال  یخدا. دي ده  ، گوش    و پدران    برادران  یا«:   او گفت   ٢ ا اب  ظاهر    مي بر پدر م

ل     رهی  در جز    آه  یشد وقت  ود قب وقّفش     ب رّان     از ت دو گفت      ٣.    در ح  خود و     از وطن  : "  و ب
دان  ی از د    پس  ۴."   برو   دهم   تو را نشان     آه  ینيزم  ، به    شده  روني ب  شانتیخو ه   انيار آل    روان
ه  ني زم  نی  ا یسو  داد به ، او را آوچ   پدرش   نمود؛ و بعد از وفات       درنگ  ، در حرّان    شده    آ

ا    ی، حتّ    یراث ي م  ني زم   نی و او را در ا      ۵.  ديباش  ی م   ساآن   در آن   ن´شما الا  در ج ا  ی بق   ی پ
د، هنگام     تي  ملك   به  تشی ذر   و بعد از او به      ی و   را به    آن   داد آه    وعده  كنيخود نداد، ل     ی ده

 خواهند بود    بی، غر   گانهي ب   تو در ملك    تیذر "  آه   و خدا گفت    ۶.    نداشت  ی هنوز اولاد   آه
دا گفت      ٧."    خواهند داشت    ، معذّب   دهي آش  ی بندگ   را به   شانی ا   چهارصد سال   و مدّت  :   و خ

ه  یا فهی طا  بر آن   من" وك  شانی  ا  آ د از آن    خواهم  ی سازند داور   را ممل ود و بع   روني  ب  نم
ه      ٨."   خواهند نمود    مرا عبادت    مكان  نی، در ا    آمده د ختن ه     و عه ه    ی و   را ب ابرا    داد آ   نی بن



  عقوب ی را و     عقوب ی   و اسحاق     ساخت    او را مختون     را آورد، در روز هشتم       اسحاق  چون
  . را ارخی پَطْرِ دوازده

د     ، او را به     حسد برده   وسفی   به  ارخانیو پطر  « ٩ ا و      .  مصر فروختن دا ب ا خ ود     ی م   یام ب
  قي  مصر توف    ، پادشاه   ، در حضور فرعون      او رستگار نموده     زحمت  یو او را از تمام      ١٠

   پس   ١١.  فرما قرار داد     خود فرمان    خاندان   عطا فرمود تا او را بر مصر و تمام          و حكمت 
ان     تی ولا  د بر همه  ی شد  یقي و ض   یقحط ود، بحدّ      رخ  مصر و آنع ه   ی نم وُت        آ ا ق   ی اجداد م

ه      د آه ي شن  عقوبی   اما چون   ١٢.  افتندين ار اوّل      ی م   افت ی   در مصر غلّ ا را       شود، ب  اجداد م
ان      برادران   خود را به    وسفی   دوم   و در آَرَّت    ١٣.  فرستاد ه يد و قب  ي خود شناس ه   وسف ی  ل    ب

  .دندي رس نظر فرعون
ا    عقوب ی، پدر خود        فرستاده  سفوی  پس  ١۴ ه    الشي ر ع ی و س نج       را آ اد و پ د،       هفت ر بودن  نف
   را به شانی و ا ١۶.  افتندی  ، او و اجداد ما وفات      مصر فرود آمده     به  عقوبی   پس  ١۵.  ديطلب
راه    آه  یا  ، در مقبره     برده  ميشك در شك       ی از بن    مي اب ور، پ ه   ميحم ن     دهی  خر  ی مبلغ    ب ود، دف    ب

  .آردند
ود نزد   خورده  قسم مي خدا با ابراه  آه یا  وعده  هنگام و چون  « ١٧ وم   كی  ب  در مصر    شد، ق

رده  وّ آ شتند یر مي، آث نم ا وقت  ١٨.  گ ه ی ت اهِ د  آ ه ی پادش ر آ فی  گ ناخت ی را نم وس   ش
ا را ذل         نموده  لهي ما ح   او با قوم    ١٩.   برخاست ا اولاد خود ر        ساخت   لي ، اجداد م   روني ا ب  ت

وده   لي جم  تی و بغا   افتی تولّد    ی موس   وقت   در آن   ٢٠ .  نكنند  ستیانداختند تا ز      سه   ، مدّت     ب
ر فرعون   روني او را ب   و چون  ٢١.  افتی   پدر خود پرورش     در خانه   ماه  او را   افكندند، دخت

ام    یو موس    ٢٢.   نمود  تي ترب  ی فرزند   خود به   ی، برا   برداشته  مصر     اهل   كمت  ح  ی در تم
،    گشت   ی سپر   ی از عمر و      سال    چهل    چون  ٢٣.    گشت  ی قو   و فعل   ، در قول    افتهی  تيترب
ه  ي رس   خاطرش  به رادران    د آ دان      از ب د نما    لي اسرائ    خود، خان  را   یك ی   و چون    ٢۴.  دی  تفقّ

  پس  ٢۵.  بكشت  را  ی مصر  ، آن   دهي عاجز را آش       آن   نمود و انتقام    تید او را حما   ی د  مظلوم
د داد   را نجات  شانی  او ا  دست   خدا به د آهي خواهند فهم  برادرانش  برد آه  گمان ا  .  خواه ام
ردا     ٢۶.  دندينفهم ه        آن  ی و در ف ر از ا       روز خود را ب ه   شانی  دو نف د،    ی م    منازعه    آ نمودن

رد و خواست  اهر آ اب ظ صالحه شانی ا ني م د  م س.  ده ت پ ردان یا: "  گف رادر ،   م ما ب ش
ود، او     ی م   ی خود تعدّ   هی بر همسا    آنكه  آنگاه  ٢٧"  د؟يآن  ی م  گر چراظلم یكدی  به. ديباش  یم نم

را بكش     یخواه   یا م  ی آ  ٢٨؟       و داور ساخت      تو را بر ما حاآم      آِه: " ، گفت   را ردّ آرده     ی م
رار آر      سخن   نی  از ا   ی موس   پس ٢٩" ؟  یروز آشت ی را د   ی مصر   آن  چنانكه   ني، در زم  ده ف

  .ار آرد و در آنجا دو پسر آوردي اخت  غربت انیمد
ه    آتش    خداوند در شعله     نا، فرشته ي س  ابانِ آوه ي، در ب     گذشت   سال   چهل  و چون  « ٣٠    از بوت
  كی  نزد  شد و چون   ا در عجب ی  رؤ د از آنی  را د نی  ا  چون  ی موس   ٣١ .  ظاهر شد    ی و  به
د، خطاب         یم ه      آمد تا نظر آن د ب ه  ٣٢د  ي رس  ی و  از خداون نم  "  آ دا  م درانت  ی خ دا   پ   ی، خ

ه   ، جسارت  درآمده  لرزه   به  ی موس  آنگاه."  عقوبی  ی و خدا    اسحاق  ی و خدا   ميابراه رد آ    نك
ه     ٣٣ . نظر آند  د ب ا  ی  ز   آن   روني  ب  تی های از پا   نينعل : "  گفت   ی و  خداون ه   ییرا ج    در آن    آ

ا مشقّت     ٣۴.    است  قدّس م  ني، زم   یا  ستادهیا وم    همان ه       ق ه    دمی  در مصرند د      خود را آ    و نال
ن شانیا را دمي را ش زول شانی ا دني رهان ی و ب ودم  ن ال.   فرم ه  ي ب الح و را ب ا ت صر  ا ت  م

ه : "، گفتند    ردّ آرده    را آه   ی موس   همان  ٣۵."   فرستم و را حاآم      آ دا  " ؟  و داور ساخت     ت خ
اآم ات ح وده دهدهن  و نج رّر فرم ه  مق ته  دست ، ب ه یا  فرش ه  آ ر و  در بوت د،  ی ب اهر ش  ظ
ه   یاتی  و آ   او با معجزات    ٣۶.  فرستاد زُم     مصر و   ني در زم     سال    چهل    مدّت    آ  و  بحر قُل



ه ور م صحرا ب ان نی ا ٣٧.   آورد روني را ب شانیآورد، ا ی ظه ه  است ی موس  هم ه  آ    ب
د     شما مبعوث   ی شما برا    برادران  اني از م    من   را مثل   یا  یدا نب خ: "  گفت  لياسرائ  یبن  خواه

  ."دی او را بشنو سخن. آرد
ه  است ني هم ٣٨ ا آن  در جماعت  آنك ته  در صحرا ب ه یا  فرش وه  آ دو سخني س  در آ   نا ب
دران گفت یم ا پ ات  و ب ود و آلم ا ب ده  م تی را   زن ه اف ا ب اند،    ت ا رس ه  ٣٩ م درا آ ا  ن پ  م

د،   ي مصر گردان    یسو    خود را به    ی، دلها    او را ردّ آرده      شوند بلكه   عينخواستند او را مط    دن
ه   ی موس   نی را ا ی ما بخرامند ز    شي در پ    ساز آه   انی ما خدا   یبرا: " گفتند   هارون   و به   ۴٠    آ

ا را از زم   رآورد، نم   نيم صر ب ه  ميدان  ی م ده  او را چ ت   ش س  ۴١."    اس   امی ا  در آن  پ
ه   دهي  گذران  ی قربان   بت   ساختند و بدان    یا  گوساله ال    ب تها    اعم اد     ی دس د   ی خود ش   ۴٢.   آردن
دا رو گردان  جهت نیاز ا مان  را واگذاشت شانی، ا دهي خ ود آس ا جن تش  ت د، ی نما  را پرس ن

دان   یا "  آه   است   شده  ا نوشته ي انب   در صحف   چنانكه  در   سال  چهل   ا مدّت ی ، آ  لي اسرائ    خان
انيب را اب ن ی ب ان  م دا ی قرب ا و ه هي و خ ۴٣د؟  یديا گذرانیه وك م دا  مل بِ خ ود  ی و آوآ  خ

ادت      ي ساخت   را آه   ی اصنام  یعنید  ي را برداشت   رِمْفان ا را عب دان      پس . دي  آن  د تا آنه    شما را ب
ل   طرف ل    باب ه ي و خ   ۴۴."    سازم    منتق دران      شهادت   م ا پ و         ب ا در صحرا ب ه   م  امر    د چنانك
  ." بساز یا دهی د  آه یا  نمونه  را مطابق آن: "  گفت ی موس ، به فرموده

ك    درآوردند به   وشعی  ، همراه   افتهی را اجداد ما      و آن  « ۴۵ ا    امّت    مل ه   ییه ا را از         آ دا آنه  خ
ه  ۴۶.   داود امی افكند تا ا    روني ما ب    پدران  ی رو  شيپ ستف     آ دا م   گشت   ضي او در حضور خ

را   مانيامّا سل   ۴٧.  دیدا نما ي پ  عقوبی  ی خدا  ی برا  ی خود مسكن    نمود آه   و درخواست   او   ی ب
ه    ی اعل    حضرت   كنيو ل   ۴٨.   بساخت  یا  خانه ا    در خان تها ساآن      مصنوع   یه شود    ی نم    دس

د م   " آه ۴٩  است  گفته ی نب  چنانكه ا  ني و زم   است   من  ی آرس  د آسمان ی گو یخداون داز ان  ی پ
ل   ي آن  ی بنا م    من  ی برا  یا   خانه  چه.  من    من    مگر دست     ۵٠؟       آجاست    من   دني  آرام  د و محّ
  ."دیافريزها را ني چ نی ا عيجم
شان یا « ۵١ ه  گردنك ه  آ وش  دل  ب ما پي نامختون  و گ تهيد، ش ا روح وس دس  ب ت الق    مقاوم
هيآن یم دران د، چنانك ما همچن   پ ما ني ش هي انب از ستيآ ۵٢.  ش دران ا آ ا    پ دو جف ما ب  ش

سل   شما بالفعل    آه ی عادل   آن   از آمدن    را آشتند آه    ینكردند؟ و آنان   دگان  مي ت اتلان  آنن  او   و ق
ه     ۵٣ .  اخبار نمودند   شيد، پ یشد ه    شما آ ه ی را  عتی شر   فرشتگان   توسّط   ب    را حفظ  ، آن افت

  »!دینكرد
ون ۵۴ ن نی ا  چ ري را ش ده شیدند دل ر و  ش دانها ی، ب شردند ی دن ود را ف ا او از  ۵۵.   خ  امّ

دس روح وده الق ر ب ه  پ و ، ب مان یس لال ستی نگر  آس دا را د  و ج    را بدست یسيد و عی خ
سان       را گشاده    آسمان  نكیا«  ۵۶:    و گفت   ستادهی خدا ا   راست ه    ، و پسر ان    راست   دست   را ب
  ، به    خود را گرفته    یدند و گوشها  ياد برآش ی آواز بلند فر     به  گاه آن  ۵٧»  . نميب  ی م  ستادهیخدا ا 

دلی ه ك ر او حمل د،    ب ش روني و از شهر ب ۵٨ آردن د ، سنگسارش دهي آ اهدان.  آردن ،  و ش
ه   ی جوان  یهای خود را نزد پا     یها  جامه ام     آ د   داشت   سولُسْ ن ت   و چون  ۵٩.   گذاردن   فاني اس

د، او د     یرا سنگسار م   وده   آردن ا نم د، روح    یسي  ع  یا«:  ، گفت    ع ذ      خداون را بپ   ۶٠»  .ری م
ه        ، به    زانو زده   پس دا در داد آ د ن دا ا  «  آواز بلن اه  نی خداون ر ا   گن ا مگ ی را ب  را  نی ا» .ري نه
  .دي و خواب گفت

  

  .بود یم ی او راض  در قتل و سوْلُس   ٨  



   مي اورشل یسايجفا بر آل
   جز رسولان     همه   آه  ید، بحدّ ی گرد   عارض  مي اورشل  یسايآلد بر   ی شد  ی جفا   وقت  و در آن  

ردان    ٢.  شدند   پراآنده   و سامره   هیهودی  ی نواح  به ت    صالح   و م ن    فاني اس رده    را دف را     آ   ی، ب
تند    یمي عظ   ماتم  یو ا سوْلُس     ٣.   برپا داش ه    ساخت   ی م   سا را معذّب   ي  آل   امّ ه    و خان ه    ب    خان

  .افكند ی م  زندان ، به دهي را برآش ان و زن ، مردان گشته
  

    در سامره بشارت
د   ی م   بشارت   آلام  دند به يرس  ی م   آه  یی هر جا    شدند، به    متفرّق   آه  ی آنان   پس  ۴ ا    ۵.  دادن  امّ
دل ی   به   و مردم   ۶.  نمود  ی م   موعظه  حي مس   را به   شانی، ا    درآمده   از سامره   ی بلد   به  لپُّسيف   ك
ه    ی معجزات    دادند، چون    گوش  لپُّسي ف   سخنان  به ن  ی، م  گشت  ی از او صادر م       را آ دند و يش
د،  ید یم هی ز ٧دن سي پل  ارواح را آ ه یاريد از ب ره   آ تند نع دند  ی م روني، ب  زده  داش ش

  . نمود ی شهر رو  در آن مي عظ یو شاد  ٨. افتندی یار شفا مي بس  و لنگان ومفلوجان
ه   هی قر  در آن  از آن    قبل   نام  ون شمع  ی امّا مرد   ٩ ود آ ود و اهل   ی م  ی جادوگر   ب    سامره  نم

اخت یر ميرا متحّ ود را شخص س زرگ ی و خ ود،  ی م  ب دّ ١٠نم ه یبح زرگ  آ رد و ب    خ
د   ی، م     داده  گوش وّت    است   نی ا«: گفتن دا   مي عظ    ق دو گوش      ١١»  . خ ه       و ب رو آ د از آن    دادن
پُّس ي ف   بشارت   به   چون  كني ل  ١٢.  شدند  یر م ي او متح   یوگر بود از جاد    یدی مد  مدّت ه  ل ه   آ    ب

ان یداد، ا   ی م  حي مس  یسي ع   خدا و نام    ملكوت ردان     م د، م ان     آوردن د ید  ي  تعم   و زن و   ١٣ . افتن
ود و از د      ی م   لپُّسي با ف    همواره  افتید  ي تعم   آورد و چون    مانیز خود ا  ي ن  شمعون   اتی  آ  دنی ب
  . افتاد رتيشد، در ح ی از او ظاهر م  آه مهيظع و قوّات

ولان ١۴ ا رس ه  امّ ل  آ ون مي در اورش د، چ ن  بودن هي ش ل دند آ امره  اه لام  س دا را   آ  خ
ا   شانی  ا ، بجهت  آمده  شانی و ا   ١۵.   فرستادند  شانیوحنّا را نزد ا   ی و    اند، پطـرس   رفتهیپذ  دع

ه   نشده  نازل شانی از ا  آس  چي هنوز بر ه     آه رای ز  ١۶ابند،    ي را ب   القدس  آردند تا روح      بود آ
ه ام ب د ع  ن هید ي تعم یسي خداون س افت د و ب س ١٧.    بودن ر ا  پ تها ب ذارده شانی دس ،   گ

دس روح دی را  الق معون  ١٨.  افتن ا ش ون  امّ هی د  چ ذاردن  محض د آ تها  گ ولان ی دس    رس
درت   نی ز ا ي مرا ن «:   گفت  ١٩،      آورده  شانی ا  شي پ  یشود، مبلغ   ی عطا م   القدس  روح د ي  ده   ق
ذارم    دست    هر آس      به  آه د ي را ب   القدس   ، روح    گ دو گفت     پطرس  ٢٠»  .اب و      زرت«:   ب ا ت  ب

و را در ا      ٢١.  شود   ی م   زر حاصل    خدا به   ی عطا   آه  ی پنداشت   باد، چونكه   هلاك ر،    نی  ت  ام
ه  ی ز  ستي ن  یا   و بهره   قسمت دا راست     در حضور     دلت   را آ   نی  از ا  پس   ٢٢.  باشد   ی نم    خ

ا    آن   و از خدا درخواست      آن  شرارتِ خود توبه   ا ش   ٢٣ شود،    دهی  آمرز  فكر دلت   نی د ای ت
هیز و را م را آ ره نميب ی ت خ  در زَه رارتي و ق  تل ار د ش معون ٢۴» . ی گرفت واب ش    در ج

ر من    ي گفت   آنچه  از  یزيد تا چ  ي خداوند دعا آن     به   من  یشما برا «:  گفت شود    عارض   د ب »  . ن
رده    خداوند تكلّم    آلام   و به    ارشاد نموده    پس  ٢۵ ه     آ ل   ، ب س       مي اورش شتند و در ب  از   یاري برگ

  . دادند  بشارت  سامره  اهل بُلدان
  

   ی حبش یسرا خواجه
ه     جنوب   جانب  ز و به  يبرخ«:  ، گفت    آرده   خطاب  لپُّسي ف   خداوند به   امّا فرشته   ٢۶   ی راه   ، ب
  ، روانه    برخاسته   پس  ٢٧»  . شو  ،روانه   صحراست  رود آه   ی م   غَزَه  یسو   به  مي از اورشل   آه

ه  ی حبش ی شخص  ناگاه  شد آه  ه      خواجه   آ زد آَنْداآِ در ن ه  سرا و مقت ام    حبش  ، ملك ر تم   ، و ب



ه      خزانه ل    او مختار بود، ب ادت    بجهت   مي اورش ده    عب ود،        آم ر اراب   مراجعت  و در   ٢٨ ب   ه ب
سته ود نش ع فهي، صح خ ه ی نب یاي اِشَ د ی م  را مطالع اه  ٢٩.  آن ه  روح آنگ پُّسي ف  ب ت ل :   گف

ا آن شيپ« رو و ب ه  ب راه  اراب اش  هم پُّسيف ٣٠» .  ب ن دهی دو شي پ ل هي، ش  را  ی نب یاي اشع د آ
ه «:   گفت  ٣١»  ؟ یخوان  ی را م   آنچه  یفهم یا م یآ«:  گفت. آند  ی م  مطالعه وانم  ی م  چگون ؟  ت

ه      خواهش  لپُّسيو از ف  » . آند  تی مرا هدا   ی آس  مگر آنكه  ود آ ش        سوار شده      نم ا او بن .  ندي، ب
ه   ی گوسفند  مثل «  بود آه   نیخواند ا   ی م   آه   از آتاب   یا   و فقره   ٣٢ ه    آ ذبح    ب د و چون      م    برن
شا   ی خود را نم       دهان   ني خود، همچن   برنده   نزد پشم    خاموش  یا  برّه  او   یدر فروتن    ٣٣.  دیگ

  ني او از زم اتي ح را آهیر آرد؟ زیتواند تقر ی م  شد و نسبِ او را آِه  از او منقطع انصاف
نم   ی م   از تو سؤال   «:  ، گفت    شده   ملتفت  لپُّسي ف  سرا به    خواجه   پس  ٣۴»  .شود  ی م  برداشته   آ

اه   ٣۵ » گر؟ ی د  ی آس  ا درباره ی خود    ربارهد؟ د یگو  ی م   آِه   را درباره   نی ا  ی نب  آه پُّس ي ف   آنگ   ل
ان شود و از آن زب ود را گ ته  خ روع  نوش رده  ش ه ی، و  آ شارت یسي ع  را ب  و  ٣۶.   داد  ب
ه    راه   در عرض   چون    چه   افتنمی د  ي از تعم !   است    آب  نك یا«:   گفت   دند، خواجه  ي رس   ی آب    ب
او » . ز است ی، جا   ی آورد  مانی ا   دل   تمام   به  هر گاه «:  گفت  لپسي ف  ٣٧»  باشد؟  ی م  ز مانع يچ

ه   حكم  پس ٣٨»  .  پسر خداست   حي مس  یسي ع   آه   آوردم  مانیا«:   گفت  در جواب     آرد تا اراب
 و   ٣٩ . د داد ي او را تعم    پس.  فرود شدند    آب  سرا هر دو به      با خواجه   لپُّسي دارند و ف    را نگاه 
را ی ز افتيگر او را نیسرا د ، خواجه  را برداشته لپُّسي خداوند ف   مدند،روح بالا آ    از آب   چون
ه     ي در اشدود پ    لپُّسيامّا ف   ۴٠.    گرفت  شي پ  ی خوش   خود را به     راه  آه  شهرها    دا شد و در هم

  .دي رس هیصري ق داد تا به ی م  بشارت گشته
  
    سولس  آوردن مانيا
ل   ی هنوز تهد   امّا سولس    ٩ ر شاگردان     د و قت د هم     ب زد رئ     ي  دم  یخداون ه   سيد و ن    آَهَنَ

ا اگر آس      در دمشق  آه یسی آنا یسو  به ها خواست   و از او نامه     ٢آمد،   ود ت    را از اهل  ی ب
  .اوردي ب مي اورشل ، به  را بند برنهاده شانیابد، اي ب  زن  مرد و خواه  خواه قتیطر
  ۴د    ي دور او درخش     از آسمان   ی نور  د، ناگاه ي رس  شق دم   به  كی نزد  ، چون    راه  ی و در اثنا    ٣

ه  اده  ني زم  و ب ن  ی، آواز  افت ه ي ش دو گفت  د آ را  ، شاؤل   شاؤل  یا«:   ب ر من    چه  ی، ب ا   ب  جف
ه    هستم  یسي ع   آن  من«:  خداوند گفت » ؟  یستيخداوندا تو آ  «:   گفت  ۵»  ؟  یآن  یم دو       آ و ب  ت

  ».د آردی با شود چه ی م  تو گفته  آنجا به  شهر برو آه  به،  برخاسته كنيل  ۶.   یآن یجفا م
ان   ٧ ا آن ه یامّ اموش    آ د، خ سفر او بودن هی ا  هم ن   آن ستادند چونك دا را ش   كنيدند، لي ص
س چيه دی را ند آ س ٨.  دن ولس  پ ته ني از زم  س ون  برخاس شمان ، چ شود،    چ ود را گ  خ
تشی را ند آس چيه ه د و دس ه، او ر  را گرفت شق ا ب د،   دم ه ٩ بردن وده ي روز ناب و س ا ب ،  ن
  .دياشامي نخورد و ن یزيچ
شق ١٠ اگرد  و در دم امي حنانِ ی، ش ه ا ن ود آ د در رؤ  ب تی خداون دو گف » !اي حنّان یا«:  ا ب

ه   یا   آوچه   ز و به  يبرخ«:   را گفت   ی خداوند و   ١١»  ! كيخداوندا لبّ «:  آرد  عرض  را   آن  آ
ه ی  ز  آن   را طلب   ی نامِ طرسوس   هودا، سولس ی   و در خانه    تابنامندبش  ی م  راست   نك ی ا را آ
ذارد    ، بر او دست      آمده   آه   است  دهی د   را در خواب    ا نام ي حنّان  ی و شخص   ١٢آند،      یدعا م   گ
ا ب ردديت ا گ وابي حنّان ١٣»  .ن ه ا ج اره یا «  داد آ د، درب س  شخص نی ا  خداون   یاري از ب
  یز از رؤساينجا نی و در ا ١۴د،  يها رسان  مشقّت  چه مي تو در اورشل ني مقدّس به   آه ام دهيشن

:   را گفت  ی خداوند و   ١۵»  . آند   تو را بخواند، او را حبس        نام   هر آه    دارد آه    قدرت  آَهَنَه



رو ز« هیب رف را آ ن دهی برگز  او ظ ت  م ام  اس ا ن را پ  ت ت شي م لاط  امّ ا و س  و  نيه
   من  نام یها برا  چقدر زحمت  داد آه  خواهم  او را نشان  من را آهی ز ١۶.   ببرد ليئاسرا یبن
  ».د بكشدیبا
ر و         خانه  ، بدان   ا رفته ي حنّان   پس  ١٧ تها ب ذارده   ی درآمد و دس رادر شاؤل     یا«:  ، گفت     گ ،    ب

د   ی م   آه  ی در راه    آه  یسي ع  یعنیخداوند   و ظاهر گشت         یآم ر ت تا       ب را فرس ا ب   ، م ا يد ت   یین
ر شو     القدس   و از روح    یابيب ل  یزي  او چ    از چشمان    در ساعت    ١٨»  . ی پ اده   فلس   مث ،   افت
ذا خورده      ١٩.   د گرفت  ي ، تعم    و برخاسته   افتی  یینايب وّت     و غ ا      ی و روز    گرفت   ، ق د ب  چن

ا     درنگ  ی و ب   ٢٠.   نمود   توقّف   در دمشق   شاگردان ه   سی، در آن ود    ی م    موعظه   یسي  ع   ب نم
  ستي ن ی آس  آن نیمگر ا«: ، گفتند  نموده دند تعجّبي شن  آه ی و آنان ٢١.    او پسر خداست  آه
ا    است   آمده  نینجا محضِ ا  ینمود و در ا     ی م  شانی پر  مي را در اورشل     اسم  نی ا   خوانندگان  آه  ت
ه ی  تی شتر تقو ي ب   امّا سولس   ٢٢»   برد؟   آَهَنَه  ی، نزد رؤسا     را بند نهاده    شانیا انِ ی هودی،    افت

د از     ٢٣ .  حي مس   است  ني هم  آه ساخت ی م نمود و مبرهن ی م  را مجاب  دمشق  ساآن ا بع امّ
شند         انْیهودی چند    امیمرور ا  ا او را بك د ت   شانی  ا  ی از شورا     سولس   ی ول   ٢۴ . شورا نمودن
شند  نمودند  ی م یها پاسبان   دروازه  روز به    شد و شبانه    مطلّع ا او را بك    شاگردان   پس  ٢۵.  ت

  . آردند نیيوار شهر پای، از د  گذارده یلي در زنب او را در شب
ه  د، خواست ي رس  مي اورشل  به  سولس   و چون   ٢۶ ه  كني شود، ل    ملحق   شاگردان   ب  از او   هم

هیدند زيبترس د آ اور نكردن اگردان را ب ه  ٢٧ .   است  از ش ا او را گرفت ا بَرناب ه امّ زد  ، ب  ن
را رسولان رد و ب ه تی حكا شانی ا ی ب رد آ ه  آ د را در راه  چگون م دهی د  خداون دو تكلّ    و ب

ود  ی م   موعظه  یري  دل  به  یسي ع   نام   به   و چطور در دمشق     آرده ل  ٢٨.  نم ا   مي و در اورش  ب
ه      ی م   آمد و رفت    شانیا رد و ب ام   آ د ع    ن ه  یسي  خداون ود  ی م   موعظه  یري  دل  ب ا   ٢٩.  نم  و ب
رادران   چون ٣٠.  او برآمدند   امّا درصدد آشتن  . آرد  ی م   گفتگو و مباحثه    انينستيهل ع    ب    مطّل

ه     ه         هیصري  ق  شدند، او را ب ا ب د و از آنج ه    طَرسُوس    بردن د    روان اه  ٣١.  نمودن سا در  ي  آل  آنگ
ه    شدند و در ترس       یافتند و بنا م   ی  ی آرام   و سامره   لي و جل   هیهودی  یتمام د و ب سلّ   خداون   ی ت
  . افزودند ی، هم  رفتار آرده القدس روح

  
    پطرس معجزات

د ي ن  لُدَّه  ساآن ني، نزد مقدّس  گشته ی نواح  در همه   امّا پطرس   ٣٢ ا   ٣٣.  ز فرود آم  و در آنج
ه   افتی   نام  اسينی ا  یشخص الج   از مرض   سال   هشت   مدّت   آ ر تخت    ف ود  دهي  خواب  ب   ٣۴.   ب
ز و بستر خود را  يبرخ. دهد ی تو را شفا م حي مس یسي، ع  اسينی ا  یا«:   را گفت   ی و  سپطر
ه  دهی  او را د  و سارون   لُدَّه  سَكَنه عي و جم ٣۵»  .  برخاست  او در ساعت    آه  نيبرچ   یسو  ، ب

  . آردند خداوند بازگشت
ه     تا نام ي طاب  یا  ذهيافا، تلم ی و در     ٣۶ ود آ ال  یو.  است    غزال    آن  ی معن    ب  و   صالحه   از اعم

ود     ی م   آه  یصدقات ضا در آن      ٣٧.  آرد، پر ب ار شده   ي او ب   امی  ا   از ق رد و او را غسل         م   ، بم
ه   كی  نزد   لُدَّه   و چونكه   ٣٨.   گذاردند  یا  ، در بالاخانه    داده ود و شاگردان   ی   ب ا ب ن  اف ه ي ش   دند آ

   نزد ما درنگ در آمدن «  آردند آه واهش، خ ، دو نفر نزد او فرستاده  در آنجا است پطرس
دان    ي رس    آمد و چون    شانی، با ا     برخاسته   پطرس  آنگاه  ٣٩»  . ینكن ه   د او را ب د     بالاخان  بردن

ان   هی  گر  زنان  وهي ب  و همه  د و پ       آن ه    ي حاضر بودن ا و جام ا   راهنه ه  ییه ه  ی وقت   غزال   آ ا    آ  ب
ه    امّا پطرس    ۴٠.  دادند ی م   نشان  ی و   بود، به    بود دوخته   شانیا رده   روني  را ب    هم و      آ ، زان

رده ا آ ه زد و دع دن یسو ، ب ه  ب رد و گفت  توج ا، برخي طاب یا«:   آ ه» !زيت    در ساعت آ



شمان رس  چ رد و پط از آ ود را ب ست دهی را د  خ س ۴١.   ، بنش ت  پ ه  دس ،   او را گرفت
ان   وهي  و ب    و مقدّسان   دشيزانيبرخ ده    زن ده   شانی و را بد  ، ا    را خوان   نی  ا   چون   ۴٢.   سپرد    زن
س    افت ی  افا شهرت ی  ی در تمام   مقدّمه ه   یاري، ب د ا     ب ان ی خداون د   م زد    ی و در     ۴٣.   آوردن ا ن اف
  . نمود  چند توقّف ی روز  نام  شمعون یدبّاغ

  
   وسيلي آرن  آوردن مانيا

وج  یوزباش ی  بود،  نام وسيلي آرن ی مرد هیصريو در ق    ١٠ ه  ه آ  ی ف   یاني طالی ا  ب
ه      و خداترس    ی متق  تشي ب   اهل  ی و او با تمام     ٢.   مشهور است  ود آ س    صدقه    ب ه  ي ب وم   ار ب    ق

ا م         وستهيداد و پ    یم دا دع زد خ رد   ی ن م    ساعت   كی  نزد  یروز  ٣.  آ دا را در   ، فرشته   نه  خ
ه  ی ا آشكارا د   ی رؤ  عالم ده     د آ زد او آم اه  آ ۴ » ! وسي لي آرن یا«:  ، گفت   ن ر و  نگ   كي  ن ی او ب
شته    و ترسان   ستهینگر د؟   ی ا  ستي چ«:  ، گفت     گ ه »  خداون ا و صدقات    «:   گفت   ی و  ب   دعاه

ا بفرست   ی   به  ی آسان   اآنون  ۵.   نزد خدا برآمد     به  یادگاری  توبجهت ه    و شمعونِ ملقّب      اف    ب
ان    ا است ی در   آناره  ه ب  اش   خانه   آه   نام   شمعون  ی نزد دباغّ    آه  ۶    آن   را طلب   پطرس   ، مهم
ه    آه  یا   فرشته   و چون   ٧ » .د آرد ی با   تو را چه     آه   تو خواهد گفت    او به .  است    سخن   ی و   ب
  شتنی خاصّ خو    از ملازمان   ی متّق  ی سپاه  كی خود و      شد، دو نفر از نوآران      بی غا  گفت  یم

  .افا فرستادی   را به شانی، ا  باز گفته شانی ماجرا را بد یتمام  ٨،   را خوانده
ه   ، پطرس     ششم    ساعت    به  بیدند، قر يرس  ی شهر م    به  كی از سفر نزد    گر چون ی روز د   ٩    ب
د        خانه  بام ا آن ع    ١٠ .  برآمد تا دع ه      و واق ا  .  بخورد   یزي  چ  ، خواست     شده    گرسنه    شد آ امّ

د و ی  د  را گشاده آسمان  پس ١١.   نمود  او را رخ   یخود  یآردند، ب   ی او حاضر م    ی برا  چون
ه    بزرگ  ی چادر   را چون   یظرف ار گوشه      ب سته    چه ه     ب ه ی آو  ني زم   یسو   ، ب ازل      خت ر او ن    ب
ود،   یم ه ١٢ش سم  در آن  آ ر ق ان ني زم  و حشرات  از دوابّ و وحوش ی ه وا   و مرغ  ه

د اب ١٣.  بودن ه ی و خط هي رس ی و  ب ته  پطرس یا « د آ ح  برخاس ن ، ذب   ١۴»  .ور و بخ  آ
گر  ی بار د ١۵»  . ام  هرگز نخورده  ا حرام ی   ناپاك  یزيرا چ یحاشا خداوندا ز  «:   گفت  پطرس
اك      آنچه « د آه ي رس  ی و   به  خطاب دا پ رده    را خ و حرام       است    آ    سه   نی و ا  ١۶» .  مخوان   ، ت
  . شد  بالا برده  آسمان  به  ظرف  آن  در ساعت  شد آه  واقع مرتبه

ون ١٧ س پطرس   و چ ود ب هيار متحّي در خ ود آ ه ییای رؤ نی ا ر ب هی د  آ اه د چ د، ناگ    باش
اه   آرده  را تفحّص  شمعون   خانه  وسيلي آرن  فرستادگان رده   ١٨دند،  ي رس  ، بر درگ دا آ ،   و ن

زل   ی در ا    پطرس    به   معروف  شمعون « دند آه يپرس  یم ا من    پطرس    و چون    ١٩»   دارد؟  نج
ر م یدر رؤ رد، روح یا تفكّ ت ی و آ كیا«:   را گف ه ن و را م    س رد ت د ی م   ٢٠ . طلبن
س ته پ ا برخاس راه  نیي، پ و و هم رو و ه  شانی ا  ش ر ز  چي ب كّ مب هی ش ن را آ  را  شانی ا  م

ان      پطرس    پس   ٢١»  . فرستادم زد آن ه   ی ن زد و    وسي لي آرن   آ تاده   ی ن ا      فرس ود، پ ده   نیي ب ،    آم
د   ٢٢»  ؟  ستي  شما چ     آمدن   سبب . ديطلب  ی م   آه   آس   آن   منم  نكیا«:  گفت وسِ ي ليآرن«:  گفتن
ود ن  ی  فهی طا  ی و نزد تمام     و خداترس   ، مردِ صالح    یوزباشی ام يه دّس   ، از فرشته     كن ام    مق    اله
،    برده   خانه   را به   شانی ا  پس ٢٣» . از تو بشنود     خود بطلبد و سخنان      خانه   تو را به     آه  افتی

راه     برخاسته    روز پطرس    آن  یرداو ف .  نمود  یمهمان ه   شانی  ا  ، هم ر از           روان د نف  شد و چن
  . او رفتند افا همراهی  برادران

ر وارد قی روز د ٢۴ دند و آرن هیصريگ تان شانی خو وسيلي ش ود را   و دوس اصّ خ  خ
ده ار ا خوان ش ی م شانی، انتظ د، آرن  داخل  پطرس  چون ٢۵.  ديآ تقبال وسيلي ش    او را اس



ز، ي برخ«:  ، گفت دهيزاني او را برخ    امّا پطرس   ٢۶.   آرد  ، پرستش    افتاده  شیهای، بر پا    دهآر
 ٢٨.  افت یر  ي  آث  ی، جمع    درآمده   خانه   به  و با او گفتگوآنان     ٢٧»  .  هستم  ز انسان ي خود ن   من
  ردن آ   معاشرت  ی اجنب   را با شخص    یهودی مرد    د آه ي هست  شما مطّلع «:   گفت  شانی بد  پس
 .   نخوانم   ا نجس  ی    را حرام    آس   چي ه    داد آه   مي خدا مرا تعل    كنيل.   است   حرام  ا نزد او آمدن   ی

ل  ی شما ب    مجرّد خواهش  به   جهت  نی از ا   ٢٩ دم  تأمّ ه  پرسم  ی م   و الحال   آم را   آ    چه  ی از ب
  ».دیا مرا خواسته

ت وسيلي آرن ٣٠ ل«:   گف ار روز قب ا ا نی از ا چه ودم یدار م  روزه اعت س نی، ت ؛ و در  ب
اس  ی شخص   ناگاه   آه  آردم  ی خود دعا م     در خانه    نهم  ساعت وران   با لب ستاد  ی  با  من  شي پ  ی ن

دا           شد و صدقات       تو مستجاب    ی دعا  وسيلي آرن  یا: "  و گفت   ٣١ و در حضور خ ادآور ی  ت
ه  پس ٣٢.  دیگرد ا بفرستی   ب ه  وشمعونِ معروف اف ه طلب را   پطرس  ب ا آ ه  نم    در خان

د     د با تو سخن   یاي ب  او چون .   است  ا مهمان ی در   آناره   به   دبّاغ  شمعون د ران    پس   ٣٣."   خواه
 تا   می در حضور خدا حاضر      همه  الحال.  ی آمد   آه  یكو آرد ي و تو ن     نزد تو فرستادم    تأمّل  یب

  ». می بشنو  است  تو فرموده  خدا به آنچه
ه ی  قتيالحق  یف«:  ، گفت   را گشوده    زبان   پطرس  ٣۴ ه   ام  افت ه         آ دا را نظر ب ،    ستي  ظاهر ن     خ
ه ٣۵ ر امّت  بلك ه ی از ه ر آ ل ، ه د و عم ول ي ن  از او ترس زد او مقب د، ن و آن ردد ك   ٣۶.   گ

ه     لياسرائ  ی نزد بن    را آه   یآلام تاد، چونك ه    فرس ه   حي مس   یسي  ع   وساطت    ب ه      آ دِ هم    خداون
ود و   لي از جل   آن   شروع  د آه يدان  ی را شما م     سخن  آن ٣٧داد،    ی م   بشارت  ی سلامت   به  است  ب

  یعنی  ٣٨نمود،   ی م  موعظه  بدان يیحی   آه یدي تعم   منتشر شد، بعد از آن      هیهودی  یدر تمام 
ه ی ناصر یسيع ه  را آ دا او را چگون ه  خ دس  روح  ب وّت الق سح  و ق ه  م ود آ ر ي او س  نم

ا و   ی د ز يبخش   ی را شفا م     سي ابل  نی مقهور  آورد و همه    یكو بجا م  ي ن  ال، اعم   آرده دا ب   یرا خ
ه   یی آارها  عي بر جم   مي و ما شاهد هست     ٣٩.  بود  یم وم      آ ل     ی   او در مرزوب ود و در اورش   ميه

ه رد آ لي او را ن آ ر ص ش بيز ب شتند دهي آِ ان ۴٠.  ، آُ س  هم وم  آ دا در روز س    را خ
اه دهيزانيبرخ اخت، ظ ه كني ل ۴١،   ر س ام  ن ر تم وم ی ب ه  ق هود  بلك ر ش ه ی ب دا پ  آ   شي خ
ان      بعد از برخاستن      آه  یانی ما  یعنی بود،    دهیبرگز ا او خورده       او از مردگ .   می ا  دهي و آشام     ب
ه   ۴٢ ود آ أمور فرم ا را م ه   و م وم  ب د مي ده   و شهادت  موعظه   ق ه  نی ب رّر   آ دا او را مق  خ

   هر آه   دهند آه   ی م  ا بر او شهادت   ي انب  عي و جم   ۴٣ .  باشد   و مردگان   ور زندگان فرمود تا دا  
  ». افتی را خواهد  گناهان  او آمرزش  اسم  آوَرَد، به مانی ا ی و به
دند، ي را شن  آلام  آه ی آنان  بر همه القدس  روح  بود آه  پطرس  هنوز بر زبان    سخنان  نی ا  ۴۴

ده    پطرس    همراه   آه   ختنه   از اهل   ان و مؤمن   ۴۵.   شد  نازل د، در ح      آم د از     رتي  بودن  افتادن
ا  يها ن    بر امّت   آنكه ه  ی  ز  ۴۶ شد،        افاضه   القدس    روح  یز عط ن    شانی  ا  را آ ه  ي را ش ه   دند آ    ب

د آب    ی م  یا آس یآ«:   گفت   پطرس  آنگاه  ۴٧.  آردند  ید م ي، خدا را تمج      شده  زبانها متكلّم    توان
ع را آ را من د، ب انی ا د دادني تعم ین ه ین دس  روح  آ ا ن  را چون الق هیز ي م د افت   پس ۴٨» .ان

ه      از او خواهش     آنگاه. د دهند ي تعم  حي مس  یسي ع   نام   را به   شانیفرمود تا ا   د آ   ی روز   نمودن
  .دی نما چند توقّف

  
   وسيلي آرن  درباره  پطرس حيتوض



ه   ی و برادران     رسولان  پس     ١١   ن     هی هودی در     آ د، ش ه  يبودن ا     امّت   دند آ ه
ا و   ختنه  آمد، اهل مي اورشل  به  پطرس  و چون ٢.  اند  رفتهی خدا را پذ    ز آلام ين    معارضه  ی ب

  »! ی غذا خورد شانی، با ا  برآمده  نامختون با مردم «  گفتند آه ٣،   آرده
ردم  یافا دعا می در شهر  من « ۵:   ، گفت  آرده اني ب شانی مفصّلاً بد    از اوّل    پطرس  ۴ ه  آ    آ

 از    چهار گوشه     به   بزرگ  ی چادر  شود مثل   ی م   نازل   آه  دمی را د   یا ظرف ی رؤ   در عالم   ناگاه
ل  ستهی  نگر كي ن  بر آن  چون ۶.  رسد ی م   بر من    آه  ختهی آو  آسمان ردم  ، تأمّ   ني، دَوابّ زم   آ

وا را د      و مرغان     و حشرات    و وحوش  ن    یو آواز   ٧.   دمی  ه ه   دمي را ش ه    آ : دی گو  ی م    من    ب
ته  پطرس یا" ح  برخاس تم ٨."  و بخور  آن ، ذب دا، ز: "  گف ا خداون   یزيرا هرگز چیحاش

 خدا  آنچه " د آهي در رس   ازآسمان  گر خطاب ی بار د   ٩."    است   نرفته   دهانم   به  ا ناپاك ی  حرام
ه     همه   شد آه    واقع   آَرَّت   سه  نی ا  ١٠."    مخوان  ، تو حرام     نموده  پاك الا    آسمان   یسو    باز ب  ب
  . شد برده
ه  یا  خانه ، به  شده   فرستاده   نزد من   هیصري مرد از ق     سه   ساعت   در همان   نكیو ا  « ١١  در   آ
رو   بدون شانیبا ا "  آه  مرا گفت   و روح   ١٢.  دندي، رس    بودم  آن رادر    شش  نی و ا."  شكّ ب  ب
ه      آم   من  ز همراه ين ا ب د ت ه  دن ا را آگاهان  ١٣.   می شد   داخل   شخص   آن  خان ه ي  و م  چطور   د آ

ه  ی خود د    را در خانه    یا  فرشته ه   ستادهی  ا  د آ ه   آسان  "  گفت   ی و   ب ا بفرست   ی   ب  و شمعونِ     اف
ام      آه   خواهد گفت   ی با تو سخنان     آه  ١۴    را بطلب    پطرس   به  معروف    اهل  ی بدانها تو و تم
ر    القدس   ، روح   آردم  ی م   گفتن   سخن   به   شروع   و چون   ١۵."   افتید  ي خواه  جات تو ن   خانه  ب

ازل شانیا ه  ن د، همچنانك ا  نخست  ش ر م اه  ١۶ .  ب اطر آوردم آنگ ه  سخن  بخ د را آ    خداون
ه   يی حی: " گفت ه     كنيد داد، ل   ي  تعم   آب   ب    پس   ١٧."   افت ید  ي د خواه ي  تعم  القدس    روح   شما ب
حِ ي مس  یسي  ع   به   آوردن  مانی ا   ما محض    به  د، چنانكه ي بخش  شانی عطا را بد     همان  خدا  چون

س د، پ ه  من خداون م  آ ه  باش وانم  آ دا را ممانعت  بت ا  خ ن نی ا  چون ١٨»  ؟ می نم دند، ي را ش
ه  ي ها ن    امّت  ، خدا به    قتيالحق  یف«:  گفتند  دآناني شدند و خدا را تمج      ساآت   بخش   اتي  ح  ز توب

  »!  است ا عطا آردهر
  
   هي انطاآ یسايآل
ه     آه  یتی اذّ  سبب   به   آه  ی و اما آنان    ١٩ ت    در مقدم رّق       فاني اس ا شد متف ا ف       برپ ا و  ي قيني شدند، ت

د     آلام   هود و بس  یر از   ي غ   به  آس  چي ه  گشتند و به    ی م  هي و اَنطاآ   قپرس   كني ل   ٢٠ .  را نگفتن
ز ي ن انيونانیدند با ي رس هي اَنطاآ  به  بودند، چون روانيو ق   قپرس  ازاهل  آه شانی از ا  یبعض
د،       ی م   بشارت  یسي خداوند ع    آردند و به    تكلّم ا ا       و دست    ٢١دادن د ب ود و    ی م   شانی  خداون ب
ان یر ا ي آث  یجمع ه    آورده  م د بازگشت   یسو  ، ب د   خداون ا چون    ٢٢.   آردن ر ا  امّ ه  شانی  خب    ب
دا   ضيد و في رس و چون  ٢٣ فرستادند   هي اَنطاآ د، بَرنابا را بهيس ر  مي اورشل  یساي آل  سمع  خ
ه    قلب   مي از تصم    نمود آه   حتي را نص   ، همه   د، شادخاطر شده  یرا د  د بپ     ب د ي خداون   ٢۴.  وندن
س   ی بود و گروه     مانی و ا   القدس   و پر از روح      صالح  ی مرد  را آه یز ه  ي ب د ا    ار ب ان ی خداون   م

ه   افت ی او را      و چون    رفت   سَولُس   طلب  ی برا   طرسوس  رنابا به و ب   ٢۵.  آوردند   هي  اَنطاآ   ب
س   یشدند و خلق      ی م  سا جمع ي در آل    تمام  ی سال  شانیو ا   ٢۶.  آورد د و     ی م   ميار را تعل   ي ب دادن

  .شدند'  ی مسمّ یحي مس  به هي در انطاآ  نخست شاگردان
ه   ٢٨ آمدند      هي اَنطاآ   به  مي چند از اورشل    ییاي انب  امی ا   و در آن    ٢٧    اغابوس   شانی  از ا   یك ی   آ
د شد و آن        مسكون    ربع  ید در تمام  ی شد  ی قحط   آرد آه    اشاره   روح  ، به    برخاسته  نام    خواه



د ی صر پدي وسِ ق ی  آَلُود  امیدر ا  ه    آن  مصمّم   و شاگردان  ٢٩.  د آم    برحسب  كی  هر    شدند آ
تند   هی هودیرانِ ساآنِ    براد  ی برا  یمقدور خود، اعانت   د و آن     ني چن    پس   ٣٠ .  بفرس  را    آردن

  . نمودند  روانه شاني نزد آش  بَرنابا و سولس  دست به
  

    فرشته  دست  به  پطرس يیرها
ر بعض     تطاول   ، دست    سِ پادشاه یرودي ه   زمان  و در آن    ١٢ رد     ي  از آل   ی ب   ٢ سا دراز آ

ه ی د  و چون   ٣ .  تر آش ي شمش  وحنّا را به  ی برادر    عقوبیو   ر آن    ی  د آ اد، ب سند افت ود را پ   ه
زوده رد و اي را ن ، پطرس اف ار آ ودي فط امیز گرفت س ۴.  ر ب ه  پ دان  او را گرفت   ، در زن
د و اراده     ی او را نگاهبان     سپرد آه   اني سپاه  ی رباع   چهار دسته    و به   انداخت ه    داشت    آنن    آ

  .داشتند ی م  نگاه  را در زندان  پطرس  پس ۵.   آوَرَد ونري ب  قوم ی او را برا بعد از فِصَح
ا آل تيامّ دا پ سا بجه زد خ تهي او ن ا م وس د ی دع ب ۶.  آردن ه ی و در ش صد  سیرودي ه  آ  ق

ه ، پطرس  داشت ی و  آوردن رونيب ستهي دو زنج  ب پاه اني، در م ر ب ه ی دو س ود و   خفت  ب
اه   ٧.  آردند  یم  ی را نگاهبان    نزد در زندان    انيكچيآش زد و       فرشته    ناگ د ن  حاضر    ی خداون

ود و گفت     ي ، او را ب      زده   پطرس   ی پهلو   به  پس. دي درخش   خانه   در آن   یشد و روشن   :  دار نم
زود« ه» .زي برخ یب اعت آ تشي زنج  در س ا از دس رو ر ره تی ف ته ٨.   خ  را  ی و  و فرش

ه   ني چن  پس » .  برپا آن   نيآمر خود را ببند و نعل     «:  گفت رد و ب  خود   یردا«:   گفت  ی و  آ
ه  ، از عقب  شده روني ب  پس ٩»  .اي ب  من  و از عقب را بپوش  ه  د و ندانست ی  گرد  او روان    آ

ه ته آنچ ود حق ی رو  از فرش ه  است یقي نم ان  بلك ه  گم رد آ واب  ب ديب ی م  خ س ١٠. ن  از  پ
ه  ی آهن  دروازه ، به   گذشته   و دوّم    اوّل  قراولان ه   آ  خود   دند و آنيرود رس  ی شهر م   یسو   ب
ود پ د؛ و از آن شانی ا ی رو شيبخ از ش ه روني ب  ب ا آخر   رفت ه كی، ت ه  آوچ د آ  در   برفتن
اه   ١١.   شد   بی  از او غا     فرشته  ساعت ه    پطرس    آنگ ده      ب ون «:   گفت   خود آم ه  اآن   قي  تحق  ب
   انتظار قوم   ی و از تمام    سیرودي ه  را از دست  ، م    خود را فرستاده     خداوند فرشته    آه  دانستم

  ».ديهود رهانی
ون ١٢ تی را در نی ا  چ ه اف ه ، ب ر  خان ادر  می م ای م ب یوحنّ ه  ملقّ رقس  ب ا   م د و در آنج  آم
ام    یزي د، آن ي را آوب    او درِ خانه     چون  ١٣.  آردند  ی، دعا م     شده  جمع  یاريبس ا       رودا ن د ت  آم

تافته   اندرون ، به  در را باز نكرده ی، از خوش   را شناخت   پطرس آواز     چون  ١۴.  بفهمد ،   ش
ه ر داد آ ه پطرس « خب اه  ب د یو  ١۵»  .  است ستادهی ا  درگ هید«:  را گفتن   و چون» ! یا وان

هيتأآ رد آ ه  است ني چن د آ د آ ته « ، گفتن د فرش ا پطرس ١۶ » . او باش تهي پ  امّ  در را  وس
د و در حی، او را د شوده در را گ پس. ديآوب یم د رتيدن ه ١٧.  افتادن ا او ب ود   دست امّ  خ
ند و ب      خاموش    آرد آه    اشاره  شانی ا  یسو  به ه     اني  باش ود آ ه    نم دان         چگون دا او را از زن    خ

  روني  ب پس » .دی ساز  امور مطّلع نی را از ا ر برادرانی و سا  عقوبی«:   داد و گفت    یخلاص
ده ه ش ا ، ب تگر ری د ی ج د اضطراب  و چون ١٨   ف پاه مي عظ ی روز ش ه اني در س اد آ    افت

   را بازخواست    انيكچي، آش    افت ي ن  دهي  او را طلب     چون   سیرودي و ه   ١٩.   شد   را چه   پطرس
ه    شانی، فرمود تا ا     نموده ل    را ب انند؛ و خود از          قت ه   هی هودی رس رده    آوچ   هیصري  ق   ب ، در     آ

  . نمود آنجا اقامت
  

   سيرودي ه مرگ



 نزد او حاضر      كدلی   به  شانی ا  پس.  شد   خشمناك  دوني صور و ص     با اهل   سیرودي امّا ه   ٢٠
د ز     مصالحه   ، طلب    را با خود متحّد ساخته       پادشاه   ناظر خوابگاه   شدند و بلاسْتُس   را ی  آردن

اس   سیودري ، ه   ني مع   ی و در روز    ٢١.   افت ی ی م   شتي مع   پادشاه   از مُلك   شانیارِ ا ی د  آه    لب
رد   ی م   را خطاب   شانی، ا    نشسته   در بر آرد و بر مسند حكومت        ملوآانه ق    ٢٢.  آ دا     و خل  ن

را ی خداوند او را زد ز       فرشته   در ساعت    آه  ٢٣.    آواز انسان    نه   آواز خداست   آردند آه   یم
  . بمرد  او را خورد آه د ننمود و آِرمي خدا را تمج آه
ام   را به  خدمت  آن   چون   وبرنابا و سولس    ٢۵.   افتی  ی، ترقّ   و آرده  خدا نمّ    اما آلام   ٢۴    انج

  . خود بردند  را همراه  مرقس  به  ملقّب یوحنّای آردند و   مراجعت ميدند، از اورشليرسان
  

    برنابا و سولس ی اله رسالت
ا و شمعونِ ملقّب   بر:  چند بودند ا و معلّمي بود، انب هي در اَنطاآ  آه  ییسايو در آل    ١٣   ناب

ه رادر رضاع یروانيوسِ قيجر و لوآي ن ب احمِ ب رارخيسِ تیرودي ه ی و مَن   ٢.    و سولس ت
ا و سولس    «:   گفت  القدس  بودند، روح   ی م   مشغول   خدا و روزه     در عبادت   شانی ا  چون   بَرناب

را    شانی ا   آه   عمل  د از بهر آن   ی جدا ساز    من  یرا برا  د    آن  ی را ب اه   ٣»  . ام  ه خوان    روزه   آنگ
  . نمودند ، روانه  گذارده شانی و دستها بر ا  و دعا آرده گرفته

  
   ی بشارت سفر اول

  
    در قبرس خدمات

  ا به ی در   رفتند و از آنجا از راه       هي سلوآ  ، به    شده   فرستاده  القدس   روح   از جانب   شانی ا   پس  ۴
رُس د قِپْ لام ۵.   آمدن ده سي و وارد سَ ا،  ش هی  سی در آن ود ب لام ه ه  آ دا موعظ د و   خ  آردن

ه    رهی جز  ی در تمام    و چون   ۶.   بود  شانی ا  وحنّا ملازم ی افُس    تا ب ا شخص         پ شتند، در آنج    گ
ودی ه یه ادوگر و نب   را آ اذب ی ج ود   آ ه ی ب د آ ام افتن ود شُوعی او بارْ  ن   قي او رف ٧.   ب

رْج ولس وُسيسَ ه ی وال  پ ود آ رد  ب ود ميفه  ی م ان.  ب ولُس هم ا و سَ ب  بَرناب وده  را طل ،   نم
ه  ی  جادوگر، ز    آن  یعنیما  ي امّا عَل   ٨.   خدا را بشنود     آلام  خواست   ني همچن    اسمش   را ترجم

   آه   سولس  ی ول  ٩.   برگرداند  مانی را از ا    ی وال  ، خواست    نموده   را مخالفت   شانیباشد، ا   یم
ر او ن       شده   القدس   باشد، پر از روح     پولُس وع      یا«:  گفت   ١٠،      ستهی  نگر  كي ، ب ر از هر ن    پ

ت      و دشمن   سي فرزند ابل   ی، ا   مكر و خباثت   از نم      ی هر راس    ساختن    از منحرف    یستی ا  ی، ب
ر توست     دست  الحال ١١ راستِ خداوند؟      طُرُق د ب اب   و آور شده    خداون دتّ   ، آفت ا م   ی را ت
واه ه» .دی د ینخ ان آ اع  در هم شاو ت س ار ه، غَ ت  یكی و ت رو گرف ،   و دور زده  او را ف
ا رد ی م  طلب ییراهنم اجرا را د  آن  چون ی وال  پس ١٢ . آ د متحّ ميد، از تعلی م ر ي خداون
  . آورد مانی، ا شده

  
   هيديسي پ هي در انطاآ خدمات



ه   سوار شده ی آشت  به   از پافس   شی و رفقا    پولُس  آنگاه  ١٣ د  هي فِل پَمْ  پِرْجه  ، ب ا  .  آمدن ا  یام وحنّ
وده    از پِرْجه  شانی  و ا ١۴.    برگشت  مي اورشل ، به    جدا شده   شانیاز ا  ور نم ه   عب   هي  انطاآ ، ب
د از تلاوت       ١۵.  ، بنشستند    درآمده  سهي آن   به   آمدند و در روز سَبَّت      هیديسيپ ورات    و بع  و    ت

رادرانِ عز    یا«: ، گفتند   فرستاده  شانی نزد ا   سهي آن  یا، رؤسا ي انب  صُحُف   یز، اگر آلام    ی  ب
  ».دیيد، بگوی دار  قوم یز برايآم حتينص
ولُس  پس ١۶ ا ا  پ ه ستادهی برپ اره  دست ، ب رده  خود اش ردان یا«:  ، گفت  آ رائ  م  و  یلي اس

وم   نی  ا  یخدا  ١٧!  دي ده  ، گوش   خداترسان دران    لي، اسرائ     ق ا را برگز     ، پ وم    دهی  م  را در    ، ق
ود و ا         ني در زم    شانی  ا  تغرب ه    شانی  مصر سرافراز نم ازو    را ب ا ب       ی ب د از آنج   روني  بلن

ه بی و قر ١٨ آورد؛  ل  ب ال  چه اني در ب  س ل اب ات  متحمّ ود ی م شانی ا  حرآ   و هفت  ١٩ . ب
ا را م     ني، زم   آرده   هلاك   آنعان  ني را در زم    فهیطا ا قر     ساخت   شانی  ا  راثي  آنه ار    بی  ت  چه

   و از آن    ٢١.   ی نب  لي سموئ   داد تا زمان     داوران  شانی بد   و بعد از آن     ٢٠.    سال  پنجاهصد و   
.   داد شانی ا  به  سال  تا چهل نيامي بن  را از سبط سي ق  بن  خواستند و خدا شاؤل ی پادشاه وقت
س ٢٢ ته اني او را از م  پ تي، داود را برانگ  برداش اه خ ا پادش ود و  شانی ا  ت قّ او  ش در ح

ه شهادت  ن "  داد آ ه ی خود   دل  را مرغوب یسّی   داود ب ه ام افت ه  آ ام   ب    عمل  من  اراده ی تم
ده    نجات   لي اسرائ   ی، برا    وعده   او خدا برحسب    تی و از ذر    ٢٣."  خواهد آرد    یعن ی  یا  دهن

ون ٢۴ را آورد،   یسيع یحی   چ دن شي پ ي ام  از آم وم  او تم رائ  ق ه را  لي اس هي تعم ب   د توب
ه وده موعظ ود  نم س ٢۵ .  ب ون  پ یحی   چ ه  دوره ي ود را ب ت انی پا  خ رد، گف ه: "  ب را آِ   م

نیپندار یم ن ستمي او ن د؟ م كی ا ، لك ن ن د از م س  بع هیآ ی م ی آ شادن قی لا د آ  او  ني نعل  گ
 باشد، مر شما     خداترس از شما      و هرآه   مي ابراه   آل  یز و ابنا  ی عز   برادران  یا « ٢۶." ام  ین

 او را   نه ، چونكه شانی ا ی و رؤسا مي اورشل را سَكَنَهی ز ٢٧.   شد  فرستاده   نجات  نی ا  را آلام 
ر و     ی م   خوانده   هر سَبَّت   ا را آه  ي انب  ی آوازها  شناختند و نه   و   یشود، ب ا را        ی فت د و آنه  دادن

ه ام ب ان  اتم د ه  ٢٨.  دندي رس ر چن ت چي و ه د، از پي ن ی در و ل قت  علّ واهش لاطسيافتن    خ
 آردند،    بود تمام    شده   نوشته  ی و   درباره   را آه    آنچه   چون   پس  ٢٩ .  شود   او آشته   آردند آه 

ر سپردند     ، به    آورده  نیي پا  بياو را از صل    ان         لكن   ٣٠.   قب دا او را از مردگ .  دي زاني برخ   خ
ه   یار ظاهر شد بر آنان    يبس  ی و او روزها    ٣١ راه    آ ه   لي  او از جل     هم ل    ب ده   مي اورش د     آم  بودن
ه    پس  ٣٢.  باشند  ی شهود او م     نزد قوم    الحال  آه شارت      ما ب دان    ميده   ی م    شما ب   یا   وعده   ، ب
ه     خدا آن   آه  ٣٣ شد،       ما داده    پدران   به  آه ه      را ب ا آ دان    م رد،    ميباش   ی م   شانی  ا   فرزن ا آ  وف
،   ی هست  تو پسر من   "  آه   است   مكتوب   در زبور دوّم    ، چنانكه   ختينگ را برا   یسي ع   آه  یوقت
گر هرگز  ید تا د يزاني برخ   او را از مردگان      و در آنكه    ٣۴."   د نمودم ي امروز تو را تول     من

ه  "  آه   گفت  ني فساد نشود چن     به  راجع دّوس    برآات   ب را    ني و ام     ق ا خواهم       ی داود ب    شما وف
ه    گذاشت   ی خود را نخواه      تو قدّوس : "دیگو  یز م يگر ن ی د  یی در جا   نیا بنابر  ٣۵."  آرد    آ

د يفساد را ب   ه  ی  ز  ٣۶."  ن ه  را آ ان   داود چونك دا را خدمت    خود اراده   در زم رده   خ ود،    آ  ب
ت ه بخُف دران  و ب ق  پ ود ملح ده  خ ساد را د  ش س  آن كني ل ٣٧.  دی، ف ه  آ دا او را   آ  خ
  .دید، فساد را ن ختيبرانگ

رادران ی ا پس«  ٣٨ ومی عز  ب ما را معل ه ز، ش اد آ ه  ب اطت  ب ه  وس رزش  او ب ما از آم    ش
ه   لهي وس  و به ٣٩.  شود ی م  اعلام  گناهان ان ی ا  او هر آ شود، از   ی م   شمرده   آورد، عادل  م
، مبادا دي آن ـاطي احت پس  ۴٠.  دی شو  شمرده د عادلي نتوانست ی موس عتی شر  به  آه یزيهر چ 
ه   ۴١ شـود،      ، بر شمـا واقـع      است  ـا مكتوب ي انب   در صحف   آنچـه ،   ـرشمارندگاني  حق  یا "  آ



ه  ی د ز ی شو   د و هلاك   یي نما  د و تعجّـب  ي آن  ملاحظـه ـن   را آ  ـ   م ـا پد  ـامی  را در ا  ی عمل ـد ی  شم
  ». آرددي نخواه ـقیـد، تصدی نما  اعلام  شما را از آن ی هر چند آس  آه ی، عمل آرم

  
  
  
  
  
م  ندهی آ  در سَبَّت  نمودند آه رفتند، خواهش  ی م  روني ب  سهي از آن    چون   پس  ۴٢    سخنان  نی  ا  ه

س     متفرّق  سهي آن   اهل   و چون   ۴٣.  ندی بازگو  شانیرا بد  دانِ ی  و جد انی هودی از  یاري شدند، ب
ت ب خداپرس ولس  از عق د؛ و آن  پ ا افتادن ه  و بَرناب ر ب خن نشای ا  دو نف ه  س   بي، ترغ  گفت

بَّت      ۴۴ » .دي باش    خدا ثابت   ضي ف  به « نمودند آه   یم ا در سَ ه   بی گر قر  ی د   امّ ام    ب  شهر    ی تم
ر   ی را د    خلق  هود ازدحام ی   چون  ی ول  ۴۵.   خدا را بشنوند     شدند تا آلام    فراهم دند، از حسد پ

ولُس   ، با سخنان    گشتند و آفر گفته    د    مخالفت    پ اه   ۴۶.   آردن ولُس   آنگ ا دل      پ ،   ر شده  ي  و برناب
ا شود        به   خدا نخست    بود آلام   واجب«: گفتند د و خود    ی  را ردّ آرد     آن   چون   كنيل .  شما الق

د   ی  ز  ۴٧.   میي نما  ها توجّه    امّت  یسو  د، همانا به  ی شمرد  ی جاودان  اتي ح  ستهیرا ناشا  را خداون
ه       ني ما چن   به ود آ ور امّت       "  امر فرم و را ن ا   ت ا ال      ساختم  ه صا   ی ت شأ نجات     ني زم   ی اق    من
د نمودند و   ي خداوند را تمج    ، آلام   دند، شادخاطر شده  ي را شن   نیها ا    امّت   چون  ۴٨»  ." یباش
  . آوردند مانی مقرّر بودند، ا ی جاودان اتي ح ی برا  آه یآنان
لام ۴٩ امِ آن   و آ دا در تم واح  خ شت  ی ن شر گ ا  ۵٠.    منت د زنانْ چیهودی امّ دار و ی د ن ن

ه  شانی دند و ا  ي و اآابر شهر را بشوران      متشخّص ان   زحمت   را ب ولُس   دني رس ر پ ا    ب  و بَرناب
ا ی پا   خاك   شانی و ا   ۵١.   آردند  روني را از حدود خود ب      شانی، ا    نموده  ضیتحر  خود را     یه
  .دندی گرد القدس وح و ر ی پر از خوش  و شاگردان ۵٢.  آمدند هيقونی ا ، به  افشانده شانیبر ا

  
  

   هيقونيدر ا
ه  هود در آمدهیسه ي آن  به   با هم   شانی، ا   هيقونیامّا در ا     ١۴   وع  ، ب د    سخن  ی ن  گفتن

ان یا  ی ب   انی هودی  كنيل  ٢.  آوردند  مانی ا  انيونانیهود و   یر از   ي آث  ی جمع  آه ا   م ا     امّت   ی دله ه
د   را اغوا نمودند و با برادران      وده    توقف   یدی  مد   مدّت   پس   ٣.   ساختند   شی بدان ه     نم ام   ، ب    ن

ه   یخداوند ه    آ لامِ ف      ب ه    ی م   ضِ خود شهادت    ي آ د و او آ    ی م    سخن   یري  دل  داد، ب  و  اتی گفتن
  . ظاهر شود شانی ا  از دست آرد آه ی عطا م معجزات

ا رسولان     یهود و جمع   ی   همداستان  ی شدند، گروه    شهر دو فرقه     و مردم   ۴ د    ب  و   ۵.   بودن
ت چون ا و   امّ ایه ا رؤس ود ب ر ا یه ود ب وم شانی خ ا ا ی م  هج د ت ضاح شانیآوردن    را افت
ه    افتهی  ی آگاه  ۶، سنگسار آنند،        نموده سْتره   یسو   ، ب ه    لِ ار ی  و د هي كاؤني ل ی، شهرها   و دِرْب
  .دادند ی م  و در آنجا بشارت ٧.   فرار آردند ی نواح آن
  

    و دربه در لستره
ادر، لنگ          حرآت   ی ب   شیهای پا   بود آه    نشسته  ی مرد  در لِستره  و    ٨ كمِ م ود و از ش د    ب  متولّ

،   ستهی  نگر  كي  ن  ید، او بر و   يشن  ی را م    پولُس   او سخن    چون  ٩.   بود   نرفته  ، هرگز راه    شده



دو گفت         به  پس  ١٠.   را دارد   افتنی شفا    مانی ا  د آه ید د ب ر پا «:   آواز بلن ا یب   است  خود ر  یه
ق     ١١.  دی  گرد  ، خرامان    برجسته   در ساعت   آه» ! ستیبا ا خل ولُس    عمل   نی  ا   چون   امّ  را    پ
دا «: ، گفتند    بلند آرده   هيكاؤني ل   زبان   خود را به    یدند، صدا ید ه   انیخ سان    صورت    ب زد     ان  ن

ازل ا ن ده م د  ش س ١٢»  .ان شتر  پ ا را م ولُس ی برناب د ز  و پ ارد خواندن هرا ی را عط  او  آ
  . بود  مقدّم  گفتن درسخن

اوان     شانی شهر ا   شي پ   آه  ی مشتر   آاهن   پس  ١٣ ود، گ روه         ب ا گ ا ب ا    و تاجه ق    ییه ه    از خل    ب
ه   ، خواست   ها آورده   دروازه ان    آ د   ی قرب ا چون     ١۴.   گذران ا و     یعن ی   دو رسول     آن   امّ  برناب
رده        مردم  اني، در م    دهی خود را در    یها  دند، جامه ي شن  پولُس دا آ د و ن د  ١۵،     افتادن   یا«: گفتن

ا ن   يآن  ی م  ني، چرا چن    مردمان سان  ي د؟ م د شما هست      و صاحبان    ز ان ا مانن ه  مي علّته  شما    و ب
ه  ي  آن   رجوع   لي  اباط  نی  از ا    آه  ميده  ی م  بشارت دا   یسو   د ب ه  ی ح   ی خ  و   ني و زم     آسمان    آ

ا را واگذاشت       امّت    همه   سلف   در طبقات    آه  ١۶د،    ی آفر   در آنها است     را آه   ا و آنچه  یدر   ه
ه رُق آ د،    در طُ ار آنن ود رفت ود ١٧ خ ا وج ه ی ب ود را ب  آ هادت ی خ ون  نگذاشت ش   ، چ

سان مان ی م اح ود و از آس اران نم صول دهي باران  ب ش  و ف ارآور بخ ا دهي ب ا را از  ی، دله  م
د    ١٨»  . ساخت   ی پر م    ی و شاد   خوراك ق   ن سخنا   نیو ب ان   دني  را از گذران     خل را   ی قرب   ی ب

  . باز داشتند ی دشوار  به شانیا
ا   ١٩ ده هيقونی و ا هي از انطاآ انیهودیامّ ردم  آم ولُس   ، م اختند و پ د س ود متّح ا خ  را   را ب

رده  دند و پنداشتند آهي آش روني، از شهر ب    سنگسار آرده  ا چون   ٢٠ .   است   م    شاگردان   امّ
ه        آن  ی شهر درآمد و فردا     ، به   تادند برخاسته سیگِردِ او ا   ا ب ا برناب ه  یسو   روز ب ه   دِرْب    روان

ه   پس.  را شاگرد ساختند    یاري، بس    داده   شهر بشارت    و در آن    ٢١شد     ستره    ب  و   هي قونی و ا    لِ
ه    ی، پند م     داده  تی را تقو    شاگردان  ی و دلها   ٢٢.   آردند   مراجعت  هيانطاآ   انم ی در ا   دادند آ
س   یبتهاي با مص   نكهی بمانند و ا    ثابت رد      ملكوت   د داخل  ی با  یار م  ي ب دا گ  و در هر      ٢٣.   می خ
ه    شانی ، ا   داشته    نمودند و دعا و روزه      ني مع  شاني آش  شانی ا  سا بجهت يآل د    را ب ه   ی خداون    آ

   و در پِرجه     ٢۵.  ند آمد  هي پَمْفِل   به   گذشته  هیديسي و از پ    ٢۴.   بودند، سپردند    آورده  مانیبدو ا 
  . فرود آمدند هي اَتال  نمودند و به  موعظه  آلام به
  

   هي انطاآ  به بازگشت
 خدا   ضي ف   را به   شانی جا ا    از همان    آمدند آه   هي انطاآ  ، به    سوار شده   ی آشت   و از آنجا به     ٢۶

سا ي وارد شهر شدند، آل   و چون  ٢٧.  بودند  دهي رسان   انجام   به   آه  ی آار   آن  ی بودند برا   سپرده
ا ا       ساختند از آنچه      را مطّلع   شانی، ا    آرده  را جمع  دا ب رده   شانی  خ ه       آ ود و چگون    دروازه   ب

  . بسر بردند  با شاگردان یدی مد  مدّت  پس ٢٨.   بود ها باز آرده  امّت ی را برا مانیا
  

   مي اورشل یشورا
د از  یو تن  ١۵ ده هیهودی چن رادران  آم ه ی م مي تعل را ، ب د آ ر برحسب « دادن ي آ اگ   نی
ا را منازعه    پولُس چون  ٢»  .ديابی   نجات   آه  ستي ن  د، ممكن ی نشو   مختون  یموس  و   و برناب

ر ا       واقع  شانیار با ا  ي بس  مباحثه ه     نی  شد، قرار ب ولُس    شد آ ر د          پ د نف ا و چن گر از  ی و برناب
 را   شانی سا ا ي آل   پس  ٣ .  بروند   مسأله  نی ا  یبرا  مي در اورشل   شاني و آش    نزد رسولان   شانیا



د و هم   انيها را ب  امّت  آوردن مانی، ا  عبور آرده  و سامره هيقيني از ف    نموده  عتیمشا   ه آردن
  . دادند مي عظ ی را شاد برادران

 از رفتند و آنها رای را پذ شانی ا شاني و آش سا و رسولاني شدند، آل مي وارد اورشل  و چون ۴
   آورده  مانی ا   آه  انيسی فر   از فرقه   ی بعض   آنگاه  ۵ .  بود، خبر دادند     آرده  شانی خدا با ا    آنچه

ته د، برخاس د بودن ا را بایا«: ، گفتن هینه ه ی نما د ختن د آ د و امرآنن نن ن اه ی موس  س    را نگ
  ».دارند

ا در ا        جمع   شاني  و آش    رسولان    پس  ۶ د ي ب   امر مصلحت     نی  شدند ت ه   و چون    ٧  .نن    مباحث
رادران   یا«:   گفت   شانی ، بد    برخاسته    شد، پطرس   سخت ه ي ز، شما آگاه ی  عز  ب   امی  از ا د آ
شنوند و ا   بشارت  آلام  من ها از زبان  امّت ار آرد آهي شما اخت اني، خدا از م     اوّل ان ی را ب   م
 داد،   شانی  را بد   القدس   روح   آه  نی داد بد    شهادت  شانی بر ا   القلوب   عارف  یو خدا   ٨.  آورند
ه     نگذاشت   فرق  چي ه  شانی ما و ا    اني و در م    ٩.  زي ما ن    به  چنانكه ان ی محضِ ا  ، بلك ا  م   ی دله

ود      شانیا ون    پس   ١٠ .  را طاهر نم دا را امتحان        اآن ه ي آن ی م   چرا خ ر گردن   یوغی   د آ    ب
اد دار   بلكه ١١،   مي را نداشت آن   تحمّل ز طاقتي ما و ما ن  پدران د آه ينه  ی م  شاگردان   می  اعتق

  ».زي ن شانی ا  آه ، همچنان افتی  مي خواه  نجات حي مس یسيضِ خداوند عي محضِ ف آه
ولُس     ، به    شده   ساآت   جماعت   تمام   پس  ١٢ د چون      گوش    برنابا و پ    و معجزات    اتی  آ   گرفتن

ه      امّت  اني خدا در م    آردند آه   ی م  انيرا ب  ا ب ود    ظاهر ساخته     شانی  ا  اطت وس   ه    پس   ١٣ .  ب
 . دی ري گ  ز، مرا گوش  ی عز   برادران  یا«:  ، گفت    رو آورده   عقوبی شدند،     ساآت  شانی ا  چون
وم         امّت   خدا اوّل    چگونه   آه   است   آرده  اني ب   شمعون  ١۴ ه   شانی  از ا   یها را تفقّد نمود تا ق    ب
وب    چنانكه   است  نْ مطابق یا در ا  ي انب   و آلام   ١۵ . ردي خود بگ   نام ه  ١۶   است    مكت د از    " آ بع
ا م       است   افتاده   داود را آه    مهي، خ    نموده   رجوع  نیا از بن نم  ی ب ا ي و خراب آ ا     آن یه از بن  را ب
ا   امّت  عي  خداوند شوند و جم      طالب   مردم  هي تا بق   ١٧  آرد،     را برپا خواهم     و آن   آنم  یم   ییه
دو     ي چ  نی ا   آه  یدخداوندیگو  ی را م   نی ا  ١٨."    است   شده  نهاده   من   بر آنها نام    آه زها را از ب
ه      از امّت     را آه   یآسان:   است  نی ا   من  ی رأ   پس  ١٩.    است   آرده   معلوم  عالم ا ب دا   یسو  ه  خ

ه  مي آن   را حكم شانی ا نكهی مگر ا ٢٠،   مي نرسان آنند زحمت  ی م  بازگشت ا    از نجاسات   آ  بته
ات    ی موس   را آه ی ز  ٢١.  زندي بپره   و خون   شده   خفه  واناتينا و ح  و ز  لَف    از طبق  در هر      سَ

   او را تلاوت     سی در آنا    در هر سَبَّت    آنند، چنانكه   ی م   بدو موعظه    دارد آه   یشهر اشخاص 
  ».آنند یم
د  ي  آل  ی با تمام   شاني و آش    رسولان   آنگاه  ٢٢ ه       نیسا ب د آ ر از م        رضا دادن د نف  خود    اني  چن

ه    ملقّب   یهودای  یعنی بفرستند،    هي انطاآ   و برنابا به     پولُس  ، همراه    نموده  انتخاب ابا و      ب  برس
ه لاسيس رادران انیشواي از پ  آ د  ب ت ٢٣ .  بودن ه  شانی ا  و بدس تند آ ولان «  نوش  و  رس
ه      برادرانِ از امّت     ، به    و برادران   شانيآش ا آ ند،    ی م   هي قيلي ق  و  هی و سور    هي  در انطاآ   ه باش
انند   ی م  سلام ن    چون   ٢۴.  رس ه     دهي ش ا ب    اني  از م   ی بعض ـ   شد آ ـه   ـروني  م ه        رفت   ، شما را ب

ون  ی با  ی م   ند آه یگو  یند و م  ینما  ی م   شما را منقلب    ی، دلها    ساخته   خود مشوّش   سخنان   د مخت
ده اه عتی، شر ش هی بدار  را نگ ا ب رد چي ه شـانی ا د و م ر نك ـه ٢۵.   می ام ا ب ذا م    دل كی   له

ولُس      زانی عز  ، همراه   ار نموده ي چند نفر را اخت      آه  ـمیدی د  مصلحت ه    خود برنابـا و پ ـزد     ب  ن
ـا بفرست ه ی اشخاص ٢۶،   ـميشم ا  آ ود را در راه ی جانه ام  خ ا ع  ن د م س یسي خداون   حي م

 ـ    نی  شما را از ا      شانی  و ا   می را فرستاد   لاسيهودا و س  ی  پس ٢٧. اند   آرده  ميتسل ـور زبان   ی ام
ار   آه میدی د  و ما صواب   القدس   روح  را آه ی ز  ٢٨.  ـديخواهند آگاهان  ر شما ننه    ی ب  جز   مي ب



  د آه یزي و زنا بپره     شده   خفه  واناتي و ح    بتهاو خون   یها  ی از قربان    آه  ٢٩   اتی ضرور  نیا
  ».  والسّلام د پرداختي خواه ییكوي ن د بهی دار  امور خود را محفوظ نی از ا هر گاه

س  ٣٠ رخّص شانی ا پ ده  م ه  ش ت هي انطاآ ، ب د و جماع راهم  آمدن ه  آورده  را ف  را  ، نام
سلّ   نی آردند، از ا     مطالعه  چون ٣١. دنديرسان شتند     ی ت ودا و س    یو    ٣٢.   شادخاطر گ   لاسيه
س   سخنان   را به    بودند، برادران   ی نب   هم  شانی ا  چونكه د  تی  و تقو حتيار، نص ي ب   ٣٣.   نمودن
دّت  چون پس ه ی م د، ب سر بردن ا ب رادران ی سلامت  در آنج ه  رخصت  از ب ه  گرفت و ، ب   یس

ه     فرستندگان د    خود توجّ ولُس     ٣۴.   نمودن ا پ ا در انطاآ       امّ وده     هي  و برناب فّ نم ا    ٣۵،       توق  ب
  .دنددا ی خدا م  آلام  به  و بشارت ميگر تعلی د یاريبس
  

   و برنابا پولُس    اختلاف
ه   چند، پولُس امیو بعد از ا    ٣۶ ا گفت    ب رد «:   برناب رادران  میبرگ ه  ی را در هر شهر    و ب    آ

ه    د اعلام      آلام   در آنها ب ود    خداون ه  مي آن  دنی ، د می نم ه   آ ند  ی م   چگون ا    ٣٧»  .باش ا برناب  امّ
ولُس   كنيل ٣٨. ز بردارد ي ن   را همراه   س مرق   به   ملقّب  یوحنّای  د آه ی د   مصلحت  چنان   ني چن    پ

ست صلاح ه  دان ه ی شخص  آ ده شانی از ا هي از پَمفل  را آ دا ش ا ا  ج ود و ب ار  شانی ب  در آ
رد        نكرده  یهمراه ا خود نب ه  ی شد بحدّ    سخت  ی نزاع   پس  ٣٩.   بود، ب د ی از   آ دا  یك گر ج
ده رقس ش ا م ته ، برناب ه  را برداش رُس ، ب تی در  از راه  قِپْ ولُس  ۴٠.  ا رف ا پ  را  لاسي س امّ
  هی و از سور     ۴١.   سفر نهاد   ، رو به     شده   خداوند سپرده   ضي ف   به  ار آرد و از برادران    ياخت
  .نمود یساها را استوار مي، آل  عبور آرده هيقيليو ق
  
  

   پولُس    ی بشارت سفر دوم
سر زن       نام  موتاؤسي ت ی شاگرد  نكی ا   آمد آه    و لسْتره    دِرْبه  و به    ١۶      آنجا بود، پ
ه   ٢ .  بود  یونانی   پدرش  كني ل   مؤمنه  هیهودی رادران    آ ستَرَه     ب ر او شهادت      هي قونی و ا    در لِ    ب
ه     ساخت    مختون  د، او را گرفته   یاي ب  ی و   او همراه    خواست   پولُس   چون  ٣. دادند  یم   سبب   ، ب
ان ی  شناختند آه   ی را م    پدرش   همه  را آه ی ز  بودند  ی نواح   در آن    آه  یانیهودی ود   یون  و   ۴.   ب

ه      ی م   آه  یدر هر شهر   ل    شاني  و آش    رسولان   گشتند، قانونها را آ م   مي در اورش وده    حك    فرم
شدند و روز   ی استوار م   مانیساها در اي آل  پس  ۵. ندی نما  سپردند تا حفظ    ی م  شانیبودند، بد 

  .شتندگ ی م  افزوده بروز در شماره
ان     شانی ا  القدس   عبور آردند، روح    هيار غَلاط ی و د   هيجی از فَرِ   و چون   ۶    آلام   دني را از رس
ع  ي آس   به ود   ا من ه    پس   ٧.   نم ده يسي  م   ب ه   ی، سع  ا آم د آ ه   نمودن د، ل  ي ني بط  ب    روح كنيا برون
ب   ٩ . دندي رس    تروآس   به  ا گذشته يسي و از م    ٨.   نداد   را اجازت   شانی ا  یسيع ولُس   ی ش  را   پ
ه  رخ ییایرؤ ود آ ل ی شخص  نم اس ستادهی ا هي مكادون  از اه دو التم وده ، ب ت  نم ه«:   گف   ب

ده هيمكادون ا   آم داد فرم ا را ام ون ١٠» .، م گ ید، بیا را دی رؤ نی ا  چ ازم درن فر   ع  س
هی، ز می شد هيمكادون ست نيقی  را ب ه مي دان ده  آ ا را خوان د م شارت  است  خداون ا ب   شانی بد  ت
ه    از تروآس   پس ١١.  ميرسان شت    ب ه     نشسته   ی آ ستق    راه  ، ب ه   مي م  و روز    مي رفت   ی ساموتراآ    ب

  . سياپولي ن گر بهید
  



   یلپيدر ف
ه   مي رفت   یلِپّ ي ف  آنجا به    و از     ١٢    و در آن     است   هي  و آَلون   هي  از سرحدّ مَكادون      شهر اوّل     آ

ف د روز توقّ هر چن و ش بَّت  ١٣ .  مید نم هر ب و در روز سَ ده روني از ش ه  ش ار   و ب  آن
ه ا رودخان ه یی ج ازم  آ سته ی نم د، نش ان گذاردن ا زن ه ی ب ع  آ ا جم خن ی م  در آنج دند س   ش

د ام هیدي ل ی و زن ١۴.   میران وان  ن روش ، ارغ ه ف هر ط ، آ تياتي از ش ود،  را و خداپرس  ب
ن یم هيش د دل د آ شود  خداون خنان او را گ ا س ولُس  ت شنود  پ ون ١۵ .  را ب ل  و چ    او و اه

ه   است  نيق یاگر شما را  «:  ، گفت    نموده  افتند، خواهش ید  ي تعم  اش  خانه ه   آ د ا   ب ان ی خداون   م
  . نمود و ما را الحاح» .دي، بمان  درآمده  من  خانه ، به آوردم

ع ١۶ ه  و واق د آ ون  ش ه  چ ا ب از م  م لّ نم ه یزي، آن ميرفت ی مح أُل  روح  آ  و از   داشت  تَفَ
س    منافع  ییگو  بيغ را  ي ب ه     یدا م  ي  خود پ    انی  آقا  یار ب ود، ب ا برخورد     نم    و از عقب     ١٧.   م

ال   ی خدا   خدّام   مردمان  نیا «  آه  گفت  ی، م   ، ندا آرده     و ما آمده    پولُس ه     ی م   ی تع ند آ  شما    باش
د ینما  ی م   اعلام   نجات  قیرا از طر   ا      نی  ا  ن و چو    ١٨»  .ن ار را روزه س   ی آ رد،    یار م  ي ب آ

  نی  از ا حي مس  یسي  ع   نام   به  میفرما  یتو را م  «:   گفت   روح   و به   ، برگشت    شده   دلتنگ  پولُس
  . شد روني از او ب  در ساعت آه» .اي ب رونيدختر ب

، در    ه را گرفت    لاسي و س     شدند، پولس   وسی خود مأ    از آسب   دند آه ی د  انشی آقا   امّا چون   ١٩
ام  زد حكّ ازار ن ش ب زد وال شانی و ا ٢٠.  دندي آ اخته  اني را ن ر س د  حاض  دو  نیا«: ، گفتن

خص ه   ش ا را ب هر م ورش  ش د و از   آورده  ش ستند،   یان ود ه وم ٢١ه لام ی و رس    را اع
ه    و بجا آوردن رفتنی پذ ند آه ینما  یم ا آ ا  مي هست  اني  روم  آنها بر م   پس   ٢٢ » . ستي ز نی، ج
ا    جامه  اني آوردند و وال     هجوم  شانی بر ا   لقخ ده    شانی  ا  یه د ا      را آَن    را چوب    شانی ، فرمودن

د ي  را تأآ  زندان  افكندند و داروغه  زندان ار زدند، به ي بس   را چوب   شانی ا  و چون  ٢٣.  بزنند
م    شانی ا  فرمودند آه  اه    را محك د     و چون    ٢۴.   دارد   نگ ه    نشای ، ا   افت ینطور امر    ی او ب    را ب

  . آرد  مضبوط  را در آُنده شانی ا یهای و پا  انداخت ی درون زندان
ا قر ٢۵ ه بی امّ ولُس  شب  نصف  ب رده لاسي و س ، پ ا آ سب  دع دا را ت د و  ی م حي، خ خواندن

ن   ی را م   شانی ا  انيزندان ه   ٢۶.  دنديش اه    آ ه    ناگ ه   ی بحدّ    گشت    حادث   مي عظ   یا   زلزل اد ي  بن   آ
رو ر    رها از همه  ي درها باز شد و زنج       همه ه درآمد و دفع     جنبش  ه ب  زندان ا    ٢٧.   خت ی ف  امّ
دان   ی درها  ، چون   دار شده ي ب  داروغه   ، خواست    دهير خود را آش     يد، شمش  ی  د   را گشوده     زن

ولُس     ٢٨ . اند   فرار آرده   اني زندان   برد آه   را گمان یخود را بكشد ز    ا پ ه    امّ د صدا        ب  آواز بلن
ه    را آه ی ز   مرسان  یخود را ضرر  «:   گفت ،  زده ا هست   ی در ا    ما هم    چراغ    پس   ٢٩»  . مينج
ولُس    شده  و لرزان  جست   اندرون  ، به    نموده  طلب زد پ اد  لاسي و س  ، ن  را  شانی  و ا ٣٠.   افت

ا نجات     ی با  ، مرا چه    انی آقا  یا«:  ، گفت    آورده  رونيب د  ٣١» ؟  ابمی   د آرد ت ه «: گفتن د  خداون   ب
 خداوند    آلام   آنگاه  ٣٢ » . افتید  ي خواه   نجات  ات   خانه   تو و اهل     آور آه   مانی ا  حي مس  یسيع

د   اني ب  تشي ب   اهل  ی او وتمام   یرا برا  ان      را برداشته    شانی  ا  پس   ٣٣.   آردن    ساعت   ، در هم
ه       را شست   شانی ا  ی زخمها  شب ور تعم    ی ف    آسانش    و خود و هم د ید  ي الف   شانی  و ا   ٣۴ . افتن

ه   را به  ام      شانی  ا  شي پ   ی، خوان     خود درآورده     خان ا تم اد و ب ه   الي  ع ی نه دا ا   خود ب ان ی خ   م
  .دندی، شاد گرد آورده

تاده    فرّاشان  اني روز شد، وال     امّا چون   ٣۵ د     فرس ا       دو شخص    آن«: ، گفتن ا نم  ٣۶»  . را ره
تاده  اني وال «  د آهي آگاهان   سخنان  نی را از ا     پولُس   داروغه  آنگاه ا رستگار شو      فرس د ت . دیان
  ما را آه  «:   گفت  شانی بد   پولُس  كني ل  ٣٧»  .دی شو   روانه  ی سلامت  ، به    آمده  روني ب  ن´ الا  پس

ه     زده  حّجت   ی، آشكارا و ب       ميباش  ی م  ی روم  مردمان دان   ، ب د    زن ه      ن´ا الا ی آ.  انداختن ا را ب    م



د يب روني، ما را ب  خود آمده  بلكه،  یند؟ نَ ینما  ی م  روني ب  یپنهان   نی  ا  فرّاشان   پس  ٣٨»  .اورن
د و چون      اني وال   را به   سخنان ن    گفتن ه  ي ش ده    ٣٩دند  ي هستند بترس     ی روم   دند آ   شانی ، بد   و آم
وده   التماس د و خواهش      روني ، ب    نم ه      آوردن د آ د       آردن اه  ۴٠.   از شهر برون دان   آنگ    از زن

رده   حتي را نص    شانی و ا    نموده   ملاقات   شتافتند و با برادران     هیدي ل  ه خان  ، به    آمده  رونيب ،    آ
  . شدند روانه

  
   یكيدر تسالون
ود  ی  سهي در آنجا آن    دند آه ي رس  یكيتسالون  ، به    گذشته  هي و اَپُلُّون   و از اَمْفپولِس    ١٧ .  هود ب

بَّت   ، در سه      شده    داخل  شانی خود، نزد ا     عادت   برحسب   پولُس  پس  ٢ ا ا     سَ اب    شانی  ب    از آت
ه رد   ی م مباحث اخت ی م ني و مب  و واضح ٣آ ه س س لازم «  آ ود م د و از ي ب  زحمت حي ب ن
م   ی شما م     خبر او را به      آه  یسيزد و ع  ي برخ  مردگان   ی و بعض    ۴»  .  است   حي مس   نی ، ا   ده

ولُس         قبول  شانیاز ا  ا پ د و ب   ی، گروه    انِ خداترس  ي انونی متّحد شدند و از         لاسي و س     آردن
، چند نفر اشرار        حسد برده   مانیا  ی ب  انیهودی امّا    ۵ . ري آث  ی، عدد   فی شر   و از زنان    ميعظ

ه   آوردند و به  شورش  ، شهر را به      آرده   را جمع   ، خلق   ها را برداشته  یاز بازار    اسون ی   خان
د،  ي را ن شانی ا ن و چو ۶ .  ببرند  مردم اني را در م  شانی، خواستند ا    تاخته د   اسون یافتن  و چن

ام  زد حكّ رادر را ن ش ب هر آ دا مي ش ه یدند و ن د آ ان « آردن ه یآن ع  آ سكون  رب  را   م
د، حال دهيشوران  د ان دهي نجا نی ب د ز آم هی را پذ شانی  ا اسونی و  ٧.  ان ه  است رفت ا ی ا  و هم نه

ه   هستند   نی  بر ا   لیآنند و قا    ی م  صر عمل ي ق   احكام  برخلاف   یعن ی  گر هست   ی د  ی پادشاه    آ
ق پس ٨» . یسيع ام  خل ن  و حكّ هر را از ش خنان نی ا دني ش اختند    مضطرب  س  و از  ٩ س
  . را رها آردند شانی، ا  گرفته  آفالت گرانی و د اسونی

   هيريدر ب
  شانیا آردند و      روانه  هیري ب  یسو   را به   لاسي و س    پولُس   در شب   درنگ  ی ب   امّا برادران   ١٠

دانجا رس ه دهيب دی  سهي آن ، ب ود درآمدن لی و ا ١١.  ه ا از اه سالون نه د،  بي نج یكي ت ر بودن ت
ه     ی م   شي را تفت    رفتند و هر روز آتب     ی را پذ    آلام  ی رضامند   در آمال   چونكه د آ ا ی  آ  نمودن

ان   مانی ا شانی از ا یاري بس پس ١٢.   است ني همچن  نیا د و از زن  و از  هي نانوی  فی شر   آوردن
  . مي عظ ی، جمع مردان

سالون   انیهودی   چون  كني ل  ١٣ ه   ي فهم  یكي ت د آ ولُس   دن ه  ي  ن  هی ري در ب    پ دا موعظه      آلام   ز ب    خ
رادران    در ساعت    ١۴.  دندي را شوران    ، خلق    رفته  آند، در آنجا هم     یم ولُس    ب ه     پ   یسو    را ب
د   نجا توقّف  در آ   موتاؤسي با ت   لاسي س  ی آردند ول   ا روانه یدر ولُس  ی و رهنما  ١۵.   نمودن   انِ پ

تر    تمام   هر چه   ی زود   به   آه   گرفته  موتاؤسي و ت   لاسي س  ی برا  نا آوردند و حكم   ي اط  او را به  
  . شدند ند، روانهی نزد او آ به
  

  ) آتن(نا يدر اط
درونش     د، روح يآش   ی را م    شانی نا انتظار ا   ي در اَط    پولُس   امّا چون   ١۶    مضطرب    او در ان

ر است        د آه ی د   چون  گشت ا    سهي  در آن    پس   ١٧.    شهر از بتها پ  و   و خداپرستان  انی هودی ب
   از فلاسفه  ی امّا بعض  ١٨. نمود ی م آرد، مباحثه ی م  ملاقات  با هر آه در بازار، هر روزه  

ورياپ ي و رواق نیيك ده ني رو ش ا او روب د ی م ی، بعض  ب ه اوهی  نیا«: گفتن و چ د  ی م گ خواه



ه  ی ز» .  است   بی غر  انی خدا   به  ظاهراً واعظ «:  گفتند  گرانیو د » د؟یبگو ه    شانی  ا  را آ    را ب
ه   پس   ١٩.  داد  ی م   بشارت  امتي و ق   یسيع ه   او را گرفت وه  ، ب د   خی مر   آ د و گفتن ا ی آ«:  بردن
ه  بی  غر  سخنان  ه چونك  ٢٠؟      ستي  چ  ییگو  ی تو م    آه  یا   تازه  مي تعل  نی ا   آه  افتی ميتوان  یم    ب

ا جم    ٢١»  .  مقصود است   نها چه ی از ا   مي بدان  ميخواه  ی م  پس.  یرسان  ی ما م   گوش    اهل   عي  امّ
اياَط ا و غرب اآن ین را  س ز ب ا ج ت ی آنج ن  گف ارهي و ش اي چ د درب ازه یزه   ی فراغت  ت
  .داشتند ینم
  نا، شما را از هر جهت        ي اَط  ردان م  یا«:  ، گفت   ستادهی ا  خی مرّ   آوه   در وسط    پولُس   پس  ٢٢
رده  ي س  را چون ی ز  ٢٣،      ام  افتهیندار  یار د يبس د شما را نظاره     ر آ ودم  ی م  ، معاب ذبح  نم   ی، م
ناخته      آنچه  پس.  بود   نوشته   ناشناخته  ی خدا  ، نام    بر آن    آه  افتمی ت   ی م    را شما ناش   د، من  يپرس
ا   ی م    شما اعلام     به دا   ٢۴.  مینم ه   ییخ ان  ج   آ ه  ی  آفر   است    در آن    و آنچه    ه ك   د، چونك    او مال

اي، در ه  است ني و زم آسمان اخته یكله ده  س ه  ش اآن  ب تها س د  ی نم  دس   و از دست ٢۵باش
   و نَفَس اتي ح  همگان  خود به  باشد، بلكه یزي چ ا محتاجی گو شود آه ی نم  آرده  خدمت  مردم
ام     ساخت   خون كی را از   انسان ت و هر امّ  ٢۶.  بخشد  یزها م ي چ  عيو جم  ر تم ا ب   ی رو ی ت
ود       شانی ا  ی و حدود مسكنها    ني مع  یرند و زمانها  ي گ   مسكن  نيزم دا      ٢٧  را مقرّر فرم ا خ  ت

رده   د او را تفحّص   ی شا   آنند آه   را طلب  ه     ي، ب    آ ا آنك د، ب ا دور ن  یك ی  چي از ه    ابن  .  ستي  از م
هی ز ٢٨ دگ را آ ود دار ت و حرآ ی در او زن ه می و وج ض  چنانك عرا ی بع    ی از ش

ان ی، نشا   ميباش  ی خدا م    از نسل    چون  پس  ٢٩.   ميباش  ی او م    از نسل   اند آه   ز گفته ي شما ن    د گم
ارت  ی    صنعت    به   منقوش  ا سنگ ی  ا نقره ی طلا     دارد به    شباهت  تي الوه  برد آه  سان   ا مه .    ان

س ٣٠ ا  پ دا از زمانه ت ی خ ش  جهال ام ن´، الا دهي پوش م چ ق  تم م  خل ا حك ر ج    را در ه
ه  یفرما  یم ه   د آ د    توب ه        یراروزی  ز  ٣١.   آنن ود آ رّر فرم ع    در آن    را مق ه     مسكون    رب    را ب

ه   ی مرد   آن   خواهد نمود به    ی داور  انصاف ه   ني مع   آ ود و هم ه  لي  را دل  فرم ه ی ا  داد ب  او  نك
  ».ديزاني برخ را از مردگان

گر ی د مرتبه«:  گفتند ی استهزا نمودند و بعض یدند، بعضي شن  مردگان امتي ذآر ق  چون ٣٢
ولس   ني و همچن    ٣٣»  .دي شن  مي امر از تو خواه     نیدر ا    ٣۴.    رفت  روني  ب شانی  ا اني  از م   پ
ه     مانی، ا   وستهي چند نفر بدو پ     كنيل د آ ه     آوردن اغ ی آر  وُسيسي وُنی دِ  شانی  ا   از جمل ود و     یوپ  ب
  . شانیگر با ای د ی و بعض  داشت  نام  دامَرِس  آه ینز
  

   در قرنتس
رِنْتُس      شده  نا روانه ي از اَط    پولُس  و بعد از آن      ١٨   د   ، به قُ رد    ٢.   آم ود ی و م   یه

ازه  ي طالی بود و از ا      پُنْطُس   مولدش   را آه   لا نام ياَآ ود و زنش      دهي رس   ا ت كِلَّه    ب   افت ی را     پْرِسْ
زد ا    پس .  بروند   از روم   انیهودی   همه   بود آه    داده   فرمان  وسیودِرا آْلُ یز د   شانی  ن  و   ٣.   آم

ه ا ا چونك زد ا  شهي همپ شانی ب ود، ن ده شانی ب ه  مان شغول  ، ب ار م سب   آ د؛ و آ   شانی ا  ش
هيخ ود یدوز م بَّت ۴.   ب ر سَ ه سهي در آن  و ه رده  مكالم اب انيونانی و  انیهودی،   آ    را مج
اخت یم ون ۵.  س ا چ اوُسي و ت لاسي س امّ ولُس هي از مَكادون مُوت د، پ ور   در روح  آمدن  مجب

   مخالفت   شانی  ا   چون   یول   ۶.    است   حي، مس    یسي  ع  داد آه   ی م   شهادت  انیهودی  ی، برا   شده
 .  شما بر سر شما است       خون«:  ، گفت    افشانده  شانی خود را بر ا     گفتند، دامن   ی، آفر م    نموده
زد امّت      به  نیبعد از ا  .   هستم  ی بر  من ا م      ن ل       پس   ٧»  . روم  یه ا نق رده    از آنج ه     آ ه   ، ب    خان

تُسی  یشخص ام وسْ ه  خداپرست  ن د آ ه  آم صّل  خان ه  او مت ود سهيآن  ب ا آَرِسپس  ٨.   ب ،  امّ



س      مانی خداوند ا    به  تشي ب   اهل  ی با تمام   سهي آن  سيرئ د و ب رِنْتُس    از اهل    یاري آوردن    چون    قُ
ن انیدند، ايش دید ي، تعم  آورده م ب ٩.  افتن د در رؤ ی ش هی خداون ولُس ا ب ت  پ ان«:   گف   ترس

  تی تو را اذ آس چي و ه   با تو هستم     من  را آه ی ز  ١٠   مباش   بگو و خاموش     سخن  ، بلكه   مباش
  ». ار استي شهر خلقِ بس نی مرا در ا را آهید زينخواهد رسان

 امّا   ١٢ . داد  ی م  مي خدا تعل    آلام   را به   شانی، ا    نموده   توقّف   ماه   و شش    سال  كی  مدّت   پس  ١١
ولُس        شده  كدلی  انیهودی بود،    هي اَخائ  ی وال  وني غال  چون ه   ، بر سر پ سند    شي، او را پ       تاخت  م
ه    ی را اغوا م     مردم   شخص  نیا«: و گفتند   ١٣ بردند      حاآم رخلاف      آند آ دا را ب   عتی شر    خ
  ی اگر ظلم     انی هودی  یا«:   گفت  وني زند، غال    حرف   خواست   پولُس  چون ١۴» . آنند  عبادت

ل    شرط  نهیبود، هر آ    ی م   فاحش  یا فسق ی ه     ی م    عق ود آ ل   ب شوم      متحمّ    چون   ی ول   ١۵.   شما ب
 امور    ني در چن   من. دي خود بفهم    شما، پس   عتی و نامها و شر      سخنان   درباره   است  یا  مسأله
د     شي را از پ     شانی  ا   پس   ١۶»  .  آنم  ی داور  خواهم  ینم سند بران ه    ١٧.   م تان    و هم   سي سوس
ه    هي آنس  سيرئ ل       را گرفت سند وال      او را در مقاب ال      ی م د و غ   چي امور ه     نی  را از ا    وني بزدن

  .پروا نبود
ولُس  ١٨ ا پ د از آن  امّ ا  بع س ی، روزه ف ي ب ا توقّ ود پ  ار در آنج رادران س نم    را وداع  ب

راه ي و اآ   و پِرَسْكِلَّه ا رفتی در  از راه  هی سور  ، به   نموده د  لا هم   ی مو  هی و درآَنْخَرِ.  او رفتن
 دو نفر را در آنجا رها  د، آني اَفَسُسْ رس   به   و چون   ١٩.   بود   نذر آرده   د چونكه يخود را چ  

ود  ثهمباح انیهودی، با   درآمده سهي آن ، خود به    آرده د    خواهش  شانی  ا  و چون  ٢٠.   نم  نمودن
رده    را وداع   شانی  ا  بلكه  ٢١ نكرد       بماند، قبول   شانی با ا   ی مدّت  آه ه   ،گفت    آ ه    «  آ را ب  هر    م

ه       كنيل.   آنم   صرف  مي را در اورشل    ندهید آ يد ع ی با  صورت زد شما       اگر خدا بخواهد، باز ب  ن
سُس پس» .  برگشت خواهم ه رو  از اَفَ د   ان ه ٢٢ ش ده هیصري ق  و ب رود آم ه (  ف ل ب )  مي اورش
  . آمد هي اَنطاآ ، به  نموده تيسا را تحي و آل رفت

  
   ی بشارت سفر سوم

دّت ٢٣ ده ی و م ا مان ه  در آنج از ب ه ، ب ك  سفر توجّ ود و در مُل ا  هيجی و فَرِ هي غَلاط  نم  جابج
ه    گشت   یم ود   ی را استوار م       شاگردان    و هم ا شخص     ٢۴.  نم ود اَپُلُّس   ی  ی امّ ام   ه    از اهل     ن

كَنْدَر ه هیاِسْ رد  آ ص ی م اب حي ف ه   و در آت ود، ب ا ب سُس  توان   قی او در طر ٢۵.  دي رس  اَفَ
ود    ی م   مي و تعل    تكلّم   دقّت   خداوند به   ، درباره    بوده   سرگرم   و در روح    افتهی  تيخداوند ترب  نم

ه  سهي در آن  شخص  همان ٢۶.    نداشت ی اطّلاع يیحید يهر چند جز از تعم      سخن  یري  دل  ب
رد  ا چون. آغاز آ كلَّه ام هيلا او را شني و اآ  پَرِسْ ـد و ب ـود آوردن ـزد خ ـد، ن ـام  دقّت دن    تم

ـرادران   ـهي سفـر اَخائ مـتی او عز  چون  پس ٢٧.   خدا را بدو آموختند   قیطر ـرد، ب  او را   آ
د، ي بدانجا رس و چون. رندی او را بپذ  نوشتند آه   یا  نامه   سفارش  ردان شاگ  ، به    نموده  ـبيترغ
ام   قوّت را بهیز  ٢٨ار نمود،  ي بس   بودند، اعانت    آورده  مانی ا  ضي ف  لهي وس   به   را آه   یآنان    تم
  .  است حي، مس یسي ع نمود آه ی م  ثابت آرد و از آتب ی م  حجّت هود اقامهیبر 

  
  

   در افسس



الا گردش    ی درنواح   بود، پولُس    در قرِنْتُس    اَپُلّس  ونو چ    ١٩ رده   ب ه   آ سُسْ   ، ب  اَفَ
د  . ديرس اگرد چن ا ش هیو در آنج ت شانی بد ٢ ،  افت امیآ«:   گف ه یا هنگ انی ا  آ د، ی آورد م
ه» د؟يافتی را  القدس روح د ی و ب ه«:  گفتن شن بلك ه میدي ن   شانی بد ٣»  !  هست القدس  روح  آ
د » د؟ي افتید  ي ز تعم ي  چ   چه    به  پس«:  گفت ه «: گفتن ولُس  ۴» . يی حید  ي  تعم  ب   يی حی«:   گفت   پ
ه   ی آس    آن   به  گفت  ی م   قوم  داد و به    ی م  د توبه ي تعم  البتّه د از من       آ ان ید ا ی آ  ی م    بع د ی اوري ب  م
د،   د گري  تعم یسي  خداوند ع  نام دند بهي را شن نی ا  چون ۵ » . یسيع    حي مس   به  یعنی  و  ۶فتن

ه     نازل  شانی بر ا   القدس   نهاد، روح   شانی بر ا    دست   پولُس  چون تكلّم    شد و ب ا م شته   زبانه ،   گ
  . نفر بودند ناً دوازدهي تخم  مردمان  آن  و جمله ٧.   آردند نبوّت

ده   سهي آن   به   پس  ٨ اه    سه   ، مدّت     درآم ه    م د و در امور ملكوت         ی م    سخن   یري  دل   ب دا    ران  خ
هم ان  ی م باحث ود و بره اطع نم ون  ٩ . آورد ی م  ق ا چ ض  امّ خت ی بع شته دل  س انی، ا  گ   م
د، از ا     ی را بد م    قتی، طر    خلق  ی رو  شياوردند و پ  ين اره   شانی گفتن  را   ، شاگردان    دهی  گز   آن

ام  رانُسي  ط ی شخص  در مدرسه  و هر روزه جدا ساخت  ه   ن ود  ی م   مباحث د  ١٠. نم نطور یو ب
ود و چه    ی  ا چه  ي آس   اهل  ی تمام   آه  ی بقسم   گذشت  دو سال  ان ی  ه د ع     آلام   یون  را   یسي  خداون

ن  ت ١١ . دنديش د از دس ولُس  و خداون زات  پ هي غ  معج اد ب ور م رمعت ان ی ظه  ١٢د، يرس
تمالها و فوطه        از بدن    آه  یبطور رده      او دس ا ب ر مر     ه د و امراض      ی م   ضانی ، ب  از   گذاردن

  .شدند ی م  اخراج شانید از اي پل  و ارواحشد یم لی زا شانیا
د از  ی تن كني ل ١٣ هیاحِ عزيانِ سیهودی چن وان م ان خ ر آن ه ی ب امي پل  ارواح  آ تند، ن   د داش

د ع دن یسيخداون د و م   را خوان د ی گرفتن ه «: گفتن ما را ب ه یسي ع  آن ش ولُس  آ ه  پ  او   ب
ك   ر پسران  نف   و هفت   ١۴ » ! ميده  ی م  آند قسم   ی م  موعظه ه   سيوا رئ  ي اِسْ ود ا  ی   آَهَنَ ار    نی ه  آ

ولُس    شناسم   ی را م    یسي ع«:   گفت   شانی  ا   در جواب    ثي خب   امّا روح   ١۵.  آردند  یم  را    و پ
م یم ما آ كنيل.  دان ه  و آن ١۶»  د؟يستي ش رد آ ر ا د داشتي پل  روح  م ر   جست شانی ب  و ب
ه    از آن   ه آ   ی بحدّ  افتی  ، غلبه    زورآور شده   شانیا د      و مجروح    انی  عر   خان رار آردن   ١٧.  ف

سُس   انِ ساآن يونانی و    انیهودی  عي بر جم    واقعه  نی ا  چون ه     د، خوف  ی  مشهور گرد     اَفَ ر هم    ب
شته   ی طار  شانیا ام     گ د ع    ، ن رّم    یسي  خداون تند   ی م    را مك س    ١٨.  داش ان    یاري و ب ه   ی از آن    آ
راف     اعمال   بودند آمدند و به      آورده  مانیا رده    خود اعت اش        آ ا را ف د   ی م   ، آنه  و   ١٩.  نمودن

ازان    از شعبده   یجمع ق        را آورده   شی خو    آتب   ب   مت ي ق  دند و چون   ي سوزان   ، در حضور خل
رده   ی خداوند ترقّ    نطور آلام ی بد  ٢٠.   بود   هزار درهم    آردند، پنجاه   آنها را حساب   وّت    آ    ق

  . گرفت یم
  هي و اَخائ   هي از مَكادون    آرد آه   متی عز   در روح   ، پولُس    مقدمّات  نی ا  دن ش   و بعد از تمام     ٢١

 دو   پس ٢٢ » .دید دیز باي را ن  آنجا رُوم  به بعد از رفتنم «:   برود و گفت    مي اورشل  ، به   گذشته
ه   و اَرَسْطوس  موتاؤسي ت یعنی خود   نفر از ملازمان   ه  هي  مكادون  را ب رد و خود در     روان  آ

ه   زمان  در آن  ٢٣.   نمود   توقّف  یا چند يآس اره  مي عظ  یا  هنگام ا شد    قت ی طر  درب ر پ  ٢۴.  ب
ام   وسی تريمی د  یرا شخص  یز ه      ن ده  ی تصاو    زرگر آ ره    سي اَرْطام   ر بتك  و   ساخت   ی م    از نق

   اشتغال   شهي  پ  ني در چن    آه  یگرانی را ود   شانینمود، ا   یدا م ير پ ي خط   نفع   صنعتگران  بجهت
ه  ي هست    شما آگاه    مردمان  یا«:  ، گفت    آورده  فراهم ٢۵داشتند،   یم  ی، فراخ     شغل   نی  از ا   د آ

سُس    نه د آهیا  دهي و شن   دهی و د   ٢۶.    ما است   رزق ا در اَفَ ه   تنه ام  ی تقر ، بلك اً در تم   نی ا اي آس  ب
ا ید ای گو ی و م   است  ساخته ، منحرف  را اغوا نموده  یاري بس   خلق  پولُس ه  یینه ه   آ تها    ب  دس
ا از م   آسب    فقط   نه   آه   خطر است   پس ٢٧. ستندي ن  انیشوند، خدا   ی م  ساخته ه  اني  م    رود بلك



ع   ي آس    تمام   آه  ی و   شود و عظمت    ر شمرده يز حق ي ن  سي اَرطام  مي عظ  ی خدا  كلي ه  نیا   ا و رب
تند برطرف ی او را م مسكون ن نی ا  چون ٢٨»  . شود پرس شته شمدند، از خي را ش ر گ ،   پ

   شورش    شهر به   یو تمام  ٢٩» . اني اَفَسُس  سي اَرطام   است  بزرگ « گفتند آه   ی، م   اد آرده یفر
ده ه آم ه ، هم اً ب اخانه  متّفق ا  تماش د و غ تَرخُس وسی تاختن ه  و اَرِسْ  و  هي مَكادون  از اهل  را آ

ردم   اني م   به   نمود آه    اراده   پولُس   امّا چون   ٣٠.  دنديآش  ی بودند با خود م      پولس  همراهان    م
اگردانیدرآ تند د، ش ض ٣١.   او را نگذاش ا ی و بع هي آس ی از رؤس ت ا آ    او را دوس
ه    ، خواهش   داشتند، نزد او فرستاده     یم ه    نمودند آ سپارد   تماشاخانه   خود را ب  و هر   ٣٢.   ن
   چه  ی برا دانستند آه یثر نم بود و اآ  آشفته   جماعت  را آه یآردند ز   ی م  حدهي عل  یی صدا  یكی

ق   اني اِسْكَنْدَر را از م     پس  ٣٣.  اند   شده  جمع ه  ي آش    خل د و     شي او را پ     انی هودی  دند آ  انداختن
  كني ل  ٣۴.  اوردي ب   حجّت   مردم  شي خود پ   ی برا  ، خواست    آرده   خود اشاره    دست  اِسْكَنْدَر به 

ون ه چ ستند آ ودی   دان ه  است یه ه  هم ه بی آواز قر كی   ب اعت  ب دا م  دو س ه ی ن د آ   آردن
  ». اني اَفَسُس سي اَرطام  است بزرگ«
ردان  یا«:  ، گفت  دهي  گردان  را ساآت     شهر خلق   ی مستوف   از آن    پس  ٣۵ س   م   ستي ، آ ی اَفَسُ
دا  سي ارطام اني شهر اَفَسُس داند آه  ی نم  آه ه  ی صنم  و آن مي عظ  ی خ ازل  ی از مشتر   را آ    ن

د ي باش   د آرام ی با  ی انكار آرد، شما م        امور را نتوان    نی ا   چون   پس  ٣۶آند؟      ی م  پرستششد  
ه  ی ز  ٣٧ . دي نكن  لي تعج   به  ی آار  چيو ه  ه  ی  را آورد    اشخاص   نی  ا  را آ ه   د آ اراج    ن دگان    ت   آنن
ليه ه ك د و ن ه ان دا  ب ه ی خ د گفت ما ب د  ش س ٣٨.  ان اه  پ ر گ اران وسیتريمی د  ه   ی و  و همك

رّر است       امی دارند، ا   ی بر آس   ییادّعا ضا مق د   .  هستند   ني مع    و داوران    ق ا هم ه  یب   گر مرافع
د    صلي  ف  ی شرع  د، در محكمه  ي باش  یزي چ  گر طالب ی د  ی و اگر در امر     ٣٩. د آرد یبا  خواه
ه     امروز از ما بازخواست      فتنه   در خصوص    آه  میرا در خطر  ی ز  ۴٠.   رفتیپذ    شود چونك
ه ستي ن یعلّت  چيه اره  آ ـذر  آن  درب را ی ع ـام ـنی ا ی ب وان  ازدح  را  نی ا ۴١»  . آورد مي ت

  .  ساخت  را متفـرّق ، جماعت گفتـه
  

   وناني و  هيدر مكادون
 نمود و     را وداع   شانی، ا   دهي را طلب   شاگردان  ، پولُس    هنگامه  نی ا   شدن  و بعد از تمام     ٢٠

ا را نص      ، اهل    ر آرده ي س  ی نواح   و در آن    ٢ . شد   روانه  هي مكادون   سمت  به س   حتي آنج ار ي ب
ه ود و ب ستانی  نم د ونان ه ٣ .  آم اه  و س ف  م ون  توقّ ود و چ زم  نم ور  ع فر س رد و  هی س  آ

د، اراده ی و ني در آم انیهودی ه  بودن ود آ ت هي مكادون  از راه  نم د  مراجع  و  ۴ .  آن
كُنْدُس    رَسْترخُس و اَ   هیري ب   از اهل   سوپاتِرُس سالون    از اهل     و سَ ا    یكي ت ه    وسی و غ  و    از دِرْبَ

ردم     موتاؤسيت رُوف    كسيخ يا ت ي آس    و از م ه     مُسي و تَ ا ب راه  ي آس    ت د    ا هم   شانی  و ا  ۵.   او رفتن
د از ا          ۶.   منتظر ما شدند     ، در تروآس     رفته  شيپ ا بع ا م ه   یلپ ير از ف  ي  فط  امی  و ام شت    ب   ی آ

  . می روز ماند ، در آنجا هفت دهي رس شانی نزد ا  تروآس  روز به  بعد از پنج و میسوار شد
  

   خسي افت  آردن زنده
ان    شكستن    بجهت    شاگردان   ، چون     هفته   و در اوّل    ٧ ولس       جمع    ن ردا     شدند و پ    آن  ی در ف

  ٨ . دي آش   طول   شب   او تا نصف    آرد و سخن    ی م   موعظه  شانی ا  ی سفر بود، برا    روز عازم 
اه  ٩. ار بود ي، چراغِ بس    می بود   جمع   آه  یا  و در بالاخانه   ه   ی جوان   ناگ ام   خسي اَفْت    آ ،    داشت    ن



زد در هین سته چ ه   نش ود آ واب  ب نگ  خ ون  ني س ود و چ ولُس  او را دررب لام  پ ول  آ    را ط
ستول     داد، خواب   یم شته   ی بر او م ه      گ ه    سوم   ، از طبق رده       ی  ز   ب اد و او را م تند   ر افت .   برداش
ه    پولُس   آنگاه  ١٠ ده  ی  ز   ب اد و و     ر آم ر او افت   مضطرب «:  ، گفت  دهي آش   را در آغوش  ی، ب

هید زيمباش ان را آ س ١١»  .  او در اوست  ج ه  پ الا رفت ان  ب سته  و ن ا   را شك ورد و ت ، خ
وع  س ی فجر گفتگو   طل رده ي ب ه  ني، همچن  ار آ ده   جوان   و آن ١٢ .  شد  روان د و    را زن بردن
  .رفتندی پذ مي عظ یتسل

  
    افسس  با رهبران وداع

ه ١٣ ا ب ا م شت  امّ ده ی آ وار ش ه  س ه مي رفت شي پ  اَسوس ، ب ا م  آ ولُس ستیبا ی از آنج  را   پ
 او    در اَسوس     چون   پس  ١۴.  رود  ادهي تا آنجا پ    را خواست ینطور قرار داد ز   ی بد   آه  میبردار

رد   را ملاقات  ه    رداشته ، او را ب     می آ د   ین يلي مِت  ، ب ه       ١۵ .  می آم ا ب رده   ا آوچ  ی  در   و از آنج ،    آ
ه    و روز سوم     میدي رس  وسي خَ   مقابل  گر به یروز د    وني لي و در تَرُوج    می وارد شد     ساموس    ب
ف وده توقّ ر وارد می، روز د  نم د تُسيليگ هیز ١۶.  می ش ولُس را آ تی عز  پ ه  داشت م  از   آ
 اگر   آرد آه   ی م  لي تعج  دا شود، چونكه  ي پ  یا درنگ يرد، مبادا او را در آس      بگذ   اَفَسُس  یمحاذ
  . برسد مي اورشل  به كاستي شود تا روز پنط ممكن

ه تُسيلي از م  پس ١٧ سُس  ب تاده  اَفَ ه و چون  ١٨.  ديسا را طلبي آل شاني، آش  فرس زدش  ب    ن
وم     «:   را گفت    شانی حاضر شدند،ا  ر شما معل ه    است   ب ه   ز روز اوّل   ا   آ ،   ا شدم  ي وارد آس     آ

ت  ر وق ور ه سر م   چط ما ب ا ش ردم ی ب ه ١٩ ؛  ب ال   آ ا آم كها ی فروتن  ب س ی و اش ار و ي ب
ه     ی م   عارض  هود بر من  ید  ی از مكا    آه  ییامتحانها د مشغول      خدمت   شد، ب ودم  ی م    خداون  .  ب

ه       بلكه  شتم ندا  غید باشد، در  ي شما مف   ی برا   را از آنچه    یزي چ   و چگونه   ٢٠ ه    آشكارا و خان    ب
ودم   ی م  مي شما را اِخبار و تعل      خانه ه    ٢١ .  نم ه   ي  ن  اني ونانی و    انی هودی  و ب ه   ز از توب   ی سو    ب

سته    در روح   ن´ الا  نك ی و ا   ٢٢.   دادم  ی م    شهادت   حي مس   یسي خداوند ما ع    مانِ به یخدا و ا      ب
ع  نجا بر من  در آ  و از آنچه  روم  ی م  مي اورشل  ، به   شده د شد، اطّلاع     واق دارم  ی خواه   ٢٣.    ن

ه  ی گو  ی، م     داده   در هر شهر شهادت       القدس   روح  نكهیجز ا  دها و زحمات      د آ را    بن ا ي  مه  می ب
ا دور   دارم یز نمی خود را عز  جان ، بلكه شمارم ی م چي ه زها را به ي چ  نی ا  كنيل  ٢۴ .  است  ت

ه ود را ب ه ی خوش خ ام  ب ان  انج دمت  و آن م رس ه ی خ د ع  را آ هی  یسي از خداون ه ام افت ه  آ    ب
 شما   اني در م    شما آه   عي جم   آه  دانم  ی را م   نی ا   و الحال   ٢۵.    دهم   خدا شهادت   ضي ف  بشارت
 امروز از     پس   ٢۶.  دی د د ي  مرا نخواه   یگر رو ی، د   ام   آرده   خدا موعظه    ملكوت   و به   گشته

ه  ی  ز  ٢٧،       هستم   ی بر   همه   از خون    من   آه  طلبم  ی م  یشما گواه   شما     نمودن    از اعلام    را آ
ردم   ی خدا آوتاه    اراده  ی تمام  به اه    پس   ٢٨.    نك ام    شتنی د خو ی  دار   نگ ه   آن  ی و تم ه   گل    را آ

دا را رعا   یساي مقرّر فرمود تا آل      اُسْقُف   شما را بر آن     القدس  روح ه ي  آن تی  خ ه   آن د آ    را ب
  اني  م   به   درنده  ، گرگان    من   بعد از رحلت     آه  دانم  ی م  را من ی ز  ٢٩.    است  دهی خر  خود  خون

ه  د آ د آم ما درخواهن ه ش ر گل رحّم  ب دنمود،    ت ان اني و از م ٣٠ نخواهن ما مردم ودِ ش   ی خ
ه   خواهند برخاست   د گفت      آج    سخنان    آ ا شاگردان     خواهن شند    را در عقب   ت   ٣١ .  خود بك

ه  ی اد آور ی  د و به  ير باش دايلهذا ب  بانه    سال    سه    مدّت   د آ  از  یك ی هر    نمودن  هي روز از تنب   ش
از نا       رادران   ی ا  و الحال    ٣٢ .  ستادمی شما با اشكها ب ه       ب ه     شما را ب دا و ب  او  ضي ف   آلام   خ

  ٣٣ .  بخشد  راثي شما را م    ني مقدّس  عي جم  اني شما را بنا آند و در م         قادر است    آه  سپارم  یم
ه  ٣۴،    دمی  نورز   را طمع    ی آس  ا لباس یا طلا   ی  نقره ه ي دان ی خود م    بلك تها در   ني هم  د آ  دس
  نيد چن ی با  ی م    آه   شما نمودم    را به    همه  نی ا  ٣۵.  آرد  ی م   خدمت  می خود و رفقا    اجي احت  رفع



د ع    د و آلام   یي  نما  یري، ضعفا را دستگ     دهي آش  مشقّت ه    یسي  خداون ه  ی دارخاطر      را ب  او   د آ
  ». تر است  فرخنده  از گرفتن  دادن گفت
س  هی گر  و همه ٣٧.   دعا آرد شانی ا ی، با همگ   و زانو زده     بگفت  نی ا  ٣۶ ر   ي ب د و ب ار آردن

ردن ولُس گ هی آو  پ س ٣٨.  دنديبوس ی، او را م خت الّمي و ب ت  ار مت صوصاً بجه دند خ    آن  ش
ه یسخن  د از ا «:   گفت  آ را نخواه  ینْ رویبع ه  پس» .دید دي م ا ب شت  او را ت شا ی آ   عتی م
  .نمودند

  
   مي اورشل یبسو
د   آوس  به  راست  راه   و به   میا آرد ی، سفر در    می نمود   هجرت  شانی از ا   و چون   ٢١   می آم

هیو روز د ه  رودس گر ب ا ب اترا  و از آنج شت و چون  ٢.   پ ه ميافتی  یا ی آ ازم  آ   هيقيني ف  ع
رُس    ٣.   می آرد  ، آوچ    سوار شده   نبود، بر آ   ه     و قِپْ ه    ، آن    نظر آورده     را ب    چپ   طرف    را ب
د        مي رفت  هی سور  یسو  ، به   رها آرده  رود آم ه ی  ز  می و در صوُر ف ا م   را آ ار   ستی با ی درآنج  ب

د      ، هفت   دا آرده ي چند پ   ی شاگرد   پس  ۴.   را فرود آورند    یآشت   شانی  و ا   می روز در آنجا مان
ه    گفتند آه    پولُس   به   روح   الهام  به ل    ب رود   مي اورش رد         آن   و چون    ۵.   ن سر ب ا را ب ،   می روزه

ا ی  در  آناره  نمودند و به عتی شهر ما را مشا   روني تا ب    و اطفال    با زنان    و همه   مي گشت  روانه
د ی   پس   ۶.   می، دعا آرد    زانو زده  رده   گر را وداع  یك ه     آ شت   ، ب ه   شانی و ا   می سوار شد     ی آ    ب

  . خود برگشتند یها خانه
رادران    میدي رس  سي پتولام  ، از صُور به     دهي رسان   انجام  ا را به  ی و ما سفر در     ٧    را سلام     و ب

د    كی   شانی، با ا    آرده ردا    ٨.   می روز مان ه     آن  ی در ف ا روان ه   شده   روز، از آنج   هیصري  ق ، ب
ه    لپُّسي ف   خانه   و به   میآمد ده      هفت    از آن   یك ی   مبشّر آ ود درآم د    ب زد او مان  و او را  ٩.   می، ن

  .آردند ی م  نبوّت  بود آه چهار دخترِ باآره
ام   آغابوس یا ی، نب می روز چند در آنجا ماند   و چون   ١٠ ا    ١١د،  ي رس  هی هودی از   ن زد م  و ن
د ی گو ی م القدس روح «: ، گفت   خود را بسته    یهای و دستها و پا      را گرفته   ، آمربند پولُس    آمده
ه ل انیهودی  آ ه  نی ا  صاحب مي در اورش د را ب سته ي هم  آمربن ور ب ه نط تها ، او را ب   ی دس
ود   آنجا التماس  ، ما و اهل    میدي را شن   نی ا   چون  پس  ١٢»  .ها خواهند سپرد    امّت ه  می نم ه   آ    ب
را ی د ز يشكن  ی مرا م   ، دل    شده  انی گر  د آه يآن  ی م  چه«:  داد   جواب   پولُس  ١٣ .  نرود  مياورشل
د ع    خاطر نام    به  رمي بم  مي تا در اورشل     بلكه  د شوم ي ق   فقط   نه   آه   مستعدّم  من  ١۴» . یسي  خداون

  ». بشود  خداوند است  اراده آنچه«:  مي، گفت  شده د خاموشي او نشن چون
د از آن ١۵ دارك امی ا  و بع فر د  ت ه دهی س ل ، متوجّ د مي اورش د از  ی و تن ١۶  . می ش  چن

ام    مناسُون  ی، ما را نزد شخص       آمده   همراه  هیصريق  شاگردان ه    ن رس   از اهل   آ  و شاگرد    قِپْ
  . میي نما  بود، آوردند تا نزد او منزل یمیقد
  

   ميدر اورشل
ون ١٧ ل  و چ شت مي وارد اورش ه  مي گ ا را ب رادرانْ م شنود ، ب دی پذ ی خ  و در روز  ١٨ . رفتن
ر، پید ته ولُسگ ا را برداش زد   م وبی، ن ه  رفت عق دند شاني آش  و هم    پس ١٩ .  حاضر ش
رده  را سلام شانیا دا بوس ، آنچه  آ ه  امّت اني او در م  خدمت لهي خ ا ب ود،   آورده  عمل ه  ب

صّلاً گفت ن نی ا  چون شانیا  ٢٠ .  مف دا را تمجي را ش ودهيدند، خ ه د نم د ی و ، ب   یا«:  گفتن



رادر،  اهب ست آگ ه ی ه ا از    آ د هزاره انی ا انیهودی چن د و جم  آورده م ر يان اً در ش   عتیع
ند، تعل   یها م   امّت اني در م  را آه انیهودی   همه اند آه  دهي تو شن   هو دربار  ٢١.  ورنديغ   ميباش
ون  ی  نبا ییگو  یند و م ی نما  انحراف  ی از موس    آه  یده  یم ه   ساخت  د اولاد خود را مخت    و ب
ن  ی خواهند شد ز  جمع  جماعت د آرد؟ البتّه  ی با   چه   پس  ٢٢.   رفتار نمود   نسن د ش د يرا خواهن
و گو      به   آنچه   پس  ٢٣.   یا   تو آمده   آه ه   میي ت ه           :  آور   عمل    ب ا هستند آ زد م رد ن ار م ر    چه  ب
  شانیا  ر نما و خرجي تطه شانی، خود را با ا  را برداشته شانی ا  پس ٢۴.    هست ی نذر شانیا

ه     یاند اصل    دهي تو شن    درباره   آنچه   بدانند آه    سر خود را بتراشند تا همه        آه  را بده  دارد بلك    ن
  مانیها ا  از امّت  آه ی آنان  درباره كني ل ٢۵.   یینما ی م  سلوك عتی شر ز در محافظتيخود ن
ات ي و ح   ون و خ     بت   یها  ی از قربان    آه  می آرد   و حكم   میاند، ما فرستاد    آورده ه   وان  و   شده    خف

  ».ندیز نمايزنا پره
د    كلي ه  ، به    آرده   طهارت  شانیگر با ا  ی، روزد    را برداشته    اشخاص   آن   پولُس   پس  ٢۶  درآم

  . بگذرانند شانی از ا كی هر  ی برا یا هی داد تا هد  اطّلاع  طهارت امی ا ليو از تكم
  

    پولُس گرفتار شدن
،   دهی  د  كل يا او را در ه    ي چند از آس     یا  یهودید،  ي رس   انجام   به  كید روز نز    هفت   و چون   ٢٧

ام وم یتم ه  ق ورش  را ب د و دست  ش ه  آوردن ر او انداخت هی فر ٢٨،    ب د آ   یا « اد برآوردن
ه    آس    آن   است  نیا! دي، امداد آن    یلي اسرائ  مردان رخلاف    آ ان   نی  و ا   عتی و شر     امّت    ب    مك

ان ی  بلكه. دهد  ی م  ميعل را ت   در هر جا همه    د را ن     یا  یون ه  ي  چن ان   نی ، ا    درآورده  كل ي ه  ز ب    مك
ل  ی  ز  ٢٩»  .  است   نموده   را ملوّث   مقدّس رُوف    از آن   را قب س  ي تَ ا و     یمُسِ اَفَسُ  در شهر     ی را ب

  . بود  آورده كلي ه  او را به  پولُس  داشتند آه  بودند و مظنّه دهید
ام  پس ٣٠ ه ی تم هر ب ق رآت ح  ش د و خل ام  آم رده  ازدح ولُس  آ د و از ه ، پ لي را گرفتن   ك
ستند یدند و في آش رونيب ا را ب ور دره ل  و چون ٣١.  الف ه ی او م  قصد قت ر ب د، خب   آردن
پاه   درنگ  یاو ب   ٣٢»  .  است   آمده   شورش   به  مي اورشل  یتمام « د آه ي رس   سپاه  یباش  نيم  و    س
ته یوزباشی ا را برداش ر ا، ب ه ه شانی ا پس.   تاخت شانیر س رّد د  ب  و  یباش ني م دنی مج

  . برداشتند  دست  پولُس ، از زدن انيسپاه
د و پرس  ي  داد تا او را بدو زنج ، فرمان د، او را گرفتهي رس یباش ني م   چون  ٣٣ ه ير ببندن   د آ
  ی سخن   به یو بعض   ی سخن   به   گروه   از آن   ی امّا بعض   ٣۴»  ؟   است   آرده   و چه   ستي آ  نیا«
د، فرمود تا   ي فهم   امر را نتوانست    قتي، حق    شورش  سبب   او به   و چون . آردند  یگر صدا م  ید

ه ی ز   به  و چون  ٣۵.اورندي ب   قلعه  او را به   اق  ي رس   ن ه     د، اتّف اد آ شكر    افت ه   انی ل ام   سبب    ب    ازدح
  زدند آه ی، صدا م  افتاده او  از عقب ر از خلقي آث یرا گروه ی ز  ٣۶ او را برگرفتند،        مردم

  »!  آن او را هلاك«
   است ا اجازتیآ«:   گفت یباش ني م  درآورند، او به  قلعه   را به    پولُس   شد آه   كی نزد   چون  ٣٧
و چ     به  آه ان  ی آ«:  گفت » ؟  می گو   یزي  ت ان ی  ا زب و آن    ٣٨؟      یدان   ی را م    یون   ی مصر   مگر ت
  ٣٩»   برد؟ اباني ب  را به ، چهار هزار مرد قتّال ختهي برانگ  فتنه نی از ا شي پ ی چند  آه یستين

ه  ی، شهر  هيقيلي از طرسوسِ ق     هستم  یهودی مرد    من«:   گفت  پولُس ام  ی ب   آ شان  ن   ستي  ن  و ن
ر     افت ی   اِذن   چون   ۴٠»  . می گو    سخن   مردم   تا به   یی فرما   مرا اِذن    آه   دارم   آن  و خواهش  ، ب

   را به   شانیدا شد، ا  ي پ   آامل  ی آرام   آرد؛ و چون     اشاره   مردم   خود به    دست   به ،  ستادهی ا  نهیز
  : ، گفت  ساخته  مخاطب ی عبران زبان

  



   پولُس    سخنان
رادران یا«  ٢٢   درانی عز  ب ه ی، حجّت ز و پ ما م شي پ ن´الا  را آ   آورم ی ش

  ».دیبشنو
  :  گفت پس.  شدند شتر خاموشيآند، ب ی م  تكلّم نشای با ا ی عبران  زبان  به دند آهي شن  چون ٢
ه ی  تي، امّا ترب    هيقيلي، متولّد طرسوسِ ق      هستم  یهودی مرد    من « ٣ ودم   افت  شهر در     نی  در ا    ب

ودم  یور مي خدا غ ، درباره  شده عتِ اجداد متعلّمی شر قی و در دقا    لي غمالائ  خدمت ه  ب   ، چنانك
ه  قتی طر  نیو ا   ۴ . ديباش  ی شما امروز م    یهمگ ل   را تا ب زاحم   قت ودم  ی م   م ه  ب وع   ب ه  ی ن    آ

 شورا    اهل  و تمام  آَهَنَه سي رئ چنانكه  ۵،   انداختم ی م  زندان ، به   را بند نهاده     و زنان   مردان
  ی تا آنان    شدم   دمشق  ، عازم    گرفته   برادران  یها برا    نامه  شانیاز ا   دهند آه   ی م   شهادت   من  به

هينرا  ند ق ز آ ا باش ردهي در آنج ه د آ ل ، ب زا   آورم مي اورش ا س دی ت ا ۶.  ابن ،   راه ی و در اثن
ون ه كی نزد چ شق  ب ه بی، قر دمي رس  دم اه   ب ر ناگ ور  ظه مان مي عظ ی ن ن   از آس رد م    گِ
ر زم  پس ٧.  ديدرخش اده ني ب اتف  افت ن ی، ه ه دمي را ش ه  آ اؤل یا: "دیگو ی م  من  ب   ی، ا  ش
را گفت    " ؟  یستيخداوندا تو آ  : "  دادم   جواب   من  ٨"  ؟  یآن  ی جفا م   ، چرا بر من     شاؤل :  او م

ستم ی ناصر یسي ع  آن من" ه  ه ر و  آ و ب ا م ی ت ان ٩."   یآن ی جف ور را   من  و همراه  ن
دا  خ: " گفتم  ١٠.  دندي نشن   گفت   سخن   با من    را آه    آس   آواز آن   ی گشتند ول   ، ترسان   دهید داون

را گفت    " ؟   آنم  چه ه    برخاسته : " خداوند م ه      دمشق   ، ب رو آ ع      ب و را مطّل ا ت د    در آنج  خواهن
اخت ه س رّر است تی برا  از آنچ ه  مق ون  پس ١١."   ی بكن  آ طْوَت  چ ور ناب  آن  از سَ ا ي ن ن
شتم ا گ ه  دست می، رفق را گرفت ه  م شق ، ب ان  دم اه  ١٢.  دندي رس سب ب ی متقّ ی شخص آنگ   ح
ه   ا نام ي، حنّان   عتیشر ه      آ زد هم ا ن    انِ ساآن  ی هودی   ن ام ي آنج ود،       كن ه   ١٣ ب زد من      ب ده   ن  و   آم
ا شو   ي، ب    برادر شاؤل    یا: "  گفت   من  ، به   ستادهیا ه " ن ان    آ ر و     ساعت    در هم .   ستمی  نگر  ی ب

 و از  ین ي را بب  عادل  و آن ی او را بدان د تا ارادهی ما تو را برگز   پدران  یخدا: "  او گفت   ١۴
انش شنو ی سخن زب هی ز ١۵.   ی ب ن دهی د را از آنچ زد جم یا دهي و ش ردم عي ن ر او   م اهد ب  ش
واه د یخ ال ١۶.   ش أخ  و ح را ت ا یر مي چ اميد بگيز و تعمي؟ برخ یینم د را  ر و ن  خداون
ه    و چون    ١٧."    ده   غسل   ، خود را از گناهانت        خوانده ل    ب شت   مي اورش ا   كل ي، در ه   ه برگ  دع

ه   دمی او را د     پس  ١٨.   خود شدم ي، ب   آردم  یم ه    آ شتاب : "دی گو  ی م    من    ب ل     ب ه   مي و از اورش    ب
ه یزود و ز  روان هی ش هادت را آ ن  ش قّ م و را در ح ذ  ت د پ ن ١٩."   رفتی نخواهن تم م :   گف

 و  ٢٠؛   زدم ی، م  ده آر   تو را حبس  ني مؤمن سهي در هر آن  من دانند آه ی م شانیخداوندا، ا "
ام ه یهنگ ون  آ ه  خ تي ش و اس نیر ی را م فانيد ت د، م دان ستادهیز اي ن ختن  و   دادم ، رضا ب
 تو را     من  را آه ی شو ز   روانه: "  گفت   من   او به   ٢١."   داشتم  ی م   او را نگاه     قاتلان  یها  جامه
  ». فرستم ید مي بع یها  امّت یسو به
س ٢٢ ا ا  پ خن نی ت وش ب  س اه دو گ د؛ آنگ رده   گرفتن د آ ود را بلن د  آواز خ   نيچن«: ، گفتن

وده     و چون   ٢٣» ! ستيز ن ی ماندنِ او جا     زنده   بردار آه   ني زم  ی را از رو    شخص ا نم    غوغ
ه         فرمان  یباش  نيم  ٢۴ختند،    یر  ی هوا م    به  ، خاك    خود را افشانده    یها  و جامه  ا او را ب    داد ت
نقدر بر  ی ا   سبب   چه   به   آنند تا بفهمد آه      امتحان  انهی تاز   او را به    ود آه  درآوردند و فرم    قلعه

ه   بستند، پولُس   یسمانها م ی ر   او را به     آه  ی و وقت   ٢۵ . آردند  یاد م یاو فر  ه   یا  یوزباش ی   ب    آ
ه ی تاز  هم حجّت ی را ب ی روم ی مرد  آه ز استیا بر شما جایآ«:  حاضر بود گفت   » د؟ي  زن ان

ون ٢۶ ن نی ا یوزباشی   چ زد مي را ش ه یباش نيد، ن ر داده  رفت ت ، او را خب ه«:  ، گف   چ
ده   یباش   ني م    پس   ٢٧ » ؟   است   ی روم    شخص  نیرا ا ی ز  ی بكن  یخواه  یم ه     آم :   گفت   ی و  ، ب



   حقوق  نی ا  من«:  داد   جواب  یباش  ني م  ٢٨»  ! یبل«:  گفت» ؟  ی هست  ی تو روم   مرا بگو آه  «
ردم   لير تحص  ي  خط  یبلغ م  را به  ولُس » !  آ ا من   «:   گفت   پ ود شدم    در آن  امّ  در  ٢٩»  .  مول
ه   ی آنان  ساعت تند، دست      شي قصد تفت      آ تند و م         او داش    گشت    ترسان   یباش   ني از او برداش
ه    سبب    از آن    است   ی روم  د آه ي فهم  چون سته      آ ود    او را ب دادان   ٣٠.   ب    خواست    چون    بام

ه   انیهودی  د آه  بفهم  درست دّع   علّت    چه    ب دان        ی او م    ی م ند، او را از زن ،    آورده  روني  ب  باش
  اني ، در م  آورده نیي را پا  شورا حاضر شوند و پولُس    اهل  ی و تمام    آَهَنَه  یفرمود تا رؤسا  

  .  برپا داشت شانیا
  

   شورا  در حضور اهل پولس
ال      ، من    برادران  یا«:  گفت،  ستهی نگر  كي شورا ن    اهل   به   پولُس  پس  ٢٣    تا امروز با آم
  ». ام  خدا رفتار آرده  در خدمت ر صالحيضم

ه       ، حاضران    آَهَنَه  سيا، رئ ي حنّان   آنگاه  ٢ ا ب د    دهانش    را فرمود ت ولس   ٣.   زنن دو گفت     پ :   ب
را برحسب       یا  تو نشسته  !  دشدهيوار سف ی د  یخدا تو را خواهد زد، ا     « ا م   ی داور عتی شر   ت
د    حاضران   ۴»  ؟  یآن  ی م   زدنم   به   حكم  عتی ضدّ شر    و به   یآن دا    ه آَهَنَ   سيا رئ  ی آ«:  گفتن  خ

نام ولُس ۵» ؟ یده ی م را دش رادران یا«:   گفت پ ستم  ب ه ، ندان ه سي رئ  آ را ی، ز  است  آَهَنَ
  ». ی خود را بد مگو  قوم  حاآم  است مكتوب

دا در داد   انند، در مجلس يسی از فر   ی و بعض   انيصدّوق از    ی بعض  د آه ي فهم   پولُس   چون  ۶  ن
سر فر     یسی  فر  ، من    برادران  یا « آه را     هستم   یسی ، پ ان   امت يد و ق  ي  ام  ی و ب    از من    مردگ

ا شد و        منازعه  اني و صدّوق   انيسی فر  اني، در م     را گفت   نی ا  چون ٧» .شود  ی م  بازپرس  برپ
  كني هستند ل      و ارواح    و ملائكه   امتي منكر ق   اني صدّوق  را آه ی ز  ٨ شدند،       دو فرقه   جماعت

ل انيسیفر ه  قائ ر دو  ب س ٩.   ه ا  پ ه   مي عظ ی غوغ انِ از فرق د و آاتب ا ش   انيسی فر  برپ
د  چي ه   شخص  نیدر ا « گفتند آه ی، م  نموده  مخاصمه  برخاسته ه ي ن ی ب   ی و اگر روح   می ا افت

ه   با او سخن    یا  افرشتهی دا جنگ    باش   گفت ا خ ود ی  نبا د ب ادتر ی  ز  منازعه   و چون  ١٠ » .د نم
ا   اني فرمود تا سپاه    پس.  را بدرند    مبادا پولُس   د آه ي ترس  یباش  نيشد، م   یم ده   نیي پ ، او را      آم

  . درآوردند  قلعه ، به  برداشته انشانياز م
ده          و در شبِ همان     ١١ زد او آم د ن ولس   یا«:  ، گفت     روز خداون اش   ع خاطر جم      پ را ی  ز   ب

  ». ی ده ز شهادتي ن د در رومی با ني، همچن ی داد  شهادت  من  در حق مي در اورشل چنانكه
 را   تا پولُس  آردند آه  لعن شتنی، بر خو گر عهد بستهیكدی با  انیهودی روز شد،   و چون ١٢

ه   ی و آنان   ١٣.  نكُشند، نخورند و ننوشند    اره    آ سَم    نی  ا   درب ر     از چهل    ادهی  ز  شدند،   ، همقَ  نف
د   رفته خی و مشا  آَهَنَه  ینها نزد رؤسا  یا ١۴. بودند ر خو «: ، گفتن رد   سخت   لعنت  شتنی ب   می آ
   را اعلام  یباش  ني شورا، م   شما با اهل ن´ الا  پس  ١۵.   مي نچش  یزي چ  مي را نكُش    تا پولُس   آه
د؛ و ما   یي نما  قيكوتر تحق ي او ن    احوال د در ی دار  ا اراده ی گو  اورد آه ي او را نزد شما ب      د آه يآن

ست  ه ميحاضر ه ل  آ ش دنشي از رس  قب واهرزاده   ١۶»  . مي او را بكُ ا خ ولُس امّ   ني از آم  پ
لاع شانیا هی   اطّ ت افت ه ، رف ه  و ب ده  قلع ولس  درآم ولُس ١٧.  دي را آگاهان ، پ  از  یكی   پ
ر ز    یباش  نيزد م  را ن    جوان  نیا«:  ، گفت   دهي را طلب   انيوزباشی ر  ی  بب ه    یرا خب ه    دارد آ  او    ب

ولس «:  ، گفت    دهي رسان  یباش  ني حضور م   ، به    او را برداشته    پس ١٨» .دیبگو دان   پ را    ی زن  م
ه     جوان   نی ا   آرد آه   ، خواهش   دهيطلب و ب     خدمت    را ب ه  یزي را چی ، ز   اورمي  ت ه   دارد آ و    ب  ت

  ز استي چ چه«: دي برد و پرس  خلوت ، به رفته را گ  دستش یباش ني م   پس  ١٩»  . آند  عرض



ه واه یم آ ه یخ ر ده  من  ب رد  عرض ٢٠»  ؟ ی خب ق انیهودی«:  آ ده  متّف ه  ش د آ و  ان  از ت
ولُس     خواهش ه       آنند تا پ ردا ب ه   ی شورا درآور     مجلس    را ف د در حقّ او        ا اراده ی  گو   آ  دارن

ه ی  مفرما ز    اجابت  را  شانی ا   خواهش  پس ٢١. ندی نما  شيادتر تفت یز ر   شتر از چهل ي  ب را آ  نف
ه     ی و  ني در آم   شانیاز ا  سته       اند و ب د ب ه      سوگند عه د آ شند چ        ان ا او را نكُ د و     یزي  ت  نخورن
   را مرخّص     جوان   آن  یباش  نيم  ٢٢»  .باشند  ی تو م    مستعّد و منتظر وعده     ن´اشامند و الا  ين

  ». ی ساخت  راز مطّلع نی مرا از ا آه مگو  آس چي ه به «  نمود آه ، قدغن فرموده
س ٢٣ ر از   پ ه دهي را طلب انيوزباشی دو نف ود آ پاه ستیدو « ، فرم وار و  ی س اد س  و هفت
اعت زهي ن ستیدو وم دار در س ب  س از   از ش ر س ه ی حاض ا ب د؛   هیصري ق د ت  و  ٢۴ برون

ر آن یمرآب ولُس ي حاض ا پ رده  د ت وار آ ه  را س لامت ، او را ب ه ی س زد فِل   ب   ی وال كْسي ن
ه    اسيسِي  لِ  ؤسی آلُودِ« ٢۶:   نوشت    مضمون   نی بد  یا   و نامه   ٢۵ » .برسانند   ی گرام   ی وال   ، ب

اند   ی م    سلام  كْسيفِل ه   شخص  نی  ا انی هودی  ٢٧.  رس ل    را گرفت تند  ، قصد قت ا   پس .  او داش  ب
رده  افتی در ، چون  گرفتم شانی، او را از ا  رفته  سپاه ود   آ ه  م ب   و چون   ٢٨.    است  ی روم   آ

ر و     سبب    چه    به   آه   بفهمم  خواستم ه       ی م   تی شكا   ی ب د، او را ب .    درآوردم  شانی  ا   مجلس   آنن
س ٢٩ ه افتمی   پ سائل  آ ر  در م كا  عتی ش ود از او ش د، ول  ی م تی خ كوه چي ه یدارن   یا  ش

را  یساز  ني قصد آم   انیهودی  آه  افتمی خبر   و چون ٣٠.  دارند یا بند نمی   قتل  مستوجب   ی ب
تادم       درنگ  یاو دارند، ب   دّع     او را نزد تو فرس ودم ي  او را ن  اني و م و     ز فرم ا در حضور ت  ت

  ». ند والّسلامیبر او ادّعا نما
ان   سیپاترِي اَنْتِ  ، به    برداشته   را در شب     مأمور شدند، پولُس     چنانكه  اني سپاه   پس  ٣١ .  دندي رس
  شانی ا   و چون   ٣٣.   برگشتند   قلعه   با او بروند، خود به       آه   را گذاشته    سواران  وبامدادان ٣٢

ولُس     ی وال   را به    شدند، نامه   هیصريوارد ق  زد او حاضر ساختند       ي  را ن    سپردند و پ   ٣۴.  ز ن
وده    را ملاحظه    نامه  ی وال  پس ه  ي، پرس     فرم دام    د آ ه    دانست   چون .   است   تی  ولا   از آ  از    آ
دّع   چون «:   گفت   ٣۵،       است  هيقيليق و حاضر شوند، سخن         اني م و را خواهم       ت ن    ت و » .دي ش

  . دارند  نگاه سیرودي ه یفرمود تا او را در سرا
  

   كسي در حضور فل محاآمه
نج  ٢۴   د از پ ه سي رئ یاي روز، حنّان و بع شا  آَهَنَ ا م رْتُلُّس یبي و خط خیب ام  تَ    ن

ولُ تیدند و شكايرس زد وال س از پ د ی ن رْتُلس  و چون ٢.   آوردن ود، ت    او را احضار فرم
ه ي عظ  و احسانات  مي هست  آامل شی از وجود تو در آسا چون«:  ، گفت   آغاز ادّعا نموده    از  م

ا و در هر وقت      ٣،   ی گرام  كْسي فِل  ی، ا   است  دهي رس   قوم  نیر تو بد  يتداب  را  نی  ا در هر ج
و را ز      كنيو ل   ۴.   میریپذ  ی م  ی شكرگزار  در آمال  صَدَّع   ادهی  تا ت شوم    مُ    هستم   ی، مستدع     ن

ه وازش  از راه آ صراً عرض   ن شنو   مخت ا را ب هیز ۵.  ی م سد و   شخص نی ا را آ  را مف
ه هیز يانگ فتن ه اني در م میا افت اآن انیهودی   هم ع  س سكون  رب دعت انیشواي و از پ  م    ب
وّث   كلي ه  است او خو    و چون   ۶.  ' ینَصار ه    را مل ت  ، اراده  سازد، او را گرفت ه  مي داش ه   آ    ب
ر او داور      عتی شر  قانون ا   ی خود ب ده   یباش   نياسِ م  يسي  ل  ی ول   ٧.   میي نم ه       آم  زور   ، او را ب
 نزد تو حاضر شوند؛ و از او     انشي و فرمود تا مدّع     ٨ آورد،      روني ما ب   یار از دستها  يبس

ا م         آه  ی امور  نی ا   همه  قتي حق   دانست  یانتو  ی م  بعد از امتحان    و   ٩»  . ميآن   ی ما بر او ادّع
  .  است ني چن  گفتند آه  شده ز با او متّفقي ن انیهودی



م  ی م  رو آه از آن«:  داد د، او جواب ی بگو   سخن   نمود آه    اشاره   پولُس   به  ی وال   چون  ١٠   دان
ه  یباش  ی م  م قو نی ا  تو حاآم  آه  ار است ي بس  یسالها ر حجّت   ی خشنود  ، ب اره   واف  خود    درب

   عبادت ی برا  من  آه ستي روز ن  از دوازده ادهی ز  آه  دانست  یتوان  یرا تو م  یز ١١.  آورم  یم
ل   به تم   مي اورش را ن     ١٢،     رف ه   ي و م د آ ا آس   كل ي در ه افتن ه  ی ب نم   مباحث ه   آ ا   و ن ا ی   سی در آن

م  ١٣.  آورم   شورش   را به   خلق  شهر آه  ر من   ن´ الا  آنچه   و ه ا م    ب د، نم   ی ادّع د   یآنن توانن
رار م        نی ا  كني ل  ١۴.  ندی نما  اثبات نم   ی را نزد تو اق ه   آ ه    آ ه   یقت ی طر   ب دعت    آ د،  یگو  ی م    ب ن
   و به ١۵،    معتقدم  است ا مكتوب ي و انب    در تورات    آنچه   و به   آنم  ی م   را عبادت    پدران  یخدا

ول  ي  ن  شانی ا   چنانكه  ارمدويخدا ام  ه     ز قب د آ ان   امت ي ق   دارن ان     از عادلان     مردگ ز ي  ن   و ظالم
ه     ي ضم   وسته ي تا پ   دهم  ی م  اضتی امر ر   نی و خود را در ا      ١۶ . خواهد شد    یسو   ر خود را ب

ردم دا و م اه لغزش ی ب خ الها ١٧.    دارم  نگ د از س س ی و بع دمي ب ا صدقات ار آم دا  ت ا ی و ه
را در ه    يانِ آس یهودی امور چند نفر از       نی و در ا    ١٨.   اورمي خود ب   م قو  یبرا ر    يا م لِ مطهّ ك
نجا نزد تو حاضر شوند   یز در ا ي ن  ستیبا  ی م  شانی و ا   ١٩.   یا شورش ی   هنگامه  افتند بدون ی

د      بر من   یتا اگر حرف   ا آنن ان یا ای   ٢٠.   دارند ادّع اه   ی خود بگو  ن د اگر گن د  ی   از من  ین افتن
ودم  ستادهی  شورا ا   در حضور اهل  آه  یقتو ه   سخن  كی    مگر آن  ٢١،    ب   شانی  ا اني  در م  آ
دان ستادهیا ردم  ، ب دا آ ه  ن اره  آ تي ق  درب ان ام ن  مردگ روز پ   از م ازپرس  شي ام ما ب    ش
  ».شود یم
اه ٢٢ ون كْسي فِل  آنگ تی از طر  چ اهي ن ق وتر آگ ر ا  داشت یك أخ شانی، ام هر اندي را ت ،  اخت

رد    خواهم   افت ی امر شما رادر      قت يد، حق ی  آ  یباش   نياسِ م  يسي  ل  چون«:  گفت    پس  ٢٣»  . آ
 را  شانشی از خو ی دهد و احد ی دارد و او را آزاد  را نگاه    داد تا پولُس     را فرمان   یوزباشی

د از روز   ٢۴.   نكند   او منع    و ملاقات   از خدمت  د فِل   ی و بع ا زوجه   كْسي چن  دَرُسِلا   خود   ب
اره  ، سخن   دهي  را طلب    پولُس   بود، آمده   یهودی  ی زن  آه انِ مس  ی ا  او را درب ن  حيم  و  ٢۵.  دي ش

،    گشته   ترسان  كْسيآرد، فِل   ی م   خطاب  ندهی آ  ی وداور  یزآاري و پره    عدالت   او درباره   چون
رو چون     الحال «  داد آه   جواب نم    فرصت    ب از خواهم         آ و را ب د    ت د ي ز ام ي  و ن   ٢۶ » . خوان

ه داشت یم ولُس  آ د  پ ازد و از ا ی او را نق ا او را آزاد س د ت رّراً و  جهت نی بده  را  ی مك
ستوس  ؤسي ، پُورآ  دو سال  ی اما بعد از انقضا     ٢٧. آرد  ی، با او گفتگو م      خواسته ه ي، خل  فَ   ف

  .  گذاشت  را در زندان  نهد، پولُس هود منّتی بر   خواست  چون كْسي شد و فِل كْسي فِل تیولا
  

    در حضور فستوس محاآمه
ه   هیصَرِي  روز از قَ    د، بعد از سه    ي خود رس   تی ولا   به   فَستوس   چون  پس  ٢۵ ل    ب   مي اورش
  ٣،       نموده   ادّعا آردند و بدو التماس      هود نزد او بر پولس    ی و اآابر      آَهَنَه  سي و رئ   ٢.   رفت
ر و یمنّت ا او را ب  ی ب تند ت ل ه خواس تد و در آم  مي اورش ه  ني بفرس د آ    او را در راه  بودن

اه  هیصَرِيد در قَ ی را با   پولس «  داد آه    جواب   اما فَستوس   ۴.  بكُشند را خود  ی ، ز»  داشت   نگ
ه   داشت  اراده رود   ی زود  ب ا ب سان  پس «:   و گفت  ۵.   آنج ه   ی آ راه   ی م   از شما آ د هم   توانن

  ».ندی شود، بر او ادّعا نما افتی   شخص نی در ا یزيند تا اگر چیايب
ر     آمد و بامدادان    هیصَرِي قَ   بود، به   آرده   توقّف  شانی ا  اني روز در م    شتر از ده  ي ب   و چون   ۶  ب

  یانی هودی او حاضر شد،       چون  ٧.  را حاضر سازند    ، فرمود تا پولُس      برآمده  مسند حكومت 
س  یتهای، شكا    ستادهی گرد او ا     بودند، به    آمده  مي از اورشل   آه ران ي ب ولُس   ار و گ ر پ د    ب  آوردن
ه    ی  عتی شر   به  نه «  داد آه   او جواب  ٨.  نتوانستند آرد    اثبات  یول ود و ن ه   ه ه    كل ي ه   ب ه    و ن    ب



اه چيصر هيق رده  گن ا چون ٩»  . ام  آ ستوس  ام ر   خواست  فَ تی ب ود منّ د، در جواب ه    نه
ه     نی  تا در آنجا در ا      یی آ  مي اورشل   به  یخواه  یا م یآ«:   گفت  پولُس م    حضور من      امور ب    حك
شود   من د محاآمهیبا ی در آنجا م  آه ام ستادهیصر ا ي ق  در محكمه «:   گفت  پولُس ١٠» شود؟ .  ب
اه     پس  ١١.  یدان  یكو م يز ن ي تو ن   ، چنانكه   ام   نكرده  ی ظلم  چيهود ه ی  به   یا عمل  ی   ی ظلم    هر گ

ه   ییتهای شكا   نی  از ا   كی   چي اگر ه     كنيل .   ندارم  غی در  ، از مردن    باشم   آرده   قتل  مستوجب    آ
ه    ی نم   ی ندارد، آس    یآورند اصل   ی م  نها بر من  یا را ب د م پارد  شانی  ا توان ه .  س ع ي  ق ب   صر رف

ه  ی آ«:  داد   شورا جواب     با اهل    بعد از مكالمه     فستوس   آنگاه  ١٢»  . آنم  ی م  یدعو صر ي  ق  ا ب
  ».  رفت یصر خواهي حضور ق ؟ به ی آرد ی دعو رفع
ستوس   تي  تح  ی برا  یكي و برن    پادشاه  پاسی چند، اَغر   امی و بعد از مرور ا      ١٣ ه    فَ   هیصَرِي  قَ   ب

ه     پادشاه  ی برا   نمودند، فَستوس   ار در آنجا توقّف   ي بس  ی روز  و چون  ١۴. آمدند ولُس   ، مقدّم    پ
د گذاشته        كْسيفِل    آه   است  یمرد«:  ، گفت    آرده  انيرا ب  ه  ١۵،    است   او را در بن اره   آ    درب

ه یاو وقت ه  آ ل  ب دم مي اورش ا  آم ه ی، رؤس شا  آَهَنَ واهش ی  خی و م د و خ ر دادن را خب ود م   ه
ر او داور     نمودند آه  تم   شانی  ا   در جواب    ١۶.   شود   ی ب ه    گف ه  ستي  ن  را رسم    اني  روم   آ    آ

دّع    از آنكه    را بسپارند قبل    یاحد دّع    هي عل  یم رو شود و او را فرصت             اني، م    خود را روب
  درنگ  ی شدند، ب   نجا جمع ی در ا   شانی ا   چون   پس  ١٧.  دی گو   را جواب   شانیا ی ادّعا  دهند آه 

ا   انشيو مدّع ١٨.  را حاضر آردند  شخص  تا آن   ، فرمودم    بر مسند نشسته    در روز دوّم    برپ
ه   ١٩.  اوردندي ن  ی ادّعا بر و    چي ه  بردم  ی م   گمان   من  ، از آنچه    ستادهیا سأله    بلك ر      یا   م د ب  چن

ولُس     است   مرده   آه  ی نام  یسي خود و در حقّ ع       مذهب  راد آردند درباره  یاو ا  د ی گو  ی م    و پ
ه   نی در ا    من   و چون   ٢٠.    است   او زنده   آه سا    گون تم     لی م ه   دمي، از او پرس       شكّ داش ا ی آ "  آ
ه  نی  تا در آنجا ا     ی برو  ميرشل او   به  یخواه  یم ذ  صلي  ف  مقدّم ولُس   چون  ی ول  ٢١"  رد؟ی پ    پ

ع و رف ه ی دع رد آ را  آ ه ی ب سْطُس  محاآم وظ  اُوغُ ان  محف د، فرم ه  دادم  مان اه  آ    او را نگ
  ». می نما صر روانهي حضور ق بدارند تا او را به

فردا او «:  گفت» .  را بشنوم  شخص نی ا  خواهم  یز م ي ن  من«:   گفت   فَستوس   به  پاسی اَغْر  ٢٢
  ».دي شن یرا خواه

دادان  پس  ٢٣ اسی اَغْر  چون   بام ا حشمت  یك ي و بَرْنِ پ ه  مي عظ ی ب د و ب ا   دارالاستماع   آمدن  ب
ه      شهر داخل    و بزرگان   انيباش  نيم ان    شدند، ب ستوس    فرم ولُس    فَ   ٢۴ .  را حاضر ساختند       پ

ا حضور دار         آه  ی مردمان   همه  ی، و ا     پادشاه  پاسی اَغر  یا«:   گفت   فَستوس  آنگاه زد م د، ی  ن
ل    هود چه  ی   جماعت  ی او تمام    درباره  د آه ينيب  ی را م    شخص  نیا ا  ی در ا    و چه    مي در اورش نج
ردهیفر ن اد آ واهش ، از م ه  خ د آ ر نبای د  نمودن د ستید زیگ ون كني و ل ٢۵.   آن ن  چ    م
رد،    ی دعو   رفع   اوغُسطُس   و خود به     است   نكرده   قتل   مستوجب  یل عم  چي او ه    آه  افتمیدر  آ

 خداوندگار   او به  درباره  آه   ندارم   درست  یزي چ   و چون   ٢۶.    او را بفرستم     آه   آردم  اراده
زد شما و عل           جهت  نی، از ا     دارم  مرقوم و ا    الخصوص   ی او را ن اس ی اَغْرِ ی در حضور ت   پ
اه ا  آوردم پادش د ازتفّحص  ت ا  بع هی  یزيد چی ش ارم افت لاف ی ز ٢٧.    بنگ را خ ل را م    عق

  ».  ندارم  معروض  بر اوست  آه ییتهای و شكا  را بفرستم یري اس د آهینما یم
  

   پاسي در حضور اغر  پولُس سخنان
  ». یی خود را بگو تيفيآ  آه یمرخّص«:   گفت  پولُس  به پاسیَغر   ٢۶  



س ولُس پ ت  پ و  دس رده خ ت د را دراز آ ود را ب ، حجّ رد   اني خ ه ٢ آ اسی اغر یا «  آ   پ
م  ی م  نی خود را در ا ، سعادت  پادشاه ه  دان و حجّت      آ اره  اورمي  ب  امروز در حضور ت   ، درب
د   ی م  هود از من  ی   آه  ییتهای شكا  همه ه      خصوصاً چون     ٣.  دارن و در هم سا     رسوم    ت   لی و م
وده    تحمّل   آه   آنم  یتو مستدع  از    ، پس   ی هست  هود عالِم ی شنو       فرم را ب را از      ۴.  ی، م ار م رفت

ردم   ی بسر م    مي خود در اورشل     قوم  اني از ابتدا در م      چونكه  یجوان ام    ب ود م   ی  ی، تم د     یه دانن
اه   ی م   و مرا از اوّل     ۵ د شهادت   شناسند هر گ ه    بخواهن د آ ه   دهن انون   ب اتر   ق ه  نی پارس    فرق
ه   آه یا  وعده د آني ام سبب  به  والحال ۶.   بودم یم  یسی خود فر  نید ر      خدا ب ا داد، ب  اجداد م

ه    و حال    ٧.  آنند  ی ادّعا م   من بانه      سبط    دوازده   آنك ا ش ادت          م د عب دّ و جه د    ی م   روز بج آنن
اس ی اَغْرِ ید، اي  ام ني هم   بجهت   آه   وعده  ني هم  ليد تحص ي ام  محض اه  پ ر من   ی،   پادش ود ب   ه

  .آنند یعا مادّ
ه ی پندار ی م شما چرا محال  « ٨ ان   د آ دا مردگ د؟   ي را برخ  خ م   من  ٩زان  در خاطر خود     ه
ام    به   آه  پنداشتم  یم س    مخالفت   ی ناصر   یسي  ع   ن ه   ١٠،       است    واجب   ار آردن  ي ب  در    چنانك

دان    را  ني از مقدّس    یاري، بس   افتهی   قدرت   آَهَنَه  ی و از رؤسا     آردم   هم  مياورشل    حبس    در زن
ه     ١١.   بودم  ی م  كیآشتند، در فتوا شر     ی رام  شانی ا   و چون   آردم  یم ا    و در هم ا    سی آن  باره
ور م      دهي رسان   را زحمت   شانیا ه   ساختم   ی، مجب ر گو     آ ر ا     ی آف د و ب ه   شانی ن ه ی د   شدّت    ب   وان

 از   و اجازت  با قدرت  آه ی، هنگام اني م نیدر ا ١٢.  آردم ی م د تعاقبي بع  ی تا شهرها   گشته
ا ه یرؤس ه  آَهَنَ شق  ب تم ی م  دم اه ی، ا  در راه ١٣،   رف ت  پادش ور ، در وق ر ن  را از  ی ظه
ا     در دور من     د آه يتر از خورش    ، درخشنده   دمی د  آسمان ه   و چون  ١۴ . دي  تاب  می و رفق ر    هم  ب
،   شاؤل  یا: " ، گفت   ساخته مخاطب  ی عبران  زبان  مرا به  آه دمي را شن   ی، هاتف   می افتاد  نيزم

ر م        یآن  ی جفا م   ، چرا بر من     شاؤل و را ب ا لگد زدن    ي؟ ت تم    من   ١۵."    دشوار است     خه :   گف
ه    هستم   یسي  ع  من : " گفت " ؟  یستي خداوندا تو آ  " ر من        آ و ب ا م      ت   كني و ل    ١۶.   یآن   ی جف

و ر   بر تو ظاهر شدم    را آه ی ز  ستی، بر پا با     برخاسته ادم  تا ت ردانم    ا خ رّر گ ر    و شاهد مق  ب
و را      ١٧.  شد    ظاهر خواهم    تو در آن     به   و بر آنچه    یا  دهی مرا در آنها د      آه  ییزهاي چ  آن  و ت

ا واهم ییره وم  خ ت  داد از ق ا  و از امّ ه ییه ه  آ و را ب واهم  ت ا خ زد آنه تاد،    ن ا   ١٨ فرس ت
از آن شانی ا چشمان ا از ظلمت ی را ب ه  ت درت یسو  ب ور و از ق ه طاني ش  ن دا   جانب  ب  خ

ا آمرزش د ت ان برگردن انی ا لهي بوس ني مقدّس اني در م یراثي و م  گناه ه یم ر من  آ    است  ب
  ."ابنديب

   نخست   بلكه  ٢٠.   دمی نورز  ی را نافرمان   ی آسمان  یای، رؤ    پادشاه  پاسی اَغْرِ  ی ا   وقت  آن « ١٩
د و     در دمشق    را آه   یآنان ل    بودن ام     مي در اورش وم      ی و در تم ا را      و امّت    هی هودی   مرز و ب ه
ا      توبه  قهی لا  ند و اعمال  ی نما   خدا بازگشت   یسو   آنند و به     توبه   آه  نمودم  ی م  ز اعلام ين  را بج

د    من   ، قصدقتل    گرفته  كليهود مرا در ه   ی امور    ني هم  سبب  به ٢١.  آورند ا از     ٢٢.   آردن  ام
ت  دا اعان هی  خ اق ، افت روز ب ا ام دم ی ت زرگ   مان رد و ب لام  و خ ا ی م  را اع   ی و حرف مینم

  ستی با  ی م   حي مس    آه  ٢٣ شود،       واقع  ستیبا  ی م   گفتند آه   یا و موس  ي انب  ، جز آنچه    میگو  ینم
  ».دی نما  نور اعلام ها را به  و امّت ، قوم  گشته  مردگان امتيند و نوبر قي ب زحمت

ه   آورد، فَستوس   ی خود را م    ، حجّت   نان سخ  نی او بد    چون  ٢۴ د گفت    ب ولُس  یا«:   آواز بلن    پ
هید ست وان رت!  ی ه م آث و را د  عل هی ت رده وان ت ٢۵» !  است  آ ستوسِ گرام یا«:   گف ،  ی فَ
هید ه ستمي ن وان خنان  بلك ت  س و ی را م یاري و هوش ی راس اهی ز ٢۶.   میگ ه یرا پادش  در   آ

ع    نی، از ا    میگو  ی م  سخن  یري دل  حضور او به   ه     است    امور مطّل را     ، چونك ه    است   نيق ی م    آ
شد   واقع  امور در خلوت نی ا  را آه ی، ز   ستي ن  ی بر او مخف     مقدّمات  نی از ا   كی  چيه   یا ٢٧.  ن



ان یا ا ي انب  ا به ی، آ    پادشاه  پاسیاَغْرِ م   ی؟ م    یا   آورده  م ه   دان ان ی ا  آ اس ی اَغْرِ ٢٨ » ! ی دار م ه   پ   ب
ه   یآن   ی م   بي ترغ  لي قل  به«:   گفت  پولُس ولُس    ٢٩»  ؟   بگردم   یحي مس    من    آ از «:  گفت       پ

 امروز     آه  ی اشخاص  نی ا  عي جم   تنها تو بلكه    ر، نه ي آث  ا به ی  لي قل  ا به ی  داشتم  ی م  خدا خواهش 
  »!رهاي زنج نی گردند، جز ا  من شنوند مثل ی مرا م سخن
 رفتند و با  ٣١ ،   برخاسته انير مجلسی و سا یكي و برن ی و وال ، پادشاه فت را گ نی ا  چون ٣٠
رده  ا حبسی   قتل  مستوجب  ی عمل  چي ه   شخص  نیا«: ، گفتند   گر گفتگو آرده  یكدی »  .  است   نك

آرد، او را     ی خود نم   ی دعو  صر رفع ي ق   مرد به   نیاگر ا «:   گفت   فَسْتوس   به  پاسی و اَغْر   ٣٢
  ».بود ی م  ممكن آزاد آردن

  
  

   روم ی بسو حرآت
ه   ی د  ی و چند زندان    ،پولُس  میا برو يطالی اِ   به   مقرّر شد آه    چون  ٢٧   از   یوزباش ی  گر را ب

ه  ٢ . ، سپردند   داشت   نام وسيولی   آه   اُغُسْطُس  سپاه شت   و ب ه  ین يتي اَدرام ی آ ادر    عازم   آ  بن
تَرْخُس  و اَرِ می آرد ، آوچ ا بود، سوار شده  يآس سالون  هي  مكادون  از اهل  س راه  یكي از ت ا    هم  م
ود هی روز د ٣ . ب ر ب د دوني ص گ رود آم ولُس وسيولی و  می ف ا پ ت  ب وده  ملاطف ، او را   نم

ه      نزد دوستان     داد آه   اجازت وازش   شانی ، از ا     خود رفت د ی   ن ه       ۴ . اب ا روان ،    شده    و از آنج
  ، به  گذشته هي و پَمفل   هيقيلي آنارِ ق   یایو از در    ۵.  بود  مخالف باد    را آه ی ز  مي گذشت  ر قِپرُس یز
  رفت   یا م  يطالی ا   به   آه  افتی را    هی اِسْكَنْدَرِ ی آشت  یوزباشی در آنجا     ۶   میدي رس  هيكي ل  یرايم

 و  میدي رس   مشقّت   به دُسي قَن ، به  رفته ی آهستگ و چند روز به   ٧.   سوار آرد   و ما را بر آن    
لْمون  كی  نزد تی ر آرِی بود، در ز   ی ما م    باد مخالف   نچو د  ی سَ ه  ٨،   می ران  از  ی دشوار   و ب

  . میدي رس  است هي شهر لِسائ  به بی و قر ی مسمّ  بنادر حَسَنَه  به  آه ی موضع ، به آنجا گذشته
اك ی  سفر در   وقت نی شد و در ا ی منقض  زمان   و چون   ٩ ود، ز  ا خطرن ه ی  ب    روزه امی  ا را آ

رده   حتي را نص    شانی ا   پولُس  ١٠ بود،    گذشته ان   یا«:  ، گفت     آ ه   نمي ب  ی، م     مردم   نی  در ا    آ
ه   ي ار پي بس سفر ضرر و خُسران   د شد، ن شت    فقط  دا خواه ار و آ ه  ی ب ا   را بلك ا را   ی جانه  م

 و   ١٢. د اعتنا نمو    پولُس  شتر از قول  ي را ب   ی آشت   ناخدا و صاحب    یوزباشی  ی ول  ١١»  .زين
ان        را در آن     زمستان  كو نبود آه  ي بندر ن    آن  چون ر چن ه      مصلحت    بسر برند، اآث ستند آ    دان

ه     آنند تا اگر ممكن از آنجانقل  ان  كسين ي ف  شود خود را ب ستان  دهي رس سر    ، زم ا ب  را در آنج
ه  د آ در   آن برن ه تی  از آر  است ی بن وب  مغرب   مواجّ مال  و مغرب  ی جن    و چون ١٣.   ی ش

 و  مي لنگر برداشت  پس. دندي رس  شی مقصد خو    به   بردند آه   ، گمان    گرفت  دنی وز  ی جنوب  مينس
اره ت تی آر از آن ت یزي چ كنيل ١۴.  مي گذش ه  نگذش اد  آ د ی ب هی ش   دوني را اُورُآل  آن د آ

الا  یم د از ب ت  زدن  آن ینامن اعت ١۵ .   گرف شت  در س وده ی آ ده  رب ه  ش اد  یوس ، رو ب  ب
  یا  رهی ر جز ی  در ز    پس  ١۶ .  می شد  ار رانده ياخت  ی، ب    داده   را از دست     آن  پس.  نهاد  نتوانست

ود   آه ام   ی آل ه    مي رفت    دوان  ، دوان    داشت    ن .   می  خود آورد     را در قبض      زورق  ی دشوار    و ب
شت    نموده  را استعمال  و معونات  را برداشته   و آن   ١٧ ستند  ی، آمر آ دند ي ترس   و چون  را ب
ده   دند و همچنان  ي را فرو آش    ی آشت   فرو روند، حِبال    رْتسيگزارِ س ی ر   به  آه   ١٨.   شدند    ران

ان و چون ه  طوف ا غلب ر م ود، روز د ی م  ب شتینم ارِ آ د روني را ب یگر، ب  و  ١٩.   انداختن
ه   روز سوم  تها    ب شت    خود آلات    ی دس ه    ی آ داخت  ی  در   را ب ا   و چون   ٢٠.  ميا ان س   ی روزه ار ي ب



را  د نجات ي ام چيگر هیافتاد، د ید بر ما می شد یدند و طوفانی را ند   و ستارگان   آفتاب ا   ی ب  م
  .نماند
ان   یا«:  ، گفت    ستادهی ا  شانی ا  اني در م   ار، پولُس ي بس  ی و بعد از گرسنگ     ٢١   ، نخست     مردم
 . دي ني را نب    ضرر و خسران     نیا ا د ت ي باش   نكرده   نقل  تی، از آر    رفتهی مرا پذ    سخن  ستیبا  یم
ه  ی ضرر  چي ه را آهید زي باش  خاطرجمع  آه آنم ی م حتيز شما را نص  ي ن   اآنون  ٢٢    جان   ب
دا   آن ، فرشته   دوش را آهی ز ٢٣.   ی آشت د مگر بهي از شما نخواهد رس    یكی ه  یی خ    از آن  آ

ه    آنم  ی و خدمتِ او را م      او هستم  ولس   یا: "  گفت   ٢۴ ،     ظاهر شده      من   ، ب اش    ترسان    پ    مب
و در حضور قیرا بایز ويد ت كیو ا.  یصر حاضر ش ه ن دا هم سفران خ ه  هم و را ب و   ت  ت

ه   به  آه  دارم مانیرا اید زي باش  خوشحال  مردمان ی ا پس ٢۵."   است  دهيبخش ه   همانطور آ    ب
  ». ميفتي ب یا رهید در جزی با كنيل  ٢۶.   خواهد شد ، واقع  گفت من
اردهم  شب  و چون ٢٧ وز در در  چه د و هن هی اَدْرِ یای ش ده ا ب ر سو ران د ی م  ه ، در  میش

ان    شب   نصف ان    ملاحّ ه      گم د آ ا ي پ   پس   ٢٨.   است   كی  نزد  ی خشك    بردن رده   شیم   ستي ، ب    آ
دی  قامت در. افتن هي پ یو ق از پ شتر رفت اي، ب رده شیم انزده  آ دی   قامت ، پ ونو  ٢٩ . افتن    چ
 روز  آردند آه ی، تمنّا م  چهار لنگر انداخته ی آشت ، از پشت ميفتيها ب  صخره  به دند آه يترس
ود ون ٣٠ . ش ا چ ان  ام ه   ملاحّ تند آ صد داش شت  ق د و زورق ی از آ رار آنن ه  ف ا ی در  را ب

ولُس  ٣١ بكَشند،  ی آشت شي لنگرها را از پ  آه یا  بهانه انداختند به   را  انيو سپاه   یوزباش ی  پ
  یسمانهای  ر اني سپاه  آنگاه ٣٢» . نباشد  شما ممكن  نمانند، نجات  ینها در آشت  یاگر ا «:  گفت

  .فتدي ب ، گذاشتند آه دهی را بر زورق
ولُس كی روز نزد  چون ٣٣ د، پ ه  ش واهش  از هم ه  خ ود آ د یزي چ  نم ت پس.  بخورن :   گف
اردهم« ه  است امروز روز چه نه  نخورده یزي و چ دهي انتظار آش  آ ده ، گرس   ٣۴ . دیا  مان
ه    است   نی  ا   من  ی استدعا  پس ذا بخور     آ ه  ی  غ را   تي  عاف  د آ ود، ز        ی ب د ب ه  ی  شما خواه   را آ
،    گرفته   نان   و در حضور همه      بگفت  نی ا  ٣۵ » . از شما نخواهد افتاد     كی  چي از سر ه    ییمو

ت  كر گف دا را ش اره خ رده  و پ وردن  آ ت ، خ س ٣۶.    گرف ه  پ شته دلی قو  هم ذا ي ن  گ ز غ
ه    ٣٧.  خوردند شت     نفوس    و جمل اد و شش       ستی  دو  ی در آ ود    و هفت ذا      چون   ٣٨.   می ب  از غ

  . آردند  را سبك ی، آشت ختهیا ری در  را به ر شدند، گندميس
ه  ی د یج ي خل كني رانشناختند؛ ل  ني شد، زم  روزْ روشن اما چون   ٣٩ د آ .  اشت  د یا ی شاط  دن
شت      اگر ممكن      زدند آه   ی رأ  پس ر آن     ی شود، آ د    را ب ا را بر        ۴٠.   برانن د لنگره ،   دهی  و بن

دها    یآنها را در در    رده       سكّان   یا گذاشتند و بن از آ ان      را ب را   ، و بادب شاده   ی را ب اد گ   ، راه  ب
د   شي را پ   ساحل شت     ۴١.   گرفتن ا آ ه   نی بحر    را درمجمع    ی ام ده   ابی  پا   ب دّم  ،   ران رو     آن   مق  ف
 قصد   اني سپاه  آنگاه ۴٢.    شكست  درهم  امواج  از لطمه    مؤخّرش  ی ماند ول   حرآت  ی، ب   شده
   خواست    چون   یوزباش ی  كني ل   ۴٣.  زدی ، بگر    شنا آرده   ی مبادا آس    آردند آه   اني زندان  قتل

ولُس د، ا پ از داشت  اراده نی را از ا شانی را برهان ر   ب ا ه ود ت ه و فرم ناور  آ د،  ی ش  دان
ا و بعض       ی و بعض   ۴۴.   رساند   ساحل   به  ا انداخته ی در   را به   شتنی خو  نخست ر    ی بر تخته  ب

  .دندي رس ی خشك  به ی سلامت  به  همه ني و همچن ی آشت یزهايچ
  

   طهيدر مل
ام   طهيره مل ی جز  افتند آه ی رستگار شدند،     و چون    ٢٨   ان    و آن   ٢ .  دارد   ن    مردم

ربَرْ ال  یبَ ا آم ا م ت  ب د، ز  ملاطف هی نمودن بب را ب اران س ه  ب ش یبار ی م  آ رما آت   د و س



نهاد،   ی م  ، بر آتش     آرده   فراهم  زمي ه  ی مقدار   پولس   چون  ٣.  رفتندی ما را پذ    ، همه   افروخته
ده   روني ب  یا  ی، افع    حرارت  سبب  به ر دستش      آم انور را  انی  بَرْبَرِ  چون  ۴ . دي چسپ  ، ب  از  ج

ا ا     آه   است  ی، خون    شخص  نیبلاشكّ ا «: گفتند  یگر م یكدیدند، با   ی د  ختهی آو  دستش ه ی ب  از   نك
ه     ی نم   ، عدل   ا رست یدر ذارد آ د   ستی  ز  گ ا آن    ۵»  . آن انور را در آتش        ام ده    ج   چي، ه    افكن

 انتظار   ون چ  یول. ردي، بم    افتاده ها بغت ی آند     او آماس    منتظر بودند آه     پس  ۶.   افتيضرر ن 
  .  است یی خدا  گفتند آه د، برگشتهي بدو نرس ی ضرر چي ه دند آهیدند و ديار آشيبس
  
ام  وسي پوبل  آه رهی جز سي رئ ، املاك ی نواح  و در آن  ٧ ه    داشت   ن ود آ ه    ب ا را ب ه   او م    خان

ود   ی مهمان  ی مهربان   روز به   ، سه   دهيخود طلب  در پوْبل       ٨ .  نم ضا پ ج   را  وسي  از ق  و    تب    رن
ذارده       ودست   و دعا آرده     آمده  ی نزد و    پولس  پس.  بود  ، خفته    شده   عارض  اسهال ر او گ ،    ب

، شفا   بودند آمده رهی در جز  آه یضانیر مری شد، سا  امر واقع نی ا  و چون ٩ . او را شفا داد   
  ی بود برا   لازم  ، آنچه   میشد  ی م   روانه  ار نمودند و چون   ي بس   ما را اآرام    شانی و ا   ١٠ . افتندی

  .ما حاضر ساختند
  

   در روم
ستان     جوزا داشت     علامت   آه  هی اِسْكَنْدَر  ی آشت   به   ماه   و بعد از سه     ١١   رهی  را در جز  و زم

ود    روز توقّف   ، سه    فرود آمده    سراآُوس   و به   ١٢ .  می بود، سوار شد    بسر برده   و   ١٣.   می نم
وب     كی و بعد از      میدي رس  ونيغیرِ  ، به   از آنجا دور زده     وارد   ، روز دوّم    دهی  وز  ی روز باد جن

د یوليپوط رادران ١۴.  می ش ا ب هی  و در آنج د  هفت شانی ا  خواهش ، حسب افت  و  می روز مان
ع     از احوال    و برادرانِ آنجا چون     ١۵ .  می آمد   رُوم   به  نيهمچن ه      ما مطلّ تقبال    شدند، ب ا     اس  م

ولُس  .  دآّان   و سه   وسيند تا فُورَنِاَپِ   آمد  رونيب وده       ی  را د   شانی  ا   چون   و پ دا را شكر نم ،   د، خ
ه    سردار افواج    را به   ـاني زندان  یوزباشـی،    میدي رس   رُوم   به   و چون   ١۶.    گشت  دلیقو    خاصّ

ولُس  . سپرد ه      را اجـازت    اما پ ـد آ ا      دادن ه  ی سپاه  كی  ب رد، در من   ی او م   محافظت   آ   زلآ
  .خود بماند

ان   روز، پولُس  و بعد از سه  ١٧ ود را طلب ی   بزرگ ه    جمع  د و چون ي ه :   گفت  شانی  ا  شدند ب
رده   و رسوم  قوم   خلاف  ی عمل  چي ه   من   آه  یز، با وجود  ی برادرانِ عز   یا« ودم   اجداد نك ،   ب

 در    چون   د از تفحّص   بع  شانیا ١٨.  سپردند  اني روم  ی دستها  ، به    بسته  ميهمانا مرا دراورشل  
ل    علّت   چي ه   من د، اراده  ي ن   قت ه     افتن د آ د        آردن ا آنن را ره ود مخالفت  ی   چون  ی ول  ١٩.   م   ه

ه     آردم  ی دعو  صر رفع ي ق   به  نمودند، ناچار شده   ه     ، ن ا آنك نم   تی خود شكا      از امّت     ت   ٢٠.    آ
،   ليد اسرائ  ي  ام   بجهت  را آه ی ز  می گو   و سخن    آنم   شما را ملاقات     خواستم   جهت  نی بد  اآنون

ه ي ن  هیهودی تو از      در حق    نوشته  چيما ه «:  را گفتند   یو  ٢١»  .  شدم  ر بسته ي زنج  نیبد   می ا  افت
د   ا سخن  ی  ی از آنجا آمدند، خبر      آه  ی از برادران   ی آس  و نه  اره   ی ب ه      درب و گفت   ٢٢.    است    ت
ه   نی  ا   آه   است  را ما را معلوم   ی ز  مینو از تو مقصود تو را بش       مي دانست   مصلحت  كنيل  را    فرق

  ».ندیگو یدر هر جا بد م
را  ی روز  چون  پس  ٢٣ س   ني مع  ی و ی ب د، ب ه   یاري آردن زد او ب زلش   ن ه    من د آ را   آمدن   ی ب
ورات       ی م  ، شرح    داده   خدا شهادت    ملكوت   به  شانیا ود و از ت ا    ا از صبح   ي  و انب   ی موس   نم  ت

ام  اره  ش ه  یسي  ع  درب رد  ی م   حجّت   اقام ه  ی بعض   پس  ٢۴.  آ ان ی او ا  سخنان   ب د و   م  آوردن
د از      ی م گر معارضهیكدیبا  و چون  ٢۵.  اوردندي ن  مانی ا  یبعض دا شدند بع د، از او ج آردن
ه   ی نب  یاي اِشَعْ   وساطت   به  القدس  روح «  بود آه    را گفته    سخن  كی  نی ا   پولس  آنكه ا       ب  اجداد م



ه    است    گفته  ٢۶ ،     آرده  بكو خطا ين زد ا   "  آ وم   نی ن ه    ق ه   شانی  بد  رفت د ي  خواه  گوش   بگو ب
   قوم نی ا را دلی ز ٢٧ د؛ ید دي و نخواه ستید نگري خواه د و نظر آردهيد فهم يد و نخواه  يشن
ه   شده ظيغل  ها  و ب نوند و چشمان  ی م  ني سنگ ی گوش م  ش ر ه اده  خود را ب ه   نه ادا ب د، مب   ان

فا بخشم   شانی آنند تا ا  بفهمند و بازگشت     دل   گوشها بشنوند و به     نند و به  ي بب  چشمان  ."   را ش
وم      پس  ٢٨ ه      بر شما معل اد آ زد امّت        نجات    ب دا ن تاده      خ ا فرس د    شانی شود و ا     ی م   ه  خواهن
  ».ديشن
س   گر مباحثه یكدی رفتند و با      انیهودی   را گفت   نی ا   چون  ٢٩ د   یار م  ي ب ولُس    ا  ٣٠.  آردن ا پ   م

ه       خود ساآن   یا   اجاره   در خانه    تمام  دو سال  ه    بود و هر آ زد و     ب د، م     ی م   ی ن ذ   یآم  .  رفتیپ
دا موعظه      ملكوت    و به   ٣١ ال        ی م    خ ا آم ود و ب د   ي مس   یسي  در امور ع     یري  دل  نم حِ خداون

  .داد ی م مي تعل  ممانعت بدون
 
 
 

    
  
  

     به  رسول  پولس رساله 
  

   انيروم 
  
  



ده شده      و رسول    حي مس   یسي ع  ، غلام   پولس     ١   وده       خوان دا نم را    شده    و ج   ی ب
ابقاً وعده     آه ٢ خدا،    ليانج ه      را داده    آن   س ود ب   ٣،       مقدّسه    خود در آتب      یاي  انب   وساطت    ب

سر   ي قدّوس   روح  و بحسب   ۴ داود متولّد شد،         از نسل    جسم   بحسب   پسر خود آه    درباره تْ پ
ا ع      یعنی   مردگان  امتيد از ق  ی گرد   معروف   قوّت   به خدا د م ه  ۵،    حي مس   یسي  خداون ه   آ  او    ب
ه   ۶ او،      خاطر اسم     ها به    امّت  عي در جم   مانی ا   اطاعت  ی برا  ميافتی را     و رسالت   ضيف  در  آ
  د،ي هست حي مس یسي ع  شده ز خواندهي شما ن شانی ا انيم
  د،ي و مقدّس  شده  خدا و خوانده  محبوب  در روم  آه  همه به  ٧
  . خداوند بر شما باد حي مس یسي پدر ما خدا و ع  از جانب ی و سلامت ضيف
  

   انيدار رومي د ی برا اقياشت
اره  حي مس  یسي  ع   وساطت   خود را به    ی خدا  آنم  ی شكر م   اوّل  ٨ ه   ی همگ   درب ان ی ا  شما آ   م

ام    الم   شما در تم ه ی   شهرت    ع دا  ی ز  ٩؛       است   افت ه   ییرا خ ه      آ   لي  خود در انج      روح   او را ب
نم   یاد م  ی  شما را     وستهي پ   چگونه   آه  ، مرا شاهد است     آنم  ی م   خدمت  پسرش اً     ١٠،      آ و دائم

نم   ی م   خود مسألت   یدر دعاها  ه   آ ا    آ ه     ن´د الا ی ش دا سعادت      اراده   آخر ب ه ی  خ زد شما     افت ، ن
ا نعمت     نمي شما را بب     آه  م دار  اقيار اشت يرا بس یز  ١١.   میايب ان   ی ت ه   ی روح انم      ب ه    شما برس    آ

ان ی از ا   ميابی   ی شما تسلّ   اني تا در م    یعنی  ١٢د،    یشما استوار بگرد   د ی  م ان یگر، ا یك  و    من   م
ر باش    ی شما ب     آه  خواهم  ی، نم    برادران  ی ا   لكن  ١٣.   شما  مانیا ه ید از ايخب رّراً اراده  نك    مك

ه ي شما ن اني در م   آنم   حاصل  ی تا ثمر    شدم   ممنوع   حال   و تا به     آردم  نزد شما   آمدن   ز چنانك
م          انی و بَرْبِر   انيونانی  را آه یز ١۴. ها  ر امّت یدر سا  ا و جهلا را ه د    و حكم   پس   ١۵.   ونمی م
ا ری ز  ١۶.    دهم د بشارتي هست  در روم ز آهي شما را ن  آه  خود مستعدّم  بقدر طاقت   نيهمچن
ه   هر آس    نجات ی، برا  خداست  قوّت  چونكه  عار ندارم حي مس لي از انج   آه ان ی ا  آ  آورد،  م
دا مكشوف    عدالت   در آن   آه  ١٧،      یونانی  هود و پس  ی  اوّل ان یشود، از ا  ی م   خ ا ا  م ان ی ت ،  م

  . خواهد نمود ستی ز مانی ا  به  عادل  آه  است  مكتوب چنانكه
  

   ن خدا بر مردما غضب
ر هر ب    ی م  مكشوف  خدا از آسمان   را غضب یز  ١٨ ت  ین ید یشود ب ان  ی و ناراس ه  ی مردم    آ

وان  ی از خدا م     آنچه  چونكه  ١٩.  دارند  ی باز م   ی را در ناراست    یراست   شانی ، در ا  شناخت  ت
دا آن ی  ز  ظاهر است   ر ا  را خ رده   شانی  را ب ه ی ز ٢٠.  است   ظاهر آ ا ي چ را آ  او  دهی  ناد یزه

وّت یعنی رْمَد  ق وه ی سَ ر ني از ح تشي و اُل الم نشی آف ا لهي بوس  ع   دهی و د دهي او فهم ی آاره
دا    او را چون یرا هر چند خدا را شناختند، ولیز  ٢١.   نباشد ی را عذر  شانیشود تا ا    یم  خ

م   ی ب   ، دل   دهی  گرد   خود باطل   الاتي در خ   د و شكر نكردند بلكه    يتمج .    گشت   كی  تار  شانی  ا  فه
د و احمق      ی م    حكمت   ی ادّعا  ٢٢ د ی گرد  آردن دا    و جلال    ٢٣.  دن ان ي غ  ی خ ه    یرف ب    را ب   هي ش

دا ن    ٢۴.   نمودند لی تبد  و حشرات میور و بهاي و ط   ی فان   انسان  صورت ذا خ  را  شانی ز اي له
ا در م      مي تسل  ی ناپاآ   به   خودشان   دل  در شهوات  دنها     اني  فرمود ت  را خوار     شی خو   ی خود ب

ادت    مبدّل  دروغ  حقّ خدا را به     شانی ا  آه ٢۵سازند،   د و عب وق    و خدمت   آردن د مخل    نمودن
  . نيآم.   است باد متبارك´ تا ابدالا  آه ی خالق  عوض را به



ه     مي تسل   خباثت  ی هوسها   را به   شانی خدا ا    سبب  نیاز ا   ٢۶ ود، ب وع    نم ه   ی ن شان    آ ز ي  ن   زنان
ل ه ر یعي طب عم ه ا ب تي طب  خلاف  آنچ د  است ع د لی تب ردان نيو همچن  ٢٧.   نمودن م  م    ه

تعمال ان یعي طب اس رك  زن رده  را ت ا  ، از شهوات  آ ود ب دی خ رد . گر سوختندیك ا م رد ب م
 روا   و چون   ٢٨. افتندیر خود را در خود      ي سزاوار تقص   ، عقوبت    شده   زشت   اعمال  مرتكب

اه     نش خدا را در دا     نداشتند آه  دا ا       خود نگ د، خ ه   شانی  دارن ردود واگذاشت    ذهن   را ب ا    م  ت
؛    و خباثت     و طمع     و شرارت    ی ناراست  ممّلو از هر نوع     ٢٩.   بجا آورند   ستهی ناشا  یآارها

 خدا و   و دشمنان آنندگان بتي و غ غمّازان ٣٠ ؛  یی و مكر و بدخو  و جدال پُر از حسد و قتل
وفا   ی و ب   فهم  یب  ٣١؛      نیوالد  عاني شرّ و نامط     و مُبْدِعان    و لافزنان   بّران و متك   آنندگان  اهانت

د انصاف     یز ٣٢.  رحم  ی و ب   الفت  یو ب  دا را م      را هر چن ه     ی خ د آ دگان   دانن ا    ني چن    آنن  آاره
  .دارند ی م ز خوشي را ن  آنندگان آنند بلكه ی آنها را م  فقط  هستند، نه  موت مستوجب

  
  هوديريهود و غيخدا بر    برحق حكم

ه     یآن  ی م   حكم   آه  ی آدم  یلهذا ا    ٢   دار   ی عذر   یباش   ، هر آ ه  ی  ز  ی ن ه   را آ ر     آنچه    ب  ب
ان  یآن  ی م   حكم را تو آهی، ز یده ی، فتوا بر خود م  یآن  ی م   حكم  یگرید ه   ، هم ا را ب    آاره

ر حقّ است       اعمال  ني خدا بر آنندگانِ چن      حكم   آه  ميدان  ی و م   ٢.   یآور  ی م  عمل   پس   ٣.    ب
ه ی آدم یا دگانِ چن  آ ر آنن ال ني ب م  اعم ان یآن ی م  حك انی، آ یآن ی را م  و خود هم   ا گم
م       ی مهربان   دولت  ا آنكه ی  ۴؟       رست  ی خدا خواه    تو از حكم     آه  یبر  یم  او را     و صبر و حل

   قساوت سبب و به  ۵آشد؟   ی م  توبه   خدا تو را به     ی مهربان   آه  یدان  ی و نم   یشمار  یز م يناچ
ه و دل ود، غضب   ناتوب ار خ را یآن ی م رهي را ذخ آ ود در روز غضب ی ب ور   خ  و ظه
ه    ٧:   جزا خواهد داد     اعمالش   برحسب   هر آس    به  آه  ۶ خدا       عادله  یداور ان   امّا ب ه   ی آن    آ

ه      ٨ را؛    ی جاودان  تايند، ح ی و بقا    و اآرام    جلال  كو طالب ي ن  با صبر در اعمال    ا ب    اهل   و امّ
ه     ی نم   ی راست   اطاعت   آه  تعصّب د بلك ت   عي  مط  آنن ند، خشم     ی م   ی ناراس  و  ٩    و غضب   باش
ذاب س  قي و ض ع ر نَفْ ر ه شر  ب ه ی ب د  مرتكب  آ ود، اوّل ی م ی ب ر  ش سی ب ود و پ ر  ه  ب

ار،   ي بر هر ن    ی و سلامت    و اآرام    جلال  لكن  ١٠؛      یونانی ر     نخست كوآ ر      ی ب ود و ب ان یه   یون
  .زين

داریز  ١١ دا طرف زد خ انیز  ١٢،   ستي ن یرا ن ه یرا آن دون  آ ر  ب اه عتی ش د،   گن  آنن
ان      ز هلاك ي ن  عتیشر  یب ه   ی شوند و آن ا شر      آ اه   عتی ب د، از شر       گن ر ا    عتی آنن م   شانی  ب    حك

د د ش ت از آن  ١٣.  خواه ه  جه ر  آ نوندگانِ ش دا  عتی ش ادل در حضور خ هي ن ع   ستند بلك
ا    امّت   را هرگاه یز  ١۴.   خواهند شد    شمرده   عادل  عتیآنندگانِ شر  ه   ییه د    عتی شر    آ  ندارن

  عتی خود شر    ی ندارند، برا   عتی هرچند شر   نانی بجا آرند، ا    عتي طب   را به   عتی شر  یآارها
 و   است   مكتوب انشی ا  بر دل عتی شر  عمل شود آه ی ظاهر م شانی از ا   چونكه  ١۵هستند،    

واهي ن شانیر ايضم ار ا ی م یز گ د و افك ا  شانیده دی ب ذِمَّتیگر یك د  ی م ا مَ ذر یآنن ا ع
  یسي ع  وساطت  خواهد نمود به ی را داور  مردم ی خدا رازها  آه یدر روز  ١۶آورند،     یم
  .  من  بشارت  برحسب حيمس
ا  ی خدا فخر م   و به یآن  ی م  هي تك  عتیر و بر ش    یهود هست ی  به'  ی اگر تو مُسَمّ    پس  ١٧ ،  یینم
و   ١٩،   ین یگز ی را م    افضل  یزهاي، چ   افتهی  تي ترب  عتی و از شر    یدان  ی او را م    و اراده  ١٨
ه ی دار نيقی اد  آ ود ه وران ی خ ور ظلمت  آ ؤَدِّب  ٢٠   اني و ن اهلان و مُ م  ج ال  و معلّ    اطف

ت  و     معرفت    صورت  عتی و در شر    یهست ه   ی آس   ی ا  پس   ٢١،      ی را دار   یراس   گران ی د   آ



رد، آ ی  نبا ی دزد  آه یآن ی م  ؟ و وعظ    یآموز  ی، چرا خود را نم      یده  ی م  ميرا تعل  ا خود  ی د آ
ا نفرت        یستي  ن  یا خود زان    ی ، آ   یآن  ی م  ی نه  و از زنا آردن     ٢٢؟      یآن  ی م  یدزد   ؟ و از بته
ه  ی ، آ   یآن   ی فخر م    عتی شر   و به   ٢٣؟      ینآ  ی نم  ا خود معبدها را غارت    ی، آ   یدار  تجاوز    ا ب

ا اسم      امّت  اني شما در م    سبب   به  را آه یز  ٢۴؟      یآن  ی نم   خدا را اهانت    عتیاز شر  دا را     ه  خ
اه    سودمند است    را ختنه یز  ٢۵.    است  مكتوب  ند، چنانكه یگو  یآفر م  ه    هرگ    عمل  عتی شر    ب
ا ر از شر.  یینم ا اگ ا تجاوز عتیامّ ه یی نم امختون ، ختن و ن شته ی ت ر  پس  ٢۶.    است  گ  اگ

امختون ام ین اه عتی شر ، احك امختونی دارد، آ  را نگ هیا ن و   ٢٧شود؟   ی نم  شمرده  او ختن
ه          را بجا آرد، حكم     عتی شر   هرگاه  یعي طب ینامختون و آ ر ت ا وجود آتب        خواهد آرد ب  و   ب
ود ی،     در ظاهر است    را آنكه یز  ٢٨.   یآن  ی تجاوز م   عتی از شر   ختنه  در    و آنچه    ستي  ن  یه

  ی قلب   آنكه   باشد و ختنه     در باطن    آه   است  هود آن ی  بلكه  ٢٩.   ی ن  ، ختنه    است  ظاهر در جسم  
  .  از خداست  بلكه  از انسان  نه  آن  مدح  آه  در حرف  نه باشد، در روح

  
  ؟ ستي چ انيهودي  ی برتر پس

ر   پس   ٣   ود چ  ی  ی برت ه   ی ؟ و     ستي ه س   ٢؟      دهی  چه فا    ا از ختن   ؛ اوّل   ار از هر جهت     يب
دا امانت      آلام   شانی  بد  آنكه ه  ی ز  ٣.    است    شده    داده   خ ان ی ا  ی اگر بعض     میي بگو    چه   را آ   م

 خدا راستگو باشد      بلكه! حاشا ۴سازد؟    ی م   خدا را باطل     امانت  شانی ا  یمانیا  یا ب ینداشتند؟ آ 
 و در  ی شو   خود مُصَدَّق  در سخنان  نكهیتا ا «:   است   مكتوب   دروغگو، چنانكه   و هر انسان  

  ». یی آ  خود غالب یداور
ه  ی وقت   است ا خدا ظالمی؟ آ میي گو آند، چه ی م  خدا را ثابت  ما عدالت ی اگر ناراست  لكن  ۵    آ

ا  ۶.  میگو  ی م   سخن  د؟ بطور انسان  ینما  ی م  غضب ه      صورت   نی در ا ! حاش دا چگون الم   خ    ع
رد؟   یرا داور د آ هیز  ٧ خواه ر ب ن  دروغ را اگ ت  م رای، راس دا ب زون  جلال ی خ    او اف

 بر ما  ی بعض ،چنانكه میيو چرا نگو  ٨ شود؟       گناهكار حكم   ز چون ي ن   چرا بر من    شود، پس 
ه   حاصل ییكوي تا ن مي بكن ی، بد  میيگو  ی م  ني ما چن   برند آه   ی م  زنند و گمان    یافترا م     شود؟ آ
  .  است  انصاف  به شانی ا قصاص

  
   گرفتارند  گناه  به همه

ه   می  ادّعا وارد آورد    شيرا پ یز!  وجه  چي ه   به  ؟ نه   می دار  یا برتر ی؟ آ   میي گو   چه   پس  ٩ ود  ی   آ ه
  یك ی،    ستي ن   عادل  یآس «  آه   است   مكتوب  چنانكه  ١٠ .  گرفتارند   گناه   هر دو به    انيونانیو  
م س  ١١.  ی ن ه س ستي ن مي فه یآ ب ی، آ دا ن  طال ه ١٢.  ستي خ راه هم ل ي و جم  گم اً باط   ع
ه     است    گور گشاده   شانی ا  یگلو  ١٣.   ی ن   هم  یكی  ستي ن  یكوآارين. اند  دهیگرد ا    و ب   ی زبانه

ر از لع     شانی  ا  و دهان   ١۴،       است  شانی ا  ر لب یزهر مار در ز   . دهند  ی م  بیخود فر   و   نت  پ
 در  یشانی و پر هلاآت  ١۶.    است   شتابان  ختنی ر   خون  ی برا  شانی ا  یهایپا  ١۵.    است  یتلخ
شان  ی خدا ترس ١٨ . اند  را ندانسته ی سلامت قیو طر  ١٧،    است شانی ا  یقهایطر    در چشمان
  ». ستين

اه  ن´الا  ١٩ ست  آگ ه مي ه ه یگو ی م عتی شر  آنچه  آ ا هر  ی م  خطاب عتی شر  اهل د، ب د ت آن
ام      بسته  یدهان الم    شود و تم دا آ    ر قصاص  ی  ز   ع د ی خ ه      ٢٠.  ن ا آ ه   از آنج ال    ب   عتی شر    اعم
  .  است  گناه  دانستن عتی از شر  نخواهد شد، چونكه  شمرده  در حضور او عادل ی بشر چيه



  
    همه ی برا ماني ا لهي بوس عدالت

ن ٢١ ال  لك دون  الح دا عتی شر  ب ده لت، ع اهر ش دا ظ ه  است  خ ورات ، چنانك ر ي و انب  ت ا ب
ه    است   حي مس   یسي ع   به  مانی ا  هلي بوس   خدا آه    عدالت  یعنی  ٢٢دهند؛      ی م  شهادت  آن ه  ، ب    هم

ه  یز  ٢٣،      ستي ن  ی تفاوت  چي ه  را آه یز.  آورند  مانی ا   آه  یو آلّ آنان   اه   را هم رده    گن د واز      آ ان
ه     ی م    شمرده   او مجّاناً عادل    ضي ف  و به   ٢۴ند،  باش  ی خدا قاصر م    جلال    آن   وساطت   شوند ب
ه   یا  هیفد ه  ٢۵.   است   حي مس   یسي  در ع    آ ل        آ دا او را از قب اره       ني مع    خ ا آفّ رد ت ه      آ    باشد ب

ه      عدالت   او تا آنكه  خون هليوس   به  مانی ا  واسطه رو گذاشتن   سبب   خود را ظاهر سازد، ب    ف
ان       اظهار عدالت    یبرا  ٢۶ خدا،       تحمّل  نير ح  د   سابق  یایخطا ا او        خود در زم  حاضر، ت
  . آورد مانی ا یسي ع  به  را آه ی شمارد هرآس  شود و عادل عادل
ه ی؟ آ عتی شر  آدام به!   است  شده ؟ برداشته  فخر آجا است  ی جا  پس  ٢٧ ال  عتی شر  ا ب ؟   اعم
ال   بدون  انسان  آه ميدان ی م  نيقیرا  یز  ٢٨.   مانی ا  عتی شر   به   بلكه  ین   ، محض  عتی شر   اعم
انیا ادل م دایآ  ٢٩.  شود ی م  شمرده  ع ود استی  یا او خ ط ه دا  فق م  امّت ی؟ مگر خ ا ه   ه
ه ستين دا ؟ البتّ ت ی خ ا ن  امّ د استیز  ٣٠.   ز استيه دا را واح ه یی خ ه  اهل  آ  را از   ختن
انیا ان م ه ، و نامختون ای ا  را ب ادل نم مرد  ع د ش ری آ  پس ٣١.   خواه ه عتیا ش انی ا  را ب   م

  . میدار ی را استوار م عتی شر بلكه! ؟ حاشا میساز ی م باطل
  

   شد  شمرده  عادل ماني ا ز بهي ن ميابراه

س   ۴   ه پ وي چ  چ ه میيز را بگ راه   آ ا اب در م سبي پ سم م بح تی   ج ر یز  ٢؟   اف را اگ
اب  ی ز  ٣.   در نزد خدا     فخر دارد امّا نه     ی شد، جا    شمرده   عادل   اعمال   به  ميابراه    چه   را آت

  ». شد  محسوب  او عدالت ی برا  آورد و آن مانیخدا ا  به ميابراه«د؟ یگو یم
ه   ی آس   ی برا  لكن  ۴ د، مزدش     ی م    عمل    آ ه   آن ه   ضي ف    از راه    ن    محسوب    طلب    از راه    بلك
ود یم س   ۵.  ش ا آ ه یو امّ ل  آ ه    عم د، بلك انی ا نكن ه م ه  آورد ب انید ی ب  او آ ادل ن    را ع
ه   ۶.  شود  ی م   محسوب   او عدالت   مانیشمارد، ا   یم ال   ز خوش  ي  داود ن   چنانك  را    آس    آن  یح

ر م ه یذآ د آ را آن دا ب دالت ی خ سوب  او ع دون ی م  مح ال دارد، ب ابحال«  ٧:    اعم   خوش
   آه  ی آس  خوشابحال  ٨د؛    ی مستور گرد   و گناهانشان  شد    دهی آمرز  شانی ا  یای خطا   آه  یآسان

  ».دی نفرما  محسوب ی و  را به خداوند گناه
ر اهل     ی خوشحال   نیا ا ی آ  پس  ٩ ه    ب ه    ختن را ی  شد     گفت ان  یا ب   میيگو  یرا م ی ز؟ زي  ن  نامختون
ه  ی شد، وقت    محسوب   حالت   در چه  پس  ١٠.    گشت   محسوب   عدالت   به  مي ابراه  مانیا  او   آ

  افتی را   ختنه و علامت ١١؛  ی در نامختون ، بلكه ی ن ؟ در ختنه یا در نامختونی بود    در ختنه 
ر آن د ب ر باش ا مُه دالت ت انی ا  ع ه یم امختون  آ ه  داشت ی در ن ا او هم ان ، ت ه  نامختون    را آ

م   شانی ا  ی برا   آورند پدر باشد تا عدالت      مانیا ه  در اهل  و پ    ١٢ شود؛        محسوب    ه ز ي  ن  ختن
راه   آه یمانیباشند بر آثار ا     ی م   هم   سالك   مختونند بلكه    فقط   نه   را آه   ی آنان  یعنی   مي پدر ما اب

  .  داشت یدر نامختون
هیز  ١٣ راه را ب ده تی و ذر مي اب ه یا  او، وع ان  او وارث  آ ت  جه ود، از جه د ب    خواه
ه     داده  عتیشر ان ی ا   از عدالت     نشد بلك ند، ا    وارث  عتی شر   را اگر اهل    ی ز  ١۴.   م ان ی باش   م

  عتی شر   آه ییراجای، ز  است  غضب  باعث عتی شر را آهیز  ١۵.    باطل  شد و وعده  عاطل



ان ی از ا  جهت   نی و از ا    ١۶.   ستي  ن   تجاوز هم   ستين ا محض    م ا وعده    ضي ف   شد ت    باشد ت
ان ی ا تی ذر  به  بلكه ی شرع تی ذر  مختصّ به   استوار شود نه    تی ذر  ی همگ  یبرا راه  یم   مي اب
هين در جم ز آ ا است عي پ ه(  ١٧،    م وب چنانك ه  است  مكت ت  آ در امّ و را پ ا  ت س یه ار ي ب

اخته ضور آن) ام س دا ، در ح ه یی خ ه  آ انی او ا  ب ه م ان  آورد آ ده  مردگ د و  ی م  را زن آن
اموجودات ه ن ود م   را ب د؛  ی وج ه ١٨خوان ه یديدر ناام او  آ انید اي ام  ب در   م ا پ  آورد ت

ود    ني تو چن   تیذر «  شد آه    گفته   آنچه  ار شود، برحسب  ي بس  یها  امّت و در    ١٩»  . خواهند ب
 صد   به بی قر  بود، چونكه  مرده  وقت  در آن   خود آه    بدن  ، نظر آرد به      نشده   قوّت   آم  مانیا

اله ه  س ود و ب م  ب رده  رَحِ ارَه  م ده  ٢٠.    س دا از ب  و در وع انیا ی خ ك یم ه   ش ود، بلك    ننم
ز قادر ي خود ن  وعده ی وفا  به  آه  دانست نيقیو   ٢١د نمود،  ي، خدا را تمج   گشته  مانیالا  یقوّ

ت ت نیو از ا  ٢٢.   اس را  جه دالت ی ب سوب  او ع د  مح ن  ٢٣.   ش هی ا ولك را نك   ی و ی ب
ه  ز آهي ما ن ی برا بلكه  ٢۴ شد،   ته نوش  او فقط ی برا  شد، نه  محسوب ا محسوب    ب د    م  خواه

ه   آه ٢۵د،  يزاني برخ   را از مردگان    یسي خداوند ما ع     او آه    به  می آور  مانی ا  شد، چون    سبب   ب
  . شد دهيزاني ما برخ  شدن  عادل سبب د و بهی گرد مي ما تسل گناهان

  
   نزد خدا یسلامت

د     بوساطت   می  دار  ی،نزد خدا سلامت     می شد   شمرده   عادل  مانی ا   به   چونكه  پس   ۵  خداون
ه یز  ي  ن   او دخول    وساطت   به  آه  ٢،      حي مس  یسيما ع  ان ی ا  لهي بوس   می ا  افت ه   یضي  ف   در آن   م    آ

ا  ی خدا فخر م  د جلالي ام  و به میداریپا در آن  ه   ٣.   میينم ه   نی  ا و ن ا بلك م ي در مص   تنه   بتها ه
ه   ميدان   ی م   ه، چونك   ميآن  یفخر م  د،     یدا م  ي  صبر را پ     بتي مص    آ  را و    و صبر امتحان     ۴آن
ا    محبّت  را آه یشود ز   ی نم  ی شرمسار  د باعث يو ام   ۵.  د را ي ام  امتحان ه   ی خدا در دله ا ب    م
ه    آه  القدس  روح ا شد ر         ب ا عط ه ی م ه   یرا هنگام  ی ز  ۶.    است    شده   خت وز ضع        آ ا هن   في م
ود ان میب س ني مع ، در زم را حي، م ات نانیدي ب ی ب تی   وف ه د استيرا بعیز  ٧.   اف را  آ   ی ب

ه     ز جرأت  ي  ن  ی آس    است   كو ممكن ي مرد ن   رد، هرچند در راه   ي بم  ی آس   عادل  شخص د آ    آن
ن  ٨.  رديبم ت لك دا محبّ ت   خ ا ثاب ود را در م د از ا ی م  خ هیآن ام نك ه ی هنگ وز   آ ا هن  م

ود ار ب س میگناهك رد ه در را حي، م ا م در ب پس  ٩.   م ه ن´شتر الاي چق ه  آ ادل  خون  ب    او ع
الت یز  ١٠.  افتی  مي خواه  نجات  او از غضب لهي، بوس   می شد  شمرده ه  یرا اگر در ح    دشمن   آ
  افتنی   شتر بعد از صلح   ي چقدر ب   ، پس   می شد   داده   با خدا صلح     پسرش   مرگ  ، بوساطت   میبود

م      بلكه   فقط  ني هم  و نه   ١١.   افتی  ميواه خ   او نجات   اتي ح  بوساطت   ميآن   ی فخر م      در خدا ه
  . میا افتهی   صلح ن´ او الا  بوساطت  آه حي مس یسي خداوند ما ع لهيبوس

  
   حي مس ضي و ف  آدم یخطا
ه ی ا ؛ و به  موت  گناه د و بهی گرد   جهان   داخل   گناه   آدم  كی   بوساطت   آه  لهذا همچنان   ١٢   نگون
اه   همه ، از آنجا آه   گشت  ی طار   مردم   بر همه   وتم د   گن ل ی ز  ١٣ .  آردن ،  عتی از شر  را قب

ا      ی نم   محسوب   گناه  بود، لكن   ی م   در جهان   گناه ه   ییشود در ج ه   ١۴.   ستي  ن  عتی شر    آ   بلك
  ندهی آ   آن  ه نمون  آه   تجاوز آدم    بر مثال   ز آه ي ن  ی بر آنان   داشت  ی م   تسلّط   موت  ی تا موس   از آدم 
ه  ی ز. ز باشدي ن  نعمت  خطا بود، همچنان  چنانكه و نه  ١۵.   بودند   نكرده  ، گناه   است   را اگر ب
دا و آن     ضي ف   ادهی  مردند، چقدر ز    یاري بس   شخص  كی  یخطا ه   ی بخشش    خ ه    آ   كی   ضي ف    ب



 از    آنچه    مثل  نكهی ا  و نه   ١۶.  دی گرد   افزون  یاري بس  ی، برا    است  حي مس  یسي ع  یعنی،    انسان
   نعمت   لكن   قصاص ی برا كی شد از  را حكم ی باشد؛ ز    بخشش   گناهكار سر زد، همچنان     كی

ر و بواسطه      كی   ی خطا  سبب  را اگر به  یز  ١٧.  دي رس   عدالت  یار برا ي بس  یایاز خطا     آن   نف
رند، یپذ ی را م الت عد  و بخشش ضي ف ی افزون  آه یشتر آناني آرد، چقدر ب  سلطنت  موت كی

  . حي مس یسي ع یعنی  كی  لهي خواهند آرد بوس  سلطنت اتيدر ح
ه  نيهمچن  ،    قصاص  ی برا   مردمان  عي شد بر جم     خطا حكم   كی   به   آه   همچنان  پس  ١٨   كی    ب

   آه ی قسم ني هم را بهیز  ١٩.   اتي ح  عدالت ی برا  مردمان عي شد بر جم    بخشش   صالح  عمل
اناز ن س  شخص كی  یافرم دند، همچن  یاري ب ار ش هي ن ني گناهك ت ز ب    شخص كی   اطاع
ا   لكن .  شود   ادهی آمد تا خطا ز     اني در م   عتیامّا شر   ٢٠.  دی خواهند گرد    عادل  یاريبس   یی ج
ه اه آ زون تینها ی ب ضي، ف  گشت ادهی ز  گن ه  ٢١.  دی گرد  اف ا آنك ه ت اه  چنانك    در موت  گن

ه  ی  نما  ز سلطنت ي ن  ضي ف  نيرد، همچن  آ  سلطنت را    عدالت   د ب    بوساطت   ی جاودان   اتي  ح  ی ب
  . حي مس یسيخداوند ما ع

  

   خدا ی برا ، زنده  گناه ی برا مرده
اه   ی؟ آ   میي گو   چه  پس   ۶ ان   ا در گن ا ف     مي بم زون   ضي ت ردد؟    اف ا   ٢ گ ه  یانی ما! حاش  از   آ
رد   گناه ه    میم ه  ي دان  یا نم  ی   ٣؟      ميآن   ستی  ز  گر در آن   ی د  ، چگون ه     عي  جم  د آ ا آ   حي در مس    م
، با او  ميافتید ي او تعم  در موت  چونكه پس  ۴؟    ميافتید  ي او تعم   ، در موت    ميافتید  ي تعم  یسيع

ان       جلال   به  حي مس   آه  ی قسم  ني هم   به   تا آنكه   می شد  دفن در از مردگ ا ن      برخاست    پ ز در  ي ، م
ال      ی ز ۵.  میي رفتار نما   اتي ح  یتازگ ر مث شت       موت   را اگر ب ه ی، هرآ  مي او متّحد گ   امت ي در ق ن
ا او مصلوب     آهنه تي انسان  آه ميدان ی را م   نیرا ا یز  ۶ .  شد  مي خواه  نيز چن ي ن  یو ا ب  شد    م

دگ  گر گناهی، د   گشته   معدوم  تا جسد گناه   ه  ی ز  ٧.   مي نكن  ی را بن اه   را هر آ رد، از گن رّا    مُ  مب
م  ستی با او ز  آه ميدان ی م نيقی،    می مرد  حي با مس    هرگاه  پس ٨.  ست ا  شده رد  مي خواه   ه   ٩.   آ
ر    موت  نی رد و بعد از ايم یگر نمی، د  برخاست  از مردگان حي مس  چون   آه  ميدان  یرا م یز  ب

سلّط دارد یاو ت هیز  ١٠.   ن ه را ب رد   آنچ ه كی م را  مرتب اه ی ب ه  گن رد و ب ه  م دگ ز  آنچ   ین
را ي شما ن نيهمچن  ١١.  آند  ی م  ستی خدا ز   یآند، برا   یم اه  یز خود را ب رده   گن د، ی  انگار  م

  .  زنده یسي ع حي خدا در مس یامّا برا
اه   پس  ١٢ ان    در جسم     گن ا هوسها       ی شما حكمران     ی ف د ت و   ١٣د،   یي  نما   را اطاعت     آن  ی نكن

اه    خود را به    یاعضا سپار    گن ا آلات   ی م ت   د ت ه     ی ناراس ان        شوند، بلك ده    خود را از مردگ    زن
را    عدالت   خود را تا آلات     ید و اعضا  ي آن  مي خدا تسل    به  شده ند     ی ب دا باش اه  ی ز  ١۴.   خ   را گن

  . ضير فی ز د بلكهيستي ن عتیر شری ز  نخواهد آرد، چونكه بر شما سلطنت
ه  ميستي  ن عتیشر ر ی  ز  از آنرو آه    مي بكن  ا گناه ی؟ آ   میي گو   چه  پس  ١۵ ا  ضير ف ی  ز  بلك !  ؟ حاش
رده   مي تسل  ی آس  ی بندگ   را به   شتنی اگر خو   د آه يدان  یا نم یآ  ١۶ د، شما  یي  نما ، او را اطاعت    آ

 را   اطاعت  ، خواه   مرگ  ی را برا    گناه  د، خواه ي هست  د بنده يآن  ی م   او را اطاعت     را آه   آنكس
اه    هرچند غلامان   امّا شكر خدا را آه      ١٧.    عدالت  یبرا ،   از دل ن´ الا كنيل   د، ی بود ی م    گن
هیا دهی گرد مي تعل  صورت  آن عيمط ه د آ پرده  آن  ب ده  س اه  ١٨.  دیا  ش ده و از گن ،   آزاد ش

را ی ، ز میگو  ی م   شما سخن  جسم  ضعف سبب  ، به   بطور انسان   ١٩.  دیا   گشته   عدالت  غلامان
را    و گناه    نجاست  یندگ خود را ب    ی اعضا   آه  همچنان اه   ی ب ز ي  ن  ن´ الا  نيد، همچن  ی سپرد    گن
سپار   تي قدّوس   ی برا   عدالت  ی بندگ   خود را به    یاعضا ه   یرا هنگام  ی ز  ٢٠.  دی ب ان    آ    غلام



   آه یی آارها د از آني ثمر داشت  چه  وقت  آن پس  ٢١.  دیبود ی آزاد م  د از عدالت  یبود  ی م  گناه
ه   امّا الحال    ٢٢؟       است   آنها موت    انجام  د آه یا  منده از آنها شر    ن´الا اه     چونك    آزاد شده     از گن

ان شته  و غلام دا گ را یا  خ ود را ب ر خ هیآور ی م تي قدّوس ید، ثم تِ آن د آ   اتي، ح  عاقب
اودان هیز  ٢٣.    است یج اه را آ زد گن وت  م ا نعمت  است  م دا ح ، امّ اودان اتي خ  در  ی ج

  . حي مس یسيخداوند ما ع
  

    ازدواج  به هيتشب
ه )  میگو  ی م  سخن عتین شري با عارف   را آه یز(د  يدان  یا نم ی آ   برادران  یا   ٧   ادام  آ   ی م

ه سان آ ده  ان ت  زن ر  اس ر و عتی، ش ه را زنیز  ٢ دارد؟  ی حكمران ی ب سب  منكوح    برح
 آزاد   عتِ شوهرش  یاز شر  رد،  ي  بم   شوهرش  ، امّا هرگاه     است   بسته   شوهرِ زنده    به  عتیشر
ه   ی مادام   پس  ٣.  شود ه      اتي  ح   شوهرش    آ رد د     دارد، اگر ب دد، زان  يگر پ  ی م ده   هي ون    خوان
ه   آزاد است  عتی شر   رد،از آن ي  بم   شوهرش   هرگاه  لكن. شود  یم ه    آ گر  ی د ی شوهر   اگر ب

  . نباشد هي شود، زان داده
را   حي جسد مس     طتز بوسا ي، شما ن     برادرانِ من   ی، ا   نیبنابرا  ۴ رده   عتی شر   ی ب ا   ی شد    م د ت

دا ثمر آور   ، تا بجهت  برخاست  از مردگان  با او آه   یعنید،  یوندي پ  یگری د  خود را به   .   می  خ
ه  یرا وقت  یز  ۵ ود   در جسم   آ ان  ی، هوسها  می ب ه  ی گناه ود، در اعضا   عتی از شر   آ ا   ی ب  م

ا بجهت       ی م   عمل رد ت ا الحال   ا  ۶.   می  ثمر آور     موت   آ را    چون   مّ ه   یزي  چ   آن  ی ب    در آن    آ
ه   ميآن   ی م   ی بندگ   روح  ی در تازگ    آه  ی، بحدّ   می آزاد شد   عتی، از شر    می مُرد  می بود  بسته  در    ن
  .  حرف یآُهنگ

  
    با گناه آشمكش

را یز.  مي ندانست  عتی شر   را جز به     گناه  بلكه! ؟ حاشا    است   گناه  عتیا شر ی؟ آ   میي گو   چه  پس  ٧
ه ستم ی را نم  شهوت آ ر شر دان ه گفت ی نم عتی، اگ ع  آ ورز  طم اه لكن  ٨.   م م  گن    از حك

  ٩.    است   مرده   گناه  عتی شر  را بدون ید آورد، ز  ی پد   را در من     طمع  ، هر قسم     جسته  فرصت
ل و من دون  از قب ده عتی شر  ب ودم ی م  زن م  چون ؛ لكن ب اه  حك د، گن ده  آم    من و  گشت  زن
اه  ی ز  ١١.  دی  گرد   موت   مرا باعث    بود، همان   اتي ح  ی برا   آه  ی حكم  و آن   ١٠.   مردم   را گن

  .  مرا آُشت  آن  داد و به بی، مرا فر افتهی   فرصت از حكم
را   ییكو يا ن ی  آ  پس   ١٣.  كوي و ن    و عادل    مقدّس   و حكم    است   مقدّس  عتی شر  خلاصه  ١٢   ی ب
اه   بلكه! شاد؟ حا ی گرد   موت  من اه       گن ا گن ودنش   ، ت را   ییكو ي ن  لهيبوس .  ظاهر شود      ب    من   ی ب

  . شود ثي خب تی بغا  حكم سبب  به  گناه  شد تا آنكه  مرگ باعث
ان   عتی شر   آه  ميدان  یرا م یز  ١۴ اه ی  و ز ی جسمان    من   ، لكن     است   ی روح ه  ر گن    شده   فروخت

نم   ی نم  خواهم  ی م  را آنچه ی ز  دانم  ی نم  آنم  ی م   آنچه  آه  ١۵،      هستم ه   آ ار    بلك ه    ی آ    از آن    را آ
 را  عتی، شر آورم ی بجا م خواهم ی نم  را آه   ی آار   هرگاه  پس  ١۶.   آورم  ی بجا م    دارم  نفرت
ه  ستمي  ن  آن گر فاعل  ی د  من و الحال  ١٧.   كوستي ن  آه آنم ی م  قیتصد اه   آن  بلك ه  ی گن  در   آ
م   یرا م یز  ١٨.    است   ساآن  من ه   دان ،   ستي  ن   ساآن   ییكو ي ن  چي ه    در جسدم    یعن ی   در من     آ
ا صورت      حاضر است    در من    اراده  را آه یز  را   ییكو ي ن  را آن ی ز  ١٩.   ی ن   كو آردن   ي ن   امّ



ه واهم ی م آ نم ی نم خ ه آ د ، بلك ه ی ب واهم ی نم  را آ نم ی م خ س  ٢٠.   آ ون پ ه  چ  را   آنچ
  .  است  ساآن  در من  آه  گناه  بلكه ستمي ن  آن گر فاعلی د ، من آنم ی م خواهم ینم
ه   ی وقت    آه  ابمی ی را م   عتی شر  نیلهذا ا   ٢١ نم   ییكو ي ن  خواهم   ی م    آ د    آ زد من     ی ب  حاضر     ن

گر  ی د  یعتی شر   لكن   ٢٣ .   خدا خشنودم   عتی شر   به  ی باطن  تي انسان  را برحسب یز  ٢٢.  است
   آن سازد به یر ميآند و مرا اس ی م  منازعه  من  ذهن عتی با شر  آه  منيب  ی خود م   یدر اعضا 

ق     آه   بر من   یوا  ٢۴.    است   من  ی در اعضا    آه   گناه  عتیشر ه   ستي آ!   هستم   یا  ی مرد ش    آ
ا ع    بوساطت  آنم یخدا را شكر م     ٢۵ بخشد؟      یی رها   موت  نی ا  مرا از جسم   د م   یسي  خداون

دگ      عتی خود شر     ذهن   به   من  هنكی ا  خلاصه.  حيمس دا را بن نم   ی م   ی خ ه      آ ا ب  خود     جسم    و امّ
  . را  گناه عتیشر

  
    آن جي و نتا  روح  برحسب یزندگ
س   ٨ صـاص ـچي ه پ ان  ستي ن  ق ر آن ه ی ب س  آ ستند یسي ع حي در م هیز  ٢.   ه   را آ
   عتیشر
اه   عتی مرا از شر    یسي ع  حي در مس   اتي ح  روح  از   را آنچه  ی ز  ٣.  دي اد گردان  آز   و موت     گن
اه    جسم   هي بود، خدا پسر خود را در شب        في ضع   جسم  سبب   به   بود، چونكه    محال  عتیشر    گن

را اه یو ب تاده  گن اه  فرس ر گن سم ، ب وا داد،    در ج دالت  ۴ فت ا ع ل عتی شر ت ردد در   آام  گ
  . ميآن ی رفتار م  روح  برحسب  بلكه  جسم  بحسب  نه  آه یانیما
ان  یز  ۵ ه   یرا آن ا ي هستند، در چ      جسم    برحسب    آ ر م      جسم   یزه ان        ی تفكّ ا آن د و امّ ه   یآنن    آ

ا ي هستند در چ     روح  برحسب ه    جهت   از آن   ۶.    روح  یزه ر جسم      آ   ، لكن     است    موت    تفكّ
ر روح لامت اتي ح تفكّ ه  ٧.    است ی و س رو آ سم زان ر ج من  تفكّ دا است ی دش ه  خ   ، چونك

 هستند،    ی جسمان   آه  یو آسان   ٨.   بكند  تواند هم   یرا نم یآند، ز   ی نم   خدا را اطاعت    عتیرش
ه  يستي  ن   شما در جسم      لكن  ٩.  توانند خدا را خشنود سازند      ینم اه     در روح   د بلك    روح  ، هرگ

اه     خدا در شما ساآن    دارد و     حي مس    روح  ی آس    باشد؛ و هرگ  و  ١٠.   ستي  او ن    از آن   ی را ن
ه   و امّا روح  است  مرده   گناه  سبب   به  ، جسم    در شما است    حياگر مس    اتي ، ح  عدالت  سبب  ، ب
ه      د در شما ساآن     ي زاني برخ   را از مردگان    یسي ع   او آه   و اگر روح    ١١.   است    باشد، او آ
 خود    روح   به   خواهد ساخت   ز زنده ي شما را ن    ی فان  ید، بدنها يزاني برخ   را از مردگان    حيمس
  .  است  در شما ساآن آه
د     برادران  ی ا  نی بنابرا  ١٢ ا برحسب     ميستي  ن   جسم   ونی، م ا   ستی  ز   جسم    ت را ی ز  ١٣.   میي نم

رد  ي خواه  نهید، هرآ ي آن  ستی ز   جسم  اگر برحسب  ال     لكن . د م دن    اگر افع    روح لهي را بوس     ب
ش هیز  ١۴.   ستید زيهماناخواه  د، يبكُ سان را هم ه ی آ دا از روح   آ دا ه وند،  ی م تی خ ش
   روح  د بلكه ی شو  د تا باز ترسان   یا  افتهي را ن   ی بندگ   روح  از آنرو آه   ١۵. ندی خدا   پسران  شانیا

دگ سر خوان هی را  یپ هیا افت ه د آ ا   آن  ب دا م  ی ا یعنی ابّ در ن ان  ١۶.   ميآن ی پ ر   روح هم  ب
دا هست      فرزندان  دهد آه   ی م   ما شهادت   یروحها اه    ١٧ .  مي خ دان   و هرگ ان    مي فرزن م   ، وارث    ه
م       وَرَثه  یعنی  ميهست دا و ه ا مس     ارث   خ ا در جلال     مي او هست    یبتهاي مص   كی، اگر شر      حي ب    ت
  . مي باش كیز شري ن یو
م ی م نيقیرا یز  ١٨ ه دان ا  آ ان ی درده سبت  زم ه  حاضر ن ه ی جلال  آن  ب اهر   آ ا ظ  در م

دا م   ، منتظر ظهور پسران  انتظار خلقت را آه یز  ١٩.    است  چيخواهد شد ه     ٢٠باشد،    ی خ
ه       خود، بلكه    اراده   به   شد، نه    بطالت  عي، مط   را خلقت یز د،  ي  گردان  عي  را مط    آن   بخاطر او آ



هيدر ام  ٢١ ت  د آ ودِ خلق ساد خلاص يز از قي ن  خ د  ید ف تی خواه ا در آزاد اف لال ی ت    ج
ا الا     خلقت   تمام   آه  ميدان  یرا م یز  ٢٢.  د شو  كی خدا شر   فرزندان م     ن´ ت ا ه  و   دني آش    در آه    ب
ه    ٢٣.  باشند  ی م  درد زه  ه     فقط   نی  ا  و ن ا ن    ، بلك ه  ي  م وبر روح    ز آ ه ی را     ن   ، در خود آه      می ا  افت

ه  ی ز  ٢۴.   خود    جسم   ی خلاص   یعن ی  ی در انتظار پسرخواندگ    ميآش  یم ه   را آ   د نجات  ي  ام   ب
د چرا د  ي ب  ی آس  را آنچه ی، ز   ستيد ن يگر ام ی شد، د   دهید د ي ام   چون   لكن ،  ميافتی د ي گر در ام ین
  . ميآش ی م ، با صبر انتظار آن مينيب ی نم  آه می را دار یزيد چيامّا اگر ام  ٢۵ باشد؟   آن
دد م        ز ضعف  ي  ن   روح  نيو همچن   ٢۶ ا را م د، ز    ی م ه  ی آن ا آن      آنچه   را آ ه   ی بطور   مي دع    آ
را   خود روح  ، لكن    ميدان  ید نم یاب  یم ا شفاعت   ی ب ه  ی م   م ه  آندب ا   نال ه  ییه   اني شود ب  ی نم   آ

د ز  ی را م  ، فكر روح   دلهاست آننده   تفحّص  و او آه    ٢٧.  آرد ه ی دان را  را آ   ني مقدّس  ی او ب
فاعت  اراده برحسب دا ش د ی م  خ ه ميدان یو م  ٢٨.  آن ان  بجهت  آ ه ی آن دا را دوست  آ    خ

ه      شده    او خوانده    اراده  دارند و بحسب    یم د، هم را   ي چ  ان ا ب م   )  شانی ا ( تی ري خ  یزه ا ه  در   ب
ه   ني مع شيز پ ي را ن   شانی، ا    شناخت   از قبل    را آه   یرا آنان یز  ٢٩.  باشند  یآار م  ا ب    فرمود ت

ه  ینو آنا  ٣٠.  ار باشدي بس  از برادران زاده  شوند تا او نخست    متشكّل   پسرش  صورت    را آ
د ي  گردان  ز عادل  ي  را ن   شانی خواند ا    را آه   ی خواند و آنان     را هم   شانی فرمود، ا   ني مع  از قبل 
  . داد ز جلالي را ن شانید، اي گردان  عادل  را آه یو آنان
ا؟         به  ستي آ   خدا با ما است     ؟ هرگاه   میي گو  زها چه ي چ  نی ا   به  پس  ٣١ ه    ٣٢ ضدّ م سر    او آ  پ

ه    مي ما تسل   عي جم   او را در راه     ، بلكه    نداشت  غیدرخود را    ا و   نمود، چگون ه  ی ب ز را ي  چ  هم
ه   ستي آ  ٣٣د؟    ي ما نخواهد بخش     به ر برگز     آ دّع     دگانی  ب دا م ه    ی  شود؟ آ    ی خ دا آ    عادل   ا خ

ه     آه  حيا مس ی فتوا دهد؟ آ    شانی بر ا    آه  ستيآ  ٣۴؟       است  آننده ه    ز برخاست  ي  ن   مُرد بلك   ، آنك
ه  ستيآ  ٣۵آند؟   ی م ز شفاعتي و ما را ن      هست   خدا هم    راست   دست  به ا را از محبّت    آ    م
 ٣۶ر؟ يا شمش  ی ا خطر    ی   یانی ا عر ی   ا قحط  یا جفا   ی  یا دلتنگ ی  بتيا مص ی جدا سازد؟ آ    حيمس

ه وب چنانك ت  مكت ه  اس ام  «  آ و تم اطر ت شته بخ ل  روز آُ فندان  و مث مرده ی ذبح  گوس    ش
ه   ٣٧» . میشو  یم ه    بلك دّ ز       نی  ا   در هم ه    لهي، بوس    ميافتی    نصرت   ادهی  امور از ح ا را      او آ  م

   رؤسا و نه  و نه  فرشتگان  و نه اتي ح  و نه   موت   نه   آه  دانم  ی م  نيقیرا  یز  ٣٨.   نمود  محبّت
ه    ی پست   و نه   ی بلند  و نه   ٣٩   ندهی آ  یزهايچ   و نه    حال  یزهاي چ  قدرتها و نه   وق   چي ه    و ن    مخل

 جدا    است  یسي ع  حي در خداوند ما مس      خدا آه    ما را از محبّت      آه   خواهد داشت   گر قدرت ید
  .سازد

  
   لي اسرائ  قوم  شدن دهي برگز یچگونگ
س   ٩ و ی م  راست حيدر م ني و ضم ی ن  و دروغ میگ دس  در روح ر م اهد  الق را ش  م
م     مي عظ   ی مرا غم   آه ٢،    است ع    و در دل م  یرا راض  ی ز ٣.   است   ی دائم    وَجَ ودم  ی م   ه ه  ب    آ

د،       شانی  خو   جسم    بحسب    آه   برادرانم   در راه    شوم   محروم  حيخود از مس   ه   ۴ منن   شانی  ا  آ
ا از آنِ       و وعده     و عبادت   عتی شر   و عهدها و امانت      و جلال   یاند و پسرخواندگ    یلياسرائ ه

   از همه  فوق  شد آه  جسم  بحسب حي مس شانیشانند و از ای ا  از آن  پدران آه  ۵؛    است شانیا
  . نيباد، آم´ تا ابدالا  متبارك ی، خدا است

ه   را همه ی باشد؛ ز    شده   خدا ساقط    آلام   آه  ستي ن  ني چن  ولكن  ۶ د، اسرائ     لي از اسرائ     آ   یليان
د    خوانده   تو در اسحاق    نسل «  تماماً فرزند هستند؛ بلكه     مي ابراه   نسل  و نه   ٧ستند،    ين  خواهن

دا ن    ، فرزندان    جسم   فرزندان  یعنی ٨» .شد ه  ي  خ دان   ستند، بلك سل     وعده    فرزن    محسوب    از ن



سر   آمد و ساره   خواهم  وقت ني چن  موافق  آه  است نی ا  وعده را آلامیز  ٩.  شوند  یم   ی را پ
ا اسحاق        یعن ی   شخص  كی از    ونز چ ي ن   رفْقَه  ، بلكه    فقط  نی ا  و نه   ١٠.  خواهد بود  در م    از پ

رده ی  كي ن ی بودند و عمل    افتهي هنوز تولّد ن     آه  یرا هنگام یز  ١١ شد،      حامله ا اراده  ا بد نك   ، ت
دا برحسب تي اخت خ ه ار ثاب ال  شود ن ه  از اعم ده  از دعوت  بلك ه  ١٢   آنن دو گفت ه ب د آ    ش

وب   چنانكه  ١٣ » . خواهد نمود   یبزرگتر آوچكتررا بندگ  «    را دوست    عقوب ی«:   است    مكت
ا   است  یانصاف یا نزد خدا بی؟ آ میي گو   چه  پس  ١۴   ». سو را دشمني اما ع داشتم   ١۵!  ؟ حاش

ر      خواهم   و رأفت    آنم   رحم   فرمود بر هر آه      خواهم  رحم«: دیگو  ی م  ی موس  را به یز  نمود ب
دا    ، بلكه    است   از شتابنده    و نه    آننده  ز خواهش  ا   نه  لاجرم  ١۶»  . می نما   رأفت  هر آه    ی از خ
ه   را آتاب یز  ١٧.    آننده  رحم را «: دی گو  ی م    فرعون    ب رانگ      ني هم   یب و را ب وّت     ختمي ت ا ق    ت

ان    در تمام    من   و تا نام    خود را در تو ظاهر سازم      دا شود      جه ابرا   ١٨»  . ن ه     نیبن  را    هر آ
د و هر      ی م  خواهد رحم   یم ه  آن د سنگدل     ی را م     آ را م     پس  ١٩. سازد   ی م   خواه :  ییگو   ی م
ه  ین  ٢٠»  باشد؟  نموده  او مقاومت  با اراده   آه  ستيرا آ یآند؟ ز   ی م  گر چرا ملامت  ید«    بلك

ه   ا مصنوع  ی ؟ آ   یآن  ی م   با خدا معارضه     آه   انسان  ی ا  یستيتو آ  ه  ی گو  ی م    صانع    ب  چرا    د آ
ه     ار بر گِل  يگر اخت   وزها آ ی  ٢١؟      ی ساخت  نيمرا چن  دارد آ ز و  ی  عز  ی ظرف   رهي  خم  كی  از     ن
سازد؟       لي  ذل  یظرف دا چون        ٢٢ ب ه      اراده  و اگر خ ود آ  خود را ظاهر سازد و          غضب    نم
شناساند، ظروف      شی خو  قدرت ه     غضب    را ب را    را آ اده    هلاآت   ی ب ه      شده    آم ود، ب م    ب    حل
ر ظروف          جلال  و تا دولت    ٢٣د،    ی گرد  ار متحمّل يبس شناساند ب ه   ی رحمت    خود را ب ا     آ  آنه

ود   ز دعوت يو آنها را ن     ٢۴ مستعّد نمود،        جلال  ی برا  را از قبل   ه   یعن ی فرم ا ن ود  ی از   م ه
وم    را آه   یآنان«: دیگو  ی م   هم   در هوشع   چنانكه  ٢۵.  زيها ن    از امّت    بلكه  فقط د،     من    ق  نبودن
د و او     خود خواهم   قوم ه  خوان تم   دوست   را آ ه   نداش ا  ٢۶.  خود   محبوب ه  ییو ج ه   آ   شانی  ا  ب
وم      شد آه   گفته سران  يستي ن  من    شما ق ا پ دا  د، در آنج ده  ی حّ  ی خ د شد    خوان و   ٢٧»  . خواهن
ا باشد،   ی  در  گی مانند ر   لياسرائ  یهرچند عدد بن   « آند آه   ی ندا م   ليز در حقّ اسرائ   يا ن ياشع
د آلام    ی ز  ٢٨؛      افت ید   خواهن    نجات   يه بق  لكن ام      را خداون ر    ساخته   و منقطع   خود را تم ، ب
ه نيزم د آورد  عمل  ب ه  ٢٩»  . خواه ه شيا پي اشع و چنانك ود آ ار نم الجنود  «  اخب اگر ربّ
  ». ميگشت ی م  و مانند غَمورَه میشد ی م  سدوم  مثل نهیگذارد، هرآ ی نم ی ما نسل یبرا
  
   لي اسرائ یمانيا یب

ا   ؟ امّت    میي گو    چه   پس  ٣٠ ه   ییه د، عدالت     عدالت   ی در پ     آ د،    را حاصل    نرفتن   یعن ی نمودن
دالت ه یع انی از ا  آ ن  ٣١.    است م رائ لك ه لي اس ر ی در پ  آ دالت عتی ش ه ی م  ع د، ب   رفتن
ه    جهت   نی ؟ از ا     سبب  از چه   ٣٢.  دندي نرس   عدالت  عتیشر ه    آ ان ی ا   از راه    ن ه   م   اه از ر    بلك

ر  الِ ش د، زي را طلب  آن عتیاعم هیدن ه را آ نگ  ب صادم  س زش  م د  لغ ه ٣٣.  خوردن   چنانك
ر او    و هر آه   نهم  ی م   لغزش   و صخره    مصادم  ی سنگ  وني در صه   نكیا «  آه   است  مكتوب  ب

  ».دی نخواهد گرد  آورد، خجل مانیا

ا     من    دل  ی خوش   برادران  یا     ١٠   دا بجه         ی و دع زد خ   لي اسرائ   ت من ن
د   رتي  خدا غ ی برا  آه دهم ی م  شهادت شانی ا را بجهتیز  ٢.    است شانی ا   نجات  یبرا  دارن
 خود   خواستند عدالت   ی، م    خدا را نشناخته     عدالت   چون  را آه یز ٣.   معرفت  ی از رو    نه  لكن

دا نگشتند      عدالت   عي  آنند، مط   را ثابت  ه  ی ز  ۴.   خ ام    است   حي مس   را آ    بجهت   عتی شر    انج
  .آورد مانی ا  آه  هر آس ی برا عدالت



د   نی آند، در ا  عمل نی ا   به  هر آه  « آند آه   ی م  اني را ب   عتی شر   عدالت  یرا موس یز  ۵  خواه
ه  ستيدر خاطر خود مگو آ « د آهیگو  ی م  نطور سخن ی بد  مانی ا   عدالت  لكن  ۶»  . ستیز    آ
  یعنی آند     نزول  هی هاو   به   آه  ستيا آ ی ٧ را فرود آورد،      حي تا مس   یعنی صعود آند      آسمان  به

 و    نزد تو و در دهانت       آلام « نكهید؟ ا یگو  ی م   چه  لكن  ٨»  . برآورد   را از مردگان    حيتا مس 
ان  را اگر به یز  ٩»  . ميآن  ی م   وعظ   آن   به   آه  مانی ا   آلام  نی ا  یعنی   تو است   در قلب   خود    زب

د ر یسي ع راف خداون ود ا  و در دل ی آن  ا اعت انی خ ه  ی آور م ان  آ دا او را از مردگ    خ
ه     عدالت   یشود برا   ی م   آورده  مانی ا   دل   به  چونكه  ١٠.   افتی  ی خواه  د، نجات يزانيبرخ    و ب
   آورد خجل  مانی او ا  به هر آه«د یگو ی م و آتاب  ١١.    نجات شود بجهت  ی م   اعتراف  زبان

ه      همان   آه  ستي ن  ی تفاوت  یونانیهود و   ی در    را آه یز  ١٢ » .نخواهد شد     خداوند، خداوند هم
ام   آه  همه  ی برا   و دولتمند است    است د  ی او را م   ن ه  ی ز  ١٣.  خوانن ام  را هر آ د را    ن  خداون

  . افتی خواهد  بخواند نجات
  ی آس   آورند به   مانی ا  گونهاند؟ و چ    اوردهي ن  مانی او ا    به   را آه   ی بخوانند آس    چگونه  پس  ١۴
ه ی آنند جز ا      وعظ  و چگونه   ١۵؟     واعظ   بشنوند بدون   اند؟ و چگونه    دهي خبر او را نشن     آه   نك

تاده ه فرس وند؟ چنانك وب  ش ه  است  مكت ه «  آ تی ز چ ا اس ای پا ب ان یه ه ی آن ه  آ لامت  ب   ی س
شارت ه ی م ب د و ب اي چ دهن ژدهي ن یزه و م د ی م ك ن  ١۶»  .دهن ه لك شارت  هم وش  ب    را گ

رد؟    آه ستيخداوندا آ«د  یگو  یا م يرا اشع ینگرفتند ز  اور آ ذا ا   ١٧»   اخبار ما را ب ان یله   م
شن  ی آ  میگو  ی م  لكن  ١٨.   خدا   از آلام   دني و شن   است  دنياز شن  ه  يا ن ن   دند؟ البتّ   صوت «: دندي ش

شر گرد     جهان   در تمام   شانیا ا اق    شانی  ا  د و آلام   ی  منت ع  یصا ت و   ١٩»  .دي رس   مسكون   رب
ه      من «: دیگو  ی م  ی موس  اند؟ اوّل    ندانسته  ليا اسرائ ی آ  میگو  یم ه   آورم  ی م   رتي  غ   شما را ب    ب
وم      ستي  ن  ی امّت   آه  آن ر ق م   ی ب    و ب ز ي ا ن يو اشع    ٢٠»  .  ساخت    خواهم   ني شما را خشمگ      فه

ه   ید مرا    نبودن   من   طالب   آه  یآنان: دیگو  ی، م    آرده  جرأت سان   افتند و ب ه   ی آ را نطلب     آ د  ي م دن
اهر گرد رائ   ٢١»  . دمیظ قّ اس ا در ح ام«: دیگو ی م ليامّ تها تم ود را دراز  ی روز دس  خ

  ».  و مخالف عي نامط ی قوم یسو  به آردم
  
   لياسرائ ی بن هيآت

س    ١١ و ی م پ وم ی آ میگ دا ق ا   ا خ رد؟ حاش ود را ردّ آ هیز!  خ ن را آ ز ي ن  م
وم    ٢.    هستم  نيامي  بن  از سبط   مي از اولاد ابراه    یليائاسر دا ق ه   خ ل   خود را آ ناخته   از قب    ش

ه  ی گو  ی م    چه   اسي در ال    آتاب  د آه يدان  یا نم یآ.   است  بود، ردّ نفرموده   ر اسرائ    د، چگون   لي ب
ده  تو را  ی و مذبحها  تو را آشته   یايخداوندا انب  « آه  ٣آند      ی م  از خدا استغاثه   د و من   آن   ان

ه ید؟ ایگو ی م  بدو چه ی وَحْ لكن  ۴؟  »باشند یز مي ن  من  و در قصد جان    ام   مانده  یی تنها  به   نك
ل    به  آه   داشتم   خود نگاه    هزار مرد بجهت    هفت« زد بَعْ زده    ن و ن د   زان   ني همچن  پس   ۵.  »ان

ده   ضيار ف  ي  اخت   بحسب  یتيز بق ي حاضر ن   در زمان     است   ضي ف   و اگر از راه      ۶.   است    مان
ال      .  ستي  ن  ضيگر ف   ی د  ضي ف   وگرنه  ستي ن  گر از اعمال  ید ا اگر از اعم گر از   ی د   است   امّ
  . ستين گر عملی د  والاّ عمل ستي ن ضيف
ه     آنچه   لي اسرائ   نكهی؟ ا   ستي مقصود چ   پس  ٧ د ن    ی م    را آ ه يطلب   دگانی  برگز  ، لكن     است   افت
اقی د و ب دگان یافتن ختدل  مان د؛  ی گرد س ه  ٨دن وب چنانك ه  است  مكت دا بد «  آ    روح شانیخ

ه  ییند و گوشهاي نب  آه یآلود داد چشمان   خواب ا امروز     آ شنود ت ه ی گو یو داود م   ٩» . ن   د آ



ار    شانی  ا  چشمان  ١٠ باد؛       و عقوبت    مصادم   و سنگ    و دام    تله  شانی ا  ی برا  شانی ا  مائده«  ت
  ».  گردان  را دائماً خم شانی ا شتنند و پيشود تا نب

ه   نجات شانی ا  از لغزش بلكه! فتند؟ حاشا ي خوردند تا ب    ا لغزش ی آ  میگو  ی م  پس  ١١ ا    امّت   ب ه
ان  ی دولتمند شانی ا  لغزش  چون  پس  ١٢.  د آوَرَدْ ی پد  رتي غ  شانید تا در ا   يرس د و ی  گرد  جه

  را به یز  ١٣.   خواهد بود   شانی ا  یادتر پُر ی ز  رتبه چند م   ها، به    امّت  ی دولتمند  شانی ا  نقصان
 خود را      خدمت   باشم  یها م    امّت   رسول   آه  ی رو  نی از ا   پس.  میگو  ی م  ها سخن    امّت  یشما ا 
ا   ید م يتمج ا     ١۴،      مینم ا ش ا  یت ه       جنس   ید ابن  را   شانی  از ا   ی و بعض     آورم  رتي  غ   خود را ب

د شد؟     چه شانی ا  افتنی شد، باز      عالم   مصالحت  شانی ا  را اگر ردّ شدن   یز  ١۵.   برهانم  خواه
  !  از مردگان اتيجز ح

ون  ١۶ دّس  و چ وبر مق ت  ن ان  اس اه رهي خم ، همچن دّس شهی ر  و هرگ ت  مق ان  اس   ، همچن
ا بر   از شاخه  ی بعض  و چون  ١٧. ها  شاخه ه    دهی ه و آ ون ی ز  شدند و ت رّ  ت ود  ی ب ا   ی ب  در آنه

ون ی ز  ی و چرب   شهی در ر   و  یوند گشت يپ ر شاخه     ١٨،      ی شد   كی شر   ت ا فخر مكن       ب  و اگر     ه
ه  ییگو ی م پس  ١٩.    تو است   حامل  شهی ر   بلكه  یستي ن  شهی ر   تو حامل   یفخر آن  ا   شاخه «  آ ه

ان یا  ی ب    بجهت  نیآفر ٢٠» ؟  وند شوم ي پ   شدند تا من    دهیبر و محض        دهی  بر  یم ان ی ا   شدند و ت   م
ر شاخه        ی ز  ٢١!    بترس   بلكه  مغرور مباش .  یدار هست یپا دا ب ا  را اگر خ    شفقت  یع ي طب یه

ا       خدا را ملاحظه    ی و سخت   ی مهربان  پس ٢٢.  نخواهد آرد   ز شفقت ينفرمود، بر تو ن    ا؛ امّ  نم
ان    یسخت ه   ی بر آن ان        آ ا مهرب د، امّ ان        ی افتادن و اگر در مهرب و ن     ی باش    ثابت   ی برت ز ي  والاّ ت
ان یا یز در ب  ي  ن  شانی و اگر ا    ٢٣.  شد  ی خواه  دهیبر از پ   یم د ب د شد، ز   ي نمانن د خواهن را ی ون

ار د     شانی  ا   آه  خدا قادر است   دد يگر بپ  ی را ب و از ز   ی ز  ٢۴.  ون ون یرا اگر ت رّ  یع ي طب ت   ی ب
رخلاف   شده دهی بر ع ، ب ه  طب ون ی ز  ب و پي ن ت شت يك د گ ه یون ه  ، ب د مرتب انی  ز  چن ه یادتر آن    آ
  .وند خواهند شدي پ شی خو تونیند در زا یعيطب
رادران یرا ایز  ٢۵ واهم ی نم  ب ما از ا خ رّ ب نی ش ر باش ی س هيخب ا  د آ ود را دان ادا خ  مب

ر بعض   ید، سختدل یايها درن  امّت ی پر   آه  ی مادام  د آه یانگار شته  ی طار  لي از اسرائ  ی ب    گ
د      نجات   لي اسرائ   ی همگ  نيو همچن   ٢۶.   است ه    افت ی خواهن وب   ، چنانك ه   است    مكت از  «  آ
د برداشت   عقوب ی را از  ینید ی ظاهر خواهد شد و ب    یا   دهنده   نجات  ونيصه و   ٢٧؛    خواه
ن  است نیا د م ا ا  عه ان شانی ب ه ی در زم شان  آ ردارم  گناهان ه  ٢٨»  .  را ب   لي انج نظر ب

منان بجهت ما دش ن  ش د، لك ه ان هي اخت  نظر ب اطر اج ار ب دخ هیز  ٢٩.  داد محبوبن  در  را آ
د ی  خدا نبود   عي مط   شما در سابق     آه  را همچنان یز  ٣٠.   ستي ن   خدا بازگشتن   نعمتها ودعوت 

 شدند    نافرمان  ن´ز الا ي ن  شانی ا  نيهمچن  ٣١د،    يافتی   رحمت  شانی ا  ی نافرمان  سبب   به  ن´و الا 
ت ا بجه ه ی رحمت ت ر شمااست  آ ر ا  ب ود   مز رحي ن شانی ب هیز  ٣٢ ش دا هم  را در  را خ
  .دی فرما  رحم  تا بر همه  است  بسته ینافرمان

در بع  !  خدا   و علم    و حكمت   ی دولتمند   عمق  یزه  ٣٣ ام    است   ید از غوررس   ي چق  او و     احك
ه   ستي را آ یز  ٣۴!   ی و  یقهای طر   است   از آاوش   فوق سته      ی رأ   آ د را دان ا ی  باشد؟      خداون
را ی ز  ٣۶ شود؟     او باز داده  تا به  بدو داده یزي چ  جسته  سبقت ا آِه ی  ٣۵؟       شده ر او ي مش  آِه
  . ني باد، آم باد جلال´؛ و او را تا ابدالا ز استي چ  او و تا او همه  از او و به آه
  

    در خصوص يیراهنما
   یحي مس یزندگ



 خود    ی بدنها   آه  آنم  ی خدا استدعا م   ی رحمتها  ، شما را به      برادران  یلهذا ا    ١٢  
سند    مقدّس   زنده  یرا قربان  دا بگذران    دهی پ ه  ي  خ ادت   د آ ول    عب   و همشكل   ٢.    شما است    معق

د ي آن  افتید تا شما در   ي ده  لی خود را تبد     خود صورت    ذهن  ی تازگ   به  د بلكه ی مشو   جهان  نیا
  . ستي خدا چ  آامل دهی پسند یكوي ن  اراده آه
ه   میگو   ی از شما را م       یك ی، هر       است   عطا شده    من   به   آه  یضي ف   آن  را به یز  ٣ ا    آ   ی فكره

ه  یي فكر نما    اعتدال   به  د بلكه ي مكن   است  ستهی شا  بلندتر از آنچه   دازه   د، ب ره   آن   ان ان ی ا  به ه  م    آ
  میار داري بس ی اعضا   بدن  كی در     آه  را همچنان یز  ۴.    است   فرموده   قسمت   هر آس   خدا به 

ه   نيهمچن   ۵،      ستي آار ن   كی را    یو هر عضو   ا آ س   م ،  حي در مس  مي جسد هست   كی ،  میاري ب
   ما داده    به   آه  یضي ف   بحسب  می دار   مختلف  ی نعمتها   چون  پس  ۶.  گریكدی  یامّا فرداً اعضا  

م ی ،  یخدمتگزار    در  ا خدمتی ٧،  مانی ا   موافقت   برحسب   نبوّت  شد، خواه  ،  ميتعل     در ا معلّ
  . سرور  به آننده ا رحمی اجتهاد،  شوا بهيا پی،   سخاوت  به ا بخشندهی،   در موعظه ا واعظی ٨
د  . ا باشد  یر  ی ب  محبّت  ٩ ه   ي  آن   نفرت   یاز ب ا محبّت     ١٠.  دی وندي بپ  ییكو ي ن  د و ب ه   ب    برادران
رام     ي  را ب   یگری د  كید و هر    ی دار  گر را دوست  یكدی اد     ١١.  دی ا بنم  شتر از خود اآ در اجته

د مسرور و در يدر ام ١٢. دیي نما ، خداوند را خدمت  شده   سرگرم  د و در روح   ی نورز  یآاهل
ا مواظب        بتيمص د و در   ي  آن  ني مقدّس   اجات ي در احت   مشارآت   ١٣.  دي باش    صابر و در دع

د؛ بر           آه  ید بر آنان  ي بطلب  برآت ١۴. دي باش  ی ساع  یمهماندار ا آنن ر شما جف د و  ي  بطلب  آت  ب
ن ا خوشحالاني آن یخوش  ١۵.  دي مكن لع اتم د ب ا ماتمیي نما  و م را  ١۶.   انيد ب دی  یب گر یك
د و خود را     یي  مدارا نما   لاني با ذل   د بلكه ي بلند فكر مكن    یزهايد و در چ   ي باش   فكر داشته   همان

شمار ا م ه آس چيه  ١٧.  دیدان د  عوض  را ب د ی ب ان ی ب ردم عي جم شيپ. دي مرس دارك  م    ت
  ١٩.  دي بكوش    صلح   به   خلق  عي خود با جم     بقدر قوّه    است  اگر ممكن   ١٨.  دينيكو ب ي ن  یآارها

وب  ی د، ز ي  ده   را مهلت     خشم   د بلكه ي خود را مكش     انتقام   محبوبان  یا د   «  است  را مكت خداون
و گرسنه     اگر دشمن    « پس   ٢٠»  . داد   جزا خواهم      من    است   من   از آن    انتقام  د آه یگو  یم    ت

ا   ی آن   نيرا اگر چن    ی نما ز   رابشي، س    است   و اگر تشنه    ر آن يباشد، او را س       آتش   ی اخگره
  . ساز  مغلوب ییكوي ن  را به ی بد  مشو بلكه ی بد مغلوب  ٢١»  .  انباشت ی خواه بر سرش

ا   ستي جز از خدا ن     ی قدرت  را آه ی برتر بشود،ز   ی قدرتها  عي مط  هر شخص   ١٣   یی وآنه
درت   هر آه یحتّ  ٢.   است  شده  خدا مرتّب  از جانب  هست  آه   د، مقاومت ی  نما  مقاومت   با ق

وده     بيبا ترت  دا نم ه         خ م      مقاومت    باشد و هر آ د، حك ر خود آورد       آن ام   ی ز  ٣.   ب   را از حك
د را     عمل   بلكه  ستي ن  یكو را خوف  ي ن  عمل ه   یخواه   ی اگر م     پس .  ب درت    از آن    آ    ترسان    ق
شو وي، ن ین ه  آن ییك تی  ی خواه ني از او تحس  آ ادمیز  ۴.   اف را  خداست را خ ه ی ب و ب    ت
ه  ، بترس  ی آن ی بد  هرگاه  ؛ لكن   ییكوين ادم ی دارد، ز ی برنم  ر را عبث ي شمش   چونك   را او خ

ا غضب      خداست ام    و ب دآاران     انتق ذا لازم   ۵. آشد   ی م    از ب ه    است   له ه   ی او شو    عي  مط   آ    ن
ه بب ب ط  غضب س ه  فق ه  بلك بب  ب ود ني ضم س هیز  ۶.  زير خ ه را آ بب نی ا  ب اج  س ز ي ن  ب
 او ادا     را به    حقّ هرآس   پس  ٧.   امر هستند   ني در هم    خدا و مواظب     خدّام  د، چونكه يده  یم
ه    هی  و جز    مستحقّ باج    را به   باج: ديآن ستحقّ جز     را ب ه     و ترس    هی  م  و   ستحقّ ترس   م    را ب

  .  مستحقّ عزّت  را به عزّت
ا      نمودن   محبّت  د جز به  ی مشو  یزي چ   به  ی احد  ونیمد  ٨ د ی ب ه   یرا آس  ی گر، ز یك   یگر ی د   آ

ت ری نما را محبّ ا آورده عتید، ش د  را بج هیز  ٩.   باش ن « را آ ا مك ل زن ن ، قت   ی، دزد  مك



 در    است    شامل   ، همه    هست  گر آه ی د  یو هر حكم  »  مورز  ، طمع    مده   دروغ  ، شهادت   مكن
ه    آلام  نیا سا  «  آ ا    خود محبّت      خود را چون      هیهم ه   محبّت  ١٠»  . نم سا    ب د     هی هم   ی خود ب
  .  است عتی شر لي تكم  محبّت آند پس ینم
ه  ي دان  ی را م     وقت   چون  و خصوصاً     ١١ ه    است   دهي رس    ساعت    الحال   د آ ا را با      آ د از  ی  م

ه  ی  ز  میودار ش ي ب  خواب ا نزد   نجات   ن´ الا  را آ ر است  ی م ه  ی وقت   از آن كت ان ی ا  آ .   می  آورد م
ور را     ، اسلحه    آرده  روني را ب   یكی تار   اعمال  پس.  آمد  كی شد وروز نزد    ی منقض   شب  ١٢  ن

ه   مي رفتار آن   یستگیو با شا    ١٣.   ميبپوش ه      چنانك سق      در روز، ن ا و سكرها و ف  و   در بزمه
را ي خداوند را بپوش  حي مس یسي ع بلكه  ١۴ و حسد؛    زاعفجور و ن     ی جسمان   شهوات  ید و ب
  .ديني نب تدارك

  
  گريكدي  رفتنيپذ

را    نه  د، لكن یری باشد بپذ   في ضع  مانی در ا    را آه   یو آس   ١۴ ه   ی ب ات     مُحاجّ .    در مباحث
  پس  ٣. خورَد  ی م   بُقُول  است  في ضع  د خورد امّا آنكه   یز را با  ي چ   همه   دارد آه   مانی ا  یكی  ٢

ده ده خورن دهي را حق  ناخورن شمارد و ناخورن ده ر ن ر خورن م  ب د ز  حك دا او را ی نكن را خ
ا ی    خود ثابت ی؟ او نزد آقا   یآن  ی م  گر حكم ی د  ی آس   بر بنده    آه  یستي تو آ   ۴.    است  رفتهیپذ

  .دی نما  او را ثابت  آه را خدا قادر استی استوار خواهد شد ز كنيل. شود ی م ساقط
ر م         یگر یداند و د    ی بهتر م   یگری روز را از د     كی  یكی  ۵   پس . شمارد   ی هر روز را براب

  زشیداند بخاطر خداوند عز     یز م ی روز را عز    آنكه  ۶.   بشود  قَّني خود مُتِ    در ذهن   هر آس 
ه     یم م  یز نم ی  روز را عز  دارد و آنك را  دارد ه د نم   ی ب ه  دارد؛ و ی خداون خورد   ی م   هر آ

را د م یب ورد ز ی خداون كر م یخ دا را ش هیگو یرا خ را ی نم د، و آنك ورد ب د  یخ  خداون
  آس  چيآند و ه ی نم ستی خود ز  از ما به یرا احد یز  ٧.  دیگو  یخورد و خدا را شكر م       ینم
را   مي آن   ستی را اگر ز   ی ز  ٨.  رديم  ی خود نم   به د ز    ی ب   میري  و اگر بم     ميآن   ی م   ستی  خداون
را یز  ٩.   می خداوند ، از آن میري بم ، خواه   مي باش   زنده   خواه  پس.  میريم  ی خداوندم  یبرا   یرا ب
دگان       گشت   مرد و زنده    حي مس  نيهم ر زن ان     تا ب د    سلطنت    و مردگ ر        لكن  ١٠.  آن و چرا ب  ت

رو      یشمار   یر م  ي ز چرا برادر خود را حق     يا تو ن  ی؟    یآن  ی م  برادر خود حكم   ه ؟ زان ه   آ    هم
وب  ی ز ١١.  شد   مي حاضر خواه    حي مسند مس   شيپ د م    «  است   را مكت ه  ی گو  یخداون   اتي  ح  د ب

ود        به  ی خواهد شد و هر زبان       خم   نزد من   یی هر زانو    آه   قسم  خودم د نم  » . خدا اقرار خواه
  . خدا خواهد داد  خود را به  از ما حساب یكی هر  پس  ١٢
ه ی ا  د به ي آن   حكم   بلكه  مي نكن  گر حكم یكدی بر    نیبنابرا  ١٣   یا لغزش  ی    مصادم   ی سنگ   ی آس   نك

م   یم  ١۴.   برادر خود ننهد    در راه  د     یسي  و در ع    دان ه   دارم  ی م   نيق ی خداون ز در  ي  چ  چي ه    آ
  ١۵.    است   او نجس   ی پندارد؛ برا    را نجس    آن   آه  ی آس   آن  ی جز برا   ستي ن   خود نجس   ذات
ه  ی شود، د    آزرده   خوراك   به   برادرت  را هرگاه یز ار نم      محبّت   گر ب ه .  یآن   ی رفت    خوراك   ب

ه  ی مگذار  پس  ١۶.   او بمرد    در راه   حي مس   را آه   ی مساز آس   خود هلاك   شما را   ییكو ي ن  د آ
ه   ستي  ن   و شُرب     خدا اَآل    را ملكوت یز  ١٧.  ندیبد گو   در   ی و خوش    ی و سلامت     عدالت    بلك
سند      حي مس    امور خدمت   نی در ا   را هر آه  یز  ١٨.   القدس  روح د، پ ول        دهی را آن دا و مقب   خ
  .دیي نما یروي پ گر استیكدی  ی و بنا ی منشأ سلامت  را آه ی امور  آن پس  ١٩.   است مردم
را   بد است  كني، ل  است ز پاكي چ  همه  البتّه.  مساز   آار خدا را خراب      خوراك  بجهت  ٢٠   ی ب
ه    شخص  آن را    آ ار    دني ننوش    و شراب     نخوردن   گوشت   ٢١.  خورد   ی م    لغزش   یب   ی و آ



و ا  ی آ  ٢٢.   كو است  ي باشد ن    برادرت  ا ضعف ی  ا لغزش یذا  ی ا  باعث   آه  نكردن ان یا ت ؟  ی دار م
م   آه ی آس را خوشابحال ی را بدار، ز     در حضور خدا آن      خودت  ی برا  پس د    بر خود حك  نكن

زم        آنكه  لكن ٢٣. دشمار  یكو م ي ن  در آنچه  ه ی شود، ز  ی م    شكّ دارد اگر بخورد مل ان ی ا را ب   م
  .  است  گناه ستي ن مانی از ا خورد؛ و هر چه ینم

   خود را طالب     ی و خوش   می بشو   را متحمّل    ناتوانان  ی، ضعفها   مي توانا هست   و ما آه    ١۵
سازد در آنچ       خود را خوش      هی از ما همسا    یكیهر    ٢.   مينباش را   ه ب ا ن    ی ب   ٣.   كو است   ي بن
ه     ی نم    خود را طالب      یز خوش  ي  ن  حيرا مس  یز ود، بلك ه   ب وب    چنانك ا  « است      مكت   یملامته

ه  یز  ۴»  .دی گرد  ی طار   تو بر من    آنندگان  ملامت ا ي چ  را هم ه   ییزه ل     آ وب    از قب  شد،     مكت
  . مياشدوار بي ام  آتاب ی صبر و تسلّ  شد تا به  ما نوشته مي تعل یبرا
سلّ      ی خدا  ن´الا  ۵ ا موافق         ضي شما را ف      ی صبر و ت اد ت ا آن ا     یسي  ع  حي مس    عط د ی ب گر یك
رأی ا   ۶.  دي باش یك دلیت انی و  ك ده كزب ا ع  ش د م در خداون دا و پ د ي را تمج حي مس یسي، خ

  .دیينما
دی   پس ٧ هیریگر را بپذیك س د، چنانك ذي ن حي م ا را پ را رفتیز م دا  جلال ی ب را یز  ٨ .  خ
ادم   حي مس   یسي  ع  میگو  یم ه    خ ت   د بجهت  ی  گرد   ختن ا وعده       ی راس دا ت ا    خ    اجداد را ثابت   یه

دا را تمج       و تا امّت    ٩گرداند،     ا خ ه  ید نماي ه د ب ه   رحمت  سبب  ن وب   او چنانك ه   است   مكت    آ
د   اهم خو   حي تو تسب    نام   آرد و به    ها اقرار خواهم     امّت  اني تو را در م      جهت  نیاز ا « »  . خوان
وم       امّت  یا«د  یگو  یز م يو ن   ١٠ ا ق ا    امّت   عي  جم  یا«ضاً  ی و ا   ١١»  .دی شو    او شادمان    ها ب ه

ه  ی گو  یز م  يا ن يو اشع   ١٢»  .دیي نما   قومها او را مدح     ی تمام  ید و ا  یيخداوند را حمد گو      د آ
ا مبعوث      امّت   ی حكمران   ی برا  سّا خواهد بود و آنكه    ی  شهیر« ر و      د امّت  ي م شود، ا    ه ا ب   یه

  ».خواهد بود
ال      ي  ام  ی خدا  ن´الا  ١٣ ان ی در ا   ی و سلامت    ی خوش   د، شما را از آم ه         م ا ب ر سازد ت وّت    پ    ق

  .دی گرد د افزودهي در ام القدس روح
  
  

    روم  به  رفتن ی برا قصد پولس
ر       ییكوي ن  خود از    آه  دانم  ی م  نيقی شما    ز درباره ي، خود ن     برادرانِ من   ی ا  لكن  ١۴ و و پ  مملّ

ر نص     معرفت  از آمال  د ی   نمودن  حتي و قادر ب رادران  ی ا كنيل   ١۵. ديگر هست یك س   ب ار ي ب
تم   ی شما جزئ   ز به ي خود ن   ، من   دهی ورز  جسارت ا شما را         نوش ا   یادآوری  ت ه   می نم    آن  سبب    ب

ا و آهانت     امّت   ی برا   شوم  حي مس  یسي ع  تا خادم   ١۶،       است  دهي بخش   من   خدا به    آه  یضيف   ه
ه    شده   افتد، مقدّس   ها مقبول    امّت  هی تا هد    خدا را بجا آورم     ليانج ه   پس   ١٧.   القدس    روح   ب    ب
 جز در  می بگو ی سخن  آه آنم ی نم  را جرأت یز  ١٨.    خدا فخر دارم    ی در آارها   یسي ع  حيمس
ول      امّت   اطاعت  ی آورد، برا    عمل   به   من   بواسطه  حي مس   آه  ی امور  آن   ١٩،       و فعل    ها در ق
ه وّت ب زات اتی آ  ق ه  و معج وّت  و ب دا  روح  ق دّ.  خ ه یبح ل  آ ه   دور زده مي از اورش ا ب    ت
ه    بودم  صیامّا حر   ٢٠.    نمودم  لي را تكم   حي مس   بشارت  رِآُونياَل شارت    آ ان    ب دهم    چن ه     ب   ، ن

ا     یري اد غ يبود، مبادا بر بن     افتهی   شهرت  حي مس   اسم   آه  ییدر جا  ا نم ه   ٢١.   می بن ه   بلك    چنانك
وب ت مكت ان «  اس ه یآن ر او را ن  آ د دي خب سانیافتند،خواهن ه ید و آ شن  آ د ي ن دند، خواهن

  .  شدم  نزد شما ممنوع  بارها از آمدن نیبنابرا  ٢٢»  .ديفهم



شتاق    آه  ار است ي بس  ی سالها  و  ستي ن  ییگر جا ی د   ممالك  نی مرا در ا    ن´ الا   چون   لكن  ٢٣    م
دوار ي را امی آمد ز  نزد شما خواهم ، به ا سفر آنم ي اِسْپان   به  هرگاه  ٢۴،      ام   نزد شما بوده    آمدن
ه    یي نما  عتی مشا  ی سو   آن   و شما مرا به      آنم   شما را در عبور ملاقات       آه  هستم   د، بعد از آنك

   را خدمت    ني تا مقدّس     هستم  مي اورشل   عازم  ن´ الا  نلك  ٢۵.   ر شوم ي س  ی شما اندآ   از ملاقات 
ات  دند آه ی د   مصلحت  هي و اخائ   هي مكادون   اهل  را آه یز  ٢۶.   آنم را  ی زآ س  ی ب   ني مقدّس  ني مُفْلِ

ه ی  هستند ز   شانی  ا  ونی مد   آه  ی رضا دادند و بدرست     نیبد  ٢٧ بفرستند،      مياورشل    چون  را آ
  شانی ا  ز خدمت ي ن  اتي در جسمان    شد آه   دند، لازم یمند گرد    بهره  شانی ا  اتيها از روحان    امّت

ه   ، از راه  آنم  ختم شانی ثمر را نزد ا نی و ا  دهم  را انجام نی ا  چون  پس  ٢٨.  را بكنند     شما ب
زد شما آ       به   آه  ی وقت  دانم  یو م   ٢٩.   آمد  ا خواهم ياسپان ال     می  ن   حي مس   لي  انج   برآت   ، در آم
  . آمد واهمخ
ه  حي مس  یسي  بخاطر خداوند ما ع    آه   دارم  ، از شما التماس      برادران  ی ا  لكن  ٣٠    محبّت   و ب

د آن              من   ی، برا ) القدس( روح دّ وجه ا ج دا در دعاه زد خ ان    ٣١د،   ي  ن ا از نافرمان   هی هودی  ت
د،    ني مقدّس   مقبول مي در اورشل  من  و خدمت   رستگار شوم  ا برحس    ٣٢ افت ا     اراده بت دا ب  خ

ما برسم یخوش زد ش ما استراحت  ن ا ش دا  ٣٣.   ابمی   و ب ه ی سلامت یو خ ا هم اد،   ب ما ب  ش
  . نيآم
  
  
   اتيتح

ه  ا است یدر آَنْخَرِ یساي آل   خادمه   را آه   یبيو خواهر ما ف     ١۶ پارم  ی شما م   ، ب ا    ٢   س ت
 باشد او      شما محتاج    به   آه  یزي چ د و در هر   یری بپذ  ني مقدّس  هستیاو را در خداوند بطور شا     

  .نمود ی م ز معاونتي را و خود مرا ن یاري او بس را آهید، زي آن را اعانت
ه   ۴   یسي ع  حي در مس    من  لا، همكاران ي پَرِسْكّلا و اَآ    د به ي برسان  سلام  ٣    من   جان    در راه   آ

ا ه یگردنه د و ن ود را نهادن ن  خ ه  م ا  ب ون یی تنه ستم شانی ا  ممن ه  ه ه ، بلك   یساهاي آل  هم
وبر    حي مس   ی برا   را آه   نطُسي اپ   من  بي و حب    است  شانی ا   در خانه   سا را آه  يآل  ۵.  ها  امّت  ن
و   ٧. دیي  گو  د، سلام  يار آش  ي بس   شما زحمت   ی برا   را آه   میو مر   ۶.  دي رسان   سلام  استيآس

د سلام     یر م  ي اس   با من    مرا آه   شانی خو  اسيونی و    كوسياَندرُونِ ه  یي  نما  بودن  مشهور در     د آ
ه    اسي و اَمْپَل   ٨.   شدند   حي در مس    از من    هستند و قبل     رسولان  انيم د حب      را آ   بي  در خداون
  سي و اِستاخِ   است  ـقي  رف ـحي با مـا در آار مس   آه   و اُوربانُـس   ٩.  ـدي رسان  ، سلام    است  من
ـل ي  برسان  را سلام  حي در مس   شده  آزموده  سيپَلّو اَ   ١٠. دیي نما   مرا سلام   بيحب ه  ـد و اه    خان

   را از اهل     ید و آنان  ي ده   را سلام   ونیرُدِي هِ   من  شیو خو   ١١.  دي برسان  اَرَسْتُبُولُـسْ را سلام  
ه سُّوس خان ه نَرگِ لام   آ ستند س د ه ان  در خداون ا و طَرِيفَیطَر  ١٢.  دي رس ه ین ا را آ  در  فُوس

ه   سيد؛ و پَرْس   یي  گو  اند سلام   دهي آش  زحمتخداوند   ه     محبوب د زحمت       را آ س    در خداون ار ي ب
  .دیي بگو  در خداوند و مادر او و مرا سلام دهی برگز و روفُس  ١٣.  دي ده د سلاميآش
نِكر ١۴ وني را و فَل طُسیاَس اس ك ـاس  و هرْم ـسي و هَرْم  و پطْرُوب ـ ـ ـه ی و برادران ـا   آ  ب
اس   و خواهرش  اسیري و ن   ـهي را و جول    لُولِكُـسيف  ١۵.  دیي نما  سلامشـاننـد  یا ه   و اولِمپ    و هم

د یو    ١۶.  دي برسان  شانند سلام ی با ا    آه  یمقدّسان ه   یك انه    بوسه   گر را ب و . ـدیي  نما   سلام    مقدّس
  .فرستند ی م  شما را سلام حي مس یساهـاي آل ـعيجم



ن  ١٧ رادران ی ا لك ما ا  ب تدعا م از ش نم یس سان  آن آ ه ی آ ار  را آ شأ تف ها قی من   ی و لغزش
اب  شانی د و از اي  آن باشند، ملاحظه ید میا افتهی شما    آه  یمي تعل   آن  مخالف   ١٨.  دیي  نما  اجتن

ه        شكم  آنند بلكه   ی نم   را خدمت   حي مس  یسي خداوند ما ع     اشخاص  ني چن  را آه یز    خود را و ب
ا   نیريش   كو و سخنان   ي ن  الفاظ اده   ی دله د یفر  ی را م    دلان   س ه  ی ز ١٩. بن  شما در      اطاعت   را آ
ا آرزو .   شما مسرور شدم  درباره پس.   است  افتهی   شهرت   مردم  عيجم ه   دارم نی  ا یامّ  در   آ
  .دي باش دل  ساده ی دانا و در بد ییكوين

  .دیي شما خواهد سا یهایر پای را ز طاني ش ی بزود ی سلامت یو خدا  ٢٠
  . با شما باد حي مس یسي خداوند ما ع ضيف

ه  پاطِرُسي و سوس  اسونی و لوقا و    همكار من   موتاؤسيت  ٢١ د شما را سلام    شانی  خو  آ    منن
  وسیقا  ٢٣.   میگو  ی م  ، شما را در خداوند سلام        رساله  ، آاتب   وسي طَرْت  من  ٢٢ . فرستند  یم
ه ی خز  و اَرَسْطُس . فرستد  ی م  شما را سلام  ،     است  زبانيسا را م  ي آل   مرا و تمام    آه دار شهر     ن

وارطُس ه و آُ رادر ب لام  ب ما س تند ی م  ش ه ن´الا  ٢۴.  فرس ادر است  او را آ ه ق ما را   آ  ش
ه   ی سرّ   آن   آشف  ، مطابق   حي مس  یسي ع   و موعظه    من   بشارت  استوار سازد، برحسب    از    آ

ا ود،   ی مخف ی ازل یزمانه ن  ٢۵ ب شوف ال درح لك د و بوس  مك ب لهي ش ا ي انب  آت
ا بجهت    امّت   عي جم   به  ی سرمد  ی خدا  فرموده  برحسب ان ی ا  اطاعت  ه   ٢۶د،  ی  آشكارا گرد  م

  . ني باد، آم باد جلال´ تا ابدالا حي مس یسي ع لهيد را بوسي وح مي حك یخدا
 
 
 

    
  
  

     به  رسول  پولس اوّل رساله 
  

   انيقرنت 
  



   برادر، سي و سوُستْانِ حي مس یسيع  شده  خدا رسولِ خوانده  اراده  به پولُس    ١
ده    تقدّس  ی برا   آه  یسي ع  حي در مس   ني، از مقدّس     است   در قُرِنْتُس    خدا آه   یساي آل   به  ٢    خوان

ه    ی را م   حي مس  یسي خداوند ما ع     در هرجا نام     آه  ی آسان  اند، با همه    شده د  ( خوانند آ ) خداون
ا و  دخ(م لامت ضيف  ٣.    است شانیا) داون ب ی و س دا و ع   از جان ا خ در م س یسي پ   حي م

  .خداوند بر شما باد
  

   یشكرگزار
  یسي ع  حي در مس    خدا آه   ضي ف   آن  ی شما برا    درباره  آنم  ی شكر م   وستهي خود را پ    یخدا   ۴
د شده   یز در و  ي را شما از هرچ   یز  ۵،       است   شمـا عطا شـده    به  و  د، در هر آلام  ی ا  دولتمن

ه   ۶.   در هر معرفت   د   ٧د،    ی  در شما استوار گرد       حي مس    شهادت    چنانك ه   ی بحّ   چي در ه     آ
ز شما  ي او ن   آه  ٨.  ديباش  ی م  حي مس  یسي خداوند ما ع    د و منتظر مكاشفه   يستي ن   ناقص  بخشش
  ٩.  دي باش   ملامت ی ب  حي مس  یسي آخر استوار خواهد فرمود تا در روز خداوند ما ع           را تا به  

  .  است  خداوند ما خوانده حي مس یسي پسر خود ع  شراآت  شما را به  آه یی خدا  است نيام
  
  
  

   ز از شقاقيپره
ه   حي مس  یسي خداوند ما ع     نام   به   از شما استدعا دارم      برادران  ی ا  لكن  ١٠ ه    آ    سخن   كی    هم
ه  ی ز  ١١.  دی شو    آامل   ی رأ  كی  فكر و      كی در     شما نباشد، بلكه    اني در م   د و شقاق  یيگو   را آ
ه        درباره  ی خَلُوئ   خانه  ، از اهل     برادرانِ من   یا ر ب ه  ي رس    من    شما خب ا در م     د آ   اني  نزاعه

ه  ی گو  ی از شما م      یك ی هر  نكهی ا  غرض  ١٢.    است  دا شده يشما پ  ولس   من   د آ ، و   هستم   از پ
ولُس ی شد؟   منقسم  حيا مس یآ  ١٣.  حي از مس   فا، و من  ي از آ   ، و من     از اَپَلُّس   من  شما    در راه ا پ

ه   آنم  یخدا را شكر م    ١۴د؟  يافتید  ي تعم   پولس   نام  ا به ید؟  ی گرد  مصلوب  از شما   یك ی  چي ه    آ
ه  د آهی گو ی مبادا آس آه  ١۵،   وسی و قا   جز آَرِسْپُس   د ندادم يرا تعم  ام   ب .   د دادمي  خود تعم   ن

  ١٧.    باشم  د داده ي را تعم   ی آس   آه  اد ندارم یگر  ی و د   د دادم يز تعم ي را ن   فاني اَسْتِ  و خاندان   ١۶
 مبادا    آلام   حكمت   به  ، نه    رسانم   تا بشارت    بلكه  د دهم ي تا تعم    مرا فرستاد، نه    حي مس  را آه یز
  . شود  باطل حي مس بيصل

  
   خدا  و حكمت  قوت حيمس
ر صلیز  ١٨ را بيرا ذآ ان هال ی ب ت ك ن  است  حماق ه ، لك ا آ زد م ست اني ناج  ن وّت مي ه    ق

وبیز  ١٩. خداست ت«:   است را مكت ل حكم ا را باط ازم  حكم م  س اني فه  و فه ابود  م  را ن
دا حكمت      ي  دن  نی  ا  ؟ آجا مباحِث    ؟ آجا آاتب    مي حك  آجا است   ٢٠»  . گردانم ان   ا؟ مگر خ    جه

ان      برحسب   چون  آهرا  یز  ٢١؟     است  دهي نگردان  را جهالت   خود     از حكمت     حكمتِ خدا، جه
   را نجات  ماندارانی، ا  جهالتِ موعظه لهي بوس  رضا داد آه  نید، خدا بد  ي خدا نرس    معرفت  به

د و      ی م  یتیهود آ ی  چونكه  ٢٢.  بخشد ه     لكن   ٢٣.   هستند    حكمت    طالب   اني ونانیخواهن ا ب    م
س صلوب حيم ه ميآن ی م  وعظ  م ودی   آ زشه ت  را لغ ت  و امّ ا را جهال ن  ٢۴.    است ه   لك



را ی ز  ٢۵ .   خدا است    خدا و حكمت     قوّت  حي مس  یونانی  هود و خواه  ی   را خواه    شدگان  دعوت
  .، تواناتر  خدا از مردم ی و ناتوان متر استي حك  خدا از انسان  جهالت آه
ستند ي  ن  مي حك    جسم   بحسب  یاري بس  د آه یي نما   خود را ملاحظه     دعوت   برادران  یرا ا یز  ٢۶

د تا حكما را ی را برگز  جهان  خدا جهّال بلكه  ٢٧.   ی ن فی شر  یاري و بس   ی توانا ن   یاريو بس 
ا ي دن سانيو خس  ٢٨ را رسوا سازد،   انید تا توانای را برگز  عالم رسوا سازد و خدا ناتوانان

د   ها را باطل   يتا هست  ها را   يستي ن  د، بلكه ی را خدا برگز    و محقّران  ا ه     ٢٩.  گردان شر   چيت   ی ب
د ن  ٣٠.  در حضور او فخر نكن ست لك ما ه س یسيد در عي از او ش ه حي م ب  آ دا   از جان  خ

ه     ٣١.   و فدا   تي قدّوس   و عدالت    است   شده   شما حكمت   یبرا ا چنانك وب   ت ه      است    مكت    هر آ
  .دیفخر آند در خداوند فخر نما

   چون   امدمي ن  ا حكمت ی   آلام  لتي،با فض    نزد شما آمدم     به  ، چـون   دران برا  ی ا  و مـن    ٢
سته     اني در م   یزي چ   آه  نكردم  متیرا عز یز  ٢.   نمودم  ی م   سرّ خدا اعلام    شما را به      شما دان

س    و لرزش    و ترس    در ضعف   و من   ٣.    و او را مصلوب     حي مس  یسي جز ع   باشم زد   ي ب ار ن
دم ما ش ن  و وعظ لامو آ  ۴،   ش ه  م خنان  ب ع  س ه  حكمت  مقن ود، بلك ه  نب ان  ب  و   روح  بره

  . خدا  در قوّت  نباشد بلكه  انسان  شما در حكمت مانیتا ا  ۵،   قوّت
  

    روح حكمت
ا     و نه   ستي ن   عالم  نی از ا    آه  ی، امّا حكمت    ني نزد آامل   ميآن  ی م  اني ب  ی حكمت  لكن  ۶   ی از روس
الم نیا ه  ع د ی م لی زا  آ ه  ٧.  گردن رّ  حكمت بلك دا را در س    آن یعنی،  ميآن ی م اني ب ی خ

ت ه ی مخف حكم دا پ  را آ را شي خ ا ب لال ی از دهره ود،    ج دّر فرم ا مق ه ٨ م د آ  از  ی اح
د  ی نم  را مصلوب دانستند خداوند جلال یرا اگر می ز  را ندانست  آن   عالم  نی ا  یرؤسا .  آردن

ه  ٩ ه چنا بلك وب نك ايچ«:   است  مكت ه ییزه شن ید و گوشی ند ی چشم  را آ هي ن اطر  د و ب خ
دا    ١٠»  .  است ا آردهي خود مه  دوستداران ی خدا برا    آنچه  یعنی خطور نكرد،     یانسان امّا خ

ه   روح را آهی، ز  است  نموده  خود بر ما آشف  روح آنها را به  ا  یز حتّ ي  چ  هم دا   ی عمقه  خ
  .آند ی م ز تفحّصيرا ن
د جز روح    امور انسان  آه  از مردمان  ستيرا آ یز  ١١ سان   را بدان ه   ان . باشد  ی م  ی در و  آ

دا   ، جز روح      است   ندانسته  آس  چيز امور خدا را ه    ي ن  نيهمچن ا روح    كنيل   ١٢.   خ ان    م    جه
وده        خدا به    تا آنچه    از خداست    آه   روح   آن  ، بلكه   میا  افتهيرا ن  ا فرم ا عط دان    است    م   ١٣.   مي ب
ه ا را ن آ ه ميآن ی م انيز بي آنه ه  ن خنان  ب ه  س ده  آموخت سان  از حكمت  ش ه  ان ه ، بلك ه  ب   آنچ

ا روحان     يآموزد و روحان    ی م  القدس  روح ا را ب ا جمع   يه ا   ی م   ه سان     ١۴.   میينم ا ان سان  امّ   ی نف
د فهم    ی آنها را نم     و   است   نزد او جهالت    را آه یرد ز یپذ  ی خدا را نم    امور روح  را ی د ز ي توان

د و آس      ی م   ز حكم ي چ   در همه   ی روحان   شخص  لكن  ١۵.  شود  ی م   آنها از روح    حكم  را   یآن
سته         آه  ستيرا آ یز« ١۶.  ستي ن  در او حكم   د را دان ا او را تعل          فكر خداون د؟  مي باشد ت »  ده

  . می را دار حي ما فكر مس لكن
  

   يی و جدا شقاق
ـن  ٣ رادران ی ا و م ستم  ب ه  نتوان خن  ب ما س و  ش ون میگ ه اني روحان  چ ون ، بلك    چ

ه    دادم  ر خوراك  ي ش   و شما را به     ٢.   حي در مس    اطفال   و چون   انيجسمان ه    ن را ی  ز   گوشت    ب



د، ي هست ی جسمان حال  تا به را آهیز ٣د، یز نداري ن  الحال د بلكهي نداشت  آن  هنوز استطاعت آه
ا است   یی و جدا  شما حسد و نزاع   اني در م   چون ه يستي  ن یا جسمان ی آ.  ه سان  قی  طر د و ب    ان

ا ی ، آ   هستم    از اَپَلُّس     من   یگر ی و د    از پولس   د من ی گو  یكی  را چون یز  ۴د؟    یينما  یرفتار نم 
  د؟يستي ن انسان

ولس   ستي آ  پس  ۵ ان       اَپُّلس   ستي  و آ    پ ه   ی؟ جز خادم ان ی ا  شانی  ا   بواسطه    آ ه   ی ورد آ  م   د و ب
دازه ه یا ان ه   آ د ب رآس  خداون ن  ۶.   داد  ه تم م س  آاش ن  یاري آب  و اَپُّل رد لك و    آ دا نمّ  خ

ده   ٨.   انندهی رو ی خدا   بلكه   دهنده   آب   و نه    است  یزي چ   آارنده  لهذا نه   ٧.  ديبخش  یم   و آارن
د       شقّت م    خود را بحسب       اجرت  كی هر     هستند، لكن   كی   آننده  رآبيو س  .   افت ی خود خواهن
دا هست    خدا و عمارت     و شما زراعت    مي هست  را با خدا همكاران   یز  ٩   ضي ف  بحسب  ١٠.دي خ

ا بن      عطا شد، چون     من   به  خدا آه  ادم  ي  معمار دان ر آن    یگر ی و د   اد نه ارت    ب سازد؛    ی م    عم
ن ه  هرآس لك د آ ر باش ا خب ه  ب ارت  چگون د ی م  عم   آس چيگر هی د یاديرا بنیز  ١١.  آن
ه        ینم اد جز آنك اده   تواند نه ر آن    ی اگر آس     لكن   ١٢.   حي مس   یسي  ع  یعن ی،     است    شده    نه    ب
اه  ی   اهي ا گ ی   ا چوب  یا جواهر   ی  ا نقره ی از طلا     یاد، عمارت يبن د،         ا آ ا آن ار هرآس     ١٣ بن   آ

 ظهور   به   آتش   به  ن آ   را ظاهر خواهد نمود، چونكه       روز آن    آن  را آه یآشكار خواهد شد، ز   
ه    را خواهد آزمود آه      هرآس  ، عمل   د و خود آتش   يخواهد رس  ار     ١۴.   است    چگون   یاگر آ

 شود،     سوخته   ی آس   و اگر عمل    ١۵.   افتی باشد بماند، اجر خواهد        گذارده   بر آن   ی آس  آه
  .  آتش اني از م ابد امّا چنانكهی  د، هرچند خود نجاتی بدو وارد آ انیز
  كلي ه  یاگر آس   ١٧؟       است   خدا در شما ساآن     د و روح  ي خدا هست   كلي ه  د آه يدان  یا نم یآ  ١۶

دّس     كل يرا ه ی  سازد ز    آند، خدا او را هلاك      خدا را خراب   دا مق .  دي هست    و شما آن      است    خ
  پندارد،  مي حك   جهان  نی از شما خود را در ا       یاگر آس !  ندهد  بی خود را فر    یزنهار آس   ١٨

ا حك جاهل شود ت ردد مي ب ان نی ا را حكمتیز  ١٩.   گ دا جهالت  جه زد خ ه  است  ن   ، چنانك
ار   «: ضاًیو ا   ٢٠»  .سازد  ی گرفتار م    مكر خودشان   حكما را به  «:   است  مكتوب خداوند افك

د، ز      در انسان   آس  چي ه  پس  ٢١» .  است   باطل  داند آه   یحكما را م   ه  ی  فخر نكن ز از  ي چ  را هم
ولس خواه  ٢٢:   ما استآنِ ش  ا، خواهي آ ، خواه   اَپُّلس ، خواه  پ دگ ا، خواهي دن ف   ، خواه ی زن
  حيو شما از مس  ٢٣،    از آنِ شما است ،همه  ندهی آ  یزهاي چ  ، خواه    حال  یزهاي چ  ، خواه   موت
  .باشد ی از خدا م حيو مس

  
   هستند ، خادم رسولان

گر در وآلا   یو د   ٢.   اسرار خدا بشمارد   ی و وآلا   حي مس   خدّام   ما را چون    هرآس   ۴  
ا ی  از شما      آه   است  یزي آمتر چ    من  امّا بجهت   ٣.   باشد  ني ام  یكی هر    شود آه   ی م  بازپرس

م    ومیاز   رده   بشر حك ه   شوم   آ م ي  برخود ن  ، بلك نم  ی نم  ز حك ه ی ز  ۴.   آ   یب ي در خود ع  را آ
ذا پ     ۵.    خداوند است    من  آننده   حكم  ، بلكه   شوم  ی نم   شمرده   عادل  نی از ا   ، لكن   نميب  ینم   شيله

د ب     ي مكن   حكم  یزي چ   به  از وقت  ا خداون ه  ی ايد ت رد و        را روشن     ظلمت   یای  خفا  د آ د آ  خواه
  . از خدا خواهد بود  را مدح  هرآس  ظهور خواهد آورد؛ آنگاه  دلها را به یتهاين
ه  طور مَثَلزها را بي چ نی، ا   برادران  یامّا ا   ۶ سبت   خود و اَپُّلس    ب ه   دادم  ن ا      ب خاطر شما ت

ر    یك ی  چيد و تا ه    ي تجاوز نكن    است   مكتوب   از آنچه   د آه ی شو   ما آموخته   درباره  از شما تكبّ
را د ب ر د یكی  ینكن ری ب ه ستيرا آیز  ٧.   یگ ر  آ و را برت ه ی ت ه یز داريچ  داد و چ    آ

  . یافتيا نی گو  آه یآن یا فخر م، چر یافتی   چون ؟ پس یافتين



ال  ٨ دهي س الح شته  ر ش د گ دونیا  و دولتمن لطنت  د و ب ا س كهيآن ی م  م لطنت د؛ و آاش    س
ا رسولان       آه  برم  ی م  را گمان یز  ٩.   میآرد  ی م  ز با شما سلطنت   يد تا ما ن   یآرد  یم  را    خدا م

ه  ی ، ز    است    شده   شانی بر ا    موت  ی فتوا   آه  ی آنان   مثل   داشت   عرضه  آخر همه  ان   را آ  و    جه
ه     ١٠.   می ا   شده    را تماشاگاه    و مردم   فرشتگان ا ب  شما در   ، لكن    ميهست    جاهل   حيخاطر مس     م

ست حيمس ا ه ا ضعي دان ما عز  لكن فيد؛ م ا؛ ش ما توان ا ذلی ش ا م ه  ١١.   ليز امّ ا ب   ني هم ت
اعت نه س شنه  گرس س  و آواره دهي و آوب انی و عر  و ت ه  ١٢،   ميت ه تها و ب ار  ی دس ود آ  خ
وم    ميطلب   ی م   ، برآت    دهي شن   و دشنام   ميآش  ی م  ، مشقّت   آرده .   ميآن   ی، صبر م      دهی  گرد   و مظل
ل    ميآن   ی م  حتيزنند، نص   ی افترا بر ما م     چون  ١٣ اذورات    و مث ه    ي  دن   ق ز ي چ ا و فضلاتِ هم
  . حال  تا به میا شده
ا ش     سمی نو  ی را نم   نیو ا   ١۴ ه    سازم   ما را شرمنده    ت دان    چون    بلك   هي  خود تنب     محبوب    فرزن
تاد در مس      را هرچند هزاران  یز ١۵.  آنم  یم دران   د، لكن  ي باش    داشته   حي اس س    پ د، ی ار ندار ي ب
هیز ن را آ س  م ما را در م ه یسي ع حي ش ودمي تول لي انج  ب س  ١۶،   د نم اس پ ما التم    از ش
را  ١٧.  دیي ا اقتدا نم    من   به   آه  آنم  یم اؤس ي ت  ني هم   یب تادم        موت زد شما فرس ه    را ن    اوست    آ

ه  ي اد شما ب   ی   به  حي مرا در مس    ی در خداوند تا راهها     ني و ام    من  فرزند محبوب    اورد، چنانك
ه    گمان  آنند به   ی تكبّر م   یامّا بعض   ١٨.   دهم  ی م  ميسا تعل يدر هرجا و در هرآل     زد     من    آنك  ن

د و خواهم             نزد شما خواهم    ی زود   به  لكن ١٩.  میآ  یشما نم  د بخواه د، اگر خداون    دانست    آم
وّت    را بلكه    متكبّران   سخن  نه ه     را ملكوت  ی ز  ٢٠.   را  شانی  ا   ق دا ب ان    خ ه   ستي  ن   زب  در    بلك

  ؟  حلم  و روح ا با محبّتی  میاي نزد شما ب ا با چوبید آی دار  خواهش چه  ٢١.    است قوّت
  
  زناآار  هيتنب
ا پ     اني در م   شود آه   ی م  دهي شن  قهيالحق  یف   ۵ ان      است   دا شده  ي  شما زن ا   ، و چن ه   یی زن    آ

د يآن  یو شما فخر م     ٢.   باشد   پدر خود راداشته     زن  ی شخص  ؛ آه   ستي ن  ها هم    امّت  انيدر م 
.   شود  روني شما ب   اني را آرد از م      عمل  نی ا   آه  ی آس  د تا آن  ی با  د، چنانكه ی ندار   هم   ماتم  بلكه
ا در روح      بمی غا   هرچند در جسم     من  را آه یز  ٣ م      چون   ن´؛ و الا     حاضرم   ، امّ    حاضر، حك

ردم س  آ قّ آ ه ی در ح رده ني را چن نی ا  آ ه  ۴.    است  آ ام ب ا ع   ن د م س یسي خداون ،  حي م
ام ه یهنگ ا روح  آ ما ب وّت  من  ش ا ق ا ع  ب د م ع حي مس یسي خداون ه  ۵  د،ی شو  جم   ني چن آ
ا روح     جسم    هلاآت   شود بجهت    سپرده  طاني ش   به  شخص د ع       ت    نجات   یسي  در روز خداون

  .ابدی
سازد؟    یر را مخمّر م    ي خم  ، تمام   هیرماي خم   اندك  د آه يستي ن  ا آگاه یآ.  ستيكو ن يفخر شما ن    ۶
ود را از خم پس ٧ ه هیرماي خ اك  آهن از  پ ا فطی س ازهيد ت هد، چني باش ر ت   هیرمايخم ی ب انك

اه ي  ع پس   ٨.    است  شده  ما ذبح  در راه حي ما مس  فِصَح  را آه ید ز يهست ه  می  دار د را نگ ه   ن    ب
  . ی و راست یدل ر سادهي فط  به ، بلكه  و شرارت ی بد هیرماي خم  به  و نه  آُهنه هیرمايخم
  نی ا اني مطلقاً با زان  نه لكن  ١٠.  ديكن ن  معاشرت  اني با زان    آه   شما نوشتم    به   رساله  در آن   ٩

ان ارانی  جه تمكارانی و  ا طمعك تی  ا س تان ا ب ه پرس ا يد از دنیبا ی م  صورت نی در ا ، آ
ه   سمی نو  ی شما م    به  ن´ الا  لكن ١١. دی شو  رونيب ه   ی اگر آس      آ ه   آ رادر نام   ب شود،   ی م  دهي  ب

   معاشرت   شخص  نيا ستمگر باشد، با چن    یگسار  يما  ی  ا فحّاش ی  پرست  ا بت ی  ا طمّاع ی  یزان
ار است   را مرا چه یز  ١٢. دی مخور  غذا هم د بلكه يمكن ه  آ ان    آ ر آن ه  ی ب د داور   خارج   آ   یان



ر اهل      ی آ.  آنم ان  لكن   ١٣د؟    ي آن  ی نم   ی داور   داخل   ا شما ب ه  ی آن د خداداور    خارج   را آ   یان
  .ديود بران خ انير را از می شر  آن پس. خواهد آرد

  
    برادران اني م مرافعه

ه     باشد، جرأت    ی مدّع  یگری بر د    از شما چون    یا آس یآ   ۶   ه    دارد آ رَد پ      مرافع   شي بَ
ه  ي دان  یا نم  ی  ٢؟       نزد مقدّسان    نه  ظالمان رد؛ و اگر         یا را داور  ي ، دن    مقدّسان   د آ د آ  خواهن

ميدن ما حك د، آی  ا از ش لیاب ر ن ا قاب دّماتِ آمت هيدان یا نمیآ  ٣د؟  يستي مق تگان د آ  را   فرش
واه یداور ه مي خ ا چ رد ت ه  آ د ب ار؟    رس ور روزگ ون پس  ۴ ام دّمات  چ ار   در مق  روزگ

ه انید، آی دار مرافع ه یا آن مردهيسا حقي در آل  را آ وند، م ی م ر ش شان یش   بجهت  ۵د؟  ين
ه  ستي  نفر دانا ن  كی شما    انيا در م  ی، آ   میگو  ی شما م   انفعال د در م   آ رادران  اني  بتوان  خود    ب
  ! مانانیا ی نزد ب  هم رود و آن ی م  محاآمه  برادر با برادر به بلكه ۶ آند؟  حكم

وم ي چرا ب. دی دار گر مرافعهیكدی با   آه  است ی قصور هي شما را بالكلّ    ن´ الا  بلكه  ٧   شتر مظل
ون   ي آن  ی م   شما ظلم   بلكه  ٨د؟    یشو  ی نم  شتر مغبون يد و چرا ب   یشو  ینم د و  یساز   ی م   د و مغب
ه  ي را ن   نیا رادران   ز ب ه  ي دان  یا نم  ی آ  ٩!   خود    ب ان   د آ دا نم      ملكوت    وارث   ظالم شوند؟    ی خ
قانید، زی مخور بیفر ت را فاس تان  و ب ان اني و زان پرس وّاط  و متنعمّ  و  و دزدان ١٠   و ل

اران ساراني و م طمعك ان گ تمگران  و فحّاش وت ث وار  و س د  ملك د ش دا نخواهن و   ١١.   خ
ه یا  شده   آرده   و عادل   دهی گرد   و مقدّس   افتهی   غسل  د لكن یبود  ی م  ني از شما چن    یبعض ام  د ب    ن
  . ما ی خدا  روح  خداوند و به یسيع
  
  زنا
ه .  ستي د ن يز مف ي هرچ   لكن  ز است ی جا   من  یز برا ي چ  همه  ١٢ را  ي  چ  هم ،    رواست    من   یز ب
ر من     یزي چ   آه  گذارم  ی نم  كنيل سلّط    ب د ی   ت را   خوراك   ١٣.  اب را    و شكم     است    شكم   ی ب   ی ب

را   امّا جسم  .   خواهد ساخت   ی را فان    و آن   نی خدا ا   ، لكن   خوراك ا ن    ی ب ه    ستي  زن را   ، بلك   ی ب
د را برخ       ١۴.    جسم  ی و خداوند برا    خداوند است  ا را ن     ي زانيو خدا خداون ه  ي د و م وّت   ز ب    ق

د برخ   خ ه  ي دان  یا نم  ی آ  ١۵.  دي زانيود خواه دنها   د آ ا ی  آ  ؟ پس     است   حي مس   ی شما اعضا     ی ب
ه  ي دان  یا نم  ی آ  ١۶!  ؟ حاشا    گردانم   فاحشه  ی، اعضا    را برداشته   حي مس  یاعضا ه   د آ ا     هرآ  ب
ا و  ي پ  فاحشه تن ی  یوندد، ب ن  كی هردو  «د ی گو یرا م ی  باشد؟ ز  ك ود    ت د ب   لكن   ١٧.  » خواهن
اه . دیزیاز زنا بگر  ١٨.    است كروحیوندد ي با خداوند پ    آه  یآس ه  یهر گن د   ی م  ی آدم   آ آن
ه  ي دان  یا نم  ی   ١٩.  ورزد  ی م    خود گناه    بر بدن   ی زان  ، لكن    است   از بدن   رونيب دن   د آ  شما    ب
را ی ز  ٢٠د؟  يستي خود ن د و از آنیا افتهی از خدا      آه   در شما است     آه   است  القدس   روح  كليه
  .دیيد نماي خود تمج  بدن  خدا را به د، پسی شد دهی خر یمتي ق  به آه
  

   يی زناشو مسائل
ه   است  كو آن يمرد را ن: دی بود  نوشته  من  به  آنچه امّا درباره    ٧ د   را لمس   زن  آ .   نكن
سبب  لكن   ٢ رد زوجه    ب ا، هر م دارد و هر زن    زن دارد   خود را ب و   ٣.   شوهر خود را ب

قّ زن وهر ح وهر را  زن نيد و همچنی را ادا نما ش قّ ش دن زن  ۴.   ح ر ب ار   ب ود مخت  خ



د یاز    ۵،       زنش    خود ندارد بلكه    ار بدن يز اخت ي مردن  ني، و همچن     شوهرش   بلكه  ستين گر یك
ادت     روزه  ی تا برا   ني طرف  ی رضا   به  ید مگر مدّت  ينی مگز  ییجدا ارغ    و عب از    ي باش    ف د؛ و ب
 را  نی  ا لكن   ۶.   اندازد  شما در تجربه یزي ناپره سبب  شما را به طانيد مبادا ش  یوندي پ  مبا ه 
ه    اجازه   قی طر   به  میگو  یم ه    ن م   قی  طر   ب ا م     ٧،       حك ه  خواهم   یامّ ه   آ ردم   هم ل   م    خودم   مث

  .  چنان یگری و د ني چن یكی خاصّ از خدا دارد،  ی نعمت  هرآس لكن. باشند
د    من    مثل   آه  كو است ي را ن   شانی ا   آه  میگو  ی م  زنان  وهي و ب   نی مجرّد   به  لكن  ٨   لكن   ٩.   بمانن

ر است      از آتشِ هوس      نكاح  را آه ی بكنند ز   ز ندارند، نكاح  ياگر پره  ا منكوحان     ١٠.    بهت   امّ
م نم ی م را حك ه آ ه  من  و ن ه  بلك د آ شود؛   زن  خداون دا ن دا و اگر  ١١ از شوهر خود ج  ج

  . خود را جدا نسازد ز زني آند؛ و مرد ن ا با شوهر خود صلحیشود، مجرّد بماند 
ه   میگو   ی م   را من   گرانیو د   ١٢ ه      ن د آ رادران    ی اگر آس      خداون ان یا  ی ب   ی زن    از ب    داشته   م

د و آن ه ی راض  زن باش د آ ا و  باش سازد  ی ب دا ن د، او را ج ه یو زن  ١٣.   بمان وهر   آ  ش
شود        ی با و    باشد آه   ی باشد و او راض      داشته  نمایا  یب را ی ز ١۴.  بماند، از شوهر خود جدا ن
دّس   مانیا ی ب شود و زن ی م   خود مقدّس    از زن   مانیا  ی شوهر ب   آه رادر مق ردد و   ی م   از ب گ

ند    الحال   بودند، لكن    ی م   اولاد شما ناپاك    اگرنه ا اگر ب       ١۵.   مقدّس ان یا  یامّ دا   م ، دی  نما  یی ج
ذارش ه بگ شود ز  آ رادر ی ب واهر در ایرا ب ه ستيد ني مق  صورت نیا خ ا را ب دا م    و خ
 داد؟   ی خواه   را نجات    شوهرت   آه   زن  ی ا  ی دان   تو چه   را آه یز  ١۶.    است   خوانده  یسلامت

   داد؟ ی خواه  خود را نجات  زن  مرد آه ی ا ی دان ا چهی
سمت   هرآس ند به خداو   هرطور آه    به  نكهیمگر ا   ١٧ وده   ق ه   فرم ان   و ب ه   حالت   هم دا    آ  خ

نم  یساها امر م ي آل  در همه نينطور رفتار بكند؛ و همچنی باشد، بد    را خوانده   هرآس   ١٨.   آ
س ر آ ون یاگ ده ی در مخت امختون  خوان ود، ن س  ش ر آ ردد و اگ امختون ی نگ ده ی در ن    خوان

امختون    ستي  ن  یزي  چ  ختنه  ١٩.   نشود  شود، مختون  ه    چي ه   ی و ن اه   ، بلك ا    داشتن    نگ   ی امره
د    باشد، در همان     شده   خوانده   آه  ی در هر حالت    هرآس  ٢٠.  خدا   یاگر در غلام      ٢١.   بمان

ر استعمال   ' ی را اُول   ، آن   ی آزاد شو   یتوان  ی م   اگر هم    نباشد، بلكه   ی تو را باآ    ی شد  خوانده   ت
ن ه یرا غلامیز  ٢٢.  آ ده  د  آ د خوان ده ر خداون ت   ش د اس د، آزاد خداون   ني؛ و همچن  باش

ه   ٢٣.    است   حي مس    شد، غلام     خوانده   آزاد آه   یشخص سان   د، غلام  ی شد   دهی  خر  یمت ي ق  ب    ان
  . نزد خدا بماند  باشد، در آن  شده  خوانده  آه ی در هرحالت  هرآس  برادران یا  ٢۴.  دینشو
  ني ام    آه  افتمی   از خداوند رحمت     چون  لكن.   از خداوند ندارم    ی حكم ها   باآره  امّا درباره   ٢۵
نم   ی م    گمان  پس  ٢۶.   دهم  ی م  ی، رأ   باشم ه   آ ان  نی  ا ی تنگ   بجهت   آ سان   زم   كو آن ي را ن ، ان
  ی جدا هست    و اگر از زن     ی مجو  یی، جدا   ی شد   بسته  اگر با زن    ٢٧.   بماند   همچنان   آه  است
واه  گر زنید ن  ٢٨.   مخ اه لك اح  هرگ رد  نك اه ی آ اه یدی نورز ، گن اآره  و هرگ ه  ب    منكوح

  .  دارم  بر شما شفقت  من كنيد، لي خواهند آش  زحمت  در جسم ني چن یول.  نكرد د، گناهیگرد
ل  دارند م    زن   آه  ی آنان  نی تا بعد از ا      است   تنگ   وقت  میگو  ی را م   نی، ا    برادران  یامّا ا   ٢٩   ث
ان ی ناگر   چون   انانیو گر   ٣٠ باشند      زن  یب ل    و خوشحالان    ان   دارانی  و خر  ناخوشحالان    مث

اني غ چون ند،   رمالك تعمال  ٣١ باش دگان و اس ان نی ا آنن ل  جه تعمال  مث دگان اس ند،  آنن  نباش
  .  درگذر است  جهان نی ا  صورت را آهیز
واهشِ ا    ٣٢ ا خ ه   دارم نی امّ ما ب    آ خص . دي باش  شهی اند ی ش د     ش ور خداون رّد در ام  مج
هیاند یم ه شد آ امند  چگون د را بجو ی رض احب  ٣٣د؛  ی خداون ور دن  زن و ص ا ي در ام
هیاند یم ه شد آ سازد  خود را خوش  زن  چگون اآره  منكوحه  زن انيدر م  ٣۴.   ب ز ي ن  و ب

اآره  ی، ز    است  یتفاوت د م     را ب م  ی اند ی در امور خداون ا ه ن   شد ت م  در ت دّس   در روح  و ه    مق



ا ا    ٣۵.   سازد   شد تا شوهر خود را خوش        یاند  یا م ي در امور دن    باشد؛ امّا منكوحه    را   نی امّ
را ع یب ما م  نف و ی ش ه میگ ه  ن نهم ی دام  آنك ما ب ر ش ه  ب ه  بلك    و ملازمت یستگی شا  نظر ب

  . شیتشو یخداوند، ب
د ي رس    حدّ بلوغ   آند، اگر به    ی م  یستگی خود ناشا    باآره  با   برد آه    گمان  ی آس   هرگاه  لكن  ٣۶

اه    ، آنچه    شدن  ني از چن   و ناچار است   د؛ گن د بكن ه   ستي  ن ی خواه اح  ؛ بگذار آ د   نك   ٣٧.   آنن
ار است       در اراده    ندارد بلكه   اجي و احت   دار است ی خود پا    در دل    آه  یامّا آس   و در   خود مخت

اآ    آه   است   خود جازم   دل اه      ره ب د  یكو م  ي دارد، ن  خود را نگ م  پس   ٣٨.  آن ه  ی آس   ه ه   آ    ب
  .دینما یكوتر مي ندهد، ن  نكاح  به  آه یآند و آس یكو مي دهد، ن نكاح
اه   .   است  ، بسته    است   زنده   شوهرش   آه  ی مادام  زن  ٣٩ ا هرگ رد آزاد گرد     شوهرش   امّ د ی  م

ه ا ب ه ت ه  هرآ د منكوح ود، ل  بخواه ط در  كني ش د فق سب  ۴٠.   خداون ا بح ن ی رأ امّ    م
  .  خدا را دارم  روح  آه برم ی م ز گماني ن  بماند و من ني، اگر چن تر است خوشحال

  
   بتها یها یقربان
ه  ميدان  ی بتها، م   یها  ی قربان  امّا درباره    ٨ ه   آ م   هم م .  می  دار عل ر است    باعث  عل ،   تكبّ
د   ی بنا م    محبّت  لكن ان   یاگر آس     ٢.  آن ه      گم رَد آ وز ه       ی م   یزي  چ   بَ د، هن د،    ی نم   چيدان دان

  .باشد ی م د، نزد او معروفی نما  خدا را محبّت یامّا اگر آس  ٣.   د دانستی با  آه یبطور
ا، م     یها  ی قربان   خوردن   درباره  پس  ۴ ه   ميدان   ی بته ان     بت    آ ه ی و ا   ستي  ن  یزي  چ   در جه   نك

 در  شوند، چه ی م  خوانده انی خدا  به را هرچند هستند آه   یز  ۵.   ستي ن  یكیگر جز   ی د  ییخدا
س   انی خدا  ، چنانكه   ني در زم    و چه   آسمان دان   ي ب س   ار و خداون ند،       یار م  ي ب ا را     لكن   ۶باش  م

ه یعنی   خداست كی در آ ه  پ را ز از اوستيچ  هم ا ب ست ی و م د  كی، و  مي او ه   یعنی خداون
  . مي و ما از او هست ز اوستز ايچ  همه  آه حي مس یسيع
 را  ، آن  هست  بت نكهی اعتقاد ا  به  حال  تا به یرا بعض ی، ز   ستي ن   معرفت  نی را ا    همه  یول  ٧

ان چون  د و ضم  ی م  بت ی قرب ا   ٨.  شود ی م  نجس  است  في ضع  چون شانیر ايخورن امّ
اخوردن   به  و نه میبهتر   خوردن  به  نه را آهیسازد ز ی خدا نم   ، ما را مقبول     خوراك دتر   ن .   ب

و را     یرا اگر آس    یز  ١٠.   ضعفا گردد    لغزش  ار شما باعث  يد مبادا اخت  ي آن  اطي احت  لكن  ٩  ت
ه    آس   ر آن يا ضم ی، آ   یا   نشسته   در بتكده   ند آه ي ب  ی هست   علم   صاحب  آه ه   است  في ضع    آ    ب

ه   في برادر ضع     تو آن   مو از عل    ١١شود؟      ی بتها بنا نم    یها  ی قربان  خوردن را   حي مس    آ   ی ب
لاك  رد ه د  او م د ش ون نيو همچن  ١٢.   خواه ه  چ رادران  ب اه  ب مایدی ورز  گن ر ید و ض

ان    را صدمه    فشانيضع ه    یدي رس ا ب ا نمود    حي مس   د، همان ابرا   ١٣.  دی  خط   ، اگر خوراك    نیبن
رادر من      لغزش   باعث ه        ب ا ب د گوشت      باشد، ت رادر خود را لغزش          خورد    نخواهم    اب ا ب    ت
  . ندهم

  
  
  

    رسالت حقوق
ا را ند       حي مس   یسي ا ع ی ؟ آ   ستمي ا آزاد ن  ی ؟ آ   ستمي  ن  ا رسول  یآ   ٩   دِ م ا شما   ی ؟ آ   دمی  خداون

ه     نباشم    را رسول    گرانی د  هرگاه  ٢د؟    يستي در خداوند ن     من  عمل را ی  ز  شما را هستم     ، البتّ



ه  ما ه   من  مُهر رسالت آ د ش ان  بجهت   من حجت  ٣.  ديست در خداون ه ی آن را امتحان  آ    م
د ا    یم ه   ۴    است   نی آنن دار  دني و آشام    ار خوردن  ي ا اخت ی  آ  آ دار ي ا اختی آ  ۵؟   می ن ه  میار ن    آ

 خداوند و   و برادران ر رسولانی سا ، مثل می خود ببر ، همراه  گرفته ی زن  را به   ینیخواهر د 
  ؟ مي آار نكن  آه ميستي مختار ن یی تنها  و برنابا به ا منی  ۶فا؟  يآ
د؟      خود جنگ     ی هرگز از خرج      آه  ستيآ  ٧ ه   ستي ا آ ی  آن ستان    آ وده    غرس   ی تاآ ، از     نم
ه   ستي ا آ ی  نخورد؟    اش  وهيم ه    آ د و از ش       یا   گل ه  ي بچران  را بطور     نی ا ا ی آ  ٨ ننوشد؟       ر گل

ه  ی  ز  ٩د؟    ی گو  ی را نم    نی ز ا ي  ن  عتیا شر  ی   میگو  ی م  انسان ورات    را آ وب   ی موس    در ت    مكت
د، دهان     ی را خرد م     خرمن  آه  یگاو را هنگام   «  آه  است د   آن اوان    ی آ. » مبن دا در فكر گ   ا خ
د؟   یم ضی  ١٠باش ا ا  ا مح اطر م را ید؟ بلیگو ی را نم نی خ وب  ی ب ا مكت ت  م ه  اس    آ

سمت   افتنی د  ي  ام  در   خرمن  د و خردآننده  ی نما  د، شخم ي ام  د به یبا  ی م  آننده  شخم .   خود باشد      ق
ه    است   یا امر بزرگ   ی، آ   مي شما آاشت   یها را برا  ي ما روحان    چون  ١١ ا جسمان      آ  شما    یهاي م

ه  یكند، آ یار بر شما شر   ي اخت  نی در ا   گرانیاگر د   ١٢؟      ميرا درو آن   ا ب    ا ن   نی  ا  كنيشتر؟ ل  ي  م
  قی  را تعو حي مس  لي ، مبادا انج میشو  یم  ز را متحمّل  ي هرچ  ، بلكه   می نكرد  ار را استعمال  ياخت
  . میانداز
هيدان یا نمیآ  ١٣ ه د آ دّس  هرآ ور مق شغول  در ام د، از ه م لي باش ه ی م ك ورد و هرآ   خ

ه       نيو همچن    ١۴.  دارد  ی م  یبي نص   آند، از مذبح     مذبح  خدمت ود آ د فرم ه  «  خداون ه   هرآ    ب
لام ليانج دی  شتي مع ليد، از انجی نما  اع ن كنيل  ١۵.  »اب تعمالی از ا كيچي ه  م ا را اس   نه

ر است    مرا مردن را آهی شود، ز   ني چن   تا با من     قصد ننوشتم   نی ا   را به   نی و ا   نكردم  از   بهت
اه  ی ز  ١۶.   گرداند   فخر مرا باطل    ی آس  آنكه شارت   را هرگ م   ب را فخر ن    ده ه  ستي ، م    چونك

ه     است    افتاده  مرا ضرورت  ر من     ی وا  ، بلك شارت      ب دهم    اگر ب اه  ی ز  ١٧.    ن  را   نی  ا  را هرگ
نم  اً آ رت طوع ن  دارم  اج الت   ، لك د وآ اً باش ر آره ه ی اگ ن  ب پرده  م د  س   نیدر ا  ١٨.   ش
   سازم خرج ی را ب حي مس لي، انج دهم ی م  بشارت  چون  تا آنكه  است  اجرت ، مرا چه صورت
  ؟ نكنم   استعمال ليار خود را در انجيو اخت

ه   ، خود را غلام        آزاد بودم    آس   از همه   نكهیرا با ا  یز  ١٩ س     دمي  گردان   هم ا ب  را سود     یاري ت
رم ود را چونیو   ٢٠.   ب شتمی  ه ود گ ا  ه رمی ت ود را سود ب ل عتی شر  و اهل ه    اهل  را مث
، هرچند  م شد عتانیشر ی ب  را چون عتانیشر یو ب  ٢١؛    را سود برم  عتی شر   تا اهل   عتیشر

ا ب       است   در من   حي مس  عتی شر  ، بلكه   ستمي ن  عتیشر  ینزد خدا ب   رم      عتانیشر   ی، ت ؛     را سود ب
دم فيضعفا را ضع  ٢٢ رم   ش ود ب ا ضعفا را س ه  ت ه آس ؛ هم ه دمیز گردي چ  را هم ا ب    ت

وع انم ی بعض یهرن ه  ٢٣.    را بره ا هم ار را بجهت امّ نم ی م لي انج آ ا در آن آ ر  ت   كی ش
  . گردم
رد  ی را م   نفر انعام  كی  دوند لكن   ی م  دوند، همه   ی م  داني در م    آه  ید آنان يدان  یا نم یآ  ٢۴ ه . ب   ب
ما بدو یا ور ش ه ینط ا ب ال د ت ه  ٢۵.  دی ببر  آم د در هرچ  ورزش و هرآ تیز ري آن   اض
،  دوم ی م ني چن  من پس  ٢۶.   را یرفاني غ  ما تاج ابند لكني را ب ی فان تا تاج شانیآشد؛ امّا ا  یم
م   ی م    دارد؛ و مشت      شك    آه  ی آس   چون  نه ه   زن ه    ن زنم       آنك وا را ب ه   ٢٧.    ه ن   بلك  خود را      ت

ون ازم ی م زب دگ  و آن س ون دارم ی م ی را در بن ادا چ رانی د ، مب ظ گ ودم  را وع ود   نم ، خ
  .  شوم محروم

  
   بتها ی بتها و قربان هشدار درباره



ه ید از ا يخبر باش    ی شما ب   خواهم  ی نم   برادران  یارا  یز     ١٠   دران  نك ا    پ  م
ر     ید  ي  تعم  ی موس    به  و همه   ٢ا عبور نمودند      ی از در   ر ابر بودند و همه    ی ز  همه د، در اب افتن

د    ی روحان  خوراك  همان و همه  ٣ا؛  یو در در  ه   ۴ را خوردن ان  و هم ان   شُرب   هم   ی روح
هیدند، زيرا نوش ام ی م را آ ان دند از صخرهيآش ه ی روح ب  آ د و آن ی م شانی ا  از عق   آم
ر ا     كنيل   ۵ .  بود  حي مس  صخره دا راض   شانی  از اآث ود، ز  ی خ ه ی  نب ان ي در ب را آ ه  اب    انداخت
  .شدند

د؛       شانی ا  ، چنانكه   مي نباش  ی ما شد تا ما خواهشمند بد       یها برا    امور نمونه   نیو ا   ۶ و  ٧ بودن
ل  ی شو   پرست   بت  نه ه  شانی  از ا   ی بعض   د، مث وب  ، چنانك وم «:   است   مكت ه  ق    و شرب   اآل   ب

 آردند و  شانی از ا ی بعض  چنانكه مي زنا آن و نه   ٨»  . برپا شدند    لهو و لعب    ینشستند و برا  
ر هلاك        و سه    ستي روز ب   كیدر   شتند    هزار نف ه    ٩.   گ ه  حي مس   و ن ه  مي آن   را تجرب   ، چنانك
ه  و نه  ١٠.  دندی گرد  آردند و از مارها هلاك   شانی ا  از  یبعض ه ي  آن  همهم   ی بعض  د، چنانك
  . آرد  را هلاك شانی ا  آننده  آردند و هلاك شانیاز ا
وب    هي تنب  ی شد و برا     واقع  شانی بد   بطور مَثَل    همه  نیو ا   ١١ ه  ی  گرد   ما مكت الم     د آ    اواخر ع
ان    آنكه  پس  ١٢.    است  دهي مارس  به ه     گم رَد آ ا    بَ ه         است   می ق اخبر باشد آ د ي ن  ، ب   چيه   ١٣.  فت

ه    است   نيامّا خدا ام   .   بشر باشد، شما را فرو نگرفت        مناسب   جز آنكه   تجربه ذارد    ی نم    آ گ
 را   آن   تحمّل  یارایسازد تا     یز م ي ن  ی مفرّ   باتجربه  د، بلكه ی شو   خود آزموده    طاقت  شما فوق 
  .دي باش داشته

ت    از بت    زانِ من  ی عز  یهذا ا ل  ١۴ ه   ١۵. دی زی بگر  یپرس دان   ب خود  :  میگو   ی م    سخن    خردمن
م هي آن حك و ی م د برآنچ هيپ  ١۶.   میگ ه  برآت ال رّك  آن  آ وان ی م  را تب  در  ا شراآتی، آ ميخ
ا ما  ریز  ١٧؟      ی ن  حي مس   در بدن   ا شراآت ی، آ   ميآن  ی م   پاره   را آه   ی؟ و نان    ستي ن  حي مس  خون
ان   كی از     همه   چونكه  ميباش  ی م  كتنی و     نان  كی،    میاري بس  آه سمت    ن   لياسرائ   ١٨.  ميابی  ی م    ق

دگانیآ! دي آن  را ملاحظه یجسمان  ان ا خورن ا شر  ی قرب اه كیه    چه پس ١٩ستند؟ ي ن  قربانگ
ه ب!  ین   ٢٠؟    است  یزي  چ   بت   ی قربان  ا آه یباشد؟    ی م  یزي چ  ا بت ی؟ آ   میگو ا    امّت   آنچه  لك ه

را     ی م  یقربان د، ب ا م  ی د  یآنن ه   یوه د ن را  گذرانن ا  ی د كی شما شر   خواهم  ی خدا؛ و نم   ی ب وه
م    آه   است  محال ٢١. ديباش ه ي از پ    ه م      ال د و ه ه ي از پ    خداون ا بنوش  ی د  ال م يوه   دهی  از ما د؛ و ه

ه  ا یآ  ٢٢.   بُرد د قسمتيتوان یوها نمی د دهی از ما خداوند و هم   د را ب   می آور ی م  رتي  غ خداون
  ؟ ميباش یا از او تواناتر می

ه  ستي د ني  مف  همه  كني، ل   ز است یز جا يچ  همه  ٢٣ ه  كني، ل   رواست  ؛ هم ا نم    هم د  ی بن  ٢۴. آن
ند،   ی م   را در قصّابخانه هرآنچه  ٢۵.  را یگری د  نفع د، بلكه ی خود را نجو     نفع  هرآس فروش
.    از آنِ خداوند است       آن  ی وپُر   جهان  را آه یز  ٢۶.  رياطر ضم خ  د به ي مپرس  چيد و ه  یبخور

اه   ٢٧ ان یا ی از ب  ی آس  هرگ د و م    از شما وعده   مان ما   د، آنچه ی د بروي خواه ی خواه زد ش  ن
ان  نی ا«د ی شما گو  به یامّا اگر آس  ٢٨.  ري ضم  د بجهت ي مپرس  چيد و ه  یگذارند بخور    ی قرب

ان   را آه یر، ز ي ضم   خبر داد و بجهت      آه   آس   آن خاطر  د به ی، مخور »  است  بت ر     جه   ی و پ
ه    از خودت     نه  میگو  یر م يامّا ضم   ٢٩.    خداوند است    از آن   آن را ی گر؛ ز  ی د  ر آن ي ضم    بلك

ه   و اگر من     ٣٠ آند؟       حكم   من  ی بر آزاد   یگریر د يچرا ضم  ر من         شكر بخورم      ب   ، چرا ب
را    من   ه آ   یزي  چ   آن  سبب  افترا زنند به   نم  ی شكر م    آن  ی ب   د، خواه ی  بخور  خواه  پس  ٣١؟  آ

واهيبنوش ه د، خ هي آن  هرچ را د، هم لال ی را ب دا بكن  ج  و  انيونانی و  انیهودی  ٣٢.  دي خ



ه  ٣٣. دي مده   خدا را لغزش    یسايآل ار   ي  ن   من   چنانك ه   یز در هرآ  و   سازم   ی م    را خوش     هم
  .ابندی   را تا نجات یاري بس نفع  ، بلكه ستمي ن  خود را طالب نفع

  . آنم ی م حيمس ز بهي ن  من د چنانكهیي نما  من  اقتدا به پس    ١١
  
    در پرستش یستگيشا
را  ي در هرچ  آه جهت  نی از ا   مینما  ی م  ني شما را تحس     برادران  یامّا ا   ٢ د و ی دار یاد م ی ز م

  .دیينما ی م ، حفظ  شما سپردم  به  آه یاخبار را بطور
ه  ي  شما بدان   خواهم  یامّا م   ٣ رد، مس         د آ رد و سر مس       و سر زن      است   حي سر هر م ،  حي، م

ا هر     ۵.  دینما ی آند، سر خود را رسوا م      ا نبوّت ی دعا    دهي سرپوش   آه  یهر مرد   ۴ . خدا امّ
ان   نیرا ا یسازد، ز   ی آند، سر خود را رسوا م       ا نبوّت ی دعا     سر برهنه    آه  یزن ه    است   چن    آ

ا ی   دنی  بر ی را مو  ز بِبُرَدْ؛ و اگر زن    ي را ن   یپوشد، مو   ی نم  را اگر زن  یز  ۶.   شود  دهيتراش
ه  ی ز  ٧.  د بپوشد  ی ، با    است  حي قب  دنيتراش رد را نبا     را آ ه         ی  م  او   د سر خود را بپوشد چونك

ا زن      خداست   و جلال   صورت رد است      جلال   ، امّ ه  ی ز  ٨.    م رد از زن     را آ   ه بلك   ستي  ن   م
ه     دهی آفر   زن  ز مرد بجهت  يو ن   ٩.    از مرد است    زن شد، بلك را    زن   ن رد   ی ب   نی  از ا   ١٠.   م

ه     بر سر داشته    ید عزّت یبا  ی م   زن  جهت دا        زن  كنيل   ١١.    فرشتگان   سبب    باشد ب رد ج  از م
  نيچن ، هم  از مرد است   زن را چنانكهی ز ١٢.  درخداوند ستي ن  جدا از زن  و مرد هم  ستين

  .ز از خدايچ  همه كني، ل  زن لهيز بوسيمرد ن
د؟      دهي ناپوش  زن  آه  است ستهیا شایآ: دي ده  خود انصاف  در دل   ١٣ ا آن دا دع ا ی آ  ١۴ نزد خ

و   ١۵باشد؟       ی دراز دارد، او را عار م         ی اگر مرد مو     آموزد آه   ی شما را نم    عتيخودِ طب 
و   ١۶ شد؟    بدو داده  پرده  بجهت  ی مو  را آه ی، ز   ست دراز دارد، او را فخر ا       ی مو  اگر زن 
  . ستي ن ی عادت ني خدا را چن یساهايگر باشد، ما و آل زهي ست یاگر آس

  
   خداوند شام
ه     حكم  نی ا   چون  كنيل  ١٧ نم  ی شما م    را ب نم  ی نم  ني، شما را تحس   آ ه ی ، ز آ ه   را آ  از   شما ن
ه   یرا اوّلاً هنگام   ی ز  ١٨.  دیشو   ی م    جمع   ی بدتر  ی برا   بلكه  ی بهتر  یبرا سا ي  شما در آل      آ

ع نوم ید، میشو ی م جم ه ش قاقها رو اني در م  آ ما ش در ی م ی ش د و ق اور   از آن یده  را ب
ه    جهت  از آن   ١٩.   آنم  یم دعتها ن      اني  در م    است    لازم   آ ه      ي  شما ب ا آ ولان   ز باشد ت  از    مقب

خداوند   شام  آه ستي ن د، ممكنیشو ی م  جا جمع كی در  شما  چون پس  ٢٠.  شما ظاهر گردند 
ورده ود،   خ تیز  ٢١ ش وردن را در وق رآس  خ ام  ه ود را پ  ش   یكیرد و يگ یشتر مي خ
ه     ٢٢.  شود   ی م    مست   یگری و د   گرسنه را     مگر خان ا ب ا ی د؟  ی  ندار  دني و آشام     خوردن   یه

دا را تحق یسايآل انیينما یر مي خ ه ید و آن رمنده   را آ د ش از ی م ندارن هیس ه د؟ ب ما چ    ش
  ! مینما ی نم ني؟ تحس می نما ني امر شما را تحس نیا در ای؟ آ میبگو
ب     یسي ع   آه  ز سپردم ي شما ن    به  ، آنچه   افتمی از خداوند     را من یز  ٢٣ ه   ی خداوند در ش  او را     آ
وده     ٢۴    را گرفت    آردند، نان   ميتسل اره    و شكر نم رد و گفت      ، پ   نی ا. دی د بخور ی ريبگ«:   آ

دن است ن  ب ه  م را  آ اره ی ب ما پ ود ی م  ش ه نیا. ش اری   را ب ن یادگ ا آر  م و   ٢۵»  .دی بج
ه ي پ  نیا«:   و گفت   ز بعد از شام   ي را ن   الهي پ  نيهمچن د جد   ال اه .   من   در خون  د است ی  عه   هرگ



ان   نی  ا  را هرگاه یز ٢۶» .دي بكن   من  یادگاری  د، به ي را بنوش   نیا ه ي پ  نی د و ا  ی  را بخور    ن  را   ال
  .دی بازآ  آه ید تا هنگامیينما ی خداوند را ظاهر م د، موتيبنوش
دن    خداوند را بنوشد، مجرم      الهي را بخورد و پ      نان  ستهی بطور ناشا    هرآه  پس  ٢٧    و خون     ب

د       خود را امتحان    امّا هر شخص    ٢٨.  خداوند خواهد بود   د و ب ا   نطرز از آن  ی آن  بخورد    ن ن
ه  ی ز  ٢٩.   بنوشد  الهي پ  و از آن   وا     یخورد و م      ی م   را هرآ خورد و     ی خود را م      ینوشد، فت

د   یز نم  يي  خداوند را تم    نوشد اگر بدن    یم س    سبب   نی از ا   ٣٠.  آن  و  في از شما ضع    یاري ب
م      ٣١. اند  دهي خواب  یارياند و بس    ضیمر رد   ی م   امّا اگر برخود حك م    میآ ا نم       ، حك ر م .  شد  ی ب
ا   ي  دن  مبادا با اهل میشو ی م بیشود، از خداوند تأد ی م   بر ما حكم     آه  ی هنگام  لكن  ٣٢ ر م ا ب
  . شود حكم
د ید، منتظر    یشو   ی م    جمع    خوردن   بجهت  ، چون    برادرانِ من   یلهذا ا   ٣٣   ٣۴.  ديگر باش یك

،  میاي  ب و چون . دی شو    جمع   عقوبت   بخورد، مبادا بجهت     باشد، در خانه     گرسنه  یو اگر آس  
  . نمود  خواهم  را منتظم یمابق

  
   ی روحان یايعطا
اره   ١٢ ا درب ان یای عطا امّ رادران ی، ا ی روح واهم ینم  ب ما ب  خ ر باش  ی ش  ٢. ديخب

ه   ید بطور  یشد   ی م   برده   گنگ  ی بتها  یسو  د، به یبود  یها م    امّت   آه  ید هنگام يدان  یم  شما     آ
ر م   شما     پس   ٣.  بردند  یرا م  م  یرا خب ه  ده ه   آ تكلّم   هرآ ه   م دا باشد، ع    روح  ب  را  یسي  خ
  . تواند گفت ی را خداوند نم یسي ع القدس  روح  جز به ید و احدیگو یما نمياَنات
ان     است  و خدمتها انواع  ۵.    همان  روح ی ول   است  و نعمتها انواع    ۴ د هم ا خداون و   ۶.    امّ

د  ی م   عمل  را در همه     خدا همه    همان   لكن   است  عملها انواع   را ظهور    هرآس  یول   ٧.  آن
ت روح ت  بجه ا م   منفع ود ی عط اطت یكیرا یز  ٨.  ش لام  روح  را بوس ت ، آ    داده  حكم
ان   ، بحسب     علم   را آلام   یگریشود و د    یم ان ی را ا   یك یو    ٩.    روح   هم ه   م ان    ب  و    روح   هم
وّت    یك یو    ١٠.    روح  همـان   به   شفا دادن   ی را نعمتها   یگرید  را   یگر ی و د    معجزات    را ق

سـام    یگری و د   ز ارواح يي را تم   یكی و    نبوّت ـا و د      را اق ه    یگر ی زبانه ا    را ترجم  ١١.  زبانه
س      اراده   را فرداً بحسب      هرآس   آه   است   فاعل   روح  كی  نها همان ی ا  عي در جم   لكن   مي خود تق
  .آند یم
  
   متعدد ی و اعضا  بدن كي

دن   ی اعضا   ی متعدّد دارد و تمام     ی و اعضا    است  كی   بدن  را چنانكه یز  ١٢ س    اگرچه    ب ار ي ب
ه     عي  جم  را آه یز ١٣. باشد  یز م ي ن  حي مس  نيباشد، همچن   ی م  كتنی  است ا ب   كی  در     روح  كی    م
دن واه ميافتید ي تعم ب واهی  ، خ ود، خ انی  ه واه یون واه  غلام ، خ ه آزاد و ه ، خ    روح كی از  م
دن  ی ز ١۴.  می شد   دهينوشان ه   ستي  عضو ن    كی   را ب س    بلك ا گو     ١۵.  ار است  ي ب ه  ی اگر پ   د چونك
ه ی  گو و اگر گوش    ١۶؟   ستي  ن  از بدن  سبب نیا بدی، آ باشم ی نم  از بدن  ستمي ن  دست   د چونك
دن   اماگر تم     ١٧؟      ستي  ن   از بدن    سبب  نیا بد ی، آ   ستمي ن   از بدن   مي ن  چشم ود   چشم    ب ا   ی ب ، آج
دا هر   الحال   لكن   ١٨؟      دنیي بود بو   ی آجا م   ی بود  دني شن   و اگر همه    دنيبود شن   یم  از  كی  خ

دن ضا را در ب اد برحسب اع ود  اراده  نه ه  ١٩.   خ ر هم ود كی  و اگ دن ی عضو ب ا   ب  آج
ا الا    ٢٠بود؟      یم س     ن´امّ دن  كني ل   ار است  ي اعضا ب د   ی را نم   دست  چشم و   ٢١.   كی    ب توان



ه   اجي احت  ز آه يها را ن  یا سر پا  ی  ستمي تو ن    محتاج   آه  گفت دارم      ب ه   ٢٢.    شما ن ر     علاوه   بلك  ب
د، لازم ینما  یفتر م ي ضع   آه   بدن  ی اعضا  ، آن   نیا ر م   ن ند  یت ه    ٢٣.  باش ا را آ ر    پست  و آنه ت

الِ افضل       حيقب   ی و اجزا    می دار  یزتر م ی، عز   میپندار  ی م   بدن  یاجزا ا جم   لكن   ٢۴.   دارد  م
سم    ساخت   را مرتّب    خدا بدن   ، بلكه   ستي ن  یاجي ما را احت    لهي جم  یاعضا ه   ی بق اقص    آ  را    ن

ر    اعضا به   فتد، بلكه ي ن   در بدن   یی جدا  تا آه   ٢۵ داد،      شتر حرمت يب د ی در فكر      ی براب گر یك
  ی همدرد باشند و اگر عضو        اعضا با آن  ر  ی عضو دردمند گردد، سا     كیو اگر     ٢۶.  باشند
  .ندی آ ی خوش  اعضا با او به یابد، باقی  عزّت

رارداد بعض        ٢٨.  ديباش   ی م   آن  ید و فرداً اعضا   ي هست  حي مس  امّا شما بدن    ٢٧ دا ق  را   یو خ
ولان اوّل: سايدر آل ومي انب ، دوّم  رس ان ا، س وّات  معلّم د ق س ، بع ا ، پ فا دادن ی نعمته و    ش
ا ی،   معلّمان ا همهیا، ي انب ا همهی هستند،   رسول ا همهیآ  ٢٩.   زبانها ر و اقسامي و تداب اعانات
ه ی  هستند،    زبانها متكلّم  به ا همهی شفا دارند،  ی نعمتها  ا همه ی  ٣٠؟       قوّات  همه ه  ا هم    ترجم
ه  ي  را ن   فضل ا  قید و طر  ي بطلب  رتي غ   بهتر را به    ی نعمتها  لكن  ٣١آنند؟      یم شان     ز ب    شما ن
  . دهم یم
  

   محبت

ل     باشم    نداشته    و محّبت    میگو    سخن    و فرشتگان     مردم  ی زبانها  اگر به   ١٣    نحاس   ، مث
   علم   اسرار و همه    عي و جم    باشم   داشته  و اگر نبوّت    ٢.   ام   شده   آننده   فغان   و سنج   صدادهنده

  چي، ه     باشم    نداشته    و محبّت    آنم   آوهها را نقل     آه  ی بحدّ   باشم   داشته   آامل  مانی و ا   را بدانم 
دن     دهم   خود را صدقه     اموال  عيو اگر جم    ٣.   هستم سپارم     و ب ا سوخته    خود را ب  شود و    ت
ت ته محبّ م  نداش ود نم چي، ه  باش رم ی س ت  ۴.   ب ان مي حل محبّ ت  است  و مهرب سد  ؛ محبّ  ح

ت  ینم رد؛ محبّ ر  ب ر و غ دارد؛  آب سند  ۵ور ن وار ناپ ع  دهیاط دارد و نف ب   ن ود را طال    خ
دارد؛     ي گ  ی نم  شود؛ خشم   ینم ت   ۶رد و سوءظنّ ن ردد، ول   ی نم   خوشوقت  یاز ناراس ا   یگ  ب

ه ی نما ی را باور م آند و همه یز صبر مي چ در همه  ٧آند؛   ی م ی شاد  یراست   حال  د؛ در هم
  .باشد یم  ز را متحمليباشد و هر چ یدوار ميام
ا باشد، ن      ی نم   هرگز ساقط   محبّت  ٨ ا اگر نبوّته ا،      ستي شود و امّ د شد و اگر زبانه  خواه

  ی و جزئ  می  دار ی علم  یرا جزئ یز  ٩.  دی خواهد گرد   لی، زا    و اگر علم    رفتیانتها خواهدپذ 
ان   ١١.  دی خواهد گرد   ستي ن  ید، جزئ ی آ   آامل   آه  ی هنگام  لكن ١٠،    میينما  ی م  نبوّت ه   یزم    آ
ل ودم طف ون  ب ل ، چ رف  طف ون زدم ی م  ح ل  و چ ر م   طف ردم ی فك ل  آ د طف ل  و مانن    تعقّ

ه  ی ز  ١٢.    آردم   را ترك    طفلانه  ی، آارها    مرد شدم   امّا چون .  نمودم  یم ه ی در آ    الحال   را آ   ن
   خواهم  وقت  آن  لكن،     دارم  ی معرفت  ی جزئ  ن´ روبرو؛ الا    وقت   آن  ، لكن   مينيب  یبطور معمّا م  

ناخته ي ن ، چنانكه   شناخت اق ي  چ  سه  نی  ا و الحال   ١٣.   ام  شده  ز ش ان ی ا یعن ی:   است  یز ب  و  م
  .  است نها محبّتیامّا بزرگتر از ا.  د و محبّتيام
  

   و زبانها  نبوت یايعطا
د، خصوصاً   ي  بطلب  رتي  غ   را به   ی روحان یاید و عطا  ي بكوش   محبّت  یدر پ    ١۴  
ه یا وّت نك سیز  ٢.  دي آن  نب ه  یرا آ ه  آ ان  ب ه یگو ی م  سخن ی زب ه د، ن ردم  ب ه  م ه  بلك دا   ب  خ
ه    ٣.  دینما  ی م   اسرار تكلّم    به   در روح   كنيفهمد ل   ی نم  آس  چيرا ه ید، ز یگو  یم وّت    امّا آنك    نب



د، خود   ی گو  ی م   ین زبا   به  هرآه  ۴.  دیگو  ی م  ی و تسلّ   حتي بنا و نص    ی را برا   آند، مردم   یم
وّت   آند، امّا آنكه    یرا بنا م   ا م    ي د، آل ی نما  ی م    نب د  یسا را بن ه   دارم و خواهش   ۵.  آن ه   آ    هم
ر است        نبوّت   آه  یرا آس ید ز یي نما   نبوّت  نكهیشتر ا ي ب  د، لكن ي آن   زبانها تكلّم   شما به  د بهت    آن
  .سا بنا شوديد تا آل آن  ترجمه  زند، مگر آنكه  زبانها حرف  به  آه یاز آس

ال  ۶ ا الح رادران ی ا امّ ما آ   ب زد ش ر ن ه می، اگ خن  و ب ا س م  زبانه ه  ران ما را چ ود  ، ش  س
ه     بخشم  یم ه      ؟ مگر آنك ه  ی    مكاشفه    شما را ب ه  ی    معرفت   ا ب وّت   ا ب ه ی   نب و   ٧.   می گو   مي تعل   اب

اي چ نيهمچن  اني ب یزه ه ج د چون  ی صدا م  آ ربطی  ی ن ده رق ا ا ب د،  گر در صداها ف  نكن
 خود   دهد، آه  نامعلوم یز صداير اگر آَرِنّا نیز ٨شود؟  ی م دهي فهم  ا بربط ی  ی آواز ن   چگونه
ه  یي نگو  ، سخنِ مفهوم     زبان  ز اگر به  ي شما ن   ني همچن  ٩سازد؟      ی م   جنگ  یايرا مه    د، چگون
ه ی  شد ز   گفته  آه یزي چ شود آن   ی م  معلوم ه  را آ وا سخ    ب ه ی ز  ١٠؟   د گفت ي  خواه ن ه   را آ
وّت   هرگاه پس ١١.  ستي ن یمعن ی ب یكی  ی باشد، ول   ادهیا هرقدر ز  ي دن  ی زبانها  انواع ان   ق    زب
ه    باشم   ی م   ی بربر  ، نزد متكلّم    دانم  یرا نم  زد من    ی  گو   سخن    و آنك ر   د ن   ١٢.  باشد   ی م   ی برب

ما ن همچنن هي ش ان یایور عطاي غ ز چونك هید ايد، بطلبيت هس ی روح را نك ا ی ب سا ي آل ی بن
  .دی شو افزوده

ه    ی ز  ١۴.  دی نما  د، دعا بكند تا ترجمه    یگو  ی م   سخن  ی زبان   به   آه  ی آس  نیبنابرا  ١٣   را اگر ب
 مقصود   پس   ١۵.  شود  ی برخوردار نم    من  عقل آند لكن   ی دعا م    من  ، روح    دعا آنم   یزبان
ا خواهم    ي  ن   عقل  د و به   آر   دعا خواهم    روح  ؟ به   ستيچ ه     ز دع ود؛ ب    سرود خواهم      روح   نم

ه    ل   خواند و ب د   ز خواهم  ي  ن   عق رّك   را اگر در روح    ی ز  ١۶.  خوان ه  یخوان  ی م   تب    آن ، چگون
ه   د و حال  ی گو  ني شكر تو آم    ، به    است  ی مَنْزِلَتِ اُمّ    به   آه  یآس د چه   ی نم   آنك ؟  ییگو  ی م  فهم
دا را شكر م     ١٨.  شود  یگر بنا نمی د  آن  ، لكن   یآن  ی شكر م   ب خو  را تو البتّه  یز ١٧ نم  یخ   آ
نج    آه  پسندم  یشتر م يسا ب ي در آل   لكن  ١٩.   زنم  ی م   زبانها حرف    شما به   ادتر از همه  ی ز  آه    پ

  . می بگو  زبان  به  آلمه  هزاران  از آنكه  دهم ميز تعلي را ن گرانی تا د می خود گو  عقل  به آلمه
ه ي مباش  اطفال  ، در فهم     برادران  یا  ٢٠ دخو  د بلك ال  یی درب م ي باش   اطف   ٢١.  دي رش  د و در فه

ا  گانهي ب ی زبانها د بهیگو یخداوند م «  آه  است  مكتوب در تورات  ه ي  غ ی و لبه وم  نی  ا ر ب    ق
شان     پس  ٢٢» .دي مرا نخواهند شن     همه  نی و با ا     گفت   خواهم  سخن ا ن ه    است   ی زبانه را   ن   ی ب

ان یا  ی ب   ی برا   بلكه  داران  مانیا وّت      مان ا نب را   ؛ امّ ان یا  ی ب   ی ب ه   ستي  ن  م را    بلك داران ی ا ی ب   مان
ا ی   اني زنند و اُم     زبانها حرف    به   شوند و همه     جمع  ییسا در جا  ي آل   اگر تمام   پس  ٢٣.   است

 از  ی آنند و آس  نبوّت  اگر همه یول  ٢۴د؟  یا وانهی د  ند آه یگو  یا نم ی شوند، آ    داخل  مانانیا  یب
ه     ی ی م   خي توب  د، از همه  ی درآ  انيا امّ ی  مانانیا  یب د و از هم زم   اب ردد،       ی م    مل   یای و خفا   ٢۵گ

ب اهر م قل ود و همچن ی او ظ ه نيش اده ی رو  ب ادت  درافت دا را عب دا   ، خ رد و ن د آ  خواه
  ».  شما است اني خدا در م هقيالحق یف « خواهد داد آه

ه    است   نی  مقصود ا    برادران  ی ا  پس  ٢۶ ه   ی وقت    آ   ی از شما سرود      یك ید، هر ی شو    جمع   آ
ان یميدارد، تعل فه ی دارد، زب ه یا  دارد، مكاش هی دارد، با یا  دارد، ترجم ت د هم ا   بجه  بن

ه   یاگر آس    ٢٧.  بشود ان    ب ه      سه    سه   تی ا نها ی د، دو دو    ی  گو   سخن   ی زب ند، ب و   بي  ترت   باش
دا             سا خاموش ي نباشد، در آل    یامّا اگر مترجم    ٢٨.   آند   ترجمه  یآس ا خ ا خود و ب  باشد و ب

  یزي و اگر چ     ٣٠.  ز دهند ي تم  گرانیند و د  ی بگو   سخن  ا سه یا دو   يو از انب    ٢٩.  دی گو  سخن
ه   را آه یز  ٣١.   شود   ساآت   اوّل   شود، آن    مكشوف   مجلس   از اهل   یگری د  به د ي انتو  ی م    هم
ه   ی  مي تعل  د تا همه  ي آن   نبوّت  كی كی د ی پذ  حتي نص   ابند و هم ا ي  انب  عي ا مط ي  انب  و ارواح   ٣٢.  رن
ند یم هیز ٣٣. باش دا را آ شو ی او خ ه ستي ن شی ت دا  بلك لامت ی خ ه ی س ه ، چنانك    در هم



ان  ٣۴.    مقدّسان   یساهايآل ند ز    ساها خاموش  ي  شما در آل     وزن ه  ی  باش   ا حرف   ر  شانی  ا  را آ
ا زدن ه ستيز نی ج ت  بلك ودن  اطاع ه  ،   نم ورات چنانك ر   ٣۵.  دیگو یز مي ن  ت ا اگ امّ
ه    ي ب  یزيخواهند چ   یم د، در خان ند، چون     از شوهران  اموزن ان   خود بپرس سا ي  را در آل  زن

ا   شما به  ا به ی خدا از شما صادر شد        ا آلام یآ  ٣۶.    است  حي قب   زدن  حرف   ٣٧د؟  ي رس  یی تنه
ان  ی  ی خود را نب    یاگر آس  ه         یا روح د آ رار بكن دارد، اق ه    آنچه    پن ام    سمی نو  ی شما م      ب   ، احك

رادران   ی ا  پس   ٣٩.   باشد  ، جاهل    است   جاهل  یامّا اگر آس    ٣٨.   خداوند است  وّت     ب  را   ، نب
ه   لكن  ۴٠.  دي مكن   زبانها منع    به   نمودن  د و از تكلّم   ي بطلب  رتي غ  به ه  زي  چ   هم  و   یستگی  شا   ب

  . باشد انتظام
  
   حي مس اميق
رادران ی ا ن´الا   ١۵   ما را از انج  ب ه یلي، ش شارت  آ ما ب ه ش لام  دادم  ب    اع
ا یم ه مینم م  آن  آ م د و در آنيرفتی پذ  را ه ا  ه اتي ن  آن لهيو بوس  ٢د،  يباش ی م می ق   ز نج
م     دادم  شما بشارت    به   را آه   ی آلام   آن   آه  ی شرط  د، به يابی یم اه   ، محك   د والاّ عبث ی  دار   نگ
ه  افتمی ز ي  ن ، آنچه    شما سپردم    به   اوّل  را آه یز  ٣.  دی آورد  مانیا  در   آتب   برحسب  حي مس   آ

و   ۵؛       برخاست    آتب    برحسب    شد و در روز سوم        مدفون  نكهیو ا   ۴ ما مرد،        گناهان  راه
ه یا ه نك د از  ي آ  ب ا ظاهر شد و بع ه   آنف ه   از آن و پس  ۶،    دوازده  آن  ب صد  ادهی ز ، ب  از پان

ا بعض      ی تا امروز باق    شانیشتر از ا  ي ب   بار ظاهر شد آه     كیبرادر   د   دهي  خواب  ی هستند، امّ .  ان
ه    پس  از آن   ٧ ه          عقوب ی   ب د ب ه      ٨.    رسولان   عي  جم   ظاهر شد و بع ر من     و آخر هم ل    ب    مث

   رسول    به   آه  ستمي ن  قی و لا    هستم   رسولان  نی آهتر  را من یز  ٩.  دی ظاهر گرد   شده  سقط  طفل
ا م       یساي برآل  ، چونكه    شوم  خوانده دا جف ان   ی خ ه   كنيل   ١٠.   دميرس دا آنچه     ضي ف    ب    هستم    خ
ه    شي ب  ، بلكه    نگشت   بود باطل    بر من    او آه   ضي و ف   هستم ا     دمي آش    مشقّت   شانی  ا   از هم ، امّ
ه     ضي ف  ه بلك   من  نه دا آ ا من      خ ود    ب د   شانی  ا   و خواه     من    خواه   پس  ١١.  ب    وعظ   قی  طر  نی ب
  .دی آورد مانینطور ای ا  و به ميآن یم
  
    مردگان امتيق
ه   ی م  وعظ حي مس  اگر به   كنيل  ١٢ ان  شود آ ه   است  ، چون   برخاست   از مردگ  از  ی بعض   آ

ز ي  ن حي، مس  ستي  ن امت ي را ق   امّا اگر مردگان    ١٣؟      ستي ن   مردگان  امتي ق  ند آه یگو  یشما م 
ان یز اي  ن  است   ما و باطل     وعظ   است  ، باطل    برنخاست  حيو اگر مس    ١۴.    است  برنخاسته   م

اره ی، ز  می خدا شد   یز برا ي ن  و شهود آَذَبِه    ١۵.  شما دا شهادت   را درب ه  می  داد  خ  را  حي مس   آ
ان    آه  ید در صورت  يزاني او را برنخ     آنكه  د، و حال  يزانيبرخ د يخ ی برنم   مردگ را ی ز  ١۶. زن

اه     ١٧.    است   ز برنخاسته  ي ن  حيزند، مس يخ  ی برنم   مردگان  هرگاه ا هرگ    برنخاسته   حي مس   امّ
ه   ١٨د،  ي خود هست     در گناهان    و شما تاآنون     است   شما باطل   مانی، ا   است ان  بلك م  ی آن ه   ه    آ

  عي، از جم میدواري ام  حي در مس    جهان  نی در ا   اگر فقط   ١٩.  دند ش  اند هلاك   دهي خواب  حيدر مس 
  . میتر  بدبخت مردم
ه یز  ٢١.    است  شده دگاني و نوبر خواب     برخاسته   از مردگان   حي مس   بالفعل  كنيل  ٢٠   را چنانك
رند در يم ی م  همه  در آدم و چنانكه  ٢٢. شد  مردگان امتيز قي ن  انسان  آمد، به  موت  انسان به
 و بعد    نوبر است   حي خود؛ مس    رتبه   به   هرآس  كنيل  ٢٣.    خواهند گشت    زنده  ز همه ي ن  حيمس



ان  ه  یآن ند  ی م حي او از آنِ مس   آمدن   در وقت   آ د از آن   ٢۴.  باش ا است   و بع ه ی وقت   انته    آ
ابود      و قوّت   درت ق   و تمام   استی ر   تمام   زمان  و در آن  .  خدا و پدر سپارد      را به   ملكوت  را ن

ادام  یز  ٢۵.  ديخواهد گردان  ه   یرا م ه    آ ا یر پای  را ز    دشمنان    هم د، م    یه د او ی با ی خود ننه
ه     دشمن  ٢۶.  دی بنما  سلطنت ابود م      آخر آ ه «را  ی ز  ٢٧.    است   شود، موت     ی ن ز را  ي  چ  هم

ه  « د آه یگو  ی م  امّا چون . »  است   انداخته  ی و  یهایر پا یز ه  ی  ز ز را ي  چ  هم ، »  است   ر انداخت
ه    است   واضح ه     آ ه    او آ داخت   ی  را ز    هم ستثن    ر او ان ان     ٢٨.   است '  ی، م ا زم ه   یامّ ه    آ    هم
  ی و عيز را مطي چ  همه  خواهد شد او را آه عي مط  خود پسر هم  باشند، آنگاه  شده ی و عيمط

  . خدا آلّ در آلّ باشد د، تا آنكهيگردان
ان  ٢٩ ه یوالاّ آن را   آ ان یب ه ی ید مي تعم  مردگ د، چ اه  ابن د؟ هرگ ان  آنن اً   مردگ  مطلق

 خود را    ز چرا هر ساعت   يو ما ن    ٣٠رند؟    يگ  ید م ي تعم  شانی ا  ی چرا برا   زند، پس يخ  یبرنم
داز   یدر خطر م   ه   ٣١؟      میان اره  ی فخر    آن  ب ه    درب ا مس      شما آ د م را در خداون   یسي  ع حي م

سم هست ه  ق را  هرروزه ، آ سان چون ٣٢.   است ی مردن م سُس  بطور ان ا وحوش  در اف    ب
ردا    چون مياشامي و ب میزند، بخوريخ ی برنم ؟ اگر مردگان    سود است   ، مرا چه     آردم  جنگ  ف

ه یفر  ٣٣.   میريم  یم د، اخلاق     معاشرات ! دی مشو   فت را   ٣۴.  سازد   ی را فاسد م       حسنه    ب   یب
دالت دهي ب ع اه دار ش ضید زي مكن ، گن ت یرا بع د   معرف دا را ندارن را.  خ ال یب ما   انفع  ش

  . میگو یم
  
  
  
  

    آرده امي ق بدن
ه    يخ  ی برم    چگونه  مردگان«: دی گو  یامّا اگر آس    ٣۵ د و ب دام   زن دن    آ د؟ یآ  ی م    ب   یا  ٣۶،    »ن

و م  آنچه احمق ار ی ت ده یآ ه ی نم  زن ردد جز آنك ار ی م و آنچه  ٣٧.  ردي بم گ ه یآ    آن ، ن
ه یمجس د م  را آ د ش ار ی خواه ه یآ ه ، بلك واه یا  دان رّد خ دم  مج هی و   از گن ا ا از دان   یه
دا برحسب     كنيل  ٣٨.  گرید ه   ی م  ی را جسم   خود، آن   اراده   خ د و ب ا   یك ی هر   ده  از تخمه

ر گوشت  ٣٩.   را  خودش جسم وع كی از  ه ه ستي ن  گوشت  ن سان  گوشت ، بلك گر ی، د  ان
ت ا ت و گوش اس ت ی، د می به ر و گوش ان گ ت ی، د  مرغ ر و گوش ری، د اني ماه گ و   ۴٠.  گ

سمها مان یج ست ی آس سمها  ه أن كنيز؛ لي ن یني زم ی و ج مان  ش ا، د ی آس أن یه ر و ش   گ
اب   و شأن  ۴١؛    گر است یها، د   ینيزم اه   گر و شأن    ی د   آفت تارگان   گر و شأن    ی د   م گر،  ی، د    س
  . دارد ، فرق شأن در   از ستاره  ستاره را آهیز
ه  ۴٢ ج ني هم ب تيز قي ن  است  نه ان ام ته.   مردگ ساد آاش ود، و در ب ی م در ف ساد یش   یف
شود  ی م  آاشته زد؛ در ضعفيخ ی برم گردد و در جلال ی م  آاشته در ذلّت  ۴٣زد؛ يخ یبرم

ان   شود و جسم    ی م   آاشته  ی نفسان  جسم  ۴۴زد؛  يخ  ی برم  و در قوّت   اگر  . زدي خ  ی برم   ی روح
   انسان   آه   است  ز مكتوب ي ن  نيو همچن   ۴۵.   ز هست ي ن  ی روحان  نهی، هرآ    هست  ی نفسان  جسم
ان  كنيل   ۴۶.   شد  بخش اتي ح  آخر روح ، امّا آدم   گشت   زنده   نفس   آدم  یعنی  اوّل دّم  ی روح    مق

ه   سان   نبود بلك د از آن      ی نف ان    و بع سان  ۴٧.  ی روح سان  ی خاآ  ست  ا ني از زم   اوّل ان    دوّم ؛ ان
  ی آسمان    هستند و چنانكه    ز چنان ي ن  اني،خاآ   است  ی خاآ  چنانكه  ۴٨.    از آسمان   خداوند است 

مان است ان ی، آس ا همچن ند ی م ه ه  ۴٩.  باش اآ  صورت و چنانك رفت ی خ   ، صورت مي را گ
  .  گرفت ميز خواهي را ن یآسمان



دا شود     ملكوت  تواند وارث ی نم  و خون  گوشت  آه میگو ی را م   نی ا   برادران  ی ا  كنيل  ۵٠  خ
ه   میگو   ی م   ی شما سرّ     همانا به   ۵١.  شود  یز نم ي ن  یفساد  ی ب  و فاسد وارث   ه    آ   مي نخواه    هم

واختن   ، به   ینيالع  ه، در طُرف    یا  در لحظه   ۵٢.   شد  مي خواه   متبدّل   همه  كنيد، ل يخواب رّد ن    مج
دّل     فساد خواهند برخاست    ی، ب   ا صدا خواهد داد، و مردگان     را آَرِنّ یر، ز يصور اخ     و ما متب

ساد   ی فاسد ب    نید ا یبا  ی م  را آه یز  ۵٣.   شد  ميخواه ان   نی  را بپوشد و ا      یف ه   ی ف ا آراسته      ب    بق
ا آراسته    به ی فان نید و اي را پوش  یفساد  ی فاسد ب   نی ا  امّا چون   ۵۴.  گردد اه    بق   نی  ا  شد، آنگ
د رس      انجام   به   است   مكتوب   آه  یآلام ه  ي خواه ر بلع     مرگ  « د آ   ۵۵.    است    شده   دهي  در ظف

و آجا؟        ی و ا    تو آجا است    شي ن   موت  یا ر ت اه    موت   شين   ۵۶»   گور ظف وّت     است    گن    و ق
ا ع       ما را بواسطه     آه   شكر خدا راست    كنيل  ۵٧.   عتی، شر   گناه د م ر    حي مس   یسي  خداون  ظف
  .دهد یم
ابرا  ۵٨ رادرانِ حب ی ا نیبن ني ب شو یدار و بی پا بِ م ده شیت تهي، پ  ش ل وس د   در عم  خداون
  . ستي ن  شما در خداوند باطل  زحمت د آهيدان ی م د، چونیيفزايب
  

   ني مقدس ی برا زآات
اره   ١۶   ا درب ع امّ ردن  جم ات  آ را  زآ ه ني مقدّسی ب ه ، چنانك   یساهاي آل  ب

ودم هي غلاط ما ن،  فرم ه در روز اوّل  ٢.  دي آن نيز همچني ش ما بحسب یكی، هر    هفت    از ش
زد خود ذخ       افتهی   آه  ینعمت رده   رهي  باشد، ن ا در وقت          آ    جمع    زحمت    من    آمدن   ، بگذارد ت

ردن د آ ون  ٣.   نباش م و چ ان  برس ه ی، آن واهم يار آني اخت  را آ ا خ ا مكتوبه ا  د ب تاد ت  فرس
د   ميورشل ا   شما را به    احسان ه     و اگر مصلحت      ۴.   ببرن روم  ي  ن   من    باشد آ راه    ز ب    من   ، هم

  .خواهند آمد
  

   ی شخص یدرخواستها
نم هي از مكادون و چون  ۵ ور آ ه  عب واهم ، ب ما خ زد ش د، ز  ن هی آم ور  هي از مكادُن را آ  عب
ا   رمز بسر ب ي را ن    زمستان   بلكه   نزد شما بمانم     دارد آه   و احتمال   ۶،      آنم  یم ا هرج ه  یی ت    آ

ه  ی ز  ٧.  دي  آن  عتی، شما مرا مشا     بروم دارم    اراده  ن´ الا  را آ ات       راه  ني در ب     ن    شما را ملاق
ا    با شما توقّف    ی مدّت  دوارمي ام  ، چونكه   آنم د اجازت    می نم د  ، اگر خداون ا    من  كنيل   ٨.   ده  ت
 باز شد      من  ی و آارساز برا     بزرگ   دروازه  را آه یز  ٩ ماند،       خواهم   در اَفَسُس   كاستيپنط

ه  ي باش   د، آگاه ی آ  موتاؤسي اگر ت   كنيل  ١٠.  ارندي، بس   نیو مُعانِد  زد شما ب       د آ  باشد،    ترس   ی ن
ر ي  او را حق    آس   چيلهذا ه   ١١.   ز هستم ي ن   من   چنانكه   است   در آار خداوند مشغول     را آه یز

ه شمارد، بلك ه ن شا ی سلامت  او را ب ندي آن عتی م زد م ا ن هید زی آ  ت رادران را آ ا ب    او را ب
رادران     آه   نمودم  ار درخواست ي اَپُلُسِ برادر، از او بس      امّا درباره   ١٢.   آشم  یانتظار م     با ب

  .ابد خواهد آمدی   فرصت  چون ید ولیاي ب  الحال  هرگز رضا نداد آه كنيد، لیاي نزد شما ب به
ويب  ١٣ انید، در ایدار ش توا م ردانير باش اس وي باش د وم   عيجم  ١۴.  دید و زورآور ش

ت   شما خانواده  (  دارم   شما التماس    به   برادران  یو ا   ١۵.   باشد   شما با محبّت    یآارها   فاني اِس
ه    شتنی  هستند و خو     هي نوبر اخائ   د آه يشناس  یرا م  د   سپرده  ني مقدّس   خدمت    را ب ا    ١۶،  )ان ت

ه    د و هرآس   ي  آن  اعت  را اط    اشخاص   نيز چن يشما ن  ار و زحمت        را آ .   باشد  كی شر   در آ
دن  ١٧ ت و از آم اتُس فاني اِس ائ  و فَرْتُون اد كُوسي و اَخ را ش ود ز  رخ ی م هی نم ه را آ  از   آنچ



د،      تمام  شانی بود، ا    شما ناتمام   جانب ه  ١٨ آردن ازه        من    روح  چونك د    و شما را ت   پس .  آردن
  .دي را بشناس  اشخاص نيچن
  

  ها سلام
هي آس یساهايآل  ١٩ لام ا ب ما س انند و اَآ ی م  ش ا آليرس كِلاّ ب ه ییسايلا و پَرِسْ ه  آ    در خان
هیا لام  شانند، ب ما س س  ش د م ي ب انند یار در خداون ه  ٢٠.  رس رادران هم لام   ب ما را س    ش
ولس   من   ٢١.  دي رسان   سلام   مقدّسانه   بوسه  گر را به  یكدی. رسانند  یم    خود سلام      دست   از   پ
اران . ما باد ي ندارد، اَنات    خداوند را دوست    حي مس  یسي ع  یاگر آس   ٢٢.   رسانم  یم ا   م   ٢٣.   اَت
اد      حي مس   یسي  ع  ضيف ا شما ب د ب ه    من  محبّت  ٢۴.  خداون ا هم اد،   یسي  ع حي شما در مس    ب  ب
  . نيآم
 
 
 

    
  
  

     به  رسول  پولس دوّم رساله 
  

   انيقرنت 
  



   برادر، موتاؤسي، و ت حي مس یسي خدا رسولِ ع  اراده ، به لُسپو     ١
   هستند، هي اَخائ  در تمام  آه یني مقدّس باشد با همه ی م  در قُرِنتُس  خدا آه یساي آل به
  . شما باد  خداوند به حي مس یسي از پدر ما خدا و ع ی و سلامت ضيف  ٢
  

   اتي تسل عي جم یخدا
ا ع     باد خدا و پ     متبارك  ٣ ه   حي مس   یسي در خداوند م دا         آ ا و خ در رحمته سل   عي  جم  ی پ   اتي ت

  یبتي را در هر مص     گران ی د  ميدهد تا ما بتوان     ی م  ی ما تسلّ   ی ما را در هر تنگ      آه  ۴،      است
ه  یا  اندازه را بهیز ۵.  میا افتهی خود از خدا    آه  ی تسلّ   آن  ، به   میي نما  ی باشد تسلّ   آه ا   آ   ی درده
ا خواه     ۶.  دی افزا  ی م   حي مس   لهيز بوس  ي  ما ن   ی تسلّ   قِسْم  ني هم   شود، به   ادهی در ما ز    حيمس   امّ

را   است  نی ، ا مي آش  زحمت  سلّ  ی ب سلّ   شما، و خواه    و نجات  ی ت ذ  ی ت م  نی  ا میری پ    بجهت  ه
ا  ني در هم    شود از صبر داشتن        یسّر م  ي م   آه   شما است    و نجات   یتسّل ه  یی درده م  م   آ   ا ه
را    ي و ام   ٧.   مينيب  یم ا ب ه   ميدان   یرا م  ی شود ز    ی شما استوار م       ید م ه    آ   كی شما شر      چنانك

  .د بوديز خواهي ن ی تسلّ كی شر نيد، همچنيدردها هست
ه   یا  ید از تنگ   يخبر باش   ی شما ب   ميخواه  ی نم   برادران  یرا ا یز  ٨ ه ي در آس    آ ا عارض   ا ب    م

وق    تینها  ی ب  دآهیگرد ار آش     ز طاقت   ا   و ف ه   ی، بحدّ    میدي ب م    از جان     آ أ    ه   ٩.   می شد   وسی م
ن وا لك ود فت وت ی در خ ت  م ل  مي داش ود توآّ ر خ ا ب ه مي نكن  ت ه ، بلك دا آ ر خ ان  ب  را   مردگ
 بعد از     آه  میدواري او ام   رهاند و به    ید و م  ي رهان   موت  ني ما را از چن     آه  ١٠زاند،    يخ  یبرم
ا اعانت         ز به يو شما ن    ١١.  دين خواهد رها    هم  نیا ه  ي آن  ی م    دعا در حقّ م ا آنك را  د ت    آن ی ب

ه ینعمت  س  از اشخاص  آ ه یاري ب ا رس  ب م ید، شكرگزاري م س  بجهت  ه ا از ب ا  یاري م  بج
  . شود آورده

  
    پولس ر برنامهييتغ
  ، نه یی خدا خلاص و ا تي قدّوس  به ر ما آه ي ضم   شهادت  یعنی   است  نی فخر ما ا    را آه یز  ١٢
ه   و خصوصاً نسبت می رفتار نمود  در جهان ی اله ضي ف  به ، بلكه   ی جسمان   حكمت  به .   شما   ب
ه یزيرا چیز  ١٣ ما نم  ب ه ميسینو ی ش ر آنچ هيخوان ی م  مگ راف  آن د و ب د و يآن ی م  اعت
ه   دوارميام ه      آ ا ب راف      ت م    آخر اعت رد  ي  خواه   ه ه   ١۴.  د آ ه   چنانك ه   یا ف   م    ب راف   الجمل    اعت

  . خداوند یسيد در روز عيباش یز ما را مي شما ن ، چنانكه مي محلّ فخر شما هست د آهیآرد
ا نعمت     می نزد شما آ     به   خواستم  نی از ا    اعتماد قبل   نیو بد   ١۵   و از راه    ١۶د،    ي ابيگر ب  ی د  ی ت

شا  هی هودی  یسو  وشما مرا به میاي نزد شما ب هي و باز از مكادون  بروم هي مكادون  شما به    عتی م
شر   مت ی عز   من   مت یا عز ی    آردم  یانگار  ا سهل ی، آ    را خواستم   نی ا   چون  پس  ١٧ . ديآن   ی ب

دا ام     كنيل   ١٨.   باشد   ی ن   ی و ن   ی بل  ی بل   نزد من    به  باشد تا آنكه   ه    است   ني خ ا       سخن    آ ا ب  م
ه  یز  ١٩.   ستي ن  ی و ن   یشما بل  دا     را آ سر خ ه   حي مس   یسي  ع  پ ا      آ لْوانُس     من   یعن ی م  و    و سِ

ه     ی و ن    ی، بل   می آرد   موعظه  ی و   شما به   اني در م   موتاؤسيت شد بلك .    است    شده   ی در او بل      ن
   است  ني در او ام     جهت   نی  و از ا    ی در او بل     ، همه    خدا است   یها   وعده   آه  را چندان یز  ٢٠

ا شما در مس          ا او آه  امّ  ٢١.  ابدید  يتا خدا از ما تمج     ا را        ی استوار م     حي ما را ب د و م گردان
وده    ي او ن   آه ٢٢.  ، خداست    است   نموده  مسح ه ي و ب ز ما را مُهر نم ا   روح عان ا   ی را در دله  م

  .  است عطا آرده



ر جان  من كنيل  ٢٣ دا را ب اهد م  خ ه خوانم ی خود ش را  آ ا بحال  شفقت ی ب ما ت ر ش ه  ب    ب
رِنْتُس دمي ن ق ه  ٢۴،   ام ه ن ر ا  آنك انی ب م م ما حك رده  ش ه مي باش  آ اد  بلك ددآار  ی ش ما را م  ش
  .دي هست می قا مانی ا  به را آهی ز ميهست

ه   گر با حزن   ی د   آه   داشتم  متی خود عز   امّا در دل     ٢ زد شما ن       ب را اگر   ی ز  ٢،      میاي  ن
ه  دهد جز      ی مرا شاد    آه  ستي، آ    سازم   شما را محزون    من   ٣؟    گشت   محزون   از من  او آ

  ی خوش   سبب ستیبا ی م  آه ی از آنان  شوم  محزون میاي ب   آه  ی مبادا وقت    آه   را نوشتم   نيو هم 
ه  دارم ی شما اعتماد م  بر همه   بشوند، چونكه   من اد   آ اد   من  ی ش   ۴.    شما است   عي  جم ی، ش
تم   ار به ي بس  ی و با اشكها     سخت ی و دلتنگ    از حزن   را آه یز ه   شما نوش ا محزون   ، ن د ی شو   ت

  .  با شما دارم یتینها ی ب  محبّت د چهي تا بفهم بلكه
  

  عفو خطاآار
را محزون        غم    باعث   یو اگر آس    ۵ ساخت    شد، م ه    ن ه   ی ف    بلك ار         عي  جم  الجمل ا ب  شما را ت
.    است   دهيثر شما بدو رس    از اآ    آه  یاستي س  نی را ا    آس   آن   است  یآاف  ۶.    باشم   ننهاده  ادهیز
ه ي  ده ی، تسل د او را عفو نموده  ی شما با    برعكس  پس  ٧ ادا افزون   د آ    شخص  ني چن   غم  ی مب

ه   دارم  ی م   شما التماس   ، به   نیبنابرا  ٨.  را فرو برد   ا او محبّت       آ .  دیي  خود را استوار نما        ب
  ١٠. ديباش  ی م  عيز مطيچ  در همه  آه نم شما را بدا   لي تا دل   ز نوشتم ي ن  ني هم  ی برا  را آه ی ز  ٩

و نما   یزي  را چ   امّا هرآه  نم  یز م ي  ن د، من یي  عف ه ی  ز آ رده    من   آنچه  را آ و آ اه  ام  عف   ، هرگ
ه     باشم   را عفو آرده    یزيچ ه       ، ب رده   حي حضور مس     خاطر شما ب ا ش     ١١،    ام   آ ا      طانيت ر م  ب

  . ميستيخبر ن ید او بی از مكا را آهیابد، زي ن یبرتر
  

  دي عهد جد ني خادم اتيخصوص
شارت    بجهت   تروآس   به  امّا چون   ١٢ دم  حي مس    ب را  یا  و دروازه  آم از     من  ی ب د ب  در خداون

  شانی  ا ، بلكه افتمي را ن طُسي برادر خود ت  رو آه ، از آن  نداشتم ی خود آرام در روح ١٣شد،  
اً در      حي ما را در مس      آه   شكر خدا راست    نكيل  ١۴.    آمدم  هي مكادون  ، به    نموده  را وداع  ، دائم
ا بوس        برد و عطر معرفت     ی ظفر خود م    موآب ا ظاهر م     لهي خود را در هرج د  ی م   ١۵.  آن

م  اني در ناج  هم ميباش ی م حي مس یرا خدا را عطر خوشبو یز ان   و ه ا ا   ١۶.    در هالك ا  یامّ نه
را  .  اتي  ح  ی ال  اتي و آنها را عطر ح      موت'  ی، ال   را عطر موت   ه   ستي  امور آ    نی  ا  یو ب    آ

  یدل    از ساده   ، بلكه   می ساز   خدا رامغشوش    آلام   آه  ميستي ن  یاري بس  را مثل یز  ١٧ باشد؟    یآاف
  . میيگو ی م  سخن حي خدا در حضور خدا در مس و از جانب

هیآ   ٣ از ب فارش ا ب لی؟ و آ ميآن ی م  خود شروع  س ه اجي احت ی بعض ا مث فارش  ب    س
اله     ٢؟      مي باش   ا از شما داشته   ی شما     به  جات  نامه ا هست     شما رس ا     شده   د، نوشته  ي م   ی در دله

روف  ا، مع ده م ده  و خوان ه ٣.   اني آدم عي جم  ش ده   چونك اهر ش هیا  ظ اله د آ س  رس   حي م
ه    مرآّب    به   نه   شده   از ما و نوشته      شده   آرده  د، خدمت يباش  یم ه    بلك دا    روح   ب ه  ی ح   ی خ   ، ن

.   می خدا دار  اعتماد به ني چن حي مس لهيامّا بوس   ۴.    دل  ی گوشت   بر الواح   ، بلكه    سنگ  بر الواح 
ه       ی  گو   آه  مي خود تفكّر آن     را به   یزي چ   آه  مي باش  ی آاف   آنكه  نه  ۵ ا باشد، بلك ا    تی  آفا  ا از م  م

ا عه      تی آفا   او ما را هم     آه  ۶.   از خداست  ادم   ی د جد  داد ت ه    می شو   د را خ ه     حرف   ، ن    را بلك
  .آند ی م  زنده  روح كنيآُشد ل ی م  حرف را آهی را ز روح



  
  دي عهد جد جلال

ود، بحدّ   ی م  با جلال  شده دهي بود و بر سنگها تراش  در حرف   آه   موت  امّا اگر خدمت    ٧   یب
  ی فان  او آه  چهره   جلال  سبب   به  آنند   را نظاره   ی موس  توانستند صورت   ی نم  لياسرائ  ی بن  آه

 با   قصاص  خدمت  را هرگاه یز  ٩ نخواهد بود؟       شتر با جلال  ي ب   روح   خدمت  چگونه ٨بود،    
ه     جلال زود      در جلال     عدالت   ادتر خدمت  ی  ز   باشد، چند مرتب د اف ه  ی ز ١٠.  خواه    آنچه   را آ
ا   جلال نی ا ببس  به  نداشت ی جلال  نسبت نیز بدي بود ن  شده  داده  جلال   را اگر آن ی ز ١١.  قی ف
  . خواهد بود در جلال'  ی اول قی از طر ی باق نی ا نهی، هرآ ی بود  با جلال یفان
ه   ١٣.   میيگو  ی م   سخن یري دل ، با آمال مید داري ام ني چن  چون  پس  ١٢ د موس   و ن ه  ی مانن    آ
   ذهن  بلكه  ١۴ را نظر نكنند،   ی فان نینِ ا شد ، تمام لياسرائ ید تا بني خود آش  بر چهره   ینقاب
دن     نقاب   تا امروز همان    را آه ی شد ز   ظي غل  شانیا د عت     در خوان اق   قي  عه    و آشف     است   ی ب

ه   ی تا امروز وقت     بلكه  ١۵.  گردد  ی م   باطل  حي در مس    فقط  را آه ی، ز    است  نشده  را   ی موس    آ
رار     شانی  ا   بر دل   خوانند، نقاب   یم د   یم  برق اه  كنيل   ١۶.  مان ه   هرگ د رجوع   یسو   ب    خداون

د روح      ١٧.  شود   ی م   برداشته  آنند، نقاب  ا خداون ا     است   امّ ه   یی و ج د است    روح   آ ،   خداون
ا آزاد ت یآنج ه كنيل  ١٨.    اس ون   هم ا چ ره   م ا چه اب ی ب  ب لال نق د را در آ  ج هی خداون   ن

ه     ، چنانكه   میشو  ی م   متبدّل   صورت   همان   به   تا جلال   ، از جلال    مینگر  یم    روح   از خداوند آ
  . است

  
   ی خاآ  در ظروف نهيخز

ابرا   ۴   ون نیبن دمت نی ا  چ ت می را دار  خ ه رحم هی  ، چنانك سته میا افت اطر  ، خ  خ
رده    را ترك   یی رسوا  یای خفا  بلكه  ٢.  میشو  ینم ه     آ ار نم       ، ب دا را    و آلام   ميآن   ی مكر رفت  خ

ه    میساز  ی نم  مغشوش ه   ، بلك ت      ب ار راس ه       ی اظه دا       ر هرآس  ي ضم   ، خود را ب  در حضور خ
ان       است  ی ما مخف    اگر بشارت   كنيل  ٣.   میساز  ی م  مقبول ر هالك ه   ۴،       است   ی مخف   ، ب  در   آ

ه    است  دهي را آور گردان    مانشانیا  ی ب  یها   فهم   جهان  نی ا  ی خدا  شانیا ادا تجلّ      آ شارت   ی مب    ب
ه حي مس جلال  هیز  ۵.  سازد  را روشن  شانی، ا  خداست  صورت  آ    موعظه شتنی خو را ب
ه   شتنی خو   خداوند، امّا به    یسي ع  حي مس   به   بلكه  ميآن  ینم .   یسي  بخاطر ع    مي شماهست    غلام    آ
ا   ي ما درخش    ی در دلها    آه   است  د، همان ي درخش   تا نور از ظلمت      گفت   آه  ییرا خدا یز  ۶ د ت

  . از ما بدرخشد حي مس یسي ع  خدا در چهره  جلال عرفتنور م
ه      از آن    قوّت  ی تا برتر   می دار  ی خاآ   را در ظروف    نهی خز  نی ا  كنيل  ٧    از جانب     خدا باشد ن
ا تيدر هرچ  ٨.  م ش ز زحم كنجه ی، ول دهي آ أ یر ولي؛ متح ميستي ن  در ش   ٩؛   ی ن وسی م

ل  وسته يپ ١٠؛  ی ن   شده  هلاك ی، ول  شده ؛ افكنده وك متر  نه كني، ل    شده   آرده  تعاقب   یسي  ع  قت
را یز  ١١.   ما ظاهر شود     در بدن    هم  یسي ع  اتي تا ح   ميآن  ی م  خداوند را در جسد خود حمل     

ا ح    میشو   ی م   سپرده   موت   به  یسي، دائماً بخاطر ع     میا   زنده  ما آه  ز در جسد  ي  ن یسي  ع اتي  ت
  . در شما اتي ح یآند ول ی در ما آار م  موت پس  ١٢.  دید آی ما پد یفان
ا چون  ١٣ ان امّ انی ا  روح  هم ه ، بحسب می را دار م وب  آنچ انیا «  است  مكت    پس  آوردم م

ه  ميدان  ی م   چون  ١۴.   میيگو  ی م  نرو سخن ی، از ا    می دار  مانی ا  ز چون ي، ما ن  »  گفتم  سخن    او آ
د و با شما حاضر خواهد      يزاني خواهد برخ   یسيز با ع  يرا ن د، ما   يزاني خداوند را برخ    یسيع



را ي  چ  همه  را آه یز  ١۵.   ساخت ا آن   شما است   یز ب ه  یضي  ف  ت س  لهي بوس   آ زوده  یاري ب    اف
ده ت ش كرگزار  اس را ی، ش دا بي تمج ی را ب ت نیاز ا  ١۶.  دیفزايد خ سته  جه اطر   خ  خ
ه    میشو   ینم سان     ، بلك د ان ان   م   یتِ ظاهر  ي هرچن اطن  كنيشود، ل     ی م   یا ف ازه    ب روز ت    روز ب
ار جاودان     است   یا   لحظه  ی برا   زحمتِ سبكِ ما آه     نی ا  را آه یز ١٧. گردد  یم  را   جلال  ی، ب
ه   ميآن   ی ما نظر نم     آه  ی در حال   ١٨.  آند  یدا م ي پ  ادهی و ز   ادهی ما ز   یبرا ا ي چ   ب ،  یدنی  د یزه
  . ی جاودان یدنی و ناد  است ی، زمان  است یدنی د  آنچه هراآی، ز یدنی ناد یزهاي چ  به بلكه

  
   ی آسمان خانه

ه   نی ا   هرگاه   آه  ميدان  یرا م یز   ۵   ه ي خ ین ي زم   خان ا ر    م ه ی م ارت     خت دا    ی شود، عم  از خ
ه    شده    ناساخته  یا  ، خانه   میدار تها و جاودان       ب ه  ی ز  ٢.   در آسمانها    ی دس م   نی  در ا   را آ    آه   ه
ش یم ه، ميآ شتاق  چونك ست  م ه مي ه ه  آ ه   خان ود را آ مان  خ ر   ٣،   مي بپوش  است  از آس اگ
ه     ۴.   می شو  افتی  انی عر   و نه   دهي پوش  الواقع  یف ا ن    از آنرو آ ه  ي  م ه ي خ  نی  در ا   ز آ ،  مي هست  م

ده ار ش ش ی م ، آه گرانب ه  جهت ، از آن ميآ واه ی نم  آ ه مي آن روني را ب نی ا ميخ  را   آن ، بلك
   خدا است    ساخت   درست  نی ا  ی ما را برا    امّا او آه    ۵.   شود   غرق  اتي در ح   ی تا فان   ميبپوش
  .دهد ی ما م  را به  روح عانهي ب آه
س  ۶ اطرجمع پ اً خ ست  دائم ه ميدان ی و م مي ه ادام  آ ه ی م دن  آ وطّن  در ب د  مي مت ، از خداون

ه   را آه یز(  ٧،      ميباش  ی م  بیغر ان ی ا   ب ار م     م ه   ميآن   ی رفت ه    ن    خاطرجمع   پس   ٨).  داری  د   ب
  ٩.   می شو    نزد خداوند متوطّن     و به   مي آن   غربت   از بدن    آه  میپسند  یشتر م ي را ب   نی و ا   ميهست

  را لازمی ز  ١٠.  مي او باش دهی، پسند بی غر   و خواه    متوطّن   خواه  نكهی بر ا   مي هست  صیلهذا حر 
ه است ه  آ ا پ  هم س شي م سند م ا هرآس می حاضر شو حي م ال  ت دن  اعم ود را ب ی ب د، ي خ اب
  . بد  چه كي ن  باشد، چه  آرده  آنچه بحسب

  
    مصالحه خدمت

ه   .  ميآن   ی م    را دعوت   ، مردم   میا   خدا را دانسته     ترس   چون  پس  ١١ ا ب دا ظاهر شده       امّ   می ا   خ
م    ی ضما   به  دوارميوام ار د   ی ز ١٢.  شد   مي ظاهر خواه     ر شما ه را   یرا ب ه     یگر ب  شما     خود ب

ه      افتخار درباره    سبب  ، بلكه   ميآن  ی نم  سفارش ا شما را جواب        ميده   ی شما م      خود ب  باشد    ی ت
را ان یب ه ی آن ه  آ اهر ن ر م  در دل  در ظ د ی فخ ر بیز  ١٣.  آنن ست یرا اگ ود ه را ميخ   ی ب

ه        حيمس   را محبّت  یز  ١۴.    شما است   ی برا  میاري و اگر هش    خداست رو گرفت ا را ف ،    است    م
 مرد تا   همه یو برا  ١۵.   مردند  همه  مرد پس  همه  ی نفر برا   كی   آه  ميافتی را در   نی ا  چونكه
را    نكنند بلكه   ستی ز  شتنی خو  ی بعد برا    به  نیاند، از ا     زنده   آه  یآنان ه    ی ب را    او آ   شانی  ا  ی ب

  . مرد و برخاست
اه   ، بلكه   ميشناس  ی نم   جسم   را بحسب   آس  چي ه  نی ا ، ما بعد از     نیبنابرا  ١۶ م    حي مس    هرگ    را ه

ناخته    جسم  بحسب ود    ش   حي در مس  ی اگر آس     پس   ١٧.   ميشناس   یگر او را نم     ی د  ن´، الا   می ب
و   ١٨.    است    شده   ز تازه ي چ   همه  نكی، ا    درگذشت   آُهنه  یزهاي؛ چ    است  یا   تازه  باشد، خلقت 

ا خود مصالحه       حي مس   یسي ع   ما را بواسطه    ا آه ز از خد  ي چ  همه    مصالحه    و خدمت     داده   ب
داد  ی م    را با خود مصالحه       بود و جهان    حي خدا در مس    نكهی ا  یعنی ١٩.   است   ما سپرده   را به 
لام  نداشت  محسوب شانی را بد شانی ا یایو خطا صالحه  و آ ه  م پرد  را ب ا س   پس  ٢٠.  م



 استدعا    حي بخاطر مس     پس. آند  ی م   ما وعظ    زبان  ا خدا به  ی گو   آه  مي هست  یلچی ا  حي مس  یبرا
شناخت    گناه  را او را آه   یز  ٢١.  دي آن   با خدا مصالحه     آه  ميآن  یم اه     ، در راه     ن ا گن    ساخت    م

  . می عدالتِ خدا شو یتا ما در و

ه   میينما  ی، التماس م    ـمي او هست    همكاران   چـون  پس   ۶   دا را ب   ضي ف    آ ه ي ن دهی فا ی خ   افت
ودم    تو رامستجاب    در وقتِ مقبول  «: دیگو  یرا م یز  ٢.  ديباش و را      و در روز نجات       فرم  ت

  .  است  روز نجات ن´ الا نكی؛ ا  است  مقبول  زمان  الحال نكیا» .  آردم اعانت
  

   خدا  در راه  پولس زحمات
ه   ميده   ی نم   ز لغزش  ي چ  چيدر ه   ٣ ادا خدم      آ ا ملامت     ت مب رده    م ه   ۴ شود،      آ  در هر   بلك

ر ت  یام ود را ثاب ه ميآن ی م  خ دّام  آ ست   خ دا ه س :  مي خ بر ب اتيدر ص ، در  ار، در زحم
ه         انهیدر تاز  ۵ها،  ي، در تنگ    حاجات دانها، در فتن ا، در زن ا، در ب        ه ا، در محنته ا،  يخواب یه ه

نگ ارت  ۶ها،  يدر گرس ت در طه م ، در معرف ان، در  ، در حل دس ، در روح یمهرب ، در  الق
  ٨،       و چپ     راست   بر طرف    عدالت   خدا با اسلحه    در آلامِ حقّ، در قوّت      ٧ا،    یر  ی ب  محبّت
ه زّت ب ت  ع دنام  و ذلّ امي و ن ی، و ب راه ؛ چون یكن دگان  گم كی و ا آنن ست ن تگو ه   ٩؛   مي راس

ده  كن ی و ا  موت   در حالت  ؛ چون   معروف  نك ی و ا    مجهول   چون   است ي س ؛ چون  مي هست   زن
رده ده آ ول   ش ا مقت ون  ١٠؛  ی ن ، امّ زون چ ادمان  ی، ول  مح اً ش ون  دائم كیر و اي فق ؛ چ   ن
  .زي چ  همه ز، امّا مالكيچ ی ب ؛ چون میساز ی را دولتمند م یاريبس
  
    ناموافق وغي

ه    ، دهان   اني قُرِنت  یا  ١١ شاده     یسو    ما ب ا وس      و دل    شما گ ا تنگ      ١٢.    است   شده   عي م   در م
ه  ی ، ز   نی  ا  ی در جزا    پس   ١٣.  دي هست    خود تنگ     ی در احشا   كنيد ل يستين ه   را آ دان    ب    فرزن

شاده ي ، شما ن  میگو  ی م خود سخن  اموافق  وغی ر ی ز  ١۴.  دی شو  ز گ ا ب    ن ان یا ی ب د، ی مشو  مان
 را با    حيو مس   ١۵؟       است  اآت شر   چه   و نور را با ظلمت       رفاقت   چه   را با گناه    را عدالت یز
اليبل ؤمن  مناسبت چه ع افر چه  و م ا آ ليو ه ١۶؟   است بي نص  را ب ا چه ك ا بته دا را ب    خ

ما هی؟ ز موافقت ليرا ش دا ك هيباش ی می ح ی خ دا گفت د، چنانك ه  خ اآن شانیدر ا «  آ    س
واهم ود و در ا خ واهم  راه شانی ب ت  خ دا  رف واهم شانی ا ی و خ ود، و ا  خ وم شانی ب ن  ق    م

دا شو  یي  آ روني  ب  شانی  ا  اني از م «: دیگو  ی خداوند م   پس  ١٧»  .خواهند بود  ز ي د و چید و ج
در خواهم        ١٨،     بدارم   شما را مقبول    د تا من  ي مكن   را لمس   ناپاك را         و شما را پ ود و شما م  ب
  ».دیگو ی م د بود؛ خداوند قادر مطلقي خواه  و دختران پسران

   جسم   را از هر نجاست  شتنی، خو   میهـا را دار     وعده  نی ا  ، چـون   ـزانی عز  ی ا  ـسپ   ٧
  . مي رسان  آمال  به ی را در خدا ترس تي و قدّوس می طاهر بساز و روح

  
    پولس یتسل

ر ه   . دي خود جا ده    یما را در دلها     ٢ م   آس   چيب رد    ظل ساخت    آس   چي و ه    می نك  و  مي را فاسد ن
   در دل    آه   گفتم  شيرا پ ی، ز   میگو  ی نم   مذمّت  ی را از رو    نیا  ٣.   می ننمود  ون را مغب   آس  چيه



اره  یمرا بر شما اعتماد آلّ     ۴.   مي باش   با هم   اتي و ح   د تا در موت   يما هست   شما فخر     و درب
  . آنم ی وافر م ید، شادیآ ی بر ما م  آه ی و در هر زحمت ام ر گشتهي س یاز تسلّ.   است آامل

ه را چونیز  ۵ م هي مكادون  ب ا آرام ، جسم میدي رس  ه تي ن ی م ه اف تي در هرچ ، بلك   ز زحم
ش اطن   میديآ ا و در ب اهر، نزاعه ود  ؛ در ظ ها ب دا كنيل  ۶.  ، ترس ه یی خ سلّ  آ ده ی ت   دهن

  ی تسلّ  آن  به  او تنها بلكه    از آمدن   و نه   ٧.  دي بخش  ی تسلّ  طسي ت  آمدن  ، ما را به      است  افتادگان
ع       بود، چون   افتهی او در شما      ز آه ين ا را مطّل  شما و     یگر    شما و نوحه       از شوق     ساخت    م
 هرچند شما    را آه یز  ٨.   دمی گرد  شتر شادمان ي ب   آه  ی نوع  د، به ي داشت   من   درباره   آه  یرتيغ

ش   ، اگرچه   ستمي ن  ماني، پش    ساختم   محزون   رساله   آن  را به  م   ماني پ ودم    ه ه  افتمی را ی  ز  ب    آن  آ
اله م  رس ر ه ما را اگ ه  ش اعت  ب اخت ني، غمگ ی س ال  ٩.    س ادمانم الح ه  ش ه ، ن م  از آنك    غ
ه ی از ا   د بلكه یخورد ه      غم   نك ه    شما ب ه  ی د ، ز  ي  انجام   توب را      غم   را آ ه         ی شما ب ا ب ود ت دا ب    خ

ه     ی م   منشأ توبه   خداست  ی برا   آه  یرا غم یز ١٠.  شما نرسد    از ما به    یانی ز  وجه  چيه   باشد ب
ه  نجات جهت ش  از آن  آ م ستي ن یماني پ ا غ شأ موت یوي دن ؛ ام كیرا ایز  ١١.    است  من   ن
را      غم   آه  نيهم ه       ی شما ب ود، چگون دا ب ل     آوشش    خ ل     احتجاج   ، ب ل     خشم   ، ب ل     ترس   ، ب   ، ب
 در  د آهی آرد ز خود را ثابتير چدر ه. د آوردی را در شما پد    انتقام  ، بل   رتي غ  ، بل   اقياشت
  .دي امر مبرّا هست نیا

وم  ی    ظالم   آن  ، بجهت    شما نوشتم    به   هرگاه  یبار  ١٢ ه     ا مظل ود، بلك ا غ     نب اره     رتي  ت ا درب    م
دا ظاهر شود        شما به  سلّ   جهت  نی و از ا  ١٣.   شما در حضور خ سلّ  كني ل  ميافتی   ی ت   ی در ت

  ی شما آرام  عي او از جم     روح  د چونكه ی گرد  ادهی ز  تینها  ی ب  طُسي ت ی ما از خوش    یخود شاد 
شدم  ، خجل  شما بدو فخر آردم  را اگر درباره  یز  ١۴.   بود  افتهی ه   ن ه   بلك ه   چنانك    سخنان   هم

ه   ١۵.   شد  راست طسي ت  فخر ما به ني، همچن  مي گفت  ی راست   شما به   را به    یسو  و خاطر او ب
 و  ترس   به  چگونه آورد آه یاد می   شما را به عي جم   اطاعت  د، چونكه یرد گ  لیادتر ما یشما ز 

  . ز بر شما اعتماد دارمي در هرچ  آه شادمانم  ١۶.  ديرفتیلرز او را پذ
  

    سخاوت  به قيتشو
رادران ی ا كنيل   ٨ ع  ب ما را مطّل از ی م ، ش ه ضي از ف میس دا آ ه  خ   یساهاي آل  ب

 ظاهر    شانی  ا ی خوش  ی، فراوان   دِ زحمت یرا در امتحانِ شد   یز  ٢.    است   عطا شده   هيمكادون
   آه   شاهد هستم   را آه یز ٣.  شد   افزوده  شانی، دولتِ سخاوتِ ا     شانی فقر ا  یادتید و از ز   یگرد

س  التماس  ۴،    تمام ی رضامند  به  شی خو   از طاقت    فوق   بلكه   طاقت  بحسب وده ي ب   نی ، ا ار نم
ا طلب      ني مقدّس   خدمت و شراآتِ در      نعمت د ي را از م ه    ۵.  دن ه   و ن ت  ي  ام   چنانك ه    ميد داش   ، بلك
  . خدا دادند  اراده  ما برحسب  خداوند و به  را به شتنی خو اوّل
 شما    اني را در م     نعمت  نی ا   شروع   همچنانكه   آه  می استدعا نمود   طُسي از ت    سبب  نیو از ا    ۶

ه    آرد، آن  ام    را ب م    انج اند    ه ه   ٧.   برس ه   بلك ان ید، در ا  ی  دار  یز افزون  ي  در هرچ    چنانك  و   م
  ٨.  دیي فزايز بي  ن  نعمت   نی د، در ا  یدار  ی با ما م     آه  ی اجتهاد و محبّت     و آمال    و معرفت   آلام
ه   میگو  ی نم   حكم  قی طر   را به   نیا ه   بلك اد د  سبب   ب ا اخلاص   گران ی اجته  شما را    محبّت   و ت
ا ع     ضي ف  آهرا  یز  ٩.   میازمايب ه  ي دان  ی را م    حي مس   یسي  خداوند م ود،        د آ د ب د دولتمن  هرچن

د شو          ي شما فق   یبرا م  ی م  ی، رأ   نی و در ا    ١٠.  دیر شد تا شما از فقر او دولتمن ه ی  ز ده   را آ
ه    گذشته   شما در سال    ، چونكه    است  ستهی شما را شا    نیا ه   فقط   در عمل  ، ن ز ي  ن  در اراده  بلك

ام   را به  عمل امّا الحال  ١١.  دی آرد  شروع   از همه   اوّل ان   انج ه  ي رس ا چنانك  در  ی دلگرم  د ت



ام  اراده ود، انج     ب
  
  
  

ل سبي ن عم ه ز برح شودی دار  آنچ اهیز  ١٢.  د ب ول ی دلگرم را هرگ د، مقب د،  ی م  باش افت
 و شما را      راحت  را    گرانی د  نكهی ا  و نه   ١٣.   ندارد   آنچه   بحسب   دارد نه   ی آس   آنچه  بحسب
د؛  ی  بكار آ   شانی ا  ی آم  ی شما برا   یادتی، ز   ؛ تا در حال      مساوات  قی طر   به   باشد، بلكه   زحمت

شود    شما باشد و مساوات        ی آم    بجهت  شانی ا  یادتیو تا ز    ١۴ ه  ١۵.  ب وب   چنانك :   است    مكت
  ».  نداشت ی آرد، آم  جمع ی اندآ  و آنكه  نداشت یادتی آرد، ز ار جمعي بس آنكه«
ت   ١۶ كر خداراس ا ش ه امّ را  نی ا  آ اد را ب ما در دل ی اجته اد طُسي ت  ش را او یز  ١٧.   نه

وده      ي  ب   نمود، بلكه    ما را اجابت    خواهش اد ب ا اجته ه    شتر ب ام   ی رضامند   ، ب ه    تم  شما    یسو    ب
ه  می را فرستاد ی برادر  آن یو با و    ١٨.   شد  روانه ام  در ت لي  او در انج  مدح   آ ساها ي  آل یم
   خدمت  آه ی نعمت نیار آردند تا در ا يز او را اخت   يساها ن ي آل   بلكه   فقط  ني هم  و نه   ١٩.   است
م    ميآن   ی شما م     ید خداوند و دلگرم   ي تمج  ی را برا   آن شود     ، ه ه   ٢٠.  سفر ماب اب   چونك    اجتن
ا را ملامت      ی مبادا آس    آه  ميآن  یم اره    م د درب ه  ی سخاوت  نی  ا  آن ان   آ   ٢١.   مي هست   آن  خادم
هیز ه را آ ط  ن د فق ه  در حضور خداون ردم ، بلك ايز چي ن  در نظر م داركي ن یزه و را ت   ك
تاد  ي  برادر خود را ن     شانیو با ا    ٢٢.   مينيب  یم ه   میز فرس س         آ رّراً در امور ب ا     ي مك ار او را ب

ه   ی اعتماد آلّ   سبب   به   و الحال   ميافتیاجتهاد   ر شما م        آ اد است     ي دارد، ب  ی ب ا اجته  ٢٣.  شتر ب
اره   است  و همكار من قي شما رف ، او در خدمت )بپرسند ( طُسي ت   درباره  هرگاه   ؛ و اگر درب

 خود و فخر    محبّت لي دل پس  ٢۴. باشند ی م حي مس ساها و جلالي آل  رُسُل  شانی ما، ا   برادران
  .دیينما ظاهر  شانی ا ساها بهي شما در حضور آل ما رادرباره

  
  اي هدا  آردن آماده
ه     ی م  یادتی،ز  ني خدمتِ مقدّس   نی ا   در خصوص   را آه یز   ٩ ه   باشد آ  ٢.  سمی  شما بنو     ب

نم   ی فخر م   هي مكادون   اهل   شما به    بجهت   آن   درباره   آه  دانم  ی شما را م    ی دلگرم  چونكه ه   آ    آ
ال ته از س ده هي اَخائ  اهل  گذش ستعّد ش د و غ  م ما  رتيان ر ا ش وده ضی را تحر شانیاآث    نم
تادم    امّا برادران   ٣.   است ه    را فرس اره          آ ا درب ادا فخر م    باطل    خصوص   نی  شما در ا      مب

ه ا چنانك ود ت ه ش و ام  گفت ستعّد ش ل  ۴.  دی، م ر اه ادا اگ ن هي مكادون مب ا م ما را ی آ  ب د و ش ن
رد     آن   به   آه  ی اعتماد  نی ما از ا     شما بلكه   میگو  یابند، نم ینامستعّد    ۵.  می شو   ، خجل    می فخر آ

ل      آنم  حتي را نص    برادران   آه   دانستم   لازم  پس ا قب زد شما آ          ت ا ن د و برآت    ی از م  موعود    ن
  .  طمع  از راه  نه  برآت ا سازند تا حاضر باشد، از راهيشما را مه

ه :   است  نی ا  امّا خلاصه   ۶ ا بخ    هرآ ا بخ      یل ي ب ارد، ب م   یل ي آ ه      درو   ه د و هرآ ا برآت      آن    ب
ا برآت ارد، ب دي ن آ ا هرآس  ٧.  ز درو آن ه ی بطور امّ وده  خود اراده  در دل  آ    است  نم

دا بخشنده   ی  و اضطرار، ز      حزن   به  بكند، نه  دا   یول   ٨.  دارد ی م   را دوست   خوش  را خ  خ
،    داشته    آامل   تی فا آ  ی در هر امر    شهيد تا هم  یفزاي شما ب   ی را برا   ی هر نعمت    آه  قادر است 

را زودهي ن  هر عمل یب و اف ه  ٩.  دی شو ك وب چنانك ه  است  مكت هيپاش «  آ را داد و  د و ب  فق
را        ی برا  امّا او آه    ١٠.  »ماند  ی م  ی ابد باق    تا به   عدالتش ذر و ب ده   ی برزگر ب ان    خورن  را    ن
زود و ثمرات        آرده  آند، بذر شما را آماده      ی م  آماده د اف د  ی شما را مز   عدالت  ، خواه دخواه



ه  یي را بنما    سخاوت  ، آمال   ز دولتمند شده  ي در هرچ   تا آنكه   ١١آرد،     دا       آن  د آ شأ شكر خ  من
ه     خدمت   نی ا   بجا آوردن   را آه یز  ١٢.  باشد  ی ما م   لهيبوس ع    ني مقدّس    حاجات    فقط   ، ن    را رف
دا را تمج       خدمت   نی ا  ليو از دل    ١٣.  دیافزا  یار م يز بس ي خدا را ن     سپاس  آند، بلكه   یم د ي ، خ
را      بخشش   و سخاوت   حي مس  لي انج   شما در اعتراف     اطاعت  سبب  آنند به   یم   شانی  ا  ی شما ب

ان ه شانیو ا  ١۴.   و همگ بب  ب دا ضي ف ی افزون س ه یی خ ر شماست  آ ا  ب ود  ی، در دع  خ
  .و شكر باد ا  ما لاآلام ی عطا ی خدا را برا ١۵.  باشند ی شما م مشتاق

  
   شي خو  از خدمات  پولس دفاع
ا من      ١٠ ولس  امّ ه  خود، پ ودم  اني  در م  چون  ، آ ما حاضر ب روتن  ش ودم ، ف ،   ب

م  ، از شما به    آنم  ی م  ، با شما جسارت      هستم  بی غا   آه  ی وقت  كنيل  استدعا   حي مس   و رأفت   حل
نم  ی م   و التماس  ٢   دارم ه  آ نم  ، جسارت   حاضر شوم   چون   آ دان   نك اد   ب ه  ی اعتم ان  آ    گم
ار م      جسم   قی طر   ما به   پندارند آه   ی م   آه  ی آرد با آنان     خواهم   جرأت   آه  برم  یم .   ميآن   ی رفت
ه  ی، ول  ميآن ی رفتار م را هرچند در جسم یز  ٣ انون   ب ا  ی نم   جنگ  ی جسم   ق را ی ز  ۴.   میينم

لحه سمان  جنگ اس ا ج ه ستي ن ی م دا ق   بلك زد خ را ادر است ن دام ی ب ه  انه ا،    قلع ه  ۵ه   آ
ه     ی خدا م    معرفت   خلاف   خود را به     را آه   ی و هر بلند    الاتيخ رازد، ب  و   ميافكن   یر م  ی  ز  اف

ه    یهر فكر  ستعّد هست      ۶ ،    میساز   یر م  ي اس   حي مس    اطاعت    را ب ه   ميو م   تي از هر معص       آ
  . شود  شما آامل  اطاعت  آه ی وقت میي جو انتقام

ه          ید؟ اگرآس  ي آن  ی نظر م     ی ظاهر    صورت   ا به یآ  ٧ اد دارد آ ر خود اعتم   حي از آنِ مس      ب
هي را ن نی، ا است د آ ه ز از خود بدان ا ن  است حي او از آنِ مس  چنانك اني، م  از آنِ  ز همچن
د ز   ی ز  ٨.   مي هست   حيمس م   ادهی را هرچن نم      ه اره    فخر بك ه        درب دار خود آ د آن     اقت  را    خداون
ه   ٩ شد،    نخواهم ، خجل  است   ما داده    شما به   ی خراب  ی برا   بنا نه   یراب وم   آ ادا معل  شود    مب
انم   یها م    رساله   شما را به    آه د یگو  یرا م  ی ز  ١٠.   ترس اله «: ن ا   رس ران    یه  و زورآور     او گ

ه   بداند آه  شخص نيچن  ١١» .ري حق  و سخنش في او ضع ی حضور جسم كني، ل  است    چنانك
  . بود مي در حضور خواه ز در فعلي ن ني، همچن مي هست ابيها در غ  رساله  به در آلام

ا خود ی،  میآنند بشمار ی م  را مدح شتنی خو  آه ی خود را از آسان  آه می ندار را جرأت یز  ١٢
ا خود م         چون   شانی  ا  ؛ بلكه   میي نما   مقابله  شانیرا با ا   ه   یمايپ ی خود را ب د و خود را ب خود    ن
ه    ميآن   ی فخر نم    از اندازه   ادهیامّا ما ز    ١٣.  ستنديند، دانا ن  ینما  ی م  مقابله دازه    بحسب   ، بلك    ان
ه   آه  است یا  اندازه مود، و آني ما پ ی خدا برا   آه  ی قانون  آن را ی ز  ١۴ . رسد  یز م ي  شما ن   ب

ه  حي مس  لي  در انج نكه، چو مي باش دهي شما نرس ا بهی گو  آه  ميآن  یاز حدّ خود تجاوز نم      شما    ب
د ي ام  ی، ول   میينما  ی فخر نم   گرانی د  ی در محنتها    خود نگذشته   و از اندازه    ١۵.   میا  دهي رس  هم
ه  می دار ان ی ا  چون   آ زون   م انون   شما بحسب   اني  شود، در م  شما اف زوده تی  خود بغا   ق    اف

  ا شده  ي و در امور مه     مي ده   بشارت  ا هم  دورتر از شم    ی در مكانها   نكهیتا ا   ١۶.   شد  ميخواه
  را نه یز  ١٨.  دی خداوند فخر بنما    د، به ی فخر نما   امّا هرآه   ١٧.   مي فخر نكن   گرانی قانونِ د   به

  .دی نما  خداوند مدح  را آه  آن  افتد بلكه  آند مقبول  خود را مدح آنكه
  
  

    آذبه  رسولان  در مقابل  پولس دفاع



كه     ١١   دك  آاش را در ان الت م و ی جه ل ش لی متحمّ ن د و متحمّ م  م    ه
ه   ور هستم  ي  بر شما غ     من  را آه یز ٢.  ديباش  یم ه  ی ؛ ز   یه ' ال  رتي  غ   ب ه      را آ   كی    شما را ب

ه   چنانكه  آه ترسم ی م كنيل  ٣.    سپارم حي مس  به فهي عف یا  تا باآره   شوهر نامزد ساختم      مار ب
م      نيهمچن،    فتیمكر خود حوّا را فر     ه   یا  ی از سادگ     خاطر شما ه ، فاسد     است   حي در مس     آ

ردد اهی ز ۴.  گ ه را هرگ د، وعظ  آنك ه ی م  آم رد ب ر، غی د یساي ع آ هيگ دو  ر از آنك ا ب  م
ه      ی د  یا شما روح    ی،    می آرد  موعظه ه ی  گر را جز آنك   یگر را سوا  ی د یل يا انجی د،  ی  بود  افت
  .دیشد ی م  متحمّل د آهیآرد یكو ميد، نيترفیپذ ید می بود  آرده  قبول آنچه

ه    است   نيق یرا مرا   یز  ۵ ر     آ ر ن       رسولان   نی از بزرگت د در       ۶.   ستمي  هرگز آمت ا هرچن امّ
ه     ی در هر امر      بلكه.  ی ن   در معرفت   كني، ل    باشم  یز امّ ي ن  آلام زد هم ه   آس    ن  شما آشكار       ب
  لي  انج  به نكهید در ای تا شما سرافراز شو   ساختم  لي خود را ذل     آه   آردم  ا گناه یآ  ٧.   میدیگرد

 تا شما را   گرفتم ، اجرت    نموده  گر را غارت  ی د  یساهايآل ٨؟     دادم   بشارت  خدا شما را مفت   
ه    و چون    می نما  خدمت وده          ب زد شما حاضر ب اج     ن ر ه       شدم   ، محت ادم     آس   چي، ب ار ننه   ٩.    ب

د و در هرچ        حاجت  مدند، رفع  آ  هي از مكادون    آه  یرا برادران یز ادن  ي  مرا نمودن ار نه   ز از ب
سم    است    در من    آه  حي مس  ی راست  به  ١٠.    داشت   و خواهم    داشته  بر شما خود را نگاه     ه    ق    آ

 شما را     نكهیا از ا  ی؟ آ    سبب  از چه   ١١.   نخواهد شد    گرفته   از من   هي اخائ  ی فخر در نواح    نیا
ت دا م  دارم ی نم دوس د ی؟ خ ه كنيل ١٢! دان نم ی م  آنچ م آ واهم  ه ا ازجو   خ رد ت دگانی آ   ن
ا در آنچه       سازم    را منقطع   ، فرصت   فرصت ل     ی فخر م      ت د، مث ا ن    آنن  ١٣.  شوند   افت یز  ي  م

ه  یز ه    رسولان    اشخاص   ني چن   را آ ه     آَذَب ه        و عمل ار هستند آ ه    شتنی  خو   مكّ    رسولان    را ب
ه  شتنی خو  هم طاني خودِ ش  ، چونكه   ستي ن   عجب و  ١۴.  سازند  ی م   مشابه  حيمس    فرشته   را ب

ه    شتنی  خو  ی و   خدّام   آه  ستي ن   امر بزرگ   پس  ١۵.  سازد  ی م  نور مشابه  دّام    را ب    عدالت    خ
  . خواهد بود  اعمالشان  برحسب شانی ا  عاقبت  سازند آه مشابه

ا من    ی ری بپذ  یفهم   ی ب    چون  نداند والاّ مرا    فهم  ی مرا ب   ی، آس   میگو  یباز م   ١۶ دآ  ي  ن  د ت   یز ان
د نم      از جانب    میگو   ی م   آنچه   ١٧.   افتخار آنم  ه    میگو   ی خداون   نی  در ا یفهم  ی ب   از راه   ، بلك

س   چونكه  ١٨.    فخر ما است     آه  یاعتماد د، من     ی فخر م     ی جسمان   قی  از طر   یاري ب م  آنن    ه
ه    فهمان  ید، ب يهست  مي خود فه   را چونكه یز ١٩.  مینما  یفخر م  ل   ی خوش    را ب .  ديباش   ی م    متحمّ

رو خورد،         یا آس ی سازد،     شما را غلام    ی آس  د هرگاه یشو  ی م  را متحمّل یز  ٢٠ ا ی  شما را ف
ر رخسار طپانچه     یا آس ی خود را بلند سازد،  یا آسی شما را گرفتار آند،   یآس    شما را ب
  . میا  بوده فيا ما ضعی گو  آه میگو ی استحقار م یاز رو  ٢١.  زند

  ٢٢.    دارم ز جرأت ي  ن  من   میگو  ی م  یفهم  ی ب   دارد، از راه     جرأت  ی آس   آه  یزيامّا در هرچ  
ن یا عبرانیآ ستند؟ م ستمي ن  ه رائ!  ز ه ن یلياس ستند؟ م ستمي ن  ه راه تیاز ذر!  ز ه   مي اب

شتر ي ب  ، من   زنم  ی م   حرف  وانهی د   هستند؟ چون   حي مس  ا خدّام یآ  ٢٣!   باشم  یز م ي ن  هستند؟ من 
ر، در تاز       در محنت !  هستم ا افزونت ه یه ا ز    ان دانها ب    ی ه رّر    ي ادتر، در زن ا مك .  شتر، درمرگه
را چوب    مرتبه  سه  ٢۵.    خوردم  انهی تاز   آم  كی   از چهل    مرتبه   پنج  انیهودیاز    ٢۴ د؛    م  زدن
سته    آرّت   ؛ سه     سنگسار شدم    دفعه  كی شت    شك بانه    شدم   ی آ ردم    ی  در در   ی روز  ؛ ش سر ب ؛   ا ب

وم         دزدان  ی نهرها؛ در خطرها    یدر سفرها بارها؛ در خطرها      ٢۶ ا از ق  خود    ؛ در خطره
ا؛ ی؛ در خطرها در در      ابانيها؛ در خطرها در شهر؛ در خطرها درب         و در خطرها از امّت    

ا در م ه انيدر خطره رادرانِ آَذَبَ ت  ٢٧؛    ب شقّت در محن ا؛ در يخواب ی، در ب  و م ا باره ه
شنگ    یگرسنگ ا؛ در سرما و عر          ، در روزه    ی و ت ا باره دون   ٢٨.   یانی ه ر     علاوه    آنچه   ب  ب



ا استیا ار ، آن نه ه ی ب ر روزه  آ ر من  ه را شهی اند یعنی،   است  ب ه ی ب   ٢٩.  ساهاي آل  هم
ه     ی م   لغزش  ؟ آِه   شوم  ی نم  في ضع   من   آه  في ضع  ستيآ اگر    ٣٠؟    سوزم  ی نم    من   خورد آ

ق    من    ضعف    به  د آرد از آنچه   یبا  یفخر م  نم   ی دارد، فخر م       تعلّ در ع       ٣١.   آ دا و پ   یسي خ
 ی، وال    در دمشق    ٣٢.   میگو  ی نم   دروغ  داند آه   ی، م    است   ابد متبارك    تا به    خداوند آه   حيمس

ارث اه ح شق   پادش هر دم را اني، ش رفتن ی را ب ن  گ ت  م ود ی م  محافظ را از   ٣٣ . نم و م
  .  رستم ی و ی آردند و از دستها نیي پا  قلعه  از باره یلي در زنب یا چهیدر
  

   اش  مكاشفه لهي بوس  پولس  دفاع ادامه
دّ است   ١٢   ه لاب نم  آ ر آ د شا  فخ نی، هرچن ه كنيل.  ستي ن سته م ا و ی رؤ  ب اه

ارده  شناسم  ی م  حي را در مس    یشخص  ٢ .  میآ  ی خداوند م   مكاشفات ل  سال  ، چه ا ی آ.  نی  از ا  قب
م   ی؟ نم     از جسم    روني ا ب ی و آ !  دانم  ی؟ نم   در جسم  دا م   !  دان د   یخ ه   ی شخص   نيچن   . دان ا     آ  ت
مان وم آس وده  س د  رب م ی را م  شخص نيو چن  ٣.  ش واه شناس واه  در جسم ، خ دا از   و خ  ج
ه ي شن ی ناگفتن  شد و سخنان  ربوده  فردوس  به آه  ۴داند،   ی، خدا م    دانم  ی، نم   جسم سان  د آ    ان

 از خود جز از  كني آرد، ل  فخر خواهم  شخص ني از چن ۵.   آند  آنها تكلّم  به ستيز نیرا جا 
نم   ی فخر نم    شی خو  یضعفها نم     را اگر بخواهم    ی ز ۶.   آ م   ی، ب     فخر بك ه   باشم   ی نم   فه    چونك
ان    در حقّ من      ی مبادا آس    آنم  ی م   اجتناب  كنيل.  میگو  ی م  راست وق     ی گم رد ف  در    از آنچه     ب
  . شنود ا از منیند ي ب من
ه     ٧ ا   ی سرافراز   ادهی  ز   مكاشفات  یادتی  از ز   و تا آنك  شد،     داده   من    در جسم    ی، خار    می ننم

د      آن  و درباره   ٨.   می نما  ی سرافراز  ادهی زند، مبادا ز    ، تا مرا لطمه     طاني ش  فرشته  از خداون
اف       من   ضيف «:  مرا گفت   ٩.   برود   تا از من    استدعا نمودم    دفعه  سه و را آ را ی ، ز    است   ی ت
ه   پس » .گردد  ی م   آامل   در ضعف    من   قوّت  آه اد    ب س   ی ش ا   ار از ضعف   ي ب شتر ي  خود ب    یه

واهم ر خ وّت فخ ا ق ود ت س  نم ن حي م اآن  در م ود  س ابرا  ١٠.   ش عف نیبن ا و  ، از ض ه
ه  ی، ز    شادمانم  حيها بخاطر مس  ي و تنگ   و زحمات   اجاتيها و احت    ییرسوا اتوانم    چون   را آ ،    ن
  .  توانا هستم آنگاه
را مدح    ستیبا یرا میز. ديشما مرا مجبور ساخت!  ام   شده  فهم  یب  ١١ رده   شما م د، از ي باش   آ

ه رو آ ن آن ر  م ولان نی از بزرگت ه  رس ه چي ه  ب ر ن وج د ه ستمي آمت ستم چي، هرچن   ١٢.    ه
وّات     و معجزات    اتی  صبر از آ     شما با آمال    اني در م    رسول   علامات   آه  یرستبد د ی  پد   و ق

ه ید؟ مگر ا ی ساها قاصر بود ي ر آل ی از سا    در آن    آه  ز است ي چ  را آدام یز  ١٣.   گشت    من  نك
  !ديببخش  را از من یانصاف ی ب نیا.  بر شما بار ننهادم

ه       و بر شما بار نخواهم      میاي نزد شما ب     آه  ا هستم ي مه   سوم   مرتبه  نكیا  ١۴ ه    نهاد از آنرو آ    ن
   آنند، بلكه   رهي ذخ  نی والد  ی برا  د فرزندان یبا  ی نم  را آه ی، ز    خود شما را طالبم      شما بلكه   مال
ه   امّا من   ١۵.    فرزندان  ی برا  نیوالد ال    ب را  ی خوش    آم ا  ی ب نم  ی م   شما صرف   ی جانه  و  آ

ر محبّت  ی ، آ می نما شتر محبّتيو اگر شما را ب   .  شد   خواهم   آرده  صرف ا    ١۶؟   نمي  ب ا آمت امّ
ه    ، شما را به     گر بودم   لهي ح   چون   بلكه   بر شما بار ننهادم     باشد، من    ١٧.    آوردم   چنگ    مكر ب

 و   دم نمو   التماس  طُسي ت  به  ١٨؟       از شما بردم    ، نفع    نزد شما فرستادم     آه  ی از آنان   یكی  ا به یآ
ه    از شما نفع    طُسيا ت یآ.   برادر را فرستادم    یبا و  ار    رَوِش كی  و   روح كی    برد؟ مگر ب  رفت
  ؟ میننمود



ه ي آن ی م ، گمان  مدّت نیا بعد از ا  یآ  ١٩ زد شما حجّت    د آ ه  می آور ی م   ن دا در    ؟ ب  حضور خ
س خن حيم و ی م  س ه كنيل.  میيگ را زانی عز یز اي چ  هم ا ی ب ما ی بن ت ش را یز  ٢٠.    اس
م یم ه ترس ون  آ ه  می آ  چ ما را ن ه  ش واهم ی م  چنانك را ب  ابمي ب خ ما م هيابي و ش   د چنانك
ه      ی و نمّام    و بهتان    و حسد و خشمها و تعصّب        مبادا نزاع   د آه يخواه  ینم ا     و غرور و فتن ه

روتن       من  ی، خدا   می بازآ  و چون   ٢١.  باشد اتم       مرا نزد شما ف نم    سازد و م را   آ س   ی ب   یاري ب
  . ننمودند  بودند، توبه  آرده  آه ی و زنا و فجور ی آردند و از ناپاآ شتر گناهي پ  آه یاز آنان

  
   یانيگفتار پا
.  خواهد شد    ثابت   شاهد، هر سخن     دو سه   یگواه  به.  میآ  ی نزد شما م     سوم   مرتبه  نیا  ١٣

وده    دوّم  ا دفعه ی گو   آه  میگو  ی م  شي و پ    گفتم  شي پ  ٢ د الا     ام   حاضر ب ،    هستم   بی  غا  ن´، هرچن
ان ه یآن ل  را آ اه نی از ا  قب ه  گن د و هم ه گرانی د  آردن ازآ  را آ ر ب سامحه می اگ واهم ، م    نخ
ه  یي جو  ید م  یگو  ی م   سخن   در من    را آه   حي مس  لي دل  چونكه ٣. نمود زد شما ضع        د آ   في او ن

دا    از قوّت كني، ل  گشت  مصلوب  از ضعف  را هرگاه ی ز  ۴.    در شما تواناست     بلكه  ستين  خ
وّت     كني، ل    مي هست  في ضع  یز در و  ي ما ن   چونكه. آند  ی م  ستیز ا او از ق ه    ب دا آ ه   خ   یسو   ب

ه  ي آن  خود را امتحان   ۵.  آرد  مي خواه  ستی، ز   شما است  ان ی در ا   د آ ه ی د ي هست  م خود را  .  ا ن
ردود ن   در شما است حي مس یسي ع د آهيسشنا یا خود را نمیآ. دي آن افتیباز    ۶د؟ يستي  اگر م

نم   ی م   و از خدا مسألت      ٧.   ميستي ما مردود ن     آه  د دانست ي خواه   آه  دوارميامّا ام  ه   آ  شما     آ
ه  ي نكن  ی بد  چيه ه        د، ن ا ظاهر شود آ ول    ت ا مقب ه  مي هست   م ا شما ن   ،بلك رده  ییكو ي ت د، ي باش   آ

   بلكه میي نما  عمل ی راست  خلاف  به ميتوان ی نم چي ه را آهیز  ٨.   ميا مردود باش  یهرچند ما گو  
را ت یب ادمان  ٩.   ی راس ه ی وقت ميو ش اتوان  آ ا ن ما توانا مي م رايو ن. دیي و ش ا  نی ا یز ب  دع
ه   ميآن  یم ا هنگام     سمی نو  ی م   ابي  را در غ    نی  ا  نجهت یاز ا   ١٠.  دی شو    شما آامل      آ ه   ی ت    آ

ه  ی قدرت  آن  بحسب  نكنم ی سخت ،  حاضر شوم  د بجهت    آ ه    خداون ا ن را   بن ه  ی خراب  ی ب    من   ب
  .  است داده
وده   ی و با سلامت     ی را  كید؛  یری پذ  ید؛ تسلّ ی شو  د؛ آامل ي شاد باش    برادران  ی ا  خلاصه  ١١    ب
  تي تح سانه مقدّ  بوسه گر را بهیكدی  ١٢.   با شما خواهد بود ی و سلامت  محبّت ید و خدايباش
  .رسانند ی م  شما سلام  به  مقدّسان عيجم  ١٣.  دیينما
  . نيآم.  شما باد عي با جم القدس  روح  خدا و شرآت  خداوند و محبّت یسي ع ضيف  ١۴

 
 
 

    
  
  

     به  رسول  پولس رساله 
  



   انيغلاط 
  



ه    بلكه  له انسان ي بوس   و نه    انسان   از جانب    نه  ، رسول   پولس     ١     حي مس  یسي  ع  ب
  باشند، ی م  با من  آه ی برادران و همه  ٢د،  يزاني برخ  او را از مردگان  پدر آه یو خدا

  ، هي غلاط یساهاي آل به
اد؛      حي مس یسي پدر و خداوند ما ع ی خدا  از جانب ی و سلامت   ضي ف  ٣ ا شما ب ه   ۴ ب  خود   آ

را ان یرا ب ا را از ا  گناه ا م ا داد ت الم نی م ا   اراده ر بحسبی حاضر شر  ع در م دا و پ  خ
  . نيآم.  باد باد جلال´ او را تا ابدالا آه  ۵ بخشد،   یخلاص

  
   ستيگر ني د یليانج

ب  ۶ نم ی م تعجّ ه آ د  آ ه  آس  از آن ی زود نی ب ه  آ ما را ب س ضي ف  ش ده حي م ،   است  خوان
ه  ی بعض لكن.  ستي ن گرید)  ليانج ( آه  ٧گر،    ی د  یلي انج  یسو  د به یگرد  یبرم  شما    هستند آ

د ی نما  لی را تبد   حي مس  ليخواهند انج   یسازند و م    ی م  را مضطرب  ه  ٨. ن اه   بلك م      هرگ ا ه ا ی    م
اد   ي شما رساند، اَنات     به  می داد   بشارت   آن   ما به   ر از آنكه  ي غ  یلي، انج    از آسمان   یا  فرشته ا ب .  م

ه  ٩ م ن´، الا مي گفت شي پ چنانك از   ه و یم ب س:  میگ ر آ هي غ یلي انج یاگ د يرفتی پذ ر از آنك
دا را؟    ی   آورم  ی خود م   ی را در رأ     مردم  ا الحال یآ  ١٠.  ما باد ياورد، اَنات يب   یا رضامند ی ا خ

  . بودم ی نم حي مس ، غلام خواستم ی را م  مردم ی رضامند ؟ اگر تابحال طلبم ی رام مردم
ه   دادم  بشارت  بدان  من  آه یلي از انج آنم ی م م شما را اعلا  برادران  یامّا ا   ١١ ه   آ   قی  طر  ب

ه  یز  ١٢.   ستي ن  انسان سان      آن   من   را آ ه      اموختمي  و ن   افتمي  ن   را از ان   یسي  ع  آشف   ، مگر ب
ر آل    د آه یا  دهيهود شن ی  نی مرا در د     سابق  را سرگذشت یز  ١٣.   حيمس دا ب     یساي  ب   تی نها ی خ

ر همسالان      ی  نی و در د    ١۴،      ساختم   ی م  رانی را و   ن و آ   نمودم  یجفا م  ود از اآث وم   ه  خود     ق
ه    امّا چون   ١۵.   بودم  یور م ي غ  تید اجداد خود بغا   ي و در تقال    جستم  ی م  سبقت را از      خدا آ  م
   پسر خود را در من آه  ١۶ داد   نی خود مرا خواند، رضا بد ضي ف د و به ی برگز   مادرم  شكم

ازد  كار س ا در مآش ت انيت شارت  امّ دو ب ا ب م ه سم ، در آنوقت  ده ا ج شورت  و خون  ب    م
رفتم    رسول    از من    قبل   آه  ی نزد آنان    هم  مي اورشل  و به   ١٧،      نكردم د ن ه   بودن ه  ، بلك رَب   ب    عَ
  .  آردم  مراجعت  دمشق  و باز به شدم
انزده     رفتم  مي اورشل   به   پطرس   ملاقات  ی، برا    سال   بعد از سه    پس  ١٨ ا و    و پ سر   ی روز ب  ب

ه   آنچه  امّا درباره   ٢٠.   دمی برادر خداوند را ند     عقوبی جز    ر رسولان یامّا از سا   ١٩.  بردم    ب
دا دروغ    نكی، ا   سمینو  یشما م  د ازآن   ٢١.   میگو  ی نم   در حضور خ ه  بع واح   ب  و  هی سور  ی ن

ه   هی هودی  یساهاي آل  و به   ٢٢.    آمدم  هيقيليق د صورتاً غ      حي در مس     آ ودم   ر معروف  ي  بودن ،     ب
ا م        ي پ  آنكه «  بودند آه   دهي شن  نكهیجز ا   ٢٣ ا جف ر م ود، الحال     یشتر ب شارت   نم ه     ی م    ب د ب   ده

  .د نمودندي تمج و خدا را در من ٢۴» . ساخت ی م رانی و نی از ا  قبل  آه یمانی ا همان
  
    رسولان لهي بوس  پولس امي پ رشيپذ
ارده     پس   ٢   ه          سال    بعد از چه از ب ا ب ا برناب ل    ب تم   مياورش راه    طسي و ت     رف  خود     را هم

ه  آنم ی م  موعظه ها بدان  امّت اني در م  را آه یلي و انج  رفتم   الهام   به  یول  ٢.  بردم   شانی  ا ، ب
  طُسي ت   كنيل   ٣.    باشم   دهی ا دو ی    بدوم  ، مبادا عبث    نی معتبر   به  ، امّا در خلوت      داشتم  عرضه

ه      یونانی و     من   همراه  ز آه ين ون    بود، مجبور نشد آ ه   نی و ا   ۴.   شود    مخت رادران   سبب    ب    ب
ه     ی درآمدند تا آزاد   يه درآوردند و خف   يه را خُف   شانی ا   بود آه   آَذَبه   یسي  ع  حي در مس     ما را آ



ه           ی، جاسوس    میدار ا را ب ا م د و ت دگ    آنن د   ی بن ه   ۵.   درآورن م    ساعت   كی  را    شانی  ا  آ ه    ه    ب
  . ماند  در شما ثابت لي انج ی تا راست می نشد  امر تابع نی در ا اطاعت

اوت      هرچه -باشند    ی م  یزي چ   معتبراند آه    آه  یامّا از آنان    ۶ را تف د م ر    ستي  ن ی بودن دا ب ، خ
ع  چي ه  من   معتبراند، به    آه  یرا آنان ی ز -آند    ی نم   نگاه   انسان  صورت ان   نف ه   ٧.  دندي نرس   بلك

   مختونان   بشارت   شد، چنانكه    سپرده   من   به   نامختونان   بشارت  دند آه ی د  ، چون    آن   خلاف  به
م   آرد، در من   عمل  در پطرس  مختونان  رسالت ی برا را او آهیز  ٨ ـ     پطرس به را   ه   ی ب

ا عمل   امّت  رد ـ     ه ا و  ي و آ عقوب ی   چون  پس   ٩ آ ه  یف ا آ ه   وحنّ ر ب ان   معتب د، آن   ارآ    بودن
ه   رفاقت  دند، دستی بود د  عطا شده   من   به   راآه  یضيف ه       من   ب ا ب ا م د ت ا دادن   یسو   و برناب

ز ي  و خود ن    میاد بدار ی فقرا را     جز آنكه   ١٠؛       مختونان  یسو   به  شانی ا  ، چنانكه   میها برو   امّت
  .  آار بودم نی ا  آردن ور بهيغ
  

   پطرس   با  مخالفت
ون  ١١ ا چ ه  پطرس امّ ت  هي انطاآ  ب رو مخالف د، او را روب ودم  آم هی ز  نم ستوجب را آ    م

دنِ بعض       قبل  چونكه ١٢ بود،    ملامت ا امّت      عقوب ی   از جانب    ی از آم ذا م       ، ب ا غ خورد؛    یه
ون یول ان  چ د، از آن ه ی آمدن ل  آ ه  اه د ترس  ختن از ا دهي بودن دا شتنیستاد و خوی، ب   را ج

اق   ی با و    هم  انیهودیر  یو سا   ١٣.   ساخت د، بحدّ      نف ه   ی آردن ا ن     آ اق   ي  برناب   شانی  ا  ز در نف
  .گرفتار شد

ون یول  ١۴ ه دمی د  چ ه  آ ت  ب ه لي انجی راس تقامت  ب ار نم  اس د، پ ی رفت ه ی رو شيآنن    هم
ه    یهود هست ی  اگر تو آه  «:   را گفتم   پطرس ه       امّت   قی  طر  ، ب ا و ن ه   ه ود ز  ی  قی ر ط   ب   ستی ه

ه    آه  یساز  یها را مجبور م      امّت   آه   است  ، چون   یآن  یم د؟     ی  قی  طر   ب ار آنن ود رفت   ١۵»  ه
ا،        از امّت    گناهكاران   و نه   ميهود هست ی طبعاً    ما آه  ه     ١۶ه ا چونك ه   ميافتی   ام  از  آس  چي ه    آ
ه     ی نم    شمرده    عادل  عتی شر  اعمال ه   شود، بلك ان ی ا   ب ه   م م      حي مس   یسي  ع   ب ا ه ه   ، م   حي مس    ب

را ی، ز   می شو   شمرده   عادل  عتی شر   از اعمال    و نه   حي مس   به  مانی تا از ا    می آورد  مانی ا  یسيع
  . نخواهد شد  شمرده  عادل ی بشر چي ه عتی شر  از اعمال آه
م      ميطلب   ی را م    حي در مس    عدالت  امّا اگر چون    ١٧ ار     ، خود ه   حيسا م  ی ، آ   می شو   افت ی گناهك

ه   آنچه  را اگر باز بنا آنم    یز  ١٨!  ؟ حاشا    است   گناه  خادم ه ی، هرآ  ساختم   خراب   را آ    ثابت  ن
 مُردَمْ تا    عتی شر   به   نسبت  عتی شر   بواسطه   من  زانرو آه   ١٩.    هستم  ی خودمتعدّ   آه  آنم  یم

د    من   نه كني ل آنم یم  ی زندگ ی ول ام  شده  مصلوب حيبا مس  ٢٠.    آنم ستی خدا ز   به  نسبت  بع
نم   ی م    در جسم    الحال   آه  یو زندگان . آند  ی م  ی زندگ   در من   حي مس  ، بلكه   نیاز ا  ه    آ انِ  ی ا  ، ب م

را        مرا محبّت    آه  آنم  یبر پسر خدا م    دا را باطل   ضيف   ٢١.   داد  من  ی نمود و خود را ب    خ
  . مرد  عبث حي مس هنیبود، هرآ ی م عتی شر  به را اگر عدالتی، ز سازم ینم
  
  ؟ عتي شر ا اعمالي  مانيا
ت        شمـا را افسون     آه  سـتي، آ   فهـم  یانِ ب ي غلاط  یا   ٣ ا راس رد ت د ي  نكن   را اطاعت    ی آ
 از   خواهم   ی را م    نی ا  فقط  ٢د؟    ی گرد  ني مُبَ   شده   مصلوب  حي مس  یسي شما ع    چشمان  شي پ  آه

ه ی  عتی شر    را از اعمال     روح   آه  شما بفهمم  ر ا    ی د  ی ا  افت ان یا از خب در ب   یا ا ی آ  ٣؟      م م   ینق   فه
ه   ن´، الا    آرده   شروع   روح   به  د آه يهست در زحمات   یا ا ی آ  ۴د؟    یشو   ی م    آامل    جسم    ب  را   نق



وّات      ی شما عطا م      را به    روح   آنكه  پس  ۵ باشد؟       عبث  هقيالحق  ید اگر ف  یدي آش  عبث د و ق   آن
  آند؟ ی م مانیا از خبر ای  عتی شر ا از اعمالید، آآور ی ظهور م  شما به انيدر م

ه   مي ابراه  چنانكه  ۶ دا ا     ب ان ی خ را     م ه  ي  آگاه  پس   ٧.   شد    محسوب    او عدالت    ی آورد و ب   د آ
ه ی  د شي پ  چون و آتاب  ٨.   هستند مي ابراه  فرزندان مانی ا  اهل دا امّت   د آ ا را از ا   خ ان یه   م
»  . افتی خواهند    ها از تو برآت      امّت  عيجم «  داد آه    بشارت  مي ابراه   خواهد شمرد، به    عادل

ابرا  ٩ ل نیبن انی ا  اه راه م ا اب انیمِ اي ب دی ی م دار برآت م ان عيرا جمیز  ١٠.ابن ه ی آن  از   آ
ه   است  مَلعون«:   است  را مكتوب یباشند ز   ی م  ر لعنت ی هستند، ز   عتی شر  اعمال    ثابت   هر آ

ام د در تم ا ته نوش نمان اب یه ه عتی شر  آت ا را ب ا آنه ا آرد  ت ا واضح ١١» .ج ه  است امّ    آ
دا از شر         آس   چيه ه  ی شود، ز    ی نم    شمرده    عادل   عتی در حضور خ ه   عادل  « را آ ان ی ا   ب   م
د، در     ی م   آنها عمل    به  آنكه «  بلكه  ستي ن  مانی از ا   عتیامّا شر   ١٢»  . خواهد نمود   ستیز آن

ا را از لعنت        حيمس  ١٣»  .د خواهد نمو   ستیآنها ز  ه    عتی شر  ، م رد چونك دا آ ا    در راه  ف  م
ه    است  ملعون «  است   مكتوب   شد، چنانكه   لعنت ر دار آو      هرآ ه ی ب ا برآت     ١۴»  . شود   خت   ت
  . مي آن  حاصل مانی ا هليوس  را به  روح د و تا وعدهیها آ  بر امّت یسي ع حي در مس ميابراه
سان     را آه   یرا عهد ی، ز   میگو  ی م   سخن   انسان  قی طر  ، به    برادران  یا  ١۵ ز استوار   ي  ن   از ان
ا وعده     ١۶.  دی افزا  یسازد و نم    ی نم   باطل  آس  چيشود، ه   یم ه     امّ ا ب راه   ه ه  مي اب سل   و ب  او   ن

ه »  نسلها  به«د  یگو  ی شد و نم    گفته اره  ی  گو  آ س   ا درب ه     یاري ب اره    باشد، بلك ه « و    یك ی   درب   ب
ه    را آه ی عهد   است  نیو مقصود ا   ١٧.   است  حي مس   آه » تو  نسل دا ب سته  حي مس   از خ    شده   ب

د از آن      سال  ی چهارصد و س     آه  یعتیبود، شر  ازل    بع ه  یسازد بطور   ی نم    شد، باطل      ن    آ
ود  عتی از شر  راثي را اگر م ی ز  ١٨.   شود ستي ن  وعده ود  گر از وعده  ی، د ی ب   كنيل .  ی نب
  . داد  از وعده مي ابراه ه را ب خدا آن

را ستي چ عتی شر پس  ١٩ ر آني تقص ی؟ ب زوده رها ب ام  اف ا هنگ دن  شد ت سل  آن  آم ه ی ن    آ
ا متوسّط    ٢٠.  دی  گرد مرتّب  ی متوسّط  دست  به  فرشتگان لهي شد و بوس  بدو داده  وعده  از  امّ

دا       ستي ن  كی ه   عتیا شر  ی  آ  پس   ٢١.    است   كی ، امّا خ ا    وعده   ف خلا    ب ا     خداست   یه ! ؟ حاش
ه    ی م    داده  یعتیرا اگر شر  یز د ح  شد آ ه ی بخشد، هرآ  اتي  توان    حاصل  عتی از شر   عدالت  ن
  حي مس  یسي ع  مانِ به ی از ا    آه  یا   تا وعده    بست  ر گناه یز را ز  ي چ   همه   آتاب  بلكه  ٢٢.  شد  یم

اه  عتیر شر ی ، ز مانی ا  از آمدن امّا قبل ٢٣.  را عطا شود   ماندارانی، ا   است ود   داشته   نگ   می ب
 ما  ی لالا عتی شر پس  ٢۴.   می بود  شده  شود، بسته  مكشوف ستیبا ی م  آه یمانی ا   آن  یو برا 

ان ی برساند تا از ا     حي مس  شد تا به   ان ی ا   چون   كنيل   ٢۵.   می شو    شمرده    عادل   م د، د    م گر  ی آم
  . ميستي لالا ن ر دستیز
  

   خدا پسران
ه  ی ز  ٢٧.  ديباش   ی خدا م    ، پسران   یسي ع  حي در مس   مانی ا  لهي شما بوس   یرا همگ یز  ٢۶   را هم

ود باشد    ی   آه  ستي ن   ممكن  چيه ٢٨. دي را در بر گرفت     حيد، مس يافتید  ي تعم  حي در مس   شما آه  ه
  كی   یسي  ع  حي شما در مس       همه  را آه ی، ز    زن   مرد و نه     آزاد و نه     و نه    غلام   و نه   یونانیا  ی
ه ید، هرآيباش  ی م حيامّا اگر شما از آنِ مس   ٢٩.  ديباش  یم سل  ن راه   ن ،   وعده   و برحسب  مي اب

  .دي هست وارث

ه   ی مادام  میگو  ی م  یول   ۴ رق   چي ه   ، از غلام     ر است  ي وارثْ صغ     آ د       ف دارد، هرچن  ن
   آرده نيي تع  پدرش  آه یباشد تا روز    ی و وآلا م     ناظران  ردستی ز  بلكه  ٢.   باشد   همه  مالك



ود   ی م   غلام  یوي دن  ر اصول ی، ز   میبود  یر م ي صغ  ز چون ي ما ن   نيهمچن ٣. باشد   كنيل   ۴.   میب
ه        ي رس   آمال   به   زمان  چون تاد آ   عتیر شر  ی شد و ز     دهیي  زا   از زن   د، خدا پسر خود را فرس

امّا   ۶.   ميابي را ب   ی پسرخواندگ   آند تا آنكه    هی باشند فد   عتیر شر ی ز   را آه   یتا آنان   ۵متولّد،    
ه   ی پسر خود را در دلها د، خدا روح ي پسر هست   چونكه تاد آ دا م    شما فرس د   ی ن ا ی «آن » ا ابّ

ز ي  خدا ن ، وارث ی پسر هست  پسر، و چون    بلكه  یستي ن  گر غلام یلهذا د   ٧»  . پدر  یا « یعنی
  . حي مس لهيبوس

  
   اني غلاط ی برا  پولس ینگران

ه    ید، آنان يشناخت  ی خدا را نم     چون   زمان   در آن   نكيل  ٨ دا   ي طب   را آ اً خ دگ     انیعت د، بن   ی نبودن
ا الحال     ٩.  دی آرد  یم ه   امّ دا را م       آ ه  يشناس   ی خ دا شما را م        د بلك ه     ی خ از    شناسد، چگون  ب

هیگرد یبرم هي و فق في ضع  اصول  آن یسو د ب ا را يخواه یگر می د ر آ و آنه د از سر ن
دگ صل ١٠د؟  يآن  یبن ا و ف ا و ماهه اه روزه الها را نگ ا و س اره ١١. دیدار ی م ه ما  درب  ش
  .  باشم دهي آش  زحمت  شما عبث ی مبادا برا  آه  دارم ترس
ه  ی بشو   من   مثل   آه  ، از شما استدعا دارم       برادران  یا  ١٢ م    من   د، چنانك ل    ه .  ام   شما شده      مث
شارت      به  ، اوّل   ی بدن   ضعف  سبب   به  د آه يا آگاه امّ  ١٣.  دی نكرد   ظلم  چي ه   من  به .    دادم   شما ب
ه و آن  ١۴ را آ انِ م شمرد  من  در جسم  امتح ود، خوار ن روهی ب ت د و مك هي نداش را  د، بلك  م

ل      فرشته  چون ا است     پس   ١۵.  دي رفتی پذ  یسي  ع  حي مس    خدا و مث ارك    آن   آج اد    مب  شما؟   یب
ه     آورده  روني  خود را ب     ، چشمان   ی بود  ر ممكن  اگ   آه   شما شاهدم   را به یز .  دی داد ی م    من   ، ب
س  ١۶ ون پ ه  چ ت   ب ما راس و ی م  ش منی، آ میگ ده  ا دش ما ش ه   ١٧؟   ام  ش ما را ب   رتي غ ش
ه   كنيطلبند، ل    یم ه    ن ه  ي  خ   ب ر رو       ی م   ر، بلك د در راب ا شما ا          یخواهن د ت  را   شانی  شما ببندن
ان     ي در امر ن    رتي غ  كنيل  ١٨.  دي بطلب  رتيبغ ه    كو است   ي ن  كو در هر زم ا چون     ، ن    من    تنه

م ما حاضر باش زد ش ن یا  ١٩.  ن دانِ م ه  فرزن را  آ از درد زه ی ب ما ب ا صورت  دارم  ش    ت
زد شما حاضر م         ن´ الا   آه  آردم  ی م   خواهش  یبار  ٢٠.   شود   در شما بسته    حيمس ودم   ی ن   ب

  . ام ر شدهي شما متح  درباره را آهی، ز  آنم لی خود را تبد تا سخن
  

  دو عهد
ه    ٢١ را بگو   ي باش   عتیر شر  ی د ز ي خواه  ی م   شما آ   ٢٢د؟    یشنو   ی را نم    عتیا شر  ی د آ یي د، م
سر   كنيل  ٢٣.   از آزاد یگریز و دي از آن یكی را دو پسر بود،  مي ابراه  است را مكتوب یز  پ
ه    امور بطور مثل    نیو ا  ٢۴.    وعده   و پسر آزاد، برحسب     افتی تولّد     جسم  ز، بحسب يآن    گفت

ند،     ی، دو عهد م       دو زن   نی ا  را آه یشد ز  وه    یك یباش را  ي س    از آ دگ   ینا ب   د و آن  ی زا  ی م   ی بن
ه   یمي با اورشل    است  ، و مطابق     در عَرَب   نا است ي س   هاجر آوه   را آه یز  ٢۵.   هاجر است     آ

ل   كني ل  ٢۶.  باشد  ی م  ی در بندگ    با فرزندانش   را آه ی، ز   موجود است  الا آزاد است      مي اورش    ب
وب  ی ز  ٢٧.  باشد  ی ما م   عي مادرِ جم   آه ه     یا«:   است   را مكت ازاد آ اش   یا  دهیي  نزا   ن اد ب !  ، ش

 از اولاد    آس   ی ب    زن   فرزندان  را آه ی، ز   یا  دهی ند   درد زه    تو آه   یاد برآور ا  ی و فر   صدا آن 
  ٢٩.   ميباش ی م  وعده  فرزندان  اسحاق ، چون   برادران  یما ا   كنيل  ٢٨»  .شترانديشوهردار ب 

ه ه بلك ت  چنانك ه  آنوق سب  آنك سم  برح د   ج تی تولّ ر و اف ه ی، ب سب  آ ا   روح  برح ود جف  ب
  رونيز و پسر او را ب     يآن«د؟  یگو  ی م  چه   آتاب  كنيل  ٣٠.   ز هست ي ن  ن´ الا  نيآرد، همچن   یم



رادران  ی ا خلاصه  ٣١» . افتی نخواهد   راثيزاد م ز با پسر آ   يرا پسر آن  ی ز  آن دان   ب   ، فرزن
  . می از زنِ آزاد  بلكه ميستيز نيآن
  

   حي در مس یآزاد
ه   پس   ۵ ه   ی آزاد   آن   ب ه      حي مس    آ ا را ب رد، استوار باش         آن   م از در      ي آزاد آ   وغی د و ب
ولس    من   نك یا  ٢.  دی گرفتار مشو    یبندگ ه   پ ه  میگو  ی شما م    ب ون     آ   حيد، مس ی شو  اگر مخت
  ونی مد   آه  دهم  ی م   شود شهادت    مختون   آه   هرآس   باز به   یبل  ٣.   ندارد   نفع  چي شما ه   یبرا

ه است ام  آ ر ی تم ا آورد عتی ش ه  ۴.   را بج ه هم ما آ ر  ش ادل عتی از ش و ی م  ع د، از یش
ان ی از ا  روح  ما بواسطه  را آه یز  ۵.  دیا   گشته   ساقط  ضي و از ف     باطل  حيمس د ي  ام  مترقّب  م

ه  ی نامختون  دارد و نه دهی فا  ختنه  نه یسي ع حيو در مس    ۶.   مي هست  عدالت ان ی ا  بلك ه  یم ه   آ    ب
  .آند ی م  عمل محبّت

ه   ستي  آ  پس ! دی دیدو  ی م  خوب  ٧ ت    شما را از اطاعت        آ   ٨؟       است    ساخته    منحرف   ی راس
ده  شما را خ     از او آه    بي ترغ  نیا دك   هی رمايخم ٩.  ستي  ن   است   وان ام   ان ر  ي  خم  تم ر را مُخَمَّ
  كني، ل  د داشت يگر نخواهی د ی رأ چي ه   آه   در خداوند بر شما اعتماد دارم       من  ١٠. سازد  یم

ه ضطرب  آنك ما را م ه   ش ازد هرآ صاص   س د، ق د    باش ود را خواه تی خ ا ا  ١١.   اف   یامّ
ه  ی ؟ ز   دمی د  ی، چرا جفا م      آردم  ی م   موعظه   ختنه   به   حال   تا به    اگر من   برادران   نی  در ا   را آ
ورت زش ص ل  لغ ته بي ص د ی م  برداش اش  ١٢. ش ان آ ه ی آن ضطرب  آ ما را م    ش

  .ساختند ی م  را منقطع شتنیسازندخو یم
ار آزاد     یا   شده   خوانده  ی آزاد   به   برادران  ی شما ا   را آه یز  ١٣ ا زنه    خود را فرصت      ید؛ امّ

د ی،     محبّت   به  د، بلكه ي مگردان  جسم ه ی ز  ١۴ . دي  آن گر را خدمت یك ام  را آ  در  عتی شر  ی تم
سا   نكهی در ا   یعنیشود    ی م   آامل   آلمه  كی ا   محبّت  شتنی  خو  خود را چون   هی هم ا    ١۵.   نم امّ

  .دی شو گر هلاكیكدی مبادا از  د آهيد، باحذر باشید و بخوریگر را بگزیاگر همد
  

   القدس  روح با یزندگ
ه     جسم    شهوات   د، پس ي رفتار آن    روح   به  میگو  یامّا م   ١۶ ا نخواه     را ب را ی ز  ١٧.  د آورد ي ج

ه    روح   و خواهش    است   روح   خلاف   به   جسم  خواهش ا      نی ؛ و ا     جسم    خلاف    ب د ی دو ب گر یك
ا اگر از روح       ١٨.  ديآن  ید نم يخواه  ی م   آنچه   آه  یآنند بطور   ی م  منازعه دا   ام د، ی شد   تی ه

  .ديستي ن عتیر شریز
سق   یعن ی،   آشكار است   جسم و اعمال   ١٩ ا و ف اآ   زن ت  و بُت   ٢٠ و فجور،    ی و ناپ  و  یپرس

  و حسد و قتل  ٢١ و بدعتها،    و شقاق  و تعصّب  و خشم   نهي و آ    و نزاع   ی و دشمن   یجادوگر
ه ی ا   و امثال    و لهو و لعب     یو مست  ر م    نها آ م  ی شما را خب ه  ده ل   چنانك ه   دادم نی  از ا  قب   ، آ
  .شوند ی خدا نم  ملكوت  آارها وارث ني چن آنندگان

ره كنيل   ٢٢ م ی و سلامت  ی و خوش ، محبّت  روح  ثم ان  و حل وي و ن ی و مهرب انی و ا ییك  و  م
انع   عتی شر   چي ه  آه  ٢٣،       است  یزآاري و پره   تواضع ا ن    ني چن    م ان    ٢۴.   ستي  آاره   یو آن

ا هوسها و شهواتش     باشند، جسم   ی م  حي از آنِ مس    آه د   ساخته   مصلوب   را ب ه    ٢۵.  ان   اگر ب
ه مي آن ستی ز روح م  روح ، ب ار بكن  ه شو زن لاف  ٢۶.   ميرفت ا  می م دی ت هیك شم گر را ب    خ
  . میگر حسد بریكدی و بر  میآور



  
  گريكديرفتار با 

ا  خ   به  ی، اگر آس     برادران  یامّا ا   ۶ ه       ییط ان    گرفتارشود، شما آ   نيد چن  ي هست   ی روح
ه ي مبادا تو ن     آه   آن  و خود را ملاحظه   . دي آن   اصلاح   تواضع   روح   را به   شخص   ز در تجرب

ه    حي مس  عتی شر   نوع  نید و بد  ی شو  گر را متحمّل  یكدی  ني سنگ  یبارها ٢.  یافت ا آر     را ب .  دی ج
د یفر ی نباشد، خود را م       یزي چ   آنكه  رد و حال   ب   گمان  ی خود را شخص    یرا اگر آس  یز  ٣ .  ب
ه   خواهد داشت یی تنها  فخر در خود به  بكند، آنگاه   خود را امتحان     عمل  امّا هرآس   ۴  در   ن
د  حامل را هرآسیز  ۵،   یگرید د ش ار خود خواه ه  ۶.   ب ا هرآ لام امّ هی  مي تعل  در آ   افت

سازد   مشارك  خوب یزهاي چ  خود را در همه باشد، معلّم  دا  ي  مده بی خود را فر   ٧.   ب د، خ
رد       بكارد، همان   ی آدم   آنچه  را آه یز.  آرد  توان  یرا استهزاء نم   را ی ز  ٨.   را درو خواهد آ

ارد از روح   روح ی برا  فساد را درو آند و هرآه  خود آارد، از جسم  جسم ی برا  هر آه     آ
د درو    ی جاودان  اتيح ار ياز ن   كنيل   ٩. دی  خواه شو    خسته   یكوآ ه  ی  ز  می ن    آن   در موسم    را آ

در   خلاصه  ١٠.  می نشو   آرد اگر ملول    ميدرو خواه  ه   ی بق ا جم     می  دار   فرصت    آ ردم   عي ، ب    م
  . مانی ا تي ب  با اهل الخصوص ی، عل میي بنما احسـان

  
    تازه  خلقت  بلكه  ختنه نه
ه  ١١ هي آن ملاحظ روف د چ ت ی جَل  ح ود ب  بدس تم ه خ ما نوش ان  ١٢.    ش ه یآن    آ
ورت یم سم ي ن یخواهندص و در ج ازند، ا انی نما ك ور م  شانی س ما را مجب ه  ی ش ازند آ   س

ه  ي ن  شانیرا ا یز  ١٣.  نندي جفا نب   حي مس  بي صل  ی برا  نكهی ا  د، محض ی شو  مختون ون   ز آ    مخت
ه   ی نم  را نگاه  عتیشوند، خودْ شر    یم د بلك د شما م   ی م  دارن ون خواهن ا در جسم  ی شو  خت   د ت

ا ع      بي جز از صل      فخر آنم    آه   حاشا از من    كنيل  ١۴.  شما فخر آنند   د م   حي مس   یسي  خداون
ه  یسي  ع حي در مس را آهیز  ١۵.  اي دن  یبرا   شد و من     مصلوب   من  یا برا ي او دن   لهي بوس  آه    ن

ه ه  است یزي چ ختن امختون  و ن ه ی ن ت  بلك ازه  خلق انو آ  ١۶ .   ت ه ین د  آ انون نی ب ار   ق  رفت
د از ا   ١٧.   خدا لي باد و بر اسرائ   شانی بر ا    و رحمت   یآنند، سلامت   یم را   آس  چي ه  نی بع  م

ت اند ز زحم هی نرس ن را آ دن  م ا   در ب ود داغه د ع ی خ   ضيف  ١٨.    را دارم یسي خداون
  . نيآم.   برادران ی شما باد ا  با روح حي مس یسيخداوند ما ع
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ولُس    ١ ه پ ول  اراده  ب دا رس س یسي ع  خ ه ، حي م ه یني مقدّس ب سُسْ   آ  در اَفَ
  . یسي ع حي در مس ماندارانیباشند و ا یم
  . خداوند بر شما باد حي مس یسي پدر ما خدا و ع  از جانب ی و سلامت ضيف  ٢
  

   حي در مس ی روحان برآات
ا ع           متبارك  ٣ د م در خداون ه   حي مس   یسي  باد خدا و پ ارك     آ ا را مب ه   ساخت   م    هر برآت    ب

ا را پ      چنانكه  ۴.   حي در مس   ی آسمان  یهای در جا   یروحان الم  ي  از بن   شي م د ی  در او برگز    اد ع
ه   ۵.   مي باش  بيع  ی و ب    مقدّس  تا در حضور او در محبّت      ل     آ ا را از قب ي  تع  م ود   ني ا او   نم ت

تا   یبرا ۶ خود،     اراده  ی خشنود   برحسب  حي مس  یسي ع   بوساطت  می شو  را پسر خوانده     شی س
ه     ضي ف  جلال ه       خود آ ا را ب ستف    آن   م ه   ٧.   بي  حب د در آن  ي  گردان  ضي م ه  ی در و آ   سبب   ب
ا     را به    آن  هآ  ٨.   میا  افتهی او    ضي ف   دولت   اندازه   را به    گناهان   آمرزش  یعنی  هی او فد   خون  م
ه ت    ی فراوان ب ر حكم ود در ه ا فرم ت  عط ه ٩.   و فطان رّ اراده چونك ه   س ود را ب ا   خ  م

ان  ه  ی خشنود  د، برحسبيشناس وده   در خود عزم  خود آ ود،    نم را  ١٠ ب ال  انتظام ی ب    آم
ر زم      آنچه    و خواه     در آسمان    آنچه  ز را خواه  ي چ  زمانها تا همه      جمع   حي، در مس      است   ني ب

د،  ه  ١١.   در او یعنیآن ا ن آ ده راثي م یز دروي م ه میا  او ش شت ني مع شي پ ، چنانك   مي گ
ا را موافق    ي چ   همه   قصد او آه    برحسب د   ی خود م      اراده  ی رأ  زه ه     ١٢.  آن ا آ ا از م    اوّل ت

هيام س دوار ب ود ی م حي م لال میب توده ، ج ود  او س ما ن یو در و  ١٣.   ش وي ش لام نز چ    آ
ن      نجات   بشارت  یعنی،    یراست ان ی ا   چون   ید، در و  یدي خود را ش دوسِ    د، از روح  ی  آورد  م  قُ
ا جلال           آن  ی فدا  ی برا   ما است   راثي م  عانهي ب  آه ١۴. دی شد   مختوم  وعده كِ خاصّ او ت  او    مِلْ
  . شود ستوده

  
   و دعا یشكرگزار

ر ا    ز چون ي ن  ، من   نیبنابرا  ١۵ ان ی خب د ومحبّت     یسي  را در ع    شما   م ه         خداون ا هم    شما را ب
ن نيمقدّس از نم  ١۶،   دمي ش ودن ستمیا یب كر نم را  از ش ما و از  ی ب ما در  اد آوردنی ش  ش
در ذوالجلال    آه حي مس یسي خداوند ما ع    یتا خدا   ١٧ خود،      یدعاها    حكمت  ، روح  است   پ

ه      را در معرفت     و آشف  ا فرما    خود ب ا چشمان    ١٨.  دی  شما عط شته   شما روشن    دل ت ،   گ
  و چه  ١٩،   ني او در مقدّس راثي م   جلال   دولت   است   و آدام   ستي او چ   د دعوت ي ام  د آه يبدان

ؤمن     به   او نسبت    قوّت  تینها  ی ب   عظمت  مقدار است  ا    عمل    برحسب   ني ما م وّت   یی توان  او     ق
ان  او را از مرد      آرد چون     عمل  حي در مس   آه  ٢٠ ه ي زاني برخ گ  خود در    راست   دست  د و ب
   آه  ی و هر نام     و سلطنت    و قوّت    و قدرت   استیبالاتر از هر ر     ٢١د،ي نشان  ی آسمان  یهایجا

  .زي ن ندهی آ  در عالم  بلكه  فقط  عالم نی در ا شود، نه ی م خوانده
ه  ٢٢ ایر پایز را زي چ و هم ه یه اد و او را سر هم هيچ  او نه ه  ٢٣سا داد،  ي آل ز ب دن آ    ب

  .سازد ی پر م  را در همه  همه  او آهی پُر یعنی  اوست
  

   ضي ف  محض نجات



رده   ا و گناهان  ی در خطا   و شما را آه      ٢ ده ی بود   م ه   ٢د،    ي  گردان  د،زن ل      آ ا قب ،    در آنه
درت  سي رئ  ، بر وفق   جهان نی ا  دوره د برحسب یآرد  یرفتار م  وا    ق   ه آ  ی روح   آن یعن ی ه
ه    شانی  ا  اني  در م   آه  ٣.  آند  ی م   عمل  تي معص   در فرزندان   الحال ا ن    ، هم   ز در شهوات   ي  م
ه         ی جسمان   ی و هوسها    میآرد  ی م  ی زندگ  نی از ا    خود قبل   یجسمان ار خود را ب    عمل    و افك

ه    كنيل  ۴.   گرانی د  ، چنانكه   می بود   غضب   و طبعاً فرزندان    میآورد  یم ،   تي ن در رحما    خدا آ
  ا مردهی در خطا ز آهيما را ن   ۵ با ما نمود،        مِ خود آه  يتِ محبّتِ عظ  يثي، از ح    دولتمند است 

د و  ي زانيو با او برخ     ۶.  دیا  افتهی   نجات  ضي ف   محض  را آه ید، ز ي گردان   زنده  حي با مس   میبود
  ضي ف  تی نها ی ب  دولت  ندهی آ یها تا در عالم   ٧.  دي نشان  یسي ع  حي در مس   ی آسمان  یهایدر جا 

ه ی ز  ٨.   دارد ظاهر سازد   یسي  ع حي بر ما در مس     آه  ی لطف  خود را به     ضي ف   محض  را آ
ه    ٩،       خداست    بخشش   بلكه  ستي از شما ن    نی و ا   مانی ا  لهيد، بوس یا  افتهی  نجات ال    و ن    از اعم

را  یسي  ع حي در مس    ه شد   دهی ، آفر   مي او هست     صنعت   را آه یز  ١٠.   فخر نكند   آس  چيتا ه    ی ب
  . میي نما ا نمود تا در آنها سلوكي مه  خدا قبل كو آهي ن یآارها

  
  

   حياتحاد در مس
ا   امّت  یا (  سلف    شما در زمان    د آه یاد آور ی  لهذا به   ١١ ه   در جسم  یه ان   آ ه  ی آن ه   آ    اهل   ب

ه ه  ی م دهي نام ختن ا ختن وند، امّ سم شانی ا ش اخته  در ج ده  و س ه  ش ما را   است  دست  ب ، ش
امختون د ی م ن ه  ١٢،  )خوانن ما در آن آ ان  ش س  زم دا و از وطن حي از م دانِ ي ج تِ خان

ه ي ب   وعده   ی و از عهدها    ی، اجنب   لياسرائ دا در دن  ید و ب ي ام ی و ب    گان   كنيل   ١٣.  دی ا بودي خ
  ١۴.  دی ا  شده  كی  نزد حيس م   خون د، بهی دور بود  وقت  در آن    شما آه   یسي ع  حي در مس   الحال

دا  ید و د  ي گردان  كی هر دو را       آه   ما است   ی او سلامت   را آه یز ه    ییوار ج ود    اني  در م    را آ  ب
ام  عتی شر  یعن ی  و عداوت   ١۵،       ساخت  منهدم ه   احك را   را آ ه   ضی در ف ود، ب  خود    جسم   ب

رده    مصالحه   تا آه   نابود ساخت  سان   كی ، از هر دو         آ د یافريدر خود ب   د  ی  جد   ان ا     ١۶.  ن و ت
دا مصالحه      كیهر دو را در      د، بوساطت    جسد با خ ه   بي صل   ده ر آن   خود آ  را   عداوت   ب

شت ده  ١٧،   آُ شارت و آم ان  مصالحه  ب هي را رس ه د ب ما آ ه د و مصالحهی دور بود  ش    را ب
  . می دار  دخول  روح كی او هردو نزد پدر در  لهي بوس را آهیز  ١٨ .  بودند كی نزد  آه یآنان
ه  د و از اهل ي هست  ني مقدّس  هموطن د بلكهيستي ن ی و اجنب بی بعد غر  به نی، از ا   پس  ١٩    خان
  ٢١.    است هی زاو  سنگ حي مس  یسي خودِ ع   د آه یا  ا بنا شده  ي و انب   اد رسولان يو بر بن    ٢٠. خدا
و   ٢٢.  آند  ی در خداوند نمّو م      مقدّس  كلي ه  ، به    شده   مرتّب   با هم    عمارت  ی تمام  ی در و   آه

  .دی خدا شو  مسكن د تا در روحیشو ی م  بنا آرده ز با همي شما ن یدر و
  

  ها  امّت ، واعظ پولس
  -ها  امّت ی شما ا ی برا یسي ع حير مسي و اس  هستم  پولس  آه ، من  سبب نیاز ا   ٣  
ه     هت  بج   خدا را آه    ضير ف يد تدب ي باش  دهياگر شن   ٢ ا شده      من    شما ب ه   ٣،       است    عط   نی  ا  آ

ر از راه شف سّ ن  آ ر م لام  ب ه  اع د، چنانك صراً پ  ش تم شي مخت ه  ۴،    نوش    آن و از مطالع
ه   ۵.  دي بفهم  حي مرا در سرّ مس     د ادراك يتوان  یم ا     آن   آ ه    گذشته   ی در قرنه  آشكار    آدم  ی بن    ب

شته   مكشوف   روح  او به  یاي و انب    مقدّس  ن بر رسولا    الحال   آه  ی بود، بطور   نشده ،    است   گ



ا در م   امّت  آه  ۶ دن  راثي ه ره   و در ب   كی شر  لي  انج  بوساطت  حي او در مس   وعده   و در به
وّت   عمل    برحسب   خدا آه   ضي ف  ی عطا   بحسب   شدم   آن   خادم  آه  ٧. هستند ه   ق    داده  من   او ب
  اني در م  عطا شد آه ضي ف نی، ا نمي مقدّس  همه نی آمتر از آمتر  آه  من  به یعنی ٨.   است شده
ه   سازم   را روشن و همه  ٩،    دهم  بشارت  حي مس  اسيق  ی ب   دولت  ها به   امّت    انتظام  ستي  چ  آ
دا        عالم  ی از بنا    آه  ی سِرّ  آن ه   ییها مستور بود، در خ ه    آ   حي مس   یسي  ع  لهيز را بوس   ي چ   هم
اگون  ی آسمان یهایاستها و قدرتها در جا ی ر   بر ارباب    الحال   آنكه تا  ١٠.  دیآفر   ، حكمتِ گون

دا بوس ومي آل لهيخ ود،  سا معل د برحسب ١١ ش ه یر ازلی تق س  آ ا م د م   یسي ع حي در خداون
لهذا استدعا    ١٣.   ی و مانی ا سبب  به  می و دخولِ بااعتماد دار      جسارت  ی در و   آه  ١٢نمود،    
  .  آنها فخر شما است د آهی خاطر مشو  شما خسته  جهت  به  من  از زحمات  آه دارم

  
   اني افسس یدعا برا

م   ی، زانو م     سبب  نی از ا   ١۴ زد آن    زن در،        ن ه   ١۵ پ انواده       آ ر      در آسمان    یا  از او هر خ  و ب
ه     جلال   دولت   بحسب  آه  ١۶شود؛      یم'  ی مُسَمّ  نيزم ه          خود ب د آ ا آن تِ يسان در ان     شما عط
ه  حيتا مس  ١٧د،  ی زورآور شو  قوّت   او به    خود از روح   یباطن ان ی ا  وساطت   ب ا  م   ی در دله

اده ي و بن  آرده شهی ر  و در محبّت    ١٨ شود؛      شما ساآن  ه ي ابی  ، استطاعت  اد نه ام   د آ ا تم   ی ب
ه  ي  آن   ادراك  نيمقدّس د    و عمق     و طول     عرض   د آ ه یو ش  و عارف   ١٩؛   ستي  چ ی و بلن   د ب
  . خدا ی پر ید تا تمامی تا پر شو  است  از معرفت  فوق  آه حي مس محبّت

،  ميا فكر آن  ی   مي بخواه  ادتر از هرآنچه ی  ز تی نها ی بكند ب  آه  قادر است   او را آه    الحال  ٢٠
وّت  آن بحسب ه ی ق ل  آ ا عم د،   ی م  در م ر او را در آل  ٢١آن سيم ا  یسي ع حيسا و در م  ت

  . نيآم.  باد باد جلال´قرنها تا ابدالا  عيجم
  
    روح یگانگي
ه  لهذا من    ۴ د اس    آ ه  ، از شما استدعا دارم   باشم  یر م ي در خداون ه   آ    آن یستگی  شا  ب

وت ه یدع ه  آ ده  آن  ب ده  خوان ار آنیا  ش ال  ٢د،  يد، رفت ا آم م  و تواضع ی فروتن ب ، و   و حل
ه  ي  آن  یو سع    ٣د؛    ي باش   گر در محبّت  یكدی  متحمّل   ی سلامت    را در رشته      روح  یگانگ ی  د آ
  دِ دعوت ي  ام كی د در ی ا  شده  ز دعوت  ي  ن  ، چنانكه    روح  كی و     جسد هست   كی  ۴.  دی دار  نگاه
ان ی ا  كی خداوند،    كی  ۵.   شیخو ه        كی   ۶د؛    ي  تعم  كی ،    م در هم دا و پ ه    خ وق    آ ه    ف  و در     هم
دازه   شد بحسب     دهي بخش   ضي از ما را ف      یكی هر  كنيل  ٧  .  شما است    و در همه     همه  انيم    ان

ود، اس       نييعل' ی اعل   او به   چون«: دیگو  ی م  نیبنابرا  ٨.   حي مس  بخشش ه    یري صعود نم    را ب
ه ی؟ جز ا    ستي صعود نمود چ    نیامّا ا   ٩»  . داد   مردم   برد وبخششها به    یرياس زول    اوّل  نك    ن
ه   ١٠.   ني زم   اَسْفَل   آرد به   هم زول   آنك ان      ن ود، هم ه    است    نم الاتر از      ي  صعود ن     آ رد ب ز آ
د     ي چ   تا همه    افلاك  عيجم ر آن ا و  ي  انب  ی و بعض     رسولان   ید بعض  يو او بخش     ١١.  زها را پُ

ض شّر یبع ض نی مب بانان ی و بع ان  ش را ١٢ را،   و معلّم را ني مقدّس لي تكم یب ار  ی، ب  آ
ه           مانی ا  یگانگی   به  تا همه   ١٣،      حيس جسد م   ی بنا  ی، برا   خدمت دا و ب سر خ    و معرفتِ تّامِ پ

د از ا       ١۴.   مي برس  حي مس  ی پُر   قامت   اندازه  ، به   انسانِ آامل  ا بع ال   نی ت وِّج    اطف ده     مُتِمَ    و ران
  ؛  ی گمراه  ی مكرها  ی برا  یشیاند  لهي در ح    مردمان  ی، از دغاباز    مي نباش  مي از باد هر تعل     شده
ه  ١۵ ت بلك ت یروي پ  در محبّ وده ی راس ا یز ترقّي، در هرچ  نم ه میي نم ،   سر است  در او آ



صل     ، به    و مرتبّ گشته     مرآّب   بدن   از او تمام    آه  ١۶؛      حي مس  یعنی    و برحسب   ی مدد هر مف
  .  در محبّت شتنی خو ی بنا یدهد برا ی را نموّ م  بدن ی هر عضو  اندازه  به عمل

  
   یحي مس یگزند
ار منما  ی شما د  آه دهم ی م   و در خداوند شهادت     میگو  ی را م   نی ا  پس  ١٧ ه یي گر رفت   د، چنانك

ار م امّت نِ خود رفت تِ ذه ا در بطال دینما یه ه  ١٨.  ن ل آ ستند و از  كی خود تار  در عق  ه
الت   سبب   ، به    خدا محروم   اتيح ه   ی جه ه   ١٩.    است   شانی  در ا   شانی  ا  یدل    سخت    بجهت    آ   آ
  . آورند  عمل  به  حرص  را به ی ناپاآ اند تا هرقسم  آرده مي فجور تسل ، خود را به فكر شده یب

س كنيل  ٢٠ ما م ه حي ش هينطور نی ا  را ب اه  ٢١.دیا اموخت ن هرگ   ميد و در او تعلیا دهي او را ش
هی هیا افت ه ی نهج د، ب ت  آ ه  ٢٢.    است یسي در ع ی راس ا آنك ما  ت ته از جهت ش ار گذش    رفت

ردد، از خود ب       ی فاسد م    بندهی فر   از شهوات    را آه    آهنه  تيخود، انسان  و   ٢٣.  دي  آن  روني گ
ازه      ذهن    روح  به سان    ٢۴.  دی شو    خود ت ازه   تيو ان ه     ت ه    را آ دا در عدالت       صورت    ب  و    خ

  .دي بپوش  است  شده دهی آفر یقي حق تيقدّوس
ه  ی د، ز ی  بگو   خود راست   هی با همسا   ، هرآس    آرده   را ترك   لهذا دروغ   ٢۵ ا اعضا     را آ   ی م
د    شما غروب    ظيد بر غ  يد؛ خورش ی مورز  د و گناه  یري گ  خشم  ٢۶.  میگریكدی   سيابل   ٢٧.   نكن

ه     یگر دزد  یدزد د  ٢٨. دي نده  را مجال  د بلك ه    نكن تها    ب ار ن    ی دس رده  ي خود آ   ، زحمت  كو آ
ه  ی اي ن  روني  شما ب    بد از دهان     سخن  چيه  ٢٩.   دهد  یزيا چ  ر  یازمنديبكشد تا بتواند ن      د، بلك

دّوس  و روح  ٣٠.   رساند ضي را ف كو باشد تا شنوندگاني بنا ن ی و برا   حاجت   بحسب  آنچه    ق
 و   ی تلخ  و هرقسم   ٣١.  دی مساز  د، محزون یا   شده   مختوم  ی او تا روز رستگار      به  خدا را آه  

ا      ٣٢د،    ي  را از خود دور آن        و خباثت   یید و بدگو  ای و فر    و خشم   ظيغ ان  یگد یو ب   گر مهرب
  .  است دهی آمرز  شما را هم حي خدا در مس د چنانكهیيگر را عفو نمای و همد ميد و رحيباش

دا آن      ز به ی عز   فرزندان   چون  پس   ۵ دا اقت ار نما    و در محبّت     ٢.دي  خ ه  یي  رفت   د، چنانك
م   حيمس ا را محبّت       ه ود و خو    ن   م را    شتنی م ه     ی را ب ا ب دا هد     م ان    هی  خ را   ی و قرب  عطر    ی ب

  .دي گذران یخوشبو
م     اني  در م  و طمع یامّا زنا و هر ناپاآ    ٣ ذآور ه ه    شما هرگز م شود، چنانك  را  ني مقدّس   ن
ا یم ه  ۴.  دیش ت و ن ودهي و ب  قباح و ه رب ییگ ان  و چ ه یزب ه ستي ن ستهینهاشای ا  آ    بلك

اك  ی   ی زان   چي ه  د آه يدان  ی م  نيقی را    نیرا ا یز  ۵  . یشكرگزار اع ی   ا ناپ ه  ا طمّ   پرست   بت   آ
دارد  حي مس   در ملكوت   یراثيباشد، م  ه   آس  چيه   ۶.   و خدا ن   بی  فر  باطل   سخنان   شما را ب
ا ا   پس  ٧.  شود ی م  نازل تي معص ی خدا بر ابنا    نها غضب ی ا  سبب   به  را آه یندهد، ز    شانی  ب

  .دي مباش كیشر
دان    چون   پس . ديباش  ی در خداوند، نور م      الحال  كنيد، ل ی بود  شتر ظلمت ي پ  را آه یز  ٨    فرزن

ت   و عدالت  ییكو ي، ن  نور در آمال وهي م را آهیز  ٩.  دينور رفتار آن   و   ١٠.    است  ی و راس
ه  یي  نما  قيتحق سند   د آ د چ    دهی پ ال     ١١.   ستي  خداون د ي مباش   كی شر   ثمر ظلمت     ی ب    و در اعم
ا م      شانی ا   آه  ییرا آارها یز  ١٢د،  ي آن   آنها را مذمّت    بلكه د، حتّ     ی در خف م       یآنن ا ه    ذآر آنه
ور ظاهر م          مذمّت   آه  یزي هرچ  كنيل  ١٣.    است  حيقب ردد، ز  ی شود، از ن ه ی گ    هرچه  را آ

اهر م ور است یظ ود ن ابرا  ١۴.   ش ه ید ایگو ی م نیبن و آ دهي ب، یا دهي خواب  ت ، از  دار ش
  . بر تو درخشد حيز تا مسي برخ مردگان



ان ي حك   چون    بلكه   جاهلان   چون  د، نه یي رفتار نما    دقّت   به   چگونه  د آه ي باخبر باش   پس  ١۵ .   م
ه ي مباش  فهم ی ب  جهت نیاز ا  ١٧.   ر استی روزها شر نیرا ا ید ز يابی را در   و وقت   ١۶   د، بلك
ه   فجور است   در آن د آهی مشو  شراب و مست  ١٨.   ستيند چ خداو  اراده  د آه يبفهم  از  ، بلك
ان   ی و سرودها   حاتير و تسب  ي مزام  گر به یكدیو با     ١٩.  دی پر شو   روح د ي  گفتگو آن    ی روح

ز خدا و پدر ي هرچ  بجهت وستهيو پ  ٢٠.  دیي نما د و ترنّمیي خداوند بسرا  خود به یو در دلها
  .دي آن  اطاعت یگر را در خدا ترسیهمد  ٢١.  دي شكر آن حيمس یسيما ع خداوند   نام را به

  
    و شوهران زنان

ه  ي آن   خود را اطاعت    ، شوهران    زنان  یا  ٢٢ د را    د چنانك ه  ی ز  ٢٣.   خداون  شوهر سر      را آ
ه  است زن س  چنانك اتيز سر آلي ن حي م ده سا و او نج دن دهن ه كنيل  ٢۴.    است  ب    همچنانك
  . باشند ی خود را در هر امر ز شوهراني ن  زنان ني، همچن  است حي مس عيمطسا يآل
ان  شوهران یا  ٢۵ ت  زن ود را محبّ هیي نما  خ س د، چنانك م حي م تي آل  ه ود و  سا را محبّ  نم
را شتنیخو ا آن  ٢۶.   داد  آن ی را ب ه ت سلِ آب  را ب لام لهي بوس  غ اخته  آ اهر س د  ط   سی، تق
ل ي چ چيا هی  ني و چ   لكّه   نزد خود حاضر سازد آه      د را به  ي مج  یسايا آل ت  ٢٧د،    ینما    آن ز مث

 را  شی خو  زنان د مردانیطور، با ني هم به  ٢٨.   باشد بيع ی و ب  تا مقدّس  باشد، بلكه نداشته
د ز  ی نما   خود محبّت     بدن  مثل ه  ی ن    را محبّت    شتنی د، خو ی  نما   خود را محبّت       زوجه   را هرآ
ه   است   نداشته   خود را دشمن    هرگز جسم آس  چيرا ه یز  ٢٩.  دینما یم  و  تي  را ترب  آن  بلك

، از  ميباش ی م ی و  بدن ی اعضا زانرو آه  ٣٠.  سا رايز آل ي خداوند ن   آند، چنانكه   ی م  نوازش
رده             آه  نجاستیاز ا   ٣١.   او  ی و از استخوانها    جسم ا آ ادر را ره در و م ا زوجه       مرد پ   ، ب
د پ شیخو تنی دو   و آن وستي خواه ود ك د ب رّ، عظ نیا  ٣٢.   خواهن ن كني، ل  است مي س    م

ل      ز زن ي  از شما ن     یك ی هر  خلاصه   ٣٣.   میگو   ی م   سا سخن  ي و آل   حي مس  درباره    خود را مث
  . نمود د احترامی شوهرخود را با د و زنی بنما  خود محبّت نَفْس

  
   ني و والد فرزندان
.   است    انصاف   نی ا  را آه ید، ز یي نما   خود را در خداونداطاعت     نی، والد   زندان فر  یا  ۶
و را عاف     «  ٣.    است    با وعده     اوّل   حكم  نی ا  آه»  نما  پدر و مادر خود را احترام     « ٢ ا ت   تي ت

ر زم ر دراز ب دران یو ا  ۴»  . ی آن نيباشد و عم دان  پ ه ، فرزن د یاوري م  خشم  خود را ب
  .دیي نما تي خداوند ترب حتي و نص بی تأد  را به انشی ا بلكه

  
   اني و آقا غلامان

.  دي  آن   اطاعت  یدل   و لرز، با ساده      با ترس   حي مس   خود را چون    ی بشر  انی، آقا    غلامان  یا  ۵
ه     انسان ی طالبانِ رضامند    خدمتِ حضور مثل     به  نه  ۶ ان    چون   ، بلك ه   حي مس    غلام    اراده   آ

دگ    خالص تي ن و به  ٧آورند،      ی م   عمل   به  لخدا را از د    د را بن ه   ی م  ی خداون د ن سان  آنن    ان
د         آن  كو آند، مكافات  ي ن   عمل   آه  دانند هرآس   یو م   ٨را،       ، خواه    افت ی را از خداوند خواه
ار نما     نَسَق  ني هم   به  شانی، با ا    انی آقا  یو ا   ٩.   آزاد   و خواه   غلام    آردن  دی د و از تهد   یي  رفت

م       د آه يدان  ی م  د، چونكه ياحتراز آن  ا    خودِ شما را ه ه         در آسمان     هست   یی آق    و او را نظر ب
  . ستيظاهر ن



  
   ی روحان اسلحه

  اسلحه   ١١.  دی قوّتِ او زورآور شو یی، در خداوند و در توانا     من   برادران  ی ا  خلاصه  ١٠
ا   يد تا بتوان  ي خدا را بپوش    تمام ه  ی ز  ١٢.  دي  آن   مقاومت   سي ابل   ید با مكره شت      را آ ا را آُ   ی م

رفتن اخون گ سم  ب ه ستي ن  و ج ا ر  بلك ان ی ب درتها و جه تها و ق ت نی ا داران اس ا   ظلم  و ب
ا ان یفوجه رارت ی روح ای در جا  ش مان یه لحه  ١٣.   ی آس ذا اس دا را بردار له امِّ خ ا ی ت د ت
 آمر خود  پس  ١۴.  ديستی، با جا آورده به آار را  د و همهي آن ر مقاومتید در روز شريبتوان
رده       عدالت    و جوشن     بسته  ی راست  را به  ر آ تعدادِ انج   يو نعل    ١۵.  ديستی ، با    را درب لِ ي نِ اس
ا آن یسلامت ر رو  ١۶.  دي را در پ ه نی ا یو ب پر ا  هم انی س ش م هي را بك ه د آ د ي بتوان  آن  ب
ام اي ت یتم ش یره اموشی شر ني آت ودِ نجات  ١٧.  دي آن ر را خ ش و خُ ه ر روحي و شم    را آ
ا آن   در روح    در هر وقت     تمام  و با دعا والتماس     ١٨.  دی بردار   خداست  آلام را ي  دع   ید و ب
  .ديدار باشي ب ني مقدّس  همه  بجهت  اصرار و التماسِ تمام  به نيهم
شادگ           من   به  ز تا آلام  ي ن   من  یو برا   ١٩ ا گ ا ب رّ انج    ان زب   ی عطا شود ت ه    لي  س   یري  دل  را ب

ا اعلام ه  ٢٠،  می نم را آ ا اي در زنج  آن ی ب ريلچیره نم ی م یگ ا در آن آ ه  ت    سخن یري دل  ب
  . د گفتیبا ی م  آه ی، بطور میگو
رادر عز     آه  كُسيخيد، ت ی شو   مطّلع  آنم  ی م   و از آنچه     من   از احوال   امّا تا شما هم     ٢١ ز و  ی  ب

  ني هم  او را بجهت آه  ٢٢د،  يز خواهد آگاهاني، شما را از هرچ  خداوند است  در    ني ام  خادم
ه تادم  ب ما فرس زد ش وال   ن ا از اح اه   ت ا آگ اي باش  م سلّ  ید و او دله ما را ت شد ی ش   ٢٣.   بخ

اد    حي مس  یسي پدر و ع    ی خدا   از جانب   مانی و محبّتِ با ا      را سلام   برادران ا    ٢۴.   خداوند ب ب
  . نيآم.  باد ضي دارند، ف یفساد ی در ب  خداوند محبّت یسي ع حي مس  به  آه ین آسا همه
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ولس     ١ اؤسي و ت پ ان موت س یسي ع ، غلام ه حي م ه ،ب س ني مقدّس  هم   حي در م
  .  و شَمّاسان باشند با اُسْقُفان ی م یلّپي در ف  آه یسيع
  . خداوند بر شما باد حي مس یسي پدر ما خدا و ع  از جانب ی و سلامت ضي ف ٢
  

   و دعا یشكرگزار
ام   ٣ اری  یدر تم دا یادگ ما خ زارم ی خود را شكر م ی ش تهيو پ  ۴،   گ ا وس   ی در هر دع

ه    عي  جم  یخود برا  ا م   ی خوش   شما ب نم  ی دع ه   ۵،   آ را    مشارآت  سبب  ب  از  لي  انج ی شما ب
اد دارم    نی ا   به  چونكه ۶.   حال  ا به  ت  روز اوّل  ه    اعتم ه     آ   كو را در شما شروع   ي ن  عمل   او آ
ه    مرا سزاوار است     چنانكه  ٧.  دي خواهد رسان    آمال   به  حي مس  یسي را تا روز ع     آرد، آن     آ
   من یرهاي در زنج  آه دارم ی خود م  شما را در دل را آهی ز  فكر آنم ني شما هم  همه درباره

را     ی ز  ٨.  دي هست    نعمت   نی در ا   كی شر   شما با من     همه  لي انج   و اثبات   و در حجّت   دا م را خ
  .  شما هستم  همه ، مشتاق حي مس یسي ع ی چقدر در احشا  آه شاهد است

م    و آمال    شما در معرفت     تا محبّت   آنم  ی دعا م   نی ا  یو برا   ٩ س    فه ر شود    ي ب   ١٠.  ار افزونت
ر شو    ١١د،    ي باش  لغزش  یغشّ و ب    ی ب  حيد و در روز مس    ينی را برگز   بهتر  یزهايتا چ  د یو پ
  . د و حمد خداستي تمج ی برا حي مس یسي ع لهي بوس آه  عدالت وهياز م

  
   لي انج شرفتي و پ  پولس یرهايزنج
ر من    آنچه  د آهي شما بدان خواهم ی، م  برادران یامّا ا   ١٢ ع   ب رعكس   گشت   واق ه  ، ب   ی ترقّ   ب
ام    حي آشكارا شد در مس        من  یرهاي زنج   آه  یبحدّ  ١٣د،    ي انجام  ليانج وج    در تم  خاصّ و      ف
ه ه ب رانی د  هم رادران   ١۴.  گ ر از ب د از زنج و اآث اي در خداون ن یره ه   م اد ب م  اعتم    ه

 و   از حسد    یامّا بعض   ١۵.  ندی بگو  ترس  ی خدا را ب     آلام  آنند آه   ی م  شتر جرأت ي، ب   دهيرسان
م   ی بعض  یآنند، ول   ی م   موعظه  حي مس   به  نزاع ان     ١۶.   ی از خشنود     ه ا آن ه   از تعصّب    امّ    ن

لاص ه از اخ س  ب لام حي م ان  ی م  اع د و گم ه  ی م آنن د آ ه برن اي زنج  ب ن یره ت  م    زحم
دیافزا یم انی ا یول  ١٧.  ن ت  از راه ن ه  محبّ ه ی م ، چونك د آ تِ حما  من دانن   ليتِ انجی بجه
  . ام  شده نيمع
   موعظه   حي مس  ، به   ی راست   به   و خواه    بهانه   به  ، خواه    هر صورت    به  نكهی؟ جز ا     چه  پس  ١٨
اد    بلكه   شادمانم  نیشود و از ا     یم م   ی ش رد،      خواهم    ه م   یرا م  ی ز ١٩ آ ه  دان ه   آ    من   نجات   ب

ا   لهيد بوس يخواهد انجام  د ي  انتظار و ام     برحسب  ٢٠ ،  حي مس   یسي  ع  د روح یي  شما و تأ     ی دع
ز ي  ن ن´، الا  شهي هم  ،چنانكه  یري دل   در آمال   د، بلكه ي آش   نخواهم  ز خجالت ي چ  چي در ه    آه  من
ه  ی ز ٢١.   در موت     و خواه    اتي  در ح   ، خواه    افتی خواهد     جلال   من   در بدن   حيمس را    را آ  م
،    است   ثمر آار من    ، همان    جسم  در  ستنی اگر ز   كنيو ل  ٢٢.   نفع   و مردن    است  حي مس  ستنیز

نم  ي را اخت    آدام  دانم  ی نم  پس ار هستم    دو سخت  نی  ا اني را در می ز  ٢٣.   ار آ ه   گرفت   ، چونك
نم    رحلت   آه   دارم  خواهش ا مس       آ س   نی را ا ی ، ز    باشم   حي و ب ر است   ي ب  در  كنيل   ٢۴.   ار بهت
اد را دارم  نی  ا و چون   ٢۵.   تر است   شما لازم ی برا  ماندن  جسم م  ی، م   اعتم ه  دان    خواهم   آ

تا فخر شما       ٢۶ شما،    مانی ا  ی و خوش   ی ترق   نمود بجهت    خواهم   شما توقف   ماند و نزد همه   
  .گر نزد شمای بار د  من  آمدن لهي شود بوس  افزوده  در من یسي ع حيدر مس

  



   حي در مس یكدلي
  بی  غا   و خواه    نمي  و شما را ب     می آ  د تا خواه  یيما رفتار ن   حي مس  لي انج  ستهی بطور شا   یبار  ٢٧

شنوم ، احوال باشم ما را ب ه  ش ه  آ هی برقرار  روح كی   ب را  نَفس كی  د و ب انی ا ی ب   لي انج م
  لي دل شانی ا ی برا ني هم د آهيستي ن  ترسان  از دشمنان ی امر چيو در ه    ٢٨.  ديآن  ی م  مجاهده
ا شما را     است  هلاآت  ه ی ز  ٢٩.    از خداست  نی و ا  نجات  لي دل، امّ ه  را آ ا شد     ب  شما عط

ان .  او ی برا  هم دني آش  زحمت  او بلكه  به  آوردن مانی ا  فقط   نه  حيخاطر مس   به   و شما را هم
  .  است  در من د آهیشنو ی م  هم ن´د و الایدی د  در من  آه  است مجاهده

  ا شفقت  ی ،     در روح   ا شراآت  ی،     محبّت یا تسلّ ی،   حي در مس   یحتي اگـر نص   نیبنابرا   ٢  
م      ي گردان   مرا آامل   ی خوش   پس  ٢،       هست  و رحمت  ا ه ا ب ان   ي  فكر آن    كی   د ت    محبّت   د و هم
وده شو  دل كی،  نم ته كید و یب ر داش صّب ز را از راهيچ چيو ه  ٣.  دي باش  فك ب  تع    و عُجْ
هيمكن ا فروتن  د، بلك رانی د ی ب ر بدان را از خ گ ه  كیو هر  ۴.  ديود بهت ما ملاحظ    از ش

  .زي را ن گرانی د ی آارها  هرآدام  خود را نكند، بلكه یآارها
ود      ي  ن  یسي ع  حي در مس    فكر در شما باشد آه      ني هم  پس  ۵ ه   ۶ز ب دا     در صورت     چون   آ  خ

 را    غلام   ورت، ص    آرده  ی خود را خال    كنيل  ٧ نشمرد،      متي را غن   بود، با خدا برابر بودن    
ذ باهت رفتیپ ان  و در ش د؛    مردم ون  ٨ ش كل و چ سان  در ش تی   ان د، خو اف  را  شتنی ش

دا ن   جهت  نیاز ا  ٩.  دی گرد عي مط بي صل  موت  تا به  بلكه  موت   و تا به     ساخت  فروتن ز ي  خ
ه    ١٠.  دي، بدو بخش  نامها است عي از جم  فوق  را آه ی سرافراز نمود و نام   تیاو را بغا   ا ب   ت

و   ١١ شود،        خم    است   نير زم  ی  و ز   ني و بر زم      در آسمان    از آنچه   یی هر زانو   یسي ع  نام
  . پدر ید خداي تمج ی برا ، خداوند است حي مس یسي ع  اقرار آند آه یهر زبان

ه    فقط   در حضور من    د، نه یبود  ی م  عي مط  شهي هم   چنانكه  زانِ من ی عز  ی ا  پس  ١٢ ار يس ب    بلك
ه ی وقت ن´ادتر الایز ا  آ ات بمی غ ه  ، نج ود را ب رس  خ ل   ت رز بعم را یز  ١٣.  دی آور  و ل

م     اراده   خود، هم   ی رضامند   در شما برحسب     آه  خداست اد م   ی ا   را بعمل     فعل    و ه د   یج .  آن
اده  بيع یتا ب  ١۵د،  ي بكن  و مجادله    همهمه   را بدون   یو هرآار   ١۴ دان  دل  و س دا    و فرزن  خ
ه   رو و گردنكش      آج  ی قوم  انيد، در م  ي باش  ملامت  یب ان    ي ن   چون   اني  م   در آن    آ ا در جه   ره
ه   حي در روز مس   فخر من   د، بجهت  ی افراز  ی را برم    اتي ح  و آلام   ١۶د،    يدرخش  یم ا آنك    ت

  .  باشم دهي نكش  زحمت  و عبث دهی ندو عبث
ه ی شما ر    مانی ا   و خدمت   ی بر قربان    هرگاه  بلكه  ١٧ ه       هستم   ، شادمان     شوم   خت ا هم  شما     و ب
  .ديآن ی م ی شاد د و با مني هست ز شادماني شما ن نيو همچن  ١٨.   آنم ی م یشاد

  
    و اَپفُردتس موتاؤسي ت اعزام

امن    نزد شما بفرستم    ی زود   را به   موتاؤسي ت   آه  دوارمي خداوند ام   یسي و در ع    ١٩ ز از  ي  ن   ت
وال ما مطّ اح ع ش ده ل ازه  ش ردم  روح ، ت سیز  ٢٠.    گ دلی د یرا آ ر را هم دارم گ ه  ن ه  آ    ب
ه     ٢١.  شدی  شما اند    درباره  اخلاص رو آ ه   زان ع    هم ه    ی خود را م       نف د، ن   یسي  امور ع  طلبن

  آند، او با من     ی م   فرزند پدر را خدمت     را چنانكه ید، ز يدان  ی او را م    ليامّا دل   ٢٢.   را  حيمس
ار من     دمی  د   چون   آه  دوارمي ام  پس  ٢٣.   است   آرده   خدمت  ليج ان  یبرا شود،    ی چطور م      آ

  . میاي ب ی زود  به  خود هم  آه امّا در خداوند اعتماد دارم  ٢۴.    بفرستم درنگ یاو را ب



ه   اَپَفْرُدِتُس  آه  دانستم  لازم  یول  ٢۵ ه   یسو   را ب ا   شما روان ه  می نم ار     آ رادر و همك را ب  و  م
ه    مشتاق  را آه یز ٢۶.   من   حاجت   و خادم   باشد، امّا شما را رسول      ی م  همجنگ ود       هم  شما ب
ع   یو ف    ٢٧.   بود  مار شده ي او ب   د آه ی بود  دهي شن  نكهی شد از ا    نيو غمگ  ار و مشرف    ي ب  الواق   م

ر من    بلكه  بر او فقط     فرمود و نه     ترحّم  ی خدا بر و    كني بود، ل   بر موت  را غم  ز ت ي  ن  ب   یا م
ه   پس   ٢٨.   نباشد   بر غم  ه    ي  ب  ی سع    ب ودم   شتر او را روان ا از د      نم اد شو       دنشی  ت از ش د و  ی ب
ال         پس  ٢٩.   آمتر شود    من  حزن ا آم  را   آسان  نيد و چن  ی ری بپذ  ی خوش    او را در خداوند ب

رم سیز  ٣٠د، ی بدار محت ار م شرف حيرا در آ وت  م ر م ان  ب د و ج ه  ش ود را ب ر  خ   خط
  . رساند  آمال  به  من ی شما رابرا  خدمت  تا نقص انداخت

  
   ی زندگ یقي حق ، هدف حيمس
   شما نوشتن    را به  مطالب همان. ديباش ، در خداوند خوش      من   برادران  ی ا  خلاصه   ٣

ن ر م نگ ب ما است یمنی و ا ستي ن ني س ذر باش  ٢.    ش گها باح املان. دياز س ر از ع ر ی ش
راز نما انیز  ٣.  دیزي بپره از مقطوعان. دیياحت ست را مختون ا ه ه مي م دا را در روح  آ    خ

ر جسم      ميآن   ی فخر م   یسي ع  حي مس   و به   ميآن  ی م  عبادت دار      و ب اد ن را      ۴.   می اعتم د م هرچن
اد دارد، من       در جسم    برد آه   گر گمان ی د  یاگر آس .  ز اعتماد است  ي ن  در جسم  . شتري  ب  اعتم

ه ي و از قب     شده  ختون م  روز هشتم  ۵ ، از    اني  از عبران   ی، عبران    نيامي  بن  ، از سبط     لي اسرائ   ل
دالتِ شر   سا، از جهت   ي  برآل   جفا آننده   رتي غ  از جهت   ۶،      یسی فر  عتی شر  جهت ،  یعتی ع

  . بيع یب
ستم   انی  ز  حيخاطر مس    را به   بود، آن   ی مرا سود م    امّا آنچه   ٧ ه   ٨.    دان ه   بلك ز ي ز را ن  ي چ   هم
ه  دانم ی م انی ز یسي ع حي خداوند خود مس   معرفت  لتي فض  سبب  به ه    آ ز را ي چ  بخاطر او هم
ه   شوم  افتی  یو در و  ٩.   ابمی را در حي تا مس  شمردم  و فضله   آردم  انیز دالتِ خود      ن ا ع  ب
دالت  یعن یشود،   ی م  حي مس مانی ا لهي بوس   آه   با آن   ، بلكه    است  عتی از شر   آه ه   ی ع دا   آ  از خ

ر ا انیب ت م وّت  ١٠.    اس ا او را و ق تي ق و ت راآت ی و ام ا  را و ش  را  ی و ی در رنجه
ه   هر وجه   مگر به   ١١.    گردم   او مشابه    و با موت    بشناسم ان  ي ق  ب تِ از مردگ   ١٢ .   برسم  ام

ه  آوشم  ی م  آن  یر پ  د  ی، ول    باشم   شده   آامل  ا تابحال ی   آورده   چنگ   به   حال   تا به   نكهی ا  نه    بلك
  . آورد ز مرا بدستي ن حي مس  آن ی برا  آه  آورم  را بدست د آنیشا
نم  یز م ي  چ كی   كني؛ ل  ام  آورده  بدست  من  آه برم ی نم  ، گمان    برادران  ی ا  ١٣ ه  آ  در   آنچه   آ

  یدر پ   ١۴،   دهي را آش  شتنی ، خو  است  شي در پ   آنچه  یسو  و به    آرده   فراموش   است  عقب
ا    عي  جم  پس   ١۵.    است   یسي ع  حي در مس    بلند خدا آه     دعوت   انعام   بجهت  آوشم  یمقصد م   م

م   نید، خدا ا  یگر دار ی فكر د   الجمله  ی و اگر ف    مي باش   فكر داشته   نی، ا   مي هست   آامل  آه ر    را ه  ب
ه  ی هر مقام  امّا به   ١۶.   خواهد فرمود   شما آشف  ه  می ا دهي رس   آ ان  ه ، ب انون  م ار با   ق د ی  رفت

  .آرد
ان ي آن د و ملاحظهیي اقتدا نما  من  به ، با هم  برادران  یا  ١٧ ه  ید آن ه   بحسب   را آ ه  یا  نمون    آ

 را بارها    شانی ذآر ا   ند آه ینما  ی رفتار م   یاري بس  را آه یز  ١٨.  آنند  ید، رفتار م  یدر ما دار  
ه   نمآ  ی م  هیز با گر  ي ن   و حال   ام   شما آرده   یبرا ند،      ی م   حي مس   بي صل    دشمنان    آ ه   ١٩باش   آ

ام دا  است  هلاآت شانی ا انج كم شانی ا ی و خ ر ا شانی ا  ش ، و  شانی ا  در ننگ شانی و فخ
ايچ د ی م شهی را اند یوي دن یزه ن  ٢٠. آنن ا وط مان  امّ ا در آس ت  م ه  اس ا ن  آ ز ي از آنج

ه   ٢١،      ميآش  یظار م  خداوند را انت    حي مس  یسي ع  یعنی  دهنده  نجات ا را     لي  جسد ذل     شكل   آ  م



وّت   عمل  د او مصوّر شود، برحسب ي جسد مج  صورت  خواهد نمود تا به    لیتبد ه    ق    خود آ
  . خود بگرداند عيز را مطي چ همه

  

   حينصا
نطور  ي هم  ، به    من   و تاج   ی و شاد   اق من يز و مورد اشت   ی عز   برادران  ی، ا   نیبنابرا   ۴  

   دارم  التماس یخي سِنت  و به  استدعا دارم هیاز اَفُود  ٢.   زانی عز ید اي استوار باش در خداوند 
  شانی  ا  آه آنم ی م  خواهش  همقطار خالص  یز ا يو از تو ن     ٣.   باشند  ی رأ  كی درخداوند    آه

داد آن  اد انجی، ز یرا ام ن  ليرا در جه ا م ر  ب ا اَآْلِ  ی م كی ش د ب تُسْ نيبودن از و يمِنْ ر یس
  .  است اتي در دفتر ح شانی ا  نام  آه  من همكاران

از م    . ديدر خداوند دائماً شاد باش      ۴ اد باش   میگو   یو ب دال   ۵.  دي ش ر جم   اعت ردم  عي  شما ب    م
ه  ي  مكن  شهی ز اند ي چ  چي ه  یبرا  ۶.    است  كیخداوند نزد .  بشود  معروف ا   ي  در هرچ   د، بلك ز ب
   خدا آه   یو سلامت   ٧.  دي آن   خدا عرض    خود را به    لات مسؤو  ی و دعا با شكرگزار     صلات
  .  خواهد داشت  نگاه یسي ع حي شما را در مس ی، دلها و ذهنها  است  عقل ی از تمام فوق

اك   و هرچه   عادل  د و هرچه ي مج  باشد و هرچه     راست  ، هرچه    برادران  ی ا  خلاصه  ٨  و   پ
ر         بوده   آه  ی و هر مدح    لتي فض  و هر    است  نام  كي ن   و هرچه   لي جم  هرچه ا تفكّ  باشد، در آنه

ا را بعمل     ی ا  دهی و د   دهي و شن   رفتهی و پذ    آموخته   در من   و آنچه   ٩.  ديآن دا   ی  آر  د، آنه   ید، و خ
  . با شما خواهد بود یسلامت

  
  اي هدا یتشكر برا

را        ن´ الا   آه  دمیار شاد گرد  يو در خداوند بس     ١٠  آورد و در     وفه شك    من   ی آخر، فكر شما ب
ه   نه  ١١.  ديافتي ن   فرصت  كنيد، ل یآرد  یز تفكّر م  ي ن  نیا اره    آنك ،   میگو   ی م    سخن   اجي  احت   درب
هیز ه را آ ه ام  آموخت الت   آ ر ح ه ی در ه م  آ ت  باش نم ، قناع ت  ١٢ .   آ م ی را م و ذلّ  و  دان

 و  ی و دولتمند یگرسنگ و  یريز، سيچ  و در همه ، در هر صورت   دانم  ی م   را هم   یدولتمند
ه  ی  را    افلاس وّت   ١٣.   ام  اد گرفت ه   حي در مس    ز را دارم  ي هرچ   ق را تقو     آ   ١۴. بخشد   ی م   تی  م

ا ا   ١۵.  دی شد   كی شر    من  ی در تنگ   د آه ی آرد  ییكوي ن  كنيل م   اني پّيلي ف یامّ ه ي  آگاه  شما ه   د آ
رفتن  سا در امر دادن ي  آل چي، ه   شدم   روانه هي از مكادون ، چون لي انج  یدر ابتدا  ا من    و گ    ب
   من  اجي احت  ی برا   دو دفعه   كی   هم  یكي در تسالون   را آه یز  ١۶.    نكرد جز شما و بس      شراآت
تاد ه  ١٧.  دیفرس ه ن م  بخشش  طالب  آنك ه  باش ر  طالب ، بلك ستم ی ثم ه  ه ه  آ ما   حساب  ب  ش

دا   چونكه ام پُر گشته.   دارم تی آفاشتـر ازي ب بلكه  ز ي چ  همه  یول  ١٨.  دیفزايب  شما را   یای ه
رُدِتُس هی  از اَپَفْ ه ام افت بو   آ ر خوش ان ی عط ـول ی وقرب سند  مقب ـداست ـدهی و پ ـا   ١٩.    خ امّ

ع   یسي  ع  حي در مس     خـود در جلال       دولـت   شمـا را برحسب    اجاتي احت   همـه   مـن  یخـدا    رف
  . نيآم.  باد باد جلال´ما را تا ابدالاو خدا و پدر   ٢٠.  خواهد نمود

ه   یو برادران  . دي برسان   سلام  یسي ع  حي را در مس    هر مقدّس   ٢١ ا من      آ ه     ی م    ب ند ب  شما    باش
ان  الخصوص  یرسانند، عل  ی م  شما سلام  به   مقدّسان  عيجم  ٢٢.  فرستند  ی م  سلام ه  ی آن  از   آ
  . نيآم.  شما باد عي با جم حي مس یسيع خداوند ما  ضيف  ٢٣.  صر هستندي ق  خانه اهل

 
 
 



    
  
  

     به  رسول  پولس رساله 
  

   انيآُولُس 
  



   برادر، موتاؤسي و ت یسـي ع حي خدا رسولِ مس  اراده  به پولس     ١
دا         از جانب    ی و سلامت   ضي ف  حي در مس   ني ام   و برادران   ی در آُولُس    مقدّسان  به  ٢ ا خ در م  پ

  .وند بر شما باد خدا حي مس یسيو ع
  

   و دعا یشكرگزار
ود ع     ٣ د خ در خداون دا و پ س یسيخ كر م  حي م تهي و پ ميآن ی را ش را وس ا   ی ب ما دع  ش
ا یم ه  ۴،  میينم انی ا چونك س  م ما را در م ه ی و محبّت یسي ع حي ش ا جم  را آ ان عي ب    مقدّس
ه    است    شده   ذاشته  گ   شما در آسمان     بجهت   آه  یدي ام  سبب  به ۵،    میديد شن یينما  یم ر آن     آ    خب

الم   ی در تمام    شما وارد شد چنانكه      به  آه  ۶د،    یدي سابقاً شن   لي انج  ی راست  را در آلام   ز ي  ن   ع
و م ی م وهيو م ه یآورد و نمّ د، چنانك ما ن اني در م آن ه یز از روزي ش ن  آن  آ د و یدي را ش
راس  از    چنانكه  ٧.  دیا   دانسته  ی خدا را در راست     ضيف ه  ي افتی  مي تعل   اِپَفْ ز ی  عز   همخدمت   د آ

   است    در روح    شما آه   ز از محبّت  يو او ما را ن      ٨.    شما است   ی برا  حي مس  ني ام  ما و خادم  
  .خبر داد

ن    نی ا   آه  یز از روز  ي ما ن    جهت  و از آن    ٩ از نم      میدي را ش ا آردن      ميستی ا  ی، ب را    از دع   ی ب
ر شو     ی روحان   و فهم    او در هر حكمت      اراده   معرفت  مال تا از آ     نمودن  شما و مسألت   د،  ی پُ

ال    خداوند به   ستهی شا  قیطر  تا شما به    ١٠ ار نما    ی رضامند    آم كو  ي ن د و در هر عمل  یي  رفت
وّت   او به  جلال یی توانا  اندازه و به  ١١د،  ي خدا نمّو آن  آامل   معرفت  د و به  یبار آور  ام   ق    تم

و ایزورآور ش لد ت ل  صبر آام ادمان  و تحمّ ا ش ته ی را ب كر  ١٢د؛  ي باش  داش در را ش  و پ
درت    ١٣،     است  دهي در نور گردان     مقدّسان  راثي م   بهره  قی ما را لا    د آه یگزار ا را از ق   و م
  یعن ی خود   هی  فد ی در و آه  ١۴،    ساخت  خود منتقل  پسر محبّت    ملكوت  ، به   دهي رهان  ظلمت
  . میا افتهی را  شی خو ان گناه آمرزش

  
   حي مس تيشخص

   در او همه را آهیز  ١۶.   دگانی آفر ی تمام زاده ، نخست  است دهی ناد  ی خدا   و او صورت    ١۵
ر زم  و آنچه  در آسمان  شد، آنچه دهیز آفريچ اي از چ  است ني ب  و  یدنی و ناد یدنی د یزه

را  لهيس  بو  ؛ همه    و قوّات   اساتیتختها و سلطنتها و ر     ل   ١٧.   شد  دهی  او آفر ی او و ب   و او قب
دن    ١٨.   دارد  امي ز ق يچ   همه  ی و در و     است  از همه  را ی ، ز سا را سر است  ي  آل یعن ی  و او ب

ه دا است آ ان زاده  و نخست  او ابت ه  از مردگ ا در هم دّميچ  ت ود ز او مق دا یز  ١٩.   ش را خ
ه یو ا  ٢٠ شود،     اآن در او س     ی پُر  ی تمام   داد آه   نیرضا بد  ه     بوساطت   نك ا   ي  چ   او هم ز را ب

   او خواه    لهي بوس   یبل . د آورد ی را پد   ی سلامت  ی و  بي صل   خون   به   دهد، چونكه   خود مصالحه 
ال     دل  تي  سابقاً از ن    و شما را آه     ٢١.    است   در آسمان    آنچه   و خواه   ني بر زم   آنچه    در اعم

و د خ من ی اجنب شیب لد،ی بود  و دش صالحه  بالفع دن  ٢٢،    است  داده  م شر در ب ود ی ب  خ
  ٢٣ حاضر سازد،       ملامت   ی و ب    بي ع  ی و ب     تا شما را در حضور خود مقدّس         موت  لهيبوس
بش ي بمان می و قا   اد نهاده ي بن  مانی در ا    آه  ی شرط  به ه  لي د انجي د از امی  نخور د و جن    در آن  آ
دان  ر آسمان یتِ ز  خلق  ی تمام  د و به  یا  افتهی  ميتعل ولس   و من   است   شده   موعظه   ب ادم   پ    آن  خ
  . ام شده

  



  ساي آل  در راه  پولس زحمات
ا ن´الا  ٢۴ اد  خود در راه ی از زحمته ما ش نم ی م ی ش صها آ  را در  حي مس  زحمات ی و نق
دن ه ب ود ب ال  خ انم ی م  آم را رس دن ی ب ه  ب ه ٢۵،  سا استي آل  او آ ن آ ادم  م شته  آن  خ   ام  گ

ا آلام       شما سپرده   ی برا   من   به   خدا آه    نظارت  برحسب ه       شد ت دا را ب ال    خ انم    آم   ٢۶؛       رس
رّ  آن یعنی ه ی س ا مخف  آ ا و قرنه ته ی از دهره ده  داش ود، ل  ش ه  الحال كني ب  او   مقدّسان  ب

دا اراده    آه  ٢٧د،    ی گرد  مكشوف ه          خ شناساند آ ا ب ود ت رّ در   نی  ا جلال    دولت  ستي  چ   نم  س
ا  ی م  و ما او را اعلان   ٢٨.    است د جلالي در شما و ام حي مس  آن ها آه   امّت  انيم ، در  میينم

ا هرآس   ميده  ی م  مي تعل   هر حكمت   را به  و هر آس   ميآن  ی م  هي را تنب    هر شخص   كهيحالت    ت
را    ٢٩.   می حاضر ساز     یسي ع  حي در مس   را آامل  ده  آشم  ی م   حنت ز م ي  ن  نی  ا  یو ب    و مجاه

  .آند ی م  عمل  قوّت  به  در من  او آه  عمل  بحسب مینما یم

واهم یم رایز   ٢ اه  خ ما آگ هي باش  ش ه  د آ را چ وع  م ت  ن اد اس را  اجته ما و  ی ب  ش
ان  هي لاوُدِآِ اهل  ه  ی و آن را در جسم    صورت   آ د،   دهی  ند  م ا    ٢ان ا دله سلّ  شانی  ا یت د و ی  ی ت اب
ند؛          معرفت   و به   نِ فهمِ تمام  يقی دولتِ    ، به   وند شده ي پ   محبّت  در  شانیا   یعن ی  ٣ سرّ خدا برس

م   حكمت نی خزا ی تمام ی در و    آه  حيسرّ مس  ا ا   ۴.    است  ی مخف   و عل ا   میگو  ی را م  نی امّ  ت
ه  یز  ۵ز اغوا نكند،      ی دلاو   سخنان   شما را به    آس  چيه د در جسم      را آ ا    هرچن  در  كني ل   بمی غ

  . آنم ی م  نظاره حي را در مس مانتانی ا  و استقامت  و نظم آنم ی م ی، شاد  با شما بوده روح
  

   یوي دن  از اصول انيحي مس یآزاد
ار نما    ید، در و  ي رفتی خداوند را پذ    یسي ع  حي مس   چنانكه  پس  ۶ ه   ٧د،  یي  رفت   شهی  در او ر آ

  ی شكرگزار   د و در آن   یا  افتهی  مي تعل   آه  ید، بطور یا   گشته   راسخ  مانی و در ا     و بنا شده    آرده
ه  ی  شما را نربا    ی آس  د آه يباخبر باش   ٨.  دیينما  یار م يبس سفه   د ب   ، برحسب     و مكر باطل       فل
ردميتقل ه یوي دن  اصول  و برحسب د م س  برحسب  ن ه  ٩،   حي م ،   جسم  از جهت ی در و آ
 و   استی ر  ی سر تمام   د آه یا   شده  لي تكم  ی شما در و   و  ١٠.    است   ساآن  تي الوه ی پر  یتمام
ه   ناساخته   ختنه د، بهیا  شده  مختون یو در و  ١١.    است  قدرت    آردن  روني  ب یعن ی   دست   ب
دن ان لهي، بوس ی جسمان ب س  اختت ا و  ١٢.  حي م دفوني در تعم یو ب شت د م هي گ م  در آن د آ    ه
ه       ١٣.  دي زاني برخ   او را از مردگان      خدا آه    عمل  بر  مانی ا  د به ی شد  دهيزانيبرخ   و شما را آ

 شما   یای  خطا  همه د چونكهي گردان د، با او زندهی بود   خود مرده    جسم  یا و نامختون  یدر خطا 
ه ی دستخطّ  و آن ١۴د، ی را آمرز شتمل    را آ ا و م را    ضدّ م ر ف ه ضی ب ود،    خلاف   و ب ا ب  م

اخت و س ه  و آن مح ل  را ب ود م بيص ت اني، از م  زده خي خ   شتنیو از خو  ١۵.    برداش
رده   روني را ب    و قوّات   اساتیر ا را علان       آ ه ، آنه ود، چون      ي ر      در آن  آشكار نم ا ظف ر آنه  ب
  . افتی

م     و سَبَّت   د و هِلال  ي ع   و درباره   دني و نوش    خوردن   درباره  ی آس  پس  ١۶ ر شما حك د،    ب  نكن
ام  یو آس   ١٨.    است حي از آنِ مس  بدن كني، ل  است ندهی آ  یزهاي چ  هینها سا ی ا  را آه یز ١٧    انْع

ما را نربا تیش ه د از رغب ادت ی فروتن  ب تگان  و عب داخلت  فرش ور  و م ه ی در ام   دهی د  آ
شده    سر متمسّك   و به   ١٩؛       است  جا مغرور شده    ی خود ب   ی جسمان   از ذهن    آه  است ه    ن  از    آ
ه   ی، نمّو م وند شدهي پ  و با هم   افتهی و بندها مدد       مفاصل   توسّط   به   بدن  ی تمام  آن د ب   ی نموّ  آن
دگانِ    مثل  آه  است د، چگونهی مرد  یوي دن   از اصول   حي با مس   چونكه  ٢٠.    از خداست   آه  زن



ه   ٢١شود؟    ی م   نهاده  ضیا بر شما فرا   يدر دن  ه    و مچش     مكن    لمس   آ  ٢٢!  مگذار    دست    بلك
ال ي تقال برحسب) شود ی فاسد م  استعمال  نها محض ی ا   همه  هآ( ردم  ميد و تع ه   ٢٣،    م   ني چن  آ
دن     ی و فروتن    نافله  زها هرچند در عبادت   يچ   یا  دهی  فا  ی دارد، ول     حكمت    صورت    و آزار ب
  . ندارد یپرور  تن  رفع یبرا
  

   ی روحان ی زندگ اصول
ه   یید در آنجا  ي بطلب   در بالا است    را آه  د، آنچه ید ش  دهيزاني برخ  حي با مس    چون  پس  ٣      آ

ر آن   بالا است در آنچه  ٢.    خدا نشسته  راست  دست ، به   است  حيمس ه ي  تفكّ ر    در آنچه  د، ن  ب
  حي مس   چون   ۴.    است  ی درخدا مخف   حي شما با مس    ید و زندگ  ی مرد  را آه یز  ٣.    است  نيزم
  .د شدي ظاهر خواه  در جلال ی با و  شما هم  آنگاه ظاهر شود،  ما است ی زندگ آه
اآ  : دی ساز  مقتول  است  ني بر زم    خود را آه    ی اعضا  پس  ۵ ا و ناپ  و  و هوس '  ی و هو  یزن

ا   نها غضبی ا سبب  به آه  ۶    است یپرست  بت  آه   و طمع   حي قب  شهوت ر ابن   تي معص  ی خدا ب
ابقاً در   ي شما ن   آه  ٧.  دیآ  یوارد م  ار م     ی ا ز س ا رفت ه   ید، هنگام  ی آرد  ینه ا ز      آ   ستی  در آنه

دخو  ظي و غ   خشم  یعنید، ي آن  را ترك    شما همه    الحال  كنيل  ٨.  دینمود  یم دگو  یی و ب   یی و ب
ش ان و فح ود  را از زب ه  ٩.   خ دی  ب هیي مگو گر دروغیك سان د، چونك ه تي ان ا   آهن  را ب
ه  د آهیا دهي را پوش و تازه  ١٠د،    یا   آرده  روني از خود ب    اعمالش ا   شی خو   خالق   صورت   ب  ت

ه  ازه  آامل  معرفت ب ه  ١١شود،   ی م ، ت ه   در آن آ انی   ن ه  است یون هی  ، ن ود، ن ه ه ه  ختن   ، ن
  .  است  و در همه  همه حي مس  آزاد، بلكه  و نه  غلام ، نه یتِي سَكِ ، نه ی بَربَر ، نه ینامختون

دّس   دگانی  مانند برگز   پس  ١٢ ان     رحمت   ی خدا، احشا      و محبوب     مق  و    و تواضع    ی و مهرب
ل م تحمّ ل  ١٣د؛  ي را بپوش  و حل دی  و متحمّ دهیك د گر ش و آنی، هم اهيگر را عف ر  د هرگ  ب

ر    ١۴.  دي  آن نيز چن يد، شما نی شما را آمرز    حي مس  د؛ چنانكه ي باش   داشته  یی ادّعا  یگرید و ب
   شما مسلّط   ی خدا در دلها یو سلامت  ١۵ . دي بپوش  است  آمربند آمال  را آه   محبّت   همه  نیا

دن   كی  در     هم   آن   به  باشد آه  ده    ب ه    حي مس   آلام   ١۶.  ديد و شاآر باش     ی ا   شده    خوان    در شما ب
ه  ي آن  حتي و نص   ميگر را تعل  یكدی بشود؛ و      ساآن   حكمت   آمال   و به   یدولتمند ر و  ي  مزام  د ب

د ي  آن و آنچه  ١٧.  دیي خود خدا را بسرا   ی دردلها  ضي و با ف    ی روحان  یرودها و س   حاتيتسب
  .دي او شكر آن لهي پدر را بوس ید و خداي خداوند بكن یسي ع  نام  را به ، همه  و فعل در قول

  
   یحي مس  روابط اصول

ان یا  ١٨ وهران  زن ت ، ش ود را اطاع هیي نما  خ د م د، چنانك ا ی در خداون   یا  ١٩.  دیش
وهران ه ش ا ، زوج ت یه ود را محبّ ا ایي نما  خ دان یا  ٢٠.  دي مكن ی تلخ شانید و ب ،   فرزن

ه ی د زي  آن ز اطاعتي چ  خود را در همه   نیوالد سند  نی  ا را آ د   است  دهی پ   یا  ٢١.   در خداون
  انی ، آقا   غلامان  یا  ٢٢.   شوند  دل  د، مبادا شكسته  ی مساز  ني خود را خشمگ    ، فرزندان   پدران
  ی رضامند ندگانی جو  حضور مثل  خدمت  به د، نهي آن ز اطاعت ي خود را در هر چ      یجسمان
ردم ه م ه ، بلك ب  اخلاص  ب د بترس  قل ه  ٢٣. دي و از خداون اطر ي آن د، از دلي آن و آنچ د بخ

ه د ن سان خداون اطر ان ون  ٢۴.    بخ هيدان ی م چ ات د آ د مكاف د ي را خواه راثي م  از خداون
ه  یز  ٢۵.  ديآن  ی م  ی خداوند را بندگ    حي مس  ، چونكه   افتی م   را هرآ د، آن     ظل ه    ی ظلم    آن    را آ

  . ستي ن یني و ظاهرب افتیآرد، خواهد 



ا آر      و انصاف     خود عدل   ، با غلامان    انی آقا  یا   ۴ ه  ی  را بج د شما را  ي دان ی م  د، چونك
  .  در آسمان  هست ییز آقاين
  

   ی روحان حينصا
د يز دعا آن  ي ما ن   و درباره   ٣.  ديدار باش ي ب  ی با شكرگزار   د و در آن   ي باش  ر دعا مواظب  د  ٢
دا درِآلام     آه ه     خ ا بگشا     ی رو   را ب رّ مس      ی م ا س ه    حيد ت م  ي  در ق    آن   بجهت    را آ اده   د ه   ام   افت
ان   ۵.    سازم   ني و مب     آنم  د تكلّم یبا  ی م   آه  ی را بطور   و آن   ۴،      میبگو ه یر را د   زم   شي، پ    افت
ا ف     شهي شما هم   یگفتگو  ۶. دي رفتار آن    حكمت   به   خارج  اهل ه    شده    باشد و اصلاح      ضي ب    ب
  .د دادی با  جواب  را چگونه د هرآسي، تا بدان نمك

  
  اتيتح

 شما     من   احوال   در خداوند، از همه      من   و همخدمت   ني ام  ز و خادم  ی، برادر عز    كُسيخي ت  ٧ 
تادم     جهت   ني هم    او را به     آه  ٨د،    ينرا خواهد آگاها   زد شما فرس ا از حالات    ن اه    ت    شما آگ

ا  ود و دله سلّ  یش ما را ت د،   ی ش ا اُن  ٩ ده رادرِ ام  مُسيسيب ه بي و حب ني، ب ود   آ  از خ
تَرْخُس   ١٠.    خواهند ساخت   نجا آگاه ی ا   گزارش  ، شما را از همه      شماست دان   اَرِسْ    من    همزن

اره    برنابا آه    عموزاده  رساند، و مرقس    ی م  مشما را سلا   م     درب ه ی   او حك اه  ی ا  افت زد   د، هرگ  ن
ه   ، ملقّب    سُوعی و    ١١ د،  یرید او را بپذ   یشما آ  ه  سْطُسی    ب ا از اهل   شانی  ا  آ ه   تنه را   ختن   ی ب
راس   ١٢. دندی گرد   من  ی تسلّ  ، باعث    شده   خدا همخدمت   ملكوت ه   اِپَفْ اند  ر  ی م    شما سلام      ب س

ه لام یكی  آ ما و غ س  از ش تهي و پ  است حي م را وس ا ی ب ما در دعاه د   ی ش دّ و جه ود ج  خ
ام یم ا در تم د ت دا آامل  اراده یآن را  ١٣.  دی شو قّني و مت  خ واه یو ب م ی م ی او گ ه ده    آ

ولِس ي ه   و اهل   هي لاوُدآ   شما و اهل    درباره س   راپ ا    ١۴.  آشد   ی م   ار محنت  ي ب بِ ي  طب  ی و لوق
انند  ی م  شما سلام  به ماسی و د   بيحب رادرانِ در لاَوُدِآ   ١۵.رس اس ي و نِ هي ب  را  ییساي  و آل مْف
  .دي رسان  سلام  است شانی ا  در خانه آه
اله   نی  ا  و چون   ١۶ را    رس ده     ی ب رّر دار    شما خوان ه ی  شد، مق ز ي  ن اني  لاودآ یساي  در آل د آ

اش «: دیي گو   اَرْخِپُّس  وبه  ١٧.  دي شما بخوان   ا هم  ر  هي از لاودآ    شود و رساله    خوانده   باخبر ب
  ». ی رسان  آمال ، به یا افتهی در خداوند   را آه ی خدمت تا آن
ولُس    من  تيتح  ١٨ ه  ، پ ا يزنج.   خودم   دست  ، ب را بخاطر دار   یره اد    ضيف . دی  م ا شما ب .  ب
  . نيآم
 
 
 

    
  
  

     به  رسول  پولس  اوّل رساله 
  



   انيكيسّالونتَ 
  
  



  ، موتاؤسي و ت  و سِلْوانُس پولس     ١
  .ديباش ی خداوند م حي مس یسي پدر و ع ی در خدا  آه انيكي تَسّالون یساي آل به
  . خداوند با شما باد حي مس یسي پدر ما خدا و ع  از جانب ی و سلامت ضيف
  

   یشكرگزار
دا را شكر م          عي جم   درباره  وستهيپ  ٢ ا      و  ميآن   ی شما خ اً در دعاه  خود شما را ذآر         ی دائم
تِ محبّت      ی اعمالِ ا   چون  ٣،      میينما  یم ا         ي  و صبر ام     مانِ شما و محن د م د شما را در خداون
  . ميآن یاد می در حضور خدا و پدر خود  حي مس یسيع
ع       دهیزانِ خدا، از برگز   ی عز  ی و ا    برادران  ی ا  را آه یز  ۴ را ی ز  ۵،      مي هست    شدنِ شما مطلّ
ر شما محض        لي انج  آه شده     سخن    ما ب ه     وارد ن وّت     ، بلك ا ق ،   آامل  نيق ی و    القدس    و روح    ب

ان    شما بخاطر شما چگونه     اني در م   د آه يدان  ی م  چنانكه ه      ۶.   می شد    مردم ه      و شما ب ا و ب    م
ه  ٧د،  يرفتی پذ  القدس   روح ید، با خوش  ی را در زحمتِ شَد     د و آلام  یخداوند اقتدا نمود     ی حدّ   ب

داران ی ا  عي  شما جم    آه ه    هي  و اَخائ   هي  مكادون  مان وع   ٨د،    ی شد    را نمون ه   یبن    از شما آلام       آ
ه     نواخته  هي و اَخائ   هي در مَكادون    فقط  خداوند نه  ا ا      شد، بلك ان ی در هرج ه    م دا ش    شما ب   وعي خ

ه   ستي  ن  اجي احت   آه  ی، بقسم   افتی ا چ     آ اره   شانی را خود ا   ی ز ٩،  میي بگو   یزي  م ر       درب ا خب  م
ه    می شما شد    وارد به    قسم   چه  دهند آه   یم وع    چه    و ب ه         ن ا ب دا بازگشت     ی سو    شما از بته    خ

سر او را از آسمان           ١٠د،    یي  نما  ی را بندگ   یقي حق ی ح  ید تا خدا  یآرد ا پ د ي انتظار بكش     و ت
  .رهاند ی م ندهیآ   ما را از غضب  آه یسي ع یعنید، يزاني برخ  او را از مردگان آه
  

   یكي در تسالون  پولس خدمات
ه  ي دان  ی، خود م      برادران  یرا ا یز   ٢ ا در م    د آ ود   شما باطل   اني  ورود م ه   ٢.   نب   بلك

ه   می بود  دهی د  یاحترام  ی و ب   دهي آش   زحمت  یلپي در ف    از آن   هرچند قبل  د، ی  دار  اطّلاع  ، چنانك
ا    شما اعلام    د به ی خدا را با جدّ و جهدِ شَد        لينج تا ا   می آرد  یري خود دل   ی در خدا   كنيل .   میي نم
هیز  ٣ ا از گمراه حتي نص را آ ت ی م ه  ۴،   ستيا نی و ر  و خباث ه بلك ول  چنانك دا   مقب  خ

ردم  ی رضامند    و طالب    میيگو  ی م   سخن  ني، همچن   می بشو  لي انج  ی وآلا   آه  ميگشت ،  ميستي  ن  م
ق  را هرگز سخن یز  ۵.  دیآزما ی ما را م یدلها   آه  یی خدا  ی رضامند  بلكه ،  ميز نگفت ي آم  تملّ

،   مي جست    از خلق   ی بزرگ  و نه   ۶؛      ، خدا شاهد است     می آرد   طمع   بهانه  د، و نه  يدان  ی م  چنانكه
.   مي باش   ني سنگ  ميتوانست  ی، م   می بود  حي مس   رسولان  ، هرچند چون    گرانی از د    از شما و نه     نه
  ٨.  پرورد ی خود را م اطفال  آه یا هی دا ، مثل میبرد ی بسر م متی ملا  شما به انير م د  بلكه  ٧
ه   لي انج  همان  نه  آه میبود ی م ی، راض  شما شده قی طرز شا  نیبد دا را ب ه  مي شما ده    خ   ، بلك

ه     ٩.  دیز ما بود  ی عز  آه  ز از بس  ي خود را ن    یجانها رو آ رادران   ی ا  زان   قّت و مش     محنت    ب
ه  ی د ز ی دار  یـاد م  ی ما را    بانه   را آ ار مشغول        ش ـده    روز در آ ه     ش ـا را       ـلي  انج  ، ب ـدا شم  خ

  . مي از شما بار نه ی مبادا بر آس  آه میآرد ی م موعظـه
ه  یبيع ی و ب   و عدالت   تي با قدّوس    نوع   چه   به  ز آه يد و خدا ن   يشما شاهد هست    ١٠    نزد شما آ
ستیا دار ه ار يمان ودد رفت ه  ١١.   مینم هيدان ی م چنانك ر  د آ ون یكی ه ما را چ در،   از ش  پ

رد   ی م   تيو وص   ١٢،      مینمود  ی م  ی و دلدار   حتي خود را نص    فرزندان ه   میآ ار بكن     آ د ي  رفت
ا     جهت   نیو از ا    ١٣.  خواند  ی خود م    و جلال    ملكوت   شما را به     آه  یی خدا  ستهیبطور شا   م



ه   ميآن   یمز دائماً خدا را شكر      ين ه       آلام    چون    آ دا را آ ن       خ ا ش  را   د، آن ي افتید  ی  بود  دهي از م
سان آلام هيرفتی نپذ ی ان ه د، بلك ه ، آلام  است هقيالحق ی ف  چنانك دا آ ه  خ ما آ دار ی ا  در ش مان
دا نمود       برادران  ی ا  را آه یز  ١۴.  آند  ی م  د عمل يهست ه  ی ، شما اقت ه    یساهاي  آل  د ب دا آ  در   خ
ان    شما از قوم   را آه یباشند، ز   ی م  یسي ع  حي در مس   هیهودی ه یدي را آش   زحمات   خود هم   د آ
ود دیز از ي ن شانیا د، یه ه  ١۵دن د و انب یسي ع آ ا    یاي خداون ا جف ر م شتند و ب ود را آ  خ

ع      ١۶،       مردم  عي جم   ناپسند خدا هستند و مخالف      شانیآردند؛ و ا   ه     ی م   و ما را من د آ ه   آنن    ب
ا نجات     میي بگو   سخن ها  امّت د و هم   ی   ت ا    یز م ی  خود را لبر   گناهان   شهي ابن ا مُنته د، امّ   یآنن

  .  است  را فروگرفته شانیغضبْ ا
  
  
  
  

   انيكي تسالون دني د ی برا  پولس اقياشت
ه   ی قدر ساعت   به ، چون  برادران  ی ما ا   كنيل  ١٧ ،  می از شما مهجور شد     در دل  در ظاهر ن
ت   به س   اقي اش ا رو    میديادتر آوش  ی ار ز ي ب د    ١٨.   مين ي شما را بب     ی ت ه    كی    جهت   نیو ب    دو دفع

ه  یز ١٩.   ما را نگذاشت    طاني ش  كني، ل   ، پولس    من  یعنی  میياي نزد شما ب    ميخواست   ستي  چ  را آ
اج      يام ا؟ مگر شما ن          د و سرور و ت ا ع        يستي  فخر م د م ام    یسي د در حضور خداون    در هنگ

  .دي ما هست ی و خوش  شما جلال را آهیز  ٢٠ظهور او؟  

س    ٣ ون پ كی د  چ ر ش ت ییبايگ د  مي نداش ا ب ه می داد نی، رض ا را در اَتِ  آ ا ي م ا تنه ن
ادم       را آه   موتاؤسيو ت  ٢. واگذارند دا در انج      برادر ما و خ تاد     است   حي مس   لي  خ ا    می، فرس  ت

د  آ  حتي شما را نص     مانتانی ا  شما را استوار سازد و در خصوص       ا ه     ٣. ن   نی  از ا   آس   چيت
  یرا هنگام ی ز  ۴.   میا  مقرّر شده ني هم ی برا د آهيدان یرا خود م ی نشود، ز    متزلزل  مصائب

ه   می  خبر داد   شي، شما را پ     می نزد شما بود    آه ه  مي بكش  د زحمت ی با ی م    آ ع  ، چنانك  شد و    واق
ان ی تا ا  فرستادم،  نداشتم ییبايگر شكی د ز چوني ن لهذا من  ۵.  ديدان  یم نم  قي  شما را تحق  م    آ

  . گردد  ما باطل  باشد و محنت  آرده ، شما را تجربه  آننده  تجربه  آن مبادا آه
  

   موتاؤسي ت  آننده  دلگرم گزارش
ه       و محبّت    مانی ا  د و مژده  ي ما رس    از نزد شما به     موتاؤسي ت   چون  امّا الحال   ۶ ا     شما را ب  م

ه يباش ی ما م ملاقات د و مشتاقيآن یاد میكو ي ما را ن    وستهيما پ  ش  نكهید و ا  يرسان ا   د، چنانك  م
رادران   یلهذا ا   ٧،      مي شما هست   قیز شا ين ه      ب ه   یبتي و مص    قي ض   ، در هم ، از شما    می  دار   آ
د استوار           ميآن  ی م  ستی ز  ن´ الا  چونكه  ٨.   ميافتی  ی تسلّ  مانتانی ا  سبب  به ، اگر شما در خداون
 حضور     به   آه  ی خوش   همه  نی ا  سبب   نمود به   مي خدا توان    به  ی شكرگزار  را چه یز  ٩.  ديتهس

ات   ميآن یشمار دعا م ی روز ب    شبانه  آه  ١٠؛      می شما دار   خدا درباره  رو ملاق    تا شما را روب
ال    شما را به    مانی ا   و نقص   ميآن ان    آم دا         ١١.   مي رس ا خود خ ا و خد   یعن یامّ در م ا    پ د م اون
س یسيع ه  راه حي م ا را ب و  م ما راست یس د و    ١٢.  اوردي ب  ش و ده ما را نمّ د ش و خداون

ه     ی افزون   گر و با همه   یكدی با    درمحبّت ا شما را محبّت         بخشد، چنانك ا  ی م    م ا    ١٣،   میينم ت



ه  تي در قدّوس  بي ع ی شما را استوار سازد، ب       یدلها ام      ، ب ا در هنگ در م دا و پ    حضور خ
  . خود ني مقدّس عي، با جم حي مس یسيظهور خداوند ما ع

  
   یحي مس یزندگ
رادران ی ا خلاصه   ۴ ما در ع  ب اس  یسي، از ش تدعا و التم د اس ه ميآن ی م  خداون    آ

ه  ی ساز   ید و خدا را راض    يد رفتار آن  ی با   نوع   چه   به  د آه یا  افتهی از ما     چنانكه انطور    د، ب  هم
ه   یسي  ع  از جانب  احكام د چهيدان  یرا م یز  ٢ . دیي نما  یادتر ترق یز د ب   ٣.   می  شما داد   خداون
 از شما     یتا هرآس    ۴.  دیزي شما تا از زنا بپره      تي قدّوس  یعنی خدا     اراده   است  نی ا  را آه یز

ه  د چگون رفی با بدان زّت تي را در قدّوس شتنی خو د ظ د،  ی در  و ع ه  ۵اب وسِ  و ن  در ه
ه   ییها  ت امّ  ، مثل   شهوت دا را نم       آ ند   ی خ ا آس     ۶. شناس ا ی    تطاول    امر دست     نی  در ا   یو ت
ام    ی بر برادرخود دراز نكند، ز      طمع ام   ني چن   یرا خداوند از تم ا انتق شنده   آاره   ٧.    است   آ

ه  ز بهي سابقاً ن   چنانكه م   شما گفت رده   و حك ه   ی ، ز می ا  آ ا را ب دا م اآ  را خ ده  ی ناپ ،   است   نخوان
ه     یر نم ي را حق   ر شمارد، انسان  ي حق  لهذا هرآه   ٨.   تي قدّوس  به  بلكه ه      شمارد، بلك دا را آ    خ
  .  است  شما عطا آرده  خود را به  قدّوس روح

را خود شما از خدا     ی، ز   سمی شما بنو    به   آه  ستي ن  ، لازم    برادرانه   محبّت  امّا در خصوص    ٩
ه  ي آن ی م    هم  نيو چن   ١٠د؛    يی نما  گر را محبّت  یكدی  د آه یا   شده  آموخته ا هم ه  ی برادران  د ب    آ
.  دي  آن  یادتر ترقّ  ی  ز   آه  می دار   از شما التماس     برادران  ی ا  كنيل. باشند  ی م  هي مَكادون  در تمام 

ر  ١١ هید در اي باش صیو ح و  آرام نك هی ش ا د و ب شغول ی آاره ود م ده  خ ه  ش تها ، ب   ی دس
هیي نما  آسب شیخو م  د، چنانك ما را حك رد ش ان  ١٢،   می آ زد آن ا ن ه یت د بطور   خارج  آ ان
  .دي نباش ز محتاجي چ چي ه د و بهي رفتار آن ستهیشا
  

   حي مس بازگشت
ا ا  ١٣ رادران یامّ واه ی نم  ب ت ميخ ما از حال ر باش ی ب دگاني خواب  ش هيخب ل د آ ادا مث    مب
ه گرانید د، محزوني ام  آ اور مرا ایز  ١۴.  دی شو د ندارن ر ب ه ميآن یگ رد و  یسي ع  آ  م

ا و     دهي خواب  یسي در ع    را آه   یز خدا آنان  ينطور ن ي هم  ، به   برخاست د آورد   یاند ب   ١۵.   خواه
ه   میيگو   ی خدا م    شما از آلام     را به   نیرا ا یز ه      آ ا آ ده    م ا آمدن       زن اق      و ت د ب ،  مي باش   ی خداون

بقت دگانيبرخواب واه  س ست مي نخ ا آواز رئرا یز ١۶.   ج دا و ب ا ص د ب ود خداون   سيخ
تگان مان  فرش دا از آس ا صور خ ازل  و ب ان  ن د و مردگ د ش س  خواه د   اوّل حي در م  خواهن
اه ١٧. برخاست ه آنگ ا آ ده  م اق  زن ا ا مي باش ی و ب وده شانی، ب ا رب واه  در ابره ا  مي خ د ت  ش

تقبال وا اس د را در ه ا خداو شهي هم ني و همچن مي آن خداون د خواه ب ود مين د پس  ١٨.  ب   نی ب
  .دي ده یگر را تسلی همد سخنان

  ٢.   سمی شما بنو    به  د آه ی ندار  اجي وقتها و زمانها،احت     در خصوص    برادران  یامّا ا    ۵

ه یز ما ب ود ش هي آگاه قي تحق را خ ون  د آ د چ را یز  ٣.  دیآ ی م  دزد در شب  روز خداون
د سلامت   یگو  ی م    آه  یهنگام اه     است   ان و ام    ین تْ ا    ، آنگ ان    شانی  هلاآ د       را ناگه رو خواه  ف
ت ون گرف ه  زن  درد زه ، چ د  حامل د ش تگار نخواهن ز رس ما ا كنيل  ۴.   را و هرگ   ی ش
ر شما آ    روز چون  د تا آنيستي ن ، در ظلمت   برادران سران   عي را جمی ز  ۵د،  ی  دزد ب    شما پ

ابرا   ۶.   ميتسي  ن   و ظلمت    د، از شب   ي روز هست    نور و پسران   ل   نیبن ه   گران ی د   مث    خواب    ب



ستان     ی م   در شب   دگانيرا خواب یز  ٧.   ميار باش يدار و هش  ي ب   بلكه  مینرو    در شب    خوابند و م
 و خودِ      و محبّت   مانی ا  ، جوشن   ار بوده ي، هش   مي از روز هست     ما آه   كنيل  ٨.  شوند  ی م  مست
دا م    یز  ٩.   مي را بپوش   د نجات يام ي ا را تع  را خ را     ني رد ب ه    غضب   ی نك   لي تحص   بجهت   بلك

ا خواه       ی برا  آه  ١٠،      حي مس  یسي خداوند ما ع    لهي، بوس   نجات    و خواه   ميدار باش  ي  ب   ما مرد ت
د   پس   ١١.   مي آن   ستی ز  ی و  ، همراه   دهيخواب سل   ی هم د ید و   ي  ده  یگر را ت ا آن   یك د، ي گر را بن

  .ديآن ی م  هم چنانكه
  

   ی عمل حينصا
ا ا  ١٢ رادران یامّ ه  ب ما التماس  ب ه می دار  ش شناس  آ انيب ه ید آن ما زحمت اني در م  را آ    ش
وده   انیشوايآشند و پ    یم د ب د  ی م  حتي، شما را نص    شما در خداون  را در  شانی و ا  ١٣.  آنن
ت تینها ه  محبّ بب ، ب شان س رم  عمل ا ی دار  محت دید و ب لحیك   ی ا كنيل  ١۴.  دي آن گر ص

د و ي  ده ی را دلدار دلان د و آوتاه  یي نما  هي را تنب    سرآشان   آه  می، از شما استدعا دار      برادران
د  ی سزا  به  ی با آس   یزنهار آس   ١۵.  دي آن   تحمّل   مردم  عيد و با جم   ي آن  تیضعفا را حما     ی ب

  .دي بكوش ییكوي ن ی در پ  مردم عيگر و با جمیكدی دائماً با   نكند، بلكه یبد
   است نی ا د آهي شاآر باش یدر هر امر  ١٨. دي دعا آن شهيهم  ١٧.  دي باش  شادمان وستهيپ  ١۶

س  اراده ما در م قّ ش دا در ح ا مكن روح  ١٩.   یسي ع حي خ وار   ٢٠.  دي را اطف ا را خ نبوّته
ه   ي  آن  قيز را تحق  ي چ  همه  ٢١.  دیمشمار ز هر   ا  ٢٢.  دي باش    متمسّك   كو است   ي ن   آنچه   د، و ب
  .دیي احتراز نما ی بد نوع
دن     و نَفْس     گرداناد و روح     مقدّس  ، شما را بالكّل     ی سلامت  یامّا خودِ خدا    ٢٣ اً       و ب  شما تمام
ده   دعوت   است   نيام   ٢۴.   حي مس  یسي خداوند ما ع     آمدن   باشد در وقت     محفوظ  بيع  یب    آنن

  . خواهد آرد  را هم نی ا شما آه
.  دیي  نما  تي  تح   مقدّسانه   بوسه   را به    برادران  عيجم  ٢۶.  دي ما دعا آن    ی، برا   برادران  یا  ٢۵
  . شود  خوانده  مقدّس  برادران عي جم ی برا  رساله نی ا  آه دهم ی م  خداوند قسم شما را به  ٢٧
  . ني با شما باد آم حي مس یسي خداوند ما ع ضي ف ٢٨

 
 
 

    
  
  

    به   رسول  پولس  دوّم رساله 
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  ، موتاؤسي و ت  و سِلْوانُس پولس     ١
  .ديباش ی خداوند م حي مس یسي پدر ما و ع ی در خدا  آه انيكي تسالون یساي آل به
  . خداوند بر شما باد حي مس یسي پدر ما خدا و ع  از جانب ی و سلامت ضي ف ٢
  

   و دعا یشكرگزار
دا را شكر آن     بجهت   شهي د همی با ی، م   برادران  ی ا  ٣ ه  مي شما خ ، از   سزاوار است   ، چنانك

ه  ا آ انی ا آنج ما بغا م و م  تی ش ت  ی نمّ د و محبّ ر  آن ما جم یكی ه د  ي از ش ا هم اً ب گر یع
ه   ميآن   ی خدا فخر م    یساهاي شما در آل     خود ما در خصوص      آه  ی بحدّ  ۴د،    یافزا  یم   سبب    ب

ذا     بی مصا   در همه   مانتانیصبر و ا   ه   ییبها شما و ع ل    آ ا م      متحمّ ه   ۵د،    یشو   ی آنه   لي  دل   آ
ر داور است ستحقّ ملكوت ی ب ما م ا ش دا ت ادلِ خ شو  ع دا ب هی خ را د آ م  آن ی ب    زحمت  ه

ه   است   انصاف  نی ا  را آه ی ز  ۶ . ديآش  یم دگانِ شما را عذاب     عذاب   نزد خدا آ د  آنن   ٧ .  ده
 با   خداوند از آسمان یسي ع  آه یشد در هنگام بخ د، با ما راحتيآش ی م  عذاب و شما را آه 
ام     مشتعل   در آتش   ٨  خود ظهور خواهد نمود        قوّت  فرشتگان د آش      و انتق ان ي خواه   ید از آن

د،       ی نم   را اطاعت   حي مس  یسي خداوند ما ع    ليشناسند و انج    ی خدا را نم    آه ه   ٩آنن   شانی  ا   آ
  ی هنگام   ١٠ او     قوّت   حضور خداوند و جلال    د از يخواهند رس   ی جاودان   هلاآت   قصاص  به
ه     ی   خود جلال   د تا در مقدّسان   ی آ  آه د و در هم داران ی ا  اب د در آن      از او تعجّب     مان  روز،    آنن
  .دی آرد قی ما را تصد  شما شهادت را آهیز
  دعوت  نی ما شما را مستحقّ ا ی خدا  آه ميآن ی شما دعا م  بجهت وستهي پ  هم نی ا  ی و برا   ١١

ام  ١٢ گرداند،    آامل  را با قوّت مانی ا  و عمل ییكوي ن  مسرّت شمارد و تمام  ا     تا ن د م  خداون
س یسيع ما تمج حي م ما در وید ي در ش د و ش دا ضي ف  بحسب یاب ا و ع ی خ س یسي م   حي م

  .خداوند
  

   خداوند  آمدن درباره
اره   ميآن   ی، از شما استدعا م        برادران  یاما ا    ٢   ا ع    آمدن   درب د م  و  حي مس  یسي  خداون

ه      شدن  جمع ا ب زد او،         م ه   ٢ ن زود      شما از هوش       آ زل  ی خود ب شو   متزل   د و مضطرب ی ن
ه   مضمون   نیا از ما باشد، بد    ی گو   آه  یا   از رساله    و نه    از آلام    و نه    از روح   د، نه ینگرد    آ

ه ی بد، زیرا نفر شما  وجه چي ه   به  یزنهار آس  ٣.   است  دهي رس  حيروز مس  ا آن  را آ داد،    ت  ارت
  ۴ روز نخواهد آمد؛   ظاهر نگردد، آن  فرزند هلاآت یعنیر ی مرد شر  نشود و آن  واقع اول
 شود،  ی معبود مسمّ ا بهی خدا   به سازد از هر چه یآند و خود را بلندتر م ی م  او مخالفت  آه
  .  خداست د آهینما یم، خود را  خدا نشسته كلي خدا در ه  مثل  آه یبحدّ
زد شما م     آه ی هنگام د آهيآن یاد نمیا ی آ  ۵ ودم  ی هنوز ن ه  نی ، ا ب تم  ی شما م    را ب  و  ۶؟   گف
ه ی  ز ٧ .  خود ظاهر بشود    د تا او در زمان    يدان  ی م   است   مانع   را آه    آنچه  ن´الا رّ    آن را آ  س
د فقط     ی م   عمل  ن´ الا  ینید  یب ا وقت     آن ه   ی ت ه   آ ه  ت   آنك انع   حال  ا ب    برداشته  اني  از م  است   م

اه  ٨ . شود  ه نید ی ب  آن آنگ د شد آ ه یسي ع  ظاهر خواه د او را ب ان  نَفَس  خداون  خود   ده
د ساخت          شی ظهورِ خو   ی تجلّ   خواهد آرد و به     هلاك ابود خواه ه   ٩؛      ، او را ن  ظهور او      آ
ل وع  است طاني ش بعم ر ن ا ه وّت  ب ه ١٠    دروغ بیا و عج اتی و آ  ق سم  و ب ر ق   بی فر  ه
ت   محبّت ، از آنجا آه ني هالك  ی برا  یناراست ا نجات   ی را نپذ ی راس د ت د ی  رفتن د  ١١ . ابن   نی و ب



ا دروغ     ی م  ی گمراه   عمل  شانی ا   خدا به   جهت د        فرستد ت اور آنن وا      ١٢  را ب ا فت  شود    یی و ت
  . شاد شدند ی ناراست  به لكه را باور نكردند ب ی راست  آه ی آسان بر همه

  میي شما خدا را شكر نما ی برا  شهيد ما هم  یبا  یزانِ خداوند، م  ی عز  ی و ا    برادران  ی اما ا   ١٣
ه ما را برگز آ دا ش دا خ رای از ابت ه  نجات ید ب د  ب هی و ا  روح سی تق انِ ب ت م  و  ١۴ .  ی راس
را ما را دعوت  آن یب رد بوس  ش شارت لهي آ را  ب ا ب ا ع  جلال ليتحص  ی م د م   یسي خداون
ه    اتی  روا  د و آن  ي، استوار باش      برادران  ی ا   پس  ١۵ .  حيمس  از    و خواه     از آلام     خواه    را آ

ا     و خدا و پدر ما آه       حي مس  یسي و خود خداوند ما ع      ١۶. دی دار  د، نگاه یا   ما آموخته   رساله  م
ه     ضي ف   كو را به  يد ن ي و ام   ی ابد  ی نمود و تسلّ    را محبّت  ا بخش      خود ب ا  ١٧د،    ي م  شما   ی دله
  .كو استوار گردانادي ن  و قول  عطا آناد و شما را در هر فعل یرا تسلّ

  
  
  

   دعا درخواست
د جار     د تا آلام  ي ما دعا آن    ی، برا    برادران  ی ا  خلاصه   ٣ د  ی   شود و جلال      ی خداون اب

ره ی شر  ستهی  ناشا  و تا از مردم ٢ ز؛  ي شما ن   اني در م   چنانكه ه ی  ز مير ب ه  را آ ان ی را ا  هم   م
ا ام  ٣ .  ستين ت ني ام د  آن  اس ه ی خداون ر   آ توار و از ش ما را اس وظی ش د  ر محف  خواه

د ی آور ی م  ، بعمل  مي شما امر آن     به   آنچه   آه  می اما بر شما در خداوند اعتماد دار        ۴ .  ساخت
ا     ۵ . د آورد يز خواه يو ن  د دله ه   ی و خداون ه    محبّت   شما را ب دا و ب دا  حي صبر مس    خ   تی ه
  .آناد

  
   یز از تنبليپره

رادران ی ا ی ول ۶ ه  ب ما را ب ام ، ش ود ع  ن د خ س یسي خداون م حي م ه ميآن ی م  حك ر   آ  از ه
 . دیي نما  د، اجتناب یا  افتهی از ما      آه  ی قانون   آن   برحسب  آند و نه    ی رفتار م   نظم  ی ب   آه  یبرادر

اه  ی  ز ٧ ه ي هست  را خود آگ ه  د آ سم   چه   ب ه   ق دا م     ب ا اقت ه  ی با ی م ود، چونك  شما   اني  در م د نم
م یب رد  نظ ار نك ان ٨،   می رفت س چي ه  و ن ت آ ورد  را مف ه می نخ ه  بلك ت  ب شقّت  محن    و م

دار ي اخت  آنكه  نه ٩ .  مي از شما بار ننه  ی تا بر احد    میبود  ی م   آار مشغول   روز به   شبانه   میار ن
زد شما     آه یرا هنگامی ز ١٠ . دیي ما اقتدا نما  تا به می شما ساز ی برا  تا خود را نمونه  بلكه  ن
م ود ی م ه ه نی، ا میب ود  را ب ر فرم ما ام ه می ش ر آس  آ د، خوراك ی اگ ار نكن د آ م  خواه    ه

د    ی نم  ی آار  آنند آه   ی رفتار م   نظم  ی شما ب   اني در م   ی بعض   آه  میديرا شن ی ز  ١١ . نخورد آنن
م  حي مس یسي را در خداوند ما ع  اشخاص  ني اما چن   ١٢.   هستند   فضول  بلكه   حتي و نص   حك
ه ميآن یم ه  آ رده  ی آرام  ب ار آ ان  آ د  ، ن ودرا بخورن ما ا  ١٣ .  خ ا ش رادران ی ام  از   ب
  نكند،  اطاعت  رساله نی ما را در ا   سخن  ی اگر آس   ی ول  ١۴ . دیخاطر مشو    خسته  یكوآارين

د ی مشمار  اما او را دشمن ١۵ .  شود د تا شرمندهي مكن  معاشرت ید و با وی گذار بر او نشانه
  .ـدي آن هي برادر، او را تنب  چـون بلكه

  
   اتيتح



د      ی، سلامت    در هر صورت    وستهي شما را پ    ی اما خود خداوندِ سلامت     ١۶ اد و خداون ا آن  عط
اله    علامت   آه  پولس  من   دست   به  تي تح  ١٧ .  شما باد   یبا همگ  د   است   در هر رس نطور ی ب

  . نيآم.  شما باد عي با جم حي مس یسي خداوند ما ع ضي ف ١٨ :  سمینو یم
 
 
 

    
  
  

     به  رسول  پولس  اوّل رساله 
  

    موتاؤسيت 
  
  



ولس    ١   ول پ س یسي ع ، رس ه حي م م  ب ات  حك ده نج س  دهن دا و م ا خ   یسي ع حي م
  ، د ما استي ام خداوند آه

  . موتاؤسي، ت مانی خود در ا یقي فرزند حق  به ٢
  . بر تو باد یسي ع حي پدر و خداوند ما مس ی خدا  از جانب ی و سلامت  و رحم ضيف
  

    غلط ميز از تعاليپره
ودم    شما التماس     ، به    بودم  هي مكادون   عازم   آه  ی هنگام   چنانكه  ٣ ه    نم سُس     آ ان    در اَفَ ا    ی بم  ت

د،     ی د  یم ي تعل   آه  ی را امر آن    یبعض سانه    ۴ گر ندهن ا و نسب    و اف ه  ه ا  نام اه  یه  را  ی نامتن
  ۵ . آورد  ید م ی پد   است  مانی در ا    را آه   یر اله ي تعم   آن   را نه   نها مباحثات ی ا  ند آه یاِصغا ننما 

 امور  نی از ا  آه ۶ . ایر ی ب مانی و ا ر صالحي و ضم   پاك   از دل    است  ، محبّت   تِ حكم یاما غا 
ه    گشته   منحرف  یبعض وده ي ب   ب ه   ییگو   ه وده    توجّ د،      نم ان     ی و م    ٧ ان د معلم   عتی شر   خواهن

  .ندینما ید اظهار مي تأآ  به  آنچه ند و نهیگو ی م فهمند آنچه ی نم  آنكه بشوند و حال
ار   عتی شر    را برحسب     آن  ی اگر آس   كو است ي ن  عتی شر   آه  ميدان  ی م  كني ل  ٨ رَد   بك  و   ٩ .  بَ
ه     ی نم    موضوع    عادل    بجهت   عتی شر   بداند آه   نیا را   شود، بلك  و   اني  و طاغ    سرآشان   ی ب
اتلان      و قاتلان    و حرامكاران    و ناپاآان    و گناهكاران   نانید  یب در وق اتلان       پ ادر و ق ردم    م     م

   هر عمل   ی و برا نخورا دروغ  و قسم   انیگو   و دروغ   دزدان   و مردم    و لوّاطان   اني و زان   ١٠
دا    جلال   لي  انج   برحسب   ١١ باشد،       حي صح  مي تعل   برخلاف   آه  یگرید ارك   ی خ ه    متب ه    آ    ب

  .  است  شده  سپرده من
  
    خدا بر پولس ضيف
ه   یسي ع  حي خداوند خود مس    آنم  ی و شكر م    ١٢ را تقو   را آ ه  تی  م ،   شمرده  ني ام   داد، چونك
  افتمی    رحم  كني، ل   گو بودم    سابقاً آفرگو و مضّر و سَقَط        آه  ١٣د،     ممتاز فرمو    خدمتم  نی ا  به

ه    ان یا  ی در ب     از جهالت    از آنرو آ ردم   یم ا ف     ١۴ .   آ ا ب       ضي ام د م ا      تی نها  ی خداون زود ب  اف
  .  است یسي ع حي در مس  آه ی و محبّت مانیا

ول   قی  و لا    است   ني ام    سخن  نی ا  ١۵ ه      قب امّ آ ه   یسي  ع  حي مس    ت اران     ي  دن  ب ا گناهك د ت  را  ا آم
ه  ١۶ .   آنها هستم  نی بزرگتر   من   بخشد آه   نجات ر من    جهت  نی  از ا  بلك ا اول    رحم   ب    شد ت
  ی و  به ی جاودان اتي ح  بجهت  را آه  ی را ظاهر سازد تا آنان       حلم   آمال  یسي ع  حي، مس   درمن

انیا ه م د آورد، نمون م  خواهن ار ١٧ .   باش رمَد اه پادش ی ب اق ی سَ دا دهی و ناد ی و ب   ی را، خ
  . نيآم. باد باد´ تا ابدالا  و جلال د را اآرامي وح ميحك
و      آه  یی نبوّتها   برحسب  سپارم  ی توم   را به   تي وص  نی، ا   موتاؤسي فرزند ت   ی ا  ١٨ ر ت  سابقاً ب

ه  ی دار  را نگاه ر صالحي و ضم مانی و ا ١٩،   یكو آني ن شد تا در آنها جنگ       نی  ا ی بعض   آ
اؤس يمي ه  جمله  از آن  آه ٢٠ .  شدند یآشت  را شكسته مانی، مر ا را از خود دور انداخته      و  ن

  .ندیگر آفر نگوی، د  شده بی تا تأد  سپردم طاني ش  را به شانی ا باشند آه یاسكندر م
  
  
  

    عبادات درباره



 و شكرها را  و دعاها و مناجات  صلوات   آه  آنم  ی م  ، سفارش   ز اول ي چ   از همه   پس   ٢
ه    منصب  صاحبان  عي و جم    پادشاهان   بجهت  ٢  بجا آورند؛      مردم  عي جم  یبرا ا ب  و  ی آرام   ت

تراحت ال اس ا آم داری د  و ب ر ین سر ب ود را ب ر خ ار، عم هیز ٣.  می و وق و و ي ن نی ا را آ ك
د   ی م    آه  ۴ ما خدا       دهنده  ، در حضور نجات      است  دهیپسند ردم  عي  جمخواه د و  ی   نجات   م ابن
سان      اني  و در م    را خدا واحد است   ی ز  ۵.  ندی گرا  ی راست   معرفت  به دا و ان   ی متوسّط   كی    خ

ه   ۶  باشد،    یسي ع  حي مس   آه  ی انسان  یعنی  است ه    خود را در راه       آ دا داد، شهادت     هم  در  ی ف
ا در ا  م و معل   و رسول   واعظ  ، من   نی ا  ی و برا   ٧ .  ني مع  زمان ان ی امّته ت  م رّر   ی و راس  مق
  . ی ن  و دروغ میگو ی م  راست حيدر مس.  شدم
، در     برافراخته   و جدال   ظي غ   را بدون    مقدّس  یها  ، دست    مردان   آه   دارم  نی ا  ی آرزو   پس  ٨

ه  نی مز   لباس ند به یاراي را ب   شتنی خو   زنان  ني و همچن   ٩ . هر جا دعا آنند     ز،ي ا و پرهي  ح  ب
ه   نه ا و طلا و مروار      ب ا؛   د و رخت ی  زلفه ه  ١٠  گرانبه ه   بلك ان   چنانك ا  ی را م  ی زن ه یش   د آ

 . ردي گ مي تعل   اطاعت  آمال ، به  با سكوت  زن ١١ .   صالحه  اعمال آنند به ی م ینداری د  یدعو
ه    ا بر شوهر مسلّط   ی دهد    مي تعل   آه  دهم  ی نم   را اجازت    و زن   ١٢ د   وت در سك     شود بلك .  بمان
،   خورده بی فر  زن  نخورد بلكه بی فر  و آدم ١۴ .  شد و بعد حوّا  ساخته  اول  آدم  را آه یز ١٣

د شد، اگر در ا          دنیي  زا   اما به   ١۵ . ر گرفتار شد  يدر تقص  ان ی رستگار خواه  و   و محبّت  م
  . بمانند  و تقوا ثابت تيقدّوس

  
    و شماسان اسقفان

ار ن      ی منصب اسقف   ی اگر آس    آه  است  ني ام   سخن  نیا   ٣   د   یكو م   ي را بخواهد، آ  . طلب

س ٢ قف پ ت ید بی با  اس احب ملام ش  زن كی   و ص احب ي و ه د و ص ام ار و خردمن  و   نظ
ه   حي سود قب   ا طمّاع ی  ا زننده یگسار  ي م   نه  ٣  باشد؛    مي تعل   به  نواز و راغب    مهمان  و   مي حل    بلك

ه ه ن دَبّر اهل ۴.   زرپرست  جنگجو و ن ه مُ ه  خان وي ن  خود ب دان ییك  را در  شی خو  و فرزن
ال ار مط آم د،   عي وق اهی ز ۵ گردان ه ی آس را هرگ د آ ه  اهل  ندان دب  خان د، ي خود را ت ر آن
رده     آه مانیدالای جد  و نه  ۶ د؟  ینما  ی م  ی خدا را نگاهبان    یساي آل  چگونه ادا غرور آ ه   مب   ، ب
م     آه  ی نزد آنان    آه   است   اما لازم   ٧.  فتدي ب  سي ابل  حكم ام   كي  ن   خارجند ه ه     ن ادا در      باشد آ  مب
  . گرفتار شود سي ابل  و دام ییرسوا

 طمّاعِ سود     و نه   ادهی ز   شراب   به   راغب   و نه    دو زبان    باوقار باشند، نه     شمّاسان  ني همچن  ٨
وده  شانی  ا د اولی ا اما ب   ١٠ .  ر پاك ي در ضم   مانی سرّ ا   دارندگان ٩؛    حيقب    شوند و چون    آزم
ند     ی ز با ي ن  نطور زنان ي هم   و به   ١١ .  را بكنند   ی شدند، آار شمّاس    افتی  بيع  یب ار باش د باوق

ند و      زن  كی    صاحب    و شمّاسان    ١٢ .  ني ام   یار و در هر امر      ي هش   گو بلكه   بتي غ  و نه  باش
كو  ي را ن ی آار شمّاس  آه یرا آنانی ز ١٣د،  نیر نمايكو تدبي را ن   شی خو   خانه   و اهل   فرزندان
ان ی در ا  آامل آنند و جلادت  ی م  لي تحص  شتنی خو  ی برا   خوب   باشند، درجه   آرده ه  یم ه   آ    ب
  .  است یسي ع حيمس
أخ     كني ل   ١۵ .  می نزد تو آ    ی زود   به  د آنكه ي ام   به  سمینو  ی تو م    را به   نی ا  ١۴ دازم  ي اگر ت ،   ر ان

ه   ی  با   چگونه  آه  یتا بدان  ار آن       د در خان دا رفت ه   ی خ دا   یساي  آل   آ اد ي  و بن  و ستون ی ح   ی خ
ه   است  مي عظ  ینداری سرّ د  و بالاجماع   ١۶.    است  یراست دا در جسم    آ  ظاهر شد و در     خ



ه   ی  مشهود گرد    فرشتگان   شد و به     آرده  قی، تصد   روح ا موعظه     د و ب رده    امّته ا ي  و در دن     آ
  . شد  بالا برده  جلال  و به ه آورد مانیا

  
    مختلف حينصا

هیگو یحاً می صر  روح كنيو ل   ۴   ان آخر بعض د آ انی از ا ی در زم شته م ه  برگ   ، ب
ال  ارواح ضِلّ و تع ود،    نياطي ش مي مُ د نم غا خواهن ه ٢  اِص اری ر  ب ه انی دروغگو یاآ    آ
ه  ینما ی م  آنند و حكم ی م   منع   از مزاوجت    آه  ٣ اند؛     آرده  ر خود را داغ   یضما د ب راز   ن  احت

وراك ا از خ ه ییه دا آفر  آ رای خ ؤمن ید ب ارف ني م ه ي و ع ا را ب ا آنه قّ ت كرگزار نِ ح   ی ش
د هی ز ۴ . بخورن وق را آ ر مخل دا ن  ه و استي خ هیز را ردّ نباي چ چي و ه ك ر ب رد، اگ   د آ

  .شود ی م سی از آلامِ خدا و دعا تقد را آهی ز ۵ رند، ی پذ یشكرگزار
سپار   برادران  امور را به  نی اگر ا   ۶ ادم  ی ب ود، ترب  ی خواه  یسي  ع حي مس  یكو ي ن ، خ   تي  ب
سانه  كني ل  ٧.   یا  را آرده  آن یروي پ  آه  خوب مي و تعل مانی ا  در آلام   افتهی ا   از اف    حرام  یه

ا و در د راز نم ا احت داریعجوزه ه ٨ .   بكش اضتی ر ین دن اضتی ر  آ دك ی ب   یا دهی فا  ان
  . را دارد ندهی و آ  حال ی زندگ  وعده  آه د استيز مفي هر چ یبرا ینداری د كنيدارد، ل

ول  قی  و لا  است  ني ام   سخن  نی ا  ٩ امّ،     قب ه ی  ز ١٠ ت را  را آ   یاحترام  ی و ب   زحمت  نی  ا ی ب
ه   می د دار ي را ام ی ، ز   ميآش  یم دا    ب ده   ی خ ه    زن ان   عي  جم   آ ؤمن   الخصوص  ی عل    مردم  را   ني م

  .  است دهنده نجات
ؤمن   ر نشمارد، بلكه  ي تو را حق    ی جوان  آس  چي ه  ١٢ .  فرما  مي و تعل    امور را حكم    نی ا  ١١   ني م

اش  ، نمونه  و عصمت مانی و ا    و محبّت   رتي و س   را در آلام   ادام   ١٣ .   ب ا م ه  ی ت ه   آ ،  می  آ  ن
و است       آه  ی آرامت   زنهار از آن    ١۴ . ار بسپ  مي و تعل   حتي و نص    قرائت  خود را به   ه    در ت    آ

ا   ییاعتنا  ی شد، ب    تو داده    به  شاني آش  ی دستها   با نهادن    نبوّت  لهيبوس  امور   نی  در ا  ١۵ .  منم
 را   مي را و تعل    شتنی خو  ١۶ .  ظاهر شود    تو بر همه    ی تا ترقّ    باش  نها راسخ ی نما و در ا     تأمّل
  شی خو    را و شنوندگان    شتنی، خو   ی آن  ني چن   هرگاه   آه   باش   امور قائم   نی و در ا     آن  اطياحت
  . داد ی خواه ز نجاتيرا ن

  
    و غلامان شانيها، آش وهي ب  در خصوص يیراهنما

رد پ   ۵ وبيم ه خير را ت ا بلك در او را نص  چون  منم ن حتي پ ان  آ    را چون ، و جوان
ال      خواهران    را مثل    جوان   و زنان  ؛   مادران  ر را چون  ي پ  زنان ٢؛    برادران ا آم   ٣؛       عفّت    ب

ان وهيب ر ف زن تيالحق ی را اگ رم وهي ب ق ند، محت ر ب  ۴ .  دار  باش ا اگ دان یزن وهيام ا ی   فرزن
ا د    خانه   بشوند آه   ها دارد، آموخته    نواده دار ی خود را ب اه  ین وق    نگ د و حق  اجداد خود     دارن

 و  وهي  ب قتيالحق ی ف   آه  ی اما زن   ۵.    است  دهیكو و پسند  ير خدا ن   در حضو   نی ا  را ادا آنند آه   
بانه    و در صلوات    دوار است ي خدا ام   ، به    است  آس  یب   ۶ . باشد  ی م  روز مشغول   و دعاها ش
 .  باشند  ملامت  ی امر فرما تا ب     ی معان  نی ا  و به   ٧ .   است   مرده  اتي ح   در حال   اشيع   زن  كنيل
دب   خانه  اهل الخصوص ی و عل  شانی خو  ی برا  ی اگر آس   ی ول  ٨ د، منكر ا  ي خود ت ان یر نكن   م

  .  است مانیا یتر از ب و پست
ردد،     او ثبت    د نام ی باشد، با    شوهر آرده   كی نباشد و      ساله   آمتر از شصت     آه  یزن  وهي ب  ٩   گ
وده   یبا را مهمان   و غُرَ    را پرورده    باشد، اگر فرزندان    نام  كي ن   صالح   در اعمال    آه  ١٠  و    نم



ار ن   نموده ی را اعانت آشان  و زحمت    را شسته   ني مقدّس  یهایپا رده  یروي كو را پ ي و هر آ    آ
د ا ب ١١.  باش ا وهي ام وانتر از ا یه ول نی ج هی، ز  مكن  را قب س  چون را آ    سرآش حي از م

واهش  وند، خ اح ش د    نك زم ١٢ دارن وند از ا ی م  و مل هیش انی ا نك ست م رف  نخ    را برط
ر ا     و علاوه   ١٣اند؛      آرده ه   نی  ب ه    خان ه    ب رده   گردش    خان ه   آ ه   ی م  ، آموخت ار   ی ب  شوند آ آ

ه     ی ب   فقط  باشند؛ و نه   ار بلك وده ي ب  آ م  گو و فضول      ه ه   ه ا   آ د  ی م  ستهی  ناشا ی حرفه   ١۴ . زنن
 را  ند و آدبانو شوند و خصمی شوند و اولاد بزا    نكاح   جوان   زنان   آه   است  نی ا   من  ی رأ  پس

ه   ی بعض  را آه ی ز  ١۵ ندهند؛       مذمّت  مجال شتند ب رد    ١۶ .  طاني ش   عقب   برگ ا زنِ ی  اگر م
ان  ي را بپرورد و بار بر آل شانیها دارد ا  وهي، ب   مؤمن ا آن ه  یسا ننهد ت   وهي  ب قت يالحق ی ف   را آ

  .دی نما باشند، پرورش
ه یشاني آش ١٧ و پي ن  آ رده ییشوايك ت  آ ستحقّ حرم د، م ضاعف ان ند،  ی م  م باش
او  «: دی گو  ی م   را آتاب یز  ١٨ . آشند  ی م   محنت  مي و تعل    در آلام    آه  ی آنان  الخصوص  یعل گ

د، دهن     ی را خرد م     خرمن   آه  یرا وقت  د   آن ستحقّ اجرت   «و »  مبن .  »  خود است   مزدور م
ه   یآنان ٢٠. ری شاهد مپذ    سه ای دو     زبان   جز به   شاني از آش   یكی بر    یی ادّعا  ١٩ اه   آ د،    گن  آنن
  . بترسند گرانی فرما تاد خي توب  همه شيپ

سم     دهی برگز   و فرشتگان   یسي ع  حي در حضور خدا و مس      ٢١ م   ی م    تو را ق ه   ده  امور    نی  ا   آ
ه   ٢٢ .   مكن ی طرفدار ی از رو ی آار چي و ه ی دار  نگاه  غرض را بدون  تها ب   ی زود  و دس
  . دار  خود را طاهر نگاه  مشو بلكه كی شر گرانی د  مگذار و در گناهان آس چيبر ه
اش    فقط   آب  گر آشامنده ی د  ٢٣ ه     مب س  ی و ضعفها   شكمت    بجهت   ، بلك م  یار خود شراب  ي ب    آ
  . فرما ليم
ه   شانی  ا  ی رو  شي و پ     آشكار است    ی بعض   گناهان  ٢۴ ا بعض       ی م   ی داور   ب د، ام  را   یخرام

   باشد، نتوان   گرگونی د   آه  یی و آنها    است  كو واضح ي ن   اعمال  ني و همچن   ٢۵ . آند  ی م  تعاقب
  .  داشت یمخف

   بدانند آه    احترام   آمال  قی را لا   شیان خو یباشند، آقا   ی م  وغیر  ی ز   غلامان   آه  یآنان   ۶  
سان  ٢ .  شود  خدا بد گفته مي و تعل   مبادا نام  ه  ی اما آ د، ا  د  مؤمن  انی  آقا  آ ر ي  را تحق شانی ارن

ه       شتر خدمت ي ب   برادرانند بلكه   ند، از آنجا آه   یننما رو آ ان   آنند از آن ه  ی آن    احسان  نی  در ا  آ
  . و محبوبند مشارآند، مؤمن

  
   احتراز از طمع

ه ان نی ا و ب ص مي تعل ی مع ا   حتي و ن س ٣ فرم ر آ ور د ی و اگ ر تعلی بط لام ميگ د و آ    ده
ه    را آه   یمي تعل   و آن   حي مس  یسي خداوند ما ع    حيصح دار ی د  قی  طر   ب ول    است   ین د،  ی  ننما   قب

ه ی د   و مجادلات    در مباحثات   داند بلكه   ی نم  چي، ه    شده   از غرور مست    ۴ شته   وان ه    است    گ    آ
 و مرتدّ   فاسدالعقل  مردم  ومنازعات ۵ شرّ       و آفر و ظنون     د حسد و نزاع   یآ  ید م یاز آنها پد  
  . نما  اعراض  اشخاص نياز چن.   سود است ینداریپندارند د ی م هاز حقّ آ

دار ی د  كني ل  ۶ ا قناعت     ین ه  ی  ز  ٧.   است   یم ي سود عظ     ب  و   میاوردي  ن  چيا ه  ي  دن  نی  در ا   را آ
رد  ميتوان ی نم چي ه  از آن    آه   است  واضح ه  می  دار  و پوشـاك   اگر خوراك    پس  ٨ .  ب ا   ، ب  آنه
ار م        ی م   آه  ی اما آنان   ٩  . بود  مي خواه  قانع ه      یخواهند دولتمند شوند، گرفت  و   شوند در تجرب
اه    را به    مردم   و مضرّ آه    فهم  ی ب   شهوات   و انواع   دام   ١٠.  سازند   ی م    غرق    و هلاآت    ی تب



ه   هـا است  ی بد   همـه  شهی ر   طمـع  را آه یز ان یدند، از ايآوش  ی م   آن ی در پ     چون   ی بعض    آ   م
  . دردهـا سفتنـد  اقسـام ، خـود را به شتـه گ گمـراه

  
   موتاؤسي ت ی برا  مخصوص حكم
ان ی و ا ینداری و د ز و عدالت ینها بگر ی مرد خدا، از ا     ی تو ا   ی ول  ١١  و صبر و    و محبّت  م

  ی جاودان   اتي  ح   آور آن    و بدست     را بكن   مانی ا  یكوي ن   و جنگ   ١٢ .  نما  یروي را پ   تواضع
س   در حضور گواهان  یكو آردي ن  و اعتراف ی شد  دعوت  آن ی برا را آه  و را   ١٣ . اري ب  ت
ه   آنم  ی م  تيوص دا    حضورآن    ب ه   یی خ ه    آ دگ     هم ه  یسي  ع حيبخشد و مس   ی م   ی را زن  در   آ
ه   ١۴كو نمود،     ي ن   اعتراف  لاطُسي پ  وسي پنط  شيپ و وص      آ    حفظ    و ملامت    داغ  ی را ب    تي ت

ن ه  آ ا ب ور خداو  ت ا ع  ظه د م س یسين ه ١۵.   حي م ارك  را آن  آن  آ ادر وح  متب د و ي و ق
ك وك مل اب المل ان  و ربّالارب ه ني مع  در زم د آورد  ب ور خواه ه ١۶.  ظه ا لا  آ وتی تنه  و  م
ه    است  ی در نور   ساآن وان    آن  كی  نزد   آ سان    ی شد و احد       نت د    ی و نم    دهی  او را ند     از ان توان

  . نيآم.  باد  و قدرت اد اآرامب´او را تا ابدالا. دید
د ندارند،  يدار ام ی ناپا   دولت   نكنند و به    ی بلندپرواز   را امر فرما آه      جهان  نی ا   دولتمندان  ١٧

ه  ه  بلك دا   ب ده ی خ ه   زن ه   آ هي  چ  هم را  ز را دولتمندان ع  ی ب ه   تمتّ ا م    ب ا عط د؛    ی م ه ١٨آن    آ
شاده    ی سخ  دولتمند و    صالحه  ، در اعمال    كوآار بوده ين ند؛       دست    و گ را    ١٩ باش  خود    ی و ب

  . آرند  را بدست ی جاودان اتي نهند تا ح ندهی آ  عالم كو بجهتي ن اساس
ا   ییگو   هودهي دار و از ب      را محفوظ    امانت   تو آن   موتاؤسي ت  ی ا  ٢٠ ات      حرام   یه    و از مباحث

ت راض  دروغ معرف ا،    اع ه ٢١ نم ون ی بعض  آ ا  چ د از ا   آن ی ادّع انیآردن رف م    منح
  . نيآم.  با تو باد ضيف. گشتند
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ولس     ١ ه پ س   اراده  ب ولِ م دا رس سب یسي ع حي خ ده ،برح ه یاتي ح  وع  در   آ
  ،  است یسي ع حيمس
   را موتاؤسي خود ت بيفرزند حب  ٢
  . باد حي مس یسي پدر و خداوند ما ع ی خدا جانب از  ی و سلامت  و رحمت ضيف
  

   بي و ترغ قيتشو
نم ی شكر م ٣ دا  آن آ ه یی خ ه  را آ ود ب داد خ الصي ضم  از اج دگ ر خ نم ی او را م ی بن ،  آ

بانه      ی دائماً در دعاها    چونكه نم   یاد م  ی روز     خود تو را ش شتاق    ۴،    آ ات   و م و هستم      ملاق    ت
ا      ی اشكها   چونكه و را بخ ا از خوش   دارم یطر م  ت ه ی ز  ۵.   ر شوم ي س  ی ت   دارم یاد م ی   را آ

دّه     نخست   تو را آه    یایر  ی ب  مانیا وئ   ات   در ج ادرت    سي ل را       ی م    ساآن   یك ي افن   و م ود و م ب
و م    ي لهذا ب   ۶.   ز هست ي در تو ن     آه   است  نيقی ه   آورم  یاد ت ا    آن   آ ه      ی عط دا را آ   لهي بوس    خ

دا روح   ی ز  ٧ .  ی برافروز   بر تو است     من  ی دستها  گذاشتن ه     جبن   را خ داده      را ب ا ن    است    م
  . را بی و تأد  و محبّت  قوّت  روح بلكه
ه  باشم  یر او م ي اس   آه   از من    خداوند ما عار مدار و نه        از شهادت   پس  ٨    در زحمات  ، بلك

دّس    دعوت  به داد و      ما را نجات    آه  ٩ خدا،       قوّت   برحسب   باش  كی شر  ليانج ه      مق د ن    خوان
ال    حسب   به ه      اعم ا بلك ه   یضي  ف   خود و آن      اراده   برحسب   م ل    آ د     قب   حي در مس    امی الا  می از ق
ه ی آشكار گرد امّا الحال  ١٠.   ما عطا شد   به  یسيع ده   ظهور نجات   د ب ا ع  دهن   حي مس  یسي  م
ساد   ی و ب   اتي و ح    ساخت  ستي را ن    موت  آه ه   ١١،   لي  انج لهيد بوس ي دان گر  را روشن   یف   آ
   زحمات   نی  ا   جهت   نیو از ا    ١٢.   ام  ها مقرّر شده     و معلّمِ امّت     و رسول    واعظ   من   آن  یبرا

ه    به  دانم  ی م   چون   عار ندارم    بلكه  آشم  یرا م  ان ی ا   آِ را       آوردم  م ه    است   نيق ی و م ادر      آ  او ق
  . آند  روز حفظ  آن  مرا تا به  امانت  آه است
ه  حي صح   ر از سخنان   ي  بگ  یا  نمونه  ١٣ ن   از من   آ ان ی در ا یدي ش ه  ی و محبّت  م   حي در مس   آ
ه   القدس    روح  لهيكو را بوس   ي ن   امانت  آن  ١۴.    است  یسيع ا ساآن      آ .    آن  ، حفظ   است   در م
ه    رخ  ا هستند، از من    ي در آس    آه  ی آنان   همـه   آه  ی هست   آگاه  نیاز ا   ١۵ ه      تافت د آ ه    ان    از آنجمل
  .باشند ی م  و هَرمُوجَنِس جِلُسيف

ه  ی  آناد ز    را ترحم   فورُسيسي اُن   خانه  خداوند اهل   ١۶ ا دل     را آ ازه      او باره را ت رد و از       م  آ
رده  ار تفحّصي بس  آوشش  د، مرا به  ي رس   روم   به   چون  بلكه  ١٧ ،     عار نداشت   ر من يزنج ،   آ
دو  ( ١٨. دا نمود يپ ه      خداوند ب اد آ ا آن د رحمت          در آن    عط د ی   روز در حضور خداون و .) اب

  . یدان ی آرد تو بهتر م  در اَفَسُس  را آه ییخدمتها
  

ه   یضي ، در ف     فرزند من   ی تو ا   پس   ٢   اش     است   یسي ح ع ي در مس     آ و   ٢.    زورآور ب
ه آنچه  س   ب ني شهود ب ن ار از م ه  یدي ش ان ، ب ه  ني ام  مردم سپار آ ل  ب م گرانی د ميعل  ت  قاب    ه
  ی سپاه  چيه  ۴.    باش كی شر   زحمات   در تحمّل   یسي ع  حي مس  یكوي ن  ی سپاه  چون  ٣.  باشند

ه   تیسازد تا رضا     یخود را در امور روزگار گرفتار نم       .  دی  بجو   ساخت   ی او را سپاه      آنك
وان  په   قانون  دهند اگر به    ی را بدو نم     آند، تاج   یز پهلوان ي ن  یو اگر آس    ۵ رده   یل  ۶.  باشد    نك

رد    از حاصل   یبي نص  د اوّل یآشد، با   ی م   محنت   آه  یبرزگر ر    میگو   ی م   در آنچه    ٧.   بب  تفكّ
  .دي خواهد بخش ز فهمي چ را خداوند تو را در همهی ز آن



س  یسي ع  ٨ ه   حي م اطر دار آ سل   را بخ وده   از ن ان   داود ب ت  ، از مردگ سب   برخاس    برح
شارت  ه ٩،   من  ب ه   چون   در آن آ ا ب دآار ت دها زحمت   ب شم ی م   بن سته   آلام كني، ل  آ دا ب    خ

  شانی  تا ا   شوم  ی م   متحمّل  دگانی را بخاطر برگز     زحمات   همه   جهت  نیو از ا    ١٠.  شود  ینم
ات  ين ه   یز نج ا جلال    است  یسي  ع حي در مس   را آ د  لي تحص  ی جاودان   ب    سخن  نی ا  ١١.   آنن
م   ستی ، با او ز     می مرد  یاگر با و  را  ی ز   است  نيام رد   مي خواه    ه ل     ١٢.   آ ،  مي آن  و اگر تحمّ

ار آن    آرد؛ و هرگاه  مي خواه   هم  با او سلطنت   رد    ي  او ن مي او را انك د آ ار خواه ا را انك .  ز م
  .تواند نمود یرا خود را انكار نمیماند ز ی م ني، او ام می شو مانیا یاگر ب  ١٣
  

   خدا  مقبول خادم
ه ي چ نی ا  ١۴ ا را ب دغن   شانیاد ای   زه د ق ه   آور و در حضور خداون ا آ ه   فرم د،   مجادل  نكنن
ه    آن   یو سع    ١۵.  باشد   ی م    شنوندگان   هلاآت   باعث  بخشد بلكه   یسود نم   چيرا ه یز  خود     آ

شود و آلام       خجل    آه  ی، عامل   ی خدا ساز   را مقبول  دا را بخوب       ن ام   ی خ د    انج و از    ١۶.   ده
رد     ی ترقّ   ین ید  ی ب   ی فزون    تا به   را آه ی نما ز    اعراض   حرام  یها  ییگو  هاوی د آ و   ١٧.   خواه

ند    ی م طُسي و فِل ناؤسيمي ه خورد و از آنجمله ی م  آآله ، چون شانی ا  آلام ه   ١٨باش   شانی  ا آ
شته  قّ برگ ه یگو ی، م از ح د آ تي ق ن ده ن´ الا ام ت  ش ض  اس انی را از ا ی و بع ر م   ف منح

ائم      ي  بن  كنيو ل    ١٩.  سازند  یم دا ق تِ خ ه       نی  و ا    است   ادِ ثاب د آسان    «  مُهر را دارد آ   خداون
ت      حي مس   نام  هرآه«و  » شناسد  یخود را م   اره   ی را خواند، از ناراس ا در     ٢٠»  .دی  جو   آن امّ

ه     ی م    طلا و نقره     ظروف   فقط   نه   بزرگ  خانه ا آ   ي  ن  ی و گل    ی چوب   باشد، بلك را   ز؛ امّ ا ب   ینه
رای و ا عزّت ا ب ت ینه س پس  ٢١.    ذلّ ر آ ازد، ظرفی را از ا شتنی خو ی اگ اهر س ا ط   نه
  .كوي ن  هر عمل ی خود و مستعّد برا  مالك ی برا  و نافع  خواهد بود، مقدّس عزّت

ه   یز و با آنان   ی بگر  ی جوان  امّا از شهوات    ٢٢ ام    خالص    از قلب     آ د را م    ن د،   ی خداون خوانن
ا   را تعاقب ی و سلامت  و محبت مانی و ا   عدالت سائل  كنيل   ٢٣.   نم وده ي ب  از م   بی تأد ی و ب  ه
زاع  ی خدا نبا   امّا بنده   ٢۴.  آورد  ید م ی نزاعها پد    آه  یدان  ی م   نما چون   اعراض ه     د ن د، بلك    آن

ه   و راغب  می  ملا  آس   با همه  ا حل    ٢۵ باشد،     و صابر در مشقّت   مي تعل   ب الف  مو ب  را  ني مخ
ت        را توبه   شانید خدا ا  ی شا  د آه ی نما  بیتأد ا راس شناسند    ی بخشد ت ا از دام     ٢۶.   را ب   سي ابل   ت

  .اند د او شدهي او ص  اراده  حسب  به ند آهی آ  هوش باز به
  
  

   آخر ی زمانها یسخت
ا ا   ٣ دان نیامّ ه  را ب ا امی در ا  آ ر زمانه د،  ی پد سخت ی آخ د آم هیز  ٢د خواه   را آ

اع   ، خودپرست  مردمان ود و طمّ امط    زن  و لاف  خواهند ب دگو و ن ر و ب د ي و متكبّ  و  نیعِ وال
پاس اك ناس هي و آ الفت یو ب  ٣    و ناپ تي و غ دل ن اپره ب و و ن روّت یز و بيگ ر از  م  و متنفّ

وين تيو خ  ۴   ییك دمزاج ان ار و تن ه آ رور آ شرت  و مغ تي را ب  ع دا دوس   شتر از خ
د؛   یم ه  ۵دارن داری د  صورت آ د، ل  ین وّت كني دارن ار م   آن  ق د ی را انك   شانیاز ا. آنن

ا اعراض هیز  ۶.   نم انی از ا را آ ستند آن ا ه ه ینه ه  آ هي ح  ب ه  داخل ل شته  خان ا گ ان ه   ، زن
  ٧.  دشون   ی م    ربوده   شهوات   انواع  آشند و به    ی را م    بار گناهان   آنند آه   یر م ي را اس   عقل  آم

ه    رند، لكن يگ  ی م  ميو دائماً تعل   ت    معرفت    هرگز ب د رس     ی نم   ی راس ان    ٨.  ديتوانن ه   و همچن   آ
ه   ی م   مقاومت  یز با راست  ي ن  شانی آردند، ا    مقاومت  ی با موس   سیمْبری و    سينِّی د آ ردم  آنن    م



رد ز     یشتر ترقّ ي ب  كنيل  ٩.  مانندی و مردود از ا     فاسدالعقل ه را  ی  نخواهند آ   شانی  ا   حماقت   آ
  .ز شدي آنها ن  حماقت  خواهد شد، چنانكه  واضح  مردم عيبر جم

  
    پولس یايوصا

ان ی و قصد و ا      رتي و س   مي تو تعل   كنيل  ١٠ م    م را پ        و محبّت     و حل ود   یروي  و صبر م ،    ی نم
ه   یی آنها   و آلامِ مرا مثل     و زحمات   ١١ سْتَرَه    هي قونی و ا   هي  در انطاآ    آ ع   ر من   ب    و لِ  شد،     واق

   آه  ی آسان  و همه   ١٢.  داد  یی رها   و خداوند مرا از همه      نمودم  ی م   را تحمّل    زحمات  چگونه
س یم د در م ه یسي ع حيخواهن داری د  ب ت ستی ز ین د، زحم ش  آنن د آ   كنيل  ١٣. دي خواهن

ه     ی ترقّ  یر و دغاباز در بد    ی شر  مردمان ده ی فر  خواهند آرد آ ند  ی م  ه خورد   بی  و فر   بن .  باش
ا   ی آورد  مانی و ا   ی آموخت  امّا تو در آنچه     ١۴ اش   می ق ه    ب   مي تعل    آسان    از چه    یدان   ی م    چونك
و را حكمت        ی م   آه  یا   را دانسته    مقدّسه   آتب  تي از طفول   نكهیو ا   ١۵،      یافتی د ت وزد    توان  آم

ام ت  ١۶.    است   یسي ع  حي بر مس    آه  یمانی ا  لهي بوس   نجات  یبرا ام     آتب   یم  و    خداست    از اله
دالت تي و ترب  و اصلاح هي و تنب مي تعل بجهت دا آامل  ١٧،   د استي مف  در ع رد خ ا م  و  ت
  . بشود كو آراستهي ن  هر عمل بجهت

دا و مس            ۴ ه   یسي  ع  حيتو را در حضور خ دگان      آ ر زن ان     ب د    ی داور   و مردگ  خواه
ر ي  و غ    و در فرصت    ی آن   موعظه   آلام   به  آه  ٢ او       ظهور وملكوت    و به   دهم  ی م  آرد قسم 
وب    هي  و تنب   ی باش   مواظب  فرصت ا   حتي و نص    خي و ت ال   یی نم ل    باآم را ی ز  ٣.   مي و تعل     تحمّ

ه       را متحمّل   حي صح  مي تعل  د آه یآ  ی م  یامیا    خود خارش      شهوات    برحسب    نخواهند شد، بلك
د آورد،        راهم را بر خود ف      ، معلّمان   گوشها داشته  ت       یو گوشها    ۴ خواهن   ی خود را از راس

ه دهيبرگردان و ، ب سانه یس د گرا  اف ا خواهن ه كنيل  ۵.  دیيه و در هم شي چ  ت ودهيز ه ،  ار ب
  .  رسان  آمال  خود را به  و عملِ مبشّر را بجا آور و خدمت  باش  زحمات متحمّل

ه ی ر  ن´ الا   من   را آه یز  ۶ ه   ٧.    است  دهي رس   من  حلت  ر  و وقت    شوم   ی م   خت گِ ن  ب كو  ي جن
ان ی، ا   دهي رسان   آمال   خود را به     و دوره   ام   آرده  جنگ وظ    م د از ا     ٨.   ام   داشته    را محف   نی بع
ه    است    حاضر شده     من  ی برا   عدالت  تاج دِ داورِ عادل     آ ه   در آن  خداون د    من   روز ب  خواه

  .دارند ی م  ظهور او را دوست  آه ی آسان  همه ز بهي ن  بلكه  فقط  من  به داد؛ و نه
  
  

   ی شخص تذآرات
 جهانِ حاضر     نی ا   محبّت  ی برا  ماسی د  را آه یز  ١٠،      یی آ   نزد من   ی زود   به   آه   آن  یسع  ٩

ه     آرده  مرا ترك  سّالون   ، ب ه   یكي تَ ه  سيسكی  و آَرِ  است    رفت ه  طُسي و ت  هي  غلاط  ب .   هي  دلماط  ب
ا خود ب        را برداشته    مرقس .   است    با من  لوقا تنها   ١١ ه ی اور ز ي ، ب را بجهت   را آ    خدمت   م
تيمف ا ت  ١٢.   د اس ه كُسيخيامّ تادم   را ب سُسْ فرس یردا  ١٣.    اَفَ ه ی روآس  را آ زد   در ت  ن

رْپُس تم آ ت  گذاش دنت ، وق بي ب  آم وق ي را ن اور و آت صوصاً رق كندر   ١۴.   را ز و خ اس
د داد      افعالش  خداوند او را بحسب   . ها آرد یار بد ي بس  مِسْگر با من   م      ١۵.   جزا خواه و ه   و ت

اش     ه  ی  ز  از او باحذر ب ا سخنان     را آ شدّت      ب ا ب ود    مقاومت    م ه    ١۶.   نم ،    اوّلِ من    در محاجّ
ا من     آس  چيه ه        ب شد بلك ه    حاضر ن رك      هم را ت د    م ه   .  آردن اد آ ر ا  نی  ا  مب    محسوب  شانی  ب

 رسد و    آمال  به   من  لهي بوس   داد تا موعظه     قوّت   من  ، به   ستادهی ا  اوند با من   خد  كنيل  ١٧.شود



ام ت یتم ان  امّ شنوند و از ده ا ب تمي ش ه د    ١٨.   ر رس د خواه ار ب ر آ را از ه د م و خداون
  . نيآم.  باد باد جلال´او را تا ابدالا.  خواهد داد  خود نجات ی آسمان  ملكوت د و تا بهيرهان

  
   اتيتح
تُس   ٢٠.    رسان    را سلام    فورُسيسي اُن   خانه  لا و اهل  يفِرِسْكا و اَآ    ١٩ د؛     اَرَسْ رِنْتُسْ مان  در قُ

رُف  ا تَ ذاردم ي ب تُسيلي را در م مُسيامّ ار واگ ع  ٢١.   م ن یس ه  آ ل  آ ستان  قب .  ییاي ب  از زم
ولُس ودِ اَفْبُ ه هی و آَلاد نُسي و ل سی و پُ رادران  و هم و را   ب انند ی م سلام ت   یسيع  ٢٢.  رس

  . نيآم.  بر شما باد ضيف.  تو باد  خداوند با روح حيمس
 
 
 

    
  
  

     به  رسول  پولس رساله 
  

    طُسيت 
  



ان ی ا  برحسب   حي مس   یسي ع   خدا و رسول    ، غلام   پولس     ١   دا و    ی  برگز  م دگانِ خ
ه   ی جاودان   اتي د ح ي  ام  به  ٢،       است  ینداری در د    آه  ی راست   آن  معرفت دا    آ ه   یی خ    دروغ   آ

ان      ٣ را داد،        آن   وعده   ی ازل   ی، از زمانها    تواند گفت   ینم ا در زم  خود را     ، آلام    ني مع   امّ
   شد،  سپرده  من  ما خدا به دهنده  نجات  حكم  برحسب  آه یا  موعظه ظاهر آرد به

  ، ست ا  عاّم مانی ا  برحسب  من یقي فرزند حق  را آه طُسيت  ۴
  . خداوند باد حي مس یسي ما ع دهنده  پدر و نجات ی خدا  از جانب ی و سلامت  و رحمت ضيف
  

   طسي ت فيوظا
تم   تی تو را در آر      جهت  نیبد  ۵ ا آنچه      واگذاش ه     ت اق    را آ ده   ی ب ا    اصلاح    است    مان  و   یی نم

رّر آن          شاني ، آش    تو امر نمودم     به   من  چنانكه  و   ملامت   ی ب   یر آس  اگ  ۶.  ی در هر شهر مق
ه      زن  كیشوهر   دان    باشد آ ر     مؤمن    فرزن رّد،         ی دارد، ب تِ فجور و تم ه ی ز  ٧ از تهم   را آ

ا ی   ا زننده یگسار  يا م ی  ا تندمزاج ی  ی باشد و خودرأ    ملامت  ی خدا ب   لي وآ  د چون یبا  یاُسْقُفْ م 
دّس     و عادل    شیاند و خرد   ردوستي و خ   دوست   مهمان  بلكه  ٨ نباشد،      حي سود قب   طمّاع    و مق
ار؛  يو پره سِّك  ٩زآ ه و مُتِمَ لامِ ام   ب سب ني آ ه یمي تعل  برح هی   آ ه  افت د ب ا بتوان   مي تعل  ت
  .دی نما خي را توب  آند و مخالفان حتينص حيصح
 از   آه ی آنان الخصوص یباشند، عل یار و مُتمرّد مي، بس بندگانی و فر انیگو اوهی  را آهیز  ١٠

ل ه اه ستند؛    ختن ه  ١١ ه ان آ ستی را با شانی ا  ده هی ز د ب ل  را خان ا را بالكّ ون ه    واژگ
د   ی م   ستهی ناشا  مي، تعال   حي سود قب   یسازند و برا    یم ه   شانی  از ا   یك ی  ١٢.  دهن  خاصّ    ی نبّ    آ
  پرست   ر و شكم   ی شر    دروغگو و وحوش      شهي  هم  تی  آر  اهل  «  آه   است  ، گفته    است  شانیا
ه    شانی  ا   جهت  نی؛ از ا     است   راست   شهادت  نیا  ١٣»  .باشند  ی م  هآار  یب وب   ی سخت    را ب   خي ت

ا در ا  ا ت انیفرم ح م ند،   حي، ص وش  ١۴ باش ه ي نگ و گ د ب سانه رن ا  اف ام ی  یه ود و احك   ه
ان ه یمردم ت  آ راف ی از راس دیجو ی م  انح رايهرچ  ١۵.  ن ان یز ب اك  پاآ   كني، ل  است  پ
  ١۶؛    است ز ملوّثي ن شانیر اي و ضم  فهم ، بلكه ستي ن ز پاكيچ چي را ه  مانانیا  ی ب  و  آلودگان
دّع تیم دا م  معرف ه ی خ ا ب ند، امّ ال باش ار م  افع ه ی خود او را انك د، چونك روه آنن  و   مك

  .كو مردودي ن  هر عمل متمرّد هستند و بجهت
  

   ني مؤمن فيتكال
ه   ٢: را بگو   حي صح  مي تعل  ستهی شا  امّا تو سخنان     ٢ ردانِ پ    آ ار و     ير، هش  ي  م ار و باوق

ان   نيهمچن  ٣.   باشند  حي و صبر، صح     و محبّت   مانی و در ا    شیخرداند رتْ ير، در س   ي  پ   زن
   جوان   تا زنان   ۴كو،    ي ن  مي تعل   معلمّات   بلكه  ادهی ز   شراب   بنده  گو و نه    بتي غ   باشندو نه   یمتقّ

رد ب ه يرا خ د آ ت شوهر اموزن ت دوس ند،    و فرزنددوس د  ۵ باش هي و عف شیو خردان  و  ف
ه   ۶.   شود  خدا متهّم  مبادا آلام  شوهرانِ خود آه عيكو و مطي و ن  نينش  خانه سَق  ني هم  و ب    نَ

  . باشند شی فرما تا خرداند حتي را نص جوانان
ار و اخلاص      خود صفا      ميكو بساز و در تعل    ي ن   اعمال  ز نمونه يچ  و خود را در همه      ٧   و وق

ر،      ا دشمن      بي ع  ی ب   حي صح   و آلام    ٨را بكار ب ه    را ت تن      فرصت    چونك د گف ا        ب  در حقّ م
  . شود ابد، خجلين



د و در هر امر ا     خود را اطاعت   انی آقا   نما آه   حتي را نص   غلامان  ٩   ی را راض  شانی  آنن
ند؛        ضيسازند و نق   ه     یو دزد   ١٠گو نباش د بلك ال    نكنن ا تعل          نت ای د   آم   مي را ظاهر سازند ت

  . دهند نتیز زي ما خدا را در هر چ دهنده نجات
  بی ما را تأد  ١٢،   ، ظاهر شده  است بخش  نجات   مردم   همه  ی برا   خدا آه   ضي ف  را آه یز  ١١
دار ی و د  و عدالت  یشی، با خرداند  آرده   را ترك   یوي دن   و شهوات   ینید  ی ب  آند آه   یم  در  ین
ا   نیا ارك  ي  ام  و آن   ١٣.   مي آن   ستی  ز  ن جه دا    جلال   ی و تجل    د مب ده    و نجات    مي عظ   ی خ   دهن

 تا ما را از هر   ما فدا ساخت  خود را در راه آه  ١۴،   مي را انتظار آش حي مس یسيخود ما ع
ال  ي  خاصّ او و غ      ملِك   خود طاهر سازد آه     ی برا  ی برهاند و امّت    یناراست كو  ي ن ور در اعم
ر ي تو را حق آس چي نما و ه خي اقتدار توب  فرما و در آمال  حتي را بگو و نص     نیا  ١۵.  دباشن

  .نشمارد
  
  
  
   یكوآارين
ه شانیاد ايب   ٣ ام  آور آ لاط  حكّ ت ني و س انبردار   را اطاع د و فرم د و ی نما ی آنن ن
ن   ی را بد نگو  آس چيو ه  ٢كو مستعّد باشند،      ي هرآار ن   یبرا د و جنگجو نباش ه ن   می  ملا د بلك

  . جا آورند  به  مردم عي را با جم  حلم و آمال
ذّات   شهوات  انواع  و بنده  و نافرمانبردار و گمراه   فهم  یز سابقاً ب  ي ما ن   را آه یز  ٣ وده   و ل ،   ب

رد   ی و حسد بسر م      در خُبث  ه   میب ود    نفرت   قی  لا   آ ر      می ب د ی و ب ت   ی م   گر بغض  یك   ۴.   ميداش
ه    آه ی اعمال  سبب  به نه  ۵ ما خدا ظاهر شد،   دهنده   نجات   و لطف   یان مهرب   چون  كنيل ا ب    م

دالت رده ع ود  آ ه می ب ت  محض ، بلك ات    رحم ا را نج ود م ه  خ سل  داد ب ازه   غ د ت  و   تولّ
د   ما به  او را به  آه  ۶؛       است  القدس   از روح    آه  یا  یتازگ ه    افاضه  ی دولتمن ود، ب    توسّط   نم
ه     ٧،      حي مس   یسي  ما ع   هندهد  نجات ا ب رد   ، وارث    شده    شمرده    او عادل    ضي ف   ت    بحسب   می گ
اودان اتيد حيام ور م نی و در ا  است ني ام  سخن نیا  ٨.   ی ج دغن خواهم ی ام و ق   غي بل  ت

را یند، زی نما كـو مواظبتي ن  در اعمـال  آورند، بكوشنـد آه مانی خدا ا  به  آه ی تا آنان   ییفرما
  . ـد استيكـو و مفي ن  انسـان ی امـور بـرا ـنی ا آه
  را آه ی نما ز    اعراض  ی شرع  یها و نزاعها و جنگها      نامه   و نسب    نامعقول  و از مباحثات    ٩
ر و باطل یب س  ١٠.    است ثم ه یو از آ ل  آ دعت  از اه د از   ب د، بع ص كی باش   حتي دو ن

اب ا،   اجتن ه یدان ی م چون  ١١ نم زم آس نيچن   آ د و از خود مل ده  مرتّ اه  ش ار   در گن  رفت
  .آند یم
  
  

   یاني پا تذآرات
تم        كُسيخيا ت ی  ماسي اَرْت  آه  یوقت  ١٢ و فرس زد ت ه    آن   ی، سع     را ن ول ي در ن    آ زد من     سيكوپ    ن
 را در     و اَپَلُّس    بي خط  ناسیز  ١٣.   را در آنجا بسر برم       زمستان   دارم  متی عز  را آه ی ز  ییآ

ند  ي چ  چي ه   تا محتاج    امداد آن   ی سع   به  شانیسفر ا  ا ن    وآسان   ١۴.  ز نباش د  ي بگ  ميز تعل  ي  م رن
ا ب      ی ضرور   اجاتي احت   رفع  ی باشند برا   كو مشغول ي ن  ی در آارها   آه ند     ی، ت   ١۵.  ثمر نباش



ا عيجم ن ی رفق لام   م و را س ان  ی م  ت انند و آن ه یرس انی ا ی از رو  را آ ت  م ا را دوس    م
  . نيآم.  شما باد ی با همگ ضيف.   رسان دارند سلام یم
 
 
 

    
  
  

     به  رسول پولس رساله 
  

   مونيفِل 
  



   برادر، مؤتاؤسي و ت یسي ع حير مسي، اس  پولس ١
پاه   هم  و اَرْخِپُّس  محبوبه هي اَپْفِ و به  ٢ز و همكار ما   ی عز  موني فِل  به ه   س ا و ب ه  ییساي  آل  م    آ

  .باشد ی م تا در خانه
  . خداوند با شما باد حي مس یسي پدر ما خدا و ع  از جانب ی و سلامت ضيف  ٣
  

   و دعا یشكر گزار
 ذآر   چونكه  ۵   آورم یاد می خود  ی تو را در دعاها وستهي و پ آنم  ی خود را شكر م     یخدا  ۴

ا شراآت    ۶،   ی دار نيس  مقدّ  همه  خداوند و به   یسي ع   به   آه  ام  دهي تو را شن    مانی و ا   محبّت   ت
لِ هر ن             مانتیا تِ آام ؤثّر شود در معرف ه   ییكو ي م ا است       آ را    در م   ٧.   یسي حْ ع ي مس   ی ب
و     ني مقدّس  ی دلها   تو از آنرو آه      نمود از محبّت     رخ  ی و تسلّ    آامل ی مرا خوش   را آه یز  از ت
  .رندیپذ ی م  برادر استراحت یا
  

    پولس درخواست
م    است  مناسب  آنچه  به  آه  را دارم  جسارت   آمال  حي هرچند در مس     جهت  نیبد  ٨ و را حك    ت

ولسِ     چون  ی، هرچند مرد    می نما   التماس   آه   است  ، سزاوارتر آن     محبّت  ی برا  كنيل ٩،    دهم  پ
و راالتماس     پس   ١٠.   باشم  یز م ي ن  یسي ع  حير مس ي اس  ن´ر و الا  يپ نم   ی م    ت اره   آ د     درب  فرزن

  دهیفا ی تو ب  ی سابقاً او برا    آه  ١١،      د نمودم ي خود او را تول     یرهاي در زنج    آه  مُسيسي اُن خود
ه   ١٢باشد؛   یمند م دهی تو را و مرا فا  الحال  كنيبود، ل  و پس    آ زد ت تم  ی م   او را ن   پس .  فرس

ه   خواستم  ی م  و من  ١٣.   است   من   جان  ر آه یتو او را بپذ    ا          آ زد خود نگ ه      دارم  ه او را ن ا ب    ت
را در زنج عوض و م اي ت د،   خدمت لي انج یره تم  ١۴ آن ا نخواس ار امّ دون ی آ و  ی رأ  ب  ت
ه       تو از راه     تا احسان    باشم  آرده ه  ی ز  ١۵.  اري  اخت  ی از رو    اضطرار نباشد، بلك ا   را آ د ی ش
ه           ی ساعت  جهت  نیبد د در     از تو جدا شد تا او را تا ب د از ا    ب  كنيل   ١۶.   یابی  اب ه   نی ع    چون    ن

ه     من ز خصوصاً بهی برادر عز یعنی   از غلام   فوق   بلكه  غلام د مرتب ا چن ه ی  ز  امّ و،   ادتر ب  ت
د     و هم    در جسم   هم اه   پس   ١٧.   در خداون را رف     هرگ ول    من   ، او را چون      یدان   ی م   قي  م    قب

ر من      ، آن   ی باش    داشته   از او   یا طلب  ی  باشد    دهي تو رسان    به  یامّا اگر ضرر    ١٨.  فرما    را ب
ا      ، خود ادا خواهم       سمی نو  ی خود م      دست  ، به    هستم   پولس   آه  من  ١٩.   دار  محسوب رد، ت  آ

د  ي  خود ن    جان   به   آه  می تو نگو   به ا من       ی ا  یبل   ٢٠.   ی هست    من   ونیز م رادر، ت و در       ب  از ت
 تو اعتماد   بر اطاعت چون  ٢١.  ده ب ی تازگ حي مرا در مس  جان پس.  خداوند برخوردار شوم

  . آرد ی خواه  هم میگو ی م شتر از آنچهي ب دانم ی م  آه جهت  از آن سمینو ی تو م ، به دارم
ه  ی ، ز    حاضر آن      من   یز برا ي ن  یهذا منزل 'مع  ٢٢ ا    دوارمي  ام  را آ ه     ی از دعاه  شما     شما ب
  .  شوم دهيبخش
تَرخُس    ٢۴    و مرقُس   است   من  زندان هم  یسي ع  حي در مس    آه  اِپَفْراس  ٢٣  و   ماس ی و د   و اَرِسْ

ا ع      ضيف  ٢۵.  رسانند  ی م   تو را سلام     من  لوقا همكاران  د م ا روح    حي مس   یسي  خداون  شما     ب
  . نيآم. باد

 
 
 

    
  



  

    اني عبران  به رساله 
  
  



    پسر بر فرشتگان یبرتر
ا ي  انب   بوساطت    مختلف   یها  قیدّد وطر  متع   اقسام   به   در زمانِ سَلَف    خدا آه      ١  
ا بوساطت      آخر به   امی ا  نی در ا   ٢ نمود،       ما تكلّم    پدران  به تكلّم        م سر خود م ه      پ  او را     شد آ

ـا را آفر      لهي قـرار داد و بوس       موجودات  عي جم  وارث ه   ٣ـد؛    ی  او عالمه روغ    آ  و    جلالش    ف
وده    جوهرش  خاتم ه     ب ـه    و ب وّت    آلم ـل   خود    ق ه    حام ـوده    موجودات    هم ـارت   ، چـون     ب    طه

ـان ه گناه ـام  را ب هي رسان  اتم ـی آبر  راست  دست ـد، ب يعلّ یـا در اعل و از   ۴،    بنشست ني
  . بود افتهی  ـراثي م  به شـانی بزرگتـر از ا ی اسمـ  مقـدار آنكه ـد، بهی گرد  افضال فرشتگان

ه    هرگز گفت      از فرشتگان    كی   آدام  را به ی ز  ۵ سر من      «  آ و پ و را       من .  ی هست   ت  امروز ت
ودميتول ن«ضاً یو ا»  د نم واهم  م در خ ن    او را پ سر م ود و او پ ود   ب د ب  و  ۶؟  » خواه

دا او را    فرشتگان  عي جم « د آهیگو یآورَد، م ی م  جهان  را باز به    زاده   نخست   آه  یهنگام  خ
ا م    فرشتگان « د آهیگو ی م  و در حقّ فرشتگان    ٧ » . آنند  پرستش د و   ی خود را باده گردان
دالا        خدا تخت    یا«:  اما در حقّ پسر     ٨»  .  آتش   خود را شعله    خادمان ا اب و ت اد است   ´ ت  و   ب
صا  وت یع صا   ملك و ع ت ی ت ت ی راس دالت  ٩ .   اس ت  ع رارت  را دوس من  و ش    را دش

ابرا.  یدار یم دا  نیبن دا، خ ه  ی خ و را ب و، ت ن  ت سح تیشتر از رفقاي ب یادمان ش  روغ    م
و ا  «:) دیگو  یز م ين( و    ١٠»  . است  آرده دا زم       یت د،در ابت رد      ني خداون ا آ    و افلاك    ی را بن

تها   مصنوع و است     ی دس ان     ١١.    ت ا ف اق     ، لكن    یآنه و ب ا چون     عي  و جم   ی هست   ی ت ه    آنه    جام
د    يي و تغ د  ي چي پ  ی ردا آنها را خواه      و مثل   ١٢ خواهد شد،       منـدرس و    لكن .  افت یر خواهن  ت
:   هرگز گفت      از فرشتگان    كی   آدام   و به   ١٣»  . نخواهد شد    تو تمام   ی و سالها   ی هست  همان

ا       تا دشمنان    من   راست   دست   به  نيبنش« و را پ و سازم       ی ت داز ت   شانی  ا  یا همگ  ی  آ  ١۴؟    » ان
ان    خدمت  ی برا  ستند آه ي خدمتگزار ن   یها  روح ه   ی آن تاده        نجات   وارث   آ د شد، فرس    خواهن
  شوند؟ یم
  

    توجه  به قيتشو
ذا لازم   ٢ ه  است له ه  آ ر آنچه غي بل  دقّت  ب ن ت ه مي ده  گوش میدي را ش ادا آ    از آن ، مب

وده و رب اهیز  ٢ .  می ش ر گ ه ی آلام را ه اطت  آ تگان  بوس ه  فرش رار گرد  گفت د برق د، ی ش
سم ه یبق افل  آ اوز و تغ ر تج زا ی ه ادل ی را ج ه پس  ٣د،  يرس ی م  ع ا چگون تگار   م  رس
د       آن   به   در ابتدا تكلّم    ؟ آه   مي باش   غافل  مي عظ  ی نجات  ني اگر از چن    میگرد ود و بع د ب  از خداون
داد   ی م    شهادت   شانیز با ا  ي خدا ن    آه  یدر حالت  ۴دند؛    ي گردان  دند، بر ما ثابت   ي شن   آه  یآسان
  . خود  اراده  برحسب القدس  روح یای و عطا  قوّات  و انواع  و معجزات اتی آ به
  
   خود  برادران ، مشابه یسيع
ساخت    فرشتگان   عي  مط  ميآن  ی را م    ذآر آن    را آه   یا  ندهی آ  را عالم یز  ۵  در   ی آس    لكن   ۶ .   ن

سان    ی   ی او را بخاطر آور       آه   انسان  ستيچ«:  ، گفت    داده   شهادت  یموضع سرِ ان ه   ا پ  از    آ
 را بر     و اآرام    جلال   و تاج   یتر قرار داد     پست  ی اندآ   او را از فرشتگان     ٧؟      ییاو تفقّد نما  

اد    ال        یسر او نه ر اعم تها    و او را ب ت     ی دس ه   ٨.   ی خود گماش ا یر پا ی ز را ز  ي  چ   هم  او   یه
اد ون پس» . ینه ه  چ تي چ چيد، هي او گردان عيز را مطي چ  هم ه ز را نگذاش  او  عي مط  آ



ه   ٩.  باشد   شده  ی و عيز مطي چ  همه  آه مينيب ی هنوز نم  ن´ الا  لكن. نباشد ا او را آ دآ   ام   ی ان
اج   موت  زحمت  به   را آه   یسي ع  یعنی،    مينيب  ی آمتر شد م    از فرشتگان  رام   جلال   ت ر    و اآ  ب

اده یسر و ه  نه ا ب را ضي ف  شد ت دا ب ه ی خ ه  هم هیز  ١٠.   را بچشد  موت  ذائق   را او را آ
اطر و ه یبخ ه ی و از و  هم ون یز مي چ  هم د، چ دان باش س  فرزن لالي ب   ار را وارد ج

ه  شانی  نجاتِ ا سي رئ   بود آه   ستهیگرداند، شا   یم ا آامل    را ب د   درده ه   ١١ .  گردان رو آ    زان
ه    و مقدّسان   آننده   مقدّس  چون ند، از ا     ی م   كی  از     هم ه        جهت   نی باش دارد آ  را   شانی  ا   عار ن

نم   ی م   خود اعلام    برادران   تو را به    اسم«: دیگو  ی م  چنانكه  ١٢.  برادر بخواند    اني  و در م    آ
ود    خواهم   توآّل  ی بر و   من«: ضاًی و ا   ١٣»  . خواند   خواهم  حيسا تو را تسب   يآل : زي و ن » . نم
  ». عطا فرمود  من  خدا به  آه ی و فرزندان  من نكیا«
دان فر  چون  پس ١۴ سم  در خون زن راآت  و ج د، او ن  ش اني دارن ر دو  نی در ا ز همچن  ه
اه    سي ابل  یعنی   موت   قدرت  ، صاحب    موت   شد تا بوساطت    كیشر ان    ١۵ سازد،        را تب   ی و آن

 در   را آه یز  ١۶.بودند، آزاد گرداند    ی م  ی عمر خود گرفتار بندگ     ، تمام    موت   از ترس   را آه 
 از   ١٧.  دی نما  ی م   یري را دستگ    مي ابراه   نسل  د بلكه ینما  ی نم  یريدستگ را     فرشتگان  قتيحق
  یا  آَهَنَه سي خود شود تا در امور خدا رئ  برادران  مشابه ی در هر امر ستیبا ی م  جهت نیا

ر ده ني و ام میآ ارّه  ش ان ، آف وم  گناه د  ق هی ز ١٨.   را بكن ون را آ ذاب  چ ود ع ش  خ ،  دهي آ
  .دی فرما  را اعانت شدگان  تجربه  دارد آه استطاعتد ی د تجربه

  
   ی پسر بر موس یبرتر

دّس    برادران  ی، ا   نیبنابرا   ٣   ه    مق  و   د، در رسول   ي هست   كی شر   ی در دعوت سماو       آ
  ني فرمود ام   ني را مع   ی و   نزد او آه     آه  ٢د،    ي آن   تأمّل  یسي ع  یعنی ما     اعتراف  ه آَهَنَ  سيرئ

شتر ي  ب ی اآرام  قی  لا  شخص  نی ا  را آه یز  ٣.   او بود    خانه  ز در تمام  ي ن  ی موس  بود، چنانكه 
دازه    آن   شد به    شمرده  یاز موس  ه   یا   ان ه    سازنده    آ ه   ي  ب   را حرمت     خان  ۴.   است   شتر از خان

ل   ی و موس    ۵.    خداست    همه  ی بان  شود، لكن   ی بنا م   ی آس   بدست  یا  را هر خانه  یز ادم    مث    خ
ه   ییزهاي دهد بر چ     بود تا شهادت    ني او ام    خانه  مامدر ت  ه     ستی با  ی م    آ د گفت  و   ۶.   شود    بع

ه      مثل  حياما مس  ه  .  او   پسر بر خان ا هست      و خان شرط   مي او م ه   ی ب ه      آ ا ب ه      ت ا ب  و   یري  دل   انته
  . مي باش دِ خود متمسّكيفخرِ ام

  
   یمانيا ی ب هيهشدار عل

   خود را سخت     دل  ٨د،    یامروز اگر آواز او را بشنو     «: دیگو  یم  القدس   روح   چنانكه   پس  ٧
ساز هیم ت د، چنانك بش  در وق شم  دادن  جن ان  خ اني در ب  او در روز امتح ا ٩،   اب ه یی ج    آ
د ید ی م    سال   چهل   مرا تا مدّت     آردند و اعمال    شی و آزما    شما مرا امتحان    پدران  از  ١٠.  دن

ه  جهت نیا روه  آن  ب ه خشم   گ تم  گرفت تهي پ شانی ا ، گف ا وس راه ی در دله ود گم ستند و   خ  ه
ه    خوردم   خود قسم    تا در خشم    ١١.   مرا نشناختند   یراهها ه    آ د     داخل    من   ی آرام    ب  نخواهن
  ».شد
  ی از خدا  باشد آه مانیا یر و بی شر  از شما دل یكید مبادا در ي، باحذر باش    برادران  ی ا  ١٢
ویح دّ ش ه ١٣د،  ی مرت ر روزه  بلك د  ه صی هم ادامي آن حتيگر را ن ه ید م روز «  آ » ام

ادا احد       ی م  خوانده ه      یشود، مب اه   بی  فر   از شما ب ردد   دل   سخت    گن ه      ١۴.   گ رو آ  در    از آن



س شته كی شر حيم ه میا  گ ر ب دا  اگ ه ی ابت ا ب ود ت اد خ ا سخت  اعتم سّك  انته و  متم   ١۵.   می ش
ه ی مساز   خود را سخت   د، دلیامروز اگر آواز او را بشنو  «: دشو  ی م   گفته  چونكه   د، چنانك
  ». او  خشم  دادن  جنبش در وقت

   بواسطه  نبودند آه  گروه  آن ا تمامی دادند؟ آ  او را جنبش دند و خشمي شن  بودند آه  آِه  پس ١۶
ود؟ آ    ی م  ني خشمگ   سال   چهل   تا مدت    آه   و به   ١٧  آمدند؟    روني از مصر ب    یموس ه  ی ب ه   ا ن    ب
اره    ١٨ شد؟    ختهی در صحرا ر    شانی ا  ی بدنها   آه  یاني عاص  آن ه    و درب سم    آ ه      ق ه    خورد آ    ب

  سبب  به  آه مي دانست پس ١٩ نكردند؟   اطاعت  را آه ی نخواهند شد، مگر آنان    داخل   من  یآرام
  . شوند  نتوانستند داخل یمانیا یب
  

   خدا  قوم یآرام
ه      ی م  ی باق  ی و  ی در آرام    دخول   وعده   مبادا با آنكه    ميبترس  پس   ۴   باشد، ظاهر شود آ
شارت   شانی  ا   مثال  زبهي ما ن    به  را آه ی ز  ٢.   باشد   از شما قاصر شده     یاحد    شد، لكن      داده   ب
ه ید، از اي نبخش  نفع شانیدند بدي شن  آه  یآلام ا شنوندگان   نرو آ ه   ب ان ی ا  ب شدند   م د ن   ٣  . متحّ
رد   ی م   ی آرام   آن  ، داخل   می آورد  مانی ا  را ما آه  یز ه    میگ ه   ، چنانك  خود    در خشم  «:   است    گفت

ه   و حال  » . نخواهند شد     داخل   من  ی آرام   به   آه   خوردم  قسم ال    آنك ر      اعم الم   نشی او از آف    ع
ه ام ب ود دهي رس  اتم ام ۴ .  ب اره ی و در مق تم  درب ه  گفت  روز هف تمدر رو «  آ دا از  ز هف  خ
د     داخل    من   ی آرام  به «  آه   مقام  نی و باز در ا     ۵ » .  گرفت  ی خود آرام    اعمال  عيجم  نخواهن
  ».شد
شارت   شي پ   آه  ی بشوند و آنان     آن   داخل  ی بعض   آه   است  ی باق   چون   پس  ۶ ه   ی   ب د، ب   سبب  افتن

ه د چون ی فرما  ی م   ني مع  ی باز روز   ٧ نشدند،       داخل  ینافرمان ه   ك ان    ب د از مدت        زب    داود بع
ه       شي پ   ، چنانكه   گفت» امروز « یدیمد ذآور شد آ شنو         «  م   د، دل یامروز اگر آواز او را ب

گر را  ی د   بود، بعد از آن      داده  ی را آرام   شانی ا  وشعیرا اگر   ی ز  ٨»  .دی مساز  خود را سخت  
وم   ی برا   پس  ٩.  آرد  یذآر نم  دا آرام      ق بَّت   ی خ اق    سَ د   یم   ی ب ه    ی ز  ١٠ . مان    داخل  را هر آ
 جدّ و   پس ١١ .  شی خو  خدا از اعمال د، چنانكه يارامي خود ب   ز از اعمال  ي او شد، او ن    یآرام

ادا آس      می شو    داخل   ی آرام    آن   تا به   ميجهد بكن  ان   در آن ی، مب د يز بي آم  عبرت ی نافرم  ١٢. فت
ده    ر دودم ي هر شمش   از  تر است    و مقتدر و برنده      خدا زنده   را آلام یز د         و فرورون دا آن ا ج  ت

 از    خلقت   چي و ه    ١٣،       است   قلب  یتهايز افكار و ن   ي و مغز را و مُمَ       و مفاصل    و روح   نَفْس
ر او مخف  ه ستي ن ینظ ه  بلك شماني چ  هم ه ز در چ ا و   او آ ا ب ار م ت ی آ ه  اس  و  ، برهن

  .باشد ی م منكشف
  
   مي عظ  آَهَنَه سيرئ
سر   یسي  ع یعن ی   است   از آسمانها درگذشته   آه می دار  یمي عظ  ه آَهَنَ  سي رئ  ن چو   پس  ١۴ ، پ

راف دا، اعت م خ ود را محك دار  خ ه سيرا رئی ز ١۵ .  می ب دار یا  آهن ه می ن درد   آ د هم  نتوان
ا دل   پس  ١۶ .   گناه  ما بدون  مثال  ز به ي در هر چ     شده   آزموده   ما بشود، بلكه    یضعفها   یري  ب

ه كیدنز ت  ب ت  میياي ب ضي ف  تخ ا رحم ل یضي و ف ميابي ب  ت ه مي آن  را حاص ت  آ    در وق
  . آند اعانت) ما را ( ضرورت



رّر م     اني  آدم  ی، برا    گرفته شده   اني آدم  اني از م    آَهَنَه  سي هر رئ   را آه یز   ۵   شود    ی مق
دا یدر امور اله  ا ه انی ت را  یا و قرب ا ب ان یه د؛   گناه ه ٢ بگذران ا جاهلان آ ان  ب    و گمراه

د ملا یم تیتوان ه م د، چونك زوري او ن  آن ه یز در آم ده  گرفت ه ٣ .   است  ش   نی ا سبب  و ب
را    چنانكه   است  ، او را لازم     یآمزور وم   ی ب را  ني، همچن    ق ان ي  ن شتنی  خو ی ب را  یز قرب   ی ب
ه   ی مگر وقت    رد،ي گ  ی خود نم    ی را برا    مرتبه  نی ا  ی و آس   ۴ .  بگذراند  گناهان دا او را      آ  خ

ه   ارون   بخواند، چنانك ه     ز خود را جلال     ي  ن  حي مس   ني و همچن    ۵.   را   ه داد آ ه   سي رئ    ن    آهن
ه    او آه   بشود، بلكه  سر من     «:   گفت   ی و   ب و پ و را تول   ؛ من  ی هست  ت ودم ي  امروز ت   ۶» . د نم

  ». صِدِقي مِلك  بر رتبه ی هست  ابد آاهن تو تا به«: دیگو یز ميگر نی د  در مقام چنانكه
ه     تی بشر  امی و او در ا     ٧ ا فر     خود، چونك ه    یاد شد  ی  ب زد او آ ه  د و اشكها ن  از  دنشي  رهان  ب

ه     ي بس  ی و دعا    قادر بود، تضرّع    موت رد و ب وا   سبب   ار آ   ٨د،    ی  گرد   مستجاب   شی خو   ی تق
ه  ود، ب سر ب د پ ر چن ه ییبتهاي مص ه ش  آ لو آ ٩   را آموخت د، اطاعتي آ ده ام   عي، جم  ش

انيمط بب ع ود را س ات  خ اودان  نج شت یج ه ١٠ .   گ دا او را ب ه سي رئ  و خ    مخاطب  آَهَنَ
  . صِدِقي مِلك  رتبه  به ساخت

  
   ی استوار  به قيتشو

ه     ی م    آنها مشكل     شرح   آه  ار است ي بس   او ما را سخنان      درباره   آه  ١١   ی گوشها   باشد چونك
ه  ی  ز  ١٢ .   است   شده  نيشما سنگ  ا ا    را آ د ب ان   طول  نی  هر چن ان ی با ی شما را م    زم   د معلّم

ه  يد، باز محتاج  يباش اد     اصول   ی آس   د آ ه       الهامات  ی و مَب دا را ب اج ي  شما ب   خ   اموزد و محت
ديش هیر ش ذا د ن و ی غ هیز ١٣.  ی ق ر آ لام رخوارهي ش را ه د، در آ دالت  باش اآزموده  ع    ن

ه است ل ، چونك ذا ١۴ .   است  طف ا غ و ی ام ان ی ق ه  است  از آنِ بالغ ه  آ    حواسِ خود را ب
  . و بد را بكنند كيز نيياند تا تم  داده اضتی، ر  عادت موجب

گر ی و بار د میي بجو  سبقت  آمال یسو ، به    درگذشته  حي مس  ی ابتدا  ، از آلام    نیبنابرا   ۶
هيبن ال اد توب رده  از اعم انی و ا  م ه م دا ننه  ب ادني تعم مي و تعل ٢،   مي خ تها و  دها و نه  دس
ا خواه      نیو ا   ٣ .  را  ی جاودان  ی و داور    مردگان  امتيق اه      مي را بج دا اجازت      آورد هر گ    خ

  .دهد
انی ز ۴ ه یرا آن ذّت  كی   آ شتند و ل وّر گ ار من ا  ب ماو ی عط ش ی س ري را چ   كیدند و ش

دس روح د  ی گرد الق ذّت ۵دن لام  و ل وي ن  آ د یك وّات خ الم ا و ق دهی آ  ع ر  ۶دند،  ي را چش ن  اگ
ازه    توبه  یگر برا ی را بار د    شانی ا   آه   است  فتند، محال يب الت       ت ه   ی سازند، در ح دا       آ سر خ  پ

را صلوب یرا ب از م ود ب د و او را ب ی م  خ ازند ی م حرمت یآنن ه ینيرا زمی ز ٧.  س    آ
وبرا ي ن  و نباتات خورد    یافتد، م   ی م   بارها بر آن     را آه   یباران د،  یرو  ی خود م      فلاّحان   یك ان

ه   نی و قر   اند، متروك یرو  ی م   اگر خار و خسك      لكن  ٨ . ابدی ی م  از خدا برآت    و در     لعنت    ب
  .شود ی م آخر، سوخته

ا ي در حقّ شما چ     زانی عز  ی اما ا   ٩ ر      یزه ر و ق د       می دار  ی م   نيق ی را     نجات   نی بهت ، هر چن
ه   محبت    شما و آن      عمل   آه  ستي ن  انصاف  یرا خدا ب  ی ز  ١٠ .  میيگو  ی م  نطور سخن یبد    را آ
 .  آند د، فراموشیا د ظاهر آردهي و هست  بوده  مشغول  در آن  آه ني مقدّس  او از خدمت   اسم  به
ا   ي  ام   آامل   نيق ی  ی جدّ و جهد را برا      ني از شما هم    كی هر     آه  می دار  نی ا  ی آرزو   لكن  ١١ د ت



ه  ی مشو    و آاهل    ١٢د،    یي  ظاهر نما    انتها  به دا آن    د بلك ان  ي  اقت ه    ید آن ه    را آ ان ی ا   ب  و صبر     م
  .باشند یها م  وعده وارث

  
   استوار خدا  وعده اعتماد به

ه یرا وقتی ز ١٣ ه  آ دا ب راه  خ ده مي اب ون  وع ه  داد، چ سم   ب ود ق ر از خ ست  بزرگت    نتوان
و    خواهم  یمي عظ  تو را برآت    من  نهیهرآ « ١۴:   ، گفت    خورده   خود قسم   خورَد، به   داد و ت

رد، آن       چون   نيو همچن    ١۵ » .دي  گردان  ر خواهم  ي  آث  تینها  یرا ب   .  افت ی را     وعده    صبر آ
سم     بزرگتر است     آنكه   به  را مردم ی ز  ١۶ د و نها     ی م   ، ق سم   شانی  ا   هر مخاصمه     تی خورن    ق

ات است ا اثب ود  ت ونی از ا ١٧ .  ش رو، چ دا خواست ن ه  خ دم  آ ه ر ارادهيي تغ  ع ود را ب    خ
ر ييتغ ی دو امر ب  تا به ١٨.   آورد اني در م شمار ظاهر سازد، قسم ید ب ي تأآ   به   وعده  وارثان

ا    می برد   پناه   ما آه   ی شود برا    حاصل  ی قو  ید، تسلّ ی گو   خدا در آنها دروغ     ستي ن   ممكن  آه  ت
را   ی لنگر   را مثل    و آن   ١٩،      میي جو   تمسّك   است   شده   گذارده  ما  شي درپ   آه  یدي ام   آن  به   ی ب

ان ت ج ود ثاب ه میدار داری و پا  خ اب  در درون  آ ل  حج ده  داخ ا ٢٠،   است  ش ه ییج    آن  آ
رايپ ل یشرو ب ا داخ د   م ه یسي ع یعنی ش ه  آ ر رتب ه سي، رئ صِدِقي ملك  ب ا ی گرد  آَهَنَ د ت

  .باد´ابدالا
  

   صدقيملك
اه    صدقي ملك  نیرا ا یز   ٧ ال   ، پادش اهن    مي س دا    و آ ال   یخ ه   ی، هنگام  ' ی تع راه    آ  از   مي اب

تقبال       ی م   مراجعت   ملوك   دادن  شكست رد، او را اس رده   آ دو برآت       آ راه    ٢.   داد  ، ب   مي و اب
ك   و بع   است»   عدالت  پادشاه «  شده   ترجمه   او اوّل    بدو داد؛ آه    كی زها ده ي چ  ز از همه  ين   د مل

دون   نامه  نسب  یمادر و ب    یپدر و ب    یب  ٣.  » ی سلامت  پادشاه « یعنیز  ي ن  ميسال دا   و ب   امی  ا ی ابت
  .ماند ی م یمی دا ، آاهن  پسر خدا شده هي شب  به  بلكه اتي ح یو انتها

ر   ي  ن  ارخی  پاتر  مي ابراه   بود آه    چقدر بزرگ    شخص  نی ا  د آه ي آن   ملاحظه   پس  ۴   نیز از بهت
ه     ابند، حكم ی ی را م    آهانت   آه  ی آسان  ی و اما از اولاد لاو      ۵ .  بدو داد   كی ، ده   میغنا د آ    دارن

ه       از برادران   یعنیرند،  ي بگ  كی  ده  عتی شر   بحسب  از قوم  ا آنك   ز از صُلب   ي  ن  شانی  ا   خود، ب
راه دی پد مياب ن ۶. د آمدن ه  آس  آن لك سبت  آ راه  نداشت شانی بد ی ن ه كی  ده مي، از اب  و   گرفت

زرگ    ، آوچك     هر شبهه     و بدون   ٧.    است   داده  ها را برآت     وعده  صاحب    داده   برآت    از ب
ان   ی و در ا    ٨.  شود   یم ا مردم ا آس        يگ  ی م   كی   ده  ی مردن   نج ا در آنج د، ام ه  یرن ده    آ ر زن    ب

ه   ی حت   ٩.  شود  ی م   داده   شهادت  ی و  بودن وان   یامی  گو   آنك ه   گفت  ت راه  وساطت  ب  آ  از  مي اب
ه   كی  رد، ده يگ  ی م  كی  ده   آه  ی لاو  همان ه  ی  ز  ١٠ شد،        گرفت وز در صُلب      را آ در خود       هن  پ

  . آرد  او را استقبال صدقي ملك  آه یبود هنگام
  

   صدقي ملك  بر رتبه یسي ع آهانت
د ی  ن را بر آ    عتی شر  را قوم یز(شد    ی م   حاصل   آمال  ی لاو  گر اگر از آهانت   ی و د   ١١ ، )افتن

ه           مبعوث  صدقي ملك  گر بر رتبه  ی د  ی آاهن  بود آه   ی م  اجي احت  باز چه  ذآور شود آ    شود و م
ذ  یر ميي تغ  آهانت را هر گاهی ز ١٢ ؟   ستي ن   هارون  بر رتبه  ه یپ د ي  ن عتی شر  رد، البت   لیز تب

ه  ی در حقّ و  سخنان نی ا را او آهی ز  ١٣ . ابدی یم   گر ظاهر شده   ید  شود، از سبط   ی م   گفت



ه   است   را واضح  ی  ز  ١۴ .   است   را نكرده    قربانگاه  ، خدمت    از آن   ی احد   آه  است د    آ  خداون
  .  نگفت چي ه  آهانت  از جهت  سبط  در حقّ آن ی موس  فرمود آه هودا طلوعی  ما از سبط

ه ی از ا    است   نيشتر مُبَ  ي ز ب ي و ن   ١۵ ه   نك ال    ب اهن   صدقي  ملك   مث د ظهور  ی گر با ی بطور د   ی آ
ام    عتی شر    به  آه ١۶د  ینما ه      مبعوث   ی جسم    و احك شود بلك ه    ن وّت   ب ان ي غ اتي  ح  ق   ١٧ .  یرف
  ». صدقي ملك  بر رتبه ی هست  ابد آاهن تو تا به «  شد آه  داده را شهادتیز
  از آن  ( ١٩    آن  دهی  فا   و عدم     ضعف    بعلّت    سابق   حكم   نَسخ  شود هم   ی م   حاصل  را آه ی ز  ١٨

د   ی نم   ز را آامل   ي چ  چي ه  عتی شر   آه  جهت م   )گردان رآوردن   ، و ه ه   يد ن ي  ام   ب وتر آ ه   ك    آن   ب
سم   ی ب   شانی را ا ی ز  ٢١ . باشد  ی نم   قسم   بدون  نی ا   و بقدر آنكه    ٢٠.   میيجو  ی خدا م    به  تقرّب   ق
د و ل       شده   آاهن سم     نی  ا  كنيان ا ق ه      ب ه    از او آ سم خداون«: دی گو  ی م   ی و   ب ر يي  خورد و تغ     دق
ه   ٢٢ » . صدقي ملك   بر رتبه   ی هست  ی ابد   تو آاهن    نخواهد داد آه    اراده در ن    ني هم    ب وتر  ي ق ك
  شوند، از جهت یار مي بس  آاهنان  شانی و ا   ٢٣ . دی گرد   آن   ضامن  یسي ع   آه  ی عهد   آن  است
ه     چون  ی و   لكن  ٢۴.   است   مانع  شانی ا   بودن  ی از باق    موت  آنكه اق      تا ب د ب   ، آهانت     است   ی اب
ه  ی آنان  آه ز قادر است  ي ن   جهت  نی از ا   ٢۵.   دارد  زوال  یب دا آ   ی و لهي بوس   را آ زد خ د،  ی ن ن

  . را بكند شانی ا  تا شفاعت  است  دائماً زنده  بخشد، چونكه تینها ی ب نجات
هی ز ٢۶ ا را چن را آ ه سي رئ ني م دّوس  است ستهی شا  آَهَنَ  و از  بيع یآزار و ب ی و ب ، ق

ه    هر روز محتاج     آه  ٢٧   دهی و از آسمانها بلندتر گرد       جدا شده   گناهكاران ال   نباشد ب    آن  مث
را       گناهان  ی برا   اول   آه   آَهَنَه  یرؤسا وم   ی خود و بعد ب ان    ق ه     ی قرب د، چونك  را   نی  ا   بگذران

ار فقط     كی ا آورد هنگام    ب ه  ی بج ه    آ ان  قر  خود را ب ه   ٢٨ . دي  گذران یب رو آ   عتی شر   از آن
سم    آلام   سازد، لكن   ی م   دارند آاهن   ی آمزور   را آه   یمردمان ه    ق د از شر       آ ،    است   عتی بع

  .  است  شده باد آامل´ تا ابدالا پسر را آه
  
  دي عهد جد  آَهَنَه سيرئ

را     است  نی ا   آلام  نی از ا    مقصود عمده   پس   ٨   ا چن     ی آه ب ه   سي رئ   ني م    هست   یا   آهن
ه ه آ مانها ب ه ٢،   است ا نشستهی آبر  تخت  راست  دست  در آس ادم  آ ان  خ دس  مك    و آن  اق
رّر     آَهَنَه  سي هر رئ   را آه ی ز  ٣ .   انسان   را برپا نمود نه      خداوند آن    آه   است  یقي حق  مهيخ  مق
دا     یم ان   یشود تا ه د؛ و از ا        یا و قرب ا بگذران ه   است    واجب    جهت   نی ه   یزي ز چ ي  او را ن     آ

اهن     یم  ني اگر بر زم     پس  ۴.   بگذراند  باشد آه  ود، آ ود چون     ی نم   ب سان   ب ه     ی آ ه    هستند آ    ب
ب  شانی  و ا ۵.  گذرانند یا را م ی هدا  عتی شر  قانون ا  هي ش ا ي چ هی و س    را خدمت  ی آسمان  یزه

ه یم د، چنانك م ی موس آنن ام  مُلهِ د هنگ ه ی ش ازم  آ ه  ع ود آ هي خ  ب سازد، ز م دو ی را ب را ب
اه«: دیگو یم اش آگ ه  ب ه  آ هي چ  هم ه  آن ز را ب ه یا  نمون وه  آ ه  در آ شان  ب و ن د   داده  ت  ش

دار   ، به    است  افتهیكوتر  ي ن   او خدمت   ن´ الا   لكن  ۶»  . یبساز ه   ی مق د ن       آ طِ عه وتر  ي مُتَوَسِ ك
  .  است كوتر مرتّبي ن یها  بر وعده  آه ز هستين
ه  ٨ . شد  ی نم   طلب  یگر ی د ی برا ییبود، جا ی م بيع ی ب  اوّل  را اگر آن  ی ز  ٧   شانی  ا  چنانك

ه  ی آ  ی م   یامی  ا  نك ید ا ی گو  یخداوند م «: دیگو  ی، م    آرده  را ملامت  دان     د آ ا خان  و   لي اسرائ    ب
ازه   یهودا عهد ی  خاندان ود    استوار خواهم      ت ه   ٩ .  نم ل    ن د   آن   مث ه  ی عه دران    آ ا پ   شانی  ا  ب
ا از زم       نمودم  یري را دستگ   شانی ا   من   آه  ی، در روز    بستم رآوردم     ني ت ه  ی ، ز    مصر ب   را آ

ن شانیا د م ت  در عه د  ثاب س.  نماندن د م پ نیگو ی خداون ذاردم شانی ا د م  و  ١٠.    را واگ
د   آن  است نید ایگو  یخداوند م  ه  ی عه د از آن   آ دان   امی  ا  بع ا خان   توار خواهم  اس  لي اسرائ   ب



وم  شانی ا  نهاد و بر دل     خواهم  شانی خود را در خاطر ا       احكام   آه  داشت    داشت   خواهم   مرق
ود و ا      را خدا خواهم     شانیو ا  وم     شانی  ب را ق ود      م د ب سا   یگر آس   ی و د   ١١.   خواهن  و   هی هم

 از خرد و      ه هم   را آه ی ز   خداوند را بشناس     نخواهد داد و نخواهد گفت      ميبرادر خود را تعل   
زرگ ناخت   ب د ش را خواهن ص ی ز ١٢ .   م ر تق رّحم شانی ا یرهايرا ب واهم  ت ود و   خ  فرم

  ». آورد اد نخواهمی  گر بهی را د گناهانشان
ه   ؛ و آنچه      ساخت   را آُهنه   ، اوّل   گفت»  تازه «  چون   پس  ١٣   ، مشرف     است   ر شده  ي  و پ    آهن

  .  است بر زوال
  

   یوي دن  قدس ضيفرا
   اوّل  مهيرا خ یز  ٢.   بود  یوي دن  و قدس    خدمت  ضیز فرا ي را ن    عهد اوّل    آن  خلاصه   ٩

ه    ي و م    بود چراغدان    در آن    شد آه   نصب ه   ، و آن    ز و نانِ تَقْدِمِ  و   ٣ . دی  گرد  ی مسمّ    قدس    ب
شت رده در پ ود آن  دوّم  پ هي خ  ب ه یا م ه  آ دس  ب داس  ق سمّ الاق ه ۴،   است ی م ود    در آن آ ب
ابوت   نی زرّ  مَجمَره ه   شهادت   و ت ه   آ ه   اطرافش   هم ود؛ و در آن   طلا آراسته    ب ه    ب ود حُقّ    ب
ود و عصا           طلا آه  نّ ب ر از م ارون  ی پ ه   ه وح    آورده  شكوفه   آ ود و دو ل د   ب ر    ۵.   عه و ب
د و الا  یگستر م  هی سا  رحمت  بر تخت  آه  جلال  اني آروب  زَبَرِ آن  ا  ن´بودن ا   ليص تف  ی ج  آنه

  . ستين
ه     نطور آراسته یزها بد ي چ  نی ا   چون   پس  ۶ وازم   ی ادا   بجهت    شد، آَهَنَ ه   وسته ي، پ    خدمت    ل    ب
  شود؛ و آن  ی م  تنها داخل  آَهَنَه سي رئ  مرتبه كی  ی سال  در دوّم   لكن  ٧.  ندیآ  ی درم   اوّل  مهيخ
م ه ه دون  ن ون  ب ه ی خ را  آ را ی ب الات ی خود و ب د ی م وم ق  جه ه ٨ . گذران ه  آ ه نی ا  ب    هم

ان  ، راه  برپاست   اول  مهي خ   آه  ی مادام  نكهید بر ا  ینما  ی م   اشاره  القدس  روح  ظاهر    اقدس   مك
ود ینم را  است ی مَثَل نی و ا ٩.  ش ان ی ب ه  زم دا  آن  بحسب  حاضر آ انی ه ا را  یا و قرب ه
ه    یم وّت   گذرانند آ ه      ق دارد آ ادت    ن ده    عب د،     ر آامل  ي ضم    را از جهت     آنن ه  ١٠ گردان   چونك
را   ، فقط    مختلفه   و طهارات   یدني و آشام   ی خوردن  یزهاينها با چ  یا ه   است  ی جسد  ضی ف ا    آ ت

  .  است  مقرّر شده  اصلاح زمان
  

   ی ابد هي و فد  آاهن حيمس
ا رئ          چون   حي مس   كنيل  ١١ ا   ه آَهَنَ   سي ظاهر شد ت ده ی آ  ی نعمته ه     ن ه يخ   باشد، ب ر و     م  بزرگت

ه   شده  آاملتر و ناساخته   ه   یعن ی   دست    ب ه    ١٢،      ستي  ن   خلقت   نی  از ا    آ ه  و ن ا و    خون   ب  بزه
ه    گوساله ه   ها، بلك ه   كی  خود،      خون    ب ه    فقط    مرتب ان    ب د   هی  شد و فد      داخل    اقدس    مك  را   ی اب

اوان       خون   را هر گاه  ی ز  ١٣ .  افتی ا و گ اله       بزه ان     ن چو    و خاآستر گوس ر آلودگ   دهي پاش    ب
  حي مس   ، خون    ادهی ز  ا چند مرتبه  ی آ   پس  ١۴سازد،      ی م   مقدّس  ی جسم   طهارت  شود، تا به    یم
ه ه آ ه بيع ی را ب شتنی خو ی ازل  روح  ب دا گذران  ب اليد، ضمي خ ما را از اعم رده ر ش    م

  د؟یي نما  را خدمت  زنده ی تا خدا طاهر نخواهد ساخت
د   راتي تقص   آفّاره ی برا  موت   تا چون    است  یا   عهد تازه    او متوسط    جهت  نی و از ا    ١۵  عه
ده      بوقوع  اول د، خوان د   راثي  م   وعده   شدگان    آم د ي را ب   ی اب ا     ی  ز  ١۶.  ابن ه   ییرا در هر ج    آ
 بعد از  تي وص را آه یز ١٧ را تصوّر آنند،      آننده  تي موتِ وص    آه  ، لابدّ است     است  یتيوص
دارد   ی، استحكام     است   زنده  آننده  تي وص   آه  یرا مادام یشود؛ ز   ی م   ثابت  موت و از    ١٨.   ن



رو، آنیا دوني ن  اول ن شد  خون ز ب رار ن هیز  ١٩ .  برق ام ی موس  چون را آ ام ی تم  را   احك
ا     و پشم ها و بزها را با آب  گوساله د، خوني رسان  قوم  سمع  به عتی شر  بحسب  قرمز و زوف
ه  ی عهد  آن  خون  است نیا«:  و گفت ٢٠د؛ ي پاش   قوم  ی و تمام    را بر خود آتاب     آن،    گرفته    آ

ه ي خ  نيو همچن    ٢١»  .خدا با شما قرار داد     ه  ي  را ن   خدمت    آلات  عي  و جم   م  . الودي  ب   خون   ز ب
هی، تقر عتی شر  و بحسب ٢٢ اً هم هي چ ب اهر م  خون ز ب دون ی ط ود و ب تنی ر ش ،   خون خ

  . ستي ن آمرزش
ه  اتی خودِ سماو  نها طاهر شود، لكن   ی ا   به  ی سماو  یزهاي چ  یها   مَثَل   بود آه    لازم   پس  ٢٣    ب

ه   حيرا مس  ی ز  ٢۴.  نهایكوتر از ا  ي ن  یها  یقربان ه   شده    ساخته    قدس    ب ه      داخل    دست    ب شد آ    ن
ا ظاهر    دا بجهت در حضور خ ن´ الا  تا آنكه  خود آسمان    به  ؛ بلكه    است  یقي حق   مكان  مثال  م
د آن    ی خود را بارها قربان      جان   آنكه   و نه   ٢۵ . شود د، مانن ه  سي رئ   آن ه   آَهَنَ ا    هر سال    آ  ب
ه   ستیبا  ی م   صورت  نیرا در ا  ی ز  ٢۶شود؛      ی م   داخل   اقدس   مكان   به  یگری د  خون  او از     آ
الم       مرتبه  كی  ن´ الا  لكن.  باشد  دهي آش   بارها زحمت   اد عالم يبن ه         در اواخر ع ا ب    ظاهر شد ت

ه    ٢٧ .  را محو سازد     خود، گناه   یقربان ردم    و چنانك ار مردن     كی  را     م د از آن     ب  جزا    و بع
ان    كی   ز چون  ي  ن  حي مس  نيهمچن  ٢٨،     مقرّر است   افتنی ار قرب ا گناهان    ی ب س   شد ت  را  یاري ب

را     گناه  گر بدون ید، بار د  ی نما  رفع سان   ی، ب ه   ی آ د شد          ینتظر او م     م   آ ند، ظاهر خواه باش
  .  نجات بجهت

  
   حي مس گانهي  یقربان

هیز     ١٠   ون را آ ر  چ ا عتی ش ا هی را س دهی آی نعمته ت ن ه  اس سِ  ، ن  نَفْ
ورتِ آن ا، آني چ ص ز نم  زه ال   ی هرگ ر س د ه ه توان ان  ب ان  هم ا ی قرب ه ییه تهي پ  آ   وس

رّب    یم دگان یجو  گذرانند، تق د  گردا   را آامل    ن ا موقوف     دني ا گذران ی والاّ آ   ٢.  ن شد    ی نم    آنه
ه ادت چونك دگان  عب ه آنن د از آنك اك كی  ، بع ار پ دند، د  ب ان ی ش سّ گناه ر ح  را در  گ
   است   را محال یز  ۴ . شود  ی م   گناهان  یادگاری  نها هر سال  ی در ا   بلكه  ٣ داشتند؟    یرنميضم
  . را بكند  گناهان  گاوها و بزها رفع  خون آه
ذا هنگام   ۵ ه  ی له ان  داخل   آ ان «: دیگو یشود، م   ی م   جه ت  هی  و هد یقرب   ، لكن ی را نخواس

سد را یج ن ی ب اختي مه  م ه ۶.   یا س ان  ب ا ی قرب وختن یه ان ی س ا ی و قرب اه یه ت  گن    رغب
ا اراده  )   است    مكتوب   در حقّ من    در طومار آتاب   ( میآ  ی م  نكی، ا    گفتم  آنگاه ٧.  ینداشت و    ت  ت
ان     یا و قربان  یهدا«: دیگو  ی م  شي پ   چون  ٨ » .  خدا بجا آورم    یرا ا  ا و قرب ا  یه   ی سوختن  یه

ان ا یو قرب اه یه ت  گن ه ی را نخواس ا رغبت  و ب ت  آنه ه» ، ی نداش ا را بحسب آ   عتی شر  آنه
ا اراده  می آ ی م   نكیا «  آه   بعد گفت   ٩گذرانند،      یم و را ا   ت ا آورم   ی ت دا بج  را   اول سپ » .  خ

  . را استوار سازد دارد، تا دوّم یبرم
 و هر   ١١ .   فقط   مرتبه كی،    حي مس  یسي جسد ع   ی قربان  ، به   میا   شده   مقدّس   اراده  نی ا   و به   ١٠

ان   ستد و همان  یا  ی، م    بوده   مشغول   خدمت   به   هر روزه   آاهن رّراً م        ی قرب ا را مك د    یه گذران
ه ع آ ز رف ان  هرگ رد ی را نم  گناه د آ ن ١٢.  توان ون  لك ان كی   او چ را ی قرب ان ی ب    گناه

هيگذران ت د، ب ت  دس ست   راس دا بنش دالا   خ ا اب اد´ ت د از آن ١٣ . ب ت   و بع ر اس ا   منتظ  ت
  .انداز او شوند ی پا دشمنانش

ه ١۴ رو آ ه  از آن ان كی   ب ان ی قرب ل  مقدّس ت دهي گردان  را آام دالا  اس ا اب اد´ ت  و  ١۵ . ب
ه     ی دهد، ز   ی م   ما شهادت   یز برا ي ن  القدس  حرو د از آنك ه   را بع ود    گفت    آن   است   نی ا « ١۶:   ب



د م    بست  خواهم  شانی با ا   امی ا   بعد از آن     آه  یعهد ام ی گو ی، خداون ا   د احك   ی خود را در دله
از م    ( ١٧،       داشت    خواهم    مرقوم  شانیا   نهاد و بر ذهن      خواهم  شانیا  و   انو گناه  ) دی گو  یب

هی را د شانی ا یایخطا واهمی  گر ب ا  ١٨»  . آورد اد نخ ا ج ه ییام ستی ا  آمرزش  آ ا ه ،  نه
  . ستي ن  گناهان یگر قربانید
  

   یداري پا  به قيتشو
  ٢٠   می شو  داخل  اقدس  مكان  تا به می دار یري دل یسي ع  خون  به ، چونكه  برادران ی ا  پس ١٩

وده  ي  خود مه    جسم  یعنی   پرده  اني ما از م     را بجهت    آن  آه   و زنده    تازه  قیاز طر  ،     است   ا نم
ان ی ا  نيقی، در      راست   دل   به   پس  ٢٢،      می خدا دار    را بر خانه     بزرگ  ی و آاهن   ٢١ ا    م   ی، دله

 و  ٢٣؛   میياي  ب كی ، نزد  داده  غسل   پاك  آب  خود را به  ی و بدنها   دهير بد پاش  يخود را از ضم   
د ی   و ملاحظه    ٢۴ .   است   ني ام  دهنده   وعده  را آه ی ز  می دار   نگاه  د را محكم  ي ام  فاعترا گر یك
ا ه میيرا بنم ا ب ال  محبت  ت و ترغي ن  و اعم ا بيك م ٢۵.   میي نم ا ه دن  و از ب    در جماعت  آم
شو   غافل ه   می ن ه     است    را عادت    ی بعض    چنانك د ی  ، بلك ه  ی  و ز   مي آن   حتيگر را نص   یك   ادتر ب
  .شود ی م كی روز نزد  آن د آهينيب ی م  آه یا اندازه

   گناهان یگر قربانی، د می اگر عمداً گناهكار شو    ی راست   معرفت  رفتنی بعد از پذ    را آه ی ز  ٢۶
ه   ٢٧ ،    ستي  ن  یباق اكِ عذاب        بلك ارِ هولن ش   رتي  و غ    انتظ ه   ی آت ان    آ د        مخالف رو خواه  را ف
رد ه ٢٨ . ب ر آ دون ی موس عتی شر  ه وار شمرد، ب م  را خ ه  رح هی دو   ب شته ا س اهد آ    ش
ر شمرده     سخت  ، مستحقّ عقوبت     آس   آن  د آه يآن  ی م   مقدار گمان    چه   به   پس  ٢٩.  شود  یم   ت

ه   د شد آ دا را پا  خواه سر خ الی پ رد و خون  م د   آ ه ی عه ه   را آ دّس  آن  ب  شد،  دهي گردان  مق
رد؟   حرمت ی را ب  نعمت  شمرد و روح   ناپاك ه  ميشناس  یرا م ی  ز ٣٠  آ ه   او را آ :   است   گفت

ات   ؛ من     است    از آنِ من    د انتقام یگو  یخداوند م « وم   «: ضاًی و ا » . داد   خواهم    مكاف د ق   خداون
  .  است  هولناك یزي چ  زنده ی خدا ی دستها  به افتادن  ٣١»  . خواهد نمود یخود را داور

ه  سلف امی ا كني ول ٣٢ هیوراد آی   را ب ه د آ د از آنك وّر گرد  بع لیدی من ده د، متحمّ   یا  مجاه
ا    از دشنامها و زحمات      نكهی از ا    چه  ٣٣د،    ی از دردها شد    ميعظ ردم   ی تماش د، و  یشد   ی م    م
سر م    ي چ  ني در چن   د آه یبود  ی م  ی با آسان   كی شر   از آنكه   چه د   یزها ب ه  ی  ز  ٣۴ . بردن ا    را آ  ب
درد مي ن رانياس اراجد یبود یز هم وال و ت هي خود را ن  ام   د، چونيرفتیپذ ی م ی خوش ز ب

ال    خود شما را در آسمان       د آه يدانست اق    ي ن   م وتر و ب رك   پس   ٣۵ .   است   یك   یري د دل ي  مكن   ت
ه  ی ز  ٣۶ . باشد   ی م   مي عظ    مجازات    به   مقرون  خود را آه   ا    است   شما را صبر لازم     را آ  ت

ا آورده  اراده دا را بج ده  خ هیز  ٣٧.  ديابي را ب ، وع دك  « را آ د از ان ان بع دهی آ ، آن ی زم   ن
د    ستی ز مانی ا  به   عادل   لكن  ٣٨ . ر نخواهد نمود  يخواهد آمد و تأخ     خواهد نمود و اگر مرتّ

د شد      خوش  ی با و    من  شود نفس  دّان       لكن   ٣٩»  . نخواه ا از مرت ا هلاك     ميستي  ن   م ،   می شو    ت
  . ميابی خود را در جان تا  ماندارانی از ا بلكه

  
   ماني ا به
ا ي، اعتماد بر چ مانی ا     پس   ١١   انِ چ   است   شده  دداشته ي ام یزه ا ي و بره   یزه
ان ی ا   به  ٣. شد   داده   قدما شهادت   ی، برا   نی ا   به  را آه یز  ٢.  دهیناد ه  می ا دهي  فهم م الم   آ ه    ع ا ب   ه
  . شد  ساخته یدنی ناد یزهاي از چ یدنی د یزهاي چ  آنكه ید، حتّی گرد  خدا مرتّب آلمه



ه   ي  خدا گذران    را به   كوتر از قائن  ي ن  ی قربان  لي هاب  مانی ا   به  ۴  شد    داده  شهادت    آن  سبب   د و ب
ه   ی م   او شهادت    یای هدا   خدا به    آنكه  ، به    است   عادل  آه د؛ و ب ان  سبب  ده د از مردن    هم    بع

  .  است ندهیهنوز گو
ه ۵ انی ا  ب و م ل خ خن شت  منتق وت  گ ا م د و ناي را نب  ت ه ابین را آ د چ ل  ش دا او را منتق    خ

  كني ل ۶ .  آرد  خدا را حاصل ی رضامند  شد آه    داده   شهادت  ی و   از انتقال   را قبل ی ز  ساخت
ان ی ا  بدون ه    ی ، ز    است    او محال    ی رضامند   لي تحص   م رّب   را هر آ ه    تق دا جو     ب   د، لازم ی  خ
  .دهد ی خود را جزا م ندگانی و جو  او هست نكهیآورد بر ا  مانی ا  آه است

شده  دهی  د  وقت   تا آن  آه ی امور  درباره  چون   نوح  مانی ا   به  ٧ ام   ن ه ی  ، اله ود، خداترس   افت    ب
ده شت ش ل  بجهت یا ی، آ ه  اه ساخت  خان ود ب ه  خ زمي، دن  آن  و ب اخته ا را مل    آن ، وارث  س
  .دی گرد  است مانی از ا  آه یعدالت

ه    رفت   روني  نمود و ب     شد، اطاعت    خوانده   چون  مي ابراه  مانی ا   به  ٨ ان    آن   سمت    ب ه   ی مك    آ
ا م      به  دانست  ی آمد و نم    روني ب  پس. ابدی  راثي م   به  ستیبا  یم ه    ٩ . رود  ی آج ان ی ا   و ب  در   م

ل  وعده  نيزم  ه ي ب ني زم   مث ذ   غربت گان هي و در خ رفتی پ ا ا   م ا ب ه عقوب ی و  سحاقه  در   آ
ه    ي بابن  ی شهر   مترقّب   زانرو آه   ١٠.   نمود   بودند مسكن   كی شر   وعده  ني هم  راثيم ود آ   اد ب

ان ی ا   به  ١١.  خداست   آن  معمار و سازنده   وّت  ي  ن   خودِ ساره     م ول   ز ق سل    قب د از      افت ی   ن  و بع
ر و     كی ، از      سبب  نی و از ا    ١٢ .   دانست  ني را ام   دهنده   وعده  د، چونكه یي زا   وقت  یانقضا  نف
  . شدند دهیيشمار زا یا، بی آنار در یگهایر و مانند ري، آث  آسمان  ستارگان ، مثل  مرده  هم آن
ه ي شدند، در حال   فوت  شانی ا   همه  مانی در ا   ١٣ ا را ن   وعده  ك ه يه ه   افت د، بلك ا را از    بودن  آنه

ه  تي، تح دهیدور د د آ رار آردن د و اق ر رو   گفتن هي، ب ني زم یب د بی و غر گان   ١۴.   بودن
 و   ١۵.   هستند   ی وطن  ی در جستجو   سازند آه   یند، ظاهر م  یگو  ی م  ني همچن   آه  یرا آسان یز

ا   ه  ییاگر ج د، بخاطر م   روني ب  از آن  را آ د، هرآ  ی آمدن ه یآوردن ه  ی م   فرصت ن تند آ   داش
 هستند و از      یسماو ) وطنِ  ( یعنیكوتر  ي ن  ی وطن   مشتاق   الحال   لكن  ١۶ . برگردند) بدانجا(
ده   شانی  ا  ی خدا   عار ندارد آه    شانینرو خدا از ا   یا ه      خوان را    شود، چونك   ی شهر   شانی  ا  ی ب

  .  است ا ساختهيمه
ا را پذ   وعده   د و آنكه  ي را گذران    شد، اسحاق    امتحان   چون  مي ابراه  مانی ا   به  ١٧ ه یه ود،   رفت  ب

ه   ١٨آرد؛      ی م  یان خود را قرب    گانهیپسر   ه    آ ه     ب ه      شده    او گفت ود آ سل  «  ب ه     ن و ب    اسحاق   ت
   است    از اموات    دنيزاني خدا قادر بر برانگ      آه   دانست  نيقی  چونكه  ١٩» . خواهد شد   خوانده
  . افتیز باز ي ن  از اموات ی او را در مَثَل نيو همچن

  . داد  برآت ندهیور آسو را در امي و ع عقوبیز ي ن  اسحاق مانی ا  به ٢٠
ردنِ خود، هر          در وقت   عقوبی  مانی ا   به  ٢١ سران    یك ی مُ ر       را برآت    وسف ی   از پ  داد و ب

  . آرد  خود سجده یسر عصا
ه ٢٢ انی ا  ب ات ني در ح وسفی  م ود، از خروج  وف رائ ی بن  خ اره لياس ود و درب ار نم    اِخب

  . آرد تي خود وص یاستخوانها
د    پنهان  ماه ، سه افتهی  لي جم ی او را طفل نشی متولّد شد، والد  چون یوس م  مانی ا   به  ٢٣  آردن

  . نداشتند مي ب  پادشاه و از حكم
ود از ا       بزرگ  ی موس   چون  مانی ا   به  ٢۴ ا نم ه ی شد، اب رِ فرعون    نك سرِ دخت ده   پ  شود،     خوان
سند   با قوم  بودن  لي و ذل   ٢۵ ر داشت   دهی خدا را پ ه  ت دك     از آنك ذّتِ ان ان  ل اه ی زم رد؛     گن  را بب
ر از خزائن      ی را دولت   حي و عار مس    ٢۶ ه  ی  ز   مصر پنداشت      بزرگت ه   را آ    مجازات   یسو    ب

ه   ٢٧.   داشت   ینظر م  ان ی ا   ب رك       م رد و از غضب       ، مصر را ت اه    آ ه  ی د ز ي نترس    پادش   را آ



د    ی را بد   دهی ناد   آن  چون ه   ٢٨.  د، استوار مان ان ی ا   ب    را بعمل     خون   دني و پاش    صَحد فِ  ي ، ع   م
  . نگذارد  دست شانی، بر ا  نخستزادگان آننده آورد تا هلاك

ه ٢٩ انی ا  ب زُم م ه ، از بحر قُل د واهل ی خشك  ب ور نمودن صد آن  عب رده  مصر ق   ، غرق  آ
  .شدند
  .ر افتادی ز  بودند، به  آرده  را طواف  روز آن  هفت حا چونی حصار اَرِ مانی ا  به ٣٠
ه ٣١ انی ا  ب ا عاص  فاحشه ، راحاب م شد ز  هلاك اني ب هی ن ان را آ ه  جاسوس   ی سلامت  را ب
   و باراق  از جِدعُون دهد آه ینم  مرا آفاف  وقت را آهی؟ ز  می گو  گر چه ی و د   ٣٢. بود  رفتهیپذ

ه   ٣٣ ،    میا اِخبار نما  ي و انب   لي و داود و سموئ     فتاحی و    و شَمشون  ان ی از ا    آ سخ ،  م ك يت   ر ممال
د و وعده       صالحه   اعمال  آردند و به   ا را پذ      پرداختن د و دهان    یه ستند،      راني ش   رفتن   ٣۴  را ب
وْرَت ش سُ اموش  آت د و از دم  را خ ش  آردن دند و از ضعف ي شم تگار ش ا رها رس   یی، توان

شكرها       شجاع   افتند و در جنگ    ی زم      ی شدند و ل ا را منه ان   ٣۵ .  ساختند    غرب ان ، مرد    زن   گ
ول    ی شدند و خلاص       معذّب   گران ی د  افتند، لكن  ی باز    یامتي ق  خود را به   ه        را قب ا ب د ت    نكردن

تِ نيق ند يام وتر برس رانیو د  ٣۶.  ك تهزاها و تاز گ هی از اس ه  ان ا بلك دان  ه دها و زن    از بن
وده دند آزم سار گرد  ٣٧.   ش ا ارّه یسنگ د و ب اره دن شتند  دوپ ه.  گ رده تجرب دند   آ ه ش   و ب
ش وليشم شتند ر مقت تها.  گ فندان یدر پوس اج  گوس ا محت وم  و بزه    و آواره لي و ذل  و مظل
اره    شانی ا  قی لا   جهان   آه  یآنان  ٣٨ . شدند ا و مغ ا و شكافها    نبود، در صحراها و آوهه   یه
  . گشتند  پراآنده نيزم
د ي را ن    وعده   شدند،    داده   شهادت   مانی از ا   نكهی با ا   شانی ا  عي جم   پس  ٣٩ دا   ی  ز  ۴٠ . افتن را خ
  . نشوند  ما آامل  بدون  تا آنكه  است ا آردهيكوتر مهي ن یزي ما چ یبرا
  

   رشي و پذ یداري پا  به قيتشو
   ی اله بيتأد

ار    می  اَبْر شاهدان را گرداگرد خود دار       نيز چن ي ما ن    چونكه  نیبنابرا   ١٢   ، هر ب
ه    ی و گناه   گران ا را سخت       را آ ا صبر در آن   ميچد، دور بكن   يپ  ی م    م ه  داني  م  و ب   شي پ   آ
   نگران  یسي  ع یعنی  مانی ا آننده شوا و آاملي پ یسو  و به ٢،   میبدو  است  ما مقرّر شده   یرو
اچ    یحرمت  ی بود، ب    او موضوع   شي پ   آه  ی خوش   آن   بجهت   آه  ميباش   ، متحمل    ز شمرده  ي را ن
 متحمّلِ  د در او آهي تفكّر آن  پس ٣.    است  خدا نشسته  تخت  راست  دست د و بهی گرد بيصل
ا       ی  او پد    به   از گناهكاران    بود آه   ی مخالفت  نيچن ادا در جانه د، مب رده   خود ضعف   ید آم ،   آ

 را   یحتي و نص    ۵د،    یا   نكرده   مقاومت   حدّ خون    تا به   هنوز در جهادِ با گناه      ۴.  دی شو  خسته
د    بی  تأد   پسر من   یا « آند آه   ی م   مكالمه   با پسران    با شما چون     آه دیا   نموده  فراموش  خداون

شمار و وقت وار م ه یرا خ شو ، خسته یابی   از او سرزنش  آ اطر م هیز ۶. خ ر آ  را  را ه
  ».زند ی م انهی تاز  خود را به د و هر فرزندِ مقبولیفرما ی م خيدارد، توب ی م خداوند دوست

   پسر است   را آدام یز. دینما  ی رفتار م    با پسران   د، خدا با شما مثل    ی شو  بی تأد   اگر متحّمل   ٧
ه يباش   ی م   بی تأد  ی اگر ب     لكن  ٨ نكند؟      بی او را تأد     پدرش  آه ه  د، آ ره   از آن  هم د،  ی   به افتن
درانِ جسم    ی و د   ٩ .   پسران  د نه يزادگان   شما حرام   پس ت   ی خود را وقت      گر پ ه   مي داش ا را      آ  م
ا را اطاعت    ی اول قیا از طر  ی، آ   مینمود  ی م   را احترام   شانینمودند و ا    ی م  بیتأد در روحه    پ
دك   شانی ا  را آه ی ز  ١٠؟      می شو   تا زنده   مينكن ان    ان ا را تأد      ی صوابد   ، موافق    ی زم   بی د خود م



رد    تي قدّوس  كی تا شر   دهی فا   او بجهت   آردند، لكن  ا    بی  هر تأد     لكن   ١١.   می او گ ه    ل در ح   ، ن
ه   ی آنان  ی را برا   ی عدالتِ سلامت   وهيد، اما در آخر م    ینما  ی از دردها م    ها بلكه ياز خوش   از    آ

 را استوار      شده   سست  ی و زانوها   افتاده  ی لهذا دستها   ١٢ . آورد  یاند بار م    افتهی  اضتی ر  آن
ساز    راست   ی خود راهها   یهای پا  یو برا  ١٣د،  یينما ا آس    ی ب ه   ید ت   قی  باشد، از طر   لنگ    آ

  .ابدی شفا   نشود، بلكه منحرف
  

    گناه  به هشدار در مورد بازگشت
د       آس   چي ه   ر از آن  ي  بغ   آه  ید و تقدّس  ي بكوش   با همه   ی سلامت  ی و در پ    ١۴ د را نخواه  خداون
رده      مرارت  شهی شود و ر     خدا محروم   ضي از ف   ید مبادا آس  يو مترصّد باش   ١۵. دید و آ ،    نمّ

دا ي پ  مبالات  یا ب ی  ی زان  ی مبادا شخص   ١۶ .  گردند   آلوده   از آن   ی بار آورد و جمع     اضطراب
 بعد   د آه يدان  یرا م یز ١٧.   خود را بفروخت    ی نخستزادگ  ی طعام  ی برا  سو آه يشود، مانند ع  

ه یز وقتي ن از آن ردود گرد  برآت  وارث  خواست  آ هیز(د ی شود م ا را آ ه ی ج دا ي پ  توب
  .دي بكوش  آن ی با اشكها در جستجو ا آنكهب) ننمود

رّب  ی ز  ١٨ ه  ی ا   نجسته   را تق ه   ی آوه   د ب وان   ی م    آ ه       لمس   ت رد و ب ه    آتش    آ ه     افروخت ه    و ن    ب
ار اد سخت  و ظلمت یكیت ه ١٩ ،   و ب ه  و ن ا و صدا  ب ه ی آلام ی آواز آرّن نوندگان  آ ،   ش

اس ه  التم د آ لام  آن  آردن ر بدی، د  آ ه گف شانیگ شود ت هی ز ٢٠.   ن ل را آ دغن  آن  متحمّ    ق
   و آن ٢١.   شود  زده زهي ن ا بهی آند، سنگسار   را لمس ز آوهي ن یواني اگر ح نتوانستند شد آه

ه     ترسناك   ی بحدّ   تیرؤ ود آ رزانم   ترسان  تی بغا«:   گفت  ی موس   ب ه  ٢٢»  .  و ل رّب   بلك    تق
 از   شماره   ی جنود ب    و به   ی سماو  مي اورشل  یعنی ی ح  ی و شهر خدا    وني صه   جبل  د به یا  جسته
ه       در آسمان    آه  ی نخستزادگان  یساي و آل   ٢٣  فرشتگان  محفل د و ب دا    مكتوبن   عي  داورِ جم   ی خ
ل     و به  ه    ٢۴   ارواحِ عادلانِ مُكَمَّ دِ جد      یسي  ع   و ب طِ عه ه   ی  متوسّ ه    شده   دهي پاش    خون   د و ب    آ
  . لي هاب تر از خونكوي نی معن  به  است متكلّم
ه     آه  یرا اگر آنان  ید ز يد رو مگردان  یگو  ی م   سخن  زنهار از آنكه    ٢۵ ر زم      از آنك    سخن   ني ب

د، نجاتي رو گردان گفت سي ن دن د، پ ه افتن ا چگون تی  مي خواه  نجات  م ه اف  از   اگر از او آ
  ن´ الا  ند، لكن ی را جنبا   ني زم   وقت   آواز او در آن      آه  ٢۶؟      ميد روگردان یگو  ی م   سخن  آسمان
  ٢٧»  .دي جنبان ز خواهمي را ن  آسمان  بلكه ني زم  فقط گر نهی د  مرتبه كی «  آه  است  داده  وعده

د     است   گر اشاره   ی د   مرتبه  كی او     قول  نیو ا  ا ي چ  لی از تب ه   ییزه ل     ی م   دهي  جنبان   آ   شود، مث
  . ماند یشود باق ی نم دهي جنبان  آه یی شد، تا آنها  ساخته  آه ییآنها
ا ب   ميابی  ید م ي  جنبان توان ی نم  را آه ی ملكوت   چون   پس  ٢٨ ه   میاوري ، شكر بج ا ب  و   خشوع   ت

  .  است  فروبرنده  ما آتش یرا خدای ز ٢٩.   میي نما دهی پسند تقوا خدا را عبادت
  

   یاني پا حينصا
ه  ی د ز ی مشو   غافل  ینواز  بیو از غر    ٢ برقرار باشد؛        برادرانه  محبت  ١٣ ه   را آ    آن   ب
ض سته یبع تگان  نادان د افتي را ض  فرش اطر آر رانياس ٣.  آردن لی را بخ دان د مث    همزن

اح   ۴.دي هست   ز در جسم   ي شما ن    را چون   ، و مظلومان    شانیا ه    نك رم    هر وجه      ب  باشد و      محت
دا داور     اني و زان    فاسقان  را آه ی ز  رنجسيغ  بسترش د     ی را خ ود  خواه  شما    رتي س   ۵ . فرم

ره    ال   از محبتِ نق ه      ی خ ه  ی د ز ي  آن  د قناعت  ی  دار   آنچه    باشد و ب ه    را آ و را   «:   است    او گفت ت



نم  ا نك رك هرگز ره و را ت ود  نخواهم  و ت ابرا  ۶»  . نم ا دل نی بن ا ب امیري م و ی م  تم :  میيگ
  »آند؟ ی م  چه  من  به انسان.  بود  نخواهم  و ترسان  است  من خداوند مددآننده«
  شانی  ا  رتي س  د و انجام  ی آردند بخاطر دار    اني شما ب    خدا را به     آلام   خود را آه     مرشدان  ٧

ه رده را ملاحظ ه  آ انی ا ، ب دا نما شانی ا م س یسيع ٨. دیي اقت ا  ی د حي م روز و ت روز و ام
  .  است باد همان´ابدالا

رده      بی  و غر    مختلف  یمهاي از تعل   ٩ ا ب ر آن   ی د، ز ی مشو    از ج ه    است   را بهت ه      دل   آ    شما ب
  .افتندي ن دهی نمودند، فا  در آنها سلوك  آه ی آنان  آه یی خوراآها  به  استوار شود و نه ضيف

ه     ، اجازت   مهي خ   آن  گذاران   خدمت   آه  می دار  ی مذبح  ١٠ د آ د    از آن    ندارن را ی  ز  ١١ .  بخورن
اه   ی برا  الاقداس   قدس   آنها را به     خون  هَنَه آَ  سي رئ   آه  یواناتي ح   آن  ی جسدها  آه رَد،    ی م    گن بَ
شكرگاه رونيب وخته  از ل ود ی م  س ابرا ١٢ . ش ومي ن یسي، ع نی بن ا ق ه ز ت ود   خون  را ب  خ

د ذاب  دروازه رونيد، بی نما سیتق ش  ع ه ١٣.  دي آ ار او را برگرفت ذا ع  از  روني، ب  له
   را طالب  ندهی آ  بلكه می ندار ی باق ینجا شهری در ا   زانرو آه   ١۴.   می او برو   یسو   به  لشكرگاه

ره   یعنی،    مي خدا بگذران    را به   حي تسب ی او قربان   لهي بوس  پس  ١۵.   ميهست ا    ثم ه    یی لبه ه    را آ    ب
  . باشند  اومعترف اسم
  .  است یها راض ی قربان ني هم را خدا بهید، زی مشو  غافل راتي و خ یكوآاري از ن  لكن ١۶
دان ١٧ ت   مرش ود را اطاع هید زیياد نماي و انق  خ بان شانی ا را آ ا ی پاس ما را  ی جانه  ش
د، ز       ناله   به   نه  ی خوش   را به    خواهند داد تا آن      حساب  آنند، چونكه   یم ا آورن ه  ی  بج   نی  ا  را آ

  . ستيد نيشما را مف
 در هر     ميخواه   ی و م    می  دار  صر خال ي ضم   آه   است  نيقیرا ما را    ید ز ي ما دعا آن    ی برا  ١٨

ه     ي آن  ني چن   آه   دارم  شتر التماس ي و ب   ١٩ .  میيكو نما يامر رفتار ن   ر ب از       د تا زودت زد شما ب  ن
  .  شوم آورده

ا ع   یعنی   گوسفندان  اعظم  شبان  آه  ی سلامت  ی خدا   پس  ٢٠ د م ه  یسي  خداون د    خون   را ب  عه
ا اراده      كو آامل   ي ن  را در هر عمل      شما     ٢١د،    ي زاني برخ   از مردگان   یابد اد ت  او را     گردان

ه   حي مس  یسي ع   آوَرَد بوساطت    منظور نظر او باشد، در شما بعمل        ـد و آنچه  یبجـا آور   او    آ
  . نيآم.  باد باد جلال´را تا ابدالا

ل يآم حتي نص  آلام نی ا  آه  دارم  از شما التماس  برادران ی ا  لكن  ٢٢ را ی د زی شو  ز را متحمّ
 و اگر    است  افتهی  یی رها  موتاؤسي برادر ما ت    د آه ي بدان  ٢٣ .  ام   شما نوشته   ز به ي ن  یمختصر
  . نمود  خواهم  او شما را ملاقات  اتّفاق د، بهیزود آ

ان   ي برسان   را سلام   ني مقدّس  عي خود و جم     مرشدان   همه  ٢۴ ه   ید؛ و آن ه    ي تالی از ا    آ   ا هستند، ب
  .درسانن ی م شما سلام

  . نيآم.  باد ضي شما را فی همگ ٢۵
 
 
 
 

    
  
  



    عقوبي  رساله 
  



  ، خداوند است حي مس یسي خدا و ع  غلام  آه عقوبی     ١
  . هستند  پراآنده  آه  سبط  دوازده به

  .دي باش خوش
  

  ها تجربه
ه     آه  ی، وقت    من   برادران  ی ا  ٢ ا    در تجرب اگون  یه تلا شو    گون ال ی مب  ٣. دي  دان ی خوش  د، آم

اّم   صبر را عمل     لكن  ۴.  آند  یدا م ي شما صبر را پ     مانی ا   امتحان  د آه يدان  ی م  چونكه  خود    ت
اج   ی شو    و تمام   باشد تا آامل   اج   ی و اگر از شما آس         ۵.  ديز نباش  ي  چ  چي ه   د و محت ه    محت    ب

ؤال حكمت د، س دا  باش د از خ ه یی بكن ر آس  آ ه  ه خاوت  را ب ا م  س د و ملا ی عط تآن   م
ه   ی نما  ینم د شد      او داده   د و ب ه   لكن   ۶.   خواه ان ی ا   ب د و هرگز شك         سؤال   م د ز     بكن را ی  نكن

د موج        شك   هرآه د، مانن ه   است ی در   آن ده       آ اد ران تلاطم     از ب   نيرا چن ی ز  ٧.  شود  ی م    و م
ان شخص ه  گم رد آ د چ  نب د  یزي از خداون تی خواه رد دودل ٨.  اف ام م ار خود   در تم  رفت

تیناپا ن ٩.  دار اس سك لك رادرِ م ه ني ب رافراز  ب ر بنما ی س ود فخ د از   ١٠د،  ی خ و دولتمن
ذر است       گُلِ علف    را مثل ی خود، ز   مسكنت ه      ١١.    در گ رو آ اب   از آن ا گرم      آفت وع   ی ب    طل
ه     ي را خشكان    ، علف    آرده شْ ب اده  ی  ز  د و گُلَ سن    ر افت ه .  شد   لی  زا   صورتش   ، حُ نطور  ي هم  ب

  .دی خواهد گرد  خود، پژمرده یز در راههاي دولتمند ن شخص
وده    چون  را آه ی شود، ز    تجربه   متحمّل   آه  ی آس  خوشابحال  ١٢ اج    شد، آن     آزم  را   یاتي  ح   ت
د    است  فرموده  خود وعده   محبّان   خداوند به   آه ه   چون  آس  چيه   ١٣.   افت ی خواه    در تجرب

ه    «: دیافتد، نگو  را تجرب د   ی م   خدا م د       ی ، ز »آن دا هرگز از ب ه  یرا خ شود و او      ی نم   ها تجرب
ه   یافتد وقت    ی م   در تجربه    هرآس  لكن  ١۴.  آند  ی نم   را تجربه   آس  چيه  او را    ی و   شهوت    آ
ستن    شهوت   پس  ١۵. سازد   ی م   فتهیآَشَد و فر    یم اه     شده    آب اه   ی زا  ی را م    ، گن ه   د و گن ام    ب    انج

وت دهيرس د ید مي را تول ، م رادرانِ عز یا  ١۶  .آن نی ب راه ز م شو ، گم ر   ١٧!  دی م ه
ه          ی م   و نازل    از بالا است    كو و هر بخششِ آامل    ي ن یبخشندگ ا آ در نوره زد او     شود از پ  ن

ا را بوس          اراده  او محض   ١٨.   ستي ن   گَردِش  هی و سا   لی تبد  چيه ه   لهيخود م د ي  حقّ تول     آلم
  . مي باش او  نوبر مخلوقات نمود تا ما چون

  
   خدا  آلام  به عمل

ن    ، هرآس    ز من ی برادرانِ عز   ی، ا   نیبنابرا  ١٩ تن      دني در ش د و در گف    و در خشم   آهسته   تن
   هر نجاست    پس   ٢١.  آورد  ی نم    عمل   خدا را به     عدالت  را خشمِ انسان  یز  ٢٠ باشد،      سُست

رّ را دور آن یو افزون  ا فروتن  ي  ش ته  ید و ب لامِ آاش ه ی ری را بپذ  شده  ، آ ادر است   د آ ه  ق    آ
دگانِ آلام     لكن  ٢٢.  بخشد    شما را نجات      یجانها ه  ي باش    آنن ه    شنوندگان    فقط   د ن  خود را      آ
د ی م بیفر سیز  ٢٣.  دهن ر آ لام یرا اگ ل  آ شنود و عم د، شخص  راب ه ی نكن د آ    را مان

ود را در آیعي طب صورت هی خ رد ی م ن ود را نگریز  ٢۴.  نگ وراً   و رفت ستیرا خ  و ف
ود  ی چطور شخص     آرد آه   فراموش ه  ی آس  لكن   ٢۵.   ب ر شر    آ لِ آزاد ی ب    چشم  یعتِ آام
ه    ی فراموشكار نم    شنونده   ماند، او چون     ثابت   و در آن    دوخت ده   باشد، بلك  او    پس    عمل    آنن

دا است      پرستنده   برد آه    از شما گمان    یاگر آس   ٢۶.   خواهد بود    خود مبارك   در عمل   و    خ
  پرستش   ٢٧.    است  او باطل  دهد، پرستش   بی خود را فر     دل   خود را نكشد بلكه      زبان  عنان



 تفقّد   شانی ا  بتي را در مص    زنان  وهي و ب   مانيتی   آه   است  نی نزد خدا و پدر ا      بيع  ی و ب   صاف
  . دارند ا نگاهي دن شیآنند و خود را از آلا

  
   یز از جانبداريپره
ن  یا   ٢ رادرانِ م ا ع ی، ا  ب د م انِ خداون س یسيم لال حيم اهرب  ، ربّ الج ا ظ   یني را ب
 شود و      داخل   سي نف   و لباس   نی زر  ی با انگشتر   ی شما شخص   سهي آن  را اگر به  یز  ٢. دیمدار
ه   لباس  صاحب  و به   ٣د،    ی درآ   ناپاك  ز با پوشاك  ي ن  یريفق ا  یا«: دیي ، گو  شده   فاخر متوجّ نج
ش  انداز من یر پایا زی  ستیتو در آنجا با«: دیير گوي فق و به»  نيكو بنش ين ا در ی آ  ۴،  » ني بن

ا ی آ. دي  ده ز، گوشی عز  برادران یا  ۵د؟  یا  فاسد نشده الاتي خ د و داوران يستيخود متردّد ن  
ان   نی ا  رانيخدا فق  د در ا        است   دهی  را برنگز    جه ا دولتمن ان ی ت وت    آن   و وارث   م ه  ی ملك ه   آ    ب
دان  ی آ. دیا  ر شمرده ير را حق  ي شما فق   لكن  ۶ بشوند؟       است   فرموده   خود وعده   محبّان   ا دولتمن

ام   آن  به شانیا ایآ  ٧آشند؟     یها نم   آنند و شما را در محكمه       ی نم  بر شما ستم   ه  ي ن  ن ر   كو آ  ب
  ند؟یگو ی آفر نم  است  شده شمانهاده

ا آور     آتاب  ا برحسب  ر   ملوآانه  عتی شر  امّا اگر آن    ٨  ـید  ی  بج سا  « یعن ل      هیهم    خـود را مث
اه  ي  آن  یني اگر ظاهرب   لكن  ٩.  ديآن  یكو م ين»  نما   خود محبّت   نفس   عتید و شر   ي آن  ی م   د، گن

اه    عتی شر    تمام  را هرآه یز  ١٠.  سازد  ی م   ملزم  ی خطاآار  شما را به     كی  دارد و در       را نگ
زم زد، مل ه جزو بلغ هیز  ١١.  دباش ی م  هم ت را او آ ن«:   گف ا مك تي، ن» زن ل«:  ز گف   قت

ا نكن       پس. » مكن د زن ل    ی هرچن رد  ، اگر قت ود   عتی، از شر  ی آ   ني همچن  ١٢.   ی تجاوز نم
د شد     ی آزاد  عتی شر   به  ی داور  شانی بر ا    آه  ید مانند آسان  یي نما  د و عمل  یي گو  سخن .  خواه
د ب رحم ی ب ی داور را آنی ز ١٣ ه  یود برآس خواه رده  رحم  آ ر داور  و رحم  است  نك   ی ب

  .شود یمفتخر م
  
    و عمل مانيا

ان یا«: دی  گو ی سود دارد اگر آس     ، چه    من   برادران  ی ا  ١۴ ه  یوقت »   دارم م دارد؟    عمل   آ    ن
رادر     پس   ١۵ بخشد؟      تواند او را نجات     ی م  مانیا ا یآ ه   یا خواهر  ی   ی اگر ب اج     برهن    و محت

ر ي و س   د و گرم  ی برو  ی سلامت  به«: دی گو  شانی از شما بد    یو آس   ١۶ باشد،      نهی روز  كخورا
و اجی ما كني، ل»دیش دن حت ه شانی را بد  ب د، چ ع  نده انی ا نيهمچن ١٧ دارد؟   نف ر ي ن م ز اگ

رده        اعمال دارد، در خود م ه   ١٨.    است    ن د گفت     ی آس   بلك و ا  «:   خواه ان یت    و من    ی دار  م
ال       مانی ا   بنما و من     من   به   اعمال   خود را بدون    مانیا.   دارم  اعمال ه      خود را از اعم    خود ب

  مانیز اي ن نياطيش!  یآن یكو مي؟ ن    خدا واحد است     آه  ی دار  مانیتو ا   ١٩»  . نمود  تو خواهم 
،    اعمال  ون بد  مانی ا   آه   دانست  یخواه  یا م ی، آ    مرد باطل   ی ا  كنيو ل   ٢٠!  لرزند  یدارند وم 

  ؟  است باطل
راه یآ  ٢١ ا اب در م ه ميا پ ال  ب ادل  اعم مرده ، ع شد وقت  ش ه ی ن حاق  آ ود اس سر خ ه  پ    را ب

ال   مانی ا   آه  ینيب  یم  ٢٢د؟    ي گذران  قربانگاه ا اعم رد و ا   او عمل   ب ان ی آ ال  م   ، آامل   از اعم
ه    ی آورد و برا    مانی خدا ا    به  ميابراه«: دیگو  ی م   آه   گشت   تمام   نوشته  و آن   ٢٣.  دیگرد    او ب

ه  ي نيب  ی م   پس   ٢۴.   شد   دهي خدا نام   ، و دوست  »دی گرد   محسوب  عدالت سان   د آ ال     ان    از اعم
ان ی از ا   شود، نه   ی م   شمرده  عادل ا   م ال   ي  ن   فاحشه   ا راحاب  ی  آ  نيو همچن    ٢۵.   تنه   ز از اعم



شد وقت      شمرده  عادل ه   ی ن ه ی را پذ    قاصدان    آ ه    رفت ه  ی د  ی راه   ، ب ود؟    گر روان را ی ز  ٢۶ نم
  .  است ز مردهي ن  اعمال  بدون مانی ا ني، همچن  است  مرده  روح  بدون  بدن چنانكه

  
    زبان  آردن رام

س     من   برادران  یا   ٣   م  ي، ب شو   ار معلّ ه م    ی ن ه  ي دان  ید چونك ا داور    د آ ر م ر    سخت  ی ب ت
تن   در سخن  یو اگر آس  .  میلغز یار م ي ما بس  یرا همگ یز  ٢.  خواهد شد  رد     گف زد، او م  نلغ

ام   تواند عنان   ی و م    است  آامل شد         تم ام  نك یو ا  ٣.   جسد خود را بك ر دهان    لگ    اسبان   را ب
ا مط    ميزن   یم ام        عي  ت ا شوند و تم دن    م ا را برم       ب ردان   ی آنه شت   نك یا  ۴.   ميگ در   ي ها ن ي آ ز چق

ا      است  بزرگ د    سخت   ی و از باده ا سكّان     شود، لكن     ی م   ه ران ه    آوچك    ب ه   ی هر طرف      ب    آ
د، برگردان  اراده دا باش ود ی م دهي ناخ ان  ۵.  ش ان همچن ضوي ن  زب ك یز ع ت  آوچ  و   اس
ان   ۶.  سوزاند  ی را م  یم ي عظ  جنگل   چه  ی آم    آتش   نك یا. دی گو  یز م  ي آبرآم  سخنان   و زب
ان     یاعضا   اني در م   ی عالَمِ ناراست   آن!   است  یآتش ا زب ه    است    م ام    آ دن    تم د و  ی آلا  ی را م     ب
  !شود ی م  سوخته سوزاند و از جهنّم ی را م  آائنات رهیدا
سان  عتي از طب ی بحر واناتي و ح ور و حشراتي و ط  از وحوش  یعتي هر طب   را آه یز  ٧    ان

ود و رام ی م رام ده ش ت  ش ن  ٨.    اس ان لك س  زب ان ی را آ د ی نم  از مردم د  رامتوان .  آن
ه  ميخوان  ی م   متبارك  آن خدا و پدر را به  ٩!    است  و پر از زهر قاتل    سرآش  یشرارت    و ب
   برآت   دهان  كیاز    ١٠.   میيگو  ی م  اند، لعن    شده  دهی خدا آفر    صورت   به   را آه    مردمان  همان

رادران   یا! دیآ  ی م  روني ب  و لعنت  ه   ستي  ن  ستهی ، شا    ب   كی  از    ا چشمه  ی آ  ١١  . شود   ني چن    آ
رادرانِ من   یشود ا  یا م ی   ١٢سازد؟    ی م  ی و شور جار     نیري ش    آب  شكاف ه   ب    درخت   آ
ونیر، زيانج تی  ت و، انج ا درخ شمهي م ار آورد؟ و چ ور نم ر ب د آب ی ش  را  نیري ش توان

  .موجود سازد
  

   از بالا حكمت
ه اني در م ستيآ  ١٣ ما آ الم مي حك  ش د؟   و ع ال پس باش ود را از س  اعم هي ن رتي خ و ب   ك

سازد      حكمت  تواضع خ     اگر در دل    لكن   ١۴.   ظاهر ب د، فخر  ی  دار  و تعصّب   خود حسدِ تل
ازل      حكمت  نیا  ١۵.  دیي مگو   ضدّ حقّ دروغ    د و به  يمكن ه     ی نم    از بالا ن  و   یوي  دن  شود، بلك
ه   ییرا هرجا یز  ١۶.   است  یطاني و ش   ینفسان ه        است   عصّب  حسد و ت      آ ا فتن  و هر     ، در آنج

ه    حكمت    آن  لكن   ١٧.  باشد  ی موجود م   امر زشت  الا است       آ د    طاهر است     ، اوّل    از ب  و بع
ا   وهي  و م   ر و پر از رحمت     یپذ  حتي و نص   میز و ملا  يآم  صلح ردّد و ب      یكو و ب    ي ن  یه .  ای ر  یت
  .آورند ی م  را بعمل یسلامت هآ ی آنان یشود برا ی م  آاشته ی در سلامت  عدالت وهيو م  ١٨
  

   از خدا اطاعت
ذّت  ا نهید؟ آیآ ید می شما جنگها و از آجا نزاعها پد   انياز آجا در م      ۴ ا   از ل  شما   یه
د یي نما ید و حسد ميآُش ید؛ مید و نداریورز ی م طمع  ٢آند؟   ی م  شما جنگ ی در اعضا   آه
هيتوان یو نم گی آر  چنگ د ب دال د؛ و جن ه  جهت نید از اید و نداريآن ی م  و ج    سؤال  آ



ذّات يآن ی م  بد سؤال تي ن  به نرو آهید، از ايابی ید و نميآن ی م و سؤال  ٣د؛   يآن  ینم   د تا در ل
  .دیي نما خود صرف

ه  ؟ پس  خداست یا، دشمني دن ی دوست  د آه يدان  یا نم ی، آ   اتي زان  یا  ۴ د دوست   ی م   هرآ   خواه
ه   ید روح  ی گو  ی م   عبث   آتاب  د آه ی دار  ا گمان یآ  ۵.   گردد  خدا  ا باشد، دشمن  يدن  او را در     آ

ت      رتي غ  ، تا به     است   آرده  ما ساآن  ا اش . بخشد   ی م   ادهی  ز  ضي او ف    كني ل   ۶ دارد؟      اقي بر م
  ».بخشد ی م ضي را ف آند، امّا فروتنان ی م  را مخالفت خدا متكبّران«: دیگو ی م نیبنابرا

دا را ا پس  ٧ ا ابلیي نما طاعت خ ما بگري آن  مقاومت سيد و ب ا از ش ه  ٨.  زدید ت دا  و ب  خ
رّب هیي جو تق ا ب ما نزد د ت تها. دی نما یكی ش از یدس ود را طاهر س اران ید، ای خ  و   گناهك
ده یي  نما هی و گر د و نالهیخود را خوار ساز  ٩.    دودلان ید، اي آن  خود را پاك  یدلها   د و خن

دا فروتن        ١٠.   شود   مبدّل   غم   شما به   ی و خوش    ماتم  شما به  ا شما را   ي  آن یدر حضور خ د ت
  .دیسرافراز فرما

ر او     ی  برادر خود را ناسزا گو       را هرآه ید ز یيگر را ناسزا مگو   یكدی،     برادران  یا  ١١ د و ب
ر شر     لكن . باشد    آرده   حكم  عتی و بر شر     را ناسزا گفته    عتی آند، شر   حكم م  عتی اگر ب    حك
ه    است   یك ی و داور،     عتی شر  صاحب  ١٢.   ی داور هست    بلكه  یستي ن  عتی شر  ، عامل   یآن    آ

ر رهان لاك دنيب ردن  و ه ادر م  آ د ی ق س. باش و آ پ ه یستي ت سا  آ ر هم ود داور هی ب   ی خ
  ؟ یآن یم
  

   فردا  درباره فخر نكردن
ه    «: دیيگو  ی م   آه  ی آسان  ی، ا   هان  ١٣ ا       رفت   مي شهر خواه     ن فلا   امروز و فردا ب  و در آنج
رد و تجارت      مي بسر خواه     سال  كی ع      مي خواه    ب رد و نف رد   مي خواه    آ ه   و حال    ١۴،    » بُ    آنك
   اندك  د آه يستي ن  ی؟ مگر بخار    ستي شما چ   اتي ح  شود؛ از آنرو آه     ی م   فردا چه   د آه يدان  ینم

ان اهر است یزم د ناپد  ظ ود؟   ید می و بع ه  ١۵ش ه   عوض ب تی با آنك ه د گف دا  «  آ ر خ اگ
ده د، زن ان ی م بخواه ان ني و چن ميم ال  ١۶»  . ميآن ی م  و چن ا الح ه امّ ر   عُجب  ب ود فخ  خ

ه   پس  ١٧.    فخر بد است    نيد و هر چن   يآن  یم د و بعمل       آردن   ییكو ي ن   هرآ اورد، او  ي  ن   بدان
  .  است را گناه

  
    دولتمندان هشدار به

ان   ۵   دان دولت ی ا ه ما وارد م ییبتهاي مص ، بجهت من ر ش ه ب ه هید، گریآ ی آ    و وِلوِل
ره      ٣.  شود   ی م   دخوردهي  شما ب     شما فاسد و رخت      دولت ٢. دیينما    شما را زنگ      طلا و نق
هادت  یم ما ش ر ش ا ب گِ آنه ورد و زن ل خ د داد و مث د  ، گوشت  آتش  خواه ما را خواه  ش

 شما را   یها  آِشته  آه ییها  مزد عمله نكی ا ۴.  دیا وخته اند   آخر خزانه   شما در زمان  . خورد
ه     یاد برم  ید، فر یا   داشته   نگاه  بی فر   را به   اند و شما آن     دهیدرو ا   آورد و نال ران   یه ه  دروگ   ، ب

امران       به  ني زم  یبر رو  ۵.   است  دهي ربّالجنود رس   یگوشها از و آ وده    مشغول   ی ن ا     ب   ی، دله
ه     ی داد'  ی فتو  بر مرد عادل    ۶.  دیپرورد   قتل  ومیخود را در     ل   د و او را ب ان    قت ا    یدي رس د و ب
  .آند ی نم شما مقاومت

  
   صبر در زحمات



ان   نك یا. دي  خداوند صبر آن      آمدن  ، تا هنگام     برادران  ی ا  پس  ٧ را     ی انتظار م      دهق   یآشد ب
د ي را ب   نیآخر و    ني اولّ  آند تا باران    ی صبر م   شی و برا   ني زم  ی گرانبها  محصول شما    ٨.  اب

ه  ی د ز ی ساز   ی خود را قوّ    ید و دلها  یيز صبر نما  ين د نزد     آمدن   را آ   یا  ٩.    است   كی  خداون
رادران دی، از  ب كایك مي مكن تیگر ش ما حك ر ش ادا ب ود د، مب كیا.  ش ر در ا ن   ستادهی داور ب

م      نام   به   آه  ییايد از انب  یري و صبر را بگ      زحمت  ، نمونه    برادران  یا  ١٠.   است د تكلّ    خداون
ن    وبی  و صبر ا     میيگو   ی م    را خوشحال     صابران  نكیا  ١١. نمودند ام   ی ا  دهي را ش ار    د و انج  آ

  .  است می و آر  مهربان تی خداوند بغا را آهید، زیا خداوند را دانسته
  

   ماني ا یدعا
سم   برادرانِ من ی ا  اوّلِ همه  لكن  ١٢ ه ی مخور ، ق ه  دن ه  مان آس   ب ه   و ن ه  ني زم   ب ه   و ن   چي ه   ب

  .ديفتي ب ، مبادا در تحكّم ی شما نی باشد و ن ی شما بلی بل گر، بلكهیسوگند د
ا بنما     یی بلا  ی از شما مبتلا    یاگر آس   ١٣  باشد، سرود     خوشحال  ید و اگر آس  ی  باشد، دع

را    بسا را طل ي  آل شانيمار باشد، آشي از شما ب   ی آس  و هرگاه   ١۴. بخواند ا ب د ت ا   شی آن  دع
ده    روغن    خداوند به    نام  ند و او را به    ینما د   ني ت ا    ١۵.   آنن ان ی ا  یو دع ـا     ـضی ، مر   م  را شف

اه  يزانيـد و خداونـد او را خواهد برخ      يخواهـد بخش  رده  د، و اگر گن   دهی  باشد، از او آمرز   آ
فا   ي گر دعا آنیكدی  یراد و بي آن  خود اعتراف  گناهان گر بهیكدینزدِ    ١۶.  خواهد شد  ا ش د ت

رد عادل   یرا دعا ید، ز يابی وّت   در عمل   م س  ، ق رد  اسي ال  ١٧.  ار داردي ب ود صاحب   ی م    ب
ه       مثل  حوّاس ا و ب ام    م ه        دل ی تم رد آ ا آ اران    دع ا مدّت         ب ارد و ت اه    و شش     سال    سه    نب    م
  .ديانیرا رو ثمر خود  نيد و زمی بار و باز دعا آرد و آسمان  ١٨.  دینبار
ن  یا  ١٩ رادرانِ م س   ب ر آ ت  ی، اگ ما از راس رف ی از ش ص   منح ود و شخ  او را  ی ش

د،   ه  ٢٠بازگردان د هرآ ار را از ضلالت بدان ان  راه  گناهك د، ج وت ی او برگردان    را از م
  .  است دهيار را پوشاني بس  و گناهان دهيرهان

 
 
 

    
  
  

     پِطْرُسِ رسول  اوّل رساله 
  



رُس     ١ ول پط س یسي ع ، رس ه حي م انی غر ،ب ه یب ده  آ نطُسْ و    پراآن د در پُ ان
م  برحسب دگانی برگز ٢؛   هيا و بطاني و آس هي و قَپَّدوق هيغَلاط ابق  عل دا  س ه ی خ در، ب    پ
  . حي مس یسي ع  خون دني و پاش  اطاعت ی برا  روح سیتقد
  . باد  بر شما افزون ی و سلامت ضيف
  
   هد زنديام
ارك  ٣ ا ع متب د م در خداون دا و پ اد خ س یسي ب ه حي م ا را  مي عظ  رحمت  بحسب  آ ود م  خ

را  ي از نو تول  از مردگان حي مس یسي برخاستنِ ع   بوساطت ود ب ده ي  ام ید نم   بجهت   ۴،   د زن
را   در آسمان   است   شده    داشته   نگاه   آه   و ناپژمرده   شیآلا  یفساد و ب    ی ب  راثيم   ۵ شما؛    ی ب
را   مانی ا  د به ي هست   خدا محروس    قوّت   به  آه ات   ی ب ه   ی نج ا در ا      است   ا شده  ي  مه   آ  آخر    امی  ت

ود  اهر ش د م  و در آن  ۶.  ظ ال یينما ی وج د در ح دآ د، هرچن  در   ضرورت  از راه ی، ان
ا آزم   ی فان  ی از طلا   مانِ شما آه  یشِ ا یتا آزما   ٧د،  یا   شده   محزون   گوناگون  یها  تجربه   وده ب
را    ، گرانبهاتر است     در آتش   شدن سب   ی، ب رام     و جلال    حي ت  ظهور    ني شود در ح      افت ی   و اآ
د، ي نيب ی او را نم  اگرچه ن´د و الایينما  ی م  د محبّت یا  دهی ند   او را اگرچه    آه  ٨.   حي مس  یسيع

وان   ی نم    آه  یا  ید با خرّم  یينما  ی، وجد م     آورده  مانی بر او ا    لكن ر از جلال    آ   اني  ب  ت   رد و پ
،    نجات  نی ا   درباره  آه  ١٠.ديابی ی را م   شی نجاتِ جانِ خو    یعنی خود    مانی ا  و انجام   ٩.   است
د، تفت            ی برا   آه  یضي از ف    آه  ییايانب ار نمودن ود، اِخب رّر ب د     ی م    و تفحّص    شي شما مق آردن
ود از   شانی در ا  آه حي مس روح   آه  است  زمان  و چگونه  آدام نمودند آه ی م افتیو در   ١١  ب
ات    داد، چون   ی خبر م   آن ه   ی از زحم را    آ ا        حي مس   ی ب ود و جلاله رّر ب ه   یی مق ا        آ د از آنه  بع

ه     مكشوف  شانیو بد   ١٢داد؛      ی م  خواهد بود، شهادت   ه    شد آ ه    ن ه      ب ه    خود بلك ا خدمت      ب    م
ه ی از آنها خبر   شما اآنون  آه ی امور آردند، در آن    یم سان ی ا افت ه  ید از آ ه   آ   القدس   روح  ب
ه   ز مشتاقي ن اند و فرشتگان  داده ، بشارت  است   شده   فرستاده   از آسمان   آه ا    هستند آ  در آنه

  .نظر آنند
  

  دي باش مقدس
ه    یضي  ف   آن  د آامل  ي ، ام   ار شده يد و هش  ی خود را ببند    یذا آمر دلها  'له  ١٣    در مكاشفه     را آ
ه   حي مس  یسيع د شد، بدار       ش    ب ا خواه ا  و چون   ١۴.  دی ما عط شابه ي هست   اطاعت  ی ابن   د، م

دانیمشو ه ی شهوات د ب ت ی م  جهالت امی در ا  آ ه  ١۵.  ديداش ل بلك دّوس  آن  مث ه  ق ما را   آ  ش
دّس «:   است   را مكتوب یز  ١۶.  دي باش  ، مقدّس   رتيز در هر س   ي، خودِ شما ن      است  خوانده   مق
  ».  قدّوسم  من را آهید زيباش
ون  ١٧ در م  و چ هيخوان ی او را پ دون د آ اهرب  ب سب یني ظ ال  برح رآس  اعم   ی داور  ه
ه ي دان یرا م ی ز  ١٨.  دیي  نما  صرف   خود را با ترس  غربت  هنگام د، پسینما  یم   دهی  خر د آ

ه ی خود     از پدران    آه  یرتِ باطل يد ازس یا  شده ه  ی ا  افت ه   د ن ا ي چ   ب ان   یزه ل   ی ف ر    مث  و طلا،      ه نق
ه   ٢٠،      حي مس   خون  یعنی  داغ  ی و ب   بيع  ی ب   برّه   خون   گرانبها چون    خون   به  بلكه  ١٩   شي پ   آ

ه   ٢١د،  ی  شما ظاهر گرد ی آخر برا  در زمان آن' شد، ل ني مع اد عالم ياز بن   او   بوساطت  آ
ر آن ما ب دا ش ه یی خ ان  آ انی، ا داد د و او را جلاليزاني برخ  او را از مردگ ا یا  آورده م د ت

  .د شما بر خدا باشدي و ام مانیا



ه      ی نَفْسها  چون  ٢٢ ت    اطاعت    خود را ب ا محبّت    ی ا   طاهر ساخته     ی راس ه   د ت ا ی ر  ی ب    برادران
ه     ٢٣.  دیي بنما   محبّت   بشدّت  گر را از دل   یكدی  د، پس ي باش  داشته ازه     از آنرو آ د ت د ي افتی   تولّ
دالا      زنده   خدا آه    آلام   به  یعنی  یرفاني از غ    بلكه  ی فان   از تخم   نه اق   ´ و تا اب اد ب   ٢۴.    است   یب
د گ    یهر بشر  « را آه یز ام     است   اهي  مانن ل   او چون    جلال    و تم رده  اهي گ.  اهي  گ  گُ  شد و    پژم

شما     به   آه  ی آلام   آن   است  نیو ا » .  است  یباد باق ´ خدا تا ابدالا     آلمه  لكن  ٢۵.   ختی ر  گُلش
  .  است  شده  داده بشارت

سم      ی  و هر مكر و ر       نهي آ  لهذا هر نوع     ٢ دگو   ا و حسد و هرق رك    یی ب رده    را ت   ٢،       آ

را  د تا از آن يغشّ باش   ی و ب   یر روحان ي ش  ، مشتاق    اطفالِ نوزاده   چون و آن   نجات  ی ب د،  ي  نمّ
  .  است  خداوند مهربان د آهیا دهي چش الواقع یاگر ف  ٣
  

   دهي برگز  و قوم  زنده یسنگها
دا برگز  ، لكن  از مردم  ردّ شده  زنده  سنگ  آن  به یعنی،   جسته   او تقرّب    و به   ۴  و  دهی  نزد خ

   مقدّس  و آهانت  ی روحان   عمارت  د به یشو  ی م   بنا آرده    زنده  ی سنگها  ز مثل يشما ن  ۵.  مكرّم
ان   یها  یتا قربان  ول    یروح دا را بواسطه       و مقب ابرا   ۶.  دي  بگذران  حي مس   یسي  ع   خ ، در    نیبن
رّم    دهی برگز  هی سر زاو   ی سنگ  وني در صه   نهم  ی م  نكیا «  آه   است   مكتوب  آتاب  و هر      و مك
  ». نخواهد شد  آوَرَدْ خجل مانی ا ی و  به آه
ان   ، لكن    است  د اآرام ی دار  مانی ا   شما را آه    پس  ٧ ه    ی آن ان ی ا  را آ د،   م ه  ی سنگ  آن« ندارن    آ

اران ان  معم د، هم ر زاو  ردّ آردن نگ«و   ٨،  »دی گرد هی س زش س ده  لغ خره  دهن    و ص
  .اند  شده ني مع ني هم ی برا خورند آه ی م ، لغزش  نكرده  آلام  اطاعت را آهی، ز» مصادم

باشد   خاصِّ خدا   مِلك  آه  ی و قوم    مقدّس   و امّت    ملوآانه   و آهانت   دهی برگز  لهي شما قب   لكن  ٩
ست ضايه ا ف ه لید ت ما را از ظلمت  او را آ ه  ش ور عج ، ب ده بي ن ود خوان   ، اعلام  است  خ
ا      محروم   از رحمت    وقت  آن. دي خدا هست    قوم  ن´د و الا  ی نبود  ی سابقاً قوم   آه  ١٠.  دیينما ، امّ

  .دیا  شده  آرده  رحمت الحال
ه   ی جسم   از شهوات   گانگانيو ب   بانی غر   چون   آه  ، استدعا دارم     محبوبان  یا  ١١ ا نفس      آ    ب

ا ن   امّت  اني  خود را در م  رتيو س   ١٢د؛  یي نما  هستند، اجتناب  در نزاع  ا در  ی كو دار يه د ت
دآاران   شما را مثل  آه ی امر  همان د م    ب ا  یگو ی ب د، از آاره ه   یكو ي ن ین د، در  ي بب  شما آ نن

  .ندید نمايروز تفقّد، خدا را تمج
  

   اني و آقا حكام از  اطاعت
اه   د، خواه  ي  آن   را بخاطر خداوند اطاعت     ی بَشَر  لهذا هر منصب    ١٣ ه     پادش وق    را آ ه    ف    هم

ت واه  ١۴، اس ام و خ ه  حكّ ولان  را آ ت  ی و  رس ستند، بجه ام  ه ش  انتق دآاران دني آ  و   از ب
اراني ن نيتحس هیز  ١۵.   كوآ ه  اراده  است ني هم را آ دا آ ه  خ اي ن  ب تیركوآ ود، جهال    خ

ل   ١۶د،    یي  نما   را ساآت    فهم  ی ب  مردمان ان   مث ه       آزادگ ا ن ل   ، امّ ان    مث ه   ی آن  خود را    ی آزاد   آ
رارت پوشش ه  ی م  ش ازند بلك ون س دگان  چ دا  بن ه  ١٧.   خ ان هم رام  مردم . دي آن  را احت
  .دیي نما  را احترام پادشاه. دياز خدا بترس. دیي نما  را محبّت برادران

ه    ترس  د با آمال  ي خود باش   انی آقا  عي، مط    نوآران  یا  ١٨ ان   صالحان   فقط  ؛ و ن  را   و مهربان
دا       چشم    آه  یري ضم   بجهت  ی آس   آه   است   ثواب  نیرا ا یز  ١٩.  زي را ن   خُلقان   آج  بلكه ر خ  ب



ل       ی م   ناحقّ زحمت    آه  یدارد، در وقت   ا را متحمّ شد، درده دارد  فخر   را چه ی ز ٢٠.  شود  آ
ام ه یهنگ وده  آ ار ب هی، تاز  گناهك لی خور ان و  آن د و متحمّ ن. دی ش ر ن لك ودهي اگ ار ب ،  كوآ
واب       نی د، ا ي د و صبر آن    ي آش   زحمت دا ث زد خ ه  ی ز  ٢١.    است    ن را   را آ ده   ني هم   ی ب    خوان
ده هیا ش س د، چونك راي ن حي م ذاب یز ب ا ع ش  م هي آ ما را نمون ر   گذاشت یا د و ش ا در اث  ت
ار نما ی و یدمهاق ه«  ٢٢د،  یي رفت اه چي ه آ انش  گن ر در زب رد و مك تی   نك شد اف   ٢٣»  . ن

  نمود، بلكه   ید نم ید تهد يآش  ی م   عذاب  داد و چون    ی نم   پس  دادند، دشنام   ی م   او را دشنام    چون
سل    داور عادل     را به   شتنیخو رد   مي ت ه   ٢۴.   آ دن        خودْ گناهان      آ ا را در ب ر  شی خو   م دار  ب

ه   میي نما  ستی ز   عدالت  ، به    شده   مرده   شد تا از گناه     متحمّل ه    آ فا      ی ضربها    ب ه ی او ش .  دی ا  افت
ه    الحال   د، لكن ی بود   مانند گوسفندانِ گمشده     از آنرو آه    ٢۵ ا     شبان   ی سو    ب   ی و اسقفِ جانه

  .دیا خود برگشته
  
  
  
  

    و شوهران زنان
   آلام   عي ز مط ي  ن  ید تا اگر بعض   یيخود را اطاعت نما     ، شوهران    زنان  ی ا  نيهمچن   ٣  

 شما  رتِ طاهر و خداترسي س چونكه  ٢ابد،    ی در   آلام   را بدون   شانی، ا   رتِ زنان ينشوند، س 
ديرا ب ما را ز  ٣.  نن تیو ش اهر ن افتن  ی ظ د، از ب و  نباش دن ی و متحلّ ی م ه  ش لا و   ب  ط
دِ روح ي  غ  در لباس ی قلبیتِ باطني انسان بلكه  ۴،      لباس  دنيپوش ه   و آرام مي حل  ر فاس زد    آ  ن

ه یرا بد ی ز  ۵.   خدا گرانبهاست  انِ مقدّسه     نگون ه  ي  ن   در سابق     زن ل   ز آ ه   متوآّ د،     ب دا بودن  خ
تی را ز شتنیخو د و شوهران ی م ن د ی م  خود را اطاعت نمودن اره  ۶.  آردن د س ه مانن    آ

د ي  آن  ییكو يد، اگر ن   ی ا   او شده   خواند و شما دختران     ی آقا م  بود و او را     ی م  عي را مط   ميابراه
  .دی نشو  ترسان  خوف چيو از ه

ا فطانت    شوهران   ی ا  نيو همچن   ٧ ا ا  ، ب ا ظروف   د، چون ي  آن ستی  ز شانی  ب رِ   في ضع   ب ت
 شما   یز هستند تا دعاهاي ن اتي ح ضي ف  با شما وارث د چونی دار   را محترم   شانی، و ا    زنانه
  . نشود زداشتهبا
  

    عدالت ی برا دني آش زحمت
شفِق    و همدرد و برادر دوست       یكرای شما     همه  خلاصه  ٨ روتن   و مُ د   ٩.  دي باش   و ف   یو ب
ه د  عوض ب نام ی ب ه  و دش نام  عوض  ب هي مده  دش رعكس د، بلك هید زي بطلب  برآت  ب   را آ
  اتيخواهد ح   ی م  هرآه«را  یز  ١٠.  دی شو   برآت  د تا وارث  یا   شده   خوانده  نی ا  ید برا يدان  یم

تن  بی  خود را از فر    ی و لبها   ی خود را از بد     ند، زبان يكو ب ي ن  امی دارد و ا    را دوست  از   گف  ب
دارد؛   د  ١١ب راض یاز ب ويد و نی نما  اع ه ییك لامت  را ب ا آوَرَد؛ س د و آن یج    را بطلب
ه     ١٢ . دی نما  راتعاقب ر عادلان     خداون    چشمان   از آنرو آ ه  ی و گوشها    است   د ب   ی سو   او ب

  ».  است  خداوند بر بدآاران ی رو ، لكن شانی ا یدعا
ه   ١۴ برساند؟      ی شما ضرر    به   آه  ستيد، آ يور هست ي غ  ییكوي ن  یو اگر برا    ١٣ اه   بلك    هرگ
ابحال  یدي آش    زحمت    عدالت  یبرا    و مضطرب     ترسان   شانی  از خوفِ ا     پس .  شما   د، خوش



شو ه  ١۵.  دیم س بلك د م د  را در دل حي خداون ود تق تهيد و پیي نما سی خ ستعّد باش وس ا ي م د ت
م     كنيد، ل  ي  ده  د از شما بپرسد، او را جواب         ی  دار   را آه   یدي ام   سبب  هرآه ا حل .    و ترس     ب

م  ١۶ ود را نيو ض و بدارير خ ان یك ا آن ه ید ت ر س   آ وي ن رتي ب س  یك ما در م ن حي ش    طع
د خجالت  یگو  ی شما را بد م      آه  یزي چ  ر همان زنند، د   یم شند،    ن دا   را اگر اراده ی ز  ١٧ آ  خ
ر است   دني آش  و زحمت   كوآار بودن ي، ن    است  نيچن ودن   ، بهت دآردار ب ه ی ز  ١٨.    از ب   را آ
دا          ظالمان  ی برا  ی عادل  یعنید،  ي آش   بار زحمت   كی   گناهان  یز برا ي ن  حيمس ، تا ما را نزد خ
ز ي  ن   روح   آن  و به   ١٩،       گشت   زنده   روح   بحسب   مُرد، لكن    جسم   بحسب  كهيدر حال اورد؛  يب

ه     و موعظه   رفت ه   ی ارواح    نمود ب دان     آ د،        در زن ه   ٢٠ بودن د        آ انبردار بودن ابقاً نافرم  س
ه  ید، وقت يآش  ی انتظار م   نوح امی خدا در ا    حلم   آه  یهنگام شت   آ ا م   ی آ ه   ی بن    در آن شد، آ
ه   آه  ٢١افتند،    ی   نجات   آب   نفر به    هشت  یعنی  لي قل  یجماعت ون  ي  تعم  یعن ی   آن   نمون ا    د اآن  م

ه   جسم   آثافت   دور آردن نه(بخشد    ی م  را نجات  ه  ر صالح ي ضم   امتحان   بلك دا  ی سو   ب )  خ
طه تن بواس س یسي ع  برخاس ه ٢٢،  حي م ه آ مان  ب ت  آس ت  رف ت  و بدس ت   راس دا اس  و   خ

  .اند  او شده عي مط  و قدرتها و قوّات شتگانفر
  
  
  
  

   خدا  اراده  موافق یزندگ
سلّح   تي  ن   همان  ز به يد، شما ن  ي آش   ما زحمت   ی برا   جسم   بحسب  حي مس  لهذا چون    ۴    م
ه     ٢.    است    شده   بازداشته  د، از گناه  ي آش   زحمت   جسم   بحسب  را آنكه ید ز یشو ا آنك د از     ت  بع
سان    شهوات    بحسب   نه   را در جسم    عمر  ی مابق  آن ه   ی ان رَد        اراده   موافق    بلك سر بَ دا ب   ٣.   خ
هیز ته را آ ر گذش اف  عم را  است ی آ ل ی ب ودن  عم ه  نم واهش  ب ت  خ ور و   امّ ا و در فج ه

  نی و در ا  ۴.    رفتار نمودن    حرام  یهايپرست   و بزمها و بُت     یاشي و ع   یگسار  ی و م   شهوات
تاب   ی نم   ی اسرافِ اَوْباش     ني هم   ی سو    به  شانی ا   شما همراه   آه هستند    متعجّب د و شما را     يش
 را   و مردگان  تا زندگان  مستعّد است  خواهند داد بدو آه  حساب شانیو ا  ۵.  دهند ی م دشنام
ه  ي ن  نجهتی از ا   را آه یز  ۶. دی نما  یداور ان   ز ب شارت    مردگ ر ا         داده   ب ا ب    موافق   شانی  شد ت
  .ندی نما ستی ز  روح  خدا بحسب  شود و موافق  حكم  جسم  بحسب ممرد
د   پس.   است  كیز نزد يچ   همه  ی انتها  لكن  ٧ را    شی خردان ا هش     ی و ب و اوّلِ    ٨.  ديار باش  ي دع

ه ا  هم دی ب شدّتیك هید زیي نما  محبّت گر ب رت  محبّت را آ ان  آث اند ی را م  گناه و   ٩.  پوش
ه   ی نعمت   بحسب  كی و هر   ١٠.  دي آن  ی مهمان   همهمه  گر را بدون  یكدی ه ی   آ د ی باشد،     افت گر یك

اگون   ضي ف  ني وآلاء ام   د، مثل ی نما   خدمت  را در آن   دا    گون د، ی  گو   سخن   یاگر آس     ١١.   خ
د    خدا بدو داده  آه یی توانا  آند، برحسب  خدمت ید و اگر آس ی خدا بگو   مانند اقوال   باشد بكن
باد ´ تا ابدالا یی و توانا  او را جلال   ابد آه ی   جلال  حي مس  یسي ع  دا بواسطه ز، خ ي چ  تا در همه  

  . ني، آم هست
  
  

   حيمس   بخاطر  زحمات



اني حب یا  ١٢ ش نید از ایي منما ، تعجّب ب ه ی آت ان  و بجهت  شماست اني در م  آ ما   امتح  ش
ع    بی غر  یزيا چ ی گو  د آه یآ  یم در  هبلك  ١٣.   باشد   شده   بر شما واق ه  ی بق    زحمات  كی شر   آ
ام     ید، خشنود شو  ي هست  حيمس ا در هنگ اد   ی و   ظهور جلال     د ت اگر    ١۴.  دیي  و وجد نما     ی ش

ه  ی  شما ز    د، خوشابحال يآش  ی م  یی رسوا  حي مس  بخاطر نام  ر       و روح    جلال    روح  را آ دا ب  خ
ل    از شما چون    یكی  چي زنهار ه   پس  ١۵.  رديگ  ی م  شما آرام    ا فضول ی ر یا شر ی زد ا دی    قات
ه      شرمنده    بكشد، پس    عذاب  یحي مس   اگر چون   لكن  ١۶.   نكشد  عذاب شود بلك ه    ن    اسم   نی  ا   ب

 شود؛ و اگر        خدا شروع    از خانه   ی داور   آه   است   زمان  نیرا ا یز  ١٧.  دید نما يخدا را تمج  
 خواهد شد؟    آنند چه   ی نم   خدا را اطاعت    لي انج   آه  ی عاقبتِ آسان   ، پس    از ماست    آن  شروع

د شد؟         افتی و گناهكار آجا      نید  یابد، ب ی   نجات  ی دشوار   به  و اگر عادل    ١٨   پس   ١٩ خواه
دا زحمت      اراده   برحسب  ز آه ي ن  یآسان ا      خ شند، جانه ار ي خود را در ن  ی آ ه  یكوآ    خالق   ب
  . بسپارند نيام
  

    و جوانان راني پ  به حتينص
ر       ر هستم  ي ز با شما پ    ي ن  ، من آه    آنم  ی م  حتي شما نص   اني م  را در   رانيپ   ۵    و شاهد ب

ات ه ی در جلال كی و شر حي مس زحم د  مكشوف  آ د ش ه  ٢.   خواه ه گل دا را آ   اني در م  خ
ه ي  را بكن  آن  د و نظارت  ي بچران  شماست ه  د، ن ه   ب ه   زور بلك ه  ی رضامند   ب  سود    بجهت   و ن

ه    و نه   ٣؛       رغبت   به   بلكه  حيقب سمت      چنانك ر ق ا    ب د     یه ه  ي  بكن  ی خود خداون ه    بجهت   د بلك   گل
  .ديابي را ب  جلال  ناپژمرده  ظاهر شود، تاج  شبانان سي رئ آه یتا در وقت  ۴د،  ي باش نمونه

ه   د بلكه ي باش  راني پ  عي، مط    جوانان  ی ا  نيهمچن  ۵ ا     هم د ی ب ر خود ببند   یگر فروتن یك د ی  را ب
ا مت     یز دا ب رّان را خ ان      ی م    مقاومت   كب د و فروتن   رِ دست ی  ز پس   ۶ . بخشد  ی م  ضي را ف    آن

دا فروتن تیي نما یزورآورِ خ ما را در وق ا ش ام  ٧.  دی سرافراز نما ني مع د ت   شهی اند و تم
را ی د زيدار باش ي ار و ب يهش  ٨.  آند  ی شما فكر م    ی او برا   را آه ید ز ی واگذار  ی و  خود را به  

د    ی را م  یآند و آس  ی م  گردش ر غرّاني مانند ش سيابل شما   دشمن  آه ا ببلع د ت   پس   ٩.  طلب
ه ي هست  آگاه د، چوني آن ، با او مقاومت  استوار شده   مانی ا  به رادران    زحمات  ني هم  د آ ر ب    ب

  .دیآ یا هستند، مي در دن شما آه
ده   حيمس   یسي  خود در ع    ی ابد   جلال   ما را به    ضها آه ي ف   همه  یو خدا   ١٠ ، شما      است    خوان

ش د از آ ل لي قل ی زحمت دنيرا بع اخت  آام د س ا خواه توار و توان ا   ١١.    و اس او را ت
  . ني باد، آم یی و توانا باد جلال´ابدالا

  
   اتيتح
 و   حتي و نص    نوشتم  ی، مختصر   شمارم  ی شما م   ني او را برادر ام      آه   سِلوانُس   توسّط  به  ١٢

  دهیخواهر برگز  ١٣.  دي هست  قائم  بر آن   خدا آه   یقي حق  ضي ف   است  ني هم  ه آ  دهم  ی م  شهادت
ه    ل    با شما آ سر من    است   در بابِ ه   مرقُس   و پ انند  ی م   شما سلام    ب د ی  ١۴.  رس ه یك   گر را ب

  . ني باد آم د، سلامي هست یسي ع حي در مس  شما را آه د و همهیي نما  سلام  محبّتانه بوسه
 
 
 

    



  
  

     رسول  پطرس  دوّم رساله 
  



  ، حيمس یسي ع  و رسول ، غلام  پطرس شمعون     ١
ا  ی مساو   گرانبها را به   مانی ا   آه  ی آنان  به ه ی م د، در عدالت   افت دا  ان ا و ع  ی خ   حي مس  یسي  م

  .  دهنده نجات
  . باد  بر شما افزون یسي خدا و خداوند ما ع  در معرفت ی و سلامت ضيف  ٢
ه  ٣ وّت چنانك ه هي اله  ق اي چ  او هم ه ییزه را  را آ داری و د اتي ح ی ب ه  است  لازم ین ا  ، ب  م

  آه  ۴،    نموده  خود دعوت لتي و فض  جلال  ما را به    او آه    معرفت  ، به    است   فرموده  تیعنا
ه   مي عظ  تی نها ی ب   یها   آنها وعده   بوساطت ا ب ا داده   و گرانبه ه      م ا شما ب ا شر  ی ا  شد ت كِ ینه

  .ديابی  ی، خلاص  است  در جهان  از شهوت  آه ید و از فسادی گرد یه'عتِ اليطب
  

   یجد و جهد روحان
ه  ۵ ت ني هم و ب ال   جه ع ، آم وده ی س انی، در ا  نم ض  م ود ف و در   ۶د  یي دا نماي پ لتي خ

دار ی، صبر و در صبر، د   و در عفّت ، عفّت   و در علم    ، علم   لتيفض دا یو در د  ٧   ین ،  یرن
ا در شما      ی ا  را هرگاه یز  ٨.   را  ، محبّت    برادران   و در محبّت     برادران  محبّت  شود    افت ینه

وده   یا ب  ی    آاهل   حي مس   یسي خداوند ما ع     در معرفت   گذارد آه   ید، شما را نم   یفزايو ب    ثمر ب
 خود    گذشتههرِ گناهانِ   ي و تط    نظر است   نها را ندارد، آور و آوتاه     ی ا  را هرآه یز  ٩.  ديباش

  .  است  آرده رافراموش
رادران   یلهذا ا   ١٠ د آن      ي  ب   ب دّ و جه ا دعوت    ي شتر ج د یي  نما   خود را ثابت      یدگی  و برگز   د ت
ر چن یز زش ي آن نيرا اگ ز لغ وردي نخواه د هرگ ول نيو همچن  ١١.  د خ وت  دخ    در ملك

  . خواهد شد  داده ید دولتمن  شما به  به حي مس یسي ما ع دهنده  خداوند و نجات یجاودان
  

   ما ماني ا اساس
ذا از پ  ١٢ تهيله ما از ا اد دادنی  وس ت  نی ش ور غفل واهم  ام ا را  ی ورز  نخ د آنه د، هرچن
م   ی م    را صواب    نی ا  لكن ١٣. دي استوار هست    نزد شما است     آه  ی راست  د و در آن   يدان  یم ،   دان

ادام  ه یم هي خ نی  در ا  آ ه   هستم  م ما را ب ه ١۴.  زانمي  برانگ یوراد آی  ، ش م ی م  چونك ه دان    آ
ت ردن روني ب وق هي خ  آ ن م ت كی نزد  م ه  اس ا ع  ، چنانك د م س یسي خداون را ي ن حي م ز م
د ي ، بتوان  من  بعد از رحلت    تا شما در هروقت     آنم  ی م  ز آوشش ي ن  نی ا  یو برا   ١۵.  ديآگاهان

ه  ی ز  ١۶.  دی اد آور ی  امور را      نیا ا   سانه اف   ی در پ    را آ رفت   ی جعل   یه وّت    ، چون    مي ن  و    از ق
دن ا ع آم د م س یسي خداون ما را اعلام حي م ه می داد  ش ود دهی او را د ییای آبر ، بلك   ١٧.   می ب
ه  ی هنگام   افتی   و جلال    پدر اآرام   یرا از خدا  یز ه  ییای  آبر  از جلال  ی آواز  آ د ي او رس   ب
  ی با و    آه  ی آواز را ما زمان     نیو ا   ١٨»  .  خشنودم  ی از و    آه   من  بي پسر حب    است  نیا « آه

  .شد  آورده  از آسمان  آه میدي، شن می بود  مقدّس در آوه
  ی چراغ د، مثلي آن  اهتمام د اگر در آنيآن یكو مي ن   آه  میتر دار   ز محكم يا را ن  ي انب  و آلام   ١٩

ا     صبح   تا روز بشكافد و ستاره      كی تار   در مكان   درخشنده وع     یدر دله د    شما طل و   ٢٠.   آن
ه  یز  ٢١.   ستي ن  یر خود نب  ي از تفس    نبوّتِ آتاب   چي ه  د آه ي بدان   را نخست   نیا وّت   را آ ه    نب    ب

ه      هرگز آورده    انسان  اراده شد، بلك ان    ن ه    مردم دا    ، از جانب      شده    مجذوب   القدس    روح   ب  خ
  . گفتند سخن

  



    آذبه یايانب
وم  اني در م   لكن   ٢   ه  یاي ، انب  ق ه ي  ن  آَذَبِ م   اني  در م ز بودند،چنانك ان   شما ه ه   معلّم    آَذَبَ

ه ود آ د ب دعتها خواهن ك ی ب ه را خُف  مهل د آورد و آني ا  خواهن ه یی آق د ی را خر شانی ا  را آ
س    ٢د؛    ي را بر خود خواهند آش       عی سر  انكار خواهند نمود و هلاآت       شانی  فجور ا    یاريو ب

د شد     ، مورد ملامت      حق  قی طر  شانی ا   سبب   به  خواهند نمود آه    را متابعت  و از    ٣.   خواه
ه      د و فروش  ی شما را خر    ی جعل   سخنان   به   طمع  راه رد آ    از مدّت    شانی  ا   عقوبت    خواهند آ
  . ستي ن دهي خواب شانی ا آند و هلاآت یر نميد تأخیمد
اهیز  ۴ تگان را هرگ ر فرش دا ب ه ی خ اه  آ فقت آردن  گن ه د، ش ود بلك ه شانی ا  ننم نّم  را ب    جه

د        ۵ شوند؛        داشته   نگاه  ی داور  ی سپرد تا برا     ظلمت  یرهاي زنج  ، به   انداخته المِ ق ر ع   میو ب
وظ  ی نفر د    را با هفت    ، واعظِ عدالت     نوح   نفرمود بلكه   شفقت ان     داشته   گر محف ر     ، طوف  را ب
وره    دوم س   یو شهرها    ۶ آورد؛      نانید  ی ب  عالم وده    و عم م   را خاآستر نم ه  ، حك    واژگون   ب
رد، عبرت   ینید ی ب نیبعد از ا  آه ی آنان ی آنها فرمود و آنها را برا   شدن ؛   ساخت  ی خواهند آ

ود رهان    دهي  رنج  نانید  ی ب   از رفتار فاجرانه     را آه   و لوطِ عادل   ٧ ه  ی ز  ٨.  دي  ب رد     آن  را آ  م
ن  ید و م ی د ی م   ، از آنچه    ه بود   ساآن  انشاني در م   عادل ه    صالح  د، دليش ا   خود را ب   ی آاره
د م     پس   ٩.   داشت   ی م   دهي  رنج   هرروزه  شانی ا  حيقب ه     ی خداون د آ ه      عادلان   دان    را از تجرب

اه    روز جزا در عذاب      را تا به     دهد و ظالمان    ییرها ان     ١٠.   دارد   نگ ه   یخصوصاً آن  در    آ
  .دانند یر مي را حق یروند و خداوند ی م م جس ی در پ  نجاست شهوات

ه  و حال  ١١.  لرزند ی نم  بر بزرگان  زدن  نها جسور و متكبّرند و از تهمت      یا   ی فرشتگان   آنك
ر ا      شي هستند، پ    افضل   و قوّت    در قدرت   آه د ب م   شانی  خداون را نم      حك د   ی افت   لكن   ١٢.  زنن
آنند   ی م  اند، ملامت    طبعاً متولّد شده     و هلاآت  دي ص  ی برا   آه  رناطقي غ  واناتي ح  نها چون یا

ت    ١٣.   خواهند شد دانند و در فساد خود هلاك ی نم  بر آنچه  زد ناراس د    یو م  خود را خواهن
د   ی را سرور خود م       روزه  كی   و عشرت   شي ع   آه  افتی ه . دانن ا و ع    لكّ ه   يه ا هستند آ  در  به

د وقت   ینما ی م    و عشرت    شي خود ع    محبّتانه  یها  افتيض ه   ین اد        آ ا شما ش د   ی م   ی ب   ١۴. آنن
شمها ه   یچ د آ ا دارن ر از زن اه  پ ته  از گن سان  ی نم  بازداش ود، و آ هی ناپا ش    دام دار را ب

را       قلب    آه   لعنت  یآشند؛ ابنا   یم د،        داده  اضت ی ر   طمع   ی خود را ب ستق  و راه  ١۵ان  را  مي م
رك رده ت راه  آ دند و طر ، گم ام قی ش ن  بَلع ه  ب صور را آ ت  بَ زد ناراس ت ی م    را دوس

ه   حمار گنگ  آه افتی  خير خود توبي او از تقص    لكن  ١۶.   آردند  ، متابعت   داشت  یم ان   ب    زب
  . نمود خي را توب ی نبیوانگی، د  شده  متنطّق انسان

ه   شده   رانده  یها   و مِه   آب  ی ب  یها  نها چشمه یا  ١٧ ادِ شد      ب ه    ی ب را   د هستند آ تِ    شانی  ا  ی ب  ظلم
ان    یگو  ی م  ز و باطل  ي تكبّرآم   سخنان  را آه یز  ١٨.   ، مقرّر است    ی جاودان یكیتار د و آن  را   ین
و   ١٩آشند،      ی م  ی فجور جِسم    به   شهوات  اند، در دام     رستگار شده    تازه   ضلالت   از اهل   آه
ساد هس      خود غلام     آنكه  دهند و حال    ی م   وعده  ی آزاد   را به   شانیا ه   یزي را هرچ ی تند، ز  ف    آ

ر آس ه یب هی   غلب اهیز  ٢٠.    است  آن ز غلامي باشد، او ن افت ه را هرگ د و   معرفت  ب  خداون
ده نجات ا ع دهن س یسي م د از آن یوي دن شی از آلا حي م تند و بع ار د  رس ار و ی، ب ر گرفت گ
دتر م     لی  از اوا   شانی  گشتند، اواخر ا      آن  مغلوب را  هرا آ ی ز  ٢١.  شود  ی ب ر   شانی  ا ی ب  بهت

دّس    حكم  گر از آن  ی بار د    بعد از دانستن    نكهی باشند از ا     را ندانسته    عدالت   راه  بود آه   یم    مق
ر ا   یق ي حق   مَثَل  ی معن  لكن  ٢٢.   بود، برگردند    شده   سپرده  شانی بد  آه ه    راست  شانی  ب د آ    آم
  ».  در گِل دني غلط ، به  شده رِ شستهی و خَنز  است  آرده  خود رجوع ی ق  به سگ«



  
  روز خداوند

ه   ن´ الا  باني حب  ی را ا    دوّم   رساله  نیا   ٣ ه   سمی نو  ی شما م      ب ه    آ اك      نی  ا   ب    هردو، دلِ پ
  شي، پ  مقدّس یاي انب  آه ید آلماتیتا بخاطر آر  ٢،   زانميانگ ی برم یادگاری  قی طر شما را به  

  . شد  شما داده  رسولان  به  را آه نده ده  خداوند و نجات اند و حكم گفته
ه          ني آخر مُستَهزئ   امی در ا   د آه يدان  ی را م   نی ا  و نخست   ٣ د شد آ ر     با استهزا ظاهر خواهن  ب

ق هوات وف وده   ش ار نم ود رفت ت   ۴،    خ د گف ت«:  خواهن ده آجاس دن  وع را از ی او؟ ز  آم
ه ي رفتند، هرچ    خواب  به   پدران   آه  یزمان ه  یرنطو ي هم ز ب دا   آ ر  ی از ابت اق   نشی آف ود، ب   ی ب
د    آلام  به  هستند آه  غافل  نی عمداً از ا    شانی ا  را آه یز  ۵»  . است ود و   می خدا آسمانها از ق  ب
   غرق    بود در آب     وقت   آن   آه  ی هردو، عالم   نی ا  و به   ۶.  دی گرد   قائم   آب   و به    از آب   نيزم
ا     شده   رهي  ذخ   آتش   ی برا   آلام   همان   به  ن´ الا  ني و زم   ن آسما  لكن  ٧.    گشت  ، هلاك   شده  و ت

  .اند  شده  داشته  نگاه نید ی ب ، مردم  و هلاآت یروز داور
دا چون       كی   نماند آه   یز از شما مخف   ي چ  كی  نی، ا   باني حب  ی ا  لكن  ٨    هزار سال      روز نزد خ

  ی بعض د چنانكهینما یر نم ي خود تأخ   خداوند در وعده    ٩.   روز  كی   چون   و هزار سال    است
ه  ی نم د چونینما ی م   بر شما تحمّل    پندارند، بلكه   یر م يتأخ ه    هلاك  ی آس  خواهد آ ردد بلك    گ
ه ه هم ه  ب دی گرا  توب ن  ١٠.  ن د چون لك ه  روز خداون د آ د آم ه  در آن  دزد خواه مانها ب    آس
وخته لی زا مي عظ یصدا د و عناصر س د ش ده  خواهن م  ش د پاش ، از ه  و  نيد و زمي خواه
  . خواهد شد  سوخته  است  در آن  آه ییآارها

رّق  ی ا  عي جم   چون  پس  ١١ د گرد    نها متف ان      ی  خواهن د، در هر  يد باش ی  با  د، شما چطور مردم
شتابان  د و آن  ي روز خدا را انتظار بكش      و آمدن   ١٢؟      ینداری و د   رتِ مقدّس يس ه ي را ب  در  د آ
م   شده   سوخته آسمانها    آن رّق  ، از ه د شد و عناصر از حرارت      متف ه   خواهن د    گداخت  خواه
ه   ميد هست  ی  جد  نيد و زم  ی جد  ی او، منتظر آسمانها     وعده   بحسب  یول  ١٣.  دیگرد ا      آ  در آنه

  . خواهد بود  ساآن عدالت
ذا ا  ١۴ اني حب یله ون ب ار ا ، چ ا را مي چ نی انتظ ش یزه د نمايآ دّ و جه ایيد، ج زد او د ت  ن
ا را نجات          ١۵.  دی شو  افتی  ی در سلامت   بيع  ی وب  داغ  یب دِ م ه  ي  بدان  و تحمّلِ خداون   د، چنانك

رادر حب ولس بيب ا پ ه ی حكمت ز برحسبي ن  م ه  آ ه  داده ی و  ب د، ب ما نوشت  ش و   ١۶.    ش
ا نيهمچن اله ی در س ا ر رس ود ا یه ا را بي چ نی  خ ه ینما ی م اني زه ض  د آ ا بع   ی در آنه
ا  دار آنها را مثلی و ناپا   علم  ی ب   و مردمان    است   آنها مشكل   دني فهم   آه  زهاستيچ   ر آتب ی س

  . خود برسند  هلاآت آنند تا به یم فیتحر
ان ي حب ی شما ا  پس   ١٧ ه يد، باحذر باش ي دان ی م  شي امور را از پ   نی ا ، چون  ب ه  د آ ادا ب    مب

ه  ١٨. ديفتي خود ب  یاردی، از پا     شده   ربوده  نانید  ی ب  یگمراه د     و معرفت    ضي در ف    بلك  خداون
  . نيآم.  باد باد جلال´ تا ابدالا  او را از آنون د، آهي آن ی ترقّ حي مس یسي ما ع دهنده و نجات

 
 
 

    
  
  



     رسول یوحناي   اوّل رساله 
  



   اتي ح  آلمه درباره
ه     ١   ه   آنچ ود و آنچ دا ب ن  از ابت شم  میا دهي ش ه چ ود د  و ب ه دهی خ ر آن ، آنچ    ب

تها ميستینگر ا لمس ی و دس اره  م رد، درب ه  آ د و آن اتيو ح  ٢.   اتي ح  آلم اهر ش  را   ظ
ه  ميده  ی م  و شهادت  میا  دهید ر م     و ب ه  ی جاودان  اتي  از ح ميده  ی شما خب ود و      آ در ب زد پ  ن

د اهر ش ا ظ ه  ٣.  برم ن دهی د از آنچ لام میا دهي و ش ما را اع ا ی م  ش م میينم ما ه ا ش ا   ت ا م  ب
 را   نی و ا   ۴.    است   حي مس  یسي ع   ما با پدر و با پسرش       و امّا شراآت  . دي باش   داشته  شراآت

  . گردد  ما آاملی تا خوش سمینو ی شما م به
  

   در نور سلوك
ن   آه یغامي پ  است نیو ا   ۵ ه  می ا دهي از او ش ا  ی م   شما اعلام    و ب ه  میينم ور ا   ، آ دا ن  و  ست  خ
ه   میياگر گو     ۶.   ستي  هرگز ن   ی در و    ظلمت  چيه ا و     آ ه ي، در حال    می  دار   شراآت   ی ب  در   ك

ا   ی م    سلوك  ظلمت ت    میيگو   ی م   ، دروغ   میينم ور       لكن   ٧.   ميآن   ی نم    عمل   ی و براس  اگر در ن
سر او     و خون   می دار  گر شراآت یكدی، با      او در نور است     ، چنانكه   میينما  ی م  سلوك   یسي  ع  پ
راه    می ندار   گناه   آه  میياگر گو   ٨.  سازد  ی م   پاك   ما را از هر گناه      حيمس   ميآن  ی م   خود را گم

ت  ا ن یو راس ه   ٩.   ستي  در م ان اگر ب راف   گناه ا   است  و عادل  ني، او ام مي آن   خود اعت  ت
اه    آه  میياگر گو  ١٠.  سازد   پاك  یامرزد و ما را از هر ناراست      ي ما را ب    گناهان رده    گن ،   می ا   نك

  . ستي او در ما ن  و آلام میشمار یاو را دروغگوم

اه  ید؛ و اگر آس  ي  نكن  تا گناه  سمینو  ی شما م    را به   نی، ا    فرزندانِ من   یا   ٢ د،   ی گن  آن
ه       گناهان    بجهت    آفّاره  و اوست   ٢.    عادل  حي مس  یسي ع  یعنی نزد پدر     می دار  یعيشف ا و ن    م

ه  ميدان ی م نیو از ا  ٣.  زي ن   جهان   تمام   بجهت   بلكه   فقط  ما  گناهان ، اگر   ميشناس  ی او را م   آ
ام اه احك س ۴.  می دار  او را نگ ه یآ م ید او را می گو  آ ام شناس اه  و احك دارد،   او را نگ  ن

ت ی و در و دروغگوست ه ی آس لكن  ۵.  ستي ن ی راس لام  آ اه  آ ع ی دارد، ف  او را نگ   الواق
ه  ی  گو  هرآه  ۶.   مي هست  ی در و    آه  ميدان  ی م  نی و از ا     است   شده   آامل  ی خدا در و    محبّت   د آ
  . آند د سلوكیز باينمود، او ن ی م  او سلوك  آه یقی طر ني هم ، به مانم ی م یدر و

د؛ و  يا داشت  را از ابتد     آن   آه   آهنه  ی حكم  ، بلكه   سمینو  ی شما نم    به   تازه  ی، حكم   باني حب  یا  ٧
ه    تازه  یز حكم يو ن   ٨.  دیدي از ابتدا شن     آه   است   آلام   آن   آهنه  حكم ه  سمی نو ی شما م      ب    آن  آ
  .درخشد ی م ن´ الا یقي و نور حق  درگذر است یكی تار را آهی، ز  و در شما حقّ است یدر و

ه  یآس   ٩ ه ی گو ی م   آ ور است   د آ رادر خود نفرت     در ن ا   و از ب ار  حال  دارد، ت   یكی در ت
رادر خود را محبّت         آه  یو آس   ١٠.   است ور ساآن  ی  نما  ب   ی در و  و لغزش   است  د، در ن

ا آس  ١١.   ستين ه یامّ رت  آ رادر خود نف ار  از ب ار  است یكی دارد، در ت    راه یكی و در ت
  .  است  را آور آرده  چشمانش یكیتار را آهیرود ز یداند آجا م یرود و نم یم
.   است   شده  دهی او آمرز    شما بخاطر اسم     گناهان  را آه ی ز  سمینو  ی شما م   ، به    فرزندان  یا  ١٢
ه    ی  ز  سمی نو  ی شما م   ، به    پدران  یا ١٣ دا است      را او را آ ان  یا. ديشناس  ی م    از ابت ه   جوان   ، ب

در را     را آه یز   شما نوشتم   ها به    بچه  یا. دیا   شده  ر غالب ی بر شر    از آنجا آه    سمینو  یشما م   پ
دران یا  ١۴. ديشناس یم ه  پ تم  ، ب ما نوش هی ز  ش ت را او را آ   یا. ديشناس ی م  از ابتداس

ه    جهت   از آن    شما نوشتم   ، به   جوانان ا هست      آ دا در شما ساآن        د و آلام   ي توان ر     است    خ  وب
ا را  ي  دن  یا اگر آس    رید ز ی مدار   دوست  استي در دن   ا را و آنچه   يدن  ١۵.  دیا  افتهی  ر غلبه یشر



ه ی ز ١۶.  ستي ن ی پدر در و     دارد، محبّت   دوست  و   جسم  ، از شهوت  است ي در دن  آنچه  را آ
ه   ستي از پدر ن    ی و غرور زندگان     چشم  خواهش ان     بلك   ا و شهوات   ي و دن   ١٧.    است    از جه

  .ماند ی م یق ابد با آند، تا به ی م  خدا عمل  اراده  به  آه ی آس  لكن  در گذر است آن
  

   ظهور دجالان
م   د، الحال یآ  ی م   دجّال  د آه یا  دهي شن   و چنانكه    آخر است    ساعت  نیها، ا    بچه  یا  ١٨ الان    ه    دجّ
ا ب     ١٩.    ساعتِ آخر است      آه  ميدان  ی م  نیاند و از ا     ار ظاهر شده  يبس    شدند، لكن     روني از م

ه        روني ب  ماندند؛ لكن   یبودند با ما م     یرا اگر از ما م    یاز ما نبودند، ز       رفتند تا ظاهر شود آ
ه ا ن شانی ا هم ما از آن  ٢٠. ستندي از م ا ش دّوس و امّ سح  ق هی را  ، م ز را يد و هرچیا افت
ه   ی از ا   د، بلكه يدان  ی را نم   ی راست   آه   جهت  نی شما از ا     به  ننوشتم  ٢١.  ديدان  یم رو آ  را    آن  ن
  . ستي ن یست از را  دروغ چي ه نكهید و ايدان یم
ه     ستيدروغگو آ  ٢٢ ودن   حي مس    جز آنك د   یسي  ع  ب ار آن ال  آن.  را انك ه   است   دجّ در و    آ  پ

ار م سر را انك س  ٢٣.  دینما یپ ه یآ م  آ در را ه د، پ ار آن سر را انك س  پ دارد و آ ه ی ن    آ
  .ز دارديد، پدر را نی پسر نما  به اعتراف

ن    از اوّل   را اگر آنچه    ی  بماند، ز   ر شما ثابت  د د یدي از ابتدا شن    و امّا شما آنچه     ٢۴ د، در  یدي ش
ت  ما ثاب ما ن  ش د، ش ت  ي بمان در ثاب سر و در پ دي خواه ز در پ ت نیو ا  ٢۵.  د مان    آن  اس

تم      را به   نیو ا   ٢۶.   ی جاودان  اتي ح  یعنی،     است   ما داده    او به    آه  یا  وعده اره    شما نوش    درب
ه ی از او      آه   مسح  و امّا در شما آن      ٢٧. آنند  ی م   شما را گمراه     آه  یآنان  و    است   د ثابت  ی ا  افت

ه     مي شما را تعل    ی آس  د آه ی ندار  حاجت د بلك ه    ده ه        مسح    خود آن     چنانك ز ي  چ   شما را از هم
د و حقّ است        ی م  ميتعل ه   ی بطور   ، پس    ستي  ن   و دروغ   ده    داد در او ثابت  مي شما را تعل     آ
  مي باش   ظاهر شود، اعتماد داشته د تا چوني بمان  در او ثابت  فرزندان  ی ا  ن´الا  ٢٨. ديمان  یم

ام ورش و در هنگ ل ی از و  ظه شو  خج ر فهم  ٢٩.   می ن هیا دهياگ ادل د آ س  است  او ع   ، پ
  .  است افتهی تولّد  ی را بجا آوَرَد، از و  عدالت  هر آه د آهيدان یم
  

   خدا فرزندان
؛ و    می شو   خدا خوانده    تا فرزندان    ما داده است     پدر به    محبّت   نوع   چه دي آن  ملاحظه   ٣  

ه  ی شناسد ز   یا ما را نم   ي دن   جهت  نی و از ا    مي هست  نيچن شناخت     را آ ان ي حب  یا  ٢.    او را ن ،   ب
شده       مي خدا هست    فرزندان  ن´الا ود؛ لكن     مي خواه    آنچه    است    و هنوز ظاهر ن ه   ميدان   ی م    ب    آ

ون واه   او چ د او خ ود، مانن اهر ش ود ز مي ظ هی ب ست را او را چنانك واه  ه و   ٣.  دی د ميخ
  .  است  او پاك سازد چنانكه ی م  دارد، خود را پاك ید را بر وي ام نی ا  آه هرآس

ه  ۴ اه و هرآ ل  گن رخلاف ی م  را بعم ر آوَرَد، ب ل عتی ش د ز ی م  عم اهیآن الف را گن    مخ
هيدان ی و م ۵.    است عتیشر ان د آ ا گناه د ت ردارد و در و  او ظاهر ش اه چي ه ی را ب    گن
ه   ی نم  گناه  است  ثابت ی در و   هرآه  ۶.   ستين د و هرآِ اه  آن د او را ند  ی م   گن  و   است  دهی آن
  .شناسد ینم
ه     عدالت    آه  ی نكند؛ آس    شما را گمراه    ی، آس    فرزندان  یا  ٧ ا م      را ب    است  آورد، عادل   یج

اه    آه  یو آس   ٨ .   است   او عادل   هچنانك د از ابل      ی م    گن ه  ی  ز   است   سيآن دا   سي ابل   را آ  از ابت
  ٩.   سازد    را باطل    سي ابل    پسر خدا ظاهر شد تا اعمال        جهت  نیو از ا  .   است  گناهكار بوده 



د و او نم   ی م  ی او در و    را تخم  ی آند ز   ی نم  ، گناه    است   از خدا مولود شده     هر آه  د  ت یمان وان
 از   سي ابل   خدا و فرزندان    فرزندان  ١٠.    است  افتهی از خدا تولّد      را آه ی باشد ز   گناهكار بوده 

اهر م نیا د ی ظ ه. گردن ر آ دالت ه ا نم  ع دا ن ی را بج ه ني و همچن ستيآورد از خ ر آ    ه
  .دینما ی نم برادر خود را محبّت

  
  گريكدي   به محبت

ل  نه  ١٢.   میي نما گر را محبّتیكدی  د آهیدي شن   از اوّل    آه  یغامي پ   آن   است  نيرا هم یز  ١١    مث
   سبب   نی؟ از ا     او را آشت     سبب  ؛ و از چه     ر بود و برادر خود را آشت      ی شر   از آن    آه  قائن
د اگر  ي مكن  ، تعجّب    برادرانِ من   یا  ١٣.  كوي ن   برادرش   بود و اعمال    حي قب   خودش   اعمال  آه
ه ی از ا میا  گشته اتي ح ، داخل  گذشته   از موت    آه  ميدان  یما م   ١۴.  ردي گ  فرتا از شما ن   يدن   نك

.    است    ساآن   د در موت   ی نما  ی نم    برادر خود را محبّت      هرآه.  میينما  یم   را محبّت   برادران
ه ي دان ی و م  است د، قاتل ی نما   از برادر خود نفرت     هر آه   ١۵ لْ ح  چي ه  د آ   ی جاودان  اتي  قات

  . ندارد در خود ثابت
ا با    خود را در راه  او جان  آه میا  را دانسته   امر محبّت   نیاز ا   ١۶ اد و م  خود   د جان ی  ما نه

اج    یوي  دن شتي  مع  آه ی آس لكن  ١٧.   مي بنه   برادران  را در راه   رادر خود را محت    دارد و ب
ت يب د و رحم ه  ن از دارد، چگون ود را از او ب ت  خ دا د  محبّ اآن خ ت ر او س   یا  ١٨؟    اس

ان     در آلام     نه  میجا آر    را به   ، محبّت   فرزندان ه    و زب ت     در عمل     بلك   نی و از ا    ١٩.   ی و راس
ئّن         ی و دلها   مي از حقّ هست     آه   دانست  ميخواه ،     ساخت   مي خواه    خود را در حضور او مطم
ه یعنی  ٢٠ ذمّت   در هرچ ا را م ا، م د، ز ی م  دلِ م ر است  دا از دلرا خیآن ا بزرگت  و   م

  .داند یز را ميهرچ
   و هرچه ٢٢   می نكند، در حضور خدا اعتماد دار  دلِ ما ما را مذمّت    ، هرگاه   باني حب  یا  ٢١

ه   ، از آنجهت     ميابی  ی، از او م      مي آن  سؤآل ام    آ اه    احك ه  می دار ی م   او را نگ سند   آنچه   و ب   دهی پ
ان ی ا  حي مس  یسي پسر او ع     اسم   به   او آه    حكم   است  نیو ا .  میينما  ی م  ، عمل   اوست  و   می  آور  م

ه  میي نما  گر را محبّت  یكدی ه  ، چنانك ود     ب ا امر فرم ه   ٢٣.   م ام  و هرآ اه   احك  دارد،   او را نگ
ه   ميشناس   ی م   نی ؛ و از ا     ی و او در و      است   در او ساآن   ا ساآن       آ    از آن   یعن ی،     است    در م

  .  است داده ما   به  آه روح
  

  دييازمايها را ب روح
دا هستند        د آه یيازمايها را ب    روح  د بلكه ي مكن   را قبول   ، هر روح    باني حب  یا   ۴ ا ی  از خ
:  ميشناس   ی خدا را م    ، روح   نی ا  به  ٢.اند   رفته  روني ب   جهان  ار به ي بس   آَذَبَه  یاي انب  را آه یز.  نه

ه   یهر روح  ه    آ رار نما     شده    مجسم   حي مس   یسي  ع   ب ه   یو هر روح      ٣،    د از خداست   ی  اق    آ
ال   روح  است  نیو ا.  ستي را انكار آند، از خدا ن      شده   مجسّم  حي مس  یسيع ه   دجّ ن   آ د ی ا دهي ش
  .  است  در جهان  هم ن´د و الایآ ی او م آه
دان یا  ۴ ست  فرزن دا ه ما از خ ر اي، ش ه شانید و ب هی   غلب هید زیا افت ،   در شماست را او آ

  یوي  دن   سخنان    جهت  نیا هستند از ا   ي از دن   شانیا  ۵.    است   در جهان    از آنكه   بزرگتر است 
دا هست       ۶.  شنود  ی را م   شانیا ا يند و دن  یگو  یم ه    ميما از خ دا را م       و هرآ ا را       ی خ شناسد م



ز يي تم  نی  را از ا    روحِ حقّ و روحِ ضلالت     . شنود  ی ما را نم    ستي از خدا ن    شنود و آنكه    یم
  . ميده یم
  

    است خدا محبت
اني حب یا  ٧ دی،  ب تیك ا گر را محبّ هی ز میي بنم ت را آ ت  محبّ ه  از خداس ت  و هرآ    محبّ
دا   ینما  ی نم   محبّت   آه  یو آس   ٨شناسد،      ی و خدا را م      است  د از خدا مولود شده    ینما  یم د، خ

ه    است    ما ظاهر شده    ه خدا ب   و محبّت   ٩.    است  را خدا محبّت  یشناسد ز   یرا نم  ه ی ا   ب دا    نك  خ
ا  ستی ز ی و  تا به  است  فرستاده  جهان  خود را به  گانهیپسر     ني در هم  و محبّت   ١٠.   میي نم
دا را محبّت        آنكه  ، نه   است ود    ما خ ه    می نم ه ی ا  ، بلك ا را محبّت       نك سر خود را           او م ود و پ  نم

ا چن         باني حب  یا  ١١.   ما شود    گناهان  فرستاد تاآفّاره  ا ن       محبّت   ني، اگر خدا با م ود، م ز ي  نم
دید یبا یم تیك ا گر را محبّ س  ١٢.   میي نم دا را ند یآ ز خ ر ی هرگ دید؛ اگ تیك   گر را محبّ
  . است  شده  او در ما آامل  و محبّت  است ، خدا در ما ساآن میينما
ه    از روح هرا آ ی و او در ما ز     مي ساآن  ی در و    آه  ميدان  ی م  نی از ا   ١٣ ا داده   خود ب .    است   م
ده    پدر پسر را فرستاد تا نجات        آه  ميده  ی م   و شهادت   میا  دهیو ما د    ١۴ ان  دهن شود   جه   ١۵.   ب

دا در و       پسر خداست   یسي ع  آند آه   ی اقرار م   هرآه دا       است    ساآن   ی، خ و   ١۶.   و او در خ
ه   است خدا محبّت.   است خدا با ما نموده   را آه ی محبّت  آن میا   و باور آرده    ما دانسته     و هرآ
  . ی و خدا در و  است  در خدا ساآن  است  ساآن در محبّت

ت  ١٧ ل  ني در هم محبّ ا آام ا م ده  ب ا را دلاور   است  ش زا م ا در روز ج د، ز ی ت را ی باش
ان   نی ز در ا  ي، ما ن     او هست   چنانكه ه   ستي  ن   خوف   در محبّت    ١٨.   مي هست   ني همچن    جه    بلك

ه   ی دارد و آس      عذاب   را خوف  یاندازد؛ ز   ی م  روني را ب    خوف  محبّتِ آامل   دارد،    خوف    آ
ا او را محبّت       ١٩.    است    نشده   آامل  در محبّت  ا   ی م   م ه  ی  ز  میينم ا را محبّت       او اوّل   را آ    م

ود س   ٢٠.  نم ر آ هی گو یاگ ت  د آ دا را محبّ ا ی م  خ رت   مینم ود نف رادر خ د،   و از ب  آن
ه  ی  ننما   محبّت    است  دهی د   را آه   ی برادر   آه  یرا آس ی، ز   دروغگوست    است    ممكن   د، چگون

ه   میا  افتهی  ی را از و     حكم  نیو ا   ٢١د؟    ی نما   محبّت   است  دهی ند   را آه   ییخدا ه    آ دا را      هرآ  خ
  .دی بنما ز محبّتيد، برادر خود را نینما ی م محبّت

  
   پسر خدا  به مانيا
ه      است   ، از خدا مولود شده       است  حي، مس   یسي ع   دارد آه   مانی ا  هرآه   ۵ د    ؛ و هرآ  وال

ه   ميدان   ی م   نی از ا   ٢. دی نما  ی م  ز محبّت يد، مولود او را ن    ینما  ی م  را محبّت  دان    آ دا     فرزن  خ
ا   ی م    خدا را محبّت    ، چون   میينما  یم  را محبّت  ام    میينم ا م        و احك را ی ز  ٣.   می آور  ی او را بج

ام  می  دار  او را نگاه  احكام  خدا آه   محبّت   است  نيهم ران   و احك   را آنچه ی ز  ۴.   ستي  ن  او گ
ه   یا  ابد؛ و غلبه  ی ی م  ا غلبه ي، بر دن     است  از خدا مولود شده    وب  ي  دن   آ ،   است   ساخته  ا را مغل

انیا ت م ه ستيآ  ۵.    ماس ر دن  آنك هي ب ه ی  ا غلب ز آنك د؟ ج انی ا اب ه دا م سر  یسي ع رد آ  پ
  . خداست

ه    او آه    است  نيهم  ۶ د      و خون     آب   ب ه .  حي مس   یسي  ع  یعن ی آم ه   ن ه    فقط    آب   ب ه    بلك  و    آب   ب
ه     را سه  ی ز  ٧.    روحْ حقّ است     را آه یدهد، ز   ی م   شهادت   آنكه   است   و روح   خون    هستند آ

سان  اگر شهادت     ٩.  هستند   كی    سه  نی؛ و ا     و خون    و آب    روح  یعنی  ٨دهند،    ی م  شهادت    ان



 پسر خود      درباره   خدا آه    شهادت   است  نیرا ا ی؛ ز    خدا بزرگتر است    ، شهادت   مي آن  را قبول 
ه   آورد، در خود شهادت      مانی پسر خدا ا     به  آنكه  ١٠.    است   داده  شهادت ه   دارد و آنك دا    ب  خ

   پسر خود داده     خدا درباره    آه  ی شهادت  هرا ب ی، ز    است  اورد، او را دروغگو شمرده    ي ن  مانیا
ه    است  نی ا   شهادت  و آن   ١١.    است  اوردهي ن  مانی، ا   است دا ح     آ ه   ی جاودان   اتي  خ ا داده     ب    م
ه  اتي  پسر را دارد ح آنكه  ١٢.   ، در پسر اوست اتي ح  نی و ا   است دا     را دارد و آنك سر خ  پ

  .  است افتهي را ن اتيرا ندارد، ح
  

   یانيار پاگفت
دا ا       اسم   به   شما آه    به   را نوشتم   نیا  ١٣ سر خ ان ی پ ا بدان ی ا  آورده  م ه ي د ت   ی جاودان  اتي  ح د آ
ه  می  دار ی نزد و  آه یري دل  آن  است نیو ا   ١۴.  دیاوري ب  مانی اسمِ پسر خدا ا     د و تا به   یدار    آ

ا    او سؤال    اراده   برحسب  هرچه ا را م       میي نم ه   ميو اگر دان      ١۵.  شنود   ی، م    سؤال    هرچه    آ
ه   ميدان  ی م  شنود، پس   ی ما را م    ميآن   یاگر آس     ١۶.  ميابی  ی م   مي آن    از او درخواست      آنچه    آ

د و او را ح          ی نباشد م    موت   به  ی منته   را آه   ی گناه  ند آه يبرادر خود را ب    ا بكن   اتي آند، دع
ه   ی منته  یگناه.  باشد  نكرده   موت   به  ی منته  ی گناه   هرآه  د، به يخواهد بخش  ؛    هست    موت    ب

ت     ١٧.  د آرد ی دعا با    آه  میگو  ی نم   آن  بجهت اه   یهر ناراس اه   ی، ول     است    گن ه    هست   ی گن    آ
ه  ی نم ، گناه  است  از خدا مولود شده  هرآه  آه ميدان یو م  ١٨.   ستي ن   موت   به  یمنته   آند بلك
اه   ، خود    افتی از خدا تولّد       آه  یآس د  ی نم  ر او را لمس  ی شر   دارد و آن    ی م    را نگ و  ١٩.  آن
ه   مي هست   امّا آگاه   ٢٠.    است  دهير خواب یا در شر  ي دن   و تمام   مي از خدا هست     آه  ميدان  یم سر     آ  پ

شناس         است    داده  رتي ما بص     و به    است  خدا آمده  ا حقّ را ب سر او      یعن ی و در حقّ       مي ت  در پ
دا   اوست .  مي هست   حي مس  یسيع ـدان  یا ٢١.   ی جاودان  اتي  حقّ و ح     ی خ ، خـود را از    فرزن

  . نيآم. ـدی دار بتهـا نگاه
 
 
 

    
  
  

     رسول یوحنّاي   دوّم رساله 
  



  ، رمي پ  آه  من ١
ه    فقط    من   و نه   مینما  ی م   محبّت  ی را در راست    شانی ا   آه   و فرزندانش   دهی برگز   خاتون  به    بلك

ه   ی راست  بخاطر آن   ٢دانند،      ی را م   ی راست   آه  ی آسان  همه ـن       آ ـا ساآ ـا        است    در م ا م  و ب
  . ابـد خواهـد بود تا بـه

دا   از جانب  ی و سلامت   و رحمت   ضيف  ٣ در و ع  ی خ در در     حي مس  یسي  پ سر پ د و پ  خداون
  . با ما خواهد بود  و محبّت یراست

د،   ی رفتار م ی در راست    آه  افتمی تو را     ان از فرزند   ی بعض   چونكه  ار مسرور شدم  يبس  ۴ آنن
ه    تازه  ی حكم   آنكه   نه   دارم   از تو التماس     خاتون  ی ا  ن´و الا   ۵.   ميافتی   از پدر حكم    چنانكه    ب
ا   گر را محبّت  یكدی   آه  مي از ابتداء داشت     را آه    همان  ، بلكه   سمیتو بنو     است   نی و ا   ۶.   میي بنم
ه  محبّت  ام  ق مواف   آ ا   او سلوك   احك م  میي بنم ان   و حك ه   است   هم ن   از اوّل  آ ا در آن یدي ش   د ت
  . میي نما سلوك

 را    در جسم    ه ظاهر شد     حي مس   یسي ع   شدند آه   رونيا ب ي دن  ار به ي آنندگانِ بس   را گمراه یز  ٧
د   یاقرار نم  راه    است   آن. آنن ده    گم ال     آنن اه      ٨.    و دجّ اد  ی  بدار  خود را نگ ه   ا آنچه  د مب    را آ

ا اجرت     د بلكه ي برباد ده   می آرد  عمل ه   ٩.  دي ابي ب   آامل    ت د و در تعل       ی م   ییشواي  پ  هرآ   ميآن
ه   .   است افتهي، خدا را ن ستي ن  ثابت  حيمس م    ثابت  حي مس  مي در تعل  امّا آنك د، او ه در و    مانَ  پ

ه   یاگر آس    ١٠.  پسر را دارد   زد شما آ       ب ه    ي  را ن   مي تعل   نی د و ا  ی  ن ه   اوَرَد، او را ب  خود     خان
هیز  ١١د،  یي مگو تيد و او را تحیریمپذ ای گو تي او را تح را هرآ   حشي قب ید، در آاره
  . گردد كیشر
ه    نخواستم   ، لكن    سمی  شما بنو    به   آه  ار دارم ي بس  یزهايچ  ١٢ ه    آ ،   سمی  بنو   آاغذ و مرآّب       ب
  . شود  ما آاملی تا خوش می گفتگو نما ی و زبان میاي نزد شما ب  به  آه دوارمي ام بلكه
  . نيآم. رسانند ی م  تو سلام  تو، به دهیفرزندانِ خواهرِ برگز  ١٣

 
 
 

    
  
  

     رسول یوحنّاي   سوم رساله 
  



  ، رمي پ  آه من  ١
  . مینما ی م  محبّت ی او را در راست  آه بي حب سی غا به
وده    و تندرست    ابي  آام  وجه در هر      آه  آنم  ی، دعا م    بي حب  یا  ٢ ه  ی باش    ب و    جان  ، چنانك  ت

س   را آه یز  ٣.    است  ابيآام اد شدم    ي ب رادران    چون   ار ش ت         ب ر راس د و ب و شهادت    ی آمدن    ت
را ب     ۴.   یینما  ی م   سلوك  ی تو در راست    دادند، چنانكه  اد   نی  از ا   شيم ه   ستي  ن  ی ش شنوم    آ    ب

ه دانم آ ت  فرزن لوك ی در راس دینما ی م  س ه بي حب یا  ۵.  ن ه یآن ی م ، آنچ رادران  ب  و   ب
ـر محبّت  ي در حضـور آل آه  ۶،    یآن  ی م   امانت  ، به   بـانی غر  خصوصـاً به  و شهادت   سا ب    ت

اه   ه   ستـهی  را بطـور شا  شـانی  ا دادند و هرگ دا بدرق ا  ی م  ییكو ي، ن ی آن   خ ه ی ز ٧   یینم   را آ
ـا واجب   پـس  ٨.  رنـديگ ی نم یـزيها چ  و از امّت رفتنـد ـروني او ب    اسـم  بجهت    اسـت   بر م
  . می بشو ی راست كی تا شر میری را بپذ  اشخاص ـني چن آه
ا را      ی م    را دوست    شانی  بر ا   ی سردار   آه  سيوتْرِفی دِ   لكن   نوشتم  یزيسا چ ي آل  به  ٩ دارد، م

د   ی نم  قبول ذا اگر آ      ١٠.  آن ا    می له ه  یی، آاره ه   یاو م    را آ د ب ه ی  آورد ز اد خواهم ی   آن   را ب
ذ  ی را خود نم  ، برادران  نشده   قانع  نی ا  آند و به    ی م  ییگو  اوهی بر ما     ستهی ناشا  سخنان رد و یپ
  .آند ی م رونيسا بيشود و از آل ی م شانی ا خواهند، مانع ی م ز آهي را ن یآسان
ردار از خداست      يرا ن ی  ز  ییكو ي ن   به   اقتدا منما بلكه    ی بد  ، به   بي حب  یا  ١١ دآردار     كو آ  و ب

ا       ی م    شهادت  وسیمتریز بر د  ي ن  ی و خودِ راست     مردم  همه  ١٢.    است  دهیخدا را ند   د و م دهن
  .  است  ما راست  شهادت د آهي و آگاه ميده ی م  شهادت هم
را چ  ١٣ ايم س یزه هي ب ود آ ه ار ب و بنو  ب ن سمی ت واهم ی نم ، لك ه خ ب  ب م و  مرآّ ه  قل و   ب  ت
  . مي گفتگو آن ید و زبانی د  تو را خواهم ی زود  به  آه دوارمي ام لكن ١۴.  سمیبنو
  .  برسان  نام  به  نام  دوستان  مرا به سلام. رسانند ی م  تو سلام  به دوستان.  بر تو باد سلام

 
 
 

    
  
  

  هودا ي  رساله 
  



  ، عقوبی و برادر  حي مس یسي ع هودا، غلامی  ١
  .ديباش ی م  محفوظ حي مس یسي ع ی و برا بي پدر حب ی در خدا  آه ی شدگان  خوانده به
  . باد  بر شما افزون  و محبّت ی و سلامت  رحمت ٢
  

   نيد ی ب  مردمان هلاآت
ه   ، ناچار شدم      سمی  شما بنو    به   عاّم   نجات   درباره   آه   داشتم   تمام   شوق  ، چون   باني حب  یا  ٣    آ
م   حتي و نص    سمی شما بنو    به  ن´الا ده        ده ا شما مجاه را  ي  آن   ت ان ی ا   آن  ید ب ه   یم ه     كی    آ ار ب   ب

ه  ی ز ۴.  شد   سپرده  نيمقدّس ده       اشخاص   ی بعض   را آ ا درآم ه      در خف د آ د    ان را   می از ق   نی  ا  ی ب
دا   ضي ف    آه  نید  ی ب   بودند؛ مردمان    مقرّر شده   قصاص ه      ی خ ا را ب د      م وده   لی فجور تب  و    نم

  .اند  واحد و خداوند ما را انكار آرده ی آقا حي مس یسيع
واهم ی م پس  ۵ ما را  خ می ش ه اد ده د هم هيدان ی مهز را دفعي چ ، هرچن ه د آ د از آنك    بع

ان یا  یگر ب ی بود، بار د    دهي بخش  یی مصر رها   ني را از زم    خداوند، قوم  ود    را هلاك    مان .   فرم
تگان  ۶ ه یو فرش تی ر  را آ ود را اس ظ خ ه   حف د بلك سكن  نكردن رك  یقي حق  م ود را ت    خ

اه   ميومِ عظ  ی   قصاص   بجهت   ظلمت   در تحت   ی ابد  یرهاينمودند، در زنج   .    است    داشته    نگ
دان  ی و سا    و غموره    سدوم  نيو همچن   ٧ واح  ر بُل ل  ی ن ا مث ه  شانی  ا  آنه ار شدندو     چونك  زناآ

  . مقرّر شدند  عبرت ، بجهت  گرفتار شده ید اب  آتش گر افتادند، در عقوبتی بشر د یدر پ
  یسازند و خداوند ی م ز جسد خود را نجسي ن نندگاني ب  خواب  نی ا  ، همه   نی باوجود ا   كنيل  ٨

ان      یرا خوار م   د   ی م    تهمت   شمارند و بر بزرگ ا م    ٩.  زنن ه   سي، رئ    لي كائيامّ   ، چون     ملائك
ه       حكم   ننمود آه   ، جرأت آرد  ی م   منازعه  سي با ابل   ی جسد موس   درباره د بلك ر او بزن را ب    افت
ت وب «:  گف و را ت د ت ن  ١٠»  .دی فرما خيخداون خاص نی ا لك ه   اش ر آنچ را   ی نم  ب د افت دانن

  .سازند یاند، خود را فاسد م دهي فهم  بالطبّع رناطقي غ واني ح  مثل زنند و در آنچه یم
ه  را آه ی ز  شانی بر ا   یوا  ١١ ائن   راه  ب ه  ر  ق د و در گمراه   فت ام  یان    غرق   اُجرت   بجهت   بلعَ
ده ورَح  ش شاجرتِ ق د و در م لاك ان شته  ه د  گ ا در ض یا  ١٢.  ان ا افتينه ه یه ما   محبّتان  ش

خره ون   ص ستند چ ا ه اد   ه ما ش ا ش بانان  ی م ی ب د، و ش ه یآنن وف ی را ب شتنی خو  آ   خ
رده  ، دوباره وهيم ی ب یفي ص ر ختان و د  شده  از بادها رانده آب ی ب یپرورند و ابرها    یم  و   م

آورند و  ی برم   آف   خود را مثل    یی رسوا  ا آه ی در  دهي جوش  و امواج   ١٣،       شده   آنده  شهیاز ر 
وخ   لكن  ١۴.    مقرّر است   ی جاودان   ظلمت  یكی تار  شانی ا  ی برا   هستند آه    آواره  ستارگان    خن

ه تم آ اره  از آدم  هف ود، درب ر داده اشخاص  ني هم  ب كیا«:  ، گفت  خب زاران ن ا ه د ب    خداون
ان ید ی ب  عيد و جمی نما ی داور تا برهمه  ١۵ خودآمد      نيهزار از مقّدس   زم  ن ر     را مل  سازد، ب

ه   زشت   سخنان  ی آردند و برتمام شانی ا  آه ینید ی ب  ی آارها  همه اران   آ ه  نی د ی ب   گناهك    ب
د خلاف د یا  ١۶»  . او گفتن هنانن ان همهم ه آن دان  و گِل ه من هوات  برحسب  آ لوك  ش ود س    خ

ان   ند و به  ینما  یم د و صورتها    یگو  یز م  ي  تكبّرآم   خود سخنان      زب ردم   ین  سود     را بجهت     م
  .پسندند یم
  

   یداري پا  به دعوت
  شي پ حي مس یسي خداوند ما ع  رسولان  آه ی سخنان د آن ی، بخاطر آور    باني حب  یامّا شما ا    ١٧
ه   ني آخر مستهزئ  در زمان  شما خبر دادند آه      به  چون  ١٨اند،      گفته د آ    برحسب   خواهند آم



رد       ینید  ی ب  شهوات د آ ار خواهن ه   یا  ١٩.   خود رفت د آ ه   نانن ا پ     تفرق سان   یدا م  ي ه د و نف   یآنن
  . راندارند  روح هستند آه

ما ا  ٢٠ ا ش اني حب یامّ ه ب انی ا ، خود را ب دس م ا   اق رده خود بن دس  و در روح آ ادت الق    عب
وده ت شتنیخو ٢١،  نم وظ  را در محبّ دا محف تی دار  خ ا ع د و منتظر رحم د م   یسي خداون
زم   ی م   مجادله  را آه  یو بعض   ٢٢.  دي باش   بوده  ی جاودان  اتي ح  ی برا  حيمس د مل .  دی ساز  آنن
ر بعض     ي ، برهان   دهي آش   روني ب   را از آتش    یو بعض   ٢٣ د و از   ي  آن   رحمت   ا خوف   ب   ید و ب

  .دیي نما آلود نفرت  جسم لباس
  

   یاني پا شيستا
 خود    دارد و در حضور جلال        محفوظ   شما را از لغزش      آه   قادر است    او را آه    ن´الا  ٢۴

ا   مي عظ   ی فرح   به  بيع  یشما را ب   دا   یعن ی  ٢۵د،    ی  فرما  می ق ده    واحد و نجات      ی خ ا را     دهن  م
  . نيآم. باد´ و تا ابدالا ن´ باد الا  و قدرت ییانا و تو  و عظمت جلال

 
 
 

    
  
  

     رسول یوحنّاي  مكاشفه 
  
  



   مقدمه
  د زود واقعیبا ی م  را آه ی او داد تا امور  خدا به   آه  حي مس  یسي ع  مكاشفه     ١  

ر    ، آن  خود فرستاده  فرشته لهي خود ظاهر سازد و بوس      شود، بر غلامان   ود ب  را ظاهر نم
ه  ی در امور    حي مس  یسي ع   شهادت   خدا و به     آلام   داد به   ی گواه  آه ٢وحنّا،  ی خود    غلام    آ
ه   یخواند و آنان    ی م   آه  ی آس   خوشابحال  ٣.   بود  دهید وّت   نی  ا  شنوند آلام     ی م    آ  را، و     نب

  .  است كی نزد  وقت دارند، چونكه ی م  نگاه  است  مكتوب نی در ا آنچه
  
   خدا شيا و ست اتيتح
  وحنّا،ی  ۴
  .ا هستندي در آس  آه ییساي آل  هفت به
ه           ی و سلامت    ضيف اد از او آ ر شما ب ود و م        هست    ب ه    روح  د و از هفت    ی آ  ی و ب   شي پ    آ

  سي و رئ  از مردگان زاده  و نخست ني شاهد ام  آه حي مس یسي و از ع ۵ هستند،   ی و  تخت
ه     د و ما را از گناهان     ینما  ی م  ما را محبت    مر او را آه   .   است   جهان  پادشاهان ا ب    خون    م

در خود پادشاهان                ۶ ،    خود شست   دا و پ زد خ ا را ن ه   و م  و  ، او را جلال   ساخت   و آهن
  . نيآم. باد´ باد تا ابدالا ییتوانا

كی ا ٧ ا م ن ا ابره د د ید و هر چشمیآ ی ب انی او را خواه ه ید و آن د و  زهي او را ن  آ  زدن
  ا، اولی  و    الف    هستم   من «  ٨.   نيآم ! یبل. دي خواهند نال   ی و  ی برا   جهان  یها   امّت  یتمام

  . الاِطلاق ید، قادر عَلَیآ ی و بود و م  هست  خداوند خدا آه د آنیگو یم» و آخر،
  
  وحناي  یايرؤ
هی   من ٩ ا آ ما و شر وحنّ رادر ش س یسي و صبر در ع  و ملكوت بتي در مص كی ب   حي م

  ١٠ .   شدم    پَطْمُس  به'  ی مسمّ  یا  رهی در جز   حي مس  یسي ع   خدا و شهادت     آلام  ، بجهت   هستم
ن     ی صدا    بلند چون   ی خود آواز    و از عقب     شدم  و در روز خداوند در روح      ،    دمي صور ش

و   ی در آتاب   ینيب  ی م  آنچه.   و آخر هستم    ا و اول  ی و     الف  من«:  گفت  ی م   آه  ١١    و آن   سی بن
را ياتي  و ط رنا و پَرغامُس ي و اسم   اَفَسُس  به یعنیا هستند، ي در آس  آه ییساي آل  هفت  به را

  ».  بفرست هي و لائودآ هيلادَلفي و ف و ساردِس
س ١٢ ا آن دمي رو برگردان  پ ه ی آواز  ت ن   را آ ا م م  ب رم  ی م  تكلّ ود بنگ ون نم  رو  ؛ و چ

 را    پسرِ انسان   هي، شب    چراغدان   هفت  اني و در م    ١٣ ،    دمی طلا د    چراغدان  ، هفت   دميگردان
د   ی و  نهي و بر س     بلند در بر داشت     ی ردا  آه سته     ی آمربن ود،        طلا ب   ی و سر و مو   ١۴ ب

شم   د چون  ياو سف  ل     پ ف    برف   ، مث ود و چشمان     ي س ل    د ب ا یو پا   ١۵،       آتش    شعله    او مث   شیه
ا   ی صدا   شود، و آواز او مثل      دهي تاب   در آوره    آه  یقلي ص  مانند برنج  س   ی آبه  و   ١۶ار؛    ي ب

د    ی م   رونيز ب ي ت   دودمه  یري شمش   و از دهانش     داشت   ستاره   خودهفت   راست  در دست  آم
  .تابد ی م  در قوّتش  بود آه  آفتاب  چون اش و چهره



ل    دمی او را د     و چون   ١٧ رده   ، مث ا ی پا  شي پ    م ادم   شیه ر       راست    و دست     افت    من   خود را ب
ده        اول   هستم  من!   مباش  ترسان«:  ، گفت   نهاده رده  ١٨؛     و آخر و زن ا   نك ی و ا  شدم   و م  ت
دالا ده´اب اد زن ستم ب وت یدهاي و آل  ه الم  م وات  و ع ن  ام زد م س ١٩ .   است  ن و پ   سی بن

ه    ییزهاي هستند و چ     آه  ییزهاي و چ   یدی د   را آه   ییزهايچ د از ا      را آ د     نی  بع شد،   خواهن
ا  .  طلا را   چراغدان   و هفت  یدی  د  من   راست   در دست   را آه یا   ستاره   سرّ هفت   ٢٠ ام

  .باشند یسا مي آل ، هفت  چراغدان سا هستند و هفتي آل  هفت ، فرشتگان  ستاره هفت
  
    افسس یساي آل به

ه   ی گو  ین را م   ی ا   آه  سی بنو   در اَفَسُس   یساي آل   فرشته  به«   ٢   تاره    هفت   د او آ  را    س
ال   دانم  ی م  ٢ . خرامد  ی طلا م    چراغدان   هفت  اني خود دارد و در م       راست  بدست و     اعم  ت

وان   ی اشرار نم      متحمّل  نكهی و صبر تو را و ا       را و مشقّت   ان      یت ه    ی شد و آن  خود را      را آ
ود  ي خوانند و ن    ی م  رسولان و   ی و صبر دار  ٣؛   یافتی  را دروغگو     شانی  و ا   یستند آزم

  . ی نگشت  و خسته ی آرد  تحمّل  من بخاطر اسم
رك   ني نخست   محبّت   آه   بر تو دارم    ی بحث  لكن « ۴ رده   خود را ت  بخاطر آر   پس   ۵.   یا  آ
و م    ی آور والاّ بزود    را بعمل    نخست   و اعمال    آن   و توبه   یا   از آجا افتاده    آه زد ت   می آ ی ن

نم  ی م   نقل   را ازمكانش   و چراغدانت  ه   آ ه  ی را دار نی  ا  لكن  ۶ .  ی نكن   اگر توب ال   آ    اعم
  .  دارم ز از آنها نفرتي ن  من ، چنانكه ی دار  را دشمن انینِقُولاو

  نی  او ا د، بهی آ   غالب  هر آه : دیگو  ی م  ساها چه ي آل   به   روح   دارد بشنود آه     گوش  آنكه « ٧
  . بخورد  خداست  فردوس  در وسط  آه یاتي ح  از درخت د آهي بخش را خواهم

  
  رناي اسم یساي آل به
ه    اوّل د آنی گو ی را م    نی ا   آه  سیرنا بنو ي در اسم   یساي آل   فرشته  و به  « ٨ رده   و آخر آ    م

ر      ی دولتمند هست   ، لكن   دانم  ی تو را م    ی و مُفلس   ی و تنگ    اعمال  ٩.    گشت  شد و زنده   ، و آف
ات    از آن   ١٠. طانندي ش   سهي  از آن   ستند بلكه ي ن ند و یگو  یهود م ی خود را      را آه   یآنان   ی زحم
ه واه آ ش ی خ رسي آ كیا!  د مت دان ی بعض سي ابل ن ما را در زن داخت  از ش د ان ا   خواه  ت

ه   لكن . ديد آش ي خواه  روز زحمت  ده  د و مدّت  ی شو   آرده  تجربه ا ب اش  ني ام   مرگ   ت ا    ب  ت
ه    گوش  آنكه ١١.    تو دهم    را به   اتي ح  تاج شنود آ ه   روح  دارد ب : دی گو ی م  ساها چه ي  آل  ب

  . افتی ضرر نخواهد  ی ثان د از موتی آ  غالب هر آه
  
    پرغامُس یساي آل به
ه یگو ی را م نی ا  سی بنو   در پَرغامُس   یساي آل   فرشته  و به  « ١٢ ه ي شمش  د او آ ز ي  ت ر دودم

م   و اسم  در آنجاست   طاني ش   تخت   آه  دانم  ی تو را م     و مسكن   اعمال ١٣. را دارد     مرا محك
ه  یامی در ا  هم ، نه   ی مرا انكار ننمود    مانی و ا   یدار اسِ شه  ي اَنط  آ   اني  در م نِ من يدِ ام يپ



شته   است    ساآن  طاني ش   آه  ییشما در جا   و دارم      ی آم    بحث    لكن   ١۴ .  شد    آ ر ت ه    ب  در    آ
ا اشخاص  ه ی را دار یآنج ه   آ سّكند ب ام بل مي تعل  متم ه ع الاق  آ ه  را آموخت  ب    در راه  آ

رائ یبن نگ لياس اني ب  مصادم ی س ا قرب دازد ت ا ین د یه ا آنن د و زن ا را بخورن  و  ١۵ .  بته
سان نيهمچن ه ی را دار ی آ هی را پذ انی نِقولاو مي تعل  آ د رفت س ١۶.  ان ه  پ ن  توب  والاّ   آ
و م       یبزود زد ت ه    می آ  ی ن ان  ي شمش    و ب ا       ر زب رد    خواهم    جنگ   شانی ا خود ب ه   ١٧ .  آ    آنك
نِّ مخف     ی  آ   غالب   و آنكه : دیگو  ی م  ساها چه ي آل   به   روح   دارد، بشنود آه    گوش ه   ید، از مَ    ب

ف   ی داد و سنگ     خواهم  یو ه  ي س ه ي بخش   او خواهم  د ب ر آن  د آ وم ی  جد ی اسم   سنگ   ب   د مرق
  . باشد تهافی را   آن داند جز آنكه ی را نم  آن ی احد  آه است

  
  راياتي ط یساي آل به
ه  « ١٨ و ياتي  در ط یساي  آل  فرشته  و ب ه   ی گو ی را م  نی  ا سیرا بن دا آ سر خ  او   چشمان  د پ

ا ی و پا    آتش   شعله  چون رنج    او چون    یه ال  ١٩.   است   یقلي ص    ب  و    و خدمت     و محبّت    اعم
 بر  ی بحث  لكن ٢٠.   است وّلشتر از اي آخر تو ب  اعمال نكهی و ا دانم ی و صبر تو را م مانیا

ه  یده  ی م   را راه   ی نام  زابلی ا   زن   آن   آه  تو دارم  دگان ی گو ی م  هي  خود را نب   آ را   د و بن  م
ا و خوردن       مرتكب  آند آه   ی، اغوا م     داده  ميتعل ان    زن ا  ی قرب شوند   یه ا ب ه  ٢١ .  بته  او   و ب

ستر      نكیا  ٢٢.  آند  خود توبه   یخواهد از زنا    ی آند، اما نم     تا توبه    دادم  مهلت   ی او را بر ب
ه     ی با او زنا م       را آه   ی و آنان   اندازم  یم د، ب تلا م      سخت   یبتي مص   آنن ردانم   ی مب  اگر از     گ

ال ه اعم ود توب د،   خ ه  و اولادش ٢٣  نكنن ل  را ب واهم قت ان  خ اه. دي رس ه آنگ ساها ي آل  هم
ست د دان ه خواهن نم  آ ان  م ده  امتح ا  آنن وب جگره ر  و قل ما را برحسب یكی و ه    از ش

اق   لكن  ٢۴.  داد   خواهم  اعمالش دگان   ی ب ه      مان  را   مي تعل   نی د و ا  يرا هست  ياتي  در ط    شما را آ
هینپذ ایا رفت ه طاني ش ید و عمقه د نفهمیگو ی م  را چنانك ار دیا دهين رید، ب ما  یگ ر ش  ب
ام ی دار  آنچه  به  جز آنكه ٢۵،     گذارم  ینم ه   ٢۶ . دیي  جو  تمسّك   من  مدن  آ د تا هنگ    و هر آ

درت     دارد، او را بر امّت       نگاه   مرا تا انجام    د و اعمال  ی آ  غالب ا    ٢٧ د  ي بخش    خواهم   ها ق  ت
ل      ی حكمران  ني آهن  ی عصا   را به   شانیا د و مث وزه    آن ا    آ وزه   یه د شد،           آ گر خرد خواهن

ه   ٢٩. دي بخش    را خواهم    صبح  و ستاره  ا  و به   ٢٨.   ام  افتهیز از پدر خود     ي ن   من  چنانكه    آنك
  .دیگو ی م ساها چهي آل  به  روح  دارد بشنود آه گوش

  
    ساردِس یساي آل به
ه ی گو ی را م  نیا سی بنو  در ساردِس   یساي آل   فرشته  و به «   ٣ دا    روح  هفت  د او آ  خ

ه   ی دار   نام   آه  دانم  ی تو را م    اعمال.  را دارد    ستاره  و هفت  ده  ز   آ رده  ی ول  یا  ن .   ی هست   م
و را در       عمل   چي ه   را آه ی، استوار نما ز      فنا است    به  كی نزد   را آه   یدار شو و مابق   ي ب  ٢  ت

ن    یا  افتهی  اد آور چگونه  ي ب   پس  ٣ .  افتمي ن  حضور خدا آامل   ه     آن    و حفظ    یا  دهي و ش    و توب



و خواهم         یدار نباش ي ب  را هرگاه ینما ز  د و از ساعت       ، مانند دزد بر ت و       من    آمدن    آم ر ت  ب
  . شد ی نخواه مطّلع

د دار    ی اسمها   در ساردِس   لكن « ۴ ه   ی چن اس    آ ساخته    خود را نجس       لب اس        ن د و در لب   ان
ه     ۵ .  هستند    مستحّق  را آه ید ز ي خواهند خرام   د بامن يسف ه  ی  آ   غالب    هر آ ه   د ب ف    جام د ي س

بّس د و اسم مل د ش ر ح  خواه ه  ساخت  محو نخواهم اتي او را از دفت ه  بلك ام  ب  در  ی و  ن
ود    او اقرار خواهم     و فرشتگان   حضور پدرم  ه   ۶ .  نم ه     گوش   آنك شنود آ ه   روح  دارد ب    ب

  .دیگو ی م ساها چهيآل
  
   هيلادلفي ف یساي آل به
د ي  آل   آه   و حق    قدّوس  د آن یگو  ی را م   نی ا   آه  سی بنو  هيلادِلفي در ف   یساي آل   فرشته  و به  « ٧

د گشود     آس   چيبندد و ه    ی و م    نخواهد بست   آس  چيد و ه  یگشا  ی م  داود را دارد آه    .   نخواه
ذارده     ی رو  شي پ   گشاده  ی در  نكیا.  دانم  ی تو را م     اعمال  ٨ و گ ه   ام   ت د      آن  ی آس    آ  را نتوان

دك  ی، ز   بست وّت   را ان را حفظ      و آلام    ی دار  ی ق رده    م ار ننمو       ، اسم     آ را انك   نك یا ٩.  ید م
م یم ان ده ه طاني ش سهي را از آن ی آن ود را   آ ود م ی خ د و ن یه هينامن    دروغ ستند بلك
ه      را مجبور خواهم     شانی ا  نكیا. ندیگو  یم ود آ د و پ  یاي ب  نم ا ی پا شين و سجده   یه د و    ت  آنن

و   ي  ن  ، من   ی نمود   صبر مرا حفظ     آلام   چونكه  ١٠.   ام   نموده   تو را محبّت     من  بدانند آه  ز ت
  ی خواهد آمد تا تمام      مسكون   ربع   بر تمام    آه   امتحان  ، از ساعت     داشت   خواهم  را محفوظ 
ادا آس      آن    حفظ  ی دار   آنچه  ، پس   میآ  ی م  ی بزود  ١١ . دیازماي را ب   ني زم  ساآنان اج   ی مب    ت

 و    ساخت   خواهم   ی خود ستون   ی خدا  كليد، او را در ه    ی آ   غالب   هر آه   ١٢.  رديتو را بگ  
ز بید ر هرگ ت رونيگ د رف ام  نخواه دا  و ن ام ی خ ود را و ن دا  خ هر خ ود  ی ش   یعنی خ

ام      ی م    نازل   من  ی خدا  از جانب    از آسمان   د را آه  ی جد  مياورشل ر      ی  جد  شود و ن د خود را ب
  .دیگو ی م ساها چهي آل  به  روح  دارد بشنود آه  گوش  آنكه ١٣.    نوشت  خواهم یو
  
   هي لائودآ یساي آل هب

ه   سی بنو  هي در لاَئودِآ   یساي آل   فرشته  و به  « ١۴  و   ني و شاهد ام      نيد آم  ی گو  ی را م    نی  ا   آ
ه   نه  آه دانم ی تو را م   اعمال  ١۵.    خداست   خلقت  ی ابتدا   آه  قیصدّ رم   سرد و ن .  ی هست   گ

رم    نه  یعنی  ی فاتر هست    لهذا چون   ١۶.   ا گرم ی  ی سرد بود   آاشكه ه     گ و را از         و ن  سرد، ت
رد    خواهم ی خود ق   دهان د هستم     ییگو   یرا م  ی  ز  ١٧.   آ ه    و دولت     دولتمن ه    ام   اندوخت    و ب
اجي چ چيه ه یدان ی و نم ستمي ن ز محت سك  آ ستمند و م و م ست ني ت ور و ي و فق ی ه ر و آ

د      ی بخر   ز من   را ا    آتش    به  ی زر مصفّا    آه  آنم  ی م  حتي تو را نص    ١٨.   انیعر ا دولتمن  ت
ـه          یانی عر   و ننگ   ی شو  دهيد را تا پوشان   ي سف  ، و رخت    یشو شود، و سرم و ظاهر ن  را    ت

 ـی  یـی ناي ب  ـدهي خود آش    چشمـان  تا به  ه     ١٩.   یاب  و   ـخي ، توب   دارم  ی م    دوست    را من     هر آ
ه   ي غ  پس.  مینما  ی م  بیتأد ا  ور شو و توب ر در ا  نك یا ٢٠.  نم وبم  ی م  هستادی  ب   ی؛ اگر آس   آ

ه    ـد، ب از آن شنـود و در را ب را ب واهم  آواز م ـزد او درخ ا و   ن د و ب ـام ی آم ـم  ش    خواه



ـم   ی و   را به   نیـد، ا ی آ   غالب  آنكه ٢١.  ـز با مـن  يخـورد و او ن    ـه     خواه ر تخت      داد آ    من    ب
ـن   نـد، چنانكه ي بنش  با من  ـه    م ر تخ            افتمی    غلب در خود ب ا پ ه     ٢٢ .   او نشستـم    ت و ب ـر آ   ه
  ».دیگو ی م ساها چهي آل  به  روح  دارد بشنود آه گـوش

  
  

    در آسمان یتخت
از شده    در آسمان  یا  دروازه  ناگاه  آه  دمی د  نیبعد از ا     ۴  را   آواز اوّل  و آن  است   ب
ه  «:دیگو ی م گربارهی، د گفت ی م  سخن  آرّنا با من  چون   آه   بودم  دهي شن  آه ا صعود   ی ا ب نج

ور در روح     یف  ٢» . می تو بنما    شود به   د واقع ی با  نی بعد از ا     را آه   ینما تا امور    و   شدم  الف
ه دمید مان ی تخت  آ ائم  در آس ت  ق ر آن  اس ت  و ب ش  تخ ش و آن  ٣ .  یا نندهي ن ، در  نندهي ن

   منظر شباهت  به ه آ  در گرد تخت  یقزح   و قوس    است  قي و عق   شمی  ، مانند سنگ    صورت
ر آن       است    و چهار تخت    ستي، ب    و گرداگرد تخت    ۴  زمرّد دارد     به ا ب    ؛ و ب  و   ستي  تخته

ر سر ا       دمی د  د در بر دارند نشسته    ي سف  یا   جامه  ر آه يچهار پ  ا   شانی  و ب   ۵ .  نی  زرّ  ی تاجه
ه  تخت  شي پ ني آتش  چراغ  د؛ و هفت  یآ  ی، برقها و صداها و رعدها برم        و از تخت      افروخت

ور و در م  شهي از ش ییای، در   تخت  شيو در پ    ۶. باشند  ی خدا م    روح   هفت  آه   اني  مانند بل
  واني و ح ٧.   پر هستند  چشمان  به  و پس شي از پ  آه واني چهار ح  و گرداگرد تخت   تخت
د ش اوّل ود؛ و حي مانن اله  دوّم وانير ب د گوس وّم واني؛ و ح  مانن سان ی صورت  س د ان    مانن

  .  پرنده  مانند عقاب  چهارم واني؛ و ح داشت
 پر   چشمان  به  دارد، گرداگرد و درون  بال  از آنها شش یكی هر   آه واني چهار ح  و آن ٨

تن   ی ا  یروز باز نم    هستند و شبانه   دّوس  « ستند از گف دّوس   ق دّوس    ق دا       ق د خ ادر    ی، خداون  ق
ه    و سپاس    می و تكر     جلال  واناتي ح   آن  و چون   ٩»  .دیآ  ی و م    بود و هست     آه  مطلق    آن   ب
ش تخت ه ینين دالا   آ ا اب ده ´ ت اد زن د،   ی م  است ب اه ١٠خوانن ارپ ستي ب  آن  آنگ ر ي و چه

دالا   و او را آه نينش   تخت  افتند در حضور آن     یم ده  ´ تا اب اد زن ادت   است  ب د و   ی م   عب آنن
د یگو  ی، م    ه انداخت    تخت  شي خود را پ    یتاجها ستحقّ     یا « ١١:  ن د، م ه   ی خداون  و    جلال    آ
د      اراده   و محض   یا  دهی را آفر    موجودات   تو همه   را آه ی، ز   یابي را ب    و قوّت   اآرام  تو بودن
  ». شدند دهیو آفر

  
    و بره آتاب

ت  دمیو د   ۵   ر دس ت  ب ت  راس ش  تخ اب نين هی، آت وب  را آ ت  مكت  و   از درون  اس
ه   دمی را د   ی قو  یا   و فرشته   ٢ .  مُهر   هفت   به   مختوم ، و   رونيب ه    آ دا م     ب د ن د   ی آواز بلن آن
ا   ی را بگشا    آتاب  نكهی مستحّقِ ا   ستيآ « آه ردارد؟    شید و مُهره  در   آس   چي و ه    ٣»   را ب

 و  ۴ .  نظر آند ا بر آنی را باز آند      آتاب   آن   نتوانست  نيرزمی و در ز    ني و در زم    آسمان
شدّت  من  ه آس چيرا هی ز ستمیگر ی م ب اب  گشودن ستهی شا  آ دنی   آت ا نظر ی   آن ا خوان



ه   راني  پ   از آن   یك ی و    ۵ .  نشد  افتی باشد،     بر آن   آردن اش   انی گر«: دی گو  ی م    من    ب !   مب
ده   ، غالب     داود است    شهیهودا و ر  ی   از سبط    آه  یري ش   آن  نكیا اب      است    آم ا آت    و هفت     ت

  ».دی را بگشا مُهرش
ح    چون  یا  ، برّه   راني پ   و در وسط    واني و چهار ح     تخت  اني در م   دمی و د   ۶   ستادهی  ا  شده    ذب

ه   ی خدا   روح   هفت   دارد آه    چشم   و هفت    شاخ   و هفت   است د آ ه   ن ام    ب ان   ی تم تاده    جه    فرس
اب   و چون  ٨ .   است   گرفته  نينش   تخت   راست   را از دست     آمد و آتاب    پس ٧. شوند  یم    آت

ار پ     ستي  و ب   واني چهار ح   ، آن   را گرفت  ه  ي  و چه رّه     ر ب د و هر         حضور ب  از   یك ی افتادن
ه ی بربط شانیا ا  و آاس ه نی زرّ یه د آ ر ازبخور دارن ا  پ  و  ٩ .   است ني مقدّس ی دعاه

  ی هست   شی مُهرها   و گشودن    آتاب  مستحقّ گرفتن «: ندیگو  یند و م  یسرا  ید م ی جد  یسرود
ه     ی را برا    و مردمان   ی شد   ذبح  را آه یز دا ب ه ي خود از هر قب        خون    خ ان    ل وم     و زب  و    و ق

ت را شانی و ا ١٠   یدی خر امّ دا ی را ب اهان  ی خ ا پادش ه  م اخت  و آَهَنَ ر زم  ی س   ني و ب
  ». خواهند آرد سلطنت

س    فرشتگان   ی صدا   دمي و شن   دمی و د   ١١ ه   ي ب رد تخت     ار را آ ات يح و     گرداگ   راني  و پ   وان
د یگو  ی آواز بلند م      به   آه  ١٢ هزار بود؛        آرورها آرور و هزاران     شانیبودند و عدد ا    : ن

ستحّق« رّه  است م ح  ب ه شده  ذب وّت  آ ا  و حكمت  و دولت  ق رام یی و توان  و   و جلال  و اآ
  ».ابدي را ب برآت

ه    ی و هر مخلوق    ١٣ ر زم       در آسمان     را آ  در    و آنچه    است ی و در در    نيرزمی  و ز   ني و ب
ا م ن یآنه د، ش ه دميباش دیگو ی م  آ ش تخت«: ن رّه نين ت  و ب ر  را برآ لال می و تك  و   و ج
ا دالا  ییتوان ا اب اد ت اد´ ب ار ح ١۴»  .ب د واني و چه ه راني پ و آن» ! نيآم«:  گفتن   ی رو  ب

  . نمودند درافتادند و سجده
  

   مُهر  شش گشودن
ون دمیو د   ۶ ت  از آن یكی  رّه ب  چ ن  هف شود؛ و ش ر را گ ار   از آن یكی  دمي مه  چه
ه  ي سف  ی اسب   ناگاه   آه  دمی و د   ٢»  )! نيو بب (ا  يب«: دیگو  ی رعد م    مثل  یی صدا   به  وانيح   د آ

  .دی نما  و تا غلبه آننده  آمد، غلبه روني شد و ب  بدو داده ی دارد و تاج ی آمان سوارش
 و   ۴»  )! نيو بب  (ا  ي ب«: دی گو  ی م    آه  دمي را شن    دوّم  وانيرا گشود، ح     مهر دوّم    و چون   ٣

د و سوارش      روني  ب  گر،آتشگونی د  یاسب ا     آم ه      شده    داده  یی را توان ود آ  را از  ی سلامت    ب
  . شد  داده  بزرگ یري شمش ی و گر را بكُشند؛ و بهیكدی بردارد و تا  نيزم
وّم   واني  را گشود، ح      مهر سوم     و چون   ۵ ن     س ه   دمي را ش و » )! نيو بب (ا ي ب«: دی گو  ی م    آ
،  واني  چهار ح اني و از م ۶.  خود دارد  بدست یی ترازو  سوارش  آه اهي س ی اسب  نكی ا  دمید

  كی    جو به  كی   هشت  نار و سه  ی د  كی   به   گندم  كی   هشت  كی«: دیگو  ی م   آه  دمي را شن   یآواز
  ». مرسان ضرر   و شراب  روغن نار و بهید
ه   دمي را شن    چهارم  واني را گشود، ح     مُهر چهارم   و چون   ٧ »  )! نيو بب  (ا  ي ب«: دی گو  ی م    آ
ه   دمی و د   ٨ ب   نك ی ا   آ ر آن    ی زرد و آس     ی اس ه    سوار شده      ب الم     است    او موت     اسم    آ    و ع



ا        داده  ني زم    ربع  كیار بر   ي دو اخت    آن  د؛ و به  یآ  ی او م    از عقب   اموات ه  شد ت ر و  ي شمش   ب
  . بكُشند ني و با وحوشِ زم  و موت قحط

ان    نفوس  دمی د  ر مذبح ی را گشود، در ز      مُهر پنجم    و چون   ٩ ه    ی آن را    را آ دا و    آلام  ی ب  خ
ه   یشهادت شته      آ تند آ د؛        شده    داش ه   ١٠ بودن ه    آ رده         ب د صدا آ د   ی، م     آواز بلن   یا«: گفتن

ا را از ساآنان        خون    و انتقام   یینما  ی نم  نصاف ا  ی آ   و حقّ، تا به     خداوندِ قدّوس    ني زم    م
ه   د دادهي سف یا  جامه شانی از ا   یكی هر     و به   ١١»  ؟  یآش  ینم ه  شانی  ا  شد و ب ه    گفت    شد آ
  . شود  خواهند شد، تمام  آشته شانی ا  مثل  آه ند تا عدد همقطارانی نما یگر آرامی د یاندآ
ه    آه  دمیشود، د  را گ    مُهر ششم    و چون   ١٢ ع  مي عظ   یا   زلزل اب    واق    پلاس   چون   شد و آفت
ام   ی  گرد  اهي س  یپشم اه   د و تم تارگان    ١٣؛     گشت    خون    چون    م ر زم      آسمان   و س رو    ني ب  ف
ده    حرآت   به   از باد سخت     آه  یري انج  ختند، ماننددرخت یر ا   وهي ، م    آم ارس   یه  خود را      ن
  رهی  و جز    شد و هر آوه     ، از جا برده      شده  دهيچي پ  یومار ط   چون   و آسمان   ١۴ . افشاند  یم

   و دولتمندان   سالاران   و سپه    و بزرگان   ني و پادشاهانِ زم    ١۵ .   گشت   خود منتقل   از مكان 
  ١۶ .  آردند   آوهها پنهان   یها  ها و صخره     و آزاد خود را در مغاره        و هر غلام    و جبّاران 

ا م      آوهها و صخره    و به  ه  ن یگو  یه ا ب     « د آ ر م ا را مخف      ي فتيب    آن  ید از رو  ی ساز   ید و م
ه  ستي  و آ  است  دهي او رس  مِ غضب يرا روزِ عظ ی ز ١٧؛    برّه  و از غضب  نينش  تخت    آ
  »ستاد؟یتواند ا یم
  

   خدا  بندگان مُهر آردن
اد زم    ستادهی  ا  ني زم  ، بر چهار گوشه      چهار فرشته   دمی د  و بعد از آن      ٧ ار ب   ني، چه
وزد    درخت   چيا و بر ه   ی و بر در    نيدارند تا باد بر زم      ی باز م  را   یگر ی د  و فرشته    ٢ .  ن
دا    یآ  ی بالا م    آفتاب   از مَطلَع    آه  دمید ده   ید و مُهر خ ه .  را دارد  زن ار فرشته    آن و ب   یا  چه
: دی گو یم ٣،   آواز بلند ندا آرده ا را ضرر رسانند، بهی و در  ني زم   شد آه    داده  شانی بد  آه
دگان    ي مرسان  ا و درختان  ی و در   ني زم   به  ی ضرر  چيه« ا بن دا   د ت ر پ       ی خ  یشاني  خود را ب
، صد و      لياسرائ   یعِ اسباطِ بن  ي از جم    آه  دمي را شن   و عدد مهرشدگان    ۴ .  مي مُهر زن   شانیا

  . و چهار هزار مُهر شدند چهل
   هزار؛ و از سبط        دوازده  ني رَؤبِ   هزار مهر شدند؛ و از سبط       هودا دوازده ی   و از سبط    ۵

ال    هزار؛ و از سبط     ر دوازده ي اَش   و از سبط    ۶  هزار؛    جاد دوازده   هزار؛ و      دوازده  مي نَفْت
بط سّ از س زار؛  دوازده ی مَنَ بط ٧ ه معون  و از س بط  دوازده  ش زار؛ و از س   ی لاو  ه
 هزار؛ و از    دوازده  زبولون سبط از  ٨ هزار؛      سّاآار دوازده ی   هزار؛ و از سبط     دوازده
  . هزار مُهر شدند  دوازده نيامي بن  هزار؛ و از سبط  دوازده وسفی  سبط

  
  دي سف یها  با جامه مي عظ یگروه



د شمرد، از هر     شانی  ا آس  چي ه  آه مي عظ  ی گروه  نكی ا   آه  دمی د  نی و بعد از ا     ٩  را نتوان
ا    جامه   به   و در حضور برّه      تخت  شي در پ    و زبان    و قوم   لهي و قب   امّت ف   یه  و   د آراسته  ي س
اخه ا ش ه  نخل یه ه  دست  ب د   ستادهی، ا  گرفت ه ١٠ان رده  و ب دا آ د ن دیگو ی، م  آواز بلن : ن

رّه   است   نشسته  بر تخت  ما را آه ی، خدا  نجات«    فرشتگان  عي  و جم ١١»  .  را است   و ب
ه    تخت   شيو در پ  .  بودند  ستادهیا  واني و چهار ح    راني و پ   در گرد تخت   اده   ی رو   ب ،    درافت
رام     و سپاس     و حكمت     و جلال    برآت !  نيآم«:  و گفتند   ١٢ آردند      خدا را سجده    و    و اآ

  ». نيآم. باد´ ما را باد تا ابدالا ی، خدا یی و توانا قوّت
ه راني از پ یكی و  ١٣ ده  متوجّ ه  ش ن ، ب ت  م اني سف نیا«:   گف ا يآ  دپوش د و از آج انن

ده د؟ آم ن ١۴ » ان تم  م و م  «:   او را گف دا ت ت » ! یدان یخداون را گف سان شانیا«:  م   ی آ
ه    یم اس    یآ  ی م   روني  ب   سخت    از عذاب    باشند آ د و لب ه      ن رّه    خون    خود را ب وشو     شست    ب

 او  كليروز در ه ند و شبانهی خدا  تخت ی رو شي پ  جهت نی از ا ١۵.  اند د نمودهي، سف آرده
د داشت    شانی  خود را بر ا مهي، خ   نينش   تخت  آنند و آن    ی م   را خدمت   یو ا خواه   ١۶.    برپ

د رس     شانی  گرما بر ا    چي و ه    نخواهند شد و آفتاب      و تشنه   گر هرگز گرسنه  یو د   . دينخواه
ه  یا  را برّه ی ز  ١٧ ه    شانی  ا ، شبان   است   تخت  اني  در م  آ ود و ب د ب ا   چشمه   خواه   ب آ یه
ا شانی، ا اتيح ك   یی را راهنم ر اش دا ه ود؛ و خ د نم شمانِ ا ی خواه اك شانی را از چ    پ

  ».خواهد آرد
  

   مُهر هفتم
ع   در آسمان   ساعت  مي ن ب بهی قر ی را گشود، خاموش    مُهر هفتم   و چون    ٨   .   شد   واق
ا داده    فت  ه  شانی  ا   به  اند آه   ستادهی در حضور خد ا      را آه    فرشته   هفت  دمی و د   ٢ .   شد    آرّن
س      یستاد با مَجمَر  ی با  ، نزد مذبح    گر آمده ی د  یا   و فرشته   ٣ دو داده   ي طلا و بخور ب  شد    ار ب

ه    تا آن  ا    را ب ذبح      ني مقدّس   عي  جم  ی دعاه ر م ه     ، ب د،      است    تخت   شي پ    طلا آ و دودِ   ۴ بده
   فرشته   آن  پس  ۵  .  در حضور خدا بالا رفت  ني مقدّس ی با دعاها  فرشته بخور، از دست  

ه  ر را گرفت ش مجم ذبح ، از آت ه   آن  م رد و ب ر آ و  را پ داخت ني زم یس داها و   ان  و ص
  .دی گرد  حادث رعدها و برقها و زلزله

  
   آرنا هفت

واختن           هفت   آه  یا   فرشته   و هفت   ۶ ستعدِّ ن د    آرّنا را داشتند خود را م    و چون    ٧.   نمودن
 شد  ختهی ر ني زم یسو د و بهی گرد ، واقع   شده  ختهي آم   با خون   تش و آ    تگرگ   بنواخت  یاوّل

  . شد اهِ سبز سوختهي و هر گ  سوخته  درختان و ثلث
اه    آه   بنواخت   دوّم   و فرشته   ٨ ال    ناگ زرگ   ی آوه    مث ه    ب ه   آتش  ، ب ه   شده   افروخت ا ی  در ، ب

 داشتند، بمردند و    جان   آه  ییایر د   مخلوقات   و ثلث   ٩د،    ی گرد  ا خون ی در   شد وثلث   افكنده
  .دی گرد ها تباهي آشت ثلث



اه     نواخت   سوم   فرشته   و چون   ١٠ تاره   ، ناگ ه   ی چراغ   ، چون    مي عظ   یا   س  از    شده    افروخت
تاره   آن  و اسم ١١.  افتاد  آب یها  نهرها و چشمه  فرود آمد و بر ثلث     آسمان سَنْت   س   ني را اَفْ

سَنْت   ا به  آبه  خوانند؛ و ثلث    یم دّل   ني اَفْ ان     گشت    مب س    و مردم ا   ي ب ه   ییار از آبه خ    آ    شده    تل
  .بود مردند

ا  ي رس    صدمه    ستارگان   و ثلث    ماه   و ثلث    آفتاب   ثلث   و به    بنواخت   چهارم   و فرشته   ١٢ د ت
  دمی  را د ی و عقاب ١٣ . نور شد ی ب ني همچن  شب  روز و ثلث د و ثلثی گرد  كی آنها تار   ثلث

ر ساآنان     ی وا  ی وا  یوا«: دی گو  ی آواز بلند م    پرد و به    ی م   آسمان   در وسط    آه  دميو شن     ب
  ».د بنوازندیبا ی م  آه یا  فرشته  سه  آن یگر آرّنای د ی صداها ، بسبب نيزم

تاره     نواخت    پنجم   فرشته  و چون    ٩ ه   دمی  را د   یا  ، س ر زم      آ اده   ني ب ود و آل      افت د ي  ب
اه  دو داده  هی  هاو چ اهِ هاو ٢.   شد   ب شاد و دود  هی  و چ ور   چون  ی را گ  از  مي عظ ی دود تن
ه     اني و از م    ٣ .   گشت  كی تار   و هوا از دود چاه       بالا آمد و آفتاب     چاه   ني زم    دود، ملخها ب

وّت     برآمدند و به   ا ق وّت    چون   ی آنه ا    ق ه   شانی  و بد   ۴  شد      داده  ني زم   ی عقربه ه      گفت    شد آ
ه  ی درخت  به  و نه ی سبز چي ه  به  و نه ني زم  اهي گ   به  نرسانند نه ضرر   ه   بلك ان   آن  ب   ی مردم

ه    شانی  ا   شد آه    آنها داده    و به   ۵.   خود ندارند   یشاني مُهر خدا را بر پ      آه شند بلك ا    را نك  ت
ل   تی بدارند و اذ    معذّب   ماه   پنج  مدّت ا مث ود، وقت    عقرب  تی  اذّ  آنه ه  ی ب   شي را ن  ی آس   آ
د ردم امی ا  و در آن ۶ . زن وت ، م بِ م رد و آن  طل د آ د  خواهن تی را نخواهن ا اف   ی و تمنّ
  . ختی خواهد گر شانی از ا ، اما موت  خواهند داشت موت

ا چون  و صورت ٧ بها  ملخه ته ی اس ده  آراس را  ش ر سر ا  جنگ ی ب ود و ب ل شانی ب    مث
تند چون   ییو مو  ٨.  بود  انسان  صورت  هي شب  شانی ا  یها   طلا، و چهره    هي شب  یتاجها    داش
و ان یم دانها  شانی، و دندانها  زن د دن ود راني ش ی مانن ون   ٩ .  ب تند، چ نها داش    و جوش

ا   ی و صدا    ني آهن  یجوشنها ل    شانی  ا  ی باله ه   ی صدا   ، مث ا    اراب بها   یه س   ی اس ه  ي ب ه   ار آ    ب
ه    آنها قدرت شها داشتند؛ و در دُم   ي عقربها با ن    و دُمها چون    ١٠.   تازند  ی هم  جنگ ود آ    ب

د ی نما تی  را اذّ  مردم  ماه   پنج  تا مدّت  ر خود، پادشاه    ١١.  ن ه   ی و ب تند آ ك   داش   هی الهاو  مَلَ
ه   ی در عبران    آه  است دون    ب ان ی و در     است '  ی مسمّ    اَبَّ د   وني  او را اَپُلّ    یون   كی   ١٢ .  خوانن
  .دیآ ی م نیگر بعد از ای د ی دو وا نكیا.   است  گذشته یوا
ته ١٣ شم  و فرش ه  بنواخت  ش اه  آ اخ اني از م ی آواز  ناگ ار ش ذبح  چه ی طلا  م ه ی  در   آ

ه    آه  ١۴   دمي شن  حضور خداست  ه    ششم    فرشته    آن   ب ود م        صاحب    آ ا ب   آن«: دی گو ی آرّن
   چهار فرشته  آن  پس ١۵»  .  آن لاصاند، خ  بسته  فرات مي بر نهر عظ  را آه   چهار فرشته 

ا ا      ا شده  ي  مه  ني مع    و سال     و روز و ماه      ساعت  ی برا  آه د ت ه یان ردم    ثلث   نك شند،      م  را بكُ
ه         ستی ، دو    و عددِ جنودِ سواران      ١۶ . افتندی  یخلاص ود آ  را   شانی  عدد ا     هزار هزار ب

  . دميشن
ه ١٧ بانی ا  و ب ور اس وارانِ ا نط ه دمیا دیدر رؤ را  شانی و س نها  آ ش ی جوش  و  ني آت

 و   آتش  و از دهانشان است راني سر ش  چون  اسبان ی دارند و سرها یتی و آبر یآسمانجون
ه نی از ا ١٨ . دیآ ی م روني ب تیدود و آبر لا   س ش یعنی ب ه تی و دود و آبر  آت  از   آ



شان ثیآ ی برم دهان ردم د، ثل دند  هلاك  م هی ز ١٩ .  ش درت را آ بان  ق ان  اس    و دُم  در ده
 . آنند ی م تی آنها اذّ  سرها دارد و به  آه  مارهاست  آنها چون ی دُمها  را آه ی، ز    است  شانیا

ال     ا آشته ی بلا  نی ا   به   آه  ر مردم ی و سا   ٢٠ تها    نگشتند، از اعم ه     ی دس ا       خود توب د ت  نكردن
ا   ی د   عبادت  آنكه ره      یوها و بته رنج   طلا و نق ه   و چوب   و سنگ   و ب  و  دنی  د  طاقت   را آ
رك    دني و خرام   دنيشن د؛      ندارند، ت ل  ٢١ آنن ا و جادوگر   و از قت ا و دزد  یه ا و زن ا یه   یه

  . نكردند خود توبه
  

    زورآور و آتابچه فرشته
ه   ی م   نازل  از آسمان  را آه یگری زورآور د  فرشته  دمیو د     ١٠ ر  شود آ   ی اب

ر دارد، و قوس ر سرش یقزح درب ره  ب ل اش  و چه اب  مث ای و پا  آفت ل شیه تونها  مث   ی س
ا      گشوده   یا   خود آتابچه     و در دست    ٢ .  آتش ر در     راست   ی دارد و پ ا ی  خود را ب   یا و پ
ر زم        چپ اد؛       ني خود را ب ه    ٣ نه د، چون       و ب رد؛ و چون       ي ش    غرّش    آواز بلن   ر صدا آ

د،     رعد سخن      هفت    و چون    ۴ .  گفتند   خود سخن   ی صداها   رعد به   صدا آرد، هفت    گفتن
ه   حاضر شدم   اه .  سمی  بنو   آ ن    از آسمان    ی آواز  آنگ ه   دمي ش  رعد     هفت   آنچه «: دی گو  ی م    آ
  ». سی و آنها را منو گفتند مُهر آن

   آسمان   یسو    خود را به     راست  ، دست   دمی د  ستادهی ا  نيا و زم  ی بر در    آه  یا   فرشته   و آن   ۵
ه   و آنچه  آسمان  آه  است باد زنده ´ تا ابدالا    او آه    خورد به    قسم  ۶،     بلند آرده     در آن  را آ

ه ی  آفر  است  در آن  را آه ا و آنچهی و در  است  در آن را آه   و آنچه   ني و زم   است د   « د آ بع
ه   ٧ نخواهد بود،    ی زمان  نیاز ا  تم   فرشته  ی صدا  امی  در ا بلك ا را م   ، چون   هف د ی با ی آرّن

  ». داد ا را بشارتي خود انب  بندگان د، چنانكهي خواهد رس  اتمام بنوازد، سرّ خدا به
ه ی آواز  و آن ٨ مان  آ ن  از آس ودم دهي ش ار د  ب نی، ب ر ش ه دميگ اب  آ را خط رده  م ،   آ
   است  ستادهی  ا نيا و زم ی  بر در  آه  یا   فرشته   را از دست     گشاده  برو و آتابچه  «: دیگو  یم
  ».ريبگ
د    من   را به    آتابچه   آه   گفتم  ی و  ، به    رفته   نزد فرشته    به   پس  ٩ را گفت    .  بده ر ي بگ«:  او م

ه درونت و بخور آ خ  ان ود، لكن  را تل د نم د  نیري ش  عسل  چون  در دهانت  خواه  خواه
  نیري ش   عسل   مثل   در دهانم    آه  ، خوردم    گرفته   فرشته   را از دست     آتابچه   پس  ١٠»  .بود

وام    یبا  یم «  آه   و مرا گفت    ١١.  دی گرد   تلخ  ، درونم    بودم   خورده   چون  یبود، ول  و اق  و   د ت
  ». ی آن ار را نبوّتي بس ها و زبانها و پادشاهان امّت

  
  دو شاهد خدا

را گفت         داده   من   عصا به    مثل  یا  یو ن     ١١ دا و     ز و قدس   ي برخ«:   شد و م  خ
ذبح ان م ه ی و آن ادت ن در آ  را آ د پ ی م  عب ايآنن ا شیم دس  ٢ .  نم ارجِ ق  را   و صحنِ خ



ا داده   امّت   به  را آه یما ز ي را مپ    انداز و آن    رونيب دّس    است   شده  ه  و   را چهل   و شهر مق
ود     مالی پا  دو ماه  د نم ه    ٣ .  خواهن ه   دو شاهد خود خواهم       و ب رده    پلاس   داد آ ر آ ،   در ب
  ».ندی نما روز نبوّت   و شصت ستی هزار و دو مدّت

 و   ۵.  اند  ستادهی ا  ني در حضور خداوند زم      آه   و دو چراغدان    تونی ز  نانند دو درخت  ی ا  ۴
د بد  یاگر آس   ش   تی  اذ شانی بخواه اند، آت شان  ی رس در شده    از دهان  را  شانی  ا ، دشمنان   ب

درت   یا  ۶.  شود  د آشته ی با  نگونهی دارد، بد   شانی ا  تی قصد اذ   رد؛ و هر آه   يگ  یفرو م  ا ق   نه
ه      نبارد و قدرت  باران شانی نبوّتِ ا امی دارند تا در ا    آسمان   بستن  به د آ ا دارن ر آبه ا    ب  آنه

  .ا مبتلا سازندی بلا  انواع  بخواهند، به  را هر گاه ند و جهانی نما لی تبد  خون را به
ام   خود را به  شهادت  و چون  ٧ انند، آن   اتم ه   وحش   رس ا ا ی آ ی برم  هی  از هاو  آ   شانی د، ب

د آُشت      شانی  و ا   افتی خواهد    ، غلبه    آرده  جنگ دنها    ٨    را خواه  در شارعِ     شانی  ا  ی و ب
ا    است'  ی و مصر مسمّ     سدوم  ، به   ی روحان ی معن   به   آه  ميعامِّ شهر عظ   ه   یی، ج د     آ  خداون

ها،    و زبانها و امّت     لی و قبا    از اقوام   یو گروه  ٩. ، خواهد ماند     گشت  ز مصلوب ي ن  شانیا
ه   ی نم  آنند و اجازت ی م  نظاره مي روز و ن  را سه  شانی ا  یبدنها د آ دنها  دهن  را  شانی  ا ی ب
ر ا    ني زم    و ساآنان   ١٠.   قبر سپارند   به اد    ی خوش   شانی  ب زد        ی م   ی و ش د و ن د یآنن گر یك
  . ساختند معذّب را  ني زم  ساآنان ی دو نب نی ا ا خواهند فرستاد، از آنرو آهیهدا
ه  ١١ د از س دا بد اتي ح ، روح مي روز و ن  و بع ه  شانی از خ د آ ر پا  درآم ای ب ود  یه  خ
دگانِ ايستادند و بیا وف شانینن ت  مي عظ ی را خ رو گرف مان  ی و آواز ١٢ .   ف د از آس    بلن

لا شدند و   با  آسمان  در ابر، به    پس» .دیينجا صعود نما  ی ا  به«: دیگو  ی م  شانی بد  دند آه يشن
ه   ساعت   و در همان ١٣. دندی را د شانی ا  دشمنانشان ه   گشت   حادث  مي عظ  یا ، زلزل    ده  آ

دم  كی هر منه تی گرد  از ش ه   د و هف ر از زلزل زار نف لاك  ه اق   ه دند و ب دگان ی ش   مان
ان شته ترس دا گ مان ی، خ دي را تمج  آس ته  دوّمی وا ١۴ . د آردن كیا.   است  درگذش  ی وا ن

  .دیآ ی م ی بزود مسو
  

    هفتم یآرنا
ته ١۵ ت یا  و فرش ه  بنواخ اه  آ داها  ناگ مان  ی ص د در آس ع  بلن ه   واق د آ د ی م  ش : گفتن
دالا  حي از آنِ خداوند ما و مس        جهان  سلطنت« اد حكمران  ´ او شد و تا اب رد   یب د آ »  . خواه
ار پ ستي ب  و آن ١۶ هي و چه ا ر آ ر تخته دا ب ه سته خود نش ی در حضور خ د، ب   ی رو ان

 قادر  ی خداوند، خدا   ی ا  ميآن  یتو را شكر م   «:  و گفتند   ١٧ آردند      ، خدا را سجده     درافتاده
ق ه مطل ست  آ ود ی ه هی، ز ی و ب وّت را آ ت  مي عظ  ق ود را بدس ه  خ ه  گرفت لطنت ، ب    س
ان  د و وقت ی تو ظاهر گرد   شدند و غضب    ها خشمناك    و امّت   ١٨.   یپرداخت د يرس    مردگ
ام   و ترسندگان  ا و مقدّسان ي  انب یعنی خود   شود و تا بندگان ی داور شانیتا بر ا    خود را    ن
  ». ی را فاسد گردان ني زم  و مُفسدان ی ده  اجرت  بزرگ  و چه  آوچك چه
دا در آسمان       و قدس   ١٩ وح    خ ابوت     گشت    مفت ه    و ت  او ظاهر شد و         او در قدس      عهدنام

  . شد  حادث یمي و تگرگِ عظ رعدها و زلزلهبرقها و صداها و 



  
   و اژدها زن
ه   یزن: ظاهر شد    در آسمان   مي عظ  یو علامت   ١٢ اب    آ اه         آفت ر دارد و م ر ی  ز   را درب

   و عذاب  ، از دردِ زه  بوده  و آبستن   ٢،     است   ستاره   از دوازده   ی تاج   و بر سرش    شیهایپا
زرگِ    ی اژدها  نكی ا  د آمد آه  ی پد  گر در آسمان  ی د  ی و علامت   ٣.  آورد  یادبرمی فر  دنیيزا  ب

ر سرها         شاخ   سر و ده     او را هفت     آه  آتشگون ود و ب سر؛        هفت   شی ب    ثلث   و دُمش    ۴ اف
ر زم        دهي را آش    آسمان  ستارگان ا پ    .  خت ی ر  ني، آنها را ب ه   زن  آن  شيو اژده د یي زا ی م   آ

ا    امّت   همه  د آه یي را زا   یا  نهی پسر نر    پس  ۵  .د فرزند او را ببلعد    ی بزا  ستاد تا چون  یبا   یه
ه نيزم دش ی حكمران ني آهن ی عصا  را ب رد؛ و فرزن د آ ه  خواه دا و تخت  ب زد خ  او   ن

ان       فرار آرد آه    اباني ب   به   و زن   ۶ .  شد  ربوده ا مك را   ی در آنج دا مه     ی و  ی ب   ا شده  ي  از خ
  . روز بپرورند  و شصت ستی هزار و دو  تا او را مدت است

مان ٧ گ  و در آس د  جن تگانش ليكائيم:  ش گ    و فرش ا جن ا اژده ا و    ب د و اژده  آردن
د،      جنگ  فرشتگانش ه  ی ول  ٨ آردن ه  ي ن  غلب د بلك ا  افتن   افت ی  گر در آسمان  ی د شانی  ا ی ج

شد ا ٩.  ن زرگ ی و اژده ه  ب د،   انداخت د  آن یعنی ش ار ق ه یمی م ه  آ   طاني و ش سي ابل  ب
ا     شد و فرشتگانش       انداخته  نياو بر زم  . بدیفر  ی را م    مسكون   ربع   تمام   آه  است'  یمسمّ  ب
  . شدند  انداخته یو
ون «: دیگو  ی م   آه  دمي شن   بلند در آسمان    ی و آواز   ١٠ وّت     نجات   اآن دا       و ق   ی و سلطنتِ خ

ب    ما آه    برادران ی مدّع   آن  را آه ی او ظاهر شد ز     حي مس  ما و قدرت   روز در حضور      انه ش
رّه   خون   بوساطت شانی و ا ١١ .  شد ر افكنده ی ز  آند، به   ی م  ی دعو  شانی ما بر ا    یخدا  و   ب
  ی ا   جهت   نی از ا  ١٢.  نداشتند   خود را دوست     آمدند و جان     خود بر او غالب      شهادت  آلام

رود    به سي ابل را آهیا زی و در ني بر زم  ید؛ وا ي آنها شاد باش    آسمانها و ساآنان    نزد شما ف
  ». دارد لي قل ی زمان داندآه ی م ، چون مي عظ  با خشم  است شده
ود،    دهیي  را زا   نهی فرزند نر    آه   زن   شد، بر آن     افكنده  ني بر زم   د آه ی اژدها د    و چون   ١٣  ب

ه     داده  زن  به   بزرگ   عقاب   و دو بال    ١۴.  جفا آرد  ا ب ان ي ب  شد ت ه  اب ان   ب رو    مك از  خود پ
ا د، ج ه ییآن ر آن  آ ان  او را از نظ ار، زم ان ی م صف  و دو زم ان  و ن رورش  زم    پ

ا س     خت ی ر  ی رود   چون   ی، آب     زن   خود در عقب      و مار از دهان     ١۵.  آنند  یم  او را    لي ت
   رود را آه    ، آن    خود را گشاده     دهان  ني آرد و زم    تی را حما    زن  ني و زم   ١۶ . رديفرو گ 

ا از ده رد ختی خود ر اناژده رو ب ر زن ١٧ .  ف ا ب وده  غضب  و اژده ا  ، رفت  نم ا ب  ت
د،   ی م  را نگاه یسيآنند و شهادتِ ع   ی م   خدا را حفظ     احكام   او آه   تیماندگانِ ذر   یباق دارن

  . آند جنگ
  

  اي از در یوحش



ه  ی آ  یا بالا م  ی از در   ی وحش  دمیو د . بود  ستادهیا ا یگِ در یو او بر ر     ١٣  و    شاخ    ده  د آ
ت اخها  هف ر ش ر دارد و ب رها   ده شی س ر س سر، و ب ا شی اف ر است ی نامه    و آن ٢ .   آف
ل   و دهانش    خرس  ی پا   مثل  شیهای بود و پا    ، مانند پلنگ    دمی د   را آه   وحش . ري ش   دهان   مث

 را  شی از سرها یكی و  ٣.   داد ی و  به  یمي عظ   خود و قوّت     و تخت   شی خو  و اژدها قوّت  
شته    موت   تا به    آه  دمید ك    زخم    شد و از آن       آ فا    مهل ام  افت ی ش ان ی و تم   نی  ا ی در پ   جه

د     بود، پرستش     داده   وحش   به   قدرت   اژدها را آه     و آن   ۴ .  افتادند  رتي در ح   وحش  آردن
  تواند جنگ    ی م  ی با و    آه  ستي و آ    وحش   مثل  ستيآ « ، گفتند آه     آرده   را سجده   و وحش 

  »ند؟آ
م     به  شد آه  داده ی دهان  ی و   و به   ۵ ر تكلّ ر و آف درت   ی م   آب د؛ و ق ه  یآن ه     ب ا شد آ    او عط

ر اسم         ی آفرها   خود را به     دهان   پس  ۶ .  آند   عمل   و دو ماه     چهل  مدت    بر خدا گشود تا ب
د و    جنگ  ني با مقدّس    شد آه    داده  ی و   و به   ٧.  دی آفر گو    آسمان   او و سكنه    مهياو و خ    آن
ر ا ه شانیب سلّطی   غلب د؛ و ت ر هر قب اب هي ب وم ل ان  و ق د  و امّت  و زب ا ش دو عط  و  ٨.  ، ب
ه   یا   برّه  اتي در دفتر ح    شانی ا  ی نامها   آه  ی، جز آنان     جهان   ساآنان  عيجم ا     آ الم   ی از بن    ع
ت        است   بود مكتوب    شده  ذبح شنود     گوش   ی اگر آس     ٩ . دي، او را خواهند پرس   ١٠ .  دارد ب

ه  ی ر نما ي اس   یاگر آس  ه   ی رود، و اگر آس       یري اس   د ب ل  ي شمش    ب د، م     ر قت ه   ی با  ی آن   د او ب
  . ني مقدّس مانی صبر و ا نجاستیدر ا.  گردد ر آشتهيشمش

  
   نيگر از زمي د یوحش

رّه   ی شاخها    مثل  د و دو شاخ   یآ  ی بالا م   ني از زم    را آه   یگری د   وحش  دمی و د   ١١   اشت  د  ب
ام   ١٢نمود؛   ی م و مانند اژدها تكلّم  ا تم درتِ وحشِ نخست     و ب    عمل  ی، در حضور و   ق

ه  ی وام  نی را بر ا    آن   و سكنه   نيآند و زم    یم ه   نخست   وحش  دارد آ ك   از زخم   را آ    مهل
ا آتش      ی م   بعمل  مهيو معجزاتِ عظ    ١٣.  ، بپرستند   افتیشفا    در   ز از آسمان   ي  را ن   آورد ت
ض ردمح ه ور م رود آوَرَد ني زم  ب اآنان ١۴ .  ف راه ني زم  و س ه  ی م  را گم د، ب    آن آن

ه   یمعجزات ه    آ ه      داده  ی و   ب ا را در حضور وحش         شد آ ه . دی  بنما  آنه   ني زم   ساآنان  و ب
هیگو یم ه  وحش  را از آن ی صورت د آ ش  آ مِ شم وردنِ زخ د از خ ود،  ستیر زي بع  نم

سازند ه ١۵.  ب ه   داده یو   و ب د آ ورتِ وحش   آن  ش ه   را روح  ص ا آ شد ت    صورت  بخ
ه     آند آه   د و چنان  یگو   سخن  وحش شته    را پرستش   وحش    صورت    هر آ د، آ ـردد   نكن  .  گ

دارد   ی وام ـ  ـنی و آزاد بـر ا     ـر و غـلام  يـر و دولتمنـد و فق    يـر و صغ  ي را از آب     و همـه   ١۶
د و  ی  خر  آس   چي ه   نكهی و ا   ١٧.   گذارند  ی خـود نشان ـ ینـشايـا بـر پ  ی   راسـت   بر دسـت   آه

ـم   ی   اسم  یعنی   نشان   آه  ی نتواند آرد، جز آس     فروش   ١٨.   باشد    را داشته     وحش   ا عددِ اس
ـس .   است   نجا حكمت  یدر ا  ه     پ ـر آ ـم    ه شمارد، ز   دارد، عدد وحش     فه ه ی  را ب  عدد   را آ
  .  است  و شش  ششصد و شصت  و عددش  است انسان

  



   وني صه  بر آوه بره
   صد و چهل      ی و با و     است  ستادهیون ا ي صه  ، بر آوه     برّه  نكی ا   آه  دمیو د    ١۴  

ر پ         او و اسم      اسم   و چهار هزار نفر آه     در او را ب وم     یشاني  پ د   ی م    خود مرق  و   ٢.  دارن
   آه ی آواز ؛ و آن ميعظار و مانند آواز رعدِ ي بس ی آواز آبها ، مثل دمي شن  از آسمان  یآواز
   و در حضور تخت  ٣ .  خود را بنوازند    ی بربطها   بود آه   نوازان  ، مانند آواز بربط     دميشن

ار ح رود راني و پ وانيو چه را ید می جد ی، س ست آس چيند و هیس رود را   آن  نتوان  س
ه         صد و چهل     اموزد، جز آن  يب ار هزار آ ان     و چه د    شده   دهی  خر   از جه د  ی ا  ۴.   بودن نانن

ا م    برّه  هستند؛ و آنانند آه      باآره  را آه ی نشدند، ز    آلوده   با زنان    آه  یآنان رود  ی را هر آج
را       شده  دهی خر   مردم  انيآنند و از م     ی م  متابعت رّه      یاند تا نوبر ب دا و ب ند    خ  و در    ۵ .  باش
  . هستند بيع ی ب را آهی نشد، ز افتی  ی دروغ شانیدهانِ ا

  
  
  
  

    فرشته سه
 را دارد  ی جاودان ليآند و انج ی پرواز م  آسمان  در وسط   آه  دمیگر را د  ی د  یا   و فرشته   ۶

ه ي و قب  را از هر امّت   ني زم   تا ساآنان  ان  ل وم   و زب شارت   و ق د،     ب ه  ٧ ده د    و ب  آواز بلن
ه ید، زیيد نمايد و او را تمجياز خدا بترس  «: دیگو  یم ان  را آ .   است  دهي او رس ی داور  زم

  ».دي آن د، پرستشی را آفر  آب یها ا و چشمهی و در ني و زم  آسمان  او را آه پس
ل  منهدم«:  ، گفت    او آمده   گر از عقب  ی د  یا   و فرشته   ٨ ه  مي عظ   شد باب  از خَمر غضبِ     آ

  ».ديها را نوشان  امّت عي خود، جم یزنا
ته ٩ وم  و فرش ب  س ده نی ا  از عق ه  دو آم د م  آواز ، ب س «: دیگو ی بلن ر آ  و   وحش یاگ

ذ   ا دستی  یشاني او را بر پ  آند و نشان  او را پرستش  صورت ز از ي  او ن ١٠رد،  ی خود پ
د، و در نزد ي، خواهد نوش  است  شده  ختهيغشّ آم ي ب  ی و   خشم  الهي در پ   خمرِ غضبِ خدا آه   

دّس   رّه  فرشتگانِ مق ه  و در حضور ب ذّب تی  و آبر  آتش  ، ب د شد،    ، مع  و دود  ١١ خواه
دالا     شانی عذابِ ا  ا اب الا م     ´ ت اد ب ان   پس . رود  یب ه   ی آن    او را پرستش      و صورت     وحش    آ

شان   آنند و هر آه     یم ذ      اسم    ن بانه  ی او را پ د   یروز آرام    رد، ش   نجاست ی در ا   ١٢»  . ندارن
  .ندینما ی م  را حفظ یسي ع مانی خدا و ا  احكام  آه نيصبرِ مقدّس

ون     آه  سیبنو«: دیگو  ی م   آه  دمي شن   را از آسمان    یآواز و    ١٣ ان      از آن   ی خوشحالند مردگ
  ».رنديم ی در خداوند م آه

ال    ی  ی خود آرام    ، تا از زحمات     یبل«: دیگو  ی م  و روح  د و اعم   شانی  ا   از عقب    شانی  ا  ابن
  ».رسد یم
  



  
   ني زم درو آردن

ه    نشسته   پسر انسان    مثل  ی و بر ابر، آس    د آمد ید پد ي سف  ی ابر  نكی ا   آه  دمی و د   ١۴ اج    آ   ی ت
ده   روني  ب  گر از قدس    ی د  یا   و فرشته   ١۵.   ز است ي ت  ی داس  از طلا دارد و در دستش      ،    آم

دا م      ني ابرنش   آواز بلند آن    به ه    ی را ن د آ را ی ، ز اور و درو آن ي  ب شي خود را پ   داس « آن
ر       داس  ني و ابرنش   ١۶»  .  است  ده ش   خشك  ني زم   و حاصل   دهي حصاد رس   هنگام  خود را ب
  . شد دهی درو ني آورد و زم نيزم
ته ١٧ ر از قدسی د یا  و فرش ه یگ مان  آ د و او ن روني، ب  است  در آس ز ي ت یز داسي آم

د   ، به  شده روني ب ، از مذبح   است   مسلّط   بر آتش   گر آه ی د  یا   و فرشته   ١٨ .  داشت  آواز بلن
ا   آور و خوشه  شيز خود را پ     ي  ت  داس«:  ز را گفت   ي  داسِ ت    صاحب  ،  ندا در داده   وِ   یه  مَ

ا  ی ، ز   ني را بچ    نيزم ر      فرشته    آن   پس   ١٩ » .  است   دهي رس   شیرا انگوره  داسِ خود را ب
دا ر    ي را در چَرْخُشتِ عظ     ، آن   دهي را چ   ني زم  ی آورد و مَوْها    نيزم   ٢٠.   خت یمِ غضبِ خ

شت ه ش روني را ب و چَرخُ ا ب هر ب شردند و خوني پ ه  از چرخشت ف ا ب بان  دهن  ت ه  اس    ب
  . شد ی جار ر پرتابي هزار و ششصد ت مسافت

  
   بلا  و هفت  فرشته هفت
ه  یا  فرشته   هفت یعنی،  دمی د  در آسمان یبي و عج  ميگرِ عظ یو علامتِ د    ١۵    هفت   آ

ام   به ی اله  آنها غضبِ    به  را آه ی هستند، ز   نی آخر   دارند آه   ییبلا  و  ٢.    است  دهي رس   انج
وط   شهي  از ش   ییای در   مثال  دمید ه    مخل سان     آتش    ب ه    ی و آ ر وحش      را آ  او و   و صورت     ب

ا    ستادهی  ا  شهي ش  یایابند، بر در  ی یم  عددِ اسمِ او غلبه    دا را بدست      ی و بربطه ه    خ   ٣ ،   گرفت
رّه        بنده  یسرود موس  د     ی را م     خدا و سرود ب د یگو  یو م  خوانن    است   بي  و عج   ميعظ «: ن

ا   امّت  پادشاه  ی تو ا   ی راهها   و حقّ است    عدل!   قادر مطلق   ی خداوند خدا   ی تو ا   اعمال ! ه
ه  ی د؟ ز ید ننما ي تو را تمج     نام   آه  ستي از تو نترسد، خداوندا و آ        آه  ستيآ ۴ ا      را آ و تنه  ت

ه  ی  خواهند آرد، ز    تش، در حضور تو پرس      ها آمده    امّت  عي و جم   ی هست  قدّوس ام   را آ    احك
  »!  است دهیتو ظاهر گرد

  یا  فرشته   و هفت  ۶ شد،        گشوده    در آسمان    شهادت  مهي قدسِ خ    آه  دمی د  نی و بعد از ا     ۵
ه ان  هفت آ تند، آت لا داش اك ی ب رده  و روشن  پ ر آ ه شانی و آمر ا  درب د زرّ  ب   نی آمربن
ه ي پ  ، هفت     فرشته    هفت   آن  ، به   واني چهار ح   از آن   یكی و    ٧ .  آمدند  روني،ب  بسته   نی  زرّ  ال

ر    خدا و قوّت  از جلال  و قدس ٨.    است باد زنده´ تا ابدالا    خدا آه   داد، پر از غضب     او پُ
ه   فرشته   هفت   آن ی بلا   و تا هفت  ٩.  دیدود گرد  ام   ب ه   نتوانست  آس  چيد، ه ي نرس   انج    ب

  .دی درآ قدس
  

   خدا  غضب لهاي پ هفت



ن یو آواز   ١۶   د ش ه دمي بلن دس اني از م  آ ه آن  ق ته  هفت  ب هیگو ی م  فرش   د آ
  ».دیزی بر ني غضبِ خدا را بر زم الهي پ د، هفتیبرو«
ان      زشت   و دمّل   ختی ر  ني خود را بر زم     الهي، پ    رفته  ی و اول   ٢ ر مردم ه  ی و بد ب شان   آ    ن

  . آمد رونيب  ستند، پر ی او را م  دارند و صورت وحش
ه   ختیا ر ی در   خود را به    الهي پ  ني و دوم   ٣ ه    آن   آ ل    خون    ب رده    خون    مث دّل    م  و    گشت    مب

  .ا بود بمردی در در  آه ییزهاياز چ هر نَفْسِ زنده
ا و چشمه          الهي پ  ني و سوم   ۴ ا    خود را در نهره    و فرشته  ۵ .  شد   و خون    خت ی ر   آب  یه

   حكم ني چن را آهی، ز  قدّوس ی، ا ی و بود ی هست  تو آه یعادل«: دیگو ی م  آه  دميآبها را شن  
ند ز   آه  ی داد   خون  شانیختند و بد  یا را ر  ي و انب   ني مقدّس   خون   چونكه  ۶،      یآرد را ی  بنوش
  یهای، داور  قادر مطلق ی خداوند، خدا یا«: دیگو ی م  مذبح  آه دمي و شن ٧ » . مستحقّند  آه

  ».  است عدلتو حقّ و 
ارم ٨ هي، پ ني و چه اب ال ر آفت ه ختی ر  خود را ب ه  داده  آن ؛ و ب د آ ردم  ش ه  م    آتش  را ب

ه      د سوخته  ی شد    حرارت    به   و مردم   ٩ . بسوزاند ه      آن   اسم    شدند و ب دا آ ر ا     خ ا ی  بلا  نی  ب
  .ندید نماي نكردند تا او را تمج  دارد، آفر گفتند و توبه قدرت

ا   گشت  كی او تار  و مملكت   ختی ر   وحش   خود را بر تخت     الهي، پ   ني و پنجم   ١٠   ی و زبانه
ه  ١١دند،  یگز یخود را از درد م    دا   و ب ه   آسمان  ی خ ا   سبب   ب ا و دمّله ر    ی درده  خود آف

  . نكردند  خود توبه گفتند و از اعمال یم
ا راه يك خش  و آبش ختی ر مِ فراتي خود را بر نهرِ عظ الهي، پ  ني و ششم   ١٢ اهان  د ت   ی پادش
ا و از دهان        از دهان    آه  دمی و د   ١٣ . ا شود يند، مه یآ  ی م   از مشرقِ آفتاب    آه    وحش    اژده

اذب  ی نب  و از دهان  ا ب   چون  ثي روحِ خب ، سه   آ د یآ ی م روني  وَزَغه ه ی ز ١۴. ن ا  را آ  آنه
هی د ارواح ستند آ ا ه زات وه اهر م  معج اهان ی ظ ر پادش ازند و ب ع ام تم س سكون  رُب    م
  . آورند  فراهم  قادر مطلق یمِ خداي روز عظ  جنگِ آن ی را برا شانیآنند تا ا ی م خروج

  
  
ه   ی آس  خوشابحال!  میآ  ی دزد م    چون  نكیا « ١۵ اه    دار شده ي  ب  آ  دارد،  ، رختِ خود را نگ

  ».نندي او را بب یی رود و رسوا  راه انیمبادا عر
  . آوردند خوانند، فراهم ی م  حارمَجِدّون ی را در عبران  آن  آه یع موض  را به شانی و ا ١۶
د از م  ی و آواز خت ی خود را بر هوا ر      الهي، پ   ني و هفتم   ١٧ دسِ آسمان   اني  بلن    از تخت   ق

ده در آم ت ب ه ، گف ام «  آ د تم ادث ١٨»  ! ش دها ح داها و رع ا و ص د و ی گرد  و برقه
ه   ني بر زم     انسان  نشی آفر  نياز ح    چنانكه   شد آن   مي عظ  یا  زلزله ه   یا   زلزل  و    شدّت   نی  ا   ب
 شد    ها خراب    امّت   و بُلدان    گشت   منقسم   قِسم   سه   به   و شهرِ بزرگ    ١٩ .  بود   نشده  عظمت
د             خَمر غضب    الهياد آمد تا پ   ي در حضور خدا ب      بزرگ  و بابل  دو ده ودِ خشمِ خود را ب .  آل

ه   و تگرگِ بزرگ ٢١،    گشت ابیهها نا و آو  ختی گر  رهی و هر جز    ٢٠ ه ی  گو  آ    وزن ا ب



د      تگرگ   صدمه  سبب  به د و مردمی بار  بر مردم  بود، از آسمان    من  كی ر گفتن دا را آف ، خ
  . بود  سخت تینها ی ب اش  صدمه را آهیز
  

    سوار بر وحش زن

ت  از آن یكیو    ١٧   ته  هف ه یا  فرش ت پ  آ هي هف تند، آ ال ه  را داش د و ب ن م    م
   است   ار نشسته  ي بس  ی بر آبها    را آه    بزرگ   فاحشه   آن  یا تا قضا  يب«:  ، گفت    آرده  خطاب

ا       ني زم   با او زنا آردند و ساآنان        جهان   پادشاهان   آه  ٢ ،     دهم   تو نشان   به   ی، از خَمر زن
ه    مرا در روح     پس  ٣»  . شدند  او مست  ان ي ب   ب رد و زن      اب   ی قرمز  ر وحش  ب  دمی  را د  ی ب

ده وار ش ه س ا  آ ت  ی از نامه ود و هف ر ب ر پ ر و ده  آف اخ  س ه  زن  و آن ۴.   داشت  ش   ، ب
ه       و قرمز ملبّس    یارغوان ود و ب ه ي و پ نید مز ی  طلا و جواهر و مروار      ب ه  نی  زرّ یا ال    ب
ث دست ر از خبائ ود پ ات  خ ا  و نجاس ود داشت ی زن ر پ ۵.    خ   م اس نی ا اش یشاني و ب
ل    «:  بود  مرقوم رّ و باب واحش      مي عظ   سِ ادر ف ،  دمی  را د  زن  و آن   ۶»  .اي  دن   و خبائث     و م
ودم   تعجّب  تی نها ی او ب  دنی  و از د یسي  ع ی شهدا  و از خون    ني مقدّس   از خون   مست  .   نم

رّ زن    ؟ من   ی شد  چرا متعجّب «:   مرا گفت    و فرشته   ٧ ه     وحش    و آن    سِ  سر و      هفت    را آ
ود و ن      یدی  د   آه   وحش   آن  ٨ .  مینما  ی م  اني تو ب   ، به    اوست   حامل   دارد آه    شاخ  ده   ستي ، ب

ه هیو از هاو د و ب د برآم ت  هلاآت  خواه د رف اآنان  خواه ان ني زم ؛ و س ز آن ه ی، ج    آ
  ندی خواهند افتاد از د رتي، در ح  است  مرقوم اتي در دفتر ح    عالم  ی از بنا   شانی ا  ینامها
  . و ظاهر خواهد شد ستي بود و ن  آه  وحش آن
وه    سر، هفت      هفت   نیا.  دارد   حكمت   آه  ی ذهن  نجاستیا « ٩ ه     ی م    آ ا       زن  باشد آ ر آنه  ب

اه    و هفت   ١٠؛     است  نشسته ه      پادش نج    هستند آ اده    پ د و       افت وز   یگر ی و د  هست  یك یان  هن
د   ید اندآ یبا  ید م ی آ   و چون    است  امدهين ه    وحش    و آن   ١١ .  بمان ود و ن      آ   ني، هشتم    ستي  ب

ه     است    هفت    و از آن    است ه    شاخ    ده   و آن   ١٢ . رود  ی م    هلاآت    و ب اه   ، ده   یدی  د   آ    پادش
ه  ستند آ لطنت  ه وز س هي ن  هن ه  افت د بلك اعت كی  ان ا وحش   س ون  ب اهان  چ درت  پادش    ق

د  ی م   وحش  خود را به رت و قد  دارند و قوّت  ی رأ  كینها  ی ا  ١٣. ابندی یم   شانی  ا ١۴ . دهن
د، ز       غالب   شانی  بر ا    خواهند نمود و برّه      جنگ  با برّه  د آم ه  ی  خواه اب    را آ  و    او ربّالارب
  ».نندي و ام دهی و برگز شده  خوانده  هستند آه ی با و زآهي ن ی و آنان  است  پادشاهان پادشاه

ا    است  نشسته  فاحشه  آه یی آنجا، یدی د  آه  ییآبها«: دیگو  ی و مرا م    ١۵ ، قومها و جماعته
ا فاحشه  ی، ا  و وحش  یدی د  آه  شاخ  و اما ده ١۶ . باشد یها و زبانها م     و امّت     را دشمن  نه

د خورد و او را     خواهند نمود و گوشتش انینوا و عري و او را ب  خواهند داشت   را خواهن
 او را بجا آرند       اراده   آه   است   نهاده  شانی ا  ر دل را خدا د  ی ز  ١٧د،  ي خواهند سوزان    آتش  به
ام      بدهند تا آلام     وحش   خود را به    ، سلطنت    شده  ی رأ  كیو   دا تم ه   ی و زن    ١٨.   شود    خ    آ
  ».آند ی م  سلطنت  جهان  بر پادشاهان  آه  است مي شهر عظ ، آن یدید
  



   مي عظ  بابل انهدام
ازل   گر از آسمان    ی د  یا   فرشته   دمی  د  بعد از آن    ١٨ ه      ن درت    شد آ  و    داشت   مي عظ    ق

رده   و به ٢.   او منوّر شد    جلال   به  نيزم دم «:  ، گفت   آواز زورآور ندا آ دم   منه    شد، منه
لِ عظ  د بابِ سكن!  ميش ر روح ی د و او م لاذ ه ا و م رغ  ثي خب وه ر م لاذ ه اك  و م  و   ناپ

ا نوش    امّت   او همه   یآلود زنا   ب از خَمر غض    را آه ی ز  ٣ !   است  دهی گرد  مكروه د و   دهيه ان
اهان ان پادش ا و  جه رده ی ب ا آ ان   زن ار جه د و تجّ رت ان د  یاشي ع  از آث  او دولتمن

  »!اند دهیگرد
ن   گر از آسمان  ی د  یی و صدا   ۴ ه   دمي ش وم   یا«:  گفت   ی م    آ د، یي  آ روني  او ب   اني  از م    من    ق

ه    را گناهانش  ی  ز  ۵.  دیمند شو     بهره  شی، از بلاها     شده  كی شر  مبادا در گناهانش   ا ب ك   ت    فل
 و    است    او داده    را آه   د آنچه ي بدو ردّ آن    ۶.    است  اد آورده ی   را به   شی و خداظلمها   دهيرس

ا   بحسب دان    شی آاره دو جزا ده       دو چن ه يد و در پ   ي  ب ه   یا  ال ه ي او آم    آ ، او را دو       است   خت
دان  ه ٧.  دیزيامي ب چن دازه  ب ه یا  ان رد و عي را تمج شتنی خو  آ ه یاشيد آ ود، ب در   نم  آنق
اتم    عذاب دو ده     و م ه  ی د، ز ي  ب ه : دی گو  ی خود م      در دل   را آ ام   ب ه    مق   وهي  و ب   ام   نشسته    ملك

اتم     او از مرگ     یای لهذا بلا   ٨.  دی د   هرگز نخواهم    و ماتم   ستمين  روز  كی  در     و قحط     و م
ه یواهد شد، ز خ  سوخته  آتش  خواهد آمد و به    دا    زورآور است  را آ د خ ه  یی، خداون ر    آ  ب

د ی م یاو داور اه  ٩ . آن اهان آنگ هي دن  پادش ا و ع ا آ ا او زن ون یاشي ب د، چ  دودِ   نمودن
وختنِ او را ب د، گريس اتم هینن رد،   و م د آ ذابش  و از خوف ١٠ خواهن ،  ستادهی دور ا  ع

ه ی زورآور ز ، بَلده  بابل ی ا، مي شهر عظ ی، ا  ی وا  یوا:  خواهند گفت     ساعت  كی  در  را آ
  ! تو آمد عقوبت

اتم  هی  او گر  ی برا  و تجّار جهان   « ١١ ود، ز    و م د نم ه ی  خواهن    بضاعت   پس  نی  از ا را آ
ان ی و جواهر و مروار بضاعتِ طلا و نقره   ١٢ . خرد  ی نم  ی را آس   شانیا ازك  د و آت  و   ن

ا و    چوب   و ظروف   عاج  و هر ظرف  یعودِ قُمار  و قرمز و      شمی و ابر   یارغوان  گرانبه
در و شراب            ی و حماما و خوشبو      یني و دارچ   ١٣ و مرمر،        و آهن   مس رّ و آن ا و مُ  و   ه

ا و اجساد و نفوس     و ارابه ها و اسبان ها و گله  و رمه   و گندم   دِهي و آرد مَ    روغن ردم  ه  .   م
ابود گرد        و روشن    ز فربه ي شد و هر چ      تو از تو گُم      شهوتِ نفس    و حاصل   ١۴ و ن د ی  از ت
اجران  ١۵ .  افت ی  یگر آنها را نخواه یو د  ه  ي چ نی  ا  و ت ا آ د، از    دولتمندشده  ی از و زه ان

اتم    انی ، گر   ستادهی  دور ا   ترسِ عذابش   ان    و م د گفت     ١۶   آن  شهر   ی، ا ی، وا  یوا:  خواهن
بّ      ی و ارغوان     آتان   به   آه  ميعظ ود   ی م   س و قرمز مل ه    یب د ی  طلا و جواهر و مروار         و ب
ز اعت كیرا در ی، ز نیم تِ عظ  ی ا  س در دول راب مينق د  خ لّ    ١٧ .  ش دا و آ ر ناخ  و ه

د دور ا  یا م ی  در  شغل   و هر آه باشند و ملاّحان یها م ي بر آشت    آه  یجماعت   ١٨،  ستادهی آن
ل    شهر است   آدام:  گفتند  ادآنانیدند، فر ی را د    آن   دودِ سوختن   چون زرگ     نی  ا   مث  !   شهرِ ب
رآورده  ی  فر  آنان   و ماتم   انی، گر   ختهی بر سر خود ر      و خاك   ١٩ د   ی، م    اد ب   ی، وا   یوا: گفتن

ه     از آن    آه  ـمي شهر عظ   بر آن  شت   ا صاحب  ی  در در    هـر آ ا      ی آ ود، از نف د     سی ب  او دولتمن
  .  گشت ـرانی و  ساعت كی در  د آهیگرد



ام  ی د ز ي  آن  یا شاد ي و انب    و رسولان    و مقدّسان   ان آسم  ی ا  پس « ٢٠ دا انتق  شما را از   را خ
  ».  است دهياو آش

زرگ   یاي آس    سنگ    چون   ی زورآور سنگ     فرشته  كیو    ٢١ ه    ب ه     گرفت داخت  ی  در  ، ب  و   ا ان
  افت یگر هرگز     ید و د  ی  خواهد گرد    منهدم   بزرگ  ، شهر بابِل     صدمه  كی   به  نيچن«:  گفت

و     نی بعد از ا     و آرّنانوازان   زنان  ی و ن   اني و مغنّ   زنان   بربط  و صوت  ٢٢.  شد نخواهد  در ت
و د     ی صنعتگر از هر صناعت      چي نخواهد شد و ه     دهيشن از        ي گر پ  ی در ت د شد و ب دا نخواه

و د      و نور چراغ     ٢٣ د،  ی نخواهد گرد   دهيا در تو شن   ي آس  یصدا د تاب    ی در ت د و  ي گر نخواه
ان       را آه ی ز   نخواهد گشت   دهيد باز در تو شن     و داما   آواز عروس  ابر جه و اآ د    تجّار ت بودن
امِ   نيا و مقدّس ي انب ، خون  و در آن ٢۴.   شدند ها گمراه  امّت عي تو جم یو از جادوگر   و تم

  ». شد افتی  ني زم ی رو مقتولان
  

   اهيهللو
د از آن    ١٩ ن و بع ون دمي ش د از گروه  ی آواز  چ مانر در ي آث ی بلن ه آس    آ

رام     و جلال    نجات !  اهیهَلِّلو«: گفتند  یم وّت     و اآ دا      و ق ا است     ی از آنِ خ ه ی ز  ٢،      م   را آ
ه     است    و عدل     او راست    احكام ر فاحشه       ی داور  ، چونك ود ب زرگ    نم ه    ب ان    آ ه     جه    را ب
  ».دي او آش  خود را از دست  بندگان  خون د و انتقاميگردان ی خود فاسد م یزنا
  »!رود یباد بالا م´ تا ابدالا ، و دودش اهیهَلِّلو«: گر گفتندی و بار د ٣
ار پ ستي ب  و آن ۴ ار حي و چه ه وانير و چه اده ی رو  ب دا  درافت ه یی، خ ر تخت  را آ    ب

  »! اهی، هَلِّلو نيآم«:  نمودند و گفتند  سجده  است نشسته
دگان   ی تمام  ی ما را ا    ید خدا یياحمد نم «:  ، گفت    آمده  روني ب   از تخت   ی و آواز   ۵  او و     بن

  »!ري صغ ر و چهي آب  او چه ترسندگان
ن ۶ ون دمي و ش وني آث ی آواز جمع  چ ا ر و چ راوان ی آواز آبه ون  ف دها  و چ   ی آواز رع
  ٧!    است   گرفته  ، سلطنت    ما قادر مطلق    یرا خداوند خدا  ی، ز   اهیهَلِّلو«: گفتند  ی م  د آه یشد

اد  ا و وج یش هی ز ميد آن ي و او را تمج میيد نم اح را آ رّه   نك  او   و عروس  است دهي رس  ب
اخته  ود را حاضر س ه  ٨ .   است خ ه  او داده و ب د آ ه  ش اك  ب انِ پ ن  آت ود را   و روش  خ

  .  است ني مقدّس ی عدالتها  آتان  آن را آهیز» بپوشاند،
زم    به   آه  ی آنان  خوشابحال:  سیبنو«:   و مرا گفت    ٩ اح    ب رّه    نك د    شده    دعوت    ب ز ي و ن » .ان

  ». خدا  راست  آلام  است نیا «  آه مرا گفت
ه .   آنم  تا او را سجده      افتادم  شیهای و نزد پا    ١٠ ار چن  «:   گفت   من  او ب را ی  ز ی نكن  نيزنه
ا برادرانت       هستم   با تو همخدمت     من  آه ه    و ب د    یسي  شهادتِ ع     آ دا را سجده    .  را دارن   خ
  ».  است  نبوّت  روح یسي ع  شهادت را آهی ز نآ
  

   خدا آلمه



ب    و ناگاه    را گشوده    آسمان  دمی و د   ١١ ف   ی اس ه  ي س ام      ني ام    سوارش   د آ ه      و حقّ ن    دارد و ب
ر سرش    آتش   شعله   چون  و چشمانش ١٢د،  ینما ی م  و جنگ   ی داور  عدل سرها   و ب   ی اف
س ميب وم یار و اس ه  مرق ز خ  دارد آ د ی را نم  آن آس چي ه ودش ج ه ١٣ . دان   یا  و جام

ون ام   خ ر دارد و ن ود درب ه« او را  آل دا آلم د یم»  خ شكرها ١۴ . خوانن ه یی و ل  در   آ
ان   د و به  ي سف  یآسمانند، بر اسبها   ف    آت اك   ي س بّس   د و پ د   ی او م     از عقب     مل  و از    ١۵.  آمدن

ه            امّت   آن  د تا به  یآ  ی م  رونيز ب ي ت  یري شمش  دهانش ا را ب د و آنه ا را بزن   ني آهن   ی عصا   ه
دا    و خشم     خَمر غضب      خواهد نمود؛ و او چرخُشت       یحكمران ق     ی خ ادر مطل ر ی  را ز    ق

   پادشاهان   پادشاه « یعنی   است   مرقوم  ی او نام    و ران    و بر لباس    ١۶ . افشُرَد  ی خود م   یپا
  .» و ربّالارباب

ته دمی و د ١٧ ا یا  فرش ه ستادهی ا ب را در آفت ه  آ ام   ب د تم ان ی آواز بلن ه ی مرغ  در   را آ
رده      ی پرواز م   آسمان دا آ راهم  يافتِ عظ ي ض  د و بجهت   یي ايب«: دی گو  ی، م    آنند، ن دا ف   مِ خ
   و گوشت  جبّاران  و گوشت سالاران   سپه   و گوشت    پادشاهان  دگوشتی تا بخور   ١٨ . دیشو

  ».ري آب ر و چهي صغ ، چه  غلام  آزاد و چه ا، چه ر  آنها و گوشتِ همگان اسبها و سواران
اهان  وحش دمی و د ١٩ شكرها ني زم  و پادش ه شانی ا ی و ل ع  را آ ده  جم ا    ش ا ب د ت  بودن

اذب  ی گرفتار شد و نب      و وحش   ٢٠ .  آنند  سوار و لشكر او جنگ      اسب ا و     آ ه   ی ب   شي پ    آ
د و صورت    وحش   نشان  را آه ی آنها آنان آرد تا به    ی ظاهر م   او معجزات   او را   را دارن

   انداخته  تی آبر   به   شده   افروخته   آتش  اچهی در   به   هر دو، زنده    نیا.  آند  پرستند، گمراه   یم
ه   اني  و باق   ٢١ . شدند ه   یري شمش    ب شته     ی م   روني سوار ب     اسب    از دهان     آ د آ  شدند و     آم
  .دندیر گردي س شانی ا  از گوشت  مرغان یتمام

  
   ار سالهز

 را دارد و    هی د هاو ي شود و آل     ی نازل م    از آسمان    را آه   یا   فرشته  دمیو د    ٢٠  
د     یعن ی و اژدها     ٢ .   است  ی و   بر دست    بزرگ  یريزنج ار ق ه    می م   طاني و ش    سي ابل    را آ
رده  یم ار آ د، گرفت دت باش ا م ال ، او را ت زار س اد  ه د نه ه ٣ .  در بن   هی هاو  و او را ب

   هزار سال   نكند تا مدت گر گمراهیها را د ، مهر آرد تا امّت  و در را بر او بسته      تانداخ
  .ابدی  ی خلاص ید اندآیبا ی م  رسد؛ و بعد از آن  انجام به
ه    ی آنان   نفوس  دمی شد و د     داده   حكومت  شانی ا   و بر آنها نشستند و به       دمی و تختها د    ۴    را آ

ان      دهی خدا سر بر      و آلام   یسي ع   شهادت  بجهت ه    ی شدند و آن  را    و صورتش     وحش    را آ
ا مس        زنده  رفتند آه ی خودنپذ   و دست   یشاني او را بر پ      نكردند و نشان    پرستش   حي شدند و ب

ه    نشدند تا هزار سال       زنده  ر مردگان ی و سا   ۵ .  آردند   سلطنت  هزار سال  ام    ب . دي رس    اتم
ر  .  دارد  ی قسمت   اول  امتي از ق    آه  ی آس   است   مقدّس  و  خوشحال ۶.   اول  امتي ق   است  نیا ب
ان   نها موت یا سلّط   ی ث ه    ت دارد بلك ان   ن دا و مس    آاهن ود و هزار سال     حي خ د ب ا او    خواهن  ب

  . خواهند آرد سلطنت
  



   طاني ش تيمحكوم
د     ی خود خلاص     از زندان   طاني رسد، ش    انجام   به   هزار سال    و چون   ٧ ا   ٨   افت ی خواه   ت
د،   هی  در چهار زاو   را آه   ییها   رود و امّت    رونيب اجوج   جوج  یعن ی جهانن راه   و م    را گم

ر   ٩ .  است ی در گی  ر  چون  شانی  عدد ا   آورد آه  فراهم  جنگ  را بجهت شانیآند و ا   و ب
 از   آتش پس.  آردند  را محاصره  و شهر محبوب ني مقدّس ، لشكرگاه  برآمده   جهان  عرصه
ب مان خ جان رو ر دا از آس هی ف ه سي و ابل ١٠.  دي را بلع شانی، ا خت راه شانی ا  آ    را گم

ه  تی  و آبر    آتش  اچهی در  آند، به   یم ا    انداخت ه  یی شد، ج اذب  ی و نب   وحش   آ  هستند؛ و    آ
  .دي خواهند آش روز عذاب باد شبانه´ تا ابدالا شانیا

ر آن     ید و آس  ي بزرگِ سف   ی تخت  دمی و د   ١١ ه    نشسته    را ب   ني و زم     آسمان   ی و  ی از رو    آ
ا    ی و برا   ختیگر شد   افت ی  یی آنها ج ان    ١٢.   ن زرگ        و مردگ رد و ب ه   دمی  د   را خُ   شي پ    آ

ر   پس .  بودند؛ و دفترها را گشودند      ستادهی ا  تخت ه     گر گشوده   ی د  ی دفت ر ح     شد آ   اتي  دفت
ال    شد، بحسب   ی داور   و بر مردگان    است وب      آنچه  از    شانی  ا   اعم ا مكت .   است    در دفتره
ه    یا مردگان یو در  ١٣ از داد؛ وموت       در آن    را آ د ب الم   بودن ان   اموات   و ع ه  ی مردگ    را آ

ر    د؛ و ه از دادن د ب ا بودن سب یكیدر آنه الش  بح م  اعم تی   حك وت  ١۴.  اف الم و م    و ع
  و هر آه ١۵.   آتش اچهی در یعنی،  ی موتِ ثان  است  نیا.  شد   انداخته   آتش  اچهی در   به  اموات

  .دی گرد  افكنده  آتش اچهی در  نشد، به افتی   مكتوب اتيدر دفتر ح
  

  دي جد مياورشل
 و    درگذشت   اول  ني و زم    اول   آسمان  د،چونكهی جد  ینيد و زم  ی جد  ی آسمان  دمیو د   ٢١

   خدا از آسمان  جانب از   آه دمید را دی جد  مي اورشل   و شهر مقدّس    ٢ . باشد  یگر نم یا د یدر
ازل ده ی م ن ود، حاضر ش ه ی عروس  چون ش را  آ ته ی ب ود آراس  و  ٣.    است  شوهر خ
ن    بلند از آسمان     یآواز ه   دمي ش ه ي خ  نك یا«:  گفت   ی م    آ ا آدم    م دا ب ا ا   است  اني  خ   شانی  و ب

ود و ا  ساآن  د ب وم  شانی خواه ا  ق ا ا   یه دا ب ودِ خ ود و خ د ب دا شانی  او خواهن   شانی ا ی خ
   موت  و بعد از آن   .  خواهد آرد    پاك  شانی ا   را از چشمان    ی و خدا هر اشك     ۴ . خواهد بود 

اتم  ود و م د ب ه نخواه ود ز ی و درد د  و نال د نم ر رو نخواه هیگ اي چ را آ    اول یزه
  ». درگذشت

ه  ری ، ز   سیبنو«:  و گفت » . سازم  یز را نو م   ي چ   همه  الحال«:   گفت  نينش   تخت   و آن   ۵   ا آ
  ».  است  و راست ني ام  آلام نیا
 باشد،     تشنه   هر آه    به  من.  ا و ابتدا و انتها هستم     ی و     الف  من!  شد  تمام«:   باز مرا گفت    ۶

ه   ٧.   داد   خواهم   ، مفت   اتي ح   آب  از چشمه  ه  د، وارثی  آ  غالب   و هر آ د  ي  چ  هم ز خواه
ان یا  ی وب    ترسندگان    لكن  ٨ . د بود  بود و او مرا پسر خواه       شد، و او را خدا خواهم       و   مان

انيخب اتلان ث ادوگران اني و زان  و ق ت  و ج تان  و ب ص انی دروغگو عي و جم پرس   بي، ن
  ». ی ثان  موت  است نیا.  خواهد بود تی و آبر  آتش  به شده  افروخته اچهی در در شانیا



را      نی آخر  ی بلا  فت پُر از ه    الهي پ   هفت   آه   فرشته   هفت   از آن   یكی و    ٩ د و م  را دارند، آم
م   تو نشان  را به  برّه  منكوحه ا تا عروسيب«:  ، گفت   ساخته  مخاطب اه  ١٠»  .  ده را    آنگ  م
ه     من   را به   مي اورشل   بزرگِ بلند برد و شهر مقدّس       ی آوه  ، به   در روح     از آسمان     نمود آ
دا ر   و جلال  ١١شود،   ی م  خدا نازل از جانب  ورش  خ ا،     ا دارد و ن د جواهر گرانبه  مانن

ور   شمی  چون زرگ   یواری  و د   ١٢.   نی بل د دارد و دوازده        ب ر سر        دروازه   و بلن  دارد و ب
ا دوازده دروازه ته  ه م  فرش ر ا    و اس ا ب وم  شانیه ت   مرق ه  اس ا   آ بط   دوازده ی نامه    س

رائ یبن د لياس ه  از مشرق ١٣ .  باش مال  دروازه  س وب  دروازه سه   و از ش ه  و از جن    س
رب دروازه ه  و از مغ هر دوازدهی و د ١۴ .   دروازه  س اس وار ش ا    اس ر آنه  دارد و ب
  .  است  برّه  رسول  دوازده  اسم دوازده

ا    تا شهر و دروازه       طلا داشت   یآرد، ن   ی م   تكلّم   با من    آه   آس   و آن   ١۵   وارشی  و د   شیه
ه    است  ی مساو   و عرضش   طول   آه   است  ع و شهر مربّ    ١۶.  دیمايرا بپ     آن  و شهر را ب

ر است     اش  ی وبلند   و عرض    و طول   افتی  ر پرتاب ي هزار ت   ، دوازده   مودهي پ  ین   ١٧ .   براب
ود، موافق   ي پ   و چهار ذراع     را صد و چهل     وارشیو د  سان    ذراع  م   ١٨.    فرشته   یعن ی،     ان

ادِ ي  و بن ١٩.  بود'  ی مصفّ  شهي ش   چون  هر از زر خالص    بود و ش    شمی از    وار آن ی د  یو بنا 
ود    اقوتی ،    و دوم   شمی ،    اد اول ي  بن   بود آه   نی جواهر گرانبها مز     هر نوع   وارِ شهر به  ید  آب

رّد      د و چهارم  ي سف  قي، عق   و سوم  نجم    ٢٠ ، زم تم    قي ، عق    و ششم    یق ي عق  ، جزع     و پ ،    و هف
  ی، آسمانجون  ازدهمی  اَخضَر و  قي، عق ، طوپاز و دهم  نهم  و  ی، زمرّد سِلق    زَبَرجَد و هشتم  

  كی از  د بود، هر دروازهی مروار ، دوازده  دروازه   و دوازده   ٢١ .  بود  اقوتی،    و دوازدهم 
  .  شفّاف شهي ش  چون د و شارعِ عامِّ شهر، از زر خالصیمروار

 و   ٢٣.    است   آن   قدس   و برّه   لق قادر مط   یرا خداوند خدا  ی ز  دمی ند   قدس  چي ه   و در آن    ٢٢
ه  ی  دهد ز   یی را روشنا    آن  ا ماه ی   آفتاب   ندارد آه   اجيشهر احت  دا آن    جلال   را آ وّر    خ  را من

ورش       و امّت   ٢۴ .   است   برّه  سازد و چراغش    یم ا در ن ود و پادشاهان         سالك   ه د ب    خواهن
سته     شیها   و دروازه   ٢۵  . خواهند درآورد    آن   خود را به     و اآرام   ، جلال   جهان    در روز ب

ود ز    ه  ی نخواهد ب ود         شب   را آ د ب ا نخواه ه       امّت    و عزّت    و جلال   ٢۶.  در آنج ا را ب    آن  ه
 شود،   ا دروغ ی   زشت   عمل   مرتكب   آه  یا آس ی   ناپاك  یزي و چ   ٢٧ .   خواهند ساخت   داخل

  . مكتوبند ه برّ اتي در دفتر ح  آه ی نخواهد شد، مگر آنان  آن هرگز داخل
  

   اتي ح نهر آب
شان    من    به  اتي ح   از آب   یو نهر    ٢٢   ه درخشنده       ن ور و          داد آ د بلّ ود، مانن  ب

رّه از تخت دا و ب ار  خ ود ی م ی ج امِّ آن  و در وسط ٢ . ش ارعِ ع اره  ش ر دو آن ر ه    و ب
اه   یعنیآوَرَد  ی م وهي م  دوازده  را آه   اتي ح  نهر، درخت  د؛   ید را م  خو  وهي  م  هر م و   ده

فا   ی برا   درخت   آن  یبرگها ا م      امّت   ی ش ود و        لعنت   چيگر ه   یو د   ٣ . باشد   یه د ب  نخواه
ود      او را عبادت     خواهد بود و بندگانش      در آن   خدا و برّه    تخت د نم ره    ۴ .  خواهن  او    و چه

ود   شانی  ا یشاني بر پ   ی و  د و اسم  یرا خواهند د   د ب ود و    نخوا گر شب  ی و د ۵ .  خواه د ب ه



ر ا  ی ندارند، ز    و نور آفتاب     چراغ   به  اجياحت دا ب نا  شانی را خداوند خ بخشد و   ی م  یی روش
دالا ا اب اد سلطنت´ت رد ب د آ را گفت ۶ .  خواهن لامْ ام نیا«:   و م  و   است  و راست ني آ

دا د خ تهي ارواحِ انب یخداون ه ا، فرش ا ب تاد ت دگان  خود را فرس ه  خود آنچه  بن ود  ز  را آ
  ». دهد  شود، نشان د واقعیبا یم
  ». دارد  را نگاه  آتاب نی ا  نبوّت  آلام  آه ی آس خوشابحال.  میآ ی م ی زود  به نكیو ا « ٧
ادم  دمی  و د دمي شن  و چون  دمی و د   دمي امور را شن    نیوحنّا، ا ی،     و من   ٨ ا پ   ، افت ا ی پا شي ت   یه
،   یزنهار نكن «:   او مرا گفت    ٩.    آنم   داد سجده   نشان   من   امور را به    نی ا   آه  یا   فرشته  آن
ه  ی و با آنان  برادرانت یعنیا ي و با انب  با تو هستم    همخدمت  را آه یز اب  نی  ا  آلام   آ  را   آت

را گفت      ١٠ » .  آن   خدا را سجده  .  دارند  نگاه وّت   آلام «:  و م اب   نی  ا   نب    را مُهر مكن    آت
م      است   ظالم   هر آه   ١١ .   است  كی نزد   وقت  را آه یز ه        ، باز ظل د و هر آ ،   است  ثي  خب  آن

ه  ، باز عدالت   است   عادل   بماند و هر آه     ثيباز خب  دّس   آند و هر آ دّس    است   مق از مق   ، ب
  ».بشود
ا من      من   و اجرت   میآ  ی م  ی زود   به  نكیو ا  « ١٢ ا هر آس        است    ب الش    را بحسب    ی ت    اعم

  ».  و آخر هستم اء و ابتدا و انتها و اولی و   الف من ١٣.  جزا دهم
ر درخت      یشو   ی خود را م      ی رختها   آه  ی آنان   خوشابحال  ١۴ ا ب دار     اتي  ح  ند ت د و   ی اقت ابن
ه ا دروازه ب هر درآ یه د، ی ش هی ز ١۵ ن گان را آ ادوگران  س اتلان اني و زان  و ج  و   و ق
  .باشند ی م رونيآورد، ب   دارد و بعمل  را دوست  دروغ  و هر آه پرستان بت
د  ي  تا شما را در آل       خود را فرستادم     فرشته  یسي ع  من « ١۶ م    امور شهادت     نیساها ب   .   ده
  ».  هستم  صبح  درخشنده  داود و ستاره  و نسل شهی ر من
   تشنه  و هر آه  » !ايب«: دیشنود بگو   ی م  و هر آه  » !ايب«: ندیگو  ی م   و عروس    و روح   ١٧

 را   را هر آس    ی  ز  ١٨ . ردي بگ  متيق  ی ب  اتي ح   دارد، از آب     خواهش   هر آه  د و یايباشد، ب 
شنود، شهادت       آتاب  نی ا   نبوّت   آلام  آه م   ی م   را ب ه   ده ا ب      ی اگر آس      آ ر آنه دا   ی فزاي ب د، خ
زود  ی را بر و  آتاب  نی در ا    مكتوب  یایبلا اه   ١٩.   خواهد اف   نی  ا  از آلام  ی آس   و هر گ

وّت ص  م آ یزي چ نب دا ن د، خ ت بي آن دّس اتي ح  او را از درخ هر مق  و از   و از ش
  . خواهد آرد ، منقطع  است  نوشته  آتاب نی در ا  آه ییزهايچ
  »! میآ ی م ی زود ، به یبل«: دیگو ی، م  امور شاهد است نی بر ا  او آه ٢٠
  ! یسي خداوند ع یا، ايب.  نيآم
  . نيآم.  شما باد  با همه حي مس یسي خداوند ما ع ضي ف ٢١

 
 

  




